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ledtitur quintus hic Polybii noflri Tomus, poft 
M^ difputationem de Κα €? Scriptir Polybii, primo, 
Spicilegium Reliquiarum ex certis Libris Hifloriarum Po. 
ἰδ; pag.31-50. Sequuntur inde, a pag. 53-102. 
"reliqua Polybii Fragmenta, ex Suida maxime & Ste. 
phano Byzantino collecta, | Denique a pag. 105. ufque 
ad finem Voluminis decurrit prior pars Commentariorum 
dn Polybii Hifforiarum Reliquias, Ícilicet Adnotationes ad 
Librum Primum, Secundum atque Tertium. 
In Difputatione de J7ita€? Scriptis Polybii id maxime 
egimus, ut Zz/limonia Veterum, que in Fragmentorum 
.ollectionibus, a fuperioribus Polybii Editoribus conge- 
είς, jam continebantur cuncta, íed fparfim ibi difjecta 
2 erant, in unam nunc fummam collata commodoque im 
"dla ordine exhiberemus Lectoribus. Sed, aliorum Tz/Hi- 
- gnoniit de rebus, ad Polybium pertinentibus, confentaneum 
erat, ut Mimemus interfpergeremusque eas notitias, quas 
eifdem de rebus colligi ex ipfius Polybii fcriptis potuerunt, 
Ceterum, quz recentiori evo, ab inflaurato poft igno- 
τρια fecula fludio bonarum literarum ad. noftram ufque 
k -&ttatem, certatim a viris doctis laudes tributz funt Polybii 
Hiftoriis, elogiaque, ubivis obvia, quibus celebrata funt 
-vittutes hujus operis, colligere longaque ferie ad verbum 
repetere, fapervacanez rem operz duximus : illasque vir- 
tutes ex ipfius operis lectione, quam aliena fide, maluimus . 
o a3 cogno. 
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co&nofei. Quodfi tamen intellexerimus, commodum vi- 
- deri fludiofis Polybii Lectoribus, haud gravabimurquidem, 
. quzdelaudibusHiftoriz Polybianz, ac partim etiam de his, 
quz defiderari in hoc Scriptore poffe videantur , a tribus 
maxime vitis, lfaaco Cafaubono, Reifkio, Erneflo, in 
Prafationibus ad Polybium difputata funt, fideliter exeer- 
pere, & poflremo hujus operis T'ómo pramittere, | '' 
Quandoquidam in procuranda hac Polybii Editione 
conflitutüm: nobis fuit, Reliquias omnes Hifloriarum hu- 
jus Scriptoris, quz magnam pattem mifere difcerptz ac 
temere fparfz ad hunc diem jacuerant, unum in corpus 
ità colligere, ut, quoad fieri poffet, feeundum rerum 
etque temporum ipforumque Librorum feriem, per quam 
ipfe auctor univerfam Hiftoriam diftribuerat, 'collocaren- . 
tur omnia δὲ concinnarentur; magno jam numero ex eis 
Fragmentis, que paffim: ἀρὰ varios veteres Scriptores 
ex Polybio recitata fuperfunt, fuus cuique locus in illo- 
rum triginta quinque Librorum ferie; quorum continuus 
contextus injuria temporum intercidit, à nobis adfignatus 
eft, prout aut fcriptor, qui Polybii verba nobis confer- 
vavit, numerum libri, e quo ducta fünt, diferte adjece- 
rat, aut prout nos ex ipfius Fragmenti argumento intelli- 
$ere mobis vifi eramus, quanam" ex parte Hiftroriarum 
eflet illud decerptum. -Sed perfuncti^eo lübore; dum 
in hoc deinde eramus occupati, ut cetera colligeremus Fra- 
f£menta, quz, quanam ex' parte Hifloriarum ducta, aut 
quem ad libram effent referenda, haud adparebat, fubinde 
πος reperiebamus nonnulla; in quibus videbantur fatis 
clara etiamnum indicia fuperetfe ejus loci, quem in opere 
integro olim obtinaiffent; qux indicia ante id tempus 
moftram effugerant obfervationem. Ea igitur, quibus ali- 
quod tale indicium, five oppido manifeflum, five admo. 
dum probabile, vifun: eft ineffe, a ceterorum Fragmen- 
'torum' proimifeua tarba feparavimus; & predicto Spicilt- 
io Reliquiarum ex certis Libris Hifforiarum Poljbii com- 
plexifumus, In idem Spicilegium confulto etiam rejecimus 
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δὰ Fragmenta, uz jam olim quidem, quo pertinerent, 


intellexeramus, fed, quoniam nonnifi latino fermone nobis 
ata funt, grzcis Polybianis immüfcere nolueramus. 


 — —Reliqua erant ea. Polybii Fragmenta, que, qua ex 
᾿ς parteHiftoriarum quove e Libro ducta eífent, prorfus erat 


incertum: breviora illa. pleraque, & longe maximam 
a Suida in Lexico Hiflorico & Grammatico, alia 


ἃ Stephano Byxantino in Geographico Lexico, pauca 


monnulla ab alis Scriptoribus confervata. Ea igitur 
cuncla, przeuntibus jam aliquatenus fuperioribus eorum- 


—. dem Fragmentorum Collectoribus, duas in claffes diftri-: 
- .buimus:. quarum in priorem illa conjecimus Fragmenta, in 


" quibus fupereft faltem fignatum wi pta nomen ejus rei, 


; gentis, regionis, auturbis, dequaagebatur; quz 


| Fragmenta Hiftoria €? Geographitanominavimus. In al- 


teram ea digeffimus, in qua nullum ejufmodi nomen ex- 


᾿ς preffum fupereft; stque his titulum infcripfimus, Fra. 


 gmeuta Grümmatica.  Conftitueramus, tertiam facere claf-- 


fem Fragmentorum Gnomicorum, id eft, quibus brevis 


3 aliqua fententia continetur politica five moralis :. fed haud 


magno incommodo- hzc ipfa 'adtribui poffe pofleriori 
claffi vifa funt. In utraque iftarum claffium, ea Fra- 


gmenta, qua five certa ratione, fiveadinodum probabili ad 


. Polybium auctorem relata: funt, ab his diflinximus, de 


quibus dubitari poífe nobis vifum erat; de qua diflin. 
tione in [ntroitu diximus pag. 53. | 

εὐ Sed priufquam de Fragmentis Polybianis verba facere 
definamus, haud erit ab hoc loco alienum, fi de eorum 


"Virorum meritis paulo enucleatius dixerimus, qui, cum 


przclare vidiffent, in acerba clade , qua Polybii Hiflorias 
adilixit injuria temporum, . pretiofas fludiofis bonarum 


Jiterarom effe debere vel. minutiffimas quasque reliquias, 


| T veluti avulfa: tabulz.ex trifli illo naufragio emerfif- 


, 


, fingulare ftudium egregiamque operam in conqui- 
rendis cóngerendifque Hifloriarum Polybii Fragmentis 
pofuerunt... Primus igitur, qui in hoc generc elabora- 

ἃ 4 vit, 


vin PRAEFATIO 


vit, & ei ad hunc diem precipua laus debetur, Fulvius 
Frfnus eft, qui Eclogis de Legationibus a fe editis adje- 
cit Polybii Fragmenta, quorum tantum numerum ex vas 
riis Scriptoribus congeffit hujus Viri induflria, ut eorum 
feries in ipfius editione a pag. 229. ufque ad pag. 294. 
decurrat. 1 autem Fragmenta perfpecte ita diftribuit 
Vrfinus, ut primo loco ea referret, qua quonam ex Li- 
bro Hiftoriarum Polybii ducta effent adparebat; dehinc 
poneret Zucería, quz vocat, Polybii, id eft, de quibus 
haud flatui poffe putavit, quem ad Librum effent referen- 
da, & primo quidem ex Dionyfio Halicarnaffenfi, tum 
ex Athenxo, dein ex Suida largiffimam copiam, a pag. 
244-274. porro ex Libro Manujfcripto incerti, ut ait3 
tum ex Appiano, ex Strabone, ex Plutarcho, ex Stephano 
Byzantino, ex Euflathio in Dionyfium, ex 'Tarrhzi Pro- 
verbiis, ex Paufania, ex Aeliani Tadclicis, ex Xiphilinos 
denique ex latinis fcriptoribus, Varrone, Cicerone, Li- 
vio, Velleio, Plinio, Aulo Gellio, Orofio. ldem Fra- 
gmenta, ex Suida collecta, ita flatim difpofuit, ut ea primo 
collocaret,. quz hifloricz erant eclogz, tum ea, quz non- 
nifi ad illuflrandum ufum verbi alicujus à. Lexicographo 

adferuntur. | wu 
His uberrimis Vrfini copiis ita ufus eft //aacur Ca/au« 
bonus, ut, mutato nonnihil ordine, & adjectis paffim 
novis nonnullis Fragmentis, minime fpernendis, quz ex 
veterum Scriptorum lectione ipfe notaverat, ab Vríino 
pratermiffa, ceteroquin eadem ipfa, quz Vrfinus colle- 
gerat, repeteret, hoc titulo, Polybiamz Hiflorie Fra- 
gmoenta, e variit Scriptoribus colle&la, tacito primi Collecto- 
ris nomine, Semel in tota hac collectione, ubi ad mi. 
nuta illa Fragmenta pervenit, quz ex /ibro mamtftripto 
Jucerti ducta Vrfinus dixerat, mentionem Vrfini Cafau- | 
bonus fecit; temere contendens, nounif aliena fide fuiffe 
ea ab Prfo edita, qux nunc a fe e Codice Vrbinati de- 
fcripta exhiberi ait. Vide edit. Cafaub. p. 1028 fq. Gro- 
nov. p. 1541Ííq. Eruefl. T. III, p. 263 fq. & confer qua 
nos 
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᾿ς mos de eifdem diximus in Prafat. ad Polyb. T. II. pag.1v- 
( wr&pag.ix. Qus minuta Fragmenta, five Sententiolas 
quod fi in noflra collectione Fragmentorum men inveniet 
Lector, meminerit, in his idem, quod in ceteris Fra. 
gmentis, nos feciffe. Quoniam ex ipfa regione, ubi orz 
Codicis Vrbinatis infcripta erat queque iflarum fententia. 
rum, fatis adparebat, quonam ex Libro Hiftoriarum Po; 
lybii-ducta effet, fuo quamque loco iníeruimus Reli. 
quiis ejus libri, ad quem pertinebat: nonnulle vero etiam 
in contextu aliarum ampliorum Eclogarum reperiebantur, 
Itaque quatuor priores exhibet noflra editio lib. Vl. cap. 
59, verf. 2-5. "Tum illam, quz fequitur, Οὕτως οἱ 
πλείους &c. & aliam, Πᾶσα γοὶρ ἐλευϑερίω &c. inve- 
nies lib. VIII. c. 58, 114. Quz vero inter has duas inter. 
jecta eft apud Vrfinum ὅς Cafaubonum, Τί γὰρ τῶν 
αἰσχρῶν, in ipfo contextu fupereft Ecloge Valefianz, ex 
eodem libro octavo ductz, VIII. 11, 9. Quz deinde fe. 
quitur, Οὐκ ἐκ τῶν ἔξω κοσμθται πόλις, habes eam 
in noflra editione libro 1X. c. 10, 1. verbis etiam nonnul. 
lis auctiorem, quam fuerat in Vríini atque in ipfius Ca. 
fauboni collectione Fragmentorum; quz verba ex eodem 
Codice Vrbinate, quem ob oculos habuerat Cafaubonus, 
nec tamen fatis diligenter infpexerat, nobifcum commu. 
nicavit diligentiffimus Spallettus. ' llla, Οὕτω μέγα Ts 
Φύεται &c. in medio contextu exflat Eclogz Valefianz, 
nobis IX. 22, 6. Similiter ila, Τοῖς μὲν γαρ κατ᾽ 
ἄγνοιαν ὅτε. XIL $, 6. & "AA “πρὶν, vel potius, "AA 
οὐποὶξ τὸ δὴ λεγόμενον &c. XII. 11, 6. Denique, quo 
loco difpofita a nobis fuerit ceterarum quzque ex eifdem 
fententiis, (quemadmodum & aliorum Fragmentorum 
| pens quod in noflra collectione defiderari videbitur,) 
ile docebunt Indices Reliquiarum libri fexti & fequen- 
tium, qui "Tomo II. III. & IVto in fine adjecti funt, 
Quam vero antepenultimo loco in illis fententiolis pofuit 
Cafaubonus, Πολεμοῦντας *yaQ dei δίς. eam confulto 
ilerat Vrfinus, quoniam memiaerat , in contextu eam 
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exflare Eclogz VIII Legationum a fe editarum , & habes 
eam in noflra editione lib. XVIIL c. 20, 7. τῷ 

In illogum Fragmentorum numero, quibus Vríini 
collectionem ditavit Cafaubonus, nonnulla funt, quz ex 
Libro maunftripto Anonymi Γαδ οὶ a fe ducta effe docet 
Editor. De quo Libro Manufcripto hanc adnotationem 
przmifit:: ,Exfat im Chriffianiffimi Regis. Bibliotheca, 
inier alios vei. Tu&licm feriptoree, au&ior inceriur medig 
atatir, €? Chriflianur, qui de "Toleranda Obfidione feri- 
pfit... Libri titulus ita concipitur: Ὅπως χρὴ τὸν τῆς 
“ολιορκουμένης πόλεως στρώτηγοὸν πρὸς τὴν πολιορ- 
κίων cévriT oct edat ,, καὶ. οἵοις, ἐπιτηδεύμωσιν τούτην 
εὐποκρούεά)αι- . In eo ftripto multa docentur fuper propo- 
fito argumento egregia €7. fcitu digna.. - Sepe etiam exem. 
pla-afferuntur, ex antiqua memoria petita. : Obfervavimus, 
pleraque illorum e Polybii Hiftoriis effe deftriptaz licet au- 
Gor. Polybii nullam faciat nomiaatim mentionem. || Sed pote 
£fLexcufari, quia magna ejus libri pars inregio codice, defíde- 
vatur. Eftautem liber ille (cujus jam alia occafione fecimus 
ainentionem, in Prafat. ad Tom.L. Polybii noflri pag. xi.) 
deinde in lucem editus, cura 7Aievenoti, inter Veterum Ma- 
ghematicorum, Ztheuai, Apollodori, Philonir, Bitonis, He-- 
ronis €7 aliorum:/Opera, Parif. MDCXCHI. abíque aucto. 
ris quidem nomine; fed in Praefatione docet Editorex Lam- 
becii Biblioth. Caefar. 'Tom. VIL Cod. CXLI. n. 7; & Cod. 
CXIV. n. 8. effe auctorem Heronem juniorem, qui fub He. 
raclio Imperatore florait. Conf. Fabricii Bibl. Grzc. T. II. 
p.594. Ex eis igitur Fragmentis ,; quz ex hoc fcriptore 
protulit. Cafaubonus, primum: illud, Ῥωμαίων zreAuoe- 
KOUYT OY τὴν Συράκουσαν, fuoloco, fcilicet lib. VIL cap. «. 
jam inferuit Gronovius, primoribus tantum verbis omiffis. 
Alterum, Πόπλιος ὁ Ῥωμαίων στρωτηγὸς, nos inferui- 
mus Reliquiis libriIX.c. 42. . "Tertium, Αἰτωλοὶ &c. ha- 
bes libro XXII. c. 1o. ἃ aliud Fragmentum, a Cafaubono 
pratermiffum, ibidem ex eodem Ícriptore adjecimus, 
Rurfus ex eodem Herone F ragmenta nonnulla, quz Ca- 
: faubonus 
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᾿ς faubonus non exfcripferat, nos in Spicilegio Reliquia. 

. xum ex lib. VIIL ἃ ex lib. IX. retulimus. 
("^ Poft Vrfinum Cafaubonumque de Polybii Fragmentis 
-oprzclariffime Henricus P/"alefiur meruit, qui Eclogis de 
Virtutibus & Vitiis, ex Peirefciano Codice editis, fubjecit 
Fragmenta Polybiana, ex variis Zu&loribur nova cura ab 
ipfo colle&fa, qux fuperiorum Collectorum effugerant di- 
ligentiam. Sunt autem ea ex Suida maxime ducta, par- . 
tim vero ex Stephano Byzantino, unum ex Athenzo. 
- Et trifariam pariter ipfe Fragmenta ifla diflribuit, primo 
.. loco ponens ea, quz ex certis Polybii libris font. ducta, 
- üm hiflorica Fragmenta ex librir incertis, denique gram- 
matica ordine alphabetico digefla. 1n fine adjectus eft 
- Inditulur Librorum Polybii, id eft, 'Teftimonia nonnulla 

. Veterum de Polybii Scriptis. | 
τοῦ Poft Valefium, | Zacobur : Gronovius, in fua Polybii 
*itione, primum Po/ybianz Hifforie Fragmenta, ὁ va- 
giis Scriptoribur per Fulvium V/rfmum €7 Ifaacum Cafaue 
bonum colleffa, quemadmodum a Cafaubono edita erant, 
. «d verbum repetiit, a pag. 1487-1555. hac una exce- 
ptione, ut in numero Fragmentorum Hiftoricorum, e 
Suida collectorum, omitteret ea, qux, cum ex Eclogis de 
Virtütibus & Vitiis effent a Lexieographo defcripta, nunc 
án eifdem Eclogis, a Valefio primum editis, & a Grono- 
vio repetitis, totidem verbis, quot apud Suidam, aut etiam 
"uberiora, legebantur. - "Tum Fragmenta Polybiana, ex 
variis AuBforibur per Henr. l/alefium colle&la, repraíenta- 
"vita pag. 1554 ufque 1565. Sequuntur denique, a pag. 
1565 ufque p. 1578: Fragmenta Polybii ex Suida, per 
. Tatobum Gronovium ctolleia. ' Sed in hac quidem colle. 
"étione Gronoviana vix tria aut quatuor infunt Fragmenta, 
'ex deperditis hodie Hifloriaram Polybii partibus ducta, 
"qux a fuperioribus Collectoribus effent pratermiffa. .Prz- 
"eipuum Gronovii confilium in hoc verfabatur, ut ea no. 
taret Fragmenta, quz ex Polybii libris fuperflitibus, aut 
"ex Excerptis ubérioribus, quz fuperfunt ex Libris — 
^im itis, 
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ditis, a Suida (five laudato, five tacito auctoris nomine;) 
proferuntur, indicaretque loca, quibus eorum quodque 
hodieque in contextu, e quo a Suida avulfum eft, inve. 
niatur. Ad Fragmenta, ab Vrfino, Cafaubono & Valefio 
collecta, breves Notas in fine operis Gronovius adjecit. 
De alio infigni Fragmento Polybiano, quod idem laco- 
bus Gronovius ex eodem Herone, quem fupra comme- 
inoravimus, primus in lucem protraxit in Livii editione, 
diximus in Przfatione ad Polybii nofiri 'T'omum primum, 
pag. xir... Id Fraginentum nos, fuo loco, Reliquiis libri 
XXIL capite undecimo inferuimus. — Erneflina Polybii 
editio ,. ficut in omnibus ad exemplum Gronovianum eft. 
expreffa, fic in Fragmentis eadem omnia, qux Gronoviana 
editio, eodem ordine, nec quidquam novi, continet, . 
Vberiorum noflrarum Zfdnotationun ad Polybium, 
quarum priorem partem. poft Fragmenta, complectitur 
hic 'T'omus, duplex genus eft: alterum, ad greci Contex- 
£ur conflitutionem δ᾽ ad Codicum. fcripturam pertinens; 
alterum ad verborum uterpretationem rerumque Illuftra- 
dionem. | Priori in genere illud maxime fecuti fumus cong 
filium , quod in Praefatione, "Tomo I. premiffa, :( pag. 
xxvi feqq.) fignificavimus, fcilicet, primo, ut ratio- 
nem redderemus, quatenus opus effet vifum, conflitu. 
tionis grzci Contextus, quem exhibuimus, & earum 
prafertim. Lectionum, quz, five ex probatiore nonnul. 
lorum Codicum fcriptura, in difcrepantia Librorum, five 
ex Conjedtura, ubi corrupti omnes fuiffent codices, in 
Contextum a nobis funt recepte: tum vero, ut fimul 
univerfam fylvam difcrepantium a noftro contextu. Le- 
étionum, quas dabant Codices, & notabiliorum Conje- 
cturarum, a Viris doctis propofitarum, qua in contextum 
anobis non funt adoptatz, oculis fubjiceremus Lecto- 
rum. Quain parte laboris, haud parum quidem ea mo- 
lefla atque tzdiofa, omnes Librorum difcrepantias adno- 
tandi, hoc potiflimum fpectavimus, ut & per fe judicare 
poffet eruditus Lector de noflra Contextus Polybiani|con- 
flitu- 


. 
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flitutione, &, ficubi ei videretur, poffet ex aliarum Le- 
€ionum vel conjecturarum copia feligere meliora eis, 


quz nobis placuerant, aut occafionem inde fortaffe ca. 


. pere certiores probabilioresve emendationes ex fuo inge- 


nio atque doctrina tentandi & in ufum fludioforum Poly. 
bii Leclorum proponendi. Quodfíi vero in Codicum Le- 
élionibus notatas etiam bene multas deprehendet Lector, 


"quz manifefla funt librariorum. fphalmata, cogitabit, 


ipfam notationem eorum errorum, quos errare librarii 
noflri confueverunt, haud raro & nobis & ante nos aliis 
doctis Viris, anfam dediffe viamque aperuiffe ad certam 
medelam , aut admodum probabilem locis corruptiffimis 
& pzne defperatis inveniendam, Itaque, quo ratio reddi 
polfet emendationum, locis ejufmodi adhibitarum , erant 
fimiles aberrationes, a librariis noftris alibi commiffz, in- 
dicandz : tum vero ex eadem notatione alios pofthac vi- 
ros, doctrina & ingenio valentes, materiam occafionem- 
que capere poffe.ad alia Scriptoris hujus loca, de quo- 
rum corruptione nos ne cogitavimus quidem, aut 400. 
rum commoda emendatio nobis non venerat jn mentem, 
in integrum reflituenda. — Quid, quod fzpe etiam opera- 
rum errores adnotare, in Editionibus Polybii commiffos, 
quamvis ingrata opera ac tzdii plena, tamen nec ipfa fu- 

rvacanea nec inutilis debuit videri; ne quis fcilicet, 
ejufmodi errores (qui per plures interdum editiones, par- 
tim etiam per omnes erant propagati,) ex codicibus ma- 
nufcriptis reprafentatos exiflimans, & verz lectionis ve. 


. fligia quzdam in illis cernere fibi vifus, alieno loco emen- 


ΣΤΡ. 


dationes ex conjectura tentaret , a veritate aberrautes. 
Quz res fzpius, quam crederes, ipfum etiam Cafaubo. 
num in devia abripuit; qui perinultos editionis Bafileenfis 
errores ex conjectura parum felici corrigere conatus cft, 
quos, fi Hagenoénfis editionis confuluiffet exemplum, 
intelledturus erat meros effe operarum officinz Herva- 
gianz errores, quorum emendatio ex fuperiori editione 
nude erat petenda, — Eademque res fzpenumero Αὐτῶν 

uerat 


fam cognitam habuiffet. 
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fuerat fraudi, cum errores in Hageno&ufi editione; five 
iucuria editoris; five operarum culpa admiffos, pro Codicis 
manufcripti lectionibus haberet, & huic veluti fundamen- 
to emendationes fuper(irueret, quas alienas effe prorfus 
& fundamento carere perfpecturus erat, fi erroris cau- 
In illa parte Adrotationum noflrarum, quz pertinet 

ad rationem reddendam ejus Leclionis, qux a nobis in 
Contextum recepta eft, fubinde accidit, ut, cum vindi- 
care conflituiffemus id, quod nobis, quum contextum typis 
pararemus, placuerat, nunc, re iterum iterumque con- 
fiderata, in aliam partem propendere videretur probabili- 
tatis, aut etiam certz veritatis ratio. Quod ubi nobis ufu 
venit, non cunctati fumus errorem aut przcipitantiam, fi 
qua nos olim abreptos intelligeremus, ingenue profiteri, 
& ejus partis, quz nunc vero nobis propior videbatur, de- 
fenfionem contra id, quod olim probaveramus, fufcipere. 
Et itaquidem haud illibenter intelleximus, hoccommodum 
conjunctum effe cum illa incommoditate, quz ex fepara- 
tione Adnotationum ab ipfo Contextu oriebatur; ut, dum 
in ea, quz olim fcripfimus, commentabamur, fimul da- 
retur nobis occafio retractandi ea, qux minus recle pofita 
tunc nobis excidiffent, aut, quz interim obfervavimus 
notatu digna, quz tunc nos przterierant, adjiciendi. | 
Profeffi eramus in Przfatione ''om. L pag. xr.vir. nos 
poft ea, quz. de Codicibus Polybiauis in eadem Prefa- | 
tionea pag. xxxir. ufque p. vri. diximus, nonnulla, ad eof. 
dem Codices pertinentia, in Introitu Adnotationum enu- 
cleatius efle expofituros. Sed illius quidem difputatio- 
nis facile nobis gratiam facient plerique. Lectores: &, 
quibus id cufz eft, ii, quz ad propius cognofcendam ju- 
dicandamque codicis cujufque rationem pertinere videan- 
tur, non folum per fe ipfi notabunt fibi ex eis Lectioni- 
bus, quas e quoque Codice relatas in Adnotationibus vel 
in Scholiis infra: contextum deprehendent; verum etiam. 
multa paífun in ipfarum Adnotationum curfu de profeffo 
; in 
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in eam partem a nobis monita obfervabunt.- Sic, verbi 
cauía, ex Codice noflro Bavarico (de quo diximus in Pref. 
TT. Ll. p. xxxii. feqq.) procuratam cfle ob Obfopao pri- 
mam Polybii editionem, ex quavis fere pagina noflra- 
rum Adnotationum patebit. Ex fpeciofis Lectionibus, 
in quas fubinde idern Codex Bavaricus difcedit a corrupta 
vel difficiliori reliquorum Codicum lectione, effe paflim 
nonnullas, non ex vetufliore codice ductas , fed ex ipfius 
ibrarii, vel alius docti viriingenio prognatas, monueramus 
in predicta Przfat. p. xxxvfq. — Ejus rei exempla, prz» 
ter duo ibi citata, invenies in Adnot. ad l. 12,1. 18, T 
11.9,9. 10,4. 35,6. 56,6. IV.65,2.&c. De Jaticanis 
membrami:, prater ea quz dicla funt in Praff. p. xr. fqq. 
monuimus nonnulla in Adnot. ad I. 2, 7. 12, 1. 40, 13. 
Codices Regior B. €? C. ad exemplum editionis Obfopoei 
efle deferiptos, quavis pagina abunde docet: fed de 
eorumdem Correctionibus, partim ex ingenio docti Viri, 
nefcio cujus, partim ex codice Florentino aut P7emeto du- 
ctis, vide Adnot. ad I. 14, 7. 1. 19, verf. 1. 3. 4.& 5. 
L 26,7.1L.35,6 ὅς. De 7r/ini Codite monuimus nonni- 
hil ad 1. 19, 74& 1. 59, 1. De Z'rbinate vide Adnot. 


- ad L. 1, 5. ἃ ad I. 75, 5. tum vero per omnes quinque 


priores Polybii Libros, ubicumque five major, five minor 
pars hifloriz inter Excerpta ea, quz coatinet ille Codex, 
relata eft, ad quemque locum indicavimus initium atque 
finem cujufque Eclogz. 

Lectionum , ad oram libri Poffiani fcriptarum, (quas 
Rubnkenii & Wyttenbachii, Virorum clariffimorum, be- 
neficio acceptas refero) rarior fuit citandi occafío; quo- 
niam, utin Przf. ad Tom.Il. p-xxxvii, monuimus, plu- 
rima illarum pars in emendatione errorum editionis pri- 
mz, E ex Hervagiana editione, partim ex Vrfini 
Emendationibus ducta efl, Ex Cafauboni editione nihil in 
illas notulas relatum obfervavimus : quod convenit cum eo, 
cujus Ruhnkenius nos certiores fecit, non effe iflas manu 
Aíaaci Voflii (cujus fuerat ille liber) fcriptass qui, fi eas 

Ícripfif- 
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feripfiffet, Cafauboni editionem fuerat haud dubie ín fub. 


fidium vocaturus. Sed quod eodem loco fcripfimus, nihil 
in eifdem Lectionibus videri ex codice aliquo manufcri- 
pto ductum, id, curatiori inftituto examine , fecus effe 
comperimus. Przter alias nonnullas Emendationes, quz 
vixaliunde, quam ex codice manufcripto depromtz vi- 
deri poffunt, infunt quedam Lectiones, quas riullus alius, 
nifi Parifienfis ille, quem Aeg. 4. infignivimus, agnofcit. 
Quo pertinet κυριεύσαντες L 10, 6. παραλίας TIL. 
118, 2, (ad quem locum etiam Gronovius in Notis a fe 
editis eumdem hunc Codicem Voffianum laudavit, quem 
apud Ifaacum Voffium, priufquam ex Batavis in Angliam 
ile commnigraret, viderat.) μὴ dwx μίων IV. 21, το. 
σολιτεύμασ, 1V. 84, 5. quz quidem quatuor loca in 
Cod. Reg..4. hoc inter fe commune habent, ut ex Le- 
tiones, quas dixi, ab antiqua quidem manu & ab eadem, 
(ut videtur) quz cetera exaravit, inter lineas fuperfcriptze 
fint vulgatis lectionibus. Vnde intelligi par eft, fparfim 
locis nonnullis, & przfertim eis locis, quz prz ceteris in 
oculos incurrerent, infpectum olim effe codicem no- 
firum Reg. A. ab eo viro, cui Notz iflz rharginales,, orz 
libri Voffiani infcriptz, debentur. 

Emendationum. Iofephi Scaligeri in Polybium nonnifi 
partem aliquam videramus tum, cum Przfationem Ícribe- . 
remus 'l'omo II. przfixam, cujus pag. xxxv feq. earum 
Emendationum fecimus mentionem. Quz ibi a nobis fcri- 
pta poftquam cum illuftri Viro pAvipE RvHNKENIO priva- 
tim etiam per literas communicaffemus, mox Ille pro fin- 
gulari fua humanitate & pro incredibili fludio, quo cona- 
fus eorum, qui bene mereri de hoc literarum genere cu- 
piunt, quavis ratione folet juvare, hunc in modum nobis 
tefcripfit: effe füfpicatus es, Emendationes, per. IPyt- 
teubachium ad Tt miffar, mon effe a. Scaligero profstias. 
Kgo, hat dubitatione injefla, libri feripturam cum manu 
Scaligeri, qua in multis. Bibliothece πον libris efl , ac- 
curatius comparans, mon paruim difiviminis vidi: fed, 

eujus 
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Οζι manus fib, ignoro; terte non cff Ifaac! fii, qui 


librum olim poffedit. — era autem ipfius Scaligeri Emen- 


—— -dationer, ab Abrahamo Gronovio laudatg, quo pervenerint, 
 4andem indagavi. n Catalogo Bibliothece “ἤν. Girono- 
vii p. xg. hec leguntur: Polybius grzce & latine. Bafi- 


lez 1549. cum Annot, MSS. Legatum Iofephi Scaligeri. 


Quod. exemplum ex. Bibliotheca Heinfiana ad Grouovior 


tranfíffa, intelligitur ex Catalogo Bibliothecg . Hein fon: 
p.284. Polybius Gr, & Lat. Bafil. 1549... Olim Iofephi 


- 


| Scaligeri, eujus Notis MSS. in margine paílim refertus 
sk Deinde Danielis Heinfii; qui & fua manu varia ad. 
- didit. Jam cum ex Bibliopola, qui Gronovionam. Biblio- 


thecam vendidit , quirerem, quir illum. Polybium emiffzt, 


mihi indicavit Virum clariffmum, Carolum Segaar, Gra- 


τῷ Lingue ProfzfJorem in Zdcademia Trajetlana. — Quem 


Jf. literie. compellaveris, vix dubito quin tibi copiam libri: 
 Jüurur ft^ — Οὐἱ invitationi quum morem geffif. 


— femus, perhumaniter votis noflris refpondens clariflimus 


Carolus Segaar, librum defideratum ad.nos tranfmifit; e 
quo libro ducte funt ez Emendationes, quas in Adnota- 


- tionibus noflris ad Scaligerum auctorem relatas inveniet 


Lector. Cum enim Dan, Heinfü Notas, cujus manu 
nonnihil quidem adjectum effe didicimus, nullo fatis certo' 
indicio a Scaligeranis Emendationibus difcernere nobis li. 
cuerit, cunctas Scaligeri vel Scaligerani libri nomine lau. 
davimus. In his multz Emendationes bonz frugis infunt: 


. complures etiam a Cafaubono in Contextum receptzj 


quz putari quidem poffint a Dan. Heinfio ex Cafauboni 
editione in hujus libri oram effe tranflstx, fed nobis fc. 
cus vifum erat, partim quoniam haud dubie ab eadem 
manu feriptz videbantur, a qua pleraque alia, partim quo» 


' niam, fi quis Cafauboniani exempli lectiones voluiffet iri 


hunc librum referre, verofimile erat multo plures εὐπὶ 
inde fuiffe relaturum. — Denique, quum ex Cafauboni | 
Epiflola ad Scaligerum ( Epift. DCIV. p. 31^. edit. Al. 
melov.) cognoviflemus, babuiffe Cafaubonum penes fe 
: b exeme« 
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exemplum typis impreffum Hifloriz Polybianz, cujus in 
"ora feriptz erant Notz critic: ex Iof. Scaligeri ingenio 
profecta ; intelleximus quidem ex Scaligeri Epift, CXV. ὅς 
CXLI, non hunc libum, quem noflro ufui Segaarius 
commodavit, quem ex Scaligeri legato Daniel Heinfius 
olim acceperat, eumdem effe poffe, quem Cafaubonus ait 
fuas in manus perveniffe: fed pluribus indiciis inducti fu- 
mus ut nobis perfuaderemus, fimillimas fuiffe Notas illas 
Scaligeranas, qux Cafauboni in manus inciderant, his, 
ux hoc libro Segaariano continentur, & earunr muitàs 
auctoritate Scaligeri a Cafaubono in Contextum- effe 

adoptatas. Logd 
ed μας quidem hactenus de Codicibus Polybianis, ὅς 
omnino de Zfdnofationibus ex eo genere, qux Critic. 
dici poffunt. De altero genere, quod partim im Zufer- 
pretatione verborum verfatur, partim in- Rerum Zlluftra- 
tione, nihil habemus quod in anteceffum maxime monea- 
mus. Id nos fecutos effe profitemur, ut nullum locum, qui 
Lectori, in hocgenere literarum modice verfato, difficul. 
tatis aliquid aut obfcuritatis habere poffe videbatur, abf 
que notatione prztermitteremus, Α΄ debuit quidem Ver- 
fio Latina, de cujus ratione in Prefat. Tom IL p. 
xxxvii feqq. diximus, veluti perpetui cujufdam Commen- 
tarii vice fungi: fed fubinde opus vifum eft, interpretatio-- 
nem, quz verfione latina exprelfa ef, vindicare confir. 
mareque rationibus five ex ufu flyli Pclybiani, five ex ce- 
teris rectm interpretationis adjumentis; nonnumquam 
etiam locus fuit eam retractendi. — Vbi intactum aliquem 
locum in Adnotationibus prztermiffimus, cujus interpre-' 
tatio tamen difficultatis aut dubitationis nonnihil. videri 
poffit habere, vis atque ratio verbi. ejus vel dictionis, in 
qua ineft maxime difficultas, in Lexico Polybiano, ad 
quod etiam ex profeffo fubinde provocavimus, id eft, in 
Indice Grzcitatis Polybiauz, dilucidabitur. Sicubi ipfi dubii 
hzfimus, maluimus, dubitationem noflram ingenue figni- 
ficando, doctiorum & perfpicaciorum Virorum provo- 
à care 
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are & elicere explanationem, quam fuperciliofo filentio 
diffimulare loci difficultatem. ^ In Rerum  illuflratione, 
five ad Hifloriam, five ad Geographiam, ad Chronolo- 
giam, ad alias artes pertinentium, fedulo cavimus prolixi- 
tatem; neenifi cafere attingenda duximus, quz vel ad vin- 
- dicandam ejus fcripturz, quam in Contextu expreífimus, 
veritatem, .aut ad claram notionem informandam ejus rei, 
dde qua agitur, aut ad perfpiciendum hifloriz nexum, ne- 
veílrio pertinere, nec tamen cuivis in promtu effe, vi- 
debantur. | | 
-^In omni genere Adnotationum copiam illam doctri- 
ne & ingeni, quz ante nos a Viris doctis, Ifaaco Ca- 
faubono, lae. Gronovio, Reifkio, aliifque, in Polybii 
illuflrationem collata eft, in ufum Lectorum Polybii no- 
firi ita convertere fluduimus, ut, quecumque ab illis pro- 
pofita, vel difputata funt, ad eam rationem pertinentia, 
uam quidem in noflro hoc Commentario tenendam 
dinis ea, fi brevia effent, ipfis maxime auctorum ver- 
bis, fi longiora, per compendium infereremus hifce noflris 
Adnotationibus; honore femper habito auctoribus fuorum 
cuique inventorum. — Neque vero neceffe eft, ut recen- 
fols fuperiorum Commentatorum lucubrationibus hoc 
loco moremur Lectorem. — De inchoato Z/aaci Ca/auboni 
Commentario in. Polybium prolixiffimo, qui tamen non 
ultra vicefimum caput primi Libri progreífus eft, diximus 
in Przfat.'Tom. 1. p. xéq.. De ejufdem brevioribus Notis, 
critici maxime generis, quz org exempli Editionir Baff- 
leenfir infcripte erant, quarum partem, a Merico Cafau- 
bono, lfaaci filio defcriptam Gronovius in Polybii editione 
typis exfcribendam curavit, majorem vero partem, inedi- 
tam adhuc, Gronovii manu deícriptam, una cum reli- 
quo Adparatu Gronoviano ad Polybium ex Bibliotheca 
Vniverfitatis Leidenfis nobifcum communicavit meriti(fi- 
mus Bibliothecz illius Prafectus Rubnkenius, vide eam- 
dem Prazfat. p. xxi-xxiv. — Jacobi. Gironovii alix funt 
Note in Polybium, jam olim ab ipfo cum Polybio editz ; 
b a aliz 
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alix ineditz ad hunc diem, de quibus dixi ibid. p. xxrv.. 
Fulvium Prfnum Eclogas de Legationibus, a fe editas, 

& Houritum. F'alcfium: Eclogas de Virtutibus & Vitiis, 
quemque fuis Adnotationibus illufiraffe, monuimus in 
eadem Przfat. p. x.& χιι. Rei/ ii de Polybio merita prae 
dicavimus in Przfat. ad T'om.II. p. xzviríq. "Taceo alios, 
fuo quemque loco laudatos. ; 

Ad priores Scriptoris noftri Libros; confentangtih 
erat, ut paulo uberiores effent Adnotationcs: ad quas 
cum deinde fimilibus in locis provocare liceat, parciores 
breviorefque erunt in operis progreffu.. Ita fpero, reli- 
quas Adnotationes ad Librum quartum & quintum ὅς ad 
Íequentium Librorum Reliquias non ultra unius juffi νο- 
luminis menfuram effe excreturas. Sed eadem ratione 
fiet, ut Lexicon Polybianum eum latino Indice Rerum, 
non.eodem volumine. poffit comprehendi , fed in fepara- 
tum 'T'omum, qui feptimus erit totius operis, fuerit re- 
jiciendum. — Tu interim, Benevole Lector, his fruere, 
 & conatibus noftris fave! | Scripfimus Argentorati menfe 

Novembri, Anno Chrifti MDCCXCI. Libertatis Popule 
Gallo- Francorum reftitutz ΠΙ, 


DE 
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ET POLYBII IPSIVS. 


L Genus, patria €. aar. 
, 


Sina: in Πολύβιος. Πολύβιος, Λύκου υἱὸς, οὐπὸ Genus 
Μεγάλης πόλεως τῆς ᾿Αρκαδίας, καϑηγησαίμε- Polybii. 
yog Σκιπίωνος τοῦ ᾿Αφρικανοῦ, ὅτε καὶ Παναίτιος 
ὁ Φιλόσοφος" γεγονῶς κατα Πτολεμαῖον τὸν ἐπι- 
κληθέντα Εὐεργέτην. Id eft: Polybius, Lyci filiur, 
ex Megalopoli, "Ircadig urbe, oriundus, Scipionis Zfri- 
eani in/litutor fimul cum Ραμ ΗΟ: natus eff tempore 
Ptolemai, cui cognomen erat. Euergeter.^) 
Grzca ex Suida ad verbum defcripta leguntur i in 
 Eudocix lonia pag. 350 fq. Quemadmodum autem 
n hifloricis przfertim capitibus negligentius plerumque 
| verfatus eft ifle'grammaticus, fic in hoc maxime capi- 
te, quo de Polybio egit. Lycortar, non Lycus, pater 
: fuit Polybii, prztor Achxorum poft Aratum Philopoe- 
 menemque nobiliffimus; cujus res pace belloque geftz 
| merita in Achzorum rempublicam paffim cum ab 
! ipfo Polybio noflro, tum ab aliis fcriptoribus celebran- 
E Polyb. II. 4o. XXHL 1. XXIV. 9 & 12. ὅς. Liv. 
XXXVIIL 32. XXXIX. 35 fqq. Plutarch. in Philopem. | 
£n 36$. Paufan. VII. 9. Iuflin. XXXIL. 1x. Quod vero Aes. 
wwegnante Ptolemzo: Euergeta natum Pol; "bium. Suidas 
| ait, id ex temporum ratione, qua aliunde fatis conftat, 
| Ralf utique arguitur. E vivis enim exceflit Euergetes 
A a Olym- 


*) Reliqua, que de Polybio . mii; antiq. de Stripti; Polybii re- 
μάν habet, infra in Tvflime-  ferentur. 
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"Aes Olympiade cxxxix. eirca annum Romz conditz 552; 
Polybii vide Polyb. V. 34, 1. & 35, 1 fq. coll. cum 1]. 69,11. 
: Itaque fi hoc regnante rege, adeoque circa A. V. 550. 
natum flatuimus Polybium; confequens eft, ut Olymp. 
cxLix. 4. id eft, A. V. 574. quo ei cum patre Lycor- . 
ta legatio ad Ptolemzum Epiphanem ab Achzis decre- 
ta eft, (Polyb. XXV. 7.) annum «tatis egiffe dicamus 
quadragefimum quartum. Sed eodrm tempore νεώτε- 
eov ft fuiffe. τῆς XO TO TOUS νόμους ἡλικίας. teflatur 
ipfe, id eft, minorem annis, quam cui per leges cetero- 
quin liceret publica legatione aut omnino munere in 18. 
qublica fungi; quod de eo viro dici potuiffe, qui annos 
amplius quadraginta natus fuerit, nullo modo proba- 
bile eft; przfertim quum cives omnes, qui tricefimum 
impleviffent annum, apud Achzos concilii publici par- - 
ticipes fuiffe diftamus ex Polyb. XXIX. 9. Porro, 
quem & in excidio Carthaginis A. V. 608. comitem ac 
Íocium adfuiffe Scipioni, & deinde, everfa Corintho, 
A. V. 609. Achaiz civitates ex mandato legatorum Ro- - 
manorum obeuntem, controverfias popularium fuorum 
dijdicaffe novimus, eum confentaneum utique non 
eft octogenarium fenem per id ipfum tempus fuiffe. 
Denique, quod omnem przcidit dubitationem, qui non. 
folum res iflas, annis etiam 608 & 609. geflas, memo- - 
rie prodidit, verum etiam Numantinum bellum, A. 
V. 620. a familiari fuo Scipione geflum, peculiari li-- 
bro defcripfit quem eumdem non ultra octogefimum , 
fecundum annum produxiffe ztatem: novimus; is A. . 
V. 530. id efl, nonagefimo ante id tempus anno natus 
effe non potuit. Ad verum propius accedente ratione 
ztatem Polybii definivit casavsoxvs in Synopfi 
Chronologica, ineunte Olympiade cxx1v ; id eft, circa 
4. V. $50 vel 551. natum flatuens, regnante apud 
Aegyptios Profemgo Epiphane. Fundamentum, quo 
nititur Cafaubonus, illud ipfum eft, quod fupra tetigi- 
mus; Íícilicet quod 44. 7. 573. (nobis 574.) minor | 
Juerit | 
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.) etas autem Jegitima, quum. fuiffe videatur 
"m triginta, (Polyb. XXIX. 9.) fuerit igitur, 
it, ammor tunc natus viginti quatuor aut paullo ρίπ- 
. Ex quo, quandoquidem alia certior ratio defi- 
endi annum nativitatis Polybii inveniri nulla poteft, 
fatis: intelligitur, ipfum annum confulesque, quibus 
natus fit, examuffim definiri non poffe ; ; contentos nos 
. effe debere, ut Olymp. cxrrv. vel initio Olymp. cxrv. 
- inter A. V. $50 & 556. in lucem editum nobilem hunc 


- vossivs, lib. I. de Hiflor. Grec. cap. XIX. de Poly- 
᾿ς bii atate ita differit, tamquam acu res tangi & fumma 
. cum αἰκριβεία, definiri annus nativitatis poffit. — Natur 
pie ait, Olympiadis cxrium amio 4. 4. P.C. »xrvur. 
|. P. Cornel. Scipione primum confule cum P. Licinio Craffo. 
poo effe , conflat ex Luciani Macrobiir; ubi obii/Je 

dicitur anmo ciatis ocfogefimo fsundo. Satis autem 
: ρα δα difteffiffe eum annis. xvix ante matum Cicero- 
nem, tempe Olympiadis cuxiv. anno τ. 24. V. C. pcxxxi. 
Q. Caecilio Metello €7 - f. Quin&iio Flaminimo Cof. 
Vnde, fi retro tepora legamus , fatis patebit id, quod 
m rem diceres, At, ubi quaris, quo 
B isénto conflet, obiiffe Polybium xvrr annis ante 


matum Ciceronem, nullum aliud reperies, nifi calcu- 
dum ipfis Cafauboni; qui, cum profectus effet ab eo 
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ativitatem retulerat Polybii, adjiciens vitx annos octo- 
ginta duos, & conferens annum nativitatis Ciceronis, 
ubducto calculo collegit, obiiffe Polybium, priufquam 
4M. Tullius nafzeretur, annis xvi. (vide Cafauboni 
Synopfin Chronol. Hiflroriz Polybianz, in ipfo fine.) 
Ita fit, ut, quod fundamenti loco fumferat Voffius, quo 
- adíertum fuum fuperfiructum cupivit, id ipfum cadem 
lla hypothefi nitatur, ad quam fuftentandam in auxi- 
lium ab eo vocatuin eft. 
; A 3 II. 


etate legitima captffendi. rempublicam : (Polyb. 


- Scriptorem dicamus. lam GERARDvs quidem 10. 


anno, ad quem (ob illas ipfas, quas dixi, rationes): 


— 
Aetas 


iro 


ERGOSETRYC ATYDUA 
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00 41. ZMolefintia: Polybii. 


1. Iuvenis Philopemenem fectatur & ejus difcipli- 


ca Polybii: pa formatur. erLvTARCHvs inlib. m Seni gerene 


da fit Refpubl. p. 190 Íq.. Ej di μηδὲν ἄλλο, τῷ γέ- 
QovTi παιδρίος Evewon τῶν νέων καὶ διδωσκαλίωας πο- 
λιτευτέον ἐστίν. ᾿Ὡς γὰρ οἱ γράμματα καὶ μουσι- 
κὴν διδώσκοντες, αὐτοὶ προωνωκρούονται καὶ πρού- 
γωγινώσκουσιν, ὑφηγούμενοι τοῖς μανθάνουσιν" οὕτως 
ὁ πολιτικὸς. οὐ λέγων μόνον, οὐδὲ ὑποωγορεύων ἔξω- 
Desv, ἀλλὰ πρατ]ων τα κοινοὶ καὶ διοικῶν, ἐπευϑύνες 
τὸν νέον, ἔργοις ἅμα καὶ λόγοις πλατ)όμενον ἐμψύ- 
(ies καὶ κατασχηματιζόμενον. Ὁ γαρ τοῦτον 
ὠσκηϑεὶς τὸν τρόπον, οὐκ ἐν παλαίστραις καὶ Wim. 
ρώμασιν οἰκινδύνως εὐρύϑμων σοῷ,στῶν, eM ὡς ἀλή- 
Quas ἐν Ολυμπιωκοῖς καὶ Πυϑικοῖς οὐγῶσιν, 

ἴΛλϑηλος ἵππῳ πῶλος εἷς ἅμα τρέχει, 
κατοὶ Σιμωνίδην" ὡς ᾿Αριστείδης Κλειϑθένε,, καὶ Kl- 
μὼν ᾿Αριστείδῃ, καὶ Φωκίων Χαβρίᾳ, καὶ Κάτων 
Μαξίμῳ Φαβίῳ, καὶ Σύλλα Πομπήϊος, καὶ Φιλοποί- 
μεν, Πολύβιος. Νέοι *yoio ovres, πρεσβυτέροις ἐπι- 
βάλλοντες, ὦτα οἷον παραβλαστάνοντες καὶ συν- 
εξανιστοίμενοι τοῖς ἐκείνων πολιτείοας καὶ πράξεσιν, 
ἐμπειρίαν καὶ Guvi] d eraty ἐκτῶντο πξος τῶ κοιναί με- 
τοὶ δόξης καὶ δυνάμεως. 14 efl: δὲ mulla alia feni fft 
eaufa, faltem docendorum formandorumque juvenum caü- 
Ja. gerere rempublitam debet. — Sicut enim qui literas €? 
muficam docent, ipfi pralegunt ae praeeunt canendo difci- 
pulis: ita vir civilis, non dicens modo admonensque fo- 
vis, fed agens ac publica adminiftrans , juvenem. injfi- 
puit, fünul C7 verbis C7. falis animum ejus intus for. 
mans aígue fingens. ἘῚ qui hoc modo fuerit. exercita- 
ius, non in ρα γα €7 ceromate fophiffarum fine peri- 
culo elegantiz ffudentium, fed revera velut in Olympicis 
€7 Pylhicis certaminibus, 

Laliteus equum ceu pullus propter curfitat, 


ttf 
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aif Simonider. Πα feBlatus eff Cliffkenem Zriffider, &dolefcen- 
- Zfriftidem Cimon, Chabriam Phocion, Cato Fabium Ma. ** 
— ximum, Syllam Pompejus, Philopemenem Polybius. 
Qui, cum adolefcentes fe fenibur adjunxiffent, deinde 
Tni efflorefcentes 85) crefzentes corum reip. admi- 
niffratione atque fatlir, peritiam reip. gerende cum glo- 
ria €? potentia fibi paraverunt. ' 
c 2. In exfequiis Philopoemenis urnam defuncti por- A. V. 572. 
fa PLvTARCH.inPhilopem. p. 369. Τὸ δὲ ca- 
pum καύσαντες τοῦ Φιλοποίμενος, καὶ τοὶ λείψανα 
. συνθέντες εἰς ὑδρίαν, . . . αὐτὴν ἐκόμιζεν ὁ τοῦ 
στρατήγου τῶν Αχαωιίῶν πος Πολύβιος, καὶ περὶ 
L ᾿αὐτὲν οἱ πρῶτο; τῶν Αχωιῶν. 1ἀ εἴ! : Cremato Phi- 
— dopamenis corpore, cineribusque in urnam colle&is, . . . 
-  geflabat urnam filius praetoris Achzorum ( Lgcorta ) 
« Polybius, £7 cum co primores Achzorum. 


τ 4, Cum minor adhuc effet «tate legitima ad ca-A. V. 574. 
᾿ς peffendam rempublicam, decernitur ei cum Patre le- 
- . gatio ad Ptolemzum Epiphanem, Aegypti regem. Po- 
- . Iyb. lib. XXV. cap. 7. Conf. qu diximus fupra de Ae- 


IL Zngeniun €9 Do&rina. 


- Γ. Ingenium philofophicum fatis elucet ex rationeIngenium. 
|. qua Hiftoriam tractavit. Quo nomine laudatur a sRA- 
-  BONE, lib. I. p. 2. 'Eezroddévge καὶ Πολύβιος καὶ Io- 
- eenswes, ἄνδρες Φιλόσοοι, id eft: Eratoffhenes €7 
- Polybius £7 Pofidonius, viri philofophi. .Et p. 14. 
Οὐ πρὸς ἅπαντας Φιλοσοφῶν ἄξιον᾽ πρὸς Ἔρατος- 
— Aya δὲ καὶ Ποσειδώνιον καὶ Ἵππαρχον καὶ Πολύϊθιον 
καὶ ἄλλους τοιούτους καλόν. ld eft: Philofophari ad- 
verfus omnes non convenit: contra Eratoflhenem autem, 
Pofdoniun,  Hipparthum, 85. Polybium, | aliosque 
horum | fimiles , decet. Metritoque vkrtEivs PA- 
AA TER- 


EL ΟΣ SM ux 


8 


TERCvLVS L 15. pratellentem. ingenio. virum. ad- 
pellat. P) a eir Uy deret d 
4g. "Avitg πολυμαϑὴς. vir multifarie eruditionis, 
vochtur Polybius ab Agr 14wo im Tüficis cap. 1. tam 
verc. quam concinne defignante multiplicem doctrinz 
copiam, qua exornatum fuit hujus viri ingenium, Abun- 
de enim vel reliquix ille, quz de fcriptis ejus fuper- - 
funt, declarant, nullam fere effe artem paulo nobilio- 
rem, aut fcientiam, ad vitz ufum cultumque pertinen- 
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Do&rina. 


. tem, qua non probe fuerit imbutus, 


-1V. Res gef domi , priusquam Romam evocaretur. 


.es domi 


1 I. Bello Perfico Polybius, cum patre Lycorta; 
2i. 


metu potentiz Romanorum, primum cenfuerat, ne- 
que Perfeum, neque Romanos jüvandos ab Achzis. 
Polyb. XXVIII. 3. & 6. 

2. Prafectus deinde nominatur Equitum -Achxo-. 
rum, qui auxilio deflinantur Romanis. Polyb. XXVIII 
6 fq. ! | | 
ἮΝ Legatus Achzorum ad. Q. Marcium Confulem, 
bellum gerentem cum Perfeo. Polyb. XXVIII. 10 fq. 

4. Polybium pro Prafecto Equitum auxiliarium 
ab Achzis petunt Ptolemzi fratres; reges Aegypti. 
Polyb. XXIX. 8fq. 


V. Fita Romam aga. «e 
«τὰ Rome 


μ Y. Cum mille ex nobiliffimis Achxis, a Callicrate 
ἂν P accufatis, quafi bello Perfico parum Romanis faviffent, 
: Romam 


« V. $85. 


A. V. $86. 


b) Panztii Philofophi Stoici 
difcipulum fuiffe Polybium, ait 
Fabricius in. Bibl; Greca T. 1I. 
P. 409. et p. 466. extr. Suidam- 
que teítem ejus rei advocat ad 
vocab. Ilovaér«os. Nec tamen id 
dicit sviDpas; fed, Pancetius 
junior, aic, Rhodius, Pbhilofopbus, 
χαϑηγήσατο roo Σκιπίωνος, τοῦ 
ἐπικληδϑέντος ᾿ΑΦοικανοῦ, μετὰ 
Ἰπολύβιον MeyaXemoAirwv, id 


eft, preceptor Scipionis Africani 
fuit poft Polybium Megalopolitamnur, 
Idem Suidas in Πολύβιος, ut 
fupra vidimus, dixit, Polybium 
Scipionis preceptorem fuiffe fimal 
ci Pametio. Quorum alterum 
nom admodum repugnat alteri. 
Sed Panztium fui(fe Polybii pre- 
ceptotem, nufquam proditum vi* 
deo, nec pertemporum rationerti 
fieri facile potuit. 


Bhz in 


4 DENITAPOLYBIÉ . . — $9 


ia »'evocatur Polybius: moxque ceteris ἜΡΓΩΝ. Vin Rome 
di oppida divifis; ipfe ;rogatu Fabii et Scipio. *9* 
B^ Paulli filiis, veniam a prztore impetrat 
mz manendi. Polyb. XXXII. 9. Paufanias VII. το. 
m. . Inde arctiore con/uetudine contracta cum Scipione ^. V. 589. 
iliano, annum decimum octavum tunc agente, in gasureet 
ntut ium ejus conceffit, inflitutor bonarum artium pione. 
cti onjun us per reliquam omnem vitam comes . 
LS. Pblyb. XXXII. 9 fqq. 
| € illa Polybii cum Scipione confuetudine hzc ἯΙ 
bet» OQDonvs sicvrvsin Excerpt. de Virt. et Vi- 
tiis. p. 585 fq. edit. Weficlingi : Πόπλιος Σκιπίων, 
εγονως ὀκτωκαίδεκα ἐτῶν, ἔδωκεν ἑ ἑαυτὸν πρὸς τοὺς 
Φιλοσο δία λόγους, Nba ἐπιστοίτην Πολύβιον 

τὸν Μεγαλοπολίτην. τὸν TOS ἱστορίας συντεταγμέ- 
[ | γον" τούτῳ δὲ συμβιώσας., καὶ πάσης ὠρετὴς ζηλω- 
1 ὅριον τ γιδαδν X. T. À. id eft:. P. Sripio . . . οἔἶα- 

. vum € decimum etatis annum agens , ad philofophiam : 

. animum adplicuit , praeceptore ufus Polybio Caen pt 
d  dano, dunalium. conditore... Cujus contubernio ufus , Ε 
- $n omni virtutis genere exercitatus, &c. à 

| GFNREXV 8 PATERC.l 13. Scipio Fic ia 
—. iba um ommirque doflring €7 au&or €7 
3 . admirator fuit, ut. Pol; ybiwm  Panetiumque, pracellen- 
- des ingenio viros, domi militimque fecum habuerit. 
| 0 OPLVTARCHVSin Apophthegmat. Regum & Im- 
perat. "Tom.II. Opp. pag. 199. edit, Wechel, Σιπίων 
᾿ 0 VEWTEQoS, TO Tei iov Paar gras διαφυλώτῆων, 
E kai ae μὴ πρότερον ἐξ ἀγορᾶς ἀπελϑᾶν, ἢ ἢ ποιή- 
ἡ aj Tiva, συνήθη καὶ Φίλον ομωσγέπως τῶν ἐντυγ- 
᾿ ον. Id εἴ: Scipio ( Africanus) minor, prace- 
v ptum fervans Polybii, operam dare tonfutverat, me 
[ priu € foro. difcederet, | quam Phliquem compellantium 
; un modo fibi familiarem. amicumque reddidi ifft. 
. Hem Polybii praceptum repetit rt v T ARCHVS ini- 
᾿ς tio libri quarti Συμποσιωκῶν. 
| À 5 IDEM 
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Confueu- — IDEM in Przceptis Politicis p. 814. — Keezrov ἔκ 

do cum Sci- Qua fgg ἡγεμονικῆς ἔλαβε Πολύβιος καὶ Πωναΐέτιος, 
τῇ. Σκιπίωνος εὐνοίῳ πρὸς αὐτοὺς μεγάλα τος πα- 
'χρίδως ὠφελήσαντες εἰς εὐδαιμονίαν. 1d eft: Ex 
grincipum familiaritate fru&um perceperunt Polybius €7 
Panctius; qui, Stipionir adjuti favore, patri ufer- 
que fue magnum ad felicitatem adjumentum adtulerunt. 
Vide quz de Polybii meritis in patriam mox deinde 
dicentur. 

PAVSANIAS in Arcadicis, five lib. VIII. cap. 50. 
Ὅσα μὲν δὴ Πολυβίῳ παραινοῦντι ὁ Ῥωμαῖος (Σκι- 
πίων) ἐπείθετο, ἐς coDov ἔχωρησεν αὐτῷ" ἃ δὲ ow. 
ἠκροᾶτο διδοίσκοντος, γενέθαι οἱ λέγουσιν ὡμαρτή- 
para. [ὰ εἴς: Sane, que Polybii monitu ge[fit Scipio, 
bene ei €7 feliciter cefforunt: im quibus vero mimus fe 
di&fo illius audientem prebuit, in sis offendiffe dicunt. 
Spectare potiffimum videtur res, ad Carthaginem geftas, 
de quibus proxime ante dixerat. Ceterum de Polybii 
conjunctione cum Scipione confer quz paulo inferius 
de peregrinationibus ejusdem & de militia cum Roma- 
nis adferentur. . | C 

A.V. 59:2. 5. Demetrium, Seleuci Syris regis filium, Roma 
profugientem , ubi pro obfide cuflodiebatur, eonfiliis 

fuis regit. Polyb. XXXI τὸ fqq. ! | 

A.V. $934. 4. Polybii potiffimum & Stratii caufa, Achzi per 
legatos deprecantur apud. Senatum Rom. pro ndi 
evocatorum; nec tamen impetrant. Polyb. XXXII. 7. 
fub fin. 

A. V. $97. ^ 5. Gratia fua apud principes Romanorum, Poly- 

| bius Locros levat onere & fumtu militiz adverfus Dal- 
matas, Polyb. XII. 5. , 

A; V. 60s. 6. Exfulibus Achzis, intercedente apud Catonem 
Scipione in gratiam Polybii, conceditur tandem, anno 
decimo feptimo, poftquam evocati erant, reditus in pa- 
triam, ^ Plutarch. in. Cat. Maj. cujus verba inferuimus 
inter Reliquias Hifloriar. Polybii lib. XXXV. 6. 

VI. Pe- 


LLL c Bomani. 


- 


τ. Vifendi ftudio ac veritatis cognofcendz, ut ju- 


irrabantur, ipfe Polybius iter per Alpes fufcepit. 
PUDE 48 ^. - 

d Wa 2. In peragranda Africa, Hifpania, Gallia, mari- 
- que externo quod illas regiones adluit, mhlta pericula 


. adüt, multosque labores exantlavit, hoc confilio, ut 


. veterum ignorantiam circa illas partes corrigeret, & 

' illos quoque tractus orbis terrarum Gracis hominibus 

. notos faceret. Polyb. III. $9. 

- "t Wtrum Scipionem, ante primum conflatum fti- 
ἧς en | paffim facientem, & nominatim in Hifpania A, 
"V. 603. fub Lucullo, tribuni militum munere fungen- 

- fem, comitatus Polybius fit, an poft 664. demum Gal- 
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Peregrinationes Polybii € militia cum 


Peregrina- : 


" icare poffet ea, quz de Hannibalis tranfitu per Alpes "?^**: 


liam Hifpaniamque peragraverit, non dixerim, Po- ., 


. tuerat certe, priufquam etiam reditus in patriam con- 
- eederetur, Scipionem in expeditionibus in alias terra- 
. fum partes comitari; nam, liberrimam ejus cuflodiam 
- apud.Romanos fuiffe, fatis adparet. Ἐπ in pluribus 
- bellis comitem fociumque Scipionis Polybium fuiffe, 
- diferte ait Arrianus in "Taclicis, loco inferius proferen- 
τ do, ubi de Polybii Commentariis "Tacticis dicemus. 
. Potüit vero etiam itinera illa füfcipére Polybius, poft- 
- quam, plenam nactus A. 604 libertatem, turbata om- 
-— nia domi in Achaia invenit, & cives fuos vidit confilia 
- dua pracfracte adfpérnantes. Conf. qux mox dicentur 
- n. VII τ, Quodfi integrz ad nos Polybii Hiftroriz per- 
. veniífent, plura de ejus vita fciremus. conf. lib. III. 5, 15. 
ο΄ 3, Confuli Scipioni, anno 667 & initio anni 608. 
- Carthaginem oppugnanti expugnantique, comes ac fo- 
- €ius bellicorum laborum adfuit. Vide Reliquias Hi- 
X floriar. Polybii lib. XXXIX. cap. 3. ex Appiano, & 
- que ex Plutarcho & Ammiano Marcell. adferimus ia 
1 Spici. 
( 


Militia cum 
Romanis. 


Δ. 60? fq. 
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ω A 
Spicilegio Fragmentorum Polybii ex libo XXXIX. . 


.Merita in 


patriam. 


^. V 


» 


Δ. V. 608. 


. 604. p^ 
TH dE popularibus fuis de fervanda inter fe concordia & de 


Eodem pertinere videtur id quod ex Paufan. VIII. 50. 
aulo ante adtulimus, & quod in infcriptione flatuz 
Megalopolitanz. (Pauf. ibid.) Polybius σύμμφχος Ῥω- 
peso, belli forius Romanorum, dicitur. Sub idem 
tempus Africz oram luflravit, tefle »11N 10 Hifl. Nat. 
lib. V. cap. 1. ubi, Scipione ;4emiliano, ait, wer im 
"Africar gerente ,. Polybius. Znualium conditor, ab eo 
accepta. εἶα, firutandi illius. orbis gratia. zircumve- 
Gus, &c. Conf. Spicileg. ex Polybii libro XXXIV. 
4. De peregrinatione Aegyptiaca vide inferius, 
n. VIII. 2. | 


VII. Merita in Patriam poft reditum, €9 honores to 
nomine habiti Polybio. 


1. Poft conceffum Achzis exfulibus reditum in pa- 
triam, ipfe etiam Polybius in Achaiam rediiffe videtur, 


colenda majeflate populi Romani ea. confilia dediífe, 
quibus fi paruiffent , (ut fert alia infcriptio apud Paufan. 
VIIL 37.) calamitatem erant effugituri, in quam paulo 
poft inciderunt. | 

2. Ab excidio Carthaginis ex Africa in Peloponne- 
fum advolavit, ut opem aliquam ruenti patriz adferret. 
Ac videtur expugnata demum Corintho adveniffe; ut 
monuit Valefius in Notis ad Eclogam illam de Virt. & ' 


Vitiis, quam nos in Reliquiis Hiftoriarum Polybii po- 


fuimus lib. XL. cap. 1o. Conf. XL. 7. Ibi tum apud 
Imperatorem Romanum & decent legatos honores Phi- 
lopcemenis &- Arati, virorum de Achxis immortaliter 
meritorum, defendit, impetravitque ut eorum flatuz, 
cum jam ablatz effent, fuis locis reponerentur. Quo 
nomine ipfi Polybio ab Achzis marmorea flatua pofita 
eft. Polyb. XL. 8. Mox ab(linentiz nobile edidit fpe- 


cimen. ibid. cap. 9. i 
4. Poft 
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us, ex eorum mandato urbes Peloponnefi obiens, 


sque ordinavit: in quo negotio ita fe gelfit, ut fum. 
10 beneficio ab illo adfectos omnes fe profiterentur, 
᾿ς certatim (latuis aliisque honoribus eum profequeren- 
- tur. Polyb. XL. το. 

3 - PLvTARCHI locum ex Pracept. Polit. p. 814. 

jam fupra retulimus ad n. V. 2. 

(4  PAVSANIAS in Arcadicis, f. lib. VIII. cap. 30: 
EAM» ὁ ὁπόσαι πόλος ἐς τὸ ᾿Αχαϊκὸν συνετέλουν, 
. παρὰ Ῥωμαίων εὕραντο αὗται Πολύβιόν σῷισι 7ro- 
— Areas TE καταστήσαδ)αι καὶ νόμους ϑέναι. Id eft: 
" Civitates quotquot ZAchzir eranf contribute , Polybium 
malla funt a Romanis rerum fuarum publicarum au&o- 
gem, €7 [egum latorem. 


quy 


L Pofl difceffum legatorum Romanorum ex Achaia, Merit ín 


verfias earum judicavit, leges eis fcripfit, civita-609 fq. - 


: | IDEM ibid. Μεγαλοπολίταις ἐπὶ τῆς οὐγορῶς Sutug; 


᾿ ἐστιν ὀπιό)εν τοὺ περιβόλου. τοῦ ἀνειμένου τῷ Λυκαίῳ 

Δ ἀνὴρ ἐπειργασμένος ἐ ἐπὶ στήλῃ, Πολύβιος Δυκόρ- 
L4 πα. Γέγφωπται δὲ καὶ ἐλεγὥα ἐπ᾿ αὐτῷ, λέγοντα, ὡς 
ἐπὶ γῆν καὶ ϑάλασσαν zr σαν 'πλανηϑ ein, 
NE ὅτι σύμμαχος γένοιτο Ῥωμαίων; καὶ 
᾿ παύσειεν αὐτοὺς ὀργῆς ἐς τὸ Ἑλληνικόν. 
- Md εἴ: Megalopoli in foro, poft feptum illud, quod eff 
: Jovi Lycgo dicatum, columnag aj viri flatua, Po- 
: Aybii, Lycortae filii. — Inferiptique funt verfituli, detla- 
rantes, perluffraffe illum terras ac maria 
omnia, belli forium fuiffe Romanorum,iram- 
| queeorumdem in Graecos placa[fe. 
IDEM lib. VIII. cap. 37. Ἐπὶ δὲ τῷ τετάρτῳ 
᾿ {τύπῳ τῷ ἐν τῇ στοῦ τοὺ Δεσποίνης ἱεροῦ, εἰργά- 
- σμένος ἐστὶν) Πολύβιος ὃ ὃ “Λυκόρτα, καὶ. οἱ ἐπίγρωμμω 
ἐστίν. Ἐξ ἀρχῆς τε μὴ ὧν σφαλῆναι τήν EA- 
| Aada, εἰ Πολυβίῳ ταπάντα ἐπείϑυτο, καὶ 
k οἱμαφτούσῃ δὶ ἐκεῖνον βοήϑειαν αὐτῇ Ὗ e 


D piss μόνον. Id eft: Quarta fggura, (qua in por- 
ticu 
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 VIbETUTMUPNCH Inm 

Ste, Liu ef? ad Doming deg templum prope AAcacefium urbem 
im Arcadia) Polybius eff , Lgcortae filius ,' habetque in- 
Jériptionem in. hanc fententiam DOE initio calami- 
zatem effugituram fuiffe Graeciam, fi Polg- 
bii monitis per omnia paruiffet; et deinde, 
pof/quam peccavit, illi uni falutem fuam 
deber e. : Nr. "Beton 


inEM, VIIL 9. Ἔστι, Μαντινεῦσι ναός... Ἔν- 

-  qu)U9a ἀνὴρ ἐπείργασται στήλῃ, Πολύβιος 0 Av- 
κόρτα. ld eft: Mantinem im templo ffatuaeff, columna 
infiflens, Polybii Lycorta filii. 


15 EM, VIII 44. Ἐν Παλλαντίῳ Κόρης τῆς Δήμη- 
τρός ἐστιν ἱερὸν, καὶ οὐ πολὺ ὠποτέρω Πολυβίου 
σφίσι (τᾶς Πωλλαντίοις) ονδροιοὶς ἐστί.  Pallanti, 
haud procul a Proferping fano , Polybii flatua eff. —.— 


inEM, VIIL 48. (Ἐν Teyéa) πρὸς τῷ ieeo τῆς 
Εἰλε,ιϑυίας, ἐστὶ Τῆς βωμός" ἔχεται δὲ τοῦ βωμοῦ 
λίϑου λευκοὺ στήλη, ἐπὶ δὲ αὐτῆς Πολύβιος ὁ Λυ- 
κόρταω.  Tegem, prope Lucing edem , ara eft Telluris, 
€7 proxime: eam columna ex albo marmore, cui infiflit 
Polybii flatua, Lycorte filii. AUS 


VIIL | Rdiqua. F'itee momenta. . 


Reliqua vi. 1. Poft hxc Hifloriarum fpiffum opus, jam multo 
T moT*?- ante partim preparatum, partim etiam fortaffe inchoa- 
| tum, perfecit. Polyb. III. 1 - 5. 


A.6it. ' 2. Peregrinationem | fufcepit in Aegyptum, re- 
gnante Ptolemzxo Phyfcone: (Polyb. apud Strab. cujus 
verba retulimus in Reliquiis Hifloriar. Polyb. lib. 
XXXIV. cap. 14.) ergo poft annum urbis 608. quo 
Phyfcon fratri Philometori in regnum fucceflit. Cre- 
deres, comitatum fuiffe Scipionem fuum in illà lega- 
tio1e,. quam ad infpicienda fociorum regna RES 

nifi 
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nifi | Panztium unum omnino tunc Scipioni comitem Reliqua vi- 
» Cicero doceret, Acad. Qual. II. 2.5) — 
3 gn Anno Vrbis 620 Scipionem, iterum confulem, A. 629. 
Tetra Hifpaniam effe comitatus, indeque occafio- 
nem cepiffe , Bell Numantini hifloriam, perfecto jam 
liquo perpetuarum Hifloriarum opere, memoriz 

endi. Confer. Ciceronem ad Famil. V. 12. cujus 
- verba infra in Teílimoaiis de Scriptis Polybii num. III. 


ΩΝ 


IX. Obitus Polybii. 


"LVCIANVS in Macrobiis cap. 23. T. III. edit. 
: & Reiz. p. 325. Πολύβιος ὁ Λυκόρτα, 
Buenetu/ee, ἀγρόϑεν ἄνελθων, ἀφ᾿ ἵππου κατ- 
β ἔπεσε, καὶ ἐκ τούτου νοσήσας, οπέϑανεν ἐτὼν δύο 
χαὶ ὀγδοήκοντα. left: Polybius, Lycorte filius, Me- 
E igoiren:, rure vediens ex equo cecidit ; €7. inde 
pow. diem obiit annos natus oGoginta duo. 


P.e tio ifta, quam Simfo- 
loque ^. Vniverfali ,. Va- 


circa 
A. V. 634 


nis Pighius docet, Fuerit ergo P ας 
fortaffe Polybius A. V. ότι. in 


$ Deo Maximum fecutus , in an- 
- mum urbis 624. conjecit, rectius 
- Kur videtur) a Freinfhemio (in 
- Supplem, Liv. lib. LIII. $. 19 (qq.) 
- ad confules anni 611. relata d 

- quandoquidem ante cenfuram obiif- 
dfe eam Cicero fcribit loc. cit. cen- 
- forem autem fuiffe Scipionem A. 

Ne 612. ex marmoribus Capitoli- 


"o NEM t pao em Á 


acdidindis Achaie civirstibus ad- 
huc occupatus. Ceterum de ea- 
dem tamen Scipionis legatione, 
μῶν qua parte hiftoriarum fua- 
qu ave occafione, verba fe- 
ciffe Po ybium difcimus ex Athe. 
neo lib. VI. p. 273. qui locus 
infra inter Fragmenta Hiftorica 
Polybii num. LXI. proferetur. 


TESTI. 


|--...............Ψἢ 
' Hiftoria- 
rum libri 
XL. 
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SCRIPTIS POLYBIIL 


L HISTORIARVM MAGNYVM OPVS, 
f. HISTORIA VNIVERSALIS. 


τ. Pabrorum numérus. 


iab: ANVS BYZANTINVS: Μεγάλη 7s, 

πόλις "Agxadius ,.. .. ἐφ᾽ ἧς .. καὶ Πολύβιος, 
τεσσαράκοντα βιβλία γοάψας. Yd eft: Megalopolir, 

urbr Zrtadim, . . ex qua oriundus . .. Polybius, qui 
quadraginta libros confignavit. : Hiftoriarum libros di- 
cit, quos fzpe, adjecto libri numero, citavit hic gram- 

maticus, i WR 
sviDAS in Πολύβιος. Οὗτος ἔγραψε τὴν μα- 

xedy Ἱστορίαν. Ῥωμαϊκὴν, ἐν βιβλίοις μ΄. Yd eft: 
Hic prolixam illam Hifforiam Romanam fcripfit Librir 
XL. Eadem ex Suida habet gvpocia p. 351. Confer 
ipfum Polyb. lib. Il. cap. 32, 2. ὁ 


2. Zirgumentum, five univerfe, five ex parte. 


Hiftrar. ^ Τὴν Ῥωμαϊκὴν Αρχαιολογίαν., ideft, Zntiguita: 


argumen- 
tum, 


tes Romanas, vel vetuffiffimam populi Romani hifforianm, 
breviter attigiffe Polybium, tefts eft nxoNvstvs 
HALICARN. lib. I. cap. 6. et 7. edit. Sylburg. p. 5fq.' 

Confer Reliquias Hiftoriar. Polybii lib. VI, cap. 2. 
PAVSANIAS in-Arcadicis f. lib. VIII. cap. 30. 
Συνέγραψε δὲ ὁ Πολύβιος οὗτος καὶ ἄλλα ἔργα Ῥω- 
μαίων, καὶ ὡς Καρχηδονίοις κατέστησαν ἐς πόλε- 
μον" αἰτία δὲ [putem τε] ἥτις ἐγένετο, καὶ ὡς ὀψὲ 
οὐκ ἄνευ κινδύνων μεγολων Ῥωμαδοι * Σκ,πίωνοί τινο 
«Καρχηδονιωκὸν ὀγομοίζουσι, τέλος τε ἐπιϑέντω τῷ 
“πολέμῳ, 
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ααολέμῳ., καὶ τὴν Καρχηδόνα καταβαλόντα ἐς ἔδα- Mittorin. 

Qe. (Vbi corrupta vel mutila videbatur effe oratio, *men- 
- aflerifcum inferui. Pro Ῥωμαῖο, Vrfinus in F ragmen. 
tis Polybianis Ῥωμαίοις edidit, quod tenuerunt Cafau. 
. bonus & pofleriores EditoresPolybii.) Seutentiam hís 
. verbis expreffit interpres: Stripft Polybiur hic €7 alias 
ges geflas populi Romani, €9 bella cum Carthaginien. 
Jibur fufcepta: qua fuerit illorum caufa, € quam fp; ffe 
. €7 vix miültir defuncli periculir, zivie cujusdam fui vire 
futt, quem Scipionem. Africanum cognomento. appeila« 

yunt, excifa Carthagint, bellum Romani confeterint. 

ZOSIMVS, initio libri I. Hiftoriarum : Πολυβίῳ 
τῷ Μεγαλοπολίτη, μνήμῃ παραδοῦναι τὰ Ka Qt 
TU ἰξιόλογα τῶν ἔργων προελομένῳ ὃ καλὼς ἔχον 
ἐφάνη δ αὐτῶν ἐπιδέξαι τῶν πράἄξεων, o7wc οἱ 
Ῥωμαῖοι μετὰ τὸν τῆς πόλεως οἰκισμὸν ἑξακοσίοις 
[imo πεντακοσίοις, ut monuit Cafaub. in Comment, 
ad Polyb. I. 1, 5. 1i ἔτεσι τοῖς περιοίκοις προσπολε- 
μήσαντες, μεγάλην ἀρχὴν οὐκ ἐκτήσαντο" μέρος δέ 
τι τῆς Ἰταλίας ὑφ᾽ ἑαυτοὺς ποιησοώμενοι, καὶ τούτον 
μετὰ τὴν ᾿Αννίβα διάβασιν καὶ τὴν ἐν Κάνναις ἧτταν 
ἐκπεπτωκότες, αὐτοῖς δὲ τοῖς τείχεσι τοὺς πολι. 
μίους ὁρῶντες ἐπικειμένους εἰς τοσοῦτον μέγεϑος 
ἤρϑησα, τύχης, ὥστε οὐδὲ ὅλοις τρισὶ καὶ πεντήκον- 
. 76 ἔτεσ 5 μόνον Ἰταλίαν, εἰλλὰ καὶ, Λιβύην X0. 
: inoripads πᾶσαν, ἤδη δὲ καὶ τοὺς Ἴβηρας ὑφ᾽ 
d ἑαυτοὺς καταστῆσαι. ἐπεὶ δὲ τοῦ πλείονος ἐφιέμενοι, 
τὸν Ἰόνιον ἐπερωιώϑησαν κόλπον, Ἑλλήνων τε ἐκροίε 
í Τησαν , καὶ Μακεδόνας ποαρέλυσαν τῆς cens , QU» 
τόν TE, ὃς τηνικαῦτος τούτων ἐβασίλευε, ζωγρίᾳ 
ἑλόντες εἰς τὴν Ῥωμην ἀνήγαγον. ld eft: Polybius 
- ille Megalopolitanus, res fai temporis notabiles memoria 
- prodifurus, re&fe. fe fa&lurum exiflimavit, fi per ipfar 
ver geftar offenderet, Romanos pof urbem. conditam 
Jtxcentis [imo quingentis] annis bella cum finitimis ge- 
vendo magnum imperium fibi non paraffe. — Verum poft- 
Pelybii Hiftor. T. F. b quam 


΄σ 


— — —À 
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Hiftoriar. quam parte quadam Italie potiti effent, eademque poft 


argumen- 
tum. 


Hannibalis im Italiam. tranfitum C7 cladem Cannenfem 
excidiffent, ac manibus ipfit hofles imminentes confpexif- 
fent; tantam ad fortung magnitudinem eve&li funt, ut 
vix totis quinquaginta € tribus annis uon Italiam modo, 
Jed. «niverfam. quoque. Africam imperio fuo fubjecerint, 
€7 Hifpanos in deditionem acceperint. Deinde, majora 
etiam petentes, finum fonium traufierunt, Grecos fu- 
perarunt, €7 Macedonum fuffulerunt imperium , ipfum- 
que regem qui tunc erat Macedonum, vivum in poteffa- 
zem redatium , Romam abduxerunt. 

EvAGnivs, Hiftor. Ecclef. lib. V. cap. ult. Aj 
δὲ κατὰ Ῥωμαίους πράξεις, πᾶσαν κοσμικὴν ἵστο- 
βίαν ἐν aes περιλαμίβανουσαι. ἢ 8 Ti καὶ ἄλλο 
γέγονεν & T ἐς αὐτοὺς Ἰοιρουμένων , ἐξ τε καὶ ka 
ἑτέρων πραττόντων, πεπόνηται Διονυσίῳ μὲν τὼ 
᾿Αλικαρνασσέξ, dro τῶν λεγομένων ᾿Αβοριγίνων τὴν 
ἱστορίαν ἑλκύσαντ' μέχρι TOU Ἠπειρώτου Πύῤῥου" ἐξ 
ἐκείνου δὲ, Πολυβίῳ τῷ Μεγαλοπολίτῃ. κατογα- 
yov. ἕως τῆς Καρχηδόνος οἱλώσεως. Id eft: Foma- 
norum res pefTar, qui totiur prope terrarum orbis ἤϊε 
loriam compleBuntur, €? quecunque vel ipft inter f 
mutuo diviff vel contra alios. gejferunt , Dionyfius Hali- 
carna[feus memorie prodidit , exorfus ab. Aboriginibus 
qui dicuntur , €? ad Pyrrhum usque Epirotarum regem 
fifforiam perfecutus. «. 4b eo tempore Polybius Megalo- 
golitanur usque ad. expugnationem Coriüagimy Ttf. pO- 
puli Romani eff perfecutus. 

rHoTrVs in Biblioth. Cod. LXXXIIL. p. 116 fq. 
edit. Hosfchel. Διέξωσι (Διονύσιος ὁ ᾿Αλικαρνασσευς) 
ἐν πολλῇ λεπτολογίο τήν τε τῆς Ῥώμης οἴκισιν y καὶ 
z a Ῥέμου καὶ Ῥωμύλου γέννησιν», καὶ οὐ λῶς ἐφεξὴς 
ἅπαντα μέχρι OTOU Ῥωμαίοις ὁ πρὸς Πύῤῥον τον 
Ἡπορώτην πόλεμος συνέστη. διέρχεται δὲ € καὶ QU- 
TOY xetyov , xa) τελευτὰ εἰς τὴν e καὶ κή Ὄλυμ-᾿ 
“πιοδα,, ἔτους ἐνεστηκότος αὐτῆς τρίτου" aQ ἧς καὶ 


ᾧησιν 
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licarna/feur £7 incunabula urbis Rome, €? Remi Ro. 
; ulique nativitatem, €? omnino omnia deinde ordine per- 
eft , ufque ad id tempur, quo cum Pyrrho Epi- 
sofa coortam Romanis bellum ε. Ipfumque Aliud etiam 
bellum exponit , £7 definit.in annum tertium Olympiadis 
Cxxvit. A qua Olympiade ait Polybium Megalopoli- 
tanum inchoa/fe Hifloriam. — Recte: namque fub 
finem. Olymp. cxxvin. À. V. 489. Mamertini Ro. 
manos in Siciliam: advocarunt, unde Hiftoriam fuam 
Pu Polybius. Vide lib. L cap. 7. coll. cap. 10feqq. 


. De argumento Hifloriarum Polybii SVIDAS, & 
cum eo gvDocrA, hec habent: "Aexerey δὲ ἀπὸ 
τῆς. φυγῆς Κλεομένους τοῦ Σπαρτιοτου, καὶ φιλίπ- 
που τοῦ 9 Περσέως πατρὸς, 4) τῇ διαδοχῇ τῶν Μα- 
κεδόνων τὰ ἑξῆς ἐπισυνάπτων Ῥωμαίων. Id eft: In. 
eipit ( Polybiur Hifforiam fuam) a fuga Cleomenis Spar- 
tani €? a Philippo, Perfei patre; Macedonum fucceffioni 
P a Romanir geffas, ordine fubne&enz. 

* Reliqua Zufforun te/Timonia, quibus fingulz qua- 
dim particu Hiftoriarum Polybii laudantur citantur- 
, partim in Zdnotationibur ad ipfas Hiflorias, fuo 
queque loco, ad quem pertinent, indicabuntur; par- 
tim Reliquiir. librorum deperditorum a nobis jam fuis 
js inferta Íunt; partum in ceteris Fragmentis ex li- 
B a δεῖ; 


Sie correxi, eum mendofa — fuam inchoaffe Polybium Suidas 
ο & apud Suidam & apud ait, non ira male habet: ide 
m Περσέως υἱοῦ legere- nempe initium fecit Polybius 
fur: quem errorem ex vitiofo co- — uberioris & proprie ac principa. 
* imprudens propagavit qui- lis fuz Hiitorie, que cum tertio 
Eudocia, ipfe Suidas err;re — libro incipit. Confer lib. II. cap. 
potuit. Küílerus fcribere — 69 extr, & csp. 70extr. Ac for- 
lereque jufferat, καὶ μέχφις — taffe ex ipfo hoc loco, 1]. zo, $. 
Μρροέωε τοῦ Φιλίπήον υἱοῦ,  fcripferst vel fcribere Suidas vo- 
E, QU petet nique ad luerat καὶ Φιλίηπου τοῦ Δυμη- 

ftn, Philippi filium. Ceterum, στρίου υἱοῦ, aut ex I. 3, 1. καὶ Qu- 
NS eine sfuga & a Phi- Aímmou τοῦ llegoíus εν" πῶν 

Macedoniz rege, Hilloriam — rgés, Δημητρίου δὲ viov. 


.98N 
ἐν 


w ἐἀπάρξαϑαι τὸν Μεγαλοπολίτην Πολύβιον | Hiftoriar. 
ἧς Eo Id eft: Multa fubtilitate Dionyfius Ha- ergusniq 


΄ 
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15.559 
brir deperditis, aut in Spicilegio Fragmentorntn ex cef» 


Stylus. 


£is libris decerptorum , proferentur. 


3. Stylus Polybii. —— 

Stylum Polybii haud fatis concinnum judicavit 
DIONYSIiVS HALICARNASSEVS, in libro περὶ 
Συνϑέσεως ὀνομώτων, id efl, de Compofitione vel 
Structura verborum, cap. 4. "Tom. V. edit, Reisk. P. 28- 
et p. 2g fq. ( edit. Sylb. "Tom. II. p. 4.) Meca i ἰσχὺν 
exe τῆς ἐκλογῆς (τῶν ὀνομοίτων) ἡ σύνϑεσις. . .. Καὶ 
τούτῳ μάλιστα διαλλώτῆει ποιητής τε ποιητοῦ, καὶ 
ῥήτωρ ῥήτορος, τῷ συντιθέναι δεξιὼς τοὺ ὀνόματα. 
Τοῖς μὲν οὖν / ἀρχαίοις ὀλίγου δέν πᾶσι πολλὴ ἐπίδο- 

σις ἣν αὐτοῦ, παρ᾽ ὃ LL κωλώ ἐστιν αὐτῶν τοὶ μέ: 
τρῶ καὶ τὰ μέλη καὶ οἱ λόγοι" τοῖς δὲ μεταγενεστέ- 
ῥοις οὐκέτι, πλὴν ὀλίγων. Χρόνῳ D ὕστερον. παντάς-. 
σπασιν ἡμελήϑη, καὶ οὐδεὶς ᾧ ᾧετο δὰν οὐνονγκοῖδον « αὐτὸ 
εἶναι» οὐδὲ συμβαλλεό)αι T, τῷ καλλει τῶν λόγων" 
τοιγοΐρτοι τοιαύτας ir i κατέλιπον, οἵας οὐδεὶς 
ὑπομένει μέχρι κορωνίδος ieA Sen. ,Φύλαρχον λέγω, 
καὶ Δοῦριν, καὶ Πολύβιον, καὶ Ψάωνα κ. T. A. ld 
eft: JMajorem vhm, quam fzle&us verborum, habet ver- 
borum compofitio, (1. e. ordinatio atque feru&lura.) . . 
"Intiquis igitur propemodum. omnibus magna illa ves 
eura fuit; quo fa&tum eft, εἰ pulcra fint eorum carmina, 
queri verfus Iyriei, pulcra folute orationes ; vecentiori- — 
bur vero, paucis exceptir, mom adeo. | 4c poffea, ft- 
quentibus femporibus, ommino illa res megligebatur καὶ 
nemogue auf eam effe nece[Jariam , auf orationis v£nu- 
Jiati quidquam conferre exiflimabat. Quo fatum eff, 
ut ea poft fe conftripta reliquerint volumina, que nemo 
J'uflinuerit ad finem w/que perlegere:. Phylarthum dico, 
€? Durim, €? Polybium, €? P[aona, ὅς, Hzc Dio- 
nyfius. Ac fane, non. nirnis comptam nec molliter. 


᾿ admodum cadentem effe Polybii orationem, ne fum- 
mus quidem Scriptoris hujus admirator iverit inficias. 


Cate- 
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Éxterum ex omni numero eorum, qui, quas habemus 
- hodie, Hifloriarum Polybii reliquias perlegerint, quz 
multum abeft ut dimidiam efficiant partem totiusoperis, 
cos effe confido, quin zgerrime ferant librorum, 


pr ree. jacturam, ὦ 


4. Zlu&loritas €? fider hiftoria. | 


CICER 0 de Officiis lib. III. cap.32. Polybius, bo: Fides hi- 
mur auclor in primis. ftorica. 
tivivs lib XXX. cap. 45. Polybius, haudqua- 
cos s m au&or. — Optime vero Cafaubo- 
Fragmenta Polybii docuit, effe figuratam Ora- 
. tionem, qua utitur hoc loco Livius, quz μείωσις νο- 
- eatur, et haudquaquam fperneudum hic poni pro maxi- 
mu au&oritatir. Confer Dukerum ὅς Drakenborchium 
.'ad Livium loc. cit. 


Idem riv rvs XXXIII το. Nor Polybium fecuti 
imus, non incertum au&forem, quum omnium rerum Ro- 
— manarum, tum prafertim in Graecia geffarum. 

XIPHILINVS in Augufto, ,P28- 41. edit. Henr. 
— Stephani. ᾿Αμείνων͵ δ᾽ ἄν ἦν καὶ ὁ Δίων, μὴ πέρα τοῦ 
y δέοντος αὐταὶ (τὰ σημῶα καὶ τέρατα) τεϑηπῶς, 
e Ti καὶ Πολυβίω προσεσχηκώς" ὅστις ἅλωσιν 
4 γεώψας τῆς Καρχηδόνός. καὶ τῆς" Ἑλλάδος δούλωσιν, 
" καὶ πρὸ τούτων τὴν μεγάλην τῶν Ῥωμαίων ἐκεένην 
ὑπὸ ᾿Αννίβου καὶ “πολυχρόνιον κάκωσιν, οὐδαμοῦ τε- 
? βωτολογῶν φαίνεται, e: cnet τοὺς λοιπαῖς πό- 
. Aeg) πρὸ τῶν «συμφορῶν γενόμενα διηγούμενος. ld 
- eft: Muítogue melius Dio feciffet , fi illa (prodigia ac 
᾿ gnortenta ) non effet fupra modum admiratus, fed Poly- 
| pe fibi propofuiffet aliqua ex parte imitandum, Illeenim, 
hiftoriam capte Carthaginis €7 Gracie in. fervitutem 
Tedatlm perfcribens , itemque gravem illom diuturnam- 
- que cladem exponens , quam antea Romani ab Hannibale 
eceperant, nufquam tamen monflra ejufmodi veferre, 
a ant 
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auf portenta, quibus calamitates ante fignificate fuerint 
civitatibus , proferre deprehenditur. | 
Ceterum virtutes Hiftoriarum Polybii non melius, 

quam ex ipfa lectione Reliquiarum , quz de illis ex fu. 
ποῖα temporum clade ad nos pervenerunt, poterunt 
cognofci. Infigniora nennulla loca indicabuntur in In- 
dice noftro Hiftorico, artic. Polybiur, et Polybii Hi- 
Jloria. — 

5. Continuatorer, Obtre&lator, €9 Epitomator 

|  Hiftroriarum Polybii. 


Qontinus- svipAs in Πολύβιος" Ἰστέον. ὁτι διαδέχεται 
BUM τὴν Πολυβίου ic T ciat Ποσερδώνιος ᾿Ὀλβιοπολίτης, 
^. σοφιστής. ldeft: Sciendum eff, Polybii Hiftoriam 
continuari a Pofidonio Olbiopolita, fophifla. ᾿ Ydem 
Suidas in Ποσειδώνιος, iffam continuationem | Polybii, 
LII libris comprehenfam, '"lovoeiav τὴν μετὰ Πολύ- 
βιον, Pofidonio Alexandrino, Philofopho Stoico, tribuit, 
| Zenonis Cittiei diftipulo: at mox tamen fubjungit, καὶ 
οἶμαι, ταῦτα μᾶλλον Ποσειδωνίου σοφιστοῦ ὥναι, TOU 
᾿Ὀλββιοπολίτου. 1d eft: fed haec puto potiur effe Pofido- 
nii Olbiopolitz, fophiffe. | Confer Voffium de Hiftor. 
Grxc. lib. I. cap. 24. et Fabric. Bibl. Grzc. 'T'om. II. p. 
409 fq. CR. 
svipASs in Πολύβ. Ἔγραψε δὲ «aj Στράβων 
9 ^ ^ * , 1 , 
ΔΑμασεὺς To μετὰ Πολύβιον, ἐν βιβλίοις wy. Yd 
eft: Scripfit et Strabe Zfmafenfir Ηϊογίαμι inde inci- 
pientem, ubi Polybius defit, libris XLIIL Ejusdem 
operis ipfe s rk AB o meminit, lib. XL p. 515 his ver- 
bis: Εἰρηκότες δὲ πολλὰ περὶ τῶν Παρϑικῶν νομίμων 
ἐν τῇ ἕκτῃ τῶν Ἰστορικῶν Ὑπομνημάτων βίβλῳ, 
δευτέρῳ δὲ τῶν μετὰ Πολύβιον, παρωλείψομεν ἐν- 
ταῦϑα. lde(t: Cum de legibus 85) inflitutir. Partho- 
gum multa dixeriune in fexto Hifloricorum. Commenta- 
-viorum libro, qui fecundus eff eorum, qui de Rebus, poff 
Polybium geffis, infcribuntur, nuuc ea pratermitiemus. 


SVIDAS 
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"svipasin Σκύλαξ. Σκύλαξ Καρυανδεὺς (σέ. Obuedh- 
Mte τῆς Καρίας πλησίον ᾿Αλικαρνάσσου, τὰ Ka. ^ 
᾿ ρύαν da) μαϑημωτικὸς καὶ ont: Περίπλουν τῶν 
᾿ ἐκτὸς τοῦ Ἡρακλέους στηλῶν.... Γῆς περίοδον. 'Av- 
 πιγραᾷφὴν πρὸς τὴν Πολυβίου i ἡ τορίαν. Bieb 0-. 
— ax Caryandenfis. (Caryanda urb. Carie eff, prope 
—  Halicarnaffum ) jc ta €7 Muftur. — Scripfit 
τ Periplum locorum extra Columnas Herculis. . . Terrg 
᾿ς periodum. Librum adverfus Polybii Hi V/foriam. Conf. 
E Voffium de Hift. Grac. lib. I. cap. r9. & Fabric. Bibl. 
᾿ς Grae. T.I. p. 32. & T. II. p. 761. 
E | $VIDASin Βροῦτος" Βροῦτος, στρατηγὸς 'Pe- Ἐρίτοικε- 
᾿ς μαίων, ἔγραψεν Ἐπιστολάς, καὶ τῶν Πολυβίου τοὺ ἴοτ. 
ἫΝ ἱστορικοῦ βλων Ἐπιτομήν. 14 εἴ: Brutus, pro- 
— "for Romanur, f[iripft Epiffolas, €" Epitomen Hiffo- 
siarum Polybii. Ft» LY TARCHV S in Marco Bruto, 
P. 985. iN Wechel Αὐτὸς (Μάρκος. Βροῦτος) 
ἄχρι τῆς ἑσπέρας ἔγραφε, συντώτίων Ἐπιτομὴν 
- Πολυβίου. Τά εἴ: (In caffris Pompeji, ante pugnam 
— Pharfaliram, M. Brutus) ufque ad vefperam Jeripfit,. 
| oh (c Smp concinuanr, 


IT. DE VITA PHILOPOEMENIS. 


De Vita & rebus geftis Philopaemenis tres libros fe-. Philopes. 
paratim 'edidiffe Polybium, priusquam univerfam Hi- "^ 
floriam confcriberet, ex ipfo difeimus Hiftoriar. lib. X. 


- ap. 24. 
III. HISTORIA BELLI NVMANTINI. 


CICER 0 ad Famil. lib. V. Epift. 12. ad Lucceium *petlum Na- 
: Def mihi nolui, quim ἐξ admomerem, wt cogitares, "nt. 
un&ene imalles. cum. ceteris rebus noflra contexere, 
- um, ut multi Graci fecerunt , Calliffhenes. Troicum bel- 
- dum, Timaeus Pyrrhi, Polybius Numantinum, | qui 
omnes a perpetuis fuis hifforis ea, qua dixi, balla {2- 
B 4 para- 


queer Tv SERO PRSE T 


'aBtica. 
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paraverunt , ita tu quoque item civilem conjurationem al 


ox externisque bellis fejungeres. 


IV. TAUGIICA., 


Commentariorum fuorum περὶ τας Τάξες, id elt, 
Tutlicorum, iple mentionem fecit Polybius lib. IX. 
cap. 20. 84 quem locum vide, quz notamus. 

Eorumdem meminit A& R1 AN vs in Tadlicis, ipfo 
initio, quod quidem truncatum ad nos pervenit , tali 
fere ratione fupplendum: [Τακτικα ἔγρωψε Πύῤῥος 
ὃ Ἠποιρώτης, καὶ ᾿Αλέξανδ 0s ] ὁ e Πύῤῥου παῖς, καὶ 


“Κλέωρχος. 23 ,Καὶ μὴν xot Παυσανίου ἐστὶ συγγράμ-. 


poro περὶ τούτων. Εὕροις δ᾽ ἂν καὶ Εὐαγγέλου" ολ- 
λὰ καὶ Πολυβίου τοὺ ᾿Αρκαδος, ὃς καὶ Σκιπίων; τῷ 
Ῥωμαίῳ ξυνεγένετο,, πολλοὺς καὶ. μεγάλους πολές 
μους διαπολεμοῦντι, ἄλλους TE, xod ἕν ὦ xo Καρχή- 
δόνα τὴν ἐν Λιβύῃ ὥλέν τὲ καὶ ἠνδραπόδισεν. Ιὰ eft: 

TaBlicam artem fcripfit Pyrrhus Epirota, €7 poss 
der Pyrrhi filius, €? Clearihus. .... Efl vero etiam Pau- 
Janim liber de eodem argumento: reperiturque porro 
Kvangeli, itemque Polybii: Arcadir, qui Scipioni Ro. 
siano comes adfuit , bella multa magnaque gerenti, cum 


alia, tum illud, quo Carthaginem, Zffricg urbem, cepit 
€7 Romano imperio fubjecit. 


AELIANVS in "Tacticis, cap. 1, Πύῤῥος τε δ 
Ἡποιρώτης Τακτικὼ συνέγραψε, καὶ ᾿Αλέξανδρος. ὃ ὃ 
τούτου vias , καὶ Κλέαρχος. ἔτι 2: Παυσανίας, 
Ἑυώγγελός τε, καὶ Πολύβιος 0 Μεγαλοπολίτης, 
ὠνὴρ πολυμαϑὴς, Σκιπίωνι συγγενόμενος. Yd. eft: 
Puyrrhusque Epirota Ta&lica conftripfit, €7 ejus filius 
Alexander, €7 Clearchus : Paufaniar infuper, €7 Evan- 
gelus, €7 Polybius Megalopolitanus , vir multifarie 
eruditionis, qui cum Scipione vixit. 

Idem AErrANVS Tactic. cap. 3. Ὅρον τῆς 
Τακτικῆς ἔϑεντο, Αἰνείῶς piv, ἐπιστήμην ὥναι σὸ- 

λεμικῶν 


DE SCRIPTIS POLYBITY, €5 

| ao κινήσεων" “Πολύβιος δὲ, ἄν τις πλῆϑος τα- Taie. 
«τικὸν παραλ v, τοῦτο συγκρίνῃ, καὶ καταλοχι- 

σας συλδλοχίσῃ. παιδεύσῃ τε χρησίμως τῶ πρὸς τὸν 
φγόλεμον. *) Ideft: Ta&icam Zfenear definivit, quod e 
- fft fcientia motuum bellicorum ; Polybius vero ita: f quis 

. erdinandam multitudinem. accipiens, inffituta compara- 

— tione per decuriar centur iafve eam diflribuat , deturia/- 

᾿ς Que ac asap rurfus in unum colligat, edoceatque ea, 

1 um belli conducibilia funt. : 

: Teu 


AELIANvS ibid. cap. XIX. p. 37. edit. 

; — Arceri: ἐν λα τῷ σχήματι τής Ἰλῆς (ὦστε τοὺς 

᾿ς ἐν euo κατατεταγμένους ἱππέας μῆτε cTo/yév, 

| μήτε ὡυγᾶν x. T. A. ibid. p. 36.) κέχρηται Πολύβιος, 

| e ξδ΄. ἐν σχήματι τοῦ A στοιχείου. Id eft: 

JHac turmae forma (Ícil. ut equites, in rhombi formam 

ordinati, neque verfarent , neque jugarent, i.e. neque. 

ἃ lateribus, neque in directione a parte anteriore ad 

pofleriorem , proxime fefe invicem tangerent,) wfus 

€ff Polybius viri LXI, in figuram litere Graco- 
eut A (id eft, in quincuncis formam) di/pofitis. 


V. DE HABITATIONE SVB AEQUATORE 
: libellus, f) 


t GEMINVS in Εἰσαγωγῇ eic ve Φαινέμενα f. in De habite 
- £lementis Alronomiz, Cap. 13. in Petavii Vranolo.'??* fub 


- gio f. de Doctrina "Temporum "Tomo Ill. p. 31 fq. ous 3 
B5 Πολυ- 


€) Sintne hec κἀςιιγαῖς ex Po- 
tranffcripta, dubitare lice- 

bit m πλῆθος ra*»Ti- 
€ iv ordinammdam multitudinem red- 
didit interpres. Id vero ταχτέον 


-— foret. Neício an τακτικὸν πλῆ- 


2 ψερατιωτιχῶς. 


Sos ür multitudo militaris, (icut 
tawrexds Suidas interpretatus eft 
An potius d r a- 
*To» fcribendum? Sic paulo 
ante ipfe Aelianus: Τὸ μὲν ( for- 


^ fan Τοῦ μὲν" οὖν ἐν τῷ ταχτιχῇ 


πρωτοσγαγοῦντος (five 790or2- 


τοῦντοε cum Arcerio malis ) ?er, 
παραλαβόντα πλῆϑοτ ἄτακτον, 
τοὺς ἐπιτηδείους ἐκλεξάμενον, 
χκαϑ᾿ ἥν ἕχαστον προσήκει “χώραν 
συντάξαι, τοῦτ᾽ ἔστι καταλοχίς- 
σα! καὶ συλδιοχίσαι, ἀρ μόν τὸ 
τοῦ παντὸς πλήθους ógísa, σύμ- 
Μμετφον, xaj εὐχφήστως ἔχοντα 
πρὸς τὸ κατὰ πολεμον, 

f) Libellus ilie fortaffe non 
nifi pars fuerit Libri XXXIV, 
Hiffoeriarmn , in quo Geographica 
ex profeíTo «raQavit Polybius, 
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De habita- Πολύβιος, ὁ δ ὃ ἱστοριογράφος, πεπραγμοότευται βι- 


tione fub 


Aequatore. 5 


βλίον, ὁ ἐπιγραφὴν ἔχει, περὶ τῆς περὶ τὸν 
Ἰσημερινὸν οἰκήσεως" αὑτή δέ ἐστιν ἐν μέσῃ τῇ 


; διωκεκοαυμένῃ ζώνῃ. καὶ fure ; οἰκέξολαι τοὺς τόπους, 


καὶ εὐκρωτοτέραν ἔχειν τὴν. οἴκησιν. τῶν περὶ το “πέ- 
gro τῆς διακεκαυμένης ζώνης οἰκούντων. καὶ ἃ μὲν 
ἱστορίας φέζει τῶν κατωπτευκότων τὰς οἰκήσεις, καὶ 
ἐπιμαφτυρούντων τοῖς Φωινομένοις " & δὲ ἐπιλογίζε- 
ται ἐπὶ τῆς φυσικῆς “σερὶ τὸν ἥλιον ὑπαρχούσης κι- 
γήσεως. Ὁ γας ἥλιος περὶ μὲν τοὺς φροπικοὺς XU- 
κλους πολὺν ἐπιμένεν Χρόνον κατοὺ τὴν roig edv (al. 
πρόσοδον) τὴν προς αὐτοὺς; uu τήν ἀποχώρησιν" 
ὥστε σχεδὸν ἐφ᾽ ἡμέρας μ΄. μένει πρὸς οὐἰά)ησιν ἐπὶ 
τροπικῶν κύκλων, δι ἣν οἰτίαν 74 μεγέθη τῶν ἦμε- 
ρῶν. σχεδὸν ἐφ᾽ ἡμέρας μ΄. ταὐτὰ διαμένει. 09v ἐπι- 
μονῆς γινομένης πρὸς τὰς οἰκήσεως τας κειμένας ὑπὸ 
τοὺς τροπικοὺς, ανούγκή ἐκπορουάλαι τὴν οἴκήσιν καὶ 
οἰοίκητον γίνεά)αι dici τὴν τοῦ καύματος ὑπερβολήν. 
᾿Απὸ δὲ TOU ἰσημερινοῦ κύκλου To eate συμβαίνει 
τοὺς οποχωφήσεις, γίνεδλαι. ὅϑεν Xe τοὶ μεγέθη τῶν 
ἡμερῶν περὶ τὰς ἰσημερίας μεγάλας λαμβάνει τας 
παραυξήσας. Εὔλογον οὖν καὶ τας ὑπὸ τὸν ἰσημε- 
gov κειμένος οἰκήσεις εὐκρωτοτέρας ὑπάρχειν, ἐπι- 
τολῆς μὲν γινομένης ἐπὶ τοὺ κατοὶ κορυφὴν σημείου, 
ταχέως δὲ  ἀποχωροῦντος TOU ἡλίου. πάντες yag 
is ur OY τροπικὼν κύκλων οἰκοῦντες παρὸ τὴν 
dae 3s ον ὁμοίως κέινται τοὺ ἡλίου" πλείονας δὲ χρός- 
νους ἐπιμένει τοῖς περὶ. τοὺς τροπικοὺς οἰκοῦσι. à ἣ ἣν 
εἰτίων εὐκρατοτέρας ναι συμβέβηκε τὰς περὶ τὸν 
ἰσημερινὸν οἰκήσεις, οἱ τίνες erat ἐν μέσῃ τῇ 
κεκουμένῃ ἢ ζώνῃ, τῶν περὶ τὰ πέρατῶ τῆς Paten 
μένης οἰκούντων. οἵτινες ὑπὸ τοὺς τροπικοὺς κύκλους 
neret. Id eft: Potybinr Hiftoritur conferipfit librum, 
qui inftribitur, de Habitatione circa /Aequino- 
&ialem(Y. /equatorem.) — Hoc autem eff in me- 
dia torrida Zona. — Atque dicit, habitari hac loca, € 
| habere 
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4 e magis temperat am habitationem ,. quam habent ii, 


i circa extremitates torridm Zone habitant. — fc par- 
. dim difforiar adfert eorum, qui viderant has habitatio- 
uer, C7 teflimonium prabebant apparentiir; partim va- 
- diocinatur ex naturali folis motu. — Sol euim circa tropi- 
«or circulos longo commoratur tempore, focundum accef- 
Jum ad eos €9 di ifcefJum , ut fere ad dies quadraginta 
snaneat. quoad fenfum in tropicis circulis; quam ob cau[- 
fam magnitudines dierum fere ad dies quadraginta ma: 
ment ezdem. — Igitur quum diutius moretur ad illas ha- 
bitationer, qua funt fite fub Tropicis, nece[fe eft, ut ar- 
dore torreatur hes habitatio, atque inhabitabilir fiat, 


propter affus exceffum..— 4t ab Aequino&liali circulo ve- 


yet fiunt. difeeffus: unde etiam. magnitudines dierum 


va Jdequinoflia magna capiunt incrementa. — Confen- 
»z waa eff igitur, ear etiam habitationes, que funt fite 


| | fub "Alequatore , magis effe temperaías ; cun aftenfio qui- 


dem fiat fuper pun&to verticali, fed velociter fol recedat. 
renim, qui inter. "Tropicor circulos habitant, pa- 
viter quidem habens folem fuper caput tranfzuntem ;.. fed 
diutius fol apud eos commoratur, qui circa Tropicos ha- 
bitant. Quam ob caufJam temperatiores funt ec habita- 
dioner, qu circa Aequatorem funt. €7. media in Zona 
torrida funt fite, quam funt eorum habitationer, qui cir- 
ca extremitates torrida vss €? fub Tropicis habitant. 
STRABO lib. 1I. Ἐρατοϑένει, φήσαντι, 

ὅτι ἡ ὑποπίπτουσα τῷ τῷ ἰσημερινῷ ἐστὶν εὔκρα- 
τος. καὶ ὁ Πολύβιος vip προστίϑησι δ᾽ οὗτος 
καὶ | διότι ὑψηλοτάτη ἐ ἐστί" διόπερ καὶ κατομβρέται, 
τῶν βορείων νεφῶν κατ οὶ τοὺς ἐτησίους ἐκέ; τοῖς ἐνα- 
στήμασι προσπιπτόντων πλείστων. ld εἴ: Era- 


- doflheni, dicenti, plagam, equatori fubjeBlam, temperatam 
- effe, adfentitur etiam Polybiur, — Addit vero hic etiam, 


e eamdem altiffimam, atque ob eam cau[fJam imbribur 
rigpri, quando flantibus eteffür nubes a. borea plurima 
locis eminentibus adpelluntur. 


STRA* 


Habitatio- 


" fub Aequt- 


tore. 


- 
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aresgeer tcu : 

oneíe. — STRABO lib.IL p. 96. Πολύβιος ros ζώνας 
KE δύο μὲν τὰς τοῖς ἀρκτικοῖς ὑποπιπτούσας, δύο 
δὲ τὰς μεταξὺ τούτων τε καὶ τῶν τροπικῶν, καὶ δύο 
τὰς μεταξὺ τούτων καὶ τοῦ ἰσημερινοῦ. defi: Po. 
dybius Zonar faeit fex: duas, qua fub circulis /ArBicie 
funt; duar, qua inter har €7 Tropicos; duas, qua 
$nier Tropicos €? Zequatorem. 

ACHILLES TATIVS in lfagoge in Phrnomena, 

tp. 31. Περὶ ToU ὠριϑμοὺ τῶν ζωνῶν πολλὴ dum. 
Φωνία γέγονεν. Οἱ μὲν γοὶρ ἕξ αὐτοὶς ἄπον" de 
Ἰπολύβιος καὶ Ποσειδώνιος, τὴν διωκεκαυμένην εἰς δύο 
διαιροῦντες. Yd εἴς: De Zonarum numero magna dif- 
Jfenfo eff. — Nam. alii fex Zonar munerant : ut. Polybius 
€9 Pofidoniur , qui torridam Zpnam im duas dividunt, 
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CIGUENERTC S NEPOS 


EX LIBRO VI. 
ἃ Libri VI. caput 2. v. τ᾿ refetri poteft id, quod Olympia- 


habet GEoRGivs svNCELLVS in Chronogra- dui rto. 
[5 195 fq. Ὀλυμπιας δὲ ἐ ἔστι παρ Ἕλλησι τε- 
τραετηρικὸς χρόνος" οὗ κατὰ συμπλήρωσιν, ἄρχο- 
τοῦ é. .Érovs, ὁ Ὀλυμπιακὸς αων ἤγετο... 
Ὑὲν δὲ ὠγῶνα τετέλεκεν Ἴφιτος Ἡρακλείδης σὺν 
᾿Αυκούργῳ cvyyyeva. ἑκάτεροι δὲ Ἡρακλῶ 30m. τότε 
δὲ aya σταδίου ἢ ἥν μόνον, καὶ οὐδεὶς ἀνεγοώφετο Vi- 
2. 0$ , ἐμελούντων σῶν τηνικοίδε. Ὀγδόῃ δὲ καὶ 
! Ὀλυμπ δι Κύροιβος Ἠλεῖος ενεγροίφη στεί- 
! δον ἡδεῖ; καὶ ἡ κατ᾽ αὐτὸν Ὀλυμπιας πρώτη 
ἐτάχθη, ἐφ᾽ ἧς Ἕλληνες eiue Ti δοκοῦσιν οἰκρι- 
. βῶς χρονικόν. Ταῦτα ᾿Δριστόδημος ἱστορέ!, καὶ 
δυνωδᾷ τούτῳ Πολύβιος. ld eft: Olympias apud 
| Gran; tempus eff quatuor annorum; quo completo, iti- 
| eunte anno quinto, certamen Olympicum celebrabatur. . 
E risen autem inflituit Iphitur Heraclider, cum Ly- 
[vr cognato /uo; ambo quippe Heraclide erant. 
p vero folum fladii certamen erat, €7 mulliur vito- 
— rir momen mandatum ef! annalibus; negligentibus rem 
εἶν qui eo tempore fuerunt. — OBfava autem £7 vicefima 
! Ohmpiad: Corabus Elienfir fcriptus eff, qui ffadio vi- 
- dt; €7 Olympias ea prima conflituta ef. , a qua Graci 
| putant in defignandir temporibus aliquid certi fe conffi- 
7 fuere poffe. ^ Hoc riftedemus: narrat, € confatit 
eun eo Polybius. 
Eadem 


^ 
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| ^ Eadem fere in Reliquiis Chronicorum gvsesií£ 
. lib. I. p. 39. exhibet Scaliger in T'hefauro Temporuin. 


EX LIBRO VIL 


*. V. 39. Ad lib. VII. cap. τ. referendum Fragm. apud sv re 

Capusdef-p A w in Καπύη. Ἡ δὲ Καπύη, μεταϑεμένη πρὸς 

eit ἃ Rom. : vi , TU, ᾿ς 
Καρχηδονίους, τῷ βάρει συνεπεσπάσατο καὶ τον 
ἄλλας πόλεις.  Οαρπα autem, cum ad Carthaginienfes 
defeci/]et, pondere fuo alias etiam urbes fecum traxit. 


EX LIBRO VIIT. : 
^A.V. 4. [0 Ad cap. xxvi. libri VIII. Suidas in IIeoeze- 


éliheni σόντων. Πολύβιος Προσπεσόντων δὲ τούτων εἰς Τα- 
ρανται καὶ τοὺς Θουρίους, ἡγανοίκτε, vob πλήθη. " 
Nuncio hujus rei. Tarentum C Thurior perlato, indis 
gnari cepit multitudo. ; 
": 4 
Symcwe — |f. Ad cap. xxxvir. Prater duo Fragmenta, qu& 
CPU. ἧς ceptis Syracufir ibi adferuntur, ad idem argumen- 
tum pertinent etiam alia , partim ab eodem Suida, € 
quo duo illa ducta funt, partim ab neg ow in libello 
de repellenda Obfidione confervata, & tali fere mode 
fecundum rerum geflarum feriem ordinanda. *) 

Y. Ἐξηριϑμήσατο τοὺς δόμους" ἦν γοὶρ [6 πύρ- 
vos ] ἐκ συννόμων λίϑων ῳκοδομημένος, ὥστε καὶ λίαν 
εὐσυλαόγιστον ἄναι τὴν ὠπὸ γὴς τῶν ἐπάλξεων ὠπό- 
στασιν. dd εἴ: Numeravit lordiner. lapidum: | era£ 
euim ex fimiliter cefir lapidibus [ turris ] edificata, ita, 

uf 


4) Quamquam Polybii nemen — ferenda hec sd nuncium fuppli- 
fragmento ifti non praefixit Sui-. cii, quod de fugitivis obfidibus 
das, rece tamen utique a Fulv. Tarentinis fumtum eft, Vide 
Vrfino inter Fragmenta Polybii Livium XXV. 8. & 15. 

p. 268 fq. relatum videtur. 

b) Perfpe&e monuit. Grono- c) Hiftorie feries ex Livio p&* 

vius in Notis manufcriptis, re- tenda lib. XXV. cap. 23 feq. 


DA ὦ 
A τ 2. ; Mab» δὲ (ὁ Μάρκος) ἐξ αὐτομόλου, δια- 
 φαφήσαντος, ὅτι ἑορτὴν ἄγουσιν (οἱ ume) 
᾿ pec [ πανδημεὶ Hero] ἐπὶ τρῶς ἡμέρας, κ 


Ὡ mm iftud , a Sui- 
abfque Auctoris 
atum , quin Polybii 
faa cei captarum Syra- 
, nemo pau- 
ftudi Polybii leor, fi 
locum modo laudatum con- 
dubitabit. De vo qui- 
altitudine ine ranrum loquitur 
js; de quo fi intelligenda 
— fint Polybii verba, pro φχοδομη- 
μένος fuerit dedoilpi τῷ ( nem- 
τὸ féXos) corrigendum. 
B mafculinum genus ad nihil 
aliud, nifi ad ὦ πύργος, turris, 

. widetur 


] referri. Atque ἢ 
. Plutarchi narrationem | confera- 
. mus, in Marcello p. 308. edit. . 
Niechelianz , intelligemus, ἐξ 
E a turri x URS en & ipfius 
dinem conje- 


PA παν pecfostfíc 
E lloque uafiffe, 
E! in mutum, "tes inuro deinde 
-— ad ipfius turris pitinas liaud diffi- 
. cili P diuods pol τὸ mq 
. fecal uam pà- 
- fui rcd ie Fragmentum 
— Mlud editores Suide, notaveraín 
| Erhendationibus & Obferva- 

Bonibus in Suidam, ante hoc 
nium editis; & quamquaim 
Wh fuccurterat tune animo 
"HEC ex qua illud decerprum 
. eflet, moriueram tamen , δόμον 
. h. l. non effe domo: , fed δόμους 
Mh o ordines, feries atque 
frat ree Confer Polybium 
— ftoftrum lib. X. eap. 42, 7. & Iac, 
! [s ad Herodot. 1. 179. δὲ 

ἢ, E. L 64. 


j a p exhibet ille 


vete λιτοῖς χρῶνται ναὶ τὴν σπάνιν ', T9 
Aa*  προσανανεωσάμενος τὴν ToU τεῖ- 


χους 


" €) Priorem iftim partem hujus 


ip. habet Suidas in Azrois, 
ferte Suidam au&orem no- 
minat; nos tria verba ἐπὶ τρεῖς 
ἡμέρας inferüimu$ ex Herone de 
toleranda & repellenda obfidio- 
ne, ubi eamdem hiftoriairi ex eo- 
dem Polybio eisdem verbis ( τὰ- 
As. ut folet, nomine 
fcriptor 
Poliorceticus. In fine fragmenti, 
poft 24a4:A6, adjicitur apud Sui- 
dam verbum πολιοφκεῖ, - 

cet ut uno verbo clauderetur 
riodus & integra fieret oratio; 
eum alia atque alia apud Poly- 
bium verba fequerentur; que - 
brevitatis caufa in unam vocem 
contraxit Lexicographus, five 
Epitoinator Polybii, ex duo illud 
Fragmentum tranffcripfit Suidas. 
Apud Heronem proríus abrupta 
in voce δαψελᾷ eft sii: & fe- 
quuntur continuo illa, Tax δὸ 
καὶ κλιμάκων &c. Mihi autem 
vitum e(t, cum hóc Fragmento 
olim in continua Polybii hiftoria 
roxime fere cohzfiffe adeoque 
nunc h.l. conjungendum il- 
lud, quod in Πφοσανανεωσάμενον 
atque edam in ᾿Ανανεωσάμενος 
Suidas habet, utrimque uidem 
abfque auctoris noniine, fed ita 
fervans colorem ftyli Polybiani, 
ut jai Cafaubonus inter Fra« 
gtnenta Polybii illud referre non 
dubitaverit; Delatum fuerat ad 
Marcelluri , (ut ex Livio difci- 
mus XXV. 23.) huinilioreim opi- 
hione omnium effe murum, δέ 
vel mediocribus fcalis -— 
* 


€ 


oid ri tpe det 
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Syracufe 2600€ ταπονότητοα,, ἐπεβώλετο καταπειράζειν τῆς 


capta, 


ἐλπίδος. Yd eft: Quum vero ex tran[fuga Marcellus 


cognovi/Jet nunziante , feflum publicum celebrare Syracu- 
for in triduum, C7 cibis quidem parce uti propter penu- 
riam, vino autem largius; vecordatus humilitatis muri 
ilius, conflituit tentare fpem. 

3. Ταχὺ δὲ καὶ κλιμάκων δύο συντεϑεισὼν, ἐγέ- 
yoyo κύριοι τῶν πύργων. ) Eie γὰρ τοὺς πύργους 
ἠθροισμένοι dic τὴν ϑυσίαν,, οἱ μὲν ἀκμὴν ἔπινον. οἱ 
δ᾽ ἐκοιμῶντο πάλαι μεϑυσκόμενοι. Διὸ καὶ ἔλαϑον 
αὐτοὺς ἀποκτείναντες, ld eft: Mox vero etiam, col- 
ligatis inter. fe duabus falis, ipfis turribur [ ni potius, 
ipfa turri] potiti funt. Nam in turribur congregati 
propter feftum, alii adhuc potabant, aliü jam dudum 
ebrii fomno erant oppre[fl. Quare imprudentes eorum 
occiderunt. 

e 


? ^ , Ind Ὁ δα ὦ 
4. Οὐδενὸς ἐπεγνωκοτος τῶν πολίτὼν τὸ συμ- 
Ὁ ^ ^ E] , 9 , » - 
βῶνον, dii. τὴν ἀπόστασιν, ἅτε μεγάλης οὔσης τῆς 
? 


E 


lem. Haad fpermenda ves wifa, 
ait Livius, fed occafio querebatur : 
quam obtulit tranffuga , muncians, 
diem feftum Diane per triduum agi 
&c. Igitur tunc, puto, nuncio 
iíto accepto, Marcellus, recorda- 
tus ejus rei, que de muro ifto ad 
ipfum fuerat relatum, tentandam 
fpem fibi fa&tam ftatuit. Perpe- 
ram vero omnino verbum 7:9oc- 
ἀνανεωσάμενος apud Suidam hoc 
loco exponirur per ἀνακαινίσας, 
ἀνεγείρας, qui renovavit, qui in- 
fiauvavit,  Re&ius, & unice con- 
venienter huic loco, in artic. 
5» , 4 Ὁ 
᾿Ανανεωσαά s. ubi idem fragm. ex- 
hibetur, adjicitur aliera inter- 
pretatio, ἀνα μνηϑ εἰς, εἰς ἔννοιαν 
ἐλθών, i. e. qui vecordatuy , cui 
aliquid in menti venit; quo ma- 
gis mirum eft, etiam ibi retentam 
efTe ab interpretibus latinis alte- 
ram iftam ὃς alienàm ab hoc le- 


"ZT0A80$. 


co fignificationem, qui verterunt: 
renovata ea muri parte, que buni- 
lis erat. Eo, quem expofuimus, 
fenfu, Polybius verbum ἀνανεώ- 
cada, ufurpat lib. V. cap: 36, 7. 
& XV. 25,7. 

f) Apud Heronem hec legun- 
tur, & que fequuntur ufque 
Gzoxrevavrss. Non autem τῶν 
πύργων, fed τοῦ πύφγου, vi- 
detur fuiffe. fcribendum. Ρυὶ- 
mum enim omnium za prafer- 
tün turrim illam, de qua fupra di- 
&um eit, ( conf. not. d.) pre cete- 
vis captain faiffe, fcripferat, puto, 
hoc loco Polybius. Sic & Plu- 
archus, qui haud dubie Poly- 
bium ob oculos habuit, ἔλαϑεν, 
ait, οὐ μόνον τὸν πύργον xara- 
σχών. De eis, que fequuntur in 
noitro hoc fragin. confer Livium 
initio cap. 24. ejuídem libri 


XXV 


AA 
x 
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στέλεως. ὃ) Livius XXV. 24. Magna parr ignara tanti 
᾿ς μια! erat, . . in vaffz magnitudinis urbe partium fen- 
- du non fatir pertinente in omnia. 
ἣν τς, Τοὺς δὲ Ῥωμαίους θαῤῥῶν συνέβαινε, κρα- 
/ "weüvres τοῦ περὶ τοὺς Ἐπιπολαὶς τόπου. ἢ [ἀ eft: 
Captis Epipolis, animu: €7 audacia acceffit Romanis. 
el ^ * | 

. . WII. De rebus.a ΟΝ. ΒΟΊΡΙΟΝΕ “4. P. 542. inA. V. sie. 
HisrANLA gefir, quarum intercidit hiftoria octavo sei" 
Polybii libro olim comprehenía, unum Fragmentum 
reliquum inveni, confervatum a Suida in Κανϑήλιος, 

ju p: Polybii auctoris nomine. Σὺν yog τοῖς ἐπι- 
δεδεμένοις φορτίοις τὰ κανθήλια λαβόντας ἐκ τῶν 

ὁπιῶεν, προϑέάδ)αι πρὸ αὐτῶν ἐκέλευσε τοὺς πεζούς. 

οὗ γενομένου, συνέβη παρα πάντας χάρακας ἐσφα- 
λέστατον γενέϑαι τὸ πρόβλημα. 14 eft: Clitellae 

eum oneribus, quz εἰς illigata erant, fumere pedites juffit 

ex poffremo agmine, €7 ante fe ponere. Quo. fao, 

effectum eff munimentum, quovis vallo firmius. | 


EX LIBRO IX. 


I. Libro IX. inter cap. 1x. & x. inferendum fue. ^. V. 244 
rit Fragmentum, confervatum ab 8 ER ox noflro Po oni 
liorcetico p. 321. Τῶν Ῥωμαίων πολιορκούντων To 


C 2 gavra, 


g) Suidas in ᾿Απόστασις, lau- 


-. dato auctore Polybio. 


h) Suidas in 'Ex«moAas, tacito 
udoris nomine. Sed Polybio 
i hoc fragmentum , jain vi- 


- derat Vale(ims; qui tamen, ncfcio 


quo conálio five cafu, χωρίον 
edidit pro τόπου, quod habent 
emnes Suide editiones, 

i) Totidem verbis idem Fre« 
geo phe: puri a 
oph. ad Vefp. v. 179. nii quo 
in fme ad oci) πρόβλημα 
emit articulum, qui percome 
mode abeíle poteíl. 1mido fra» 


enti Σὺν ydg fcripfi pro Ἐν 
δι quod & apud Suidam & 
apud Scholiaften vulgo legitur, 
um apud utrumque ante iíta 
verba ptepofitum nomen Πολύ» 
fios legatur, finalis litera hujus 
vocabuli abforpfit puto initialem 
fequentis, Ceterum Suidasne ex 
Scholiafte, at hic ex illo hzc 
exfcripferit, equidem non defini- 
verim, Conf Küfteti Prefatio- 
nem ad Suidam pag. τοῦτα, De 
te, que hoc fragmento noftro 
agitur, Livium cenfule lib. XX V, 
eap. 36, 


1 


Bomilcar 
Tarenti. 
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ῥαντᾶ , Βουμίλκας ὁ τῶν Καρχηδονίων ναύαρχος εἰς 
To συμμωχησθν μετῶ δυνώμεως σλεαστῆς. Καὶ un 
δὲ δυνηϑ εἰς ἐπικουρῆσαι τοῖς ἔνδον διοὶ τὸ τοὺς Ῥω- 
μαίους ἐσφαλὼς Séddog τοὶ περὶ τὴν στρατοπεδείαν, 
ἔλαϑεν ἀναλώσας τὴν χρείαν. καὶ. μετοὶ πωρακλή- 
σεως πρότερον ἀφικέδ)αι ἐκβιαϑ)εὶς καὶ ὑποσχέσεων 
μεγάλων, ὕστερον μετ᾽ ἱκετηρίας τῶν ἔνδον ὠποπλεὺ- 
σα! ἠνωγκάϑη. ^) 14 eft: Dum , Tarentum. Romani 
obfident ,. Bomiltar , εἴα! profe&ius Pamnorum, cuni 


 snaxima iilitum manu auxiliatum Tarentinis profe&us, 


quum mil juvare oppidanos poffet propter Romanorum 
in communiendis fuendifque caftris. diligentiam , : fenfim 
Jenfimque annonam omnem. confumfít. — Itaque, qui an- 
tea €? cohortationibur €? magnir promifit expugnatus 
fuerat, u£ Türentum veniret, idem deinde fupplicibus 


k) De re tota, qua hic agitur, - 


conferendus Livius XXVI. 20. 
Ceterum in Grecis non folum 
librariorum ope corrupta paffim 
oratio eft, fed etiam ipfe Hero, 
cum memoriter ifta ex Polybio 
exfcriberet, duas res, tempore 


, difjun&as, compofuiffe inter fe 


videtur. Quo tempore hzc ge- 
. fta funt, nondum Tarentum op- 
pot Romani, nec ad ur- 

em caftra communita habebant; 
quod deinde A. V. 545. a F'abio 
fadum eft, (vid. Polyb. X. 1, 
Liv. XXVII. 15.) qui loco op- 
portuniffimo in ipfis faucibus 
portus caftra pofuit: & tunc 
quidem liberum erat mare, ut 
ait Livius, claffe Punica Corcy- 
ram tranfmiffa. Nunc vero pre- 
fidium Romanum, in arce inclu- 
fam, obfidione potius tenebatur 
a Tarentinis, quam Tarentinos 
oppugnabat. Et ad arcendos 
cómmeatus prefidii Romani δος 
cita ex Sicilia claffis Punica erat: 
cui claffi prefe&um per ea. tem- 
péra fuiffe Bowilearemn , ex. Livii 
lib. XXIII. 41. XXIV. 36. XXV. 
27. difcimus. Quare," licet in 


oppi- 


hac hiítoria lib. XXVI. 20. pre- 
fe&i claffis nomen non diferte 
expromferit Livius; tamen haud 
dubie corruptum nomen Βορμές- 
x*Aas, quod apud Heronem-h. 1. 
vulgo legitur, in BovjsiAxas vel 
BojíAxas fuit mutandum. Dein- 
de ad εἰς τὸ συμμαχήσειν inter- 
cidit participium οφιεκόμενος, 
πορευϑεὶς,. μεταπεμφϑεὶς aut 
aliud fimile; nifi, faciliori etiam 
medicina, vocabulum | xAsí- 
cT75, quodfequitur, in πλεύ- 
eas mutandum & ex hoc cor- 
ruptum. ftatuamys. Mox pro 
μὴ δὲ vel μηδὲ forfan μηδὲν fcri- 
bendum. Tum, ubi eft ἀναλώ- 
cas τὴν κρείαν, ferri quidem 
fortaffe hoc poterit, fed tamen 
(Ὁ ΘΗ αν potius fcripferirt Po- 
lybius. Sic idem Hero, eadem 
pag. 3:1. locum Polybii citans, 
qui eft lib. I. cap. r8, 9. pro 
τὴν τῶν αἀναγκαίων «ogowyíav, 
quod eít apud Polybium, τοὺς 
ἀναγκαίας 'χρείας Ícripfit. De- 
nique, paulo inferius, aQ:xveé- 
Sa COrruxi, cum £Quxveida pere 
peram effet fcriptum. 


£X LIB.IX. ET X. NMISTOR. POLYP. 37 


precibus , u£ cum claffe decederet , coa&kus 


EU - de 3* 
ΟΠ ΤΠ Ad cap. xxvir. libri IX. ubi de grigento Origo. 
vie agitur, referendum id, quod habet Stephanus By- Agrigcati, 
zantinus in ᾿Ακράγαντες. Πολύβιός, Quoi, τὸν 7ro- 
ταμὸν καὶ τὴν πόλιν ἀπὸ Τῆς χώρας ὠνομᾶϑ)αι 
Mem. due τὸ ᾿εὔγειον. ! Id eft: Polybius ait, 
E? urbem a regione nomen obtinuiffe " Axeo 
Kf (ideft, Praeffantiff ima dico propiee 
foli fertilitatem. 
"i | Vott a » m 


καὶ . 
ed Ξυνία, Θετ]αλίας πόλις. Πολύβιος 2 ἐννώτω. my 
Id efl: Xynia, urbr Tlheffaluz. Polybius libro nono. 


Stephanus Byzant.- 
EX LIBRO X. 


5 L. Fortaffe lib. X. cap. X X x11. poft T. . inferen-A. V. δ 546. 
UR fuerit Fragmentum, ex hiftoria infelicis: obitus 
Marcelli defumtum, quod Suidas in Ἵμερος. habet , τἃ- 
cito quidem auctoris nomine. Ἵμερος αὐτὸν PTS 
νων me παν νεκρόν. ld eft: Defiderium 

C 5 £uNs 


Xynia.. 


cR 


E litatem, nomen ovtinwi[e. 


(d uS diftin&is vo- . 


Cibus puto fcribi debuerat "Axga 
y^s. Sententia ceterum — fanis 


quamquam ab ea p 
[rm aberraffe videtur int 


-Berkelius, qui fic habet: 


» 
bins perbibet, fluvium δ᾽ urbem a 
qtgione Acrage, propter terre ferti- 
Nullam 
Polybius regionem narrar, Agra- 


Age dicam: urbem & fluvium 


, Agrigentum a oircumjacencis fo- 
"ἢ fertilitate , αἷς, nomen obti- 
 nuiífe Axga γῆς, (id eft, ed 
τῆς γῆν," quod Dorica dia- 
"Axgsa γᾶς, & una voce 


-"Axgdyas, cüercur. 


m) In Fragments Polybii ex 
libro IX. diligentiam hoc fefelle- 
rat Vríini & Cafauboni ;. primus 
illud ex Stephano depronc 
Gronovius. Sed operarum erro- 
re Zvyía editum erat pto £uvía, 
quem errorem repetiit editio Er- 
neflina. iraque quum Zuv/a nuf- , 
quam apud Stephanum. reperi- 
rem, neque vero de &uvía co- 

itarem tunc, quum. Reliquias li- 
[* noni celo fubjicerem , pre- 
termittendum ἰδὲ ἕω Fragmen- 
tum duxeram, |. Livio plurali nu- 
mero, Xymiz, effertur hujus op- 
pidi nomen, XXXII. 13. XX XllT. 
3. XXXIX. 26. 
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eun [ Hannibalem puta] ardens inceffit videndi Martel. 
hun mortuun. ^) 


o 3 χε 
Cirsfa — TI. Poft cap. xxxmr. ponendum illud, quod Sui- 
PSPHPHI-. das. profert in Ἡμμένοι, íi modo Pol bandi eft, ut 
| exiflimavit Valefius, qui non cundctanter in Polybii 
Fragmentis. numeravit. ΟἹ δὲ [vous ] καταῤῥοκτας,; 
obs ἄχον ὀλίγον ἐξωτέρω du μηχανημούτων ανήμ- 
μένους, αἰφνίδιον καθῆκαν καὶ ἐπεβάλοντο. καὶ Tov- 
τους κατασχόντες, πρὸ τοῦ τείχους ἀνεσμολύπι- 
'σαν. . Id eft: ili vero catara£far , quas paullo exte- 
viu ope machinarum. fufpenfas fiabebant , repente (im 
hoffer )) dejecerunt ; eofque, comprehenfos , pro. AMEN 
L2 eruccm Y uoulerunt. 


EX LIBRO XL. 
A. V. $47. 


Ad res Philippi, ,de quibus agitur cap. rv. hujus 

"4 ἜΡΟΝ libri, pertinet ΤῊ SW apud Suidam m Κατοιμώ- 
ὡς, quod Polybio auctori nominatim tribuitur. Καὶ 

gro: μὲν αὐτὸν κατοιμώξας (intell. ὁ Φίλιππος) 

ὅτι, παρὸ μικρὸν ἔλϑο, ToU Ac Dev "Ατ]αλον ὑπο- 

χείριον. [ἀ εἴ: Philippus multum lamentatus eff. for- 

tem. fuam, guod prope admodum abfui[fet , ut Attalum 


in potefTatem ἊΣ redigeret. Conf. Livium XXVIII. 7. 
EX 
2) Applanus*Annib. cap. $0.  &c. Livius rem pretermift, lib. 
Kaj αὐτοῦ (τοῦ Μαρκέλλου). τῷ ΧΧΝΉ., cap. 27 fq. 
σώματι ὁ ᾿Αννήβας ἐπιστὰς, οἷς 
εἶδε τὰ τραύματα παντὰ ἐπὶ τῶν o) Rem ad Salapiam, Apulie 
“στέρνων, émjvsos μὲν ὡς στφατιῴ- urbem, geftam, qua fua fraude 
f4v, ÉnÍcxode δὲ s ατρατηγόν. captus eít Hannibal, narrat Li- 
Cadaveri Marcelli adflans Flanmi- | vius XXVII. 28. & Appianus in 
bal, poffquam. adverfa omnia vul- Hannib. cap. $1. Καταῤῥάχτας 
seva vidit) ut militem laudavit, fed ^ correxit Küfterus : ante eum 
ut hnperatorem cavillatus eft Plu. omnes xavadódxraf. Quid dein- 
tatch. in Marcello fub finom: ὡς ἧς dA/yov ἐξωτέφω, non fatis 
Μάρκελλον δὲ πεπτωχέναι πυϑό- mihi liquet. Verba ifta Küíte- 
μενος (ὁ ᾿Αννβας,) αὐτὸς ἐξέ- vus in verf. lat. non expreffit. 
ὄφαμεν ἐπὶ τὸν τόπον, x. T. A. Aemilius Portus: quas babebant 
Morte timmeiata Marcelli, ipfe (Han- — panlo prominentiores, | Videtur hoc 
mibal) propere ad locum, quo eecidc- — dicere auctor: eatara&tam illam 
$41, adcuvvit; i edflams cadaveri — paulo extra. portam fuiffe. 


39 | 
IN. EX LIBRO XIII - δι 
— Ad cap. x. libri XIIL. referendum videtur id, quod Τεπιεῖα 
. eft apud Stephanum Byzant. in Ταμάσεος. "Eo; xoj ^" 
— "Teuicn, πόλις Ἰταλίας, καὶ ποταμός. Πολύβιος 
δ᾽ ἐν τῷ πρώτῳ ἢ) Τεμεσίαν τὴν πόλιν κωλέ;. Τὸ 
- ταύτης ἐθνικὸν, Τεμεσοῖος. ld eft: Eff etiam Ταὰ- 
- mefe, urbs ltalim, €? fluvius. — Polibius autem libro 


j . xx LIB, X- XIV. HISTOR, POLYRE. 


X grimo [imo in quovis potius alio, qui quintum fequi- 

.' tur; nam in quinque primis libris, qui intégri fuper- 

. funt, nulla hujus urbis mentio occurrit: ] Temzfíam ur- 
"m vorat. — Hujus gentile Temefaus. 

^ iode EX LIBRO XIV. | 

Ad finem cap. x. libri XIV, ubi monente Grono-A. v. 51. 

vio in Notis manufcriptis ad illum locum, poft verbu: oc ad ἊΣ 

KA EFT adjecimus Fragmentum, confervatum a Suida thag. 

in Kegax, continuo adjungi debebant alia nonnulla 

verba, quz protulit idem Suidas in Ὕπηρετικοῖς. ^) 

ἀξ ^ £ 4 Scili. 


x me. hi t 


Ὡς τ ue*r oTt OTT TI WEN male e Tem 
EE | 


. p) Mendofum effe illum nu- 
merum, adparet. pue pa&o cor- 
rigendus fit, probabili quadam 
ratione indagari peteft, certo de- 
finiri t. 


4) Pro Τεμεσίαν Cluverus fua 

: tate, nefcio quo funda- 
qm nifus, Τεμέσαν legit, in 
Al. Antiq. p. 1:86. Illud qui- 
dem ipfe Stephanus Byzant. in 
Τεμέση docet, idem oppidum 
. Τεμέσην etiam fuiffe μὴν ἧς δι ἢ 
Romanis Temefa, Tenpfs, Temfa 
audit; in Brutdis. Tempfam (^ 
Crotonem civium Romanorum 
Dey wm ρον Livius 
docet IV. 45. in rebus anni 
- Ntbis $60. quas res Polybius li- 
;bro XIX expofuit. Ibidem vero 
addit Livius, Tempíanum agrum 
de lirutris captum ante id tem- 
.pus fuiffe, At in fuperiorum 
temporum hiftoria nullam qui- 
τ nominatim Tempfz mentio- 
"mem, a Romanis capte, fa&dsm 
.spud Livium reperimus; fed li- 


bro XXIX. 38. in rebus anni ur- 
bis condite $50 ait: Im Bruttiis 
Clampetia a conjule (P. Sempronio) 
vi capta, Confentia δ᾽ Pandofia, δ΄ 
ignobiles alie civitates, voluutate in 
ditionem venerunt, Fuerit igicur 
Tempfa ibi in ignobiliorum ifta- 
rum civitatum numero cormpre- 
henía. Polybius autem,. querá 
novimus uberrime omnia expo- 


.fuiffe, libro XIlI,:quo rcs tra- 


&avit, anno 550 geltas, non mo- 
do Lampetiam, fed etiam aliud 
ignobile Bruttiorum oppidum 
Badizam mominavit, (XIII. 10, 
IÍq.) Livio ron memoratum, 
vnde probabili quadam ratione 
colligero licet, ibidem etiam Te- 
mefe ^ Romahis capte ab eodem 
Polybio mentionem fuilTe factam. 
t) Mendofe valgo apud Sui- 
dat cmecérixois fcriptum legie 
tur. Quamvis autem Fragmen- 
rum hoc noz habeat Polybii no- 
men qm: quicumque τῶν 
men ὅς initium ejus confiderava- 
rit 
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Scilicet: βραχὺ dione ποιῶν, ὥστε ὑπηρετικοῖς 
ἐκπλῶν δύνασθαι καὶ διαπλᾶν. ld eft, interprete Li- 
vio XXX. 10. (Sub ipfis pontibus ) intervalla ftit, 
quo proturrere f[peculatorie naves in hoflem, ac tuto ve- 
eipi po[fent. Ὕπηρετικα (intellige πλοῖο) fpeculato- 
viar navés Livius expofuit. Sunt autem proprie qua- 
libet minora navigia, quz majoribus przfíto funt, five 
fpeculandi gratia, five cujufvis miniflerii faciendi, ac 
fortalfe etiam, prouti res ferret, committendz pugnz 
eauífa. Confer Reiskii Indicem Grzcitatis Demofthe- 
nez, voc. ὑπήρετικός. Hoc loco potuerunt effe mi- 
nores naves, ad pugnam inflructz ;. quare τριήρεις eas 
vocat Appianus in Punic. cap. 25. quo nomine genera- 
tim quzlibet naves, ad pugnam inflru&dz, five majores, 
five minores, folent defignari, j : 


EX LIBRO XVIII. 
^. V. $57. — Ad cap. xxiv. libri XVIII, de morte Zdttali , perti- 


Tisciia nent verba illa, quz, laudato Polybii nomine, profert 

Beotorum. Suidas in Περιβωλλόμενος. Ὁ δὲ ᾿Ατῆαλος., σερι- 
βαλλόμενος πλείω λόγον, ὑπεμίμνησκεν αὐτοὺς τῆς 
evékoOey τῶν προγόνων οἰρετῆς, ^) dd eft: dttalur 
grolixiorem orationem complexus, prifcam majorum vir- 
dutem in memoriam eis vevocavit. Livius XXXIII. 2. 
»In concilio (Becotorum) Attalus primus verba fecit. 
sOrfus a majorum fuorum fuisque . . meritis, fegnior 
jam & infirmior, quam ut contentionem dicendi fufli- 
aneret, obmutuit & concidit** ἄρ. Conf. ibid, cap. 21. 


| EX LIBRO XIX. pue 

A.V. 466, Ad libram XIX. pertinet jid, quod de Civibus Ro- 
gnis , qui, eut ferviiffent apud Grecos, liberati funt, 

: r . hortante 

rit, incipit autem ab his verbis: — ex eodem Scriptore & ex hoc ipfe 
"Ecev£e τὰς νῆας, βραχὺ διάστη- Polybii loco, ad quem retulimus, 
po &c) & totum fragmentum — fit decerptum. 
€um eo, quod in Kegasa diferte S) τῆς .. ἀρετῆς Correxit Kü- 


Polybio tribuit Suidas, contule- ferus, cum veteres editt. τὴν . « 
rit, non dubitabit, quin & hoc — desrsy dedifTent. 


| EX LIB. XIV- XXII HISTOR. POLYB, 41 
— Rortante Flaminino,' ex. Polybio profert Livius lib. . 

- XXXIV. cap. 56. Ingens , ait, numerus erat bello Pu. 

rÍ captorum, quor Haunibal, quum a fuis non redime.. 

) φαμεν, venumdederat. —. Multitudinir eorum. argumen. 

- dum fit, quod Polybius fcribit , centum talentis eam rem 
παῖς fletiffes. quum quingenos denarios pretium in 

 eapita, quod redderetur dominis, flatuiffent. 


- J£X LIBRO XX. 


- ^ Poft cap. vir. libii ΧΧ, 106 ZIntiocho, viffo ad ^- V. 465: 
-— Tüermopyíar a Manio Acilio Confule. Livius XXXVI. 
10. Net prater quingentos, qui circa regem fuerunt, ex 
doto exercitu quifquam effugit; etiam ex decem millibus 
militum, quos, Polybio au&fore , trajeciffe fecum regeus 
án Graciam feripfimus, exiguus numerus... 


EX LIBRO XXI, . 


Poft cap. rv. hujus libri inferendum Fragmentum, A. v. 64. 
quod habet Suidas in Προστηϑίδιον,, quod, quamquam MM. 
Polybii nomen non habet przfixum, tribuendum ta- - 
men efle huic fcriptori perfpecte jam fufpicatus erat 
Valefius in Notis ad aliud Fragm. quod exhibuimus lib. ἡ 
XXIL cap. 20. Eft autem hoc, quod nunc dicimus, 
- tale: Ἐξελθόντες μὲν Γάλλοι duo perd τύπων xoj 
 προστή. εδίων, ἐδέοντο μηδὲν ἀνήκεστον βουλεύεϑϑαμ 
περὶ τῆς πόλεως. ddeft: Duo Galli, cum figuris €? 
- dmaginibur, pe&lori adfixis, egrefi, rogabant eum, ne quid 
. gravius de civitate flatweret. Evolve Livii librum 
— XXXVII. cap. 9. & videbis, factum hoc effe ad Seflum 
-— urbem, quam oppugnaturus cum exercitu adiit Livius, 


; elaffis prafectus Romanorum, 

E EX LIBRO XXII. 

Ad cap. xxvii. hujus libri pertinet hoc Fragmen- A. V. $66. 
- tum: Maus, ὁ ἀνθύπατος, τριακέσια τάλαντα Arisrathes, 


| memiapavos παροὶ ᾿Αριαφράϑου, QiAoY αὐτὸν ἐποιή- 
P | C 5 cao 


De» 
4 
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Byte AOI 1 A : ; 4 
Ariarathes, σώτο Ῥωμαίων. — Id εἴ: Manlius Proconful, trecentis 


£alentis ab. /friarathe acceptir, Romanorum amicum eum 
ficit. Ejusdem libri. capite 2 4. dixerat Polybius, fex- 
eenta talenta a Cn. Manlio imperata effe Ariarathi, ut 
pacem obtineret: cui nunc hoc repugnare videtur, 
quod de zrecentis talentir dicit fragmentum noflrum. 
Rem expedit Livius, XXXVIIL 39. Ícribens: ;,Ariara- 
Jfhes rex, parte dimidia pecunie imperatz , Eumenis 
,beneficio, cui defponderat per eos dies filiam, remi/fa, 
,in amicitiam eft acceptus.* — Qux loca fi inter fe con- 
feramus, intelligemus, recle utique feciffe Drakenbor- 
chium, quod apud eumdem Livium XXXVIII. 57. 
cum vulgo legeretur, ducenza talenta argenti imperata ' 
primum fuiffe Ariarathi, ex codice Moguntino fexcen« 
fa reftituit: & ipfum Fragmentum illud, in quo ver- 
famur, quod, tacito Polybii nomine, Suidas in Πρα- 
ξάμενος protulit, ex hoc fcriptore derivatum effe, haud 
vana conjectura colligemus; *) ὴ 


EX LIBRO XXIV. | 
ΟΠ ἢ Si vera eft, ut eft probabilis, Henr. Valefii con- 
jectura, ad Polybium auctorem referentis Fragmen- ^ - 
tum, quod de Lu/ffratione exercitus MMacedoniti Suidas 
in Ἐναγίζων abfque auctoris nomine profert, fuerit 


A. V. $71. 

Luftratio 
apud Ma- 
cedones. 


illud ad hunc librum XXIV referendum, & capiti viu 


t) Mirum tamen videri poteft, 


unde hoc Fragmentum proxime 
duxerit Suidas. Nam in Eclogis 
quidem de Legationibus, e qui- 
bus hec talia tranfícribere con- 
fuevit Lexicographus, non com- 
paret. Et videtur utique ex alio 
Scriptore, qui ex Polybio qui- 
dem fua haufit, fed muratis pau- 
lifper verbis & in brevius con- 
fraclis, directe & proxime du- 
&um hoc Fragmentum. Nam &, 

ug brevibus verbis hic conclufa 
odes δὰ haud dubie (ut ex Livio 
patet) Polybius pro fua ubertate 
enucleatius expofuerat; & Crews 


fubjun- 


ille Manlius Vulfo, de quo hic 
agitur, apud Polybium non MdA- 
λιος ὁ ἀνϑύπατος, fed Γναῖος ὃ 
στφατηγὸς τῶν Ῥωμαίων nomi- 
natur, lib. XXII. 24 & 27. Apud 
Diodorum Siculum, qui in illa 
parte Hiftoriarum ,. verbis paffim 
mutatis, res ex Polybio haufit, 
Γναῖος Μάλλιος ὁ dytUzaTos vo- 
catur, Ecloga XI. de Legationi- 
bus; fed & 1bi Fragmentum hoc 
fruítra quzfiveris. Ceterum Li- 
vius XXXVII. 37. diferte fcribit 
Cn. Manlium , | confulein. primi, 
deimde pro confue fuiffe, quum 


iftas res in. Afia gereret, 


A Le 


Ns 


uneendum. Eft autem tale: Ἐναγίζουσιν eov TÀ A. V. $71. 


Ja [f ve Eon Dino, ut monuit Valef. ] Μακεδόνες, 
μὲν ποιοῦσι σὺν ἵππεις ὡπλισμένος. ") 
Ἂ Pun: interpréte codem Valefio: Jacedomes menfe 
AXonthieo. parentalia celebrant, [ufirantque exercitum 
enm armatif. 
" «874 1505: | 
| Abad ls N. e 3- 
τὰ e Ad caput 1x. libri XXIV. De JHorte Philopz- 
Wenir qux babet Plotarchus in Philopoern. p. 367. €a 
€x Polybio prolata effe. contendit Vrfinus ad Livii li- 
: brum XXXIX. cap. 50. fegm. 5. edit. Drakenb. & prz- 
ΐ 4ertim verba ifla inter Fragmenta Polybii. P. 285. retu- 
Jit: τταμβξε ἀλλὰ κομίσωντες αὐτὸν as τὸν καλού- 
μενον ϑησαυρὸν, οἴκημα κατοίγειον. οὔτε πνεῦμω 
: ibn cioe φῶς ἔξωϑεν, οὔτε ϑύρας ἔ ἔχον, eo 
ῳ λίθῳ περιωαγομένῳ κατακλειόμενον, ἐνταῦ- 
Sa κατέϑεντο. Id eft: Tandem deportaverunt eum in 
caseram | fubterraneam, quam Thefaurum vocant , aeris 
oci rto expertem , nec fores. habentem, fed in- 
faxo, quod cireumagifur , clavam. Illuc eum de- 
qum 7) — Poterat eodem jure fequentia adjicere 
Vifinas: καὶ τὸν λίϑον Pi ἀξαντες, ἄνδρας ἐνό- 
οἰπλοὺς κύκλῳ περιέστησων. ἷ eft: ὅσ᾽, obvoluto av 
: p virir armatir circumquaque cinxerunt. 
| Pratermiffis iftis Plutarchi verbis, Cafaubonus eum- 
e féqnentes alii Polybii editores, inter Polybiana 
: ἡ θῶ hzc Plutarchi verba (in Philopoem. p. 568. ) 
t: Φιλοποίμην, δεξώμενος τὸ Qeigpaav, 
jg 


Eu M irxsivs ad h, l. ,,Hoc 
| m9 n7 ait, pertinet ad lu- 
fn illam exercitus Mace- 
» que Demetrio, Perfei 


E fratri, cauffam necis prebuit. 
| E libro XL. A 


, 
deenrrere, —| 1d folenne Zay3xd di- 
cebarur, eo quod ageretur menfe 
Xanthico feu Aprili. Hefychius: 
Zay3 xd * ἑορτὴ Μακεδόνων, Ξαν- 
ϑικοῦ μηνὸς “ἀγομένη. ἔστι δὲ 
χαϑάρσιον τῶν στφατευμάτων, 
Ex quo patet, hic legendum εἴα 
τῷ Ξανϑιχῷ, non τῷ Ξανϑῷ." - 


x). Confer Livium loco citate; 


Mors Phi- 


lopcemenis, 


N 
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ἠρώτησεν, ἐξ vi περὶ τῶν ἱππέων, καὶ μάλιστα Av 
κόρτα, πεπυσμένος ἐστίν. ld efi: Zfceepto poculo; 
rogavit hominem , ecquid de equitibus, precipue de Lyg- 
eoría accepiffet. Y) ' pow. 


[mii 


* ere 
3. Ad initium capitis xir libri XXIV pertinet Fra- 
gmentum de Lycorta, Philopemenis cedem, ultifcente, 
quod ex eodem Plutarcho ( Philóp. p. 368.) vulgo cum 
afaubono inter Polybii Fragmenta folent referre. ΟΣ 
δ᾽ ἐν ἡλικίω, μετοὶ τὼν σπρο[φούλων συνελθόντες εἰς 
Μεγάλην πόλιν, οὐδ᾽ ἡντινοῦν ἀναβολὴν ἐποιήσωντο 
σῆς τιμωρίας" a, ἑλόμενοι στρωτηγὸν Λυκόρφαν, 
εἰς τὴν Μεσσηνίων ἐνέβαλον. 1d efl: Juventur cum 
primoribus fenatus. conveniens Megalopolim , nulla vin- 
di&g admiffa mora, atque ele&jo Lucoría pratore, fines 
AMeffeniorum invadunt, *) ὁ canini 
EX LIBRO XXX, ' 

A. V. 587. Qui Fragmenta Polybiana, quz collegimus cap. xv? 
^emib bri XXX, cum Livii lib. XLV. cap. 28. contulerit. 
Paulus. Co- AIUFl . : P ntuieri, 
rin:hum vi- facile fibi perfuadebit, eodem pertinere illud, quod, 
fiit pratermiffo quidem auctoris nomine, apud Suidam in : 
Εὐκαιρίω legimus. Ὁ δὲ ϑαυμάσας τὴν τῆς πόλεως 

ϑέσιν, καὶ τὴν τῆς ἀκροπόλεως εὐκαιρίαν πρός Tb 

φοὺς ἐντὸς ἰϑ μοῦ καὶ τοὺς ἐκτὸς ἀπολαμίβανομένους 


Kycortas. 


y) Poterant & hi eadem ratio- 
'Re adjicere, que fequuntur apud 
eumdem Plutarchum : Elsóvros 
δὲ ταν) ρώπου, διαπεφευγέναι τοὺς 
σποδιοὺς. ἐπένευσε τῇ κεφαλῇ, 
καὶ διαβλέψας πράως πρὸς τὸν 
ἄἀνγρωπον, ἘΠ᾿ λέγεις, εἶπεν, εἰ μὴ 
πάντα καχῶς πεπράχαμεν. AJKo 
δὲ μηδὲν εἰπὼν, μηϑὲ φϑεγξαμε- 
vos, ἐξέπιεν᾽ καὶ πάλιν αὐτὸν 
ἀπέκλινεν, οὐ ποδκὰ πράγματα 
τῷ Φαςμάχῳ παρφαδχὼν, QAM 
ἀποσβεδιεὶς ταχὺ dii τὴν adé- 
weay, ld eft: Quo vefpondente, 


τόπους. 


maximam partem. faloam effe, ad- 
muit capite, placidegue intuitur eum, 
Bene babet, inquit, quod non πη ες 
quaque fuimus infelices, Nullo alio 
verbe vel voce emiffa , ebibit. pocu- 
hun, atque itevum veclimayit fet 
nec multum megotii prebuit veneno, 
fed. confeftim. cft ob. imbecillitatens - 
exfHinctus. 

z) Adjicere his preterea folent 
illa verba: Τὸ d? σῶμα καύσαν- - 
τες &c. que fupra retulimus in- 
ter '"Teftimonia de Adolefcentia 
Polybi,n.2. : 


: zx rim. ἐήχυν πεν, HIST, ῬΟΧΥΒ, 4j 


remove.) ld eft: Ille vero ( Aemilius Paullus, puta, 
- confecto bello Perfico) admiratur urbis illius ( Corin- 
thi) fitum, €7 arcis opportunitatem, tam ad loca, qua 
intra Jffimem, quam ad ea, que extra fita funt. 
bat D EX LIBRO XXXIll. 
Ad car. τ. hujus Libri pertinet hifloria Legationis ^ 
| trim Phiiperon Romam ab Ztheni miffo- 


vum; de 
LAUD 


34. diferte Polybium teflem laudat, his 


, 


Philofophd 
legati Athe- 


qua verba faciens Aulus Gellius Noct. Attic;nienüum. . 


erfa tripartita varietas efl in tri-- 


dur der. Php: quos Zithenienfes Romam ad fzna- 
Romanum legaverant, impetratum, uti 


dum populumque 
e remitterent, quam fecerant iis propter. Oropi 


M pra Ea multa m ag talentám fere quingen- 
Erant iffi philofophi, Carneades ex Academia, 


Diogenes. Stoicus, Critolaur Peripatetirus. ἘΣ, in fe- 
natem introdu&li, interprete uff funt. C. Acilio 
Jenatore. — Sed. ante ipfi feorfum quoque. quifque often- 
zandi gratia conventu hominum differtaverumt: 
Tum admirationi fuit, aiunt Rutilius £7 Polybiur, 
qhilofophorum trium fui cujufque generir fatundiam. 
Fiolenta, inquiunt , €7 rapida Carneades dicebat; . fti- 
ta E? teretia Critolaus; modefla Diogenes €7 fobria. 5 
E ο΄ EX LIBRO XXXIV. 

b. Spicilegium Geographicorum Polybii. 

|... |. Plinius Hift. Nat. lib. IV. cap. XXIII. fegm. 37. 
P pw, latitudinem Europa , ab [talia ad oceanum, ) 
Jeripfit 


$99. ATH iftam Legatio- 


Mec ἀποσπασμάτιον cum 


10 omnes Coke editores 

τὸν, cena Polybiana reru- 

unt, tamen, ad quatn 

artem. Hiftoriarur referenduin 
monuerunt. 


Ἶ [^ Mirum utique eft, celebrem 
Ι ionem filenrio prete- 


'ab eo, qu! Legarionuim 
ex Polybio compilavit. 
P. Scipionem & M. 


um, adeoque ad A. V. 


^ 
3 
3 
H8 
pu. 


X 


RAM vn docet Acad. 
uzít, HI. (vel IV.) cap. 4$. pre- 
€ urbano A. Poltumio 'Aitino. 
Ejusdem Albini five A. Poftumii 
pu urbani meminit Poly- 

ius in Ecloga CXXIX de Lega- 
tionibus, quami nos lib. XXXIII. 
cap, 1. ckhi u$, quo & hanc Hi« 
ftoriam referendam effe diximus, 

c) Id eft, ab extrem? ltalia, 
ujque fere Caletum. 


wd E 
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Jtripft undecies centena €7 quinquaginta millia effe. .-. 
Per Lugdunum: ad | Portum | [Morinorum Britannitum 
videtur ienfuram agere Polybius. 


| 3x 3- ἀν 
Τοπρίπιάο, ΤΠ. Plin. VI. xxxiu. 38. Polybiur a Gaditano frc- 


— medi- yo longitudinem, dirt&lo curfu, ad or Maotir, lricier 
| €7. quater centena xxxvi. mill. Ὁ paffus prit. "Ab 
eodem initio ad orientem re&lo curfu. Siciliam duodeties 
centena tx müll. p paffus; Cretam cccuxxv m. paf-. 
Jum; Rhodum cuxxximn mill. p paffur ; Chelidoniar tan- 
fzundem; Cuprum cccxxu millia paffuum: inde Syria 
Seleuciam Pieriam cxv. millia quingentos palfur. — Quae 


computatio efficit vicies quater centena xr. m. paffuum. 
| χε Je τὰς 
Gades II. Plin. IV. xxi. 36, 7n ipfo capite Batice ab 
oflio freti pà[fuum xxv mill. Gadir; longa (ut Poly- 
bius fcribit) xi millia, lata 111 millia paffuum;: abeff a 
coniinente proxima parte minus pedes 5960 reliqua plus 
feptem millia paffuum, Ἧ 
| Ac 3 οἷς 
Aufonium [Ν᾿ Ρίϊη, TIL v. το. ζζμνα Siciliam ad Salentinos 
nan uc. umi mare Poli uybius appellat. 
4-c yos 3- 
Pontus V. Plin. IV. xi. 24. 7nter duos Bofporos, Thra- : 
Buximus (im C7 Cimmerium, direffo curfu, wt auctor &ft. Poly 
biur, n. mill. paff. interfunt. 
m -- 3 
Arucar — VI. Plin. V. v. 6. Polybius €7. Ervatoflhener , di- 
longisudo- fo entilmi £xiflimati, ab: oceano ad Carthaginem ta« 
gnan undecies. centena mill. pa[fuum: ab ca (ad ) Cano- 
gium Nili proximum offium quindecies centena €7 viginti 
οἷο millia pafJuum fecerunt. 
Adias VIL. Plin. V. t. 1. Scipioue Zdemiliano ves iri Afri- 
mons — (a gerente, Polybius, annalium conditor, ab eo accepta 


clafjt, 


* 
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L $ ἢ, firutandi illius orbis gratia circumve&tus , práii- 
frs a monte eo ( Atlante) ad occafum verfus , faltus ple- 
- mor feris, quar generat fria: ad flumeu Zfuatim 
F -€ccerxxxv. mill. paffuum: ab eo Lixum ccv. mill. paf- 
| mes a Gaditano freto cxu.. m. pa[. abeffe. -Inde - 
" » qui vocetur. Saguti: oppidum im promontorio, 
 "Bulelacha: Jfumina, Subur €? Salam: portum Rutu- 
. bir, a Lixo ccxur. m. paffuum. — Pnde. promontorium 
Solir: Gatulor ZAutololes: flumen. Cofenum: | genter, 
— Stelatitor , €7 Mafatos : flumen. Mafatat:. ffumen. Da- 
fat, in quo erorodilos gigni, Deinde finum ncxvi. su. 
. pa[f. includi montis Barce promontorio, excurrente in 
: occafiin , quod appellat Surrentium. .Poffea flamen Pal- 
- fum; ultra quod 4hethiopas Perorfor; quorum a tergo 
$ Pharufios. lis jungi med'terraneos Gatulos Darar. 

Zt in ora Jfethiopar Daratitas; flumen: Bambotum, 

- erocodilis &9 hippopotamis refertum. “70 eo montes per- 

petuos, u/que ad eum, quem Theón ochema diceuur. .[nde 

ad promontorium Hefperium navigatione dierum ac mo- 

— &lium decem, in medio eo fpatio Atlantem locavit , a “δ. 
terir omnibus in extremis Mauritania proditum. 
[ - τὶς -- 
3 "VH. Plin. V. 1v. 4. 4d proximam ( duarum Syr- Syrtis tui- 
" tium,) quz JMiuor eff , a Carthagine ccc. m. paffuum 
: pow tradit: ipfam: centum m. pa[fuum aditu, ^) . 
.. ecc. m. ambitu. | 
- ΙΧ, Plinius VL. xxxi. 36. Polybius im extrema. Cerne inf. 
* goes. contra montem ZItlantem, a ttrra ffadia 

aeui abej/e prodidit Cernen. 
i: X Xe 3 
X. Plin. VIII. x. 10. Magnitudo dentium (de Ele- Elephan. 
τ phantis loquitur) videtur. quidem in templir pracipua, "n dentes. 
3 Sed tamen in extremis Africm, qua «s Tethiopie 
7 εἰ, 


d) Aditn, id eft, ex Harduini interpretatione, faueibus, qua mare 
in Gnum influit. 
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4. poflium vicem ἣν domiciliis prebere , ΓΝ it 
“ἢ δ᾽ pecorum fabulis, pro palis, elephantorum denti- 
bus fieri, Polybius tradidit, au&ore Guluffa "en. 
| 3 3 ἀρ το νὰ 
Leones. Xl. Plin. VII. xvi. 18. — Polybius , Aemilia €£0- 
^ mer, in fene&fa hominem appeti a leonibus refert, quo- 
niam ad perfequendas feras vires mon fuperant. — Tunc 
 obfidere Africm urber: eaque de cauffa crucifixor vidiffe 
ft cum Scipione, quia ceteri metu pena e abfferre- 
véntur ab eadem noxa. 
ἀξ "o4 3 
Peniill. ^ XÍIL. Plin. XXXI. x. 47. ( extremo libro.) Pie 
bius au&for eff, penicillos,- ) füper grum fufpenfos, 


quietiores facere noGler. 


EX LIBRO XXXIX. 
A.V. $7. — Adhifloriam oppugnationis E excidii Carthaginis, 


uam in hunc Librum conjiciendam putavimus, prz- 
ter Reliquias hujus partis Hiftoriarum Polybii, quas 
fuo loco collectas jam dedimus, quatuor etiamnum 
Fragmenta pertinere utique videntur; a variis auctoris 

: bus confervata. 
Scipio pot- — [. Amrnianus Marcellin, lib XXIV. cap. 2. — Jm. 
Fein c perator (Iulianus, oppugnans Pirifaboram, Babylonis 
dit. urbem,) cuneatim flipatur, denjatifque clypeis ab i£fu 
fagittarum defenfur, prope portam venit hoffilem; craffo 
ferro cruflatam. — Et licet faxis €7. glande ceterifque te-- 
lir cum periculo falutis premeretur, fodicare tamen para- 
ios valvarum latera, ut aditum patefacerent, vocibus 
increpans crebrir, mom ante, difce [j; £, quam telorum conu- 
gerie, que fuperjaciebantur , f? jam cerneret obruendum. 
Ajoofi ( tum omnibus tamen, paucir levius vulneratir; 
ipfe innoxius, verecundo: rubore. fuffufus. — Legerat 
enin , "Aenlienum Scipionem, cum Hifforiarum condi- 
zore 


€) ;Molliffimuiti getius fpongiarum, dene *. Plinius ibid, 
paullo ante, — 


- 


ΕἾΝ CEX LIB. XXXIX. HISTOR.POLYB. 40 


ybi Arcade, €? triginta militibus, gortam Car- 
nir impetu fimili Jubfodifi.- Sed fides recepta ftri- 
orum veterum recens fatium defendit. — Aemilianus 
uim teffudine lapidea te£'am fuccefJerat portam; fub 
jua tutus €7. latens, dum moles faxear detegunt hoffes, 
tirbein nudatam irrupit. δ - Julidnur. vero. locum paten- 
dem "Jur, obumbrata .cali facie fragmentis mon- 
dium C7 milibus, egre ὡς ἂν τ τς gert 


Jasperatorum, p. 290 edit." Wechel. Ἐπεὶ δὲ. ——— 
3 Sav (δ Σκιπίων) εἰς τὸ τῶχος, τῶν “Καρχηδι ονίων ἐκ dazam. 
1 τῆς ἄκρας οὐμυνομένων .“Ὁ) T" διὰ μέσου ᾿ϑάλασ- 
3 cav οὐ πάνυ βαϑεαν οὖσάν, τοῦ Πολυΐβίου συμβου- 
1 λεύοντος αὐτῷ κατασπεξραι. τριβόλους. σιδηροῦς, ἢ " 
: σανίδας. ἐμβαλλειν κεντρωταῖς» ὅπως μὴ δια(βαίνον- 

τες οἱ πολέμιοι προσμώχωνται τοῖς χώμασιν" ἔφη 

γελοῖον ἄνα), κατοληφότας τοὶ τεΐχη, καὶ τῆς πό- 
. Aene ἐντὸς ὄντας, ὦτα πρώτηειν, ὅπως οὐ μαχοῦν- 
| 0) τοῖς πολεμίοις. Id: εἴ: Cum tranfeendiffet Scipio 
Cp casn e einpeiuf ex — defen- 


DUM Ομ. v: M 19. 1 ^ derent, 


T (5 Ad iftam rem, quam a Sci- medela sdfeendi fit : laboranti 
gione geftam Ammianus comine-. ; orationi , docebit nos erudiriffi- 
Orat, hzc notavit να. vaLre- — mus Daniel Wyttenbachius, cu- 
4: locus, in P dilied ingenio, diligentiz ac do&ri- 
fur mara rur, hodie de- nz intra breve,. ut fpero, tem- 
m. itaque ejus facinoris [et inftaurztum Plutarchum de- 
. Nam ne-. bebiutus. Ceterum pertinet hoc 
pia e in HiepTeo, neque Fragmentum ad rem, quam nar 

onaras, id diftin&e memorat. rat Appianus in Punica hiftoria 
ip "uterque, Scipionem , sit,...cap. 124. Conf. Freipshemii Su 

Tam a wilitibus, qui. jn im — plem. Livii lib. Ll. cap. 18 fq. 
im e introiffe, S rerum autem Polybii i lud e 
| vitm tr 


"am. Zo- filium, cujus meminit Plutar- 

'as tamen dicit, πὸ τὴν πυλέ- chus, inagnum periculum ma- 

δραμὼν, xa] τὸν μόχλον. gue jacturam adtulit Roma- 

Ic. e Vide Appianum. ac forfan huc precipue re- 

f a aet , 117. & Zoni-, (ps it Paufanias Vill. 39. cum 

1X.cap. 29. - it, qua Polybii monitu gelfic 

Lpofui, vulgo Scipio, ea bene cecidi; inqui- 

feruntur 4» ev , qua, ex qui« bus vero minus ei paruit , in eis 
aliis corrupta fint, aut que gffendiiTe Scipionem. 

D 


P. ii Hiftor. T. F. 


"γε I. Plutarchos in Apesbapéatcini Pdl de Polybii 


.$0 SPICILEG. RELIQ. EX XXXIX. ET XL, 


A. V. δος. derent, ae mare inter caftra ipfius £7. arcem mon effet 


Bellum 
Achaicum. 


gqrofundum ; confulente Polybio, ut ferreos murices fpar- 
geret , aut tabulir vada conjlerneret clavos eminentes hn- 
bentibus , me tranfire hoffes ad oppugnandum aggerem 


 go[fent, refpondit: Ridiculum effe, captis muris intra 


srben progre[fos , hoc jam agere, me cum -— Jit pu- 
gnandum. 
3e 3 - 

III. Suidas i in Ἔπαυλις. Τότε μέν οὖν οὐμφότεροι 
τὴν ἔπαυλιν ἐπὶ τοῦ χώματος ἐποιήσαντο... οἵ τῷ 
Ῥωμαῖοι καὶ οἱ Καρχηδόνιοι. Id eft: Tunc igitur utri- 
que , δ᾽ Romani ξ9᾽ Carthaginienfes , in aggere perno- 
Barunt ") — 

3 3 I 

IV. Suidas in , Pauper. "Πολύβιος" Πάντων. &U- 
δαιμονιζόντων Πόπλιον, καὶ παφωκολούντων αἶνα- 
morie dor καὶ ῥαϑυμῶν, ἐπεὶ πέρας ἐπιτέϑεικε τῷ 
στολέμῳ, μωκαρί er αὐτοὺς ἔφη, ὅτι τοιαύτας ἔχου- 
σι τὰς διωλήψεις. | Id εἴ: Cum omnes. Publium feli- 
cem pradicarent, €7 hortarentur , ut fomnum caperet 
animunque velaxaret, quandoquidem finem impofuif]et 
bello; refpondit, fe beatos eos judicare, quod ita re 
irent.) s 

EX LIBRO XL. 

Orofius V. 3. Polybius. Zdchivur, quamvis tunc in 
"Africa cum Scipione fuerit, tamen, quia domeflicam cla- 
dem ignorare mon potttit , femel in. Achaia pugnatum 
Critolao duce adferit.  Dieum vero, adducentem ex Ztr- 
cadia militem , ab eodem AMetello praetore oppreJun cum 
exercitu docet. *). ; 


h) Haud immcrito fragimen- i) Fa&um hoc videtur, expu- 


,tum hoc, quod ἀδέσποτον. eft 
apud Suidam, ad Polybium au- 
&orem retulit Cafaubonus, Per- 


: tinet autem ad eamdem fere nar- 


rationem, ex qua decerptum eft 
illud, quod ex Plutarcho exhi- 
buimus, 


it DN rs 


gnara illa Carthaginis parte, cui 
Cothon nomen erat; ubi Scipio, 
necdum tamenfatis fidens vi&oriz, 
armatus in foro perno&tavit, ut 
narrat Appidnus Punic. cap. 127. 

k) Conf. Adnotationes ad Lib. 
XL. cap. 2. 
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di .RELIQVA d 
 POLYBII FRAGMENTA, 


ex Suida maxime €? Stephano Byxantino 
gn colle&a. 


FRAGMENTA HISTORICA 
ETT - 
GEOGRAPHICA. 


| xor hzc eo ordine locavimus, quem indicabat 
X initialis litera nominis illius proprii, five viri, five 
.. populi aut urbis, cujus mentio fit in quoque fragmen- 
. to. Quz Fragmenta apud Suidam diferte Polybio au- 
— éori tribuuntur, ad ea Polybii nomen adícripfimus. 
—. Quz vero, quamvis abfque auctoris nomine a Suida 
-. proferantur, tamen five certa quadam,. five fatis proba- 
- bili ratione ab Vrfino, Cafaubono, Valefio, Gronovio, 
- alüsve viris doctis, aut etiam primum a nobis, inter 
- Polybii Fragmenta relata funt; ea fimpliciter adpofui- 
- mus, mec tlla adje&fa nota di(linximus. | Sed quum fint 
- €x eisdem Fragmentis, quz Polybiana vulgo haberi fo. 
lent, aut a doctis quibufdam viris ad hunc auctorem 
"relata funt; haud pauca ejufmodi, de quibus dubitari 
- etiam atque etiam poffe videatur, fint- ne revera ex Po- 
-dlybio decerpta; nos hzc, quorum auctoritas incertior 
hobis-vifa eft, prafixo hoc fíguo t a ceteris diflinguen- 


Bd curavimus. 


5C" TE cc 


C WroAEycuevos τὴν ἀρχήν. ile vero deprecabatur 
dihaos , recufanr imperium. Suidas in ᾿Απολεγόμενος. 
D 3 II. 


τ, Acheorum nefcio quis, ad preturam (ut videtur) nominatus, 


| 


E. L Πολύβιος". Ὁ δὲ παρητᾶτο τοὺς ᾿Αχαιοὺς, Achei. 


na. 


Aegyptii - 
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---- BORA d na 4 
Aegofthe- ^ 1b Αἰγόϑενα, πόλις Μεγαρίδος, οὐδετέρως, ὡς 


Παυσανίας. Τὸ ἐθνικὸν Πολύβιος Αἰγοδϑϑενίτην φησίν. 
"legoflhena , urbs Megaridir, meutro genere ita ἀϊδία, 
ut apud Paufaniam. Gentile Polybius Aegoflhenitam 


dixit. Stephanus Byzant. 


III. Πολύβ. Ὁ δὲ πᾶν ὑπομένειν ἐδόκει, προσ- 


" ἀνέχων τας τῶν Αἰγυπτίων ἐπαρκείαις. lle vero 
quidvis pati decrevit, in auxiliis, que αὖ ZAeguptiis ex- 
fqe&iabat, fpem ponens. Suidas in Προσανέχων. 

IV. Συνέβαινε δὲ, τοὺς Αἰνίους πάλαι μὲν στα- 
σιώζειν, προσφώτως δὲ ἀπονεύειν, τοὺς μὲν πρὸς 
Ἑὐμένη. τοὺς δὲ “πρὸς Μακεδονίαν. "Accidit vero, πὲ 
"ALonii ,. jamdudum feditione laborantes, smperrime alii 
ad Eumenem, alii ad Macedones vergere capiffent.. Sui- 


Aenii. 


Aetoli, 


Ariarathes. : 


Arcefine. 


das in Avicy. 


V. Πολύβ. Πάντων τούτων ἧσαν διεψευσμένοι 
οἱ Αἰτωλοί. etolor vero hir omnibus in rebus fpes frus 
Jfrata eff. Suid. in Διεψευσμ. 


€ Ἃ 
VI. Ὁ δὲ, τούτοις πιστεύων, ἀνεδέχετο τὸν πρὸς 


᾿Αραραάϑην πόλεμον. Ille vero, his fretus, bellum ad- 
verfus Ariarathen fufcepit. Suid. in ᾿Ανεδέχετο. 

— VIL. ᾿Αρκεσίνη, μία τῶν τριῶν πόλεων τῶν ἐν 
᾿Αμοργῷ τῇ νήσῳ. draw γὰρ Μελανία, Μινώα, ᾿Α6- 
κεσίνη. Πολύβιος δὲ ἀρσενικῶς τὸν ᾿Αρκεσίνην Φησί. 
"Arcofine , una ex tribur civifatibus in infula “Ἄἔπογρο: 


3. ἐπαρκείαις perfpecte corre- 
xit Cafaub. vocabulum Polybio 
frequentatum, | Vulgo apud Sui- 
dam eít ἐπαρχίαις, quod prefe- 
Kxras exponunt. Conf. Polyb. V. 
6, 2. 

4. Confer Polyb. XXIII.. cap. 
II & 13. neque fere dubitabis, 
re&e hec ad Polybium auctorem 
folere referri. ἀπονεύειν correxit 
Küfíterus, nefcio an ex msstis. 
κατανεύειν erat in. prioribus edi- 
tienibus. 

6. De Pharnace fortaffe hec 
Üicuntur, Ponti rege, cujus bel- 
luf cum Ariarathe tangitur lib. 


^ 


erant 


IIT. cap. 3. 6. & in Reliquiis li- 
bri XXVI. cap. 6. Recte autem, 
ut puto, Polybio hoc fragm. tri- 
buit Valefius. 

7. Conf. Stephanum Byz. in - 
᾿Αμοργὸς, ejufque interpretes, ὅς 
Cellar. Geogr. Antiq. lib. III. 
cap.2. Ceterum quum prope 
Laden infulam fuerit Arcefine, 
fortaffe mentionem hujus Poly- 
bius fecit, ubi de pugna navali 
agebat, ad Laden inf. inter Phi- 
lippum Rhodiofque pugnatam; 
cujus pugne in tranícurfu men- 
tio fit in Reliquiis Hift. Polyb. 
lib. XVI. cap. I4. 
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ο΄ erant enim Melania, Minoa, Zircefine. — Polybius vero, 
— sua/culino genere, hunc Arcefinem adpellat. Stephanus 
- Byzant. in. 'Aexecivz. : 
. — VIII. Ὁ δὲ ὠνεδέχετο τὴν ᾿Ασδρούβου παρουσίαν. Afdrubal. 
᾿ς Jile vero. Afürubalis εχ ρεδέαδα! adventum. Suidas in 
— "Avedéxcerc. 
IX. Ἡ τῶν "Aes βασιλεία. διωδεξαμένη τὴν Atyrie 
τῶν Χαλδαίων, ὧδε ἔληξεν. Ταύτην ᾿Ασσυρίων μα δος: 
διεδέξαντο βασιλᾶς, ὠπὸ τοῦ πρώτου αὐτῶν Βήλου, 
ἕως τοῦ jux Κογκολέρου τοῦ καὶ Σωρδανωαπώλου" ὡς 
συμφωνοῦσι πολλοὶ τῶν ἐπισήμων ἱστορικῶν, Πολύ- 
βιος, καὶ Διόδωρος, Κεφαλλίων τε, καὶ Κώστωρ, καὶ 
Θαλλος, καὶ ἕτερο. — Hic finis fuit imperii Arabum, 
quod Chaldeorum imperio fucceffit. ΕἸ fuccefferunt re- 
ger Affyrie quadraginta ὅδ᾽ unus, a primo eorum Belo, 
. [que ad quadragefimum primum , Concolerum , cui €? 
| Sardamapali fuit nomen; quemadmodum  con[entiunt 
j multi ex. illuffribus Hifforicis, Polybius, Diodorus, 
Cephallion, Caffor, Thallur €7 alii. Eufebius in Chron. 
lib. I. p. 14. 

Χ. Καλοῦσι δὲ οἱ παλαιοὶ μεγάλην τε καὶ μικροὶν Cappado 
Καππαδοκίαν" Μεγάλην μὲν, τὴν ἐπὸ Καισαρείας ἢ" 
τε καὶ τοῦ Ταύρου καὶ ἕως τῆς Ποντικῆς ϑαλάσσης, 
ἣν διορίζει, ἽΛλυς μὲν ποταμὸς ἐκ δυσμῶν, Μελιτηνὴ 
δὲ ἐξ ἀνατολῶν. καὶ αὕτη μὲν ἡ Μεγάλη Καππαδο- 
xix. Καὶ τούτων μάρτυς Πολύβιος, ὁ τὴν Ῥωμαῖ- 
κὴν ἱστορίαν γεγραφὼς, ὃς διορίζες τὴν Καππαδο- 
κίαν ἀπὸ τε Ταύρου καὶ Λυκαονίας καὶ ἕως τῆς Πον- 
τικῆς ϑαλώτ]ης. Καὶ αὐτὴ γὰρ ἡ Νεοκαισάώρεια, 

D 4 5" τε 


NEL n o. n 


$. DeHiannibale, puto, agitur, 
o m fratris in Italiam ex- 
pectante. 

9. Κογκολέρου correxi ex La- 
tinis Hieronymi & ex Syncello, 
cum apud Scaligerum legeretur 
τοῦ μᾶ MaxosxoA(gov. Vulgo 
inter Fragmenta Polybii hoc non 


folet referri; fed ad oram exem- 
pli fug editionis p. 1515. adícri- 
pfit Gronovius. 

10. De rebus Cappadociz ex 
inftituto egerat Polybius libro 
XXXI. cujus libri vide Reliquias 
cap. 13 feqq. Ac fortaffe ex ;1- 
lo libro ducta hec piri 7 

bid. 


— 
Cappado- 
εἰ, 
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ἣ TE Κολόνενα, ^j καὶ. ἡ Μελιτηνὴ σύμπασα, Κασο 
στωδοκίοω λέγονται. Ἔστι δὲ τὸ ὄνομα Περσικόν. 
Πέρσης γάρ τις eve, ti. E κυνηγίῳ ᾿Αρταξέρ- 
ῃ τῷ  βασιλῶ; L οὐκ οἶδα ἄλλῳ τίνι, λέων προσα- 
παντήσας, τοῦ 171 7T 0U ToU ὺ βασιλέως : ἐδρώξατο᾽ καὶ 
κατοὺ τύχην εὐρεϑεὶς o ὁ Πέρσης ἐν τῷ τοῦ ϑηρὸς συν- 
ὠντήματι, τὸν οἰκινοξκην σπασαίμενος, ἐῤῥύσατο τὸν 
βασιλέα παρά μικρὸν κινδυνεύοντα, καὶ τόν Moya 
ἐθανώτωσεν. Οὗτος οὖν ὁ Πέρσης, ἔπί τινος ὄρους: 


ὑψηλοτάτου ἀναί(βος. καὶ πᾶσαν τὴν γῆν περισκο- 


πήσας, ὁσήν ὀφϑαλμὸς οἱν )ρώπινος περιβλέπε; κα- 
τὰ οἰνωτολοὺς καὶ δυσμαῖς ἄρκτον TE Καὶ j| μεσημβρίαν, 
δωρεαὶν παροὶ τοὺ βασιλέως πᾶσαν ὄληῷε. Ταὺ- 
τῶ δὲ ἱστορέξς Πολύβιος. Yd eft: Οαρραδοείαῆι vete- 
rer partim. ἥασπαη; αὐροίίαμέ, partim Parvam. ΕΖ 
JMagna quidem, a Cefarea €7 "Tauro monte ufque ad 
mare Ponticum excurrens , ab occafu Haliyn fluvium, ab 
oriente Melitenen terminos habet. —.Hoc igitur Magna 
eff Cappadotia. — Cujus. vei teffis eff Polybius, is qui 
Romanam con[tzipfit Hifloriam; qui Cappadociam ita 
definit, ut a Tauro 89) Lycaonia ufque ad mare Ponti- 
cum. porrigatur. — Nam €7 ipfa Neocmfarea, €7 Colo- 
"£a [rectius fortaffe Cataonia,] €? umiverfa JMelitene, 
Cappadotia dicuntur. ἘΠ autem. momen, Perficum. 
Fuit enim vir quidam, natione Perfa, * *. — In vena- 
zione Zirtaxerxi, aut nefcio, cui alii Perfarum regi, Íeo 
occurrens , equum vegis corripuerat. : Perfa autem ille, 


forte fortuna. obviam fa&hur in illo [eonis occurfu, tra- 


hens acinacem , interfeflo leone , regem periculo immi- 
nenti liberavit, — Hic igitur Perfa, confcenfo alto qmonte, 
omnei circumquaque vegionem circum[peGans, qua late 
profpicere: hunamus. oculus v erfus orientem occafumque 

€? fz- 


Ibid. a) Κολόνεια. KoAwvea fal- edi 8. p. m. 348 fq. Ibid. b) 


tein fuerat :ribendum. Sed men- 
dofum utique nomen videtur; 
fufpicorque, Kar aov/a effe le- 
gendum, de qua regione vide 
Cellar. Geogr. Antiq. lib. IIT. 


Lacune notam utique inferen- 
dam duxi. Exciderunt puta ver- 
ba nonnulla, quibus nominis ra- 
tio, quod Perfice originis effe ait, 
explicabatur. 
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| δ᾽ fipteitrinen afque meridiem. poterat, univeríam 

- e vege dono atcepit.. Hec narrat Poljbiur. | Conftanti- 

, c cn adi βμα Περὶ Θεμάτων, lib. I. cap. 2. | 

Et xXT. Ἵ Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, οδλήλοις ἐμπλασσόμε- ÁO 
᾿. "T καὶ περιπίπτοντες τοὺς ϑηρίοις, ἐπέθνησκον. o 
1 | Carthaginienfes vero, fe mutuo complexi, €7 iu feras 

/ incidentes, perierunt. Suidas in Ἐμπλασσόμενοι. 


᾿ ΧΠ. "ATE πεπαιϑαρχηκότων (τῶν) Καρχηδονίων 
᾿ ez τοῦ κρατίστου πῶσι τοῖς ἐπιτατ)ομένοις.  Quip- 
. pt bona Jide omnibus imperatis paruerant Carthaginien- 
- für. Suid. in ᾿Απὸ τοῦ κρατίστου. 


XIIL Ἴδιον ἔχουσιν οἱ Κελτίβηρες καταὶ τὸν πό- Ctliberi 
- λεμον. ϑεωροῦντες γοὶρ τοὺς παρ᾽ αὐτοῖς πεζοὺς πιε- 6 
᾿ ζομένους, ᾿παρακατααάντες οἰπολείπουσι τοὺς ἴπ- 
᾿ σῆους ἑστῶτας ἐν τάξει. ἄκροις vae τοῖς οἰγωγεῦσι 
τῶν ἵππων πασσαλίσκους μικροὺς ἔχοντες οὐπηφτή- 
μένους, τούτους ἐπιμελῶς πήξαντες, πειϑορχεῖν δ;- 
δάσκουσι τοὺς ἵππους ἐν τάξει, μέχρις ἀνωκοάμψαν- 
τες ἀνασπάσωσι τοὺς πατ]άλους.  Celtiberi hoc ha- 
. bent in bello proprium, ut , cum viderint pedites fuos ab 
— hofle premi, ex equis defiendentez, eos ordine flantes re- 
inquant. Ἐχ fummis enim equorum lorir parvos cla- 
. vor fujpenfor habent, quos diligenter (humi) defigunt, 
. € ita docent equos parere €7. in ordine flare, donec e- 
T verfi clavos revellant. Suidas in Ἴδιον, & in Κελτίβηρες. 
XIV... Oi Κελτίβηρες τῇ κατασκευῇ τῶν μαχωι- Celtib; 
s qv πολὺ διαφέρουσι τῶν ἄλλων. καὶ "yap κέντημα ὃ 
τῶν. καὶ καταφορὰν ἔχε; δυναμένην ἐξ ἀμ- 
Ὡς Φοῖν 


α΄ απ, Polybio tribuit Cafaub. 
i: pn tamen alibi apud hunc fcri- 
vorem occurrit verbum illud 

x. μπλάσσεϑαι. 

En i54, Ad Deiybiun auctorem 
o proba E" irobabiliter retulit Paul. Leopar- 
τὰ Emend. lib. I. cap. 2:1. in Iani 
— "Gruteri Thef. Critico Tom. III. 
- p.ry. Videtur effe ex hiftoria 
li Pun, ΠῚ, & pertinere ad il- 


lud tempus, quo & obfides & 
arma Romanis tradiderant Peni. 
Sic referendum foret hoc fragm. 
ad lib. XXXVI. cap. 4. 

13. Polybio tribuit Valefius: 
& habet utique Polybianum co- 
lorem. Sed ἴδιόν τι βόνδα ue 
tem fcripfiffe Polybiugp; ac for- 
tafle παρ᾽ αὐτῶν, n » ay- 
τοῖς. 
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Cab, Φοῖν τοῖν μεροῖν. ἢ καὶ "Pepwuoi, τὰς πατρίους 
gldi. οὐποθέμενοι μαχαίρας ἐκ τῶν κατ᾽ ᾿Αννίβαν, μετέ- 
A«[Àov τὰς τῶν Ἰβήρων" καὶ τὴν μὲν κατασκευὴν 
μετέλαβον, αὐτὴν δὲ τὴν χρηστότητω τοῦ σιδήρου 
καὶ τὴν MO ἐπιμέλειαν οὐδωμὼς δύναντας pipi 
dou. ^ Celtiberi. gladiorum fabrica excellunt. — Quippe 
eorum gladii €? mucrone funt valido, €7 ad cmfim ex 
utraque parte feriendum apti. Quamobrem Romani inde 
ab Hannibalicis temporibus, abje&his gladüs patris, 
Hifpanici gladii ufum ad/civerunt. de formam quidem 
ipfam €? fabricam ad/tiverunt , bonitatem autem ferri 
ac reliquam (Cin fabrizando ) diligentiam imitari nequa» 
quam po[funt. Suidas in. Μαχαίρα. 

XV. t Καϑαπερ "yog ἐπὶ τῆς Ἐπαμινώνδῶ καὶ 
Πελοπίδα καὶ Βρασίδου. καὶ Κλεομβρότου τελευτῆς, 
καὶ duo τὴν ἐν τὼ ζῆν ἀρετὴν, καὶ τὴν ἐν τῷ τελευ- 
Ty εὐψυχίαν, οδυνατοῦσιν οἱ συγγφαῷεῖς οξίους 
εὑρίσκειν λόγους τῆς προκαϑηγουμένης τῶν οὐνδρῶν 
ἐννοίας. — Quemadmodum enim fcriptores; de Epaminon-- 
dz €? Pelopide €7 Brafide C7 Cleombroti morte verba 
facientes, tam. propter horum virorum in vita virtutem, 
quam in morte magnitudinem animi , orationem invenire 
nequeunt, quibus praflantes virorum illorum. animos 
gro meritis celebrent. Suidas in Εὐψυχία. 

XVL { Ov yag ἐδόκει αὐτῷ, τὸν ἐν Τυῤῥυνίω 
πόλεμον ἐτελὴ καταλείποντι, περὶ τῶν ἐκέξ πολεῶν 


Epaminon- 
das & alii. 


Ktturia. 


/ 14. Conf. Polyb. VI. 23. & III. 


114. lbid. c) roi» μεροῖν, mo- 


nente Gronovio, correxi ex VI, 
23,7. Apud Suidam vulgo le- 
£itur ἀμφοῖν ταῖν χεροῖν, 
"utraque manu, 

15$. Inter Polybii fragmenta 
retulit Valefius, cum plereque 
ex oratione alicujus fophiite de- 
cerptum videri poffit. FortafT? 
autem inter Polvbiana Fragmen- 
ta fub titulo E/aea referri po- 
tuerat illud, quod eft apud Suid. 
in Zuvra£as. Συντάξας τοῖς κυ- 
(δερνήταις ἀναχομίζαν τὰς ναῦς 


πραγμα- 
xard δύναμιν εἰς "EAaíayw. Cum 
imperoffet gubevnatovibus , ut maver 
omni {πιο adbibito Eleam vedu- 
cerent, 

16. Et hoc Valefius Polybio 
tribuit. lbid. τῶν ἐκεῖ πόλεων 
correxit Valef, ἐκείνῃ vett, edd. 
Suide. Hinc τῶν ἐν ἐκείνῃ mó- 
Asev Küíterus, ex conject. ut 
puto. bid. μὴ κατατροίψειεν. 
Non folet Polybius conjun&io- 
nem μὴ poft timendi verbum cum 
optativo, fed cum fubjun&ivo 
conítruere. Cf. Adnot. ad lib. I. 
το, 6. 
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τεὐεάλαν,, δεδοικότι, μὴ κατατρίψειεν ἅ era 
T τὸν τῆς οἰρχῆς Χρόνον, οὐ πολὺν ὄντα, περὶ τὰς 
ἐλάτ]ους εσχολούμενος πράξεις. Non enim conful- 
— gum ei videbatur, bellum iufe&um i in. Etruria relinquere, 
€7 circa urbes. illius regionis occupari, quia metuebat, 
ae totum imperii fui tempus, quod breve fupererat, in 
minoris momenti negotiis confumeret. Suidas in Κατα- 
T 
: XVII. Πολλὰ τὸν βασιλέα Εὐμένη καταμεμψά- 
μενοι. De vege Eumene multa conquerenter. Suid. in 
Καταμέμφομαι. | 

XVIII. Πολύβιος" Mera τῶν ἐν τῇ πατρίδι Qi- 
Way τρίτην πρῶξιν κατασκευασαμένου, καὶ προσ- 
ἐνεγκόντος τῷ Φαβίῳ τὸν λόγον. Cum amicis, qui 
erant in patria, tertiam proditionem cfl molitus, €? Fa- 
bio conditionem obtulit. Suid. in Πρῶξις. 

XIX. Γαλάδραι, πόλις Μακεδονίας ἐ ἐν Πιερία. 
Ὃ πολίτης T αλαδραῖος. To κχτητικὸν za T αλα- 
δραϊκές" Πολύβιος δὲ ἐν * τρίτῳ Γ «λαδραικὸν “ ) Φη- 
ci. Galadrz, urbs Macedonig in Pieria. . Civis Ga- 
ladrzur. Poffeffivum oportebat Galadraicus. Polybius 
vero libro * tertio Galadrecum dixit. Steph. Byzant. 

XX. 10i δὲ Κελτοὶ, ἰδόντες τοὺς Ῥωμαίους μά- 
χεῶαι παρεσκευασμένους , καὶ δόξαντες ἐξηϑϑενηκέ- 
τας τὰ σώματα ὑπὸ λιμοῦ τὸν τάχιστον eu Qeddod 
τῶν Swve rwy. Galli vero, videntes Romanos ad pu- 
gnandum paratos effe, exiffimabant , eos fame confe&los 
id quarere , ut quam celerrimo mortis genere vitam fini- 
fti, Suidas in Ἐξηώθενηκ. 


Meri c UE cr MEM UP e E 


XXI. 


tur. Apud Livium lib. XXXIX. 

cap. 26. in rebus anni urbis $69, 
que libro XXIII Polybii erant 
comprehenfe , Pierie mentio oc- 
currit, bid, d) Γαλαδρικὸν, Go 


17. Valefius huc retulit, pro- 
babili conje&tura. 

.7. 18. Ex nefcio qua 
- riz belli Annibalici: du&tum. 

j 19. In Libri nuntero /acunam 


arte hifto- 


indicavi, nam in tertio nec fit 
nec fieri potuit mentio hujus op- 
idi. Aut IT". aut KT", id eft 

I vel XXIII oportuit, quibus 
libris de Philippi rebus ken 


ladricum , videtur cum. Salmo 
legendum. 

20. Fragm. hoc ex Polybie 
effe depromtum, | fufpicazus eft 
Küfterus. 


Etruria. 


Eumenes. 


Fabius, 


, Galadre. 


Galli. 
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XXI. "Avv/Bay δὲ Μάρκελλος, ὡς μὲν οἱ περὶ TTo- 
λύϊιον λέγουσιν. οὐδὲ ἅπαξ ἐνίκησεν eA ἀήτ]ητος 
ἀνὴρ doxes διωγενέδ)α! μέχρι Σκιπίωνος. Ἡμές δὲ 
Λιβίῳ... πιστέυομεν, ἡτ]ας τινοὶς καὶ τροποὶς ὑπὸ 
Μαρκέλλου τῶν συν ᾿Αννίβα γενέϑαι. μεγάλην δὲ 
αὗται δοπὴν οὐδεμίαν ἐποίησαν. Hannibalem. Mar- 
cellus , ut quidem ,Polibius au&lor eff, ne femel quidem 
vicit; fed imvifhum ait illum fuiffe ufgue ad Scipio- 
nem. [Nor vero Livio . . credimus, fufum fugatumque 
aliquot pugnis a Marcello fuiffe Hanibalis exercitum ἃ 
fed parum ile vifforie ad fummam rei profecerunt., 
Plutarchus in Marcello p. 3 17. edit. Wechel. 

XXIL ᾿Αννίβας, ὁ Καρχηδονίων στρωτηγὸς, 
φέρων τῶν ἐλεφάντων τῶ ϑωροκιῶ, καὶ τοῖς τῶν 
ϑηρίων οἰκιδίοις ἐπὶ πλᾶστον ὕψος τοὺς κλάδους. 
οἐποκόπτων, ἀσφαλὴ καὶ ῥαδίων τὴν ὁδοιπορίαν κατ- 
εἐσκεύαξε. 8 verba ita interpretatus eft Küflerus: 
Hannibal, Carthaginienfium imperator ,| elephantorum 
loritas ferens,  €7 ad tranfitum prabeudum  turribur, 
quas bellu illg dorfis portabant, ramos arborum ad in- 


fígnem 


nam vero ,hic dicantur Elephan- 


— — —— 


Hannibal. 


21. Vtrum diferte ac verbote- 


nus alicubi hec dixerit Polybius, 
an ea folum fpe&tarit Plutarchus, 
que legimus apud Polyb. X. 33, 
2. & XV, 16, 5. non definiverim. 
Vi&toriam Marcelli de Hannibale 
reportatam exponitLivius X XVII. 
14. l 

" 22. Fragmentum hoc (poft 
Henr. Stephanum: in Thefauro 
Ling. Grec. ad vocab. Θωφαάκιον) 
Caíaubonus ceterique "editores 
Polybii ad hunc auctorem retu- 
lerunt; non fatis video, quod- 
nam fecuti indicium. | Neque 
enim in fermone quidquam oc- 
currit ,- quod Polybianum maxi- 
me ítylum prodàt; & videtur 
agi de traje&ione Hannibalis per 
Alpes, cujus itineris defcriptio 
integra fupere(E apud. Polybium 
lib. Ill. cap. 50 fqq. nec in ea uf- 
quam verba ifta comparent. Quz- 


torum θωράκια, obícurum efle, 
nec a Suida declaratum, con- 
queítus jam eft Henr. Stephanus 
loco citato. Certe quid fit eje- 
pbantorum loricas ferens, mihi qui- 
dem non liquere fateor. Poffis 
fufpicati, effe pimuas vel propu- 
gnacula, que faperne cingebant 
turriculas, dorfis belluarum im- 
pofitas. Id fi placet, videndum 
erit, an Qé£gew auferre, demere 
hoc loco. poflit denotare, quod 
adfirmare equidem non aufim, — 
Ceterum, preter duo Fragmen- 
ta, que protulimus, ad Hawni- 
bale Ípe&tantia, eodem pertinere 
videntur duo alia, quorum alte- 
rum Suidas habet ad vocab. Πα- 
ράγεσις, alterum. idem ad voc. 
Φαντασία, que inter Fragmenta 
Grammatica. n. 101, & 133. retu- 
limus, 
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nem altitudinem amputans , iter tutum ac facile γεά- * 
. didit. . Suidas in Owgoxscv. εἰς . 
ΠΥ XXIIL Ἄρπυιαω, πέλις ἐν "VAveid) παρ᾽ Eyxe- Warpyia, 

AMauc* εἰς ἣν Βάτων, ὁ ᾿Αμφιαφάου ἡνίοχος; μετὰ 

φὸν ἀφανισμὸν αὐτοῦ ἀπῴκησε" Πολύβιος. τὸ ἐϑνι- 

κὸν ᾿Αρπυιήτης, τροπῇ τοῦ α εἰς ἡ. ἔστι γὰρ Ae- 
 φγυιέτης:  Harpyia, urbs llyrim, juxta Ἐπεδείεαε; 

1 im quam Bato, ZImphiarai auriga, pof hujus interitum 

1 eommigravit. Polybius. Gentile Harpyietes, e in ἡ 


Ἷ mutato ; eff enim Harpyiates. Stephanus Byzant. . 
τ᾿ CXXIV. Ὑρτακὸς, ἢ καὶ Ὕρτακϊνος, πόλις Κα ἥ- Hyrtacus, 


1 φής. Ὁ πολίτης Ὕρτακῖνος. “Πολύβιος dé τὸ 9η- 
 υχὸν Ὑρτακίνη, ἀπὸ τοῦ Ὑρτακῖνος ἐθνικοῦ. ἀπὸ 
 Ὑρτάκου δὲ, Ὕρτάώκιος. — Hyrtacus , vel etiam Hyr- 
. facimus, urbr Crete. Civir Hyrtacinus.. Polybius vero 
 famininum Hyrtacina, ab gentili Hyrtacinus. — 4b 

Hyrtaco vero, Hyrtacius. — Stephanus Byz. : 

XXV. Τὴν μόραν τῶν Λακεδαιμονίων Ἔφορος μὲν Lacedemo- 
ἄνδρας ee, πεντακοσίους φησίν" Κα ιϑένης inermes. 
ἑπτακοσίους" ἄλλοι δέ τινες ἐννωκοσίους, ὧν Πολύ- 

- fBiee ἐστίν. — Lacedaemoniorum Moram, (id et, cohor- 
- dem,) Ephorus ait, viros effe quingentos ; Calliff henes 
- €ero, fiptingentor ; alii nonnulli, nongentos , in quibus 
- eff Polybius. — Plutarchus in Pelopida, pag. 286. edit. 


E XXVI. t'o δὲ Λεύκιος προχειριζόμενος διωαπέμ- Lapateni, 
- qreday πρὸς τοὺς Λαπατηνοὺς,, καὶ λώλθῶν ὑπὲρ Ezi- 
LY τροπῆς 


. 43. Vide Berkelium ad h. 1. dg ᾿Αρπυιάτης, intelligi (puto) 
- qui monet, antiquum illum Ba- debet, nomen Πολύβιος non ad 
— *enem (conf Heynium ad Apol- antecedentia, fed ad fequentia 
-. kcdor. p. 633.) cum alio effe con- inere, & nullam prorfus di- 
- fium. Quod fidiftinguenda ita — ftin&ionem poft Πολύβιος effe 
. atio eít, ut poft ἀπῴχησε pun- — ponendam ; ut hoc dicat Stepha- 
ἢ Gum minus, poítPolybium pun- nus, gentile momen , quod rediiur 
. &um majus ponatur, quemad- — vwigo ᾿Αρποιάτης eit, Agtiaieus 
- modum cum Berkelio fecimus; ^a Polybio nfurpari, 

. videri , errrorem illum a 26. Polybio hoc fragmentum 
— Polybio effe commiffum. Sed, poft Vrfinum tribuit Cafaub. ce- 
— fi exuema verba fpedamus, ἔστε  terique editores Polybii — Qui 
EU que 


Ei: 


P osundnSdisan 
—— 


'"Lufitania. 
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τροπῆς, ἀπαραάσκευος ἣν εἰς τὸ μέλλον. — Id. eft; ex 
Küfleri verfione: Lucius autem, cum ad: Lapatenos Ie. 
gatos mittere decrevifet,. qui cum ipfis. de deditione age- 
rent, in fufurum erat imparofus. Harpocration in 


Ἐπιτροπὴ, & Suidas in eodem vocab. Ania ri 


XXVIL Ὁ δὲ Μώρκος, Ῥωμαίων στρατηγὸς, 
ἐβούλετο, ἀπολυθεὶς τοῦ πολέμου πρὸς Λυσιτανοὺς, 


quo juré id fecerint, eo minus 
equidem aufim definire, quod nec 


verborum fententia fatis mihi pla- | 


na, nec res, dequaagitur, com- 
perta eft. Pro προχειφιζόμενος» 


apud Harpocrationem ἐπεέχειρεςό- - 


μενος mendofe vulgo legitur. 
Sed ipfum hoc, προχειριζόμενος 
διαπέμπεθαι ,» dubito an denotet 
id, quod Küfterus, Blancardum 
fere fecutus, Harpocrationis in- 
terpretem, expreffit, dicens, cum 
legatos mittere decreviffet. Si effet 


προχεαριζόμενος τοὺς διαπεμῷϑη-.. 


συμένους., intelligerem , cuin de- 
fignaffet legatos; fed, uti nunc le- 
gitur, participium zgoxeg«go puse 
yos videtur paffive intelligendum, 
cuin defignatus vel electus effet , qui 
mitteretur. legatus. a vero 
fit Lucius ille, cujus hic fit men- 
tio, quive fint Lapatemi, juxta 
ignoro. 
monet, fpecari bifforiam , qme eft 
apud Livium p. 780. Víus eft 
eurem "Valefius (ut Drakenbor- 
chius docet ad Liv. XXXIX. 35.) 
editione Livii Francof, 1:578. 
quam ipfam infpicere mihi non 
contigit, ut, quem librum Livii, 


quod caput fignificaverit "Vale-- 


fius, planius cognofcerem. | Sed 
ex eadem, quam dixi, adnota- 
tione Drakenborchii intelligo, 
pag. 759. ejusdem editionis Livii, 
qua ufus Valefius eft, contineri 
caput 35. libri XXXIX; unde 
colligefe licet, paginam 780. con- 
tinere debere ea, que haud ita 
procul ab initio leguntur libri 
XL. Atibi nihil, quod huc per- 
tineat, reperire mihi licuit, nifi 


Valefius: ad Harpocrat. : 


μετῶς- 


uod de Ζρςῖο Aemilo Paule 

XL. 25.) his verbis legimus: 
Vbi primum in hoftium. fimibus: ca- 
ftra pofuit, legati ad eum , per fpe- 
ciem pacis petendee , Jpeculatmm wee 
uerünt.  Negante Paullo, nifi cum 
deditis pacifci fe pacem 5. mou tam id 
recufabaut, &c. Sed em res L. 


Aemilio cum Lignribus Ingaumis 


interceffit; Lapatemorum nulla ibi 
mentio; neque L. Aemilius ad 
hoftes mifit, qui de pace.age- 
rent, fed illi ad Aemilium mife- 
runt. Quod fi cetera conveni- 
rent, oboriri fufpicio poffet, Aa- 
πατηνοὺς in Fragmento noftro 
eosdem effe, qui Lapicíni vocan- 
tur apud Liv. XLI. 19. & in Li- 
gurie populis numerantur. Ce- 
terum Lapatbum, 'Theffalim ca- 
ftellum memorat idem Livius 
XLIV.2. & 6. quod nihil huc 
facere videtur, nec ibi Lucii ali- 
cujus fit! mentio. Apud Ptole- 
meum (ut monuit Voffius ad 
Melam lI, r, 82. edit. Abrah, 
Gronovii) Aaemaría nominatur 
locus, inter Bezantium , Calle- 
cie oppidum, & Trileucium pro- 
montorium: neque vero ulla ra- 
tio adparet, ex qua colligi ut- 
cumque poffet, ad illum locum. 
pertinere Lapateno:, de quibus 
agitur in fragmento noftro. Por- 
ro Luciws quod adtinet, queri 
poterit, (definire quis poteft ? ) 
an idem fit, cujus imprudentia 
notatur in Fragm, a Suida con- 
fervato in 'Avadgojad , quod in-. 
ter Fragm. grammatica retu. 
limus. i : 
27. Probabili conje&ura inter 

volys 


. rator. 
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3 μεταβαλῶν τὸν πόλεμον, καὶ, τὸ λεγόμενον, ἐκνεύ- 


τὴν αἰνδρωνῖτιν εἰς τὴν γυναικωνῖτιν κωμάσα" 
ὶ τὸ δοκεῖν τὸν στρατηγὸν βραχυν χρόνον πρότε- 


e ὑπὸ τῶν Λυσιτανῶν velo. Marcus, Ro. 


Imperator , bello cum Lufitanis liberatur , fla- 


tuit (alio J) tran[ferre bellum, €? , quod vulgo dici folet, 
 etliffo virorum conclavi, ad mulierum atria commi[Jatum 


ire; quod paullo ante a Lufitanis cladem acceyiffet. impe- 
Suidas in Κωμάσαι; & in ᾿Ανδρωνῖτις. 


᾿ξιουαεακσις σπέος, 
.-.-- ----- -- 
| 
. 


XXVUI. Πολύβιος" Μνηϑεὶς δ᾽ ἐπὶ κεφαλαίου Maccdoneb, 


χῶν γεγονότων αὐτοῖς ἐλατ]ωμάτων, καὶ Das πρὸ 
ὀφϑαλμὼῶν τοὶ τῶν Μακεδόνων προτερήματα. — Cum 
autem clader, quar acceperant, breviter commemora[/zt, 


€7 Macedontim vi&foriar ob oculor eis pofuiffet. Suidas - 


in Ezi κεφαλαίου. 
(0 XXIX. Πολύβιος" Τὸ κυριώτατον ἦν, τὸ τὸν πό- 
λεμον ἐρύκειν τῆς Μακεδονίας. Pracipuum erat , bel- 
lum a Macedonia propulfarc. Suidas in Ἐρύκειν, δὲ 
in Κυρία,, ubi φυγεῖν legitur pro ἐρύκειν. 

ΧΧΧ. 1 Haero vae. τὴν τῶν Μακεδόνων εἶρ- 


τς “χὴν εὐπερίοπτον ἐσομένην, εἰ δὴ τῆς πρώτης πείρας 


el ἐπαναστάντες κρατήσειαν. 


Sentiebat enim, impt- 
rium 


[^u ineo:s retulit Vale- 
1 Prior pars A ufque m ver- 
- bum κωμάσαι, qdam folam Va- 
— |efius exhibuit, legitur apud Sui- 
Qam in Κωμάσαι. — Reliqua pars 
adjicirur ab eodem Suida in 'Av- 
: pee ubi , omiffis prioribus 
verbis, mentum incipit ab 
his, καὶ τὸ λεγόμενον. Verba 
F ! Λυσιτανοὺς ad fequencia re- 
lit Küfterus, vertitque, priori 
blo. » Lufitanis bellum in- 
ferre ftatuit : * cui interprerationi 
E t ea, quz de clade a Lu- 
4 altero loco apud 
uidam adjiciuntur. Maren; ille, 
Keomanorwm. imptrator , áe quo hic 
fuerit fortaffe M. Clau- 

| Marcellus Conful, cujus ex- 

in Lufitaniam A. V. 402. 

une verbo tangitur in 


Reliquiis Hiftorig Polybianz lib. 
XXXV. cap. τ. Nec tamen fatig 
ad liquidum deduci res poffe vi- 
detur: neque lucis quidquam 
adfundit Appianus in eis, qua 
de rebus, a Marcelio in HON 
ταν habet in Hift. Hif] rra 
.aut in eis, que figillartim 

Duitenie θεν ἂρ erii perftrin- 
git ibid. cap. $8. Ceterum pro 
ἐβούλετο, quod eft in fragmen- 
to noflro, fufpicari licet 2ou« 
λεύετο fcriptum reliquiffe Po- 
lybium. 

28. De Perfei forta(Te oratione 


ad milites agitur, de qua Livium 
vide lib. XLI. cap. 6t. 


jo. Polybio tribuit Cafaubo- 
nus, Habet Suidas in. Εὐπερίο- 
ΤΟΙ, 
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vium JMacedonum. onmibus. contemtui ford, . fi Jiditiof 
primus conatus ex fententia Jucceffiffet. 

XXXI. Οἱ δὲ τῷ Μάγωνι προσπολεμοῦντες τῶν 
Λιγυστίνων. ποᾶξαι μὲν ὁλοσχερές τι καὶ μεγαλέδον 


οὐχ, οἷοί τ᾿ ἦσαν. 


llli vero ex Liguribus, qui contra 


Magonem. pugnabant; efficere nihil, quod ad Jümmam 
vei periieyet, aut quod | emend effet , Potumrunt. 


, Suidas i in Μεγαλέξον. 


XXXII. Πολύβιος" Οἱ μὲν οὖν » περὶ ἐὐπ νος, 
καταπλαγέντες τὴν ἀνάτασιν Φιλίππου τοῦ βασι- 


λέως; ἐπανῆλθον. 


AMMetrodorus igitur , minis Phi 


M cid regir territus, veverfur eff. Suidas in Avéracis. | 
XXXIII Merino, χωρίον Ἰβηρίας. ἄποικον. 


Ῥωμαίων᾽ 
αὐτὴν φησί. 


Πολύβιος τοίτῳ. 
“Τὸ ἐθνεκον, Μοτιῆνός. 


δὲ “Μουτιηνὸν 
AMotieni, oppi- 


Φλέγων 


dulum. Hifpanim, Romanorum. colonia; de qua Poly- 
bius lib. 111. Phleyouti Murienum dicitur. gut JWo- 


Lenis. 


Stephanus Byzant. 


- XXXIV. ἡ Ὁ δὲ Nadu 5 ᾿δυϑετήσας - τοὺς CUY- 


Aon οὐ. προσέσχε τοῖς "ygnQeici. 


4 


"M. Ad Polybium retulit Vale- 
fius. 
quam Livius XXX; 18: exponit? 
τ ΤΌΣ quidem Ligures focii erant 
Magonis, (conf. Liv. XXIX. 5.) 
quod eft συμπολεμεῖν, non προσ- 
πολεμεῖν. Sed potuerunt alii ex 
Liguribus pro Magone ftare, alii 
contra: atque id ira fuiffe, ex 


ipfis verbis hujus fragmenti in- 


telligi videtur. 

33. Ni a librariis corruptum 
vel mutilatum eit numerale no- 
men τρίτῳ, verum erit, quod 

conqueítus eft ad h.l; Berkelius, 
' müra ofcitantia . Polybii locum 
lib. ΠΙ. cap. 40. (ubi Μοτένη com- 
inemoratur,. àzozxía Ῥωμαίων) 
tranílcriprum eífe a Stephano vel 
ab ejus Epiromatore, Sed quum 
Phlezontem etiam auctorem citet, 
& gentile Morus, quis con- 


An pertinet ad pugnam, 


Nabis .vero, 
Cure 


tendet, non fuiffe locum illius 
nominis in Hifpania, 'cujus men- 
tionem facere potuit. Polybius ? 
Numerum libri Polybiani corru- 
ptum apud Stephanum vidimus 
in lTaAdéga(, fupra n. XIX. ὅς 
in Ταμέση vel Τεμεσία, vid. Spi- 
cileg. Reliquiarum es libro XIII. 
Ceterum non fum nefcius, plu- 
rima errata in illo Lexico occur- 
rere, non ex librariorum: culpa, 
fed ex ipfius compilatoris vel epi- 
tomatoris negligentia profe&ta, — : 
34. Verbum paffivum ὀυϑε- 
ToUj4tvos , egre ferens , male ad- 
fectus, occurrit apud Polyb. VIII. . 
7, 4. AOivum δυϑετεῖν nusquam' 
alibi, quod (ciam, reperitur, nifi- 
in hoc fragm. quod cum Vrfino* 
Cafaubonus Polybio tribuit. Aus-' 
ϑετήσας Suidas exponit μὴ boa 
£as. : 
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morum ; funt. 


ὅς 


τ ferens  foderir conditiones ,-  promiffis mon. fcetit, 
z fcripto erant confignata. Suidas in Δυϑετήσως. 


τῶν ἑξηρικῶν σι λοίων 


[a annis án ufu effe defit , quamquam Polybius hifforiarum 


menfuras expofuit navium hexerirarim ; quibus 


à | üepe τὸν effe conflat Romanos €? Curthaginienfes in 
delli, quz inter fafe gefJerunt. — Lofimus,. Hifloriar; 


| Ihre Vi 


XXXV Πάςϑος, πόλις Ἰλλυρική" 
D ἐν Χρονικοῖς. Λέγεται δὲ καὶ οἰρσενικῶς, ὡς Πο- ῬΡ' 
ΔΛύϊιος; Τὸ ἐϑυικὸν Παρϑηνός. αγίήπιε, urb: Ily- 
ica: Apollodorus in Chronicis. 
pee genere, ut apud. Polybium; | Gentile, Par: 


d Eu De hóc loco conferri poteft 


ΤΩΝ fabrica, in Grevii 
Dat EM Xil. 


biantis oc- 
ib. XVIII. 
e ada fr ita; ut ex eo 


Ko i Er. in mafculino 
genere nomen ufurpatuih 


acus. Voffius de Triremium & 


᾿Απολιέδω-, 


Dicitur vero etiam in 


- XXXVIL t Ὁ δὲ, κατευδοκήσας τῷ νεανίσκῳ 
ὶ τὴν ἀπάντησιν, τοῦτον ἀπέλυσε πάῤραχρῦμα 
" τὸ Πέργαμον. — Mlle vero, deleatur colloquio juvt- 


nis, 


fuifi : Polybio. Alius ergo Po. 


ocus ob oculos verfatus efl 
Lie pr, cum ifta fcriberet; 


idt Ad Folybiuin retulit Vas 
lefius, Verba compofita , quale 
eít xarsudow£cas, amat hic fcri- 
ptor; quamquam hoc ipfum nuf- 

uam, qu meminerim, in Re- 
liquiis hü(toriarum ejus occurriz: 


(CXXXV. Δοκοῦσι δέ πως τα πλοῖα ταῦτα ταχυ- Naves Riex- 
x; πεντηκοντόρων. οὐχ, nov, κατὰ πολὺ, τῶν “ἶσα; 

o4 ΔΑ μον; πλείστοις ἔτεσι τῆς τούτων 
πἐχλιπούδης. δημιουργίας" εἰ καὶ Πολύβιος ὃ συγίρα- 
i Quis ixriDe Da] πως ἔδοξε. 

| πα μέτρα, οἷς Φαίνονται πολλάκις xexerdduy "Pus 
peior καὶ Καρχηδόνιοι πολεμήσαντες 7:608 Jg. 
πλοῦς, Videntur autem naves he (Liburnicz) mom mi: 
- mur celeres effe, quam a&fuarig naves quinquaginta re- 
"autein multo minores, quam eg, qud éx tri 


semium funt genere, quarum fabrica jam plurünis abáisié 


λει 


Pergamus; 


Philippi. 
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nis, flatim huns dimifit , € Pergamum abire paffus eft. 


Suidas in Κατευδοκήσας. 


XXXVIIL Ἐξαυτῆς οἱ προειρημένοι βιβλιοφόρον 
ἔπεμπον πρὸς τὸν Περσέα, διωσαᾷφοῦντα vc Ὑεγονός. 
Protinus hi, quos dixi, tabellarium ad Perfeum amife- 
duni, qui, quod acciderat, illi fignificaret. Suidas in 


Ἔξαυτης. ; 


— XXXIX. Ὁ δὲ Περσεὺς ἐβουλεύετο μὲν στέλλεϑαι, 
οὐ μὴν ἠδύνατό γε κρύπτειν τὸ γεγονός. — Perfeus co- 
gitaverat. quidem tegere fatum, mec ^ tamen occultare 


gotuit. 


Suidas in Στελαώθαι. 


XL. { Περσεὺς ὁ Moexedav, κατὰ πᾶσαν τὴν 
Μακεδονίαν κατασκευαζόμενος πυρσουρίδας, διοὶ 
τούτων ὀξέως ἐμάνϑανε τοὶ πανταχῇ γινόμενα. Per- 
δι Macedo per univerfa. JMacedotiiam pharos. exfiru- 
xerat, e quibus igne fublato, de omnibus, qua ubique 
accidebant , brevi certior fiebat. Suidas in Ilveccveldas. 


ΧΙ]. Φίλισσοι, πόλις Μακεδονίας... Ὁ πολί- 


σῆς, Φιλιππεύς. Φιλιπσπηνὸς δὲ παροὺ Πολυβίῳ. 
Philippi, urbs Macedonig. .. Civis, Philippeus; apud 
Polybium vero, Philippenus. | Stephanus Byzant. 


Philips, — XLIL Πολύβιος" Ὁ δὲ Φίλιππος ἐδυσιχέραινεν, 


ἐπὶ τῇ τῶν Κερκυραίων cauce. Philippus mgre 


νγοδαξ contemtum | Corcyraorum. 


ξίωσις. 


38. Pro βιβλιοφόρον, αὐοά 
eft in omnibus Suidz editionibus, 
fua au&oritate βιβλιαφόρον edi- 
dit Vrfinus in Polybii fragmen- 
tis, & poít eum editores Poly- 
biu. Vtrumque rede dicitur. 


39. Pro ἐβουλεύξτεο temere 
ἐβούλετο Vrfinusedidit, qui pri- 
mus hoc fragm. cum precedenti 
tribuit Polybio. De re confer 
kivium XLIV. 10, ex illa enim 


Suidas in. 'Az«- 


XLIII. Πολύβιος * Ἐπεὶ τὸν Φίλιπσον ἐκκλείου- 
σιν οἱ καιροὶ, βούλεδ)αι τὸν βασιλέω τὴν ἐπιγραφὴν 


τῆς 


parte hiftorie Perfei decerptum 
hoc fragm. videtur. 

40. Non videtur effe Polybii, 
cui tribuit Valefius.  Nufquam 
apud Polybium , qui tamen fepe 
de zveeois verba fecit, & vix 
apud alium quemquam  anti- 
quum fcriptorem occurrit voca- ^ 
bulum Πυφσουρίδες. Apud Pol- 
lucem ΙΧ. 14. πυφσούργια vel 
7v9vougyeia dicuntur, —Recen- 
tioris (nefcio cujus) . fcriptotis 
efle verba ifta videntur, 


- 
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E. - Suidas i in Ἐκκλείουσι. 


I XLIV. Πολύβιος" Ὁ δὲ Φίλιππος, διαδοὺς ὁ eri 
dps eiTepeT £e , ἐκήρυξεν. 
e ἡμερῶν σῖτον, ἀπογράφεϑαι mes αὐ- 
; Philippus avtem cum evulgofjet , fe annonam dif. 
: petia (je, per praconem edixit, 


- non amplius quam triginta dierum commeatum haberent, 


" ὅσοι μὴ πλέον ἔχουσι 


uf, quotquot 


omina fua. apud fe profiterentur. | Suidas in Σ,τομει 


ἱ ἀρθις 


XLV. Oi δὲ, ἰβλεπτοῦντες, “χαὶ αἰδούμενοι εἰ ἄν: 
ET πρὸς τὲν Quz, ἐβοήθουν. 


Pn UE: 


wo, conniventer, ae reveriti advet/ari Philippo, opem εἰ 


tulerunt. 


Suidas in ᾿Αβλεπτοῦντες. 
XLVI. Besoin, μετὰ δευτέραν ἡμέ 
τῆς πρὸς πόλεμον o. oU magnylahe ; τὰ 


$*-4 
δὲ ὁ 


τρία ποιξῶν., ὅτε [βούλοιτο μίαν ἡμέραν προσλαβᾶν. 


sor) δὲ τὰ δύο, τέτῆαρα. 


i und Menit altero poft profeGlionem die imperabat 
ba 


Philopzmen, éopiar ad 


tuilitia 


F z 24. Polybio hoc tribuitCafau: t 414. extr. (edit. Leuncf, 

3 HELM & funt Polybiana vetba ἢ 155. ) euraffe mogifttatus, 
— ἀβλεπτοῦντεν & ἀντοφϑαλμᾶν. πὲ poffent juvenes , εἰ παφαγγεᾷ- 

. .Ad Pbilippsm autem etiam per- 8n, ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ σίτου πλείω 
pe m quod exhibuimus ^ góvóv ἐπίξαϑῆναι. Simile us 
ἐγ art. e cdi de Perfarum 


46, Valefus, qui hoc fragm. 
, Polybiana retulit ; verba 
da, fà δύο ὀἴτα τρία ποιῶν, 


quod quidem ἂν pa&o jubere 
d poft profectionem die im- 


tor potuerit; non video, 
— Tenuit tamen illam interpreta- 
—fiunem Küílerus. Mihi planum 
Les videtur; idemi h. L a Phi- 
pemene fitum, quod in in« 
Kitutis Spartanorum fuiffe Xe- 
᾿ Wephen ait, de Repub, La««d. 


» 


Lacer 
Xenophon in Cyro 
cap. 2. v. 11. edi. 2 ὌΝΩΝ 
finem noftri menti pto Pu a 
uod eft iti Suid editione Με 
σε, fteriores edition 
δεν δὲ τὰ δύο habent; bulla 

rfus fententia. Hinc Vales 

ius ór4 δὲ δύο correxit ; abjecto 
articulo rd, hac fententia : qwan« 
de veró dues adjéfurus evat. dies; 
quatuer. (cil. (nes ex duabus 
facere juffit.) Δι reftituta parti- 
cula moti, nihil opus erat illa 
«mandatione, 


[  — 
| » πράξεως ἐκείνῳ περιποιῆσαι" ὡς ἐν guid Philippus. 
φπροφέρων τούτῳ τοὺς λόγους. Cum tempora luzc P. 

- Mippum excludant, velle regem dicebat actionis hujus T . 
— giam ei tribuere ; bentficii quafi loco hanc rem ei offerens, 


Philopate 


vé eir a, 35. 
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militibus, wt ex bidui cibariis tres portiones facerent, 


"quoties confFituerat unum diem amplius , quam edixerat, 


Praemia mi- 


litaria. 


Prufias. 


Publius. 


 Φιλανθρώπως καὶ μεγωλομερῶς. 


"Juorari; iuierdum etiam quatuor portiones ex duabus fa- 
'cere ju[fit. Suidas in Eire. 

XLVII. Πολύβιος" Τοὺς δὲ ἐτίμησε χρυσοῖς ὑφά- 
'σμασι καὶ λόγχαις, βουλόμενος ἀκόλουθον & eo τοῖς 
ἔργοις τὴν διαὶ τῶν λόγων ἐπαγίελίαν. — Hor vero ve- 
libus donavit auro textis 85᾽ haffir, proni fis fuis fa&la 
confentanea effe t volenr. Suidas in. ᾿Ακόλουϑον. 

XLVIIL. Οὕτω γοὶρ διέξειν τοὺς χέρας, καὶ Qpov- 
᾿Τιξῖν τοῦ “μηδὲν ἀδίκημα “ποιήσειν τὸν Προυσίαν εἰς 
αὐτούς. fa enim fe manus. diffenturum ( & diremta- 
rum litigantes, ) curaturumque, ne Prufias ullam illis 
injuriam inferret. Suidas in Aié£e. 

XLIX. D Προπεπωκέναι δὲ παροὶ τὴν συνουσίαν 
πολλοὶ μὲν εἰργυρώματα τὸν προειρημένον y πολλοὶ δὲ 
χρυσώματα; τῷ Προυσία. 1 Ὁοη ϊσίο autem predi. 
Bum virum multa argentea €7 aurea vafa Prufiz propi. 
najfe (ferunt )' Suidas in Προπεπωκέναι. 

L. 'O δὲ Πόπλιος κατέσχε τῆς Αἰτωλίας εἰς 
Ναύπακτον.  Publiur autem Νιαυραθεμ “Δειοίία ur- 
bem adpulit. Suidas in Κατέσχον. 

"D OUEL. Toy. δὲ Πόπλιον καὶ τὸν Totiov Pg 
Cum autem Pu- 
blium 


ex Confulatu Macedonia ptovin- 
cia obtigit, que ei deinde per 
aliquot annos continuos proro- 
gata eft. Liv. XXVI. 22. & 28. 
XXVII. 3o. Claffem autem Ro- 
niánam per illa tenipora Naupacti 
ftationem - habuiffe; ex eodem 
Livio XXVII. 3t. difcimus, 


* 48. Haud improbabiliter ad 

olybium retulit Valefius. Po- 
lybina phrafis eft AE τὰς 
χεῖρας. conf. IV. 2, Cete- 
rum infinitivi d££av & doo ABi, 
&ibigüüm eft, utrum in fingu- 
lari; (diffenturum ciraturinque,) 
an in plurali (diffemturos & cura- 
turos) int intelligendi 

49. Et hoc Valefius Polybio 
tribuit. 

$0. Cum aliis Polybianis hoc 


$1. Polybio cum infighi ve- 
ti fpecie adjudicavit "Toupius, 
Emendat, in. Suidam Part. 1I. p. 


profert Suidas , ὅς ip(um paritet 
ex Polybio decerptum (fignificare 
videtur, ad quem retulerunt Vr- 
fin. ἃς Cafaub. Agebatur autem 
fortaffe de P. Sulpicio Gálb4á, cui 


463. cdit, Lipf. Quinam autem 
h. 1. dicahtur Publius & Cajus, 
nefcio. Legatos fuiffe Romano- 
rum ad aliquem reget, fatis i in- 
telligitur. 


ic 1: ^ 
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in Μεγαλομερῶς. 

LII. Ὁ δὲ ἐξέπεμπε τὸν Πόπλιον perdi μεγάλης 
ασίας. ile vero Publium eum magno ri hono- 
^o comitatu dimifit. Suidas in Προστασία., qui qui- 


ἐξουσίας, quem fecutus Küflerus vertit, cum magna 
militum manu. emfi. 
"i LI. T Διὸ  χωτεξανασκἄντες τοῦ μέλλοντος, παρ- 
 ψτήσαντο τοὺς Πρυτάνεις ἐκπέμψαι πρεσβευτὰς 
12 εἰς τὴν ;'Páoy συνεπιλαβέϑαι τῆς un ὍΣΣ Id eft, 
à  Küflero: Quare cum futura prudenter. pro- 
Jpesift, rogarunt Prytanes, ut Rhodum legatos mit- 
derent, (. m ab illis peterent) ut in libertate tuenda fe 


Lv. Ὁ τῆς Αἰγύπτου βασιλεὺς deroges; ἢ edu 
ἐπίκλην, ἐκδοὺς τὴν αὐτοῦ ϑυγατέρα Βε- 

φενίκην ᾿Αντιόχῳ τῷ Συρίας βασιλέ » ἐν ἐπιμελεία 
ge πέμπειν αὐτῇ τὸ Cd τοῦ Νϑλου ὕδωρ, νοῦ 
τα TOU ποταμοῦ τούτου ἡ παὶς πίνῃ, ὡς ἱστορεὶ 
ολύβιος. Ptolemaeus fecundus, Zfegypti rex , cogno- 

. mine Philadelphur , cum filiam Berenicen ZIntiocho regi 
(Syrie nuptum dediffet, mittendam ad eam. Nili aquam 
oh curavit, ut eam folam gnata biberet : gue 


quam autem hoc verbum apud 


mee reti ue ex Sn 


3 251. pci eod! Polybium: 


dimittendis 


jen 


v c idea n τὸ puis. μετὰ με- 

dAws τροστασίας phralis eft Po- 
dybiana eo fenfu, quem in ver- 
à expretfi. Itaque Polybio 
| Esc tribuit Cafaub. cum. 


$3. In exponendo. verbo xa- 
τιξαναστάντες ipfum Suidam fe- 
.utus eit Küfterus ; interpretatur 


enim ille προμηϑῶς βουλευσά- 
- ge Mihi fen:entia hzc vide- 


e, opponent ; ΠΑ vel re- 
fene imminzmti periculo. Nuf- 


Polybium occurrit, quamvis amet 
ejufmodi compofita Inter Poly- 
biana tamen Fragmenta referre 
non dubitavit Valefius. Cujuf- 
nam civitatis Prytanes hoc loco 
dicantur, quis definier? An Tha- 
fi? lbi certe Prytaneum fuit. 
(conf. Cafaub. ad Athenaeum lib. 
XV. cap. 19) Sic fufpicari li- 
ceret , IPhilippo Thafum inva- 
dente (Polyb, XVI. 24-) Pope 
fciffg Thafios a magiltratibus 
fuis, ut ad Khodios mitterent 
legatos; qui opem ab illis con- 
tra regem pererenr., 


iu n €? Cajum humaniter £7 magnifice exctpijfet.- Sui- 


dem προστασίας hoc loco interpretatur  ALDESnd 


Prytanes. 


Ptolem. 
Philad. & 
Berenice. 


dum. . 


46 | $Pór*BiT FRAÉ MENTA 
dum Polybius narrat, | Athenzus lib. II. pag. 45. edit, 
Cafaub. | ! 
Plemeus — LV, Ὁ δὲ, τὸ μέλλον ἐμφρόνως ὀτ]ευσομενος, 
sius, εἰς ἔννοιαν ἦλθε, τὴν Φοουραν ἀποτροίψαά)αι τὴν 
grape τοῦ Πτολεμαίου. Ille autem, prudenter id quod 
erat futurum auguratus, fecum cogitare capit, quomodo 
pra fidum Ptolemei ex urbe. ejiceret, Suidas in 'Oz- 
PAMTSIET 
m ,LVI Πολύβιος" Ταῦτα eigiicdo χαριν τῆς Ῥω- 
enia μαίων εὐβουλίας, καὶ τῆς ὠνοίως τῶν ολιγοόρουντων 
^. que τῶν ἐκτὸς συγκαταϑέσεως, αὐτοτελέις δὲ νομι- 
Civrav eve, πρὸς τὸ κατορϑοὺν ταὶς σφετέρας δυνά- 
pee. — Hac dicla funto ad prudentiam Romanorum [at 
"dandam , 85) ad amentiam coarguendam eorum, qui ex- 
terorum confenfum segligunt, €7 fuas fibi vires ad ren 
feliciter. gerendam Juficere. putant, | Suidas. in Αὐτον 
τελήῆς. . 

LVIL. O/ *yde Ῥωμαῖοι οὐ τὴν τυχοῦσαν πρόνοιαν, 
ἐποιοῦντο τοῦ μὴ κωτάώρχοντες φαίνεϑιαι χειρῶν oii 
κων, μηδ᾽ ἀνοαμρούμενοι τοὺς πολέμους TOS χεῖρας 
ixi Mem τοῖς πέλας, αδ' ἀεὶ δοκεῖν ἀμυνούμενοι. 
καὶ κατ᾽ ἀνάγκην ἐμβαίνειν εἰς τοὺς πολέμους. Omni 
enim diligentia providehant Romani, ne ipfi priores in- 
juriam intulife , meve fufceptir ultro bellis vicinos. ad- 
qetüffe viderentur ; fed ut potius vim illatam vepellentes 
€? neceffitate addu£li fufzipere viderentur bella. — Suidas 
in ᾿Αμυνόμενοι, & in Ἐμβαίνειν, & ᾿Ανωιρούμενοι, e 
τ λαδι  - : 

$cipio, LVIIL Πολύβιος: ᾿Ὡσανεὶ καὶ τὸ αὐτόματον 
καὶ τύχη τις ἐσωματοποίες τοὺς τοῦ Σκιπίωνος πρό- 

ξεις, 9c. ἐπιφανεστέρας ἀεὶ καὶ μείζονας Quiveddog 

^ σῆς 

$5. Polybio tribuit Valefius $6. οἱ ἐκτὸς, qui foris funt, 

probabili conje&tura. "Asorgi- — qui concilii won fimt participes. — 

Say & ejicere ex urbe potett intel- 57. Re&e poft Vrfinum Cafau- 

Aigi, utexpofuit Küfterus, δ΄ αὐτὸς — bonus &,Valefius hoc in Poly- 
entis vel repellere prefidiun, 4  bianorum numerum retülerunt. 


tolemao miffum. 48. & 59. De Majore. Africans 
: utique agi videtur. 
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IB. 
E x 
wt 


; (una quadam res geffas augebat Scipionis, ut illuftriores 
M majorefque exfpeGlatione viderentur. | Suidas in 

μωτοποίε:. 

.. .LIX. Οὐ μὴν οὐδὲ τὸ πάρεργον ἄξιον σιωπῆσαι, 

 χαϑάπερ ἀγαϑοὺ τεχνίτου. περὶ ToU Σκιπίωνος λέ- 

- γῶν ὁ Πολύβιος. — Verum ne leviora quidem ejus αἰἰδία 

€9? faBla, tamquam /olertis cujufdam artificis, filentio 


' 
^ 


: praterire decet. — Sic de Scipione [cribit Polybiur. — Sui- 
. das in Παῤέργως. 
—— LX. Σκιπίων ὁ Ῥωμαῖος συνεβούλευσεν οὕτως, 


ἢ μὴ πειράζων, ἢ οὕτως ὥστε ἐκ παντὸς τρόπου TÉ- 
- Jos ἐπιϑῶναι τῇ πρώξει. τὸ γὰρ δὶς πρὸς τὸν αὐτὸν 
πειραζοιν, ἅμα μὲν ἐπισφαλές" ἅμα δ᾽ εὐκαταφρό- 
— γῆτον “γενέϑαι ro παντελῶς. δεῖρίο Romamur aut 
omnino rem mon ientandam effe fuadebat, aut fic ten- 
dandam, uf ommibur viribur, quod inflitwiffi, coneris 
perficere. — Nam bis adverfum eumdem tentare, €7. pe. 
- riculofum effe, €9 contemtui obnoxium prorfur reddere. 


“προσδοκίας. "Aliquis etiam veluti cafus €? for- syis, 


pw 


Suidas in Πεεροζειν. 


4^ LXL.Oi δὲ , διαζηλοτυπούμενο, πρὸς τὸν Σκι- 
σίωνα, ἐπεβάλοντο διασύρειν τὸς πράξεις αὐτοῦ. 


- .. 60. Cafaubonus, in Frágmen- 
— tis Polybianis, pro;mgós τὸν αὐ- 
ο΄ ψὸν πειράξοιν legendum πρὸς τὸν 
ο αὐτὸν λίῶον προσκόπτειν cenfuit, 
td. eundem. iapidem offendere, Ῥοί- 
"fes codem jure sg. τ. avr. 2.9. 
"arai fafpicari, ut hsbet Po- 

Jyb. XXXI. 19, aut προσκφούεινν 
- ait eft apud. Michaclem Apoíto- 
— Jium Proverb. Centur. VII, n.29. 

Sed non video, quid fit, quod im- 
τ pediat, quo minus vulgacam re- 
.Meamus fcripruram, ea, quam 
in verfone expreffi, fententia, 


— Jlivero, Scipioni invidenter, traducere 

. gerunt... Suidas in Διωζηλοτυπ. 

| LXIL Oí δὲ Ῥωμοῶοι, ὑπερευδοκούμενοι xaT 

πάντα τρόπον τῇ τοῦ Σκιπίωνος ὁμολογίᾳ καὶ τῷ 
wi E 4 


ejus falfa ca 


Xe 


nifi ita ἐν τῷ αὐτῷ potius, quam 
ngós τὸν αὐτὸν (cribendum fuifTe 
putemus, quod tamen nec ipfum 
admodum neceffarium vjdetur. 

61. Polybio tribuit Valefius. 
An de Majore Africano agitur, 
in Sicilia verfante? conf. Liv. 
XXIX. τὸ. 

623. Ad Polybium retulit Tou- 
pius, Emend. in Suidam P. ΠῚ, 
p. $18. edit. Lipf. perfpecteque 
«egg correxit, pro mendofo 
χωφισμῷ. quod apud Suidam 
vulgo legitur, 


---- —— — 


- Scipia. 
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χειρισμῷ τῶν πραγμώτων. — :omani autem, valde ads 
probantes fadus Scipionis 85 rerum. adminiflrationem, 
Suidas in "Y περευδοκουμ. Fast 


LXIIL Σκπίων γοῦν, ὁ ᾿ΑφΦρικανὸς ἐπίκλην, ie. 


πεμπόμενος ὑπὸ τῆς συγκλήτου ἐπὶ τὸ καταστή- 
σαά)α! τὰς κατα τῆν οἰκουμένην βασιλείοις, ῥα τοῖς 
“προσήκουσιν ἐγχαριδ)ῶσιν. πέντε μόνους ἐπήγετο 
οἰκέτας. ὡς lovopes Πολύβιος καὶ Ποσειδώνιος. καὶ 
ἑνὸς ἀποθανόντος wore τὴν ὁδοιπορίων, ἐπέστειλε 
τοῖς οἰκείοις, ἄλλον GT ἐκείνου πριωμένους πέμψαι 
αὐτῷ. δεῖρίο, cui "Africano cognomen fuit, a. Senat 
legatus , μὲ terrarum orbis regna componeret , ac in ma- 
num eorum , quibus veddi equum fuit, illa reffitueret,. 


, fervor tantum quinque fecum duxit, ut narrat Polybius 


Seleucus, 


Bidete. 


€7 Pofidonius. 


effet fun&us, ad familiares literis datis mandavit, alium 
ut emerent ad feque mitterent. — Athenzus Deipnofoph. 
lib. VI. pag. 273. 

LXIV. t Ov δυνώμενος δὲ πείθειν ἐξ οκεραίου διοὶ 


» 


Cumque ums ex illis im itinere vita - 


τὴν εὐλάβειαν καὶ ὠπρωγίαν τοῦ προειρημένου [Dot - 


σιλέως, ἠνωγκώδδη (QQ τώλαντα προτᾶναι. καὶ δὴ 
συγκωτέθετο βοηθήσεν ὁ Σέλευκος. Cum autem per- 
füadere fünplititer (5᾽ fina mercede) mon poffet propter 
Limiditatem €7 ignaviam pradi&ii regir, quingenta tas 
lenta offerre coa&ius eff. — Atque ita. Seleucus. promifit, 

opem fe la£urum, | Suidas in ᾿Ακέραφος. ^i 
LXV. Ὁ δὲ £z Aes, παωρώπλους ποιησάμενος τοὺς 
Σιδητῶν παρῶνας " ἧκον γορ Ῥοδίοις εἰς συμμαχίαν. 
| Ille 


65. Valefius Polybio tribuit. 
Ὁ dà, an Eudamus, clafíis pre- 


63. De Minori Africano ἢ. 1. 
agi, fatiscertumeft. De illa Sci- 


pionis legatione fupra dixi in 
Teítimoniis de Vita Polybii, Tit. 
VIII. n. 2. Conf. Davif. ad Cice- 
ronis Ácad. II. 2. & auctores ibi 
citatos, Plutarch. Apophthegm. 
p. 201, δὲ Valer. Max. IV. 5, 13. 

64. Polybio tribuunt Vrfinus 
& Cafaub, "i 


fe&tusRhodiorum ? Liv. XXXVII, 
22íeq. παράπλου» excerta(ut 
mihi quidém videtur ) conjectura 
correxi; cum nihili vocabulum 
magómAous h.l. vulgo lega- 
tur apad Suidam, quod fruítra 
interpretari folent, poffquam Si- 
detarum  pavones. exavinaffet, παρά- 

| πλὸυς 
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o cum claffe profe&us ef, comitari fzfe γε: Si- ^ 
— auxilio enim hi venerant. Rhodiis. 
Suida: αἱ, quod tamen perperam ibi pro Πα- 
Ἐς Selideure fesiptum videtur. 
| L Ὁ δὲ, τοὺς Συρακουσίους ἀνασείων., καὶ Syracufani, 

Le» ἐλευθερίαν ᾿εποκαταστήσων ἐπαγίειλάμενος. 
3 Hle vero, Syratufanos ad bellum concitans, €7 liberta- 
" : fe ill lis refliturum promittens. Suidas in ᾿Ανασεξεεν. 


Πολύβιος" oí. Ῥωμαῖοι, τοὺς μὲν ναῦς Tarracon; 
"Ἀκησαν" τοὺς δὲ * ἐν τῇ Ταῤῥακῶνι συναϑροίσαν- 
ἐκ τῶν προγεγονότων ἐλατ ὠμώτων. ἐπίνειον 
σαν, ἔπὶ τῷ προκαϑίσαντας ἐπὶ τῆς διαβά. 
φυλάξαι τοὺς συμμάχους. Romani vero, 
ulis im terram navibus , militer focio/que ] ex ante 
ceptis. cladibus Tarraconem congregarunt, ibique £a- 
| ffellus navale fecerunt , ut £rajc&fui ersidpers tueren- 
doe θη! 1η Ἔπίνειον. 


m Porte. Omnia hec 
fort poll , Attamen divería 
pauliíper forma nomen hoc apud 

E Poybm ufurparur, nempe T ac- 
ῥάχων, Taj 0$, Ταῤῥάκωνι, 
quam em, omiffis ceteris, 
Stephanus Byzant notavit. At 
. Suidas, fuo loco, Ταῤῥακων, mó- 
Aus, it, καὶ χλίνεται Tojéaxa- 
vos, "vtro enere nomen hóc alias 
ufurpaverit Polybius, ex lo- 
2. p. 71 fq. cis, ubi occurrit, haud a 


ij 
"n 


apud Suidam in lo- Ceerum ante hec verba ἐν τῇ 

€um verbi ἀνασείων irrepfit Mte φαχῶνε excidiffe utique voca- 

» quod alterius eft int b ὑπι στρατιώτας, συμμάχους, 

- ario. Verum reftituit Valefius, — aut aliquid in eamdem fere fcn. 
pores Polybii, An' t i-  tentism videtur: nam cum Por- 
de Theodoto, qui cum So to & Küítero componere τοὺς ἐν 


x P Syracufanos fimul ad libertatem, τῇ Tajjaxdw, ὅς Tarraconenfes 
T Μ{π|}] ad arma vocavit? Liv. interpretari, non placet. De Ne- 
XX. 21. ronis forte in Hifpaniam adventu 


ΤᾺ 67. τῇ Tajjaxdw ex m^ poft Scipionum calamitatem ege- 
ΤῊΣ θεὰς edic. reftirci. τῷ T rat Ac ms Polybius; quam- 
- 'suy« fua auctoritate edidit Vr n quam non éüioibus monientis - 


m ἴα Fragm. Polvb. & poft 
Ἢ poft eum conveniunt que de ea re Liviug 
- "Cafaubonus. τῇ Tajjaxé» Kü- habet XXVI, 17. ᾿ 


"ThefTalo- 
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LXVIIL Τῆς παρὰ τοῖς Αἰτωλοῖς χρεωκοπίας 


rum turbz. erro, τὴν Θεσσαλίαν ζηλωθείσης, καὶ πάσης πό- 


T yana, 


λεως εἰς στώσεις καὶ ταρωχεὶς ἐμπιπτούσης. Cum 
ad “είοίογινη exemplum, "Theffali quoque, ere alieno 
gre[f, novas tabular po/tere conficereque cepiffent, eaque 
ver civitates cuntias [editionibus €7 turbis compleviffez. 
Suidas in Xeevxozrérreg. | | 

— LXIX, Tcv δὲ, καϑήμενον περὶ τὰ Tonvos, κατ- 
ἡργηκέναι! καὶ κατωπροίεῶαι τοὺς καιρούς. — lllum 
autem, ad Tana fzdentem, otiofum effe, €7 vei bene 


- gerende occafiones e manibus dimittere, | Suidas in Κατ- 


Viriathus. 


ἡργηκένα). 


LXX. T [Ὅτι βάροβαροί τινες κτείνουσι Βυρίωτ'- 


ϑὸν τυραννήσαντῶ, ταύτῃ προσογεδδαι 


68. Ad Polybium auctorem 
cum Vrfino retülit Cafaub. ' De 
Aetolorum novis Tabulis vide 
Polyb. XIII. t. De Theffalorum 
turbis conf. Liv. XXXIV. 51. 


69. Polybio tribuit Valefius, 
Ac paffim de rebus Cappadociz, 
quo pertinet hoc. fragmentum, 
copiofe egiffe Polybium lib, 
XXXI. & feqq. ex Reliquiis Hi- 
ftoriarum ejus adparet. Videri 
poteft hi 1. προέϑαι fcribendum, 
üt de tempore preterito intelli- 
gatur, & conveniat cum xarxg- 
φηκέναι. Sed ipfum hoc xarwe- 
γηχέναι à. Suida exponitur dwég- 

τον εἶνα! in prefenti, otiofum 
ἘΠῚ. in defidiam delapfiun effe. 

70. Poíteriorem fragmenti hu- 
jus partem, inter Polybiana retu- 
Alit Cafaubonus; multum autem 
augeri illud poffe, ex Suida in Ba- 
eíavdYos , notavit Gronovius. Ac 

otuerat quidem Polybius in re- 
m Hifpanie, anno urbis 606. 
geftis, quo innotefcere Viriathus 
ccpit, viri hujus mentionem fa- 


cere: fed ad id tempus, quo pe-- 


rit Viriathus, A, V. 614, non 
pertigit hujus fcriptoris Hiftoria 


TOV τῶν 
€ , 
Ῥωμαίων 


univerfalis. —Potuerat quidem 


etiam in introitu hiftorie Belli 
Numantini, quam  feparatim 
perfcripfit, res a Viriatho ge- 
íftas breviter perftringere, quo- 
niam ab hoc viro incitati arma 
primum ceperant Nümantini, ut 
Appianus docet, Hiít. Hifpan. 
cap. 66. & 76. Sed Suide etate 
jam pridem deperditus haud du- 
bie fuerat ille Polybii liber, & . 
in Conftantini Porphyrogeniti 
Excerptis (e quibus hoc Fra- 
gmentum defcriprum effe prodit 
initialis particula "Or: ) nihil. ex 
Polybii hiftoria Belli Numantini 
decerptum conítat, Denique in 
ftylo totius hujus Fragmenti ni- - 
hil magnopere irneít Polybiani 
coloris, & folo nomine Scipionis, 
quod perperam vulgo h. l, apud 
Suidam legitur, inductus fuifTe 
Cafaubonus videtur, ut ex Poly- 
bii Hiftoriis decerptum hoc fra- 
gmentum (ufpicaretur, Sed Καὶ- 
πίωνος δὲ ἸΚαικπίων pro vulgato 
Σκυπίωνος & Σκηπίων effe refcri- 
bendum, ipfumque illud porten- 
tum nominis Bogíavgos , quod ex 
vitiofo codice Svidas in horrea 
fua retulit, ex Bugíargos, Οὐ- 

οίατϑοδ 
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zo ὄμενοι τῶν ToU Βυριούτϑου αὐϑεντῶν τινες, ὥϑλα 
ὧν περὶ τὸν ἄνδρα “πεπραγμένων ἠξίουν παραὶ Και- 

loves κομίζεάλαρ." Ὁ δὲ Καεπίων αἰποκρίνεται DUE 
D “Ῥωμαίοις ἔννομον, ἐν ἐπαίνῳ ocio 
᾿ TAS κατα τῶν C τρωτηγῶν τοῖς ἀρχομένοις £71 x et- 
᾿ῥουμένας ἐπιβουλές. — Barbari quidam P'iriathum tyj- 
- gannum interfecerunt, ea re putantes fe imperatori Ro» 
manorum benevolentiam fibi effe conciliaturos. — Quidam 
- dgitur percufforum, Capionem adeuntes, cadis perpetra. 
4e pramia ab eo poffularunt. — Quibus Cepio refpondit, 
à son folere Romanos probare infdiar, quas milites con- 


aar o 


'^ day στρατηγὸν ἡγούμενοι εἰς «εὔνοιοιν. Καὶ δὴ Viris 


- dra duces fuor effent moliti, — Suidas in Βορίανϑος ὅς in 
᾿ Ἐπιβουλαί.] 
; finde vel: OvigíarSos effe cor- — de Viris Illuftrib. in Viriatho) & 


» docui in. Emendationi- 
bor ἃ, Obfervationibus in Sui- 


'^ àn EE edi- 


.. €oncilianda , 
À dax de shore 


Ἣν Lc ul NA LL o UNE IT 
ΤῊΝ dc, ς LOQUI 3 


fq. ibidemque de dif- 


xe facile quidem 
" d vide- 
iriathi inter alios 


auctores (velut Livium Epit. lib. 
V. V Paterc, ll. 1, Va- 
um Max. IX. 6, 4. Au&orem 


inter hunc au&orem, e quo fra- 
gmentum noftrum du&tum eft, 
cum quo viciffim ad verbum pe. 
ne confentit Eutropius IV. 7, 16, 
ubi, Viriatus, ait, 6 fui; imter- 
fetus eff. . Cum intezfedores ejus 
premium a Capione con fulc peterent, 
vefponfiu eff, mwmquam Romamis 
placuiffe , iem 8 fuis militis 
Fus interfeci, 


POLY, 


L] 


26. 
te 2e e Mete eot ote e ὡς ἀξ e e He e ete ede de 


POLYBIY FRAGMENTA. 


MBA 


Suidas in POLYSBII 

FRAGMENTA GRAMMATICA.. 
᾿Αβλεπτή- LT *) δὲ Φέρων ἐκαφτέρει τὸ τῶν ἰδιωτῶν ΠΝ 
para. 


* πτήματα TO à? τῶν λογικωτέρων. αὐτὸν 
ἡνίω. le vero idiotarum peccata patienter " ferebat ; Jed... 
prudentiorum, male ipfum habebant. 

IL 'O δὲ, ου σφόδρα στοχαζόμενος τῆς τοὺ βα- 
σιλέως γνώμης, οἰβουλότατῶ διεπράξατο. Alle vero, 
ποῖ; adiodum ratione habita fententiz crt aupruden-. . 
£iffme rem eff exfecutus. j 

Ill. Θαυμαστη γάρ τις κίνησις, ὡς ἔοικε , ταν- } 
Oewzou πρὸς τοῦτρ τὸ μέρος καὶ ὠγριότης. (ἐ ἐπὶ 
Φιλαργυρίωας.)  Mirus quidam "otis ac ferus impetus, 
u£ videtur , illiur hominis in hauc partem fuit. (de ava- 
vitia agitur m 

IV. "Hyovia δὲ, μὴ τοὺς. στρατιώτας Aem 
vc ὀψωνια. — Tümnebat. vero, ue milites. cibaria ἄρῃ: 
ceren£. 

"V. Ὁ δὲ στρατηγὸς, οὐ δυναίμενος ἀπ οὶ τὴν 
οὐδικοδοξίαν τῶν ταῦτα λεγόντων. Imperatoy Uer0, 
cum ferre non poffit iniquum torute qui iffa dicebant, 

confilium. 
᾿ἰΑϑεσία., — VIL Πολύβιος" ᾿Επικρύπτειν ἅπασ, τὴν ὠϑεσίαν 
αὐτῶν καὶ τὴν ἀβείβαιότητα. — pud omnes occultare 
gerfidiam eorum €7. incouflantiain. : 


'ABovAà. 


ἰΑγφότηε. 


᾿Αγῳγιῶ. 


' Adixodo£. 


VII. 


I. Non vidco, quid fpe&dans 3. καὶ ἀγριότης. Adjeci καὶ 


Cafaubonus Polybio hoc fra- 
gmentum tribuerit, in quo nihil 
Polybianum equidem reperio. 

2. De hoc minus repugnem, 
quod ab eodem Cafaub. huc re- 
latum eft. Verbum στοχάςομαι 
ea notione, quam in verf. lat. ex- 
preffi, fepius ufurpat Polybius. 
Küffer us: Tn admodum confide- 
gata dec? fatis iutellefa. fententia, 


cum Toupio, qui Polybio fra- 
gmentum hoc adfignat , Emend. 
in Suid. P. I. p. m. 14. 

4. Polybianum utique mihi 
vifum eft, & jungitur apud Sui- 
dam aliis Polybianis. 

$. Et alias vocab. ἀδικοδοξία 
ufurpat Polybius; cui hoc fragm. 
tribuit Valef. 


" 1-A aptam AMA; " 


e iios. Πολύβιος" Ὁ δὲ, προόπεδων; ἐζρεξαι νίκην suidasin 
εὐτυχεστάτην. li vero, i worin; vi&oriam &weé 
ortavit felici mam. 
᾿ " VHL ᾿Ακόλουθον ἀπέβη τὸ τέλος τοὺς προτέ-᾿ Αχόλου- 
eus ἐνεργείαις. — Finis confécutus εξ, indufirig atque?" 
flantie confentaneur, quam. ille adhibuerat. | 
Ἷ ΟἼΧ. Δαμάσκιος" Ta γας ἐπιφανέστατα TOV' Αχρόπολι 
υρὼμάτων ὡς ἐπίπαν κοινὴν ἔχε; τὴν φύσιν. Γνοίη 
(4) ἄν τις τὸ λεγόμενον. ἐκ. τῶν περὶ ταὶς ᾿Ακρόπόλες 
συμβαινόντων. αὗται ye δοκοῦσι μὲν Mey Na. συμ. 
᾿βάλεϑαι πρὸς ἀἄσφαλειαν τῶν πόλεων ἐν αἷς ὧν ὦσι, 
καὶ πρὸς τὴν τῆς ἐλευϑερίας φυλακήν᾽ γίνονται δὲ 
d "rooms eu Tio deuAef&s καὶ κακῶν ὁμολογουμένων, 
ὥς Quoi Πολύβιος.  Damafcius: Munimenta enim ma- 
xime infignia ancipitem. plerumque natura fua habent 
ufum. 14 ita effe , facile quis iutelliet ex eis, que ἤν. 
—6ibur folent accidere. — Ha enim multum quidem conferre 
- videntur ad fecuritatem urbium , in quibus. funz, C7 ad 
dibertatem tuendam: | attamen haud. ita raro fervitutis 


SE manife fforum malorum σαι exfiffunt, ut ait Po- 


| ἊΣ Ὁ δὲ ἔγραφε πικρῶς καὶ παφαστατικῶς, "AAderag. 
᾿ὠλώστορας c ἐποκωλῶν. καὶ παλαμναίους διὰ fienuh secl 
ons, e οὕτως αἰσχρῶς προήσοντοι τοὺς τὸ- 

"seus , | μηδὲν παϑέντες ἢ ἰδόντες κακόν. lle autem 

acerbe δ᾽ ferociter feripfit , [celeratos eos £7. nefarios in 

apiffola vocans, fi tam turpiter loca prodituri effent, 

| n mullum malum nec pa[j effent. mec vidiffent. 

XL Πολύβιος" Olde yog καὶ λόγων αἰλκὴ ϑανά- ᾿Αλιή. 

που καταῴρονέιν. Γῆ: enim doGiring € rationis mor- 

dem etiam cotitemnere novit. 


ΧΙ. 
.* $&. Polybianum effe, fingula τὸ. Convenire utique videtut 
1 ee vocabula produnt. Polybio, €ui tribuit Cafaub. Vo- 


cabulo παφαστατικῶς ὅς alibi 
d yu Correxi tdv ἡδλεῶν ἕν dis — eadem motone utitur hic fcri- 
ἃ ἀῶ κ γον etiam in vert lat, tof, Vtitur & Diodorus Sicu- 
ftetus. Meéndofespud — lus, diverfa paulifper notione, 
a borefie fé» πολέμων ἐν oit d» — fidenter, forti animo. conf. Weffe- 
ὦσι, ling. ad Diedori Legat. XX VIL, 


Suidas in 
"AAoyi- 
φτία. 


τὸ 


POLYBIX FRAGMENTA ὦ 


TAM ὦ 
XII. Πολύβ.. Ὀλίγοι δέ, τινες - ἦσαν οἱ Bhiti-ayil. 
σάντες. οἱ di ἀντέπιπτον" ὧν οἱ μὲν οἰλογιστίαν; οἱ 


, δὲ μανίαν. ἔφασαν εἶναι τὸ παρφαβαλλεῦλαι καὶ κυ- 


βεύων τῷ βίῳ, τοπωροΐταν αἰνεννόητον. ὄντω τῆς 


᾿Αναϑέξα- 
Sa. 


᾿Αναδρομή., 


μούχης καὶ τῆς βαρβαρικῆς χρείας. απεῖ mounulli - 
probabaut: at plerique refragabantur , quorum alii. te- 
meritatem, alij infaniam dicebant effe, caput objicere pe-- 
viculis, € vitam incerte fortung alez committere , cum* 
nefciur omnino fis. generis. pugug C7. rationis, qua in 


Qro παρ 
πρωγμεύτων , τῶν ἡγουμένων. ἀκρισία. 


rebus ped ufuntur barbari. - 


- XIII. 


Tos προνομοίις. 


Πρὶν ανωδέξζασ)αι τοὺς ἐσκεδασμένους dy 
Priufquam reciperet (vel vurfur con- 


iraheret) eos, qui | pabulandi caufa d;/perfi erant. 
XIV. ᾿Ανωδφομῆ γίγνοιτο, κουσφολλοίμεϑο. ^e 


Tr gox esgov EX en «ei τὸν στίχιον τοῦτον. 


“Τοῦτο μὴ 


ποιήσας Λεύκιος Ó Ῥωμαῖος; μεγώλως ἐσφάλη. 


ὀλίγον cQ Aera το μέγιστα, τῶν 


Ἱκανὼ τῶν 


τοϊούτων zio go ey uar τοῖς εὖ φρονοῦσιν, 3 TE 
Πύῤῥου τοῦ τῶν Ἠπειρωτῶν ipte βία καὶ πα- 


12, Conferendus Suidas in 

aroAVÉGRVTES , in ᾿Ανεννόητος, 
δὲ in Κύβος, δὲ Κυβεύω. Sufpi- 
catus eit Gronovius, fpectari mo- 
nitum, quod Q. Fabius M. Livio 
dedit , ad beilum proficifcenti, 
hne ; prinfquani genus boffiuim. co- 


"inoffet; temere wmmmm confereret, 
At videtur po- . 


Liv. XXVII, 40. 


' tius de uno quodar viro agi, iti 


certamen fingulare cum barbaro 
quodam prodituto. 

15. Mediis Polybianis interfé- 
titur apud Suidam, & videtur 
fedte a Cafaub. Polybianis ad. 
numeratuni. 

t4. Polybio tribuit Cafaub. 
cum Vrfino: nec videtur ab ufu 
hujus-fcriptoris abltorrere. Quis 
vero fit Lucius ille; cujus cala- 
finitas occafionem prebuit aucto. 
ti preceptum hoc le&oribus fuis 
ineulcandi; viderint doGiores. 


ροδος 


Án idem, cujus mieritio fit in 
Fragm. Hiftorico XXVI? An L, 
Poftumius, de quo Liv. XKIII. 
24. ad Δ. V. $38? Sic decerptum 
fuerit fragmentum e finelibri VI. ' 
ied liaud dubie egerat Reis- 
iis, cuni ad πος Fragui. (in 
Animadv. ad Polyb. p: 781.) fcri- 
püt: ,,Lucius Romanus, qui hic 
commemoratur, eft L; Cornelius 
Scipio, pátruus Africani majoris, 


po cecidit una cum fratre in Hi- 


fpania.** Avunculb illi-Africani 

majoris, Chzo n6n Lucio fuiffe 
cognomen, norunr omnes, In 
Gracis vérbis nonnulla correxi- 
inus; fcil. primo £ à» 3 y ov£s 
yw, pro ἀγομένων, quod pers 
peram vulgo apud Suidam fcri- 
prum legitur; & deinde σξφα- 
fea pro órgofid, quod vulgg 
h, 1. editur. 


| dem, Odruforum rigen, Ju/cepta , multaque alia his 


M 
» 
21 
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! exercens 
T es "eyes, 3 Té Λυσιμοΐχου δτρατεῖα διοὶ Suidasin 
ocn ἐπὶ Δρομεχαίτην. τὸν βασιλέα τῶν Ὄδρυ- ᾿Αναόρομή. 
gar, χαὶ πολλὰ δὴ τούτοις ἕτερω παραπλήσια... 


| ΠΣ tibi pateüf; met eventus cepta fruftrabitur. 


verfum femper in promtu habere oportet; quod 


. quia Won fecit Lucius Romanus, in. gravifimam calami- 


. atem incidit. — Sic maxima rer levi momento ad irritum 
secidunt, ducum imprudentia. — Hujus rei aotumentum 
abunde prabent intelligentibus cum Purrhi, Epirotarum 


E - regir, violentia £7. irruptio in. Argivorum urbem, tum 


— ALuyfimachi expeditio per Thratiam adverfiür. Dromick- 


XV. oi δὲ Ῥωμαῖοι, τῶν γεγονότων οὐδὲν ὅλως '"Avacvyais. 
Brun. περὶ ἀναζυγὴν ἐγένοντο. — Romani vero, pror- 
our ignari eorum, que attidiffent, reditum parabant. 


. XVL Ok δ᾽ ἃ e 406 ἀναταϑεὶς καὶ τὸν ἐξ &uToU Avarads 
à & Ἐπικχρε- 
φέβον ἐπικρεμάσας.. llis vero minas fimul. à inten- | sas. 
tani, €? metum fui incutienz. Καὶ, ανατατικῶς κε- 


᾿λεύων" (ὠντὶ τοῦ προστωκτικὼς καὶ ἐμβριϑῶς.) 


— Miociter imperanf. 


ΧνΠ. Τὰ μὲν φιλαάνϑρωπα παρεσιώπων, τοὺς Δνατάσεισ. 
DX ἀνατώσεις καὶ ἀπολήσεις ἔλεγον. Que quidem 
. &d benignitatem pertinebant , filentio praterierunt; qua 
. duriora erant, €7 minas, commemorarunt. 

XVIUI. Ὁ di, συναϑροίσας τοὺς Φίλους, οἰνεδί. ᾿Ανεϑίδου. 
ue διαβούλιον, τί δέον &m vrgotvlem. — Ille vero , con- 
, vocatis amicir, deliberandum propofuit , quid fato effet 


XIX. 


N 1$. Proxime fubjicitur alii quitir nim. 17. robsbiliter Ῥο- 
; ode apud Seidam, quod —lybio tribuit Cafau 


| €tra dubipm | Polybii eft, & re- 18. Ad Polybium auctorem 
. €&e hoc ipfum a eumdem ας refe retulit Vrfinus. Similia 
. &orem retuliffe videtur Vale- — verba leguntur VII. 5, 2. nec τ 


— fius. men ira paria, ut cum Gronovio 


wem fit, ex illo loco confi- 


— . 16. Hac due, & id qued fe. ale boe fragmentum. 
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— Pase om : : 1 
"1 r^. ὶ ca £0 Pu AN. 
Suidas tü XIX. Πολύβιος" Παντων δὲ ἧσαν τούτων ci eT 00- 
. , / DRE , , "m * 5 * * 
"Avevvov-- quoi οὐνεννοῆτο. — Horum autem omnium ignari erant 
TOf, : 
duces. 


"Aveniorá- XX; Οὐκ ἄξιον, ἀνεπιστάτως παραδοωμᾶν grE- 
i e τῶν τοιούτων.  ANon deret, huc talia fine notatione 
quratermittere. PC eas) 
'Amagayy. ΧΧΙ. Πολύβιος" Καὶ πανταχοϑεν ἀπαρωγγέλ- 
τως ἠϑροίζοντο. Et undique injuffi conveniebant. - 


, 2. ^w 2 4 w 

"Απέστη.. ΧΧΙΠ. Πολύβ. "Exéivoy γαρ οὔτε σκότος, οὔτε 
ἐνὶ 2 D D ? "aet - 

A χειμῶνος μέγεθος ὠπέστηδεν οὐδέποτε τῆς πθοϑέ- 


σεως" WA, καὶ ταῦτα διωθούμενος,, καὶ τοῖς οδ- 
ῥωστίας ἐκπονὼν,͵ κωϑῖκτο, καὶ διευτυχήκει πάντω 
τὸν χρονον. — Jllum enim meque tenebra, neque tempt- 
Jfatir magmitudo a propofito unquam dimoverunt: fed, 
Auc incommoda fortiter fuperanr, €7 morbum labore 
vincens, confecutus eff propofitum, €? perpetua felicitate 


ef ufus. — Bou 
ibid. XXIIL Πολυββ. ᾿Αποσχόνζες τῆς iie παρα- 
ταξεως ἐφ᾽ ἱκανὸν τινὰ Τόσον. οἱ μὲν πλείους Gi 
ὅτησαν᾽ (immo ἐπέστησαν") δύο δὲ ἐπὶ πολὺ zrec- 
zA9ov. Cuni ab acie μια fatis longo intervallo abeffent; 
plerique quidem fubfliterunt , duo vero longius progre]ft 
fuit. : eid t * 
*Amyodca- XXIV. Πολύβ. 'O δὲ, οὐ πορῶν Τοῖς ὅλοις, “πέρα 
A ἐπὶ τινα τοιαύτην ἐλπίδα κατὰ τὸ παρὸν ὠπήρεϊ- 
σατο τὴν ἐνεστῶσαν ὠπορίον. — ile veros de fumma 
rei 


19. Plenius repetitur.hoc Fra- 23. Ex mendofo codice hec 
omentum in voc. Zroarwyía, ὃς defcripfit Suidas, in quo ἀπέστη 
jam infertum eft a nobis lib. XI. δαν erat, pro ἐπέστησαν; quod 

ὃ 4. ut non repeti debuerit hoc — non dubito fcriptum. fuiffe a Po- 
oco. Aliud Fragm. quod habet — lybio. Bene habet interpretatio 
Suidas ad voc. ᾿Ανεννόητον; vide — Lexicographi, cum addit, ἀντὶ 
füpra id 'AAoyietía. Σοῦ ἐπέσχον ToU δρόμου, id eft, 

20. Colorém utique habet Poz —imbibuerumt curfum. | Contra, àmé- 
lybianum; & perípe&te huc re» στησὰν eft defeceruttt, quod nullo 
tulit Valefius. ' modo videtur effe hujus loci; 

22, κα ZxToex conje&. cor- — Paulloante, pro τόπον, quod re- 
rexi; intell. τῆς προθέσεως. Νὶ- ^e pofuit Cataubonus, perperam 
de,Lexic. Polyb. in xa2:/xvá3ej. ^ T9650» legitur apud Suidam, 
Mendofe vulgo *a35c7 s. τ : ς 


» 
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| llitur, tali tandem fpe in prafmti difficultate ni- sas. 


4 eff. 
Mu 2 XXV. Πολύβ. οὗ καιρὸς ἀἰφυέστερος οὐ γέγονεν ᾿Απλῶς. 
: πλῶς.. Quo. nullum pipe tempus exflitit. magis 


A -XXVL Προέϑετο ταὶς διώρυγας ἐποστομοῦν τες "Asoero- 
ἐπιφανεστάτας. | Foffar maxime infignes terra obrut- u— 

et flatuerat. 

E: XXVII. Πολύβ. Καὶ τὸ μὲν παλαιὸν ὠπὸ τοῦ ᾿λπὸ τοῦ 


, xgarísrov. 


κρατίστου ἐγένετο quem Ῥωμαίοις, ἡ Μονομωχία. 

E δὲ τοῖς χαϑ' ἡμᾶς paced πολλαὶ ὁδοὶ pasci 

Et olim quidem apud Romanos fingularia certamina bo- 

- wa fide fiebant. | :Noflris vero temporibus multa fraudes 

 dnventa funt. 

£1 XXVII. 1 Δεσαντες οὖν τὸ ἀπραγμάτευτον, ᾿Απραγμώ- 

| λυπρᾶς οὔσης αὐτῶν τῆς γῆς, καὶ πάσης a eco doy 
ἀγορῶς διακλαιϑέντες, ἐν ἀἀκαρέι χρόνῳ ἐκινδύνευον 
διαφϑαφρῆναι. Metuentes igitur, ne megotiatione €7 
commerzio privarentur, cum terra ipforum parum effet 

| facunda, omni commeatu prorfus μένε, periculum 

erat, ne brevi tempore perirent, : 
I* XXIX, Πολύβ. ᾿Ακούων ταῦτα πάντα duo τὴς Αὐλαία. 
rae ἐγέλα ὁ βασιλεύς, Hac omnia per aulzum 
audien: , rifit rex. 

' νὰ | XXX. Vlletud. Προορώμενος δὲ καὶ κωταῤῥωδῶν Βάρος. 
ds τὸ 

E Repetitur ín ᾿Αφυέε. ( 6 modo Polybii eft, quod equí- 


dem non nezem,) decerptum eífe : 
ἐς cris in Fragmentis ^ Fragmentum oportet, 
referens, hanc 
em p »Sufpicor, cete- 28. pue tribuit Erneft. ín 
ἢ complendum fenfum, ut — Lexico Polyb. voc. ᾿Απραγμάτ. 
" Pa a Suida Mess iy 
o: Fragm. ex lib. V. 29. De Antigono hoc dici pu- 
νι 4.) guemquam ibi Aes távit Cafaub. &'conferre juffit 
d» — Sedquum dva- Senecam de Ira III. 22. Sed res 
στι μοῦν, ut refte monuit Kulte- dio expofuit Polybius lib. 
n. contrarim fit fignificationis — 1I. ufque ad quincum, qui inte- 


ποστομοῦν, nec cetera fatis gri fiberfün. nec in eis repe- 
LÀ tie. ex alio Polybii loco — riuntur iíta verba. 


Polybii Hiftor. T. V. F 


— M 


Suidas in 


Βαφυνόμε- 
y095. .-. 


Baca»ígev. 


Aacidaá- 
Μῶν, 


A:afha- | 


σάμ.- 


Διαπεσού- 
055. 
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, EN. , 9 * 
vo βάρος καὶ τὸ Φιλόνεικον τῶν ἀνθρώπων. — Pros 


Jpiciens vero (vel fufpettum habens ) €7. formidane po- 


tentiam hominum €7 ingenium contentiofum. 

ΧΧΧΙ. Πολύβ. Ὁ δὲ Ud προῆγε. τοὺ 
μὲν ὑπὸ τῆς ἀῤῥωστίας, τὸ δὲ ὑπὸ τῆς ἡλικίας βω- 
ρυνόμενος. εἴ χε y«e ἑβδομηκοστὸν ἔτος. lie vero, 
diftedeus inde, progreffus eff , partim. quidem morbo, 
partim vero etate gravatus, Septuagefimum enim ἂρ δ. 
bat etatis anmum. 

XXXII. Πολύβ. Τότε νομίσας τὴν ἐκ πυρὸς ἔχον 
βάσανον, ἐπελύϑη τῆς ὑποψίας. Τίμις exiflimans, 
Jt habere explorationem per iguem , liberatus eff fufpi- 
cione. D. | 

- XXXIII t Ὁρῶν δὲ τοὺς στρατιώτας δεισιδαι- 
μονοῦντας ἐπὶ τοῖς σημείοις, ἐφιλοτιμῶτο διοὶ τῆς 
ἰδίας ἐπινοίας καὶ στρωτηγίως μεταϑέναι τος τοῦ 
πλήθους εὐλαβείας. — Videns autem, prodigia animis 
militum injeciffe religionem, commento aliquo fuo arteque 
auetum multitudinis in fiduciam vertere fhudebat, 

XXXIV. Πολύβ. Διωβιασάμενος δὲ τὴν αἰϑέ- 
yeucty τῇ συνηϑείο τῇ πρὸ τοῦ, παρὴν ἐξ Αργους εἰς 
Μεγαλόπολιν αὐθημερόν. Sed infirmitatem vi vin- 
cens , propter fuperiorir temporis confuetudinem, Zrgis 
eodem die. Megalopolim pervenit. ἘΠΕ 

XXXV. Ἔδοξεν οὖν αὐτῷ ἐπισφαλὲς ἔχειν τι 
κοινωνῆσαι οὐτοῖς τῆς προώξεως, καὶ διωπεσούσης o] ' 
δυντελεά)είσης τῆς ἐπιβουλῆς. Videbatur igitur res 

| peri- 


30. Bdgos ἢ. 1. Suidas inter- προσπίπτουσι τοῖς Ῥωμαίοις. 1d 


pretatur ro πλῆθος, τὴν ἰσχύν. 
3t. An eodem pertinet Fragm. 
quod exhibemus infra ad vocab, 
Διαβιασάμενος, n. 34? 
33. Ad Polybium au&orem re- 
tulit hoc Valefius; pariterque il- 
lud, quod haber Suidas in A e é- 
ξαντες his verbis: Oi δὲ atQv- 
díus ἐπεχϑέουςσε τῷ τάγματε καὶ 
διὰ τῆς φαφαγγος διήξαντες (fic 
pro δείξαντες legere jutlit Valef.) 


eít: Illi vero vepente legionem in- 
vadunt, 4, cum vallem tranfiiffeut, 
in Romanos iinpetum faciunt, 

35. Polybio probabili ratione - 
tribuit idem Valefius, αὐτῷ sn- 
te, ἐπισφαλὲς inferuit Küfterus, | 
quod non eft in fuperioribus Sui- | 
de editionibus, & pro £x ov vs, - 
quod haud male dabant jlle, . 
ἔχεεν T: edidit, nefcio an ex - 
insstis, quorum tainen nullam | 

fecit 
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triculo. mon. vacare , , confpirationis illorum particep soidssin 
feret, five ad irritum cecidiffent infidig , five ad fvera- 

dum finem effent perducta. 

] rug XXXVI. πὶ Τοὺς μὲν στρατιώτας διασπεύσας, Διασπεύ- 
ποὺς δὲ χιλιάρχους παρακαλέσας ἅψαθαι τῆς προζ- 75 

ξεως. ' Cum militer incitaffet , €7 tribunos militum co- 

«s effet, ut manum operi admoverent. 

y VIL Πολύβ. Ὁ δὲ, δικσχων τῶν πολεμίων Διασχών. 
$ τρία σταῤιο. κατεστρατοπέδευσε, μεταξὺ λα- 

βὼν τὸν ποταμόν. — llle vero, cum tria circiter fladia 

ub offe abeffet , cafira pofuit, fluvium munimenti loco 

M objiciens. 

XXXVIIL Πολύβιος" von ἄμεινον i pan Aiaeate. 
fasst i καὶ διατατικώτερον, τὸ μήτε τῷ καὶ pvo 
μήτε τοὺς ἐκκλησιαστικείες καὶ παραστατικαῖίς ὁ 

ϑέσεσι πὰραγ!γνεῦ)αι τῶν ἐναντίων. Qus Küflerus, 
um eífe hoc fragmentum conquerens, fic 
efi interpretatus: Melius. exiflimanter effe, €? pruden- 
tz ducir magis conveniens, neque temporis opportuni- 
atem negligere, neque ad hoffes accedere, cum duces pro 
, £oncione « animos illorum oratiomibur accendiffent. — lo. 

MEME PE Ὁ. F2 Alb. 

A 


— fecit mentionem. In fine pto derent, nil aliud fupereffe, nifi ut 
ἐπιβουλῆς fortaffe ἐπιβολὴς le- — aut acciperent conditionem, aut 
Fuendum » quod vocab, frequen- — extremam belli fortunam renta- 
*ifime cum illo folent commu- — rent. Sed hanc meram effe cop- 
mare librari, ἐπιβουλὴ infidie; ^ je&uram, pulcte intelligo. —Ce- 
Zo inceptum, inflitutww, mo- — terum non adfentior Kuítero & 
Fabricio, διατακτικώτερον 

Et hoc ad Polybium Va- ^ legendum putantibus, in cujus 

| retulit, tamen vocabuli interpretatione 
aut 38. Putavi, àgi fortaffe de du- — mire alter áb altero diffentit. 
^ra aliqua conditione, hoílibus — Apud Sextum pope. adv. Ma- 
pacem petentibus propofira, de — them. lib. I. ca fe&t, 45. ( ad 
411 delberaturi illi erant, Que- — quem locum abricius de hoc 
Jmebatur, am legati Romani inter- — Polybii Fragm. differuir) mani- 
futi e effent deliberationi. Con-  feíto errore διασαχτιχώτερφον ícti- 
"fdtus duxerunt, non intereffe: — bitur pro διαφατιχώτερον, quod. 
ἰδ δὲ turus fibi fore exiftiman- — ibi non, ut Fabricius voluit, 
περ, & majorem etiam vim habi- — diffinciemem denotat, fed maje- 
( τοι τὴ, quoniam, fi prefentes ΐ vem extenfiontm, quer tribuitur ali- 
3 , ad preces fortaíle con- ἐπὶ vecabalo; quemadmodum cum 
— werterentur illi; fiabeílent, vi- — ex ipfo contextu adparer, rum 
Ww, extra 
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Alb. Fabricius ad Sextum Emp. p. 225. his verbis lati 
ne reddendum idem fragm. putavit: Hoc melius ducens 
tes effe, €7 quo ab inimicis magis dignofcatur, fi cum 
adverfariis non verfentur, neque. quando occafione illi 
gaudent, neque quando conventus celebrant, aut efferun- 
fur cnimir. Mihi talis fere vifa eft effe fententia: Hoc 
melius. exiflimantes €? majorem vim habiturum, καὶ ipfi 


——— 


$uidasin 


zempori €. concioni feroci ac tumultuof: adver fariorum 


non intere[Jent. 
XXXIX. Πολύ 


B. Ὅταν ἢ τὸ δίκαιον ἐκλαβέν 
Y 


παροὺ τῶν αἰδικησαντων, ἢ κατα νόμους, ἢ κατά Ti- 
yes ἄλλας ὑποκειμένας δικαιοδοσίας. — Cum jur fuum 
repetere αὖ eis, qui injuriam nobis fecerunt, licet , vel 
fecundum leges , vel fecundum alias, ufu €7 inflituto ve- 


εὐρέας fatiffaciendi rationes. 


B 


XL. Πολύβ. ᾿Απελϑῶν es πόλιν, ἣ δυέν μὲν 
ἡμερῶν ὠπέχιε. dire in urbem, que bidui itinere αδϑ- 
vat. Καὶ αὖϑις" Δυῶν προελέφθδαι ϑάτερον, ἢ τὸ, 
4 τὸ. Duarum rerum alteram eligere, aut hoc, aut illud. 


extra omnem dubitationem poni- 
tur per verbum dera», quod 
mox ibidem fequitur, & re&e ab 
eodem Fabricio exponitur de ma- 
jore extenfione , qua accipitur vo- 
cabulum Graunatica, quod pri- 
caa origine nen nifi ipfarum li- 
terarum, id eft, elementorum 


fcripture notitiam fignificaverat, | 


Sed h. 1. notio vocabuli δατατας- 
xwregoy ab alia notione verbi 
διατείνομαι derivari debuit, nem- 
pe qua coewtemdere, miti denotat. 
Confer que notamus ad Polyb. 
X. 27, 7. ubi. vocab. διάτασιν 


huic fcriptori re(tituimus, cum: 


in διάβασιν effet corruptum. Por- 
ro, quum pro rg καιρῷ (quod 
-in Fragm. noftro recte legitur in 
omnibus Suidz editionibus ) Vr- 
finus in Polybii Fragmentis, ne- 
fcio quo cafu vel confilio τῶν 
καιρῶν fcripfiffet, adoptans hanc 
fcripturam Cafaubonus, excidiffe 


XLI. 


verbum dsAéy putavit, .quod 
nefcio quo pacto probare & in 
verfione latina exprimere potue- 
ritKüfterus. Denique qnod zs- 
φιγίνεθαι pro. παραγίνεϑαι ad 
oram libri adfcripfit Vrfinus, id 
quo pertineat, ipfe viderit. 

39. Idem Fragm. repetitur apud 
Suid. in 'ExAaf$éw. Ad verba 
dJMas ὑποκειμένας δικαιοδοσίας — 
monuit Cafaubonus: ,,puta, per 
arbitros, & legationes interce- 
dentium populorum.* — Poffes 
etiam intelligere peculiares quas- 


dam conventiones de jure dicen- 


do inter duas civitates initas, 
que σύμβολα dicuntur. conf. 
Polyb. XXXIL. 17. 

40. Pofterius l'ragm. an pari- 
ter Polybii fir, non definiverim. 
Sepe apud Suidam verba καὶ αὖ- 
9.5 non fignificant, effe aliud 
Fragmentum ejufdem au&oris, fed 
cfe aliud exemplum, quo idem 

ufus . 
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y. xu Πολύβ. Ἐς παραπλησίαν διώϑεσιν ἦλθον suidás in 
voie ἐν τοῖς πολυχρονίαες a fion T ictus δυσποτμοῦσι. δυσποτμ. 
me modo adfiiebantur, ac illi, qui cum diuturnis — — 
antur. — 
mr bs Πολύβ. Tec βουλομένοις πάντα κίνδυνον IM 
᾿᾿ἐϑελοντῆν ὑπομένειν. — Illis, qui omne periculum ultro" 
 fu/tiuert voluiffent. Forfan & huc referendum illud : 
σλαίβων ἐθελονταὶς ἐκ παντὸς TOU στρωτεύμα- 
τος Serum fumens £o, qui ex omni exercitu fponte fe 
XLI. Πολύβ. Φῶς ἑαυτοῖς παρεσκεύαζον eig Εἰχοβολᾶν. 
τὸ μῆτε Qo edo, μήτ᾽ εἰκοβολῶν. — Lucem fibi pa- 
3  fanuni, ne vel laberentur , vel temere jacularentur. 
XLV. Cg Πρόδηλος - vae ἐγένετο ἡ Φυγὴ, κὰ Ἐκαλήερ». 
ὑπεναντίων ἐκκλήσε:ς πρὸς ἐπίθεσιν.  Manifzfla enim 
du fuga, que hoftes ad eos invadendos invitabat. 
o. XLV. Ὁ Ὁ ἃ ἐκμηρυσώμενος τὴν δύνωμιν ἐκ τῶν Expngue. 
ὡριῶν, NE Ille vero, cum co- 
piar ex locorum angu/fiis expedivit, caffra metatus ef. 
-.  XLVI. Τότε "n καὶ ἐς τάξ “ Ti ὥσπερ ἐκ συγ- Ἔκ συγ- 
"κειμένου κατέστησαν, καὶ ἐν s τὸν οὐγῶνο ἐποίη- Ὁ 
σαν. nc vero etiam velut ex compofíto aciem. quo- 
. dammodo inffruxerunt , € ordine pugnam commiferunt. 
(O.XLDVIL Πολύβ.. Τὸ γαρ μάλιστα λυποῦν cies Expaveer. 
- güv ἐν χερσὶν ὄντων, ἐκφανεστάτας ἔχε: τὰς χα- 
- eus. Quod enim in prafenr maximo dolore os adficit, 
- Ad ('poffea) maxime infignem adferre latitiam folet. 
— - XLVIIL. Καὶ τοῖς πύργοις πῦρ ἐνίεσαν. Et iuryi. Prom. 
bur we injecerunt. 
' F 35 XLIX. B 
fus vocabuli vel phrafeos con- — fum eft. Eodem ue referendum 
Érmetur. Ceterum, in hoc qui- — puto id, quod eft in voc. 'Ex- 
' Gem exemplo, parum refert. λογεφ ᾿Εκλογιζόμενος τὸ nAJ- 
redi; es fafpicari, agi deex- — 30s τοῦ στρατοῦ. Reputans copia- 
iGione ne&turma Scipionis ad- — rw minititudinem. 
. verfus caftra Syphacis & Ῥασο- 45. In Polybianis re&e retulit 
rum; fed ea res narratur in Re- — Cafaub. & probabili ratione il- 
; liquiis lib. XIV. cap. 4 fq. neque — lud quoque, quod fequitur n. 46. 


- ibi. iita verba leguntur, 48. Ad Polybium retulit Gro- 
44. Polybianum hoc mihi vi- —novius, ] 


pou 

Svidasin 
'E£odc. 

'E£avris. 


^ 


"Ἐξεϑεάτφ, — 


Ἐξ farms. 


*E£fowos. 
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XLIX. Πολύβ. Ἐπιγίγνεται χειμῶνος μέγεθος 
ἐξαίσιον. Superveuit infolita graviffmaque tempeflas. 

L. Ὁ δὲ ἐξαυτῆς προῆγε, βάδην τῇ πορεία 'χρώ- 
μενος. — Ille vero confeftim profc&fus efl, pre]fo gradu 
incedens. | 
11. Ov μόνον ἑχυτοὺς ἐξεθεάώτρισαν, ἀλλὸ καὶ 
τὴν Ἑλαθα πᾶσαν κατέστρεψαν. Non folum fe 
ipfos publico tontemtui expofuerunt, fed etiam 1otam 
Greciam everterunt. xe ray | 

LII. t Ὁ δὲ τῇ πολυχρονίῳ τριβῇ τῶν πολεμι- 
κῶν οὐδ᾽ ὁλὼς ἐξέστη τῶν φρενῶν. lle vero, propter 
diuturnum rerum bellicarum ufum, nequaquam de fatu 
mentis deje&fus. eff. 

LII Πολύ. "E£owor γεγονότες καὶ κατοὸ τος 
σκηναὶς ἐῤῥιμμένοι πάντες, οὔτε παραγγέλματος 


 &7 AG ἤκουον, οὔτε ToU μέλλοντος ἐλώμβανον οὐδ᾽ 


ἘΞ ὅμο- 
λόγου. 


Ἐπιγεννή- 
ματα, 


ἡντιναοῦν πρόνοιαν. — Omnes autem, vino madidi, €7 
per tentoria frati , mec imperium ducis audiebant, uec 
de fitturo ullo modo erant folliciti. 

LIV. Aud τὰς ἐξ ὁμολόγου καὶ συστάδην μώχας 
πολλοὶ ἔπιπτον ἐξ ὠμφοτέρων. Praliir ex compofito 
pugnatis 85᾽ flatariis multi utrimque ceciderunt. | 

LV. Πολύβ. A& τοὺς ὀρθῶς βουλευομένους περὶ 
ToU πολέμου, καϑοάπερ καὶ τοὺς ἐν τοὺς ὠῤῥωστίαις, 
μηδὲν ἥτ]ον τῶν ἐπιγεννημώτων ποιέξό)α! λόγον, ἢ 


r&v ἐξ ἀρχῆς ὑποκειμένων παϑῶν. Oportet illos, 


qui bellum τοδὶ 85 prudenter. gerere volunt, quemad- 
smodum im morbis, nom mümorem habere rationem. atti- 
dentium, 


$o. Polybianis adícribendum 
putavi. 

$1. Agebatur fortaffe de Cal. 
licrate ejufque fociis, Grecie 
ES us; de quibus vide 

olyb. in Reliq. lib. XXX. c. το, 
& c 30, Sane quidem non im- 
merito fcriptori huic fragmen- 
tum hoc tribuit Cafaub. Conf. 
Suid. in Θεατρίζω, ubi idem 
ftagin, repetitur. 


$2. Polybii effe fufpicatus eft 


. Toupius, Emend. P. T. p. m. 120. 


4. Polybianum mihi utique 
vifum eft, licet vulgo in Poly- 


- bii Fragmentis non foleat referri. 


55. Ἐπιγεννήματα Suidas in- 
terpretatur τὰ ἐξ ὑστέρου ταῖς 
τοαύμασιν ἀναφυόμενα, mala, que 
vulneribus deinceps accedunt, 


GRAMMATICA, 87. 


m 
b: dentium, que deinde accefferunt,. quam malorum , qu£. Suidas in 
| initio. adfuerunt. 
(00 ΚΡ}. 1 Καὶ ἐφ᾽ ὧν ἐνόμιζε πλεονεκτήσειν καταὶ Ἐπιλογι- 
E E μάχην ἐπιλογισοέμενος, πείθει. ἜΣ cum ( brevi. 75 
s er) enumeroffst ea, ob qua in prelio fuperiorem fe fore 
E guiabat, rem eis perfuafit. 
AVI Πολύβ.. Οἱ à "Paogatcios Sens ἐσ /myoiots Ἐπίπνοια, 
τινὸς ἐπεπλήφωντο" τήν τε προθυμίαν ἀνανταγωνί- 
στῳ σϑένες φραξάμενοι, * *. Romani vero adflatt 
| Numinis. erant repleti; €7 animorum alacrita- 
tem invi&fo robore munientes €t. 
“τς LVIII. Τοὺς μὲν χάρισι, τοὺς δὲ κολάσεσιν, ὡς Bande 
καὶ. τοῖς ἄλλοις παράδειγμα εν, ἐπισημαίνεϑαι. 9t 
— . Ἄον beneficiir, alios vero panis, ut aliis etiam exem- 
pho fint, infignes reddere. 
"x ALIX. Τὰ δὲ τῶν πόλεων πράγματα οἰλδλοιοτέρας Ἐπίστασις. 
mr A OUE ἐπιστάσεως καὶ μεταβολῆς. Rer vero ciui- 
tatum graviorem nacta Junt animadverfionem €7 muta- 
dionem. 
LX. 'H σύγκλητος, πλείονος ἐπιστροφῆς emo Ἐπιστφ. 
TÓ πρᾶγμα νομίσαντες, *. — Senatus, hant rem ma- 
jori cura dignam effz judicans 857. 
LXI. t Οἱ δὲ, ποϑέντες, καὶ παραδόντες ἕαυ- Ἐπιφορά. 
τοὺς εἰς τὴν ἐπιφορον τῶν πολεμίων, ὠπέϑανον γεν- 
᾿γαίως. lli autem, verbis (illius ) perfuaft, hoffibus ir 
 sumpentibus corpora. fua objeterunt , ac. fortiter. occu- 
buerunt.. 
LXI. Ὁ à ἐπραξικόπει τὴν πόλιν, ἐκ πολλοῦ Ἔπροξι- 
κατασκευαζόμενος ἐν αὐτῇ προδότας. — lle vero ur- m 
bem fraude ac dolo occupare ffuduit , proditoribur a [on- 
| go jam tempore im ea fubornatis. 


F4 LXIUT. 
46, Polybio tribuit Cafsubo- $9. Et hoc re&e ab Vrfno & 
"mus; cui adfentirer, fi effet d5o- — Cafaub, ad Polybium relatum 


JAoy«c. pro ἐπιλογισάμενος. — ' — videtur. 

- $8. Polybianis apud Suidam 6o, Polybianum mihi vifum 
jungitur, ac viderur utiqueipfum — eft. 
spauter Polybianum. εἶεν corre- 61, Ad Polyb. retulit Caíaub 
xit Vrfinus, Apud Suidam vul- 65. Ruríus Cafaub. cum Vt- 


£o ἦν, mcndoíe. - fino. 
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Suidasin 


LXIIL Πολύβ. Πάσης ἐπῳδὴς καὶ γοητείας καὶ 


, 4 ; - , . : . 
Ἐπῳόή. περιίμμοτος πέραν ἐλοόμίθανον. — Omnis. incantatio- 


Ἐσχεδία-- 
fov. 


nir €7 praffigiarum 85) amuletorum periculum fecerunt. 
, € Ὁ M * 

LXIV. Πολύβ. ᾿Απλῶς δὲ πώντα κωτοὶ τὸ συνε- 

* Ὁ » ^d » a "En 

Xie. ἐκ τῆς ὠρχῆς ἄχρι τέλους, ἐσχεδίαά)αι καὶ 


διημαοτῆθθαι. Prorfur autem omnia, perpetua ferie, 
ab initio ad finem ufque, megligenter €7 perperam fa- 


&a εἴ. 
Κυδοχουμ. 


LXV. Πολύβ. Τοῦ δὲ λέγεν ἐληϑινῶς ταῦτα, 


3, , : , Ἢ 
“πίστιν ἔφη ποιήσειν εὐδοκουμένην. — Se autem vera iffa 


dicere , fidem fe fufficientem ajebat fa&urum. 


Ἐυήϑης. 


LXVL Πολύβιος. EunQwse ἐκλογιζόμενοι τοὶ πα- 


βρόντο; καὶ παιδικῶς. — Stulte ac pueriliter de ργα δηξῖ- 


: bus judicantes. | 
ἙΕὐκχαιρᾶν, 


LXVIL Ὁ δὲ ἐκάλες τῶν πολιτῶν τοὺς δοκοῦν- 


2 Ὁ ΡΨ) , . . 
τας εὐκαιρέεν τοῖς (βίοις. Ille vero voravit cives , quot- 


quot opulemtiores habebantur, 
LXVIIL Πολύβ. Ἔχων dé καὶ πλείω λέγων, 
ἀγωνιῶ, μὴ δόξω τισὶν ὑμῶν οὐκ ονωγκαίως εὑρεσι- 
Quamvis plura habeam dicenda , vereor tamen, 
ne cui vefirim verbofior efe videar , quam fit neceffe. 
LXIX. "EQ edges γίνονται τοῖς κοεροῖς , καὶ ἑτοί- 


Εὐρεσιλό- 
»*yos. 


λογέν. 


"ἘΦεὸόρος. 


, lod , 
. Mee διώκονται πρὸς τὸ πάλιν ἀντοφῷϑαλμέν τού- 


Τοῖς. 
cupiunt. 
"EQécas. 


Occafioni imminentes , cum hoffe rurfus congredi 


LXX. 1 ᾿Απὸ δὲ τῆς τῶν στρατιωτῶν γνώμης 


λαΐββων ἔφεσιν παρὸ τοὺ στρωτηγοῦ, ξένην καὶ πα- 
, 


65. Forfan ejufdem Polybii eft 
illud ἱπ Εὐ δοκεῖν. Ὁ δὲ ἔφη 
«ὐϑδοκεῖν τοῖς λεγομένοις, εἰ λά- 
B» (re&ius λάβοι, vel ἐὼν λα βῃ) 
φίστιν. [lle vero ait, fe dicla pro- 
Pare, fi modo fides fibi daretur..— 

67. In Polybianis probabiliter 
numeravit Valefius, 

68. οὐκ ἀναγκαίως reftitui 
ex Suide edit. Mediolanenfi : 
quod quum in feqq. editt. cor- 
ruptum οἴει in. οὐκ ἀναγκαίων, 
"Küfterus, claudicanrem videns 


- ραδοξον. 


orationem , & illam principem 
editionem ad h. 1, non confulens, 
addita prepofitione legendum 
cenfuit s£9? οὐκ ἀναγκαίων. 

69. Polybio tribuit Cafaub. 
haud improbabiliter: fed quod 
ibidem fequitur apud Suidam 
Fragmentum, temere utique ad 
eumdem auctorem cum Vrfine 
retulit idem Cafaub. 

70. Nefcio quid fpe&tans, ad 
Polybium retulit hoc Fragm. Va- 
lefius. 


; - 


80 


ἔδοξον βοήθειαν ἐπορίσατο πρὸς τὴν ὑποκειμένην 

κατάστασιν. Cum autem ex fententia militum poteftas 

εἰ ab imperatore e/fet fa&ia, movum plane €7. infperatum á 

auxilium rebus prafentibur adtulit. 

"SA LXXL Ὁ δὲ ἐπορεύετο, ἄξδλοτε καὶ mMoTE ἐφι- Ἐφιστάμε- 

. στάμενος. Ille vero proficifeebatur , fubinde fubfftens. "^^ 

τ LXXII. { Ὅσον δ᾽ ἀν χρόνον τὸ ἡγούμενον τοῦ 

E στρατεύματος ἐπιστῇ, τοσοῦτον αἀνοώώγκη χρόνον δὲ 

ὅλου τοῦ στρατεύματος γίνεϑαι τὴν ἐπίστασιν. 

[| Quamdiu primum agmen fubfiflit , tamdiu neceffe eff €7 

. teliquos in toto exercitu milites gradum fiftere. 

|. LXXIII. Πολύβ. Οἱ δὲ στρατιῶται πάντα ἡρμέ- Ἥρμόσαν- 

- €evro πρὸς τὴν εἰς οἶκον ἐπανοδον. — Milites: autem "^ ; 

.. omnia praparabant ad reditum. 

οτος LXXIV. Oi δὲ ἡρμόσαντο πρὸς τὴν βούλησιν, καὶ 
συνέθεντο δέκα τάλαντα δώσειν. Illi vero confilium 
probarunt , €? pali funt , decem talenta fe daturos e[jt. 
.-LXXV. To ipege τοῦ βίου καὶ QiAcQweiv , τῆς 


/" J»SRAMMATICA. 


— — — 


Suidas in 


Ἱμάρω, 


(00 χε δὲ 72. In Polybianis pofuit 
/. idem Valefius , PH uno e 

rans duo diverfa Fragmenta , ut 
vulgo fa&um eft a Suide edito- 


73. eem 2: inferi Fragm. 
quod pro uidas in 'H j«0- 
Alois, quod infra in 'T 7 *g- 
103 4 íca5, ubi repetitur a Sui- 
—. a, exhibemus. Ad idem vocab. 
— Ἡμιεολίοιες aliud F . Sui- 
. as habet, quod Valefius ad 

. eumdem auctorem Polybium re- 
ferendum putavit, fuffragante 
.. "Erneíto in. eut νος, ἡμιο- 
(7A. Eft autem hujufmodi: Ay- 
—— vera Tous εἰς πολυχειρίαν, καὶ 
b rr pinea pe τῇ Λαχω- 
τς Yon προσενεχϑέντες εἰς τὼ χωρία 

ἐσωσάμενο;, λείαν ἀπήγαγον. 
ο΄ M eft, ex verfione Küfteri: La- 
ο΄ fronts quidam magna mann δ᾽ pira- 
00 dicis maviculis ad Laconicam appulfi, 
— — dm agros irruptione falla, predam 
τ cebeenmmt, Quibus in verbis ni- 


» , Α “ ^ , 
μεγίστης ἀγενείας ἐστὶ σήμέιον καὶ κακίας. 


Vite 


5 amore 


hil Polybiani coloris me invenire, 
ingenue profiteor. eis πολυχει- 
φίαν δι ἐσωπέϑαι ifla notione 
nufquam apud Polybium legun- 
tur. Ceterum ipfum illud ver- 
bum ἐσωσάμενοι ex Porti conject, 
12 Küftero, qui ad codicum fcri- 
pturam certe non provocat, re- 
ceptum eft , cum in fuperioribus 
Suidz editionibus mendofe ἐστω- 
σάμενοι fcriptum effet. 

74. Fragmentum hoc, quod 
fine au&toris nomine precedit il- 
lud, quod num. 73. pofui, eidem 
Polybio, cui alterum diferte tri- 
buitur a Suida, adfignavit Ca- 
faubonus; nec immerito, ut mi- 
hi videtur, 

75. Polybio adjudicavit Tou- 
pius Emend. in Suid. P. III. p. 
$47. Ac poteft etiam confictum 
videriFrazymentum ex eo loco, qui 
fupereít in Reliquiis lib. XXX. 
cap. 7. Ibi vero ὠγεννίας (cribi- 
tur, re&ius quam ἢ, 1, dyeveas. 


Ἵσπαφεσ. 


ἸΙσολογία͵ 


Kao34gxvvo. 


99 


vi fignum eff. 


POLYBII FRAGMENTA 


[ inimestpeqndi Y 
Suidasin ΘΟ Gt defiderio teneri, animi maxime humilis €? igma- 


LXXVI. Πολύβ. Παραπλήσιδν i πεϑος ἔφασκε 


^ M — 3 ν . ἢ 
σοῖς ἐπὶ τῶν ἱπποαφέσεων᾽ οἷον εἰκος ἐφιστάμενοι ἐκ 


τῶν αἰρομένων πυρσῶν. 


Quz ita interpretatus eft Kü- 


flerus: ^ Dicebat hunc cofum fimilem effe illis, qui in πεν 
dis equeflribur, cum equi ad curfum emittuntur, accidere 
olent. Tunc enim faces ἐπ altum fublate, [curfus frguum] 


expetiantur. 


LXXVIL t Διωψευϑεὶς δὲ τῆς κρίσεως, ἐν οὐ- 


δενὶ τῶν ὠμφισβητουμένων ἰσολογίων ἕξειν οὐδέποτε 


^ s J 
Zrpos TO συνξόριον. 


Küflerus: Cum. eventur judici 


Jpem. ejus fefelliffet , (exiflimavit,) fe apud judices im 
aulla re controvera equo umquam cum aliis jure gavi- 
furum effe. "Toupius, Polybii Grzca effe fufpicans. 
pofleriora illa verba ἰσολογίων ἔχειν πρὸς ὅτε. ita ex- 


ponenda monuit, 
Ν /, 
qui συνεδρεύουσι,. 


pari effe honore C7 privilegio cum iis, 


LXXVIH. Πολύβ. Τολμῶσ, πέρα ToU δέοντος, 
καὶ ποιοῦσι παροὶ τὸ καϑῆκον. “Ἰμάφηξ ultra quam 
decet , €7 contra offcium faciunt. 


76. Et corruptum & mutilum 
effe locum,  perfpece monuit 
Aemil. Portus; at lucem magnam 
ei adferre poffe putavit Ariíto- 
phanis verfus in Ranis 131 íqq. 
& que ibi Scholiaftes adnotavit. 
Ego vero, illis le&is non minus, 
quam ante, cecutire me fateor. 
'lToupius Emend. in Suid. Part. 
JI. p, m. 177. pro ἔφασκε cot- 
xigit ἔπασχε, exponitque, idem 
ei accidit, quod iis accidere folet, qui 
«equorum carceribus prefunt. Bene 
quidem ὅς au&te, quod ad prius 
adtinet Fragmenti membrum; 
fed difficultatem, que alterum 
premit membrum, callide diffi- 
mulavitCriticus. An σοῖον eixàs 


LXXIX. 4 Οἱ δὲ πλείονες καϑύήοηντο vos γνώμας, 

»" et 2 e" M 
ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστε τῆς πίστεως τῆς πρὸς βασιλέας 
€ 1 


υο 


(intellige πάσχειν) 2Q:o r à με- 
vov τοῖς. σημείοισ ἐκ τῶν 
αἰφομ. πυρσ.ὃ Certe, ita, ut 
nunc jacent verba, fententia ex- 
tricari nulla poffe videtur. Su- 
fpicatus equidem eram , conferri 
inter fe cupidam attentionem ex- 
fpe&ationemque eorum qui ad 
carceres. ftant, fignum curfus 
exfpe&tantes, & eorum qui ob- 
fervant ea figna, quz daturi funt 
focii facibus accenfis. 

78. Conf lib. XXII. rz, $. 

79. Polybio tribuit  Cafaub. 
Si verum eít πρὸς βασιλέας in 
plurali, poffis fufpicari, agi de 
fratribus Prolemzis. Sed fortaffe 
corruptum etiam vocab. eft, & 
εβασι- 

, 


i 


GRAMMATICA. 


uu 


οι 
" Suidas in 


O97 | TOU gregidecus, ἀφίσταντο. Plerique vero animo 
dta funt alienati, ut pra timore a fide erga reges de- 
TU COTXXX. Ὁ dà βασιλεὺς, καϑιγμένος καὶ ταύτης Καϑιγμέ. 


— πῆς ἐπιβολῆς , ἐγένετο πρὸς ἀναζυγήν. — Rex autem, 
—— €7 hac ve ex fententia gefla, caftra movit. 


- 7 OEXXXIL Πολύβ. Παντας μὲν vae οἱ βασιλέες Καϑιιόμε- 
Eo: 42 20e ᾿. 4 , ᾿ , ^ . 
E καὶ φίλους προσωγορεύουσ, καὶ συμμαχους, τοὺς o^ 

; κοινωνήσαντας τῶν αὐτῶν ἐλπίδων᾽ καϑικόμενοι δὲ 

Ἂς fiu E ͵ AX —- » B 

ζῶν πράξεων, παραπόδας οὐ συμμαχικῶς, (DS 

E. δεσποτικῶς χρῶνται τοῖς πιστεύσασι. Reges enim 

. amicos €? focios vorant omnes eor, quibus adjutoribus 

. wtuntur ad confzquenda ea, ad quz ad/pirant. — Poff- 


. quam vero rebur potiti funt , ὁ veffigio non ut focii, fed 

^ wt domini agunt cum hir, qui fidem eorum funt fecuti. 
— LXXXIL 'Ex καταβολῆς πεντήκοντα ναὺς ναυ- Καταβολύ. 
σπηγήσαϑαι" πεντήκοντα δὲ ὑπαρχουσῶν καθέλκειν 
ἐκ τῶν νεωρίων. Α fundamento quinquaginta naves 
edificare [jufft; vel flatwerunt;] €9 quinquaginta, 

. qui jam parate erant , ex navalibus in mare deducere. 

— *  LXXXIIL Πολύβ. Οἱ dà πειραταὶ, ϑεασάμενο: 


τὸν ἐπίπλουν τῶν Ῥωμαϊκῶν πλοίων, ἐκ μεταβολῆς 


βασιλέα legendum, Nam, quod 
[ Ἢ Polybir Fragmentis, vulgo 
πρὸς τοὺς βαλέας adjecto arti- 
culo editur, id unius Cafauboni 
itate, invitis libris, eft 
WFAb eodem Cafaub, huc eft 
— $1. Πάντας μὲν correxi cum 
Gatakero ad Antonin. VI. 30. 


"Eamdem fententiam in verfione 
expreffit Küfterus; fed in Grz- 


3 is apud Suidam vulgo Πάντες 


edirur, Articulum rods ad xo;- 
γώνησ, ex conied, adjecit Ca- 
faub. eumdemque tenuit Gara- 
kerus, 


$2. Probabiliter Polybio tri- 
buit Cafaub, Pro χαϑέλκεεν 
vulgo omnes dant xarsA26»,quod 


, ^ 
ἐγζοίουν» 
corruptum effe & in illud mu. 
tandum docui in Emend, in Sui- 
dam p. 67. Sed nec fic fatis in- 
tegram orationem efTe ibidem mo- 
nui; nempe vel accufativus s d- 
cas intercidiffe putandus eric ad 
verbum xa9/Axew, vel ὑπαρ- 
χουσῶν in ὑπαφχούσας erit 
mutandum, vel πεντήχοντα τ à» 
ὑπαρχουσῶν fcribendum. 
$3& 84. In utroque hoc Fragm. 


pro ἐκ καταβολῆνσ, quod ex. 


mendofis codicibus fcripfit Sui- 
das, utique ἔκ μεταβολῆς 
fcribendum puravi. Vide Adnot. 
ad Polyb.]. 36, 8. Fragm. δε 
pro συνεφισώντων, quod vu 
go apud Suidam legitur, evve- 
esiedvTwv fcripfi cum Valefio, 
qui Polybio hoc Fragm. — 
ont. 


— το ποτ τ-οοςὁ 


Suidas in 


Karazo- 
esca. 


Kaorara- 
χούμ. 


; Κατεριϑ, 


Ζζοιξαῖος, 


02 POLYBII FRAGMENTA. 


ἐποιοῦντο τὴν ἐνουχωώρησιν. Pirate UtYó , confpicaté 
claffis Romang adventum, curfu retro conver {2 vece- 
perunt. 

LXXXIV. Τῶν δὲ Μακεδόνων ἐκ μεταβολῆς συν- 
ερεισώντων τοῖς βαρβάροις, εὐϑέως ἐκκλίναντες 
ἔφευγον. Poffquam auem. IMacedones agmine converfo 
inpetum fecerunt im barbaros, confe ghe inclinantes fa- 
gam ceperunt. 

LXXXV. Πολύβ. Ἣν οὐχ οἷόν τε ἀνωλαβᾶν, uj 
οὐχὶ κωταπορευθέντων τῶν πεφυγαδευμένων. 
recuperari ποῦν poterat , fifi exfulibur patrie reflitutis.. 

LXXXVI. Καταταχιούμενοι δὲ ὑπὸ τοῦ X04 QU, 
qvatysocdd noa μένειν τὸν ἐπίπλουν. — Cum tempus eos 


oppréfifet, adventum clas hoffilis. ex[petlare coatki 


funt. 


LXXXVII. 1 To à ἐναντίον κατεριϑευομένου τοῦ 
βασιλέως, καὶ τῆς χώρας ὠπεχομένου, καὶ κατοὶ 
τὴν δίκαι δοσίαν ἐξακριίβοῦντος ἐπιμελῶς , ἔλαθον 
ἐν οὐρὰν τοὺς διανοίαις, κωτολιγωρήσαντες τῆς 
σφῶν αὐτῶν ἀσφαλείας. Rege vero pro contraria fen- 
tentia contendente, €7 regionem. inta&fam relinquente, 
€7 fludiofe operam dante, uf fuum cuique accurate. fri- 
bueretur , animos fenfim remittere ceperunt , Jcuritatis 


Que 


Jug nulla ratione habita. 


LXXXVIII. Ὁ δὲ παρήγίεελεν ἔρχεϑαι κοιταίους. 


Conf. Polyb. V. $4. 3, & 3. & 
Diod. Sic. XIII. 46. Sic & apud 
Hefychium, ubi συνερέσαντα ex- 
ponitur συνάψαντα, recte mo- 
nuerunt viri docti, συνερείσαντο 
fuiffe fcribendum. Plura de h.l. 
dixi in Emend. in Suidam p. 68 (q. 

Ceterum de illo Fragm. LXXXTII. 

οἱ δὲ πειφαταὶ &c. dubitari for- 
taíTe poterit, an revera ad Poly- 
bium auctorem debeat referri: 

nomen enim Πολύβιος, quod 
huic Fragmento praefixum eft, for- 
/fitan non ad hoc ipfum, fed ad 
precedens Fragmentum fpectt, 
à quo etiam non nifi minima di- 


Küfte- 


ftin&ione feparatum illud.gomen 
eít in antiquis Suide stilus 

$5. Ad pronomen ἣν K 
fupplendum nomen πόλιν puta- 
vit: que [nrbs ] recuperari &c. 

86. Ad Polybium refero cum 
Cafaub. 

87. Temere, ut mihi videtur, 
Polybio tribuitur a Valefio. 

83. Confarcinatum hoc Fragm, 
Küíterus putavit ex Polyb. V. 
(7, 9. Sed potuit alio loco, in 
libro, hodie deperdito, his ipfis 
verbis uti Polybius Κοιταῖος a 
Suida exponitur ὁ κατὰ τὴν ὥραν 
τὴς κοίτης ἐρχόμενος. 
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ιν ον 
: Ille autem eos εἶγεα illud tempur venire jufft, suidasin . 
ο y hopiser. cubitum ire folent. 
ex . LXXXIX. Πολύβ. Τῆς εἰς τϑυμπροϑεν vds ς Κομιθή. 
3 τῆς ὅλης ἐπιβολῆς ἀπέστη. 44 confilio ulterius 


i Leia €. a toto illo conatu defiirit. 
᾿ς ΧΟ raNA, fotos ut Polybius & Callimachus ἡ - imc 


j 
; 


--XCl. πολύβ. πόνων τῶν κατοὶ τὸν πόλεμον ϑυϊάβε ἴα 
7 guae μεγίστην ῥοπὴν ἔχουσι, καὶ πρὸς τὸ Atta 
[ λείπεϑαι, καὶ πρὸς TO νικῶν , αἱ ψυχαὶ τῶν ἄγων:- 
ζομένων. Jn rebus δε εὶν, vel »" cladem , vel ad vitfo- 
giam, maximi omnium momentum adferunt animi pu- 


uem 
1 XCII. t Hair: δὲ τὰ λεγόμενον μεϑοδικῶς greg) Ms3od. 
τῶν Τάξεων ἐπωπτευκὼς, εἰ καὶ τις ἕτερος τῶν Mod 
᾿ ἡμᾶς.  Küflerus: Qui omnia, que de acie inftruenda 
fecundum artem dicuntur,  in[pexerat [£7 morat,] fi 
aliur eorum , qui nunc vivunt. 

XCIII. Πολύβ. Τοῦ μνησικακεῖν. ἐπὶ τοῖς γεγονό- Μνησικα- 
σιν οὐδ΄. ἥν τινα οὖν ἔμφασιν ἐποίουν οἱ Ῥωμοῖοι. — Ro-" 9^ 
sani vero ne minimam quidem fufpicionem illir prabe- 

bant [ vel, Jpeciem pra. fe ferebant ,] fe ob prateritar 

injurias infenfos illis efe. | 
ἐς θυ XCIV. Πολύβ. Ὁ δὲ, “προϑϑεὶς τοὺς μύωπας ἐξ Mey 
οἰμφοτέρων τῶν μερῶν, ἤλαυνε xoTo κράτος. llle. ἣ 
— wero, fubditir equo ab utraque parte calaribur, effufo 
— eurfu rurbat. 
XCV. Πολύβ. Νοῦν ἔχειν καὶ τόλμαν δὲ τοὺς Νοῦν. 
τ στρατηγοὺς, ἅπερ ἐστὶ κυριώτατα πρὸς τὰς ἐπι- 


2 σφαλᾷς 
t 

M x Ex Mironis libro quarto — Nec tamen equidem cum Cafaub, 
de Latina hoc depromíit cerro tribuere Polybio aufim. 
um Cafaubonus. Re- Participium ἐπωπτευχὼς eque in 
' -utadparet, grecum vo- prima perfona didum, ac in ter- 

dia Rider . tía, intelligi poteft. 

Ὶ Pe n sw» ex mf. Parif. re- 

ante Küílero. Vulgo $91. Duo Frazmenta, quz ad 


$ πράξεων. lungitur hoc Fragm. : vocab. Mara βολὴ crant refe- 
spud-Suidam ali Polybiano. renda, vide fupra in Καταβολή. 
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Suidasin CA καὶ παραβόλους πράξως. — Belli duces €8 
prudentia €? audacia praeditos effe oportet : quippe fne 
quibus. mullum facimus audax vel cum periculo | ἔρυμα. 
&um perficere queas. 

XCVI. Νουνεχὼς ἐδόκουν σολιτεύεδθαι “πρὸς τοὺς 
τότε καιρούς. Rempublicam, pro. illorum temporum 
ratione , prudenter adminiffrare e videbantur. 

XCVII. Πολυβ. Διόπερ ὡς οὐδέποτε μᾶλλον pom 
καὶ περίφοβος ἡ ἡ τῶν Ῥωμαίων πόλις ἐγεγόνε;, κα- 
ραδοκοῦσα τὸ συμβησόμενον. | Quare. Romanorum ci- 
vitas metu erat fufpeufa ut nunquam magis anxie eX- 
J[pe&ans quid eventurum ejt... 

XCVIIL t Οὔτε ἐξετάσαι τὸν ἄνθρωπον οἷόν yr 
ἦν ὠκριβῶς, οἰδλενεΐου. σώματος ὀχλούμενον, οὔτε 
ἐρωτῶν, εὐλαϊβείος τοῦ ὀχλώδους. Neque tormenti 
admotis examinari homo ille poterat, quod infirmitate 
corporis vexaretur , neque interrogari , propter metum 
hominum turbulentorum. 

XCIX.. Πολύβ. Τῶν γαρ πολεμίων αὐτομάτως 
καϑοΐπερ ἐς ποωλίγκυρτον αὐτοὺς καϑεικότων, δυνά- 
μενος κρατῆσαι τὼν ἐχϑρῶν, τούτους παρέλιπε. Cum 
enim hafles , qui tamquam. in maffam ipfi fe induerant, 
in potefTatem fuam facile redigere po[fet , e eanibus eos 
dimifit. 6 

C. Λοιπὸν ἣν, παραβάλεθαι καὶ τολμῶν. Κέ- 
liquum erat , μὲ periculis fz exponerent, €9 fortiter ali- 
quid auderent. : 


Novvexos. 


'Ogt. 


"OxXos. 


TIa2.:y- 
SvgT. 


ΤΙαφα βαλλ.. 


Gr 


96. doe tribuit Toup. Ῥ, 
II. p. 276. 

97. Huic Fragmento aliud fub- 
jungit Suidas, "his verbis: Τὰ 
3v τῆς ᾿Ιβηρίας ὀρδῶς αὐτοῖς 
ἀντικαγιστάμενα, ld cft: gentes 
Hifpania pertinaciter (re&a fronte] 
ipfis.vefifentes : quod eidem Poly- 
bio tribuit Cafaub. 


98: Et hoc fragymerttum, eum 
alio Polybiano junctum, ad eum- 
dem Polyb. retulit Ca(aub. 


99. De Nerone videtur agi, in 
Hifpania Haídrubalem circum- 
ventum elabi e manibus patien- 
te. Verba τῶν X995», ex di- 
verfitate le&ionis pro πολεμίων 
fortaffis orta, deleri poterant, ut 
monuit Küfterus. Pro παρέλιπε 
Ca(aubonus in Fragm. Polyb. 
παρέλειπε edidit; non male, fed 
invitis Suide codicibus, 

100. Citatur inter media Poly- 
biana, & Polybii pariter effe vi- 
detur, 


A 


* 


T 
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τ ΟἹ: Βουλόμενος δ᾽ ἐκ παραϑέσεως vzcderyua ποι- 
ἀἰό)αι τῆς αὑτοῦ προαιρέσεως, ἧς ἔχε: πρὸς τοὺς Ταφάϑεαις. 
πεπιστευκότας αὐτῷ, καὶ τοὺς ἀπειθοῦντας, ἐπο- 
. (λιόρκεν. — Cum autem illufiri aliquo exemplo in utram- 


X que partem offendere vellet , quomodo tracfare decreviffet 
«os, qui fe fidei ipfius committerent , quique contra con- 
dumaces fe praeberent, urbem oppugnare capit. 

— ΟἿ. Πολύβ. Παρατετολμηκότες, καὶ τελέως 
ἀπελπίσαντες τὴν σωτηρίαν.  Cuta oudatia in peri- 

— «eium ruentes , ut qui omnem falutis fpem peuitur. abje- 


. éiffent. 


qam 
Suidas in 


Παρατε- 
τολμ. 


ΟΠῚ. t Ἑνέδραν &yev ἐν τέποις περικεκλασμένοις Περικε- 


καὶ ϑυσϑεωρήτοις. - Infidias colloratar habebat. in. [ocis "^27 
&onfragofis €? ad/peBini non facile patentibus. 
CIV. t Are μηδεμίαν ἐχούσης πραγματικὴν Tegexoomi- 


| dAuQaow τῆς περικοπῆς αὐτῶν. 


Quippe adparatus 


«orum exterior haud fane efficacem fpeciem habebat. 


CV. t Ἐπὶ ὄχϑου τινὸς ἀποτόμου καὶ περιέξος 
γος ἐπετεχιζον αὐτοῖς Φρουριον, ἵκανον φυλάτ]ε 


eu 


τοσαύτῃ στρατιῶ. 15 ab/ciffo quodam £9 circum ab- 

rupto colle oppofuerunt illis caffellum, quod a tanto exer- 
«itu fatir commode cuftodiri po[fet. 

—.CVL Πυλύβ. Ta μὲν ἄλλα καλῶς ἔχειν αὐτῷ Πλαδαφόν. 

. meos τὴν χρείαν, τὸ δὲ δέρυ πλαδαρὸν emo.  Ct- 

. dera quidem reBe ab eo ad ufum parata effe ; haffam vero 


- . Tot. Polybio probabili ratione 
stribuitValefius, qui ποιῖϑαι ex in- 
' genio correxir, cum effet s 0: z v a 

Suidam. Ad Hammibalem 
e pertinet hujus Fragmenti 


x4 
3 4 
5, 
T 
s 


/ argumentum. 
^— 193. Polybianum hoc mihi vi- 
| M d Suid 
| r apud Suídam 
sti Trsgnesto Pólybiano, & 


2 ved Polyb. pariter retulit 
ἄρ τι Ὁ. Poterat fortaffe eodem 
X defer id, quod fequitur apud 
Suidam: Ὁ 4 προῆγε, ποιή- 


CVII. 


cas εὔστολον ry» dxoA.ov9 (ay xaj 
τὴν περικοπὴν τῆς ἐκδημίας. Ille 
vero progreffus cff , expedite comita- 
tu. δ' adparatu. itineris, 

τος. Colorem habere Polybia- 
num mihi vifum eft, — 

196, Videndum, αἷς Grono- 
vius, ne compofitum fit ex lib. 
VI, cap. 23. [nobis cap. 25, 5.] 


. Jbi xAadagd fuiffe fcribitur 73 


δόφατα veterum Romanorum, Et 
hic.fortaffe κλαδαφὸν fcriben- 
dum fufpicatus eft Küíterus. Vi- 
de, que noremus ad lec. cit, 


Περιῤῥώξ. 


M 
: 


] 
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Suidasin “ΟἹ. 1 Ema: δὲ τῷ προσπνεύματι συνηλαμένων 
Πνεύσαρ, καὶ μαχομένων ἐκ, dux paene τοὺς μωχωίρωις, πάρα- 
σταῖς τις ἐκ τῶν ὑπιό)εν ὑπὸ τὴν μάλην πὰρέσφαξε. 
Dum vero acriter concurrebant , 85) cefim rem gerebant, 
gone quidam adf/lans fub maxilla eum percuffit. -.—...* 
CVIIL Ὁ δὲ, βραχέα προσανωταϑθεὶς, κατέ- 
νευσε ποιήσαν. — Ille vero , pauca comminatus , fe id fa- 
&urum adnuit. Το μὲν παρακαλῶν, τοὺς δὲ προσα-᾿ 
νωτανόμενος. Partim rogans, partim vero comminans. 
CIX. 1 Ὁ δὲ, παρακωλέσας αὐτὸν, καὶ τι προσ- 
αστοισωμενος τοιουτον" : 
'Aei δ᾽ ὁπλοτέρων ἀνδρὼν Φρένες ἠερέϑονται. 
Id eft: Ile vero eum. hortatus eff , diBis fuis. Homeri- 
cum illud urbane adjiciens; — Semper. juniorum virorum 
elati funt animi. — rd ἰδ SA 
. TlgosósfaS. CX. Προσδέξασϑαι δὲ, τὸ δὴ λεγόμενον, “πρὸς 
τος πλευρῶς τοὺς πολεμίους. “ἀρ ἐέον δ vero , quod 
vulgo ajunt , ad latera hoftes. JUN 


IIgosava-. 
ταῦ. 


Tigocacr. 


* 


5 08 : AA NV. LA 
εἰ τῷ δεομένῳ, πρὸς τὸ 


DIoosem- ^ — CXI. t Ileocezriueveov oc 
UT S mp παάντων ὁμολογουμένως *yl'yveddoy τὴν ἐπὶ ToU- 
vois χοριν. Plus femper dans petenti, quam peteret ; 
ut propter hanc liberalitatem fiue controverfía ab omni- 
bur gratia fibi haberetur. 
€ H 7 ^ * ^ , 
Tposgex ^ CXIL Ὁ δὲ κατεσκεύασε στοοὺς, καὶ dub ToU- 


LI ^ , * 
τῶν προσηρεικότος τῷ Terr τοὺς κριοζόρους μηχο- 
νος, * *. lle vero porticus (vel vineas) conffruxit, 
per quar, quum arietes admovifJent ad murum, &c. 


CXHI. 


IC7. lta, ut exhibui, fcriben- 108. Polybio utique tribuenda 


dum δὲ interpretandum iftum lo- 
cum contendit Toup. Emend. 
- P. HL p. 364fq. & procul dubio 
Polybio adfignandum. Apud Sui- 
«am vulgo fcribitur Ἐκ δὰ ἐς ἐ- 
σεως. quod teneri fortafle de- 
buit. Conf. Polyb. XVIII. 13, 7. 
Ῥιοπαφαστάς Tis, quodacu- 
té Toujrus rcítituit, vulgo 7 a- 
ed rds ἐκ δι. legitur. Ceterum 
miror, an verum fit τῷ 7906- 
πνεύματι Γ᾿ * 


cenfui, licet vulgo non referan- 
tur in Polybianis. conf. Polyb. 
V. 87: 4. ; 

109. Ad Polybium  referen- 


dum cenífuit Valefius. 


110, Vrfinus & Cafaub. pro- 
babiliter tribuerunt Polybio. 

Iir. Retulit huc Valefius. 

112. Polybio tribuit Cafaub. 
Forfan autem προσηφεικότες Ícri- 
perat auctor, non zoczgaxé- 
TOS. i 
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18i Lem. Ἡ δὲ τύχη; “χαξελκομένη τὴν πρόφασιν Suidas in 
| eg ἐπὶ προσκήνιον, παρεγύμνωσε TOS ἐλη- Προσκην. 
Bae d τος ρας tuna vero caufam, quae pratende- 
"eaim velut in peto protrahens , - vera / sonfilla. 


e : 
"- "CXIV. Oi δὲ ἔδωκαν τω » ϑασιλὰ πεντήλονταω va. Τρόστηφα. 
ρον γον νερώμμαη τῆς ἑμαρτίας. Alli vero pro de- 
liffo regi mul&lam folverunt quinquaginta talentorum. 

, CXV. ^ Ὁ dé, νέος ὧν κομίδῃ, καὶ πφωξόπειρος. Πρυτύπον 
τῶν κατὰ πόλεμον ἔργων, καὶ. νεωστὶ γευόμενός τῆς" 
ἐπὶ. mA: zr goo yay?s . φιλότιμος καὶ Φιλόνερκος 
καὶ Φιλόπρωτος ἥν. llle vero, cum effet admodum ju- 
venir, €3 ἥν rebus bello. gerendis) tiro, €7 ad altiorem .. 
dignitatir gradum nuper demum promotus , aniinio/nn 
erat € eontentiofus Y principatus cupidus. 

CXVL Πολύβ. Παρῆν ῥαββδοῦχος “Ζαρὰ " Ῥαβὲ. 
στρατηγοῦ, κωλῶν τὸν βασιλέα. — Hderat: mind cint i 
imperatore mi[fur, qui regem accerfebat. 

CXVIL- Ὀλίγοι, δέ τινες, δεδιότες $ μήποτ᾽, ου | Sean, 
δυνώμενοι, στείλοιάλαι καταφανῶς γένωνται. δένέ- 

Qegov τὸ χρυσίον. — Pauci autem nonnulli, verenter, ne 
otcultare ion pojjent, fid dieitur. frotulerunt 
aurum. 

. CXVIIL t Πηγνῦντες εἰς τ» γὴν ὀρϑὰ ταὶ στύ- Ξτύππη. 
rf. Vavovro: οὐδλήλων, ἐν ἡμικυκλίου σχήματι. 
Defigentes im terra ere£ios flipiter, fefe mutuo tanget 

— fer, figura Jemicirculi. 

ον CXIX. { Ὁ δὲ ἐκέλευε τοὺς κρωτίστους y συνεπί- Σνγεπισπ. 

E. σπεῦ- 


, ἀϊ, Eram hoc, cum duobus — cui fuffragaritur codices Parifini, 
fiquentibus, a Cafaub. robabili ^ quibus ufus eft Küfterus.. 
- Vitique ratione , ad Polybiutn au» 119. Ad Polyb. retulit. Vale: 
torem furit relata, fius, πείξίο quid fpe&tans, hifi 
17. rfinus & Cafáub. tinum Verbum δυνεπισπεύδω, cu- 
It$. Στύπη fcribendum, fon [15 ufus nil impedit, quo minus 
e ut vulgo eft apud Sui& aliis auctoribus communis fuerit 
», Tede monuit Cafaubonus, cum noftto fctiptore: 


P olybii Hiftor, T.F. G 
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Suidasin σπεῦσαι τὰς ἑμάξας. lllevero 7,0 fH Hon 
|. que actelerare plauffra. 


Zvyrdfas. CXX, Πολύβιος" Συντάξας ἐλδρύνων κατοὶ σπου- 
δὴν ὅσον ἔχε; δυνάμεως. — Cum eum ju[iffet ;; ut. matu- 
rato itinere. quidquid haberet copiarum adduceret. 


Eóvate. ΟΧΧΙ. Πολύβ. Ταῦτα iv τοὺς πρὸ τοῦ ὃ συνταξε- 
σι δεδηλώκαμεν. — Hoc Juperioribus libris "— 
vimus. 


Συστήσαν.  CXXII. Πολόβ. T ἐξαπέστειλε, συστήσας 
ἱππέις πεντακοσίους , δυναμένους ἔτι πονῶν. — Hunc 
emifit, traditi ei quingentis equitibus , Lab laborem tole- 

vare poterant. — * 

Sauer — CXXIIL Οἱ δὲ ἠνωγκάξοντο παντὶ τῷ ᾿χογομένῳ 

ποιεῖν, κγρρσέχον, καὶ πᾶσαν ἐλπίδα σωμωτοποιῶν καὶ 
προοσδέχεδδαι!. ΠΙὲ vero cogebantur omni diflo audien- 
zer e[fe , € omnem [pem alere C. admittere. 

Zeuaro- . CXXIV. ww Ἐμοῦ δὲ ταχέως συγκωτανεμένου, καὶ 

xem σωματοποιήσαντος τὴν ἐπιβολὴν, τῷ βλέπειν διότι 
ὀρέγεται τοιαύτης ὑποθέσεως. Equidem vero cum 
flatim. adfentirer , £7 conatum ejus comprobarem: confir- 
marenique, quod viderem , illum talis vei cupidum effe... 

CXXV. Ὁ δὲ ἔφασκε, δέν μὴ προΐοϑϑαι τοὺς 
ἐχϑεοὺς ἐ ἐκ τῶν χειρῶν, μηδὲ σωματοποιέῖν τὴν τόλ- 
pay αὐτῶν φΦυγομοχουντας. llle vero dicebat, mon 
oportere. e manibus. dimittere hoffer, meque audaciam 
ipforum detre&iatione pugne corroborare. 
CXXVI. Ὁ δὲ, β βραχείας ἐπιλαβόμενος ἐλπίδος 
| ἐκ τῶν πολιορκουμένων, ἐσωμωτοποίεε ταύτην. — Ille 
vtro, exigua fpe arrepta, que ab obfer ipfi adfulferat, 


auxit eat atque aluit. 
| CXXVIIL 


120. Éa , quam exprefi fen- in Thef. Grac. Ling. citavit Hent. 
tentia utique videtur eíTe iftoruin M anus, 


vetborum, non quam habet Kü- 23. Hoc & tria fequentia, me- 
fterus, chm eum juffiffet totis vi* diis Polybianis apud Suidam in- 
vibus feffinare, —— ferta, ad eumdem auctorem re- 


tulit Vrfia, ἃ Cafaub. Sed il- 
122. ἕτε πονεῖν. Am ἐπιπονεῖν — lud, quod eft num. 124. pré&tet- 
«uod verbum abfque auéteritere — iit Ca(aubonus, 
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..CXXVIL Καὶ αὖϑις Πολύβιος" Ὁ δὲ, ὡς κηϑε- en 
Φίλος. πᾶν ἐμηχανᾶτο, à ε ταὶ τῶν Σωματο- 
| Ne σωμαξοποιήσει, τοῖς δὲ σφετέροις πράγμασι —— 

ΕΙ τῷ τοὺς μεγίστους κινδύνους. lle vero, tam- 
gei amicus, ommia moliebatur, quibus oper 
"hoftium augeret, res vero ipforum in maxima pericula 
conjiceret. 

.. .CXXVIII. Πολύβ. Περὶ τὸ τῆς τάφρου T 

dMreAecuoveynTes τὴν πράξιν. Cum ad foffz labium 

facinus perferiffet. 0 

Jr Os EDGX LX, Πολύβ. Τῆς “πέτρας. αὐτοῖς δισχρη- 
ι eras παξεχούσης s ἃ τὸ δέν τρῆμα ποιθῖν ἐν αὐ- 

' πῇ, τοῖς τύλοις κράτουσι τὴν σύριγία τὴν πξδοσαγο."" 

τ (μένην. (μην rupes multum negotii eir face[feret , quod 

(0 gurforanda ejfet, clavis ligneit pervicerunt, ut cunicu- 
Me. quem (ad urbem) agere inceperant , perfiterent. n 
Τὰ ΟΧΧΧ. Πολύβ. Εἰ χρὴ Τύχην λέγειν ἐπὶ τῶν 
τοιούτων, καὶ n ποτε αὕτη μὲν κενῶς κληρόνομες 

ταύτην τὴν φήμην, αὔτιοι δ᾽ εἰσὶν οἱ i χειρίζοντες ταῖς 
“πράξεις, τῷ τοὺς αὐτοίς ἐπιτρέχειν σεμνέτητα καὶ 

1 7 ποτὲ δὲ τοὐναντίον. δὲ modo talia Fortuna 

3 it. oportet , nec potius temere illa talem famam ob- 

finuit, caufaque omnir referenda ad cos eff, qui —— 

admini/Irant , quod eifdem rebus mune gravitas €7 ma 
o ineff, nunc contra. 
CXXXI. Τύχη, map Ἕλλησιν, ἐἰπρονοήτος κό: 

Lan διοίκησις" ἥ φορὰ ἐξ εὐδήλων εἰς ἄδηλον καὶ AU. 

G 2 TOI TOY. 


Í ᾿μονικος 


Tex" 
σιρυφγ. 


Τύλοτ, 


i 


τύχη. 


a7. Νείοίο in quemnam 
vel tranffugam hac di- 


| T9. " Aut δυσχρηστίαν in fing. 
fcripfile Polybium putem, aut 
πολιῶν δυσχρηστίας, fed illud 
imagis placet. Pofteriorem Fra- 


gmenti partem minus intellexe- 


Tunt interpretes. Et Portus qui- 
dem ingenue N. L. id eft, πον 
liquet , adícripit. Küfterue vero, 


x 


nil cunctatus , ita fuit : 
in ea facienda e ἀπὸ atento τας 


vir, qui fiffdam , qua [ ad urbem] 


peiducebotur , retinebant. 

139. Conf. Suid. in Tg ydg 
λόγῳ, exquolocoin fine Fragm. 
recepi ποτὲ δὲ, cum altero loco 
eílet μή ποτε 9b Φὐδάνείον. 

131. Tres voces, κοὶ Πολύβιον 
Φησὶ, Káftxrus fupervacaneas eiTe 
pronunciavis, Poifis etiam fuípie 

«ari, 
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guidasim τόματον. Οἱ δὲ Χριστιανοὶ Gov ὁμολογοῦμεν διοικῶν 
Τύχη. τὰ πάντα, καὶ Πολύβιος φησί. Τύχην δὲ λέγε; ὃ 
Θουκυδίδης τὸν πόλεμον. Fortunam Greci [1ὰ eft gen- 
tiles] intelligunt gubernationem mundi absque providen- 
iia. Nos vero Chrifliani profitemur , Deum omnia gu- 
bernare : idemque dicit Polybius. — Thucydides vero bel- 
'— dum vocat Fortunam. iva 
"ase. — CXXXIL. Tax) δὲ τοὺς κέλητας καὶ Tos ἡμιο- 
| Mas ὑπεριῶμίσας, αἀνήχϑη., σπεύδων καταλαβέιν 
σὴν τῶν ᾿Αχαιῶν σύνοδον. Cum autem celocer €. he- 
miokiar iffhmum celeriter trajeciffet , in. altum provetlus 
ef, Achaeis in concilium coa&lir fupervenire ffudenzr. 
CXXXIII. Εἰδὼς γαρ, oTi Φαντασία “περὶ αὐτόν 
ἐστιν, ὡς ἔχοντω χρήματα μεθ᾽ ἑαυτοὺ πλείω, ἥρ- 
μόσατο πρὸς τὴν ὑπόϑεσιν ἐνδεχομένως. — Cum enim 
Jtiret, opinionem de fe elfe, quafi agnam pecunie vim 
fecum haberet, compofuit fe, quoad fieri commodum erat, 
ad illam opinionem. i D y^p e 
CXXXIV. Οἱ d? "Poncio: uere. μεγάλης φαντα- 
σίας καὶ συμπαϑείας Tov δήμου προῆγον ἐπὶ τοὺς “πρα- 
£ec. Romani [imperatores] cum magno fpeciofoque co- 
mitatu populi, fper omnes metusque participantis, ad 
rer gerendas profitifcebantur. | 
Hefychius.... CXXXV. Φρεατοτύπανα,., σργανο τινα, παϑοὶ 
Φριατος. Πολυβίῳ. Id eft: - ocabulo Φρεωτοτύπανος infiru- 
mentorum quoddam genus defronatur apud Polybium. 
i t toS OENXVE 


Φοντασία. 


Li 


cari, intetcidiffe verba quedam 
Polybii, que hic adferri debe- 

. bant. Sed quod fi, τας fa- 
cientes fufpiciones, teneamus id, 
quod fcriptum invenütus, erit 
(puro) ea fententia, quam expref- 
fi, Polybium etiam dixiffe, Deua 
effc 5: qui omnid guberict. 

132, Polybio recte tribuit Va- 
lefius. Videtur autem haud du- 
bie agi de Philippo reze. Repeti- 
tur hoc Fragm. in Ἡ μιολίοις, 

133. Probabili utique ratione 
ad Polybium retulit Cafaub. Vi- 


detur autem agi de callido Han- 
nibalis confilio, quo apud Cre- 
tenfes ufus eft; de quo conf. Cor- 
nelium Nep. XXIII, 9. ; 

134. Et hoc probabiliter Po- 
lybio tribuit idem Cafaub. Im 
verfione ex conject. adjiciendum 
vocab. iwiperatorcs putavi. συμπα- 
ἃ αν autem non placuit ἢ. 1. com- 
mifevationem cum | Küftero inter- 
pretari, 

135. De hujus vocabuli figni- 
ficatione, quod nufquam aliás 
eccurrit, quum nihil monueriat 

&ritici 


"n 


Δ» 


* 


GRAMMATICA. 


1ΟΙ 


(0 CXXXVI. t Θεασάμενοι δὲ τὸν ᾿Φρονηματισμὸν 


E 1 - 2 ΄ » ᾽ς 
ἘΣ τῶν ἀνθρώπων ἔν τε τῶς κατ 


ἰδίαν ὁμιλίαις, καὶ 


/— χαῆς κατὰ κοινὸν ἐντεύξεσιν, ἐξ αὐτῆς ἐπανῆλϑον ἐς 
(«y στρατηγόν. Cum autem fuperbiam € faftum illo-. 


— ogum hominum, tam iu privatis colloguiis, quam in pu. 


blicis. congreffibus vidiffent, confzflim ad imperatorem 


Q^ €CXXXVIL Πολύβιος φησίν" 


κατεσκευασμένα φυλάκιω, 


É: BONP » ; * 
euQoregm τὰ 
* ^ 4 
με. H 
p: 


Critici ad Hefychium , liceat no- 
is nonnulla, que collegimus, 
hoc loco adnotare. nr. Ste- 
in Thef. Gr. Ling. fic ha- 
t; s Deearerumava, puteorum 
ympana, hauffra. [τὰ vulga. 
.lexica; quum Hefychius di- 

"3 L duntaxat, effe m ; 
χω apud Polybium'*  Cu- 
jufmodi autem ifta fuerint inftru- 
menta, icare Stephardlus non 
tentavit. irri os hortos, 
$quam e puteis educi folitam effe 
. machina , χηλώνειον vel x»- 
λώνιον r, lulius Pollux 
docet, Onomaít. VII. 142 fq. X. 


τ "3t. Et in Affyria arva, quibus 
EC E ow. irrigabantur 
«qua Euphratis, non exundante, 
ut Nili aqua, fed manibus δὲ x»- 


p λωνηΐοισι e fluvii canalibus-edu. 


τῷ 


— — δ, teíte Herodoto I. 193. coll. 


, I19. Exponitur autem »x»- 
t tolleno, της. — Suidas: 
ν΄ K»Awveov' γεφάνιον. Et Etymo- 

— logus in KZAow Κηλώνειον, τὸ 
ἀνανεῦον καὶ κατανεῦον ξύλον, ὁ 
ξύλινον ἀντλητὴφ, τὸ παρ᾽ ὑμῖν 
Ἀεγόμενον γεφάνιον. Nempe ca- 
dem machina, qua vulgo utun- 
tur rüftici noftri ad hauriendam 
€ puteo dquam. Confer Bro- 
deum, Mifcellan. lib. IlI. cap. 7. 
in Gruteri Thef. Crit. T. Il. p. 
492. lam idem fere genus ma- 

ine vel inftrumenti a Polybio 
nomine ito Φρεατοτύπανα dc- 
fignatum fuifíz co loco, quem 
ante oculos habuit Hefychius, 


- venerit. 


Ὁ dé κατέσχεν 


3 ; XoyT o6 


uUEADamCCO CERO 
Suidas in 
QDgovrsa- 


TOM. C 


Φυλάχια. - 


πεντή-᾿ 


fufpicari licebit, five eam cogi- 


temus notionem vocabuli róza- 
voy aut ( quo* idem fonat) rZu- 
msayov, qua fuffem, lignum oblon- 
gwm denotat, five illam potius, 
qua latinum vocabulug Tympa- 
suos accipi apud Vitruvium X, 4, 
& alibi ,. & apud Vlpianum lib. 
XIX. 4.2. dee locati, monuit 
Faber in Thef. pro rota, que pe- 
dum pulíu verfsta lapides, | aquam 
aut alia in altum fubuebunt. Nem- 
e ope τοῖα ejufmodi grui adpli- 
cite, notum eít, ampliorem at- 
trahi fitulam, & majorem vim 
aque hauriri poffe, quam fim- 
plici tollenone. Cujus generis 
Xofa, nefcio, an a fimilitudine. 
tympani mafici, ex eo genere quod 
Turcicum vocamus, nomen in- 
Fortaffe autem voca. 
bulo ifto ufus erat Polybius eo 
loco (conf. Reliq. lib. IX. cap, 
42 ubi dixit de arvis, ex Eu- 
te fluvio irrrigari folitis, Su- 
picari enim licet, cum Herodoti 
vo fimplicibus  tollenonibus 
haurire e flvvio aquam  con(ue- 
viffent, Polybii etate in ufu 
fuiffe grues cum majoribus rotis, 
uibus multo.major aque copia 
cili ratione hauriebatur, 


136. Ad Polybium retulit Vs- 
lefius; nectamen aliás spud hunc 
fcriptorem nomen Φρονηματι- 
ejos ufquam legitur, nec ἐς τὸν 
ergat. pro 790s τὸν στρ. Ítylum 
admodum redolet Polybianum. 
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Suidasin Κοντῶ πέδος διεστῶτα οἰδλήλων. — lile atttem ambo ca- 
| fella, quinquaginta pedes a [2 invicem exftru&la, im po- 


tefflatem fuam redegit. 


Xopmís — CXXXVIIL. Πολύβ. Μὴ οἷον κατὰ ϑάλατῆαν 
τὰς παρωσκευες καὶ ταὶ χορήγιοο παρωκομίξειν τοῖς 
στρατοπέδοις, μηδὲ ἐπὶ ὑποζυγίων, aA ἐν πήραις 
dex, ἡμερῶν ἔχοντας ἐφόδια. — Fieri mom poferat, τὲ 

 tommeatus aut adparatus mari deferrentur. exercitibus, 
neque per iumenta, fed in peris. geffare decem. dieruni 


viafica oportebat. 


Voxeysy. ΟΧΧΧΙΧ. Πολύβ, Οὗτοι μὲν περὶ ταῦτα διέτρι- 
ov, ψυχαγωγοῦντες voc δυνώμεις. ΠΗ quidem his 
vébus tempus terebanz , anilitum animos demulcentes, 


139. Apud Suidam vulgo fic 
legitur: Xogsyíx. δόσις. καὶ Πο- 
λύβιος" Μὴ οἷον &c. Reftituen- 
dum putem: Χορηγία. δόσις. καὶ 
sog γον, Πολύβιος" Μὴ οἷον &c. 


Id eft: Χορηγία idem motat quod 
dócis. ldemque notat Χορήγεον. 
Id quod deinde exemplo, e Poly- 
bio petito, demonftratur, Conf. 
Adnot. ad I. 17, 5. ; 
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A P5 
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^ 
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B. ! τος 
προς σοφός ede e d. 
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AD | id 


POLYDU HISTORIARVM 
RELIQVIAS. | 


ARGVMENTVM 


reta Hiflorie Polybiane, €? figillatim 
Libri Primi E? Secundi, 


namquam de Znflituti ratione, quod in confcribenda in(tituti ra. 
-hac Hiftoria fecutus eft Polybius, fatis diferte ipfe ^ Polybii, 
Au&or cum in totius operis Introitu, tum vero in terti 
Libri exordio, precepit; juvabit tamen, priufquam ad ea 
| accedamus, quae ad fingulas quafdam fententias, aut ad 
- füngula paffim verba, in quibus diffücultatis nonnihil aut 
. Obícuritatis ineffe videatur, adnotanda habemus, de uni- 
- werfo Scriptoris confilio, & de Zrgumento Partitioneque 
5 Hifforiarum, quas his libris coraplexus eft, nonnulla prze. 
— Mübaffe. Ac perapte id quidem maxime 1sAA€1 cA. 
E SAVBONI fere verbis fieri poterit, quae partim in Dedi- 
- €atione leguntur, quam ad Henricum IV. Regem (cripfit 
*. | do&iffimus ille Polybii editor, partim initio Commentarii, 
d quem in Polybium edere inftituerat. 
- - gitur Hiftorize hujus Polybianz,, quemadmodum mo. uS. n 
| nuit Cafaubonus, non poftrema hec laus eft, quod in parte ybi ^ T 
- werfetur rerum Romanarum longe nobiliffima, five virorum 
- virtutem fpe&tes, five publica inftituta aut mores, five re- 
rum geftarum magnitudinem, Quum autem inter excel. 
- Jentis Hiftorize conditiones do&iffimi Veterum hanc cum. 
᾿ς primis ponant, ut certi intervallo temporis circumfcriba- 
(mz, k: a notabili principio ad notabilem perducatur finem; 
: G 5 hanc 
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— . — hanc.Hiftorie legem (ut. quidem illis placet) a Polybie 

mirifice effe obfervatam invenimus. Ille principio, cum 

continet ad fcribendum adpulit animum, amorum quinquaginta 

ad trium ves geflas fufcepit explicandas, ab anno primo 

Oiympiadis cxr. qui annus ab Vrbe condita 535 cft, ad 

. Olymp. ccir1. 3. A. V. 587. id eft, ab initio Belli Punici 

fecundi (quo fere eodem tempore in tribus florentiffimis 

| illius aetatis regnis novi Reges imperium fuüfceperant, Phi- 

lippus, Demetrii filius, in Macedonia, Antiochus Magnus 

in Syria, Ptolemaeus Philopator in Aegypto;) u/que ad 

finem. Belli Perfici, & regni Macedonici everfionem. Quo 

fpatio L111 annorum, adfirmat Polybius, & incepiffe & 
confummata effe imperii Romani incrementa; recte, 

modo ita intelligatur, ut expofitum a Cafaubono eft in Δά- 

notationibus ad Polyb. 1, r, 5. E 

Res Roma. — Geftoe igitur fünt eo temporis intervallo a Bomandi Po: 

ron — pulo tot tantzeque res, quot & quantze nullo umquam fe. 

culo pari numero annorum. Ante omnia Ze//um occurrit 

Punicum fecundum ; bellum, viribus partium, generofitate 

ducum, magnitudine cladium, varietate cafuum, evento. 

rum confequentia, omnium bellorum, quee ubivis terra. 

rum geíta umquam funt, maximum, Finem hujus excepit 

Bellum. IMacedonicum cum Philippo, ob veterem Macedo. 

nie regum famam & Magni Alexandri gloriam nobiliffi- 

fnum. Secuta funt utiochicum Bellum , δὲ Aetolicum $ 

illud, cum rege Afiz opulentiffimo & terra marique vi 

copiarum ingente inftructiffimo; hoc, cum populo omnium 

ferociffimo, & qui bellandi decus fibi uni vindicabat, feque 

eo nomine impotentiffime ja&abat. His interjecta funt 

minora jam alia Bel/a, cum. Infubribus , Bojis, ceteri/que 

Gallis trans Alpes Italiam incolentibus.  Poftremum fuit 

Macedonicum alterum, cum Per/z, Philippi filio; in quo . 

illa antiqua Macedonum regia familia, exemplo penitus 

fniferando, eft exftin&cta. Ac tum primum omnes & 

Orientis & Occidentis nationes attonitee, magnitudinis - 

Romanze ftupore cceptee funt defigi, ac vim inelu&abilezà. h 


fatorum 


i] 
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vnilibée genie intelligere, quze Populo Romano impe- 
randi honorem deferebat, ipfis parendi neceffitatem impo- 
iebat;/— Que ipfze admirabilis rerum univerfi terrarum or- 
| s converfio Polybium initio impulerat, ut hoc tam me- 
norabili fine Hiftoriam fuam terminaret; paucis tantum 
annis infecutz pacis adjectis, ut, quam modis omnibus 
laudabilis effet forma regendi imperii, qua Populus Roma- 
po utebatur, & cunctis quidem omnium feculorum gen- 
tibus, fed precipue Grecis fuis, teftatum faceret. 

..— At non unius Romani populi res geftas peragere Po- 
dJybias conftituerat, fed Romani quidem primario, deinde, 
utem & ceterorum totius orbis Populorum omnium, paul- 
lo fhltem nobiliotum, quotquot per idem temporis fpatium 
inclaruerunt; quum przefertim per ea tempora res omnium 
fere nationum cum principis terrarum orbis Populi rebus 
partim implicitze ac commixtze effent, partim memorabili 
faltem aliquo vinculo copulari connectique coepiffent, 
Neque vero eas modo res aliorum populorum expofitas 
lectoribus fuis voluit, quz proxime conjun&tze Romanis 
rebus & connexa erant; fed fimul univerfum ftatum de. 
 elarandum fibi fumfit, quo fuerunt quoque tempore, in σὰν 
-jus defcriptione verfatur, res cujusque populi illuftrioris 9 
atque adeo omnem omnium Populorum Hiftoriam, que in 
i. quinquaginta trium annorum & quod excurrit fp&- 
otium incidit, adcurate diligenterque perfecutus eft. Quo 


Resalio- : 


rum Popue 


lorum, 


pos opus fuum Καϑολικὴν Ἱστορίαν, quafi Pniver/alem. Hiftoria 


Hiftoriam dicas, jure meritoque nominavit, Vide lib, I, 

eap. 4. II. 37. VIII. 4. 
-. | "Et hoc quidem primum fuerat Scriptoris inftitutum, 
. Quo abfoluto, quum, füb initium feptimi poft Romam con- 
- ditam feculi, novi rurfüs undique motus novaque rerum 
- jnaximarum initia exifterent, quee modico annorum fpatio 
dn memorabilem in primis converflonem exierunt; his 
᾿ cominotus Polybius, novo feribendi initio fumto, illarum 
| puriter rerum hiftoriam fuperiori Hiftoriv fübtexere, & 
- continuo cum przecedentibus tenore, eademque ratione, 
qua 


3 


univer 


Pofteriot 
,pars Hifto- 
rie Polybii, 
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qua in priori parte ufus erat, perfequi inftituit. Α quas 
res perfcribendas eo lubentior adjecit animum, quod hee 
fere erant, in quibus & Scipionis Aemiliani virtus, alumni 
fui conjun&tiífimique amici, maxime infignita eft, & qua- 
rum majori parti ipfe Polybius non fpe&tator folum, fed 
& aCor ac nounullarum etiam auctor adminiftratorque in- 
terfuerat. Excurrit nempe hec pars Hiftoriee Polybianae 
a Celliberico Bello in Hifpania, in quo primum preclara 
Scipionis indoles eluxit, ufque ad everfam ab eodem Sci- 
pione Zelo Punico tertio Carthaginem, deletamque a Mutn- 
mio Bello ZAchaico Corinthum, & Achaiam Romanorum 
poteftati fubjectam: compleCiturque adeo res geftas ab 
Olymp. συν, & ab anno fere ab Vrbe condita 601. ufque 

ad Olymp, cr viis. A. V. 609. 
Partitio Duarum ittarum partium , quibus adhuc vidimus con- 
?P**- - [ftare Polybii Hiftoriam, prior illa ac principalis, quze res 
geftas ab initio belli Hannibalici five Punici fecundi ufque 
ad finem Perfici belli, id eft Macedonici primi, comple&e- 
batur, ériginta Libros, quoad quidem ex Reliquiis judica- 
re licet, complebat; & ab eo Libro, quem £ertium deinde 
numeravit au&or, ad £ricefimum fecundum pertinebat: 
altera pars, huic fübje&ta, quz a bello Celtiberico ad 
everífam ufque Carthaginem atque Corinthum, id eft, ad 
finem belli Punici IIL. bellique Achaici excurrebat, o&o 
- Libris fequentibus, a libro XXXIII ufque ad quadragefi- 

^^ mum, erat comprehenfa, 

dnftoia ^. -.In utraque vero iftarum partium id ubique fpe&avit 
"Y curavitque Polybius, ut non tam otiofam ex legendo vo- 
luptatem caperent le&ores, quam ut ex rerum ante gefta. 
τῇσι cognitione àd earum rerum rationem, quae nunc vel 
geruntur vel gerendz funt, rite perfpiciendam inftitueren- 
tur. Quem finem ut confequeretur, przeclare intellexit 
vir prudentiffimus, in rebus exponendis non modo verita- 
tem, quae prima lex eft, religiofe tenendam effe fcriptori, 
verum & illud in primis fpeCtandum, ut non res quaeque 
nude per fe ( qui fere mos eft eorum, qui Annales confcri- 
bunt) 


Aye a t "AUT 9,70 
* "s " 
b QUE * 
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EU 
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bunt) nartentur, fed ut eaufíze atque antecedentia quzevis, 
- aim occafionemque cuique rei dederunt, confilia- 
', quae fecuti funt ii, qui res gefferunt, tum adjuncta 
ue potiora momenta cuncta, qua ad rem penitius per- 
pertinent, denique ut, quae quamque rem con« 
fecuta funt, quam fieri poteft planiffime, pandantur dilgen- 
tillimeque- 'explicentur. Quam in fententiam perfpe&e 
lib. TIT. cap. 31. praecipit, cum, JVec qui ftribunt , inquit, 
uc qui legunt Hiftorias , tantopere ad ea per fe, que gefia 
gar eft attendere, quam ad ea, que ante acciderunt, 
" fimul evenerunt, €? qua res tran/aGas funt confecuta. 
dppe fi tollas ἐκ Hifloria, qua cauffa, quo modo, quo 


tum res fu/tepta habuerit; quod fupereft illius, ludicrum 
jpttseulum eh, "on autem opus ad erudiendum le£forems 
atu NN poft Mili ὑπ δας, 1 po- 
vero utilitatem omnino nullam | pote/1- adferre. 
Tias iur legem quum fibi fcripfiffet Polybius, ab ipfa 
illa cauffarum & confequentium. demonftratione ac potio- 
rom momentorum omnium uberiore expofitione 'Azo3er- 
PE id eft, demonftrativam , füam hanc adpellavit Hi- 
oriam. vide TI. 37, 3. 1II. 1, 3. IV. 40, t. 


tonfilio quidque fuerit geftum , denique an. probabilem exi- 


| μ 


, . Sed überiori huic copiofiorique Hiftoriz, ne caufzé irepsribte 


itque origines illarum rerum, a quibus erat orfütus, pror: hit 
as ignorarentur, veluti 7n£rodu&ionis loco praemittendarn 
duxit "breviorem quamdam expofltionem eorum, quze ante 
Olympiadem cxt gefta font, quorum quidem cognitio- 
hem neceffariam judicavit ad planius intelligendum ftatum, 
αι jo fuerunt res Romani populi aliorumqué populorum eo 
e&'npore, a quo propriam illam & demonftrativam, quam 


ΠΥ 6b i opriam 


ν᾽ at, Hiftoriam inchoavit, vide II. 37,5 ἴᾳ. Eaque in. duobus 


nerit, nominavit, duobus prioribus Libris wniverfi operis 
Pt complexüs. In hac igitur Preparatione eas res, quce 
fati ex aliorum Scriptorum Hiftoriis notze effe poterant 
»us, nec dubitationem ullam lmabebant, leviori ftylo 
perftrin- 


idu&ionem, quam fIgoxer&cxevv , id eft, Prirparatio-libris, 


οὔ δῶ 


ψαπαυτασκετωσαι 


—— 


Preparatio, 
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perftrinxit, aut etiam ficco fere pede tranfit; veluti de 


libro. &1l, Syrize & Aegypti rebus, in quibus nonnifi nomina indi- 


cavit regum, qui füb id ipfum tempus, a quo uberiorem 
Hiftoriam fuam orditur, in regnum fuccefferunt. vide II. 
.37, 6. & 1I. 71, 4 fqq. Quae res vero vel minus note 
erant greecis le&oribus, ( vid. I. 3, 8 fqq.) aut que a fü- 


- ,perioribus Scriptoribus ob diverfa partium ftudia. diverfi- 


Atoum. 
Vib, P A II. 


mode fuerant expofitze, ita, ut videri poffent dubitationem 
aliquam habere, & fcriptoris a ftudio & ira alieni operam 
requirere, qui ea. fub novum :examen revocaret; ( vid. T. 
4. 1I. 37. 1I. 56. coll. cap. 40.) has igitur, non ea quidem 
ubertate atque copia, qua deinde in fequentibus ufus eft, 
at paulo tamen enucleatius exponendas duxit; przefertim 
fi ad intelligenda & judicanda ea, quae deinde geíta funt, 
neceffarium effet, ut adcurate heec, quze ante acciderunt, 
cognita & percepta haberet le&or,. vid. I. 12 feq. 1I. 14. 
IL 71, t. Incipit igitur ifta Przeparatio proprie quidem 
ac potiffimum a primo bello Romanorum. Punico, quod in 
Sicilia geri cum Carthaginienfibus coeptum eft Olymp. 
cxxiX. I, À. V. 491. vide lib, L cap. 5. & 13. Sed 
priufquam ad hoc bellum exponendum accedit, occafio- 
nem ejus cauffamnque explicaturus, paullo altius repetitis, 
fed breviffime perftrictis vetuftioribus Romanorum rebus, 
ducente ipfo. hiftorize filo pergit ad res Mamertinorum in 
Sicilia; qui, occupata Meffana, cum premerentur a Syra- 
cufanis, invocantes alii auxilia Romanorum, alii ad Poe. 
norum tutamen confugientes, materiam occafionemque 
dederunt Romanis, primdm cum armís extra Italiam pro- 
grediendi, & mox bellum cum Poenis de Siciliae imperio 
fufcipiendi.. | : &érteiss ! 

Hzc poftquam de univerfo Argumento Hiftoriarum 
Polybii pr&emifimus, haud. incommode factum videbitur 
lectoribus, fi totius ilius Praparationis, quee duobus 


prioribus Libris continetur, déferiptionem partitionemque 


brevi Tabula hoc loco fubjecerimus, Infünt igitur duo« 
bus illis Libris heec: . - | dran 
jer T, Prae. 


1. Przfatio Au&oris. 
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Libro I. cap. I - $. 


M. Preeparationis Pars Prior & remotior; quam Προ- 
ει ϑεωρίαν Praparationis vocavit Cafaubonus in Chrono- 


^ logia Polybiana & in Commentario ín librum primum. 


Continet hzc pars Res Romanorum ante bellum Pu- 
-nicum I. geftas in Italia, & ad extremum in Sicilia; ab 


Ἢ - Olymp. xcviz. A; V.:364. ufque Olymp. σχχνειν 4, 
— A. V. 490. t ᾿ς Lib. T. eap. 6- 12. 


εξ 


* 


- 


P rj 


XII. Praeparationis Pars Pofterior ὅς precipua, feu Prae- 


paratio ipfa. Lib. I. cap. 13. — Lib. II. extrem, 
- "Cujus hze fünt partes: 
1. Bellum Punicum Primum, ab Olymp, cxx:1x. r. A. 
^W i uiqie Giyinp. Cxxx1v. 3. À. V. 513. 
Ὅν 110. Kk cap. 13-64. 


an Aion Curtliaginiéofusi cum fuis Merce- 


— —gariis; quo exeunte, Sardinia cedere Romanis coacti 
fant Poeni. A. V. 513-516. ἡ 
Lib. I. cap. 65-88. 
3. Res Poenorum in Hifpania, geftz ab 
p) Amilcare, patre Hannibalis. A. V. 517-525. 
| Lib, II. cap. 1. 
2) Afdrubale. A. V. 526 feqq. 
Lib. 1l. cap. 13. 
3) Hannibale. A. V. 533. 
Lib. IT. cap. 36, 
4. Bellum lilyricum; ὅς primum Romanorum cum 
Grecie populis per legationem | commercium. 
i Olymp. cxxxvir, 1-4. A. V. 523-526. 
Lib. II. cap. 2- 12. 
5: Bella Romanorum cum Gallis cis Alpes Italiam in- 
colentibus. 
1) Galliz Cifalpinze defcriptio. 
Lib. 11, cap. 14- 17. 
2) Superioribus temporibus faCtz a Gallis irruptio- 
mes in ditionem Romanorum, 4. V. 364.472. 
eap. !8- 20, 
3) Nevi 
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* 8) Novi Gallorum mottsi A. V. 517 feqq. 

N ' — Lib. Il. cap. 21 feq. 

4) Bellum Gallicum Romanorum cum Gallis Cifal- 

pinis, eorumque fociis Gzfatis Tranfalpinis. Α. 

V. 529-532. 

P 23 *35., 

6. Res Graecorum, preefertitn. Achaeorum; àb origine 

Foederis Achaici, ufque ad finem belli cum Cleome- 
ne, Spartanorum rege. Olymp. cxxxix.2. A.V. 
532. | ados: 
Lib. IT. cap. 46- 70. 
T. Tranfitus ad res Olympiadis cxr, a quibus pro- 
priam & uberiorem fuam Hiftoriam incipit Poly- 
'bius. Vno verbo tanguntur res Svrize & Aegypti. 


Olymp. CXXXI X. 
t Lib. II. cap. qo. 


ADNO: 
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2 "LIBRVM L' 


n T/TVLO Libri vocabulum been dated abefta Tiulus, 
L vetuftioribus omnibus codd. msstis preter Bavaricum, . 
quo & in impreflos & in recentiores fcriptos Regios B. 
AC. tranfit. Πρώτη eidem Bav. debetur, unde in edi- 
tionem Obfopos, ex eaque in eofdem, quos dixi, Re- 
ios. codices eft receptum, & ex his a Cafaubono reftitu- 
tum, poftquam editio Bafileenfis cum codice Auguftano 
r3 reliquis omnibus codicibus Δόγος πρῶτος, pariter-- 
.que in fequentium Librorum infcriptione Λόγος δεύτερος 
vel Λόγος β΄. Λόγός γ΄. & fic porro, dederat. Ad πρώτη 
notum eft intelligi vocab. βίβλος. Et βίβλους, non Ao- 
joue, fingulos Hiftoriarum faarum Libros vocare Polybius 
'eontuevit. vide J. 3, 8. I. 5, 2. II. 1, 1. IlI. 32, 1. &c.. Nam 
: r j περὶ τῆς Ῥωμαίων πολιτείας λόγος» quem dicit lib. V. 
tremo, non liber eft, fed fermo vel di/putatio de Roma- 
- norum Republica, quod eft argumentum Libri exti, Conf, 
I » 6. X. 16, 7. 


CAPUVTA C Cp. L 


| Vaf. I. Εἰ μὲν τοῖς πρὸ ἡμῶν ἀναγράφουσι, In hane. Verf. 1. 
 {δἤρτξαγαπι ἐν ey ga oves & fcripti libri omnes, quot- 
2quot füperfunt, (quamquam ex Auguftano adnotare Boe- 
"Ielerus neylexit) & veteres editi confentiunt. De qua fcri- 

ptura non ira defperandum equidem duxi, uti Ca(aubonus ; 

.qui, ne mentionem quidem cjus ullam facere in Commen- 
. ario ad hunc locum dignatus, fua auctoritate ἀναγράψασι 
edidit, quem, utin aliig ompibus, fecuti funt polteriores 

- Pelybii Hiftor. T. V. - si Edi- 


- 
" 
τ 
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Verf. 1. 


-. Editores; Nihil frequentius, quam participii illius, quod. 
grafentis temporis vulgo haberi folet, ufus in re prateriía, 
praefertim ubi ex adje&o verbo, quod in preterito tem- 
pore ponitur, vel ex aliis adjuntis fatis intelligitur, quod- 
nam ad tempus pertineat participium. Quo & refpexerunt 
Grammatici, cum idem participium non niodo grafentis 
temporis, fed & prateriti, imperfetti filtem, effe dixe- 
runt; nempe przeteriti, quod eo tempore, quod adje&to 
alio verbo indicatur, nondum plane perfe&um erat, . Ge- 
minum gemellum huic, in quo verfamur, exemplo illud 
eft lib. XVI. cap. 14, I. ἐπεὶ δέ τινες τῶν τὰς κατοὶ μέρος 
γραφόντων πράξεις γεγράφασι καὶ περὶ τούτων τῶν 
καιρῶν. Sic, adjeCto adverbio πρότερον vel alia fimili lo- 
cutione, 1. 55, 3. 0 yp μικρῷ πρότερον οὐ διδουὺς ἔλεον. 
Tl. 8. 3. οἱ δὲ '"Popedor παρα κούοντες TOV πρὸ τοῦ χρό- 
vov. 1l]. 46, 3. τοὺς πρότερον .. ποιουμένους. TIT. 114, 6. 
oi τῷ πρότερον ἔτει στρατηγοῦντες, ὃς fexcenta alia, Si-' 
militer elegantiffimi quique, fcriptores, velut, Xenophon 
Cyrop. I. 4 25 edit. Zeunii, ᾿Αστυάγης. καὶ πρόσϑεν 
τιμῶν αὐτὸν, ubi exfpe&affes τιμήσας vel τετιμηκώς. 
Quare & apud noftrum I. 7, 2. ubi omnes dant οὐ πολλοῖς 
ἀνώτερον χρόνοις Καμπανοὶ μιαϑοφοροῦντες » minime opus 
erat Cafauboni emendatione, ad illum locum in Commen- 
tario ita fcribentis: ,mo vero μιοϑοφορήσαντες, qui. 
emeruerant, non merentes.^ Neque IV. 81, 12. ubi legi-. 
nius, Λακεδαιμόνιοι . . καλλίστῃ χρησάμενοι νομοϑεσίᾳ» 
καὶ μεγίστην ἔχοντες δύναμιν ἕως τῆς ἐν Δεύκλτροις μᾶ- 
X56 quamvis przecefferit χρησάμενοι, tamen non necefía- 
rio requiritur σχόντες, quod contendit Reifkius, Et IT. ' 
8. 12. ubi temere Ca(aubonus ἐπ πλέύσασιν invexerat, 
recte puto a nobis reftituta eft confentiens msstorum libro- | 
ruin fcriptura ἀποπλέουσιν. His jam fcriptis quum ad me - 


per Viri Celeb..Caroli Segaar humanitatem perveniffet 


exemplum illud editionis Dafileenfis, in cujus ora lofephus 
Scaliger fuas Emendationes ἃς Conje&turas adferipfit, in- 
tellexi, Scaligerum jam illud ἀναγράφουσι h. 1, in ἀναγρα- 


ψασι 


- 
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m mutandum cenfüiffe , cujus fortaffe au&oritatem fe- v... Del. 
cutus Cafaubonus eft. 

Ibid. ἴσως ὧν ἀναγκαῖον, ἦν. Quemadmodum i in Mya. 
γράφουσι veram auctoris fcripturam ex codicibus reftitui, - 
ficin hac phrafi c confidenter rejicere debueram particulam 
ἂν, quam miro confenfu veteres libri refpuunt omnes, te- 
mere ἃ primo editore Obfopoeeo infertam. Nam quam- 
quam, precedente conjunctione conditionali, in apodofi 
perapte & fuo quodam jure ftat potentialis illa particula; ve. 
- luti ftatim I. 3, 7. εἰ μὲν οὖν ἡμῖν ἣν . . ., ἴσως οὐδὲν ἂν 

ἡμᾶς ἔδει &c. tamen non ita neceffaria eft, quin percom- - 
mode abeífe poflit. Sic IL. 63, 3. ἄπερ ἑξακισχιλίων 
ἐγκρατὴς ἐγεγόνει ταλάντων, τὸν Πτολεμοῖον αὐτὸν ἠδύ- 
ψατο ὑπερϑέϑαι. IX. 31, 3. εἰ γὰρ συνέϑεωϑε . ., ἴσως 
ἥν εἰκὸς διαπορᾶν. XVIII. 14, 3. ei μὲν οὖν Tig ἦν 
ἀνάγκη... εἰκὸς ἣν κατα τὸν ἄρτι λόγον. XXXI. 7, 13. 
εἰ μὲν συμβεβήκει. .γ τάχα ἴσως ἐδοκεῖτε. ΧΙ, 6, 6. εἰ 
ply αὐτῷ τὸ συνέδριον GuvérxT/s . ., ἴσως Ee, &c.  Ea- 
. dem libertate five adjiciendi five negligendi iftam particu« 
Jam alíos paritér fcriptóres ufos videmus. Herodot. II. 
20. εἰ ἐτησίαι αἴτιοι ἦσαν χρῆν παὶ τοὺς &ove. 1l 
22 extr. ei τοίνυν ἐχιόνιζε . 5, ἣν ἂν τούτων οὐδέν. Dio- 
. dorus Siculus I. 39. ei μὲν τὸ ῥεῦμα ταπεινότερον ἣν... 
᾿ ἐπιπολαίους ἂν ναι τὰς ῥαγάδας "erae e εἰ δ᾽ ὑψης 
᾿λότερον τόπον ÉTÓ ys» .., ἀδύνατον ἦν. ldem 1, 40, εἶ 
μὲν οὖν à Νᾶλος ἀνέβαινε , . δῆλον ὑπῆρχεν εἷς X, τ΄ ». 
| Appianus Bell. Civ. HT. 18. εἰ γὰρ vapiéitoy s 2.3 TUS 
᾿βᾶννος ó Κασαρ᾽ ἐγίγνετο. ΠῚ, 34. εἰ τύραννος o Κωῶσαρ 
ἐφάνη, ἡμῖν ὑπῆρχεν ἐπολέϑαι & infinita id genus alia, 
"Quare, ficubi variant libri, (veluti apud Polybium noftrum 
^w. 61. 3. ubi particulam ἂν», quam ignorant ceteri codi- 
| es, infertam habet Bavaricus; aut VI. 56, 10. ubi οὐδὲν 
ἂν 3v praefert codex Reg, E. alil οὐδὲν 7v) liberum faerit 
. editori, utrum maluerit fequi; in confenfü codicum ni- 
hil mutandum, . Itaque hoc loco, in quo | verfumur, refti- 
totum utique velim fe ez ἀναγκαῖον ἣν, abjccta par 
Η 2 ucula 


rf. 
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plari ufus eft in edendo Polybio Obfopoeus, ut duse priores 
literze vocabuli Zvayscdov intervallo nonnullo fejunCtze οἵ 
fent a reliqua parte vocabuli. Id fraudi fuit Editori, ut 
five ipfe, fugitivo oculo librum infpiciens, dv ἀναγκαῖον 
fcriptum in codice fe vidiffe putaret, vel ita fcribere vo- 


luiffe debuiffeque librarium exiftimaret. Ex Obfopoei edi. | 


τς ticula ἄν. Cafu fa&ut erat in codice Bavarico, quo exei: - 


tione eadem particula, ficut in reliquas editiones, fic & in 


juniores manufcriptos Regios B. & C. eft propagata. 


Ibid. πρὸς τὴν αἵρεσιν καὶ παραδοχὴν τῶν τοιούτων. 


ὑπομνημάτων, πὲ hoc genus. commentariorum (fcil. com- 


mentarios hiftoricos, fcripta hiftorica) pra ceteris fe&fens - 


tur probentque , id eft, proe ceteris cupide ftudiofeque 16. 
gant. .Articulum τὴν & vócab. ὑπομνημάτων omittunt 


Aug. & Reg. A. errore librarii, qui commune exemplar 


fcripfit, unde, ambo codices derivati funt. "Y megv- 
pax T x quaelibet dicuntur feripta , quibus aliquis five cagi- 


tata [ua de ve quacumque , five ves geflas, memorie caufa 
confignat. Sic libellum, quo Czefar rationem defcripfit, 


qua ordinare rempublicam fecum decreverat, τοὶ ὑπομνή- 
prx τῶν βεβουλευμένων Καίσαρι vocat Appianus Civil. 
IIL 5. Sic Polybius nofter commentarium füum de aciei 
inftruendz ratione τοὶ περὶ τὸς Ταξεῖς ὑπομνήματα no- 
minavit IX. 20, 4. Et Ἐπιπτήτεοια ὑπομνήματα M. An- 


toninus I. 7. adpellat philofophicas commentationes, vel . 


difputationes, quas, ex Epicteti ore exceptas, memorice 
prodidit Árrianus, cujus confer Przfationem ad Epicteti 
differtationes. Sigillatim vero, quemadmodum nunc hoe 
loco, ὑπομνήματα dicuntur illud genus commentariorum, 
quibus rerum geflarum memoria illluftratur, adeoque hiffo: 
rica, quze vocamus, fcripta. Sic Caefaris OCtaviani ὑπομνῆ- 
ματα, id eft Commentarios de rebus a fe geftis, laudat 
Appianus de Bell. Civil. IV. 110. & Hiftor. Iilyr. cap. 14. 
Hiftoriarum libros a fe confcriptos Strabo. in Geogr, lib. I. 
p. 13. & lib. XI. p. $t. edit. Cafaub. ἱστορικὰ ὑπομνήματα, 
adpellat: & Romanam hiftoriam Diodorus Siculus ἐκ τῶν: 

παρὰ 


΄ 


UE. 


3 , coe 

(o παρὰ Ῥωμαίοις ὑπομνημάτων dx πολλῶν χρόνων Terypy- . 

E βένων haufife profitetur in Biblioth. Hiftor. lib. I. cap. 4. .- 

F- . Confer Polyb. I. 35, 6. II. 47. 11. 61, 3. ΠΙ. 32, 4. VIII. 
LM extr. &c. 

- Ibid. μηδεμίαν PIE. Uu ἕἶναι τοῖ; ἀνθρώποις διόρ- 
Sie. Confer. 1. 35, 6 ft. ubi διόρϑωσις, a nas αὶ ἐπὶ τὸ 
βέλτιον μετάϑεσις. Ἢ 

 Fesf. 2. ἀλὰ πάντες, εἷς ἔπος εἰπεῖν, ἀρχῇ καὶ τέλει Νειΐ. 5; 
' anii. τούτῳ, fed omues prope dixerim hoc E9 exordio 
— eribendi € exitu uj, i/unt. Proverbialiter di&ctum monuit 
- Cafaub. ut ϑρυλλῶν ἄνω κάτω, ad fignificandam crebram 

ον fei ufürpationem. Ceterum ex omnibus illis Scriptoribus, 
. quos ait Polybius de utilitate Hiftorize copiofe in fuis Hi- 
. ftoriis verba fecifle, nullus ad noftram zetatem pervenit. 
Ad Polybii vero imitationem Diodorus Siculus in exordio 
- Biblioth. Hiftoricae eum locum ita tra&avit, ut neminem 
legiffe poeniteat. Ipfe Scriptor nofter, laudationem lii- 
ftorize tranffilire fe velle fimulans, lubens tamen ei immo- 
ratur, & quavis occafione ad eamdem revertitur, vide I. 35. 
All. 32. V. 75. IX. τ, Quod dedimus ἀλλὰ πᾶντε ς» 

.. id praeferunt veteres libri omnes; pro quo (nefcio, con. 
. fülio-ne, an cafu) ἀλλ᾽ ἅπαντες edidit. Obfopoeus, a 
p ceteri acceperunt, ! 

Ibid. ἐναργεστάτην δὲ καὶ μόνην διδάσκαλον, εἰαν 

mam vel certiffimam atque unicam magiftram. Pro £v«g- 
: γεστάτην pronum fuerit, ut cum Cafaubono & Reifkio 
. Bliquis-füfpicetur &yspyea rry , id ef eficaciffimam , effe 
fcribendum. Ac fane haud raro vocabula évapy. & ἐνεργ. 
. permixta inter fe a librariis & commptata videmus; conf. 1. 
- 9, 7. 1Π, 54, 2. Weíleling. ad Diodor. T.I. p. 47. Vrton 
| ad Arriani Epictet. p. 369. Sed nihil cauffa eít, cur a 
. fcriptura, in quam libri omnes confentiunt, hoc quidem 
loco recedamus. Quemadmodum lib. I. cap. 35, 7. cutn 
duas hominibus ad proficiendum in vita propofitas effe ra- 
tiones ait, alteram per proprios cafüs, alteram per alie- 
.. D08, ἐναργέστερον τρόπον id eft, evidenttorem, Iuculen- 
Η 4 torem 


AD POLYB.I. Ll. - ΠΡ 


Gpoccc xata. 
Verf. 2. i : à ; 
| prios fortunze cafüs ducit, tutiorem vero, quze per alienos? 


Verf, 3. . 
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tiorem cevtioremque rationem illam effe dicit, quae per pro- 


fic hoc loco, eam inftitutionem, quam ex Hiftoria accipi- 
mus, conferens cum ea, quz ex aliis fcriptionum generi- 
bus (puta, five ex praeceptis philofophicis, five ex fi&tis 
fabulis) haurire licet, Hifloriam percommode dicit magi- 
ftram eite ἐναργεστάτην, clariffmam, luculentiffimam, cer- 
tiffmam ; fcilicet, quae vitee praecepta, ex ipfo, vitze hu- 
3manze theatro ducta, adeoque per fe evidentia, non;tam 
intellectui hominum, quam ipíis veluti fenfibus, fubjicit, 
Porro vero dubitari etiam poteft, fit-ne omnino ufurpatum 
Polybio vocabulum ἐνεργέστατος. Nam quum frequentif- 
fime apud hunc fcriptorem occurrat adjectivum ἐνεργοῦ, 
quod comperimus ἐνεργότερος format IV. 59. 2. fuperla- 
tivum ἐνεργότατος 1Π|, 106, 4. altera forma ἐνεργὴς» ἃ 
qua defcendit ἐνεργέστατος, nonnifi uno loco XI. 23, 2. de 
cujus veritate dubitare licet, occurrit, Quod enim II, 65, 
12. vulgatam leCionem παράταξις ἐνεργῆς tenui, id per 
incogitantiam factum eft, cum ibi meliores codices al. 
teram formam ἐνεργὸς praeferendam indicarent; quemad. 


modum etiam I, 42, 10. probatiorum codicum confenfus 


pro ἐνεργοῦς, quod vulgo edebatur, ἐνεργοῦ tuetur. lam 
ut ad locum noftrum, unde digreffi fumus, revertamur, 
quod addit καὶ μόνην, id ita intelligi par eft, prout latine 
unicum ao fingulare illud dicimus, quod in fuo genere exi- 
mium &,precipuum eft: mifi cum Cafaubono malueris 
per figuram eam,. quam Hendyadin Grammatici vocant, 
ἐναργεστάτην καὶ μόνην idem valere quod μόνην ἐναργεστ, 
anam omnium clavifimam. ^ Quod in eis, quze proxime 


fequuntur, vecabulum περιπετειῶν praetermiffum: eft. in 


edit. 1, id operarum culpa, certe non exemplaris Bavarici 
vitio, fattum eft, 

Verf. 3. οὐδενὶ μέν. Male οὐδὲν μὲν Aug. & inde ora 
edit, 2. bid. Pro ταυτολογεῖν in codice Vrbinate - Vati- 
cano, qui Excerpta illa ex Polybio continet, quze Antiqua 
vocavimus.,. eft saMAoyév. παλιβδογεῖν voluit, quae eft 

alterius 


. alterius. verbi interpretatio, quemadmodum vice vería 
παλιδδογία per ταυτολογία exponunt Hefychius & Sui- 


. das. ldem codex Vrb. verfa 4. pro παρορμῆσαι, in quo 


.. verbo nil variant ceteri libri, & quo fzpius utitur Poly- 
"bius, παρακχινῆσαι ponit Ex quo fufpicari liceret, ὃς 


alibi paffim in Excerptis illis Antiquis Polybiana vocabula 


cum aliis effe commutata; nifi in eis, quze mox fequuntur 

in eodem codice, Excerptis, quae pariter ex Libris adhuc 
- füperftitibus Polybii du&a funt, multo rarius ac vix um- 
. quam id fa&um videremus. Accedit, quod duo priora 
folia hujus codicis, quibus initium libri primi continetur, 
—non funt a manu antiqui librarii, qui cetera fcripfit; ut 


sar in Praefat. ad Tom. I. p. 47. Scilicet quum in. 


juria temporum nefcio quot folia in ipfo principio codicis 


Ἢ perüffent, ita, ut primum folium, quod antiqua manu fcri- 
/ ptum fupererat, inciperet a verbis τοῦ προσαγορευομένου 


Bax«px ποταμοῦ, quz funtex lib, [. cap. 75, 5. excerpta; 
huic deinde primo folio nonnemo praefixit tria alia, quo- 


rum duo priora, recentiori manu confcripta, ipfum exor-. 


dium libri primi Polybii, pauciflimis verbis hinc inde mu. 


"tatis, continent; tertium, vetuftiori quidem fcriptum ma- 


. mu, fed ad Polybium nihil prorfus pertinens, ex lacero 


i 


. aliquo Plutarchi codice huc raptum eft: exhibet enim fra. 


- gmentum ex Praeceptis Politicis Plutarchi, ab his verbis 


. áncipiens, quze leguntur pag. 801. edit. Wéchel. ἀλλὰ καὶ 


E Ka Raérq παρεκάλουν &c. 


ο΄ did, καὶ νέον. καὶ τὸν νέον dedit Obfopeeus, πείοϊσ 


j (quo cafu confiliove articulum intrudens, quem nec Bav. 


— nec alius fcriptus liber agnofcit, preter Reg. C qvi ex 
pee: editione manavit. 
.Frf. 5. ἐπικρατηϑέντα σχεδὸν ἅπαντα τὰ κατὰ τὴ: 


: postea οὐχ, ὅλοις πεντήκοντα καὶ τρισὶν ἔτεσι c. tini- 


verfus prope terrarum orbis annis fere LIIT fub unius int. 
perium potetatemque Populi Romani redactus. Quod h.l. 


- eum reftrictione quadam, σχεδὸν ἅπαντα τὰ κατὰ τὴν 
᾿ φίκουμ, dicit, (conf. L. 2, 7. & 4, 1.) id paullo etiam auda- 


H.4 eius 
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T Dome md 

vef, ς. cius ΠῚ, 3, 9. expret Ῥωμοῦο; πᾶσαν ἐποιήσαντο τὴν 
οἰκουμένην ὑπήκοον αὐτοῖς, δὲ M. 118, 9, τῆς οἱἰκουμένης 
πάσης ἐγηρατεὶς ἐγένοντο. Nempe τὴν οἰκου μένην», 
wt monuit Cafaubonus, Grzeci adpellant feepe non quod. 
yox fonat, fed orbis habitati partem olim motam; ut πάντα 
“το κατὰ τὴν. οἰκουμένην idemit, ac πάντα τα γνωριζό- 
pha μέρη τῆς οἰκουμένηφ» VIIL. 4, 4. aut πάντα rà μέρη 
τῆς οἰκουμένης ὅσα καταπέπτωκεν ὑπὸ τὴν ἱστορίαν, XV. 
9,5. Ad verba οὐχ ὅλοις πεντηκ. τρισὶν ἔτεσι hiec: mo- 
nuit VRSIN τ 5: lta legendum; non, ut alii emendarun;, 
ἑπτακοσίος Íive πεντακοσίοις.  Confirmatur hsec lectio 
loco infezio:e in lib. TII. [cap. 1, 9.] χρόνον δὲ τὸν μεταξὺ 
τῆς ἀρχῆς καὶ τοῦ τέλους, ἔτη πεντήκοντα τρία. & paullo 
poft: [Π|. 4, 2.2 ὁ yup χρόνος πεντηκοντακαιτριετὴς elg - 
ταῦτα ἔληγεν. Τοῖ enim anni mumerantur ab initio fe- - 

. cundi belli Punici ad confe&um bellum Perficum, quod 
tempus defignat Polybius, — Quinam fint qui iftam 
propofüerint emendationem, nefcio; nifi quod in exem- - 
plo editionis Hervagianze, quod Romse in Vaticana ferva- - 
tur, quo olim (ut accipio) Benedí&tus Aegius ufus erat, 
ad oram adfcriptum ἢ. l. fit: ἑπτακοσίοις. p. [id fortaffe 
potius denotat] πεντακοσίοις Sed vulgata fcriptura nul- 
lam habet dubitationem; nempe, ab A. V. 535. quo ince- 
pit bellum Punicum II, ad A. V. 597. quo Macedonia victo 
Perfeo in provincie Romanze 'ormam redacta eft, anni illi 
quinquaginta tres effluxerunt, quos dicit Polybius. Confer 
qua. dicta funt in Argumento. Hiftoriarum Polybii, his 
Adnotationibus preemilfo. At vero mira utique'videri pot- 
eft, ut monuit casAvBoxvs, ifta Scriptoris hujus ob- 
fervatio, quod intra illud teinporis fpatium omnes paene 
orbis cogniti partes Romano imperio fuerint fubje&tze; 
cum tamen poft confe&tum bellum Perficum ftaret adhuc 
Carthago, ftarent regna Aegypti, Syrie, Afiz, Pergami, 
Cappadociee, Numidiz, tum Grzecorum civitatibus & in- 
fulis fud fere libertas conftaret; ut taceam Gallige utrius- 
que ὃς Hifpanige pae plerofque &c, Nempe Polybius, 
ut 
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S docuit eruditus ejus Interpres , c2; quze comme- Verf. s. 

E. no » regna, & Greciam univerfum, pro fubditis 

de Romano habuit, non, quod jugum fervitutis jarh 


biiffent, ut poftea fecere, quum armis funt devicti; ve- 
rum ea ratione, quod per bella, dicto fpatio LIII annoruni 
. gefta, omnibus Europee, Afiz, Africze populis, qui alicu. 
jus tunc erant nominis , expreffa erat impotentiz confef- 
; res res redierat, ut e notioribus gentibus nulla 
, αὐξε ex zequo cum populo Romano agere auderet; 
| emnesreges, omnes civitates majeftatem populi Rom. 
- €olere tenebantur, przeclare fecum agi patantes, fi veluti 
"pesiscsoenamid: sistirirto conf, II. 4, 3. XXV. 1, 4. 
᾿ & cap. 9, 6 feqq. XXIX. τι. 
(00 C Ferf. 6. ὃς προύργιαιτ, ὃ méndofe Bav. : Hinc ὁ edit. r. 
. & rurfus ὃ Reg. B. bid. ἄν Ti ποιήσοιτο. ἀντιποιΐσαιτο 
. eontra codicis Bav. ——À — edit. $e que 
edit. 2. & Reg. Ὦν sn 


oai s GAY. 


Εἰ "T. Cum pro οὔτι» operarum errore in ed. 1 1. fuif- 
: Je ad oram edit 2. notatum eft ὄντως, quod nihil 

huc fpe&abat. Quam hoc capite comparationem inftituit 

^ Polybius infer. Romanum imperium €$ inter ea imperia, 

- qua ante illud claruerunt, ejus perfimilem apud Dionyfium 
Hálie. & apud Appianum in Hiftoriarum exordiis legimus. 
c Fej. 3. ἡγεμονίας folus h. ]. dedit Reg. A. quam for- 
mam hujus vocabuli , in perpetua fere codicum varietate, 
. tonftanter tenendam duxi. /bid. ἐκράτησαν. Si quis pree- 
peni codicis Aug. fcripturam ἐπεκράτησαν,» non folum 

hon repugnem , fed Polybiano ftylo eam cumprimis con- 
h venire dicam, Habuimus modo ἐπίκρατηϑέντα cap. 1, $. 
Γ Edel. Sed h. 1 Aoguftanus déllex cuni ab allis 
. codd.tum ab eo, qui perpettüo fere eum comitatur, Reg. 
.. A. deferitur. Jbid. κατεῖχον ingenio debetur Vrfini, ut 


- 


ap 


E: 
b. 
^5 


" quidem emendationis &u&tori habere oblitus. 
1 E.4 RE De 


Verf. 6. 


Cap. 1I. 
Verf, f. 


Vetf. 3. : 


ipfe'profeffus eft; a quo accepit Cafaubonus, honorem '- 


Nerf. 3. 


Verf. 4. 


Vetf, 4. 
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De duodecim annis, quos duraffe Lacedaemoniorum in 
Gracia imperium vel principatum fcribit Polybius, non vi- 
detur res tanti fuiffe, ut tam latam difputationem infti- 
tueret Cafaubonus. Preelium maritimum ad Aegos flumen, 
quo vi&ores Lacedzmonii dominatum. Graecis fufcepe- 
runt, in annum 4. Olymp. x cr11. pofuit Diodorus lib. ΧἼΠῈ, 
c.105 íq. Proelium ad Cnidum, quo fraCtz rurfus funt 
Lacedzmoniorum opes, & liberata ab eorum jugo Graecia 
eft, ponit idem in ann. 2. Olymp. xcv1. adeoque in un- 
decimum ab illo annum. | Hinc fortaffe quidem paullo ad- 


' curatius Ifocrates in Panathenaico dixerit, Σπαρτιάται ἔτη 


δέκα μόλις ἐπεστάτησαν τῶν Ἑλλήνων , nec tamen, quum 
Polybius μόλις ἔτη δώδεκα ait, id continuo ita a vero ablu-' 
dere putari debet, ut molefta quadam difficilique ratione 
ad folvendum nodum opus fit. Quod ad Dionyfii Halic. 
verba adtinet lib. I. c. 3. Δακεδαιβόνιοι οὔτε [five οὐδὲ ma- 
lueris] ὅλα ἔτη τριάκοντα τὴν ἀρχὴν κατασχόντες», (ubi ad 
pugnam ufque Leuctricam vel ad Mantineenfem continua- 
tum Lacedaemoniorum imperium intelligitur, cum eis, 
quze ad Polybium de ifto Dionyfii calculo monuit Cafau- 
bonus, conferenda funt, quae Mm Hudfonus ad eet 
Dionyfium. 

. Ferf. 4. τὴς προειρημένης χώρας Reifkius relatum vo- 
luit ad τὴν οἰκουμένην, quae. fuperius cap. 1. verf. 5. com- 
memorata eft. Sed multo fane commodius tam ad fenten- 
tiam, [quam ad connexionem'cum iis, quae continuo fe- 
quuntur de Afize imperio, Cafaubonus retulit ad Europant, 
quam modo-nominaverat Polybius. Ac fane iftud. verbum 


ἃ προειρημένος» quo nihil frequentius apud fcriptorem 


hunc occurrit, vix umquam ad aliquid, quod multo ante, 
femper fere ad id, quod proxime commemoratum eft, rela- 
tüm videmus. vide I. 8, x fq. 9, 3. 17, 8. &c, Quam ob- 
fervationem nifi teneamus, faepe a fententia auctoris mul- 
tum aberraverimus, 
Verf. 4. προσέλαβον. προέλαβον mendofe edit. 4. 2. 
& cod, Reg. €, bid. ὠκμὴν ἀπέλιπον. ἀπέλιπον οἰμμιὴν 
Pav. 


— 


Bev: & line edit. 1. & codd. Reg. B. C. id. ἀπέλιπον. 
ἀπέλειπον Reg. A. folus. 
ades Verf. 6. Σικελίκς μὲν γάρ. Abeft ydp ab edit. r. 2. 
operarum errore. bid. ἐπεβάλοντο, ἐπεβάδλοντο Reg. 
A. & Aug. & hinc ora edit. 2. bid. Pugnaciffimos Eu- 
ropa populos, Romanos potiflimum intelligit, tum Gallos 
Hifpanofque; quos me cognitos quidem fuiffe ait Macedoni- 
bus. Quodautem adjicit /ex;v 3c εἰπεῖν, πὲ tenuiter di- 
 €am, id aut nude eo pertinet, ut dicat, nolle jam fe com- 
parationem inter Macedonum & horum populorum poten- 
tiam atque virtutem inftituere; nolle fein hanc partem mul- 
ta verba facere; qua ratione ἰσχνὸς χαρακτὴρ ficum ac 
tenue. dicendi genus eft, in quo non evolamus, a quo abeft 
copia δὲ ὄγκος : aut cum R E1SK10 intelligendum erit 
idem valere ac Latinorum μέ parum dicam , hac notione, 
ut fignificet auctor, fe velle glorizz Macedonum parcere, 
dicendo, ignotas ipfis fuiffe illas gentes; quapropter con- 
donari eis debere, quod de illis domandis non cogitarint ; 
nam, fi verum fatendum, affirmari debere, Macedonum 
. virtutem atque robur illis fubigendis populis non fuffeciTe, 
. Vteumque interpreteris, fane non defiderabitur emendatio, 
"quam propofuit Cafaubonus, /exvéc, εἷς eixév, ἢ οὐδ᾽ 
ἐγίγνωσκον , tenuiter , ut fic dicam, aut omnino ne norant 
quidem. | 3 
Ie Wer. 1. οὐ τινὰ. Nefcio quo cafu ἅτινα in conteitib 
- habet edit. Bafil. & οὔτινα in marg. quod recte atque uni. 
ce dabant codices omnes & edit. x. 
^ ' Τρία. De lacunis, quibus hiat hic locus in msstis omni- 
bus & in edit. 1 & 2. nonnihil jam dixi in Praefat. ad 
"Tom. I. p. 4o fa. In Bav. lacunze fere funt hujufmodi: 


E οἰνουβένην ὑπήκοον αὐτοῖς τὸν μὲν τοῖς 
|€ivay ὑπ τοῖς PTPy" (7 exi χὰ δυναστ 
εν τὸ Φῆς ἔσται σαφέστερον κατανοεῖν &c. 


- Pariter in edit 1. & Reg. C. nifi quod pro οχὴν utrimque 
. mendofe οχυὺν fcriptum εἴν, Confentit ceteroquin Reg. B. 
| excepto hoc ipfo errore, & quod poft &vzaew fic dat μεν 

To 
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To λαδιᾶτ (zc ἐξέσται. in quo przceuntes habuit 
Vat. Flor. & Aug. ( Ex codice Florent. aut alio huic per- 


fimili correctum paffim. effe Reg. B. monui in Preef. ad 


'Jom. I. p. 54.) Sed Reg. A. qui ceterum cum ei(dem fa- 
cit, pro λαδιατ' habet Ao«rar . In eis, quee funt ante δυ- 
yxcr, cum Dav. confentiunt iidem codd. Vat. & Flor, 


.fed in Aug, & Reg. A, pro τοῖς ériys εἰ ῆος τοῖς 


| ex), interjecto fpatio, ὃς omiffa fyllaba γε; tum inter οχὴν 


& κα rurfus eit fpatium vacuum fex fere literarum; de- 
nique non eft óvvxoT , fed folum àv , δὲ pro μεν ro elt 
μὲν ro cum his accentibus, Ad extremum, pro ἔσται» 


in Vat. Flor, Aug, Reg. A. B. (ut jam dixi) eft ἐξέσται. 


1ítz vero lacunge quo pacto orte fint, ex membranis Va- 
ticanis intelligere licet, Quum enim illae membranze, ut 


- folent fere vetuitiores codices, duabus columnis in quaque 


pagina fint deferiptee grandiufculis literis, ut quzeque linea 


"non multa verba capiat; hoc loco per continuos quofdam 


verfus non nifi initio & in fine cujufque lineze adfunt fin- 
gulz voces vel fragmenta. quaedam verborum, in media 


. linea vacuum eft fpatium, . In quo librarius imitatus effe 


videtur formam antiquioris exemplazis, quod ante oculos - 


habuit, in cujus medio folio exea erat ea pars membranze, 
quze per mediam columnam in longum excurrebat, Quo 
etiam fa&tum eft, ut aliquanto poft ( cap. 3, 3.) fimiles rur- 
fus occurrant hiatus; puto, quod in primo exemplari, 
quod hac labe. infectum fuit, alter ifte locus partem ad- 
verfam ejufdem membranze occupaverat, Lubet totum 
locum, in quo nunc verfamur, quatenus fieri poteft, ea . 
forma, quam habet in Vaticanis membranis , huc trans- 
Écribere. Scilicet poft verba Ῥωμοῖοί γε μὴν fic pergit 
2 nova linea: . CEA 
οὔτινα μέρη σχεδᾷν δὲ 
πᾶσαν πεποιημένοι τὴν 
οἰκου μόνην ὑπήκοον αὖ 
ποῖον, voy μὲν 


τοῖς ] CIy&V 


ὑπο τοῖς 
ἐπιγι exo 
πα : | j 
^ yacT μεντο 
ἀφ fH mn si "ich - AaàaT c 
boe φῇς ἐξέσται σαφέστερον κα 


^rà&vosiy. Ὁμοίως δὲ καὶ &c. 
ew m codice Vib. nonnulla ex iftis verborum betuitih 
4 defiderantur, /de quo (quia duo priora folia non funt ab 
*  ntiqua ) nil nunc adtinet dicere. Lacunas autem 
I primus vRsINVS ex ingenio feliciffime, ut videtur, ex- 
plevit; a quo parum abiit Cafaubonus , ἐπιγινομένοις fcri- 
» bens, pro ἐπιγενομένοις, quod Vrfinus pofuerat tum 


᾿φιατεσκεύασαν, ubi κατέλιπον dederat ille, quod ipfum 


κατέλιπον magis placet; & in contextum receptum 
| — malim. . Porro verfu 8. τούτων μέν vo: pofüit Cafaubo- 
mius, ὦν μέν ro; Vrfinus. Rurfus διαὶ τῆσδε τῆς ξυγραφὴς 


. edidit Cafaub. cum Vrínus nihil aliud fcripfiffet, nifi ài 


dic γραφῆς, Ἐπγραφῆς quidem adfcivi ab Vrfino, quo 
. vocabulo faepe utitur Polybius, ubi de Hiftoria fuà loqui- 
tur, cum altero £vy/pxqy vel συγιραφὴ nufquam, quoad 
memini, ufus. fit. Vellem etiam 2€ τ ἢ adfeivillem pro 
d às τῆσδε τῆς: hanc enim brevem formulam ἡ γραφὴ, 
| pro ἥδε 7 γραφὴ, hac fcriptio, & aliás, ubi de fuo opere 
" »verba facit, ufürpare folet nofter; vide I. 6, 11. II. 40, 3. 
Ε Denique pro ἔσται», quod ex Bav. erat editum, cum Vrfi- 
- mo ex aliis codicibus ἐξέσται recepi. "Ceterum poft verba 
σαφέστερον κατανοεῖν plura etiam excidiffe füfpicatus erat 
. Scaliger, 'qui ad oram libri fui ifto loco adnotavit: πολιαὶ 
᾿λάπει. nulla fane idonea de caufa. 
*. - Eod.verf.8. ὁ τῆς πραγματικῆς ἱστορίας τρόπὸς 
T lud "genus Hiflorie con/cribendam, quod in verum geftarum 
- rütione atque. cau[fis adeurate explicandis verfatur, quam 
-Pragmaticam Hiftorinin vocamus.  Re&ius graeca nu: 
- de ac fimpliciter fic fuiffent reddita: illud Hiflorie genus, 
juin in rebus geftis explicandis ver/atur. Quum ifta feri. 
berem, 


| 
J 


Verf; 7. . 


Verf, 8. 
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Ἢ berem, quie funt in latina noftra verfione, 'grzecis Poly- 


bianis fübjecta, verfabantur ob oculos ea, quz de Pra- 
gmatica, quam a Polybio dictam volunt, Hifforia copiofe 
Cafaubonus ac przefertim Reifkius commentati funt: cu- 
jus difputationis fummam idem n krsx 1vs in Animadverff. 
ad Polybium p. 6 fi; in hec verba contraxit: ,Eft itaque 
(inquit) ZHifforia Pragmatica, noftro fic di&a, ea, 4138, 
quum rerum plena fit non commentitiarum, fed vere ge- 
ftarum, eventi cujufque rationés omnes, quae quidem δά 
rem totam cognofcendam ὃς perfpiciendam fünt neceffa- 
rie, diligenter & copiofe exfequatur, caufas eruat, con- 
fequentia demonftret, eoque le&orem prudentia civili & 


. facultate inftruat cum de narrationis auctoritate judicandi, 
tum, fi opus fit, res pares gerendi.^ Et vim illius deno-- 


minationis optime exprimere ait nomen, apud Francogal- 


los ufitatum, Zi/foire raifonnée. —  Hzerebat porro, cum . 


ifta fcriberem, animo ufus ille, qui noftra memoria olim 
in Germania late obtinuit, ut Hiftorias, quas tali quadam 
ratione, qualem Reifkii verbis modo explicuimus, con- 


fcriptas profitebantur auctores, Pragmaticarum Hifloria- ὦ 


vum nomine vulgo vernacula fua infignirent, nec parum 
fibi in grandifono titulo placere viderentur. Nempe ita, 
poft CASAVBONVM, REISKIVS aliique fibi pesuMecn, 
Polybium, cum Hiftoriam fuam T ge μα τ πὴ ν nomina- 


vit, peculiarem illam rationem, qua in exponendis rebus. 


geftis ipfe ufus eft, refpexiffe. Atque, ut vim notionem- 


-- 


que, quam huic vocabulo ineffe putabant do&tiffmi viri, . 


explicarent, monuerunt primo, id quod per fe veriífimum 


eft, obtinuiffe morem grzce loquentium, ut πράγματα. 


potiffimum dicerent publica negotia, quecumque vel pace 
vel bello ab eis geruntur, qui rempublicam adminiftrant ; 
tum vero, virum πραγματικὸν apud Graecos dici^non fo« 
fumleum , qui publica negotia curaret, fed etiam. qui ufum 
eerum magnum haberet 85 induflriam perficiendi , quidquid 
feinel inflituiffet : porro , πραγματικὸν πολίτευμα efe con- 
füitutiontm reip. prudentem ,| ab hominibus Japientibus .€2. 


ufa 
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1 - fu periiis profeffam ; faEtum πραγματικὸν adpellari, quod seat 

1  Jolerter, bene, prudenterque fit excogitatum effetumque ; 
᾿ ἃ πραγματικῶς aliquid gerere , idem effe, ac /oerter, pe- 
- tile, efficaciter ad ufum. adcommodate.. Quze. quidem 
omnia quamquam per fe veriffime adnotata funt, quemad- 
modum ipfum Lexicon Polybianum docebit; tamen equi- 
dem, repetita cura inter fe conferens loca omnia, quibus 
πραγματικὴν ἱστορίαν dicit Polybius, plane intelle- 
Xilfe mihi videor, nihil aliud ifta denominatione defigna- 
tum voluiife huuc fcriptorem, nifi rerum geflarum Hi- 
| | floriam; rerum, inquam, in hominum viia ac pracipuc im 
- "wepublica five domi five bello gefiarum enarrationem ; adeo- 
que noinen illud nihil amplius fonare, quam quod nos οὖν 
vilem vel politicam Hiftoriam adpellare confuevimus. | Sci- 
licet vocabulum /erep/x generaliori fenfu, quo vel fludium, 
— duvefligationem, contemplationem & inde hauftam motitiam, 
vel narrationem eorum, qua inquirendo coguovimus , defi- 
gnat, haCtenus non reftringitur ad certum aliquod genus 
rerum, cognitioni noftrae fübje&tarum. Itaque eft alia 
. Hiftoria maturalis, id eft, naturze ftudium, & rérum, quae 
. mátura gignuntur, enarratio: qua ratione Ariftotelis libri, 
᾿ περὶ ζώων ἱστορίας, & Theophrafti, περὶ Φυτῶν ἱστορίας, 
: vel Φυτικῶν ἱστοριῶν, aut Φυτικῆς ἱστορίας libri infcri- 
— buntur: ( conf. Diog. Laért. V. 46. ibique Menag. & Theo- 
b aeui de Caufis Plantarum lib. T. c. 1.) & de univerfo 
. Naturz ftudio Socrates apud Platonem in Phaedone cap. 
E &yd, oit, vie dy, ϑαυμαστῶς εἰς ἐπεϑύμησα ταύτης 
πῆς σοφίας, ἣν δὴ καλοῦσι περὶ Φύσεως ἱστορίαν. Alia 
oe adnotatio atque enarratio rerum inter homines atque ab 
- hominibus geflarum ; cui generi prze ceteris nomen illud 
᾽ Cnt propria quadam ratione inhafit,; Hujus igitur 
] pite rerum inter homines geflarum varia rurfus gene- 
. ra vel partes (τρόπο; vel μέρη ) intelligi poffunt; quorum 

. generum tria Polybius a fe invicem diítiaguit lib. IX. 1 fq. 
Primum genus, d γενεαλογικὸς τρόπος, 1X. 1, 4. tempora 
aatiquiflima, fabulis involuta, complectitar, verfaturque 
| Qirca 
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, circa. γενεαλογίας καὶ sies IX; 2, t. id: A MORE. 
" Reifkius ad illum locum, circa. .genealogias deorum , qui 
olim inter homines .verfati funt, & circa heroum fabulas. 


Alterum ,. o περὶ τὰς ἀποικίας καὶ κτίσεις καὶ συγ[ενείας, | 


. de cognationibus agit €? propagatione populorum per. colo- 


nids;.in quo genere & ipfo, utpote ex vetuftiore memo- 
ria repetito, multa etiamnum fabulofa faéta fataque veris 
commixta erant. . Tertium genus, ὁ περὶ τας πράξεις τῶν 
ἐϑνὼν καὶ πόλεων καὶ δυναστῶν τρόπος, in.enarrandis we- 
bus geflis. populorum, civitatum, principumque virorum 
occupatum, inftituendo viro, inrepublica verfanti, inprimis 
idoneum eft; cum illud, quod primo loco nominavimus, 
ad folam fere audiendi legendive. voluptatem fit compara- 
tum; alterum utilitatis quidem aliquid poffit habere, fed 
eam. leviorem remotioremque, ita, ut nonnifi hominibus 


curiofis, multiplicis doCtrinze cupidis & otio abundantibus, 


conveniat. (De quo triplici Hiftoriarum genere conferri 


utique merentur, quze doCtiffime, ut folet, difputavit Hey- 


nius in Commentatione de Apollodori Bibliotheca, Parte 
tertia Notarum ad: Apollodor, p. 921 fq.) Polybius igi- 


tur, cetera. Hiftorige. confcribendze πόσων. τόλλα μέρη, 


φὴς ἱστορίας») relinquens, αὐτοὶ τοὶ κατὰ τὸς πραάξεις,. 


id eft, folum illud genus ,, quod in .rebus publice geftis ex. — 


vei. veritate enarrandis verfatur , fibi excolendum fümfit:. 


atque. illud ipfüm genus τὸν πραγματικὸν τὴς ἱστορίας 
τρόπον adpellavit, lib. IX: 2, 4. ita quidem, ut adjectum 
illud vocab. πραγματικὸς nullam aliam vim habeat, nifi ut 
hoc.genus 'hiftoriarum cum ab hiftoria-naturali, tum ab 


antiquiffimis mythis & a fabuloía füperiorum temporum . 


traditione: difcernatur.. Atque eodem. modo ἡ πραγμᾶτις 
x5 ἱστορία nihil aliud eft, nifi ἡ περὶ τὰς πράξεις, γοϊ ἢ. 


σῶν πράξεων ἱστορία, rerum geftarum hifloria; quae ea- | 
dem fimpliciter etiam atque nude ἡ Ἱστορία, 4iflorim, . 


fingulari ac ftri&ctiori- vocabuli notione, folet defignari, 
Sic quem hoc loco, in quo nunc verfamur, τὸν τῆς πρᾶν 


Jobi] e ἱστορίας τρόπον vocatPolybius, nihilampliusefty. 
D. δΟΙ quam | 
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quam quod cap. 1,1 feq. fimpliciter τὴν ἰστορίαν foi MER Verf, 8. 
— Pari modo, quam I. 35, 9. πραγματικὴν ἱστορίαν dicit, 
. eamdem V. 75, 6. nude τὴν ἱστορίαν adpellat. Rurfus ΠΠ|. 
— A0 8. πραγματικὴ ἱστορία manifefte non alia ratione dici: 
tur, nifi ut rerum geftarum Aifforia opponatur narrationi 
 fabulofe, in qua dii & heroes inducuntur. Sic lib. XL. 
6, 4. ubi Poftumium Zlbinum ait grace πραγματικὴν στο: 
grav feripfiffe , non cogitavit de peculiari quadam ratione, 
qua fcripta erat illa hiftoria; nihil quidquam amplius figni- 
ficat, nifl quod Cicero in Bruto cap: 21. ait, Zlóimis, qui 
grace fcripfit hiftoriam; aut quod Gellius XI. 8; Zllbi- 
uus res Romanas oratione graca fcriptitavit, aut Plutar. 
chus in Catone Maj. p; 343. ᾿Αλβῖνος ἱστορίαν ἐδληνιστὶ 
γράψας. Neque multum proficies, fi pro adftrnenda illa 
emphatica, quai volunt, vi denominationis T gy sa T 1- 
κῆς ἱστορίας, cum Reifkio provocaveris ad illa Plutarchi 
verba, in Galba haud procul initio: ra μὲν οὖν καϑ' ὅκα- 
στα τῶν γενομένων ἀπαγΠέλειν, τῆς πραγματικῆς iaTó- 
ρίας ἐστί: mam, quam ibi πραγβατικὴν ἱστορίαν vocat; 
eamdem in eadem fententia fimpliciter ἡστορίαν dicit, ini- 
. tiovitze Alexandri: οὐ γὰρ ἱστορίας γράφομεν, a7. βίουξ, 
. Ac monet quidem utique fubinde Polybius; docetque, 
hiftoriam rerum, in republica geftarum, ita fcribi debere, 
- ut ex ejus le&ione formetur vir πολιτικὸς ἃς πραγματικὸς, 
| id eft; ut ex ipfo Hiftorize ftudio ufus ἃς peritia rerum hau- 
- riri poffit; &, quo finem illum confequatur fcriptor hifto: 
— piarum, monet idem Polybius, non tam nude quamque 
rem per fe, quae gefta eft, efTe proferendam, fed caufas; 
- & rationem atque adjun&a, ὅς confequentia, quoad fieri 
᾿ poteft, apto nexu effe explicanda; Nempe haec erit per: 
— fe&io Ἰστορίας πραγματικῆς, fi ita fuerit confcripta; ate 
- que eam perfectionem in fuo opere fe&atus eft Polybius: 
at eo intuitu non πραγματικὴν, fed x ποδεικτικὴν 
illam adpellavit, de qua adpellatione fupra in Argumento 
Hiftoriz; Polybianz, his Adnotationibus praefixo, dixls 
mus p, 108 ἴῃ; Imo eodem Joco, ubi maxime ex profelTo 
- Polybii Hiftor. T. V. I deset 


Lime 
Verf, 8. 


Cap, Ill. - 


Verf. I. 


Verf. 2. 
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docet Polybius; Hiftoriam; ut fr&mofu fit, danffas; dd. 
jun&a & confequentia rerum rite & perfpicue explicare . 


debere, ne utitur quidem adje&ione vocabuli illius πρα- 
γματικῆς, led nudum ponit, MEE nomen, lib. 1. cap. 


31 fq. 
CAP.VT LIT 


Ad erf. 1. confer quz füpra in Argumento Hiftorize 
Polybianze diximus. 

Verf. 2. καὶ Λιβύην. καὶ τὴν Λιβύην enotatum eft ex 
Flor. & Ven. Puto effe idem in Vat. & reftitutum Polybio 
articulum malim. | Zbid.'AvviB.;axov. In hanc formam 
vocis ὃς ἢ. 1. & II. 57, 2. & III. 1, 1. codices omnes con- 
fentiunt. - Lib. III. 32, 7. alteram quidem formam 'Avv- 
βαϊκὸν, quam analogiz convenientioremi Cafaubonus ju- 
dicavit, praeferunt Bav. Aug. & Reg. A. fed quum in edi- 
tis ibi fit 'Avv;Bixxo», nullam varietatem ad eum locum ex 
Vat. & Flor. enotatam video. Et ΠΡ. IIT. 95, 7. ubi ex 


Bav. editum erat ᾿Αννεβοίκον, alteram formam ᾿Ανγιβιαπὸν 


conftanter tuentur Vat. Flor. Aug. Reg. A. Rurfus VI. 5r, 
8. ᾿Αννιβιακὸν vulgo ex Aug. editum eft: at ibi tamen 
᾿Αννιβαϊπον praefert probatus alioquin codex Reg. E. De 


utraque forma nominis dixi i in Tas ad. Appiani Prooem, : 


cap. 14. 
Ibid. τῆς '"Apé rov τοῦ Σικυωνίου corii. De 
Arati Sicyonii, pretoris Achaeorum, Commentariis rerum 
a fe geflarum vide infrall. 40 & $6. & IV. 2. Ceterum, 
quum vulgo τῆς 7&8 τοῦ Σικυωνίου legeretur; CASAV- 
BONVS, leCtionem iftam tenens, (in quam & libri noftri 
omnes confpirant,) monuit, grazecanicam effe confuetudi« 
nem, magnos & claros viros aliter, quam propriis adpeli 
lationibus defignare. à Θούριος συγιραφεὺς, velo ὁπὸ Alu 
καρνασσοῦ, elt Herodotus. ὁ τοῦ Ὀλόρου, "Thucydides, 
Olori filius. ὁ τοῦ Παμφίλου, KEufebius Ceefarienfis. Sic 
ὁ Σικυώνιος hic eft, inquit, . Aratus Sicyonius. — Αἱ 
iftum-quidem loquendi modum, utut fcriptoribus nonnul- 
es lis 


» ὦ 


δῶ, τ πῆς 
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ὃν uliatuni, qüi concifo quodami aüt argntó dicendi ge. Ege 
nere dele&antur, Polybio tamen non modo familiarem effe 
obfervavi, fed ab hujus fcriptoris & copia in di- 
cendo & perfpicuitate fimplicitateque, prsefertim iibi pri- 
mam mentionem facit viri; quem deinde conftanter ( IT; 
4o feqq.) proprio nomine"Apzroy, aut adjecta patria" Apa- 
vov τὸν Σικυώνιον adpellat, alieniffimum efie intellexi. 
Nam quod in Fragmento, ápud Strabonem confervato, 
quod nos ad lib. XXXIV. cap. $. retulimus, tibi de Ev/te- 
$uro agitur, fimpliciter ὁ Eikvavioc adpellatur ille fcri- 
ptor; ex eo quidem loco, ubi orationein Polybii integram, 
non habemus, nihil in hanc partem colligere licet. Ita- 
que emendationem, quee RxisK10 debetur; non dübizavi 
in contextum h. 1. adoptare; Quod fi quis vero praepo: 
fitionem παροὶ, quam perfiepe apud noftrum pleonaftice 
adje&tam genitivo cafui videmus; confervatam maluerit, 
non habebit me magnopere repugnantem, fi παρ Apa 
ToU τοῦ Σικυωνίου feripfiffe Polybium putaverit. "a 
mri Polyb. in παρά. 
 Ferf. 3. De lacunis, quibus hic verfus in codd. mssti$ Verf, à: 
onkolbus & in edit. 1. & 2; deformatur, confer quz füpra 
84 cap. 2, 7. de fimilibus hiatibus dixi, Exhibebo nunc 
lic pariter formam; quam hic locus praefert in etufti$- 
Vaticanis membranis; ubi fic fere habet: : 
ἐν μὲν οὖν τοῖς τὸ τούτων 
Χρόνοις de dv εἰ σποραδαὶ 


E- ναι συνέβαινε τὴς 
ste οἰκουμένης πρα 
2. TO καὶ τὰς ἐπιβουλὰς 
| MS δὲ συντελείας 
ET «e καὶ κατα 
φαὰ τὸ “᾿ς ey ὅ 
καστα &ywy 


ἀπὸ δὲ τούτων τῶν καιρῶν, 
dn iftis verborum fragmentis nonnihil; fed A ap 
Wtique, variant codices; Lin. 3. ante 776, ubiin Vat. δὲ 
Ee y l2 Flor. 


m—— 
Verf. 3. 


Verf. 4. 
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Flor. vacuum fpatium eft, ceteri habent τὰς,  L. 4. 
mp* «Sic ἃ Vrb. & Reg. s (puto & Flor.) & Aug. a 
prima manu, nam in hoc fyllaba ξεῖς ab alia manu adje&a 
videtur. Sed in Bav. (& hinc in edit, 1. & 2. & in codd, 


- Reg. B. C.) eft a prima manu πράξεις, Lin. 5. τὸ ante καὶ 


ignorant codd. Reg. A. & Vrb. Et in Aug. videntur duze 
ille literze ab altera illa manu adpictze, quse fyllabam £eig 
ad mox adjecit.. 7 ἰώ, pro ἐπιβουλὰς reCte Bav. habet dz 
βολὰς, & in Aug. literis οὐ füperfcripta eft litera o. La- 
cunas autem iftas in hunc modum fuppleverat vRsSINvSz 
διὸ τὸ καὶ τὸς ἐπιβολὰς, ἔτι δὲ συντελείας αὐτῶν" ὁμοίως 
δὲ καὶ κατὰ τὸν καιρὸν, καὶ κατὰ τοὺς τόπους διαφέρειν 
ἕκαστα τῶν πεπραγμένων. . Sed quum füperiori loco, ubi 
alteram lacunam füpplevit, adfcripfiffet: ,, /ocus fuppletus 
ex ingenio; nunc hoc loco hzc verba fübjunxit: ,/ocus 
Jugpletus non ita felici conjeura.^ Itaque CASAVBONVS, 
fuum adhibens ingenium, ante rc ἐπ βολοὶς inferuit πατοὶ, 
& omifílis verbis ὁμοίως δὲ καὶ κατὰ τὸν καιρὸν, quae de- 
derat Vrfinus, ita fcripfit: à€ τὸ καὶ κατὰ X6 ἐπιβολαῖς, 
ἔτι δὲ συντελείας αὐτῶν, καὶ κατα τόπους! διαφέρειν Éua- 
στα τῶν πεπραγμ. Quz ego, quoniam commodius πὶ- 
hil füccurrebat, tenens, particulam tamen αἷς ante καὶ 
κατὰ τόπους ex Gronovii conjectura inferui, quam ad 
oram exempli impreffi, quo ille ufus erat , adnotatam 
reperi. 

Ferf. 4. συμβαίνει γίγνεσϑαι. Sic cum editis dant 
h.l. fcripti libri omnes. Mox vero, cum πρὸς ἕν γίνεϑαι 
editum effet, eamdem formam yéyvsdoy ex Aug. & Reg. 
A.recepi. Eamdemque fcribendi rationem in hoc verbo, 
quum perpetua varietas effet in editis, in msstis autem 
(vetuftioribus praefertim) plerumque teneretur litera y 
ante y, conftantér fecutus füm: quod, ut in re levi, fe- 
mel hoc loco monui(fe fufficiat. 

Ibid. euwmAénecdoj τε rcc Ἰταλιποὶς &c. ut res Italice 
ac Libyce Afiaticis €? Grecis mifcerentur. Primam ἐπὶ- 
πλοχῆν i five comanercium ae familiaritatem aliquam, cum 

Graecis 


AD POLYIS. 1. 3, 153 


am——- 
᾿αἰδοις contraftam ἃ Romanis, memorat nofter lib. TI. cap. ef 4, 
- 12. ad À. V. 526. cum, re bene gefta in Illyrico, legatos 
P ad Aetolos & Achzos, moxque etiam ad Athenienfes 
? -& Corinthios miferunt, qui rerum geftarum nuncium eis 
-  -adferrent, & pacis conditiones cum Illyriis, communi. 
| bus Graecorum hoftibus, initze, eisdem! exponerent, Sed 
ΐ 


hoc loco refpicit ad ftatum rerum, qui fuit exeunte bello 
Sociali Ol. exc. 3. A. V. 537. quo tempore, qua ratione 
i res Italice Libyczeque immifceri coeperint rebus Graeca. 
— micis, δὲ mox etiam Afiaticis, docet lib. V. cap. 165.  In- 
τ΄ timius utique deinde atque ar&ius mifceri & conjungi res 
. Graecorum cum rebus Romanorum coeperunt, ex quo T, 
Flamininus, A. V. 556. ad bellum contra Philippum pro- 
ficifcens, primus Romanorum cum exercitu Greeciam eft. 
ingreflus: quo pertinet quod Plutarchus in vita Flaminini, 
haud procul initio, dicit, 7 Ἑλλας οὔπω ποδλιὰ συνενη- 
μένη Ῥωμαίοις, ἀλλὰ τότε πρῶτον ἐπιμιγνυμένη (αὐτοῖς) 
vui; πράξεσιν, p. 369 edit. Wechel. Quze Plutarchi ver. 
' ba cum eis, quae Polybius ὧς hoc loco & aliis locis lauda- 
tis fcribit, contulit explicavitque ad hunc locum cAsAv- 
BONVS. 

Verf. 5. τῆς αὐτῶν πραγματείας. nofira firiptimis, Verf. 5. 
mofiri operis. αὐτῶν pro ἑαυτῶν, & hoc pro ἡμῶν vel 
ἡμετέρας. Sspius pronomen illud Polybio hac ratione 
ufurpatum videbimns. confer Lexicon Polyb. in αὐτός. 

— Ferf. 6. ἐπιβολήν. ἐπιβουλὴν imperite ex Aug, rece. Verf. 6, 
ptum erat in edit, 2, Sic & in cod, Reg. A, a prima manu, 
folenni errore librariorum, quem & paullo ante jam no- 
"tavi. lbid.buvdpuewv ex edit, 1. & cod. Bav. placuit re- 
ftituere. δυνάμεως ex Aug. (cum quo facit Reg. A.) tranfiit 
in edit. 2 & feqq. & videntur etiam adfentiri codd, Vat. & 
Flor. e quibus nihil varietatis notatum video. Ne fic qui- 
"dem male: conf. Il. 2, 1, Commodior tamen hoc loco 
nobis vifus eft pluralis numérus; quia non de una, fed 
' de duabus expeditionibus, in diverfas partes fufceptis, 

agitur. 

I 3 . Fer. 
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. Verf. 7: 


Verf. 8. 


Verf. 9 9.. 


- Perf. 7. οδρμηϑέντες dixit pog τὸ σημοινόμενον, ütlo- 


quuntur grammatici, quamquam przeceffit τοὶ πολιτεύμα-᾽ 


Tx. Significantur enim populi, civitates conftituentes, 
λαοὶ, vel ἄνϑρωποι. — Vel poteft etiam przemiffum regi 


᾿φῶν non pro neutro, fed pro mafeulino haberi  mxr. 


Sxivs. — Mihi prior verior videtur ratio, 

Verf. 8. ToU τῶν Pop. xo] τοῦ τῶν Kapy. Sic edi- 
tum eft inde ab Hervagio ex Aug. cum Reg. A. Articulos 
τῶν utrobique omiferat edit. 1. cum Bav. Vat. Flor. Ven. 


Ibid. συντάξας ταύτην. Mendofa fcriptura ταύτη, quam 


habet ora edit. 2. ducta eft ex Aug. eademque in Beg A. 
intra lineas notata eft. | 

Ferf. 9. ἐπιστάς ἐπ᾿ αὐτὴν τὴν rdv πραγμάτων ἐξή: 
γησιν, adtendens ad nudam per [e narrationem rerum, fci- 


licet ad earum rerum, à quibus uberiorem & propriam 


fuam hiftoriam incipit, narrationem per fe, ab/que expli- 


catione caufJarum , quze e fuperioribus temporibus fünt re- 
.petende. αὐτὸς hac notione, fous, mudus per fe, ipfe 
ptr (6, frequentifime apud noftrum ufurpatur. 7014, ἢ 
ποίαις δυναμ. Quod in edit. 1. legitur καὶ ποίαις, ex 


precipitantia editoris accidit, qui figuram literee y cum 
compendio fcripturz, quo particula καὶ exprimi in codice 
Bav.fole£, commutavit. Pariter articulus τοὺς, ad ἐπ 
βολὰς, in eadem edit. five editoris, five operarum errore, 
non exemplaris Bavarici culpa, omiffus eft. Vtrümque 
errorem ex edit. 1. repetierunt codices Reg. B. & C. qui 


ad illius editionis exemplum defcripti funt: de quorum 
. codicum confenfu cum ifta editione pofthac monere füper- 
.fedebo, ita quidem, ut, nifi de diffenfu (in lectionibus 


. quidem , quz aliquid dubitationis habere poffunt). diferte 


monuero, intelligi debeat, prefío pede codices illos exem- 
plum fequi Obfopaeanum.  Pariterque, nifi de diffenfu 
ejufdem editionis Obfopoei a codice Bavarico monuero, 
inteliigi debebit, eam cum fcriptura bujus codicis, ex quo 
expreffa eft, convenire. Neque vero etiam errores omnes 


editionis illius adn otare operze pretium fuerit; modo le- 


Gor, 


/ 
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.. &or, ubiin ea editione difcrepantem aliquam ἃ reliquis cec 
——feripturam invenerit, quze momenti alicujus effe videatur, Ὁ 
- . mec tamen a nobis commemorata fit, meminiffe velit, effe 
τς illud proprium huic editioni mendum, ex errore editoris 
vel operarum ortum, non ex exemplo Davarico deri. 
vatum. . L4) 
Ferf. το. βίβλων. βύβλων Vat. & fic rurfus τ. 5, T. Verf. 1e. 
|. βύβλου pro βίβλου, & (zpe alis. Id in Flor. ἢ, 1. in 
τ΄ κύκλων mutatum eft: fic certeex codice illo enotavit Gro-. 
--. -movius; nifi potius figura literae B ea ibi ufus eft librarius, 
quz litere & fimilis eft, demta lineola, quze a finiftra de. 
fcendit; quae figura literze β fzpe a librariis ita depingi 
folet, ut facile cum litera x permutetur, vide Adnot, ad 1. 
359... à 3 
CAPVT IV. E euo, iV. 
Vesf. x. Τὸ ϑαυμάσιον τῶν ux9' ἡμὰς καιρὼν τοῦτο, Veif. x. 
ἐστιν, ὅτι - - - διὰ τῆς ἱστορίας ὑπὸ μίαν σύνοψιν diy α- 
qa?v τοῖς ἐντυγχάνουσι τὸν χαρισμὸν τῆς τύχης. Hoc. 
proprium eft noftri. operis , noftraque. atate mirandum accis 
dii, quod - - - per horum temporum htfloriam fub usum. 
-quaji con/peEtum ponatur. leBoribus tota raiio, qua ufa. 
Fortuna efl &c. ay «y εἴν ex fcriptis codd. reyocavi, qui, 
dn hanc fcripturam (exceptis recentioribus Reg.B.C.) cen-. 
᾿ς fentiunt. ἄγειν vulgo edebatur, Obfopai errore, qui in, 
literarum nexum, quo verbum illud, ἀγαγῶν in cod. Bav. 4 
exaratum eft, non fatis intenderat oculos. Sententia ver- 
borum perfpicua, nec ulli dubitationi obnoxia;.in verbis 
nonnihil ineffe difficultatis videri poteft, de qua nihil no- 
tatum a Cafaubono in Commentario miror. Non prater-. 
mifit hunc locum gEi1sk1vs, qui pro ἄγεν», quod vulgo 
legebatur, repofitum voluit ἄγαν fcilicet, (ut ait). 746-. 
τέρα πραγματεία, noflra tra&latio: ut pzene credam (in- 
quit) οὕτω καὶ αὐτὴ διὰ τῆς ἱστορίας legendum effe. 
»Manifeftum enim eít, auctorem inter fe conferre fortu- 


»nam Romanorum & fuam expofitionem. Deinde fi ἄγοι 
14 Pad 


| Verf. 1, 
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»ad τὴν τύχην, quod vocab. preecurrit, referetur, quae 
serit oratio ἡ τύχη ἄγει ὑπὸ μίαν σύνοψιν τὸν χριρισ μὸν 
»Tjs τύχης, ᾧ κέχρηται ὃ“ — — Nimirum alio quidem 
loco, ubi de eadem fere re eifdem partim verbis differit, 
VIII. 4, 4. ad verbum ἀγαγεῖν manifefte ex eis, quae pree- 
cedunt, nomen τύχην eft repetendum: fed, hujus loci 
aliam effe rationem, adparet, Atque hic duplex quaedam 
exfiftere poterat dubitatio: prior, ut quaeratur, quodnam 
fit fubje&um, quod ad verbum ἄγειν vel ὠγαγεῖν perti- 
neat; altera, quo pacto ad przecedentem conjunctionem 
ὅτε referatur ifte infinitivus. Tam vero, quod ad priorem 
fpeCtat quaeftionem , ex nexu orationis perfpicuum effe vi- 
detur, etiamfi 4yer cum Reifkio legeremus, tamen voca. 
bulum πραγματεία (quod hoc loco intelligi voluit idem 
Reifkius) non magis commode, quam ἢ τύχη, intelligi 
pofle ut fübjeCtum illud, quod ad verbum ἄγε; referatur. 
Eterim, quam initio hujus verfus τῆν ἡμετέραν πραγμα- 
τείαν dixit, eamdem nunc τὴν ἱστορίαν vocat; quemad. 
modum faepius per totum hoc Procemium eamdem fuarg 
Hiftoriam promifcue τὴν πραγματείαν & τὴν ἱστορίαν ad- 

ellt. Eteft τὴν ἱστορίαν idem quod ταύτην ( vel τήνδε) 
τὴν ἱστορίαν, ficut rurfus verf, 2. τὴν ἐπιβολὴν τῆς ἵστο- 
ρίας idem quod τὴν ἐπιβ. ταύτης τῆς ἱστορίας, conf. Ad- 
not, ad I. 2, 8. & loca ibi citata, I. $6, x1. II. 49, 3. lta. 
que fi orationis feriem hanc intelligeremus, ἡ ἡμετέρα 
πραγματεία διὰ τῆς ἱστορίας ὑπὸ μίαν σύνοψιν ἄγει, idem 
fuerit, ac fi dixiffe ftatueremus Polybium ἡ ἡμετέρα ἵστο- 
ρία διὰ τῆσδε τῆς ἱστορίας ὑπὸ μίαν σύνοψιν ἄγει &c. vel 
ἡ ἡμετέρα πραγματεία διὸ τῆς πραγματείας &c. quod qui- 
dern placere nemini poterit. Alia igitur expediendze dif- 
ficultatis quzerenda ratio eft: atque eam ipfe offert Poly- 
bius, apud quem haud ita raro videas infinitivum verbi 
attivi pajive accipiendum ; quod fit per ellipfin pronominis 
pr fonalis facile ex contextu orationis fupplendi, I.37, 3 
ταύτης δὲ μείζω περιπέτειαν oU) io τορἣ oa συμβέβηκε, 
gravior clades nulla memoriz prodita eff: dicas, requiri 
᾿ | ; ἰστορη- 


* 
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: v bati & requireretur, ni ad /(erepjcw; commode pct 
E igeretur riy vel μηδένα. Eodem modo ibid. 1.37, 1. 
. sers μηδ᾽ ὧν εἰ πεῖν ἀξίως δύνασθαι, intell. ἐμὲ, vel τινὲ, 
vel “ηδένᾳ, ut ne dici quidem pro rei magnitudine fatis 
poit. XVIIL 29, 9. ὥστε καὶ μὴ ῥᾳδίως ὑπὸ τὴν ἔννοιαν 
ἐγ αγ εῖν τοῖς νῦν ἀκούουσι τὸ γεγονός. Cafaubonus: μέ. 
egre, qui ifla nunc audiunt, vem cogitatione fibi fingere 
valeant: at, fic oporteret τοὺς νῦν ἀκούοντας. Imo ad 
ἐγαγεῖν fupple ἐμὲ, vel riz, vel τὸν evy/paQéx, quod 
nomen ex correlato nomine τοῖς ἀκούουσι haud cegre fübin- 
᾿ς telligitur: ton facile aliquis (vel, uon facile fcriptor) 
. . animis eorum , qui rem audiunt vel legunt, veram ejus rei, 
qua tunc accidit , adferre notionem valeat. ΤΥ. 41, 9. τὸν 
τυχόντα χειμαῤῥουν - - ἐπιχώσεις ποιούμενον τηλικπαύς- 
τὰς, ὥστ᾽ ἀλλοιοῦν ἐνίότε, καὶ μηδὲ γινώσκειν ἐν pa- 
χα χρόνῳ τοὺς αὐτοὺς τόπους. exiguum torrentem terram 
lcpide/que tanta copia adgerere, ut interdum facies locorum 
groríus mutetur, € ut modico temporis intervallo ne agno- 
fcantur quidem eadem loca. Exfpe&talles. οἰδλοιωϑῆναι» 
& γινώσκεῶϑαι. Sed αδλοοιοῦν quidem commode pendet a 
| αχιδιμάῤῥους, & ex fequentibus intelligitur ad hoc verbum, 
non τοὺς αὐτοὺς τόπους, fed folum τοὺς τόπους. At fane 
nomen χειμάῤῥους, torrentes , non perzeque fuerit fubje- 
. &um, quod ad verba γινώσκειν τοὺς αὐτοὺς τόπους poffit 
referri: intellige igitur μηδὲ γινώσκειν τιν € vel μη ὃ ἐν αὶ 
τοὺς αὐτοὺς τόπους. Habet aliquid fimile huic conítru. 
&ioni fermo Hebrzeus, in quo verba tertize perforze fin. 
gularis ufum interdum accipiunt imperfonalem, ita, ut la- 
tine per paffivum commodiffime reddantur: veluti Genef, 
48, 1. €? dixit lofepho, pro, €9 di&um vel renunciatum 
€ft lofepho. Genef. 25, 30. propterea vocavit nomen ejus 
Edom, pro, vocatum eft. Deuteronom. 34, 6. epelivit Mo- 
Jtn, pro, fepultus efl Mofes: & id genus alia. — Quse. ita 
dici per ellipfin nominis www, vir, id eft aliquis, monere 
folent grammatici: neque vero incommode docent alii, 
inteliigi pro orientalium linguarum genio participium ejuf. 
15 dem 


wii hcec fitg 
od " 
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deii verhi, quod abfque fubje&to nominativo pofitum eft: 
fic enim ὃς Arabes loqui amant, ὃς Hebrei olim locuti 
funt; dicentes. verbi caufa, cadit cadens, pro cadit ali- 
quis, Deuteron, 22, 8. audit audiens, pro; audit aliquis, 
JI. Samuel. 17, 9. & fimilia. 

Sed redeo in viam. In omnibus exemplis, quze in hanc 
partem ex Polybio adnotavi, verbum illud activum, quod 
per ellipfin nominis vel pronominis paffive vel imperfona- 
liter accipiendum eft, non in tertia perfona fingulari, ut 
apud Hebraeos, fed in infinitivo modo pofitum reperitur. 
Quo & hic ipfe locus referendus eft, in quo verfamur; ubi 
perinde eft, five imperfonaliter (per ellipfinaccufativi zuo 
vel evy/g«(péx) accipiendum intelligas verbum ἀγαγέϊν, 
ut latine per paffivum exponatur, qaod per hanc hiftoriam 
oculis /ubjiciaturs; five, ex precedenti diCtione τῆς 
ἡμετέρας πρᾳγματείας, intelligere repetereque ad hoc 
verbum malueris accufativum ἡμᾶς, quod quidem eo ma- 
gis in promtu enit facere, quoniam continuo ita. pergit 
fcriptor, καὶ τὸ προκαλεσάμενον ἡ μ ὡς καὶ espe. 
πρὸς τὴν ἐπιβολὴν τῆς ἱστορίας. 

Iam, quod ad alteram fpeCtat quzeftionem, an ad pra. 
cedentem conjuuttionem ὅτι referri po[fit verbum ἀγαγεῖν in 
infinitivo pofitum? video equidem multa paffim congefta 
graecorum fcriptorum loca, quibus ufum illum infinitivi, 
pro indicativo, conjunCionem ὅτε excipientis, firment. . 
Sed fatendum eft, plerorumque ex horum numero exem- 
plorum aliam prorfus effe rationem, quam ut cum noftro 
loco conferri poffint; tum vero bonam etiam partem non 
nifi ex vitiofa fcriptura vel parum adcurata interpretatione . 
huc effe tracta. Velut in eorum numero locorum, quae a 
Yac. Gronovio congefta funt ad Arrianum dé Exped. Ale- 
xandri lib. IT. c. 16. non folum falfo huc trahuntur, quae ex 
Xenophonte ab illo prolata funt, ut jam monuit Raphelius 
in Annotat. ad Nov. Teft. ex Polybio. & Arriano ad Actor. 
27, το, fed in eo ipfo etiam Arriani loco, ad quem ifta 


eongeffit Gronovius, vix dubitandum puto, quin cum 
Vulca- 
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Vuléanio ὅτι pro ὅτι ἤξ reponendum; quod velllex'eifdem uA 
— jocis, quz cantra Vulcanium Gronovius adtulit, fatis ad. 
|o paret -Nec difficultate carent alia loca, quz ex eodem 
— Arriano ibidem laudavit Gronovius, Rurfus autem ex eis 
exemplis, quae Raphelius (loco paullo ante citato) colle. 
git, primum illud, quod ex Polyb. I. 39, 11. citavit, nihil 
huc fpe&are, ad eum Polybii locum docebimus. Quod 
autem ex Arriani EpiCteto 1. το. adfert, ἐπαγίελιόμενος 
s ὅτι ἄλλο οὐδὲν ἀναβὰς σπουδάσειν.» ibi Vptonus quidem 
^. sex codice msto σπουδάσει edidit. Apud Strabonem lib. 
— - XV. p. 732. (cujus verba Weffelingius ad Diodorum Sicu- 
lum IV. 26.laudavit,) ubi ait, ὅτι προσόρμους oUx ἔχειν, 
7o οὐδ᾽, ἀνθρώπων εὐπορεν οἷός T ἦν, videri poteft infinitivus 
— — ἄχειν, non minus, quam εὐπορεῖν, ab οἷός τ᾿ ἦν pendere. 
Quz cum .ta fint, fufpicatus olim eram, pror; in no- 
ftro hoc Polybii loco fortaffe τ ὃ effe reponendum; quem- 
admodum mox verf. feq. ait, σὺν δὲ τούτῳ καὶ TO πάντα 
P. au P γνωριφόμενα μέρη τῆς οἰκουμένης (τὴν τύχην) ὑπὸ μίαν 
(o φρχὴν καὶ δυναστείαν ἀγαγεῖν. At reperiuntur tamen 
Σ apnd graecos fcriptores loca quam plurima, ubi particu- 
—— Jam ὅτι haud dubie fequitur. infinitivus, aut etiam accufati- 
». .vus cum participio. Atque id sion tunc modo fieri vide- 
d "mus, quum, praecedente verbo εἶπε, ἔφη, aut alio fimili, 
τς sproferuntur verba aliena n infinita, quze. vocari folet, ora- 
— . 4ione, ut particula ὅτι prorfus abundare quodammodo dici 
τς poflit; quo fpe&ant loea, quae ad Diod. Siculum IV. 26. 
ex ipfo Diodoro congefüt H. Stephanus, & quae paffim ex 
- alis fcriptoribus adducuntur: ad cujus generis loca ufum 
-. ftum particulae ὅτε fequente infinitivo unice fere reftri- 
ο΄ €&um voluiffe videtur Schneiderus ad Plutarch. περὶ Παίν 
ο΄ 'δὼν ἀγωγῆς cap.'7, 13. p. 17. Sed eamdem loquendi for. 
Τ᾿ Lamam ufürpatam etiam fubinde videmus, ubi non adferun. 
^— ur verba ab alio. «prolata. Sic in Actis Apoftolorum cap. 
20020 10. ϑεωρῶ, ὅτι μετα ὕβρεως καὶ πολλῆς ᾧμιίας - - T 
μέλλειν ἔσειϑαι τὸν πλοῦν. "Thucydides IV. 37. vous 
—— δὲ ὁ Κλέων καὶ ὁ Δημοώένης, ὅτι, εἰ καὶ ὁπωσοῦν μᾶλε 
λον 
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λον ἐνδώσουσι, διαφ ϑαρησοβένους αὐτοὺς ὑπὸ τῆς 
σφετέρας στρατιὰς. Xenophon Hilft. Grzec. II. p. m. 357. 


. KLeunclav. Bafil. 1569.) εἰδως, ὅτι, ὅσῳ dv πλείους συλ- 


λεγῶσιν ἐς τὸ ἔστυ καὶ τὸν Πειραιᾷ, ϑῶᾶττον τῶν ἐπιτη- 
δείων ἔνδειαν ἔσεωϑα!. ubi quidem in marg. ἄνδεια ἔσεται 
adnotatur, fed id non nifi ex editoris conjectura profe- 
&um videtur. Que loca, quamquam 'non omni ex parte 
fimillima noftro, tamen id quoque cum illo commune ha- 
bent, quod ἀνακολουϑέα ifta excufetur eo, quod particula 
ὅτι ἃ fequente infinitivo, interjeCtis pluribus nonnullis 
verbis, aut interfperfo etiam integro quodam membro ora- 
tionis, feparata eft, . Itaque fi apud Polybium hoc loco, 
in quo haremus, non interjeCtum effet illud membrum 
καϑαάπερ 5 τύχη &c. non dubito, quin τὸ διὲ τῆς ier. 
ὐπὸ μίαν σύνοψιν ἀγαγεῖν Ícripturus fuiffet Polybius. 


Nunc vulgatam fcripturam, quam defendi poffe video, & 


in quam eamdem libri confentiunt omnes, non folicitan- 
dam effe duxi. Ceterum; etiam ubi verba, ab alio prolata, 
referuntur, video, a ftudiofis ftyli feriptoribus ἀνακολοῦυ- 
Sxv iftam, vel (fi mavis) iftum particulze ὅτε pleonafmum, 
quem paullo ante dixi, non fere folere ufürpari, nifi ubi 
pariter inter particulam ὅτι & inter fequentem infinitivum 
aliud quoddam membrum orationis interferitur. Sic apud 


Rrsopht in Κύρου παιδ. 1. 6, 18. legimus: λέγεις σὺ, ὅτε 


erep, ὡς οὐδὲ TRAN ἀργοῦ οὐδὲν ὄφελος, αὕτως οὐδὲ στρα- 
wxyoU ἀργοῦ οὐδὲν ὄφελος εἷναι. ubi perfpeCte Zeunius 
ex probatze fidei codicibus ὅτε περ pro ὥσπερ, quod vulgo 
editum erat, reftituit. Herodotus 1. 207. πον μὲν καὶ 
«porspov Toi, OT 4, ἐπεί με Ζεὺς ἔδωκέ Toi, τὸ ἂν ὁρῶ 
σφάλμα ἐὸν οἴκῳ τῷ σῷ, κατὰ δύναμιν ἀποτρέψειν. 
Plutarchus περὶ YIod, ὠγωγ. c. T. πολλάκις ὁ Κράτης ἔλε- 
γεν, ὅτι, εἴ περ ἄρα δυνατὸν ἣν, ἀναβάντα ἐπὶ τὸ 
ψετεωρότατον τῆς πόλεως ἀνα κραγεῖν μέρος. Alia ra- 
tio eft loci Polybiani, quem citavit Raphelius ex. Legat. 
IX. (nobis lib. XVIII. 28, 4.) τὰς δὲ παραδεδομένας Ῥω- 
μιαίοις, Φανερὸν. ὅτι (intellige εἶναι!) vec κατα τὴν Εὐρώ- 
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myv. Nar ibi particula ὅτι neceffatio tediieebatur ad per- 
m. n fermonis, quandoquidém verbum εἶναι brevi- 
E caufía placuit omitti: fequitur autem E Jn Ca. 
— fus, referendus ad fübintelle&um infinitivum εἶναι, & re- 
᾿ς fpondens przecedenti accufativo τοὺς παραδεδομένας, quo- 
' fiiam confervandus erat color & habitus orationis obliquae 
quz per totum illum locum, in eis, quz» & przecedunt, 
& que fequuntur , obtinet. 
— Jbid. τὸν χειρισμὸν τῆς τύχης. Mendofe τῆς ψυχῆσ 
Ἔϊοι. .Conf. ad I. 13, 12. 
Ferf. 2. προκαλεσ. προσκαλεσ. Aug. pervulgato libra- 
riorum errore, πρὸς ὃς πρὸ confundentium, 
ο΄ hid. τὸ μηδένα τῶν καϑ' jp; &c. quod nemo noftra 
memoria Hiftoriam univer/alem confcribere eft. adgreffus. 
—— Poterat jam Herodotus Hiftoriv Vuiveríalis auctor haberi, 
qui a Cyri tempore, & ex fuperiorum etiam temporum 
memoria, ad fuam zetatem populorum fere omnium, qoi 
per ea tempora innotuerant, hiftoriam confcripfit. Sed 


d 


diese e Uum METERS 


— 
Verf. 1. 


Verf. 2. 


eam Z/niver/alem hiftoriam nunc a Polybio dici fatis adpa- - 


ret, quae complectitur res, in orbe terrarum ab eo tempore 
geítas, quo omnia quodammodo inter fe connecti, & ad 
unum quemdam fcopum vergere coeperant. Quod Poly. 

* bii fere zetate demum accidit; quare & ait τῶν καϑ' ἡμᾶς, 
id eft, ex eis, qui nofira memoria /cripferust. Ephorum 
tamen quodammodo univerfalem ícribere Hiftoriam ad. 
greflum effe, ait lib. V. cap. 33. 

Verf. 3. ἐπιβαλλόμενον. Commodior videri poterat 
aoriftus ἐπ, βαλόμενον, quem dant Vat. Bav. Reg. A.B. 
"At nihil vetabat, quin tenerem vulgatam fcripturam, licet 

eam in pritnam editionem cafu tantum intraffe, ac deinde 
 folius codicis Aug. au&oritate confirmatam videam. 
NNefcio tamen, an & confentiat Flor. ex quo nulla varietas 
δὰ b. 1, adnotata eft, De participio praefentis temporis, 
án fignificatione prseteriti accipiendo, dixi ad I. 1, 1. Ac» 
cedit, quod frequentifü(me pro duplicata litera, praefertim 

pro AA, fimplicem ponere confueverint librarii 
Fa. 


Verf. 3. 


Verf. 5. 
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Fej. 4 μόνω ἅμα καὶ ὠφελιμώτατον ἐπϊτήδενς. ς 


px τῆς τύχης. Qua ratione utiliffimum vel maxime faluta- 
v? Polybius dicat illud Fortune inflitutum, his Plutzrchi 
verbis declaravit casa vBoNvs, quz leguntur in Libro 
de Fortuna Romanor. haud procul initio, pag. 317. edit 
Wechel. ubi imperium Romanum oit fuiffe πᾶσιν ἀνϑρώ- 
aoi; ἑστίαν ἑεραν ὡς. ἐληϑὼς καὶ ὀνησιδώραν., καὶ cin 
εἰόνιμον, καὶ στοιχεῖον ἀΐδιον, ὑποφερομένοις τοῖς πράγμα: 
σιν ἀγκυρηβόλιον σάλου καὶ πλάνης, omnibus mortalibus 
focum vere facrum atque almum; vetinaculum firmum; οἶδε — 
snentum. [ puta, ex quo omnia exiftunt, & quo redeunt] 
ciernum; rebus mundi, /alo aique errore flatfuantibus; 
flationem ad jaciendam ancoram. . Quo & refert idem do. 
€tus Polybii interpres illud Ciceronis di&um, cum Sena- 
.£um Romanum omnium terrarum arcem vocat, inOrat. in 
Sen; poft Reditum, cap. T. & cum de Offic; IT. 7. ait? quamdiu 
imperium populi Romani beneficiis teiebatur, regum, popu- 
lorum, nationum portus erat. €? refugium Senatus : noftri 
autem magiflratus imperatore/que ex hac una re maximam 
laudem capere fIudebant, fi provincias , fi focios cequitate 89 
Jide defendiffent. | Itaque illud patrocinium orbis terra ve: 
rius, quàm imperium, poterat nominari. 


Ferf. 5. πολλὰ γὰρ αὕτη (ἡ Τύχη) καϊνοποιδὺ δὰ, καὶ 
δυνεχὼς ἐναγωνιζομένη τοῖς τῶν ἀνθρώπων Buc. Eam- 
det fere fententiam his verfibus complexus eft Ovidius; 
de Ponto IV. 3. 

Ludit in humanis divina poteutia rebus, 
QU certam prafens vix babet bora fideu; : 
Dum homines foli per fe res fuas in hac vita agere; aut. 
eollu&ari alii cum aliis videntur; femper Fortuna fe rebus 
eorüm immifcet, & pro aliis contra alios pugnat. Homi- 
mum vita veluti campus aut theatrum eft, in quo fpecta- 
cula ὃς certamina fua edit Fortuna; Apud Thucyd.ll. 74:* 
ἐναγωνίζειϑαὶ a Scholiafte exponitur ἐν αὐτῇ (fcil. γῇ ) τὸν 
ἐγῶνα τελέσα!. Sic apud Plutarchufn, laudatum ab Henr: 
Stephano in Thef. Gr; Lingus ad hoe verbum eft, τόπος, 
ἐὐφυέ- 
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ὐφυέστατος rol; ἑππομαχοῦσιν ἐναγωνίζεοθαι, lotus com- 
T niim equefiri certamini. Apud Polybium ἢ. 1, xaj 


k | φυναγωνιφομένη dant Ven. & Flor, & carent συνεχῶς. συν- 
z “χὃς ὠγωνιζομένη Aug. Vtrumque librariorum incuria. 


Verf. 6. τὰς ἐπιφανεστ. Aberat articulus ab edit. r. 
& 2. errore primi editoris vel operarum. Zbid. 7 καὶ νὴ 
Δία. Familiaris noftro locutio; ve/ faltem , aut etiam [0- 
Iummodo. Vide Lexicon Polybian. in yj. conf. cap. 5, 5. 


Verf. 4. Καϑόλου γε μὴν κε. Áb his verbis vulgo in- 


€ipiunt CA. v. hujus libri. Nobis commodius vifum eft, 


uno eodemque capite hzc cum fuperioribus comple&i. 
lbid. μετρίως. Quod ad marg. edit. Hervag. h. 1. notatur 
μετρίου, ortum duxit ex fcripturze compendio in cod. Aug. 
quod perperam accepit editor Bafileenfis. bid. διεῤῥιμ- 


| μένα τὰ μέρη. μέλη fcriptum fuiffe a Polybio fufpicatus 


etat Cafaub. in Commentar. & jam ante eum Scaliger. 
Vulgatam feripturam, in quam confentiunt libri, merito 
defendit Gronov. ex IV. 4, 6. VII. 8, 7. 

Verf. 8. ἡ τῆς ψυχῆς εὐπρέπεια eft dignitas, decor, 
qui vivo ineft auimauti ; ; venuflas, quam viva anima conci- 


liat corpori. εὐτρεπείᾳ fufpicatus eft RE1sK1vs, expofuit- 
- que, agilitate, habilitate, facilitate artuum movendorutm, 


E? munium membri euju/que expedite obeundorum. Sed 


i eam conjecturam nec res defiderare, & vis vocabuli εὖ- 


τρέπεια ne ferre quidem commode videtur. 


10.4, κξπειτα πόλιν ἐπιδεικνύοι, Optativus de. 
betur Cafaubono, quem vel invitis omnibus codicibus te- 


.— mendum duxi. Przeuntem Cafaubonus habuerat Scalige: 
| mum, qui pariter ἐπιδεικνύοι notaverat in ora fui libri, 


In x£rerra abundat καὶ, ut idem fit quod ἔπειτα. — Amat 


.. bunc pleonafimmum nofter: conf. V. 98, 3. VI. 9, 1. .Simi- 


liter Xenophon Memorab. Socr. I. 1, 5. xd 7«, pro fimplici 


T. τα, ufurpavit; quod quum non intelligerent, corrupe- 


runt librarii, & pofliminio demum ex codice Vofliano 
.. Kenophonti reftituit Zeunius. 


E ; 1υϊά, 


M 
τ Verf. j. 


Verf. 6, ἡ 


Verf, 7j 


Verf. 8, 


um 
Verf. 8. 
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Ibid. διότι καὶ λίαν. Particulam διότεν cujus ufu pre 
fimplici ὅτε deleCtatur Polybius, obítinato quodam confi. 
lio in cod. Reg. B. tantum non femper in $7; mutata eft. 
Jbid. πολύ τι. Etiam hunc pleonafmum pronominis τιν 
optimis ceteroquin. quibufque auctoribus frequentatum, 
amat Polybius. Mendofe. edit. 1. & 2. cum Bav. dant 
droÀU TiG.- i 

Ibid. παραπλήσιοι εχ Vrfini emendatione eft, quam, 
tacito au&toris nomine, adoptavit Cafaubonus. «a A- 
d 10v, quod eft in omnibus codicibus, adverbialiter quidem 
interdum, quemadmodum παραπλησίως ponitur; vide III. 
33, 17. IV. 40, 11. fed hoc loco adje&ivum nomen ne. 
ceffario requiri videbatur. Librarius, qui σαραπλήσιον 
h. 1. primus invexit, videtur in animo adhuc habuiffe idem 
vocabulum, quod paullo ante ( verf. 7.) occurrebat. 

Verf. αι. ἐφίκοιτο. fcilicet, τοῦ ἐπιστήμην καὶ γνώμην. 
ἀτρεκὴ gem, id confequetur, wt certam notitiam jcien- 
tiamque habeat ; quod fieri non pofle dixerat ( verf, 9.) ex 


fingularum & abrüptarum partium cognitione. Sic non 


Cap. V. 
Verf. I. 


opus erit, ut cum Reifkio ftatuamus, excidiffe aliquid hoc 
loco. lbid. Ad κατοπτεύδας intellige ex fuperioribus 
τὴν συμπλοκὴν; ἔτι 08 τὴν ὁμοιότητα καὶ διαφοράν. 


CAPVT. V. 


Ff. t. ταύτης ἐρχὴν τῆς βίβλου. Quemadinodum 
I. 3, 1. docuerat, unde initium plenioris atque proprise fue 


.Hiftorize, quse a tertio Libro incipit; effet fümturus, fcili- 


ceta rebus, Olyinpiade cx. geftis, fimulque praedixerat 
ibid. verf. 8. ἀναγκαῖον ὑπελάβομεν εἶναι, συντοῖξ χοϑὰρ 
χαύτην καὶ τὴν ἑξῆς βίβλον πρὸ τῆς ἱστορίας, fic nune 
confentaneum erat, dt oftenderet hoc loco, a quibus rebus 
& ἃ quo tempore initium hujus Przeparationis, atque adeo 

hujus Libri primi, Ταύτης τῆς βίβλου, fit fumturus: 
Ibid. “Τίμαιος. Timius, Tauromenita Siculus, res Si- 
culas, & his connexas Ttalicas, Libycas, Graecanieafque, 
nefcio quot libris (librum vicefimum: primum citat Poly: 
bius 
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.. bius XII. 25, 7.) confcripfit, in quorum quinque poftremis 
| res Agathoclis complexus eft; de quo confulendus Voffius 
—— libro L de Hiftoricis Graec. cap. 12. Ex veteribus aucto- 
. ribus, prater ea, quae Suidas habet, quorum major pars ex 
᾿ς Diodoro Siculo ducta eft, inprimis confulendus de Timzei 
Hiftoriis eft Polybius nofter, cum alibi, tum prefertim 
lib. XII. cap. 3-15. & cap. 24 feq. 

Ibid. ἀπέλιπε. ἀπέλειπε Vat. Aug. Reg. A. 

— Verf. 3. καὶ ῥητέον αὐτὴν τὴν τῆς διαβάσεως cdvíuy ψι- 
λῶς &c. Non folum modum ac tempus, ait, docendum 
effe. primae traje&ionis Romanorum in Siciliam, fed & 
sauffam. líta autem cauffa Ψιλῶς, id eft, mude ac fim» 
plici narratione ef exponenda, ita, ut ipfa per Jt poffit in. 
telligi; ne, fi hec quoque cauffa rurfus faze cauffa requi- 
reret declarationem , fi in infinitum neceffe efTet caufas 
aperire cauffarum, ὠνυπόστατος foret, id eft, mu/quam 
fundamentum firmum certumque, cui infifleret, €? unde ini- 
tium fumeret, ( ὑπόστασιν. cf. IV. 2, 1.) inveniret univer- 
Ja argumenti noftri tra&tatio. 


ι----.-.--.. | 
Vet 1. 


Verf. $. 


Haec igitur, quod ad cauffarum declarationem. Sed Verf. 4. 


ad Tempus quod adtinet, unde totius hiftorize rerum a Ro- 
manis geítarum initium ducatur, commodum fore, ait, 
verf. 4.) ut ab eo proficifcatur principio, quod omnibus 
fatis notum certumque fit, & de quo inter omnes conve- 
niat; licet tempus illud fuerit panllo remotius, & paullo 
altius fit repetendum, ita, ut deinde opus fit, res interje- 
&as ufque ad illam primam Romanorum in Italiam traje- 
- ionem breviter & curfim notare. Scilicet quoniam 
— Olympias cxx1x, a qua ccepit primum bellum Punicum, 
- inon erat epocha fatis illuftris apud Graecos, nec infignita 
- fre quadam memorabiliori in hiftoria Graecorum, quorum 
— praefertim in gratiam fcripfit fuam Hiftoriam Polybius; 
—  adícendit paullo altius ad rem, quae fimul in hiftoria Ro- 
- mana quam maxime erat mernorabilis, nec Graecis prorfus 
J ignota, fimulque cum rebus maxime notabilibus in hiíto- 


3 ria Grzecorum ipfo tempore fere conveniebat. [τὰ nimi- 
ΓΕ Polybii Hiftor. T. V. K rum 


Verf. 4. 
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rum graeci le&ores aliquod veluti punum fixum, aliquem 
notum ac familiarem fibi terminum, a quo procederet at- 
que penderet tota rerüm confequentium notitia, animo 
fignatum erant habituri. Eftautem illa res Koma a Gallis 
capta; (conf. cap. 6, 1.) cujus rei jam olim rumor ad 
Girzecos pervenerat, & fcriptores grzeci, Ariftoteles, He- 


. raclides Ponticus, Theopompus, fecerunt mentionem, 


Verf. 5, 


. Cay. VI. 
Verf. τ, 


tefte Plutarcho in Camillo p. 140. & Plinio Hift. Nat. π᾿ 
5.9. ut monuit Cafaubonus. . 
lbid. τοῖς χρόνοις βραχὺ προσαναδραμόντας. Sic edit 
I. & 2. cum fcriptis codicibus omnibus. προαναδραμόντας b: 
ex conje&. ediderat Cafaub. & poft eum Gronovius. δὶς ᾿ 
& I. 12, 8. προανατρέχωμεν temere pro προσανατρέχωμεν ; 
ab eifdem editum erat. Sed errorem profeffus eft Cafaub. 
in Commentar. ad h. l. unde veram fcripturam ante nos - 
jam & h.L& cap. 12, 8. reftituit Erneftus. conf. Polyb. V. 


.31, 8. Eodem modo Diodorus, fidelis Polybii (célator, 


IV.60. προσαναδραμόντες τοῖς χρόνοις. Valet autem phra- 
fis illa idem, quod ifta ἀναδραμόντες ἔ ἔτι τοῖς χρόνοις, apud: 
noftrum T. 12, 6. 

Verf. 5. νὴ p. &uQioB. νὴ Δία ἐμῷ. Vat. Aug. Reg. 
A. bid. οὐδὲν olov τε. Sic ex Aug. primus edidit Her- 
vag. Confentiunt Vat. Flor. Reg. A. Inverfo ordine οἷόν 
TE οὐδὲν Bav. & ex eo edit. 1. & Reg. B. C. Ibid. τότ᾽ 
ἤδη. τότε ἤδη Áug.Reg.A. 7014. à συνεχὴς λόγος. Abeft 
artic. ab edit. I. operarum errore. - 


ΟΝ 


Verf. τ. Ἔτος μὲν οὖν ἐνειστήκει ὅζο. — , Vult infi. 
gnire (fic cASAvBONVvS fcribit ad h. 1.) annum capte 
Rom:e a Gallis, & fuis Grzecis eum reddere quam notiffi- 
mum. Comparat igitur illum cum iis, quee apud Grzecos 
partim eodem anno, partim paullo ante, aut paullo poft 
acciderant, ad memoriam. poficritatis magis infignia. 
Nihil tota Graecia nobilius duabus civitatibus, Athenis & 


Lacedaemone: nihil item in hiftoria Graeciae illuftrius dua- 
bus 
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1 quam poft illa detrimenta priftinum fplendorem recupera. 
mint. Prior tempore fuit calamitas Athenienfium, quos 
Ly(sider ad Aegofpotamos (in Thracica Cherfonefó urbs 
fuit eo nomine & fluvius) navali przelio devicit; pofterior 

᾿ Lacettzemoniorum, quorum ad Leuffra, Boeotise oppidum, 

᾿ "Thebani duce Epaminonda cedem ingentem fecerunt. 
Inter has duas clades media intervenit, "memorabili συγ- 
xUpís y Allienfis Romanorum , quam ftatim Romize ἅλωσις 
εἴ fecuta. ' Ad Aegos flumen male pugnatum eft ab Athe. 
nienfibus anno 4. Olymp. xcrrr. Tempus capte Romae 
veteres fere omnes accuratiores temporum auctores con- 
ferunt in annum τ. Olymp. xcvrir. [vide Dionyf. Halic. 
^ lib. Lc. 74.) Polybius, qui annos undeviginti numerat 


: bus cladibus, quz civitates illas fic attriverunt, ut nurn- 


inter Athenienfium & Romanorum clades, in proxime fe. - 


quentem annum rejicit : alioquin numero anncrum xiX. 
unus defuerit. Strabo lib. VI. p. 287. edit. Ca(aub.] de 


Roma capta foquens: ἐγένετο δὲ τοῦτο, ὥς Φησι Πολύβιος, | 


: ἔτι. ἐννεακαιδεκάτῳ μετὰ τὴν ἐν Alis ποταμοῖς VU put 


rus Siculus. [lib. XIV. c; 116.]. Ad annum 2. Olymp. 


2 χίαν. Cum Polybio & Strabone confentit etiam Diodo- | 


: χονχη. ' adde xvi. quot nofter ponit inter cafum Roma, . 
ΤΕ γενῇ ad Leu&ra; emerget annus 2. Olymp. ei, - 
- Paufanias in Arcadicis : (lib. VIII. cap. 27. τὸ TTe20u 


ἐγένετο Λακεδαιμονίων τὸ ἐν Λεύκτροις .- rcs ἔτει 
τῆς ἑκατοστῆς Ὀλυμπιάδος καὶ δεύτέρας.“ 

erf. 2. ἐν ᾧ Λακεδαιμόνιοι μὲν τὴν ἮΝ ᾿Ανταλκίδου 

λεγομένην εἰρήνην πρὸς βασιλέα τῶν Περσῶν ἐκύρωσαν. 

' Rurfus ad hunc locum cAsAv sou vs: Diodorus quoque 

Siculus [ lib. XIV. cap. 110 fqq. ] idoneus cum primis au- 

&or, in eodem anno 2. Olymp. xcviir. & invafionem 

- Romze commemorat, & pacem legato Antalcida fa&tam. 

Tuftinus lib. VI. [.c. 6,7 Fic aunus nom eo tantum -infignis 

fuit, quod repente pax tota Gracia fa&a eft ; Jed etiam «o, 

. quod eodem tempore urbs Romaua a Gallis capta. ἡ. Stra- 

—. bo verbis paullo aute allatis fubjieit xara τὴν ἐπ᾿ ᾿Ανταλο 

᾿ K 2 κίξον 


Verf. 4, 


Verf. 2, 
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κίδου γενομένην εἰρήνην. Haec eft illa pax infamis; quae 
Lacedaemonios perfidize in focios, Graecos omnes ftultitize» 
palam damnavit. Nam qui, dum erant concordes, nobi- 
liffimos de potentiffimo omnium regum Perficorum trium- 
phos retulerant, ii jam inter fe difcordes, & fibi invicem 
infefti, regi ignavo & inter pellices fedenti imperata fa- 
ciunt. Formulam, ab Artaxer&e przefcriptam, habes apud - 
Xenophontem in quinto Hellenicorum. [Hift. Grzec. lib. V. 
p.m.430.] Scribit Iuftinus, regem Artaxerxem legatos 
in Graeciam mififfe, ad faciendam hanc pacem ;- -fed Greci 
potius in Afiam, quod fatis conftat, legatos mnifere. 
Quam ob caufíam pax haec non aliter illis dicitur, quam 
ἐπ᾽ "AvyraAu(bov, hoc eft, [egato J4ntalcida falla; nam ita: 
ἐπὶ hic accipiendum, quum tamen vulgo id genus dicendi 
de magiítratibus ordinariis, non de legatis, ufurpetur. 
Ideo etiam Polybius ἐκύρωσαν dixit, quia hoc fcedus in 
Afia per legatos fattum, poft Lacedzemone ratihabitione 
fenatus eft confirmatum. Haec quidem CASAVBONVS. — 
Verba Polybii. quod adtinet, τὴν ἐπ᾿ ᾿Ανταλκ. Asyopé- 
y] y εἰρήνην reftitui ex veterum librorum, quotquot fuüper- 
funt, Vat, Vrb. Flor. Ven. Aug. Reg. A. & Bav. confenfu, 
Quum vero y svopévyz pro λεγομένην (nefcio, Obfopcei- 
ne confilio, an correctoris Hagenoénfis prava fedulitate) 
in editionem primam irrepfiffet, ifta fcriptura & in codi- 
cibus Reg. B. & C. .& editis omnibus obünuit. Et alibi 
quidem apud Noftrum, IV. 27, 5. & VL. 49, 5. τὴν, ἐπ᾽ 
᾿Αγταλκίδου y eve μένην εἰρήνην nulla varietate dant libri 
omnes, Et apud Strabonem, loco fupra citato, lib. VI. 
p. 287. eodem modo vulgo editum legitur. Et Arrianus 
de Exped. Alexandr. II. 1. eamdem pacem, τὴν εἰρήνην 
τὴν ἐπ᾿ ᾿Ανταλκίδου γενομένην, νοσεῖ, Nec tamen id fa- 
tis caüfze fuerat, cur apud Polybium ἢ, 1. confentiens co: 
dicum fcriptura defereretur; cujus ea vis eft, ut intelli. 
gatur, fac iflam vulgo brevi formula τὴν iT ᾽᾿Ανταλ- 
x/Bov εἰρήνην fuife adpellatam. Pari modo Plutar- 
chus in vita AÁrtaxerxis p. 1022. τὴν περιβόητον εἰρήνην. . 
ait, 
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. ait, τὴν ἐπ᾽ ᾿Ανταλκίδου προσαγορευομένην. Sic τὴν ura 
2o “περὶ Κάννας λεγομένην μάχην dicit Polyb. XV. 11, 8. ubi ; 
- .mil opus eft, cum Reifkio γενομένην reponere: tametfi 
. *eeteroquin non fum nefcius, duo verba γενόμενος & λεγό- 
μενος nonnumquam a librariis perperam inter fe commu- 
tari, cujus permutationis exemplum exhibent codices Po- 
lybiani lib. X. 47, 4. Sicut autem ἐπ᾿ 'AvraAx/2ou faCta 
illa pax dicitur, fic ταὶς ἐπ᾽ ᾿Ασδρούβου γενομένας ὃμολο- 
ίας dicit Polyb. IIT. 15, ς. & τὰς ἐπὶ Λουτατίου γενομέ- 
vac συνϑήκας, IIl. 21, 2. &, breviori etiam formula, rc 
ἐπὶ Λουτατίου συνϑήκας, & τὰς ἐπ᾽ ΘΑ ΕΕΣ 
ο΄ ΖΡ, καὶ ὁ πρεσβ. Διονύσιος,  Articulum ὁ, quum ab. 
effet a codd. omnibus, & ab ed. 1. &2. re&e adjecit Cafau- 
"bonus. : 
τς bid. τῇ περὶ τὸν Ἐλλέπορον ποταμὸν μάχῃ, Pu- 
 gnaad Elleporum fluvium. Rem fufe narrat Diodorus 
lib. XIV. cap. 103 feqq. Vocabulum ποταμὸν ignorant 
Flor. & Ven. fed agnofcunt ceteri codices. "'EAkémopov, 
"ut edidimus, eft in Vat. Flor. Vrb. Eodem modo in Bav. 
mon 'E&ercpov penacute, ut ex eo codice notavit Cafaub. 
. . "Similiter Perotus ex fuo exemplari, eirca Elleporum, in- 
᾿ς "terpretatus eft. Literam e ante x inferunt Aug. & Reg. 
—— ^A. puto quod i in exemplari, unde defcripti funt, litera e 
(quemadmodum etiam in Bav. fa&um vidi) vinculo quo- 
—— dam ita jun&um fuerat literze v, ut nexus ille fcripturae 
.  *megligentius infpicientibus videri potuerit indicare tres 
-  "*Witeras scr.  Lenem fpiritum fervavit Reg. A. £&.Zerogov, 
— {δὰ ἐδλέσπορον cum afpero dat Aug. Per errorem acci- 
- dit, ut in edit. T. περὶ τῶν &X.erópuv, & in edit. 2. περὶ 
—T8y ἑϑλέσπορον (fic: litera σ ex cod, Aug. adfcita) pone- 
—Tetur. Cafaubonus δὲ Gronovius, negle&o fpiritu, (ut 
"folent in literis majufeulis) EX£repoy ediderunt: Erne- 
ftus 'EZ.éropov, cum fpiritu afpero. In cod. Reg. B. li- 
brarii errore τὸν ἐξλεόπορον fcribitur; non, ut Cafaubonus 
refert, EA.óepov. Codex Reg.C. (idem ipfe, quem fuum 
K 3 dixit , 
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dixit Cafaubonus ad ἢ. 1.) veterem fcripturam reprzefentat 
'"EAAémopov, puto ex codice Flor. vel Veneto, cujus ope 
paffim correctum erat illud exemplum editionis Hagenoén- 
fis, e quo defcripti funt codices Reg. B: & C. Cum iita 


- fcriptura codicum Polybianorum convenit Polyzenus, nifi 


quod folenni librariorum variatione fimplex À pro AA apud 
eum vulgo ponatur, Strateg. V. 3, 2. τοὺς περὶ τὸν Ἐλέ- 
mopov ποταμὸν πταίσαντας Ἰταλιώτας.- Apud Diodo- 
rum quidem XIV. 104. περὶ τὸν Ἕλωριν ποταμὸν vulgo 
fcribitur, manifefto librariorum errore, qui nomen ducis 
Graecorum (id enim “Ἕλωρις erat) in fluvium tranffere. 
bant. . Sed quod ibi Cafaubonus & Weffelingius, pariter- 


. que Dukerus ad Thucyd, VII. 8o." EA w gov, vel "EAwpov 


fcribendum atque eodem modo ἢ, l. apud Polybium corri- 


gendum contendunt; quod etiam Cafaubonus in latina ver- 


fione exprefüit, ad ΕἸ orum amnem; id quidem nulla alia 
ratione nititur, nifi quod i in Sicilia amnis "EAwpoc eft, cui 
hunc cognominem fuiífe fufpicati funt doCti illi viri. Cu- 
jus füfpicionis quum nulla fat idonea ab eifdem adferatur 
cauffa, non deferendam putavi codicum Polybianorum 
fcripturam, 

Jbid. Γαλάται δὲ. κατὰ πράτος ἑλόντες &t. Quod in 


eumdem annum cum pace Antalcidica Romam captam ἃ 


Gallis pofait Polybius, &, qui eum fequuntur, Diodorus 


. & luftinus, in eo hos difceffiffe paullulum.a Romanorum 
annalibus, citius nonnihil Romam captam ftatuentibus, 


monuit Weffelingius ad Diodor. XIV. 113. ablegans le&o- 


rem ad Petavii Do&r, Temp. Lib. X. 31, & Dodwell. An- 
.nal. Xenoph. p. 263. Conf. eumdem Weffeling. ad Simfoni 
. Chron. Vniverfale, ad ann. 2. Olymp. xcvi. A. V. 367. 


- Jbid, πλὴν τοῦ Καπιτωλίου. Monuit ad ἢ. 1, Cafaubo- 
pus, plures ex graecis fcriptoribus Καπετώλιον per e fcri- 


bere, Sic apud Polybium conftanter dat Codex Vat. Ce- 
.teri plerumque, ut hoc loco, litera ; utuntur, fed & inter- 
dum 6. Literam s preeferunt Grammatici, Stephanus By- 
want, Hefychius, atque Suidas, apud quem vulgo quidem 


Karir. 


. duxerint nomen, fufpicatus eft Cafaub. 
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(o Kami. fcribunt; fed, Καπετ. voluiffe ipfum Lexicogra- veg, 
Ἂ phum, demonftrat literarum feries. Id factum a Grzecis 


€ffe, quod à vocab. κάπετος, fofJa, tumulus, latinum de- 


Ferf. 3. καὶ γενόμενοι. Sic fcripti libri omnes & edit. p, Verf. 3- 


Poftea γινόμενοι edebatur, errore ex Hervagiana propa- 


gato. 
Verf. 4.- ἀνδρίαν. ἀνδρείαν Aug. Reg. A. Neutrum ma. Vetf. 4. 


le. Perpetuo fere in hoc vocabulo, ut in aliis ejufdem ge- 
neris, variant librarii. 

lbid. Σαυνίταις, τοῖς πρὸς τε τὰς ἀνατολὰς καὶ 1 τὰς 
ἄρκτους &c. Samnitibus, qui δ᾽ ad ortum €? ad fepten- 
trionem fines adtingunt Latinorum. ,De ortu res clara, ait. - 
CASAVBONVS: de latere Jeptentrionai nihil habeo dice- 
re^ — Nempe, fi hzc verba τοῖς πρός τε τὰς ἄνατ. 9c. 
ad folum nomen Exvvírouc referimus, confequens erit, ut, 
ex Polybii praefcripto, paullo magis ad feptentrionem, 
quam vulgo a geographis fatum videmus, porreCam 
fuiffe dicamus Samnitium regionem. Quod fatis etiam 


. convenit cum eo, quod perhibetur de origine Samnitium, 


quz a Sabinis folet derivari, Ac videri poteft Polybius 
Pelignos etiam Veftinofque, & quaecumque. gentes ab 
Apulia ufque ad Picenum incoluerant, & Samnitico bello 


. Samnitibus fefe conjunxerant, (conf. Livium VIII. 29. IX. 


41. 45.) communi Samnitium nomine. comprehendiffe, 
Quo pa&o etiam Danvillius in Geographie ZIncienne T. I. 
p.204. de Samnio loquens, ait: Cet article comprendra 
tout ce qui s'étend depuis la Sabine E9 [e Picenum ju/qu'à 
Ppulie, δ᾽ dans un autre [ens depuis les limites du La- 


- dium E$ de la Campanie ju/qud la mer fupéricure. Sed 


commodiori fortaffe ratione difficultas de /eptentrione ex- 
pedietur, ἢ verba illa τοῖς πρός τα ταὶς avar. $c. ad tres 
illos populos, quos modo nominaverat Polybius , Τυῤῥη- 
νοῖς, Κελτοῖς & Σαυνέταις referamus; ita, ut, quod de ortu 
dicit, ad SSammitas referatur; quod de /epteutrione, ad 
Etru/cos & Gallos. Neutra harum rationum explicandae 

K 4 Afti 
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ifti difficnltati opus effe vifüm eft anoxov1o, qui in Ad- 
notationibus manufcriptis ad h.l. ait: ,,Clara omnia fiuiffent 
Cafaubono, fi attendiffet ad Polybinm. Eft enim £y &Z 
δυοῖν. πρὸς τε τὰς ἐνατολὸς καὶ τος ἄρκτους, id eft, ver- 
fus orientem hibernum vel feplentrionalem. Maxima enim 
Latii pars ab oriente videt Campaniam; at circa orientem 
hibernum, circa Hernicos, habet adjacentes Samnitas.* — 
Ceterum, quod in edit. r. & 2. Σαννέταις fcribitur, & mox 
rurfus Σαννέτας, pro Σαυνέταις & Σαυνίτας, id vel opera- 
rum, vel ipfius primi editoris errore eff fa&um: in probam 
fcripturam confentiunt veteres libri omnes. 

Verf. 5. τῷ πρότερον ἔτει τῆς τῶν Γαλατῶν ἐφόδου, 
fcil. εἰς τὴν ἙΆλαδα, anno prius quam Galli invaderent 
Graciam. Nempe quamque rem a Romanis geftam con- 
jungere fudet Polybius cum re apud Graecos per idem 
fere tempus gefta, quze nota effet le&oribus ^ Quemad. 
modum vero trajectionem Pyrrhi in Italiam h. 1. ponit in 
annum eum, qui proxime przeceffit irruptionem Gallorum 
in Grzciam; fic lib. II. c. 20, 6. eamdem trajeCtionem po- 
ὙΠ in tertium annum ante cladem eorumdem Gallorum ad 
Delphos. Cladem illam Paufanias, in Phocicis, cap. 23. 
accidiffe ait anno 2. Olymp. cxx v. qui incidit in A. V. 
476. Sic trajeCtio Pyrrhi in Italiam ponenda in A. V. 474. 
P. Valerio, Τί. Coruncanio Coff. ad quos eofdem Confüules 
Pighius in Annal. Romanor. & Simfonus in Chronico Vni- 
verfali, Romanos fcriptores fecuti, eam rem pofuerunt. 

Jbid. τῶν τε περὶ Δελφοὺς φϑαρέντων καὶ περαιωϑ ἐν- 


χὼν εἰς τὴν ᾿Ασίαν. Ad ifta verba REISKIVS monuit: 


»Forte καὶ τ Oy περαιωϑέντων, Galatas vel Celtas, ait, in 
Grzeciam & tractus ei finitimos irrupiffe: quorum duplex 
genus fuit, alios, qui ad Delphos perierunt, alios, qui ex 
Europa in Afiam trajecerunt Bofporum.^ — Α΄ videtur 
repetitum articulum graeci fermonis indoles flagitare. 
De re conf. Livium XXXVIIT. 16. Polyb. IV. 45 extr. & 
feq. & Paufan. 1, c. X. 23 extr. ubi tamen oratio non fatis 
integra effe videtur. Taceo alios fcriptores. 


Fer. 
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πρῶτον ἐπὶ τὰ λοιποὶ &c. tum primum adverfus reliquas 
Italie partes arma promoverunt; fcil. adverfus inferiorem 


 Ttaliam, cujus caput Tarentum erat. Jbid. ἀϑληταὶ γε- 
᾿ηονότες ἀληϑινοί. conf. Il. 20, 9. XV. 9, 4. Monuit ad 


h.l Cafaubonus, & productis variis veterum fcriptorum 
locis oftendit, ἀϑλητας πολέμων vel τῶν κατὰ τὸν πόλε- 
"oy ἔργων ἃ Grecis dici fummos bellatores, longo τω con- 
fr Was. Ὁ 


"T 


- Verf. 7. τὸ τελευταῖον τὰς τε δυνάμεις καὶ Πύῤῥον 


E ἀμίαι; ἐκ τῆς Ἰταλίας. ad extremum, quum Pyrrhum 


«um copiis fuis Italia expuliffent. — ' ,, Videtur hic aliquid 
deeffe. Forte fic dedit auCtor: τάς rs ᾿Ηπειρωτικεὶς ἑλόν. 
τες δυνάμεις», καὶ Πύῤῥον ἐκβαλόντες ἐκ τῆς Ἰταλίας.“ 

REISKIVS. —  Sufpicatus equidem eram, unum verbum 
excidiffe, ut legendüm effet, τάς re δυνάμεις &veXov- 
756, καὶ Πύῤῥον ἐκβαλ. Eutropius IL. 14. Curius con- 
tra eum (Pyrrhum) pugnavit, exercitum ejus cecidit, ipfum 
Tarentum fugavit, caftra cepit: ea die cafa hoftium x xui 
millia. Orofius IV.2. triginta tria millia caa refert, ipfum 
"Pyrrhum cum. paucis equitibus Tarentum profugiffe. Sic 
& Zonaras Annal. VIII. 6. Πύῤῥος σὺν ὀλίγοις ἱππεῦσε 
διέφυγεν εἰς τὸν Τάραντα, ἐκᾶϑεν δὲ εἰς τὴν "Ἤπειρον 
᾿ἀδπέπλευσεν. At oCto tamen peditum millia cum trecen- 


| "s equitibus in Epirum reportaffe Pyrrhum, auctor eft 


"Plutarchus in ejus vita p. 400. " Vnde etiam teneri poterit 
id, quod apud Polybium vulgo fcriptum legitur, & per 
figuram illam fermonis, fcriptori huic fatis familiarem, 
"quam £y διαὶ δυοῖν vocant, (conf, Cafaub. in Cafaubonianis 
p. 70.) rdg δυνά uei; καὶ Πύῤῥον intelligi poterit, tamquam 


— dixiffet, τὰς Πύῤῥου δυνάμεις. 


OM CAPVT 


— —— 


rd T A €. τοὺς δὲ κατὰ τὴν Ἰταλίαν Κελτοὺς &c. Va- Vei. 6, 
ΤᾺ irruptiones Gallorum in ditionem Romanorum, & vi. 

. &orias de eis reportatas a Romanis, fecundum temporum 
Á dericm /breviter recenfet nofter 1l. 18-20. bid. τότε 


Verf, 7. 


44. ADNOTATIONES . 
Repo mcum 


Cw.vi. 2 Nr CAPVT VII 
Verf. 1. Verf. x. Μεσσήνη. De nomine hujus urbis monuit cA- 


 SAVBONVS, ἃ Romanis fcriptoribus Peloponnefiacam 
᾿ Μεσσήνην, Meffenen vocari; hanc vero Siculam, quoe a 
Meffeniis, e Peloponnefo profugis, nomen obtinuit, quum 
Zancle prius diceretur, Moeffanam folere adpellari: ,,quam 
diftinctionem, inquit, qui negligunt interpretes graeco- 
τ rum auctorum, peccant. — 
γε... Χο 2. Μεσσήνῃ μὲν γὰρ... ἐπεχείρησαν T &- 
᾿ράσπονδοι. Commodum quidem fuerat Μεσσήνην «. 
παρασπονδεῖν, quod ex Reg. B. C. edidit Cafaubonus. 
᾿ Sed ea fcriptura non nifi conjectura debetur viri docti, 
nefcio cujus, ex cujus ingenio paffim corre&os illos codi-- 
ces jam faepius monuimus. Et eamdem quidem conjectu- 
ram probatam etiam Scaligero video: verum, quum in 
| παρᾶάσπονδοι veteres omnes libri Vat. Vrb. Aug. Reg. 
A. Flor. Ven, Bav. confentiant, non temere deferendam, 
fed reftituendam Polybio fcripturam hanc putavi, & le- 
viori quadam ratione füccurrendum orationi, quze laborare 
quodammodo. videbatur. Nempe, quoniam & apud no- 
firum, & apud probatiffimós quofque graecos au&tores 
verbo ἐπιχειρεῖν tertius cafus, quem dativum vocant, fo- 
let jungi, vw. c. ἐπιχειρεῖν τοῖς πράγμασι, τοῖς ToÀs- 
i | auhoic , &c. ea cauffa commotus, Μεσσήνῃ pro Μεσσή- 
ψὴην» quod dant libri, ex conjectura fcribere conatus fum. 
. Sed poterat fortafle debebatque hoc ipfum etiam Μεσσή- 
s any, in tam longo preefertim nominis hujus a füo ;verbo 
intervallo, ferri atque a nobis teneri; quandoquidem ce- 
. teroquin non defunt exempla, (quorum unum ex Plutar- 
cho, aliud ex Ifocrate protulit Henr. Stephanus in Thef. 
Grec. ling.) ubi verbo ἐπιχειρεῖν quartus cafus nominis 
jungitur. | 
Jbid. οὐ πολλοῖς ἄνωτ. χρόνοις τῶν νῦν λεγομένων, — 
Tempus, quo de loquitur, eft tempus Rhegii obfeffi a 
Romanis, CcASAVB, — 


Ibid. 
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E |. Καμτανοὶ παρὰ ᾿Αγαϑοχλεϊ μιοϑοφοροῦντες. — ἘΣ 
3 dn vero μιεαϑοφορήσαντες" (ait CASAvBONVS) qué , 
1 , futowrrast ; non merentes , quafi füperftite Agathocle hoc 
E — accidifet.t - [Sed de Participio, quod praefentis temporis 
vulgo haberi folet, vide quze diximus ad τοῖς. 'πρὸ ἡμῶν 
ἀναγράφουσι 1.1, 1.) το Campani prifcis témporibus, 
(fic pergit CASAVB.). militaris. fpiritus viri, ex Italia in 
Siciliam tranfgreffi, modo Poebis, modo Poenorum hofti- 
E bus operam locabant: quin aliquot urbes in Sicilia in fua 
E poteftate. ipfos habuiffe, tefiis Diodorus, [XIV. 1.5.1 ut 
" Catanam & Entellam, jam inde a Dionyfii fenioris tempo- 
- mibus, In Eclogis Diodori [lib. XXI. Ecl. 13,] occupatze 
—. 8 Campanis Meflanze hiftoria fic refertur. Exftin&o Aga- 
. thocle, Syracufarum tyranno, fupererant. tyranhidis in- 
t , mercenariorum przefidium adeo validum, ut 
ἔν jus. creandi magitratus fibi vindicaret. Quum ea occa- 
 eione feditio inter cives & mercenarios effet coorta, con. 
venit tandem inter partes, ut peregrinus miles, divendi. 
tis bonis ac poffeífüonibus fuis, Sicilie. finibus excederet. 
Hac fimulatione Campani iter ad fretumiinftituunt: ibi a 
. Meflaniis intra urbem admifli, urbem mox occupant, & 
.no&u hofpites, qui parum caverant, occidunt. — 
b.4 Jlbid. ἐφϑαλμιῶντες, — | ,,Re&te obferwat Suidas, ver. 
. bum ὀφϑαλμιᾷν, quod proprie fignificat oculis dolere, 
- [five ophthalmia laborare, cum alio tranffertur, vel imvi- 
ΟἿ diam denotare, ut in Evangelio ocy/us malus pro invido, 
1 vel cupiditatem re aliena fruendi, ut hoc loco. lofephus 
[ Antiq. libr. 1. [cap. 19. fec, 1c.) &X τὸ ἐποφϑαλριᾷν τῷ 
᾿ς αᾳλήϑει τῆς κτήσεως.“ CASAVB. — Pro περὶ τὸ xx Aog . 
3 E proie πρὸς τὸ καΐλος füfpicatus erat Reifkius.. At 


"WM wm — UT 
TUNE τ Wet "uj 


᾿ς fimiliter certe rurfus nofter"Il. 17, 13. περὶ τὸ ) wa Aog τῆς 
a EN aaeenrse: 
o Verf 3. παρεισελϑόντες δέ. qup pro δὲ maluerat 
E -Reifkius,. Sed (atis familiaris Polybio ufus ifte particulae 
M pro γάρ. Ibid. εἰς Φίλοι bes Sed in vulgatam fcriptu- 
ram confentiunt ceteri, 

Verf. 


Vei 4. 


» 
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Perf. 4. τῶν ἠκληρηκότων, Sic re&e editum eft ex 
Bav. Perperam ἠκληρωκότων Aug. & Vrb. quod & de- 
buerunt Vat.-& Reg. A. in quibus eft ἠκληροκότων, ἀκλη- 


| géiv, non ἀχκληροῦν, dicuntur, qui patria ejiciuntur bonis 


φημ] αἰ, & omnino qui gravi atque adverfa fortuna pre- 
suuntur, ut monuit & exemplis demonftravit Weffeling. 
ad Diodor. IIT. 12. Hinc & fubftantiva ἀκλήρημα & ἀκλη- 
píu. Verbum cxÀzpow, ifta notione, & analogia refpuit, 
quandoquidem aCtionem, non paffionem vel ftatum, figni- ἢ 


ficare verba in ow folent, nec adoptavit ufus. Nam quod 


apud Suidam in Fragm. quod ex Polybio decerptum vide- 
tur, ἀκληρώμασι olim ante Küfterum legebatur, nomen ab 
illo verbo derivatum; id errore faC&um eft, & re&e Kü- 
fterus ὠκληρήμασι fübftituit, partim ex codicum Parifien- 


fium prefcripto, partim indicante literarum ferie. Pro 


. ἠκληρηκότων, quod apud Polybium ἢ. 1. legimus, Diodo- 


rus in narratione fimillimze calamitatis Rheginorum (in 
Excerpt. Valef. ex lib. XXII. p. 562. edit. ioni i É 


“τυχηκότων dixit. 
Verf. 7. . 


— Verf. 7. ὧν Ἰγᾶτο Δέκιος Καννανές Perperam Flor, 
& Venetus Δέκιος καὶ Καμπανός. Δέκιος, τὸ γένος Καιι- 
πανὸς ait Diodor. loc. cit. Natione Campanus erat; no. 


men viri Decius lubellius: de quo vide Livium Epit. li- 
τὶ XIT. δὲ auctores, quos Freinfhemius in Supplem. illius 


Jibri, & partim etiam Cafaubonus ad ἢ. 1. citavit, Diodo- 


Verf. 8. : 
dinos.a Mamerte, (id Campanorum idiomate Mavortis f. 


rum loco paullo ante laudato, Valerium Max. II. 7, 15. ἃς 


Appian. in Samniticis f. lib. IIT. Ecloga IX. noftrze edit. 
"Tom. I. p. 60 fq. 


Verf. 8. τοὺς Μαμερτίνους. Conf. cap. 8, 1. "Mamer- 


Martis nomen erat,) quafi Mavortios vel Martios, id eft, 
firenuos bellatores fefe vocabant, ut monuit Diodorus 


Jib. XXI. Ecloga 13. De qua adpellatione fufius Cafaub. 


ad h.l. & au&ores, quos laudavit Wefteling. ad Diodori lo- 
-cum cit. T. lI. p. 493. 


Verf. 
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E τ Ferf. 10. ἐπεὶ δὲ ἀπὸ τούτων ἐγένοντο. ἄπο penacute po 
eft in Bav. Bene, fi inverfo ordine τούτων ἄπο cflet. Sed 

ἘΠ ΟΖ, Hn. dm qpalg-: ζωγρίᾳ h. l. Vat. & Reg. A. Verf. 1f. 
E Biutsiebdun apud Suidam editur, citantem verba Po. 
.. lybii.ex L 79, 4. ubi pariter Vat. ζωγρίᾳ habet. Sic quo. 
3 que Scaliger, & hoc loco, & ubicumque ζωγρείᾳ editur 
: apud Polybium, in ora fuilibri correxit, ζωγρίᾳ. Atque 
id analogia etiam requirere videtur, quandoquidem a verbo 

.. ζωγρέω, non gypsum nomen derivatum eft. Verumta- |. 
.. men nec tam certa res, nec tanti momenti, ut in nomine, 
. «eujus ufus frequentiffimus apud Polybium occurrit, rece- 
: dendum videatur a forma, in quam pzene perpetuo & con- 

E — libri Polybiani ad unum omnes confentiunt. 

|. did. ἐκυρίευσαν πλειόνων 3j τριακοσίων. vivos in pote- 
; redigunt amplius trecentos. οὐ πλειόνων, non am- 
plius frecentos, fufpicatus erat Reifkius, Contra, quum 
alii au&ores, Frontinus Strateg IV. 1, 38. ὃς Orofius IV. 
3. praeeunte Livio Epit. libri XV. & maxime in lib. XXVIII, 
. cap. 28. mire rem exaggerantes, fotam legionem, millia 
| nione quatuor, captos €? in foro Roma fecuri percuf- 
fos effe, fcribunt, videri poffet apud Polybium h. 1, πλειδ- 
(o »ay γων ἢ τρισχιλίων, amplius tria milia, legendum, nifi di. 
..—. ferte adjeciflet hie fcriptor, plero/que in ip/a expugnatione 
.. urbis , pertinaciter pugnantes, effe interemtos. Sed nimi- 
. rum frecenti, fuftgati fecurique percuíli, fatis magnus 
. mumerus vifus eft Polybio, ut adnotaret, píures etiam 
, fuiffe. Quare perfpe&e ad ἢ. 1, monuit caASsAvBONVS: 
-. sObfervantur in hac hiftoria Polybii fides & judicium. Con- 
. ftat, legionem Rhegium indu&Ctam, quze poftea fidem mu- 
tavit, fuiffe bominum quater mille, Manfit przefidium in 
.. Urbe oceupata octo minimum annos, hoc eft, tempus to- 
.. tum belli Tarentini, Eo temporis fpatio vehementer il. 
lum numerum fuiffe imminutum, veri eft quam fimilli- 
mum. Secuta eft obfidio diuturna fatis & obfidentibus 
.. eperofa, quod pluribus oftendit Zonaras. [lib. VII. cap. 6.] 
Nam 


«o oc 
᾿ j 
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Verf. II. 


| Verf, 12. 


Cap. VIII. 
Verf. I, | 
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Nam Campani ifti, moris Romanorum ghari, quum certo 
fcirent, luendas fibi omnino poenas, fi caperentur, neque 
exorabilem fibi fore fenatum, tanta pertinacia dimicarunt, | 
vt, priufquam in poteftatem Romanorüm urbs veniret, 
omnes propemodum occumberent. Hoc pa&to eft ἐπε. 
&um, ut foli trecenti caperentur vivi, & Romam ad fup- 
plicium mitterentur. Heec eft Polybii narratio, veritati 
& fidei hiftoricze tam Mosis do aeo — impullis | 
aliena.* — 
Y "erf. 12. δὲ jet Pratoves interpretatus erat 
Cafubonus: fed bello demum Punico primo, duo prae - 
tores primum creatos effe, ex Livio conftat Epit. lib. XIX. 
Ttaque confules fcripfi, qui paflim ifto nomine. apud no- 
ftrum defignantur. conf. 1. tt, 2. δὲ adnot. ad 1. 11,1 Si- 
cut στρατηγοὶ fummi magiftratus apüd Achzos, fic. apud : 
Romanos Confules : qui, ut difcernantur a Preetoribus, 
ὕπατοι στρατηγοὶ dicuntur, I 52,5. VI. 14, 2. ficut il 
στρατηγοὶ s ted III. τού, 6. & alibi. CEST URN: ἈΠῈ 


Δ ΘΑ PAVO VIL. the 2e ane» 

Verf. τ. Οὐ δὲ Μαμερτίνοι. Vide ad cap. 7, 8. Frid 
ἕως μὲν συνεχριϑυτὸ. In edit, t. & 2. ex cod. Bav. legé- 
batur ἕως μὲν ὁ ὧν συνέχρ. quam le&ionem noh modo ad. - 
notare infra contextum, fed & in ipfum contextum refti- 
tuere particulam , 'a Cafaubono eje&am,  debueram, Et 
abeft quidem ea particula a Vat. Aug. Reg. A. atque etiam 
à Reg. B. & C. Sed poft interje&tam orationi parenthefin, 
ubi continuatür'oratio, ante parenthefin incepta," commo- 
diffime inferitur; prorfus ut apud latinos fcriptores, & 
praefertim apud Ciceronem, fimili in cafu, conjunctionem 
igitur infertam videmus, Et potuit facile hoc loco ΟΥ̓͂Ν 
abforberi a ΟΥ̓͂Ν fyllaba initiali verbi fequentis, /bid. κατὰ 
&xpdrovy, ἐκράτουν Aug. abfque preepof. Sed amat prie- 

fertim verba compofita Polybius; ἡ 

lbid. συνορούσης. Quod συνομορούσης corripi voluit 
Vrfinus, ex ipfius ingenio eft, In vulgatam fcripturam 
sonfen- 
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ἢ - eodfendat omnes; nec erat, cur eam improbaret Ernefti οὶ rica 
p | án Praefat ad Polyb. pag. XXII. Vide lib.V. $5, 1. & 1c8, 

- 2. lbid. Συρακουσίοις. Συρακοσίοις Vat. & fic fere con- 

| flanter per o, & ante & poft hunc locum. 

r Verf. 3. Χρόνοις οὐ ooi; πρότερον. — " oras Verf. 3 

. horum comitiorum militarium obfcure declarat Polybius, 

| quum accidifle haec ait mom magno prius tempore, quam 
deo obfideretur a Romanis. Nos putamus, illum 
. intelligi annum, qui primus Hieroni aditum ad remp. pa- 

. tefecit. Is autem erat annus 2. Olymp. exxvi. Paufa- 

— mias Eliacorum libro II. [VI. 12.] τὴν ἐρχὴν ἦχεν ὁ Ἱέρων 
τ δός ἔτει δευτέρῳ τῆς Ολυμπιάδος ἐπὶ ταῖς ἔἴΐκοσι καὶ 
— ἑκατὸν, ἣν Κυρηναῖος στάδιον ἐνίκησεν Ἰδοῶος. Οὐπι di- 

- Simus fife Olympiade Cxxvi, hzc lectio facit cxx : 
fed chara&ter, quem addit de Olympiorica Idoeo Cyre- "Ὁ 
 nenfi, vulgatam le&ionem falfi arguit manifeftiffime. Scri- 

| be ἔτει δευτέρῳ τῆς ἔκτης Ὀλυμπ. Vide Eufebiana Io- 

- fephi Scaligeri, ubi omnia habes de Olympiadibus. Ca- 

- lebrata igitur hzec comitia annis ipfis quatuor ante captum. - 

Ι Rhegium & Rheginorum reditum. CASAVYBONVS, — 

$ , quam mutilo Paufanize loco adtulit Cafaubo- 

n Las fuffragatur Sinifonus in Chron. Vniv. ad A. V. 

! qm. & ibidem , Weffelingius ,' improbans Kuhnium, qui 

cuta Amafzo τῆς τρίτης Ὄλυμπ. legere jufferat. 

— Jbid. διατρίβονσαι περὶ τὴν Μεργάνην. Merganam 
dn eo traétu nondum fe inveniffe, ait Cafaubonus, fed 

— Murgantiam, locum, ad mare fitum, non procul Syracufis, 

1 «ujus meminerunt Livius XXIV. 27. XXVL 21. Tullius 
. Verr. ἯΙ. 1g. Plinius IJI. 8, t4. XIV. 2, 4. Thucyd. IV. 

65. Diodorus XI. 78. XIV. 78 & 95. XIX. 6. Strabo lib. 
My 270. Confer Cluverum in Sicil. Antiq. lib. IL. c. 8. 
- p.535 feqq. & Holften. ad Stephanum Byz. in Mopyévriov. 
- Ejus urbis nomen apud laudatos auCtores vario modo in. 

— flexum invenitur, Mopyevr/x, Mopyévriov, Mopydvriov, 

RA Μοργαντίνα, Μοργαντῖνον. Nec ab hac differt, judice Hol- 

; ftenio, ea, quaa Μόργυνα l'hilifto adpellatam refert Ste- 

E phanus 


| Verf. 2. 
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phanus Byz. hac voce. Quare nil impedit, quo miuus 
eamdem & Μόργανα vel Μέργανα ab aliis, quos fe- 
cutus eft Polybius, nominatam putemus. Quod autem 
Cluverus lib. IT. c. 12. p. 382. nihil certius effe ait, quam 
Polybium h.l. Μέγαρα, non Megyxvzyv, fcripfiffe , ejus ad- 
fertionis nullam aliam rationem adfert, nifi qued ditio Sy- 
racufanorum, in qua confentaneum eft fitum fuifle illud 
oppidum, quod dicit Polybius, fatis ar&üs finibus tunc 
temporis fuerit inclufa: unde patere putat, non polle h. I. 
de alio oppido cogitari, nifi de Megaris, (τὰ Μέγαρα) 
quod oppidum, VIII. millia paff. dittans a Syracufis , fem- 
per in poteftate Syracufanorum fuit, . Quz quidem an fa- 
tis firma ratio fit, dubitare utique licebit. "laceo, quod 
nullo modo probabile fit, notum fatis nomen. Μέγαρα iu 
ignotum Μεργάνη a librariis fuifle corruptum. . E 
Ibid. Ἱέρωνα, νέον μὲν ὄντα κομιδῆ. Scribe. κομιδῇ» 
ut aliás editum, IV, 2, 7. X. 40, 6. &c. Quamquam pa- 
rum refert. — — ,,Hierona appellat admodum j juvenem , qui 
annum XXX. tantum quod. exceffer 'at: plane ut Romani, 
qui juventutem definiebant ab anno tricefimo ad quadrage: 
fimpm. Libro XVII. Ie. 12, 5.] de Flaminino: ΠΩ τοὶ νέος 
ἦν κομιδῇ. πλείω γὰρ τῶν τριάκοντα ἐτῶν οὐκ εἶχιδ.. Id 
z:tatis tum fuiffe Hieronem, quando magiftratus primo eft 
ei delatus, ita probamus. | Conítat ex Livii teftimonio 
[XXIV. 4:atque ipfius Polybii VII. 8, 7.] nonaginta. mini- 
mum aunorum illum fuiffe, quando ultimum vitze diem 
claufit Mortuus autem eft Hiero Coff. Q. Fabio Cuntta- 


- tore II. & Sempronio Graccho, Olympiadis cx t1. anno 


altero. [Immo anno fuperiori, ut patet ex Livio 1. c. coll. 
cum XXIII. 50 fg. & XXIV. 9. adeoque Olymp. CXLI. I. 
A. V. 539.]  Incidat igitur natalis illius neceffe eft in ter- 
tium quartumve annum Olymp. cxvz11. Inde ad annum 
2. Olymp. exxvr. quo anno dignitatem fuam aufpicatum . 
elle Hieronem ex Paufania docuimus, xxx vel unus & 
triginta anni reperientur, Sed Lucianus Hieronem fcribit. 
visite duos & nonaginta annos: hac ratione natuin opor. 

tuerit 


. querit anno 2. Olymp. cx v rrr. & preeturam naftum an. 
num egentem. x xri. .CASAVBONVS. - 
E lbid. πρὸς δέ τι γένος εὐφυῆ. βασιλικῆς καὶ mpynai 
Γι κῆς οἰκονομίας. ad regiam quamdam €3 Jolertem rerum ad. 
; a natura egregie comparatum, | Nil opus 
erat adje&tis in ae latina verbis, dignitatem, ὃς civi- 
lium, que Cáfaubonus inferuit. πρὸς δέ τι γένος ex cod. 
Aug. accepit Hervagius, & ab hoc pofterioreseditores, Con- 
fentiuntque ceteri codices, przeter Bav. ex quo Obfopoeus 
ediderat προσέτι δὲ γένος &c. quod & Reg. B. & C. te. 
muere. . Quae fcriptura perfe quidem placere nequit, fed 
fafpicionem movere poteft, intercidiffe nonnihil; preefer- 
tim quoniam exfpeCari poterat, generís, unde oriundus 
erat Hiero, mentionem facere voluiffe ἢ, 1. Polybium. 
Neque tamen idcirco magnopere equidem folicitem rece- 
ptam inde ab Hervagio le&ionem; ὃς audacior, quam ve- 
rior, videtur mEisK1iI conjectura, ad b. 1. fcribentisz 


AD POLYB. t. f. ιός - 


Verf. 3. 


»Forte fic dedit autor, κομιδῆ ἔτι» πρὸς δὲ τῷ τοῦ γέ 


. ψοὺς εὐφυεῖ μεστὸν ἐπινοίας βασιλικῆς καὶ πραγματικῆς 
.. οἰκονομίας, — Ceterum de genere Hieronis luítinus XXIII. 
— 4 fcribit: gemitus erat patre Hierocle, mobili viro, cujus 
— erigo a Gélone , antiquo Sicilie tyranno manabat: fed ma- 
v ternum illi genus fordidum &c. | Confer ftemma Hieronis, 

& totius illius regie domus, delineatum a Cafaubono ad 
Dionyfium Halic, initio libri VIL. In eodem Hierone eas 
& corporis & animi dotes fuiffe refert luftinus loc. cit. 
prorfus ut nihil ei regium decffe, prater regnum , videre- 

— £wr. Eifdem fere verbis, quibus Hieronis regiam indo« 

lem Polybius laudat, de Cleomone idem fcribit lib. V. c. 

.. 89, 6. πρὸς πραγμάτων οἰκονομίαν εὐφυὴς, καὶ συλλήβδην 

ἡγεμονικὸς καὶ βασιλικὸς τῇ Φύσει, Apud eumdem lib. X. 
ὃν 40, Seipio βασιλέα fe adpellari vetit, fed βασιλικὸν 
& efie (e & libenter audire ptofitetur. 

Verf. 4. στρατηγὸν αὐτῶν. στρατηγὸν αὐτὸν ὑπαρχ. 
Aug. Sic & Reg. A. in quo tamen (uperícripta altera lectio 
αὐτῶν. ' 

Polybii Hiftor. T. V". k CAPVT 


Vaf, 4. 


Gap. IX. 
Verf. tí. 


Vu. 3- 
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CAP V;T-IX- 

.— F'erf. x. αὐτοὺς ἐν αὐτοῖς. dy αὐτοῖς cum afpero 
fpiritu dant h. 1. Bav. Aug. Reg. A. nefcio an δὲ alii. Sed 
conftariter aliás leni fpiritu in ifta formula uti folent proba« 
tiffmi codices noftri: quare & hic tenendam illam fcri: 
pturam, inde ab Obfopoeo vulgatam, € lbid. ἀεί. 
Et hanc fcripturam non movi, licet h. 1, αἰεὶ dent Flor. 
Aug. Reg. Α. & Bav. qua forma & aliás quidem Snpcdunt 
fed rarius, utuntur. 

Verf. 3. κωχέκτας. vide Lexicon Polyb. ρα. ἐξάγει 
στρατείαν. Non fatis quidem mihi liquet, quid potif- 
fimum fpe&ans nx1skivs, quum στρατιὰν h. 1: editum 
inveniret, fcripferit ,,malimn στρατείαν per e* Sed hanc 
ipfam fcripturam cum librorum omnium confenfü compro- 


batam viderem, revocare extrufam a Cafaubono non dubi. 


tavi. De frequenti confüfione vocabulorum στρατιοὶ ὃς 
στρατεία monuit Ruhnkenius ad Timzeum de Vocab. Pla- 
tonicis, Dorvill. ad Charit. p. 540. Brunckius ad Ariftoph. 
Lyfiitr. 592. aliique paffim do&ti viri. Nec tamen femper 
errori librariorum tribuenda illa commutatio: quemadmo- 
dum fatis diferte etiam Ammonius innuit, de Vocabulor. 
Differ. p. 13. Σρατεία, ἐκτεταμένως, τὸ πρᾶγμα" Στρα- 
Ti& , συνεσταλμένως, τὸ τῶν στρατιωτῶν πλῆϑος. ἐναλ- 
λάσσει δὲ πολλάκις ἐν τῇ χρήσει. Et in nonnullis przefer- 
tim loquendi formulis vocab. στρατείαν pro στρατιοὶν po- 
fitum non modo patitur, fed & comprobat ufus optimo- 
rum fcriptorum. Sane ficut apud Polybium h. 1. ἐξάγειν. 
στρατείαν, & alibi ἐκπέμπειν στρατείαν legimus, fic apud. 
Euripidem Supplic. 23. 
στένων o rg ar tav, ἣν ἔπεμψεν ix δόμων" 
ubi fcripturam iftam metrum etiam neceflario flagitat, Si- 
militer in ἐξάγειν στρατείαν confentiunt libri apud Diony-- 
fium Halic. IT. 14. ubi quum Sylburgius monet, polfe 
etiam στατιαν legi, habuit fortaffe in animo id, quod ibid. 
paullo ante legitur, Cap. 12. ὅτε. ἐξάγοι στρατιᾶν ὑπερό- 
pit fed videndum, an ibi potius στρατείαν ὑπερόριον᾽ 
fuerit 


- 
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'cutiones, qualis illa apud Demofth. adv. Nezrati, Ρυ 1353. 
edit. Reifk. οὐκ ἐξελϑοὴν ἐχείνην τὴν στρατείαν, aut apud 
Xenoph. Cyrop- VIIT. 6, 20, ὥρμα ταύτην τὴν στρατείαν, 
τὶ intelligendar effe przepof. εἰς vel ἐπὶ perfpecte Zeu. 
mius monuit. Sed rurfus apud Polyb. TI. 64, t. ubi ex Bav; 
i editum eft 4£xyxydv τὴν στρατιὰν, nolim id cüm τὴν 
στρατεῖαν commutatum, quod: dànt Vat. Aug. Reg. A, 
- gam articulus in ifta phrafi minus commode ad στρατείαν, 
- quam ad στρατίαν, adjeCtus videtur. Quamquam ne ir 
E. his quidem certi aliquid aufim. ftatuere, cum & XI. 20, 1. 
- iu ἀϑροίσαντες τὴν στρατεῖχν confentiant libri, & multa 
1 talia paffim apud alios auctores: Fépertantüfy ubi fortaffe 
ἣ (4 σέρατεία non tam metonytüice pro ἡ στρατιοὶ pofitum; 

ings magis generaliter & colle&ive di&um intelligi dec 
j ut 7 στρατεία idem fit quod αὐ δυνάμεις, copie, δὲ 
plures στρατμὶς, plures. exercitus , tu fe comprehendere 


polit 


τ᾿ pere, quiefíte agitur, Mole zé viia: Tem: 
. pus hujus expeditionis referimus ad quartum quintumvé 
- wnnum, poftquam Hieron pr&turam Syracufarum gerere 
coeperat: quod non obfcure fequentia argunt, Res ea ex: 
peditione geftas Diodorus Siculus libro XXII. defcripferat : 
ÍPd totum narrationis illius principium defiderstir, Nam 
quod in Ecloga xv. ejus libri fcriptum eft, à δὲ '[pev 
a &muh.xyeig ἐκ τῆ: τολεμίας, quum ad hanc hiftoriam pere 
 tineat, manifefto deefTe multa oftendit, quibus initium il- 

- lius explicatur, Apparet autem ex verbis Diodori, Hie: 
- tonem ad faciendam impreffionem in fines Mamertinorum 
temporis occafionem captaffe, quando illi expeditione: 

— füfcepta domo aberant, lam multas arces & caítella ce: 
. perant Mamertini, cufn trepido nuntio de sdventu Hiero: 
. his ad defetfionem agri fui Meffaram revocantur; Statim 
Agitur, omiffa preda, qua δας gravis eorum exercitus, 
domum redeunt. Hoc figoificant iítm. Diodori lacerte 

E Ϊ, 2 τε: 


L rom Nec: tühien he" referatie ejuftiodt Jo: 


Verf. 3. 
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reliquiz , τῶν δὲ τὴν Myr οἱνούνκών. Μαμερτίς. - 


Verf. 4. 


Verf. 6. 


Verf. 7. 


Verf. 8. 


νων 965 — 5 
Verf. 4. ἀντιστρατοπεδεύσας δὲ περὶ Κεντόριπα, καὶ, 
παραταξάμενος περὶ τὸν Κυαμόσωρον ποταμόν. -- ,,ΛΔά- 
ventantibus Mamertinis ad tuitionem agri Meffanienfis, 
Hiero movet inde caftra; & in mediterranea profe&us, 
loca munita non pauca occupat: ac tandem inter Centu- 
ripa & Agyrium confedit, ad Cyamo/orum amnem, «ait 
Polybius. Diodorus caftellum munitiffimum ibi fuiffe ab 
eo expugnatum fcribit, & funditus deletum, quod 'Agy- 
σελον, ZImefehum ipfe indigitat. Et amnis hujus ὃς muni- . 
tionis obfcura funt nomina, & quz legere alibi non com- 
memini. Ac fortaffe Diodori lectio in illis depravatiífimis 
fraginentis e Polybio fuerit emendanda, cujus hac in parte 
omnes codices confentiunt/ cAsAvBONVS. —  Etium 
noftri confentiunt codices omnes. At de. Diodoro id 
circo ex Polybio refingendo non magis equidem, quam 
Weífelingius, adfentiri Cafaubono poffum, quandoqui.. 
dem apud illum de caftello.fermo eft, apud hunc de amne. 
. FFerf..6. τὰ κατὰ τὴν ἐρχήν. Perperam Aug. & Reg. 
A.:omittunt articulum; quod & paffim alibi in ifta lo- 
quendi formula accidit noftris librariis. vide Lex. Polyb. 
in κατά. 
 Ferf. 1. γυμνάσας ἐνεργῶς, Jerenue εν ξεν De. 
confufione nominum ἐναργὴς & ἐνεργὴς» & ab his deriva- 
torum, dixi ad I. t, 2. Eodem modo veteris alicujus libra- 
rii incuria factum eft, ut ἐναργὼς h. l. poneretur pro &vep- 
yd, quod, przeunte Scaligero, merito in locum prioris 
fubftituit Cafaubonus. Sic omnes T. 11, 6. ἐνεργῶς 7poc- 
ἔκειντο, firemue incubuerunt, , Ac (ne nihil huc facit 
ἐναργῶς, maulfefle, evidenter exercitavit. 
Ibid. ΛογΙανόν. Λοιτανὸν fcribitur apud Diodorum I. c. 
proclivi errore literis PP in IT mutatis. | 
l'erf. 8. βασιλεὺς ὑπὸ πάντων προσηγορεύϑῃ τῶν συμο 
μάχων. ld eft, r&x folutatus eft a Syracufüs eorumque 
focis. Sic VIL 8, 1. κατεκτήσατο τὴν Συρακουσίων καὶ 
τῶν 


AD POLYB... 10, 554 ᾿ς 


dy συμμάχων ἀρχήν. Ceterum circa A. V. 485. media 
- Olympiade cxxvr;. regem tenunciatum effe Hieronem, 
Ὶ intelligitur ex numero annorum LIV, quos regnaffe eum 
| Polybius VII. 8, 4. auctor eft, dedu&o ab A.V. 539. Ol. 
—— €XLI. 1. quo vita functum Hieronem fupra docuimus ad. 
"aime LDAPUT E 

— 0 Ferf. τ. τότε δὲ τοῖς ἰδίοις &c. — Forte τότε δὲ καὶ 
E τοῖς ἰδίοις πράγμ."" REISK. — Equidem non magnopere 
M  éefiderari illam particulam putem. — Jbid, κατέφευγον. κα- 
f ᾿ φέφυγον Reg. ΔΑ. Jbid. σφᾶς. «ac Aug. Reg. A. & fic 
kg conftanter. 

Perf. 2. δεόμενοι βοηϑήσειν σφίσιν αὐτοῖς ὁμαφύλοις 
ὑπάρχουσι. qui peterent, ut fibi, ceu originis communione 
gunBlis, opem ferrent. — 'βοηϑήσειν fine dubio e diverfa 


PTT 


pp 
mE 


Verf. 3. 


fcriptura ortum, βοηϑεῖν & βοηϑῆσαι : utrumvis feras, 


illud non poteft cAsAvsB. — Sic fane Diodorus, in 
fimillima re, Iib. XIII. cap. 43. ἐὠπέστειλαν εἰς Καρχηδόνα, 
—— δεόμενο; Bos ϑῆσαι, καὶ τὴν πόλιν αὐτοῖς ἐγχειρίζοντες. 
᾿ς 'Nec tamen ita prorfus infolitum videtur futurum infinitivi 
(— "pro aorifto pofitum, quin teneri a nobis in codicum con- 
-  Wenfu debuerit; quamquam. alia hujus ufüs exempla, ex 
.— *Polybio du&a, jam non habeam in promtu. Apud Thu. 
— eydidem, in hujufmodi dictionibus, διενοοῦντο βοηϑήσοιν, 
ο΄ διανοοῦντας ἄρξειν, lib. VII. c. 44. & 74. futurum pro 
.  serifto ufürpatum effe, fcholiaftes etiam adnotavit. bid. 
— -Pronomen αὐτοῖς nefcio quid: incommodi habet. Ad 
᾿ς eei» certe referri non debet; itaque, interpofita diftin- 
- »€ione, ab illo feparavi, ut-ab ὁμοφύλοις pendeat, & ad 
-. "Romanos referatur. .Sed quod fi prorfus abeffet, nemo 
- defideraret. Zbid. Latius patet ὁμόφυλος, quam ὁμό- 
-  &9vec, quod & Cafaubonus monuit, odd ad XL 19, 
Kk 10. conf. VI. $7. ᾿ 
ἤει, 3.. Ῥωμαῖοι δὲ πολὺν μὲν χρόνον ἠπόρησαν. La- 
te de honeftatis cum utilitate contentione ad hunc ,ucum 
L 3 difpu- 


Verf. 5 


Verf, 4^ 


"Verf. 5. 
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difputavit Cafaubonus. Jbid. ἀλογίαν reftituit Cafaub. cum 
in edit, Hervag. miro editoris judicio ἀναλογήχ ex Aug. 
fuiffet editum, in quo errore neminem oni qut confen- 
tientem habet ille codex. 


Verf. 4, οὐ μόνον εἰς τὴν Mni &c. Cum dubium 
quodammodo videri poffit, utrum ad praecedentia fint heec 
referenda, an ad fequentia verba δυσαπολόγητον dpap- 
τίαν, ambiguitatem ipfe tollit Polybius IIT. 26, 6. 


Verf. 5. τὸ κατὰ τὴν Λιβύην. Sic dedi ex librorum 
msstorum confenfu, Vulgo aberat articulus, errore eX 
prima editione derivato. taque Cafaub. in Comment. & 
4n Corrigendis preepofitionem κατα pariter delendam cen. 
fuit. Ad oram autem Fei Bafileenfis adfcripfit: ,forte 
TX κατὰ vel τῶν κατά 


Jbid. ἀἐλλ ἃ καὶ zx rc Ἰβηρίας. Sic rurfus fcripti li- 
bri omnes, & edit. 1. & 2. καὶ τῶν τῆς ᾿Ιβηρίας ex con- 
je&. edidit Cafaub, omiffa particula xA. Hanc reftituit 
Gronovius, tenuit autem τῶν, quod pro τοὶ pofuerat Ca- 
faubonus, cum ad rationem fermonis Polybiani, in quo 
strajeétio verborum occurrit, huic fcriptori familiaris, non 
fatis. adtendiflet: eft enim naturalis verborum feries haec: 
goa καὶ TX Te. μέρη τῆς Ἰβηρίας ὑπήκοα παποιημέ» 
po Jed. E Fifpsuie plurimas partes fue duliteran po- 

ati, 


Jhid. ἐγκρατεῖς ὑπάρχοντας τῶν κατὰ Expb. Sic cum 


Nrfino & Scaligero correxit Cafàub. ὑπάρχοντας ταὶς κατὰ 


edit. 1, 2. ex Bav, ὑπαρχούσας τὰρ Vat, Flor. Ven. Aug. 
Reg. A. Sed in Aug. ex ὑπαρχούσαρ ab eadem (ut vide- 
&£ur) manu fa&tum eft ércpxovrac, in Reg. A. vero fuper- 


fcriptum ὑπάρχοντας τῶν ab antiqua manu. — bid, Pro 


Σαρδόνιον eft Σαρδάνιον in Vat. quz fcriptura per «, nifi 


apud Homerum occurreret Odyff. XX. 362. (ubi vide Cri- 


ticos, & conf, Suidam in E«ghcviog γέλως, & Euftach. ad 


:Dionyf. Periegef. verf, 458.) videri poffet ex Σαρδώνιον 


corrupta; nam utroque modo -per e & per w fcribitur 
| iftud 
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iftud nomen, (conf. ad 1. 79, 5.) & alibi paffim a librario 
codicis Vat. litera & per errorem cum ἃ commutata eft. 
Verf. 6. ἠγωνίων, ei Σικελίας ἔτι κυριεύσωωεν, μη Verf. 6, 
λίαν βαρεῖς καὶ φοβεροὶ γείτονες αὐτοῖ; ὑπάρχοιεν. Cum 
particula μη abeflet olim ab editis, quemadmodum & a 
- fcriptis libris omnibus , miror, hunc locum intaCtum pra- 
᾿ς κοῦ πε Vrfinum. μή ποτε inferendum, perfpe&te jam 
. Scaliger notaverat, & μὴ (ut in Scholiis dixi) Cafaubonus 
E. ex conje£t. inferuit, Simillimam phrafin habemus Il. 5o, 
0 8 ἠγωνία γὰρ, εἰ παραγενόμενος P βασιλεὺς ον. ἀλοιό- 
περόν τι βουλεύσοιτο. s μῇ ποϑ'᾽.. αὐτὸς ἀναλά- 
- By. Hoc unum differt, quod ad uy ibi adaptetur fubjun- 
T &ivus modus ἀναλάβῃ, quum hoc loco, in quo verfamur, 
. eptativus fequatur ὑπάρχοιεν, quod contra ufum Polybii 
. eit. Nam licet ab aliis fcriptoribus, in hujufmodi ora- 
— tione, non minus optativum, ac fere etiam frequentius, 
.. quam fubjuncivum modum, ufurpatum videaraus ; veluti 
. apud Xenoph. Cyrop. I. 4 22. (edit. Ze.) δεσας, μὴ 
πάϑοιέν τι. & υ. 23. δείσαντες, μὴ ἐνέδρα τις μείζων. 
ὑπείγ. & apud Herodian. hift. 1.6, 8. I. 15, 13. 11.6, 13. &c. 
wt taceam alios; apud Polybium quidem particula ifta μὴ» 
poft verba timendi , üywyi&y , beibew , (oBéiddaj, conftan- 
. ter cum fubjun&tivo mmodo conftru&a deprehenditur. vide 
— 1. 31, 4. 44, 4. 66, 8. 1L. 19, 1. 53, 5. XVIII. 22, 4. &c. 
. Nam quod apud Suidam in Fragm. quod ad Polybium re- 
— sulit Valefius, legimus δεδοικότι, μῇ κατατρίψειεν, (vide 
. fupra, inter Fragmenta Polybii, Fragm. hift. XVI. “.) 
— haud (atis certa illius fragmenti auctoritas. eft, Verum- 
᾿ς tamen, quum certius nihil, quod adferrem hoc loco, ha. 
—. berem, non difcedendum duxi a Cafauboni ratione. Qui 
ΟΠ pro κυριεύσαιδν fcribendum κυριεύσαντες fufpicati 
. dunt; quod & in Reg. A. prima (ut videtur) manu alteri 
le&ioni fuperfcriptum, & in ora exempli Vofliani etiam 
notatum eft; ii particulam 57 pro με καὶ accipi poff^ exifti- 
marunt; cujus ufus poít tímendi verba an^proítent exem- 
pla, non liabeo in prorbtu vel.adürmare vel negare. — Pof 
L 4 JE nh 
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quem 
Vert. 6. 


Verf. 7. 


Verf. 9. 


Cap. XI.- 
Nerf. τὰς 
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admirandi verba, ἃς objurgandi, & fimilia, εἰ pro ὅτε 
ufürpari, fatis quidem tritum atque obvium elt. 

Ibid. περιέχοντες. | Quod περίσχοντες eft in ed. 1. or- 
tum duxit ex male accepto nexu fcripturge, quo inter fe 
copulatee in exemplari msto erant literze s & x. 

Verf. 1. διότι. Suo more Reg. B. C. ὅτε dant, invitis 
antiquis codicibus, Ibid. ὑφ᾽ αὑτούς. ὑπ᾽ αὐτοὺς Aug. Reg. 
A.Flor. non male. bid. ποιήσονται. Quum operarum 
errore in edit. 1. fuiffet ποιήσαυται, inde ποιήσανται fa- 
€um ined.2. Hinc ποιήσαιντο Scaliger. Sed bene ha. 
bet indicativus, quem cum Vrfino & codd. omnihus refti- 
tuit Cafaub, 

Verf. 8. τὸς Συρακούσας àravekéddaj. beni dn- 
fuper eraut occupaturi, | Cafauboni hac eft interpretatio: 
haud incommoda illa quidetn;. fed fatis erat, Syracu/as 
erant oppre[Juri, Nulla enim peculiaris vis apod 
ἐπὶ folet effe in illo verbo. 


ΘΑ T. 

Verf. τ. Καὶ τὸ μὲν συνέδριον οὐδ᾽ eig τέλος ἐκύρωσε 
τὴν γνώμην &c. Hac CASAVBONVS his verbis eft intet- 
pretatus:  ,44c fenaius quidem, | propter expofitas modo 
cau[fas, sie ad extremum quidem, ut hujus fententia auftor 
ejfet , adduci potuit. . 'Tum in Commentario haec adnota- 
vitad h.l. —  ,Raram & obfervandam rem narrat Poly- 
bius, populum fine patrum au&oritate, contra quam e 
Livio ante diximus, [nempe in Epit. Liviano XVI. hec le- 
guntgr verba: auxilium Mamertinis ferendum cenfuit fena- 
ius, quum de ea ve inter fuadentes , ut id fieret, difJuaden- 
te/que contentio fuiffet :] focietatem Mamertinorum probaf- 
fe, ac ferendam illis opem fciviffe. Erant fane populi par- 
tes, de pace, bello & focietate ftatuere, ut libro VI. 
[c. 14.] docemur: fed hoc non aliter, quam ubi patrum 
factum effet decretum, quod proprie au&oritas dicebatur. 


. Verum ex bac & fimilibus hiftoriis intelligimus, magiftra- 


tus illos, quibus agendi cum populo jus fuit, ut legem 
aliquam 
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mm rogarent, non femper confenfum fenatus exfpe- porem 

affe. Quum autem ferendz ad populum promulgationis 
s haberent conful, pretor, di&ator, magifter equitum, 
δὲ interrex; legem iftam videtur fcivifle populus, interro- 
gatus ἃ preetore: nam fubjicit ftatim Polybius, ὠφελείας 
προδήλους καὶ μεγάλας ὑποδεικνυόντων τῶν στρατηγῶν, 
᾿ Οὐκ verba de eo magiftratu accipienda, qui legem roga- 
. gavit. Sed appellatione στρατηγῶν auCtor modo pratores 
. éefignat, modo con/ules , quos aliquando στρατηγοὺς ὑπώ. 
ποῦς nominat. [conf. adn. ad I. 7, 12.] Etiam Romani fuos 
. eonfuüles olim przetores vocabant.^ — — Hoc caAsAvBo- 
- NvS; & in ora Bafil. profitetur: ,Verti pratores: íed 
melius, ni fallor, vertiffem con/ules* — — Ambiguitatis 
 norinihil in grzecis verbis ineft. eic τέλος ad extremum de- 
motare poteft, quemadmodum interpretatus eft Cafaubo- 
mus: atque id quidem fatis convenit przefertim cum eo, 
quod modo dixerat Polybius, πολὺν χρόνον ἐβουλεύσαντο, 
diu con/ultarunt, Sed quum perfzpe hzc dictio eic τέλος 
. &pud Polybium occurrat, nufquam eam memini ifta no. 
. tione apud eumdem invenire: conftanter hac notione, 
. eminino, prorfus, penitus. Deinde nova rurfus ambigui- 
.. tas ex adje&ta particula οὐδὲ oritur: nam οὐδ᾽ εἰς τέλος vel 
- Omnino won, id'eft nullo modo, exponi poteft, ut fecit h. ]. 
. Erneftusin Lexico Polyb. vocab. τέλος; vel mon ommino, 
- mon penitus. "Tum vero verbum κυροῦν proprie eft ita 
. €onfirmare, fancire, ratumque habere aliquid, wt nunc 
. demum plenam vim fortiatur, €9 a nemine amplius infir 
. mari tollive poffit. Sic a populo κυροῦται decretum, au- 
— Kore fenatu illi propofitum, aut lex a tribuno lata: & a 
. fenatu populoque Romano κυροῦται, ratwm habetur, fce- 
. dus, ab imperatore fa&um cum hoftibus. Qua ftri&a no- 
.. tione fi h. 1. accipiendum fuerit verbum ἐκύρωσε, intelli- 
.. sre licebit, potuiffe patres, fi voluiflent, non confulto 
—. populo, auxilium Mamertinis ferendum fenatusconfulto 
- decernere; at noluiffe eos fua hac in re poteftate uti, fed 
.. fententiam fuam, praefertim cum non confentirent omnes, 
τὰ Ls populi 


AMETE T C RR 


illis E dd 


penepeenciunsn: 
Verf. I. 


Verf. 2. 
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populi faffragiis voluiffe fübjicere. conf, v. $. Et in hanc 
fere partem grzeca verba ἢ, 1. in verfione latina füm inter- 
pretatus, Sed lubens concedo, fatis effe, fi verba illa 
οὐκ ἐκύρωσε τὴν γνώμην intelligamus fuam ton fecit, [ua 
autoritate non firmavit fententiam illorum, qui auxilium 
ferendum Mamertinis füadebant; cujus rei confequens eft, 
ut nec populo auctor illius fententize (faltem non difertis . 
verbis) fuerit fenatus: quam in partem. verba ifta inter- . 
pretatus eft Cafaubonus. De dictione vero εἰς τέλος» 
& οὐδ᾽ εἰς τέλος, quaenam potiffimum vis ei fit h. 1. tri« 
buenda, definire non aufim. Ceterum non prorfus con- 
traria funt hzc Polybii verba eis, quae in Epitome Livii 
leguntur. Nam quamquam patres, pudore nimirum re- 
tenti, non difertis verbis au&ores fuerint populo illius 
fententize; tamen, utram in partem inclinarent, quidve - 
cenferent, haud fane erat obícurum. Adeoque nec omni- 
no fine patrum auctoritate, quod ait Cafaubonus, ple- 
bifcitum fecit populus; nec egit tunc jure, patribus nuper 
extorto, ut ait Freinfhemius Supplem. Liv. XVI.23.. Quin 
potius innuere videtur Polybius, patres, cum ipfi certi 
quid ftatuere noluiffent, lubentes volentes rem integram 
populi fuffragiis permififfe. 

fbid. τῆς τοῖς Μαμερτίνοις ἐπικουρίας. | Ad dativum 
cafüm, τοῖς Μαρερτίνοις, exfpeCtaffes adjeCtum partici- 
pium γενησομένης vel πεμφϑησομένηφς. Sed nil opus. 
Subftantivum verbale adfcifcit cafum fui verbi. τῆς τοῖς. 
Μαμερτ. ἐπικουρίας, idem eft, ac τοῦ τοῖς Μαμερτίνοις - 
ἐπιπουρέϊν. Conf. Dukerum ad Thucyd. V. 46. Weffeling. 
ad Diodor. I. 4. Vpton. p. 7. ad Atriani Epi&et. I. 1. Sic 
apud Noftrum I. 45, 2. τὴν ài τοῦ πυρὸς ἐπίϑεσιν τοῖς 
ἔργοις. TII. 10, 6. τὴν εὔροιαν τῶν πραγμάτων τοῖς Καρχη- 
δονίοις. V. 51, 8. τὴν. πρόσκλισιν τῷ βασιλεῖ τῶν ὄχλων. 
Sed paullo alia videtur effe ratio I. 12, 4. ubi vide quae no-- 
tamus. ! 

Verf. 2. τετρυχω μένοι editum eft ex Bav. TsT pv é- 
ye; Aug. & Ven. quod perinde eft; qua verbi forma ὃς 


aliás 
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3  alids utitur Polybius. Minus reCe τετρυμμένοι Vat. Flor. 
— Reg. A. B. τεϑρυμμένοι Reg. C. tamquam a ϑρύπτω. 
- bid, προσδεόμενοι παντοδαπῆς ἐπανορϑώσεως, — 
Graeci ἐπανορϑοῦοθαι vel διορϑοῦαϑαι de procuratione com- 
. modorum rei familiaris aut commeatuum, vel etiam folu. 
. tione ftipendiorum [nempe ex fuperiori tempore debito- 
, rum] folent ufurpare.. Lib. XI. [cap. 28, 5.) τὰ πάλαι προσ- 
οφειλόμενα νῦν οὐ διορθοῦται, debita olim flipendia mom 
;  folvuntur. δῖ. lib, V. [50, T] εἄτιοις τῆς τῶν ὀψωνίων 
- διορϑώσεως. lbidem [V. 88, 2.1 αἴτιος βλάβης & bip 
. φεῶς opponuntur, id eft, damni & emolumenti, [vel repa- 
5 sationis damni.] Legationum tmemate XCV. [lib. XXX. 
$ cap. 1 1.) ἐνεργῶς κεχρημένος τοῖς κατὰ τῆς βασιλείας κωι- 
1 goi; πρὸς τὴν ἰδίαν ἐπανόρϑωσιν, ad rem faciendam δῷ 
E quediqgemdas; plane ut hoc loco. Sic in XIII. Dio- 
. dori, [cap. 68.] τὴν ἑαυτῶν ἐπανορϑύσοντα πενίαν. Liba- 
j nius Declamatione ΧΙ, οὐδεμία πρεσβεία τὴν ἐμὴν ἐπην- 
ὥρϑωσε πενίαν. dofpins eleganter in Il. [Bell. Iud. IT, 
τ ς.} ἡ σπάνις τῶν ἀναγκαίων σφόδρα δυσκατόρϑωτος B. 
; poem Homilia in loannem LVI!. de largitione erga 
.. pauperes loquens, αὐτοῖς T€ παρόντα ἐπανορϑώσαις, pra 
B ibetamotis βουνό mutabis in melius. cASAvBONVS. τὸ 
| Mirum videri poteft, attritum fuperioripus bellis popu. 
Ἢ vo mox bello implicare fefe voluiffe, Sed fatis figni. 
:  ficatPolybius, lucri plenam expeditionem Siculam putafíe 
. Romanos, nempe ob celebratam Sicilize fertilitatem, Qao 
pibe etiam procul dubio id, quod Diodorus Siculus 
. jinejufdem rei, de qua hic agitur, narratione fcripferat, 


Verf, s. 


- libro XXIII.-in cujus libri fragmento primo quod fupereft . 


(Ton. MW. p. 5co. ed. Weffel. ) hec leguntur: axes 
πασῶν τῶν νήσων καλλίστη ὑπάρχει, ες μεγάλα δυνα μένῃ 
— eua Red, πρὸς αὔξησιν ἡγεμονίας, id elt: Suilia in- 
- Jularum omnium pulcerrima eft, ut que multum conducere 
- qt ad. imperü incrementum, De. vocab. ἐπανόρϑωσια 
. conf. Lexicon Polybianum, 


εν 
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Verf. 3. Κυρωϑέντος δὲ τοῦ δόγματος ὑπὸ τοῦ δήμου. 
Hzc ita dicta videri poffunt, tamquam decretum feciffet 
fenatus, quod populo confirmandum propofuiffet. conf. 


verf. 1... Sed poterit etiam δόγμα hoc loco intelligi for- 


- Nerf, 4. 


Verf. 6, - 


mula plebifciti, populo propofita ab eis magiftratibus, qui 
cum populo hac de re agebant; quod vernaculo fermone 
le projet de décret dicere folemus. |. Atque heec interpretà- 
tia tenenda videtur. bid. Confules A. V. C. id A 
Claudius Caudex, M. Fulvius Flaccus. 

Verf. 4. voy" Aarmioy ἐπεσπῶντο, καὶ τούτῳ τὴν πόλιν 
ἐνεχείριζον. Sed deinde demum verf. 9. dicit, Appium 
veniffe Meffanam. Itaque h.l. ἐνεχείριζον, tradiderunt, ita 
intelligendum, ut ei pradicerent, fe, fimulatque conful 
adveniffet, urbem ei tradituros. Fufius hzec omnia ex- 
pofüerat Diodorus Siculus libro XXIII. fed de eo libro, ut 
inodo dixi, non nifi pauca fuperfunt fragmenta, in quibus 
etiam ipfis narratio auctoris in brevius contracta eft. Sa- 
tis late eamdem hiftoriam perfequitur Zonaras Annal. lib. 
VII. cap. 8 feq. fed in multis partibus abit a Polybio. conf. 
adnot. ad verf. 9. Adde Freinfh, Supplem. Livii lib. XVI. 
24 feqq. 

Verf. 6. περὶ pati in vicina Pelori regione ; fic 
Caufaubonus. HeCius erat futurum, circa Peloriadem pro- 
anontorium. | Sic in fragmentis Diodori, XXIII. 2. τῇ vau- 


τικῇ κατέσχον τὴν ἄκραν τὴν καλουμένην Πελωριάδα, ubi 


minus recte interpres τὴν ἄκραν arcem vertit. Perfpicue 
fane Polybius:l. 42. τὸ εἰς τὰς ἄρκτους κεκλιμένον ( Xixs- 
λίας ἀκρωτήριον) πρασαγορεύεται Πελωριάς. Conf. il- 
rii Geogr. Antiq. lib. II. cap. 12. 

. Jbid. περὶ τὰς Σύν εἰς καλουμένας. Sic Vat. cum n fuis 
adfeclis Flor. Aug. Reg. A. Diodorus l c. τῇ πεζῇ στρα- 
τιᾷ παρενέβαλον εἰς τὰς καλουμένας Εὐν εἴς, Vtrum no- 
ten verum, nemo facile dixerit. Quam pronus ex Z in E, 


—  viciffim, fit tranfitus, intelligunt ii, qui meminerunt, 


literam € olim eadem figura, qua Latinorum C, efferri fo- 
litam, ab eaque figuram literze E nonnifi tenuiífima lineo- 
la 
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la. ir A nseteckos ducta diftingui. Vetus interpres [or 
τι tus, quum, omiífo obícuri oppidi nomine, circa 
pofuit, przeeuntem habuit Leonardum Areti- 
num, qui jam & ipfe in hujus hiftorize verfione haud pro- 
. vul Meffana fcripferat. . Et oportet utique, ut monuit Ca- 
j faubonus, Meffanz vicinus fuerit locus, nec multum di- 
, ftans a Peloro monte. conf. Cluver. Sicil. Antiq. lib. I. 

pap p 98 fo. 

- F'erf.8. περὶ τὸ Χαλκιδικὸν ὅ ὄρος. — φάει [loc. Verf. 8. 
1 - it. "Mgov μὲν ἐπὶ τοῦ λόφου ToU καλουμένου Χαλκιδικοῦ. 
3 “κατεστρατοπέδευσεν. Quem Polybius montem vocat, Dio- 
1 . dorus, homo Siculus, co/íem. Polybii locum defcribit Ste- 
3 / phanus de Vrbibus; [vocab. XaAx.] neque aliud nos 
. docet, nifi montem Sicilize fuiffe hoc nomine. Verum qui 
. legerit attente verba Polybii, fciet, eum, five montem, five 
. eollem Meífanz oppido a parte meridionali imminere. 
fon enim otiofa fant illa, ἐκ ϑατέρου μέρους. intelligit 
autem latus oppofitum feptemtrionali, ubi eft Pelorias.'* 

CASAVB. 

erf. 9. Ὁ δὲ στρατηγὰς τῶν Ῥωμαίων ἼΛππιος, νυ- Verf. 9. 
᾿ «τὸς καὶ παραβόλως περωιωϑεὶς &. — Appius Clau-. 
. dius, quum Rhegium claffem appuliffet, nec poffet copias 
E . án Siciliam tranfmittere, ipfe, confcenfa navicula, fretum; 
*dhuc illa zetate monftris infame, & periculofiffimum, no-. 
G&u admirabili prorfus audacia ingreffus, Mefianam traje- 
€i. Aurelius Vi&or de Viris illu(üribus: Zppius Claw-. 
.— dius, villis Jolfiuienfibus, cognomento Caudex ditus, frater 
. Caci fuit. Conjul ad Mamertinos liberados. miffus. eft, 
. quorum arcem Carthaginienfes £9. Hiero, rex Syracu/anus, 
- ebfidebant. Primo ad explorandos hoftes fretum pifcatoria 
φασὶ trajecit, €? cum duce Carthaginicenfium egit, ut pra- 
— fidium arce deduceret. | Zonaras [| VII. 8. } non ipfum con- 
— fülem Claudium trajeciffe fcribit, fed ejus legatum tribu- 
- pum militum, C. Claudium, qui &xaz/g ἐμβὰς προσέσχε 
φῇ Μεσσήνῃ. Sed ipfum fuiffe confülem, qui tantum pe- 
—riculum adivit, quid melius probaverit, quam partum eo 
fuci- 
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nd facinore cognomen Caudicis? Romani naviculas, quo per 


Verf, 10, 


Tiberim commeatus fübvehebant, caudicarias five codica- 
rias vocabant, ὅς caudicem vel codicem, plurium tabula- 
rum contextum. Suetonius lib. IIT. cap. 2. Claudius Cau- 
dex primus freto claffe tran/jeto Pomos. Sicilia expulit. 
Cauffam nominis paullo aliter explicat Seneca de Brevit. 
vite cap. 13." CASA VBONVS. — Quanta vis fit argu- 
menti, quo ufüs eft Cafaubonus, penes leCtores judicium - 
efto. Pro περαιωϑεὶς in edit. t, operarum errore erat 
spst)9ei;, unde temere ὃς refragantibus libris in edit. 2. 
fa&um eft πορευϑείς. Veram fcripturam reftituit Cafaub. 
V'erf. YO. ὁρῶν δὲ πανταχόϑεν ἐνεργῶς προσηρεικότας 
τοὺς πολεμίους. — , Meus codex, [is eft, quem Reg. C. 
infignivimus, δὲ is, quo olim ufus eft Guilielm. Xylan- 
der, προσηρτημότας, ReCtum eft, pod edidimus: paullo 
poft [ cap. 17, 8.] πρὸς τὸν ᾿Αγράγαντα προσήρεισαν, & 
fzpe alibi, πρὸσερείδειν & συνερείδειν voces rei bellicze, 
inter illas referendze, quas habet hic nobiliffimus fcriptor 
fibi proprias aut certe plus quam aliis farhiliares.^ c ἃ- 
SAVBONVS. - At utrumque verbum, & illud przefer. 
tim προσερείδειν, frequentavit Diodorus; nempe fedulus; 
ut jam & alibi montiimus, ftyli Polybiani fe&tator. XyL 
andri codex, quem dicit Cafaubonus, eft exemplum edi. - 
tionis Hérvagiang, quo ílle ufüs erat, quod exemplum 
deinde per Wechelianos hzeredes ad Cafaubonum eft trans: 
miffum. vide Cafauboni Epiftolam 119. & 120. edit. AI. 


-meloveen. Emendationi autem ifti, vel potius conjé&a- 


rz, προσηρτηκότας, locum dederit error ex edit. 1. in 
Hervagianam propegatus, ubi pro πρόσηρεικότας legitur 
προδηρηπότας, quod ipfum qitidem & codex Aug. habet: 
ceteri autem codices reCte in mpecypeixóroc confentiunt, 
quod δὲ refcriberé juffit Vrfinüs. πρὸσηρτηκότας tamen 


etiam Scaliger ad füilibri oram notavit: eamque feripturam 


uhice veram effe contendit Gronovius in Notis msstis, 
provocans ad lI. 66, to. & ceteroquin nullam aliam ratio: 
ném adferens, nifi quod aliás ad verbum προσερείδοιν quar- 

tum 
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1m adjicere Polybius foleat, v.c, μηχανοὶς autali- |, 
imile nomen. At, ἢ opüs effet, facile intelligi poffet 
eju E i aliquod imn non autem vcettó effe, patet 

fid. «S μὲν αἰσχραν Gc. — ,Ex his apparet, Ap- 
pium Claudium, poftquam femel urbem Mefianam fuerat 
ingreffus, ibi remanfifle, δὲ obfidionem una cum Mamer- 
tinis aliquamdiu toleraffe. Aliter hiftorici ali^ cAsAvs. 
τ Ferf. 13: συγκκταβάντος αὐτῷ καὶ τοῦ τῶν Συρακου- 
eiu» βασιλέως. — De Hierone triplex eft fama. Quidam, 
pugnaffe illum cum Appio, & fuperiorem e przelio dif 
cefliffe; ut Philinus, quem paullo poft eo nomine repre- 

endit Polybius. Quidam pugnaffe quidem, fed infelici. 
ter, & magna clade effe affe&um: quz eft Polybii fenten- 
tia. Alii, fimulac conful in Siciliam copias trajeciffet, 
. Syracufas aufugifle, quod proditione Carthaginienfium 
, patuiffe Romanis tranfitum füfpicaretur: hujus fententize 
. eft Diodorus. (lib. XXIII. Ecl. 4.) Romani fcriptores Po- 
 lybio affentiuntur, Florus lib. II. cap. 2. Orof. IV. 7.* 
[ϑυνανα. - 


ibivetto de fortuna totius belli.^ REISK. — Locum hunc 
"Polybii refpexiffe Suidas videtur, in vocab. ὀτ)ευσάμενος» 
quod interpretatur οἰωνισάμενος, μαντευσάμενος. 


ET C udo. 
y Piiess 


amm HÀ 
Verl; τος 


Verf. 13; 


ΟΖ τς. ὀτ]ευσάμενός τι. —  ominatus e primi pra- Vert. 15. 


CAPVT XIL | Cap. ΧΗ, 


 Fef. 1, τὴν ἀπόδρασιν. Sic ex Bav. editum eft, qui Verf, 1. 


Tete veterum codicum numero iftam praefert fcriptu- 
rm, per fe quidem non contemnendam. Sed cum ex cod, 
Aug. enotatum a Boeclero ὠπόδοσιν videret Gronovius, 
(p is conjecit monuitque in Notis msstis, ex ἐπ ó- 
λύσιν hoc effe corruptum, | Et eamdem mur ΑΝ veram 
 gemuinamque Polybii arbitror fcripturam. Nempe quem- 
admodum αἀπολύειϑαι idem fonat, quod αἰναχωρᾶν, ( cap. 
108, 15.) difcedere, fefe recipere, fic nomen ἀπόλυσις eft 

fenfus, me quod ipfum nomen, rarius quidem apud 
alies 
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alios fcriptores hac: notione occurrens, Polybio inprimis 
frequentatur; vide III. 69, 10. IV. 10, 9. 13, 5. 86, 6 & 
12&c. Quod vocabulum quum imperitia librariorum cor- 
ruptum effet & in ἀπόδοσιν mutatum, doGior librarius, 
cujus manu exaratus codex Bav. eft, ἀπόδρασιν ex conje- 
&ura. puto fcripfit: nam & paffim aliás nonnihil ex inge- 
nio cotrexiffe idem librarius mihi vifus eft, conf. ad I. 18, 7. 
Cum codice Aug. in corruptum ὠπόδοσιν confentit Reg. A. 


- & Vat. Sed in hoc ipfo quidem Vaticano (ne quid taceam) 


Verf. 4. 
' Articulum τὴν vulgo h.l. omittunt, quem &djeci ex Aug. 


deeft hoc loco de vetuftis membranis integrum folium, ab. 
alia manu: fuppletum. | Excurrebat illud. folium a verbo 
νυκτὸς Verf. 15. cap. przeced. ufque ad cap. 13, 8. Eadem- 
que lacuna in Florentino codice eft. Ceterum quod;Pe- 
rottus dedit, cum Syracufanorum fug am per/enfiffet, inde 
non fatis tuto colligitur, ἀπόδρασιν eum in fuo codice fcri« 
ptum inveniffe; non enim nimis preffe verba grzeca in 
verfione {πὰ fectatum effe hunc interpretem novimus. 

lbid. μὴ μέλλειν re&e ex ora edit. Hervag. adfcivit 
Cafaub. DuGta eft hzc fcriptura ex Aug. cum quo facit 
Reg A. & Vat. In edit. t. & contextu ed. 2. erat μὴ μές: 
ysiy ex Dav, Nil mirum, a librariis paffim confufa$ e(Te 
literas M & AA. Codices Reg. B. C. nec in hoc verbo, 
nec in füperiori vocabulo difcedunt a Bav. quoniam in co- 
dice Florentino, ex quo paffim illi corre&ti fant, hoc pon. 
(ut modo dixi) lacune eft. 

Verf. 4. καὶ τὴν τῶν συμμωχυύντων αὐτοῖς χώραν, 


Reg. A. Vat. Pro συμμαχούντων eft συμμάχων in Bav. 
& inde in edit. 1. & Reg. B. C. Quod ipfum, τῶν δὺ μ- 
μάχων αὐτοῖς, pro τῶν συμμαχούντων, defendi. poffe 
fortaffe judicaverit aliquis ex eis, quae ad T. t1, 1, diximus 
ad verba τῆς τοῖς Μαμερτίγοις ἐπιπουρίας. Sed quod ibi 
de fübftantivis verbalibus monuimus, cafüm füorum. ver. . 
borum adícifcentibus, nonnifi ad abftracta, quae vocantur, 
nomina, quee actionem fignificant, non ad concteta, vie. 
dentur pertinere, . : 


ζω 
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, Ff. $. κατὰ τούτους τοὺς καιρούς. — Forte καὶ 
Ξ ward τούτους." R&iSK. Probo. Acfatis quidem frequen. 
: ter particula καὶ abforpts eft in codicibus noftris a 
pitsedcue κατα. 

 Ferf. 6. πων. "m Pro £r; perperam ét ὅ ὅτι 
3 jn Vat. Reg. A. & Aug. & hinc in ora Hervag. Frequens 


-Mftarum particularum confufio. 
| co Κη. τῷ yap πῶς καὶ πότε ἔδει. Naturalis ftructu. 


: συνόψεϑαι, «ον Gvayueloy ὑπελάβομεν παρακολουϑῆσαι 


dutelligére, intelligentia confequi, quemadmodum fimplex 
- &ixolou3éiv, conítanter cum tertio cafu, non cum quarto, 


σεῖο. Vide Noftrum IL. 67, 12. III. 32, 2. Aliaque 
- €x aliis auctoribus exempla, praeter ea, quae Lexica habent, 
. magno numero congefta dabit Raphelius, in Annotationi- 
bus ad Nov. Teft. ex Polybio & Arriano collectis, ad 
Luce I. 1. & Wettftenius ad eumdem locum. Adde Vpto. 
. bi Ind. ad Arriani Epictetum. Nam quod in magno nu- 


᾿ mero locorum, ubi apud Arrianum verbum illud occurrit, 


3 wnusfit, in quo cum accufativo conftructum vulgo legi- 
tur, lib. I. cap. 5. μηδὲν παρακολουϑᾶν, id quidem nihil 
dn contrarium probat: ὃς recte Vptonus, praeeunte Sal. 
maf, monuit, μηδενὶ effe ibi refcribendum. ' Eadem ra- 
tione hoc loco, quifquis fit vir do&tus, qui exemplum iliud 
- editionis Hagenoénfis, unde defcripti codices Reg. D. & 
. C. funt, non folum ex vetu(tiore codice mssto, fed & ex 
ingenio paflim correxit, recte is utique feciffe putandus 
peb quod pro. τὸ γὰρ πῶς, in quod confentiunt veteres 
, ,T γὰρ ícripfit. Vnus Vaticanus, in membra« 
3 Ts; quae (ut dixi) a recentiori manu fuppleta eft, rx ha- 
bet; ubi fortaffe in veteri exemplari τῷ fuerat, & per er- 
- orem ὦ cum a commutatum eít, ut in Σαρδάνιον Vat. 1. 
10, 5, ὅς in ὁρμητήρια Aug. Reg. A. 1. 17, 5. & faepius 


ἐν, Polybii Hiftor, T. P, (M lid, 


TU τῶς καὶ πότε Ῥωμοῖοι &c. Verbum παρακολουϑ εἴν, 


Q— 


Verf.-3. 


Verf, 6. 


Verf, 7. 


- sa orationis haec eíTe faciie intelligitur: τοῖς ydp μέλουσι. 
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—— 


ag: Ibid. ὑπελάβομεν éivaj ex Aug. edidit Hervagius. Sie 
& Reg. A. Contra, ἄνω ὑπελάβομεν preter Bav. (cum 
fuis adfeclis, edit. r. & Reg. B. C.) habet etiam Vat. 
.. (bid. τοῖς μέλουσι καὶ τὸ κεφάλαιον αὐτῶν τῆς νῦν 
ὑπεροχῆς δεόντως συνόψεοϑαι. Sic edit. 1. & 2. cum an- 
tiquis msstis, trajecto (ut eft mos Polybii) prinoinitie αὖ- 
τῶν, quod Cafaubonus cum Reg. B. C. poft verba τῆς νῦν 
rejecit. Vocabulum κεφάλαιον per fe quidem poteft ori- 
ginem denotare, quemadmodum in verf. lat. expofui, Gro. 
novium fere fecutus, qui graeca verba hoc modo con- 
vertere jufferat, fiquidem | velit aliquis pra/entis illorum 
potentig principium vite ac probe contemplari. Sed, re 
denuo penfitata, intelligo, eadem notione hoc vocab. effe 
h. l. accipiendum, qua & apud alios fcriptores & apud 
noftrum perfízepe ufurpatur, fcil. pro /umma, ex variis par- 
tibus colle&a. Vt quis (ait)po[fit totius potentiz f/um m am, 
-quam nunc tenent Romani , rite per/picere €9 completi ani- 
mo, oportet ut per partes iverit, ὅς, quibus veluti gradi- 
bus paulatim ad id faftigium aecefferint, confideraverit. 
Sic fere interpretatus Cafaubonus eft, his verbis; /i qui- 
dem velit aliquis pra/entis illorumpotentig fa fl ig ium rite 
ac probe contemplari: & conferre juft hunc locum cum 
V. 32, 4. & ΠΙ. 1, 4 feqq. ὑπεροχὴ, abfolute pofitum, eft 
gotentia vel imperium , 1. 2, 1. 64, 1. ὑπεροχὴ τὴς δυνα- 
στείας eft potentia imperii, vel, fi mavis, eminentia ρος 
tentize I. 2, 7. 
Verf. 8. Verf. 8, ἐών που προσανατρέχω μεν τοῖς χρόνοις»  ficubi 
retro tempora repetamus aitius. Vide II. 14, 1. HI. 37, 6fqq. 
V.31,8. De verbo προσανατρέχειν conf. Adnot. ad I. 


54. 
Cap. XIII. CAPYVT. ΧΗ 
Verf. 1, Perf. 1. De toto hoc Capite confer, quae diximus i in 
Argumento, his Adnotationibus preemilffo. 
Verf. 3. Verf. 3. à συνάπτει, cui coherent. conf. II. 71, 2. VI. 


58, 1, — bid. Neício quo errore veteres libri omnes 
ε dant 


NIS SW 


dant ᾿Ασδρούβᾳ ταὰ πραχϑέντ, Importunum articulum 
^re&e rejecit Cafaub. cum Reg. B. C. 


—  F'rf. 4. ἐν ol; ἐγένετο κατὰ τὸν αὐτὸν καιρόν. Site: 


menda eít praepofitio ἐν, notabit inter qug, fimul cum qui- 


- bus. Sed videtur utique ex fcholio orta. Certe fatis fuerat 


οἷς, pendens a τὸν αὐτὸν, quemadmodum verf. 5. τούτοις 
δὲ κατο τὸν αὐτὸν καιρόν. Siclll.9s, 2. κατα τοὺς αὖ- 
ToUG κοιροὺς ταῖς προειρημέναις πράξεσιν. lbid. τῆς ὅλης 
«προκατασκευῆς. ExReg.B.C.hoc adícivit Cafaubo- 


. mus. Potuerat autem, praefertim quoniam compofitum 
|. momen & ante & poft eodem hoc capite occurrit, haud 
- incommode hic teneri fimplex κατασκευῆς, idque repo- 


fitum malim. De eadem re idem vocabulum ufurpat .1V. 
1, 4. 

Verf. 6. o 9' ἡμῖν ἀναγκ. οὔτε ὅδε. Vulgo edeba- 
tur οὐ ϑ᾽ ἡμῖν, & deinde οὐδέ. Sed οὐ 9' ἡμῖν dant (cri- 
pti libri omnes cum edit. 1, Itaque illud revocavi, poft. 
quam in edit. 2 & feqq. in οὐδ᾽ effet mutatum, ut adaptare- 
tur (puto) fequenti οὐδέ, Deinde, pro hoc ipfo οὐδὲ ex 
Aug. & Reg. A. οὔτε adícivi. Nec tamen hoc quidem 
admodum neceffarium fuifle intelligo: potueratque, licet 
prcelferit ov.9" vel οὔτε, nihilominus fequi οὐδὲ, in quod 


— cum Bav. confentit Vat, Sic XIV.8,9. οὔτε yap Φεύγον - 
— 486 . . . οὐδὲ ζωγρείᾳ κρατηϑέντες, Similiter 1V. 24, 8. 


ad praecedens οὔτε infertur τὴν δέ. 

— εν, 1. ἱστορεῖν ὑπὲρ αὐτῶν. Cafaubonus ex recen. 
tiffimis codicibus περὶ ediderat. Reftitui confentientem 
veterum librorum fcripturam, a qua praeter rationem dif- 


- eeffum erat. conf, infra verf, 1o. & cap. 14, 1. 64, 2. &c. 


Ibid. Cum in edit, Hervag. operarum errore 'effet »&Qa- 
λαιῶδες, nefcio qui fa&um, ut Vrfinus ex ingenio, ut ait, 
κεφαλιμωδῶς refcribendum monuerit. Certe fic & codex 
ejus haud dubie dederat, ὃς noftri codices in hanc ícri- 

pturam confentiunt. | 
Ferf. 9. γιγνομένης recepi ex Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
Eamdemuque antiquam formam, quam in hoc verbo & ejus 
M 2 com. 


Loss 
——— ---- 


Vetf. 4. 


Verf. 6, 


Verf. 7. 


Verf. 9. 


; : 


— ———À 


Verf. 9. 


Verf. 11. 


Verf. 12. 
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compofitis plerumque praeferunt optimi quique codices ' 
noftri, conftanter ubique reprzefentavi, cum ab δὰ fpe 
difceíliffent editores. Confer Valkenarium ad Phoenilf. 
verf. 1396. & qui ibi laudantur auctores. γινομένης h. 1. 


"habet edit. 1. ex Bav. ψενομένης operarum errore edit. 2. 
'& inde ἀν. editiones. 


Verf. V1. οὔτε πλείους ἀγῶνας. Defiderantur tria jueé 
Verba in edit. Gronov, operarum culpa. πλείους fcribere 
jüfferat Vrfinus, ex ingenio, ut ait: quod & Scaliger in 


"ora füi libri adnotavit. Et fic'edidit Cafaub. cum Reg. B.C, ' 


Nefcio, unde in veteres codices omnes πλείστους irrepfe- - 
rit, quod locum tueri nullo modo poteft. Similiter vero 
& 1.59, 6. τὸ πλεῖστον eft in Aug. & Reg. A. pro τὸ πλεῖον 
quod dant ceteri. De re confer T. 63. 

Verf. v2. αὐτά τε τὸ πολιτεύματα -- - μέτρια δὲ ταῖς 
σύχαις. ipfe quoque refpublica . . . fortunis mediocres. Ad 
hec cASAvBONVS: ,lmo vera diverfa erant conditione 
duse illae refpublicae. . Nam Romanze quidem flos & dxjoj 
tunc Sepatu incipiebat; Carthaginienfibus vero immine- 
bat ἡ παρακμῆ » & paullatim glifcebat morum mutatio & 
ingeniorum atque omnium rerum. Vide Polybium libro 
VL* —. Atibi (VI. 51.) de tempore belli Punici II. lo- 
quitur Polybius, aitque, eo tempore in fummo flore fuifle 
rempublicam Romanam, Carthaginienfem vero deflo- 
refcere coepiffe & quafi fenefcere. Ad verba μέτρια ταῖς. 
σύχαις hzec monuit anoNovivs: ,Vertitur fortunis ne- 
diocres. Quod de Romanis poffet admitti; de Carthagi- 
nienfibus qui queat, non liquet, quum nullo tempore (fi 
ab Hannibalis in Italia dominatu difcefferis) fuerint poten- 
tiores; quippe Africa, tota pzene Sicilia, multis Hifpa- 
mic partibus, omnibus Sardoi & "Tyrrheni maris infulis 
fub ditionem redactis, ut eft cap. το. Nec tamen etiam 
de Romanis ferri poteft, lItaliz:e jam domitoribus, & au- 
&or ipfe dicit παρίσους τοῖς δυνάμεσι. Quid? illi ne for- 
tunis mediocres dicéndi, qui ita gefferunt bellum, ad 
quod non modo quis praefens ὃς videns oculis, fed vel au- 

diens 
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rr obftupefcat ob przeliorum magnitudinem & robur 
duarum urbium, ficuti refertur cap. 26? quo nullum diu- 
 turnius aut majoribus apparatibus. & frequeptioribus pu- 
gnis cafibufque infignioribus patratum, ut paulo ante di- 
- xit. Adde his cap. 63. & agnofces mendofe, verfum, cum 
E debuerit fortunis fufficientes: nam id eft μέτριον interdum, 
ο΄ δἰρκοῦν, ἱκανόν. Cap. 5. [nobis cap. 4, 73 οἱ πεπεισμένοι 
διοὶ τὴς ἱστορίας μετρίως συνόψεϑαι Tx ὅλα. Plutarchus 
in Flaminino : Θηβαίοις οὐ πάνυ ἡδομένοις, ὀκνοῦσι δὲ κω- 
λύειν, ἐπεὶ στρατιῶται γ8 μέτριοι τὸ πλῆϑος ὥποντο. Sic 
patrem audivi defendentem illud Herodiani II. 5. (1I. 2, t. 
edit. Boecl. Ἰπείσον. δὲ αὐτοὺς 0. Λαῖτος ὑπισχνεῖτο, ἐπεί 
περ αὐτῷ ἐπάρχῳ ὅ ὄντι μετρίαν ἀπένεμον αἰδώ, Vbi Ste- 
' phanus mallet οὐ μετρίαν. Αἱ Herodianus fignificat, etfi 


TITAN MERCER LOEE ΤΡ 
e" | aded SE Wr dai 


— 
Verf. 12. 


valde corrupta effet difeiplina, tamem ad hoc preefe&o -: 


prietorii fatis fore auctoritatis. Et ejufdem alterum locum 
ΥἹΗ͂. 6. [VIII 4, 11.] χοῦ τὸ τῆς γῆς μετρίως ἐς αὐτὰ 
 ewpsudévroc, tum quod (dolia) fatis multa terra faburvata 


efent.^ — "Equidem, cum in brevi fcholio infra contex-; 


euer quarerem, an fortaffe legendum effet ψυχαῖς pro 
τύχαις, commotus non nihil eram diífenfu (uper hoc loco 
Ca(auboni & Gronovii; tum obverfabatur ahimo,..quod 


de eifdem duabus rebufpublicis, quz hic ioter fe con- . 


1 . feruntur, ait Polybius I. 64, 5. ubi éQe totes; μεγα- 
EE λοψυχίαις eafdem dicit; denique memineram, 506 in co- 
dicibus noftris permutata a librariis effe vocabula τύχη ὃς 
ψυχὴ, de qua confufione dicam ad III. 9, 7. Sed lubens 
' concedo do&iffimo Viro, privatim me admonenti , non 
. fuiffe hb. 1. folicitandam vulgatim fcripturam, Nec tamen 
"Gronovio. prorfus adfentior, volenti fortunis. fufficientes, 
quamquam fatis (οἷο, eam vim haud ita raro habere voca- 
bulum μέτριος : quie fi locum hic. obtineret, commodius 
fortaffe latine diceremus, utrique probabili ufi funt fortuna ; 
quam in fententiam Xylander iu verf, germanica, óeyde 
auch ziemlich Giück fich gebrauchten. | Sed non fatis video, 
eia fpectans Polybius id quidem hoc loco moniturus fuif- 
M3 fet. 
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mp— νος 
owe χ, fet. Tllud potius dicere videtur fcriptor, rmmoditos fuif 


Cap. XIV. 
Verf. 1. 


Verf. 2. 


fortung cafus, quibus alterutra pars fuerit adjuta: ποῖ 
tam [mgulari aliqua felicitate £9 profperitate fortuniz 
geftum effe id bellum , quam virtute, €4 animorum vobore 
atque conftantia. αὐ τύχαι funt ΦΌΝΟΣ cafus , five incer- 
ti, ut apud Thucyd. I. 69. ἐς τύχας καταστῆναι, incertis 
frtune cafibus fe objicere; five profperi, ut hoc loco, ἃς 
X. 5, 8. eic ϑεοὺς καὶ τύχας ἀναφέρουσι τὰς αἰτίας &c. ad 
deos €9 fortune cafus referunt caufas eorum, quae fagaci 
mente €9 ratione homines perficiunt. De adverfis fortunze 
cafibus proxime ante hunc locum, in quo,verfamur, dixe- 
rat Polybius: οὔτε περιπετείας μείζους, n&t cafus vel cala- 
mitates majores. 


CAPVT XIV. 


Verf. τ. Φιλῖνον καὶ Φάβιον. — caSAvBONVS: ,,Phi- 
linus Hiftoricus, a quo bellum Punicum I. fuerat confcri- 
ptum, Siculus fuit, domo Agrigentinus, temporum illo- 
rum zequalis. Auftor Diodorus libro XXIII. [Ecl. 8.] me- 
minit & libro XXIV. [Ecl. 3.] Erat eo tempore Agrigen- 
tum provincize Poenorum in Sicilia caput. Quum ergo 
Romani eam urbem longa obfidione. vix tandem expugna- 
verint, & cives Agrigentinos duriffime traCaverint, ne. 
mo mirari debet, Philinum cauffze pop. Rom. in fuis com- 
mentariis minus zequum fuiffe. De Q. Fabio Pitfore, an- 
tiquiffimo Romanorum Hiftoricorum, vide Polyb. libro HI. 
[cap. 8 feq.] De Philino adde IIT. 26.* — — De Philino 
conf. Voffium de Hift. Grzec. I. 17. de Fabio eumdem ]. 3. 

Perf. 2. ἑκόντας μὲν οὖν &eüda] &c. de induftria 
quidem mentitos non exiflimo.  ReCtius: de induftria qui. 
dem a vero abera[fe: nam ea verbi ψεύδεοθωι vis eft, ut 
vel fciens aliquis & volens, vel etiam infcius atque invi- 
tus culpam illam contrahere poffit. conf. XII. 7, 4 fq. 

Jbid. στοχαζόμενος ἐπ τοῦ βίου καὶ τῆς αἱρέσεως αὖ- 
τῶν. — Omne /ludium, quod femel amplexi firmiter 
deinceps tenemus, Greeci αἵρεσιν ,, Latini feam vocant. 


Hic 
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Hic Polybius εὕρεσιν appellat, ut ex fequentibus verbis ap- 


paret, amorem erga patriam, & inclinationem ad omnia 


illius fa&a approbanda. De Philino nihil habemus dicere. 


Fabium fenatorem gravem accepimus, & cum laude fua 


in publicis negotiis femper effe verfatum.^  cAsAvB. 
Ibid. πεπονϑέναι τι παραπλήσιον τοῖς ἐρῶσι. — Hoc 


ett, corruptum amore patrie judicium adhibuiffe ad res. 


utrimque geftas ae(timandas. Plato lib. V. Legum: τυφλοῦ. 
maj περὶ τὸ Φιλούμενον ὃ Φιλῶν, ὥστε τα δίκαια καὶ τὰ 


καλὰ καχῶς κρίνοις" IDEM. 


Verf. 3. bid γὰρ τὴν οἵρεσιν καὶ τὴν ὅλην εὔνοιαν. --- 


»Libro IV. cap. 76. de Philippo, qui ad quotidiana Apel- 


lis deli&a fponte connivebat, quia fummam confiliorum 


ejus probabat: τῇ γε μὲν ὁλοσοζερεῖ προκατεχόμενος ἀπο- 


δοχῇ, πολλὰ παρορᾷν ἠναγκάζετο τῶν UT αὐτοῦ γινομέ- 
wmv CASAVBONVS. —  ,O0À3 εὔνοια eft benevolentia 
rtbus omnibus , €? (cum de fcriptura fermo eft) toto opere 
declarata, ex univer/a /criptionis ratione elacecens.*. REIS- 
KIVvS. — Interprete eRNESTIO, in Lexico Polybiano, 
3 ὅλη εὔνοια eft, cum aliquem fimpliciter €? fine exceptione 

- Ferf. 4. 'Ev μὲν οὖν τῷ λοιπῷ βίῳ τὴν τοιαύτην ériei- 
weixy οὐκ ἄν Tic ἐκβάλοι. éx Ba Ro) Aug. Reg. A.Flor. De 
vi vocabuli ἐπιείκεια pluribus ad h.1. difputavit CASA VBO- 
NvS, monens, apud Homerum noi alia notione fuiffe 
notum, quam pro decente & comveniente: Galeno ἐπιεικῆ 


dici, qui im omnibus vit partibus ob/ervat vetus verbum, 


me quid mimis: quo fenfu ériem7 , ait, appellamus omnia 
mediocria, € neque parva meque magna mimis. — ,Inter- 
dum (fic pergit) ἐπιείκεια idem eft, atque benignitas & 
clementia: ut quum Diodorus (XVII. 38.] appellat ὑπερβο- 
Adv ἐπιοικείας illam liumanitatem, qua ufus Alexander er- 
ga em Darii & uxorem captivas. Aliter paullo hic 
fumit Polybius, pro bonitate quadam mdiura, quae nos ita 
amicis noftris adjungit, ut omnia illorum fa&a & di&a in 
meliorem partem accipiamus, probemus, quae illis placent, 
M 4 impro- 


- 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


Verf. 4. 


" Wetf, 4. 


Varf. 5. 
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improbemus, quze difplicent, contra quam αὐϑέκαστοι ἴδ. 
mines faciant. Z/anc igitur animi affeitionem in cetera vita 
non afpernandam , ait Polybius, im fcribenda vero hiftoria 
vel maxime, ἘΠῚ enim hiftoria teftis incorruptus virtutis 
aut vitii uniufcujufque; & hiftoricüs, quafi judex meri- 
torum: ponit autem perfonam amici, quifquis induit judi- 
cis. Dionyfius Halicarnaffeus, qui in fcriptore hiftoria- 


. rum defiderat διάϑεσιν ἐπιεικῆ, non repugnat Polybio, fi 


recte interpreteris. Vultenim, boni viri in fcribenda hi- 
ftoria officium effe, praeclara fa&a virorum ita narrare, ut 
favere ipfum virtütibus appareat & libenter talia comme- 
morare- Hzec eft ἐπιείκεια , quam ille in hiftorico requi- 
rit, cui opponit πικρίαν. & afperitatem &c. in Epift. ad 
Pompejum: [ T. VI. edit. Reifk. p. 774.] ἡ μὲν Ἡροδότου 
διάϑεσις ἐν ἅπασιν ἐπιεικὴς, καὶ τοῖς μὲν ἀγαϑοῖς συνη- 


᾿δομένη, τοῖς δὲ κακοῖς συναλγοῦσα" ἡ δὲ Θουκυδίδου διαε- 


σις αὐθέκαστος τις καὶ πικρὰν» καὶ τῇ πατρίδι τῆς φυγῆς 
μνησικακοῦσα."“ m 

lbid. Φιλόφιλον δὲϊ ἄνω. Laudat Cafaubonus Arifto- 
telis verba Nicomach. VIll.1. τοὺς QuAoQ/Aoug ἐπαινοῦ- 
pev, 3 τε Φιλοφιλία δοκεῖ τῶν καλῶν ἕν τι εἶναι. 

Verf. 5. ὅταν δὲ τὸ τῆς ἱστορίας ἦϑος ἀναλαμβάνῃ τις. 
Ad hzc verba in margine interiori adfcribi debuit nume- 
rus 5. qui per errorem paullo inferius eft fcriptus. Non 
poffum autem mihi temperare, quin totam Zifforici imagi- 


em huc àdponam, cujus partem ad ἢ, 1, Cafaubonus lau- 


davit ex Luciano de Confcrib. Hiftoria cap. 41. "Tom. II. 
edit. Reitzii p. 54 fq. 'Teieürog οὖν poi, ait, 0 Συγίρα- 
Φεὺς ἔστω" ἄφοβος, ἐδέκαστος, ἐλεύϑερος, παῤῥησίας 
καὴ ἀληϑείας Φίλος" wc 0 Κωμικὸς φησι, TX σῦκα σῦκα, 


. τὴν σκαφὴν δὲ σκαφὴν ὀνομάζων" oU μίσει» οὐδὲ φιλίᾳ. 


ψέμων, οὐδὲ φειδόμενος, ἢ ἐλεῶν, ἢ αἰσχυνόμενος, ἢ δυσ- 
ὠπούμενος" ἴσος δικαστὴς, εὔνους ἅπασιν, ἄχρι τοῦ μὴ 
ιϑατέρῳ τι ἀπονεῖμαι πλεῖον τοῦ δέοντος" ξένος ἐν τοῖς βι- 
Bois καὶ ἄπολις, αὐτόνομος, ἀβασίλευτος, οὐ τί τῷδε 1] 
τῷδε δόξειν λογιζόμενος, ἀδλὰ τί πέπρακται, λέγων. ld 

eft : 


007 7WRD'UROLYB. T. Ub ΓΝ 


| Talis igitur mihi fit Hiftoricus: metus expers , iniot^ Ὁ 
rupis , liber, fiducim €$ veritatis amicus; qui, ut Comi- 
$us ait, ficum vocet. ficum, fcapham dicat Jcapham; mon 
I 0,- meque amicitia tribuens cuiquam quidquam ; non par- 
ΤῊ tion mifericordia , aut. pudore vel verecundia tatfus; 
| judex equus, benevolus omnibus eatenus, me quid alteri 
7 ἶο plus tribuat; ho/pes in libris [uis £8 nullius civitatis, 
, fuis ipfe legibus vivens , regem agnojcens uullum, non quid 

- oontra DN jt Me; fed man quid fs 


I 10 orti xaj ψέμα πανί τοὺς ἀναγκαίο. 
᾿φάτους. "reprehendere vel maxime nece[Jarios , nec fine pro- 


inügne Legationum tmemate XL. [immo Legat. XLI. 
Nobis lib. XX1IL cap. 9.] ubi Polybius errorem pzene ri- 
diculum Philopoemenis & Lycortz parentis fui, in gravif- 
E fimo negotio admiffum , non fecus narrat, ac fi de perfo- 
. mis loqueretur, penitus fibi incognitis. lam de Arato, 
| cujus erat apud omnes Achzeos fanéta memoria, quam 
b: gravem. -& liberam fententiam proferat, licet videre initio 
i libri quarti./^ casAvBowvs. 
E. (erf. 6. “Ὥσπερ γὰρ ζώου τῶν ὄψεων ἀφαιρεϑεισῶν, 
(παν in edit. 1. operarum errore fuiffet 4o (fic;) in 
- -Hervagiana corrigere errorem volens editor ζῶον pofuit; 
quod tenuere fequentes editores. ζώου reftitui ex veteri. 
3 bus libris, qui in hoc confentiunt omnes. Pariter XII. 7,3. 
ον Abi ad hunc locum provocat, καϑάπερ, ait, ἐμψύχου 
* σώματος τῶν ὄψεων ἐξαιρεϑεισῶν, ἀχρειοῦται τὸ ὅλον. 
 Simillimaque ratione*III. 81, 11. καϑάπερ yop veu éxy 
ἀφέλῃ τις τὸν κυβερνήτην, τὸ ὅλον avravbpl σκάφος ὑπο- 
χείριον γίγνεται τοῖς ἐχϑροῖς. 
ΠΤ γεν. 7. τοὺς αὐτοὺς ποτὲ μὲν ψέγειν, ποτὲ δὲ &yxo- 
.. quem. Conf. XVI. 28, s. Verba ποτὲ μὲν ante Ψέγειν 
" ex codd. Regiis B. C, adfcivit Cafaubonus. Debentur in- 
^ genio illius €iri, qui exemplum illud editionis Obfopcei, 
. Ad quod defcripti funt ifti codices, correxerat. i 
M 5 Verf. 


Vert: u 


bris vituperare. — Exemplum habemus hujus praecepti — 


Verf. 6, 


Verf. 7. 
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Verf. ἃ, Verf. 8. ἀποστάντες οὖν - -- ἐφαρμοστέον. Non 
opus eft accufativo ἐποστάντας, quem, ante Reifkium, 
Scaliger quoque repofitum pro nominativo voluerat. Pot. 
eft fic primus cafus participii, per ὠνακολουϑίαν quame 
dam, quam vocant grammatici, abfolute poni. Sic VI. 45, 
1. ἐπὶ δὲ τὴν Κρητῶν (πολιτείαν) μεταβάντες, &£ioy ἐπι- 

. στῆσαι. Ad ἐφαρμοστέον proprie requirebatur ὠποστῶσι 
in tertio cafu: fed ficut h. l. ἀποστάντας voluerunt doti 
viri, fic & alids revera apud Polybium in fimili connexione 
quartus cafüs reperitur; ut V. 32, 5. νομίζοντας. . . Tol 
τέον σπουδὴν. ubi quidem codex Vrb. νομίζοντες in nomi- 
nativo habet, atque ita etiam in Aug. a prima manu fuerat; 
fed ibi accufativum neceffario pofcere videntur ea, quae fe- 
quuntur, τοὺς λέγοντας καὶ τοὺς ἀκούοντας. 


Cap. XV. CAPV J-XWV. 


Vef.2. . Perf. 2. ζωγρείᾳ, ζωγρίᾳ Scal. ut cap. 7, 11. 68 9, 
8. &c. , 

Verf. 5. Verf. 5. Verba τῶν Καρχ. καὶ Συρακ. adícivi ex Vat. 
Flor. Ven. Eadem erant in codice Perotti. Ibid. v poc- 
κπαϑίσαντας ex folo Reg.C. perfpe&e primus edidit Ca- 
faub. Conf. 1. 12, 4. προσκαϑίζειν idem eft ac προσκα- 
$4da|, quod legimus verf. 1. hujus capitis. Accufativus 
Συρακούσας non a verbo προσκαϑίζειν pendet, quod dati- 
vum exigebat, fed ἃ πολιορκεῖν. Ceterum ficut h. 1. ceteri 
codices omnes προκαϑίσαντας dant, fic eodem errore 
verf. t. προκαϑῆοθαι pro προσπαϑῇῆσθαι eft in Aug. ἃς Reg. 
A.. Nota eft perpetua przepofitionum πρὸ & πρὸς con- 
fufio, ex fcripturze compendio potiffimum orta, 

Verf. 6. Verf. 6. διαστολῆς οὐ προσδεῖται, ut ne examine qui- 
dem fit opus. Sic quidem Cafaubonus. ReGius, ex vi 
vocabuli,' interpretaberis, wf me explicatione quidem opus 
fit, fcil. ad docendum, quam hzc abfurda fint. 

Verf. 9. Verf. 9. τὸς ὑπὲρ τῶν συμβαινόντων ἀποφάσεις. — 
s Forte ὑπὲρ τῶν ὕστερον συμβαινόντων (vel συμβάντων,) 
quia proeceflüit τας πρώτας. Sed poflunt tamen τοὶ συμ- 

| βαίνον. 
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7171 virvadi seque 


- B.C. verbum doe A jai adfcivit Cafaubonus, id & 
Scaliger in ora fui libri notaverat; commodiffimum illud 
quidem, & congruens cum l. 12, 4. fed non neceffarium. 
Primum Mamertinos defenderat Conful ,. & Syracufios re- 
^ . Meffanam oppugnantes. Nunc ipfi Syracufiorum 
civitati intulit bellum.  'Turbaverat forte viros doctos, qui 
b emendatione ifta opus effe judicarunt, quod verbum πολε- 
αὶ pé» cüm accufativo cafu h. l. ponebatur, aliás cum tertio 
— eafü conftrui folitum. Sed nec inaudita illa cum accufat. 
conftru&tio hujus verbi; & hoc quidem fere difcrimine, 
ut πολεμᾶν τινὶ fit bellum gerere, πολεμεῖν riva bellum 
 ánferre alicui, Confer quos laudavi auctores in Adnot. ad 
. Appiani Przefat. cap. 12. p. 16. & inprimis Weffelingium 
. ad Diodor. IV. 61. ubi πολεμᾶν τας ᾿Αϑήνας Athenas op. 


pom interpretatus eft, aliaque iens in. eamdem 


UR. TuS νη Te OM, PED 


. Cafaubonus. οτἀροφιαρζδος πρὸς adjecit. Et XL. 19, 3. ex 
rem quidem longe plurimorum codicum , ἐκκαΐδδκω 
᾿ πολεμήσας ἔτη Ῥωμαίους, per fedecim annos bello petiit vel 
, ilb oppuguavit Romanos. 

᾿ Jbid. καὶ τὴν Ἐχέτλαν, ἐν μέσῃ κειμένην τῇ τῶν Συ- 
αχουσίων καὶ Καρχηδονίων ἐπαρχίᾳ. De Echetla confe. 
T Diodorus lib XX. cap. 32. & Cluverus in Sicil. 
antiq. lib. IJ. cap. το. p. 359 fq. Pro dvpéeg κειμένην τῇ - -* 
—— ἐπαρχίᾳ Cafaubonus fcribendum monuit ἐν μέσῳ (vel μό- 
Ἢ | er)xen. τῆς - -- ἐπαρχίας. Quam emendationem per. 
Ἢ fpicuitate quidem orationis & ufu loquendi commendatam 
intelligo. Etév μέσῳ etiam ex cod. Flor. enotatum video, in 

4 M alterale&tio dy μέσῃ non nifi intra lineas fuperfcripto ἡ 
fuper 


——— —— 


τὰ per fe effe confequentia rerum, ea pen a caufis | 


Verf. 1. 


— ---.5...-- 


Verf. 10. 


Verf, II... 


"Neif. 12, 


€ap. XVI. 
Nerf, 5, 
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füper ὦ indicatur: tum vero & τῇ ἐπαρχίᾳ ex τῆς ἐπαρ- 
χίας facile oriri potuiffe, intelligent ii, qui meminerint, in 
antiquis codicibus ad latus poni folere jota, quod hodie - 
fübfcribere confuevimus, illudque fzepe a feftinante librarii 
calamo ita incurvatum effe, ut a figura literze figma, quae 
ut c Latinorum pingebatur, vix difcernas; unde haud raro 
accidit, quod ipfum in codicibus Polybianis paffim factum. 
memini, ut diphthongi 7 vel « cumfyllabis zc & ας füerint 
invicem permutatz. conf. Adnot. adl, 25, 2 & 6. & rur- 
fus ad cap. 38, 1. 56, 11. 58, 2. &c, Nec tamen in his 
omnibus fatis cauffze mihi vifüs fum reperire, ut vulgatam 
lectionem, quamquam paullo infolentiorem durioremque, 
in quam ceteroquin omnes confentiuntlibri, loco moverem. 
Verf. αι. ἡτ)]ημένους, ἡτω μένους Aug. Ven. & alter. 
ex Florentinis. 2014. ἀπηγΙέλϑαι!. Quod in ora Hervagii 
h. I. notatur ἀπῆλϑε, id ex vitiofa fcriptura codicis Aug. 
du&um eft, ubi ἀπηλϑαι eft, (fic, ab(que accentu;) fed 
ibidem in marg. recte &m3y/éA9aj. Sic in illa Hervagiana 
editione, (quam unam ante oculos habuit Cafaubonus, ) 
neglectis quam plurimis praeftantibus codicis .Auguftani 
le&ionibus, peffimo cujufque leCtionis plerumque ratio- 
nem habuit editor. 
Verf. 12. παρ᾽ ὅλην ἄν τις ὅζο. Sic editum eft inde ab 
Hervagio ex Aug. cum quo faciunt, ut folent, Vat. Flor. 
Reg. A. In edit. r. mutata verborum ferie erat παρ᾽ ὅλ. 
τὴν Tpuyp. εὕροι ἄν τις ex cod. Bav. Sic & Reg. B. C. 
Ibid. De Fabio fcriptore confer 1.58, 5. TIT. 8 ἃ. 


CAPBPAET XVI. 


F'erf. τ. coxsvrEs A. V. C. 491. Manius Valerius 
Maximus, Manius OCtacilius Craffus.  'Oxrxx/Aiv cor-: 
rexit Erneftus, ut jam monuerat Cafaub. & fic eft in Vat. 
Mendofe ex Bav. editum erat 'Oxraxo/Auv. | "OrcufAioy 
Aug. Reg. A. Flor. Vrfin. — 194. Pro Οὐαλέριον per- 
peram in Bav. Aug. & Reg. A. eft Αὐαλέριον, fed in Reg. A. 
füperfcriptum Οὐ, Vtriufque confulis praenomen Μάρκος 
facit 
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: Reg. C. ΡΈΕΙ ceteris libris. Valerio id praec 


» vulgo tribuitur apud Eutropium IT. 19... 
γτρατόπ' Sunt autem apud Romanos quatuor omnino. 
Romana. —  ,Mos hic fuit reip. Rom. antiquus 
ἃ perpetuo fervatus, ut ítatim poft creatos coff. & prze- 
. tores, de provinciis eorum deliberatio proponeretur in fe- 
. matu. Simulfoliti ftatuere patres, quot legionibus refp. 
- effet adminiítranda fequente anno; id quod Livius in hi- 
- ftoria fingulorum annorum diligenter interdum annotat: 
| nt lib XXVII. [cap. 22. A. V. 546.] una €? viginti legioui- 
— bus defenfum imperium Romanum eft. [XXVII. 35. A. V. 
Ἢ 547. fumma legionum trium 85 viginti.] Initio libri XXX. 
E [cap. 2. A. V. 551.] viginti omnino legionibus €? cux. na- Ὁ 
vibus longis res Romana eo auno. gefla. Libro fequente: 
: - [XXXI. g. A. V. 554.] /ex legionibus Romanis eo anno 
-wfura re/publica erat. Libro XXXIV. [cap.43. A. V. $60.] 
- placuit , ut oo omnino legiones effent. Vides, pro condi- 
: tione temporum alium atque alium fuifle legionum nume- 
rum. rum. Polybius tamen, qui multis poft annis fcribebat, 
PU videtur. "dicere, quotammis quatuor dumtaxat legiones foli- 
das con/eribi. Sed loquitur auctor de antiquo populi Rom. 
hein quod multo ante obtinuit, quam'ex Italia pedem 
[. ; eflerent Romani, Solebant enim, fi quod bellum efiet 
eem, duas legiones uni confüli aflignare: atque hic 
erat, quem vocabant con/u/arem exercitum fin bellum εἴς 
1 fet periculofius, & majoribus gerendum viribus, binze am- 
bobus confulibus [binze utrique confuli] legiones tradeban- 
i fur. Ηκ funt quatuor legiones, quas hic ait Polybius, & 
derum lib. III. [cap. 72.] & Flavius Vegetius lib. III. cap. 1. 
- Etfi autem majoribus copiis fuit Romanis opus, ubi eorum 
crevit imperium, manfit tamen nihilominus inftitutnm ve- 
| dus, femperque juftus & legitimus modus confalaris exer- 
citus fuit duarum legionum; quibus tamen alias adjicie- 
' bant, prout res & tempora videbantur pofcere. Sed, prz- 
precem exercitus ordinarios, fuere perízpe alii, 
quos 


ef. 2. Ἔστι δὲ παρὰ Ῥωμαίοις τοὶ πάντα τέταρα Vei, 3. 
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Verf, 2, 


Verf. 3. 


Verf. 4. 


Verf. 7. 


quos proconfules aut pretores regebant, aut alii, quibus 
extra ordinem imperium eflet demandatum, ut in Scipione 
Africano eft factum atque aliis. De numero militum in 
quaque legione vide ad librum tertium & fextum. [vid. II, 
24. lll. 72. & 107. Vl. 20.] Sed & jam ante dictum, le- 
gionem Romanam, qua Rhegii collocata fuerat preefidio, 
quatuor millium: militum fuiffe; quem ea VD ANO 
merum fcribit Polybius. cAsAvBONVS. 

Ibid. τούτων ἕκαστον. Verbum ἔχ εἰν quod h. l in. 
feruerat Cafaubonus, adfcivit doctus hic editor ex lI. 24, 
3, & Ill. 107, 9. Nec tamen magnopere illud defidera- 
batur; & poterat perzque ex fuperioribus intelligi ver- 
bum ἐστὶ, quod adjicitur VI. 20, 8. quem locum fi cum 
hoc contuleris, nihil amplius defideraveris. 

Verf. 3. αἱ πλείους ἀφιστάμεναι πόλεις προσετίϑεντο 
τοῖς Ῥωμαίοις. — Rei geftze ordinem pete e Diodori 
eclogis e libro XXIII. Narrat ille, tantam fuiffe tum Si- - 
cilia tota confternationem , ut Lx Y11 urbium populi fimul 
deditionem fecerint.^ CASAVB. | 

Verf. 4. 'O δὲ Ἱέρων &c. ,Cauffas, quse Hieronem 
impulerunt, ut relicta Carthaginienfium focietate Romanis 
fe adjungeret, duas affert Polybius, metum Siculorum, - 
& admirationem virium Romanorum. Adde tertiam ex 
Paufania, [VI. :2.] quod judicaret Hiero r€ Ῥωμαίων βε- 
βαιότερα ἐς φιλίαν, Romanos in amicitia €9 fide Jervanda 
£[[e firmiores €9 conjtautiores, Nota eft omnibus fides Pu- 
nica, vel potius perde CASAVB. 45 

lbid. τὸ βάρος τῶν Ῥωμαϊκῶν ρων ei Non tam 
figillatim de armaturg pondere hzec fünt intelligenda cum 
Caufüubono, quam omnino de vi ac robore legionum Ro- 
fanorum. vide Lexic. Polyb. in βάρος ὃς βαρύς. lbid. 
j τὸς τῶν Καρχ. Abefth.l. τοὺς ab edit. 1. & Bav. 

Verf. 7. εὐλαβοῦντο yap &c. ne undique commeatu ín. 
tercluderentur, metuebant. — . ,,Non concilio hoec cum fu- 
perioribus. Si Romani κύριοι τῶν ὑπαίϑρων fuerunt, cam- 
porum plana & aperta in poteitate habuerunt; qui po. 

tuerunt 


| AD-POLYB, 1. 16. 1T. - 39t 


— dti frugibus abundabat, ut poftmodum cella frumentaria 

Ἢ | eflet? Victori nihil negatum eft, omnia pa- 

p tent & parent REiSKiVS. — Nempe dum res bene 
. €edunt, victori omnia parent; at prudenter Romani, & 

ΠῚ fortunze & animorum inconítantiam hominum reputantes, 

cum in Hierone fidum & magnanimum focium fe habitu- 
ros fperarent, amicitiam cum eo junxerunt, 

- Verf. 9. ἀργυρίου δὲ προαϑεῖναι τάλαντα τούτοις ἑκα- 
ἧς dra — Diodorus [XXlIl. 5.] modo drachmarum millia 
΄ |. €L, hoc eft, talenta xxv. Abfurda fumma, neque Ro- 
E mange cupiditati & opibus regis Hieronis parum conve- 
a miens &c.^ cAsAvB. — Conf. Weffeling. ad Diodor. 1. c. 
: Verf. το. Φιλοστεφανῶν καὶ Φιλοδοξ ὧν εἰς τοὺς Ἕη- 

45 — Quum varia fint inftitata, quz gloriam conci- 

lient, Hiero per liberalitatem & magnificentiam ad lau- 

dem eít graffatus &c.* cAsAvsa. —  Provocat ibidem 

. do&us interpres ad ea, quze de Hieronis in Rhodios libe- 

ralitate habet Polyb. V. 88. & ad ea, quae de ejufdem mu- 

- mificientia paflim Athenzus refert. Conf. Polyb. VII. 8, 6. 

o Ferf. τι. TÀéio rov χρόνον. Vitra nonagefimum 2eta- 

-. ftis annum extendiffe vitam Hieronem, jam fupra monui. 
j dnd auctore Polybio loco modo citato. 


9.54 
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rud aw 


| 
5 


- Verf. 1. 'Eravsvsx,Se; dv ex edit. 1. & Bav. revocavi, 
E. eius confentiunt Vat. & Flor. Vulgo, inde ab Herva- 
. gio, mendofe ἐπανεχϑεισῶν edebatur ex Aug. cum quo 
facit Reg. A. — . Ibid. πρὸς τὸν Ἱέρωνα. Poterat omitti 
| articulus cum Bav. Reg. A. & Flor. nefcio an & Vat. Ex 
.. sug. primum adícitus eft in edit. 1. 
|o Ferf. 3. τοῖς πολεμίοις. Sic Cafaub. cum fcriptis libris 
.. ommibus. Cum in edit. i. operarum errore fuiflet voAe- 
ο΄ μοῖς, tenuit errorem Hervagius five Arlenius, qui Dafileen- 
fem curavit editionem, & fcripturam unice veram, quam 
dabat Angulixnte. codex cum alis, in margine adnotafle 
fatis 


 neceffariorum penuriam metuere, in infula, quze v.c 7. 


Verf. 9. 


Verf. 10. 


Verf, τες 


Cap. XVII, 


Verf. X 


Verf. 2. 


Verf. 5. 


| 


Verf. 4. 
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fatis duxit. Idem editor ver/u 5. fysiptoram manifefte vi- 
tiofam, quz eft in Aug. & in Reg. A. ὁρμητήρια; pro eg» - 
μητηρίῳ.. in margine adnotare operze pretium exiftimavit: 
cujufmodi manifeftos librariorum errores nos quidem poft- 
hac füperfedebimus adnotare, nifi fingularis quzedam ratio 
fuaferit; veluti hoc loco, ubi tenendum eft, quod jam fa- 
pra ad L. 12, 7. monui, paffim i in codicibus noftris vocales 
& & tw permutatas inter fe a librariis reperiri. 

Ferf. 4. ἀντίπερα. Sic Bav. Aug. Reg. A. bia: 
Vat. Flor. zeque bene. ZvriTépx minus rete edit. t. 2. & 
Reg. B. Nec melius ἀντιπέραν edit. Cafaub. & feqq. cum 


' Reg. C. Ferri potuerat &vr/rspxy antepenacute, quam- 


Verf. 5. 


quam ante confonantem non opus erat adjecta litera Ve 
Confet Heynium ad Apelledot. p. 738. 

Verf. 5. ορῶντες δὲ καὶ τὴν ᾿Ακραγαντίνων x ite. De 
opportuno 4orvigenti fitu conf. noftrum IX. 27. . Particu- 
lam καὶ ex Aug. adfcivit Hervag. & confentiunt Vat. Flor. 
Reg. A. lbid. τά τε Χορηγεῖα. — — ,, Melius fcribetur 
τὰ Xop5 yix. Nam aliud eft χορηγᾶον, aliud χορήγιον, 
quod idem fignificat ac χορηγία. Αἱ χορηγεϊα funt. ipfa 
horrea , ubi condita militaria affervabantur. cASAvB. — 
Paflim tamen ifta confunduntur, fed perperam. Sic apud 
Pollucem IV. τοῦ. «opi yiov* Κ τόπος οὗ ἡ παρασκευὴ τοῦ 
χορυγοῦ. ubi re&ius utique χορηγεῖον fcripferis; nam erov, 
non (ον, eft terminatio nominum, locum fignificantium, ut 
γραμματεῖον, διδασκαλεῖον, ποιδαγωγάᾶον. conf. Henr. 
Stephani Thef. ad h. ν. Pariter apud Ammonium de Vo- 
cum Differentia p. 148. vulgo legitur, Χορήγιον (fic, men- 
dofe pro xo; 'yeiov) τὸ διδασκαλεῖον, ubi vide, quze monuit 
Valkenarius, &, quem ille laudat, Hemfterh. ad Pollu. 
cem ]X. 42. Viciffim, ficut hic apud Polybium, ubi non 
de loco, fed de ipfis adparatibus agitur, in fcripturam so« 
giveix pro χορήγια confpirant libri noftri,fic rurfus apud 
eumdem, 1. 18, 5. At XVIII. 24, S. χρῆσθαι! τοῖς χορὴ- 
γίοις, uti opibus vel adparatibus, ex codice Peirefc, recte 
edidit Valefius, cum quo confentit Suidas in "Az/aAoc. 

' . Conf, 
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verborum, non aliens a ftylo Polybiano. bid ἀνακεχω- 


᾿ἤκεισαν. ἀναχωρῶν eft decedere, five de provincia, five de 
 enagijftratu. Quo de verbo 4885 monuit h. 1, Reifkius, ea 


referemus infra ad XXVIII. 3. bid. Mx μέλεος. Mirum 


monuerat Xylander ad oram verfionis germanicze. Confer 
Pighii Annal. Rom. ad A. V. cnxcir. Ceterum adponere 


lubet, quae ad ἢ. l. monuit casa vBoNvs:  ,"trique con. 
Juli provinciam Siciliam efje decretam, fcribit Polybius, qui 
. tamen paullo ante dixit, Aomanmos ad res in Sicilia geren- 


das, poft datam Hieroni pacem , unum; tantum confularem 


- exercitum , five legiones duas, decreviffe alere. Sed viden. 
. tur patres fententiam mutaffe, poftquam illud accidit, quod 


in fine fuperioris anni fcribit nofter; Carthaginienfes, ubi 
Viderunt, Romanos res Siculas ferio capeflere, novos dele: 


. &us habuiffe, & longe acrius in belli hujus curam incu. 


buiffe. 
- Verf. 8. Qépovrsc. ἴῃ participio φέρων, cum per ali- 
quem fere pleonafmum verbo cuidam adjicitur, ineffe /fu- 


. dii, impetus, ardoris, concitationis figniticationem, paf. 
- fim docuerunt grammatici, ut non opus fit repetere, quae 
ad h.1, monüere Reifkius in Animádvv. ἃς Erneftus in Le-- 
. Xico Polyb. "Vide Vigerum de ldiotifmis p. 277. edit, 
-— Hoogev. & Hemfterh. ad Luciani Dial. Mort. VI. 3. p. 349. 


Adde Interpretes Aeliani ad Var. Hift, VIII. 14. Eadern 


.. totione participium iliud ufurpatum intelligi debebit, qua 


imperativus Qéps, age. 
lbid. πρὸς αὐτὸν ᾿Ακράγαντα προσήρεισαν. De obji- 


: dione Zgrigenti, & rebus Romanorum ad hanc urbem, 
. donec ejus potiti funt, geftis, bene facient, qui Folardi 


Commentarios in Polybium admirantur, fi cum his, quae 
- Polybii Hiflor. T.F. - N fcriptit 
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! Cont: Polyb &agn. Gramm. num. CXXXVITI. ex Suida - τ, 
dn Xopryía. 

c Ferf. 6. "roma. τὰς συνϑήκας στρατηγοί. ποιησάμενοι 
᾿ στρατηγοὶ τας συνθήκας Vat. Flor. Aug. Reg. A. traje&ione 


Verf. 6. 


. mon eft, minus in vulgus notum hoc nomen fefelliffe libra. - 
rios. Ex Faftis Capitolinis illud reftituit Cafaub. & jam 


Verf. 8. 


— 
Verf. 8. 


Verf, το. 
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fcripfit homo grzecarum literatum rudis, & fuo magis in- 
genio abundans, quam narrationis Polybii rationem ha- 
bens, contulerint ea, quae de eodem argumento comtnen- 
tatus eft vir tam exquifite doctus, quam in judicando fa- 
gax ac modeftus, & bellicarum rerum ufu exercitatus, 
Carolus Guifchardt in Mémoires militaires fur. les Grecs & 
les Remains. 'Tom. T. Cap. 1. , ! 
Verf. vo. τρεψάμενοι δὲ τούτους. Cum operarum er- 
rore in edit. Herv. effet τοὺς pro τούτους, αὐτοὺς ex inge- 
nio repofitum voluerunt Vrfinus &Scaliger. Sed in τούτους 
cum edit. I. confentiunt codices, e quibus illud reftituit 
Cafaub. : 
Ibid. οἱ μὲν ἐπὶ τὴν τοῦ χάρακος ἑρπαγὴν ὥρμησαν. e 
,Difciplinsee militaris praeceptum eft, a Romanis diligentif- 
fime obfervari folitum, five pugnam cum hofte commit- 
terent, five urbem captam ingrederentur, numquam ad 
fpolia legenda aut praedatum defleCtere, nifi rebus compo- 
fitis. Multa Polybius lib. X. [cap. 15 feqq.] de hac parte 
Romans difcipline. Solet AuCter anonymus de repellen- 
da Obfidione [Hero junior, de cujus libello dixi in Praef. 
ad Polyb. T'om.]T. p. x111.] praecepta fua appofitione exem- 
plorum illu(trare; ac fzepe e Polybio illa defcribit. Is igi- 
tur de hoc Agrigentinorum peccato circa illud praeceptum 
ita differit: [ pag. 322. edit. Parif] Παραγηέδλιειν δεῖ τοῖς 


εἰς τὴν ἐπίϑεσιν ἐξιοῦσι τῶν πολεμίων στρατιώταις, καὶ 


ἐπιτίμιον ἐκτίϑειϑαι, τοῦ μηδένα πρὸς διαρπαγὴν σκύλων 
χωρεῖν πρὸ τῆς τελείας τῶν ἐχϑρῶν ἥτγης᾽ ἵνα μὴ A&- 
ϑωσι τοῖς ἐχϑροῖς παραδόντες τὴν νίκην, ὥσπερ καὶ Καρ- 
χηδόνιοι ἐν ᾿Λεράγαντι. πολιορκούμενοι γὰρ ὑπὸ Ῥωμαίων, 
ἐπεὶ ἐθεάσαντο τοὺς Ῥωμαίους πρὸς τὸ σιτολογῶν TETQUIS- 
μένους, ἐξελϑόντες καὶ τρεψάμενοι τούτους εὐχερῶς, ἐπὶ 
τὴν διαρπαγὴν τῶν ἕν τῷ χάρακι κεχωρηκότες, τῶν ἐπεῖσα 
καταλελειμμένων ἰσχυρὼς ἀγωνισαμένων, διετράπησαν, 
καὶ πολλοὺς τῶν ἐκείνων ἀποβαλόντες ἀϑυμότερον τοὺς 
ἐπι ϑέσεις εἰς τὸ ἐξῆς ἐγεγόνεισαν" τοὺς δὲ Ῥωμαίους Qu. 
λακτιπώτερον χρῆϑϑαι τοὺς προνομοῖς παρεσκεύασαν. Hoc 
ille 


tmt 
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di E. loco, eti nomen Polybii pratermiffurn & hic vr RE 
AE k alibi, quum multa ex eo defcriberet.* casavBONvVS. — 
δ dr in brevius contrahit ille auctor narrationem Po- 

- dybii, ut hoc loco, & ab illius verbis recedit; aliás pref- 
«fius ipfa fcriptoris verba reprzefentat. 

Verf. vi. d τῶν ἐθισμῶν διαφορά. — Vox διαφορὰ Verf. £t, 

ἘΠ ΩΣ & excellentiam fignificat. Vtraque notio fenten- 
iz hujus loci non male convenit: nam difciplina militaris 


| & praeftantior fuit, quam aliarum gentium, ὃς 
ΟΠ pon parum fzepe diverfaA^ cAsAvB. bid. καὶ τότε καὶ ; 


"me. Abeft pofteriori loco particula καὶ ab Aug. Reg. A. 
DAS male. conf. 1. 31, 19. 
X Ibid. τὸ γὰρ πρόστιμον παρ᾽ αὐτοῖς , nd Paulif. 
r mutatis & contraétioribus verbis haec ex Polybio laudat 
ἴῃ Πρόστιμα, Πολύβιος. Παρὰ Ῥωμαίοις ϑάνατος ἣν 
: | ema τῆς ἐφεδρείας λιπόντι τὴν τάξιν. Confer eum. 
dem in ᾿ΕΦεδρεία, & Polyb. VI. 37, 11. In eamdem fen. 
tentiam Hero de Obfidione, landatus a Cafaubono, fcri- 
. bit: Εἴτις Àeréiv πειραϑ εἴη τὴν τάξιν, πληγῶν ἄνευϑεν 
«ἡ ἄλλης τινὸς εὐλόγου αἰτίας, εἰς κεφαλὴν τιμωρᾶται. id 
— ef, fi quis aufus fuerit ordinem flationemve deferere, pra» 
 terquam vulnerum cauffa, aut alia ex probabili ratione, cd» 
pite ple&itur. Eodem. pertinent Iofephi verba, laudata 8 
.. Suida in Φρουροί. 
Tp ae CAPVT XVtlif Cap. X VIIt, 


c 0 Verf. 3. innt. τοῦ μέρους.  Abeftjartic. ab Áug. & Verf. 2. 
Reg. A. quod ferri poteft; fed perperam utique iidem mox 
$ πρὸς ἐξιόντας, omillo artic. τούς. bid. τὴν μὲν ἐντὸς 
— κέτῶν τάφρον προεβάλ, Jnfertionem particulae ἐντὸς cal. 
culo fuo comprobarunt Reifkius ad h.l. & Erneítus in 
Praefat. ad Polyb.pag. xx1:. Pro αὐτῶν autem non opus 
elt cum Reifkio αὐτῶν & hoc loco & mox deind& refcri- 
bere, Priori quidem loco αὐτῶν eft etiam in cod. Reg. A, 
— fed paullo poft in αὐτῶν confentiunt omnes: & prope 
«onítanter apud Polybium demonítrativum hoc pronomen 
| Na pre 


— 


Nerf. 3 


Verf. 5. 
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pro reciqroco, quod vocant, praefert codicum confenfus, 
a quibus praeter neceffitatem faepe difcefferunt editores. 
conf. ad cap. 2i, 7. & 49, 8. Poterat vero etiam prorfus 
abeíffe hoc loco pronomen: & fufpicari licet, cum ἐντὸς 
ícripfiffet Polybius, effe hanc vocem per errorem in αὐ 
γῶν mutatam.  Cafaubonus e contrario voce ἐκτὸς nil 
opus effe putavit: certe in eis, quze ad hunc locum de 
duplici fofla notavit, emendationis ab Vrfino Poe ne 
mentionem quidam facere dignatus eft. | 

Verj.5. εἰς Ἐρβησσόν, Sic casavBONVS Ἢ Comieitis 
& in verfione Erbe//um. Sed in Comment. fcribit: ,Jer- 


be[fini, vicini Agrigentinis, ex hiftoricis & geographis 


noti: melius autem cum afpiratione fcribitur hoc no- 
men.* — εἰς Σερβησὸν edit. τ. 2. cum Bav. Vat. Flor. eig 
Ἐρβησον edit. 1. 2. cum Bav. Vat. Flor. εἰς Ἐρβησὸν Aug. 
Reg. Á.B.C. Sic Perottus: in Érbefum oppidum. Et«éo- 
dem modo paullo poft; verf. 9. Ἐρβησέων abfque adfpira: 
tione dant codices noftri omnes. Aretinus tamen, qui ex 
Polybio potiffimum hiftoriam belli Punici primi haufit, 
Herbefum habet: & fic apud Livium XXIV. 30. & 35. & 
apud Plinium III. 8, 14. Herbeffus ὃς Herbeffenfes cum- ad- 
fpiratione fcribitur. Recte vero literam figma duplicavit 
Cafaub. cum Steph. Byzant. & cum graecis omnibus lati- 
nifque auctoribus, quorum loca collegit Cluverus in Sicil; 
antiq. p. 360 (84. Apud Diodorum quidem Lib. XXIII. 
eclog. 8. rov Epf37cov editur, fed Ἐρβησσὸν apud eumdem 


. KX, 31. Codices noftros Polybianos fzepius in nominibus 


Verf. 7. 


propriis fimplicem fibilantem pro Kcu adhibere, xx 
aliás monuimus. 

Verf. 7. συναγομένων δὲ τῷ λιμῷ. Sic Vat. Flor 
& codex Vríii. Confentit Suidas in hoc ipfo vocab. quod 
exponit per στενοχωρου μένων. ᾿ Articulum tamen τῷ omi- ' 
fit Suidàs. συνηγμένων Aug. Reg. Δ. συνεχομένων 
vulgo edebatur ex Bav. quae fcriptura, quamquam per fe 
commoda, & cum reliquo ufu fermonis, tum ipfius Poly: 


bii auctoritate III. 62, Ἐν rc tid: tamen hoc loco 
ὦ Cor. . 
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torre fapit, & rariori 4n háé.re P dnthü συναγομένων 
x, e συνηγμένων ex do&i librarii ingenio fubftituta videtur. 
A conf. ὁ ad L 12, t. συνώγεαθαι λιμῷ Polybio eft fame premi. 


- δείᾳ, adeo premebantur. penuria ; & 1. 84, 9. ὑπὸ τοῦ λι- 


e. 


feratur. τῶν δὲ in edit. 1. (quod in τῶνδε mutatum eft in 
edit. 2.) id irivitis msstis ex mera operarum: ofcitantia fa. 
( Qume, taque corrüit fundamentum, cui emendationem 
T ruere tentaverant Gronov. & Reifkius; quorum ille 
m τῶν δὲ, hic ἐν τῷδε. fufpicatus erat. .Jbid. τῶν 
ἐν τῇ ὅλε &. Mutsto ordine Suidas, τῶν συγκεκλεισμέ- 
oyuy oranim ἐν τῇ πόλει, haud i incoticitige; δι convenien. 


- ster ftylo Polybiano. * n? 


be Ὁ. Eq. e Dd Me xiii dii DE 2 


Ἢ | Sic paullo: poft, verf. 10. εἰς yap τοῦτο συνήγοντο. τῇ σιτο- 


[----- ἢ 
Verf. 7. 


7 


i (ode συναγομένους. Quod vero poft δὲ, ante τῷ λιμῷ in- 7 


ἱ ' » "Reid. ᾿Αννίβας. — Hannibali huic patrem niit — 


onem, fcribit Zonaras. OFó ius, ut ab Hannibale, Amilcaris 

"filio; Tunc difingueret, /emiorem vocat. 'Sic'aspud Diodo- 
rum [XXIII 8.]" Avv»v ὃ τρεσβύτερος, [vocatur is, quem 
"mox Polybius commemorat,] quia fuit alius junior clari 
nomínis./4 CASAvs. — Vern Sit sod fri ἤδη &c. 
"itat Suidas in “Δυσχρηαϑ.. 


Fej. 9. εἰς 'Hgdslouky, — | » Heracleam intellige co- 
PAM Minoam, ut paullo poft etiam [cap. 25, 9.] Po- 
Jybius eam appellat. Oppidum fuit martimum Agrigento 
vicinum.  Cauffam appellationis pete e Diodoro XVI. 
[Ícap. 9.]^ CASAvB. lbid.'Epgzecémv. ᾿Ερβησέων ed. 1.2. 


Verf. 9, 


. confentientibus codicibus noftris, ut fupra ad verf. 5. no- - 


: favi, Ἐρεβησέων Suidas in Πραξικοπήσας, ubi laudat hunc 

- |Jdoceum. Sic apud Diodor. XX. 31. in edit. Bafil. ipfum op- 

| !pidum Ἐρεβησσὸς fcribitur, perinde ac fi a us: ἔρεβος 
derivatym nomen effet. 


. Ferf. 10. evvifs τοὺς Pup. ἐπίσου πολιορκεῖν καὶ πο- 
λιορκᾶφθοαι. - Hunc locum, & ea, qua prazcefferunt, re- 


Verf. 19. 


-fpexit Hero de Obfidione p. 321. fub med. ubi corrupta : 


- vulgo & mutila oratio fuppleri ex Polybio corrigique de. 


N37. bet. 


------- — 


Verf. 11. 


4 
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bet. Zbid. εἰς γὰρ τοῦτο. Perperam apud Suidam in £oy.- 
αγόμενος, Ubi citatur hic locus, ἐν yep τούτῳ fcribitur. ' 

οι er. 11. TX μέτρια, καὶ τἀναγκαῖα, per hendyadin 
pro τὰ puinpar τῶν ἀναγκαίων, velproT. ἀναγκαῖα impone 
Sic Ill. 77. τὰ μέτρια τῶν ἐπιτηδείων ee 


Cap. XIX, 2 ca PS IR NN 


Verf. 1. 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


Verf. Y. Vid τὸ λοιμικὴν £c. Λοιμικὴ διάστασις fcil. 
τοῦ ἀέρος, i.q: λοιμός. Sic Aoipuxet] περιστάσεις VI. 5, 9. 
Vtramque dictionem fuam fecit zemulus ftyli Polybiani, 
Diodorus. Locum noftrum refpexit fortaffe Suidas in Aor- 
Ms , cum ait: δυσχρασίς ἀέρος καὶ τροπῇ, Aonuxg κα- 
τάστασις λέγεται. 

Τὐϊά. νομ ἐζων fcribendum Hte monuit: Reifkius; 
cohaeret enim cum precedente. participio ϑεωρῶν, Idem 
jam viderat Scaliger, &, ante hunc, vir doctus, ex cujus 
ingenio pafiim. correcti funt codices Reg. B.C. in quorum 
utroque νομέζων fcribitur quos miror non fecutum ἢ. 1. 
Cafaubonum, Nil autem mirum, fepiffime peccatum a 
librariis effe in terminationibus potiffimum verborum. Na- 
tus fcilicet error ex perperam acceptis fcripturze compen- 
diis, quibus extremi; verborum literze in codicibus etiam 
admodum antiquis füperfcribi reliquo verbo, in fine prz 
fertim verfuum, folebant. Sic peullo inferius; verf. 11. 
in ὁλοσχεροῦς perperam commutatze erant terminationes 
ὡς & ovg. Conf. quze monemus ad verf. 3. 

Verf. 2. ἐκκλίνασι. Commodum quidem eft ἐγκλίνασι, 
quod pofüit Cafaub. Sed correCtione nil erat opus. éxxA£- 
yer non folum eft declinare, ut ἐκκλίνειν τὴν τῶν ϑηρίων 
ἔφοδον, 1. 34, 4. fed & inclinare aciem, terga vertere, 
perinde ut éyxA/ew. conf 1. 30, ir. lI. 96, 4. Sic & 
alii; & Xenophon Cyrop. 1, 4, 23. ἐκκλίνουσι καὶ Φεύ- 
qousgi. 

 Ferf. 3. προσμιξαάντων ϑᾳατέρῳ τῶν στρατοπέδων. 
"ϑ)ατέρων perperam erat in edit. 1, 2. confentientibus vete- 
tibus libris omnibus: errore nato non folum ex compen- ἡ 


dio: 


d 
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dio f rz in extremitate vocis, de qua re paullo ante 
- dixi; fed & ex vicinia aliorum nominum, in genitivo cafu 
. pofitorum , qui incautum decepere librarium illum, e cu. 
jus exemplo reliqui noftri manarunt codices. ϑατέρῳ ex 
leas B.C. re&e adoptavit Cafaub. - 


Fej. 4. ἕως εἰς τὸν χάρακα. ἕως rurfus debetur ju. 
δι s codicibus Reg. B.C. e quibus adfcivit Cafaub. Sic 
Σ t Vrfinus ex ingenio; & in Reg. A. ex αἷς ab alia 


Panel 


(man factum ξως, quod neceílario requirebatur. Nam 
aliud eft εἰ ως fequente ἐπὶ, quod notat verfus, ut cap.21, 4. 


"λᾶν die ἐπὶ τὸν πορϑμὸν, navigare verfus fretum, ita, ut 
; " curfus ad fretum dirigatur. At hoc loco fignanter dicere 
᾿ vult  perfequi. u/que. ad vallum , non modo ver/us vallum ; 
M Li M ξως εἰς τὸν χάρακα , ut I. 11, 14. 


- Verf. ς. τὸν λόφον τὸν καλούμενον Τό ὅρον. — »In de- 
cima fexta Diodori [ XVI. 7.1 eft λόφος Ταῦρος in Sicilia; 
qui non eft ifte, fed alius, longo intervallo ab hoc feme- 
. tus cASAvB. — Conf. Diodor. XIV. $8 feq. & ibi 
- Wefleling. Eftalius Sicilia mons Τόργιον ὄρος, de quo 
- wide Weíleling. ad Diodor. XX. $9. fed qui non magis, 
- quam Ταῦρος, huc fpeCtare videtur. Tori hujus, uni Po, 
. Bybio memorati, fitum fatis ipfe au&tor definivit. ZUid. 

Pro ἐπέχοντες, ἀπέχοντα voluit Reifk. Sed nil opus eft 


| codicum fcriptura decedere. bid. Inde a verbis xar«- 


λαβόμενοι τὸν λόφον, ufque ad verba κατὰ τὴν Σικελίαν 
cap. 20, 4. defunt omnia in cod, Bav. in cujus ora rubre 
colore adje&ta eft nota λείπει. Hinc eadem infigni lacuna 
laborat editio prima, quam ex illo codice procuratam effe 
docui in Praefat. ad Tom. I. p. xxxiv feq. In Herva- 
giana editione fuppleta illa funt ex codice Auguftano. Ia 
Regiis codd. B. C, qui ad editionis primae exemplum de- 
fcripti fant, fuppletus hiatus eft ex Veneto illo vel Flo- 
rentino codille, e quo & complura prim? editionis errata 
corre&a funt'in eifdem codicibus, 


N 4 Fwf. 


Verf. 4. 


Verf. 5. 


——— 


Verf. 7. 


Verf, 8. 
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Verf. 7. αὐτομολοῦσι. Cum αὐτομολῆσαι! nefeio quo — 


 eafu irrepfiffet in editionem Hervagianam, αὐτομολήσαιεν 


conjecit Scaliger. Vrfimus autem ex ingenio, ut ait, αὐτου 

μολοῦσι fcribendum monuit; qui fi codicem fuum infpexif- 
fet, id ipfum in eo inventurus erat. Sic certe Vat. Flor. 
Aug. Reg. A.B. C. quemadmodum re&e edidit Cafaubonus. 
Sufpicari igitur liceret, eamdam magnam lacunam, quoe 
eít ἢ. 1. in cod. Bavarico, in Vrfini pariter codice fuiífe; 
nifi & aliis paffím eumdem Vríinum videremus errores 
editionis Hervagianze ex ingenio a fe correctos profiteri: 
quod negligentize magis cuidam, aut feftinationi in deferi- 
bendis illis emendationibus, quam vanze gloriationi do&i 
viri tribuendum putem; nifi forte in officina maxime Plan- 
tiniana Antwerpize (quo Vrfinus Eclogas de Legationibus, 
cum fuis in Polybium Emendationibus, typis defcriben- 
das Roma mifit) commiffa ifta confufio eft, qua fubinde, 
quzeex codice msto ducite erant emendationes, ezedem 
ex ingenio profeCse perhibentur, & viciffim, quae haud 
dubie ingenio debentur Vrfini, ex vet. cod. du&ze dicun- 
tur: qua de re jam nonnihil monui in Przefat. ad Polyb. 
Tom. I..p. xt1x. confer Przefat. noftram ad Appianum 
pag. x1 feq. 

Ibid, ἐπὶ v60 TO ᾿Φερομένων. Sic fua autoritate edidit. 
Cafaub. "Teneri autem utique poterat debebatque codicum 
fcriptura ἐπὶ τούτῳ. Nam quamquam frequentior eft ac- 
cufativi ufus in ifta notione, tamen non defunt exempla, 
quibus dativus locum fuum tuetur; cujus generis multa ex 
Xenophonte collegit Zeunius ad Memorab. Socr. I. 7, 1. 
Sic & apud noftrum XV. 32, 11. confentiunt codices omnes 
ánid, quod Hervagius ediderat, ὥρμησαν ἐπὶ τῷ ζητεῖν, 
quod pariter a Caufaubono in ἐπὶ τὸ Qyréiv eft mutatum. 
Et 1. 45, 11. ἐπ᾿ αὐτῷ τούτῳ ταχϑέντεᾳ. 

Verf. 8. συνέβαλλον reftitui ex msstis, συνέβαλον», 
quod ex edit. 2. repetierunt pofteriores editi&nes, temere 
& invito exemplari Auguftano in illam editiohem irrepferat. 
Cum Aug, facit non folum Reg. A, fed etiam Reg. B. C. 


qui 


* 
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T 1 locum, ubi in edit. t. & cod. Bav. lacuna eft, 
ex alia codice detriptam habent, qui cum Flor. & Vat. 
mvenire folet: quare & hos ipfos confentire fufpicor, 
: | nil ex eis enotatum ad ἢ. 1. in fchedis invenio. 
— dnnarratione; praeterito — ὩΣ aorifto —— 
F: -onfüevit Polybius. 
LO Valer ta δὲ HD dires dedoydea Ne- 
E | itique requiri videbatur adje&ivum, loco adverbii, 
eds iter confpirant codices noftri. "Vide quze de 
A^ ninationibus, errore librariorum detortis, dixi 
/3. Idem error in eodem vocab. commiííus vide- 

ii Ibid. ἐγκλίματος. Mendofe ἐγκλήματος 
ἃ inde edit. Hervag. Verum viderunt Vrfinus & 
. Scaliger, PolyBioque reftituit Cafaubonus. In Reg.A. y 
dn 4 motatum eft, c unice pur d Vat. Flor. & 
| Ree BO. 

4 — Ferf. 15. ἔλαϑε τοὺς πολεμίους ἀπαγαγοὶν ἀσφαλῶς 
| τὴν δύναμιν. —  ,E diametro cum his. pugnat Zonarze 
E. marratio, undeunde petita: αὐτὸς μὲν ἔλαϑεν, οἱ δὲ ἄλλοι 
οἰ equudésrsz, οἱ μὲν ὑπὸ τῶν Ῥωμαίων, συχνοὶ δὲ καὶ ὑπὸ 
IL τῶν ᾿Ακραγαντίνων ἐκτάνϑησαν. Polybius fibi conftat: 
. mam ejus funt verba paullo poft [cap. a3, 4] οὗτος ἣν ὁ τὰς 
: οἰ δυνάμεις ἐκκλέψας γυχτὸς ἐκ τῆς τῶν ᾿Ακραγαντίνων 
A πόλεως. 

- Verf. 15. παρασκευῆς reftitui ex edit. Hervag. cum 
Lo qua facit Aug. & Reg. A. puto & Vat. ex quo, cum ad 
edit. Herv. fit collatus, nulla varietas enotata eft. mxpa- 
| σχευὴ eft adparatus bellcus, Y. 17, 3 & ς. 1. 30, 1. 32 2. 
— ἃ fepe alis. Nec tamen per fe fpernendum κατασκευὴ ς», 
Γ' "/quod ex Flor. fortaffe derivatum eft in Reg.B.C. Certe ex 


—' Flor. nil varietatis adnotavit Grohovius, qui iftum codi- 


cem contulit cum faa editione. . Notat autem κατασκευὴ 
Jupelie&lilia, vafa, YII. 17, 10. variam rerum copiam , 1V. 
13, 6. Et XVI. 6, s fq. prorfus pro fynonymis ufürpantur 
βασιλικὴ παρασκευὴ δι κατασκευή, ^ 


N s CAPVT 


— — —— 


Verf. 8. 


Verf, 11.. 


Verf, 13. 


Verf. 15, 


Cap. X X. 


Verf. 3. 
Verf. 4. 
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CAPWT XX, - 
Verf. 3. κατὰ λόγον aci, σφίσι κατὰ Móyoy Reg. B.C. 
Ferf. 4. Poft πολιορκήσαντας reCius delebitur com- 
ma. Ιθϊά. ᾿᾽Οκτακίλιος. Sic Cafaub. ex Reg. B.C. 'Orax- 
Aic Hervag. cum Aug. Reg. A. Flor. nefcio an Vat. qui 


tamen cap. 16, 1. 'Oxrax/Aioc dedit. Yn Bav. & edit. τ. 


Verf. 5. 


Verf. 6, 


lacuna illa, de qua jam fzepius dixi, pertinet ufque ad ver- 
ba κατοὶ τὴν Σικελίαν, quze proxime poft illa τοῖς Ῥομαίοις,. 
quae fünt cap. 19. 5. ponuntur. bid. ἐνδεχομένως χειρί- 
Cem. ἐνδεχομένοις χαρίζειν ed. Hervag. duplici errore. 
ReCte Cafaub. cum msstis. De corrigendo erroré mo. 
nuerat jam Cafaubonus, & verum in ora fui Bhd notavit 
Scaliger. 

Verf. 5. ἀκονιτὶ. ἀκονητὶ Vat. Flor. Afig. i A. & fi 
fzepe aliás mssti ὃς impreffi, Zbid. Verbum ἐζυγοστατεῖτο 
Suidas , hunc ipfum Polybii locum laudans, interpretatur 
ἐφ᾽ ἑκάτερα ῥοποὶς ἐλάμβανε, in inane Mucio (alter- 
natim) vergebat. | 

Verf. 6. ποϑδιαὶ μὲν πόλεις Cc. Citat Suidas in Age 
yi9, ubi vide, quze notavit Küfterus. |Zbid. xo πλείους... 


. Caret καὶ edit. 1. cum Bav. Vat. Flor. Reg, B.C. . Adícivit 


Hervag. ex Aug. cum quo facit Reg..A. Et amat fane Po- 
lybius iftam particulam, pleonaftico quodam more, vel po- 
tius cum intenfiva quadam vi (ut Germanorum auch wohl, 


- Gallorum €9 méme) adjeCtam,. praecipue ad vocab. πλείους. 


Verf. 7. 


vide I. 4, 3. IT. 1 1, 11. Ill. 46, 1. & 5. ὅζο. Sic καὶ λίαν, 
III. 12, 4. & fzepe aliás, | Quo etiam fortaffe pertinet exe- 
δὸν ἤδη x aj πέντε, 1. 59, 1. Ibid. τὸν τῶν Καρχηδ. «T0. 
Caret τῶν cdit. 1. ὃς Reg. B.C. invitis antiquis msstis. 
Verf. 7. αἰεὶ reftitui ex antiquislibris, Vulgo Xe, bid, 
εἰς ἑκάτερα τὰ μέρη. — οἴα alterum modo /atus, (ait 
REISKIVS:) Carthaginienfium puto; non item in fuum, 
Romanorum; & magis in partem imperii maritimi, quam 
terreftris,^ — Non probo. Recte Cafaubonus, modo huc, 
qiodo illuc. Pofíes etiam, partim hiuc, partim illuc, dicere. 
Nempe ἑκάτεροι, in plurali numero, non a/terutrum figni- 
ficat» 


rur maxime partibus ftare fortuna belli, vidiffe 


TM , magis atque magis ita rem cadere, ut 
of EA tere lacis c Nempe 


— 9. ᾿Θεωροῦντεσ δέ. Vtique δὴ commodius vi. 


fere jam dixerat fupra, verf. 7. Sic particulas δὲ & δὴ in- 
ter fe permutatas a librariis videmus VI. 55, 6. III. 21, 8: 
ἢ. 30, 12. & paflim alibi, Nifi forte locum faum tuetur ὃ ἐν 
. eadem fere notione ac δὴ vel οὖν ufürpatum. Quo fane 
. modo haud ita raro initio fententiarum iftam particulam, 


. que cujufvis fere conjunCtionis vicem fuüinere potefi; 


ufürpatam videre licet, (De alio ufu ejufdem particulze 
- füb finem fententiarum, in apodofi, ubi pariter latine per 
gitur reddenda eft, erit infra dicendi locus , ad I. 29, 6, 
cabo cauffa eft, cur, ob hanc ipfam particulam 
c loco cum Reifkio fufpicemur, ante verba 9 εωροῦν- 
^om δὲ integram aliquam phrafin intercidiffe; quam ille 
: etiam, nimis indulgens ingenio, füpplere conatus eft. 

«0 Ferf. 13. οὐχ οἷον κατάφρακτος Ejc. id cft: tantum 
- abefi, ut teBas naves haberent, ut ne longa. quidem navis 
- lla aut lembus εἰς fuerit. Exaggerata heec nonnihil vi- 
— deri, paflim monuere do&i viri, cum & in aptiquis Ro- 
— manorum cum Peenis fcederibus, quze nofter commemorat 
- Wb. III. cap. 22 feqq. multa navium Romanarum mentio 
. occurrat, & jamolim anno poft Vrbem conditam ccu x x x v 
. 4 Numicio Cof. naves longas Antiatum viginti duas captas 
- referat Dionyfius Halic. IX. $6. ὃς rurfas A, V. cccexv. 
- LK. Furio, C. Maenio Coff. naves longas Antio abactas & 
; partim 


Wb o LS e EN ERVEP TX 


deri poteft; ut fententia fit, videntes igitur: nam idem - 


Verf. 13. 
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partim in navalia Romze fubdu&tas Livius prodat lib. VIIT. 

cap. 14. denique quum haud ita multo ante hoc tempus, de 
quo-nunc agitur, fcil. A. V. ccccux x11 duumvirum na- 
valetín Romanum cum decem navium clafie Tarentum ad- 
puliffe legamus. | Sed de vetuftioribus quidem.temporibus 
facile refponderi poteft, Romanos navibus ad mercaturam, . 
non ad bellum, effe ufos: & ex Livii verbis VIII. 14. in- 
telligi videtur, fi quas etiam naves longas, ad bellum in- 
ftru&tas, ab hoftibus ceperunt, eifdem dein non, ad bellum 
efle ufos; certe, omnium navium Antio abduCtarum demta 


 moftra effe, fignificare loco citato videtur hic fcriptor. 


Adeoque nec ad earum exemplum alias fimiles conftrui 
curarunt, & poftquam illa ipfze ufu ac vetuftate attritze 
erant, nullze ejufdem generis reliquze Romanis erant. Sed 
enim fatendum eft, cum hac noftra hypothefi, & cum eo; 
quod Polybius h.l. adfirmat, haud ita facile conciliari poffe, 


quae de Romana claffe, Tarentum adpulfa, Appianus habet 


in Excerpt. V. de Legat. Tom. I. noftrze editionis pag. $6. 
ubi Cornelium (five quodcumque nomen fuit illi duumviro - 
nàvali) ἐπὶ καταφράκτων νεῶν δέκα, cum decem ieíla- 
rum navium claffe Tarentum veni[fe fcribit. Oportet igi- 
tur, fi fidem utrique fcriptori conftare velimus, ut ftatua- 
mus, intra duos & viginti annos, qui ab illo tempore ef- 
fluxerunt, ufum navium tectarum prorfus dedidiciffe ami- 
fiffeque Romanos; quod quidem parum eft credivile,. Ce- 
terum de Navium variis generibus, quibus ufi funt vete- 
res, noftrum non eft nunc late difputare. Poftea, que fu- 
perioribus feculis de Re .Navali veterum commentatati 
funt Bayfius, Schefferus, Meibomius, líaacus Voffius, 
legenda funt, quse tam erudite, quam ingeniofe de eodem - 
argumento noftra memoria fcripfit doCtiffimus Leroy, in 
Differtationibus tribus /ur (a Marine des “μοίρης, 'Tomo 
XXXVIII Commentationum .Academize Regiz Parifinze 
Humaniorunm: Literarum infertis, & rurfus in libello fingu- 
lari, cui titulum fecit fes AJVavires des “ποίοις, Parifüs 
1783. 

CAPVT 
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CAPVT XXL ^' rcd 


erf. 1. οἷς μὲν ἐπιμελὲς ἣν "τῆς ναυπηγίας. Inferen- Ver. τ᾿ 
art c. TOante τῆς ναῦπ. fufpicatus erat Reifkius, & 
eum Gronovius in Notis msstis. Sed nil opus eft. 

m | vin 13 5. vsiruy πάντων or deus ἐστι τῇ 


εἰ os any & in codices Reg. B. C. propagato. 
Quod in ed. 1, & 2. eft μέσσον pro μέσον, ex perperam 
acce] o nexu fcriptura: natum eft, - in cod. Bav. Con. 
jungi folent literae sv. 
z ἵν: bid. ἀναπίπτειν δὲ προνεύειν. Cáfaubono, baee virba 
. corrigenti,  preiverant Camerarius & Henr. Stephanus in 
] Thef. voce προνεύω. Locus, quem hi laudant ex Xeno- 
^ phontis Oeconomico, legitur pag. 664. (edit. Bafil.'1569.) 
οἱ ἐμπλέοντες ἐν τάξει μὲν κάϑηνται,» ἐν τάξει. δὲ προ- 
γεύουσιν, ἐν τάξει δ᾽ ἀναπέπτουσιν. Eadem verba lauda- 
| vit Athenzus lib. I. p. 23. 
s Verf. 4, Vvioz Κορνήλιος. Cn. Cornelius Scipio Afina Verf & 
| Vónful Ac V. coxcrv. cum C. Duilio. Conf. Pighii Anna- 
. les ad A.V. cpxcir. δὲ Criticos ad Livii Epit. lib. XVI. 
jn edit. Drakenb. Cafaubonus, quum ὅς ἢ. 1. & quoties 
. Cnaws ifte memoratur, invitis omnibus graecis codicibus, 
. Pao; in Graecis, & in lat. verf. Cajus pofuiffet, (in quo 
. prieuntes habuit veteres interpretes latinos, Aretinum ὃς 
Perottum;) corrigenda hzec effe, poftliminio ipfe monuit, 
. & correxit Gronovius. Sed VIII. 1, 9. ubi mendofe grzci 
libri omnes Tag dabant, & fic etiam a Cafaubono 
editum, in verfione latina autem recte ab eodem Cnaus 
erat; errorem Gronovius non folum in grzco 
fervavit, fed & in Me verf, invito Cafaubono, Caium in- 
vexit. — 
Ibid, καταρτίσωσι reftitui ex Aug. Reg. A. Flor. Reg. C. 
Puto confentire Vat. Mendofe καταρτήσωσι edit, 1. 2^& 


"dg: ex Bay. quod in xarapréswas mutavit Cataub, 
preeeuute 


pu 
-Vetf. 4. 


Verf, 5. 


Verf, 
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praeeunte Scaligero, qui id pariter in fui libri ora nota. 
verat. conf. ad cap. 29, 1.καταρτύειν, bonum quidem aliás 
verbum, nufquam tamen apud Polybium , quod memiine- 
rim, occurrit, nifi Le5at. LXVII. nobis lib. XXVII. ^a 
6. fab. fin ubi ka gi τριήρεις legitur, unius V. 

fide. 'E£«prvem Polybio fynonymum eft verbi €— ; 


ζῴων. Vide I. 25, 3. & 36, 8. 


Verf. 5. Λιπαραίων, Λιπαρέων h. 1, edit. Y. 2. & Reg. 
B.C. ex Bav. Auzepodoy reftityit Cafaub. monente Vrfino, 
ex cap. 24, 13. & cap. 25, 4. ubi confentiunt codices in 
iftatn formam, quam hoc ipfo loco praeferunt etiam Vat, 
Flor. Aug. Reg. A. & probat Stephanus Byzant. aliique 


&u&tores. De dolo, quo a Ptenis ad Liparam deceptus eft 


Conful Romanus, confer Polyaenum Sera VI. 16, 5. & 
Orofium IV. 7. 
Ibid. καϑωρμίοϑη correxit Cafaub. pariterque Scaliger, 
Mendofe veteres editiones παρορμήϑη., confentientibus 
ἢ, 1. msstis, qui cap. 25, 1. & aliás fzepe in veram verbi 
formam confentiunt. opj/gedja idem eft ac ὁρμεῖν, haud 
procul terra in ancoris flare. ὁρμηϑῆναι, in paffivo, ab 
ὁρμέω, non ufürpatur; fed ab egudja derivatur, quod 
nil huc pertinet. Praeterea καϑορμιοθῆνοαι fzepe occurrit 
àpud noftrum; καϑορμεῖν vel καϑορμηϑῆναι nufquam in- 
venitur. Apud Polyzenum loc.cit. ubi mendofe vulgo edi- 
tur τῶν Ῥωμοϊπῶν νεὼν παρωρμήσαντο, corrigendum pu. 
to παρορμησάντων, a Txoopuéiv, in flatione in vicinia flan. 
tibus navibus Romanorum. 
 -Ferf. 6. Βοώδη. Nil variantlibri noftri. Aretinus ta- 
ien Zonoden fcripfit. Scaliger adnotavit, ἴσως Βογούδη, 
Et, idem fortaffe nomen effe, quod Zogud deinde latini 


— fcriptores efferre confueverunt, notatum etiam a Gronovio 


Verf, 7. 


video, 

Pe. 7) pussy εἰς τὴν γὴν. πρὸς τὴν ἣν ἘΠΕῚ I. ex 
Bav, εἰς adfcivit Hervagius: ex Aug. cum quo faciunt ce- 
tefi codices atque etiam Reg. B. C. 704, παρέδωκεν aU 70 v, 


me imprudente, ex editione Ernefti propagatuin eft ; qui 
citra 
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tr m. fic p pro παρέδωκεν αὐ: τὸν, vo 


Mee erf. 5. τάς τε γαῦς reftitui ex ed. 1. & ibi Vul. Verf. g. 
- go edebatur τάς γε ναῦς, errore operarum Hervagii, cum 
magi Mum ee facit Reg. B.  Zbid. ὑπο- 


ib Eamdem tenent Reg. B.C. 
o. skin soi Corrige evey/uc. Error ex edit. Verf. 16. 
| in noftram derivatus, 
Verf. Hu. κάμπτων περὶ τῆς Ἰταλίας ἀκρωτήριον. Verf. 11. 
. Reifkius,. nimis. agam ratus promontorii Italie denomina- 
THE ΣΚΥΛΛᾺΣ pro ΤῊΣ ITAAIAS füfpicatus 

eft, Scylleum intelligens promontorium, e regione Pelori 

fitum. At videtur potius illud intelligendum promonto- . 
Ἦν quod : ab Hipponio verfus Portum Herculis & Ττο- 

, ὩΣ dicuntur, late in mare excurrit: neque illud 

a Siciliae incolis, ab occidentali Sicilize ora 


; ig QU CCAPYyT XXI Cap. XXIL 


P  Faf. τ, Par AovíAiov. Viv Λίβιον ed. 1.2. Vei. 2. 
| um Bav, Vat. Flor. Aug. Reg. A. Et fic ruríus iidem cap. 

v 1.nifi quod ibi, mendum mendo cumulantes, ᾿Ατίλιον 

* et um interferant. C, Dwellium. veteres interpretes latini, 

. Aretinus & Perottus, utroque loco vocant; nempe men- 
r |greecorum codicum fcripturam ex latinis auctoribus 

«orrigentes. Sic & Dio Δουϊήλιον, quod utroque loco 

ἘΝ ) cg juniores codd. Regit B. C. dubium non eft, quin 

. Aoi viri emendationi debeatur. Δουΐήλιον ex Faftis Capi- 
-tolinis aliisque au&oribus & h. 1. & cap. 23, t. ad(civit Ca- 

faubonus ; eamdemque nominis formam (de qua conf. Dra- 

- Kenborch. ad Livii Epit. lib. XVIL) ad oram fui exempli 

- édícripferat Scaliger. Quod íi autem ex veítigiis fcriptura 


amm 
Verf. 1, 


) 
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codicum Bortosiis Polybianorum conjecturam facere li- 
cet, probabile utique eft, non Δουΐλιον, fed B /A10v fcri- 
ptum reliquiffe Polybium, ut, ficut pro dwis, bis, pro 
duellum , bellum dictum eft, fic pro Duilius Polybii zetate 


- Bilivs vulgo dici folitum intelligatur, Nam quemadmo- 


, Nerf. 3. 


Vetf. 5. 


dum tefte Cicerone in Orat. cap. 45. & Quin&iliano Inft. 
Orat, I. 4, 15. (aliis L, 44.) ipfum. hunc Zuellium , qui Poe» 
hos claffe devicit, contracto nomine Be//ium multi nomi- 
narunt; fic pro altera ejufdem nominis forma: Duilius, ab 
aliis Bilius ufürpatum fuiffe confentaneum eft. . Quum au- 
tem ignotum nomen librariis B/Auog effet, facile accidit, ut 
tranfpofitis literis in notius nomen Λίβιος corrumperetur. 
Itaque ícripturam iftam B/A:;oc Polybio reftitnendam, 
poft Ciaccoriium ad Column. Roftr. & Merulam ad Enniüm 

p.59. perfpe&e monuit Vrfinus in Emendationibus in 
Polybium, & inia in Annal. Romanor. Tom. 1]. 
p. 22. 

Verf. 3. τοὺς raa dA. μετὰ ταῦτα κόρακας» 
quos corvos poflea-mominarunt. Latinum corvi. nomen, 
de inftrumento bellico ufurpatum, vix apud alium fcripto- 
rem reperias praeter Curtium IV, 2, 12. & 3, 24. & Vitru- 
vium X. 19. Et apud Curtium quidem una cum ferreis 
manibus memorantur corvi, ita quidem, ut ab aliis hi di- 
verfi fuiffe intelligantur, fed ut utrumque inftrumenti ge- 
nus tormentis in navem hoftilem projiceretur. Corvos & 
ferreas manus pariter jungunt Diodorus XVII, 44. & Ap- 
pianus de Bell. Civil. V. 106.  Ypfas has Duillii machi« 
nas, quas corvos. adpellatos effe Polybius ait, ferreas ma- 
sus vocant Frontinus Strategem. II. 3, 24. & Au&or de 
Viris Illuftribus in C. Duilio. Dehís ac fimilibus inftrumen- 
tis conf. Stewech. ad Veget. V. r4.  Lipfium in Poliorcet. 
Lib. V. dial.g. & Schefferum de Militia Navali II. 7. Adde 
Brodzum Mifcellaneor. lib. II. cap. 30. in Gruteri Thefauro 
Critico Tom. II. p. 488. 

Verf. 5. κλίμαξ ἐπικαρσίαις σανίσι «aA μένη, fcala 
iras on is tabulis veluti clavis compa&a. Poterat brevius & 

paullo 


B 
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᾿μμδημνίω pontem dicere, "ut Frontinus loto cit. ex- 


v 


᾿ eogitavit i mauus ferreas, qua ubi hoftilem adprehenderunt 


. mavem, fuperje&o ponte dravfgredirbatur Romanus. 


EN Nor 

. Farf. 7. -σιδηροῦ σιδηροῦν οἷον ὕπερον. In cod, Vat & Reg A. 
EM ἐμ ἔν, fcholion: ὕπερον" σχοινίον ναυτικόν, Nempe 
τὸ ὕπερον. vel τὸν ὕπερον cum τῇ ὑπέρᾳ inepte confudit 
qui illud adícripfit. Confer Pollucem X. 114. ubi inter in- 
joco refertur τὸ ὕπερον. - 


nu "id παραπλήσιον τοῖς σιτοποιϊκαῖς μηχανήσεσιν, 
Cum mendof/e in ed. 1. 2. fuiffet σιτοποιηκαῖς » Vrfinus σι- 
τοποιητικοῖς refcribere juffit; quee forma vocis apud Pol. 
lucem etiam I. 8o. in varietate lectionis adfertur. Sed, 


Vetf. 7. 


quam cum Cafaunbono expreffimus feripturam, fcripti libri . 


praeferunt, Sic ὄργανα σιτοποι κα & ὀψοποιϊκοὶ dixit Xe- 
- mophon in Oeconom. p. m. 667. (p. 844. edit. Leuncl. We- 
cheliana) ut mohuit Cafaub. in ora Bafileenfi: eadem for- 
ma ἀρτοτοιϊκοὶ eft apud Pollucem X. 114. Intelligitur au- 
tem hie machina, ad tundendum in mortario frumentum 
comparata, majoris graviorifque piftilli ope , quod ex tol- 
lenone fufpenfum erat eo libramento, ut facili opera, ac 
levi adhibita manuum vi, & deorfum deprimi & rurfus in 
altum adduci poffet. Sic & vocab. γέρανος, quod gruem 
vel tollenonem fignificat, figillatim ἡ τὴς (ρίρδδαῖε He- 
fychio) denotabat ὄργανον ξύλινον, ἐν ᾧ κόπτουσιν οἱ ἀλ- 
Φιτοποιοὶ τὰ ἄχφιτα. Sed corvum Duilianum pondere 
ferrei piftilli facile quidem & fua fponte deorfum cecidiffe 
confentaneum eft: ad adducendum autem majori vi a po- 
ftica parte opus fuiffe videtur, nempe vi manuum, qui- 


bus, ope funis atque trochleze, in altum. adductus pons 


una cum piftillo, religabatur, deinde ὅς firmabatur, ut ita 
fufpenfus & ex obliquo furfum fpectans hoftium navibus 
immineret; donec, in proximo ver(ante navi hoftili, laxa- 
retur funis, & pons cum piítillo in eum dejiceretur. Fi- 
guram corvi Duiliani exhiBet Folardus Tom. T. Commen- 
tariorum in Polybium gallice converfumg fed eam, ut 


τ Polybii Hiftor, T. 75. Oo bene 


Verf. 8. 
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bene multa, magis ex ingenio commentatoris , qüam ex 
Polybii defcriptione, delineatam. 

Verf. 8. ποτὲ δὲ ἐντιπεριάγοντες κατοὶ τοῖς ἐκ τῶν 

πλαγίων προσπιπτούσας ἐμβολάς. Difficultate non ca- 


ret locus, cum ob infolentiam verbi οὖν Τα π ἐριαγ ει», 


tum quod preepofitio κατ € abeft a veteribus libris; quati 
non nifi ex junioribus codicibus Reg. B. C. adoptavit Ca- 
faubonus. Sententia hzec videtur effe: quum navis hofti. 
lis in eo effet, ut roftro in latus Romanze navis impetum 
faceret, Romani leviter circumaéta navi efficiebant, ut, 
declinato i&to, navis navem a latere proxime przetervehe: . 
retur: tum vero, inter praetereundum, dum implicaban- 
tur vel detergebantur remi, corvum lateri navis hoftilis 


 injiciebant Romani. Rarioris verbi ἀνταπεριόγοιν exem- 


Verf, 10. 


"-Klor. Aug. Reg. A. — — bid. ὑπὲρ τὸν δρύφακτον. ὑπὲρ 


plum poft Budzeum citavit Henr. Stephanus in Thefauro, 


ex Synefio, ubi in diverfum circumagere exponitur, Hoc 


loco ex notione utriufque praepofitionis, περὶ & ἀντὶ, ὧν: 
τιπεριάγειν intelligendum fuerit circumagere mavem ita, 
ut hofli obverfa fit, quum prius latera ei patuiffent. Nec - 
vero diffimulanda eft RE1sk11 ad eumdem hunc locum ad- 


"motatio: ,Forte (ait) ὠντιπαράγοντες, euntes a latere € 


e regione navium inimicarum. δὶ οἰντιπεριάγοντες hic lo- . 
cum haberet, non poffet fequi κατὰ τὰς ἐκ τῶν πλαγίων, 
fed κατὰ τὰς πρύμνας. Nam ἀντιπεριάγειν eft navim ab 
ea parte navis inimica , in quam primitus incurrit , ab/tra- 
&am circumagere, €9 in partem oppofitam impellere. [Nec 
tamen iftam interpretationem, ita definitam, prolatis exem- 
plis probavit vir doCtus, fed continuo fic pergit:] Si ergo 
incurrit ea primum in proram, neceffe eft, ut cvrumepnj- 
μένη invehatur in puppim, non autem in latera: fed di- 
cuntur corvi injecti effe in latera; ergo non naves ἄντιπε- 
ριήγοντον. fed, qui in navibus erant, ἀντιπαρῆγον., comi- 
tabantur naves inimicas a latere fic, ut ἐκ παραδλήλου 
inter fe effent. — 
Verf. vo. ἠσφαλίζοντο. Minus bee ἠσφάλιζον. Vat. 


δὲ 


* 
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δὲ à τὸν lime. edit. 1. 2.ex Bav. Et dein ὑπερτιϑέναι ed. 1. Seti τὰ. 
cum Bav. Vnde ὑπὲρ δὲ τὸν δρύφακτον ὑπερτίϑενται νε-. 

: rum putavit Reifkius, Sed non bene convenit oret 
tempus ὑπερτίϑενται cum precedente. ἠσφαλίζοντο. : 
vulgata le&io, quam Cafaubonus ex Reg. B.C. & ex dd 
jam Hervagius ex Aug. expreffit, firmatur confenfü libro- 
rum Vat. ] Flor. Aug. Reg. À. bid. Ad τὰς Truc fcholion 

eft cod. Vat. & Reg.. A. frvc* τὸ j| περιφερὲς τῆς ἀσπίδος, 


TUR TUCAPVT XXIL: Cap. XXIIL, 


; Faf. J. l'Ziog Δουΐλιος. Vi ide quae notsvimus ad cap. Verf. t, 
E. 22, 1. Nomen 'Ἄτίλιος ex imperiti libfarii ingenio infer. — 
tum fuiffe, (atis adparet. Atilius conful A. V. 496. me. 
moratur cap. 24, 9. & alius anno 497. cap. 25, 1. 
— .— Ferf.2. MvAn a ?riv, pro Μυλασίτην, quod tnendofe. Verf, s. 

codices dabant, debetur Cafaubon&. Μυλαΐτιν ex Ste- 
phano Byz. refcriptum voluit Holftenius. Sufpicari licet, 
Mod: fcripíle Polybium, ut ΔΛυλυβαιῖτις l. 39, 12: 
deinde jota poft x per errorem in c fuiffe mutatum, dé 
qua permutatione dixi ad I. 15, 10. Ceterum, gentilitia 
nomina non temere ftatim ex Stephani Byzantini aut ejus 
Epitomatoris praícripto effe apud alios fcriptores corri« 
. genda, cum alia multa arguunt, turh id quod idem habet 
. &d hoc c ipfum vocab. Μύλαι, ubi gentile Μυλοῖος ad Thef- 
falicas Μύλας, reftringere videtur, cum tamen & apud 
Polybium I. 9, 7. Μυλαῖον πεδίον, & apud Diodorum XI, 

. τοὺς Μυλαίουφ in Sicilia memoratos legamus. bid. 
τῷ στόλῳ παντί. Articulum adícivit Hervag. ex Aug. 
cum quo facit Reg. A. Abeft a ceteris codd. δὲ edit, 1. 
| Ferf. 3. ἀντέπρωροι, undecumque adripuerit librá« Vetf. 4, 

tius codicis Reg. C. re&e receptum eft a Cafaubono, Vi- 
detur i(ta correctio in ora exempli editionis Obfopoei, unde 
ille codex pariter ac Reg. B. deícriptus eít, fuifle adnota: 
ta, ad quam i in defcribendo cod, Reg. B. non adtendit li- 
brarius. &vriTgdpoié edit. t. 2. & Reg. B. cum, Bav. 

Vat. Flor. ἀντιπρώῤῥοις Aug. Reg. Δ, Dativum cafum fi 
O 3 : ferva- 
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Verf. 3. fervatum cupis, oportebat faltem ἐπ ἐπλεον pro ἔπλεον; 
idque primum in aniino habuerat Cafaubonus, ut ex ora 
Bafileenfi intellexi: & eodem modo Scaliger correxit. Sed 
expeditior Cafauboni ratio videtur, ac facile adparet erro- 
ris origo: cafüm nominis adjectivi adaptavit nafutulus ali- 

- quis, five dormitans librarius cafui fübftantivi fequentis. 

Verf. 5. Verf. 5. πρώραις. πρώῤῥαις Aug. Reg. A. & fic fzepius 
aliàs. — Jbid. τετολμηκότως. τετολμηκότες edit. τ. 2. & 
Reg.B.C. Nempe fic Bav. fed ἐκ εκ. ἐς altera termi- 

natio wc. 
^ Nerf. 6. Verf. 6. παραπλήσιον γὰρ πεζομαχίας. πεζομα- 
x /« ex ingenio fcribere juffit Vrfinus. Ac fane cum da- 
tivo cafu conftanter aliás apud Noftrum, quod quidem me- 
minerim, jungitur illud vocabulum. Itaque Al in AC cor- 
ruptum füfpicari licebit: conf. ad verf. 2. & ad I. 15, 10. 
Nec tamen nimium ifti conjeCtürz tribui velim: ficut 
enim apud Latinos, fic & apud Graecos, nomina fimilitu- - 
dinis promifcue cum genitivo & cum dativo jungi pot- 
erunt. 
Verfz.8.9. . Verf. 7. συμβαλούσας. NUNC notatur ex Flor. 
M d noh deterius eft. conf. quee notavi ad τοῖς συγίρά- 
Qovci. T. 1,1. "erf. 8. προπλεούσας. προσπλεούσας lege- 
batur in edit. I. 2. & msstis omnibus. Errorem, librariis 
familiariffimutn , correxit Cafaub. erf. g. Ante verbum 
ἐκπεριπλέοντες haud incommode potuerat comma inter- 
poni, quo indicaretur, verbum hoc non referri ad illa £x 
πλαγίων & κατὰ πρύμναν, quae pertinerit ad ποιήσασθαι 
Us ἐμβολὰς, fed abfolute, ut ajunt grammatici, ac per 
fe ftre, utl. 27, 11. & ut verbum ἀγντιπεριάγοντες 


cap. 22, ὃ. 
Cap.XXIV. CAPV T. XXIV. | à 
Veif. 1. Verf. 1. Of δὲ Ῥωμαῖοι 8ὅς. Citat haec verba Suidas 
in ᾿Αντιπεποιὴ μένοι, fed pro émeQéuc)aoxy pofuit verbum 
ἐχρῶντο. 


"OR | Fefo 
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d (C Fof 2. προσσχόντες correxi. conf. ad T. 29, 2. . Ibid. 

1 τελὶγεστέων. Sic editum eft ex Bav. Αἰγεσταίων 
; Vat. Flor. Aug.Reg.A. Vtraque forma ufi tata: conf. Sui. 
dam in Αἰγεστοῦος. Sed hzc frequentata magis ac.for- 
— "fle verior. Vide Cluverum Sicil. antiq. lib. II. c. 2. p. 
255 fqq. Videtur autem ad hoc nomen excidiffe articulus 
« σφῶν, quum prefertim nulla ante hunc locum mentio facta 
- fit Aegeftanorum. Paullo poft, pro Αὐγέστης eft Ἐγέστης 
. inReg.A. Ceteri nil variant. De Macella egit idem Clu. 
- verus ]L 12. p. 375. Meminit ejufdem oppidi Dio Caffius 
1 in Fragm. Peirefc. civ. Tom. I. edit. Reimari p 43. /ocum 


— bene munitum dicens, χωρίον εὐερκές., 


Ferf. 6. ἀποβαλών. ἀπολαβωὶν edit. 3 operarum er- 
rore. 
Perf. 7. ἅμα τῆς 94k. ἅμα τε τῆς Sa. edit. r & 
. Reg. B.C. ex Bav. Et reftituendam particulam τ Polybio 
putem, quamquam eam ignorant ceteri codices. 

Verf. 9. τὰς Kxpyzb. τὰς τῶν Καρχηδ. Flor. & Reg.C. 

Verf.10. πόλιν Ἱππάναν. Nomen"Icy av, ut 

plurale neutrius generis, habet Byzantinus, & quoad for- 
mam cum Τ ύανα confert. Laudat tamen Polybium li- 
. bro I. hunc ipfum locum fpe&ans. | Sed in Ἱππάναν codi- 

ces noftri & Perotti & Aretini confentiunt. Perperam au- 
tem hoc oppidum πόλις περὶ Καρχηδόνα apud eumdem 
Byzantinum perhibetur, cum Paenorum oppidum in Sicilia 
eflet. Sed ejufmodi mendis, quz» ab Epitomatoris potif- 
fimum culpa profe&ze putantur, notum eft fcatere iftud 
"Lexicon Geographicum. vide Holíten. ad h.l. & Cluverum 
Sicil. antig. II. 13. Similem errorem in urbe : Hifpanize, 
Poenis fubje&a, commiffüm, quam Africe urbem dixit, 
notavi ad Appiani Hift. Hifpan. cap. 33. 

Aerf. 131. Μυτ]στράτον, Stephanus: Μυτίστρατον, 
“πολίχνιον περὶ Καρχηδόνα. Πολύβιος πρώτῳ. Eodem οτ- 
rore, quem modo ad" LIr«v«x notavi. i 

— F'érf. Va. προσενέγκαντες ἔργα, — ἔργα latino more 
mfürpavit, pro machinis ὅς quze alia opera fiunt aut mu- 
O 3 niendae 


Verf, 3. 


Verf. "ed 


Verf. 7. 


Verf. 9. 
Verf. 10. 


Verf. 11 


Vexf. 12. 


Cap. XXV. ; 


' Verf, 3. 


Verf. 4. 


- 
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niendae urbis caufa aut oppugtiandee: flc enim Latini opera 
ufurpant^ REISKiVS ad I. 30, 5. 


CAPVT XXV. 


"Ferf.3. αὐτὴ μὲν τοὺς ὑπηρεσίαις ἐξηρτυμένη. Vir 
doctus, in Novellis Literariis Gothanis, 1789. p. 636. fu. 
fpicatus erat, verba μὲν τοῖς cotrupta effe ex βελτίσταις. 
Acute id quidem; fed neceffario tamen, ex Polybil certe 
ufü, requiritur particula μὲν, nam αὐτῇ μὲν opponitur ei, 
quod fequitur αὐ δὲ λοιπαί. . Ceterum ne defiderat quidem 
medicam manum hic locus. Sicut τοῖς χορηγίαις dÉno- 
voi 111. 18, 8. eft commeatibus bene eff inftrutum, fic 
forfitan ναῦς «£c ὑπηρεσίαις ἐξηρτυμένη poterit effe navis 
vemigibus bene infiruffa. Certe eodem modo verbum 
παταρτίζω (quod eamdem cum ἐξαρτύω vim habet; conf. 
T. 36, 5 & 8.) ufürpatum videmus V. 2, 11. τῶν Μακεδόνων 
ἤδη τοὺς εἰρεσίαις κατηρτισμένων, Macedonibus jam bene 
infiru&is, bene paratis quoad remigium. | Attamen ναῦς 
παλὼς ἐξηρτυσμένας Diodorus, Polybiani ftyli imitator, 
dixit XII. 31. conf. de eodem verbo ἐξαρτύειν Weffeling. 
ad Diodor. IIT. 36. & ad Herodot. VII. 147. ὑπηρεσία, 
quod proprie eft minifferium (eu famulitium , in re nautica 
non male Cafaubonus remigiwm vel remiges interpretatus 
eft. Confer locum modo citatum V, 2, 11, & Dukerum ad 
Thucyd. VI.3:. In (ng. quidem numero, ἡ ὑπηρεσίκ 
apud Demofth. diftinguitur a ναύταις, nautis vel remigi- - 
bus, ἃ ἐπιβάταις, remigibus claffiariis, denotatque reli- 
quos minifiros nquticos, ut monuit Reifk. in Indice De. 
mofth. Sed ubi non diftinguitur, ac praefertim in plurali 
numero pofitum hoc nomen, denotat omnino quidquid ad 
miniflerium nauticum pertinet, 

Verf. 4. τὰς Λιπαραίας καλουμένας νήσους. Refti- 
tui feriem verborum, quam & ufus Polybii & confenfus 
codicum commendat. Solus Aug. dat eig τας xaÀevp. 
Λιπαρ. νήσους, quod ex eo Hervagius & poft hunc ceteri 
editores exprefferunt, Quae "Aéolig vel Pulcauig infulae 

alias 
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-—- adpellantur, has Liparaas Polybius nominat, a Li- τορι 
ΕἾ ἼΡατα, feptem Aeoliarum maxima. Videndum tamen, ne 
.. "mon τὰς Λιπαραίας, fed τὰς Δέπαραίων νήσους fcripfe- á 
—. tit. Sic'certe conftanter Strabo eafdem vocat, lib. IT. p. 
54. edit. Cafaub. & lib. VI. p. 256. & 274. & fic fua zetate 
.vulgo adpellari ait ibid. p. 275. . Et Euftathius ad Dionyfi 
Defcript. Orbis. verf. 461. μεγίστη δ᾽ αὐτῶν, ait, ἢ Λιπα- 
ο΄ qu ἐξ ἧς, ὡς ἀπὸ μέρους προέχοντος, αἱ πάσαι Aum x- 
o0 ραέων (fic enim pro vulgato Λι παρ έῶω ν fcribendum re- 
.&e monuit Cluverus Sicil. antiq. P. 399) λέγονται νῆσοι. 
Et ibidem, paullo ante: αἱ δ᾽ αὐταὶ νῆσοι, αἱ τοῦ Αἰόλου, 
λέγονται καί | Avrapa(my νῇσοι, Eodem modo Plinius 
Ill. 8, 14. /eptem .Aeoliz appellate: eadem. Liparaorum ; 
 Hephafliades a Gracis, a noftris V'ulcaniz. — At nihil ta- 
men magnopere impedit, quo minus pariter A;zaga/xc 
τ ήσους dici potuiffe putemus, in quam quidem cripturam 
confentiunt libri noftri. Quod in ora Reg. B. notatur yg. 
Διπάρας, id in nullo quidem ex graecis noftris codicibus 
reperitur; fed ita veteres interpretes, Aretinus & Perot- 
tus, reliqua naves, fuga arrepta, in Liparas fe recepere. 
Qui quidem quid fecuti fint, nefcio: hoc video, extrema 
"verba capitis füperioris, Δμπαραίους ἐπεχείρησαν πολιορ- 
6», pariter ab ei(dem fic effe converfa, Lipare quoque 
"ab eifdem comfulibus ob/e[Ja... Ceterum monuere hcc loco 
-$uvabit, quod fi quando πληϑυντικῶς, ut obfervavit Ste- 
"phanus Byzantinus, id,eft plurali numero, οὐ Λιπάρα 
. commemorantur, non videri unam infulam. Liparam, fed 
-emnes Liparenfium infulas promiícue effe intelligendas. 
, Loca auctorum indicarunt Berkelius & Holftenius ad By- 
"Zantinum. Et ille quidem locus, qui apud Strabonem eft 
' p. 276. non ipfius Strabonis, ( qui conftanter fingulari nu- 
mero τὴν Διπάραν dicit;) fed Polybii noftri verba exhi- 
"bet, quz emendatiora, quam vulgo leguntur, reprzefcn- 
tavimus in Fragmentis ex Polybii lib. XXXIV. .cap. L1. 
"verf. 10. Simillima ratione Aegates infulge, ab una earum 
- Aeguía, Αὐγούσας vocat nofter I. 44, 2. 
f O 4 Perf. 


καρ lens 
. Nerf, 5. 


. Nerf. 6, 


Verf, 7. 
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Το, ^ ἀντέχεοϑα!. Quum non nifi operarum errore 
ἀντέλεοθαι irrepfiffet in edit..primam, tnanifeftum men- 
dum tenuit Hervagius, veram fcripturam ad oram notaíle 
contentus. à 


"erf. 6. κατέστρεψαν τοὺς χρόνους. — ' ,Poffet quo- 
dammodo κατέστρεψαν defendi, fed ufitatius eft, fi de 
tempore dicitur, xxrérgniav.* nE1SKIVS. — De eadem 
'corre&tione cogitaverat Cafaub. in ora Bafil. ^ Nihil tamen 


temere novatum velim. "Recte utique collocatum verbum: 


καταστρέφειν fuerit, ubi de tempore, quod definitum 
fpatio eft, agitur: & erat fane cuique duci Romanarum 
copiarum tenipus definitüm, quo elapfo domum revocaba- 
tur. Itaque κατέστρεψαν τοὺς χρόνους erit, tempus fuu 
exegtrunt , finierunt , terminarunt; qua notione & vert. 
bum καταστρέφειν; & nomen καταστροφὴ haud raro cum 
ab aliis, tum a Polybio ufürpatum legimus. Conferri etiam 
opportune poterit locus Cebetis, Henr. Stephano in Thef. 
ad hoc verbum laudatus, τὸν λοιπὸν βίον καταστρέφει ἐν 
πάσῃ κακοδαιμονίᾳ, reliquum vita tempus in omni miferia 
erigit, (p. 185. edit. Schreederi, Delphis 1743}. 


Vaf. ἧς κώδια καὶ τριακοσίαις. Bis citans hunc 
locum Suidas, in Θέρεια, & in:Kerécxov, utrimque ne- 
glexit minorem numerum τριάποντα, | Ibid. Vocabulum 
ϑέρειαν cum accentu in antepenultima fcribitur apud 
Suidam : codices noftri & ἢ, 1. & alibi (ut V. 5, 5. V. 72, 
1.) $epa/av peracute.efferunt, nifi quod fübinde alius 
atque alius codex.in ϑερίαν aberret, ficuti h. l. Reg. C. 


-Iíta forma penacuta ϑερείαν quam probavit Budzeus in- 


Comment. graecae linguze, Henrico Stephano etiam com- 
modior eft vifa, qui monuit, fübintelligendum effe nomen 


ὥρα. bid. καταφράκτοις cum Vrfino & Reg. B. correxit 
"Cafaubonus.  Mendofe veteres libri omnes serpere. 


Sed perperam idem doCtus Edi&tor omifit ante verbum κατ- 


oXov particulam αὶ αἱ, quam reftitui ex librorum omnium 


& Suidz confenfu cum edit. 1. & 2, monente etiam Gro- 


novio 
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.. μονῖο in Notis ineditis.. Eamdem tamen particulam dele- ^ 
«qt voluerat Scaliger. 
- Ferf. 8. εἰς "Exvouoy. | Citat heec cum proscedentibus Verf. 5, 

| Suidas i in Ὑπερῇραν. De Ecnomo, monte in meridionali 
' Sicilie latere, confülendus Diodorus XIX. 104. & 108. 

Jüid. αὐτοὺς dvajy. — — Malim αὐτοῖς, quod ipfis 


( Romanis puta) copi pedefires ibi locorum  erant.* 
- ipa 


UM CAPVTXXVL | Cap.XXVI. 


- af. 1. "Hy δὲ τῶν μέν. Sic veteres codices omnes Verf. 1. 
& Reg. B. Quum in edit. r. operarum errore fuiffet ἦν δ᾽ 
τῶν, Hervagius inde exfculpfit 7» δὴ τῶν, quod ceteri 
editores tenuerunt. Re&ius Reg. C. ἣν δ᾽ ἡ τῶν. Proba. 
tior tamen, ut dixi, Suidz fcriptura, quam exhibet in 
legia m £v. - 
Verf. 2. ἐμβαλοῦσιν. ἐμβαλλουσιν Aug. Reg. A. Flor. Verf. 2. 
Ex Vat.nil notatum. — bid. οἷοί τ᾿ ἦσαν revocavi ex edd. 
vett.& msstis. Cafaubonus, folum Reg. C. fecutus, οἷοι 
σαν edidit. Ibid. διαναυμαχεῖν ex Bav. editum eft: re&e. 
Amat compofita verba Polybius, & vis aliqua ineffe prze- 
 pofitioni videtur, ut fit navali prelio decernere rem. — Sim- 
:plex tamen ναυμαχεν habeat Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
—— erf. 3. Pro πρὸς τὸ κωλύειν & πρὸς r0 βιάζεϑαι Verf. 3. 
"Scaliger πρὸς T4 voluit. Sape variant codices, fepe 
in alterum confentiunt, ficut h. 1. in vulgatam leGio- 
-nem. Eodem modo omnes ἐγίγνοντο πρὸς παρασκευὴν, 
cap. 32, 2. & fzepe aliás. Contra, πρὸς τούτοις ἦσαν τοῖς 
“λογισμοῖς, 1. 20, 2, & πρὸς Toig παρασκευαῖς ὅλος καὶ 
Sc ἦν, V. 58, 1. Conf. Gronov. ad I. 29,3. Et utrum- 
- que re&te dici videtur, εἶναι vel y/yvec?oj πρὸς τι & πρός 
τινι, Si quod tamen difcrimen eft ponendum, commodius 
fortaffe dicetur ἦν αἱ πρός rivi, & γίγνεσϑαι πρὸς τι. 
Verf. ς fq. διόπερ ἐπιλέξαντες ὅς. Habet Suidas in verf. ς. 
“ριάριοι. 


eX TP 


O 5 Verf. 


— MÀ 


"Verf. 6, 
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Verf. 6. és προσηγ. χε τοὺς προσηγορίας, Suidas. 
Ibid.xaj τρίτην. Sic emendavi cum Reifkio, ut refera- 
tur hoc ad ἐπωνυμίαν, quum καὶ τρίτον perperam ad καὶ 
τέταρτον relatum fuiffet in codicibus noftris & apud Sui- 
dam.  Cafaubonus, duo ifta verba prorfus abjiciens, pra- 
euntem habuit codicem Reg. C. & ex parte Reg. B. in quo 
fübduécta lineola notantur, ut fufpeCta, eadem verba. Pa- 


. riter Perottus; qui, przetermiffis infuper aliis nonnullis 


verbis, fic dedit: prater quartam, qum, πὲ in pedeftvi . 
exercitu, Triarii vocati, Aretinus: quarta vero €? pofire- 
ma; ut pro καὶ τρίτον videatur legendum, fufpicatus καὶ 
ἔσχατον vel ὕστατον. Ad eadem verba ex ora Bafileenfi 
Adnotationem 1SAACI CASAVBONI hanc protulit filius 


ejus Mericus: ,Xylander (fi Xylandri manus eft illa, quam 


habuimus eo in codice qui difcerptus eft in edendo:) nefcio 


an e conjectura, an e libris, pro καὶ τρίτον emendabat 
στράτευμα, quam leCionem nufquam inveni. Abeft vox 
τρίτον ἃ meo Polybio. [15 eft idem codex, quem nos 
Reg. C. infignivimus.] Ex pag.feq. apparet, folum ré- 
vxproy ita dictum. Et Lipfius vehementifüme fallitur: 


ipfe Polybius pag. feq. [hoc cap. verf. 13 fg. 1 ᾧ τρίτον 


στρατόπεδον δὲ τρίτον στόλον vocat." — Βοϊποοξίαρδινβ, 
in Anale&tis ad lib. IV. dial. 1. de Milit. Romana, nullum 


. mendum in grzecis füfpicans, ea fic expofüerat: Quaque 


autem pars duplicem agnominationem habebat. | Dicebatur 


-enim Prima Legio, € Prima Claffis, €? fic deinceps. Quarta 
autem, €? tertia pars aguominationes won habebant: fed — 
-Triariü dicebantur , juxta confuetudinem in pedeftribus c£0- 
gis. Ad hec obfervaverat idem: Sciendum igitur, co- 
-pias ita divifas locatafque fuiffe, ut duz» poftremae partes 
:ad latera fibi junCtze fuerint, eoque Triarii dicti: non au- 


tem Tertia illa in medio ponenda. Hic Polybii locus te- 
nebras alioqui habeat. — — Xylander in Germanica ver- 
fione a vulgato contextu graeco nan receffit. Ad oram 
codicis Reg. A. hoc loco adícripta fünt verba, fat ei ; 
ἐπὶ VERAM 


Ferf. 


-"AD POLY 5. τὶ 26, 319 


τ-π----- πω 


s Perf. 7. 18 fa: '»60 Scriptura hzc, quam ex Reg. Verf. 7. 
B. C. adoptavit Cafaubonus, haud dubie ingenio recentio- 
ris critici debetur. Vocabulum δυνάμεως, quod mendofe 
pro iftis exhibent edit. 1.2. cum veteribus msstis omnibus, 
per ofcitantiam ex fuperiori linea repetitum. νδαὺς (abfque 
ΟΣ pro δυνάμεως reponere juffit Scaliger. REISKIVS, 
veterum codicum vestigiis preffius inhaerens, legendum 
P fufpicatus. eft, dc ὧν νεως ἑκάστης [malim ἑκάστης vui) 
; δυναμένης λαμβάνειν. ; 
E Verf. 9. ϑειώμενος. γενόμενος ὑπὸ τὴν ὄψιν Suidas in Verf. 9. 
Μεγαλυμερία. ]οϊά. μεγαλομερίαν. μεγαλομέρειαν Sca- 
liger, citra neceffitatem , & contra librorum παρὸ pn 
1 à Verf. 10. διότι τὸν μὲν πλοῦν. Sic edit. 1. 2. cum ve- Verf. 10. 
R^ tuftioribus codicibus. Pro Polybiano διότι, Hber: con- 
filio ὅτε dare folere junióres codd. Reg. B. C. jam alis mo- 
nui. Pronomen autem αὐτοῖς non modo non defideraba- 
tur, fed importunum magis hoc loco, quam commodum, 
videri debebat. 7014. πελάγιον. Neceffaria utique fuit 
hzc Cafauboni emendatio. conf. ad 1. 37, 4. Quoniam 
ger medium mare erat navigandum, ubi omni ex parte in- 
- vafioni claffis hoftilis obnoxia erat clafffls Romana, ea ufi 
funt ratione claffem inftruendi, quae fimul ad navigandum, 
fimul ad committendum przellum, undecumque adpareret 
᾿ hoftis, commodiffima videbatur. 
Verf. a1. Μάρκος 'Ατίλιος. Μάρκιος prave ex Bav. le- Verf. 1r. 
gebatur i in edit. 1. 2. 7014. Μάλλιος rete fcripfit Herva- 
gius pro Μάλιος, quod erat in codicibus, & pro Μάνλιος, 
quod refragantibus libris dederat Obfopoeus & ex eo Reg. 
. B.C. Notum eft, Manliorum nomen Μάλλιος ἃ Graecis 
efferti. 
. ΖΡ 12. ἑκατέρᾳ reCte ex πῶ; B. C. edidit Cáfhub. Verf. 12) 
monente etiam Vrfino. Nempe ἑκατέραι dederat Hervag. 
cum Vat, Aug. Reg. A. vocali jota non fübfcripta, fed ad 
latus pofita, quod in Vaticanis membranis conftanter ita 
faftum, ' Mendofe ἑκατέραν Bav. & ex eo edit, 1. 


ΤΙ 


lbid. 


-.-.-- -- ------ 


Verf. 12. 
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Ibid. τὴν ἐπίστασιν ἐπ᾽ ἀλλήλοις ἔχεν. Fuit ϑιηρας,. 


cum ἐπισύστασιν füfpicaretur Cafaubonus, ut docuit filius 


ejus Mericus. Nec vero folicitatam velim vulgatam fcri- ! 


pturam. Neque ἐπίστασιν hic, cum REISKI!0, putem 


- jdem effe ac ἐπιστασίαν, infpcElionem, obfervationem , in- 


vigilationem. Quam in fententiam fic ille in hunc locum 
commentatus eft: Cum fequens navis (inquit) praecur- 


rentem ita cingeret quafi, ut latus ejus externum intra 


latus fuum internum haberet, eoque latus hofti patens na- 
vis fibi fubje&ze in confpe&u haberet, ita fiebat, ut naves 
omnes inter fe mutuam fibi tutelam & velut infpeCtionem 
preftarent — Immo vero, ἐπίστασιν ἔχειν nil aliud eft, 
quam ἐπιστῆναι. pofé alterum flare, alterum excipere s 
quemadmodum ἐπέστησαν vcrf. I2. & 14. eft poft alteros 
flatuerunt ἵν] collocarunt, ὃς ἐπιστάτης, qui alteri a 


"tergo flat in acie, Eodem modo phrafin iftam accepiíle 


Verf. 13. 


Gronovium, ex Notis ejus ineditis intellexi. 

Ferf. 13. ἐπέβαλε τούτοις, ἐπὶ μίαν ναῦν dy μετώπῳ, 
cc τρίτον στρατόπεδον. Familiaris fatis formula in Tati- 
cis, ἐφ᾽ ἑνὸς ru] em vel ἄγειν τοὺς ἄνδρας, fingulos viros 
deinceps ,. uno longo ordine, collocare vel ducere; ἐπὶ δύο, 
(pro ἐπὶ δυοῖν,) binos, conf. l. 22, 9. ἐπὶ τεσσάρων, qua- 
ternos in ordinem , vel quaternos in frontem; & fic porro. 
Eodem modo ἐπὶ μιᾶς τατῇειν τὰς ναῦς, eft, tenui ac 
longo ordine locare naves, fingulas in ordinem naves, unam 


poft alteram. fti phrafi contrariam plane vim habet illa, 
ür]ew, érifa h.e , vel ἐκτείνειν τὸν στόλον ἐπὶ μίαν 


ναῦν, quod fonat naves omnes una eademque linea, uno 
lato ordine, in frontem dirigere; aliam juxta aliam una 
ferie collocare, atque ita frontem extendere. — Vide mox 
rurfus verf. 15. & I. 27, 3. 60, το. Eodem modo I. 33, 6. 
τοὺς ἐλέφαντας ἐξαγαγὼν ἐφ᾽ &€ 
qpsuc ἐν μετώπῳ κατέστησε, elephantos uma (ata ferie, 
alium juxta alium , it fronte ante reliquum exercitum collo- 
cavit. In eamdem fere fententiam, apertiore quodammo- 
do formula, ἐπὶ μίαν εὐϑείαν vrxr]e vel παρεμβαλ- 

Aem, 


ἕνα πρὸ πάσης τῆς δυνοί-. 
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E "de peditum vel equitum acie dicitur; ut IIT. 72, 8. 
XVI XVI. i$, 6. ubi tamen non de fingulis viris, fed de fingulis 


MÀ M UR 
—————— 


equitumve generibus atque corporibus agitur, is . 


dion frontem direBis , ita, ut non aliud genus poft aliud 


' lo tür.: 


Verf. 16. ἔμβολον, ἜΜΕΝ Ad latini fermonis 
ufum adcommodatius, cwmesm, nempe fguram triangu- 
larem. ἔμ B o Xoc erat in edit. i. ex Bav. quod perinde eft. 


] tiunt, quod ex Aug. adoptavit Hervagius. 
m» CAPVT XXVII. 


—— F'erf. 2. Quod ἐνθαρσῶς habet edit. τ. pro εὐθαρσῶς, 
non nifi operarum errore factum eft: quare non dubium 
videri Reifkio debuit, utrum fit praeferendum. 

Ferf. 3. τὰ μὲν τρία μέρη &c. Quod pro μὲν eft ἐπὶ 


in edit. 1. & pro τῆς αὐτῶν eft τῆς αὐτῆς in edit. 1.2. meri ; 


funt operarum errores, quos non agnofcunt fcripti libri. 
. Eodem modo paullo poft, pro κυκλώσοντες, erat xuxAcw- 
σαντες in edft. 1. 2. & Reg. B. C. quod renovato errore 
rurfus in editionem Erneftinam irrepfit. 

—Ferf. 4. τὸ δὲ τέταρτον, εὐώνυμον τῆς ὅλης diti 
iiréfor ; ἐν ἐπικαμπίῳ, νεῦον πρὸς τὴν γῆν. Cafaubonus; 
quartam , eamdemque totius aciei" fiuiffram partem ad for- 
tipis concinnant figuram, ita, ut ad terram vergat. De 
ἐπικαμπίῳ τάξει, quam forcipem latini fcriptores vocant, 
vide nonnihil apud Aelianum in Taét. cap. 45 fq. & quae 
ibi Arcerius notavit. Eft nimirum, cum frons aciei ab 
nmtraque parte antice iw/7exa eft, ita, ut duze utrimque ex- 
tremitates ultra mediam partem promineant, &huic utrim- 
que ad γεξίος angulos infiftant. (Vbi non ad angulos re- 
&os, fed ad obtufos, vel ad curvam lineam inflexa frons 
eft, κοιλὴ φάλαγξ, lunata vel falcata intror(üm acies dici- 
tur.) Confer Polyb. V. 82, 9. & XIL. 21, 6. & Diodori Si- 
culi loca, colle&a a Weffelingio ad Diod. XVII. 57. Pari 
πα ὦ in deícriptione caftrorum Remanorum apud Polyb. 

VI 


Verf. 16. 


er | codices, & Regii etiam B. C. in ἔμβολον confen- | 


Cap. 
XXVIL 
Verf. 2. 


Verf. B 


/ 


Verf. 4. 


Verf. 4. 


' Verf. $. 
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VI. 3t, 2. tenioria feleBorum ex equitibus extraordinariis 

liabent οἷον ἐπικάμπιον τάξιν ad. tentoria. tribunorum, id 

eít, lineg ili, ad quam dire&fa funt tentoria tribunorum, 
utrimque ad augulos retos infiflunt. Sed ad ἐπικάμπιον 

non neceffario requiritur, ut utrimque ita inflexa fit linea: 

etiam ex una parie fi inflexa ad angulum rectum linea eft, 
atque ita in duas lineas divifa, altera refpectu alterius ἐν 

ἐπιιαπίῳ pofita dicitur. Atqui ita hoc loco res intelligen- 

da: quartam partem , αἷς Polybius, a lavo totius aciei lo« 
carunt, inflexa ad reftum augulum linea, (poft ἐπιπκαμπίῳ 

comma interpone) i/a, μὲ ad terram vergeret. Hoc autem, 

ut ad terram vergeret , non fane cum Gronovio (in Notis 

msstis) intelligam, ut prorze ad terram verfze effent, fed 

ut laevum illud aciei Punicaze latus, quod dicit, a parte 

terrae fuerit, & ut ifta pars aciei, de qua nunc loquitur, 

propius terram fuerit locata, - ! 


Verf. s. 'Hyoüyro δὲ τῶν Kepy. Ec. ' Pájiflcini Püni. 
cz claffis aciem fuiffe dixit: alteram majorem, in qva . 


erant tres partes totius clafis; alteram minorem, qua 


nonnifi reliqua quarta parte claffis conftabat. Majoris aciei 
naves omnes, in unam lineam direCtze, uno lato ordine 
in altum pelagus extenfo, hoftem ex adverfo advenientem, 
cum a meridionali Sicilize latere verfüs Carthaginem navi. 
garet, exfpeCtabat. Altera acies minor, ad levum latus 
totius claffis, inflexa linea, alteri fere ad angulum rectum 
infiftebat, &, propius terram locata, velut ex infidiis op. 
portunitatem rei gerendae obfervabat. Major illa rurfus in 
duas partes erat diftributa, quarum dextimse JZanno, 1zevae 
ZdImilcar praeerat. . Quis minori illi aciei fuerit praefectus, 
quie inflexa a lzevo linea juxta littus locata erat, non pro. 
mit: videtur illa ex eodem lIeevo cornu, cui Amilcar prze- 
fuit, fuiffe abftracta. Certe eamdem illam feparatam 
aciem /gvum cornu deinde vocat cap. 28, 10. five quod - 
fuerit pars totius lgevi cornu, five quod toti reliquae aciei 

&levoftaret, — 


ὌΝ, 
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ET. elrieee καὶ πεντήρεις. ἐπίπλους fcil. ναῦς (qua- 
1 . rum non nifi h. 1. & I, 50, 6. mentio occurrit) ex conje- 
—. ἄδυτα Cafauübonus rofiratas maves interpretatus eft, pro- 
. bante Ernefto in Lexic. Polyb. Nec immcrito, ut vide. 
^ tur... Nomen habent a τοῦ ἐπιπλᾶν, non quatenus ver- 
bum hoc pone navigare fignificat, vel f/ub/zqui; navigando, 
ut I. 29, 2. 50, 5. (quo refpectu Weffelingius ad Diodor. 
Tom. 1L. p. 443. ἐπίπλους ftatuit dici poffe naves extremo 
— jn agmine procedentes;) fed quatenus, ex alia notione 
prepofitionis ἐπὶ, verbum £r;rÀéiv fignificat navigare ad- 
. verfus hoflem, petere hoflem; qua ratione & ὁ ἐπίπλους, 
: fabftantive, eít adventus claffis hoftilis, I. 29. ς. 49, 8. III. 
96, 1. & τὸν ἐπίπλουν moicid)a] , navigare adverfus hoflem 
l.29,4. 50, 8. & fpe aliás. mE1sxivs, delere h. 1. ju- 
bens copulam καὶ, inter ἐπέπλους & τριήρεις interfertam, 
ἐπίπλους. effe attributum alt vocabuli πεντήρεις, fignifi- 


Lost sees 
-—— —9 


Verf, 5. 


cans ad. bene navigandum, aut ad incurrendum. habiles. 


Jbid. λειφϑείς. Mendofe ληφϑεὶς Aug. Reg. A. C... Szepe 
in hoc verbo peccaruiít librarii noftri. 

τς Verf. 6. περὶ Τυνδαρίδα. - Sic editi omnes, errore ex 
. edit. 1. propagato. | Veteres mssti omnes h.l. περὶ τὴν 
Τυνδαρ. quod repofitum velim. Supra quidem, cap. 
25, 1. πρὸς Τυνδαρίδα ab(ue artic. dant iidem veteres li- 
bri, ubi edit. τ. 2. & Reg. B. C. mendofe πρὸς τὴν δαρίδας 
Ibid, στρατηγήματι. στραταγήματι edit. 1. 2. Reg. B. C. 


- contra veterum codicum fidem, 


Verf. 9. ἁπέσπαστο. ἀνέσπαστο Reg. C. quod & in 
Xylandri libro adnotatum faiffe ait Cafaub. in ora Bafil. 
ldem Reg. C. mox rurfus ἀνεσπακέναι habet pro ἐπεσπα. 
κέναι : temere utrobique, 

Verf. 1o. ἐπεὶ δὲ τὸν πρῶτον. Poft ἐπεὶ δὲ, nefcio 
quo cafu, in edit. Gronovii inferta eft partic. καὶ, quatn 
nullus fcriptus codex agnofcit. Eamdem perperam tenuit 
editio Erneft, Zbid. Verbum ἐδόκουν male abeft ab Aug. 
& Reg. Α, Ibid. μεταβάἌιοντο. μετεβάλοντο Flor. 


Verf. 


Verf. 6, 


Verf. 9. 


Verf. το, 


— 
Verf. 12. 


224  ADNOTATIONES 

Fa: 12. ἅμα δὲ καὶ τῷ συναγωνιζομένων. τῷ συνάγω. 
νιζομένῳ Reg. B. contra ceteros libros omnes. ' Sic tàmeri 
& ex cónje&urà refcribere juffit REISKIVS, ddem effe 
monens τὸ συναγωνιζόμενον τῶν στρατηγῶν, atque τὸν 
συναγωνισ μὸν αὐτῶν. Neque vero video, cur infolentius 
dicendi genus (Polybio certe inufitatum ) invehere mia- 
luerit, quam vulgatam leCionem tenere, cui eadem fen- 


tentia, quam voluit ille, minime obfcure fübje&a eft. 


Ordo naturalis orationis facile intelligitur, τῷ τὸν ἡ δὺς 
νον Toiéije συναγωνιζομένων τῶν στρατηγῶν, eo quod 
pugnarent milites , "periculum participantibus imperatori- 
bus. lbid. wa] τῷ ἐν ὄψει. δὶς Bav. Vat. Flor. Reg. A. 
Mendofe καὶ τῶν Aug. δὲ eodem' modo edit. t. operarum 
errore, & edit. 2. & Reg. C. quod ex καὶ τῷ Vies mim 
effe perfpecte intellexit Reifkius. 

Ibid. Verba οὐχ, ἦτ7ον cum Mens conjun£ta 
voluit idem REISK1vs, ut comma "poft ifta verba repo. 
neretur, hac fententia, ut dicat Polybius, zertium illud, 
quod in cou/peBfu imperatorum fuorum pugnarunt. Romani, 
(quo neimpe fpes praemiorum & metus poenarum contine- 
batur) «on minus valuife i in animos militum, quam reliquze 
duze cauifae, quae prius adlatze funt. In quo quidem non 
praefraCte repugnare velim do&o viro: fed tamen, fi id di- 
cere voluiflet Polybius, videtur verba οὐχ 7776. initio | 
fuiffe pofiturus, hoc modo, καὶ οὐχ ἦτον τῷ iy ὄψει &c; 
Ac videntur commodius haec, οὐχ 5770v οἱ Ῥωμαῖοι ἔχον 
ἐπικυδεστέρας ἐλπίδας, referri ad id, quod preeceflerat, 
πολὺ περιῆσαν οἱ Καρχηδόνιοι. — Poeni celeritate quidem μᾶς 
vium &c. multo trant fuperiores; δὲ Roinaui nikilontinus 


ob memoratas cauffas prava Mmm 


Cap. 


XXVIII, 


Verf. 2, 
Verf, 4. 


C. A P,VZT. XXVIIL. 


Verf. 2. ἐφέμενοι. ἀφελόμενοι Bav. minus commode. - 

c Ferf.4. 20 pio 560 y.. Haud can&anter debueram x 6:2 . 
pic ov reponere, T — X. 35, 5. feci, ubi pa- 
riter pecperam χωρισμον dabant libri ompmes, quod ibi 
quidem 
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- quidem. infra €ontextum adnotare oblitus MI "Eamdem copa 
Xorre&ionem huic loco adferendatn vidit Cafaubonus poft 
ditum Polybium, ut teftatur filius Mericus; In eodem 
-vocab. utin bis — plstique pet lib. M 
Verf. 5. & 6. Cam 1SAA€VS CASAVBONYS ad oram Verf. 4.6; 
Bafil. (ut refert Mericus) ad verba. οἱ ydg πρῶτοι verf: 6. 
hanc. dubitationem fignificaffet: τὸ y οἱ quo fpeCtat, aut 
quid fibi vult?* —— difficultatem hujus loci tolli putavis 
MERICVS CASAVBONVS, iuferta| particula tieganté οὐκ 
Ante verbum ἐπετελᾶτο, & totius loci hanc interpreta: 
tionem adjecit: ,Quoniani autem utriu/que exercitus aqua- 
les erant partes , certamen quoque per initia pugna utrime 
que mquári contigit. Enimvero mom in fingulis partibus 
etiam circa finem (vel; in fine) pugna id evenit pugnanti- 
bus, quod eveuire debuit ,. quotiens inter advey/arios rébus 
omnibus equales pugnatur, Primi fiquidem (tantum abeft, 
ut sequo marte pugnaverint :) etiam refn decreverunt. Tana 
dem .enim dmilcar &c/^ ὦ Qus quidem ratio, valdé 
dubito, an yel per fe probabilis videri cuiquam poflit, vel 
fatis idonea ad difficultatem jfi qua ineft huic loco; levans 
dam; Verba, quse vérfu 6; continentur, abfque lacunse 
figno vulgo eduntur, Et casavBomvs quidem ; (//aa- 
tum femper dico, hon Mericum; ubi nude Ca/aubonumt 
ctommemoro,) nullam hiatus fufpicionem fignificans; ver: 
ba οἱ 4p πρῶτοι καὶ διεκρίϑησαν ita eft interpretatus, eam 
primi quidem etiam pugna decreverunt; Quse interpretatio 
ferri utcumque poteft, atque ita intelligi; ut abfque hiatu 
orationi Polybianse conftet ratio; Nec scatiáER lacunse 
fufpicionem ullam fignificavit: modo οἱ y 6 ὅν πρῶτοι; pro 
ey dp πρῶτοι, réfcriptum voluit, Sed vix tamen pof: 
fum, quin RErsKrIO adfentiar; lacunatn hic ftatuenti, δὲ 
ea yerba fupplenti, quze in fcholio infra contextum adpo- 
fui. Jn eamdém cogitationem GRoNovivs' inciderat; 
qui in /Votis ineditis ait: ,Sufpicor; in Griecis excidiíTe 
aliqtlid, fimilitudine voeum; : Dicendum enim fuerat, οὗ 
— Polybii Hiftor, T. V. Ρ 4p 
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crei γοὶρ. πρῶτοι ἀρξάμενοι; πρῶτοι καὶ ᾿διεκρίϑησαν.. Certe. 
fic exponendum.* .. Nempe, (quemadmodum fere idem. 
tnonuit Gronovius,) quum tribus locis, viribus fere utrim- 
qué paribus, pügnaretur,. confentaneum (κατα, Àóyov.) 
erat, ut in ea parte primum dirimeretur prelium ac .de- 
vena pugna, qua in parte: primum pugnari coeptum 
.. Itaque:cum Amilcar primum conferuiffet pugnatn 

cum incen Gonfüle, primum etiam hac in parte depu-. 
gnatum eft, Amilcare:in fagam verfo, Secundi przelium 
capeffiverant Hanno ὅς Triarii, & inter hos fecundo loco. 
decreta rés eít, fugato Hannone poft M. Manlii adventum. 
Tertii & ultimi-przlium inchoarant οἱ παροὶ τὴν γὴν τε. 
ταγμένοι τῶν Καρχηδονίων cum tertia claffe Romanorum: 
& ab hac parte poftremo omnium, interveniente utroque 
confule, depugnatum eft; quinquaginta navibus hoftium 
captis, reliquis in fugam pulfis. FRE1NSHEMIVS in Sup- 
plem. libri XVIII. hiftorize.Livianze cap. 8. paullo quidem 
aliter, fed tamen in eamdem fere fententiam, locum hunc. 
Polybii interpretatur:. ,,Evenit, inquit, quod neceffum eft, 
fbi fimul pluribus locis equali. virium robore pugnatur ; ut, 
que pars primo pul/a fuit, totius certaminis vitforiam da- 
vti; — nempe quod ii, qui hac ex parte victores erant, 
ceteris. deinde füarum partium füccurrere & novum illis. 
robur addére potuerunt. . Verbüm quod adtinet διεκρίϑης. 
σαν, duplici notione ἢ, l; accipi illud potefi: altera, quam 
in verf. lat. expreffi. Nempe διακριϑῆνοαι dicuntur pugnan- . 
tes, cum pralium.dirimitur, cum ex pralio utrimque difces. 
dunt, - Sic fs&pe apud "Thucydidem, & apud. Appianum,  . 
cum alibi, tum de Bell. Civil; Ll. cap..89 extr. «cj Φανέντερ.. 
&yÀoc ἰσόμαχοιγ μετὰ σκότους ÜuexpíJgcuvs id eft, . 
vieutro inclinante vifforia, tox diremit praelium. Ἐπ Civil. . 
1V. 62. ἀγχώμαλοι διεκρίϑησαν ἀπ᾿ ἀλλήλων, dubio marte. - 
e pralio utrimque di/cefferunt. . Cajus generis loca fcripto-. . 
rum animo:meo obverfata erant, cum in verf. lat. fcribe- 
rem, pralium diremtum eft. . Sed aptior utique ἢ, l. & Po.. . 
eum etiam .ftylo gonvenientior. fuerat. altera i - i 
verbi 


* 
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verbi : fio; .quam Cafanbonus exprefüitj qua διακρήνεθαι oy 
vel npfvasag idem eft ac κρίνων τὴν μάχην, vel: μάχῃ κρί- 

yev τὸ πράγματα, pralio rem decernere, depugnare cum. 

hoffe. conf. 1T. 22 extr. 1Π, 111, 2. 1n eamdem fenten. 

tiam loca ex.Diodoro & ex Iofepho collegit Weffeling. ad 

Diodor. XII. go.- Sic & Paufan, IX. p. 737. πᾶσιν ἐδέ- 

Aoxro ἀγῶνι δικαρίνεοϑαι, ὃς Homerus paílim κρίνεοθαι ἄρηϊ, 

Nec tamen quoad rem ipfam, hoc quidem loco ita muitum 

differt inter hanc, & illam, ,qua nos " rame: -—— 
tationem, 

Verf. 10. ὑπὸ τοῦ τῶν. leto εὐωνύμου iéjetés, Verf, το, 

Hi manifefte funt οἱ παρα τὴν γῆν τεταγμένοι τῶν Καρχῆ- 

δονίων., quos dixit verf. 2. quorum aciem cap. 27, 4. dixe- 

rat εὐώνυμον fuifie τῆς ὕλης τάξεως, id eft, toti reliquae. 

aciei ad laevum collocatam. conf. quze notavimus ad cap, 

27, 4 &$. taque a vero prorfus aberaffe 'agrsKrvs vi- 

detur, cum /inifirum cornu, quod ἢ. 1, Polybius dicit, in« 

tellexit ,finiftrum cornu clafíüs dextrze, quam Hanno. du- 

cebat:* et ,,dextrum enim cornu, ait, dextra hujus οἷαί; 

fis triarios a tergo premebat , finiftrum autem tertiam Ro: 


manorum clafiem a fronte oppugnabat ..— . ; 
Verf. τὰ, ταχέως δ᾽ ἐπιγενόμενοι. Cohjtin£ortem «ex Vetf. 14, 
msstis reftitui; que quum, errore operarum. ex edit. E 


propagato , . abeffet vulgo, Reifkius Mmm οὖν infe» . 
ον γον καπνό σα 4d Lt £N Wins 
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Paz Vavegatyasre) ex edit, τὶ δὲ thsstis revo» Verf, 1. 
— tavi. καταρτήδαντες mendofe erat in edit.2; Hine xarap* 
γύσαντες editiones fequentes, ex Cafauboni correctione, 

invitis librist quare non erat; eur hoc Polybii loco uteré- 

tur Weffelingius àd falciendam eamdem fcripturatn apud 
Diodorum XIX. 106. .Ceterüm δὲ Scaliger κἀταρτύδαντὲρ 

Ἐν}. feriptutw voluerat, cn ἮΝ de verbo n: | 

dixi ad —€— - 4c : 
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lbid. ὡς ἐπὶ Λιβύην. — Particulam dc, temere a Ca- 


faubono omiíffam, reftítui ex e- I. 2. confentientibus 
ToSstis, 
Vef.3. Zerf. 2. προσσχόντες. Sic re&e h.l. Vat. Vulgo ce- 
! teri mssti cum editis.mpoexóvrec, — lbid. πρώταις. Per- 
peram πρώῤῥαις Aug. Reg. A. Hinc πρώραις edit. 2. in 
textu, & veram fcripturam in margine exhibet, bid. τὴν 
ἄκραν τὴν Ἑρμαίαν ἐπονομαζομ.  Hermaum five Mercurii 
gromontorium. Pro verbo compofito inam ὀνομαςζό- 
pueyoy habet. edit. 1. ex Bav. 

Verf, 3. Verf. 3. ἐγίγνοντο πρὸς TO. πρὸς τῷ corrigere juffit 

faub. in ora Bafil. fuffragante filio Merico. Conf, notata 
ad XL 26,3. aRoNovrvs ad hunc locum: ,Corrigi vo- 
lunt, ait, πρὸς τῷ πολιορκεῖν. Incertum qua ratione : 
cum & infra hoc libro, [T. 36, s 1 ἐγίνοντο πρὸς τὸ καταρ- 
γίζειν. Et [I. 55, 5.] ἐγένετο πρὸς τὸ καινοτομῆσαι!. Lib. 
ΠῚ. (71, 1.] ἐγίνετο πρὸς τὸ καταστρατηγεῖν. Ἐπ[11. 82, 
«τῇ ἐγίνετο πρὸς τὸ διχπινδυνεύοιν. Lib. IV. [81, 3.] é/- 
γέτο πρὸς τὸ συντελεῖν, Quse omnia intatta relinquunt. — 
Scaliger & h.1. δὲ conftanter fere πρὸς τῷ ad oram fui li- 
bri adfícripfit. In nonnullis ex citatis a Gronovio locis va- 
riant libri mssti. 

Verf, 6, . erf. 6. μετὰ ταῦταν. tique ex msstis: & edit. 1. 2. 
reftituenda eft particula δὲν δὲ μετα δὲ ταῦτα fcribendum; 
quod & xxiskivs monuit, licet, quid fpe&tarit vir do- 
. &us, dum ita h.l. refcribere juffit, non fatis adpareat; 
"cum non folum nihil amplius. ad iunc locum adnotarit, fed 
etiam paullo poft (I. 30. 14. ) in fimillimo cafu, ubi μετὰ 
δὲ ταῦτα editum erat, delere conjunctionem jufferit. Sed 
ad IX. 31, 4. & ad X. 16, 7. rnonuit idem, particulam. δὲ 
in hujufinodi locis rmore- Homerico. ὃς Herodoteo redun- 
dare, repetitam in pofteriori orationis mernbro ex initig 
periodi, ubi .egepta erat ea fententia, que nune, poft non- 
nülla interfertá, refümitür átque expletur. Cujuftnodi in 
locis pofterius hoc δὲ latine per zgitur , aüt, fi mavis, per 
séqnam reddi commode poteit; nec 1pale etiam per ipfum 

kasino- 
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Latinomim cero interdum exprimetur. Eumdem ufum hu. Vete 
jus particulae vindicavit exemplifque illuftravit Hoogeveen 
ín Doctrina Particularum Grzecze linguze cap. 14. fet. τ. 
art. 25. Hoc igitur loco particula δὲν in μετα δὲ ταῦτα, 
repetita ac velut refumta eft ex illo initio totius fententia: 
οἱ δὲ Ῥωμαῖοι κυριεύσαντες, cum quo initio haec, quae 
nunc fequuntur, connexa funt. Sic X. 16, 6 fq. περὶ δὲ 
ToU μηδένα νοσφίζεαϑαι περὶ μηδὰν ---, ὑπὲρ τούτου δὲ 
τοῦ μέρους ἄρηται πρότερον. Sic Ifocrates in Panegyrico, 
[cujus verba poft Devarium protulit Hoogeveen loc. cit.) 4 
— AE ἐστιν ἴδια, ait, καὶ τῆς ἡγεμονίας ἀξία, καὶ τοῖς προει- 
ρημένοις ὁμολογούμενα, ταῦτα Δ᾽ ἐμὸν ἔργον εἰπεῖν ἐστί, 
ubi Devarius quidem pofterius δὲ pro δὴ υἱπγραζαπι mo- 
nuit, non tam immerito, quam vifum eft Hoogeveenio; 

Morus vero, vir do&us, qui Panegyricum illum fuis 
Animadverfionibus illuftratum feparatim edidit Lipfiae 1766. 
'etiam δὴ pro δὲ repofitum voluit, p. 70. qua quidem emen- 
datione facile utique caremus. Eadem proríus ratio eft 
duorum locorum , quae ex Platone, alterum ex Phzedone, 
(cap. 62. p. 302 edit. Forfteri) alterum ex Protagóra, poft 

Budzum & Devarium idem Hoogevcenius laudavit; ubi : 
fimul monuit, ufurpari in apodofi fententia iftam: repeti- 
tionem particulae δὲ tunc praefertim, cum longior quidam 
elt (ententiae progreflus, & interfertis nonnullis membris 
fufpenditur oratio; Quae loca & his fimilia confiderans 
. equidem, ac cum his conferens Polybii verba II. 37, 3. 
ubi poft tale initium fententiz , Ἡμεῖς Δ᾽ ἐπειδὴ . . . ἐπηγ- 
γειλάμεϑα ποιήσασθαι ὅδε. fequitur (ex concordi quidem 
veterum codicum fcriptura) hac apodofis, πρέπον Δ᾽ ὧν 
iy Ec, intelligo, non magis idoneam mihi fuiffe cauffam, 
cur abjicerem pofterius δὲ, quam fuit Cafaubono, cur il- 
lud in y6 mutaret. Amatur autem pleonaftica ifta repe- 
titio conjunctis δὲ praefertim, ubi apodofis incipit a parti- 
cula, tempus denotante; fere ut Latini, pro fimplici fur, 
fum vero dicere amant, Sic μετὰ δὲ ταῦτα hoc ipfo loco, 
in qe heremus, & VI. 41, 6. & IX. 31, 4. & I. 30, 14, 
5 quo 
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Lee 
Verf, 6. 


Verf. 8. 


Verf. 9... 


quo loeo eum majori parte veterum codicum perd ὃ ὁ ταῦ- 


τὰ refcribi debet pro μενα ταῦτα, quod'ex Bav. exhibuimus. 
Pari modo I. 40, 6. & X1. 22, το, poft ἐπεὶ δὲ vel ᾿ἐπειδὴ 


δὲν refumitur in apodofi τὸ τηνικαῦτα δέ. — Similiter apud 


Platonem in Phzedone cap. 17. p. 88. edit.Forft. τοῦ δὲ ϑεοῦ 
“ταάτ)οντος - «v -, ἐνταῦϑα δὲ &c. Et, á quid: is agat, 


abunde puto exemplorum ubivis inveniet. . 

. Ferf. 8. ἐμμένειν. μένειν Vat. Flor, Aug. Reg. "S 

- εν, 9. ὑπολειπόμενος ναῦς. Perperam Cafaubonus ex 
Reg. B. ediderat ὑπολειπόμενος ἔχων ναῦς. Nec defide- 
ratur-ullo modo illud participium ἔχων, nec agnofcünt 
veteres libri. ὑπολειπόμενος ναῦς τετ]ήαράποντα, eft relin. 
quens fibi, reliquas Jibi facieus , i. e, retinens, fecum fer- 
vans, Pari modo IL 12, 2. ὑπολειπόμενος τετ] ράκοντὰ 


: σκάφη. Ceterum, quod ὑπολωπόμενος h. 1. in Aor. 2. le- 
. gendum ait Reifkius, non fátis preegnantem effe caufam, 


Verf. τὸ. 


intelligitur ex eis, quee diximus ad τοῖς Xva-ypopousiT. I, 1. 
Habet ae riis in aor. codex Bav. ex emend. & 


^ Reg. B, 


Fevf. Yo. Δεύκιοφ. Sic reponere jam Scaliger juffe- 


' ratin ora füi libri, & Cafaubonus in ora Bafil. qui in ver- 
- fione latina re&te etiam L. Manlius fcripfit: nos, ne imn 
' dum e grzco tollere dubitaremus, commovit cap. 26, "Τὴ 


Cap. ΧΧΧ, 


Verf. I. 


& a8, το. Jbid. Verba ἀναλαβὼν τὰ — M: - 
9: fequuntgr, laudat Suidas in Πληρωμι- 


CAPVT XXX 


Verf: 1. ddmilcarem Heraclea arce[fJunt. vide cap. 27,6. 
& 28, 6. Is ergo, quum reliqua Poenorum claffis Cartha- 
ginem rediret (cap. 20, 4.) Heracleam repetierat, de qua 


-- conf. cap. 25, 9. & 18, 9. 


Verf. 4e c 


Verf. 4. ἐπεπορεύετο fcil. τὴν χώραν. cf. v. 14.  Pet- 


' -peram ἐπορεύετο Aug. Reg. A. : ᾿ Sepiffime hac parte pec- 
- earünt librarii, ut praepofitiones verborum compofitorum 


megligerent; & in hoc ipfo praefertim verbo nonnumquam 


codices omnes noftri in fimplex verbum confentiunt, ubi 
necef- 
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quara τῶν ἐρυμάτων; ca/tella, que muris carebant. Sic IV. 
58. 7- ἄκρας ἀτειχίστου meminit, id eft, arcis, quz muris 
son erat cina, — Intelligenda loca natura munita; tumuli, 
nulla manuum arte magnopere muniti , fimplici vallo cin- 


: €i. Sic mox τόποι ἐρυμνοὶ verf. 8. funt λόφοι, coll. verf. 


2 inc os 
v. Perf. 5. εἰς ios ex Bav, editum. Perinde eft, hoc 


teneas, an illos codices fequaris, qui πρὸς, przeferunt. 
Ibid. ᾿Αδὶν pariter ex Bav. Sic & Aretinus “δέῃ, & Pe- 
rottus Zddim, Ignotum ceteroquin oppidum. bid. € £ :9- 


"3 pewv correxi cum Reifkio & codd. Reg. B.C. Perperam 


'vulgo-cum veteribus .msstis legabatur. ἀξιόχρεω. vide IT. 
46, 3. lI. 18, 1. &c. Error natus ex neglecta lineola, 
qua in vetuftiore codice, communi omnium noftrorum 


| feceffario compofitum requirebatur.. bid. τὰ μὲν &vei- ve, ς. 


Vet. 5. 


fonte, ducta erat fuper vocali w, ad indicandam lite- ' 


ram yw. —— 101]α. συνίστατο ἔργα, conf. adl. 24, 12. - 

Verf. 6. τῇ ὃ ὲ πόλει operarum errore in noftram edit. 
irrepfit. Refcribendum vg r6 cum msstis & editis omni, 
tus. .(. 

. Ferf.9, Poft ἀνέμειναν re&ius. delebituro comma. 

Verf. 11. ἐκβοηϑήσαντες recte editum ex Bav. : Perpe. 
ram ἐκβοηϑήσοντες Vat. Aug. Reg..A. — Perfzepe confun- 
dendo hujus generis participia peccarunt librarii noftri, ut 
nonnumquam invitis omnibus codicibus oportuerit refti. 
tuere verum. | Zbid. ἐκκλῖνα!. éyxAivoq ex edit. 1. propa. 
gatum erat. In Bav. mendofe utraque conjuncta eft fcri. 


Varf. 6, 


Verf. 9. 
Verf. 11. 


ptura (fic) ἐγκκλῖναι, ut videatur primum fcribere voluiffe - 


AyxÀivay, deinde corrigere. ἐχκλῖναι, quod dant Aug. 
Reg.A. & Flor. Ex Vat. nil adnotatur. Ceterum, utrum 
'Keneas, perinde eft: vide ad L. 19, 2. 

Verf. 32. ἐπεὶ δὰ monente. Vrfino correxit Cafaub. 
Mendofe ἐπειδῃ edd. vett, cum msstis omnibus. Non unus 
eft hic locus, ubi perperam particulas δὲ & δὴ eodem mo- 
do inter fe permutatas invenias: vide L, 80, 9. IV. 38, 11. 
dbid. προπεσόντες. Sicut fepiffime in confundendis 
: P4 , prapo- 


Verf. 12, 


Verf. 14. 
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praepofitionibus πρὸ & πρὸς; fic in hujus praefertim verbi 
compofitione errarunt librarii, conf. Lexicon Polybianum. 


lbid. ὑπὸ τῶν, ἐκ τῶν iw Sur. edit, 1. ex Bav, minus 
recte. 


Verf. 14. τόπον. χρόνον Vrünus ex ingenio. Nil opus. 


| Jbid. μετὰ ταῦτα. Sic edit. 1. & Reg. B. C. ex Bav. Sed 


€Ssp.XXXI. 


Verf. Y. 


inde ab Hervagio editum erat μετὰ δὲ ταῦτα cum Aug. 
Reg. A. Vat.& Flor. Delevi conjunctionem cum Bav. mo. 
nente etiam Reifkio. Sed diligentius interim reputans 
ufüm iftius particulze, de quo dixi ad 1. 29, 6, probatiorem 
effe intellexi reliquorum codicum fcripturam, & reftitu- 
tüm μετα δὲ ταῦτα velim, Incommodam hoc loco ratus 


illam particulam librarius codicis Bav. fua auctoritate eam 
omifit. 


CAPVT XXXI, 


ξεν. Y. κατὰ γῆν. τότε δὲ καὶ κατὰ γὴν voluit Reit 


' kius, quod facile patior; ac fzepe ante κατοὶ omiferunt καὶ 


Verf. 3. 


Verf. 3. 


nonnulli ex noftris librariis. bid. ἐνεπεπτώκεσαν. dve- 
πεπτώκεισαν Vat, Flor. Aug. Reg. A, Perinde eft, Sed 
fepe in illam terminationem plufquamperfe&ti ecxv pro 
eicxy confentiunt libri noftri omnes. — 

Ferf. 2. ἅμα γὰρ τοῖς. ἅμα γοὸρ καὶ τοῖς edit, 2. cum 
Aug. & Reg. A. Copulam ignorant Bav. Vat, & Flor. me- 
ritoque eam ejecit Cafaubonus. bid. κακά, werd τὴν χώ- 
gx? edit. 2. male, & invitis msstis, nifi quod in eumdem 
errorem incidit Reg; B. | 

Fevf. 3. συνακολουϑήσα. Vulgo editi & mssti ἢ, 1, 


᾿ ξυνακολουϑῆσα!. Literam £ in c mutavi, quoniam for- 


mam iftam tefpuit ufüs Polybii. Sed fortaffe evvs£ «xo- 
λουϑῆ σαι ícripfit, quo verbo conftanter aliás uti folet, 


" mon illo: nam quod συνακολουϑ. vulgo editur III. 55, 3, 


id contra codicum fidem eft, & errori editionis Herva- 
gianz debetur. Ceterum accentum círcumflexum huic 
verbo infcribunt ed. 1. 2. cum veteribus msstis & Reg. C. 


indicantem. infinitivum modum, qui poft conjunctionem 
| ὅτι 
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B odtdnos. locum obtinet, ut monui ad T. 4, 1. Fu- 
turum indicativi συνακολουϑήσει reponere Vrfinus juffit; 
Quod tamen non congruit cum particula ἄν. Accentum 
Acutum, quem nos tenuimus, qui optativum indicat vel 
potentialem modum, adífcivit Ca(uub, ex Reg.B. Sic etiam 
voluerat Sealiger, Ceterum, fi quis przferendum infini. 
tivum duxerit, haud magnopere equidem repugnem, 


CAPVT XXXIL 


— Ff. Y. εἰς τὴν Καρχηδονίων. Quamquam defendi 
hzc verba poffunt, fufpe&a tamen fuere Gronovio & Reif. 
.kio; quorum ille ex fuperioribus temere repetita, hic ex 
ὑπὸ τῶν Καρχηδονίων corrupta fufpicatuseft, 7014. ἀγὼν 
γῆς, id eft, παιδεύσεως, ut habet fcholion in ora codicis 
Vat. Citat hunc locum Suidas in ᾿Αγωγή. 


- Ferf.3. ταχὺ M. τέχα δὲ dat Suidas, laudans ifta 
verba in Περίστασις. Sic & XVIII. 2c, 9. τάχα pro ταχὺ 
pofitum videmus. Verba διὰ τὴν περίστασιν Budzus, re- 
ferente Henr. Stephano, interpretatus eft, per cos, qui 
ip/um loquentem eircumfleteraut ; non animadvertens, opor. 
tuiffe fic (altem legi IX τῆς vel ὑπὸ τῆς περιστάσεως. Imo, 
propter prajentem rerum fiatum: nempe in rebus pzene 
 defperatis cupide homines captant atque excipiunt rumo- 
res omnes, unde fpes aliqua videatur adfulgere. 


Verf. 4. παραγενόμενος eis τὰς χᾶρας. εἰς χεῖρας abf. 

que artic. eft apud Suidam in ᾿Απολογισμός. Parum refert. 

- Nec obfcura vis phrafeos. Sicut εἰς χῶρας λαμβάνειν rid, 
eft aliquem manu prehendere , ut. privatim €9 familiariter 
tum eo eolloquamur , fic ἐλϑεῖν vel συνελϑἶν τινὶ εἰς τὰς 
χέϊρας, 1. 78, 6. V.37, 11. & παραγίγνεϑαί Tivi εἰς τὰς 
. χεῖρας, idem valet ac συνελϑ εἶν vel παραγίγῳ εοϑαΐ rivi (iG 
λόγους, T. 18, 4 & 7. privatim ac familiariter cum aliqua 
congredi £9 fermones mifcere.. Conf. Lexic. Polyb. in Xeip, 
De hac vi dictionis illius non cogitans hoc loco Cafaubo: 
nus, interpofito commate poft παραγενόμενος», verba εἰς 
Ρς τας 


* 


ag 
Verf, 3. 


€:p. 
XXXII, 


Verf. 1. 


Verf. 3. 


Verf. 4. 
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Ver, 4, τὰς Xéipxs cum fequentibus copulavit;- in-dno eum te: 


mere fecuti funt pofteriores editores, . . 
Ibid. καὶ wxp τί, τό καὶ παρὰ τί eftin edit, Erneft. 


. meício cafü-ne, an confilio, certe nulla fatis idonea de 


Verf. 5. 


Verf. 7. 


Cap. 


XXXIII. 


"Verf. φ. 


Verf. 6. 
Verf. 9, 


cauffa & invitis msstis, — bid. ἐπιπέδοις. ἐπιπεδίοις edit. 
Cafaub. & feqq. temere, & contra lbrotete "fidem, conf. 
cap. 33, I. 

Perf. $. ἐνεχείρισαν. Perperam ἐνεχείρησαν Vat.Flor. 
Aug. Reg. A. 

Verf. 7. συμβαλεῖν adícivi ex Aug, Reg. Α. Elor, Puto 
fic & effe in Vat, licet ex eo nil ad hunc locum enotatum. 
Vulgo συμβάλλειν ex Bav... Amat Polybius verbum σπεύ- 
óeiy vel σπουδάζειν cum aorifto (five primo, five fecundo) 
conítruere. Vide I. 30, 6. 33, I. 37, 5. &c. 

CAPVT XXXIII. 

Perf. 5. διαμαρτυρομένου. Sic Vat. Aug. Reg. A. &fic 
correxit Gronovius, monente Cafaubono in Corrigendis. 
διαμαρτυρουμένου edit, 1. 2. 3. ex Bav. Jbid. ὥς ποτ᾽ αὐὖ- 
TQ. ὥσπερ αὐτῷ edit. τ. Reg. B. C. ex Bav. 


— Perf. 6, ἐφ' ἕνα. Vide ad cap. 26, 13. - 
Verf. 9. γροσφομάχους.  Anachronifmus videri poffet, 


' quod velites cum Cafaubono interpretati fumus, fi certum 


effet, & nomen & ufum velitum fecundo demum bello Pu. 
nico effe inventum; quod ex Livii teftimonio (XXVI. 4.) 
Lipfius de Milit. Roman. lib. III. dial. 1. & alii vulgo pro- 
bare conantur. Sed apud ipfüm etiam Livium ante. id 
tempus, de quo lib, XXVI. agitur, jam velites memora- 
tos videmus XXI. $5 extr. & XXIV, 34. Quibus quidem 
in locis per prolepfin quamdam, . nullis non fcriptoribus 
ufitatam , velites pro jaculatoribus diCtos monuit Dukerus 
ad Liv. XXI. 55... At fortaffe ne opus quidem fuerit, ut 


. prolepfin in iftis Livii locis ftatuamus; quandoquidem ma- 


nifeftum videtur, lib, XXVI. 4. non in univerfum de veli- 
tibus, fed de peculiari quodam illorum. ufü loqui Livium; 
atque eodem modo fortaffe intelligi debet, quod Valerius 

Maxi- 
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ΜΕΝ II. 3, 3. habet de velitum ufu, bello illo piimum var y 
reperto. Pofies, fi opus effet, apud Polybium h. 1. jacu- 
- latores vertero1 (ed γροσφομοχοι idem nomen eít, quod 
 de'velitibus, quos dixere Romani, conftanter Polybius 
 ufürpat, cum alibi, tum ubi ex profeffo fermonem de hoc 
genere militum inftituit lib. VI. cap. a1 feq. De nominis 
- fcriptura levioris videti poteft momenti, quod γροσφομκά- 
"Sev; ftribitür in membranis Vaticanis, qui error & in 
- Reg. A. repetitur, ortus haud dubie ex antiquo aliquo co- 
dice, in quo figura litera X cum 6 aliquam cognationem 
- habeit, qualem exhibet figura fecunda literze Theta, quam 
in Palzeograph. Graeca p. 336. ex Farnefiano marmore eno- 
"tavit Montfaucon. ldem error & in eo exemplari fuerat, 
unde du&us eft codex Bav. in quo γροσφομάχιϑονρ fcri- 
ptum, quod hinc in edit. r, & 2. intravit; quamquam in 
Bav.itera 9 rurfus indu&ta eft, quod ab alia manu factum 
bid. ἐπ᾿ ἐδλήλαις fcripfi cum Aug. ἐπα ἡλαις una 
' voce ed. 1. 2. cum Bav. Flor. Reg. A. quod fua auctoritate 
Cafaubonus in ἐπαλλήλους mutavit. 
ο΄ δια. συμα ία ς correxi, & fic rurfus cap. 40, 10. & paf- 
fim alibi, ubi σημείας vulgo dabant mssti & editi. Hoc 
quidem loco in ed. t. 2. & Reg. B. duplici errore σημείαμῷ 
erat: in Reg. A. autem ex σημείας, quod ftatim fuerat fcri. 
ptum, σημαίας faCum. Jdem valet proprie 5 σημαία quod 
τῷ σημᾶον, nempe fignum militare, fed praecipue fignum 
sinus, vexillum: fic II. 31, 5. Deinde vero, prorfus ut 
apud latinos fcriptores vocabulum vexillum, fic σημαία 
pro militibus, unam σημαίαν fequentibus, id eft pro mani- 
pulo vel ordine , ufurpatur, qui alias eéigx & τάγμα di- 
citur, Szpifflime autem in hujus vocabuli fcriptura erre. 
vit major pars librariorum noftrorum; fed Bav. tamen ple- 
rumque re&e σημαία, non σημεία, fcripfit. Recte item 
conftanter Suidas, cum in locis, quae ex Polybio protulit, 
tum alis; veluti cum dicit: Xyualay' τὰ παρὰ Ῥωμαίοις 
λεγόμενα Eíyyx, δὲ Σημαία" τάξις πολεμική. Σημαία, 


ex, 


Verf, 11. 


Cap. 
XXXIV, 


Verf. 1. 


Verf. 3. 
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σπεῖραν vivus, ταὐτὸν ἐστιν. οἱ δὲ ἡγεμόνες τούτων Kev- 
τυρίωνες καὶ ταξίαρχοι. 

Verf. v1. τῆς ἀλλήλων ἐπιϑι Quod τῆς ἀλλης habet 
editio Ernefti, ex errore operarum eft, ἊΝ editioni 
proprio, 


AAAPVYT XXXIX. 


Verf, Y. τοῦ κέρατος re&e adícivit Cafaub. ex ora 
Hervag. & ex Reg. B, C. Sic Vat, Flor. Aug. Reg. A. τοῦ 
μέρους edit. 1, 2. ex Bav. 

Ver/.2, Ferri quidem idc cum tanidno óiginlsd] 
qollectivo στρατόπεδον, poflunt plurales συνεψόφησαν δὲ 
συναλαλάξαντες ὥρμησαν. Sed, quum Vat, Flor. Aug. Reg. 


ΠΑ. dent jn fingulari numero συναλαλ ἀξαν ὥρμησεν; 


νοῦ 3. - 


Verf. 5. 


fi hoc ex librarii alicujus ingenio effet corre&tum, confen- 
taneum erat, ut idem pariter pluralem συνεψόφησαν in 
fingularem evveyeQye«v vel potius συμψοφῆσαν mutaret. 
Quod quia non videmus factum, probabilius utique eft, 
poftquam συμψοφῇσαν ex füperioris alicujus librarii impe- 
ritia in codd. omnibus fuit in συνεψόφησαν depravatum, 
fcribam codicis Bavarici (qui paffim ex ingenio nonnulla 
mutavit) fequentia ad illius verbi normam inflexiffe. Qua. 
re refcriptum utique velim συμ ψοφ ἤσαν τοῖς ὅπλοις 


καὶ συναλαλάξαν, ὥρμῃσεν ὅζο. Ad verbum etiam 


συνεψόφησαν in cod, Aug, litera « duobus punctis fuperne 
adícriptis, ut fufpe&a & ejicienda, notatur, Quod au. ' 
tem paullo poft (verf. 5.) ad nomen fingularem τὸ σύστημα 
in edit. Cafaub; & Gron, relatum videmus verbum uero», 
id non ni(i per errorem operarum ex ὄμεινεν detortum eft, 
non ex plurali ÉKgerv , ut vifum erat Reifkio. 
Verf. 3. o! μὲν οὖν ἱππᾷς. Quod οὖν abeft ab edit. t. 
negligentia five operarum five editoris eft faftum. Con- 
jun&ionem codices agnofeunt omnes; ut non opus fit 
Reifkii conjectura, 

Verf. 5. dv χειρῶν νόμῳ. — Lepide in ora libri Voffiani, 
pro χριρῶν, monetur, χοίρων fortaffe legendum. quie 

q 
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μανόν Di formules Tóquendi & «is £c. tm: 
, ptotibus & pratertim Polybio familiaris, de qus fufe egit 
. Henr. Stephanus in Thef. ad vocab. Xeíg.  Re&e Ca(zu- 
MM IRROMHAL pgunntn confi bimtnn Conf. 

adl $7, 8, ; 

Perf. 6. Eie SÉ Pofterins vocabulum errore vert. c. 
figs tesa Vrfinus ex ingenio (ut 


omaes. lbid. εἰς t 6 τρόϑεν. Articulumreftitui ex msstis, 
omiífum in editis. 
— Fe. g. 4m 4 τῶν ϑηρίων. Sic utique oportuit. conf. Vet. s. 
ity Sic IIL 74, 7. ἐφϑέρησαν ὑπὸ τῶν ϑηρίων, & 
faepius alis, nec ufquam aliter; ita pofcit graeci 
et) Paffim zutem errore confun. 
ἐπὸ & ὑπό. Sic IIL 76, 1. pro ὑπὸ τἀδελφοῦ, per- 
Qu addu in lj Gpieredbt Po- 
ON ἀϑνυμέν δι, κυρδὸν tulo κοβίαι, 
Verf. 130. Μάρκου τοῦ στρατηγοῦ, Duo poíteriora Verf. 1e. 
veifu dint db odii-1. c cod, Bat. Re&e, ni fallor? vi. 
dentur enim inconcinne ex verf. 8. repetita, Habent ea 
1«men & codices Reg, B. C. cum Vat. Fior. Aug, Reg, A. 
UHFerfnas oapaon: Vide ad cap, 35, 9. , Veif. ες. 


us CAPVT XXXV. St 


" Το ἴ, συντελεσϑένεα. Viigue πετοκτο adfen- vert 1, 
ὅσοι, ad h. L feribenti: ,Malim συνξελέσοντα, qua pot. 
erunt valere ad &c/^ — 51 verum eft δυντελεθέντα, re- 

: pe p fuerit ad ἐν τῷ "τῇ, non ad πρὸς τὴν éray- 

— Ferf.a. 6i lunwrds £j ets diffdendum fortumz* Vert. 2. 
proverbialiter ὅς fententiofe diftum, quo in genere amant 
Graeci omittere vefbum δῶν, quod temere intruferant Reg. 

B. C. ét verbum δια τυῦτῶν capite trüncarunt; quos nullo 
modo fequi debuerat Cafaubonus, Perquam familiare Po- 
lyvio eft compofisum verbum lut eré», pro fumplici dti» 


στῶν. 


Verf. 4. 
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στῶν. lbid. κατὰ τὰς εὐπραγίας. Praepofitio ματοὶ ποη-. 
nifi operarum errore abeft ab edit. 1... Quare non audien. 
dus Reifkius, mutilatam orationem defendere conatus, 
Verf. 4. dc "Ev σοφὸν βούλευμα ἄς. Ex Antiopa Ed. 
ripidis defumta ifta verba effe, difcimus ex Stobzi: Set- 
mone LII. p. 357. ed. Bafil. 1749. ubi etiam praecedentes 


duo verfus leguntur, & expletur pofttemus, cujus noh 


nifi initium hic habemus. Eft autem tota fententia hu. 
jufmodi: EUNTES 

Γνώμῃ γὰρ ἀνδρὸς εὖ μὲν οἰκοῦνται πόλεις, Ὁ 

εὖ δ' οἶκος" εἰς δ᾽ αὖ πόλεμον ἰσχύει μέγα. 

Σοφὸν ydg ἕν βούλευμα τὰς πολλᾶς, χέρας 

vxG. σὺν ὄχλῳ δ᾽ ἀμαδία, πλέον xaxov, 
Id eft: 

Viri prudentia facit, wt bene. babitentur tigitttér, 

éteimque familia: (ad bella magnum ejus momentum eft, 

Confiliwii , enim fupieutet initum , multas manus 

vincit, Dnperitia vero cum multitudine , deterius inalum eff. 
Inde inter Fragmenta Euripidis retulit Barnefius p. 454. & 
Mufgrav; Tor. IIT, p. 548. n. XI; . Eofdem quatuor .ver- 
fus habet Michael Apoftolius, Proverbior, Centur. VI. n. 
38. fed omiffo Euripidis nomine. Vnam fententiam, quam 
laudat Polybius, profert etiam Plutarchus in Difp. An Seni - 
gerenda fit Refpublica, p. 79. eifdem verbis ac Stobaeus : 

Σοφὸν ydg ἕν βουλευμὰ τὰρ πολιὰς χέρας 

νικᾷ. 
Quod apud Polybium χέρας legitur, reCe quidem Reifkius 
inonuit, ex metri lege χέρας fuiffe dicendum. Nec t. 
men idcirco ita continuo refcribendum: nec enim opus 
erat, ut fententiam iftam fuam faciens Polybius, ex metri 
lege eamdem recitaret. Totidem autem non folum verbis, . 
fed & literis, quot.apud Polybium, (przemiffa etiam par- 
ticula οἷς, qua Polybius connexionis caufa ufus eft pro. 
yup) parieti inferipta eadem fententia reperta eft in ruinis. . 
Herculanenfibus. . Vide Pitture autiche dà' Ercolano T: 1L, 


p. 34; unde eamdem zeri infculptam reprzfentavit Villoi« . . 


fonus in Tabula Tomo fecundo Anecdotum. Grecorum ad- 
je&ta | 
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| jefta müm. 1. conf, éumdém, ibid..p.132. Eadem fenten- 
. tiaruríus animo Polybii obverfatz eft, quum lib. VHI. cap. 
. .fcriberet, gud ψυχὴ τῆς ἀπάσης ἐστὶ πολυχειρίας ἐν 
| Mines καιροῖς ἀἰνυστικωτέραι. 
— erf. 7. Δυοῖν γὰρ ὄντων τρόπων &c. ἣν cili Verf. 7. 
fententiam difputantem confulere juvabit Diodorum Sicu- 
lum lib]. c. 1. — — Jbid. ἐναργέστερον. évepyss. reícri- 
püffn voluit Scaliger, ptzeter rem. Conf. Adnot. ad 1. 1,2. | 
— Verf. 9. τὴν ix τῆς πραγματικῆς ἱστορίας περιγιγνομέ- Vef. 9. 
yy» ἐμπορίαν. Pro his graecis, in latina verf. nil aliud 
Baie oiii «Bue ex hifloria rerum geftrarum 
colie&am. ὦ 
- Fa Mace i emrtdy amps? Neceffariatm praepofi. Verf. 19. 
tionem ἐπὶ» cüm perperam abeffet ab edit. 1. 2. & veteri. 
bus libris omnibus, ex Reg.B. re&e adoptavit Cafaubonus, 4 
"UUPATVUEUXXXVE Cap. 
XXXVI, 
—Ferf. y. étévyTwv σφίσι κεχωβηκόταν, Mendofe Vetf. i, 
éd, 1. 2. cum -veteribus msstis omnibus ἀπὸ πάντων. 
Sufpicari poffis, ἀπὸ iniquo loco pofitum, & ad κεχωρη- 
κότων referendum: fed nufquam memini ἐποχωρᾶν ifta 
notione pro fimplici χωρεῖν. ufürpatum. «T0 delere juífit 
Vrfinus. &mXyr&», pro ἀπὸ πάντων ex Reg. B.C. adíci.- 
vit Cafaub. 
Verf. 3. do/ τ᾽ ἂν εἶεν φέρειν». Quidquid ftatuas . Verf. 3. 
de particula-4y ὃς de verbo εἶεν, videtur utique tenendum 
fuiffe compofitum verbum «va ( £$siv, in quod confen« 
tiunt veteres libri. Idem fere fonat ἀναφέρειν, quod fim. 
plex Qépger, & paullo quidem etiam amplius quiddam: 
ron folum enim ferre eft & tolerare, fed perferre, ut fie 
dicam, id eft feremdo fuperare , laborem puta, vel pe- 
riculum aut calamitatem. Sic non modo οἰναΦέρειν πόλε. 
pov , 1V. 45, 9, tolerare, durare bellum; fed & ἀναφέρειν 
τὸν κλύδωνα, 1. 60, 10, fuperare vim. flu£fuum. | Sic τους 
κινδύνους avapéper ,. Thucyd. Il 38. Et ἀναφέρειν τὸν. 
πόνον, Dionyf. Halic. X. 24. p. 651. d. Syiburg. ae 
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γε.  d4bid. ἐφ' ἑκατέρων. Haud cun&anter d" ἑκατέρων 


corrigere debebam, quod & Scaligerum video feciífe; 
fcil. ὑπὸ τοῦ Φϑόνου καὶ τῶν διαβολῶν. Nil frequentius 
ifta preepofitionum ἐπ᾿ & ὑπ᾽, ἐφ᾽ & ὑφ᾽ permutatione; 
praefertim quoniam vocalem s cum fequenti litera ita inter- 
dum conneCtere confueverunt librarii, ut fzpe. nefcias, 
utrum se an $ dare voluerint. 
Net 4... Verf ἃ. τῆς ἀπαλλαγῆς τῆς X9 ie toos. Sic edit, t 
- —'. eum Bav. Vat. Flor. τοῦ Ξαάνϑ. edit. 2. &íeqq; cum Aug: 
& Reg. A. Aliorum narrationem de reditu Xanthippi ha: 
bes apud Appianum, hift. Punic. cap. 4. fcilicet, magni: 
fice donatum hunc virum, quum honoris fpecie: domum 
. deduceretur, in via correptum cum ceteris Lacedzemoniis 
meri merfum efle perfidia Poenorum. Quam famam cur 
diflmulet hoc loco Polybius, aut quemnam commodiorera 
in locum potuerit differre ejus mentionem, equidem non 
2 * video; 
Vetf. 5; Verf. $. ἐγέγνοντο πρὸς τὸ καταρτίζειν, 'Sic rurfus 
libri omnes; ubi Scaliger fuo more rg voluit; Conf. ad l 
26, 3. & 39, 3. Quod h.l. καταρτίζειν τὸν στόλον dicit; 
idem mox verf. 8. ait ἐξαρτύειν τὸν &T0Àov, ut pro fyno« 
| nymis ufurpentur ifta verba. conf; ad I. 25, 3. δὲ 21, 4: 
Verf. 8. Verf.8. τὰ 9 du καταβολῆς ἐναυπήγουν; alias (naves) 
e fündamento , de integro, e cariná (quod ajunt) conftruxes 
yunt? quod aliás é& δρυόχιων dicunt, conf. ad 1.38, 4. Eo 
dem modu in fragmento apud Suidam in Καταβολή" (nos 
bis inter Fragm. Polybii Grammatica num. LXXXII.) ἐκ. 
κατα βολὴς πεντήκοντα ναῦς ναυπηγήσαιϑοῃ. . Pariter Dios 
ἄοτ. ΧΙΙ. 32. rcc μὲν ἐκ καταβολῆς τριήρεις ἐναυπηγοῦντο, 
τὰς δὲ πεπονηκυίας ᾿ἐϑεράπευον. De vocabulo κατ α- 
βολὴ, fundamentum , initium fignificante, dixi in Emen- 
dationibus & Obfervationibus in Suidam pag. 65 feqq; Sic 
verbuin κατα Da Adda) notat fundamentum jacere. οἱ κατὰ 
BxR.opeyor τὰ βασίλεια; X. 27, 9. qui tügiam fundarimt; 
qui eam edificare initio inftituerunt, Ἐπ, tranflata fignifi 
eatione, XIII. 6, 2. ure geAzv. ἐποιδ To καὶ | ϑεμέλιον Ds 
βάλλετο 
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Biene T—" τυραννίδος, initium fecit fundamen- 
(umque jecit diuturna tyrannidis. Sic XXVI. 1, 9. ἐκ xs 
ταβολῆς ἐπεχείρησεν οὐ ? μόνον τῶν ἀντιπολιτευομένων κατη- 
γορᾶν ϑρασέως, ἀλλιὰ καὶ τὴν σύγκλητον νουϑετᾶν, de in- 
tegro , novo initio fa&o, adgrejfus eff non folum diffidentes 
4 fein republica accufare, [ed etiam [enatum officii fui admo. 
nere. Sed, quod in eifdem, quas modo citavi Emenda- 
tionibus in Suidam p. *68. protuli Fragmentum , O/ δὲ zer- 
para], ϑεασάμενοι τὸν ἐπίπλουν τῶν Ῥωμοώκῶν πλοίων, ἐπ 


καταβολῆς ἐποιοῦντο τὴν ἀναχώρησιν, ubi ἐκ καταβο: 


λῆς expofui tum primum vel tum demum ; in eo fateor me 


ipfum non fatiffeciffe mihi. Ac plane fic fentio, ut figni- 
ἤσαν! fupra in Fragm. Polybii Grammat. num, LXXXIIT, 
ex mendofe codice -defcriptum illud Fragmentum a Suida 
elle, & ἐκ ᾿καταβολῆς perperam fcriptum pro ἐκ uer ας 
βολῆς, ut omnino fit ea fententia, quam Küfterus, de 
grecis quidem corrigendis nihil monens, in latina ver: 
fione expreffit: Piratz vero, con/picati claffis Romana 
adventum, curfu retro conver/o (hec eft vis ver. 


borum £x μεταβολῆς) /e receperunt.  Vereorque ne 


idem ftatuendum fit;de alio Fragmento, ab eodem Suida 
recitato, quod in eifdem Obfervv. & Emendd. in Sui- 
dam protuli; fcil. Τῶν δὲ Maxedovoy & κατα βολῆς συν. 
ερεισάντων τοῖς βαρβάροις, εὐϑέως ἐκκλίναντες ἔφευ. 
«yo. Nam quae vulgo fertur hujus Fragmenti verfio, 4. 
 erdonibus autem pugnam cum barbaris integrantibus, ea 
quidem non exprimit vim dicionis ἐκ καταβολῆς, Et 


quam nos in Obfervv. & Emendd. in Suid. propofuimus: 
interpretationem , cum diximus, poffquam vero Macedones. 


imipreffionem in barbaros facere caperunt, atque ita novi 
viluti certaminis initium cft fatum, tum protinus fugam 
ili capefiverunt ; ea interpretatio vereor utique ne nimis 
coa&a merito videatur, nec fatis przefidii in graecis ver. 
bis inveniat, lraque & ibi fortalfe ἐκ μετα βολῆς pro 
ἐκ καταβολῆς fuerit reftituendum, (quod & faceré non du- 
bitavi, ubi illud Fragmentum exhibui, in Fragmentis Po- 

Polybii Hiftor. T. V, Q ly bii 


Verf, g. 
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GRDEROS MANGER iode 
Verf. o. lybii Grammaticis, num. LXXXIV.) hac fententia: soff- 
quam vero Macedones converfo agmine impre[fonem fe- 
cerunt in barbaros, tum vero &c. Modo ne phalangem 
intelligamus Macedonicam.  Pha/angem enim non poffe ἐκ 
μεταβολῆς καὶ κατ᾽ ἄνδρα κινδυνεύειν, id eft, vetro fe con- 
' wertere, €9 viritim capeffere pugnam , diferte Polybius do. 
gj cet XVIIT, 9, 5. Quod tamen ipfum rurfus mitigare quo- 
dammodo videtur XVIII.- 13, 4. ubi id folum dicit, qi 
gone Junt in phalanges eos ἀδύνατον füctre τοῖς πρωτοστά- 
ταις τὴν εἰς τοὔπιοϑεν μεταβολήν. "Tota autem phalanx, fi 
idoneum fpatium datur, nil impedit, quo minus fe conver- 
tat, Alium locum, übi formula ἐκ κατὰ βολῆς apud 
Polybium occurrit, infra difcutiemus 1, 47, 7. 

"Perf. 1o. Quod in edit. 1. defideratur verbum btienf- 
σαντες. error eft, ifti editioni proprius, ὃς inde in Reg. 
B.C. derivatus. 61. Αἰμίλιον. SicreCteVat. Aug. Reg. A. 
Perperam vulgo edebatur Αὐμεύλιον. Αὐαύλιον Bav. 

Verf. τι. ναῦς ἔλαβον αὐτάνδρους ἑκατὸν Qeutréc- 
σαρας; (ἑκατὸν δεκατέταρας edit. 1. Bav. Reg. A. B. CJ) 
naves cum ipfis ve&oribus capiunt cxxv. | Hoe, additze na- 
vibus cccr. quibus Roma advenerant, conficiunt fummam 
CcpLXiV navium. taque, quum cA». 37, 2. dicat, cum 
cccuxiv navibus verfus Siciliam navigaffe Romanos , ne- 
que relictam effe partem navium in Africa fignificet; in- 
telligitur, aut ibi pro τριακοσίαις legendum τετρακοσίαις,, 
quam emendationem ex Eutropio -( lib. IL -cap. 22. edit. 
Verheyk. ).probavit Simfonus in Chron. Vniverf. ad A.V. 
499. Nempe Eutropius 1l. c. ait: £9 tanta tempe/las fuit, 
ut ex cpLxiv navibus oftoginta fervari vix potuerint. : Et 
fic jam Aretinus & Perottus locum illum Polybii I. 37, 2. 
interpretati funt, ex mavibus quatuor €9 fexaginta. fupra 
quadringentas, vix obtoginta incolumes-a- tempeftate 
relie funt: ex quo tamen nemo colligere debet, rerga- 
xocíxc in grzecis Polybii exemplaribus fcriptum reperiíle ' 
illos interpretes; nam, Perottum quidem in convertenda 


. in latinum fermonem belli Punici l1. hiftoria verfionem 
Aretini 


Verf. 10. 


. Verf, 11. 


ΠῚ ante oculos habuiffe ac preffo pede fine effe fecu- verf. ir. 
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|. tum, intelliget, quifquis conferre inter fe verfionem [utriuf- 
.. que interpretis voluerit; Aretinus autem in. Praefatione 


trium Librorum de Bello Punico 1. diferte ipfe profitetur, 


fe Polybium quidem potiffimum eíle fecutum, at ita ta- 
men, μὲ mon ab umo fumeret ut interpres, fed a multis 
(auctoribus) fumta fuo arbitratu referret, proferret autens 


 aihil, quod non probatum a fuperioribus 2/Jet. taque pro- 


babile utique eft, ex Eutropio iftam emendationem adíci- 
ville Aretinum, & ab Aretino Perottum. Eamdem emen- 


dationem, de Eutropio quidem tacens, GRONOv1IVS pro- 
pofuit in Notis Editis ad Polyb. I. 37, 2. ὃς Wefielingius 


probavit ad Simfonum loc. cit. monens tamen, Eautropii 


. teftimonio non fatis niti nos poffe, quandoquidem iile in na- 


vium numero fibi ipfe non conftat. Nempe Eutropius 
ait, Con/ules, cum ccc navium claffe ad Africam profe- 


' &os, σιν naves hoflium demerfiffe, xxx cum pugnatori- 


bus cepiffe. Ita navium in Siciliam redeuntium numerus 
efficitur cccxxx, non cDuxtv. Atque ita Orofius, IV, 


9. in füperioribus numeris confentiens cum Eutropio, in 


numero earum, quz Siciliam repetierunt, eumdem rur. 


. fus deferit, dicens: mam de ccc navibus (negligit nempe 


xxx naves, a Poenis captas) ccxx perierunt, LXX x vix 
abjeBis oneribus liberata funt.) Quidquid fit, quum in hoc 
confentiant Eutropius & Orofius, ut civ naves Punicas 
depreflas, xxx captas effe dicant, füfpicari licet, etiam 
Polybium fortaffe, alias depreffas, alias capias dixiile, 
quamquam in numero utrarurique difcrepantia aliqua a 
duobus iftis fcriptoribus ftatuenda faerit. Quod fi igitur 
(ut in Scholio infra contextum dixi) ftatuamus captas na- 
ves xiv. demer/as civ. prodibit numerus redeuntium 
navium eccuxiv, in quem cap. 37, 2, confentiunt codi- 
ces omnes Polybiani. Vtra emendandi ratio, ac duo pu- 
gnantia feriptoris noftri loca inter fe conciliandi, proba- 
bilior videri débeat, penes Le&torem judicium efto. Neu- 
tra adrifit Rg1SK19. ls hoc loco, im quo verfamur, le- 

Q 3 gendum 
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SERM Ute E τοὶ 
Var is gendum cenfüit ναῦς ἔλαβον αὐτάνδρους δεκατέσσαρας» ab- 
je&o prorfus vocabulo ἑκατόν. — Non enim tam facile 
(inquit) fuit, cx1v naves cum ipfis viris capere, nulla 
pugna commiffa; quae fi fuiffet, non tam leviter hoc tam 
grave przelium , neque tam acerbum vulnus Carthaginien- 
fium tam breviter & frigide & tralatitie commemoraffet 
Polybius.* — [At, navale commitfum effe praelium, di- 
ferte Eutropius & Orofius ajunt, atque etiam Diodorus 
in Excerptis ex lib. XXIIT. cap. 14. Tom. II. p. δος. edit. . 
Weffel] — Deinde (fic pergit REISKIVS) paulo poft 
ait, in illa tempeftate fzeva Romanos e cccr.xiv navibus 
folas retuliffe füperftites rx xx. llli autem cccr fecum 
adduxerant in Africam. Ergo non plures quam xiv ab 
hoftibus ceperant. Facile ex repentina oppreilione xiv 
naves abducuntur, cx1v ne a cruentiffimo quidem ullo 
pralio relatz;e legentur. — ^ Potuerat fuam hypothefin 
vir do&tus Diodori teftimonio firmare, qui loco cit. non 
folum demerfam navem nullam. commemorat, fed & in 
'captarum numero parum utique ab eo numero, quem a 
Polybio relatum Reifkius fufpicatur, difcedit, xxiv ma- 
ves Panorum captas a Romanis referens. Quod autem 
füperiorem difputationem ita terminat RE1SK1vS, utquze- 
rat: —  ,Tandem, fi tam infignem victoriam navalem 
ἃ Carthaginienfibus retulerunt Romani, cur non manfe- 
runt in Africa? cur reportarunt fuas copias in Siciliam 
ili, qui Carthaginienfium rem navalem tanta clade pzene 
, omnem- evertiffent?* — ad illam dubitationem cum alia 
refponderi poffunt, (conf. cap. 37, 5.) tum prsefertim id 
quod diferte Eutropius ait his verbis: — Et /ubafta Africa 
tum fuifjet ,, nifi anta fames fuiffet , ut diutius ex/peRlare 
exercitus non poffet. Denique quartum aliquam quod ad- 
tinet rationem levandze hujus loci, in quo jam dudum hze- 
remus,. difficultatem, quam rationem GRONOVIVS in 
fubfidium ejus, quse primo loco a nobis relata eft, pro- 
pofüit, ut hoc cap. verf. 10. διακόσια fcribatur pro rix. 
«cix , ea quidem neminem puto magnopere movebit. 


Verf. 
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T ----- τ 
(oos Verf. 12.. ἐπὶ τῆς Σικελίας.  Aberot vulgo articulus, var χὰ. 
(0 UU GRAM BREU ERR RAS out SEED 
mM CAPVT XXXVII Br oos 
(ag - Fej. 1. Διῴραντες δέ. ConjunCtionem omiferant ed. Verf. 1. 
13.2. cum Bav. Adjecit Cafaub. ex Reg. B. C. & confen- 
tiunt Vat. Flor. Aug.Reg.A. Ζύϊά. προσμίξαντες. Mendofe 
προσδείξαντες Vat. Flor. Aug. Reg. A. fed in Reg. A. proba 
lectio alteri ab eadem manu fuperfcripta. bid. ὥστε μηδ᾽ 
ἄν e?T εἶν (intell. τινα) dóvasjay ἀξίως. Sic mox verf. 3. 
οὐδ᾽ ἱστορῆσαι (ἢ. τινὰ) συμβέβηκεν.. Dixi de his ad I. 
4 1o i. Es ! 
οἰ Ferf.2. ἑξήκοντα καὶ τετ]άρων πρὸς Tí τριακοσίαις Ver, 2. 
initis * Vide dicta ad cap. 56, 11. m 
- Ferf. 4. πρὸς τὸ Λιβυκὸν πέλαγος. Multus in eo eft Verf. 4. 
GRONOVIVS in Notis msstis ad ἢ. 1. ut moneat, Xixe.- 
πὸν fcribendum. effe pro Λιβυκὸν, perfuafus nempe, ad 
illud Sicilize latus, quod Peloponnefo obvertitur, ( quod 
pari Siculo, quod vocatur, adluitur,) accidifie] naufra- | 
gium. Cur'autem perfuafum id habuerit, non aliam , nifi 
hanc, adfert rationem: —,Si intelligere velis, inquit, 
eos fuiffe in Lybico mari inter. Pachynum & Lilybaeum, 
jam nulla poteft excogitari culpa przefe&orum, quippe 
compendiofam maxime & ordinariam trajiciendi viam fe- 
Quentium.* — — At.hoc ipfum vitio eis vertit Polybius, 
quod, cum monuiffent gubernatores, non juxta hoc ex- 
ternum Sicilie latus, quod a Pachyno ad Lilybzeum porri- 
gitur, effe curfum inftituendum, non obtemperarunt 
prefe&ti claffis. Ceterum etiam Iunii naufragium illud, 
quod cap. 54. memoratur, ad idem Siciliz latus, quod 
mari Siculo adluitur & a Pachyno verfus Italiam excurrit, 
accidiffe contendit idem Gronovius: quod plane contra 
efle, facile intelliget, quifquis narrationem, quze cap. 54 
exhibetur, attentius perlegerit. Calamitatem autem, quam 
hoc capite exponit Polybius, haud procul Camarina, quae 
ad mare Libycum fita eft, accidiffe, tradit Diodorus XXIII. 
Q 35 t4. 


Verf, 4. 
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14. egregie cum Polybio confentiens. Ibid. διὰ τὸ π' ε- 
λαγίαν eiat » fcil. τὴν ἔξω πλευρὰν τῆς odiis 'Tenui 
Cafauboni verfionem : quoniam ibi (ad latus Sicilie, quod 


* Africee obvertitur,) profundum pelagus eft. Objicere ali- 


quis poffet: at in tempeftate quaerunt nautae altum pela-- 
gus. Rece: nempe periti nautz;, ὅς quidem ubi com- 
modum tenere portum non poflunt. Sed imminente tem- 
peítate amat nanta, nonnimis praefertim exercitatus, in 
vicinia org effc, quze vel commodos portus habeat, vel 


finus aliquos & idonea ad adpellendas naves loca. At τὸ 


noi nimis periti navium gubernatores erant Romani, ἃς 
ora illa Sicilize πελαγία eft, id eft, ad ipfam ufque oram 
altum mare pertinet; nempe abruptum ὃς faxofüm eft lit- 
tus, ὃς δυσόρμιστον, importuofum, wt continuo adjicit 
Polybius; afperum δὲ periculofum, ut ait cap. 54,3. Con- 
fer omnino hoc ipfum cap. 54, 6 feqq. Nec tamen prze- 


. tereundum, ipfam hanc fcripturam πελαγίαν uni atque - 


foli codici Auguftano debéri, e quo in marginem editio- 
nis Herv. tranfiit, ac deinde a Cafaubono in| contextum 
recepta eft. πλαγίων babet edit. 1, ex Bav. & eodem 
modo Vat.Flor. Reg. A. Οὐδὲ fortaffe probabilior non- 
nulíis videbitur fcriptura, eadem fere notione, qua πλά- 
qué IV. 8, 11. & XXX, τ΄ dicitur, qui ambigua ac dubia 
fide eft; qua ratione πλάγιοι apud Hefychium exponitur 
δόλιοι, & πλαγίως " δολίως apud Hefych. & Suidam; ut 
eadem ratione h. 1, πελαγία intelligatur idem effe ac ἐπὶ- 
σφαλὴς 1. $4, 3. Sed mihi ifta aliam videntur habere ra. 
tioném ; nempe πλάγιοι ii dicuntur, qui ob/iquis verbis, 
obliqua agetidi ratione alios. decipiunt, quae notio non. eft 
hujus ioci, Εἰ füpra jam vidimus, 1. 26, 10. πλάγιον men- 
dofe libros omnes dediffe, ubi manifefte neceffaria; fuit 
emendatio Cafauboni, πελάγιον reponentis, — 
lbid. £ux δὲ καὶ τὴν μὲν οὐδέπω καταλήγειν ἐπισημα- 
σίαν, τὴν δ᾽ eripépeddaj. Infeliciter in tractando hoc loco 
verfitus eft GRoNovi1vs in Notis msstis; ubi, poftquam 
Cafauboni retulit latinam verfionem , quam & nos ἢ. 1. 
infra 


o Mb e s 
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εἶ contextum reprzefentavimus, ita pergit: ,jJPutavit 


& y ergo Cafaubonus, a Polybio male cladem ortam judicari, 
- quod fub infeftis navigationi fignis navigabant. Orionem 


(000 —Ó 
ar» 


Verf. 4. 


ventofum ἃς nimbofum audivi; Canem nondum, fub quo - 


molliflima anni tempeftas eft. Sed preeterea jam ante ob- 
tinente Orione navigarunt, & feliciter. Quare non cre- 
do, Polybium vel Orioni foli, vel huic fimul & Caniculze 
imputafle damnum Romanorum.  Neceflario amputanda 
eft verfio in tribus verbis, infz/lorum navigationi figno- 


—— sum. Nam, five infefta fint, five amica, quoties motus 


fidérum appropinquant, ὃς fol ex alio in aliud tranfit, 
tempeftates. excitari , tonforibus notum vel ex illo Flori 
lib. IV. cap. 3. quod. in annua cali converftone fieri folet, 
πὲ mota /idera tonent , ac fuos. flexus tempeftate fignificent. 


Deinde quid eft, inter Orionis δ᾽ Canis ortum? ΑἹ P" 


oritur Orion? imo jam confe&urum erat ejus fignum, & 

difceffüurum. ln graecis videtur repenendum πλοῦν τοῦ 
᾿Ωρίωνος καὶ τῆς Κυνὸς ἐπιτολῆς, δὲ vertendum, inter 
Orionem 85 Canis ortum. | Saltem, fi graeca corrigere no- 
lis, verfione debent leniri.^ — Hac Gronovius: cujus 
verba adponere libuit, eo confilio, ne, ficubi deinceps 
unam aut alteram ejufdem viri Adnotationem five leviter 


nobis tangendam, five filentio prorfus przetereundam. ju-- 
᾿ dicaverimus, hoc exemplo intelligant le&ores, non im- 
merito nos ftatuiffe, non omnia effe in lucem promenda, 


qua in viri, quamvis do&iffimi, fchedis inyenimus, fed (e- 
le&um aliquem habendum. Non magis vero feliciter, in 

eamdem] fere quam Gronovius fignificavit RM. 
REISKIVS fufpicatus eft, poft τῆς ᾿Ωρίωνος intercidiffe 


vocab, καταδύσεως,, ut fit, inter Orionis occafwm , €? Cani- 


culz ortum ; idque patere e przemiffis putavit. Immo vero 
proba graeca, & fatis plana omnia. Commodius tamen, 
ad ipfum pzene verbum, latine fic reddes S fent ten- 
tiam; fimul quod eus favi caria (mutatiouis e li) ondum 
finem habia! ,-€2 alia in/labgt ; nam. inter. Ortouts. 56 ^i CA- 


e; φ 1 *11 1 
τέῳ aD tur üt pere 


sis orium savigabant. De keliaco o gn, 
0 4 
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"Web 4. fpe&e Petavius monuit in Differt. ad Au&arium operis de 
Do&r. Temporum lib. lI. cap..g. p. 49. ubi hunc ipfum 
Polybii locum traCtavit. Oriebatur vero Orion, id eft, e 
folis radiis emergere incipiebat paullo poft folftitium ; Ca- 
nicula, quinto vel fexto decimo poft die. conf. Gemini 
Elementa Aftronom. cap. 16. p. 37. edit. Petavii Tom. lII. 
de Do&r. Tempp. & Ptolemzeum de Apparentiis, ibid. p. 
51. Vtriufque autem fideris ortus exiftimabatur ἐπισηραί- 
νεῖν, five ἐπισημασίαν, id eft fignificationem. mutationis 
ecli habere. Hzec enim vis eft vocabuli ἐπεσημα σία, 
non ut fit fignum ca notione, qua ipfa fidera, ob certas 
- figuras, quibus pingi conftellationes. folent, figna vocari 
confüeverunt, quae graecis ζώδια dicuntur: fed ἐπισημασίαχ 
eft vis €9 fignificatio, quam fideribus ineffe putant homi- 
nes, mutationum avris, ut notum ex fcriptoribus Aftro- 
nomicis eft, "Vide Geminum loc. cit. cap. 14 & cap. 16. 
paffim, In eamdemque fententiam Ariftoteles Problem. 
SeC, XXVI. num. ,β΄. ait: τὸ δὲ ἐπισημαίνειν ἐστὶ, μετα- 
βολὴν τοῦ ἀέρος voici. Erat autem fignificatio utriufque 
fideris, quorum hic Polybius meminit, infefta ei naviga- 
tioni, de qua nunc agitur. De Orionis ortu, procellas 
excitante, fatis nota ex po&tarum lectione opinio vete- 
.rum, quam & Ariftoteles tuetur, cum Problem. Set. 
XXVI. num. oy. querit: Διὰ τί ἐπὶ ᾿Ωρίωνι αἰόλοι μάλι- 
στα αἱ ἡμέραι» καὶ ἀπομρία! τῶν ἀνέμων: 1ᾶ eft, cur Orio- 
vis exortu dies maeime variant , ventu/que importune mo- 
ventur ?. Sed & Caniculam ἐπισημασίαν habere, idem Ari- 
ftoteles ibid, num. /£. fatis indicat, & quidem notum, five 
auftrum per id tempus flare docet; in quo confentiunt 
Calippus & Eudoxus apud Geminum. in Elem, cap, XVI. 
Yam vero claffi, juxta externum illud Sicilige latus impor- 
tuofüm faxofümque naviganti, nullus periculofior ventus 
auftro; cujus flatu paullo vehementiori faxis illidi naves 
neceffe eft, Quod autem dicit, alteram; fignificationem 
(Orionis puta) nondum finem habuif/e, duplici modo intel- 
ligi poteft; primum, quatenus ortus Orionis ad complu- 
res 
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ons aliqnot dies continuos pertinet, quibus paulatim ex Vet 4. 
Jis radiis emergunt variz ille ftelle majores, quibus 
fidus illud conftat: deinde, quatenus fignificatio atque vis 
.  füderis non przcife ad ipfam diem, qua oritur fidus, ad- 
ftri&a eít, fed ad plures etiam confequentes dies pertinet, 
ita, ut, quae primis diebus nondum incidit mutatio, ea 
etiamnum incidere poífit. Pro ἐπισημασίαν 
eft. ἐπισημίαν i in edit. I. operarum puto errore: certe ex 
. codice Bav. nullam diferepantiam a fcriptura exempli Ca- 
fauboniani adnotavi. Mendofam iftam fcripturam editio. 
nis primze fequuntur , autolent, codices Reg. B. C. fed in 
ora Reg. B. notatur p. ἐπισημασίαν, in quod confentiunt 

- F'erf. 5. οὐδενί. Sic editum inde ab Hervagio, invi- ver, y. 

fis msstis, e quibus od 2v! reftitutum malim, quod jam 

erat in edit. 1. Saepe ab hac fcriptura temere receflerunt 

editores, 7014. προσέχοντες editum eft ex Bav. Men. 

dofe προσχόντες Aug. Reg. A. Flor, Sed προσσχόντεφ 

Vat. non male. 

Ibid. ἔλα ϑον ἔξω πελάγιοι, Reifkius poft hzec vabs 
excidiffe nonnihil fafpicatus erat, puta γεγονότες vel ἐξω- 
«ϑέντες vel fimile quid. Similiter Scaliger γεγονότες fup- 
plevit. Sed non potuerunt zici aut deferri in altum; erant 
enim in alto, ex Africa venientes: nec id c/am vel ex 
improvifo fa&um dicere potuit Polybius, qui deftinato 

- «oufilio curfum fecundum exterius Sicilize latus direxiffe 
ait Romanos. Itaque non dubito, quin in ipfo verbo ἔλα- 
Sov mendum infit. Nec vero hucufque melior occurrit 
conje&ura, quam ἤλασαν vel ἤλαυνον, quod verbum, 
ficut de imperatore, agmen ducente, fic in navigatione non 
1nodo de nautis, remos agitantibus, frequentatur, fed & de 
praefe&is claffis commode ufürpatur. Sic apud Thucyd, 
VIL 108. ὁ Τισσαφέρνης ἀναζεύξας ἤλαυνεν ἐπὶ τοὺς 
Ἴωνας. 

Perf. 8. πρὸς τὸς παραπλησίους δυνάμεις. — riiculus. Verf, & 
primum infertus eft in edit. 2. ex Aug. Abeft a ceteris 

Q s codi- 
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τ eodicibus, τε ἔπεσε in Ang, inet vides Bie 


—— n EE 
εοπέεττε voluerit cum quarta forma Eterz: x. Sic llL 51, 
τε. valgo ex cod. Ber. edebatur ἔκβλ5ϑηνα;, pro ἔκαλχ- 


S3»z» quod re&e dant alii codices: & V. 25.6. re&&e eum - 


Bav. ka, ὅς Bez, A. — ubi καλῶν abet Vat. 
Fior. Reg. C. 


For so. αὐτοῖς ὅδε στνέθη ποὺ rop eng rg 
—— Ó τήσχεν ἄξοςς. xm. Sdn 


"ic dipín Vel, fi wine retines αὐτοῖς, Leni Mint 
T2i&w L w& We τι ταὺ τερετλόσασ ἐριφοτέροις συνέβη 
τ ϑέσ. XL. 14. σοαβέσεται vus αὐτῷ τὴν ihn τὸ 
“ροεφαδέρου“" GRONOYIVS. — Neura emenéaio ne. 
ceaia. Vide ΤΊ, 32, 1. V. 44, ἃ. 46, 12. 

Ibid. $7277 2; cum Rez, B.C. (monente etiam Vrfno 


& Seabgpero) correxit Cafaub. ἡγε". veto 


Cum vet. mustis, e 


CAPVT XXXVIIL pes 

Fesf. 3. ἐξιόχροει. - Sic correxi (10nente. etiam 
Reifkio)cum Reg, B.C. qui ἐξχρεω aiteméat, negiefto 
jota fabiexienio, QuolpaÉto acciderit, ut figmma im fine 
jotz, feve pez. ἴξ ponendo, sve fabicribendo, moni ad L 1$, 
το. Quoiü ἀξιόχρεως ἴα zccuL exía ferratum cupias, 
adjcienéam fgerit, ut Meifkins :ocmit, pronomen σφᾶς, 
ves 


: 
| 
| 
» 


TS NI 


£s 


: AD POLYS. TI. 37. 58. 251 
| s qim once pup ceiticiustenber 


Í le atiende dà καϑάπαξ εἴκειν. οἱ Ved s. 

βουλόμενοι: ex ingenio (ut mitipfe) refcribere jufüt “ἘΦ 
᾿Μεῆπας, pantergne Scaliger, Gronovius & Reifkius. 
Nec vero folicitandum iliud verbum fait. βουλεύειϑαι ie. 
.quente infaütivo, eft cogitare alpwid farere, id eft, im 
EL ous festis, du deitatis tbrtionr a&- 
| quid faciendum, prorías ut Francogallorum vernacul: δέ. 
1 mus, non modo com/u/are vel deübrrare, ied 
! etiam se deliberata decernere aigue Ratuere. Vide Ill. cT, 
᾿ς T. XXI 12,7. & XXX. 1, 8. quo quidem loco Silsdiay 
εἰ Cafauboni editum erst ingenio, íed foukededa, ex 
 msstis refiituimus. Sami fere ratione apud. Xenoph; Cy. 
rop. L 4, 17: (edit. Zeunii) ἐβουλεύσατε οὖν κράτιστον €i 
rt igitur dekbrata fiatuit, mesas efi, f icc. Nono hoc 
i qiu ριλετίρενει δὲ, καϑάπαξ οὐκ men. | 
ἢ — dbid.éx τῶν ἐρυΐχων correxit Cafaubonus cum Reg. 
j B.C.. Suipicari licet, io antiquo exemplari, unde codices 
᾿ς fluxere noftri, nude primum fuiffe x dpucygev, tum vero 
᾿ς fperfcriptum τῶν, ut indicaretur ἐκ τῶν δρυόχων. fed 
.. iium articulum sb imperito librario amte ἐκ fuiíle τεροῖς 
inde (divifis vocibus) τῶν ἐκ ὀρυύχιῶν edit. 1, 2. Nifi forte 
^ *üy ex αὐτῶν decurtatum εἴς, ut αὐτῶν ἐκ ἀρνόχων icri- 
abfque artic. r&v, ut apud Platonem, cojus verba protulit 
— Ruhnkenius ad Timzi Lexicon Platonicum; & ut apud 
Suidam in Fragm. incerti auctoris, στόλον δ᾽ ἐκ ὀρνόχων 
»αυτηγουμένου. Ceterum quod ὀρυόχους Grammatici, qaos 
nominavi, exponunt r4 στηρίγματα τῆς πηγνορένης veia 
id psulle apertius Scheliades Homeri ad Odyft. T' 57 
his verbis declaravit: Δρυόχους κυρίως τοὺς πασσάλους, 
ἐφ᾽ ὧν τὴν τρόπιν ἱστᾶσι τῶν καινουργοιμέγων νεῶν. Et 
Etymo- 


Βαιαισανταατνοας, 
Verf. 5. 


252 ADNOTATIONES 


Etymologus: Apuóxpuc* ξύλα óp9d, ἐφ᾽ ὧν καὶ τρόπις ἐρεί- 
δεται τῆς πηγνυμένης νειὸς, ἤγουν στηρίγματα. Yd eft, δρύο- 
xe: fant flatumina , pali, ligna ereffa, quibus fulcitur. ca- 


rina mavis qug recens conflruitur. * Confentit Scholiaftes 


Nerf. 6; 


Verf. 7. 


Apollonii, 1. 723. & Euftach. ad Odyff. 1. c. p. 715 edit. 
Bafil. Quod autem ἢ, l. ἐκ δρυόχων ναυπηγέῖν dicit Poly- 
bius, idem ἐκ aura RA ναυπηγεῖν dixerat cap. 36, 8. 

Verf. 6. Αὖλος ᾿Ατίλιος. Αὖλος cum Reg. B.C. correxit 
Cafaub, Mendofe veteres libri & ed. 1. 2. σαῦλος, litera e ex 
praecedenti verbo repetita, quae tamen in Bav. erafa eft. 

Fer. 1. πλεύσαντες διὰ ποῤϑιμοῦ (vel potius di τοῦ 
πορϑμοῦ, quod malim cum Reifkio) fraje&o freto vertit 
Cafaubonus: commodius, po/fguam per fretum navigal- 
ftnt confüles, nempe ut Meffanam adpeilerent, naves ex 
naufragio reliquas ibi adfumturi; quo fato, per idem fre- 
tum regreffi , juxta latus Sicilize illud, quod Ttalize obver- 
titur, cum univerfa claffe curfum funt perfecuti, ita, ut in- 
fulam a lzeva haberent, Aliud eft &iz τοῦ πορϑ μοῦ πλέϊν, 
per fretum navigare; aliud διὰ τοῦ πορϑμοῦ περαιοῦοϑα!» 
I. 49, 3. fretum trajicere; aliud διὰ πόρου ποιξίαϑα! τὸν 
πλοῦν, de qua ped vide ad I. 39, 6. Τυϊά, ναυαγίας. 
Perperam vea fus ed, 1. 2. ex Bav, 

Ibid, εἰς ΤΙάνορμον τῆς Σικελίας, Verba τῆς Σικελίας, 
qua otiofa videri poffunt, adjecit graecorum ἰθέζογαπι 
gratia, quia funt alite urbes & portus ejufdem nominis, 
& in his Pauormus Peloponnefi, cujus meminit ipfe lib. V. 
102, Apud Stephanum Byzantinum quz leguntur de Pa- 
normo, mutila effe re&te monuerunt editores. Fortaffe 
autem fic fcripferat ille Grammaticus: Πανορμὸς " πόλις 
Σικελίας καὶ λιμὴν, ὡς Πολύβιος. Ko] λιμὴν τῆς Κυςίκου, 
ὡς ᾿Αποδλώνιοςς. Καὶ ἄξλιος Πελοποννήσου καταντικρὺ τῆς 
τῶν Ναυπακτίων πόλεως, ὡς αὖϑις Πολύβιος. Of κατοι- 
μοῦντες 85. | 

Ibid. βαρυτάτη, βραχυτάτη Aug. Reg. A. male. Vide 
Lexic. Polyb. in βαρύς. Vicillim iidem codices IV. 48, 2. 
βαρξίαν perperam ponunt.pro pev. lbid. τῆς τῶν 

Καρχηδ. 
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᾿ς Καρχηδ. τῆς abeft a msstis , adje&um aCa(aub. τῆς Kap —— 
1e χθονίων ἐπαρχίας, pede artic. τῶν, fuüaferat Vrínus, 

- Fef.8. xaT died τόπους. conf. III. 18, 4. V. 4, Verf, 8. 
6. Saepe autem librariis τόπος & τρόπος permifcentur. 

Verf. το. Poft verba γενόμενοι δ᾽ éyuparéig excidiffe verf. το, 
fufpicatus eft Reifkius hzec, αὐτῆς. οἱ στρατηγοὶ puto, ut 
ad οἱ στρατηγοὶ mauus id quod fequitur, οὗτοι μέν. 
Sed, quinam fint hi οὗτοι μὲν, facile intelligitur ex eo, 
quod continuo fequitur de fequentis anni Confulibus. 


ΑΝ ΣΙ. Cap. 
XXXIX. 


Fwj. js νάης Σερουΐλιος. Τάϊος edit. I, 2. ex Bav. vert. x. 
Ceteri omnes recte TvzZog vel Γναάϊος. Sed ἐρουΐλιος & ἐμ- 
πρώνιος vett. codices, litera initiali truncatis nominibus. 

Verf. 2. Μήνιγξ. Sic recte adnotatum in ora Reg.B. & Verf. z. 
errorem librariorum (de quo conf. ad c&p. 45, 13.) merito 
correxit Gronovius. Obliquum cafum My»y/ habemus 
lib. XXXIV. 3, 12. 

 F'erf. 3. προσπεσόντες. Nolim h. l. cum Reifkio vge- Verf. 3. 
πεσόντες corrigere. προσπεσᾶν εἰς βράχεα eft incidere in 
brevia. Sic Diodorus Ill. 4.; τις πέτραις kam. 
γαυαγοῦσι. : 

- Werf.6. ποιούμενοι παραβόλως καὶ διὰ πόρου τὸν πλοῦν Vetf. 6. 
εἰς τὴν Ῥώμην. Minus rece Cafaubomus, notatus etiam 
hoc nomine a GRoNov10 in Notis msstis, verba di πό- 
pov per fretum interpretatus eft, phrafin hanc cum illa διὰ 
πορϑμοῦ, quam habuimus cap. 38, 7. confundens. 7γ6- 
jtEum, five per apertum mare, five per fretum, five per 
fluvium, ὁ πόρος denotat; non ipfum fretum, Et de freto 
. Siculo ne cogitari quidem h. 1. poteft, ubi de curfu Pa- 
normo Romam inftituto agitur. dix πόρου ποιξίαϑαι τὸν πλοῦν 
eft breviffimo trajeRtu per mare uti; per medium mare, γε 
δ breviffima via curfum dirigere. conf. I. 9, 2. Sic I. 37. 

1. διάραντες τὸν πόρον reCte Cafaub. medium mare emenfi. 
Eodem modo Plutarchus in Arato p. 1032. de Arato, Si- 
cyone 


— 
Verf. 6, 


Verf. 8. 


Verf. τι. 


Verf. 12. 
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cyone in Aegyptum proficifeente, ait, 'ἀνήχϑη ἀπὸ 
Μεϑώνης ὑπὲρ Μαλέας, ὡς τῷ διὰ πόρου δρόμῳ χρησόμενος, 
ut breviffimo curfu medium mare trajiceret. Re&e igitur 
'Obfopceeus Ἢ. 1. di πόρου edidit, cum mendofe διαπόρον εἴ. 
fet in exemplari Bavarico. "Ceteri codices, in aliam par- 
'tem aberrantes, δέ ἀπόρου habent, iniquo loco divifis vo- 
cibus. Reifkius quid fpe&arit, cum διαπείρως fcribendum 
fufpicatus eft, nefcio. Quod autem £emerario au/u a Ro- 
manis faftum Polybius ait, ut medium mare trajicientes 
Romam petierint, ratio eft, quod cum aliàs nonnimis exer- Ὁ 
citati nautae Romani oram potius, quoad fieri poterat, le- 
gere debebant, quo receptum haberent, ubi tempus po- 
ftularet, tum praefertim navibus nupero cafu'adflictis. 

Ibid. “εἰς τὴν Ῥώ μην. Sic Vat. Flor. Aug. Reg. A. fed 
in hoc fubducta linea notatur vocab. Ῥώμην, & in fequenti 
voce πάλιν fuper « füperfcripta eft litera o. 
erf.;g. Viv Φούριον. Τάϊον cum Reg. B.C. correxit 
Cafaub. Sic & Aretinus ὃς Perottus. Sed quod Perottus. 
C. Curium habet pro Furio, proprius hujus error eft. L. 
Czcilius Metellus, C. Furius Pacilus, Confules hujus anni: 
DiiI. in quo nunc verfatur hiftoria. 

erf. v1. διασπάσαι & διωφιϑείρο!. Sic corrigendum 
putavi; quod & Scaligero video placuiífe. διασπάσαι cum 
accentu acuto dederunt.etiam Aug. & Reg. A. B. fed in 
dix ép cum circumflexo confentiunt. vulgo omnes. 
Praeferendus autem utique optativus infinitivo. Corif. 'no- 
tata ad.cap..31, 7. &/ad cap. 4, 1. 

V'erf. x2. παρατατ]όμενοι -m0)5 πολεμίοις ἐν ἕξ καὶ πέν- 
τεσταδίοις. Sic füfpicatum füiffe Cafaubonum , οὐ óra 
Bafil..refert Mericus filius. Sic 1. 17, 8. στρατοπεδεύσαν- 
τες ἐν ὀκτὼ σταδίοις ἀπὸ τῆς πόλεως. & 1. 56, 11. πᾶ- 
c PH αὐτῷ dv ἴσως πέντε στα δέος. Con- 
tra, I. 19,:5. ἐπεστρατοπέδευσαν τὸϊς “Ῥωμαίοις, ὡς δέκα | 
σταδίους ἀπέχοντες τῶν πολεμίων, & 1. 67,13. wre- 
στρατοπέδευσαν ἀπέχοντες ἰὡς ἂν ἑκατὸν x) ἔποσι στ. ᾿ 
διὰ τῆς Ἱκαρχηδόνος. " Verbum παρατάτ εϑαι τοῖς πολέμιοις, 

plerum- 
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T quidem re&e exponitur aie covfligere, II. 19, 5. 
1 di Hir. 48, 6. led id ex metonymia antecedentis pro 

con 3 riam proprie eft aciem in/Iruere adver/us ho- 
; fem. Quod adtinet ad phraáfin $£x aj πέντε, notat ea', fex 


E welg ffadia abfuiffe Romanos ab hoffibus. Sic vpéc 


ETE //xpzz , ΠῚ. 43, 4. τέτ᾽αρα καὶ πέντε προϊέμενοι τά- 
Aavra. V.90,6.&c. bid. ἐθάῤῥησαν. ἐθάρσησαν Flor. 


Ζεῦ, 13. Θέρμην ex Bav. editum eft. Θέρμαν Vat. 
"Flor. Aug. Reg. A. Rectius fuerit Θερμο (conf. Steph. 


—À: 
Verf, 12, 


Verf, 13. 


Byz. & ibi Berkel) aut Θέρμας, vel potius Gegudc, ut - 


apud Diodor. XXIII. 14. & apud Polyb. I. 24, 4. quam- 
quam non fatis adparet, Himerenfes-ne Therm:, (utl. 
3 4.) 38 Selinuntize h. 1, fint intelligendze. 


- Jhid. xa) Λίπαραν. Sic accentum vulgo ponurit cum 
BavzReg. A.B. puto & Vat..& Flor. A,z px» penacute 
Aug. & Scaliger; re&ius utique, fi modo ceteroquin pro- 
ba fcriptura. A/rapor Reg.C. cafu (puto) potius, quam 
confilio. Mihi vero de toto nomine (quamvis cum Poly- 
bio confentire videatur Diodorus, in cujus Excerptis qui- 
dem loc. cit. p. 506 ed. Weffel. legimus, rz; Θερμος καὶ 
τὴν. Δπάραν Ῥωμάϊοι παρέλαβον ἄμφω) gravis orta eft 
füfpicio. Qui enim quzefo Romani nunc, ubi mari pror- 
füs cefferunt Poenis, Liparam expugraverint, in infüla 
fitam? &, quod'etiam gravius eft, quo pa&o; intellige- 
mus dicere potuiffe Polybium, Liparam expugnaffe Ro- 
manos, &ontanis atque inacceffis locis inkarentes ὃ Viden- 
dum igitur, me alterius nefcio cujus oppidi Siculi nomen 
hic fcripferit Polybius. 


erf. τς. καταστήσαντες στρατηγόν. Sicut non prae- Vert. 15. 


fra&e aljiciam Gronovii emendationem στρατηγοὺς, fic 
adfentior Reifkio, 'non neceflariam eam exiftimanti, 
Ibid. Νιάλλιον. Conf. ad cap. 26, 11. Con(ules anii prv. 
C. Atilius Regulus II. L..Manlius Vulfo-Longwus II. 
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Cap. XL. ; C A PV THEENSS 
Vef. t. Fevf. x. τῆς στρατιᾶς. Reftitui fcripturam librorum, 
; quibus refragantibus vulgo edebatur στρατείαφ, quod qui- 
dem ferri poterat, fi darent libri. conf. ad 1. 9, 3. Vnus 
Reg. C. cum editis ἢ, 1. facit, Reg.DB. ad partes veterum 
codicum tranfit. In Reg. A. tamen eft στρατειᾶς, utraque 
fcriptura in unam confufa. | 
Ibid. βουλόμενον ἐφεδρεῦσα!. ure fia correxiffe 
Cafaubonum, intelligitur ex eo, quod mox legimus, Afdru- 
balem in agrum Panormitanum irrupifle, fruges corruptu- 
rum. Panormitanos autem /ocíos vocat Romanorum, more 
recepto apud Romanos, qui populos five armis fibi fubje- 
&os, five qui fponte fefe tradidiílent, focios adpellare, non 
fubditos , confaeverant. - 

Ver. 4. Verf. 3. Ὁ δὲ ἹΚωρείλιος &c. — Habet Suidas in Ἐχκαλᾶ. 
ται» übi verbum ἐκπαλέίαϑοι exponit per προκαλέϊαϑαι, pro 
σπουδάζων autem βουλόμενος fcripfit. 

Verf. 6. Verf. 6. τοτηνιπαῦτο 0. Abundat particula y initio 
apodofeos, ut in Latinorum fermone fam vero. Vide. 
Adnot. ad T. 29, 6. 

Vet 7. Ζν, 7. πρὸ τοῦ τείχους uo) τῆς τάφρου πὰρ ἔβαλε, 
gro manibus atque fo[Ja locavit. παρενέβαλε füfpicatus erat. 
Cafaubonus, itemque Erneftus; quod verbum proprie de 
militibus, in acie collocatis, frequentat Polybius, Nec ta- 
men neceffarium hoc quidem loco videtur difcedere a fcri- 
ptura, in quam libri omnes confentiunt. Eodem verbo 
utitur VI. 27, 3. de ratione, qua in caftris collocantum 

- Íegionum tentoria, : 

Vef.g, — Perf.8. ὅταν δ᾽ ἐκπιέζωνται. ἐκπιέζονται temere pro- 
pagatum erat ex edit. Cafaub. in quam errore operarum 
irrepferat. — — Zbid. εἰς τὰ προσπίπτ,  Abelt εἰς ab Aug. 
& erafüm eft in Reg. A. perperam. Mendofius Vat. érx 


apo Pr. 
Verf. 9. Verf. 9. τοῖς 9 ἐκ τῆς ἀγορᾶς &c. — Citat Suidas in Ba- 
νωύσοις. 


. Fef. 


.AD POLYB. I. 20, 257 


S Fa. 12. ἐνεργοῖς καὶ πυκνοῖς. Perperam omiffa in edi eia 
dom, quam agnofícunt fcripti libri omnes: & hujus 

P Lanipin contagium fequentes invafit editiones. ^ . 

— Verf. 13. συμβελῆ. Sic re&e editum ex Bav. συμβε. Verf, 15. 
τὴ ^pa telisobrutus, vocabulum, nufquam aliás (quod fciam) 

d occurrens; ejufdem formae quoad terminationem cum ἐμ- 
βελὴς, & quoad compofitionem ejufdem fere forze cum 
σύσκιος, umbra ἐεξξως, σύμφυτος, arboribus confitus, & 
aliis hujufmodi, σὺν βέλη Aug. & Reg. A. corruptum ex 
συνβελῆ, quod eft in Flor. Atque eodem modo συνβελῆ 
(quamquam adnotare neglexit Spallettus nofter,) haud du- 

* bie e&t in Vat. in quo plerumque fervatur litera v, δὲ vul. f 
go ante y vel x in y; & ante B vel in μα folet mutari, 

In Flor. autem vox illa συνβελῇ, ita exarata, ut ob nexum 
paulo intricatiorem literarum vv facile legere poffis σκυβε. 
Aj, quod ipfum ineft in altero codice Florentino, Biblio- 
thecz Laurentianz , qui ex illo de(criptus eft. Eamdem- 
que.pravam fcripturam σχυβελῇ fequuntur codices Reg. 
B.C. de quorum confenfu cum Flor. eis locis; ubi ab exem- 
plo Obfoposi difctedunt, dixi in Praef. Tom. L p. ra e 
coll. Lv1. ἃ 
Ibid. ἐφέρετο. Perperam ἔφερε Vat. Flor, Aug. Reg. 
A. — lbid. τὰς δὲ τάξεις. Sic confulto, ut puto, & 

.. merito correxit primus editor Obfopoeus, a quo & ceterae 

. editiones & codices Reg. B. C. acceperunt. Sane poft 
τοὺς μὲν, quod przeceffit, τὰς s ferri non potuit. 

Verf. 14. ἐκ πλαγίου κατὸ κέρας. Sufficere poterat al- Verf. 14. 
teratrum; nam ὅς ἐκ πλαγίου & κατὰ κέρας συμπεσᾶν τοῖς 
πολεμίοις, pariter eft a /atere adgvedi hoflem. Sed amat 
copiam verborum Polybius, nec afpernatur pleonafmos. 
lbid. Quod τεταγμένοις habet edit, 1. pro τεταραγμένοις, 

id invitis fa&um eft omnibus codicibus. 

Verf. v5. Ἰνδοῖς, Indos, non gentili notione, fed ve. Ver(. 15. 
lut adpeliativo nomine, re&fores Elephantorum vocat, ut 
1. Maccab. 6, 37. traducto nimirum nomine a rectoribus 

.. elephantorum, quibus Syris reges uti confueverant. 

* Polybii Hiftor. T. F., R CAPVT 
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PRERUMSUNUDDU 
Cap. XL ^ CAP. V T. ΧΙ - | 
vef. i —— Ferfar.cker]E)oe] &c. In Bav. & edit. τ. eft. ἐλατ: 


Verf. 2. 


τῶσϑα!» Wc τῶν ϑηρίων ἐστερημένους. & abfunt verba fe- 
quentia ὡς ἐπὶ ufque κεκρατηκότας. Haec autem verba non 
folum habent Vat. Flor. Aug. Reg, A. fed & Reg. B. C. & 
Aretinus atque Perottus; neque video , cur ea manum 
alienam prodere vifa fint Reifkio. 

Perf. 2. διὰ ταῦτα. Quamquam in his verbis, prz 
cedente διὸ», pleonaímus quidam ineft, non abhorret ta« 


. men, ut paullo ante monui, a talibus ftylus Polybianus. 


Verf, 3. 
Verf. 4. 


' Verf. 5. 


Verf, 6, 


Verf. 3. τεσσαρεσκαίδεκα. τεταρεσκ. Aug. Reg. A. 
Verf. 4. κρατήσαντες ταύτης. For(an adjecerat Poly- 
bius τῆς πόλεως. conf. v. 6. Sed poterunt etiam facile in- 
telligi illa verba, quamquam przeceffit τὸ Διλύβομον, quod 
δὲ promontorii & urbis nomen eft. conf. cap. 42, 6 fq. 
Verf. 5. σχεδὸν dà περί ye rovrov. Przetuli hanc feriem 
verborum, quam habet edit. 1. & Reg. B. C. ex Bav. cum 
quo confentit Flor. puto & Vat. quamquam ex hoc nil no- 
tatum, In edit. 2. & fqq. eft σχεδὸν δέ ye περὶ ex Aug. 
cum quo facit Reg. A. 
Verf. 6. μηδεμίαν ἀφορμῆν. Poedi ἀφορμὴ intelligi, 
ut aliás, opportunitas , prafidium vei gerendg ; ut hoc di- 
cat Polybius, nullam aliam opportunitatem reliquam ha- 
buiffe Poenos obtinendze Sicilize, aut quidquam in ea infula 
tentandi, nifi ope Lilybzei & Drepanorum, quze oppida 
fola adhuc in eorum erant poteftate. Sed ifta quidem no- 
tione vix aliter, puto, quam in plurali numero repéritur 
illud. vocabulum (epus.  Percommode vero h. 1. Ca- - 
faubonus ἀφορμὴν arcem belli interpretatus eft, eadem no-. 
tione, quam habet vulgo vocab. ὁρμητήριον. Eodem pror- 
fus modo apud Thucydidem I. 9o. legimus, τὴν Πελοπόν- 
γησον πᾶσιν ἔφασαν ἀναχώρησίν τε καὶ ἀφορμὴν ἱκανὴν ἄναι. 
"ubi ad vocab. ἀφορμὴν notavit Scholia(tes, οἷον, ἐξ ἧς 
ὁρμώμενός τις σώζεται. nec erat cur Henr. Stephanus, hu- 
jus loci mentionem faciens in Thefauro grecs linguze, 
malle fe diceret latine perfugium , quam cum Valla tuta- 
| tien 
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. men reddere; nam quid dicat 49 ὁ ρ μὴν Thucydides, ipfe e 
fatis declaravit verbis proxime precedentibus: ἦν ὡς δὲ τοῦ 
βαρβάρου οὐκ ἄν ἔχοντος, ἀπὸ ἐχυροῦ ποϑὲν, δὰ νῦν 
ἐκ τῶν Θηβῶν, ὁρμᾶϑ αἱ. 
᾿ς Jbid. Δρεπάνων, Correxi accentum. Vulgo male h. I. 
editi cum msstis omnibus Δρεπανῶν. Vide infra ad [. 46, 1. 


CAPVT XLIL Cap. XIII. 


Ferf. 1. οὖν σύμπασαν. οὖν πᾶσαν Aug. Reg. A. prima Verf. τ, 
;. fyllaba abforpta a praecedenti particula οὖν. 
: Perf. 2. τούτῳ δ᾽ αὐτῷ, hoc uno. Non erat, cur τού- Yet. 2, 
τῷ δ᾽ αὐτὰς repofitum voluerit Reifkius. ^ bid. νῆσός 
“ἐστιν δῖε. Denuo expendens hunc locum, neceffaria uti- 
. que puto quatuor ifta verba, a Cafaubono fuppleta, quae 
quidem ignorant codices noftri omnes. —  4bid. Χερσό.- 
νῆσος. "'lenui hanc fcripturam, quam praeferebat editio 
Ernefti, cum qua confentiunt codd. Vat. Aug. Reg. A. 
(δὰ Vat. quidem ante etiam Πελοπονήσου cum fimplici v 
habet.) Antea Χερσόννησος cum duplici ν ἢ. 1. edebatur. 

Verf. 5. δυοκαίδεκα. Ceteri, ut vulgo edebatur, 
δεκαδύω, quod minus probum videtur, & ex fignis nu- 
meralibus ,β΄. imperite expreffum; quamquam fimili ra- 
tione T. 36, 11. & IV. 56, 2. eft δέκατέσσαρες pro τεσσα- 
ῥεσκαίδεκα, & in nonnullis codicibus δεκαπέντε III. 56, 3. . 
pro πεντεκαίδεκα. conf.l, $9, 1. 

— F'erf. 6. προκειμένοις reítitui ex msstis, contra quorum verf, 6, 
| fidemi(neício quo, five ca(u, five confilio,) προειρημένοις edi- 
dit Hervag. quod tenuerunt fequentes editores. 

Verf. 1. τείχεσι dà διαφερόντως ἠἡἠσφαλισμένην. — ,Le- vet. 7. 
gere. Aut alids, fervato dà, neceffe eft, ut ἡσφαλισμένῃ 
legatur, idque conjungatur cum ταύτη δὲ, qu: eít itera- 
tio connexionis gratia, ut leCtor a filo orationis ne aber- 
raret.^ REISKIVS. 

Verf. 8. προσστρατοπεδεύσαντες. Perperam vulgo, & veg. 
invitis msstis, inde ab Hervagio editum erat προστρατο- | 
πεὸ. fimplici litera e. : 1014. τὸν ἔγῆστα καιμ. τῆς ϑαλ. πύρ- 

R2 voy. 


| 
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γον. Preetuli hanc feriem verborum, qua eft ftylo Poly- 
biano convenientior: eamdemque cum edit. 1. & codice Bav. 
praeferunt Vat. Flor. Reg. A. B. C. Vulgo ex uno Aug. 
inde ab Hervag. edebatur τὸν £y/. τῆς ϑαλ. xsiu. πύργον. 
In Reg. A. primum fuerat τὸν «eiu. &y/. τῆς ϑαλ. πυργ. fed 
fuüperfcriptis notis numeralibus indicavit dein Hb eum 
verborum ordinem, quem fecutus fum. 

Verf. 9, Verf. Q. προσκατασκευάζοντες (perperam προκάταση. 
Aug. Reg. A.) δ᾽ «ei τοῖς ὑποκοιμένοις, dumque prioribus 
femper aliquid adftruunt. — — ,Certe deeff τὶ, [ut ex 

« 5" ora Bafil. adnotavit Mericus Cafaub.] fed nullo modo pa- 
tiendum, ut id contextui adjiciatur: nam & in hujus par- 
ticulze defectu Polybium agnofco. VIII. 12. [ nobis VIII. 
17,.7-] Σωσίβιος ἅμα μὲν mpocedídov τῶν χρημάτων εἰς τὸ 
μηδὲν ἐλλείπειν. Eod. 20. [VIII 27,8.] εἰσέφερε τῶν ϑηρίων. 
IX. 32. [IX. 38, a.] ἀπώσαντες ἐς τὸ φρέαρ τὸν παραγεγο- 
νότα, καὶ προσεπιβαλλοντας τῆς γῆς» κελεύειν ἀπαγμέίλαι. 
X. 10, [5.7 Carthaginem novam ait cingi ἀπὸ τῶν δύσεων 
λίμνῃ, προσεπιλαμβανούσῃ καὶ τοῦ πρὸς ἄρκτον μέρους. Le- 
gat. 114. [nobis lib. XXXI. cap. 32.] φάσκων αὐτῷ προσ- 
πεπτωχέναι παρὰ τοῦ βασιλέως, διὸ δέον ἐστὶν αὐτὸν μένειν» 
sovi aliquid a rege fe accepi]e. Recte fic interpres. ἀκὸ- 
NOVIVS. 

Jbid. συνεχέϊςς τῷ προειρημένῳ. Sic perfpe&e ex 
ingenio correxit.Cafaub. Editiones veteres cum msstis 
τῶν προειρημένων. Ibid. Quatuor verba κατέβαλον" τοὺς 
δὲ λοιποὺς defiderantur in Aug. & Reg. A. & aberant pri- 
mum a Vat. Ar bti ab alia manu. 

lbid. πάντας ἅμα κριοκοπέϊν ἐνεχαρησαν. ἐπεχείρησαν 
Suidas in Kgroxoméiv. In verfione autem latina, particula 
& μα perperam cum Cafaubono a nobis omiffa eft; fcribe, 
jam reliquas omnes fimul eodem tempore arietibus quatere 
inflituerunt. | 

Ver, xo0..—— erf. 10. ἐνεργοῦ revocavi ex edit. τ. cum qua confer 
tiunt Bav. Vat. Flor. Reg. B.C. ἐνεργοῦς ex Aug. exprellit 
HUM cum quo facit Reg. À. Conf. adnot. ad 1. 1, 2 

m 


-€— 
Verf. 8. 
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oid. τῶν ἔργων ἐπιβαινόντων ἀεὶ καὶ uER.ov ἐντὸς τῆς "Ee 
| πόλεως. quum opera magis magi/que intra urb»m penetra- 

went, Nempe aggeres cum vineis & arietibus, dejectis 
nonnullis muri partibus, jam quodammodo intra urbem 

erant a&i; fed (ut mox docet Polybius) hoftes NH dejottb 

muro alium intra urbem éxftruxerant. 

Verf. Va. Ἰμίλκων. Sic, cum fpiritu leni, conftanter Verf. τῷ. 
dantlibrinoftri. Ibid. παρέλειτε. παρέλιπε Vat.Flor.Aug. Ὁ 
Reg.A. Vtramque fcripturam conjunxit Bav. 7014. τὰ δ᾽ 
ἀντικεταῦλεύων, cum Cafaub. expofui cwmiculos cuniculis 
eludens. Sed Romani quidem, aperta arietum vi fumma 
undique urgentes oppugnationem, non videntur fimul te- 
€tam cuniculorum fraudem adhibuiffe. Solis Pcenis cuni- 

"culis opus erat, ad füubfodiendos aggeres hoftium, quibus ' 
machinze erant impofitz. ^Commodius igitur puto expo- 

nemus: pariim novum murum intus ex adverfo ex[Iruens, 

(cf. ad verf. 10.) partim cuniculos agens adver/us opera 

hoflium. 


CAPVT XLIIL — Cap.XtIll. 


Verf. τ. διελέγοντο τῷ. Quod in edit. Cafaub. eft &j£- Verf. τ, 
λεγον τῷ, errorem corrigere juflit ipfe Cafaubonus. 

Verf. 3. καταλειπομένους. καταλιπομ. Aug.Reg.A. Nil Verf. 3. 
refert. 7014. ἐμμείνωσι recepi ex Flor. Puto fic & dare 
Vat. Sic & debuerunt Aug. & Reg. A. in quibus corrupte 
fcribitur ἐκμείνωσι. — — Ibid. ἐπιβουλῆς. Sic omnes. Sufpi- 

"cari utique licet ἐπιβολῆς, a quo vocáb. Bic vs aber- 
rarunt librarii noftri. 

Verf. 4. τὸν viov τοῦ "AvvíBov. τὸν υἱὸν τὸν ᾿Αὐνήβου Verf. 4. 
Flor. minus bene hoc quidem loco. 

Verf. 6. τῶν ἐχπηδησάντων. Laboranti loco füccurri Verf. & 
poffe Scaliger putavit, αὐτῶν pro r&v legendo. Sup- 
plendum verbum παραγενομένων, ἐπανολϑόντων, aut πραῦ- 
gueyvivruv füfpicatus eft nkrsKivs. Forfan ad ἐχπηϑθησάν- 
τῶν exciderunt etiam verba πρὸς τοὺς Ῥωμαίους, aut εἰς 
v0 τῶν Ῥωμαίων στρατόπεδον, unde ctiam, ex mox recur- 

R5 rente 


Ι................... 
Verf. 6. 
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rente eadem przepofitione πρὸς vel eic, adparet omiffionis 
ratio. bid. πρὸς τὰ ταίχη revocavi ex edit. 1. cum qua 
faciunt Bav. Vat. Flor. εἰς τὰ τείχη ex Aug. expreffit 
Hervag. & feqq. edd. Sic & Reg. A. bid. ἀκούειν re&e 
editum ex Bav. ἀκούσειν Vat. Aug. Reg. A. & Suidas in 


᾿ Οὐχὶ οἷον. Sed in Aug, (übícripto pun&to ut füfpeCta nota- 


Verf. 8. 


tur litera c, 
Verf. 8. ᾿Ακραγαντίνοις correxi cum Bav. Vat, Flor. & 
Vráno. Vulgo ᾿Ακραγαντίνους edebatur cum Aug..& Reg. 


A.B. C. nam & ita (cafu - ne nefcio, an confilio,) in edit. r. 
erat. 


C.XLIV, ^ CAPVT XLIV. 


Verf. 1, 


Perf. τ. τοῖς ἁρμόζουσι λόγοις τῆς πράξεως. τῇ πράξει 
voluerunt Vríinus & Scaliger. τος πράξεσι Voffius. Α΄ 
fane cum dativo ca(u aliás, aut. cum πρὸς, fequente accufa- 


tivo, conftruitur illud participium. At nil tamen magno- 


pere impedit, quo minus (quemadmodum cognate figni- 
ficationis nomina, velut ἄξιος & alia fimilia) cum genitivo 
etiam conftruatur. Itaque cum h. l. τοῖς ἁρμόζφουσι λόγοις 
in dativo cafu fit pofitum, nomen re&tum ab ἁρμόφουσι po- 
nitur in genitivo, variationis caufa, & ne oriatur conftru- 
ionis confufio, Sic, c«m verbum ὑπακούω plerumque 
quidem genitivum regat, fed poffit tamen etiam dativum 


, Aegere, .conítruitur cum hoc tertio cafü apud. Xenoph. 


Cyrop, VIIT. 7, 16. μηδὲ 3&r7oy μηδεὶς σοῦ τούτῳ ὑπακουέτω, 
ad vitandum concurfüm genitivorum, ut perfpecte ibi mo- 


puit Zeunius. 

1014. τριήραρχος δὲ καὶ Φίλος ᾿Ατάρβου πρῶτος. Satis-ne 
fana hec fint, dubitare licet, Adherbalis nulla adhuc faa 
mentio eft; quem Drepanis przefeCtum fuiffe, infra docet 
Polybius, cap. 46. Tum Φίλος πρῶτος fufpe&tum eft: 
quafi vero adeo memorabilis vir effet Adherbal, ut adti- 


meat fcire, principem vel primum ejus amicum fuiffe Han- 


nibalem hunc. Quod autem precedit τριήραρχος, haud 
fatis adparet, utrum per fe ftet, ut dicatur fuiffe trierarchus 
Punice 


“--φῳ πῶς... το 
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— 
Punicz clafís, (quemadmodum Cafíaub. interpretatus eft, verf 1, 
driremium prafe&um, | Adherbali/que amicum pracipuum, 


qui clafi huic przerat;) an fimul cum vocab. Φίλος ad 
"ArpBov fit referendum, ficut nos expofuimus, ut intel: 


. ligatur £rierarchum 4dherbalis fuiffe, id eft, huic adjun- 


&um & imperio ejus fübordinatum. Pro πρῶτος autem 
videndum puto, ne πρῶτον fit legendum, ut primum 
hunc Haunibalem dicat mif/um a Panis Lilybaeum ; deinde 
vero, & (zepius quidem, alium Hannibalem, cognomine 
Rhodium; de quo vide cap. 46. 

dbid. καταμελῇῆσαι. Sic h.l editi & fcripti libri 
omnes. At, quamquam probum per fe verbum eft x«r- 
μελέϊν, negligere; (conf. Sophocl. Ajac. 45. & 912. edit. 
Brunck. & Henr. Steph. Thef. hoc verbo;) tamen vix du- 
bito, quin xxTxgpsAÀZca, cunElari, & hoc loco & alibi 
paflim apud Polybium pro ifto verbo fit reponendum, 


. Frequentiffime literas.fimplices pro duplicibus, & przci- 


pue À pro ZA, vonere librarios noftros, jam fzepius monui. 
Tum vero I. 49, 10. ubi rurfus vulgo omnes fcribunt xx- 


ταμελήσωσι, & ubi pariter verbum iftud opponitur verbo 


τολμήσωσι, quemadmodum ἢ. l. μὴ καταμελῆσαι opponitur 
phrafi χρήσασθαι σὺν καιρῷ τῇ τόλμῃ, ibi idem verbum 


mox verfu fequenti exponitur per μὴ μέλειν, ut intelli. 


gendum videatur, κατ jcws; utique fuiffe fcriben- 
dum. Sic autem IV. 26, 8. μὴ xarxuéA.ev recte dant 


1 omnes, Et V. 7. 4. μὴ παριέναι τὸν καιρὸν, μηδὲ καταμέλ- 
Àew. Ruríus IV. 30, 2. ubi edit. 1. & 2. ex Bay. dederant 


καταμέλουσιν, merito Cafaubonus xarxuéJ.ovci correxit, 
quod ipfum przferunt Vat, Flor. Aug. Reg. A. ὑπερτιϑε- 
μένοις καὶ καταμέζλουσι, καὶ καϑόλου δεθιόσι τὸν πόλεμον. 
Sic rurfus, confentientibus libris, XXI. 10, 1. παριεὶς τοὺς 
aleupode καὶ καταμέξλων. Atque eodem modo I. 6o, 8. ubi 


. vulgo legitur, ἐὰν dà τηρῶν εὐδίαν xa] παταμελῶν ὅδε. uti- 


que (monente pariter Erneftio in Lexico Polyb.) καταμέλ- 
λων fucrit refcribendum: /i celi ferenitatem | ex/peGando 
cun'andoque committeret, ut trajicerent hoftes &c. 'At- 

R 4 |^. «que 


Verf, 1. 


Verf. 2. 


Verf. 4. 


Cap. XLV. 


Verf. 4. 
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que, ficut in his peccatum eft, fic & pro fimplici verbo 
μέϑλειν dat perperam μέλει» codex Bav. III. 60, 13. & pro 
ἀμεβλιήτως, quod emendationi debetur Cafauboni, IV. 71, 
10. mendofe codices ἀμελήτως dabant. Viciffim III. 44, 12. 
perperam libri omnes ὡς αὐτῷ μελόντων, pro μελόντων, 
quod ex certa conjectura reftituit Cafaubonis.  Aliorüm 
auctorum quod adtinet loca, ubi nefcio an eadem verba, : 
κπαταμέλῳ ὃς καταμελέω, inter fe confufa fint, (v.c. apud 
Diodorum in Excerpt, Valef. T. Il. p. 574. edit. Weffel. τοὺς 
δυνάμεις ὑστερούσας, καὶ τοὺς Αἰτωλοὺς καταμελοῦντας καὶ 
προφάσεις ἀεὶ ποριζομένους) de his alii viderint. 

Perf, 2. ἐν vdig καλουμέναις Αἰγούσαις. Sic poft 
Hervagium cum Aug. & Reg. A. B. vulgo editur. Αἰὐγούσ: 
σαῖς edit. 1. Bav. Vat. Flor. Reg. C. Infra, cap. 60, 4. 
ἔπλευσεν πρὸς τὴν Αἴγουσαν νῆσον, τὴν πρὸ τοῦ Λιλυβαίου. 
Conf, Steph. Byz. hac voce. 2degu/a vel Zfegu//a, una ex 
tribus Zegatibus, quas vocant Latini fcriptores. Ab hac, 
quze notior eft ceteris, omnes conjunCtim Αἰὐγούσας h. 1. 
vocat Polybius; eadem fere ratione, qua (fecundum: qui- 
dem vulgatam & confentientem codicum le&ionem) Aeo. 
lias infulas ab earum praecipua τὰς Διπαραίας νήσους dixit 
T. 25, 4. & τὰς Λιπάρας XXXIV. 11, 19. 

^ Ferf. 3. λαβὼν δ᾽ οὔριον &c. Laudat Suidas in Οὔριος. 
Ibid. κατουρώσας. πατουρίσας Suid. quod perinde e(t, quam- 
quam Tragicorum proprium hoc verbum dicit Euftathius, 
ut monuit Henr. Stephanus in Thef. Linguse Grzecse. 

Verf. 4. τὸν ἔΐσπλου tenui, editum ex Bav. & fic nota- 
tur in ora Vat.' Idem vocab. in contextu habet Flor. 
ἐπίπλουν Vat. in contextu, Aug. Reg. A. 


CAPVT. XLV. 


Verf. ἃ. ὠἀπεραίοις perfpe&e correxit Gronovius, 
ficco tamen pede hunc locum in Notis tranfiens. Id in 
ἀκεραίαις perperam mutavit Erneftus, non cogitans, gene- 
ris communis effe hoc nomen cum aliis polyfyllabis & com- 
pofitis, tin e; definentibus. conf. ΠῚ, 70,0. — bid. ἐπίϑεσιν 

τοις 


/ vatum eft. conf. ad T. 11, 1. 

| Verf. 3. τοῖς κατ᾽ ἰδίαν ἀνδραγαϑήσασι. Bcne habet in. 
᾿ς definitum primum, ubi conditionalis eft fermo: β qui for- 
titer pugnavifjent.. conf. IIT. 71, 10. X. τι, 6. 

F'erf. 5. τοὺς ἁρμόζοντας πρὸς τὴν ἐπίϑεσιν ἑκάστοις τό- 
ποῦς. Perperam τόποις invexerat Hervag. ex Aug. cum 
quo faeit Reg. A. quod nefcio quo modo probare potuerit 
Ca(aub. Veram fcripturam revocavi ex edit. 1, & Bav. 
Vat. Flor. monente etiam Gronovio in Notis msstis, qui 
provocavit ad V. 4, 6. & ad XVIII. 5, 2. 

Verf. 8. πάντων à ἐν Bpxxéi.  ConjunCtionem, vulgo 
mif. errore operarum Obfopoei , reftitui ex msstis, 

— erf. 9. ὅσῳ, intellige μᾶδλον, quo magis, vel fim. 
ο΄ pliciter, quandoquidem. cf. 11. 30, 3. Plura exempla colle- 
-.. git Dukerus ad Thucyd. Vl. g9. — — lbid. dc ἂν ἐκ τοσού-. 
^ σοὺ δός, Recitavit ifta verba Suidas in Κατὰ ζυγόν. & in- 
ο΄ ferpretationem addit hanc: ζυγὸς γὰρ τὸ ἐκ παρεστηκότων 
I ἀλλήλοις πλῆϑος, id eft, ζυγὸς dicitur feries militum, quo- 
rum alter juxta alterum fiat. 

* Perf. εἰ. ἐπὶ τῷ τρέψαϑαι, & ἐπὶ τῷ μὴ προέσθαι. 
ο΄ Wtrobiqde ἐπὶ τὸ dat Aug. Nil refert. Sed idem tamen 


cum] reliquis paulo ante confentit in ἐπ᾿ αὐτῷ τούτῳ Tag. 


ἀμφ. ταχϑέντες. Apud Xenoph. Cyrop. L 4, 24. cft οἱ ἐπὶ 
τοῦτο ταχϑέντες. — Ibid. ifa τούτοις τολμῶντες. — ,,Aut 
poft τολμῶντες, aut poft προϑυμίαν, deeft ὥστε.“ REIS- 
κιν8. 

Verf. 1a. δα, tadam, tadas ex picea arbore. Col. 
le&ivum nomen eft ézc, de quo dixi ad Appiani Hift. Punic. 
cap. 125. Sie apud Xenoph. Cyrop. VIL. 5, 23. ἡμᾶς à 
αὖ πολλὴν μὲν dgdx ἔχομεν. Eodem modo latinum feda. 
Caefar Civ. IT. 11. eupas teda ac pice refertas accendunt. 
Ibid. στυππᾶον re&e editum a Cafaub, Sic Dav. & Reg.C. 
στυπᾶιον ed, 1.2. Aug. Reg. A.B. — Zbid. évéBaURov. dvé- 
Bav Flor, 


R 5 Verf. 
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Verf. 3. 


Verf. 5. 


Verf. g. 


Verf. 9. 


Verf. στ. 


Verf. 12, 


—À—À—M9P 


Verf. 13. 


Cap. XLVI. 


Verf. I. 
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Verf. 13. σαλπισταῖς. Sic primus edidit Hervag. ex 
Aug. cum quo facit Reg. A. puto etiam Vat. & Flor.e 
quibus nulla varietas enotata. Ac patitur quidem fortaffe 
eam vocabuli formam analogia; fed utique σωλπιγπκταῖς, 
pretulerim. σαλπικταῖς h. 1. edit. 1. & Reg.B. C. cum Bav. 
qüa forma vocabuli & apud alios fcriptores paffim ufos li- 
brarios memini, five ex incuria, five ex prava dialecto, 
omiífa litera y ante x. Sic ante £ eamdem literam omi- 
ferunt in Mjwy£, cap. 39, 2. 


CAPVT XLVL 


Verf.1. rà Apém aye. Sic conftanter Vat. Flor. Aug. 
Reg.A. Nec aliam formam agnofcit Stephanus Byz. Con- 
tra, τὸ Δρέπανον ἢ. 1]. & fzepius deinde Bav. & hinc editi 
& Reg.B.C. Sed iidem rurfus haud raro in plurali nu- 
mero efferunt id nomen. conf. füpra, cap. 41, 6. Itaque 
pluralem femper tenendum cenfüi. Ceterum de hujus op- 
pidi nomine vide Cluverum Sicil. Antiq. p. 235fqq. lllud 
adjiciam, apud veteres Polybii interpretes, Zfretinum ὃς Pe- 
rotium, conftanter Drspanum fingulari numero uipunt, 
Apud Diodorum Siculum varia eft fcriptura: uno loco τὸ 
Δρέπανον, in Excerpt. ex lib. XXIIL cap. 9. p. 503. edit. 
Wefífel. deinde vero r£ δρέπανα ibid. cap. 14. p. 505. ὃς 
Excerpt. ex lib. XXIV. cap. 2. p. 509. Sed, füperiori illo 
loco non tam ipfum oppidum, quam regionem, nempe 
peninfülam illam, in'qua conditum oppidum eft, τὸ Δρέ- 


| TEYOV adpellari; perfpe&e monuit Cluverus l. c. pag. 236. 


Atque ita forte intelligendus Ptolemaeus fuerit, cum ibi 
locorum Δρέπανον notavit. Vide tamen Polyb. T. 50, to. 

Ibid. ᾿Ατάρβαν. ᾿Ατάρβανον edit. τ. & Reg. B. C. con- 
tra veterum codicum omnium confenfum. conf. cap. 44, I. 
49. 4. 50, 6. &c. bid. τὸν Καρχηδονίων στρατηγόν. Sic 
cum Hervagio ediderunt omnes, poftquam mendofe in ed. 
1. füerat τὸ τῶν Καρχηδ. Reftitutum velim ex veterum 
eodicum confenfu τὸν τῶν Kapx. στρατ. 


Verf. 
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— «c F'erf a: Quod in edit. Erneft. abeft articulus τὴν ad εὖ- 
| καιρίαν, id proprius illi editioni error eft, operarum culpze 
ον tribuendus. bid. μεγάλην ἐποιοῦντο σπουδήν. Articulum 
ο΄ τὴν ad σπουδὴν invexerat Hervag. ex Aug. cum Reg. A. 
"Delevi eum Bav. Vat. Flor. 

Verf. 4. Verbum παραφυλάτεαθαι non videtur folicitan- 
Qum. Cavendum erat Romanis, ne intraret quifquam; 
nam ipforum res agebatur. Atqui παραφυλάτ)εαϑαι, in 
medio genere, cavere denotat. bid. ᾿Αννίβας ἐπικαλού.- 
μενος Ῥόδιος. Cafaubonus: vir, cui nomen Hannibali erat, 
genere Rhodius. . Immo, Fannibal, cognomine Rhodius ; 
t perfpecte monuerunt Gronov. & Reifkius. Sicut Ma. 
;gonem aliquem Samnitem cognominatum legimus IX. 25, 
(44 ἃ alium Bruttium XXXVI. 3,1. fic Hannibal hic cogno- 
E men Ahodii habuit, five, quod Rhodi natus fuerit, ut fufpi- 
τ΄ ,catus eft Reifkius, patre puta Peeno; five, quod diu in ea 
1 


"infula fuiflet verfatus, aut multum, ei cum Rhodiis com- 
-ercium intercederet. Poterat interferi articulus ὅν fed 
“ὅς abeffe poteft: fic:XVIL 10, 8. Ἄπαιον Κλαύδιον ἐπικα- 
mf Νέρωνα, 
(0 s εν, 6. τετάρτην ὥραν. Mendofe τετάρτην ἡμέραν Aug. 
“ Vat. Reg. A. fed in duobus pofterioribus fuperícriptum 
ο΄ ὥραν. Vtrumque fufpicari poffis pravae librariorum fedu- 
: litati deberi. 
x Verf. 1. ἐγένετο Aug. Reg. A. fed in hoc fuperfcriptum 
:dylvero, quod vulgo editum erat ex Bav. 
Verf. 9. Delenda eft diflin&io poft δυνατὸν, quz fen- 
tentiam turbat, & nefcio quo modo huc irrepfit. bid. 
ἑπτερωκυῖα!. Intellige ἑαυτὰς, cum Reifkio, aut τοὺς 
ταρσούς. Sane paffiva aut reciproca quadam notione h. 1. 
intelligendum illud participium : νῆες ἐπτερωκυῖα!, faves, 
-que remis. fublatis in. procin&u funt, ut ait Erneftus in 
- Lexico Polyb. . Mox (verf. 11.) a&ive πτερώσας τὴν ναῦν. 
Quo pertinet (ut monuit idem gawEsT vs ibid.) glofía He- 
fychii πτεροῦ" ἐξαίρει. , Nempe πτεροῦν (ait) fcil. τὴν ναῦν 
dicitur Ὁ» cum jubet adtollere remos, h. e. cum vult 
| naves 


— 
Verf, 2. 


Verf. 4. 


Verf. 6. 


Verf. 7. 


Verf, 9. 


——À 
Verf. 9. 


Verf. 10. 


Verf. 1T, 


Cap. 
XLVII. 
Verf. 1. 
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naves TÀé, idque Grzcis eft ἐξαίρειν.’ — — Luculentus 
eft in eamdem fententiam Plutarchi locüs, in vita Antonii, 
Tom. V. p. 210. edit, Reifk.) τοὺς ταρσοὺς τῶν νεῶν éye- 
exc καὶ πτερώσας. Scilicet πτερὰ funt remi apud Po&tam, 
Odyff. Λ΄. 124. NV'. 272, vel palme remorum, oi ταρσοὶ 
τῶν κωπῶν, ut exponit Pollux in Onomaft. T. go. 

Verf. Vo. τὴν ἀναγωγήν. τὴν ἀγωγὴν ed. 1.2. Reg.B. C. 
invitis vetuftis codicibus. Verum reftituit Cafaub. & ad. 
notaverat jam Scaliger. Verba autem ifta Hervagius cum 
Aug. pofuit ante ἐκ τοῦ προφανοῦς, Gr fic feqq. editiones, 
Przetuli ftru&turam verborum, in, quam cum edit. 1. con- 
fentiunt Bav. Vat. Flor. Reg. A. B.C. — 7614. κατανέστη. 
κατενέστη edit. 1. 2. Reg. B. C. contra veterum codicum 
fidem, Eft autem x«ruvíerad)o] τινος, ut monuit Reifkius, 
idem quod ἀνίσταωϑαι κατά τινος. conf. v. 12, 

Verf. Vt. προπλεύσας recepi ex Vat, Aug. Reg. A. Men- 
dofe προσπλεύσας edit. 1.2. & Reg. B. ex Bav. περιπλεύσας 
Flor. fed fuper veg) fcriptum προ. Hinc περιπροπλεύσας 
Reg.C. (& fic videtur effe in altero Flor. qui eft in Biblioth. 
Laurent.) quod nefcio quo paéto adoptare potuerit Cafaub. 
quem fecuti funt ceteri editores. bid. πτερώσας τὴν ναῦν. 
Vide ad verf, 9. 


CARVT XLVIL 


Verf. 1. συνεβάλετο. συνεβάλετο Flor. bid.mpoc τὴν 
τόλμαν αὑτῷ. Sic Aug. Reg. A. quod probavit Gronovius 
in Notis msstis & Reifkius: & fic etiam notatum in ora 
libri Voffiani. conf. III. 2, 6. II. 13, 1. Vulge αὐτοῦ ex 
Bav. 

Ibid. διὰ τῶν βραχέων. διὰ τῶν m po βραχέων edit. 1.2. 
cum Bav. Vat. Flor, Aug. Reg. A. quod probavit GRoNo- 
vivs in Notis editis, dicens: Conftrue, dii βραχέων 
τῶν πρὸ, quod eft προκειμένων» ex ratione Graeco£um ar- 
ticulo cum przpofitione conjmn&to. Sic ef νῦν opponun- 
tur παλαιοῖς." — Praepofitionem delevit Cafaubonus cum 
Reg. B. C; monente etiam Vrfino. Acute kxrskrvs fufpi-: 

catus 
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- . «atus eft, iniquo loco pofitam prepofitionem non plane 
3 expungendam fuife, fed tranflocandam, & cum verbo 
— σεσημειῶαθαι conjungendam, ut legeretur gc cau tid. 
ΕἸ mg Jibi ante notaffe. 
ο΄ Ferf.a. ὑπεράρας. Mendofe ὑπᾷρας edit. τ. Ibid. ἐπει- Verf. ς, 
δάν. — In ἐπειδὰν eft vitium, aut locus non eft inte 
ger^ mkiskrvs. — Nempe non folum cum indicativo 
ἐλάμβανε nullo modo conftrui poteft particula ἐπειδεν, ve- 
rum etiam, fi poffet, defideraretur apodofis. Leviffima 
certiffimaque emendandi ratio videtur, quam Scaliger 
adhibuit, ἔπειτα (cribens. 
Ibid. ἐπιπροϑεῖν ἅπασι, Sic corrigendum putavi. 
Quod ex Bav. vulgo edebatur, ἐπίπροθεν εἶναι πᾶσι» 
(quod & reprzefentant recentiores Regii codd. B.C.) pla- 
nam quidem & commodam rationem babet, quod ad duo 
priora verba adtinet; fed dativus cafus πᾶσι cum ἐπίπρο- 
“θεν ftare non poífe videtur. Quacumque notione ufurpe- 
tur ifta przepofitio, conftanter cum genitivo cafu jungitur, 
ut XXIII. 8,7. XXVIIL?7, 12. & in exemplis, quz ex aliis 
fcriptoribus protulit Henr. Stephanus in Thef. Sed in da- 
tivum h.l. confentiunt libri omnes: in przcedenti vero 
. verbo manifefte corrupti funt reliqui codices, ita tamen, 
ut veri veftigium haud obfcurum füperfit. Aug. & Reg. A. 
dant érirgídeciy &r&c:, & ignorant prorfus verbum ἄνα,» 
quz fcriptura Boeclerum jam in füfpicionem adduxit, fcri- 
bi debuiffe ἐπιπροϑῶν ἅπασι. Ex Vaticano codice fic re- 


— 


DETTA ὦ φὰς εὐ απ... RR 
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éivaj 
fert Spallettus: ddéghdio πᾶσι, aitque: In codice τὸ 
τ ναι corruptum, & fuperadditum νἱ ταν.“ Puto corruptae 
 terminationi ϑέσι fuperícriptum efle veram termirationem 
—  é», & deinde adjeCtam literam « ad fequens vocabulum 
ο΄ πᾶσι referendam, Similiterque fcriptum fuiffe videtur in 
exemplari, quo ufus eft librarius codicis Davarici, unde ille 
ex ingenio Zx/zgodey &va vc: exfculpfit. Ex Flor. nihil 
.. adnotavit Gronovius, five, quod in illo codice eodem modo 
- legitur, ut in Bav. five, quod hie locus Gronovii effugerit 
dili 


com RE ς, 


"vef. 2. 
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, diligentiam, ^ Verbum ἐπιπροοθέϊν, quamquam  fibrariis 
fortaffe non fatis notum, tamen & per fe probatum eft, & 
aptiffimum huic loco, & cum dativo catu femper jungi fo- 
litum, ut adparet ex complurium fcriptorum locis, quze 
ab H. Steph. in Thef. congefta funt, quibus alia nonnulla 
Reifkius adjecit. Verbum ἐπιπροαϑέϊ commode Suidas in- 
terpretatur ἐπισκιάςζει, ἐκ τῶν ἔμπροοϑεν ὑπερανέχει» id eft, 

ob/curat, a parie anteriore obfiat. ΑὉ eodem derivatur 
nomen ἐπιπρύθθησις, quo utitur nofter IIT. 71, 3. His de- 
mum fcriptis, in unum locum incidi, quem etiam Reifkius 
citavit, ubi pronomen ἐπίπροαϑεν videri poteft cum dativo 
cafü conftru&um, fcil. apud Clementem Alexandr. Stro- 
matum lib. V. p. m. 427. (Sylburg. Lugd. Batav. 1616.) 
γνόφος δὲ ὡς ἀληθῶς, ἡ τῶν πολλῶν ἀπιστία τε καὶ ἄγνοια 
τῇ αὐγῇ τῆς ἀληϑείας ἐπίπροωϑε Φέρεται, id eft, caligo au- 
tem revera , nempe multorum incredulitas 85 ignoratio ob- 
jicitur fplendori veritatis. Sed, verum fi quzerimus, fors 
taffe dativum illum cafüm non tam ab ipfa per. fe przepo- 
fitione éxírpods, quam a tota phrafi & veluti a verbo 
compofito, ἐπίπροοϑε Φέρεται. reCtum videbimus. 

Jbid. Verbum πλέουσι, quod ad complendam fenten- 
tiam neceffarium videtur, przeter codicem Bav. agnovit 
etiam Vríini liber, Ad οὐρίας notum eft intelligi, nomen 
“πνοῆς " 
Verf. 3. Deleuda eft diftinRiio poft πλείους» quoniam 
| iR hoc nomen cüm fequenti τῶν εἰδότων. 

Ferf. 4. μη ἔν. μη δὲν Flor. Sed in alteram illam 
formam fzepe confentiunt codices, a qua haud raro temete 
difceflerunt editores. bid. διπτούμενον. Sic Vat.Flor. 
Aug. Reg. A. Et fic omnes cap. 48, 8. & fzepe aliás.. Vul. 
50 ἢ.1. ῥιπτόμενον εχ Bàv..— : 

Ferf. 6. πληρώματι adc adim: mgl Citavit "m 
--Suldàs i in Πληρώματα. 

Ferf. 7. ϑεωρῶν δ᾽ ἐκ καταβολῆς αὐτῷ τὴν τετρήρη 
συνεξορμήσασαν.. De formula ἐκ καταβολῆς, poft ea, quae 
in Emendationibus & Obferwy, in Suidam pag. 67. feqq. * 

fcripfe. 
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-. fcripferam, fupra dixi.ad 1. 36, 8. Quaenam autem hoc EM 
—— locoejufdem dictionis vis fit, aut quae omnino totius hujus 
. loci fententia, mihi non liquere, ultro profiteor. casav- 

J' goNvs: Qui, animadver o quadriremem ad omnes motus 
.. fum navis fubinde pariter fe movifje, nave agnita pertur- 
᾿ς &atus efl. Qua interpretatione quid fpe&arit aut quid fe. 
cutus.fit vir do&tus, non magis equidem video, quam 
Reifkius fe videre profeffus εἴ, GRoNovivs ad oram 
exempli fuze editionis hanc interpretationem  adfcripüit: 
videns autem ex navis /Iru&'ura, (vel inferiori parte, f. ca- 
. rina) quadriremem eam fecum iter feciffe, mempe ex Car- 
᾿ς fhagime. Quid fpeCtarit, fatis adparet ex eis, quae dita 
funt ad 1. 36,8. fed nemini facile bzec ratio probabitur. Fuit, 
quurh ad eamdem vocabuli καταβολὴ notionem refpiciens, 
talem hujus loci fententiam effe fufpicarer: quum videret 
quadriremem illam, qua fimul cum ipfo primum e flatumi- 
sibus exierat; id eft, quze una cum ipfius navi zedificata 
fuerat, & una cum ipfo primum Carthagine erat profecta, 
REISKIVS, monens, ἐκ καταβολῆς Grecis dici pro flatim 

ab initio, inde ab ipfa origne, ab ipfo fundamento, de in-- 
tegro: ,idetur, ait, hzec fententia effe: videns Hanni- 
—  balille, Rhodius cognominatus , illam navem fe in curfum 
— - dediffe tum primum, cum fe vidiffet e portu Lilybetano 
egredientem , cum antea immota flaret.^ — — Adfinis quo- 
dammodo huic, fed diverfa nonnihil notio animo meo ob- 
—. vwerfabatür, cum verfionem latinam grzcis, de quibus 
—  quarimus, fübjicerem, & verba £x xarxJoA7c,per advet- 
᾿ς bium rur/us exprimere tentarem, hoc modo: con/picatus 
'quadriremem illam , qua fimul cum ipfo rur/us excurre- 
rat ; ícil. poftquam in brevibus haeferat, aut poftquam jam 
diu Romani ne tentaverant quidem amplius ipfam perfequi, 
quoniam de eo attingendo defperaverant. Erneftus, in 
Lexico Polybiano, ἐκ καταβολῆς h. l. a principio interpre- 
tatus eft; nihil ceteroquin explicanda fententize, aut con- 
firmandse illius interpretationis cauffa adjiciens, nifi quod 
eum h, 1, contulit illum XXVI. 1, 9. quem fupra ad 1. 56, 8. 
com. 


Verf. "" 


γε, 8. 
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commemoravi, cujus tamen diverfa effe ratio videtur. De- 
nique videndum, an ἐκ καταβολῆς poflit ἢ. l. exponi inopi- 
nato impetu, fubito; de qua fignificatione dixi in Emendd. 
& Obfervv. in Suidam, p. 61-63. Optet doctior acutiorque 
Lector, aut meliora proferat. Mihi, omriibus circumfpe- 
€is, oborta fufpicio eft, hoc loco pariter, ut in illis duo- 
bus apud Suidam Fragmentis, de quibus ad I. 36, 8. dixi, 
pro ἐκ καταβολῆς fortafle ἐκ μετα βολῆς elle refcriben- 
dum; five hoc ad verba fequentia referas, ut dicat Poly- 
bius, quadriremem. Romanorum, fimul ac. Hannibal por- 
tum e[fet egrefJus , in eum effe converfam , eumque perfecue 
tam; live ad ipfum Hannibalem referre malis, hac fenter- 
tia: quum vero, convería navi, con[pexi[fet quadriremem, 
qua fimul cum ipfo (ad eum perfequendum) erat profeta. 
Familiariffima Polybio eft formula ἐκ μεταβολῆς, comver- 
fione fa&a , & perzeque de agmine, de ordinibus. pugnan- 
tium, de claffe, de fingulis hominibus, de fingulis navi- 
bus ufürpatur: videl. 19, 4. III. 69, 13. XI. 18, 4. 1. 50, 3. 
I, σι, 6. &c. Et facere hoc confueverat Hannibal ifte, ut, 
poftquam aliquantum effet e portu progreffus, non folum 
inhiberet. curfum, ἐπέστη, fed etiam provocaret hofles, 
προκαλούμενος τοὺς πολεμίους, & una navi univerfa clafft 
hoftium fefe opponeret , καταναστὸς μιᾷ νηὶ παντὸς τοῦ τῶν 
ἐναντίων στόλου, Y. 46, τι fq. quo fatis fignificatür, com- 
ver/a, navi infültare folitum hoftibus. . Ea ratione interpre- 
tandi hujus loci, in quo hzremus, ufüm video avir. 
XYLANDRVM, in germanica Polybii verfione, his verbis z 
Alis er fich nun umwendet , und fahe, dafi gemeldtes Schiff 
&upleich mit ihm heraus führ , und er das Schiff npe ift 
er erjchrocken. 

Verf. 8. τὸ μὲν οὖν πρῶτον &c.  Citavit Suidas in Kz- 
ταταχήσων. bid. δὲ τοῦ πληρώματος πατασκευῇ 
καταλαμβανόμενος. Ad hunc locum hzec monuit GRONO- 
vavs in Notis msstis: ,Perottus, praflantia militunm. 
Ms. Auguft. παρασκευῇ. Sed neutrum dico ufpiam ad res: 


animatas adjungi, & vel pofie locum habere, licet xir 


fuminus 
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gium non pro remigibus, fed pro inftrumentis, ad remigan: 
dum neceffariis, accipio. Paulo ante habuimus e νῆες ἐπτει: 
puxvis πρὸς tjv ἐμβολήν. Hec emendatio vitio quoque 
πολυλογίας Polybium abfolvit: quam enim inepte vulgo 
fequitur de epibatis & ἐκλογῇ d»dg3v!* z- lita Gronovii 
conje&tura, aut omnino ulla pars hujus adnotationis, jar 
ipfe non video quo pacto probari olim mihi potuerit. Di: 
xerat paulo ante Polybius, πληρώματι ἐπιλέκτῳ, feleffis 
fociis. navalibus inftru&lam à Romanis fuiffe hanc navem. 
Iam hujus πληρώματος κατασπευῇ deprehenditur Hannibal. 
Non eft autem unus hic locus, übi Vocab, πατασκεσὴ (quod 
hic editum ex Bav.) de hominibus ufuürpatum apud Poly: 
bium legituf; denotatque proprie in/fru&ionem , in/titutio- 
nem , praparatiohem , &, per metonymiam, habitum vel 
peritiam, quam quis ex inflitutione, ufu, exercitatione ad: 
quifivit, vide XI. 8, 1. XXIV; 7. 5. Eodemque fere mo: 
do vocabulum 4&pacwev), quod h.l. habent alii codi« 
ces, fzepe ufürpatum ab Epi&teto legimus, in Differtatio- 
nibus, ab Arriano confervatis, lib. 1, c. 2. p. 18. edit. Vpto: 
ti, 1. 6. p. 38; 39. ΠῚ. t1; p. $50; IV. 8. p: 643. &c. pro 
vi, folertia , habitu, vel modo , quo quis five a natura, five 
ab u/u atque arte inftru&us E? priparatus ef ad aliquid fa» 
tiendum. Eft igitur apud Polybium h. 1. ἡ τοῦ πληρώματος 
κατασκευὴ vel παρασκευὴ idem quod ἡ τοῦ πληρώματος ἕξις; 
T. $1, 4. Et hoc dicit fcriptor, remigum vi, arte €? peri- 
tia deprehenfam effe navem Hannibalis: nam πλήρωμα ge- 
neratim quidem omne genus /ociorum navalium fignificat, 
figillatim vero remiges; conf. I. 49. verf. 1.2 & 5. T. 51, 4s 
XVL 7,5. Itaque nulla prorfüs adparet ratio, cur foli: 
citetur hoc nomen: ut taceam, me per fe quidem fati$ 
commodum vocab. πτέρωμα h.l. videri, Neque vero és 
λυλογίαν, quam dicit Gronovius, (a qua quidefü cetero: 
quin non nimis alienus Polybius eft) ullarn equidem hig 

Polybii Hiftor. T. Κ΄. $ video, 


{ 


i Bios [Cafaubonus ] vertat praftantia remigi. Scribo vc, 
. igitur τοῦ πτερώματος. Retineo verfionem, fed τὸ remi: 


, 
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RHENUS HEC RN. ; 
π΄ video. Mam deprehenfum effe Hannibalem ait dexteritate 
remigum , pugna autem victum militis claffiarii virtute. 
Vef,9. — Verf. 9. καταπροτερούμενος τοῖς ἐπιβατικοῖς,, cut inft- 
| vior effet quod ad propugnatores adtinet. δὶς XVI. 19, 1. 
phalangem dicit καταπροτερουμένην ταῖς εὐχερείαις vel &U- 
χειρίαις, agilitate inferiorem  hoflibus.. Diodorus XVII. 
33. καταπροτερῆσαι τῶν Περσῶν, fuperare, vincere Per/as. 
τὰ ἐτιβατιιὰ (conf. x. 61. 4.) idem fonat, quod οἱ ἐπιβά- 
ται» ficut τὰ πεῴκα idem quod οἱ ἱ πεζοί. Sunt autem er 
: βέται γειὸρ, propugnatores navis, claffiarii milites. — Ibid, 
καὶ δια τὴν ἐκλογήν. — Aberat h.l. vulgo odio quam 
inferui cum Vat. & Flor. 
Verf. 30. ΖΡ 10. εἰς τὸ Λιλύβαιον. Defideratur ertic, τὸ in 
edit. 1. ὅς Reg. B. C. invitis antiquis msstis. 


ἜΝ i CAPVT XLVIII. | 
Verf. 4. Verf. 2. γίγνεται τις ἀνέμου στάσις &c.. Duobus modis . 


στάσιν ἀνέμου dici reperimus. Vno modo, quo στάσις 
opponitur κινήσει, adeoque quietem denotat; eodem modo, 

. qüo Latinorüm flatus opponitur quieti. τὰ fit, ut edes 
ἀνέμου fit trauquilitas acris, ceffatio venti: quamin fenten- 
tiam plura exempla Henr. Stephanus in Thef. collegit. 
Altero modo, quo στάσις, flatus, idem eft ac conftitutio, 
gofitio, conditio, Sic. ἀέρος στάσις eft aris conflitutio ac. 
temperies, ut ex Hippocrate idem Stephanus docet. Eo- 
demque modo ἀνέμου στάσις, venti conflitutio, venti fta- 
tio vel po/itio five direR'io, Sic in proverbio erat, ut ait 
Polybius IX. 25, 3. οἱ ἐπιχώριοι τὰς τῶν ἀνέμων στάσειξ 
κάλλιστα γιγνώσκουσι, indigena ventorum flationes optime 
mo/cunt. Pari ratione V..5, 3. legimus, τῶν ἐτησίων ἤδη 
στάσιν ἐχόντων, quum jam etefie fuam flationem cepiTent,. 
id eít, quum jam flarent etefim, lam vero hoc loco, in 
quo nunc verfamur, Henr. Stephanus, Suidam fecutus, 
(qui, citans ifta Polybii verba in vocab. Exc» ,. ufürpari ᾿ 
nunc nomen ait ἐπὶ πνοῆς βιαίου ἀνέμου, de vehemerttis 


—— tertia quadam notione, a duabus füperioribus 
! 
; diyer- 


* 


CUAL CUN Aq DT TEN PREIS. - 
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aun 
diverfa, στάσιν ἀνέμου dici fufpicatus eft, fcil. ea notione, vec & ᾿ 


qua στάσις vulgo /editionem fignificat. Quod tamen nihil 
.eít ftatuere: nam, quum difertis verbis adjiciat Po- 
lybius, iftam ἀνέμου στάσιν mágnam habwif/e violentiam 
atque impetum , non neceíle eít, ut violentize & impetus 
notionem ipfi vocabulo στάσις per fe etiam irieffe dicamus; 


.. Sed erit hoc pariter loco ἀνέμου στάσις, pet fe, genera: 


"tim intelligenda venti flatio ac pofitio, venti direBtio, fcili: 
cet ventus flans ab urbe renis machinas & munimenta 
Romanorum. 

Ibid. τὰς τῶν κηχνημάτων πρόσαγωγὸς ρων 
fulcra quibus agebantur interpretatus elt CASA v ον ν 8» 
in eamdemque fententiam. En NESTVS in Lexico Poly: 
biano: προσαγωγαὶ τῶν μηχανημάτων, ait, fant face, 
uf poft dicuntur, in turribus, foiz /ubjPR, unde modus - 


—. loquendi maxime ductus eft.* — — Mihi non fatis liquet: 


ac pteon videtur, εἰς αὐτὰς τὰς qu μηχανημάτιον pe) 
ἡωγὰς idetu fere efle, ac εἰς αὐτὰ τὰ μηχανήματα προσαγό: 
μενα, ut dicat, magna violentia atque impetu ventum ir- 
ruiffe in ipfas machinas, qud admovebantur ; re&e ex ad: 
verfo in eam ip/am partem incubuijje ventum; a qua machi. - 
na admovibantur, 

Ivid. ὥστε καὶ τὰς στοὰς διασαλεύδιν, καὶ τοὺς ον 
ϑόυς τούτων πύργους βαστάζειν. Poft hzec verba ponendum 
erat majoris diftin&lionis fignum , pto qno perperam operae 
noítrzi minimum pofuere iricifum. ced porticus inter« 
pretatus eft Cafaubonus, non male; fcilicet eadem no: 
tione, qua a Ca&e(are Bell. Civ. IL. 2; quas ftatim. vineas 
dixerat, mox porticus nominata$ videmus, Nempe. iü 
operibus, ad oppugnationem urbium pertinentibus στοῦ; 
five porticus, dicitur longior feries vinearum, unüm ín or- 
dinem juncta, quémadmodum Lipfius moriuit, (Pollorcet: 
lib. 1. Dial, 7.] Caefaris vérba modo laudata cum eis con- 
ferens, quie Vegetius habet de Re Milit. lib. IV. cap. 1$; 
Confer Polyb. IX. 41. & XXII. (1. ubi, quam crea». Poly, 
bius dixit, Livius XXXVIII. 7. opas vinci$ contettuni dicit; - 

$a Adde 


" 
Verf, 2, 


Verf. 3. 


Nerf. 5. 


Verf. 6. 
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Adde Fragm. grammat. CI. Quod autem hoc loco tur. 
res dicuntur ante porticus flare, nil impedit, quo minus 
alibi (ut XXII. 11.) porticus vel vinez anteriores funt tur- 
ribus: utrzeque mobiles erant, turres & vineze; ni mpos- 
κειμένους, adjacentes fcribendum füfpicemur. Pro διασα- 
λεύειν eft fimplex σαλεύειν apud Suidam in Στάσις. Pro 
βαστάζειν Bav. in textu βασανίζειν habet, ex gloffa, quae 
nullo modo hujus erat loci: fed vera lectio in margine ad- 
fcripta ab eadem manu. Hinc utramque le&ionem eodem 
modo exhibent edit. 1. & 2. 

Verf. 3. Quod pro ἐπιτηδειότητα eft ἐπιτηδοιοτάτην i in 
edit. 1. id factum ex perperam accepto fcripturze compen- 
dio in fine vocis, in quo fzepius erravit Obfopeeus. — Zbid. 
διαφϑοράν. διαφορὰν mendofe edit. 1. 2. & Aug. Reg. A. 
Verum reftituit Cafaub. in quod confentiunt ceteri codi. 
ces. conf. verf. 8. 

"Ff. s. ᾧυσώσης correxi ex Vat, Flor, Aug. Reg. A. 
Vulgo φυσσώσης edebatur exBav. Eodem modo verf. g. pro 
vulgato ἐξεφυσσᾶτο reftitui ἐξεφυσᾶτο ex eifdem codicibus. 
lbid. xa] αὐτῶν τῶν. Forfan καὶ αὐτὰς τὰς -- βάσεις, ut 


fupra νοῦ, 2. αὐτὰς τὰς προσαγωγάς. lbid. Tria verba dia- 


σαλευδύσης τὰς βάσεις, in Vat. intra lineas adfcripta, in 
Aug. & Reg. A. prorfus defiderantur. βάσεις & h.l. & 
verf. 9. non tam roías, maxime turrium & machinarum 
cum Ernefto, (conf. ad verf. 2.) quam omnino ba/es & fun- 
damenta expofüerim, ἐσχάρια vocat. IX. 41, 4. 

.. F'rf. 6. τοῖς βοηϑοῦσι. Quod πτοηϑοῦσι habet editio 
Caíaub. id operarum errori debetur, quem corrigere julfit 
ipfe Cafaub. & corrrexerunt pofteriores editores. bid. 
FLY E Τῆς πολυπλ, Sic ed. 1. & codd. omnes, pariterque 
Suidas, qui locum hunc laudavit in Φεψάλυξ. Particulam 
δὲ, per errorem in edit. 2. omifíam, praeterierunt etiam 
fequentes editores. Cafaubonus quidem poft πολυπληϑίας 
infüerat δὲ, fed delere rurfus juílit in Corrigendis, & de- 
levit Gronovius; nos fuo loco reftituimus. 


Ferf. 
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—— F'erf. 1. πλείων εὐχρηστίκ re&e edidit Cafaub. ex marg. 
edit. 2. cum Aug. & Reg. A. πλείων εὐχρηστίας Vat. ἃ 
Bav. Si placet genitivus, oportebat TÀ6ioy. ἀχρηστιάς, 
duplici mendo, edit. 1. & edit. 2. in textu. Nexum fcri- 
ptura , quo indicatur diphthongus εὖ, fimilem fere literae 
&, paflim cum hac vocali confudit Obfopceeus. — 

. F'erf. 8. προσκοτοῦν καὶ βλάπτειν δυνάμενον, in Vat. 
ante bzc verba exiguum fpatium vacuum eft. In Aug. 


| (& hinc in edit. 2.) & in Reg. A. eft ἢ προσχοτοῦν, quod 


pofcebat deinde rurfus 3 pro copula xa], quam tamen illi 
retinent cum ceteris codicibus. Particulam 7 delevit Ca- 
faub. cum Bav. Vat, & Flor. bid. ἐξεφυσᾶτο. vide ad 
verf. 5. bid. pow3siToe. Sic fcribere juffit Cafaub. in 
Corrigendis, & obfecuti funt pofteriores editores, Teneri 
tamen poterat debebatque fortaffe προσωϑεῖτο, quod eft 
jn edit. 1. 2. 3. confentientibus omnibus codicibus. 

Ibid. ἐπεγίγνετα. Vulgo ἐπεγίνετο. . Literam y inferui 
cum Aug. conf. ad I. 3, 4. ἐπεγένετο Reg. B. C. invitis ve- 


— 
Verf. 7. 


Verf. $. 


*uftis codd. Verbum. compofitum vim fimplicis habere, . 


-monuit Cafaub. in ora Bafil. Et fimplex verbum repofitum 
voluit Scaliger. Nec tamen otiofa pror(üs videtur przepo- 
itio; & amat ceteroquin, fi quis alius, compofita verba 
Polybius. Ibid. πρακτικόν." πρακτέον edit. 1, 2. invitis 
susstis, ex non intellecto fcripturae nexu. 

Fi ej. 9. rà τύπη τῶν κριῶν. Scaligeri emendationem, 
τὰ στύπη, in contextum utique receptam velim. Ve- 
tus quidem mendum eft, quod Polybianos codices jam 
olim invafit, ita quidem, ut apud Suidam etiam in Tury 
eodem modo, ut vulgo, locus hic legatur. At nomen 


Verf. 9, 


Βοος, τὸ τύπος, prorfus ignorat grzecus fermo: & ex mera - 


-onje&ura rz τύπη acumina interpretatus cft Cafaubonus; 
neque ullius veteris fcriptoris auctoritate nititur ERN&- 
$STVS, cum in Lexico Polyb. in eamdem fententiam. ait: 
τὸ τύπος, acumen, ut arietis, roftri, quo fcil. fit percuf- 
fio.* Contra probatum ufitatumque nomen τὸ στύπος, 
«audex , truncus, flipes, arbor; de quo poft Hefychium & 

$ 3 Etymo- 


quum 
Vet. 9. 


Verf. το, 
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fond diligenter commentatüs eft Henr. Stephaims 
in Thefauro. Apud Apollonim Rhodium I. 1117. & (197. 
'& IV. 1401. 1428. τὸ στύπος exponitur τὸ πρέμνον, τὸ στέ- 
Aexoc. Et δὰ Lycophronis locum, quem laudat Etymo- 
logus, monet idem Grammaticus, στύπος dici πᾶν δένδρον 
σκληρὸν καὶ στερεόν. Nec poetis folum in ufü eft id nomen, 
fed & prófaicis fcriptoribus. Scriptor anonymus (quem 
Polybium effe haud temere Fanicstüs eft Cafiibonus) apud 
Suidam in Στύπη᾽ YLbrywóvrsg εἰς τὴν γὴν ὀρϑὰ τὰ στύπη 
x. T. À. défigentes in terra palos γοξῖος &c. vide fupra, 
Fragm. Polyb. Grammat, XVIII. Sic & στύπη δρύϊνα ,᾿ fti- 
gites quernos , habemus των eumdem Polybium noftrum 
XXII. 10, 4. Sunt ergo στύπη h. l. ffipites illi, five ira- 
bes preelongse , ferreo acumine praefixae , quae pars przeci- 


"pua machinze arietaride erant. Conferat, cui volupe eft, 
arietis defcriptionem , quam ex Tofepho de Bello Tudaico 


ΤΠ, 7, (al. 6,) 19. repetiit illuftravitque Lipfius Poliorcet. 
ly. I. 


Ἵν. IO. τῆς ἰδίας στρατοπεδείας τέϊχος T poa. 


μενοι Sic reponendum utique fuit, non περιβαλὶ. quod 


Cap. ΧΗΣ. 
Verf. 2. 


dativum cafütm pofcebat. In latina autem verfione, pro 
circumdediffent , fcribendum cum caftris murum pratendif- 


feni, vel caftra muaiiffent , fcil. urbem verfus. Antea (üt 


docet Polyb. cap. 42, 8.) fpatium, quod inter bina caítra 
intererat, muro erat munitum, ipfa caftra nonnifi vallo & 
foffa; nunc, undique circumvallata urbe, totum caftro. 


Tum latus, urbi oppofitum, muro munitur, 


CAPVT XLIX, 


Perf. 2, κατέγραφον ναύτας. κατέγραφον αὐτοὺς Bav. 

& Reg. C. κατέγραφεν αὐτοὺς edit. τ. 2. & Reg. Β. κατέ. 
ἡραφον αὑτοὺς editio Cafaub. & feqq. quod exponunt, ma- 
ono ardore militio nomina dabant. κατέγραφον αὐτὰς Vat. 
Flor, Aug. Reg. A. veram autem lectionem, quse in hac 
fcriptura haud obfcure latebat, clarius etiam indicavit idem 
Reg. A. initio vocis αὐτὸς fuperfcripta litera y ab eadem 
manu. 


, ' , 
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"manu. Et ναύτας effe corrigendum, cognita ex Beecleri 
LeGionibus Polybianis fcriptura codicis Auguftani, jam 
- perfpe&e monuit aRoNovivs in Notis msstis ad hunc 
locum, obfervans etiam, optime hoc convenire cum eo, 
quod pauio ante dixerat Polybius, maximam partem τῶν 
ἀπὸ τοῦ στόλου πληρωμάτων (conf, verf. 5. & Adnot. ad I. 
47,8) in oppugnatione urbis periifle. Cum hoc loco con- 
ferre idem Gronovius opportune juffit I. 59, 12. X. 17, 12. 
«X. 35,5. In verfione latina verf. 1. delendum nomen 
pend; temere a Cafaübono infertum. 

Verf. 3. 1Aé» ἐπὶ r à Δρέπανα. Sic Vat. Flor. P1 
Reg.A. (vide ad I. 46,1.) τὸ Δρέπανον edit. 1. & Reg. B.C, 
ex Bav. quod cum in edit. s. in τὸν Δρέπανον effet corru- 
ptum, temere Cafaubenus τῶν Δρεπάνων fübftituit, quam- 


—À 
Verf, 2. 


Verf. 3. 


quam veraleCio τὸ Δρέπανα ex Aug. in MC edit. 2. ::: 


adnotata eflet. cenf. verf. 7. 
Vaf. 4. στρατ. τῶν Καρχ. τῶν CEN sy ptr» edit, 
1. & Reg. B. C. invitis vetuftis codicibus. bid. ᾿Ατάρβαν. 
Vulgo editi omnes τὸν ᾿Ατάρβαν. Delevi. articulum, 
quem ignorant veteres mssti. bid. ἐπ᾿ αὐτῶν. —Mendofe 
ἐπ᾿ αὐτὸν Aug. Reg. A. bid. τὸν αὐτῶν στόλον. τὸν αὐτὸν 
στόλον Flor. lbid. διὰ τὴν γεγενημ. διὰ τὴν προγεγενημέ- 
ψην Flor. Ex Vat, autem nulla enotata varietas, — 
|n Ferf. 5. ἐνεβίβαζε. - Sic, edit, 1. 2. cum Bav, Vat, & 
Flor. Mendofe ἀνεβίβαζε Aug. Reg. Α. ἐνεβίβασε editio 
Caíaub. & feqq. invitis msstis. bid, ἐπιβάτας. ἐπιβάντας 


Veif. 4. 


Verf. £. 


edit. τ. ex Bav. bid. ἐϑελοντάς. Sic vulgo editum ex 


Bav. Nec enotata eft h. |. varietas ex Vat. & Flor. Sed 


&9sXovr] Aug. Reg. A. & ἐϑελον τὴν Suidas, hac ipfa .. 


voce. Neutrum male; ac fortaffe alterutrum horum. tc- 
€&ius, quam vulgatum. Conf. Lexic. Polyb. 

cs Verf. 7. ἐπὶ τὰ Δρέπανα.. Rurfus h.l. ómnia eadem 
obtinent, qua ad verf. 3. monuimus, ni(i quod in edit. 2, 
lectio τὸ δρέπανα nan eft àd marg. notata, bid. 'ArXe 
βὰς. " Arapfoc b. l, Aug. & Reg. A. 


S A4 Ff. 


γε 


Po" 
Verf. 8. 


Verf. το. 
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Verf. 8. ἐν αὐτῷ γενομ. Sic. Aug. δὲ Reg.A. puto & 
Vat. & Flor. cum editis, quamquam id in primam editio- 
nem cafu fuit receptum; nam in Bav. quidem eft ἐν αὐτῷ 
cum fpiritu Pire Parum refert. Conf, ad I. 18, 3. & Ν 
I221,7; 

Verf. το. τῆς τε vix» ἐλπ. Error editionis Erbeftiné, 
in noftram propagatus. Scribe cum fuperioribus editioni- 
bus δὲ msstis omnibus τῆς τε τοῦ vixgv ἐλπίδος, Ibid. κα- 
ταμελήσωσι. Sic quidem h.l. omnes; fed corrigen- 
dum utique videtur καταμελλήσωσι, conf. ad 1, 44, 2. 


— dbid. προϊδόμενοι τὸν κίνδυνον, caventes , metuentes pericu- 


lum. Sic XT. 16, 5. προϊδόμενος τὴν τάφρον, cavens fof. 


᾿ Jam. conf. Adnot, ad Αρρίδη. lib, IIT. p. 52, 19. Eamdem 


Verf. 11. 


vim habet verbum pese. e. 
Verf. Va. καὶ δεξάμενος τὴν ὁρμήν. Sic correxit Cafaub. 
ex Reg. B.C. qui in hoc confentiunt cum Vat. Flor. Aug. 


 Reg.A. Perperam καὶ ἀρξάμενος edit. 1, 2. ex Bav. - 
Verf. 12. 


- Perf. 12. τοῦ τῶν πολεμίων ἐίσπλου. δὶς Cafaub. con- - 
fentientibus. msstis. .Cum in ed. r. operarum errore & 
ante & poft ἔσπλου punctum: effet interfertum, vocabu- 
lum hoc afterifco notavit editor Hervagianus, & in ora 
adícripfit éjerAovv, nefcio quid fpeCans. | Nec vero erat, 
cur Reifkius: πρὸ τοῦ τῶν πολερι. ἄσπλου maluerit: geni. 


' tivus recte pendet a nomine ϑατέρου. A finiftra", a Lily- 


Cap. L. 
Verf. 1. 


Verf. 2. 


bzeo, advenerant Romani; 4: dextra parte porbis naves 
fuas educit Adis 


CAPRVT L. 


Pés.x. Ι. ὃ τῶν "Pays -Articulum.6, per errorem. oni 
fum in editis) reftitui ex msstis, bid. πρὸς τῷ ναυμαχεῖν, 
Vide ad I, 26, 3. & 1. 29, 3. 

Verf. 2, Verba τῶν δὲ cer. ufque οὔσας, abfant ab. 
Aug. Reg. A. In ora Aug. ab alia manu adfcripta. Mox 
verba τὸς δὲ ἐν αὐτῷ TQ στόματι defiderantur in Flor. 
Ibid. ἀναστρέφειν. Perperam «vwrpéQem Aug. Reg. A. 
Ferri, poffet ἀνατρέχειν, ut verf 8. fed nil opus, Fre- 

quen- 


b cH pa ots, NC 
ἢ 


| AD POLYE. 1. 49. 50. 51. 28! 
quéntifinie confunduntur στρέφει» ὅς τρέφειν a libra- 


E tiis. ilem codd. rurfus verf. 5: ᾿ἀξιτρέψας habent pro 


τς Ferf. a. ἀντιπρώρους. ἀὐτιυρῥῥοος Aug. Reg. 4. 
si Verf. ς. Πόπλιος αὐτὸς ἐπέπλει μέν. Sic Vat, Flor. & 
Vrfn. Πόπλιος αὐτὸς μὲν ἐπέπλει Aug. Reg. A.  Πόπλ. 
ἐπέπλ. μὲν αὐτὸς Bav. ed. 1. Reg. B. C. & edit. Cafaub. & 
Pe Πόπλ. μὲν αὐτὸς ἐπέπλε: edit. 2. — Ibid. πρὸς τὸ πέ- 

Artic. in ed. 1. errore operarum omiffus, 

Verf. 6. ναῦς ἐπίπλους, naves, ad impetum faciendum in 
hofles comparatas , id eft, rofiratas. conf. ad 1. 27, 5. 
bid. ὑπεράρας. ὑπάρας ed.1. invitis msstis, 7014. τῶν vo- 
λεμίων νεῶν, Sic fuafit GRoNovi1vs in Notis msstis, 
Bic I. 51. 9. ἑιὰ τῶν πολεμίων νεῶν. Ferri certe non pot- 
erat vulgatum τῶν πολεμίων Ῥωμαίων, fed fortaffe fim. 
pliciter delendum erat pofterius nomen, ut fcholion prae- 
'cedentis. 

Verf. 1. προσεπιτωτ)ομένοις ταὐτὸ ποιξὶν παρήγ- 
qedos. idem eft, ac παρήγίειλε αὐτοῖς Ξροσετιτάτγεοϑαι, 
xaj ταὐτὸ ποιῶν, fcil. καὶ ἀντιπρώρους τὰς ναῦς ὑποστῆσαι 
τοῖς πολεμίοις, ut quaqua ex infequentibus navibus propius 


ram iu hofiem converteret. , Viderat hoc jam REISKIVÉ, 


TV*kr*3--t we x 


veteres libri omnes. Perperam τοῦτο edit. 1. 2. Reg. B. C. 


 Ferf.9. λα!) ,ϑῆναι. ἐλατ]ωσϑῆναι! mendofe ed. Cafaub. 
Marne. 
d$ CAPVT LL 


! "Verf. 1. ἐπειδὴ δὲ reftitui ex Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
Et fic etiam dare debuit Bav. in quo corrupte legitur ἐπεὶ 
4d δέ. Hinc ἐπεὶ δὲ edidit Obfopoeus, quod tenuerumt,po- 


 fteriores editores; non male per fe, fed contra librorum 


fidem. 7014, συνέβαλον. Praetuli hoc tempus, quo in 
narrationibus fere conftanter uti folet Polybius. 
jo δ" Verf. 


Verf. 6. 


Verf. 7. 


| , imperavit per πη γος, ut juxta priores locum . 
in acie  cape[feret , € idem faceret , nempe, ut pariter pro- 


Verf. 9. 


Cap. LI. 
Verf. Y. 


proc cocumcmumame 


Verf. 2. 
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Ferf.2. ἀμφοτέρων ex ingenio correxit Cafaub. 
praeeunte Scaligero. Ας fane ferendum non erat cpQo- - 
τέροις, editum ex Bav. cum quo faciunt Vat, & Flor. Re. 


 €ius $n Qorégoi:v Aug. & Reg. A. quod teneri poterat; 


Verf. 6, 


Verf. 7. 


Yeif, 8. 


Verf.: II, . 


Verf. 13. 


quamquam aliás non memini dualem numerym in hoc no- 
fnine ufurpatum Polybio. 

Verf.6. τοῖς προπίπτουσ, re&e editum inde «bHer. 
vagio, refragantibus licet codicibus omnibus, excepto 
fortaffe Vat. e quo quidem nullam difcrepantiam enotatam 
video. Sepe in hoc verbo peccarunt librarii, de quo con- 
fule Lexic. Polyb. 1014. πλάγιοι. Perperam πελάγιοι Flor. 
& Aug. Alibi viciffim πλάγιος ien pre perperam 
pofitum vidimus. 

Verf. 1. καὶ τὸ πέλαγος. — — ,Forfan καὶ x oT τὸ TÉ- 
λαγος. Préeceffit enim παρὰ, quod hic non poteft fübau- 


'diri; fed κατὰ necelfario adfcifcendum eft.^ RE1SK1vs.— 


Imo fatis fuerit κατὰ τὸ πέλαγος, abfque copula; ut wr 
in xa] per errorem mutatum: intelligamus; cujus. permu- 
tationis exempla paflim offerunt codices noftri. JE 15, 
. 6. V. 33, 8. &c. 

Verf. 8. τοῖς τε γὰρ πιεζομένοις, Huic τε refpondet 
deinde οὐδὲ μὴν verfu 10. 7014, πρὸς τὴν γῆν Φεῤόμενον. — 
»ΜΜαϊίπι ἐκφερόμενον. Differt enim τὸ Qépede, πρὸς γῆν 
τοῦ ἐκφέρεώῶαι πρὸς γῆν. Paulo poft [verf. 11.] ἐκπίπτοντα 
σκάφη appella. mEisK, lbid. ἐπώκελλε. ἐπώκειϊλε Aug. 


Verf. Yt. δυσχρηστίας. δυσχερείας Aug. Re&e. habet 
vulgata, in quam ceteri confentiunt codices, conf, τ 53, 
13. Ibid. βράχεσι. “βραχέσι Aug. Reg. A. Ibid. πρὸς φυ- ᾿ 
γὴν reftitui ex πιβϑεῖβ, contra quorum fidem πρὸς τὴν Qv- 

γὴν erat editum. | Jbid. περὶ τριάκοντα viue. νῆες ed. 1. 
Bav. & Flor. puto ὃς Vat. a pr; manu; certe, νῆας corre- 


&um effe in Vat. ait Spallettus nofter. . Intelligi poffet fe 


ries fermonis hujufmodi , νῆες περὶ τριάκοντα. 


Verf. ya. ἐγενήποντα. Sic Bav. Flor. Aug. Reg. A. nto 
& Vat. conf. IV. 16, 6. Vulgo ἐγνενήκοντα. Ibid. eig τὴν 


Yay 
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] wp. ee vi» edit. 1. Reg. B.C. cum Bav, bid. ἐκβαλόντες. 
: ἀκβάλιοντες Aug. Reg. A. 


i dt CAPVT LIH. ον Cop LI 


r ^ Ff. r. παρὰ τοῖς Kagx. Perperam περὶ τοῖς Καρχ. Verf. τ. 
E. 'edit. 2. cum Aug. Reg. A. Zbid. κατωρϑωκώς. κατωρϑω- 

| n fufpicatus erat Scaliger. 

; esf. 2. Πόπλιος -- ὡς εἰκῇ καὶ ἀλογίστως τοῖς cpi. Verf 5. 
- ddlbdizoiib" x. T. Publius Claudius Cof. accu[atus, 

.. quod temeritaté jua €? imprudentia male vem ge[ffjet, &c.- 

— Dammnatus in hoc homine przefertim infolens aufpiciorum 

-. vontemtus, de quo Cicero de Nat. Deor. Il 3. Livius 

— "Epit. lib. XIX. Valer. Max. I. 4, 3. alii. 

(oc Ferf. ἃ. ὠπέλειπον. ἀπέλιπον Aug.[Reg. A. Vtramque Verf. 4. 
- feripturam praefert Bav. 7014. ἔχοντο. Sic ommes, fed 

. $n ora Vat. ab eadem manu eft ἔσχοντο. 

ΩΓ, $. συνάψαντος TOU κατὰ τὸς ἀρχαιρεσίας χρό- Vetf, $. 
γοῦ - - Λεύχιον Ἰούνιον. E. Πιπίμπι diferte ait án amum 
fequentém poft. Claudium creatum. effe confulem. Αἀ quie 
verba recte xgisk1vs monuit: ,Atqui L. Iunius Pullus 
una cum Claudio Pulchro confül fuerat anno fuperiori. 
Turbat hic Polybius Chronologiam. Claudii & lunii res 
fitiftrae in unum annum V. C. 504. [5c5.] inciderunt. vid. 
 Simfon. ad A. M. 3756.* — Certe in hoc & Fafti & fcri. 
"ptores ómnes romani confentiunt, collegam P. Claudii 

fuiffe L. Iunium, non füccefforem. Quo magis miror, a 
memine Chronographorum hunc Polybii ab aliis omnibus 
au&toribus di(ceffum notatum me reperiffe, quum przefer- 
tim nullus ex veteribus fcriptoribus fuperfit, qui uberiozi 

- 'yatione res, his temporibus geftas, expofuerit, quam idem 
Polybius. Fortaffe boc dixerant veteres Annales, e qui- 
bus fua Polybius haufit, incidiffe cladem P. Claudii in id 
tempus, quo coHega ejus L. Junius Romam ad habenda 
comitia erat profe&us; &, perlato in urbem nuncio ca- 
Jamitatis, peraCtis comitiis protinus in Siciliam rediiffe 
Iunium cum navibus & copiis commeatibufque qui pro 
tempore 


quum 
Verf. 4. 


Verf. 6. 
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tempore cogi potuerant. Poffis etiam fufpicari, L. Iunium 
fuffeCtum fortaffe fuiffe Confulem & collegam P. Claudii 


in locum alterius, in imperio mortui. 


Ibid. σιταρχίας. Re€e fic fcripti omnes & editi. eirpe 
κίας voluerat Sealiget, fruftra. Conf.ad 1.66,6. — Ibid, πα- 
ραπομπούς. παραπόμπους Aug. Reg. A. "O£vróvwg re&te 
fcribi hoc nomen, monuit Henr. Stephanus in Thefauro. 

Verf. 6, Μεσσήνην. Sic Aug. Reg. A. Vulgo ex Bav. 
Μεσήνην h. 1, edebatur, ut paffim aliás: fic rurfus verf. g. 
ΜΜεσήνης erat: utrimque tamen Erneftus cum duplici cc 
jam ante nos edidit hoc nomen. Vide ad I. 7,2. . Ibid. τὰ 
συνηντηπκότα τῶν πλοίων, naves obviam ei miffas ;. aut fim- 
pliciter, quz ad eum convenerant. conf, 1I, 93, 9. Nolim 
folicitari iftam fcripturam: folummodo monendum, in Vat. 


 ántra lineas fcriptum effe συγκατηρπότα, id eft, qua fimul 


Verf, 7. 8. 


Cap. LIII. 


Verf. 1.3.5... 


Verf. 6. 


Verf. 9. 


Verf. τὸ. 


βολὰς Aug. Reg. A. & veteres editiones Suidae in Σάλος, 


cum eo adpulerant in portum. Eamdem fcripturam Ggfiio 
in ora, an in eintéxtu) habet Flor. 

Verf. 7. καί τινα τῶν βανρῶν πλοίων ὅξο. Citat! Suidas 
in Σπουδάζω. | V'erf. 8. τούς τε κατὰ πλοῦν. Sic ὃς euiden 
in ᾿Αναδέξασθαι , ubi profert hunc locum. 


ΡΥ ΤΥ 


Verf. x, νῆας. ναῦς Aug. Reg. A. 76. 3. ἐμβαλᾶν. 
vp Buy Aug. in contextu, & Reg. A. intra lineas. 


Verf. 5. ὑποφωινούσης. ὑποφανούσης edit. τ. 2. Reg, B.C. 


"X 


invitis vett. codd. 

Verf. 6. αὐτοῖς περιστάντος. Vtrumque reéte dicitur, 
αὐτοῖς & αὐτοὺς. conf. 1. 77, 7. III. 75, 8. &c. — Jbid. μι- 
πράν. Mendofe μακρὰν Flor. Reg. C. 

Verf. 9. προπλέξίν re&e editum ex Bav. conf. I. 54. Jg. 
προσπλᾶν Vat, Flor. Reg. À. πρὸς τὸ mÀéiy Aug. 

Verf. το. καϑώρμισαν. το ,Subaudi ἑαυτοὺς vel τὸν 
GT0ÀoV.  REISKIVS. 

Ibid. προβολάς. . Sic editum ex Bav. fuffragantibus (ni 
fallor) Vat. & Flor. e quibus nulla notatur varietas. προσ- 


id 


D ub agre 
τὸ - Lise i 
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- def, adpulfiones, loca, quibus adpellipoteft : cui fcripture vec io 
D beso aliqua veri videri poteft ineffe; fed curatius pen- 
— fitata locum non habere intelligitur, Adquiefcendum uti- 
- que in προβολὰς , quod etiam apud Suidam reftituit Küfte- 
| Fus, non declarans tamen , utrum ex msstis, an ex Poly: 
bii editionibus. Eft autem po/2eA5 non folum promineti- 
tia, quemadmodum XXVII. 9, 2. ufurpatur pro prominenti 
ferro in hafla , feu ferro kaflz prafixo; δι XVIIL 12, 3. 
pro tota parte anteriore hafiz, quae, ubi przetenditur ha- 
fta, ante manus prominet veríus hoftem; & III. 46, 4. pro 
ponte quodam, a ripa fluvii verfus medium flumen porre&to 
vel prominente: ed notat fimul ejufmodi prominentiam vel | 
proje&ionem , qua quis munitus, qua tutus efl; quemad- 
modum exempla prolata a Guil. Budzeo in Comrnent. Grzec. 
Ling. p. 456. & 462. (edit. Roberti Steph.) & repetita ab 
Henr. Stephano in Theíauro fatis demonítrant.. Sic nempe 
fupercilia & palpebra , veluti fuggrunda oculum. tegentes 
tuente/que, προβολαὶ τῶν ὀμμάτων vocantur apud Ariftote- 
lem: & apud Xenophontem montes, qui veluti propugna- 
cula pratenti funt. Zltticiz, προβολαὶ τῆς χώρας dicuntur. 
᾿ς προβολὴ τοῦ ἡλίου apud Theophraftum eft quidguid pra. - 
ΕΣ tenditur, ut ab ardore folis tuti pra/lemur. Eodem modo 
“ροβολαὶ ἐκ τῆς γῆς περικλείουσω) funt proniinentes in mare 
montes, loca, e terra in mare prominentia, quibus fpatium 
aliquod , in quo tutz flare naves poffunt, includitur. προ- 
. βουλὴ τοῦ ϑυρεοῦ eft projeRlio feu pratenfio clypei apud Po- 
|. Myb. I. 22, τὸ. conf. Lexic. Polyb. in vpoga&edjag. 


δ σον a d 


eS 


wu Te E 
Ere 


Ibid. Pro περικλειούσας perperam eft περικλυούσας in 
-.. Flor. nEisK1vs aut περικλειούσας Tx ἐκ τῆς γῆς legendum 
cenfuit, aut παρατεινούσας ἐκ τῆς γῆς. Mihi neutrum vi 
detur; fed verba ἐκ γῆς» ut dixi, refero ad προβολάς. 


Verf. 11. προσεξόχων reftitui ex Vat. & Flor. Corru- Verf. t1. 
.. pte vulgo edd. omnes προσεδόκον cam Bav. Aug. Reg. A. 
-. B.C. Conf. II. 27, 8. & 2$, 3. 


(APVT 


Verf. 4. 


Verf. 5. 


Verf. 8. 


Cap. LV; 


Verf. à, 
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C A PV LIV. 


Verf. V. τὰ κατὰ τὴν πρόϑεσιν ἀπετέλεσε, ÉWaTÉ- 


λεσε malim cum Gronov, in Notis msstis ad I. 59, 12. 


Conf. quze notamus ad IL. ς8, 7. Adde Lexic; Polyb; in 
Ἐπιτελέῖν, 7014. προπλέοντας. προσπλέοντας Aug. Reg. A. 
Verf. 2. ναύαρχος. στρατηγὸς Reg. A. Aug. & hinc ora 
"edit 2. 
Ferf. 3. τὸν στόλον τὸν τῶν Καρχ. Repetitum ΗΝ 


τὸν, qui aberat vulgo, adícivi ex Bav, Vat: Flor; | 4bid. 


οὔτ᾽ ἐκφυγᾶν. οὔτε Qvyéiv Aug. Ibid. εἰς τόπους τρωχεςς &c; 
Totum Sicilize latus; quod Africz obverfum eft, impor: 
tuofum effe & afperum, vidimus jam L 37. ubi conf. Adnoti 
ad verf. 4. 

Verf..4..6 τὶ δέοι bene habet, nec opus zi ut folicis 
tetur. 

Verf. 5. τὸ περὶ τούτου γεγονός. περὶ τοῦτον ex | ingi 
corrigere juffit Vrfinus. Pariter Scaliger. Itidemque Reif: 
kius aut περὶ τοῦτον fcribendum cenfuit, id eft, cirea Tu. - 
nium, aut περὶ τούτους, fcil; Romanos, aut παρὰ τούτου; 
At locum tamen tueri porte vulgata fcriptura videtur. 
Sic certe VIIL. 10, s. oU μόνον περὶ Μεσσηνίους - - ἀλλιὰ καὶ 
περὶ τῶν Kov παραπλησίως, ubi quidem περὶ τοὺς &ove 
voluit idem Reifkius; Et IV. 56, 9. τὸ περὶ Σινώπης 8» 
τούτοις ἦν, Ubi quidem rurfus Σινώπην ille voluit , & pof: 
fis etiam Σενωπεϊς fufpicari. | 

Verf; 8. μηδὲ τῶν vxvey. μήτε Suidas in Nofebds μη: 
δενὶ Reg. A: Aug. & hinc ora ed. 2.  Jbid. γενέθοι. γίνε. 
d)oj Suid. 7014. ἀλλ’ ἀμφοτέρους αὐτοὺς ἄρδην καὶ παρα: 


᾿λόγως ἀχρειωϑῆνα(. In αὐτοὺς confentiunt omnes; ;, quod 


tamen fenfu prorfus carere, nec ullo modo tenendum vi 
detur. évT076 Scaligerum quoque volniffe video, 


CAPVT LV. 


 Perf.2. ἐκ μὲν τῆς ϑαλάτῆ. Opérarum errore càret 
μὲν ed. 1; &hinc Reg. B.C. Zbid; émre»gérovyexedit?r, | 
revocas 


ANC SET 
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Εἰ Sepe npe inde ab Hervagio vulgo legebatur ἐκράτουν. 
P ei 3. ἐπὶ μὲν τοῖς ὅλοις. μὲν ἐπὶ τοῖς ὅλοις Calaxb. 


; e Reg. B.C. invitis vett, edd. & msstis. bid. οἵ τε ἐν 
τῇ Ῥώμῃ. —  Declerat nunc feorfim, quinam fint illi πάν- 


τες, quos modo dixerat: funt fcil. οὔτε ἐν τῇ Ῥώμη, καὶ 


τὸ περὶ τὸ UM. στρατ. Romani, tam in urbe , quam qui. 


Lilybaeum obfidebant.^ &&isxivs. — Ἐπ, hoc ita dici, 
planius etiam intelligitur ex eis, quze fequuntur, οἱ μὲν 
(fcil. ἐν τῇ Ῥώμῃ) ἐχορήγουν οἱ δὲ, fcil. illi in caftris. 


E . fevocayl, cum qua confentiunt fcripti libri omnes praeter - 


Verf. 3. 


Imprudentem librarium, ex cujus exemplo ifia particula : 


dà, pro ve, libros omnes invafit, deceperat przecedens 
particula μὲν, ad quam nunc referendam. hanc δὲ cenfuit : 
fed fatis adparet, ad ἐπὶ μὲν τοῖς ὅλοις inferri deinde τῆς 


(o qe iv προϑέσεως : quare ante hec verba minus punctum 


"LUCAM X Ἢ 


inferendum, loco majoris, quos per errorem pofuit ty: 
pogpapims nofter. 

ΟΖ εν. s. ἐγένετο πρὸς τὸ καινοτ. πρὸς τῷ 5 Scaliger, pro 
ΓΑ more. conf, ad I. 26, 3. & 29,3. J/erJ. 6. παραπε- 
σούσης. Perperam περιπεσούσης Aug. Reg. A. 

| erf. 7. ἐν τῇ παρὰ τὴν Ἰταλίαν κειμένῃ πλευρᾷ. πρὸς 
τὴν Ἰταλίαν voluit Rei(kius. Non magnopere repugno; 


4 nec tamen opus videtur. xg commode accipi poterit in 
- fignificatione juxta, fecundum, ita quidem, ut fimul intel. 


ligatur ex adver[o ; ficut apud Diodorum I. 31. row»íx παρ᾽ 
ὅλην σχεδὸν τὴν Αἴγυπτον παρήκει, dorfum (arenofum in 


— φηαρὶ) fecundum. Aegyptum fere. totarh (fcil. ex adverfo) 


extenditur ; & apud Cflium Dionem XXXIX. so. ἡ Bper- 
faVÍz πχρήκοι παρὰ Τὴν Γαλατίαν, Britamia Gállia (oppo- 


fita eft 87) fecundum eam porrigitur. 


Ibid. δῥεπάνων, Sic h. l. libri omnes, fcripti & im- 


prefü, Sed mox pro fz δρέπανα, quod ex edit. 2. acce: 


pit Cafaubonus, rurfas (ut alis) τὸ Δρέπανον habet edit. t. 
cum Bav. Αἱ ἴῃ rZ Apérava cum Aug. (e quo adoptavit 
Hervag.) confentiunt Vat. Flot, Reg. A. D.C, 


ILid, 


Verf. 5. 


Verf. 7; 


—— — 


Verf. "wd 
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lbid. nZ/R.oy δ᾽ ὅμορον καὶ συνάπτον. Quum vulgo 
omnes pov δ᾽ ὀχυρὸν darent, fentiens iftius fcripturze 
difficultatem Cafaubonus, a verbis receffit, vertitque, qua 
Drepana contingit , magis inaccef/as. Τὰ autem grece ef. 
fet, μᾶλλον δ᾽ ὀχυρὸν, 2 ἐστιν συνάπτον, quemadmodum 
fcribere juffit idem Cafaub. in ora Bafileenfi. Ac fane, fi 
tenendum omnino vocab. ὀχυρὸν; corrigenda ifto modo 
graeca fuerint, aut cum Reifkio fcribendum za τὸ συν- 
&TToy, aut fimpliciter ὀχυρὸν τὸ δυνάπτον. Sed, aut 
vitiofum effe illud ὀχυρὸν, aut loco non fuo ftare, 2d S- 
KIVS etiam vidit, monens ,de fitu hic agi, non de firmi- 
tate munitionis & difficultate acceffus.* Imo vero, fi 
paene inacceffus fuiffet' mons, qua Drepana coatingit, non 
ita exquifita cura ὃς folicitudine cuftodiendus L. Iunio vi: 
fus fuiffet aditus, ut mox füb finem capitis ait Polybius. 
Igitur mili quidem adhuc expeditior nulla certiorque oc: 
currit medendi defperato loco ratio, quam quze eft a aRo- 
Novio in Notis msstis propofita, δὲ a nobis in contex» 
tum recepta, Dixerat Polybius, inter Drepana & Panor- 
mum effe illum montem Erycem; nunc, veluti parum δά: 
curate hoc dixiffet, corrigit fefe quodammodo, & pref: 
fius fitum definit, ne putes fere in medio duarum urbium 
fuiffe: nov δ᾽ ὅμορον καὶ δυναπτ. fed potius (id eft, fed - 
rcRius vel planius ut dicam) conterminus E? contiguus ef 
Drepanis. 


Ibid. πλὴν τῆς Alrw56. Nefcio quid fit, quod Vat, 
& Flor, ἕκτης dant, Aug. & Reg. A. ἔκτηςι An Ἐ ρκτῆς 
γε] Ἕρπτῆς voluerunt? de quo vide cap.56,3íq. ΑΕ fane. 
rion videtur ignotum hunc montem, omnium Sicilie mons 
lium maximum, diCturus fuiffe Polybius. In Baw. fic: 
πλὴν Tj; τῆς, patio aliquot literarum. vauco reli&o 
ante tres ultimas literas, Sed in ora Bav. itemque in ora 
Aug. & Reg. A. fcriptum Αὐτνης, quod verum utique vis. - 
detur. Sic etiam Aretinus & Perottus, - prater. num 
etnam. 


Py. 
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Ἢ V'exf. το. ἐπί 76 δὴ τὴν κορυφήν. — — Malim ταύτην. Vic το. 


- ἔρτο τε.] Videntur librarii compendium fcriptura non af- 
— fecuti. REISK, — Equidem nullam hic video mutandi 
quidquam neceffitatem. Illi particulae τὰ refpondet mox 
ὁμοίως δὲ καί. 

ες Ζρϑία. καὶ τὴν ἐπὶ Δρεπάνων πρόσβασιν. Ferenda hzec 
le&io vifa eft nE1sK10. |. Poft καὶ (ait) tacite repeti de- 
bet a comsuni ἐπὶ, ac fi fic effet fcriptüm : ὁμοίως δὲ xo] 
Φυλακὴν ἐπιστήσας ἐπὶ τὴν πρόσβασιν τὴν Φέρουσαν ἐπὶ 
Δρεπάνων.““ Αἴ ποη tam dicturus fuiffe videtur Polybius, 
aditum ad Dreyana cuftodiviffe Romanos, quam adi. . 
tuma Drepanis. Preterea, quod hoc loto προσβολὴ di- 

citur, pro eo rr ox ἀναβολὴν, id eft ad/zenfum, fcribit; ὃς 

ipfum vocabulum προσβολὴ etiam aliás figillatim de ad/cem. 

fu montis ufürpatum legimus, veluti V. 70,6. Quo ma- 

gis fit probabile, ac pzene certum, ἀπὸ Δρεπάνων, non 

ἐπὶ Δρεπάνων fcriptum oportuiffe. De przepofitione er], 

ante τὴν ἀπὸ Δρεπάνων intelligenda, perinde fuerit, five . 
diferte adje&tam malueris, five fatis effe ftatuas, fi in men- 

te retineatur, Ceterum in eamdem fententiam Aretinus, 


᾿ς €b ea parte, qua aditus a Drepano efl ; pariterque Perottus, 


-qui (ut jam aliás monui) Aretinum fere in hac parte hifto- 


riv preíío fatis pede eft fecutus. Ad hunc ipfum autem 
locum refpexit Polybius, cum cap. 58, 2. ait, τῶν Ῥωμαίων 
τὸν "Ἐρυκατηρούντων ἐπί τε τῆς κορυφῆς καὶ παρὰ τὴν ῥίζαν» 
ἄπομεν. 
Jdlbid. καὶ μᾶλλον ἐπὶ τὸν τῆς ἀναβολῆς ἐτρέπετο καὶ 


; ρόν. Verba hzc callide przetermiferunt veteres illi, quos 


paulo ante nominavi, interpretes.  Cafaubonus: ad vins 
differendam potius inclinans. — Quid fecutus fit, facile ad- 
paret: & poteft quidem ἀναβολὴ dilationem vel moram 
denotare; fed, ea notio an hujus loci fit, etiam atque 
etiam dubitare licebit, Fuit tempus, quo idem Cafaubo- 
nus (ut ex ora Bafil. intelligo) perfaafum habyerat, perti- 
nere huc, lucémque verbis Polybit adfundere poffe ea; 
qua Athenzus habet lib, IX. p. 394. cum dicit: τῆς Σε- 

Polybii Hiftor, T. F. T xs) [ag 


Verf, 10. 


Cap. LVI. 
Verf, 1. 
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κελίας ἐν Ἐρυκι καιρός Tig ἐστὶν, ὃν καλοῦσιν ἀναγωγας. ἐν 
ᾧ φασι τὴν ϑεὸν εἰς Λιβύην ἀνώγεοϑα!. At, quid ifti ἄνα- 
γωγῇ vel iftis xvxywyci; cummune fit cum hac ἀναβολῇ.» 
difficile fuerit dictu. Miror, intactum prorfus a Gronovio 
Reifkioque relictum fuiffe hunc locum; apud quos nihil 
prorfus invenio, nifi quod Gronovius ad oram fui exempli 
hanc interpretationem fcripfit, 62 maxime quidem intentus 
fuit. commoditati afcenfionis. Quibus verbis recte ἀναβο- 
λὴν ad/cenjum expofait vir doCtus , ficut ἀναβολὴ r&y AM 
πεων vel εἰς τὰς " AXreic eft Alpium ad/cenfus , MI. 39, 9. 
III. 50, 3. &c. Sed non placet sepoc ἀναβολῆς, nec to- 
tum hoc ἐτρέπετο ἐπὶ τὸν τῆς ἀναβ. καιρόν. Αἱ adquiefcen- 
dum tamen foret in illa Gronovii interpretatione, nifi hoc 
ipfum, quod duo poftrema verba abfunt a probatis codici- 
bus, fufpicionem interpolationis moveret. Certe, abje- 
&is his verbis, & àv? in Zr; mutato, peropportunam ha- * 
bemus fcripturam eam, quam füb. contextu propofui, xoj 
μᾶδλον ἔτι τὸν τῆς ἀναβολῆς, id eft, fed magis etiam (fcil. 
quam alterum,) vel, fed maxime quidem cuftodivit eum [o- 
cum, quo in montem ad/cenditur, nempe a Drepanis, Par- 
ticulae autem ἐπὶ & ἔτε adeo crebro confufze a noftris li- 
brariis funt, (vide Adnot. ad V. 42, 1. V. 46, 12. VIII. 
7. 4. 1X. 7, 7. XVIII, 8, 5.) ut, flagitante fententia, du- 
bitare non debeamus, eodem modo hic quoque fuiffe pec- 
catum. Poftquam ex vetuftiori exemplari mendum illud, 
ἐπὶ pro ἔτι, codices*omnes invaferat, criticus. aliquis, 
corruptum locum videns, fed fedem rationemque erroris 
non perfpiciens , .verba quzedam ad complendam fenten- 
tiam excidiffe ratus, ex ingenio ea, quse defiderari ei vi- 
debantur, füpplevit. 


CAPVT LVI. 


Verf. τ. στρατηγὸν καταστήσαντες αὐτῶν. Pronomen 
αὐτῶν cum cod. Bav. ignorat edit. 1. & Reg. D. C. probante 
Reifkio. 


ef. 


-- MM T - , 
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X  Ferf. 3. τὴν Bpez7iavjv χώραν. . Vide Stephanum By- 
. gant. in Bgez7/x, & quze ibi monnere interpretes. Adde 
. Etymologum i in Bgez7xvo] & Bger7íx. — 
üt  Abid. ἐπὶ τῆς Ε ἱρκτῆς. Editi vulgo omnes τῆς E ἐρ- 
 ατῆς, cum leni fpiritu; fed τῆς E/pxz5; eft ἱπ[Βαν. Μεη- 
dofe τοῖς Εἰρχτοῖς Aug. & Reg. A. pariterque Vat. fed. in 
hoc quidem intra lineas fcriptum τῆς & ἧς. Mons hic inter 
. Erycem, ut ait Polybius, & Panormum erat fitus; fed 
. proxime Panormum, ut fatis indicat verf. 11. Apud Dio- 
- dorum lib. XXII. ecloga 14. p. 498. edit. Wefiel. αἱ Ἐρκταὶ, 
& apud eumdem lib. XXIIT. ecl. 14. p. $06. 7 Ἐρκτὴ voca- 
. tur. Nomen iftud Cafaubonus fupra Carcerem vertit. Con- 
. fer poftremam Adnot. ad cap. 55, 7. 
| bid. χρονισμόν. — — ,,Alius dixiffet ἐγχρονισμὸν, & 
. peício an Polybius fic dixerit.^ nEISK1vS. 

Verf. 4. εὔβατος. — jLege εὔβοτος, & fic Cafau- 
. bonum quoque legifíe patet e latinis, [/patium pecori 
- alendo aptum,] ὃς Mericus quoque ex ejus fchedis annota- 
J vit^ mR&ISKIVS. — Nec vero fatis cauffze video, cum 
x vulgatam folicitemus fcripturam. Omnia fere montana 
- εὔβοτα fünt, fed non omnia εὔβατα, conf. X. 29, 4. XI. 
18, 4. plerumque funt δυσδιάβατα, 1. 39, 13. 

bid. πρὸς μὲν τὰς πελαγίους πνοιὰς εὐφυῶς κείμενος, 
adverfus marinos flu&fus egregie comparatus locus. Ambi- 


d T WU LI CRGA Te " 


. gue hoc dictum videri poteft; uno modo, ut tutum locum 


. a flatibus marinis dicat. Sic accepit Vir do&us, qui ante 
. hos duodecim annos in germanicum fermonem tranftulit 
᾿ Polybium : gegen die Seewinde durch feine glückliche Lage 
|  güfchlitzt. At de portu quidem commode hoc di&um fo- 
— Fét; de monte quí dici poffit, non fatis video. Re&ius, 
? ut mihi videtur, intelligetur de azre, in calida regione fla- 
j | tibus marinis temperato: quocum etiam opportune conve- 
— mit quod addit, mu/las ibi pefliferas animantes. morari, 
Ü / Eamdem i in fententiam Perottus, maritimis auris praciare 

τ expofitum , interpretatus eft. | Pro vois; in folo.Flor. eft 

Emme πνοὺς edit, I. Reg. B.C. ex Bav. quod malle. 
; A29 le 


* 


Yet. 


Verf. & 


"T 


Verf. 4. 
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fe Reifkius profeffus eft, ut profaicis fcriptoribus "s - 
tatius. 

lbid. 3 ανασίμων, Sic libri omnes, praeter Vat, & & 
Vrfini codicem, in quibus ϑηρασίμων eft: fed in ora 
Vat. hzec nota adjicitur: οὕτως ϑανασίμων. Cum vulgata, 


qua vera utique videtur, confentit NR mortife- 


Verf. 5.7. 8. 


rarum. | 
Verf. 5. περιέχεται. Mendofe περιέρχεται Aug. Reg. A. 


 Jbid. τὴν μεσόγαιαν. τὴν μεσόγαιον voluit Scaliger. Nil re- 


Verf. 9. 


Verf. 11, 


fert; utrumque recte dicitur. "erf. 7. ἀπὸ Δρεπάνων. 
Rurfus vulgo ἀπὸ Δρεπάνου, ex Bav. Ζ7εγ, 8. προσόδους 
Perperam προόδους Flor. 

- Ferf. 9. Ῥωμαίοις ἀγῶνας καὶ κινδύνους. ἀγῶνας Ῥω- 
μαίοις Bav. Reg. B. C. & mendofe ἀγῶνας Ῥωμαίους edit. t. 
Abfunt autem ab his verba καὶ κινδύνους, adjecta ab Her- 
vag. ex Aug. cum Vat. Flor. Reg. A. 

Verf. AY. παραστρατοπεδευσάντων αὐτῷ Ῥωμαίων. Sic 
cum Reg. B. correxit Cafaub. παραστρατοπεδεύσας τῶν αὖ- 
τῶν Ῥωμαίων Bav. & hinc edit. 1. 2. Eodem modo Aug. 
& Reg. A. nifi quod verbum fimplex στρατοπεδεύσας ha- 
bent. Ex Flor. Gronovius notavit παραστρατοπεδεύσας 
τῶν αὐτῷ Ῥωμαίων. Ex Vat. quem cum edit. 2. contulit 
Spallettus nofter, nihil adnotatum video. παραστρατοπες 
δευσάντων αὐτῶν Ῥωμαίων Reg. €. 

Ibid. ἐν ἴσως πέντε. Et hoc cum Reg.B.C. correxit 
idem Cafaub. Ante eum impreffi & veteres mssti ἐν ἴσῳ. 
De litera figma, in fine vocum cum jota fübfcribendo con- 
fufa, jam fzepius dixi. Vide Adnot. ad I. 15, 10. & loca 
ibi citata. - 

Ibid. τὸν κατὰ μέρος ἀποδοῦναι Mil Sic Aug. Reg. A. 
& Flor. Nefcio an & Vat. e quo tamen nulla enotata va- 
rietas eft, cum vulgo τῶν sra. μέρος editum eflet ex 
Bav. τὸν etiam ex ingenio correxit Scaliger. Pariter 
REiSKIVS, ignorans quidem codicis Auguítani fcriptu- 
ram, quam prseteriérat Beeclerus in LeCtionibus Polybia- 
Bis: »Malim τὸν, ait, Num dicitur ὁ κατὰ “μέρος λόγος» 

ratio, - 


- 
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tatio, recenfio rerum fecundum quamque partem, ubi pars. 
quaque [eorfim enumeratur.^ — — Vide III. 3 11. IV. 2, 
LX 5. 


Ἢ " .CA?P VT LVITI. .. Cap.LVIL 


— Perf. 1. διαφερόντων πυκτῶν καὶ Tig γενναιότησι καὶ Verf. τ. 
᾿ Tig εὐεξίρις. εὐεξία dexteritas €? peritia apud Polybium 
.. exponitur III. 6, 12. I. 60, 10. quam notionem hoc etiam 
. oco in verf. exprefii. Nec tamen fpernam Cafauboni in- 
j terpretationem , in pugilibus animi corpori/que robore pra- 
: nibus. Sic εὐεξία figillatim de robu/la €? valida cor- 
.— garis conflitutione athletarum (epe cum apud alios aucto- 
; re$, tum apud Lucianum in Anacharfi, five de Gymnafiis 

& alibi paffim, ufürpatur. 
, Jbid. κοιρὸν i. q. κίνδυνον, periculum, ut III. 63, 3. II. 
32, 8.&c. Jbid. πληγὴν ἐπὶ πληγὴ τιϑέντες. — —(,Vide- 
tur dictio; palzftrica]effe 7:34 4 πληγὴν» unde Latinorum 
vulnus imponere etiam ductum videtur. Aliás ἐπιτιϑέντες 
eflet ufitatius: fed artes fua habent propria vocabula, non. 
omnibus nota, neque ad vulgares linguarum regulas exi- 
genda." REISK. 
bid. ϑεωμένοις. — ,ϑεωρουμέναις eft prava le- 
&io, 6 duabus bonis conflata: alii libri dabant ϑεωροῦσι, 
- alii ϑεωμένοις, quorum alterutrum eft optandum. vide ad 
p. 109o, 20. [VII. 4, 8.] ubi idem error eft iteratus.* 
REISK. — Scilicet VIT. 4, 8. pro ev»J'upatpsvo: pariter 
gut συνϑεωροῦντες aut συνϑεώμενοι legere juffit idem vir 
| do&us : cujus voluntati obfecutus, ϑεωμένοις hoc loco 
- fcripfi. Quod vereor, ne nimis propere ac temere fatum 
videatur, Certe, quum & hoc eco, & eo, quem modo 
citavi, libri omnes in formam paffivam vel mediam pro 
a6tiva confentiant, teneri vulgata le&io in contextu de- 
buerat; praefertim cum per fe nihil impediat, quo minus, 
ficut épXija; perinde ac ὁρᾷν di&um invenimus, fic & 
Sewpéicda, pro J'swpéiv dici poffit. - Nec tamen aufim[ad 
codicis Aug. auctoritatem provocare, qui etiam V. 101,6. 
T3 ϑεωρου- 
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Verf. 2, 


ϑεωρουμένου tiotione aCtiva habet; nam ibi quidem ce- 
terorum: omnium codicum confenfus refragatur iíti fcri- 
pturze. 

Verf. 2. ἐστὶ καὶ τῆς ἐμπειρίας &c, — Correxit Cshin- 
bonus. Preferenda autem utique videtur altera emen- 
dandi ratio, quze nE1sKro placuit, ut, tenendo particu- 
lam ἔτι, adjiciatur δέ, ,,Nam illud ἐστὶ, ait, quod hicfen- 
tentia poftulat, jam habetur paulo ante in illis δυνατόν ἐστί, 
quod ipfüm hic etiam repeti tacite debet, ut conftrüctio 
verborum fit ad hunc modum: ἐκ τῆς καϑόλου ἐγεργίας 
τῶν ἀνδρῶν δυνατόν ἐστι ἱκανὴν ἔννοιαν λαβᾶν καὶ τῆς &U- 
τῶν Φιλοτιμίας, ἔτι δὲ καὶ τῆς ἐμπειρίας καὶ δυνάμεως, πρὸς 
δὲ τούτοις καὶ τῆς εὐψυχίας. Ex univerfa eorum conten- 
tioue licet fatis bene. eftimare atque intelligere, quantum iu 
ipfis fuerit laudis ftudium, quantus ufus €9 peritia artis, 
quanta denique animi excellentia atque nobilitas,/* — | 

lbid. οὕτω δέ. Ferri utique poteft conjunctio δὲ in 
apodofi, de qua dixi ad 1. 20, 9. ΑΕ placet tamen οὕτω 
δὴ, quod dant Aug. & Reg. A. 

Ibid. περὶ τῶν νῦν λεγομένων στρατηγῶν. — — ,Qui- 
namili? Lege στρατῶν vel στρατευμάτων.“ GRONOV. 
in Notis msstis. —  Poffüis & στρατοπέδων fufpicari, 


quemadmodum vice verfa II. 27, 3. pro στρατηγῶν Aug. 


mendofe στρατοπέδων habet, Imperatores, quos ante no- 


minaverat Polybius, funt Amilcar & L. Iunius. lam Amil. 


car quidem per plures continuos annos in imperio manfit; 
(vide I. 56, 11. & 58, 2. fqq.) fed L. Iunio Confuli (quem 
captum a Carthalone Zonaras VIII. r5. fcribit, Cicero 
vero de Nat. Deor. 1I. 3. & Valerius Max. I. 4, 3. damna- 
tionis ignominiam, quod & ipfe, ut M. Claudius, aufpi- 


cia neglexiffet, voluntaria morte praeveniffe prodiderunt) 


varii atque varii confüles imperatorefque romani ad bel. 
lum in Sicilia adiminiftrandum fücceffores miffi funt, quod, 
difertiffimis verbis Zonaras VIII. 16. docet. Nifi in hoc 
etiam ab aliis auctoribus difceífiffe Polybium in L. Iunii 
rebus ftatuamus, ut Iunio per complures annos. proroga- 

tum 
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E tum inSieilia i imperium dixerit; quod tamen nufquam apud 
hunc fcriptorem legimus. Ceterum vocabulorum στρατὸς & 


στρατηγὸς, perperam a librariis inter fe permutatorum, plura 

exempla adnotavi ad Appiani Hiftor. Syriacam cap. 23. 

^ Verf. 3.. ἐπιϑέσεις. — »ἐπιϑέσεις funt repentinz op- 

pre[fiones ex occulto; fed προαβολαὶ funt manifefta aggre/- 

iones , quum. non dolo & infidiis, fed manu & vi aperta 
res agitur." REISKIVS. 

- Ferf. 5. τὰ ἐξ ἱστορίας στρατηγήματα fant aftutie mili- 
βυΐωο » qua percunttando perno/cuntur , five auCtores mor- 
tuos, h. e. libros fcriptos, five viros, homines, rerum peri- 
tos, interrogas, &five legendo, five audiendo difcis. Ea 
enim omnia complectitur voc. ἱστορία, quod fignificat /fu- 
dium indagandi €? cogno/cendi res obfcuras, quoquo modo.* 
REISK! VS. —  Przeclare huc facit, quod IX. 14, 1. legimus : 
Τῶν dà προειρημένων (τῶν συμβαινόντων περὶ τὰς πολεμικὰς 
ἐπ᾿ βολὰς) TX μὲν ἐκ τριβῆς, Glia ex ufu δὲ experientia, τὰ 
δ᾽ ἐξ ἱστορίας, alia ex hifloria €9 ρεγεμηδίαϊίοηο, τὰ δὲ κατ᾽ 
ἐμπειρίαν μεϑοῤικὴν ϑεωρξται, alia jufta difciplina €? pra- 
ceptis artis cogno/cuntur. ! 

Ibid. παράβολον.  Mendofe παραβολὴν Aug. Reg. A, 
quod imperite adoptayit editor Bafileenfis, 

Verf. 6. τά τε κατὰ τοὺς χάρακας. Perperam abeft ab 
edit. 1, & Bav. przepofitio κατὰ, quam agnofcunt Reg. B. C. 
cum ceteris codicibus. bid. ὀχυρότητα recepi ex Vat. 


. Flor. Aug. Reg. A. Prorfus mendofe ἐχυρότατον edit. 1. 


& ed. 2. in contextu, errore primi editoris, compendium 
fcripturze perperam interpretantis. 

-— Verf. 8... τοὺς ἐν χειρῶν νόμῳ περιπεσόντας. Mo. 
muit me Vir doctus, cujus plurimum apud me valere au- 
&oritas debet, defendi poíle fibi videri verbum περιπε- 
σόντας ex cap. 58, 8. hac fententia, iidem femper pugnando 
congrefi atterebantur. Nempe dix3eipes9og, ait, non eft 
perire, (ecd grumnas tolerare. At vero (ut taceam, nul. 
lum fortaffe exemplum facile inveniri, quo verbum δια- 
φϑείρεῶαι ea, quam vult Vir do&us, notione ufurpetur) 


Verf. 2. 


Verf, 5. 


Verf, 4, 


Verf. 8. 


X: 4 tota 
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mi 
verf, 8, tota feries orationis flagitare omnino videtur, ut ibus 
hoc ufitatiffiina & Polybio & aliis fcriptoribus notione, 
perire, interfici, capiatur. vide I. 34, 5fq. 69, 5 & 11. &c. 
Et, cum dixiffet Polybius, non nifi minora prelia incidif/e 
quotidie, mihil geftum, quod ad cermnendam rei Jutrhrdm 
primm fignate adjicit ifta verba, τούτους yop αὐτοὺς 
ἀεὶ συνέβαινε διαφϑείρεοϑα!. id eft, nam hi, foli (non 
ait, Ai iidem; quod effet τοὺς αὐτοὺς) femper peribant, 
χοὺς ἐν χειρῶν νόμῳ περιπεσόντας, qui im ipfa pugna 
tadebant: nempe, mon id accidit, quod fit in majori- 
bus przeliis, quibus fumma rei cernitur, ut plures fere in 
fuga, quam in pralio, interimantur, czefi a perfequenti- 
bus victoribus, aut ut fuga: prorfus difpergatur hoftium 
exercitus; quicumque ex his, qui ad Panormum milita: 
bant, ex przelio pedem recepiffent, protinus in tuto ἃς 
extra periculum erant. ἐν χειρῶν νόμῳ πίπτειν, idem eft, 
ac ἐν αὐτῷ τῷ κινδύνῳ πίπτειν, quemadmodum exponitur 
IV. 58, 9. id eft, in ipfa pugua cadere, cadere pugnantem, 
manu conferta cadere. « Sic ἐν χειρῶν νόμῳ dix φϑείρειϑαι L 
34, 5. 1. 82, 2. μεταλλάξαι vel καταστρέφειν τὸν βίον ἐν 
χειρῶν νόμῳ TIT. 63, ς. TII. 116,9. ΧΙ, 2, τ. (In qua phrafi 
vocabulum νόμος, judice REISK1IO ad T. 82, 2. idem eft 
atque ἡ νόμησις, vel potius νώμησις, τῶν "χειρῶν, mc illuc 
agitatio, jatfatio, ver/atio manuum, breviter pugna.) lam - 
vero περιπίπτειν ἐν χειρῶν νόμῳ, fi modo ufitata uf- 
quam hzc phrafis fuit, poffit quidem fortaffe denotare ad 
manus venire, pugnam conferere ; fed in hunc quidem lo- 
cum non convenit haec notio; non enim fane omnes fem. 
per perierunt, quicumque pugnam conferuiffent. Itaque, 
nifi περιπίπτειν pro verbo fimplici πίπτειν, cadere, ufur- 
patum ἢ, 1, ftatuamus, quod vix & ne vix quidem pati ' 
ufüm graeci fermonis putaverim; neceffario compofitum 
illud περιπεσόντας cum fimplici πεσόντας fuerit commu- 
tandum, quod etiam Reifkius vidit, uno verbo id monere 
contentus. Quod autem προπεσόντας etiam fortaffe feri- 
bendum fuüfpicatus eram, refpiciens ad verbum pome- 
céiv 
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τῶν 1. ς8; 8- id non admodum urgere aufim, quandoqui. Ve 3. 


dem paulo diverfa hujus verbi ratio effe videtur. 

τ dbid.oi δ᾽ ἅπαξ ἐγκλίναντες &c. Seriem orationis re- 
ftitui ex edit. 1. & codd. omnibus, contra quorum fidem 
ex uno Aug. inde ab ed. 2. editum εἰπε d ἅπαξ εὐθέως 
νον ἐκτὸς τοῦ δεινοῦ πάντες ἦσαν. 


vi cowetteiipr M XA. αὐτὸς τὶ NINE Cp. I.VIfL 


— Verf. A, ὥσπερ ἀγαϑὸς βραβευτὴς &c. Significat ne. Verf. 1. 
lisi morem praefidum judicumque ludorum gymni. 
. Corüm, pugilibus, qui diu paribus viribus & neutram in 
partem vergente vi&oria pugnaffent, periculofius aliud pu. 

gnze genus adfignandi, in quo fieri non "acile poterat, quin 

haud dubie alter victoriatn reportaret, alter victum fe fa. 

teri cogeretur. conf. Lucian. in Anacharfi f, de Gymnafiis 

cap. 29. "Tom. II. edit. Amftel. p. 9tofq. 

lbid. Verbum συνέκλεισεν e ludis pariter tranflatum 
— MÀ monuit. conf. IIT. 63, 3. 
V'eyf. 2. καϑάπερ ἔπομεν. vide L $5, το. Ibid. πρὸς Ver. 5, 

Ἢ id - Sic re&e editum ex Bav. confentiente Vat. πρὸς 
τῆς ῥίζης Aug. Reg. A. jota fuübfcribendo in σ mutato, ut 
docui ad 1. 15, 10. πρὸ τῆς ῥίζης ex Flor. citat Gronov. 

— Verf. 4. πάσης δ᾽ ἐπιϑέσεως. Quod' conjunctio abeft ab. Verf. 4. 
ed. 1. & Reg. B. C. id invito exemplari Bav. factum. 

— "Ferf. ς. ἱερὸν ἐποιήσαντο στέφανον, Hunc Polybii lo- Verf. 5. 
cum cum illis Senecze verbis Epift. 83. quod raró curfori- 

bus evenit, hieram fécimus, conferens tiPS1vs:  ,Vin- 
centes, ait, coronam reportabant: ambigua victoria, diis 
illa confecrabatur, adeoque Aera illa evadebat; quam 
. proinde faciebant, non reportabant. In eamdem fenten- 
tiam cASAVBONVS nofter difputat in Commentar. in Per. 
fium p. 15. provocans fimul ad illa A. Gellii verba, No&. 
Att. XVIII 2. Quaflio foluta corona €$ praemio donaba. 
tur. - - Si nemo diffolvebat quaflionis nodum , pramium 
ip/um €9 corona Deo, cujus id feftum erat, (de Saturnali- 
bus agitur) dicabatur. 

T 3 Ferf. " 


pe— 
Verf. 6. 


Verf. 7. 


Verf. 8. 
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Verf.6. πρότερον γὰρ ἐκείνους ἀδλιήλων ἐπικρατῆσαι. πρὸ 
τοῦ, loco πρότερον, voluit Vrfinus. In vulgatum confen- 
tiuntlibri. Zbid. δύο ἔτη πάλιν. Per triennium jam ad 
Panormum hzeferant. vide cap. 56, 11. & conf. 59, 1. 

Verf. 1. παραπλήσια τοῖς ψυχομαχοῦσι τῶν εὐγενῶν 
ὀρνίϑων. De gallorum gallinaceorum certaminibus vide 
Aeliani Var. Hift. II. 28. & auctores quos ad Aelianum lau- 
daverunt interpretes. Nec pigebit legiffe quod de ifto 
more Lucianus habet in Anachárf cap. 37. Hunc ipfum 
autem Polybii locum in mente habuiffe videtur Philo in 
libro Quod omnis Probus liber, p. 885. edit. Francf. 169r. 
cum, Of γοῦν ἀλεκτρυόνες, ait, οὕτως εἰώϑασι Φιλοκινδύ- 
vec ἀγωνίζεοϑα!, ὥστε ὑπὲρ τοῦ μὴ ei£on καὶ παραχωρῆσαι», 
κἂν ἡτ)ῶνται cic δυνάμεσιν, οὐχ, ἡτ)ῶνται ταῖς εὐτολμίωις" 
ἄχρι γὰρ ϑανάτου παραμένουσιν. ' Ibidemque gallos galli- 
naceos plus femel τοὺς ὄρνιϑας "^ vocat. Philonis verba Gro- 
novius ad oram fui libri adforipferat. 

Ferf. 8. ἀπολωλεκότες τὰς πτέρυγας, pareti ufum 
alarum amiferunt. f. Ca(aubonus: ais multati; & in 
eamdem fententiam Reifkius , amiffis plumis alarum. Mo- 
nuit vero ad h.l. «ERIC. CASAVBONVS: Cum τὸ πτε- 
ροῦν & ἀναπτεροῦν (alas addere) vulgare fit apud Graecos 
pro animos addere, inftigare , verbum; quod inde fum. 
tum dicunt, quod πτερύσσεοθαι» five latera fua alis expanfis . 
verberare folent aves iftge ante pugnam; poffumus etiam 
τὸ ἀπολωλεκέναι τὰς πτέρυγας ut proverbialiter dictum ac- 
cipere, ut σίας fuas illi dicantur amifif/z, qui przefidia fua, 
quibus antea five ad pugnam, five aliam quamvis rem ag- 
grediendam, nitebantur, amiferunt./^ — | GnoNovivs in 
Notis msstis: |, AvoAwAexórsc τὸς πτέρυγας quum dicit ; 
addens διὰ τὴν ἀδυναμίαν, oftendit fatis quid velit. Nam 
hzc alarum amiffo eít ipfa ἀδυναμία & debilitas, ὅταν ad- 
τοῖς κάμνει; τὸ πτερὸν, ut loquitur Aelianus Var. Hift. I. 
14. Ex impotentia amiferunt alarum ufum, quze ipfos fo- 
lent elevare, ut fic a fuperioribus partibus roftro, ab la- 
tere utroque calcaribus configant caput hoftis. Sic Lati- 

. nis 
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t: —— 
- "Ris quoque aniitfere non ἐδ ματι δεύνν, Ted win "ani Vetf. $. 


co qplius-habere ufum vé, licet res adfit.. Petronius: quum 


ο΄ folutus mero, amifffem ebrias manus. Terentius: /capu. 
"las perdidi — ^ Di&um fuerit alas amittere eodem mo- 
do, Haw p Vlodiste — die Flügel fincken 
e qid. ἐωβώκλόνερφῶ; πληγὰς w. v. λ. omittunt ali. 
dips plagas, E?c. Quid fpe&arit Cafaubonus nofter, 
vérbum ἐμβαδλουσι invehens, & in verf. lat. ponens pía- 
gas inferunt , difficile dictu fuerit. MmERICVS cASAVABO- 
ONVS, ex Polybii fcopo & ipfis verbis colligens, de inter- 
miffone pugnam agi, ἀναβάλλουσι τὰς πληγὰς fcribendum 
 'ufpicatus eft. Sed eamdem notionem, íntermittendi, in 
aliud tempus differendi, verbo ἐκβάλλουσι fübje&tam effe, 
quod librr omnes przeferunt, aGRoNovivs (in Notis incdi- 
tis) & gE1sxivs exiftimarunt; quorum ille ad fimilli-- 
mum ufum latini verbi reficere, hic etiam ad Polyb. 1. 68, 
IO. & XXIX. 9, 5. provocavit. Quorum interpretum ra- 
tionem, quamquam de duobus locis, a Reifkio adlatis, vi- 
"deo quid refponderi contra poffit, tamen, cum certius ni- 

hil haberem, & codicum confentiret fcriptura, fecutus - 
fum. Sed quum íntermi/fio illa duobus modis, ut jam mo- 
nouit Meric. Cafaubonus, intelligi poffit, five de duobus 
diverfis congrefíibus gallorum, five de unico, fed longiori 

«ongreffu, Merico vifa eft particula ποτὲ, quze mox fequi- ' 
'tur, requirere, ut priori modo capiamus: atque ita Reif- 
kius expofuit, plagas rzjiciunt in aliud tempus, dimicatio- 
nem alii tempori rcfervant. Ego vero, cum Gronovio, de 
uno eodemque congreffu, nonnifi aliquantifper intermiffo, 
accipiendum putavi. Ac fune verba ἕως ἄν ποτε, id eft, 
donec tandem , utramque interpretationem admittunt, Sed 
rurfus difficultate & ambiguitate quadam laborat vox αὐτα- 
μάτως, quam /ponte fua interpretatus eft 1. Cafaubonus; 
cui fuffragatum effe Henr. Valefium, intelligentem, som 
opus effe , ut a /peBatoribus incitentur, in ora libri fui mo- 
nuit Gronovius; qui, cum Parifiis verfaretur, de multis 
Polybii 
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"Verf, s, Polybii locis, difficultatem aliquam;habentibus, Valefium 
confüluit. Égo, cum Merico Cafaub. ὃς Reifkio, eam 
notionem prztuli, quam habet idem vocabulum I. 63, 9. 
cafu quodam , fortuito. . Nec tamen mordacius hanc ver- 
fionem defendam; &, dubium me quodammodo inter 
utramque haerere, fateor. Illud mihi videor in fortuitis 
vulgaribufque gallorum gallinaceorum. conflictibus obfer- 
vaffe, fieri interdum, ut, poftquam pertinaci pugna defa- 
tigatus prorfus uterque per aliquod tempus velut immo- 
tus ftetiffet, neque amplius quidquam tentare velle vifus 
eflet, fubito rurfus, nulla adparente caufa, quae extrinfe- 
cus eos denuo incitarit aut novas vires alteratri addiderit, 
adeoque & fponte fua, & veluti fortuito czecoque impetu, 
in fe invicem irruant, ac, veluti ab ipfa intermiffione fe- 
rociores, acriori contentione renovent pugnam. Sed, ut 
paulifper ad verbum ἐκβάλλειν redeam, non eft praetereun- 
da alia wERICt CASAVBONI conje&ura, qui, fi quis de 
uno, fed diuturniore congreffu heec di&a putet, non valde 

— fe improbaturum ait; fed tum quidem ,nihil prius vide- 
tur, inquit, quam ut pro ἐκβαΐλουσι legamus εἰκῇ B 4 À- 
λουσι, temere 85 ὡς ἔτυχεν», propter ἀδυναμίαν fcil. €9 
dofeffum alarum; pro quo alibi idem Polybius, ut ἃ Sui- 
da notatum, [vide Fragm. plc Gramm. num. XLIII.] 
uno verbo dixit εἰκοβολᾷν." 

' lbid. περιπεσόντες αὐτοῖς. αὐτοῖς pro Pb on & hoc 
pro ἀλλήλοις. δίς L. $11 1. σύνεγίυς αὐτῶν, i. 4. ἀλλήλων, 
& fepe aliás. 

Ibid. καὶ ῥᾳδίως ἀλλήλων διαδράξωνται. Verbum διαδράτ- 
v&oj, ignotum Lexicographis, ac. nefcio an ἅπαξ λεγό- 
μενον, Iaacus Cafaubonus vellicare interpretatus eft; eo- 
demque modo Reifkius, facile fefe inter fe pervellunt : & 
Erneftus in Lexic, Polyb. /acerare fe invicem. Ego vero, 
quum frequentiffime Polybium compofitis verbis, ὃς prze-- 
fertim eis, quae przepofitionem διοὶ przefixam habent, :ea- 
dem notione ufum viderem, quoe fimplicibus fubjeCta eft, 
adquiefcendum duxi in ufitata verbi dpd77edjoj notione, 

prehen- 


, 
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denied torripiendi, quze non bee ab hocloco mihi τῆς .— Verf, 8. 


δὴν δέν el συμβῇ τὸν ἕτερον. αὐτῶν προπεσᾶν. Poteít hoc 
verbum πτροτεσέν haud incommode pro fimplici πεσῶν 
᾿ Wfürpatum videti; qua ratione etiam cap. praec. verf. 8. 
πρὸπεσόντας fortalle pro mendofo περιπεσόντας legendam 
conjeceram. Sed non admodum repugnem Gronovio Reif- 
kioque, prepofitionis πρὸ rationem habentibus, in hanc 
fententiam, atque ita fit teuden, ut alter ante alteruni. coi. 


"τ coc 
CAPVT. LIX . - Cap. LIX. 


pt 1. "Ogofoc δέ, “Ὅμως δὲ corrigere juffit Cafaub. Veit. r. 
in ora Bafil. idque in latina verf; expreffit. Eamdem con- 
je&uram probavit Reifkius; qui, cum ad manum non ha- 
beret editionem Bafileenfen, putavit, quze ex ora Bafil, 
retulit Mericus Cafaubonus, ea in exemplis omnibus edi- 
tionis illius ad marginem effe impreffa, cum nonnifi No- 
tulas dixerit Mericus, quas pater lfaacus fua manu ad 
oram fui exempli editionis Bafil. adfcripferat. (vide Praef. 
noftram huic Tomo l. prefixam, pag. xxx117.) Et fpe- 
ciem quidem utique habet h. 1. ὅκως, tamen, nihilo minus : 
fed, quod fi neceffario requireretur particula aliqua, vim 
hujufmodi habens, defendi tamen fortafle vel hoc ipfo 
etiam nomine tenerique vulgata fcriptura, in qua nihil mu- 
tantlibri, poterat. Nam & aliás paffim ὁμοίως cadem fere 
notione ac ὅμως ufurpatum videmus; veluti apud De- 
mofthenem pro Corona, in epiftola Philippi, p. 239, 1. 6. 
edit. Reifkii; ubi ὁμοίως, quod dant libri, contra Mark- 
lmndum, ὅμως reponere fusdentem, Reifkius defendit; 
(conf. eumdem Demokfth. ibid. p. 263. 1. 17 fq. & Orat. con- 
tra Stephanum, p. 1119.1. 13.) & apud ipfam Polybium 
noftrum TV. 19. 4. pro ὅμως, quod ex aliis codicibus re- 
cepi, teneri fortaffe poterat ὁμοίως, quod vulgo ex Bav. erat 
éditum, Sed hoc quidem loco adverbium ὁμοίως nativa 
fua & maxime confueta notione, pro fimiliter, pariter, 

fuerit 


Verf. τ. 
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, fuerit accipiendum , referendumque ad alteram. partem in-- 
ftitutze comparationis. Scilicet, quemadmodum galli gal- 
linacei, poftquam longo atque acri corflictu fatigati re- 
mittere per aliquod tempus vifi funt iram & contentio- 
nem, tandem fubito rurfus novum impetum capiunt, & 
novo ftudio, nova contentione alter in alterum irruit; pari 
ratione, poftquam diuturno bello fatigati Romani Poeenique 


.remiífius per aliquod tempus egerant, ad extremum fubito 


veluti impetu correpti primum Romani nova contentione ' 
claffem beilumque inftaurarunt, tum & Poeni, ( cap. 60.) 
pari ftudio incenfi, in bellum acriter perfequendum denuo - 
incubuerunt. 

Ibid. ἔτη σχεδὸν ἢ δὴ πέντε. In edit. τ. & 2. cum Bav. 
Vat. Flor. Aug. Reg. A.C. expreffis verbis eft σχεδὸν ἢ 
δεκαπέντε. Apud Suidam;j in Ms aii notis nume- 


ralibus fcribitur σχεδὸν ἢ ἢ i£. ἔτη. Codex Reg. B. σχεδὸν 


δεκαπέντε, omiffa partic. 3. Et Perottus quindecim habet. 
Quod vero Vrfinus σχεδὸν πέντε tamquam ex vetere libro 
profert, error haud dubie eft, five ab ipfo Vrfino, five ab 
operis typographicis profe&us, ut jam monui in Praefat, 
Tomo I. przfixa, p. xrix. (conf Adnot. ad 1. 19, 7.) 
Nufquam enim aliàs Vrfini codicem a comniuni omnium 
librorum noftrorum labe immunem obfervavi. Quod au- 
tem ad ipfum numerum adtinet, fieri non poteft, ut tan- 
tum aberraverit a vero Polybius, quantum vulgata fcri- 
ptura praefert. Annos, quos dicit, numerat a L. Iunii 
confulatu (hoc cap. verf. 4. coll. cum cap. 55, 2.) ufque 
ad annum ante Caium Lutatium confülem ; id eft, ab A. V. 
505. quo P. Claudius Cof. prelio navali ad Drepana claf- 
fem amifit, vel ab A. V. 506, quo, ex Polybii quidem 
ratione, (de qua vide I. 52, 5. & ibi Adnot.) L. Iunius cum 
€xx navium longarum claffe in Siciliam fuit fubmiffus,; 
ufque ad A. V. str. quo anno C. Lutatius in fequentem 
annum 512. conful creatus eít, Tam inter annum 505 vel 
506. & annum 511. intercefferunt quatuor vel quinque 
anni Quo , calculo | .commendatur ea, quam propofui, 

emen. 
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diirdutio.. ἔτη σχεδὸν ἤδη δ΄. xa) πώτε; jam annos fert sega. 
quatwor, vel quinque; ut, quatuédmodum Hil. 71, 8. 
: δέκα in δέ καὶ eft corruptum, fic h. 1, δ΄, καὶ in ὀέχα tranf- 
. formatum a librariis, particulam ἤδη vero in 7 decurtatam 
—. ftatuamus, & conjunCionem καὶ ea notione accipiamus, 
» de qua dixi ad L. 39, 12. Sed fortaffe expeditior etiam 
probatiorque videri illa debebit conjectura, quam priori 
loco füb Contextu adpofui, ἔτη σχεδὸν 703 καὶ πέντε, ut 
particula xcj pleonaftica illa ratione, vel potius cum vi qua- 
dam intenfiva ufurpata intelligatur, de qua dixi ad I. 20,6. 
Et de numero quinquenario convenit, quod Polybius dixit 
1. 56, 11. per tres annos ad. Panormum hafiffe. Romanos, 
.. δ rurfus per biennium (cap. 58, 6.) ad Erycem. Ceterum, 
formam nominis numeralis δεκαπέντε», quze vulgo hic le- 
gitur, per fe etiam non fatis probam videri, monui ad T. 
43, 5 
: Ibid. à) αὐτὸ τὸ veréiÓn|, propter hoc ipfum, quod 
gerfuafum habebant. | Nil caufze video, cur deletum Reit- 
kius pronomen αὐτὸ voluerit. bid. δὴ αὐτῶν τῶν veg. 6v». 
. per ipfas, id eft, per /olas terrefires copias, nulla etiam 
elafJe infiru&ti, 
Perf. 3. ἐπιβολῆς. Mendofe, ut fzepe, ἐπιβουλῆς Aug. Verf. 3. 
Reg.A. Et fic mox rurfus iidem verf. 6. Ibid. οὕτως 
πέρας. οὕτω Aug. Reg. A. Flor. 
— Verf. 4. τὰ Δρέπανα. Vulgo τὸ Δρέπανον ex Bav. Sic Verf. 4. 
rurfus verf. 9. 
—— Ferf.6. "Hv dà τῆς ἐπιβολῆς. Suidas in Ψυχομαχ. Verf. 6. 
Ἣν δὲ καὶ τῆς ὕστερον ἐπιβολῆς. — Ibid. τὸ πλεῖον. Sic 
Suidas L c. cum Vat. Flor. & Bav. τὸ πλεῖστον Aug. 
Reg. A. quod,nefcio quo cafu vel confilio edidit etiam 
Obíopoeus, a quo acceperunt reliqui editores. Conf. ad 1, 
13. 11. Jbid. τὴν τῶν προεστότων. Articulum τῶν, per- 
peram omiffum in impreflis ὃς Reg. B.C. adjeci ex veterum 
omnium librorum confenfu. 
lbid. προσευρέϑη ἡ πρὸς συντέλειαν. Sic ed. 1 & 2, 
cum msstis omnibus, excepto Reg.B. in quo.omifíus eft 
articu. 


—— 


Verf. 6. 


Verf. $. 
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articulus ἡ. . Reifkius aut ἑκανὴ pro 7, aut ἡ ἱκανὴ fcri- 
bendum cenfuit. Cafaubonus, quem fecuti funt pofterio- 
res editores, ex ingenio 7 pro ἡ edidit; qua conje&ura 
quid fpeCtarit vir doctus, difficile dictu foret, nifi ex ad. 
je&a verfione latina intelligeretur, quae fic habet, μὲ am- 
plius etiam, quam opus effet, pecunig adinveniretur.. Aper. 
tius vero etiam in ora Bafil. docet), pro προσευρέϑη fcri- 
bendum fibi vifum effe πλέον εὑρέϑη. Gronovius, quam- 
quam in contextu 7 retinuit, in Notis,tamen editis fcri- 
pturam msstorum & veterum editionum defendit, mo. 

nens, ex fuperioribus facile intelligi nomen χορηγία. — 
Verf. 8. τῷ δὲ τοιούτῳ τρόπῳ τὰ χ' ἐω ς ἑτοιμααϑέντων 
διακοσίων πλοίων. Cum τάξεως vulgo omnes darent, mo- 
nuerat REISK1VS: Hic loci τάξις idem valet atque σύν: 
TxÍic, συμμορία, συντέλεια, quorum vocabulorum creber 
eft ufus apud Demofthenem.* In eamdem fententiam Ca. 
faubonus expofuerat, [mc collationis genere. Et Erneftus 
in Lexic. Polyb. τάξεως τρόπος, tnodus defcriptorum tribu. 
torum vel vetigalium. Mihi unice vera videtur emendatio 
ταχέως, quam Gronovio etiam in mentem veniffe intelle- 
xi ex ora libri, quo is olim ufus erat. conf. I. 36, 9. 38, 6. 
60, 10. &c. Ad numerum quod adtinet navium, cum 
claffe trecentarum navium tranfve&um in Siciliam Catulum 
efle, apud Orof. IV. 1o. p. 242. ex vett. mss. edidit Fa- 
bricius, cum & ibi antea cc editum fuiffet, Et Eutropius 
quoque II. 27. trecentas naves commemorat. ,,Neque vero 
adduci poffum, ait FAB&1c1vs ad Orof. ut credam, po- 
pulum romanum preeter cc illas quinqueremes, quas a 
privatis zedificatas fcribit Polybius, nullas alias naves pu«- 

blicas habuiffe.* n 
Ibid, ὧν ἐποιήσαντο τὴν ναυπηγίαν πρὸς παράδειγμα τὴν 
τοῦ Ῥοδίου ναῦν. --ἰ ,Sermo eit truncatus; deeft λαβόν» 
7&5, aut tale quid; vel fcribendum τῆς τοῦ "Pod. νειὸς, vel 
forte reformandus eft fermo δά νεῦρα cap. 20. [verf. 15.] 
ταύτῃ παραδείγματι χρώμενοι τότε, πρὸς ταύτην ἐποιοῦντο 
τὴν τοῦ παντὸς στόλου ναυπηγίαν. GRONOV. “-  ,Locus 
bene 
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en diet neque deeft quicquam, quod vifüm fuit ui yet " 
. movioA mEkiSKrvs. —  Cranípofitam préepof. “πρὸς νὸ- 
Ps Eoncigie. hoc modo: ὧν ἐποιήσαντο τρὸς τὴν VAT. 
γίαν ταράϑειγμα τὴν τοῦ Ῥοδίου ναῦν. - ᾿ 
τς Jbid. Τάτϊον Λυτάτιον, Sic cum Vrfino & Scaligero cor. 
-. rexit Cafaub. Ante eum mendofe impreffi cum msstis Αὐ- 
.. φάτιον. Sic rurfas cap. 60, 4. Asrórie; erst in ed. 2. cum 
Vat. Flor. Aug. Reg. A. ὅς Οὐτάτιος in ed. 1. & Reg. B.C. 
ex Bav. Denique cap. 62, T. rutíus Αὐτατίου omnes ante 
Cafaub. - 
- Ferf. το. περὶ τὴν ἐν τοῖς Δρεπάνοις πόλιν. Vide quie Verf. το, 
de fingulari τὸ Δρέπανον dixi ad 1. 46, 1t. 
erf. 12. τῇ τε λοιπῇ revocaviex msstis, contraquorum Verf. 1. 
| fidem editum erat τῇ δὲ λοιπῇ. — Ibid. ἀϑλητὰς ἀπετέλεσε. 
ἐπετέλεσε invitis ceteris libris omnibus dat Reg. C. quod te- 
mere probavit Gronov. in Notis msstis. Sed aliud eft 
ἐπιτελέϊν Ti, perficere aliquid; quod verbum labens, üt 
dixi, reftituerim Polybio T. $4, 1. pro ἀπετέλεσε, quod ibi 
vulgo dant omnes: aliud eft ἀποτελέϊν cum duplici accu- 
fativo, reddere vel efficere aliquem talem. conf. VI. $2, ΤΕ 
fs 6 L857. — 


CAPVT LX. Cap. LX, 


| Verf. 1. προσπεσόντος. ne προσπεσόντες ed. τ. Verf. x. 
. 2. cum Bav. 
|. Ferf. 2. μηδὲν ἐλλείπειν τὰ περὶ τὸν Ἔρυκα στρατόπε. Vert. 2. 
δα, — Aut κατὰ μηδὲν legendum, aut μηδενὸς, aut τοῖς 
στρατοτέδοις.“ REISKIVS. — Εἰ τοῖς στρατοπέδοις voluit 
Scaliger. Attamen & alibi eadem conftru&ione, ἐλ εἶπε 
gs τοῦτο, (ut j jm. monuit H, Scephi in Thef) ufus eft Po- 
lybius, V. 93, 4. ὅταν ἐλλίπωσιν αἱ χορηγίαι τὰς ἑκάστων 
ἐπιβολάς. Quamquam & cum tertio cafu conftruit, ut 
οὐδὲν ὑμῖν ἐνέλιπε τῶν ὀψωνίων, XI. 28, 4. 

ἤν 3. τὴν Ἱερὰν καλουμένην νῆσον.  Hieram dicit Verf. 3. 
unam ex Zegatibus; quam haud procul Aeguía, cum Ρο-᾿ 
lybio, Ptolemzeus etiam pofuit; Hieronefum Plinius vo- 
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cat TIT. 8, 14. Non confuündenda infula cum era Z^ul- - | 


Verf. 4. 


Verf, 6. 


cania , que ex Aoliis eft, de qua Polyb. XXXIV. τι. 
Verf. 4. τῶν περὶ τὸν " Avvevo. τὴν pro τῶν ed. 1. 2. 
Rep. B.C. ex Bav. τῶν correxit Cafaub. & fic dant Vat. & 
Flor. In Aug. Reg. A. defiderantur hzc verba ufque 
ἐπίνοιαν, in Aug. ad marg. adícripta ex edit. 2. — . Ibid. 
Alyouexy νῆσον. Conf. adl. 44, 2. Et hzc ex Aegatibus. 
Itaque pugnam navalem, quze cap. feq. defcribitur, ad 4e- 
gates commiffam dicunt romani fcriptores. 
Verf. 6. Φορὸν ἄνεμον καταῤῥέοντα. καταπνέοντα .Sui- 
das in Φορὸς, quod probavit Gronov. cui & per fe in men- 
tem venerat ita fcribendum. Vulgatam, in quam omnes 


. confentiunt Polybiani libri, multis defendit R&1sK1vs, 


Verf. 7. 


| Verf. 8. 


Verf. 9. 


egregium & propriuni 'contendens effe verbum £éiv vel 
παταῤῥέϊν, fluere, defluere, de ventis ufurpatum, provo- 
canfque inter alia loca ad Aelian. Hift. Anim. IIT. 13. Qv- 
λίξασαι ἄνεμον οὖρον κατόπιν ῥέοντα. & ad Laert. VII. 

152. ubi conferenda, quse Cafaubonus monuit. ἄνεμον, xa- 
ταῤῥέοντα Erneftus interpretatus eft κατόπιν ῥέοντα; ὦ 
tergo fpirantem vel infequentem. 

Perf. T. | addu Vtique dirimenda heec vox: καὶ 
πρὸς ἔτι γέμοντα τὰ σηάφη; 8 adverfus naves adhuc 
onuftas. 

Ferf.8. κπαταμελῶν. Immo xeTxuéAAwv. Vide 
ad 1. 44, 1. bid. εὐμνήτους. Mendofe ἀκινήτους ed. 1. & 
2. in contextu, & Reg. B. C, invitis vett. codd. 

Verf. 9. διόπερ ἔκρινε &c. — Sufpenfa fuerat oratio inde 
ab initio verf. 7. Nunc demum clauditur periodus, ὃς fe- 
quitur verbum reliquumque membrum orationis, quod 
refertur ad fuperiorem nominativunr λογιζόμενος. In ora- 
tione ita füfpenfa conne&tere Polybius fequentia cum fu- 
perioribus folet interje&a particula διόπερ, de qua confer 
notata ad T. 82,13. Quare haud fatis commode ἢ, 1. ante 
hanc particulam in fine verf. 8. puntfum «majus infertum 
eft, quod cum minori punito commutatum velim, 


Fer. 
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τς F'erf. Yo. ἀναφερόντων τὸν κλύδωνα oic ἐυεξίαις, ἢνε- Telf. 10. 
 muitate E? dexteritate fua, boua animi corporifque habitu, 
dine , (conf. ad 1. 57; 1.) flu&us five eflum maris fuperan- 
tibus. ἀναφέρειν τὸν κλύδωνα eodem modo dictum videtur, 
ut ἀναφέρειν πόνον, κινδύνους & fimilia, perferre, durare, 
Juperare labores, de qua phrafi dixi ad I. 36, 3. &&1s- 
K1v ita dictum putavit, quafi ἑαυτὸν ἄνω Φέρειν ὑπὲρ τὸν 
κλύδωνα, eniti, elu&ari fuper alum. Ceterom in f nau- 
3 tica paulo alia etiam ratione iftud verbum ufurpari , idem 
Reifkius (qui multus eft b. 1. in illuftrando gius ufü) mo- 
huit: nempe, ἀναφέρειν τὰς κώπας ἐν τῷωβξῥῶνι:, remos 
ἐπ agitata unda attollere vel attrahere, apud Thucyd. II. 
84. & Arrian. in Vit. Alex. VI. 18. Poterat addere Ap- 
pian. de Bell. Civil. IV. 85. 
lbid. ἐπὶ μίαν ἐκτείνας, ναῦν. Vide ad I. 26, 13. Quod 
in edit, 1, & Reg. B. C. ἐκτείνων eft pro ἐκτείνας, unius - 
Obfopcei debetur errori, ad vim compendii fcripturze in 
᾿ς fine verbi non fatis adtendentis. 


; CAPVT XE 7" Cep. XLI, 


E Perf 2. τὰ Agírzyx. Vulgo τὸ Δρέπανον, ut alibi, Verf. 9, 
lbid. τὸ τέλος ἑκάτερον. ἑκατέρων malim cum Gronovio, 
i vel potius ἑκατέροις. : 

Verf. 3. τήν τε ναυπηγίαν κατειλήφεσαν. Cafau- Verf, 3. 
bonus: artem primum confiruendi naves didicerant. 
Quam in fententiam in promtu quidem eft, ut de ufu verbi 

τ καταλαμβάνειν, qui in fcholis obtinet, cogitemus. Sed 
eumdem ufum fi quis attentius confideraverit, intelliget, 

- nihil admodum commune habere illam Stoicorum compre- 
henjionem cum ea re, de quahic agitur: ac vereor, ne non 
facile alius locus grzeci fcriptoris proferri poffit, ubi xa- 

* ταλαμβάνειν fimpliciter pro μανϑάνειν accipiatur. Quare 
etiam atque etiam de probitate iftius ícripturze dubito, 

.. fufpicorque, μετειλήφεσαν fcripfiile Polybium, Et 
. olim, & ente haud ita multos etiam annos in prze!io ad 
- Drepana, (L 51, 6.) zegre circumagi naves romange ob 
EE Ἢ gravem 


MEL id 
— 


Verf. 3, 
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gravem iaolem potuerant: nunc ad exemplum agillimze 
navis, quze Hannibalis Rhodii fuerat, zedificaverant quin- 
queremes,. (I. 59, 8.) adeoque priftinam fuam ὃς incom- 
modam conftruendarum navium rationem cum alia commo- 
diore permutaverant : id vero graece eft μετθλήφεσαν τὴν 
ναυπηγίαν, quemadmodum IV. 74, 1. μεταλαβέϊν dc ᾿ἀγω-, 
ec τῶν βίων eft genus vita €9 priora inflituta mutare. Eo- 


: dem modo μεταλαμβάνειν τὰ ἱμάτια vel τὴν ἐαϑῆτα dicunt, 


& μεταλαμβάνειν τὸ ὄνομα, ὃς μεταλαμβάνειν τὴν εἰρήνην 
ἀντὶ πολέμου, vel πόλεμον ἀντὶ εἰρήνης, & id genus alia in 
vulgus notis; quibus in phrafibus μεταλαβῶν eft po- 
fito vel reli&o priore , aliud famere vel ad/cifcere. « Praepo- 
fitiones x«rx & μετο paffim a librariis permutantur , cujus 
permutationis exemplum in nominibus καταβολὴ «ὃς μετα- 
βολὴ fupra ad cap. 36, 8. notavimus. Scaliger, hoc loco 
intelligens, πατολήφεσαν haud fatis commodum. effe ver- 
bum, κατειλείφεσαν füfpicatus eft: voluit puto καταλελεί- 
Φεσαν, reliquerant priflinam. adificandarum mavium va- 

tionem. * | à 
lbid. τά τε πληρώματα συγκεκροτημένα, Poft Dorvil- 
lium ad Charitonem p. 85 fq. varium verbi συγπροτέιν ufum 
multis illuftravit Reifkius ad hunc locum, que longiora 
funt, quam ut hic repetantur. — Satis manifefte opponuntur 
hic πληρώματα συγκεκροτημένα τοῖς ἀνασκήτοις,. (vert. 4.) 
nautce probe exercitati (ut re&e Cafaub. interpretatus eft) 
inexercitatis. ^ Atque ita de την & exercitatione rei belli- 
cze verbum hoc ufürpavit Demofthenes Olynth. II. p. 23« 
l. 3. edit. Reifk. δόξαν μὲν ἔχουσιν ὥς εἰσι ϑαυμαστοὶ xe) 
συγμεηροτη μένοι τὸ τοῦ πολέμου. Kt Herodianus VII. 2, ἢ» 
τά τε πλήϑη ταῦτα τοῦ στρατοῦ ηὐξήϑη ὑπὸ τοῦ Mo£ipiyou 
αὶ εἰς πολεμικὴν ἄσκησιν συνεκεπρότητο.͵ Qua in dictione 
equidem vim verbi cvyxporéi» non tam a notione comtum- 
dendi, compingendi derivandam putem, ut συγκεκροτημένος 
fit ufu €$ exercitatione veluti compatdus, id ett, firmatus 
€? induratus; quam ab ea notione, quam in muficis ha- 
bet hoc verbum, ubi evyzgoréiv idem valet ac πρὸς guo» 
| | γίαν 
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E li» Zyey, quémadmodum apud Suidam exponitur, fcil. Veif. j. 
1 dita exercitare. chorum, ut omnes ad unum i£um concinant, 
& ad juflum tempus fibi refpondeant... Quo pertinet quod 
E ᾿ς φῇ apud Demofthenem adv. Midiam, p. 520, 11. συγκρο- 

7 ry καὶ διδάσκειν τὸν χορὸν, & apud Plutarchum (loco, ab 

4 Henr. Stephano ad hoc verbum laudato, ) à ὥσπερ χορὸς εἰς 
[2 ἀμοιβαῖα συγκεκροτημένος. Éodem pertinent ἀκρότητα 
ο΄ χύμβαλα, i.q. ἀσψγκρότητα, cymbala non concinentia , vel εἶ 
ο΄ won congruentia ad numeros Jaltationis , apud Athenzeum 
lib. IV. p. 164. Confer Hefych. in 'Axgézzrz, & quze ibi 
a Küftero monita protulit do&us editor. Nempe ficut fere 

án choro mu(ico, fic in bello caput caufíze eft, ut ita exer- 

citati fint milites, ut ad unum veluti ictum imperantis 
' .J eommuni concentu agant omnes, quibus fignum datur. 
... Quam fere in fententiam etiam Hieron. Wolfius ad illa 
- . Demofthenis verba, ex Olynthiaca II. citata, fic monuit: 

» Videtur non tam fortitudinem & peritiam rei militaris, 
€etfi has quoque,) quam cozcordiam 85 mutuas operas figoi- 
flcare.^ Ἐπ apud Herodian. IV. 14, 16. τὸ ὑμέτερον εὔτα- 
ο΄ *troy καὶ συγκεκροτη μένον bene interpres vertit, veffer ordo 
E atque conf/en/us. Atque mire eadem notio convenit in nau- 
| "as remigefque, de quibus hic apud Polybium agitur, quo- 
fum praecipua ars in eo verfatar, ut fint σύγκεκροτη μένοι» 
id eft , eruditi inflitutique πρὸς τὸ avyxporéiv, ad remos tino 
eodemque i£fu €? communi veluti concenty pul/andos. 
Verf. 4. τἀναντία τούτοις. τούτῳ ed. 1. 2. errrore Ob- Verf. 4. 


Ὁ τ Farf. S. τοὺς Ῥωμαίους.  Abeft aftic, ab Aug. & Reg. A. Verf. 5. 

(0 Verf. 6. πολιὰ μέρη. Perperam vocab. μέρη abeft ab. Ver. 6. 
.€d.t. & Reg. B.C. bid. ἐλείφϑησαν correxit Cafaub. cum 
Scaligero. Mendofe ἐλ ἡφϑησαν vett. mssti omnes, & εἰλή- 
φΦϑησαν cd. 1.2. Reg. B. C. Conf, cap. 62, 6. lbid. κατέδυ- 
σὰν reCte Cafaub. cum mssttis. Mendofe ed. 1. 2. κατ- 

ἔδησαν. 

Verf. 7. ἐπᾳράμενον. ἐπαράμενοι ed. τ. & Reg. B.C.'ex. Verf. 7. 
"Bav. quod bene baberet, ἢ refponderefft (equentía. Laudat 
U 4 hvnc 
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"vef, 7, bunc locum Suidas in Κατουρῶσαν, Ibid. ἐκ μεταβολῆς. 
Abeft przepofitio ἐκ ab edit. 1. 2. & vett. msstis, adjecta 
a Cafaubono cum Scaligero & cum Reg.B.C.  Adjicien- 
dam etiam monuit Voffius in ora fui libri, Et fane defide- 
rabatur, nifi malis corrigere eUrvyj& καὶ παραδόξῳ μετὰ- 
βολῇ, quod tamen minus placet. 
Verf. 8, — Perf. 8. ἔλειπε editum eft ex Bav. 


Cap. LXII, UCAPVT'ILAIL 


Vei, — erf. 1. Corrige duo fphalmata operarum noftrarum. 
Pro ἕτοιμι fcribe ἕτοιμοι, & pro τοῖς τὲ pone τοῖς δέ, 

Verf. 2, Verf. 2. ἐν τῇ Σικελίᾳ. | Aberat articulus ab impreffis, 
errore primae editionis. bid. πολεμήσαιεν, Nefcio an 
teneri veterum codicum fcriptura πολεμήσειν debue- 
rit: infinitivus locum tueri bein per ellipfin verbi xe 
vel δεῖ, 

Verf. s. — Verf. 3. περὶ τῶν ὅλων, Articulum perperam neglexe- 
runt Vat, Flor. Aug. Reg. Ac 

Verf. 4. Verf. 4. ἐκ τῶν κατὰ λόγον. καταλόγον una voce Bev; 
ματαλόγων mendofe edit. 1. 2. & fic Vat, ex prima fcri- 
ptura; fed vera fcriptura (quam verf. 5. agnofcunt omnes) 
intra lineas, bid. παρέλειπεν. παρέλιπεν Flor, Aug. 
Reg. A, nefcio an & Vat. In Bav, utraque indicatur fcri- 
ptura. 7014. τὰς τοῦ vix4v, Carent τὰς Aug. Reg. A. Ne- 
fcio an & Flor, in quo certe τοὺς deinde ante ἐλπίδας infer-. 
tum eft. Ex Vat, nihil adnotatum in fchedis. 

Verf. s. Verf. s. Ad κατέλιπε repetendus ex fuperioribus notmi- 
nativus «x πράγματᾷ. κατέλιπε τῶν dederunt Flor. Aug. 
Reg. A, ac nefcio an Vat, κατέλειπε τῶν ed, 1, 2. Reg. B. 
cum Bav, in. qpo tamen & indicatur altera fcriptura κατε 
ἔλιπε, 

Verf. 6. Verf.6, 8£xréavem.e. ἐξαπέστελε Flor. Ibid. Aerediag. 
In Reg. A. inter lineas λιπέαϑαι. ! 

Verf. 7. Verf. 7. Λυτατίου cum Vrf. correxit Cafaub, Mendofe 

' ^ . rurfus Αὐτατίου edit, 1. 2. cum msstis, ut fupra dixi. 
dbid. προϑύμως. ὁμρίῳς Aug. nefcio quo cafü, quove con- 

filio ; 
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filio; hinc.ora'edit. 2. 70ἰά. συνειδέναι! correxit Erneftus; ver 7. 
δὲ fic dant Bav. & Flor. evvidéva, ed. 1. 2. Aug. Reg. A. 
B. C. συνοιδέναι ed. Cafaub. & Gronov. bid. τετρυμένοις 
adícivi ex Aug. monente etiam Reifkio & Scaligero. Vul. 
go edebatur τετρυμμένοις cum Bav. & ceteris msstis. Dixi 
de hoc verbo ad Appiani Annibalicam cap. 7. 1014, cvv- 
ἔβη τέλος ἐπιϑξναι!, ἴεϊ!. αὐτοὺς vel τὸν Λυτάτιον, aut aCti- 
vum intelligendum pro ραῆϊνο ἐπιτεϑῆναι pofitum. Conf. 
* ad I. 37, 1. & ad I. 4. 1. 

V'erf. 8. Ἐπὶ τοῖσδε. Cum fuperioribus vida haec con. Verf. $. 
ne&unt Bav. Aug. Reg. A. Incommode; quoniam ibi jam ^ 
eft τοιούτων τινῶν, Cum fequentibus recte copulavit edi- 
tor Bafileenfis & feqq. — bid. ἐκχωρῶν Σικελίας &c. Paulo 
uberius repetitur hujus foederis formula lib. IIT. cap, 27. 
"Adde qu;e mox ipfe Polybius monet cap. 63. Conf, Appian. 
de Rebus Siculis, Eclog. II. 2. 

Verf. 9. uzreveyuéiy. — — ,Preepofiio in hoc verbo & 
ejus fignificatu refpondet latino de in dependere, & nofiro 
[Germanorum] aítrages.* REISK. 

" Cap.LXIIL 


CAPV T LXIIL 
"Verf. 1. 


Verf. x. ἐπισκεψομ. ἐπισκεψαμ. ed. 1. 2. invitis msstis. 
^A et ; Verf. 2, 

Verf. 2. τῶν μὲν ὅλων, eorum, quz ad rei [ummam per- . 
tinebant ; [01], quae de Sicilie imperio, de bello non in- 
ferendo fociis, de reddendis captivis convenerat. —Zbid. 
βραχέα dà προσετέτειναν τοὺς Kepygdovlous, τοῖς Καρχηδο- 
νίοις voluerunt Scal. & Reifk. Sed videtur teneri vulgata 
poffe, ut βραχέα προσεπιτείνειν τινὲ, paulo amplius inten- 
dere aliquem, idem fit, ac paulo magis intendere. gravio- 

- tefque reddere conditiones ei impofitas. 

Ferf.3. ἥμισυν. De veritate hujus emendationis, 
quae haud longe a veftiglis veteris fcripturze recedit, non 
dubitabit, quifquis contulerit ΠῚ. 27, 5. — Zbid. χίλια τά- 
λαντα. Sic recte Vat. Flor. Aug. jog. A, Male vulgo 
χίλιά τε τάλαντα ex Bav, 


SUUTETUETO NEN E 
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is EX 
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Verf, 9. 
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"wena Ff. 4. ὧν ἡμέϊς. Perperam ὃν ἡμέϊς ed. 1. cum Bav. 
Ve. 9. — Verf. 9. τὸ προτεϑὲν ἡμῖν ἐξ ἀρχῆς. Vide I. 3. extr. 
δεν ταν. 4 Ds CAPVT LXIV. 
Vef.1. — Perf. 1. ἀπορήσαι. Sic re&e Bav. Reg. C. & Scal. Per- 


peram ἀπορῆσαι! cum circumfl, ed. 1. & Vat. Flor. Aug. 


.Reg.A.B.  Peflime ἀπορήσαιε edit. Bafil. & feqq. - 


Verf. 2. 


Verf. a. ὅταν ἐπὶ τὴν ἐξήγησιν αὐτῶν τῆς πολιτείας ἔλϑω- 
εν. Significat Librum /extum fuarum Hiftoriarum; in 
cujus Reliquis tamen non memini tractatam iftam qua- 
ftionem. 

Ibid. £y Gc editum eft ex Bav. cum quo faciunt (ni 
fallor) Vat. & Flór. ὀρϑῶς Reg. A. & Aug. & hinc ora 
edit. 2. quod ex vw ϑ ρῶς corruptum acute judicavit Sca- 
liger; cui conje&urz major etiam probabilitatis gradus 


.ex praecedente litera ν in ἀκούουσιν accedit. In Reg. A. 


Verf. 6. 


vero vulgata leCtio ἀργῶς inter lineas etiam fcripta ab ea- 
dem manu. ! 
Verf. 6. οὐ μικρῷ, vog δέ. Familiaris Polybio Mos: 
nafmus. Sic lI. 15, r. οὐ μικροὶ, μεγάλα δὲ, ad quem lo- 
cum plura ejufdem generis collegit Reifkius, fei: II. 35, 
7.1.536,2.111. 36,53. &c. 


Cap. LXV, CAPWV'T bEXWV. 


Verf. 2. 


Verf. 2. πόλεμος ἐμφύλιος. Civilia illa'Sylle & Marii, 
Caefaris & Pompeii, Octaviani & Antonii bella πολέμους 
ἐμφυλίους vocant greeci fcriptores. Hoc vero loco, ubi 
de bellis-agitur, non inter cives ejufdem civitatis geftis, 
fed hinc cum vicino populo focio, illinc cum militibus 
mercenariis, πόλεμος ἐμφύλιος fimpliciter opponitur bello 
externo, (conf, I, 71, 7.) & non tam civile bellum erat ver- 


tendum, quam inteflinum vel domeflicum. — Ceterum la- 


tius patere τὸ φῦλον, quam τὸ éJvo;, monitum jam ad 

vocab, ὁμόφυλος 1. 10. 2. 
Ibid. καλούμενος. Quod in Aug. & Reg. A. eft, ó 
"góc τοὺς Φαλίσκους. καλούμενος, fcil πόλεμος, fimiliter 
dictum 


* 
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| di&um videri poterit , ὦ ac cap. 70,1. ὃ πρὸς τοὺς ξένους καὶ VOUCHER 
᾿Διηβυκὸς προσεπικληϑεὶς πόλεμος. 66 
| anf. -5. ἐπὶ dà τὸν πολ. correxit Cafaub. cum Reg. C. Verf. 5. 
 Mendofe ἐπεὶ δὲ ed. 1. 2. cum msstis. In Dav. tamen pra- 
ter hanc fcripturam indicatur etiam altera ἐπί. ἐπιστῆσαι 
-  (intell. τὸν vovv, vel ἑαυτὸν, ut XI. 19, 2.) ἐπί τι, ani- 
(. suum advertere ad aliquid , confiderare. 
—Jbid. ἐπὶ κεφαλαίου, fummatim. Vtrumque dicitur, 
ἐπὶ κεφαλαίων, utl. 13, 8. & ἐπὶ κεφαλαίου, ut III. 5, 9. 
Quare: non. folicitandus erat hic locus Reifkio, conten- 
denti, aut ἐπὶ κεφαλαίων in gen. plur. effe — , aut 
uno vocib. ἐπικεφάλαιον. 
|o Perf. 7: ἔϑεσιν. ἤϑεσιν Aug. Reg. A. erf. 8. uxro- Verf. 7.8. 
nbn dede κατανοήσεις ed. 1. 2. Reg: B.C. 


aic ἐν CAPVT LXVI. i Cap.LXVI. 


τα τ. Τέσκων. Τέσχων h.l. Aug. Reg. A. Sic rur- Verf. 1. 
fus ver(, 4. & ibi pariter Flor. & ed. i. cum Bav. Sed in- 
ferius deinde omnes Γέσκων. Quem Gi/goncm vel Gi/co- 
sem latini fcriptores vocant, eumdem promifcue Γέσκωνα 
(0 ἃ Γίσκρνα nominant greci. | ἐν 
τες εν, 4. ἐχείριζε τὸ κατὰ τὴν ἐξαποστ. Sic fcripfi, Verf. 4. 
|. preffius inhaerens veteris fcripturze veftigiis. Et commode 
. quidem ftare poteft τὸ, intelligendo πρᾶγμα : fed ufus Po- 
ΤΌΝ poftulat rZ, quod repofitum malim. Vide Lexic. 
Polyb. in Χειρίζειν & in Κατά. Poftquam ed. 1. cum msstis 
 ἀχιοιρίζετο dederat, editio 2. vero operarum errore éyxer- 
piro, Cafaubonus, ex ingenio correcturus mendam, cum 
editionem primam ad manus non liberet, magis etiam 
€orrupit, ἐνεχειρίζετο fcribens, quod tenuere fequentes 
editores. 
j - F'erf. 5. μὲν οὐκ εὐπορούμενοι. Sic reCe editum ex Verf. f. 
E Bav. 
Verf. 6. τὸς σιταρχίας. TAZXITAPXIAZ in TAZEII- Verf. & 
APXIAZ erat corruptum, ex quo perperam Cafaubonus 
τὸς ἐπαρκείας fecit, qui rurfus I. 70, 3. (ubi recte σιταρ- 
U 5 χίας 
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SUME et MS 


um med 
Verl. 6, 


Verf, 7.8.9. 


Verf. το, 


Cap. 
. LXViI. 
Verf. 2. 


Verf. 9. 


514 . ADNOTATIONES 


χίας editum erat ex Bav. cum Vat, & Flor.) temere cirzp- 
κείας pofüit. Sunt σιταρχίαι idem ffere quod ὀψώνια, 
(verí.7 & 11.) non folum agnong, qua militibus diftribuun- 
tur , fed omne flipendium militum , przecipue tamen fru- 
genium eis demenfum. Hefychius: Σιταρχία᾽ τὸ εἰς ὑψώ- 
γιρν διατεταγμένον δαπάνημα, 

Ibid. χρυσοῦν ἕκαστον. Cum operarum errore in ed. r. . 
fuiffet Éuxrov , inde ἑκατὸν fecit Reg. B. & χρυσοῦς ἑκατὸν 
Reg, C, temere, 

Verf. ἡ. τὸν πρῶτον χρόναν. . Forfan τὸν πρὸ τοῦ 
(vel προτοῦ) χρόνον, quod maluerat Gtonov. Sic cap. 
72, 5. & fxpe alis. — erf. 8. καὶ τινὲς μέγ. καὶ abeft ab 
ed, 1. & Reg.B.C. commode id quidem, fed invitis vett. 
codd. erf. 9. ἀπαγαγέξίν. éxayoyéy Aug, Reg. A. 

Verf. 10. συναναχϑέντες. Placet συναχϑ ἔν- 
τες, congregati, quod eft in Aug. & Reg. A. Sic cap. 
67, τ. ἕμα τῷ συϑδδεχϑῆνα!,. — Ibid. Σίμκαν | Cortupte E; 
κελίαν h. 1. Flor, Aug. Reg. A, fed in hoc vera iL ass in- 
ter lineas, 


CAP V ΤΟΥΣ, 


Verf. 2. συνδρομαί. Mendofe συνδρομοὶ ed. 1. Reg. B. 
Ferri poffe σύνδρομοι, monuit Reifkius; fed idignorant ve- 
teres libri, in συνδρομαὶ confentientes. cf. 1. 69, 11, 

Verf. 9. ἑκάστων adfcivi ex Vat, Flor. Aug. Reg. A. 
bid. περὶ τοῦ αὐτοῦ ex Aug. in ora edit. 2. erat notatum, 
& hinc a Cafaubono eft receptum. περὶ ταὐτοῦ ed. 1. δὲ 
9. in contextu, cum fcriptis libris omnibus, excepto Aug. 
quod quidem fervari poterat, In Reg, Á.;eft quidem etiam 
τοῦ αὐτοῦ, fed punctis fecundee & tertiae literee indicatur 
fcribendum ταὐτοῦ. 

Jbid. λέψοντας. λέγοντος mendofe ed, 1.2. & Reg.l B. 
C. cum Bav. λέγοντας ex ora ed. 2. in contextum recepit 
Cafaub. & fic dant Vat. Flor. Aug. Reg. A. Sed videtur 
utique, cum Vríino, Scaligero & Reifkio, λέγοντα le- 


gendum, quia preeceffit τὸν στρατηγὸν in fing. numero. 
Verf. 


" 
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Lo uc 
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— Verf. 10. ὅπερ éxeipsró γε. Cogje&turz hoc debetur 
Casuboni. In ed. 1. & msstis omnibus eft ἐπερᾶτό τε. μὲν 


pro τε vel ye voluit Reifkius. Mihi nullum dubium eft, 


quin ἐπειρᾶτο rór&;fcripferit Polybius, & fic repofitum 
velim. ! 

— Ferf. τι. ἀναγλεειν. ἀπαγΠέλειν Reg. A. fed altera 
le&io fuperícripta. Zbid. ἐξ ὧν ἦν. Verbum 7v, quod 
omnes libri agnofcunt; temere-omiffum eft in edit, Cafaub. 
&fegg.- Ibid. ἅπαντα. πάντα edd, & Reg. B. C. contra com- 
munem veterum codicum confenfum. 

Verf. 13. ἐπὶ id ᾧ καλουμένῳ Τύνητι» ad Tunetem.  In- 


fs, cap. 73, 3. ἡ ἐν τῇ Τύνητι στρατοπεδεία, quod idem . 


' fonat. Sic IIL 102, 9. τὸν ἐπὶ τῷ Γερουνίῳ χάρακα, caftra 
ad Gerunium ; ubi Bav. in contextu habet ἐν τῷ Γερουνίῳ, 
eadem fententia. δίς ἐπὶ ϑαλάτἼῃ, ad mare. ]n ora 
. Reg. A. eft ad hunc locum fcholion; Τύνης gày 6 γῦν Xx« 
᾿ λούμενος Tevvie. 


CAPVT LXVIIT. 


cop 
Verf. 10. 


Verf. 11, 


Cap. 


LXVIIT. 


|o Fetf.a. τὴν αὐτῶν. τὴν αὑτῶν ἄγνοιαν Bav. — V'erf.2. Ver.i-g 


- τοσοῦτο πλῆϑος. τοσοῦτον Aug.  V'erf. 3. εὐπειϑεστέροις. 


εὐπειϑέστερον Aug. — Verf. 4. ἐξιλάσασθαι. éfxcnedep ἡ 


Reg.B. invitis vett. codd. — erf, 5. εἰ κατὰ δύναμιν. €i de- 
Jetum voluit Scaliger. 

7 οὐ. 8. ἐβέβαινον commode Cafaub. vertit pergere i/li 
ulterius, quamquam aliàs non memini ea ratione verbum 
"hoc ufarpatum. Poterit fortaffe, abfolute ἢ. 1. pofitum, 
eodem modo intelligi, ut apud Appianum ἐπηβαίνειν, τῆς 
ἀφορμῆς, τῆς προφάσεως, τῷ λόγω, infiflere, niti occafic ione, 
arripere occafionem. | Vide Ind. Grzecitat. ad Appian. 

Fej. IC. ἀείτι καινόν. Cum in Bav. eífet ἔν ri 


- suuyó», & in fine fuperfcriptum effet àv, imperite Obfo- 


peeus ἔν ivi πρινῶν ὃν edidit, quod tenuit editor Bafileen- 
fis, Ex corrupta ifta editionis primas fcriptura effictum in 
Reg. B.C. eft ἔν rii καιρῷ ὃν», fatis infeliciter, ἔν rivi xau 
νῶν dant Vat. Aug. Reg. A. (nam fal(us eft Bceclerus, ἔν 


Verf. 9. 


Verf, το; 


TWO 


6o 15. NND ADNOTATIONES 
um 

Ve το, τιν! κανῶν; citans ex Aug.) fed Flor. ἔν ziv, καινόν. Pro- 

babiliter admodum Scaliger in ἔν zi latere ἕν τι fufpicatus 

eft: unde vel ἕν τὶ καὶν ὃν utique cum eo legendum, vel 

£y ri τῶν καινῶν, ut XXII. 25,2. voiciv ἕν Ti τῶν καϑ- 

ἡκόντων. XVI. 98,7. ὧν ἕν τι μοι δοκέϊ! καὶ τότε γεγονέναι 

περὶ τὸν Φίλιππον. 1. 70, 8. κοωνοτομήσαντές τι τῶν πρὸς 

ἀσέβειαν. Adde T. 80, 3. V. 98, 4. XXVI. 3, 3. Sic apud 

Ariítotelem pues ad Nicom. ViII. x. ἡ Φιλοφιλία doxéi τῶν 

καλῶν ἕν τι éivey. 864 placet fimul adverbium 451, adje- 

€um a Cafaubono, quod ὃς Perottus his verbis expreffit, 

quotidie novi aliquid reperiebant. ^Poterit autem ἀεὶ la- 

terejin literis »;, ut adeo pneum fit poft £y τι» fcri- 

bendumque ἕν τὶ ἀεὶ καινὸν νεῖ ἕν vi ἀεὶ τῶν uai- 


γῶν. 
Ibid. προσεξεύρισκον. Sic vett, mssti omnes; quod 
cum in edit. r. corruptum effet in προσεύρισπον, retinue- 
runt hoc fequentes editores & Reg. B.C. Vera tamen fcri- 

ptura ex Aug. notata eft in ora ed. 2. . i 
Ibid. εἰς ἀδύνατον ἐκβάλλοντες τὴν διάλυσιν. "'Tenui Ca- 
fauboni interpretationem: per conditiones, quc fieri mon ῦ 
poterant, pacem impedientes. Si per fe ftaret ἐμβάλλοντες 
τὴν διάλυσιν, haud dubie verbum. ἐκβάλλειν exponendum 
| — foret repudiare, vefpuere, ut I. 14, 4. XXIII. 8, 13. Sed 
: adjeCta verba eic ἀδύνατον paulo diverfam ejufdem verbi in- 
terpretationem fuadere videntur, ut eic ἀδυν. exp. τὴν διαλ. 
Πιργογοραμέος, differentes, ex uno tempore in aliud, ex una 
difficultate in aliam rejicientes pacem, ita, ut convenire nullo 
modopoffet. Sic quidem notionem verbo ἐκβαλεῖν h.1. fübje- 
€tari conferre cum 1. 58, 8. & XXIX. 0, 5. juffit R&1sk1vs in 
Nota ad I. 58, 8. Nec tamen diffimulabo, mihi videri pro- 
priam vim, quz ineft huic verbo hoc ipfoloco, in quo verfa- 
mur, propius quodammodo ad illam, quam fupra dixi, ve- 
pudiandi, vofpuendi, procul a fe vejiciendi €2 repellendi, 
(conf. XI. 10, 6.) quam ad hanc prorogandi & differeudi, 
accedere, Eadem notione cap. 69, 5. διακόψαι τὰς διαλύ- 
σεις dicit, Aliam vero explicandi hujus loci rationem, non 
fine 


I 
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finie veri fpecie, jinivit GmoNovivs in Notis editis: ,Sane «.- .. VaE-xa 


, alibi, ait, διάλυσιν, fcil. τῶν ὅπλων, [poterat addere, vel 


ἡ DL πολέμου] recte conditiones pacis intelligi fateor: hoc 
.. loco, fi quid video, aliud vult Polybius, refpiciens διάλυ- 


σιν τῶν χρημάτων. & ὀψωνίων. Τῶι. in fequentibus: [cap. 


L. 69,5] 4 ὥρμησε πρὸς τὸ διαλύειν τὰ ὶ προσοφειλόμενα τῶν ὀψω. 


νίων. . Rurfus: [ibid. verf. 8. τὸν Γέσκωνα τὰ μὲν ὀψώνια 
διαλύειν. Et [cap. 72, 6. ὥστε μὴ μόνον διαλῦσαι τὰ προσ- 
οφειλόμενα τῶν ὀψωνίων τοῖ; uid opos. Itaque interpre- 
tor: extendentes folutionem in eam fummam, qua folvi now 
Me Id namque eft ἐκβάλλειν." — 


CARVEILIE 0 CLXIXD 


— Fef. X. τὸν Τύνητα. τὴν Τύνητα ed. τ. & Reg. B.C. 


| perperam & invitis vett. libris. — Zbid. λαμιβάνων τοὺς ἡγε- 


μόνας. λαμβάνειν h. 1, & deinde verf. 7. idem eft cum eo, 


quod cap. 70, 2. & fzepe aliás εἰς τὰς χϑρας λαμβάνειν di-- 


cit, /zor[im fumere , feducere aliquem, privatim cum eo con- 
venire € colloqui, de qua phrafi dixi in Adnot. ad I. 32, 4. 


. De ifta verbi λαμβάνειν notione monuit etiam Reifkius ad 


hunc locum. 
— Verf. 3. τέλος δὴ ὥρμησε. Sic ex ingenio correxit Ca- 
RE" " Benaote átiie cum libri omnes edd. & fcripti, τέ: 


Verf. 1. 


Verf. 3. 


λος διώρμησε. Repofitum vero utique cum Reifkio malim 


τέλος δὲ ὥρμησε, vel τέλος δ᾽ ὥρμησε. 

F'erf. 4. τοῖς πολεμικοῖς. Perperam τοῖς σωματικοῖς Aug. 
. 7 οὐ. 6. ἅμα δὲ τούτῳ καὶ Λίβυς τις. Ante hzec verba 
non debuit major diftinCtio poni: fufficiebant miípws pun- 
Eum, (ive Juperius, quod vocant; cohzrent enim hzc 


"cum fuperioribus, e quibus repeti illa debent πᾶν éróAz 


καὶ λέγειν καὶ πράτῆειν. 
lbid. τοῖς περὶ τὸν Σπένδιον reftitui ex msstis, qui in 
hoc confentiunt omnes, przeter Aug. in quo eft τῆς Tg) 
quod & temere dederat edit. 1. & fervaverant ceteri edi- 
tores. De corrigendo errore monuerant jam Sesliger & 
Reifkius. 
Verf. 


Verf. 4. 
Verf. 6. 


E. ' ^ 7 A 
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——— 


veíz.g. P*rf. T7. λαμβάνων. conf. ad verf, 1. . Perf. 8. λαμβα- — 
νόμενοι. Sic veteres libri omnes, | Zbid. τὰς δέ. τάς TE. 
edit. t. & Reg. D. perperam, & invitis vett. codicibus. 

Verf. το... Perf 10. προσπορευϑείη. Nihil, quod fciam, 
variant h.]. codices, qui cap. 8o, fq. (ubi eadem res agi- 
tur) omnes in προπορευομένων ἃς προπορευϑέντας confen- 
tiunt, ut IV. 22, 9. VI. 21, 3. ΧΙ. 27, 7. Quare, fi quid 
mutandum, malim h.l προπορευϑείη legere, quam 
cap. 80. cum Cafaubono προσπορ, Sed fortaffe nihil admo- 
dum refert: nam, quemadmodum h.l. προσπορευϑ εἰη eft in 
medium progrederetur , eodem modo mox verf. 13. προσ- 
ελϑόντα eft progredientem, nifi & ibi pariter προελϑόντα 
reponendum ftatuas. 

lbid. περιμείναντες, προσβοίναντες, Aug. fed fuperfcr. 
περί. lbid. τοῖς περὶ τὸν Xr. correxit Cafaub. cum Scali- 
gero. Ante eum edd. & fcripti mendofe, τοῖς παρὼ τὸν. 
Ec. bid. ὠπέητεινον edidit Cafaub. cum Bav. & Reg. C. 
ἀπέκτενον ed. 1. 2. Vat. Flor. Aug. Reg. A. 

Ve. 13...— Perf. 13. ὥστε μὴ δύνασθαι διαφυγᾶν τὸν ἅπαξ προσελ- - 
ϑόντα. τῶν ἅπαξ προσελϑόντων Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
quod bene.habebit, fi pro μὴ, quod przeceffit, μηδένα po- 
fueris. Pro διαφυγέϊν eft fimplex Φυγῶν in uno Reg. C, 
De verbo προσελϑόντα vide fupra ad verf. 10. 


Cap. LXX. GAPVT.LXX 


Verf. 3: Verf. 3. τὰς σιταρχίας. Sic ed. 1.2. & Reg. B.C. cum 
Bav. Vat. & Flor. Mendofe c/rzgx/ac Aug. Reg. A. Te- 
mere σιταρκείας ed. Cafaub. & feqq. Conf, ad I. 66, 6. 

Verf. 9. Verf. 9. κατὰ τὴν Λιβύην.  Articulum negligunt Aug. 
Reg.A. bid. τοὺς Ἵππακρίτας. Sic Stephanus Byzanti. 
nus: Ἵππον ἄκρα, πόλις Λιβύης. ὃ πολίτης, Ἱππακρίτης, 
Apud Diodorum autem ( in Excerpt. Vale.) Tom. IL. p. 
567. Ἵππαλρινοὶ vocantur. Dé ipfa urbe Hippone, cuicos 
gnomen Diarrhytus erat, vide fis que difputata funt ad 
Appiani Hiftoriam Punicam cap. 119. ς 


CAPVT 
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usc Q- KP T LXX 


y |. τοὺς μὲν κατ᾽ ἰδίαν βίους. In ed. 1. operarum 
J etrore eft κατ᾽ ἰδίους, quod temere probavit Reifkius, xx7- 
: L ae legens, & nomen κατίδιος fingens, nulli grzeco 
' Qmm auditum. 
Verf. 2. ἐν μεγάλῃ δυοϑυμίχ, "Abeft μεγάλῃ ab Aug. & 
— Reg. A. lbid. καϑέὀτασαν reftitui ex Flor. Aug. Reg. A. 
Nec dubito, eodem modo eífe in Vat. Perperam xar- 
ἔστασαν edd. ex Bav. quod in κατέστησαν routavit Reg. C. 
— Ferf.3. τετρυμένοι,, ut alibi, adfcivi ex Aug. Μο- 
j nuerunt etiam Scaliger & Reifkius. Vulgo τετρυμμένοι. 
—— F'erf. 5. κινδυνεύσειν. κινδυνεύειν Aug. Reg. Α. "erf. 6. βογ- 
—— $usóvrav. βοηϑησάντων Vat. Flor. — Perf. 8. αὐτοὶ σφίσι 
. ex conje& quidem fua edidit Cafaub. Sic autem re&e 


NC UNCLE. CONVEN 
- 


Cop. LXXI- 
Verf. 1. 


Verf. 2. 


Verf. 3 fqq. 


dant Aug. & Reg. A. αὐτοῖς σφίσι ed.1. 2. & Reg. B.C. 


cum Bav. Vat. Flor. 


CAPVT.LXXIL: 
Verf. 1. ἐπεστάτησαν. ἐπέστησαν Aug. Reg. A. 

Verf. 2. παραιρούμενοι μὲν τῶν ἄξλων πάντων τῶν καρ- 

ὡς Ty τοὺς ἡμίσεις. Deleto articulo, cohaerebunt hzec inter 

fe, τῶν ἄλλων πάντων καρπῶν : fervato (uti debet) articu- 

lo, pendebit τῶν Guy πάντων a verbo παραιρούμενοι, & 

erunt οὗ Xo: πάντες agrorum cultores ,. quos diftinguit ab 

habitatoribus urbium. —Zbid. dà τοῖς πόλεσι, abfque prz- 

pofitione, dederunt Vat. Flor. Aug. Reg. A. bid. τοῖς 

ἀπόροις. Mendofe τοῖς ἀπείροις Aug. Reg. A. Flor. nefcio 

ΕΓ νει. ᾿ | 

7 εν. 3. τοὺς αὐτοῖς μέν. τοὺς αὐτοὺς μὲν Vat. Flor. 

Ibid. τοῖς δὲ κατὰ τὴν χώραν vip. χρωμ. Cum τοὺς κατὰ 

τὴν χώραν homines agrefies €? rüflicos interpretatus effet 

᾿ς Ca(aubonus, recte monuit aGRoNovivs, non ad hos folos 

illud pertinere, fed 'ad omnes incolas fubjefg regionis. 

Sic X. 36, 3. ὑπερηφάνως ἐχρῶντο τοῖς κατὰ τὴν χώραν, 

fuperbe incolis (Hifpanig) dominabantur. Conf, verf. 1. hu- 
jus cap. - 

Firf. 


Cap. 
LXXII. 
Verf. I. 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


Verf. 5. 


Verf. 6. 


Verf. 7. 


Cap. 


LXXIII.. 


Verf, t£. 


Verf. 2. 
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Verf. ς. τὸν πρὸ τοῦ χρόνον. In msstis una voce “προ. 
τοῦ fcribitur & ἢ. 1. & plerumque aliás. 

Verf. 6. παρεσκεύασαν reítitui ex Vat. Flor. Aug. Reg. 
A.B.C. - Sic «&,. cum levi errore in fede accentus, πὰρ- 
εσμευάσαν Bav. Hinc παρασκευάσαν edit. 1. ἃς παρασκευά:" 
σᾶντες ed. 2. ὃς fqq. invitis msstis. bid. ἐποιήσαντο. ἐποίη- : 
σὰν edd. & Reg. B. C. contra veterum codicum fidem. 

Verf. 1. Voft ἔτι dà μᾶδλιον in edit. 2. infertum eft ver- 
bum ὄντες, ex verfufeq. (cap. 73, 1.) perperam huc ab 
operis typographicis reje&um. Ad iftam trajetionem non 
adtendens animum Scaliger, ὄντως fcribendum conjecerat. 
Ibid. ἀποβλέπειν ἀεί. Cam omnes ἢ. 1, darent ó&, Vrfi- 
nus fuperius δέ delendum cenfüit. Mihi poiee vera vifa 
eft Reifkii emendatio. ^4] 


CAPVT LXXIIL 


Verf. τ. τὰ κατὰ τὴν Ἑκατοντάπυλον. Ἑκατόμπυλον hanc 
vocat Diodorus IV. 18. & in Excerpt. Valef. ex lib. XXIV. 
p. $65. ed. Weffel. "Viciffim, quam vulgo Hecatompylois 


dicunt Parthize, Ἑκατοντάπυλον adpellat idem XVII. 75. 


Nempe, ficutíua origine idem prorfus valet utrumque 


nomen, fic utrumque promifcue adhiberi confüevit, ut 


cum Salmafio monuit Weffeling. ad Diod. 'T. Il. p. 565. 
Fuiffe autem hanc Hecatompylon vel Hecatontàpylon Li- 
by: infignis magnitudinis urbem, non nomen folum pro-- 


bat, fed & fidem faciunt ter mille illi obfides, quos ex ea 


accepiffe Hannonem idem Diodorus refert. 

J'erf. 2. τοὺς πολιτικοὺς ἵππους. ἱππέϊς h. 1. malim, ut 
cap.75, 2. 10ϊά, τὰ περιλιπῆ. ditum vulgo erat -re- 
ριλοιπῆ ex Bav. in quo tamen fimul indicatur alia le&tio, 
qua nefcio utrum fit περιλοιπῆ», an περιλιπῆ. — Aut περι- 
Aem; aut περίλοιπα corrigere juffit Reifkius. Et c&gi- 


. λειπῇ dant Aug. δὲ Reg. A. Sed περιλιπῆ Flor. (nefcio 


an & Vat.) & fic correxit Scaliger in ora fui libri. Eam- 
dem fcripturam περιλιπῇ in contextum recepit ERNESTT, 
&inLexico Polybiano ait: ,Sic correximus pro 9/40/27, 

quod 


E» 


; 
3 
E 
1 
ἂν 
I ἢ 
E 
r 


" 


4. 
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quod abhorret ab analogia, debebatque effe τὐ Wr. Vert a. 


: cum illud fit bonum & Platonicum verbum. — περιλι- 
rj; ex Platone de Legib. jam laudaverat H. Steph. in Thef. 
᾿ς & id eadem analogia dicitur qua ἐδυπὴς» e" quo tamen 
j & &Rerrjc invenitur. 


Ibid. τῆς ἐκτὸς Λιβύης. ἐντὸς lelieadoni vifum erat 
Gronovio, abfque neceffitate. 

Perf.4. τὸ μὲν τῇ ϑαλάτῆη. Neício an verior fit co- Verf. 4. 
dicum Aug. & Reg. A. fcriptura, τὸ μέν τι JaAd177. 

Ferf. 1. παραγιγνόμενοι revocavi ex ed. 1. quae cum Verf. s; 
Bav. dat quidem παραγινόμενοι,. negle&a (ut folet fere 


- Bav.) litera y ante y. παραγενόμενοι edit. 2. & feqq. ex Aug. 


cum Reg. A. Vat. & Flor. bid. évéBa/A.ov, Sic Bav. Aug. 
Reg. A.B. nefcio an Vat. & Flor. Mendofe ἔμβαλον ed, 1, 
Hinc ἐνέβαλον ed. 2. & feqq. & Reg. C, bid. In τοὺς àv. 
doy cum Bav. confentiunt Vat. & Flor. ; 


CAPVT LXXIV.. bs 
"n 
Ff. 4. πρὸ τῆς πόλεως adfcivi ex Vat, Flor, Aug. Vert 4. 


Reg.A. Et Perottus, ante mamia urbis. πρὸς τῇ πόλει 


στρατοπεδεύειν magis de hoíte dicitur, urbem obfidente, ut 


1. 86, 9. 
— Verf. 5. ὕπομεῖν αἱ Cafaubonus adoptavit ex Reg.B. Verf. f; 
C. qui illud pofuerunt pro mendofo 4/£aj, quod habent 
edit. τ, &2. cum Bav, & Aug. & μῆξα!, quod eft in Reg. A.- 
Sed fatis erat ὅς haud dubie reftituendum Polybio eft fim. 
plex verbum μεῖν αἱ» quod habent Vat, & Flor. & codex 


' Vrfini. 


^o F'erf. 6. τὸ δὲ € μέρος δίς, Naturalis feries Verf. ὁ, 
verborum hzec: τὸ dà μέρος, διασωζομένον πρός τινα λόφον 
ἐρυμνὸν καὶ σύμφυτον, ἔμενε. 1ὰ eft: pars evafit in collem 
aliquem &c. ibique fubffitit. ἔμενε non cum proxime prze- 
cedentibus conítruendum , fed per fe ftat, & intelligicur 
αὐτοῦ, ibi, ut monuit RkISK1vS. Sic non opus eft ejuf- 
dem Reifkii conje&ctura, &pvys pro ἔμενε fuadentis. 

Verf. 1. ἐκτοπίζοντες αὐτούς, αὑτοὺς Bav. Verf. 7. 
.. Polybii Hiftor, T. F. X Fsrf. 
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Verf. 9. σύντροφοι μὲν γεγονότες. | Suo loco reftitui. 
conjun&ionem, temere omiffam in edit. Cafaub. & feqq. 
Verf. το, Verf. το. συνιδόντες re&e edidit Cafaub. & fic eft in. 
Vat. Flor. Aug. Reg. A. συνειδότες ed. 1. ex Bav. συνειδόν- 

τες ed. 2. ; 
Vef.13.14. Perf. 13. Verba αὐτῷ τῶν πολεμίων, ufque στρατοπε- 
dsvóvrwv, abíünt ab edit. 1. five editoris, five operarum er- 
rore. InReg. B. C. ex alio codice fuppleta funt. bid. εἰς 
τὸ νικᾷν. πρὸς νιπᾷν Bav. — erf. 14. ὅτε μὲν dant fcripti 
τς libri omnes.  Zbid. παραλόγως. παραλογίστως ed. 1.2. Reg. 

B. C. invitis vett. codd. e 


Cap. ^ CAPV'T LXXV. 
LXXV. ; : i 
Verf. 2. Vaf. 2. πολιτικοὺς [mméig. πολεμικοὺς ἱππ. ed. 1. 2. 


Bav. Reg. A.B. C. Veram fcripturam Polybio reftituit Ca- 

faub. partim ex ingenio, partim ex verfione Perotti, qui 

cum Aretino equites pedite/que urbanos habet. Sic autem 

: perfpicue dant Vat. & Flor. πολιτικοὺς, δὲ fic ante Cafau- 

ὃ bonum jam correxerat Scaliger in ora fui libri. conf, cap. 
43, 2. Cafaubonus autem citra neceffitatem & invitis 

j msstis articulum τοὺς przepofuit, quem delendum judica- 
vimus. Complura ex pluribus fcriptoribus loca, ubi heec 

vocabula πόλεων, πολεμίων, πολέμων, & horum conjugata 

ac derivata perperam inter fe a librariis permutata funt, 

congeffit Dorvillius ad Charit. p. 7021g. Sic apud Polyb. 

VIII. 3, 2. πόλεμον in πόλεων erat corrpptum: & vicifüm 
apud Suidam in ᾿Ακρόπολις (Fragm. Polybii Grammat. IX.) 

πόλεων in πολεμίων erat tranflormatum. j- 

Verf. 5, Verf. $. ToU προσαγορευομένου &c. |. Ab his verbis in- 

- Cipit prima membrana, quz a mauu veteris calligraphi 

Codex Vr- füpereft in copicE vRBINATE-YATICANO, qui Excerpta 

bino- Vesp "atiqua ex XP II vel XPIII prioribus Polybii libris con- 

tinet, de quo dixi in Praefat. ad Tom. T. p. xrv. ubi mo- 

nui, priora nefcio quot folia vetufti hujus Codicis periifle, 

temere & fuplefta atque etiam mala haud dubie fide füp. 

pleta a recentiori manu. Scilicet duo priora folia, quz 

hodie 


— κα 
Verf. 9. 
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. hodie compa&o funt in fronte hujus codicis, recentiori c a.v. 
. manu fcripta, ipfam Exordium continent Hiítoriarum Po. bino-Varic, 
— lybii, a cap. 1. libri primi, ufque cáp. 7, 11. προορᾶσθαι τὸ T 
᾿ς μέλλον, Folium tertium nihil prorfus ad Polybium perti- 
.. met, fed decerptum eft ex alio vetufto codice, antiquitate 
.. exefo, in quo Plutarchi nonnulla defcripta erant; & iftud 
quidem folium continet ea quze funt in Plutarchi Przeceptis 
Politicis pag. 581 fq. edit. Wechel. In fne hujus folii, & 
in fumma ora folii quarti, quod primum eft a manu calli. 
graphi, qui reliquum codicem exaravit, fcripta fant ab ea 
manu, quz duo priora folia coniícripfit, nonnulla, quae 
.  &pud Polybium ἢ, l. praecedunt verfa 4. ab illis verbis Τῶν 
— weokéQuv, ufque verba πρὸς δὲ τούτοις verf. ς. poft quae 
—. fequuntur haec τοῦ προσαγορευομένου, quze funt prima ex 
. eis, que a manu veteris librarii fuperfunt. Progreditur 
/ antem abhinc haec Ecloga ufque ad finem cap. 78. omiffis 
tamen nonnullis, fcil. a cap. 76, 10-77. 5 extr. Tum fe- 
quitur alia Ecloga, velaliud Excerptum, incipiens a verbis 
Οὐνκ ἄν τὶς εἰπϑν ὀκνήσειεν, cap. 81, 5. ufque cap. 81, 1r. 
ἃ δὴ τότε συνέβαινε. Tum rurfus ex cap. 83, 2. Ὁ δὲ Ἱέ- 
ρὼν μεγάλην μὲν ἐποιξίτο σπουδὴν, ufque verf. 4. δικοίων 
ἀμφισβητῶν. Denique cap. 84, 6. Τότε γὰρ ἦν, ufque 
— verf. 10. ἀσεβείᾳ καὶ παρανομίᾳ. 
lbid. Βακώρα. Ἰ! άκαρα Vrb. Vat. Flor. ες. Β. £5 
2 Μάκαρος Bav. Aug. Reg. A. & fic edidit Cafaub. ex ora 
— edit. 2, Μάχρος ed. 1. & ed. 2. in contextu, invitis omni- 
' buslibris. Pari modo I. 86, 9. ubi nos Βακάραν edidimus, 
- dant Μάκαρα edd. cum Bav. cui (ni fallor) confentiunt 
p Vh & Flor. e quibus nulla varietas enotata eft; δὲ M«- 
 xzpav Vat. Aug. Reg. A. Rurfus lib. XV. 2, 8. ubi τὸν 
— Βάγραν edidimus, codices noftri omnes τὸν Μάκραν prz- 
ferunt. Non eft autem dubium, quin tribus hifce locis 
idem illud intelligatur flumen, fatis in vulgus notum, quod 
. Bagrada vel Bagradas apud latinos fcriptores, Βαγρόδας 
spud graecos, & apud Strabonem, perperam tranfpofitis 
, teris, Βαγάδρας vocatur; de quo vide Bochartum in 
X a Geogr. 


- 


Verf, 5: 


I 
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"wr. Geogr. Sacr. Part. IL. lib. T. cap. 24. p. 532." Cellarium 
in Geogr. Antiq. lib. IV. cap. 4. p. 153 fq. '& Criticos ad - 
Livi lib. XXX. cap. 25. Ας de extrema quidem fyl.. 


θὰ da, vel potius £2, quae in Poenorum lingua, ficut 


in Chaldzcorum Syrorumque, ftatum emphaticum (quem 
dicunt) indicat, & perinde abeffe &' adeffe poteft, doce- 
bit Bochartus loc. cit. Sed de initiali litera hujus nominis 
gravior nafcitur difceptatio. Nam quum in primam lite- 
ram B confentiant ceteri omnes fcriptores, in promtu 
quidem erat, ut cum Bocharto füfpicaremur, apud Poly. 
bium literam librariorum errore cum g: effe permutatam; ξ 
confufione fatis obvia, quae, ut jam aliás monuimus, nata 
eft ex fimilitudine literze 4 cum figura illa literze 9, quam 
a nono inde feculo paffim ufitatam fuiffe, docet Montfaucon 
Paleeogr. Graec. p. 335. & oftendunt exempla, quze occur- 
runt in fpeciminibus feripturz , ab eodem Montfauconio 
p. 274. exhibitis. Et, quum dubium aliquod movere pof- 
fet pertináx ille codicum Polybianorum tribus diverfis in 
locis confenfüs, opportune occurrebat Suidas, qui in fua 
codice, hoc certeloco, in quo verfamur, utique per li- 


. teram B fcriptum id nomen inveniffe videtur. Is enim, 


cum. ad vocem Τενάγη profert Polybii verba, qu funt 
verf. 8. hujus capitis, ita fcribit: Πολύβιος" Kor τὴν eid. 
ϑάλατ)αν ἐκβολὴν τοῦ Βουκάρα ποταμοῦ &c. & eadem 
ipfa verba eodem modo repetit in ferie literze B. ubi ait: 


- Βουκάρας" ποταμός. Kavz τὴν eig ϑάλατ)αν ἐπβολὴν τοῦ 


Βουκάρα ποταμοῦ. (Quo quidem loco quod « cum ov eft 
permutatum, ne ifta quidem mutatio exemplis caret in 
noftris codicibus Polybianis; iude nempe orta, quod li- 


» terze o & v nimis prope altera alteri jun&tze, ita; ut fefe 


contingant, fpeciem litere? x preebent.) Huc accedebat, 
quod apud Arabem Geographum, quem Nubienfem vo- 
cant, flumen hoc non /Vagiarda, fed Nagiarda, ut mo- 
nuit Bochartus, vulgo legitur; mendofe id quidem, at li- 
tera N non ex M orta, cum qua in Arabum fcriptura nihil 
commune .habet, fed ex litera arabica B, quze librariorum: 

facili 


».-- 


ποιὰ 


" PC POHPRETIOMNT potuit, «παν Anis Verf. 5. 


A ΤΥΨ 


τ Ύ ΨΥ αν ΡΥ 
- 
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fcriptura nonnifi fitu pun&ti diacritici differunt, quod in 
B fubjicitur, in N fuperfcribitur, ac haud raro etiam a li- 
brariis non nimis diligentibus prorfus negligitur. His ra- 
tionibus indu&us, non dubitandum putaveram, quin, re- 
jecto librariorum errore, eam fcripturam revocarem, qua 
Polybinm ipfum ufum eile admodum probabile videbatur. 
At vero, quandoquidem ad hunc ufque diem incolze illius 
regionis eumdem fluvium, quem /Macara Polybiani codi- - 
ces vocant, eadem litera initiali MMagierda vel Megierda 
adpellant, quod & Danvillius docuit in- Geographie An 
cienne T. ΠῚ, p.77 & p. 85. edit. ing. ὅς nuperrime etiam 
«celebris Africae explorator Brucius monuit; rurfus non 
erit diffimulandum, ex illo confenfu nominis, apud ipfos 
locorum incolas etiamnum ufitati, cum ea fcriptura, quam 
tribus locis apud Polybium (qui diu olim in eifdem oris & 
ipfe commoratus erat) reperimus, haud exigvam rurfus 
veri fpeciem eidem (cripture? codicum Polybianorum M a- 
κάρα vel Máxapa accedere; quz adeo propropere ac 
temere auctori fuo a nobis ademta poterit videri, Ac fane 
fufpicari licet, duplicem olim ejufdem nominis pronuncia- Ὁ Ὁ 
tionem, alteram per M, alteram per B, obtinuiffe ; prze- 
fertim quum, ficut alize literae ejufdem organi, fic figilla- - 
'tim B & M, quze funt ambae ex labialium numero, fubinde 
inter fe alternare vices foleant; cujus permutationis exem- 
pla nonnulla, in linguis orientalibus obvia, congefferunt Bo- 
chartus Geogr. Sacr. Part. 1. lib. IV. cap. 4. p. 346. & 
Schultenfius in Clavi Diale&torum p. 194. Quare non mo- 
do non repugnem, fed & caute. ὅς prudenter factum di- 


. eam, Íi quis reftituendam Polybio codicum fcripturam 


dixerit; quam ne nos quidem prorfus expulimus, fed con- 
textui mien i in proximo reliquimus. 


Did. πόλιν ἐπ᾿ αὐτῆς ὠκοδομηκότας. — An pro ἀχρό- 
qo)av € nam urbem quidem qui potuerunt tam cito ?* cA: : 
SAvB. in ora Ball — - Alibi pariter a Polybio caftella 
(X3 πύργους 
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π΄ πύργους adpellata legimus. vide XXVI. 4, 1. Sed de hac 
urbe confer T. 76, 1. 
Verf. 7. Verf. 7. διενοήϑη τι τοιοῦτον. Sic re&e Cafaub. cum 
Vrb. Vat. Flor. Reg. B.C. τὸ τοιοῦτον ed. 1. 2. cum Bav. 
& Aug. In Reg. Α. eft τὸ, & füperfer. τὰ 
Verf. 8, Perf. 8. Habet Suidas in Τενάγη, & partim in Bov- 
κάρας. Ibid. παρ᾽ αὐτῷ τῷ στόματι. Sic editum ex Bav. 
Mendofe παρ᾽ αὐτῷ τὸ στόμα Vat. & Reg.A. Melius παρ᾽ 
αὐτὸ τὸ στόμα Flor. & Aug. παρὸ τὸ στόμα Suidas.  [bid. 
εὐτρεπῆ. εὐπρεπῆ Aug. Reg. A. Ibid. τὰ πρὸς τὴν ἔξοδον. 
Perperam caret rX ed. 1. «014. ἐπιβολὴν reftitui ex ed. t. 
2. & msstis. "Temere ἐπιβουλὴν ed. Cafaub. & feqq. 
Verf. τ, Perf. το. δὲ poft παραδόξου caret ed. 1. operarum er- 
rote, 


Cap. CAPVT LXXVI 
LXXVI. | 


Verf. 2, Verf. ἃ. εἰς συνάπτον Vrb. Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
Dictum fere, ut ec ὑπήκοον συνάγειν & fimilia apud Ap- 
pianum & Xenophontem. Scriptura codicis Bav. ex li- 
brarii ingenio effe videtur. Nefcio tamen an rectius foret 
εἰς τὸ συνάπτον. 

τς bid. σπουδῇ παρηγίύων ἅμα παρακαλοῦντες σφᾶς αὐ. 
τούς. Cafaubonus: /edulo alii aliis dare mandata, invicem 
fe adhortari. — οπαρακαλοῦντες debet hic accipi pro so- 
eninatim fefe inter fe appellantes: nam aliás παρεγυξν cum 
“παραπαλέϊν idem fignificat.^ REISK. — Etiam GRoNoO- 
VIVS veritus erat, ne περιτ]ολογία aliqua ineffe Polybii 
verbis fupra fcriptis videretur; quze ut vitaretur, verba 
σπουδῇ παρηγίώων vertenda cenfüit (in Notis msstis) fe/fi- 
aate appropinquabant :. & in eamdem fere fententiam En- 
wESTvs in Lexico Polyb. mapey/vgv h.1. exponit impetum 
facere, irruere, Sed hujufmodi quidem. fignificationis, 
verbo huic fubjectze, nullum facile exemplum ex ullo grze- 
co fcriptore poterit proferri: nam quod idem verbum apud 
Polybium noftrum VII. 18, 4. occurrere ad obfiflendum ab 
eodem Ernefto cum Henr. Stephano in "Thef. exponitur, 
ea 
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ea interpretatio nulla legitima au&oritate nititur. Quod ye 3, 
autem ad v&pi776Aoy/x; culpam adtinet, fi vel maxime alibi 
paflim partem ejus culpae nonnullam contraxit Polybius, 
hic certe nullam habet: nam aliud eft, mandata dare ὃς 
: quidem veluti per manus tradere, ut idem mandatum per 
| ora omnium tranfeat & fucceffive ad omnes perveniat, 
J. quod eft παρεγίνξν: aliud, cohortari ad mandata firenue 
.. exequenda, quze eft vis verbi παρακαλέϊν. Sic παρακα- 
| Msayreg σφᾶς péril fcfe mutuo cokortati, I. 61, 1. & 
᾿ς fiepealiás, 
: | Perf. 5. πρωτοπορείας tenui ex .ed. Ernefti, &fic h. 1. Verf. 5. 
- . dedit Aug. πρωτοπορίας ἢ, l. ed. 1. 2. 3. 4. cum ceteris 
.. msstis, qui alibi diphthongo in terminatione utuntur. 
Ibid. ἀναστρέψαντας. ἀναστρέφοντας edd. invitis omnibus 
fcriptis libris. bid. ἐπὶ τῆς οὐραγίας. Sic ed. 1. cum 
msstis omnibus, praeter Aug. ex quo imperite περὶ adíci- 
vit editor Bafileenfis, quod tenuerunt pofteriores editores. 
Fer. 7: r)acyéis ψιγνόμενοι &c.. Habet Suidas in Verf. 7. 
Ἐχπλαγείς. , 
Verf. 8. Yn περιπίπτοντες confentiunt Vrb. Vat. Fler.. Verf. 8. 
Aug. Reg. A. & Vrfini codex. bid. διέφϑειρον. In Aug. - 
fuperfcr. διέφϑειραν. 
— — Ferf. vo. Verba ἕπετο κατὰ πόδας, ufque πόλιν, de- Verb το. 
fiderantur in Flor. 


Cap 
CAPVT LXXVII LXIviL 


Verf. 1. Μάϑως cum Scal. correxi ex cap. 69, 6. 87, Verf. x. 
10 &c. Vulgo ἢ. 1. omnes M&3wv.  Zbid. Αὐτάριτον. Αὐ- 
τάρικον füfpicatus eft Rg1Sk1vs, idem nomen effe putans, 
quod Odericus & Odalricus & variis modis effertur.  Av- 
τάριον, Lutarium, maluerat aRONOY. in Notis msstis, 
quod nomen gallicum eft, ὅς occurrit apud Livium 
XXXVIIL 16. Et, confirmari hanc fafpicionem, ait, co- 
dice Auguftano, in quo deinde fzpius (cap. 78, 12 ὅζο.) 
» Αὐτάριος fcriptum eft abfque 7 in ultima fyllaba, initio au 
tem litera ^ in A mutata frequenti librariorum errore. 
XA Verf. 


- 


[ sn 
Verf. 2. 


Verf. 4. 


Cap. 


LXXVIIL 


Verf, 1. 


Verf. 4. $. 
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erf. 2. ὑπωρείαις. ὑπωρίαις ed. 1. 2. Reg. B.C. & fic 
rurfus verf. 4. ed. 1. 2. 3.4. Ibid. δυσχερείας, intellige . 
τῆς ὁδοῦ vel τῶν τόπων, ni legendum δυσχωρίας, quod 
placuit Cafaubono (in ora Bafil.) ὃς Reifkio. 

- Ferf. 4. Αὐταρίτου, — Corrupte h. 1. ᾿Αρίστου Aug. 
Reg. A. : 


CAPVT LXXVITE 


Verf. τ. Ναραύας, ὃς ἦν μέν. | Sic fcribere juffit GRo- 
Nov.in orafuilibri. Pariter REISK1vS, qui fimul mo. 
net, orationem, parvo- isterje&ta membro siue; re- 
peti deinde partim in voce οὗτος, partim in τότε δή.. Pot- 
erat autem commode etiam abeffe ὃς, ut II. 2, 4. ubi fimi- 
lis orationis conftructio: quo facilius fieri potuit hoc loco, 
ut ὃς cum Ναραύας conne&endum putarent librarii, effice- 
rentque nomen hominis Ναραύασος, quem tamen deinde 
Ναραύαν., non Ναραύασον, conftanter optimi codices '& 
fzpe etiam omnes adpellant. Nam mox quidem verfu 4. 
omnes, quod fciam, rurfus Ναραύασος fcribunt, errore 
ex hoc-loco propagato: fed deinde verf. 9. Ναραύας, & 
verf. t1. Ναραύα, non Ναραύασος & Ναραυάσου, dant Vrb.. 
Vat, Flor. ; 'Tum vero cap. 83, 13. & 84,4. & 86, 1. omnes 
veteres libri Ναράύαν & Ναραύα proferunt, ubi Cafaubo- 
nus ex folis recentiffimis Reg. B. c. Ναραύασον & Ναραυά- 
σου tenuit. 

Jbid. πολεμικῆς. δῖ. Vrb. Vat. Flor. Reg. B. C. & Are- 
tinus & Perottus , qui inprimis emanu promíus interpretan- 
tur, Nihil autem caufz video, cur βασιλιμῆς revocatum 
cum Gronovio & Reifkio velimus. ji 

Ibid. οἰκείως διέκειτο ὅχο, Habet Suidas in Pre cai ks 

Verf. 4. τοῦ δ᾽ ᾿Αμίλκου.  Conjunctionem, quz vulgo 


aberat, adfcivi ex Aug, — Perf, 4. Verbis δ᾽ ἀκμὴν καὶ ἀπιστ. 


carent edit. 1, & Reg. B.C. errore operarum Obfopoei.. 
Jlid. us? ἑαυτοῦ, Sic ed, 2, & feqq. cum Vat, Flor. Aug. 
Reg. A. μεϑ᾽ αὑτοῦ Bav. ; 


Ferf. 


e, NOMEN ort CREER ἘΞ 
wu em be I d ; 


ἢ 
ud cx σον S Fc NER Tee S. Dd 
y y^ : 
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(0 09 Verf. 7. 008: αϑησόμενος αὐτῷ, wt ipfi conciliareter. 
I1 8,9 Cafaubonus , refpicens fignificationem vocabuli σύστα- 


€i; verf. τ. Sed rectius fortaffe fuerit, arma cum illo con- 


E- fociaturus. . Sic, fére ut hoc loco, 1lI. 68, 8. τὸ τῶν Κελ- 
᾿ς τῶν πλῆϑος, συνεστχκὸρ τος τῶν Καρχηδονίων ἐλπίσι, ἕτοι- 


μὸν ἣν παντὸς κοινωνέϊν ἔργου καὶ κινδύνου τοῖς περὶ τὸν Ay- 
γίβαν. EtIV.s, 6. everjve| vin, focietatem cum aliquo 
jungere. 


Perf. t1. dran ton Sic Vrb. Vat. Flor. Reg. A. 


x » 


Verf. 11, 


- Verf. 12. Αὐτάριτος. Αὐτάριος folus Aug. h.l. & deinde, Verf. 12.13. 


* vide Not. ad cap.77,4. Verf. 13. τοῖς μὲν βουλομς Vulgo 


τοῖς μὲν οὖν βουλ. edd. ex Bav. Delevi οὖν cum Vrb. Vat. 


E : Flor. Reg. B. μὲν οὖν abeft ab Aug. & Reg. A. 


co Verfas. μηϑένα. Sic edit. 1. cum msstis omnibus, 


᾿ μηδένα ed. 2. & feqq. — Ibid, ὡς ἐάν. Perperain carent ὡς 


Aug. & Reg. A. bid. τευξόμενος. τευξόμενον vel τευξομέ- 
γους voluit Reifkius. Nilopus. Non refpuunt Graci no- 
minativos abfolute pofitos, δὲ ἢ. i. τευξόμενος refertur 
ad τις. : 
I CAPVT LXXIX. 

URBI IRE jr Sic ed. 1. & Reg B. C Et 


ἐς delendus mihi utique vifus eft alter articulus, quem ante 
. γῆσον repetunt veteres libri omnes & edit. 2. & (eqq. qui 


ejufmodi vim habet, ac fi alia praeter hanc eílet X229, 


. qua non effet infüla, Fortafíe duo verba τὴν νῆσον ex 
- fcholio irrepferunt in contextum. — 


εν, 4. παραλελειμμένας ἐπινοοῦντες τιμωρίας. παρὴλ- 
λαγμένας corrigere jüffiffe Cafaubonum in ora Baíileenfi, 
monuit filius Ifaaci Mericus, unice veram certamque pu- 
tans hanc emendationem. Et doluit Gronovius, eamdem 
afe in contextum non receptam. Contra nkiskivs: 
»Non video, ait, cur adeo difplicere debebat 7202sAenu. 
μένας. Subaüditur enim ὑπὸ τῶν πρὸ τοῦ ἀνθρώπων, ex- 
cogitarunt. fupplicia, omiffa, praterita, ab ilis puta qui 
fuperiori memoria fuerant.^ — — Mihi vero, paulo quidem 
X 5 rario- 


Verf. 15. 


Verf. 4. 
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Muf " rariorem alioquin, fed frequentem apud Polybium, ufum | 


Verf. 5. 


Verf. 6. 


Verf. 9 fqq. 


V etf, 12, 


Verf, 13. 


verbi παρηϑλαγμένος ea fententia, quze eft hujus loci, οο- 
gitanti, eo probabilior fit Cafauboni conjeCtura, quod nuf- 
quam. aliás, quod fciam, verbum παραλελειμμένος hac no- 
tione ufürpatum invenitur. Dere copferl.go,13.  — 

Verf. 5. τὰς πόλεις. — Abeft artic. a Vat. & Flor. per- 
peram. bid. Σαρδονίους. Σαρδώνιος per ὦ fcribitur apud 
Byzantinum: fed, perzeque per o breve fcribi, docent lo- 
ca variorum auctorum ab Holftenio ad Stephanum, &a 
Critici ad Homeri Odyff. XX, 302. prolata. Et variant 
alibi quoque codices noftri, fed plerumque in o breve po- 
tiores aut etiam omnes (ut 1, 88, 10.) confentiunt, De eo- 
dem nomine jam difputavi ad 1, 106, 5. 

Verf. 6. ἀπηδλοτριώϑη dederunt Vat. Flor. & codex 
Vrfni. Et Flor. quidem (forfan. & Vat.) alia verborum 


ferie, τοῦτον ἀπηδλοτριώϑη τὸν τόπον. conf. I. 82, 7. 


Verf. 9. ἐκ τῆς Σαρδόνος.  Articulum, cum abef(et 
vulgo, adícivi ex Vat. Flor. Aug. Reg. A. Perf. 10. ὑπὲρ. 
τῆς τούτων. Perperam ὑπὸ Aug. , Sic & fuerat in Reg. A, 
fed correctum ab eadem manu.  7erf. 11. τοῦ τῶν Κυρὰ, 
Carent τοῦ Aug. & Reg. A. 

Ζ va. Poft προωιρούμενον αὐτὰν Reifkius deeffe fu- 
fpicatus erat verba ó& ὑπολαμβάνειν. Turbaverat, puto, 
virum perfpicacem, quod fequitur deinde ἡμῶν & ἡμᾶς» 
quz videri poffunt orationem reCtam poftulare. Sed hic 
mos eft Polybii, apud quem fzpe obfervabit le&or. fubi- 
tum ab oratione obliqua ad rectam tranfitum; quem eum- 
dem morem ne terfiffimorum quidem ftylus fcriptorum 


refpuit. 


Verf. 13. προέμενοι. Sic haud dubie fuit corrigendum, 
quod miror non obfervatum commentatoribus. Quod 
προϊεμένους ex Aug. citat Bceclerus, falfus eft; ibi enim 
προεμένους, ut in ceteris.  Jbid. ἐχϑρὸν αὐτοῖς ἔσεαθᾳῳι. 
Sic edit. τ. cum Bav. Vat. & Flor. Mutata verborum fe- 


rie, αὐτοῖς. ἔσεϑαι ἐχϑρὸν. edit. 2 & feqq. cum Aug. ὅς 


Reg. A- | 
CAPVT 
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AU εἰ τ ΡΝ ΤΥ ΈΧΧΧ,- 

ΓΤ ὃ ἘΦ οἷς Αὐτάριτος 9 Γαλάτης ἐπιβαλών. 
» καὶ fubjiciens Autaritus Gallus, ait &c. Sicut ἐμβαλ- 
Ae λόγον περί τινος eft fermonem injicere vel in medium 
proferre , fic ἐπιβάλλειν λόγον, vel fimpliciter ἐπιβαλλειν, 
intelle&o vocabulo λόγον, eft adjicere (ut ait Reifkius) a/- 
terius orationi fuam, falbicee. Ita XXIII. t, 8. γενομέ- 
νης δὲ παρὰ τὴν avvovsíxs μνήμης τοῦ βασιλέως, ἐπιβαλὼν 
ὁ πρεσβευτὴς πολλούς τινας διετίϑετο λόγους &c. quym in 
convivio ἰηγεδέα effet mentio regis, legatus fubjiciens multa 
differuit &c. Ad eumdem ufum hujus verbi, rariorem 
quidem illum, pertinent loca nonnulla ex aliis fcriptoribus, 
colle&a a Wettftenio ad Marci Evang. XIV, 72. Quibus 
addi fortaffe poterat "Theophraft. cine Ethic. cap. T. 


λάϑῃ ὃ née λέγειν, ubi pro órofZ/kev (quod tamen 
minime damnem) alii codices ἐπιβάλλειν dant: conf. ibid. 
cap. 8. füb initium, Sed ut ad Polybium redeam, quod 
ad ἐφ᾽ οἷς adtinet, non diílimulandum eft, non nifi re- 


. eentiffimis codicibus Reg. B.C. hoc deberi, e quibus ad- 


fcitum eft a Ca(aubono: nam Vat. Flor. Aug. Reg. A. ὅς 
Bav. cum edit. 1. in ἐφ᾽ ὃν confentiunt, quod in ἐφ᾽ ὧν 
fua auétoritate mutavit editor Bafileenfis.. Et ἐφ᾽ ὃν qui- 


dem probavit Reifkius ;' fed quze ad confirmandam illuftran- 


damve dictionem tam infolitam protulit vir doCtus, ita le- 


- wia mihi vifa funt, ut tenendam duxerim fcripturam, a Ca- 
. faub. adoptatam. 


V'erf. 3. τούτους ἀκούειν. τούτοις Vat. Flor. Aug. Reg. 
A. & fic etiam in Bav. primum fuiffe videtur; mendofe, 
errore tracto ex eo, quod modo przecefferat. ὑπακούω cum 
tertio cafü nonnumquam conftruitur, ἀκούω non item. 
Ibid. εἰσα γΙέλωσι. εἰσαγΓέλλουσι Aug. Ac videtur 
fane requiri indicativus modus, nifi poft ἔ τινες inferta 
fuerit particula ἄν. 
Verf. 4. Verba vapjve καὶ, ante συνεβούλευε, defide. 
rantur in Flor. 
Verf. 


qu 
Cap. 
LX, 


xoa) μεταξὺ δὲ ἀποκρινομένου, ὑποβάλλειν, ὅπας σὺ, μὴ e c 


Verf. 3. 


νοΐ, 4. 


Verf. 6. 
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Verf. 6. ταύτῃ δέ πως οἱ πλέστοι συνεσαίνοντο τῇ δια- 
λέκτῳ.  Cafaubonus: plerique, cum. fe blanditüs invicem 
compellabant , hac lingua utebantur. — — ,Sententia mon- - 
ftrat, verbum hoc rarum, cujus nondum reperi exemplum, 


? fignificare zon/ueverant fermoni Punico. Vt, qui fefe in- 


ter fe fricant atque demulcent, confuefcunt, vel potius, 
qui confüeverunt, folent fe inter fe mulcere: ex eo factuni, 
ut συσσαίνεοωϑαι! fignificet familiarem alicui fieri; * REIS- 
KiVS. — . ERNESTVS Verba ifta, συνεσαίνοντο ταύτῃ τῇ 
διαλέμτῳ, exponit in familiaribus colloquiis hac lingua ute- Ὁ 
bantur ;; & ,docent hoc, ait, fequentia, ubi fuo quifque 
vernaculo fermone utitur in conventu publico. Satis no. 
tum verbum σαίνειν, de canibus, agitata cauda blandienti- 
bus, ufitatum , & de quibufvis adulatoribus; cujus ufus 
exempla magno numero ex omni genere fcriptorum, prae- 
ter Henr. Stephanum in Thefauro, congeffit Wettftenius 
ad I. ad Theffalon. 3, 3. Paífivum, σαίνεοϑαι ὕπ᾽ ἐλπίδος, 


᾿σαΐνεαϑαι τοῖς λεγομένοις, demulceri fpe, demulceri diftis, 


habemus apud Aefchylum i in Choéph. 192. & Diog. Laért.. 
VIL 41. Et ἔσαναν (pro Éegvav) πρὸς dy feMay VIG, 
apud Pindarum Olymp. IV. 7. exponitur ἐχάρησαν, 5a)- 

gx), activum fignificatione paífiva vel neutrali, gaudent 
dulci nuncio. Rurfüs ov σαίνει με τοῦτο, nom mihi placet 
hoc, apud Euripid. in Rhefo, verf. 55. & Ione verf. 695. 
ed. Barnef. (697. Mufgr.) Compofitis autem verbis fre. 
quentiffime Polybium pro fimplicibus uti, quaelibet pagina 
docet, Vide igitur, an verba, de quibus agitur, in hunc 
fere modum fuerint exponenda:. Zutaritus Gallus punice 
loqui jam pridem didicerat: hac enim lingua plerique. (ex: 
mercenariis) quodammodo dele&abantur ; in hoc fermone 
plerique quodammodo fibi placebant. inter fe... Ceterum in- 
conftantize alicujus culpam vix video qui effugere Polybius 


. poffit, fi hunc locum contuleris cum cap. 67; 8íqq- 


1014. προγεγενημένης. Mendofe προγεγραμιμένης Aug. 
gs A, 


Ff. 
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Fe. $feq. De προπορευομένων & τροχορευϑέντας vide TIR 

Notus sà I, 69, 10. & ad 11. 2, 10. Jbid. οὔτε. μέν. VPar- — 

E 4 ticulae μὴν, quam dant vulgo omnes, non effe hiclocum, - 

y Reiíkius j jam monuit, qui ἀκμὴν fcribendum füfpicatus 
erat. ihi non folum facilior emendatio vifa eft, fi uà» “. 
pro μὴν fcribatar , fed etiam neceffario requiri videbatur 

ifta pai , cui deinde refpondet δὲ, in ἐπεὶ δὲ ver- 

fü feq. Nam licet ibi pariter mendofe libri omnes in ἐπε. 

δὴ confentiant, δι δὲ ignorent, dubitari tamen non poteft, 

ad feriem atque nexum orationis utique defiderari illam 

lam; quod & perfpette Cafaubonus vidit, ἐπ ει ὁ ἡ 

dà ex ingenio fcribens: ubi quidem rurfus expeditior vifa 

mihi ratio eft, fi ἐπεὶ dà, pro ἐπειδὴ, fcriberetur, ut I. 30, 

12. IV. 38, 11. Quod autem, cum precedente οὔτε non 

.  €oncinere in altero membro particulam δὲ, ait Reifkius, 

/' &neceffatio ponendum ἐπεί τε δὴ putavit, in eo quidem . 

falfus eft vir do&tus; pariter enim ad οὔτε infertur δὲ I. ς ες 

|! 8, colL verf. 10. vh uie d. Sud am or wie conf, 

prion DE 


B^ T ad 8. κατὰ σὴν Míay dnd.  Caret κατὰ ed, 1. tope Verf. 8. 


| pa 9. Poft παραιτοῦνται comma pone, loco pun&i Vert 9. 
Ibid. ὅτι βάλε. conf. cap. 69, 12 fa. 


Verf. τ. προαγαγόντες primus edidit Gronovius ; mo- verf. 11. 
nente Cafaubono in Corrigendis. Sic autem dant Aug. & 
Reg. À. nefcio an & Vat. & Flor. προσἀγαγόντες ed. 1. δὲ 
Reg. B.C. ex Bav. 


Verf. 12, ὃν βραχξϊ χρόνῳ. ὃν carent Vat. Aug. Reg. A. Verf. ta. 
fed in hoc fcriptum eft inter lineas. — Jbid. πάντων Καρχ. 
πάντων τῶν Καρχ. Aug. Reg. A. 


Verf. 13. ἠκρωτηρίαζον, aures nafumque pracidebant, Vert. 13. 
Ibid. τάφρον. τάφον Aug. 


CAPVT 


» τοὺς OW oca, ἃ, 
Spe, T9 eoe Ra É 
m. ν - 


—Ü 
Cap. 
LXXXI. 
Verf. f. 


Verf, 4. 


Verf. $. 


le 
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JG Ρ VUL EXXXOT 

Verf. 1. Nomen" Ἄννωνα defideratur in Bav. & hinc in 
ed. τ. & Reg. B. C. Sed habent ceteri codices, & ex. np 
adícitum eft in ed. 2. & fqq. conf. cap. 82, 1. αἱ 

Ζεγ. 4. εἰς Καρχηδόνα. δὶς. Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
& ora Reg. B. 
« Verf. 5. οὐκ ἄν τις ὀκνήσειε. Hinc novam Pci 
incepit compilator Excerptorum, quie funt in cod. Vrb. 
ut dixi ad cap. 75, 5. Jbid. τὼ σώματα τῶν ἀνϑρ. τὰ σώ- 
pra τὸ τῶν ἀνϑρ. Vrb. 

lbid. ἀποϑηριοῦοσϑα!. Proprium eft hoc. verbum 2b te- 
tro quodam & defperato ulcerum genere, fenfüm aufe- 
rente ei parti corporis, cui ineft; quo ipfum: etiam ulcus 
ϑηρίωμα vocatur. De quo vide Henr. Stephanum in Thef. 
voc. ϑηριόω & ϑηρίωμω, & quos ille citavit autores: in 
his Celfum de Medicina lib. V. cap. 28. feCt. 3. ubi ait: 
Efl etiam ulcus, quod. ϑηρίωμα Graci vocant. Id 85 per 


. fe ua[citur, €? interdum ulceri, ex alia caufa fa&o, fuperve- 


nil. Color eft vel lividus, vel. niger ; odor fedus; multus 
€? muco fimilis humor. — Ip[um ulcus neque ta&um , neque 
medicamentum fentit ; prurigine tantum movetur: at circa 
dolor efl 69 inflammatio. | Interdum etiam febris oritur. 


. JNNonnunquam ex ulcere fanguis erumpit. Atque id quoque 


malum [erpit.. Que omnia fpe intenduntur , fitque ex his: 
ulcus, quod ἕρπητα ἐοϑιόμενον Graci vocant , quia celeriter 


Jerpendo peuetraudoque u/que ad οὔ corpus vorat. | Vide. 


tur autem Polybius ἢ. 1. in animo babuiffe illud Crantoris: 
Académici dictum, contra Stoicorum ὠπάϑειαν difputan- 
tis, quod Plutarchus in Confolat. ad Appollonium, haud 
procul initio, his verbis refert: Οὐ yxp ἔγωγε συμῴέρομιοι 
qoi; τὴν ἄγριον ὑμνοῦσι καὶ σκληρὰν ἀπάϑειαν, ἔξω τοῦ Qu- 
yàroU καὶ τοῦ συμφέροντος οὖσαν. Νὴ γὰρ νοσοῖμεν, Φησὶν 
ὁ ᾿Ακαδη μοι κὸς Κράντωρ" νοσήσασι δὲ παρείη Tig οαἰἴοαϑησις». 


! »»'- / , “ c , A» 5 ^ ^ ᾿ 
.€iT οὖν TEMVOITO UT τῶν ἡμετέρων. €T «TOGTUUTO, TO yxp 


Ψ τον “ ES κα ; om. ^ —-— 25 
ὠνώδυνον τοῦτο OUI ἄνευ μεγάλων ἐγἤγνεται μιοϑῶν τῷ ἂν- 
ϑϑρώπῳ. τεϑηριῶσ d αἱ yog εἰκὸς, ἐκξὶ μὲν σῶμα τοιοῦτον, 

᾿ ἐνταῦϑα 


- 
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| ἐνταῦϑα δὲ ὁ ψυχήν — Quse verba Cicero Tufc. Difp. 1Π. 6. 
. his latinis reddidit: Mimime ad/emtior his, qui ifíam me- 
fcio quam indolentiam magno opere laudan: : qua: nec poteft 
δ ulia effe , nec debet. Ne egrota(fim : [in quid fuerit , fenfus 
r. k^ Jive fecetur quid, five avellatur a corpore. Nam ifiuc, 
Nihil dolere, non fine magna mercede contingit, uumanitatis 
in animo , fluporis in corpore. | 

is Verf. 6. Singularem : numerum ϑεραπείαν requirebat id 
quod fequitur, jx αὐτῆς ταύτης. Frequentiffime termi- 
.natio ay cm ἃς commutari folet a librariis. bid. τὴν ἐξ 
αὐτῶν. τὴν ἑαυτῶν fufpicatus eratReifk, Perinde eft, adeo- 
.que : tenenda codicum fcriptura, bid. τὸ ὑποκείμενον, iu- 
tellige σῶμα. 

F'erf. 8. τὸ συμβεῶνον. τὸ συμφέρον Aug. fed vera le- 
&io faperícr. eadem manu.  Z'erf.9. διαμιήλώμενοι re&e 
dederunt Vrb. Vat. Flor. Reg. B. 

. F'erf. το. ἀρχηγὸν μέν. μὲν carent Aug. Reg. A. male. 
Ibid. τροφήν. στροφὴν Vat. Aug. & Reg. A. a pr. matu. 
L. Obvia horum ubivis coníifio. Ibid. καὶ πλείω. Sic recte 
“νι. Vat. Fior. Vulgo καὶ TX πλείω ex Dav. cum Aug. 
ΟΠ Reg.A. bid. τὰς ἀεὶ τῶν προεστώτων. -- ldem eft, ac 
b dixiffet τὰς τῶν ἀεὶ προεστώτων, illorum — 
—— qui identidem cum imperio funt. 


ve Dp αν IUE, 


TUN MOREM TIME c aM "CONDERE TIRE EET BONN TEC 


| Vaf. : 2. c9; ποτε κρατήσει. Vtrumque dicitur, xgx- 
φᾷ τινὸς, & riva, vincere aliquem , pralio fuperare. Sed 
- quoniam paulo rarior hzec eft conftru&tio, occafionem de- 
— diterrori: mendofe οὔ ποτε Aug. & Reg. A. ex prima fcri- 
T. ptura.  Jóid. εἰσαναχϑέντας. — ^ Proepofitio ci; denotat 
Lee vel ὡς ἑαυτὸν, ἀνὰ autem in hoc verbo ἀνάγειν violen- 
- tam abreptionem, velut in fublime revulfionem e loco fuo, 
7 & inviti alio tranfiationem, ut faepe apud Homerum.* 
7 REISK, — Vide Homer. Iliad. XIII. 627. Odyff. XVII. 
b. 441. . Verbo ἀνάγειν ifta notione utitur Nofter II. 8, 1. 


Fer. 


— ——— 


Verf. 5. 


Verf. 6. 


Verf. 8.9. 


Verf, 16, 


Cap. 
LXXXII. 


Verf. 2. 


e αν» EUTUAIBER 


Verf, 6. 
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Verf. 6. "Ewropciov. De his Emporiis, ad minorem - 
Syrtin fitis, confer III. 23, 2. XXXIL 2, t. Adde Appiani . 
Hift. Punic. cap. 72. & quae ibi notavit Tollius. "Epwro-. 
ρείων h. 1, editum eft ex Bay. "Ewrepidv przeter Flor. dat 
etiam Vat. forma prorfus infolita. "Ejwzopéix contra dant 
Vat. & Flor. 11, 23, 2. ubi ceteri 'Ewégix. Denique 'Ez- 


. rópix ómnes XXXII. 2, 1. Perinde eft. τὴν" περὶ τὸ "Ege 


Verf. 7. 


Verf. 3. — 


Vetf. 9. 


Vetf. 10. 


Verf, 11, 


πόριον γὴν dicit Appianus l c. bid. Dele comma poft 
ἐλπίδας. n ad. 
Verf. 4. ἀεί ποτε. αἰεί ποτε Flor. Ibid. παρεχομένης. 
παρεσχημένης aut παρασχομένης voluerat Reifkius, pro- 
vocans ad 1. 78, 11. Sed nil opus. Vide quce monui ad 
ἀναγράφουσι, 1. 1, t. : 

Verf. 8. Ἵππαπριτῶν. Vide fupra adl. 70, 9. — Ibid. 
ἀναδεδεγμέναι. ἀναδεχόμεναι Aug. bid. τοὺς κατ᾽ ᾿Αγαϑο- 
κλέα καιροὺς, temporibus “«ραϊιοείῆς, Vtramque quidem 
urbem, Vticam & Hipponem, cepit Agathocles; fed non 
nifi fumma vi & acerrima oppugnatione, cui pertinaciter" 
obftiterant oppidani, ut docet Diodorus XX. 54 fq. 

Verf. 9. διὰ τῆς μεταϑέσεως. —,, Foran ἀπό, Id certe 
fententia poftulat, quem etiam Cafaubonus recte expreflit z 
flatim a voluntatis € fludiorum tranflatione/* REISK. — 
διοὺ cum genit. commode b. 1. per preepofitionem ἧ vel. 

cum exponi poffe videtur, in ip/a defettione, cum ipfa de- 
feRüone. Ibid. οἰκειότητα. οἰκειότατον ed. 1. ex parum in- 
tellecto fcripturae compendio. 3 

Ferf. το. παρ᾽ ἐκείνων correxi ex Vat. Flor, Aug. Reg. 
A. B.C. monente etiam Vrfino & Reifkio. Vulgo ex Bav. 
edebatur παρ᾽ ἐκείνοις. — Ibid. ἀποκτείναντες. Perperam. 
ἀποκτείναντας ed. 2. cum uno cod. Aug. lbid. ἅπαντας ᾿ 
caret ed. 1. cum Bav. bid. ἐνεχείρισαν τοῖς Λίβυσι, dv. 
χείρησαν ed. 2. male, & invitis msstis: certe verum dant. 
Bav. Aug. Reg. A. B.C. 

Verf. XY. συμβαινόντων. συμβάντων Reg. B. fed in ora 
γρ΄. συμβαινόντων, & fic vett. libri omnes. — bid. πολιορα 
μέν ἐνεχείρησαν. Sic editum inde abed. 2. cum codd. 

omnibus, 


J^ nam TM" 
x * τ 
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Militia, excepto Bav. ex quo — (n ng habet ed. r. 


L| 


Nihil intereft. 

Verf. 12. περὶ τὰς γενομένας τῶν ὑτρατηγῶν στάσεις. 
Sepe quidem legimus ἐπιτροπήν τινὶ διδόναι περὶ τιν ὃς, 
περὶ τὶ non memini legere. Neque vero mandatum per- 
müffumve fuerat militibus, ut litem inter imperatores 
difceptarent, fed ut alterum ex illis, utrum vellent, re- 


tinerent, alterum dimitterent. Videndum igitur, ne fcri- 


bendum fuerit πὰρ ἃ τὰς &c. quo tempore iuter fe diffi- 
debant imperatores , vel propter imperatorum, diffidium. 
F'erf. 13. διόπερ ᾿Αμίλκας. — »Polybius διόπερ [& 
ài] peculiari modo ufuürpat, pro οὖν vel dX τοῦτο, non ut 
novam periodum incipiat, fed ut coeptam, multis tamen 
illam interje&is diftentam & diductam, colliget quafi at- 
que abfolvat. Nam quum paulo ante [verf 12.] fic ince. 
pilfec orationem, Βάρκας dà παραλαβὼν vóv" Avvava, eique 


participio fundamentum nullum fubjeciffet, fed prius enar- 


raffet, quare Hanno Hamilcari Barcze effet adjun tus; tum 
repetit filum orationis, eamque in veftigia quafi fua revo- 
cat his verbis, ὁιόπερ ᾿Αμίλκας ἔχων τοῦτον &c. habens 
igitur Hamnonem hunc fecum Hamilcar Barcas. Vides, 
διόπερ hic idem valereatque οὖν. Similes huic loci exftant 
etiam alibi apud Noftrum.^ mxiskivs. — Dixi jam de 
hoc ufi illius particula? ad 1. 6o, 9. conf. 1I. 65, 13. V. 


...109, 3. X. 29, 2. &c. Eodemque fortafíe pertinet IIT. 104, 


Verf. 12, 


Verf. 13. 


. 2. ἢ cum Bav. ἤδη legimus pro vulgato 74e. Simili vero ' 


ratione (quemadmodum idem ἈΕΊ 5Κὶν 5 monuit) V. T, 3. 


.. cum incepiffet periodum ab ὁρῶντες verf. 1. eamque non 


perfeciflet, tamen ἐς ἃ continuat, quafi nova ea effet fen- 
tentia, cum debuiffet dicere ἐς ταῦτα οὖν. Ita rurfus X. 
8, 8. ἐξ ὧν dixit, pro ἐκ τούτων, in apodofi longioris pe- 


| - riodi, quae ccepta erat verf. 2. a verbis "Axoda δέ. 


Ibid. Napaóxv. Sic h.l & rurfus cap. 84, 4. ed. t. 2. 
cum vett. codd. omnibus, Ναραύασον, ut alibi, edidit Ca- 


- ἤλυθ. cum Reg.B.C. bid. Nxpxóx τοῦ Nog. Sic Vat. Flor. 
- Aug.Reg. A. Ναραυάτου τοῦ Nop. ed. 1.2, & Reg. B. cum 


Polybii Hiftor. T. F, * Bav. 


qeum— 


: Cap. 
LXXXIII, 


Verf. 2. 
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Bav. Ναρανάσου. Cafaub. & feqq. cum Reg. C. Vide - 
ad 7$, 1. 


CAPVT LXXXIII. 


Verf. 2. Ἐπιστὰς δὲ Ἱέρων. 516 re&e editum eft inde 
ab Hervag. ex Aug. cum Flor. & Reg. A.B.C. in con- 
textu Vat. eft ἐπὶ τὸς Ἱέρων, fed in ora ἐπιστὰς δέ. Men- 
dofe edit. 1. cum Bav. ἐπὶ τὰς συμμαχίδας πόλεις, ἐπὶ τάσδε. 
“Ἱέρων μὲν &c. . Quam feripturam nefcio quo pa&o unice 
probare & vindicare Polybio potuerit RE1SK1vS, qui in- 
terpretatus eft: ,,meceffe habebant confugere ad civitates 
federatas, ad has puta. Quznam vero funt (fic pergit 
ad h.l. idem Reifkius) ille civitates foederatze ὁ Hiero 
puta, & Romani. “ἯΙ appellantur πόλεις, civitates, /fa- 
tus, ut hodie loqui amamus. In ἐπὶ τάσδε fübauditur λέγω 
vel Qzuí* — Imo unice verum eft ἐπιστὰς δὲ, quod 
recte Cafaubonus vertit, Hiero autem animum ad eam rem 
attendens. j «e 
.. Jbid. iei μέν ποτε. Quod ποτε carent ed. 1. & 2. ope- 
rarunt culpa factum eft. — 7014. Poft πόλεμον dele com- 
ma, quod commodius proxime poft Ἱέρων reponetur. 


Vef. 3fqq. — Perf. 3. σώξεϑαι Καρχ. cod. τοὺς Καρχηδονίους edd. 


Reg. B. C. 


Cap. 
LXXXIV. 
Vetf. 2. 


Verf. 3. 


& Reg. B.C. Sed ignorant articulum veteres libri, 7/er/. 6. 
ἐγένετο. ἐγίνετο ed. 2. 3. 4. invitis msstis. erf. 7. τῶν 
Ἰζαρχηδονίων &c. conf. Ill. 28, 4. erf. το. αἰεί. Sic Bav. 
Flor. Aug..Reg. A. Vulgo edd, ἀεί. — erf. τα. Verbum 
ἐγχειριζόντων perperani abeft a Bav. ὃς hine ab ed. 1. & 


CAPVT LXXXIV. 


Ferf. 2. καϑίστασαν. Perperam Sog Aug. 
Reg. A. 

Verf. 3. Z och. Sic hoc quidem loco unus dedit Ob- 
Íopceus. Zgxe Bav. Ζαίζας Vat. Flor. Aug. Reg. A. B.C. 
In ora tamen Reg. A. eft vel Ζάρζας, vel Ζάρξας, nec enim 
fatis liquet.. φάρξας ed. 2. &íeqq. ὃς Ζέζας ora ed. 2. Sed 

cap. 
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cap.85,2. Ζάρζαν ed. t. cum Bav. Vat. Flor. Ζαίφιν ες. 


B.C. Ζάρξαν ed. 2 & feqq. cum Aug. Reg. A. ^ 
V'erf. 6. στρατηγικὴ δύναμις. πρακτριὴ δέν. ed. 1.2. cum 


E τον αν τον μὰ οὐδένα Colin ex. Reg. 
ἃ Ὁ. pro quibus ftant Vrb, Vat. Flor. In eamdem fere 
^. fententiam III. 105, 9. τότε» ait, ἐγένετο Φανερὸν, τί δια- 


Φέρει στρατιωτικῆς προπετείας καὶ "ενοδοξίας στρατηγικὴ 
πρόνοια, καὶ λογισμὸς ἑστως καὶ νουνεχής. Ceterum no- 
ftrum hunc locum haud dubie ante oculos habuit Diodo- 
rus, cum in Eclog. 1. ex lib. XXV. Tom. II. p. 510. in 


Verf, 6. 


eadem re, quae hic agitur, fcribit: τότε evvidéiv ἐστιν ἐπ΄ 


αὐτῆς τῆς πείρας, ἡλίκην ὑπεροχὴν ἔχει στρατηγικὴ σύνεσις 
ἰδιωτικῆς ἀπειρίας, καὶ τριβῆς ἀλόγου καὶ στρατιωτικῆς. Nec 
tamen profecto caufa ulla fatis preegnans eft,. cur ideo 
cum Weflelingio putemus, apud Polybium pariter cex- 
τιωτικὴ σύνεσις pro δύναμις effe reponendum ; praefertim 


«um & alia Polybii verba ibidem cum fuis commutaverit 


Diodorus, & probum inprimis aptumque verbum fit δόνα- 
puc, facultas, vis, virtus, ars (imperatoria,) ingenium, 
(imperatorium) quo vocabulo ὅς aliás. Polybius nofter 
eodem modo utitur; velut X. 22, 4. ἡγεμονικὴ δύναμις, & 
V. 77; 3. βασιλικὴ δύναμις, regium ingenium. . Rurfus 


τα XVI. 11, 8. προσγενομένου γὰρ στρατηγοῦ τοῖς Ῥωμαίοις, 


παραπλησίαν δύναμιν ἔχοντος ᾿Αννίβᾳ. Οὐά fi confidera- 
veris, intelliges, idem vocab. δύναμεν & Polybio h.l. vin- 


᾿ς dicandum effe, & Diodoro XV. 69. ubi, quum vulgo le- 


geretur ἐπὶ ἀνδρείς καὶ στρατηγικῇ δυνάμει ϑαυμαϑεὶς, te- 
mere Weflelingius ex uno codice msto, pro vulgato erga- 
τηγικῇ duvzues, στρατηγίᾳ edidit, quod haud dubie nil aliud 
elt, nifi illius dictionis interpretamentum. 

Verf. 1. ἅμα καὶ διέφϑειρε. Ἐπ orationis ftruCura 
aliud quid, quam ἅμα καὶ, defiderare videtur; & tantam 
veri fpeciem, cum ob levem mutationem, tum ob fenten- 
tid commoditatem, habet Reifkii;conje&tura ὦ y « x; £7, ut 
pene perí(uafus (im, id ipfum fcripfille Polybium. 


Y 2 ' Fs 
h 


Verf. 7. 
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— ἐπ νὰ ; 
vef, s, — Perf. 8. πολλοὺς δ᾽ dy τοῖς ὁλοσχερέσι κινδύνοις. Sic, 


abfque ὡς, dant Vat. Flor. & Bav. & hinc ed; 1. & Reg. 
B.C. Quamquam vero non fatis equidem videam, quz- 
nam potiffimum vis fit particulze οἷς, quam vulgo inferue- 
runt cum Aug. & Reg. A. tamen ne fic quidem, abjecta 
. illa, difficultate prorfus carent ea, quze fequuntur: nam, 
quod ait τοὺς μὲν εἰς ἐνέδρας &c. non tam ad ὁλοσχερέϊς 
κινδύνους, id eft, ad majora prelia, quibus de fumma re. 
vum agitur, pertinere videtur, quam ad mümora pralia, 
ad τὰς κατὰ μέρος χρείας, de quibus verf. praeced. dixit. 
Ibid. μεϑ᾽ ἡμέραν reCe edidit Cafaub. ex Reg. B.C. & 
fic Vat. Flor. & cod. Vrfini. Mendofe x«3^ ἡμέραν ed. 1.2. 
cum Bav. Aug. Reg. A. bid. παρέβαλε adfcivi ex Flor. 
Et defiderari utique przeteritum imperfe&um videbatur, 
quo & aliis plerumque in narratione utitur Polybius, & . 
quod in re przefertim, quze faepius facta dicitur, propriam, 
fedem habet. Et hoc ipfo loco pariter dixerat ἀνήρει δὲ 
à£ém ag ]sev. 
Verf, 9fqq. — J'erf. 9. ἀποδρᾶναι. ἀποδρᾶναι Aug. Reg.A. 7014. τοῦ 
λιμοῦ. τῆς λιμοῦ Vrb. Vat. Sic & Aug. & Reg. A. fed in 
his fuperfer. rov. — erf. a1. ὑπαρχούσης recepi ex Vat. 
Flor. Aug. Reg. A. Vulgo οὔσης edd. ex Bav. "erf. 12. 
ταὶς ἐκ τοῦ Tuy.  Carent ταῖς ed. 1. 2. Bav. Aug. Reg. A. 
i Re&te inferuit Cafaub. ex Reg. B. C. cum Vat. & Flor. 


Cap. CAPVT LXXXV. 
LXXXV. : : 


Ver. 1.2. — Perf. 1. τροφῇ ταύτῃ. Sic Vat. Flor. Aug. Reg. A.B. 
C. Vulgo τροφῇ τούτοις edd. ex Βαν. Et in Bav. fimul 
notatur alia fcriptura, τροφὴν, qux, ut locum habere 
poffet, requirebat ante fe przpofitionem εἰς. "erf. 2. 
Ζάρζαν. Vide ad c. 84, 3. 

Verf. 3. Ferf. 3. ἧκον ὄντες δέκα recepi ex haud dubia Reif- 
kii conjectura, Mendofe vulgo cum msstis ἥκοντες δὲ πο. 

- Gronovius in ora fui libri monuerat: ,lege ἧκον εἰς δέπας" 

Sed illud ftylo Polybii eft convenientius. δέκα in dà καὶ 
detortum fimiliter habes 11I.71, 8. Conf. notata ad 1. 59, 1. 

v" Ff. 
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Vorf, à. ἐκλέξαιϑαι. énblfudiu] Vat. Flor. Aug. Reg. A. vat 4. 
fed in hoc füperfcripta litera A. 
— Ferf.6. ἐπεὶ τὴν συ. ἐπὶ τὴν Vat. ἐπειδὴ τὴν Aug. Vet. 6. 
Cum editis facit Bav. Flor. Reg. A. 1014. παρεσπονδῆσθαι. 
“ταρασπονδέιαθαι Aug. 

Verf. περὶ τὸν τόπον τὸν Πρίονα καλούμενον. A fer-. Vaf. γ, 
yz fimilitudine denominatus locus. De Illyrici quodam 
oppido verba faciens ἌΡραρθαν Hift. Illyr. cap. 25. ait: 
ὄρειον. γάρ ἐστι τὸ χωρίον, καὶ αὐτῷ περίκεινται λόφοι πάν- 
τοϑὲν ὀξεῖς οἷχ wpíovec. ld eft: montanus efi locus, quet 
ant undique circumjacent acuti inflar ferrarum. 


CAPVT LXXXVL — Cap: 
| LXXXVL 


; Vor Y. παρέστησε. MapÁrcpá ed. τ. & inde codd. verf. 1. 
Reg. B. C. invitis veteribus msstis. bid. ἀπεγνωκόσιν. Per- 
peram ἀπεγνωκότας ed. 1. 2. cum Bav. Veram fcripturam 
habent Reg.B.C. cum Vat. Flor. Aug. Reg. A. | 

V'erf. 2. προσχωρούντων ex Reg.DB.C. accepit Cafaub. Verf. 2; 
Et fic, ni fallor, eft in Flor. fortaffe & in Vat. προχω- 
ρούντων ed. 1.2. Bav. Aug. Reg. A. 7014. εὐτύχημα... ἀτύ- 
χημα fola ed. 1. invitis msstis. Ζοία. ὑφ᾽ ἑαυτούς. ὑφ᾽ αὖ. 
τοὺς Flor. lbid. τὸν Τύνητα. τὴν Τύνητα h. 1, ed, 1. & 
Reg. B.C. cum Bav. & Reg. A. 

Verf. 6. ἀνέϑεσαν.  Privatim me monuit Vir doCtus, Verf. 6, 
ἀνέδησαν fortaffe legendum. Sed, verum ut fatear, nihil 
video, cur fufpe&a nobis effe vulgata le&io debeat, prze- 
fertim cum nil varient libri. ἀνατιϑέναι enim non folum 
tollere in altum denotat, quze notio per fe jam apta vide- 
tur huic loco, & opponitur verbo zz36&Aov, quod prz- 
ceffit, fed & /u/pendere, veluti tabulam votivam aut exu- 
vias hoftis füfpendere in templo. Quare percommode 
ἀνατιϑέναι εἰς σταυρὸν dicetur, im crucem tollere, in cruce 
Jufpendere. 

Verf. 8. διὰ τὴν ἀπόστασιν. ἀπόϑεσιν Flor, Verf. 9. Vatt. 
Βακάραν. Vide ad cap. 75. 5. 


YI 7 CAPVT. 
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accipe 


-- -----. 


Cap. 


LXXXVIII, 


Verf. 1, 


Verf, 3. 


Verf. φ, 


Verf. 7. 


Verf 9. 10. 


CA?P'V'TSEXXXVIÉE 


E. erf. 1. αὐτοῖς Qaveiaqc. ' οὕτω Φανείσης ed. 1. cum Bav. ^ 


. Sed αὐτοῖς, non οὕτω, cum ceteris codicibus dant Reg. - 


B.C. Poterat tamen utrumque conjungi, αὐτοῖς οὕτω Φα- 
γείσης, οἱ οὕτω ad παραδόξως referretur. lbid. ἄρτι γάρ. 
Sic recte Vat. Flor. & cod. Vrfini. x 

᾿ς F'erf. 3. τὸν πρότερον μὲν ἀπελϑόντα στρατήγον. | Ca- 
faubonus: ducem, qui jam ante ad hoc bellum. exiverat. 
ReGius REISKivs: ,qui (de imperio militari) antea de- 
ce[ferat, eoque fe abdicarat, ut cap. $2. narravit auctor. 
ἀπερχέαϑθαι eft Polybio idem atque ἀπέρχεοωθαι τῆς ἀρχῆς» 
decedere de magifiratu, provincia, imperio, Sed μὲν eft 
delendum, aut prodit defe&um. Forte legendum eft πρό- 
φέρον μὲν ἀπελθόντα, νῦν δὲ (vel τότε δὲ) πάλιν παρακλη- 
ϑέντα στρατηγόν.“ --- At heec, quz excidiffe füfpicatns 
eft Reifkius, facile pér fe intelliguntur, ut non opus fuerit 
diferte adjicere. 


Ibid. οἷον ἐσχάτην τρέχοντες ταύτην, intellige γραμμήν. 
conf. XVIIL 35,6. Sic μίαν τῷ βίῳ γραμμὴν διανύσαντα, 
XII. 23, 6. m unum in tota vita curfum confecit, Dicunt 
& alids τὸν ἔσχατον (fcil. στάδιον vel xívduyov) τρέχειν. 
confer Henr. Steph. Thef. in Τρέχειν, & Lamb. Botii ΟΝ 
lipfes grzecas in vocab. δρόμος. 


 F'erf. 5. οἱ περὶ τὸν "Αννωνα. Arüculus abeft ab ed. r. 
2. & vett, msstis, adje&us a Cafaub. ex Reg, B. C. mo- 
nente etiam Vrfino. 


Perf. 7. πολλοὺς γὰρ re&e Cafaub. ex Reg. B.C. cum 
Vat. & Flor. πολλοὺς μὲν ed. 1.2. Bav. Aug. Reg. Α, bid. 
Verba λόχους τε καὶ διωγμοὺς cum Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
praetermifit etiam Perottus. —Zbid. Λέπτιν correxi. Vulgo 
Λέπτην ex Bav. Λεπτὴν Aug. Reg. A. Aezriy Vat. Me- 
minit hujus oppidi Appianus Hift. Pun. cap. 94. 

Ver[.9. συνέβαλον dedit Aug. & Reg. A. Fes IC. ἐγέ. 
ysTo. ἐγίνετο ed. 3. 4. invitis msstis. 


CAPVT 


"WET 


Tel ΦΥ ΟὟ NM ΤΥ 


"pO PI 


mum o Up 
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EA VT LXXXVIII — 

Verf. 2. ἔμενον ὃς ἔχουσαι. δὶς ed. 1. cum codd. fere LXXXVIIL 
Mali: ἔμενεν ὃς ἔχουσα ed. 2. & feqq. ex Aug. cum 

in ἔμενεν confentit Reg. A. — Jbid. τὰς πρώτας ἐπιβο- 
λάς. τὰς carent ed. r. & 2. Reg. B.C. errore primi edito. 
ris. ἐπιβουλὰς Aug. Reg. A. perpetua fere confufione. 

— Verf. 3. ἡ μενριότης &c.. Eamdem fententiam his ver. Verf. 'g, 
bis complexus eft Diodorus lib. XXV. Ecl. 1. οὕτω τῶν 
κατὰ τὰς ἁμαρτίας ὄντων μεγάλην ἔχει διαφορὰν ἡ μετριότης 
καὶ μηδὲν ὑπὲῤ ἄνϑρωπον ἐπιτηδεύειν. 

Verf. $. Verbis τῆς Λιβύης caret ed. τ. cum Βαν. Ha. Vets. 6, 

bent ex Reg. B.C. cum ceteris codd. erf. 6. 2redeífzyre. 6 
ἐπέδειξαν ed. 1. & Reg. B. C. contra veterum codicum 
— hes 
Ferf. 1. ὧν ἡμέϊς ἴσμεν. Sic re&e edidit Cafaub. cum. Verf. 2, 
b, pro ὧν, ante eum dediffent edd. & mssti omnes. conf. 
1. 63, 4. Eodem modo correctum eft in ora libri Voffiani, 
Ceterum de Bello hoc Africo confer quae matt: Appianus 
Hift. Punic. cap. 5. 

bid. rode: ἄλλους ὠμότητι καὶ παρανομίᾳ διενήνο- 


— χότα. In τοὺς ἄζλους confentiunt Vat. Flor. Aug. Reg. Δ. 
—. & Bav. Verbum διαφέρειν vel διενηνοχέναι » cum duplici 


cafu, perfonze altero, altero rei, /wperare aliquem ali- 
qua re, vario modo conftrui folet: διαφέρω σοῦ τούτῳ», 
XVL. 46, 10. διαφέρω σοῦ περὶ τοῦτο, X. 35, 4. διαφέρω 


» παρά σε τούτῳ, X. 27) 45. & διαφέρω σε τούτῳ, ut hoc 


loco; quam poftremam conítruCctionem, codicum con- 
fenfu fuffultam, Polybio jam olim vindicavit Weffeling. 
ad Diodor. IL. 5. & ex aliorum fcriptorum ufu, precipue 
Diodori, zemuli ftyli Polybiani, confirmavit. Confer In- 
dicem grzcitatis Diodori, Quod autem ad 2;/evzvox; ὅ- 
ν αἱ h. 1. adtinet, pro quo cum Bav. Aug. & Reg. A. in ed. 
1. & 2. eft ἐνηνοχέναι, nefcio quid, det Vat. exquo nullam 
ab ed. 2. difcrepantiam notavit diligentiffimus nofter Spal- 
lettus; fed Flor. certe veram fcripturam (fi fides Grono- 
vianze collationi habenda) przeftat. Ceterum, ficut fre- 

V 4 quen. 


πα 
Verf. 7. 


Verf, 9. 


Verf, 12. 
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quentiffime verba compofita, quibus utitur Polybius, ca. 
pite truncata a librariis noftris videmus, fic hoc loco ma- 
gis etiam pronus is error fuit, ubi in przecedenti vocabulo 
IIAPANOMIAI duz poftremze literze AI fimiles erant. 
fyllabae AI, a qua incipiebat fequens verbum. 
V'erf. 9. Σαρδῴων. Sic Flor. & Bav. Pariter Vat. qui 
literam jota non fuübfcribere folet, fed ad latus ponere, 
Σαρδώιων. . Sic τὸ Σαρδῷον πέλαγος, Y. 42, 6. ll. 14, 6. 
Σαρδόνων h. 1. ed. 1. & Reg. B.C. contra veterum librorum 
omnium fidem. De alia vocabuli forma, Σαρδώνιος vel 


“Σαρδόνιος, dixi ad 1. 75, 5. 


Ferf. 12. ἄξαντες τοῖς κομροῖς» ΠΡΟΜ τ cedentes, 
Mirum eft, quam breviter rem hanc expediat Polybius, 
cum tamen III. 10, r. (ubi ait, Panos primum, ad equas 
conditiones de/cendere paratos , de jure di[ceptaffe cum Ro- 


. manis,) diferte declaret, fe de eadem re in füperioribus 


fufius differuiffe; ut pzene videatur nonnihil hic prater- 
iniffum effe, aut narrationem in brevius contraCtam ab ali- 
quo epitomatore. Ceterum de ratione, qua fub Romano: 
rum imperium ceffit Sardinia, a Polybio nonnihil diflentit 
Appianus in Hift. Punic. cap. 5. 
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^A D 


POLYbI HISTORIARVM 


noui: 5B-R V-M--IL 


ΠΟ ΡΥΤ - 


Te hujus libri in Bay. eft Πολυβίου ἱστοριῶν β΄. In 


- Vat. & ejus familia Πολυβίου (ὑσφοριῶν) λόγος β΄. 


m —Ó—— 
Lib. 1I, 


' Cap. I. 


- Ferf. 1. συστησάμενοι τὰ κατὰ τὴν Ἰταλίαν, conflitu- Verf. τ. 


; tis, compofitis , firmatis rebus. in Italia. . In eadem re I. 


12,7.ait, κρατήσαντες τῶν κατὰ τὴν Ἰταλίαν (πραγμάτων). 
Rurfus, eadem notione, lj. 1. 5. κατεστήσαντο ᾿ τὰ κατὰ 


τὴν Λιβύην. 


εν, 4. ἕως τοῦ τέλους. . Articulum, cum abeffet vul- 


go; inferui cum Vat. Flor. & Reg. B. 


Verf. 2, 


Verf. 3. ἐπεβαλλιόμεϑα. Sic ed. 1, 2.3. cum msstis Verf, 3. 
omnibus ἐπε βαλόμε 3 x fcribere juífit Cafaub. in Corri- 


gendis, cui obtemperarunt Gronovius & Erneftus. Quos 


vellem fecutus & ipfe effem; nam przftat certe hoc loco 
aoriftus imperfe&to. 7014. κατὰ τοῦτον. Prepofitionem 


B.C. invitis vett. codd. 


. temere neglexit Bav. Quem errorem corrigere volens. 
Obfopoeus , τούτων ἀσεβήματα Ke! & fic ed, 2. & Reg. 


Verf. 4. ἐπιψαύοντες non eft hic fimpliciter irallave,, 
ut interpretatur Ernefti in Lexico Polyb. fed /ummatim 
firiBimque-percurrere, attingere, delibare, μνηοϑῆναι xs- 
Φαλωιωδῶς, ἐπὶ κεφαλαίων ψαύειν, ἐφάπτεώῶαι, ut ait I. 
13, 7 fq. qui locus cum hoc utique conferendus. Men- 
dofe Φαύοντες ed. 1. 2. Voluerunt ψαύοντες, omifa prze- 
pofitione, quam habent fcripti libri omnes, (etiam junio- 


Y $ 


res 


Verf. 4. 


Verf. 5. 
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res Reg. B. C.) fed infolito fcripturee nexu eamdem expref- 
ferat Bav. 

Verf. s. ᾿Αμίλκαν ἐξαπέστελλον. De rebus, ab Amil. 
care in Hifpania geftis, & de ejus obitu, confer Diodo- 
rum lib. XXV. eclog. 1. ὃς Appiani Hift. Punic. cap. 4 feq. 
ἐξαπέστελλον reftitui ex Bav. Aug. Reg«A. ἐξαπέστελον 
Vat. Flor. ἐξαπέστειλαν edd. & Reg. B.C. contra veterum 


"librorum fidem. 


Ibid. δυνάμεις συστήφαντὲές, intellige αὐτῷ, copias (con- 
iraltas) illi tradentes. Supra, verf. 2. verbo medio, συστήη- 


^ σάμενοι (fcil. ἑαυτοὶς ) ναυτικὸς δυνάμεις , contrattis, con- 


Verf. 6. 


paratis (fbi) copiis nauticis. 

Verf. 6. Ἡρακλείους στήλας. Ἡρακλέους στήλας Vat. 
Flor. Parum refert. conf. XVI. 29, 6. Sed prior loquendi 
forma ufitatior: vide II]. $7, 2. X. 7, 5. 40, 7. lbid. 
ἀνεητᾶτο τὰ κατὰ τὴν Ἰβηρίαν πράγματα τοῖς Καρχ. Οαγ- 
thaginienfium res (vel imperium) in. Hifpania inflaurabat. 
Nempe jam ante hzc tempora, quum Gaditanis confan- 
guineis auxilium contra Hifpanos Pceni mififfent, partem: 
Hifpaniz infignem imperio füo adjecerant, ut docet Iufti- 
nus lib. XLIV. cap. 5. Confentaneum eít autem, negle- 


εὐ &as paulifper fuiffe res Hifpanize durante gravi cum Ro- 


Verf. 9. 


manis & deinde cum mercenariis bello. 

Verf. 9. τῷ ἐκείνου κηδεστῇ καὶ τριηράρχῳ. δὶς T. 44, 
f. Hannibal nefcio quis, Amilcaris filius, (fortaffe frater 
hujus Barcze) τριήραρχος καὶ Φίλος ᾿Ατάρβου πρῶτος me- 
moratur. Nempe τριήραρχός τινος dicitur is, qui füb du- 
cis imperio, cui fumma rerum eft commiffa, clafli praefe- 
&us eft: is videtur apud Carthaginienfes ipfius imperato. 


- ris arbitrio, ex amicorum numero, lectus. 


Cap. IK. - 


Verf. t1. 


CAP VT IL 


Verf. X. ἐπεβάδλοντο ed. τ. 2. Bav. Aug. Reg. Α. puto 
& Vat. ἐπεβάλοντο ed. Cafaub. & feqq. ex Reg. B. C. cum 


quibus facere videtur Flor. 


Verf, 
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᾿ T age? ἐπίστάσεως didenidut Vat. Flor. Aug. Reg, vert s. 
» ἜΗΝ l. ἐπιστασίας, fic IT. 40, 5. ἐπιστασίαν pro 
Y 1 ; ἐπίστασιν temere pofuit Bav. quod imperite ibi pariter te- 
-  fhüerünt editores omnes. Vide Lexicon Polyb. in Ἐπίστα- - 
.. €i, & conf. Adnot. ad 11.56, 6. | 
Eo "Perf. 4 πεζὴν & πεζκὴν perinde eft, quidquià nuge. Verf. 4. 
! | Magifter, cum ait: πε) στρατιὸ εἰπὲ, μὴ πε- : 
φκὴ &c. ad quem vide, quz 'adnotarunt viri do&ti pag. 
697 fqq: Apud-Polybium quidem πεῴκαὴὶ ὀυνάμεις dant 
omnes If. t1, 1 & 7. οἱ πεζοὶ autem fübftantive plerum-. 
Ἶ que ufürpatur, & oppouitur τοῖς ἱππεῦσι. | 
* pc pup. 5$. Μεδιωνίοις. Vat. & Flor. poftquam hoc Verf. 5. 
cap. : initio fequentis cum Aug. & Reg. A. in Μειδιων.: 
dE runt, deinde cap. 3, 6. dant τῶν Μεδιωνίων, δέ 
τ M 4, 1: δ ifti di ER dntein Madión Wéktinnis: op- 
.. pidum, Livio memoratum XXXVI. 11 fq. quem fua ibi ex 
Polybio haufiffe intelligitur cum ex collatione reliquze il- 
lius. "temporis illorumque locorum hiftorize Livianz cum 
Reliquiis libri XVIIT. Polybii, tum ex diferto Stephani 
. Byzantini teftimonio, cum ait: Μεδίων" πόλις πρὸς τῇ 
5 AireMs* Πολύβιος nou Τὸ ἐϑνικὸν Μεῤιώνιος. ^ 
— Kvide Reliq. libri XVIII. Polyb. cap. 23.) Idem oppidum, 
Xnemadmodum in Livianis nonnullis codicibus, fic & apud 
Thucydidem IIf. 106. Μεδεὼν (IMedeon) nominatur; quo 
ex loco fimul intelligitur, fitam fuiffe hanc Medionem vel 
- Medeonem in extrema Acarnania, Epirum. verfus, haud 
᾿ς procul a finu Ambracico. Quare, quum. diverfi diverfis 
᾿ς tinporibus fines Epiro füctint adfignati, nec improbabilis 
.. eft Palmerii conje&ura, ( Grecia Antiq. IIT. 5.) ab hac 
-. Medioné Polybii & Medeone "Thucydidis non differre eam, 
quam Stephanus Byzant. in Meésdv dicit, cum ait: ἔστι 
δὲ καὶ Tac "Haeipou πόλις καὶ κώμη. Sed ab hac noftra Me- 
dione differt utique illa five Meréwv five Medeon Labeati- 
-. dis in lilyrico, Polybio XXIX. 2, 5. & Livio XLIV. 23. 
. & 32. memorata, qux complurium dierum itinere difta. 
bat ab hac Acarmanice Medione, quam nunc a vieinis Acto. 
lis 


LE 


— 
|! Verf. 5. 


Verf: 6, 


Vetf. 7. 


Vetf, 4, 
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lis obfeffam Polybius dicit. Neque veto turbare nos de- 
bet, quod Livius loco fupra laudato, ( XXXVI. 11.) ubi 
de Acarnanize hac Medione loquitur, inter mediterranea 
oppida referre eam videtur, ad quam tamen lilyrii, ut 
mox cap. feq. narrat Polybius, navibus proficifcuntur. 
Verba Polybii cap. 3, 1 fq. fi reCte penfitamus, {προσ- 
“λέουσι ἑκατὸν λέμβοι πρὸς τὴν Meduevízy κατὰ τοὺς &yliarx 
τόπους τῆς πόλεως, &c. centum. lembi ποδί, adveniunt ad 
agrum vel ad ditionem Medioniorum, ad ea loca, qug urbi 
proxima funt , €2c.) fatis adparet, fines quidem & agrum 
Medioniorum ad mare pertinuiffe, ipfam urbem ad mare 
non fuiffe fitam, fed nonnihil ab eo remotam. Ceterum 
de Aetolorum inimicitiis atque bellis cum Acarnanibus, 
& de regum Macedonise cum eifdem Acarnanibus amici- 
tia ac focietate, multa atque frequens deinde apud Poly- 
bium mentio occurrit. vide IV. 5 extr. & feq. IX. 32 - 40. 
Quin & iidem Aetoli jam aliquanto ahte hoc tempus, de 
quo nunc agitur, pactum cu:a Alexandro, Epiri rege, fe- 
cerant de fübjugandis ὃς dividendis inter fe Acarnanize ur. 
bibus, ut difcimus ex 1I. 45, 1. coll. IX. 24, He. 

Verf. 6. τῆς αὐτῆς πολιτείας. Sic Vat. Flor. ding. 
Reg.A. αὑτῶν Bav. αὐτῶν edd. & Reg.B.C. Bene ha. 
beret μετέχειν τῆς αὑτῶν νε] αὐτῶν πολιτείας, abfque σφίσι» 
fed praecedente hoc pronomine, requirebatur utique τῆς 
αὐτῆς.  Jbid. éAéiv re&e editum ex Bav. Mendofe ἔχειν 
Vat. Flor. Aug. Reg. Α. 

Verf. 1. περιστρατοπεδεύσαντες.  Mendofe περιστρα- 
τεύσαντες Aug. lbid. κατὰ τὸ συνεχὲς ἐπολιόρκουν, cOM- 
tinuo, fine mora, oppugnarunt urbem. | Cafaubonus: fime 
éntermiffioue ulla oppugnationem urgebant.. Reifkius priora 
verba retulit ad praecedens verbum περιστρατοπεδ, corona 
einxerunt urbem penitus, ita, ut mullus pateret MESE per 
quem obfeffi elaberentur. 

Verf. 8. τοῦ χρόνου τῶν ἀρχωιρεσιῶν. Tempus ftatu- 
tum, quo Aetoli novum przetorem creare folebant, fuiffe 
ftatim ab zequinoCtio autumnali, docet Polyb. IV. 37, 2. 

Ferf. 
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᾿ς Fepf.9.. iic déipQi vii lun, — Solebant i doe ας 


[. ;Mssitush illis fcutis ceterzeque praedae, quam hoftibus de- 
— "traxiflent, in tetipiie Deorum dedicandze, infcribere ὁ d&ivxc 
p ταῦτα τοῖς ϑεοῖς ἀπὸ τῶν ῥέα. Notum exemplum arro- 


Paufenize, tripodi, quem commune Gracorum 


Delphis dedicabat, fuum nomen infcribentis, Παυσανίας 
βασιλεὺς Λακεδαιμονίων ᾿Απόδλωνι ταῦτα ἀπὸ τῶν Μήδων, 


quem titulum Graeci deinde eraferunt, Ex eo faetum, ut 
ἐπιγράφειν τινι di&um fit pro referre rem aliquam geflan 


ad aliquem , gloriam ejus rei confelta ipfi imputare; éxi- 
ράφεθϑαι, fibimet ipfi imputare. Sic [H. 27, 5. 7 vera-- 


'σμένος τῆς ἐπιγραφῆς τῶν ἐκβαινόντων πλᾶστον οὕτω κληρο- 
γομήσειν, glorig e rebus geflis partem maximam fe abla- 
turum , futurum effe ,. ut ipfe au&for partis longe maxima 
rerum geflarum fcriberetur. (V. 42, 8.] ἐπιγραφὴν! fcil. τῆς 
βασιλείας, de qua ibi loquitur) nomen €9 titulum regni ap- 
pellat. ἐπιγραφὴ πολέμου, [XI. 5, 7. & ΧΙ. 7, 3.1 gloria 
belli confeRi.^ Ra1sSK1vs. — | Docet Suidas in ἸΦικράτης, 
primum Jphicratem in fpoliorum ii(criptione imperatoris 
mentionem feciffe, cum antea folius civitatis nomen in- 


| fcribi confueviffet. 


Verf. Yo. προϊόντων πρὸς τὴν ἀρχὴν, ambientium, 


getentium. magifiratum. Sic libri omnes. Pari ratione 


tap. 4, 2. elt τῶν εἰς Τὸ u£ov προπορευομένων, confen- 
tientibus codicibus. Ruríus XXXV. 3. (Legat. 141.) προ- 


. ἱπρρεύεαθαι πρὸς τὴν ἀρχὴν bis cum manufcriptis libris dedit 


Vrínus; quod quidem ibi a Cafaubono ex conjectura in 
προσπορεύεωϑαι eft mntatum , quemadmodum X. 4, 1 fq. bis 
dant libri omnes προσπορεύειϑαι πρὸς τὴν ἀγορανομίαν, pe- 


. tere adilitatem, pro quo & ibidem dicitur μεταπορεύεοϑαι 


τὴν ἀρχήν. Sic XXXV. 3 extr. editi cum msstis dant οἱ dà 


᾿πρὸς τὰς στρατιωτικὰς καταγραφὲς προσεπορεύοντο, ubi ta- 


men paulo alia ratio eft, ad profitendum nomen accefferunt. 
Rurfus vero XXVIII. 6, 9. διὸ καὶ τὸν Ἄρχωνα πρὸς τὴν 
στρατηγίαν ἔδοξεν αὐτοῖς εὐϑέως προπορεύεαϑαι, ubi dubium 
videri poteft, fit ne petere praturam, an inire vcl adire, 

fed 


Verf, 9. 


Verf. 10. 


» mM 
Verf. «10. 
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fed hoc quidem probabilius eft. Eadem: confufio in ei(derm 
verbis reperitur, cum prodire in medium fignificant; ubi 


aliás προσπορεύεαϑαι & προσελιϑέϊν dant libri omnes, ut I. 


69, 10 & 13. (ubi vide Nottta,) II. 5o, 11. XVIII. 20,9 
aliás προπορεύεοϑαι & προελϑεῖν, ut 1. 80, 88. (ubi sos 
toritate Cafaub. προσπορ. edidit,) IV. 14, 7. IV. 22, 9. VI. 


21,3. XI. 27, 7.  Vtra fcriptura in quoque iftorum loco 


ex Polybii fluxerit ftylo, nemo facile definiverit: & pa- 
rum omnino videtur intereffe. . Hoc quidem loco, in quo 


^ .verfamur , Scaliger προσιόντων in fuo libro correxit, & fic. 


Verf. ΤΙ, 


Cap. III. 


Verf, rz. 


Verf. 2, 


.haud dubie legendum Heynius etiam Vir do&tiffimus cen- 


fuit. προϊόντων tuetur Reifkius. lam quod adtinet.ad vo- 
cab. τὴν ἀρχὴν» pro quo vulgo omnes τὴν αὐτὴν fcri- 


.bunt, facile intellexerunt interpretes, aut intercidiffe il- 


lud, aut in αὐτὴν fuiffe corruptum. . Mihi cum Scaligero 
Reifkioque alterum hoc probabilius eft vifüm; quando. 
quidem nullam magnopere vim habere hoc loco poteft τὴν 
αὐτὴν ἀρχὴν», & Íyllabas ἀρ & αὖ librariorum errore inter 
fe permutatas nuper vidimus in ἀρϑεὶς, quod perperam 
dederunt pro αὖϑις 1. 86, 1. Lcgimüs quidem X. 4, 2. 


᾿μεταπορεύεοϑαι τὴν αὐτὴν ἀρχὴν, fed ibi adjicitur τἀδελφῷ, 


eumdem cum fratre magifiratum petere. 
Ibid. 9 ποτ᾽ ἄν. Sic re&e Reg. B.C. a quibus accepit 
Cafaub. 
Verf. Y1. ἐπιαταστ. στρατηγός. Pofterius vocabulum 


ex Reg. B. C. adícivit Cafaub. pro quibus ftant Vat, &Flor. 


CE VI PEE 


Verf.1. πρὸς τὴν Μιεδιωνίαν. Hic eft ager & ditio, ad 
civitatem pertinens Medioniorum. conf. ad cap.2,5. Etiam 
ab altera parte, avería a mari, fatis late patuiffe fines hu- 
jus civitatis, intelligitur ex Thucyd. Ill. 106. 

Perf. 2. Delendum comma pott ἐπιγενομένης. — Ibid. 
ἐνεργὸν correxit Gronov. & fic reCte dant vett. mssti, Men- 
dofe ἔνεργον ed. 1.2.3. Reg.D.C. — bid. χρησάμενοι τῇ παρ᾽ 
αὐτοῖς εἰϑισμένῃ τάξει Gc. — Víitatam Aliyriorum rationem Ὁ 

. fuiffe 
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fuifle dicit infIrwendi. aciem sarà σπείρας. Tetigit hunc cC 


]ocum Cafaubonus in Praefatione de prioribus Polybii In- 
'terpretibus, T. ΠῚ. ed. Gron. p. 75. (ed. Erneft. p. 073.) 
aitque, proprium fuiffe liyriorum, catervatim pugnare, 


€ copias fuas dividere in parvas manus, quas σπεῖρας Gp-... 


pellare folet Polybius &c. . Rurfus autem mentionem facit 


Pene στειρῶν 11. 66, 5. & III. 19, 5. 


Verf. 3. ἐκ πολιοῦ χρόνου. Sic Bav. Aug. Reg. A. C. 
Nefcio quo cafü in edit. 1. irrepferit ἐκ τοῦ T0700 χρόνου, 
.quod tenuere editiones feqq. & Reg. B. Ex Vat. tamen & 


| - Flor. nullam in fchedis notatam di(crepantiam video. . 


— Verf. 4. Veteres. noftri codices poft εὐθαρσῶς verf. 
no. interpungunt orationem, & dein fic pergurit: ἔχον 
piv οὖν πολὺ μέρος. Scriptura codicum Reg. B. C. quam 
adoptavit Cafaubonus, haud dubie ex recentioris Critici 
ángenio nata eft: & unice vera putanda Vrfini & Reifkii 
emendatio, quam in contextum fecipere non dubitavi, 
Eamdem & Scaliger probaverat. τὸ πολὺ μέρος eft major 
pars, ut II. 92, 11. ΠΙᾺ 102, 1, Zbid. τεροέβαλον dedit 
Aug. Reg. A. Vulgo παρενέβαλον. 

C Ferf. 6. συνεπιϑεμένων. συνεπιτιϑεμένων ed. 2 & feqq. 
invitis podicibus omnibus. ὦ 


"o CAPVT IV. 


Verf. 1. Of δέ. Abeft δὲ aFlor.male, Ζύϊά, καὶ περὶ τῆς. 
Caret ἢ. 1. przepofitione Bav. & hinc edit. 1. & Reg. B. C. 
Verf. 2. τῶν εἰς τὸ μέλον προπορευομένων. Vide Adnot. 


Verf. 4. ὅσον ἤδη, jam nunc, brevi. Satis in vuigus 
nota diCtio ὅσον οὔπω, qua & fzpius Polybius utitur, cum 
quà convenit ὅσον οὐκ ἤδη, Polyb. I. 41, 14- "Thucyd. VIII 
96. (qui & faepius ὁσονοὺχ utitur, abfque ἤδη) Xenoph. 
Hift. Graec. paffim, . Sed eadem notione pariter ὅσον ἤδη, 
abfque negationé, commodiflime dici potuit; & fic dixit 
Polybius non folum hoc loco, fed & VIII. 36, g. Eadem 
ratione ὅσον ἐκ ποδὸς ll. 68, 9. Parique modo (quod jam 

monuit 


Verf. » 


Vaf. 4. 


γε, 6. 


Cay. IV, 
Verf. 1. 


Verf. 2. 


'md cap. 2,10.  Jbid. τὸ τῶν A/r. Carent τῶν Aug. Reg. A. . 


Verf. 4. 


n 
Verf. 4. 


Verf. 6. 


Μετ. 7. 
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/ 


monuit Reifkius ὅσον αὐτίκα Luciahus dixit in. po 
- conductis cap. 7. & in Phalaride I. s. 
Ibid. πείσεοϑαι. δὶς re&e Vat. Flor. Aug. κε A. B.C. 


. & Vríini liber. 


Verf. 6. τῶν ἡγεμόνων. Cum temere. Obfogtbus edi- 
diffet τῶν vs ἡγεμόνων, tenuerunt id pofteriores edito- 
res. ConjunCtionem ignorant veteres libri omnes & 


Reg. C. 


Verf. 7. Τὴν δὲ βασιλείαν ἡ γυνὴ Τεῦτα ΚΥΡΆ 
Infantem. puerum. Pínnen. vel Pineum reliquerat Agron, 
(Appian. Illyr. cap. 7. Dio Caffius Fragm. Vrfin. CLI. p.63. 


. ed. Reimari, & Fragm. Valef. XLVI. p. 21.) cujus tute- 


Verf. 8. 


Verf. 9. 


Cap. V. 
Verf. 1. 


Verf. 2. 


lam Teuta, quamquam noverca, fufcepit. Τεῦτα, cum 


-mccentu circumflexo, & h.l. & deinde fcripfi cum Aug. 


Reg.A. Vulgo Τεύτα edd. Jbid. Ad vocab. Xenpisudy eft. 
fcholion in Reg. A. οἰκονομίαν. 

Verf. 8. χρωβένη λογισμοῖς γυναικείοις. conf. cap. 8. 12. 
De eadem femina loquens Dio in Ecloga Vrfini,-p. 64. 64. 
Reimari, οἷὰ γυνὴ, ait, πρὸς τῇ ἐμφύτῳ προπετείᾳ, καὶ 
ὑπὸ τῆς δυνάμεως, ἧς Εἶχε, χἀυνωμένη. d 

Verf. Q. πᾶσαν ἀποδείξασα πολεμίχν. "Tametfi XXX. 
14, 2. adjectum nomen γῇ eft, πᾶσαν γῆν ἡγούμενοι πολε- 
iíxy , non tamen neceffe 45 ut hicadjiciatur. Nota ifta 
ellipfis nominis 37 vel χώρα, & optimis quibufque lam 
ribus ufitata, 


C.A P-V. E. MV 


Verf. τ. καὶ τὴν Mecoyv.  Articulum, qui h. L aberat 
vulgo, adoptavi ex Flor. Aug. Reg. A. ἡ 

F'erf. 2. τῆς παραλίας. "emere vulgo & invitis msstis 
τῆς τε παραλίας ed. 2 & feqq. 

Ibid. pag. αἱ καὶ βραδεῖα. In Vat. in contextu qui- 
dem eft μεπρα)ὶ, fed füperfcripta litera ἃ indicat alteram 
le&ionem p axpgoj Eamdem Flor. & Reg. C. folam ha- 
bent: eademque (ut Cafaubonus in ora Bafil. refert) in 
ora libri, quo olim ufus erat Xylander, adnotata erat, ex 

codice 
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Ἶ ὕω puto Palatino, olim Heidelbergenfi. Quam. fcri- , 


pturam corruperunt librarii, quum vim ejus parum intelli. 


gerent. Eft autem pap παραβοήϑεια auxilium, quod & 


longinquo venit , vel louginguum a&xiüum, ut ait Livius 


XXXVII 5. Sic μαχρὰς, βοηϑείας Aeneas in Poliorcetico 


dicit, cap. 16. (p. 1008. edit. Gron. p. 425. ed. E:neit.) 
cujus verba citavit Gronovius in Notis msstis ad bunc lo- 
cum, comprobans hanc ipfam, quam adoptavi, fcriptu. 
ram. Provocat idem Gronovius ad Herodot. IX. 6. ubi 


μακρότερά τε καὶ σχολαίτερα ἐποίεον eft tardius fegniu/que 
agebant. Poterat praeterea advocari Xenophon, apud 


qnem Cyropzd. V. 4, 47. μακραὶ ἐτιβοήϑειαι, plane ut 


F apud Nofirum, funt auxijia, e longiuquo petenda.  Contra- 


ria ratione guxpxv & μαχρὰν permutata a librariis vidimus 


- 59,6. lam quod ad βραδεζαι adtinet, hac quidem 


fcriptura nullo in codice reperitur, qui in βραχεῖφῃ ho- 
die pertinaciter confpirant. Et fateor, ferri hoc utcum- 
que potuiffe; non quidem ea notione, quam Cafaubonus 
expreiüit, ad breve tempus fub/idia; (nihil enim, ut mo- 


' "puit Gronovius, prohibebat, ad longius tempus illa mitti, 
modo eflent fatis numerofa & hoftibus refiftendo paria;) . . 


ΕΘΝ ΡΨ ὙΠ ΤΡ 


TURMETECNTI COTES 


ITE 


ἔξοδον νον Ὡς 


neque ea notione , quam Gronovius voluit, (in Notis edi- 


- tis ad ἢ, 1.) cum ait, per βραχιξίαι deuotari £arda auxilia ; 


qua fine vis numquam, quod fciam, ineft illi vocabulo: 
fed. βραχεῖαι fi fervatum. velis, erunt parva auxilid, 
quae vulgatifiima hujus vocabuli fignificatio eft, & Poly- 


bio ufitatiluma. At vero contra piratarum tnanum, ex. 


fcenfione raptim fa&ta agros popuiantium, non tam opus 


eft copiofo auxilio, quam expedito celerique, Auxilia vero, 


é longinquo petenda, a remotis ab ora urbibus, non pot- 
erant non tarde atque /zro plerumque advenire: & diftan- 


Vetf, a. 


tia urbium a mari non impediebat, quo minus fatis magno 
numero, fed quo minus fatis cito mitti fubfidia poffent. 


Quod acute videns Gronovius, fimuique cogitans, tarda 
auxilia non βραχείας grece, fed βραδείας efie παραβοῃμ 


ϑείας, fufpicionem jam fignificavit in eiidem Notis edi« 


Polybii Hiftor. T. V. Ζ tis, 
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Ve, s, tis; & deinde in Notis msstis plane contendit, Bp«ós?aj 


pro βραχέα! effe legendum, Qu:e emendatio ita infignem 
veri fpeciem habere mihi vifa eft, ut temperare mihi non 
poffem, quinin ipfum contextum adoptarem. Eodem modo 
VII. 17, 8. ait, βραδέϊαν συνέβαινε γίγνεοϑαι τὴν ἐπικουρίαν. 
& IX. 43, 6. βραδέϊαν συμβαίνει γίγνεοϑωι τὴν κομιδὴν τῶν. 
δυνάμεων. Literam vero X cum Δ perperam commufa. . 
tam in omnibus codicibus noftris pariter vidimus lib. T. 
cap. 2, 3. E ' 

Ibid. vei; προειρημένοις. "Temere folicitatum videtur 
hoc verbum a Gronovio effe, qui grzcam fyntaxin tole- 
rare illud negat, & neceffario legendum τοῖς προκειμένοις 
contendit, id eft, τοῖς τὴν παραλίαν οἰκοῦσι. Non uuum 
hoc eft exemplum, quo conftru&tione non ad literam, fed 
ad fenfum, ut ajunt Grammatici, utitar Polybius. τοῖς 
προεϊρημένοις, puta τῇ "Hex xc) Μεσσηνίᾳ, quas modo 
nominaverat; id vero, ad fententiam quidem, idem eft ac 
τοῖς Ἠλείοις καὶ Μεσσηνίοις, vel τοῖς τὴν Ἤλείας καὶ Mec- 
σηνίας παραλίαν κατοικοῦσι. Quod autem libro I. eadem 
verba (προειρημένοι & προκείμιενο!) confufa ait; Gronovius, 
refpicit cap. 42, 6. ubi is error non nifi fortuito lapfu ope- 
rarum Hervagianarum commiflus erat. 

Ibid. παραβοήϑειαι re&e dederunt Vat. Flor. Aug. Reg. 
A. Nomen legitime deductum a verbo παραβοηϑξν, ut . 
ἐπιβοήϑεια apud Xenophontem loco paulo ante citato ab 
ἐπιβοηϑενν. 


, bid. πρὸς τὸς ἐποβάσεις. Particulam δὴ, quam impor- 
tune vulgo hic inferunt, ignorant Vat. & Flor. 


. Perf. 3. yevousvor τῆς Ἤπείρου κατὰ Dong. - De. 
alise ad verbum verti; quum verfarentur circa Phanicen, 
Epiri urbem. 

Ferf. 4. Verba ἐξέβησαν ufque τῆς πόλεως abfünt ab 
Aug. & Reg. A. lbid. ἔσωϑεν. Sic fcripti libri omnes; 
quod cum a primo editore, calami ductum codicis Bava- 
rici perperam accipiente, in ἔντωϑεν eflet depravatum, in 

ἔντοϑεν. 
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1 PRAE maravit editor Bafileenfis , & hoc tenuere féqueti- τ 
1 tes editores- A a : 
- Ferf. 6. Σκερδιλαΐδαν. Tenui d. editum fic a Verf. 6. 
/ Maflibdno cum Reg.C. quemadmodum lib. IV. & V. ubi 
? ? diepis hoc nomen occurrit , fcriptum legitur. Hoc loco 
; quum in codice Bav. terminatio nominis plane effet .omiffa, 
— & finalis litera 4 compendii cauffa fuperfcripta effet literae 
jeta, Obfopceus terminationem ex conjectura fupplevit, 
& Σκερδιλοδα edidit. Editor Bafileenfis, Auguftanum 
codicem fecutus, Σικερδιλαΐδος dedit, quod in illo invenit; 
. & errorem errore cumulans, pro ἔχοντα, quod agnofcunt 
/ eodices omnes, ἔχοντος pofuit. Reg. A. a prima manu eo- 
- dem fere modo ut Aug. Σκερδιλιάνδος (fic) habebat, fed 
- deinde terminatio ez in x mutata. In Vat. eft Kepó/deAov,. 
Ἶ ἃ in Flor, Exzespd/deAov. Sed deinde cap. 6, verf. 6. omries 
. án Σκερδιλαΐδου cofentiunt, nifi quod Vat. pun&ta diacri. 
tica omittit. Rurfus cap. 6. verf. 6. ubi ex Bav. Xxepó;- 
' λοῦδαν editum eft, Vat. Xxepd/Acudoy dat, δὲ Σιχερῥιλάϊδον - 
- Flor. Aug. Reg. A. Sed iidem omnes codices IV. 15, 6 
ὅτι: 1V.29,2. V. 95, τ. V. 108, 1 & 4. V. 110, 3 & 8. 
. cum Bav. in terminationem ας & av priukze declinationis 
- "confentiunt. Hoc autem loco & cap. 6,6. cum in antiquo 
by "exemplari , communi omrium noftrorum codicum fonte, 
. omiíla eflet terminatio av, aut non perfpicue effet expreffa, 
^ - librariiex genitivo XxegdjAcidov , qui ett cap. 6, 3. nomi- 
- pativum, tamquam ex fecunda declinatione , Σκερδιλαάϊδος 
- vel XxegófAcadog formarunt, & accufativum XxegdiAdidov 
δ vel YxuspdiAaidey, qua forma etiam conftanter Livius uti- 
. tur, Scerdilmdum fcribens. Atque ita rur(us, Σικερδιλάϊ: 
ον, grzci codices uno loco X. 4I, 4. exhibent omnes 
' cum edit, Herv, & Cafaub. ubi primus Gronovius Xxspd- 
- Adiéxy edidit, Quod vero Aug. h.l ὃς Reg. A. a prima 
/- gaann, pro Σκερδιλάϊθον vel Σκερδιλαΐδαν, Σκερϑδιλάϊδος in 
. montinativo ' dant, id ex codice antiquo ortum, in cujus 
— era (quemadmodum. in Vat. factum intelligo) Moli 
ent nomen Zxspódide;, non pro diverfa lectioue , 
L. Ζ 2 με 
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E enaseed | 
"ver. 6. pro nota marginali, qua monta EU agi h.l. de bra. 
dilzedo. lítam notam marginalem imperite in contextum 
receperunt pofteriores librarii. Sed fatis fuperque de no-, 
mine. Virum quod adtinet, Scerdilaidas hic vel Scerdi- 
lgdus, qui nunc dux copiarum fuit Teutze reginze, nuifa 
«^ dubitandi caufla eft, quin idem fit, quem regem Illyrize 
pofthac fuiffe legimus: videturque ex regia ftirpe fuiffe, 
frater Agronis, filius Pleurati, avunculus Pinnze, vel Pinei, 
de quo dixi ad cap. 4, 7. cui in regnum fucceffiffe Scerdi- 
]mdus videtur. Pinei extrema mentio occurrit apud Li- 
vium XXII. 33. in rebus anni 537. conf. Appian. Tllyr. c.g. 
Pofthac rex memoratur Scerdiledus, Liv. XXVI. 24. 
. XXVIII. 5. Polyb. X.41,4. Sed priufquam ad regnum 
pervenit, poftquam 'l'euta regina regno fe abdicavit, & 
"Demetrius Pharius (ut docet Dio Caffius Fragm, Valef. 
XLVI. p. 21. edit. Reimari, coll. Fragm. Vrfin. CLI. 3. 
p.64. & Zonara VIII. 19.) regii pueri Pinnge tutelam fufce. 
pit, vide)ur Scerdileedus in confortium adtminiftrationis 
regni veniffe, aut certe parti Illyrici cum abfoluto paene 
imperio fuiffe praefe&tus : quo tempore cum Demetrio Pha. 
rio À. V. 534. Glaffem junxit pro Aetolis ad populandos 
Achzeorum fines, Polyb. IV. 16. mox vero cum Philippo 
foedus fecit contra Aetolos, Polyb. IV. 29. &V.3. Deinde 
ἼΑ. ς 37. mercede fraudatum fe queítus a Philippo, ab ejus 
amicitia defecit, & plura ei oppida eripuit, Polyb. V.95. - 
XOt. τοβ. Itaque bello a Philippo petitus eft. A. V. 538. 
Polyb. V. 108 fqq. quo bello Romani Scerdilzedo faverunt, 
ibid. cap. 11C. nec tamen, ob belli Hannibalici molem, 
tueri firmiter Illyricum a Philippi invafione potuerunt, 
qui, dum bello Hannibalico premuntur Romani, Scerdi- 
laedo Ardizos, Romanis Atiutanos in Illyrico eripuit, ut . 
intelligitur ex Liv. XXVII 30. Hinc anno $43. fcedere 
Romanorum cum Aetolis contra Philippum comprehentus - 
eft, Liv. XXVI. 24. Filium Scerdilzedus habuit Píeu- 
vaium, avo cognominem, Liv. XXXI 28. qui per 
aliquod tempus fimul cum patre regnavit, ὃς 'Thraciz 
etiam, 


uer ας, τον σὺν, 


DE MP ΝΕ ἈΠῸ qum 
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etiam parti alicui prefuiffe videtur, Liv. XXVI. 24. — 
XXVII 3o. XXVII. 5$. XXIX. 12. Polyb. X. 4t. 
Pleurati filius Gentius vel Genthius fuit, (Polyb. XXXII. 
18. Liv. XLIV. 3c.) qui vi&us captufque ab Anicio, cum 
duobus filiis Scerdilmdo & Pleurato Romam in trium- 
phum abdu&tus eft, Liv. XLIV. 32. XLV. 43. 

F'erf. 6. παρ᾽ ᾿Αντιγόνειαν. Exfpe&averam sap ᾿Αντι» Verf. 6, 
γονείᾳ, fed confentiuntlibri. Et fic rurfus cap. 6, 6. omhes, 
διὰ τῶν παρὰ τὴν ᾿Αντιγόνειαν στενῶν. — Ibid. ἀνέδην rete. 
editum ex Bav. Sic & Reg. Α.Β,. Mendofe dvoidyy Vat. 
Aug. Vríiu. & Flor. fed in hoc fuperfcripta litera e. Saepe 
. in hoé vocabulo peccatum eft librariis. | 

Verf. 8. λειφϑῆναι. Perperam ληφϑῆναι Aug. Reg. A. Verf. & 
Flor. 

Li 


€ A-P. T VL. Cap. VI. 


Verf. 1. μεϑ᾽ ἱκετηρίας ex Reg. B.C. correxit Cafaub. Verf. 1. 
& fic dant Vat. & Flor, 123" ἱκετηρίας ed. 1. 2. cum "^ 
Aug. Reg. A. XL" 

Verf. 2. μετὰ ταῦτα. μετὰ σπουδῆς cohjeceret Reifk. Verf. 2. 
ficut eft cap. $5. Ac fane incommodi nonnihil habere vi- 
deri poteft μετὰ ταῦτα παραβοηϑ. poftquam jam dixerat 
ὑπήκουσαν. Forían παρ᾽ αὐτὰ fcripfit, quo uti folet Poly- 


νος bius pro «dr/ua. 


Ibid. 'EXxgzavov. Sic Aug. & Reg. A. "EMgasoy ed. 
1. 2. ς. & Reg.B. cum Bav. In ed. 3. & 4. fpiritus ad li- 
teras unciales non fünt expreffi; fed Ca(aub, in verf. lat. 
cum Perotto Zelicranum ícripfit. —Locps nemini, quod 
. fciam, praeter Polybium, memoratus. - ' 

Verf. 3. βουλόμενοι ex ingenio fcribere juffit Vrfinus, Verf.-f. 
cui obtemperavit Cafaub.. Sic autem dederunt Vat. & Flor. . 
βουλομένοις ed. 1. 2. Bav. Aug. Reg. A.B.C. bid. evipo- 


^. λᾶν. συμμαχξϊν mendofe Aug. 


Verf. 6. Σπερϑιλαῖδαν. Σκερδίλαιδον Vát. Σκερδιλαΐδον Verf. 6. 
Flor, Aug. Reg. A. B.C. cf.ad cap. 5.6. — Ibid. παρὰ 737 Av- 


τιγόνειαν. Articulum inferui ex Vat. Flor, Aug. Reg. A. 
73 Verf. 
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"Vet vu Verf. 1. Φόβον ἐνεργασάμενοι. - Vide Lexic. Polyb. in 
᾿Ἐνεργάφομαι. | Sic & Scaliger in fuo libro emendavit. 

Vef.9. —- Verf. 9. βοηϑήσασιν. Mendofe βοηϑήσουσιν ed. afüg. ex 
folo Aug. 

Verf. 10. |— "erf. 10. πρὸς τοὺς Ἰλλυριούς. Carent. articulo ed, 1. 
2. cum Bav. Habent Reg. B.C. cum ceteris codd. | /bi 
συνήργουν dederunt Vat. Flor. & Vrfini codex. Sic & 
fufpicatus erat Reifkius. - 

Cw. VIL —— CAPVT VIL | 

"Ner Ζῇ αι. περιπεσέϊν τινι τῶν δεινῶν. τισὶ ed. τ. 2. cum. 
Bav. τινῶν Vrb. Aug. Reg. A. δὶς & primum fuerat in 

' Vat. fed dein erafa terminatio wv, ut füperfit-z;y, quod 
valet v», quandoquidem extrema litera vocalis izepiffime 
a librariis per fcripturze compendium omittitur. τανε autem 
expreffum eft in Flor. & in Reg. B. C. e quibus adoptavit 
Cafaub. Fragmentum aliquod ex hoc capite excerptum 
exhibere CODICEM VRBINATEM, monui in Przf. ad 
' Tom. I. p. xr.vii. ubi & reliqua Fragmenta indicavi, qe 

- ex hoc libro excerpfit Cogipilator, 

Verf. 2. Verf. 2. περιβαλέϊν αὐτούς. Sic ἢ, 1, edd. & fcripti 
pmnes, excepto Bav. & Reg.C. qui αὑτοὺς dant. 7014, 
πασχόντων. ταρασχόντων Flor. 

Vef. 3. erf. 3. τὴν αὐτῶν ἀβουλίαν. Sic Vrb. Aug. Reg. A.C. 
αὑτῶν edd. cum Bav. nefcio an & Vat. & Flor. 

Ve. 4. — Perf. 4. ἃ δή. Sic re&te ed. 1. cum msstis omnibus, 
. preter Aug. ex quo & τε δὴ imperite edebatur inde ab Her- 


vagio. 
Verf. 5. Verf. 5. ἐγχειρίσαι. PNMPSEN Flor. male. 
Verf, 6. Verf. 6. αὐτοῦ τοῦ cucr. reftitui ex ed. 1. 2. confentien- 


tibus msstis. "Temere Cafaubonus τοῦ αὐτοῦ cucT. quod 

bene haberet, & ita fcriptum oporteret, nifi fequeretur ἐκεί- 
vov. ldem fonat, & aliquanto etiam fioi ceu eft αὐὖ- 

^; TOU τοῦ συστήματος ἐκείνου, quam τοῦ αὐτοῦ συστήματος. 
Vef7. — Verf. η. ἐπεβάλοντο διαρπάζειν τὴν τῶν ᾿Ακραγαν- 
τίγων πόλιν. De Syracufanorum mercenaris IL. 43, 2. di- 
xerat 


^ 
- 
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. merat T VM παραστονδᾶιν τοὺς ᾿Ακραγαντίνους. In 
.. eorum vero numero, qui Lilybzeum Romanis prodere mo- 
| liti erant, Gallos memorat ibid. c. 43, 4. . Verbum quod 

'"adtinet, ἐπεβάλοντο fcribere jufferunt Scaliger, Grono- 

vius in Notis msstis, Reifkius; Erneftus. Reé&te. Nihil 
vulgatius ufitatiufgue hoc vérbo apud Polybium; & nihil 
folennius librariis , quam fyllabarum v & er confufio, ob 
fimillimam feripturze nexum. Si pertinacius defendere 
óreBdAovro velles, vertendum foret /uggefferunt fibi 
invicem, hortati /e funt inter fe ; quandoquidem ὑποβάλλειν 


eft /uggerere alicui aliquid, unde nomen ὑποβολὴ, fugge- 


fiio, monitum monitum , quod Polybio vindicavi IX. 24, 3. 


lbid. ὄντες τέτε πλείους τῶν τρισχιλίων. Sic ex Reg. 
P.C. recte edidit Cafaub. Nempe ita & Vat. & Flor. pro 
τῶν χιλίων, quod eft in ed. 1. 2. Bav. Aug. Reg. A, Ve- 
ram iftam effe (cripturam, intelliges, fi I. 77, 4 f4. contule- 
ris cum II. 5, 4. : 
0 Ferf. 8. παρεισαγαγόντων. Sic fcripti omnes. Temere 
παρεισαγόντων edd. j 


Verf. vt. δημοκρατίας. "emere δημοκρατείας edd.'er- 


rore ex ed. 1. propagato. Sic tamen & Reg. A. lbid. 
ἐγχειρίσαντες.  Mendofe ἐγχειρήσαντες Flor. Aug. Reg. A. 
oid. οὗτοι. Ferri hoc poteft: fed tamen non dubito, 
αὐτοὶ fcripfiffe Polybium; ni, tenens, hoc loco οὗτοι 
deinde αὐτοῖς αὐτοὶ αἴτιοι legere malis, Aut αὐτοὶ, aut 
οὕτω legendum siffReifkius, & provocavit ad cáp. 9, 3. 


.- erf. Ya. περὶ μὲν οὖν τῆς Ἠπειρωτῶν ἀγνοίας. — 

»ἄγνοια refpondet latino error, & ufürpatur a Polybio pro 

ἄνοια, flultitia. conf. Weffeling. ad Diodor. T. L p. 566.* 

WxiSKrvs. — — Vide Polyb. 1. 68, 1. 11. 58, 13. Alia 

loca Index dabit. 7014. ἔκρινον ex Aug. adfcivit Hervag. 

cum quo faciunt Vat. Flor. Reg. A. Bene bh. l. habebat 
. Aor. primus ἔκρινα, 


αν 
Verf. 7. 


Verf. 12; 


74 CAPVT 


—Q MÀ MÀ 


. sp. VIII. 


^ Nerf, 1. 


Verf. 2, 


Verf. 3..— 


Vetf. 5. 


Verf. 8. 
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CAP VOTUM THO 

Verf. Y. τοὺς πλοϊζομένους da^ "lraA/ug.  Cafaubonus, 
qui ex Italia navigabant : at id graece elt τοὺς πλέοντας ἐξ 
Ἰταλίας. πλοίζεαϑαι eft mave exercere, commercium mari- 
timum exercere. οἱ ἀπ᾿ Ἰταλίας funt Italie incolze, Itali, ut 
el ἀπὸ τῆς χώρας, vuflici, qui rure habitant, ΤΠ. 6,8. Sunt 
ergo οἱ ἀπ᾽ Ἰταλίας πλοϊζόμενοι i. q. of" lrajuxol ἔμπορϑι. 
verf. fq. 

ΓᾺΡ 2. καὶ πλείους, complures etiam. Reifkius, h. 1. 
inter καὶ & πλείους aliquid deeffe ratus, non recordatus 
eft illius moris, Polybio inprimis familiaris, ante voca-. 
bula πλείους, πλείω, λίαν, & fimilia, particulam καὶ per 
pleonafmum aliquem, nec otiofum prorfüs, nec inelegan- 
tem, adjiciendi; quem ufüm notavi ad I. 20, 6. & ipfe 
deinde Reifkius notat ad III. 108, 4. conf, I. 81, 10. II. 11, 
11. &c. 

Ibid. εὐθὺς μὲν ἐσύλησαν. Sic Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
Jlbid. ἀνῆγον. ἀπῆγον voluit Scaliger. Sed vide ad I. 82,2. 
Verf. 3. Kepoyuavíeus. Mendofe Kopoemavíou; Aug. 
Plinius XXXIV. 6, 11, P. Iunium & Titum Coruncanum 


" legatos ab Teuta, !llyriorum regina, interfe&os prodit. 


Fwf.5. τὴν Ἴσσαν. lffa, infula cum cognomine op- 
pido, haud procul Pharo. De ea confer infra cap. 11. 
l1fzos vivo adhuc Agrone, qui dominus infulze erat, de- 
fcivifle a rege & in Romanorum fidem fe tradidiffe, ait Dio, 
Legat. XI. T. I. ed. Reimari Fragm. CLI. p. 63. conf. Ap- 
pian. Illyr. cap. 7. 

Verf. 8. qeipidej. πειράσεοθαι maluit Reifk,. Sed bene 
habet tempus praefens, operam fe dare. "Taceo quod fzepe 
praeíens fignificatione futuri ufürpetur, — Zbid. κωλύειν Ἴλ- 
λυριοὺς τῆς κατὰ ϑαλ. ἀφελείας. "Tenui hoc, quod 
editum erat ex Bav, Εἰ hac fane conftruGtione alis pari- 
ter utitur Polybius, Sed altera illa, quam ceteri praeferunt 
codices, cum dativo per/oug €9 accufativo rei, quo info- 
lestior, eo minus fortaffe ex librariorum ingenio nata vi- 
debitur nonnullis, & incultiori Polybii ftylo haud indigna. 


Ff. 


^ 


S. 


᾿ς Verf. το. τὰ κατ᾽ ἰδίαν. τὰ caret ed. 1. operarum et. 


Ὁ Ferfii. ἐφετῶς καί. Sic editum ex Bav. In ora co- 


"dicis; Vrbinatis , ubi exhibetur ἃς Teutze dicum, & le. 


gati refponfum , ptorfus abfunt duo ifta verba. In Aug. & 
Reg. A. τῶς & xa) ab alia manu adícripta funt. Ex Flor, 


. tamem nihil dif(crepantize enotavit Gronov, Quidquid fit, 


incun&anter editum velim ἔζη» ταχέως &c. Inauditum 
Grecis vocabulum ἐφετῶς. Itid: er: σε. σὲ carent 


. Aug. & Reg. A. 


— Ferf. 12. ὡς ὀλιγώρησ. Sic ed. 1. & Reg. B. C. cum Bav. 
Vat. & Flor. Quod dc καὶ 6A«y. edidit Cafaub. id fecit mo- 
mitus a Scaligero- bid. In ἀποπλέουσιν confentiunt fcripti 


libri omhes. ὠποπλεύσιν ed. 1. errore operarum; & novo 


errore ἀποπλεύσειν ed. 2. quare verbum μέλλουσιν excidiffe 
fufpicatus eft Scaliger. ἀποπλεύσασιν ed. 3 feqq. ex Ca- 
fauboni ingenio.  Zbid. ἐπαποστέϊλαι, Perperam ἀποστέϊ- 
λα! Aug. lbid. τὸν παβῤῥησιασάμενον &c. liberioris αἰ δὲ 
auBorem necárunt. Pariter unum ex legatis occifum legi- 


. mus in Epit. Liv. XX. Contra Dio l. c. alios vinctos, alios 


occifos effe prodidit. Confer Appian. lilyr. c, 7. Flor.1L 5. 
Orof. IV. 13. Buttgpe ΠΕ 1. 


^«C.A;.P V.T IX. 


γῇ 2. διὰ πόρου, reto curfu, per medium mare; cui 
opponitur navigatio, fecundum oram inftituta. conf. Adnot. 
2d1.39,6. bid. προσέσχε τὸν τῶν Ἐπιδαμν. λιμένα. Rara 
ftru&ura, ac nefcio an ullibi aliás obvia, προσέχειν τὸν 
λιμένα, & velut de latina phrafi portum tenere ducta. Cum 


tertio cafü, aut cum przpof. πρὸς vel éd, conftrui hoc 


verbum folet, 
Verf. 3. ἀκάκως. Amat hoc verbum Polybius, quod 


"haud dubie reftitui ei hic debuit. Sic & Perottus, /ecuri 


€ nil tale fuf/picantes. 1n mendofam fcripturam, quae 
vulgo hunc locum obfedit, confentiunt codices roftri 
omnes, ζύί(, εἰσελϑόντες. Raro accidit, ut, ubi gra. 

ὡς vior 
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Verf. 19, 


Verf. 1r. 


Verf. 12, i 


Cap. IX. 
Verf. 2; 


Verf. 5. 


—— 
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"od e vior aliquis error turbavit orationem, folus is maneat. 


Verf. 4, 


εἰσελϑόντων dabant veteres codices omnes.  Medelam er- 
rori adlaturi recentiores, εἰσηλϑον γοῦν fcripfit Reg. B. ἃ 
εἰσῆλϑὸν γὰρ Reg.C. εἰσελϑόντες edidit Fatiahi monente 
Vrfino & Scaligero. bid. οὕτω. In οὗτοι cohfpirant li- 
bri fcripti cum editis. 

lbid. &yxpxréig ἐγένοντο τοῦ xuMiue cd »τύλη eft 


gorta ipfa; πυλὼν totum aedificium, in quo funt. αἱ πύλαι». 


turris, per quam aditus ad urbem patet. €2. clauditur." 
REISK. 

Verf. 4. ἐνεργῶς τῆς ἀπὸ τῶν πλοίων βοηϑείας. Non 
fatis commodum hic videtur effe adverbium. Sufpicatus 


eram ἐνεργοῦ, conf. I. 42, 10. & fic foret ἐνεργὸς βοήϑεια». 


validum auxilium. δὶ teneamus ἐνεργῶς, erit cito, ut in- 
terpretatus eft Cafaub. vel celeriter ; qua notione ipfum 


etiam adje&ivum accipitur Il. 3, 2. ἐνεργὸν ποιησάμενοι τὴν 


ἀπόβασιν» raptim éticenf ione fatta, & IV. 67, T ἐνεργὸν 


JagituquR τὴν πορουσίαν. 


Verf. 5. ἐκπεσέϊν ἐμ τῆς ΣΗΩΝ Caron praspofitione, 
iyw 
Verf. 7. προπλέουσι fcribendum jam olim monuit Ca.. 


ζ΄ 


faub. in ora Bafil. referente Merico, quod in contextutm. . 


recipere non dubitavi. 
Verf. 8. Verbum δεόμενοι Cafaub. inferuit, preeeunte 


jvadidin qui illud haud dubie in fuo codice invenerat; nam 


fic & Vat. & Flor. 7104, σφᾶς αὐτούς. Non fatis video, 


qua. vis fit hoc loco jun&orum horum pronominum, nifi | 


σφᾶς quidem ad ἀναστάτους, αὐτοὺς vero ad Acliaeos & ad 


verbum epióciv referatur. lbid. ἀναστάτους γενομένους. 


Cafaub. fedibus: fuis pelli. Ad quae verba GRoNovivs in 


ora fui libri monuit: »cur non foriumis? illud enim ni. . 


. mium eft.^ Rete. ἀναστάτους ποιξίαϑαι eft urbem euirierty 


Vetf. 9. 


agros populari, IV. 25, 4. IV.27, 6. Nam & χώραν ἀνά-. 


στατον ποιέίν legimus XXII. 18, 2.. XXVIII. 8, 3.. 
Verf. 9. ἐπλήρωσαν - - δέκα "ues καταφράντους" καταρ- 
τίσαντες ὃ ἐν ὀλίγαιςς. — .. Primum verbum fignificat, πα- 
ves 


΄ 


ECT qpM—imanc mw cud 
ἌΤΑΝ P y e x t cU 


* 
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““---Ξ 
: "ues ilias πληρώμασιν, hoc. eft; nautis. δ remigibus , effe Verf. 9. 


ὙΠ [conf. ad I. 47, 8.] alterum; ἐπιβάταις, b. e. 
(milite claffiario ceteroque apparatu" RE1SK1vS. — Sub- 
m tiliorem,. quam veriorem, effe hanc diftinCtionem, intelli-. 
ο΄ gitur ex illis locis, ubi legimus πληρώμασι καταρτίζειν τὰς 

— ψΨαῦς,, ut 1. 47,6. & ταῖς εἰρεσίαις καταρτίζειν, ut V.2, τι. 

De verbo καταρτίζειν conf, ad I. 21, 4. πληροῦν aut idem - 
eft cum καταρτίζειν, aut zd uumerum potiffimum pertinet, 
conf. My 3,3 « xut 

bid. ἐπὶ τῆς K»shdgsc, verfus Corcyram; nam 
in ipfam infulam non pervenerunt; | Ineft autem ifta vis 
- pre»pofitioni ἐπὶ cum genitivo conftruCa. Poftquam in 
codicibus omnibus τῆς in τοὺς erat corruptum, fcriptura 
codicis Bav. ex critici hominis i ingenio. nata effe videtur. 
puppes «5. 


« 


CAPVT A , Cap. X. 


- Fef. d. .Mendofe , & invitis οὐρα: ed. 1. 2. & Verf. 1. 

Reg. B. ἀνταναχϑέντας. | Ibid. ΠΠαξούς. Αἀ ἢ. 1. eft fcho- 
lion in ora Vat. & Reg. A. Παξοί" νησίδες εἰσὶ β', 
Verf. 2. ᾿Ακαρνᾶνες. ᾿Ακαρνάνες ἢ. 1, Bav. Reg. A.B. — Ver. 2, 
- Ferf. 3. τοὺς παρ᾽ αὐτῶν λέμβους. Tàp. αὐτῶν idem va- Verf. 3. 
let, quod fimplex genitivus αὐτῶν. conf. ad IIl.9,2. zÀz- - 

γίους. πλαγίως Flor. fed fuperfer. evc. Ibid. συνήργουν. 
-Erneftus quid fpe&tarit, cum συνείργουν fcriberet, aut cur 

. συνήργουν improbaverit, non video; ipfius autem volun . ; 
tate hoc in συνείργουν cffe mutatum , declarat ipfe in Prae- 

fat. p. x x. 

— Ferf. d. τρώσαντα. Siclre&te Vat. Flor. Aug. Reg. A. Verf. 4. 
pod quu criticus ille, cujus ex ingenio nate funt haud 
paucae leCtiones codicis Bavarici, non intelligeret, quo- 
niam ad Illyricas naves retulérat hoc verbulh, & fequens 
ἐδυσχρήστουν a&tive acceperat ,. temere in T gocey/ía xv- 
τὰ mutavit... bid, ἐδυσχρήστουν. ἐδυσχρησταῦντο voluit 
Reifkius. Et.fic alids quidem plerumque in pafíivo ufur- 
| patur hoc verbum, atque etiam in re fimillima lib, XVI. 
5: 5" 


— 
Verf. 4. 


Verf. 5. 
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3, 5. TpocYpeuauuÉyou τοῦ πλοίου αὐτῇ, ἐδυσχρηστξίτο ( ἡ 
δεκήρης ) καὶ δυσκίνητος ἣν πρὸς πᾶν, ubi in verfione latina, 
pro inagis incommodis adfe&fa , fatis fortaffe fuerat impe- 
dita. Sed & in activa forma eadem notione ufurpatur 
δυσχρηστέϊν, ut I. 75, 7. ἐδυσχρήστει περὶ τὴν ἔξοδον. 
Ferf. 5. Μάρκος ὁ Κερυνεύς. Miratur Marci nomen 


- Reifkius in homine greco, & Μόρκος legendum füfpica- 


tur, quod nomen occurit XXIX. 2, 9. Sed Morcus ille 
alius eft, & in hujus Marci nomine nil variant libri, nec . 
hoc loco, nec II. 41, 14. (nifi quod ibi Μάργος per y dant) 


nec II. 43, 2. Quod vero Κερυνεὺς fcripfi pro Καρυνεὺς» 


Nerf. 6. 


- Verf, » 


Verf. 8, 


Cap. XI. . 


Verf. 1. 


quod dabant h.l. libri, ratio exponetur ad II. 41, 8. conf. 
43,3. Nec tamen diffitear, literam « ex Dorica dialecto 
locum fortaffe fuum tueri poffe. 

Verf. 6. πιστ. τῷ ταχυναυτ. τὸ Txx. mendofe Flor. 
Aug.Reg. A. Jbid.émovpsisuvrec. ἐπορούσαντες Aug. male. 
Ferf. 7. ῥαδίως ἐχρήσατο τῇ πολιορκίχ. Imprudente me 
fervata Cafauboni verfio eft, facilem vi&toriam habuerunt ; 
cum oportuiffet facilem obfidionem habuerunt , ut jam Gro- 
novius monuit. d 

Verf. 8. βρωχὺν ἔτι. Sic re&e cdd. cum Bav. Mendofe 
ὅτι» pro ἔτι, Vat. Flor. Aug. Reg. A. quae & aliás confufa 
funta librariis. Conf. Lexic. Polyb. in £z. 


CAPVL XL 


Verf. τ. Τνάϊος μὲν Φουλούϊος. Sic re&e Vat. & Flor. 
& h.l. & cap. 12, 1. δὲ Fviec rurfus hoc cap. verf. 2. Con- 
fer Pighii Annales ad hos Confules. Eodem modo cor. 
rexit in ora fui libri Scaliger. Vulgo mendofe ubique 
Τάϊος. Ferri poteft Φολούϊος, quod vulgo habent hic ὅς 
cap. 21, 1. Sic enim folent fere greeci librarii. 

Ibid. Αὐλάξ δὲ ΤΙοστούμιος. Lucium hunc vocant An- 
nales ὃς Eutropius. Notius & vulgaátius Poftumiorum co- 
gnomen Zuíus fuit; unde nata confufio. Mendofe Ποστού- 
λιος Aug. & Reg. A. fed in hoc alia manus fuperfcripfit 
Loc 302/406. 

M Verf. 


NT Eum 
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v Fe. 2. ἐπιβολὴν ἔσχε πλεῖν. Sic cum Reg. B.C. peri 
. «orrexit Cafaub. Perperam πλᾶον ed. 1. 2. confentieptibus 
τς veteribus msstis. πλέων fcribere Vefinne jufferat. ἐπιβου- 
λὴν ed. 2. bpereruntermore, M 
(0 Ferf. 3. ὑστερήσας τοῦ καιροῦ. In ΑΘ τὸν Vef.$g. — 
τ "wcupó» cum ed. 1. 2. confentiunt veteres libri omnes. τῶν 
καιρῶν ed. Cafaub. & feqq. ex corre&ione, quae eft in Bav. 
Pratuli correéctionem codicum Reg. B. C. quia unum modo 
erattempus, de quo hie agitur. Eodem modo correctum 
/ jn ora codicis Voffiani ; & fic fcribere etiam juffit Gronov. 
in Notis msstis. conf.1V.22,2. Vl. 18, 3. Jbid. ἅμα μὲν 
ἐπιγνῶναι. Particula-uày omifla in ed. Cafaub. & feqq. ope- 
rfrarum errore. bid. σαφῶς τὰ γεγονότα. τὰ ΤΡ σα- 
Φῶς ed. 1. & Reg. B. C. cum Bav. 
Verf. 4. ἐπαγόμενος adícivi ex Vat. ὅς Flor. Sic Vezf. 4. 
& ex conje&t. corrigere jufferat Scaliger & Reifk. Per- 
peram vulgo ἀπαγίε. bid. ἐγχειριξῖν. ἐγχιειρξίν ed. 1. 
operarum errore; hinc & ed. 2. & Reg. B.C. 
— -Ferf. 5. παρέδοσαν. "Sic veteres codd. omnes & Reg. Verf. 5. 
€. Mendotfe παρέδωσαν ed. 1. 2. παρέδοκαν Reg.B. Hinc 
wc edidit Cafaub. quod tenuere poíteriores edito. 
 Jbid. ἔδωκαν. ἔδωσαν Reg.B. ἔδοσαν Reg.C. invitis 
«cna omnibus. Zbid.TxpxxA»Jévrec. Cafaubonus: Κο- 
manorum hortatu. De tua interpretatione dubitare licet 
cum Ernefto, qui in Lex. Polyb. monuit , non opus fuifle 
adhortatione Romanorum, ut patet ex feqq.. Interpreta- 
tus fum ac fi effet παρακαλέσαντες ἑαυτοὺς, e invicem co- 
hortati. lbid. τὴν τῶν Ἰλλυριῶν. τῶν negligunt Flor. Aug. 
Reg. A. forfan & Vat. 
Verf. Ὁ. Κερκυραίους. Κορχυραίους h. 1. ed. 1.2,3. 4. in- Verf. 6. 
vitis msstis, errore primae editionis. 
- Ferf. 7. Βρεντεσίου recepi ex Vat. Flor. Aug. Reg. A. Verf. 7. 
Sic per ε in fecunda fyllaba ut plurimum fcribi hoc nomen 
& Gizecis, adnotavit Cluverus Ital. Antiq. p. 1245. Et fic 
conftanter apud Strabogem, ὅς apud Appianum codices 
fere omnes; & apud Polyb. X. 1, 10. XXX. 17, 7. Te. 
Ἷ nua 


á lá 


Verf, 9. 


Nerf. το, 


L 
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nui tamen Βρεντήσιον XXII. 7 16. & fic Seius Byz. 
& Suidas. 

Verf. 8. προσέχειν re&e dedit Vat. cum füis fequaci- 
bus; quod temere & imperite in προσελϑειν mutavit Bav. 

Ferf. vo. τοὺς ᾿Αρδιαίους. τοὺς Σαρδιωίους ed. 1. 2. 
confentientibus h. l. omnibus fcriptis libris. 564 re&te 
cap. I2, 2. τῶν ᾿Αρδιωίων Vat. Flor. Aug. Reg. A: ubi folus. 
Bav. τῶν ᾿Αρδυαίων per v dat, quod ibi tenuerunt editi & 
Reg. B. C. unde & h.l. Cafaubonus τοὺς ᾿Αρδυαίσυς edidit. 


Litera 2: initio vocabuli ex fine przecedentis vocis adhze- 
fit; fed & alibi paffim pervulgatus is error eft apud Stra- 


bonem locis nonnullis, & conftanter apad Zonaram; de 


. quo errgre monuit Valefius ad Excerpt. ex Dione p. 21. 


᾿ς : 


edit. Reimari, & ipfe Reimarus ad Excerpta Vríini ex eo- 
dem Dione p. 63. ἴπ medio autem nomine vocalem o 
nemo ex veteribus fcriptoribus agnofcit, fed omnes in jotà 


 confentiunt. Nam quod apud Livium XXVII. 30. Zrdyci 


Verf. 11. 


editur, id ἃ Io. Frid. Gronovio eft introductum, qui eam 
fcriptüram ex Cafauboniana Polybii editione fumfit. Apud 
Appianum lilyr. cap. 3. in fcripturam "Apdicor bis codices 
omnes confentiunt.  Eofdem infequenti tempore 7/ardazos 
nominatos: effe, Strabo docet lib. VIT. p. 315. conf. 1. Frid, 
Gronov. ad Livii locum citat. & nos ad Appiani Illyr. 
cap. to. 

' Verf. A. καὶ πλειόνων, of παρὰ τῶν "TlapDeg &c, 
Cum hiatus effet in oratione, Reifkius deinde ante δεξά- 
μένοι inferenda füfpicatus eft verba οἱ δέ. Enimvero &- 
commodior ad orationis ftructuram, & ceteroquin levior 
expeditiorque medendi ratio fuerit, fi ante οὗ παρὸ infera- 
mus $7, quod pronotnen a vocab. precedente, in eafdem 


literas exeunte, abforptum eft. Accedit, quod in cod. 


Flor. inter πλειόνων & οἱ px nonnihil fpatii relictum eft. 
Et hzec quidem emendatio, d» οἱ παρὰ τῶν Παρϑ'. abfque 
hzefitatione in contextum videtur recipienda; quod nefcio 
quo pacto noftram effugerit difigentiam. Populus, qui 
Hag3wo) h. 1. nominantur, Παρϑινοὶ Ὅν VIL. 9. 13. 

(nam 
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at Πχρϑυνῶν ibi cum accentu in ultima debuit edi, non 


! aPartkini & Partheni. Apud Stephanum Byz. ex Polybio, 
E "ut videtur, Παρϑηνοὶ citantur. Przeter geographos con- 
τς fer Fabricium ad Dionem XLL49. - 
E erf. 13. περὶ Νουτρίαν. Satis ne fanum fit hoc no- 
amen, doctiores viderint. ANwtriam oppidum nulli alii fcri- 
ptori memoratam reperi: hoc video, pro eo, quod apud 
Polybium eft reg) Νουτρίαν, apud Dionem in Legat. XI. 
Xpag. 64. edit. Reim. Fragm. CLI. cap. 3.) effe aep) τὸν 
᾿Ατύριον λόφον, propter collem 4tyrium. Ibid. ἀπέβα- 
λον. ἀπέβαλον Aug. Reg.A. bid. καὶ τὸν ταμίαν. καὶ 
τῶν ταριῶν Flor. Ex Vat. autem nuila difcrepantia ad: 
fertur. 
—— Ferf. τ. ἐκυρίευσαν δὲ καὶ λέμβων ἐΐκοσι τῶν ὠποκομι. 
τ SÉvruy τὴν ἐκ τῆς χώρας ὠφέλειαν. Cum in dubio effet po- 
, fitum, quid diceret h. 1. τὴν ἐκ τῆς χώρας ὠφέλειαν, vide- 
batur nobis fignificari fru£us & reditus omnis generis, ex 
agris & ex regione, reginze fubje&a, deve£fos. "Non eft 
. autem diffitendum , ὠφέλειαν plerumque efle predam, ut 
1.20,1. 11. 3, 8. 11. 8, 8 ὅζο. Quam notionem tenens Ca- 
faubonus, verba ifta vertit, capti funt €? lembi viginti, 
prada onufli redeuntes : & habet confentientem Dionem, 
apud quem in ecloga, paulo ante citata, legimus, xa) τὰ 
ἀλλοῖα αὐτῆς (τῆς Τεύτας) μετὰ χρημάτων λαμβαϑόντων 
(τῶν Ῥωμαίων,) id eft, Romanis navigiti ejus cum pecuniis 
 dntercipientibus. Vnde venerint ifti lembi, non expreffit 


᾿ς Cafaubonus, nec declaratur in Fragmento Dionis, fed ad- 


jecit ex ipfo Dione Zonaras, Annal. VIIT. 10. ex Pelopon- 
nefo naves illas advenifje... Commodifime id quidem per 
fe; fed, quo pacto apud Polybium verba ἐκ τῆς χώρας ad 
Peloponnefum poflint referri, aut quz nam omnino verbo- 
rum iftorum apud Polybium vis fit, haud fane adparet. 
V'erf.15. εἰς τὸν ΓΑ ρβωνα. Sic veteres libri Polybiani 
' omnes. Et apud Steph. Byz. mutato folum accentu, edi- 
tur: "AgBdv, πόλις Ἰδλυρίχς" Πολύβιος δευτέρα : ubi Ber- 


kelius 


μὴ 


ων, fic & apud Strabonem & Dionem; Latinis . 


Verf. 13, 


Verf? 14. 


Verf. 15. 
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Verf, τς. kelius quidem. Zfrbam intelligit, Scardonze infülee oppi- 


dum, Ptolemzo memoratum. lib. IL. extr. & Plinio III. 2$; 
25. qui tamen ipfam Arbam infulam perhibet. Sed, ut 


- taceani nominis difcrepantiam, Arba ifta Liburniae eft, & 


longius ab lIffa feptemtrionem verfüs fita, quam ut hic 
commode intelligi poffit. Situs ratio /Varonam fusdet, 
fatis notam Dalmatize urbem, ex adverfo Phari vel Pharize 
infüize haud procul a mari fitam ; (conf. Plin. III. 22, 26.) 
quie cum apud Ptolemaeum lib. VII, p- 227. (edit. P. Ber- 
tii); Νάρωνα dicatur, apud eumdem Ptolemzeum lib. IT, 
c. 17. p. 66. Ναρβονὰ uoMvíx, & in probatioribus codi- 
cibus (ut monuit Weffeling. ad Antonini Itinerar, p. 338.) 
Ναρβῶνα ἐπίσημος κολωνίαᾳ fcribitur; five quod utroque 
modo, Aarbona & Naroua, nominata fuerit; five quod 
(quemadmodum füfpicatur Cellarius Orb. Ant. I. 8. p.620.) 
ofcitanter librarii gallicum nomen in Dalmatiam tranftule- 
rint Quidquid fit, fi, ut credi poteft, librariorum is er- 

ror eft, unde in Ptolemzei codices irrepfit, indidem in 
Polybianos potuit intrare. Quod autem initiali etiam li- 
tera truncatum nomen apud Polybium eft, id quidem eo 
minus turbare nos debet, quandoquidem hzec litera fimilis 
ei füit, in quam definit vox przecedens. Imo Perottus, 
qui Narbona h.l. fcripfit, τὸν Νάρβωνα in fuo codice in- 


. veniffe videtur. Quod vero pariter Stephanus Byz. abf- 


Verf. 16. 


que litera N initio vocis nomen hoc ex Polybio retulit, id 
quidem nihil aliud, nifi veterem effe hunc errorem, ar- 
guit: nifi etiam hac parte diverfum fuiffe veterum ufum 
ab ufu fequiorum temporum ftatuamus, ut, quae /VVarona 


dein dicta fuit, eadem rona vel Arbona aut ybon Pos. 


lybii zetate fuerit nominata. 


Verf. V6. Ῥίζονα ἃ '"Pidovi. | Praeferenda. videtur 
altera fcriptura, Ῥήζωνα & 'P/Qwvi. Certe apud Steph. 
Byz. gentile nomen ὁ Ῥιζωνίτης fcribitur; & apud Ptole- 
maeum Ῥιζωνριὸς κόλπος. Sed rurfus apud Strabonem iib. 
VII. p. 314. ὁ 'Pigovixóg κόλπος per'o breve vulgo effertur. 


Ferf. 


ὌΠ A E 
am tmp. 
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P Verf. 33 SR πλείους. Nefcio an in hanc feripturam v, χγ. 1 
φρο e quo certe nulla Wcrepeptb, enotata eft, 


dre PNE T 


CAPVT XII. €sp. XII, 


BE a -Fef 1. Γνάϊος μὲν οὖν Φουλούϊος. Vide ad cap. 11,1. Verf. z. 
οὖν caret Flor. Ibid. τῆς τε ναυτικῆς καὶ πεῷκῆς. Sic vul- 
gatur inde ab edit. Hervagii; & nihil varietatis notatum 

video ex Vat, & Flor. In ed. r. vero & Reg. B.C. ex Bav. 
inverfo ordine legitur τῆς τε πεζκῆς καὶ ναυτικῆς. In Aug. 
& Reg. A. τῆς τε ναυτικῆς καὶ τῆς πεζκῆς. 

Verf. a. ὑπολειπόμενος τετ]αράκοντα σκάφη. Poft ὑπο- Verf. s, 
λειπόμενος diftinguere juffit Gronov. in Notis msstis, ἧς 
verba rer/apuxeyrz σκάφη ad fequentia trahere. Nil opus. 
Vide Notsta ad I. 20, 9. Vim hujus dictionis commode 
Reifkius his verbis expreflt, cwm fibi cura[fet a collega. 

- welinqui.. Quod autem ὑπολιπόμενος in Aor. 2; voluit Reit- . 
kius, eadem quidem fcriptura fimul cum altera indicari 
videtur in Bav. fed parum refert, snec eít cur a vulgata 
difcedamus. Ibid. τῶν ᾿Αρδιωίων. Vide ad cap. 11, 10. 

Verf. 3. πάσης ἀναχωρήσειν τῆς Ἰλλυρίδος ὅδε. Paulo Verf. 3, 
uberius leges hujus pacis expofitas vide apud Appianum. 

Ibid. τὸ συνέχον vulgo ut abfolute perfe pofitum accipiunt, 
non ut conjun&um cum eo quod fequitur ὃ μάλιστα &c. 
qua ratione Cafaub, vertit, δ᾽ quod praecipuum erat, ma- 
wimeque ad Gracos pertinebat, Et fic fane frequentiffime 

. apud Polybium phrafis illa καὶ τὸ συνέχον ufurpari folet, 

quod pracipuum, quod maximum eft, quod rei fummam 
continet. At commodius tamen hoc loco vifum eft, iftud 
τὸ συνέχον ad id quod fequitur referre: etenim Grecis 
quidem utique hoc maximum fuit; Romanis magnum, nec ; 
tamen maximum. 

Ibid. μὴ πλεύσειν. Sic, non repetita particula xa], de- 
derunt Vat. Flor. Aug. Reg. A. & Vríini codes. bid. ἔξω 
τοῦ Λίσσου. Confer 1Π, 16, 3. (ubi Λίσσου fcriptum opor- 
&ebat, non Λισσοῦ,) & IV. 16, 6. 


- Polybii Hiftor. T. V. Α. Fof. 


CHSSSDICGRS MA TERUN 
Verf. 4. 
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Verf. 4. ὠπελογίσαντο. Ex Flor. quidem nulla va- 
rietas adnotata eft; fed ceteri libri omnes in ἀπελογήσαντο 
confentiunt, ut fzepe aliás, ubi eadem notione exponendi, 
vationem reddendi, commemorandi , accipitur hoc verbum. 
Nec tamen vitio vertendum Cafaubono, quod ἀπελογί- 
σαντο correxit: nam verbum ἀπολογέϊοϑαι ifta fignificatione 
nufquam certa & perfpicua ratione ufürpatur; ; contra, 


" quoties verbum ἀπολογίζομαι tali quadam forma occurrit, 


quz minus obnoxia eft aberrationi librariorum , (nempe 
in tempore przefente autimperfe&o, ubi non fola vocali 
jota, fed & confona $ diftinguitur a fuo zemulo,) 'nufquam 
ibi diffentiunt codices. Vide Lexic. noftrum Polyb. & 
conf. Weffeling. ad Diodor. T. lI. p. 623. 1. 51. Accedit 
ufus nominis ἀπολογισμὸς eadem notione cum verbo co- 
λογίζομαι!» a quo derivatur; cum contra fignificatio no- 
minis ἀπολογία femper fequatur notionem verbi fui co- 
λογέϊαθϑοι. 

Ibid. παρανέγνωσαν re&e Cafaub. ex Reg. B. C. confen- 
tientientibus Vat. & Flor. Mendofe παρενέγνωσαν ed. t. 
2. cum Bav. παρέγνωσαν Aug. Reg. A, — ,παρανέγνωσον» 
id eft, ἀνέγνωσαν παρ᾽ αὐτοῖς, apud ipfos, coram ipfis 
(Achzis puta Aetolifque) recitarunt. lllaswis ineft prze- 


᾿ pofitioni παρά. Sic παραναγινώσκοιν νόμον dixit Demofth. 


Vef.7..— 


Verf. 9. 


p- 184, 22. & p. 448. penult. ὃς Diodorus Sicul. I. p. 82.4 
[c. 70.1 REiskivs. Verbo παραναγινώσκειν rurfus utitur 
Polyb. III. 21, s. Conf. Reifkii Indices Graecitatis De- 
moftheneze ὃς Aeíchineze in hoc verbo, & Taylori Anno- 
tat. ad Demofth. Orat. pro Corona, in Apparatu Critico ἡ 
ad Demofth. edit. Reifk. Vol, T. p. 188. 

F ej. τὴ ἐπιπλοκὴ μετὰ πρεσβείας εἰς τοὺς κατὰ τὴν *EA- 
Axóx τόπους. Conf. 1. 3, 4. & V. τος, 4. dbid. Verbis 


'τοιάδε xo] caret ed. 1. & Reg. B. C. cum Bav. 


Verf. 8. καὶ πρὸς ᾿Αϑηναίους. . Abeft h. 1. praepofitio ab 
ed. τ. Reg. B. C. & Βαν. Ibid. ὠπεδέξαντο μετέχειν Ῥω- 
ειαίους &c. —  ,"Admittebant, approbabant, con/entiebant, 
[ibi patiebantur approbari. Romani ergo, feu qui alii 
| eorum 


AD POLYB, IJ, I2. 13. 3T! 
eorum nomine, poftulaverunt a Corinthiis, ut eos jure 
ludorum lfhmicorum donarent: quam conditionem illi, 


m non repudiabant, fed acceptabant. REISKIVS. 


E A Ek ὟΝ, T XII Csp. Xll. 


Vef. εἰ ᾿Ασὲρούβας. Confer cap. 1. hjus libr Ibid. οὐ We. τ. 
- μικρά, οὐ σμικρὰ Aug. Mendofe οὐ μικρὸν Vat. ed μικρὸν 
Flor. lbid. οὐ μικρὼ, μεγάλα dé. Pleonafmi genus, de 
quo jam dixi ad 1, 64, 6. Eodem fere modo Socrates apud 
Platonem in Critone, cap. 3. οὐ TX σμικρότατα τῶν κακῶν 
ἐξεργάζεοϑαι, ἀλλὰ σχεδὸν τὰ ὶ μέγιστα, cum ad fententiam 
fatis per fe fuiffet οὐ τὰ σμμκρότατα. 
Verf. 2. εὐφυέστερον καιρὸν λαβόντες. Vide lib. X. Verf. 3, 
cap. 8 ὅς το. 
erf. 4. ἐπικεκοιμημένους. Cum in ed. 1. 2. operarum Verf. 4. 
errore effet ἐπικεκημημένους, Reifkius, e codd. nisstis hoc 
manaíle ratus, fufpicatus erat ἐπκεκηλημένους, quod & 
Ca(aubono aliquando in mentem venerat. bid. rgorgé- 
νους. Sic ed. r. 2. Reg. B.C. cum Bav. a quibus non fatis 
caufíze fuit cur diícederet Cafaubonus, προεμένους fcribens. 
Mendofe προϊμένους Vat. Flor. Aug. Reg. A. προειμένους 
füfpicatus erat Gronov. & Reifk. - 
γεν. 5. did τὸ τὸν ἀπὸ τῶν Ker. Φόβον, Correxit Er- Verf. $. 
neftus, monente. Gronovio in Notis, cum imperite ubi- 
que & invitis msstis editum effet ;ix τὸ τῶν ἀπό. Sic 
nempe fuerat ftatim in Bav. fed mox corre&tum ab ead. 
manu. j^ : 
Verf. 6. καλαψήσαντες. | Mendofe χατακύψαντες Aug. Verf. 6, 
Ibid. ᾿Ασδρούβαν. ᾿Ασδροῦβαν Aug. Reg. A. & fic mox ite. - 
rum iidem.  Zbid. éyxjerpéiv. ἐπιχειρθν voluit Scaliger, ci. 
tra neceffitatem, 7014. ὑπολαμβάνοντες. ὑπολαμβάνοντας 
Vat.Flor. male. Zbíd. τούτους ἔχοντες. Catet τούτους ed. 1. 
cum Bav. fed habent Reg. B.C. cum ceteris, conf, ad cap. 
15, 1. 
Verf. 7. Ἰβηρίαν. . Mendofe ἱπετηρίαν Flor. De foe. γε σ 
dere Romanorum cum Afürubale conf, Appian. Hift. Hifpan. 
Aa2 cap. 


— Mo 
Verf. 7. 


Cap. XIV. 
Verf. 1. 
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cap. 7. ;Cetejuin quod hic Polybius ait, in foedere Roma- 
norum cum Afdrubale nullam velique Hifpanig , [οἰ]. quoe 
trans Iberum eft, mentionem fuiffe fa&lam, Livius contra 
(lib. XXI. c. 2.) diferte ait, eodem foedere cautum fuiffe, 
ut Saguntinis libertas fervaretur. Conf. quae monuimus 
ad Appiani Hift. Hifpan. cap. 7. Adde Polyb. ΠΙ. 15, 5: 


᾿ & III. 30. 


CAPV LOL 


Verf. x. ἵνα τὸ τῆς προκατασκευῆς oléioy cuv eva a m- 
psy. Poftquam verba hzc in Lexico Polyb. adfcripfit | 
ERNESTVS, hzc fübjicit: — Sed nec verbum ipfum 
admodum placet, nec aptum eft loco & conftru&tioni. Vi- 
detur fcribendum συσσώσω μεν, confervemus.A — Quee 
vera omnino videtur effe|conje&ura. Quam incommodum 
enim eft verbum iftud, quod vulgo hic legitur; tam aptum 
eft hoc, quod in ejus locum fübftitutum maluit vir doctus. 
Quemadmodum enim σώςειν τὸ μέτρον, fervare modum, 
dicunt, & alia hujufmodi; fic σώζειν τὸ οἰκέίον percom- 
mode fuerit di&um. — Vtitur autem compofito verbo συσ- 
σώζειν Polybius nofter, pro fimplici σώζειν, cum. aliás, 
tum X. 47, IC. eadem notione, quze huic loco convenit. 
Et in vulgatam quidem fcripturam confpirant libri, qui fü- 
perfünt, omnes: fed, quodíi in antiquo exemplari, con- 
fervata (ut fepe in codice noftro Vat. fa&tum video) ex- 
trema litera praepofitionis σὺν in compofitione verbi, fcri- 
ptum fuiffe ftatuamus CTNCOCQMEN, intelligitur, quam 


-. pronus inde fuerit in συνενώσωμεν tranfitus. 
Verf. 5. 


Verf. 3. ποίκ τις. Caret voix Flor. 710], καάτανο εἴν. 
Sic fcribere juíffit Cafaub. in ora Bafil. & Reifkius in 
Animadvv. Et eodem modo correxit Scaliger in ora fui 


// libri, ubi fimul βέλτιον fcripfit pro βελτίονα, quod ta- 


Verf. 4. 


men teneri poffe videtur. conf. cap. 15, 4. 
Verf. 4. συμπάσης recepi ex Vrb. Vat. & Flor. Etfic 
omnes dant deinde verf. 7. Sed ἢ. 1. vulgo πάσης. 1n Co- 


dice vRBINATE exhiberi totam hanc ltalim fuperioris 
defcri- . 
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-CHRUTSSSENEN 14, 4. ufque cap. 17, 8. monui in Pref. vet 4. 
» pag. xnvir. bid. Quod vocab. Ἰταλίας defideratur in 
edit, 1. id nonnifi operarum errore factum eft. 7914. τῷ 
σχήματι τριγωνοειδοῦς ὑπαρχούσης. Valde improprie frian- 
gularem figuram a nonnullis tribui Ztalig, difputat Strabo 
lib. V. p. 310. Jbid. πρὸς diri. πρὸς τὰς ἀνατολὰς 
Vrb. bene, . .; 
Ibid. δ πόρος. Mare illud, inter infeslolein Tta- 
liam & Graeciam. Peloponnefumque interfluens, quod aliás 
Ἰόνιος. ϑάλασσα, Ἰόνιον πέλαγος, Ἰόνιος κόλπος, mare Io- 
nium vel Jonius finus nominari folet, Ἰόνιον πόρον, Toniutms 
traje&tum , adpellat Polybius: conf. verf. feq. & V. 110,2. 
De nominis Ἰόνιος ratione dixi ad Appiani Procem. Roma- 
rar. Hiftor. cap. 3. Breviter Servius ad Virgilii Aeneid. 
ΠῚ. 21. Quidam Ionium, ait, ab Io, Inachi filia, di&um 
volunt , quod amata hoc mare tranaverit : nonnulli ab Ionio 
rege , qui in infula, qua ante Illyricum jacet, regnaveraz, 
di&um tradunt. Quod autem πόρον, id eft trajeffum, Po- 
lybius voéat,. non tam ad fabulofum lüs traje&um re- 
fpexiffe videtur, quam ad hoc, quod per tiedium hoc ma- 
ré, διὰ πέρου, (conf. ad 1. 39, 6.) navigandum eft eis, 
qui ex inferiori Italia Graeciam petunt. lonio mari a me- 
ridie, inde a Cocyntho promontorio, eft illud, quod .Stcu- 
lum vocatur, ut docet Polyb. verfüfeq. 4A feptentrione 
"ldriaticus finus porrigitur, qui cum Zonio mari per fre- Ὁ 
tum illud, quod. ad Hydruntem & Ceraunios montes eft, 
conjungitur. ps3 
Ibid. ὁ κατὰ τὸν ᾿Αδρίαν κόλπος. ZAddriaticus fusus Grae- 
eis vulgo ó ᾿Αϑδρίας κόλπός dicitur, ut mox verf, 11. vel 
fimpliciter ὁ ᾿Αδρίας, utl. 2, 4. Id nomen mari iíti 'ab 
Adria, vel Atria, Thuícorum colonia, veniffe, 'au&or Liviua 
eft V. 33. & Plin. III. 16, 40. Sed ea quum Graecis, teíte 
Stephano Byz. ἡ ᾿Αδρία dicatur, Polybius, finum Adriati. 
cum τὸν κατὰ τὸν ᾽Α δρίαν κόλπον h.l. & rur(us verf. 1r. 
adpellans, aliam nominis originem debuit fpe&are; five 
1s flumine Adria, τῷ 'Aép/z , cujus, mentionem Stephanus 
Áa3 fecit, 


 O—— 


Verf. 5. 


Verf. 6. 


1 Verf, 7. 


Vetf. 8. 


Verf. 9. 


Verf. 10. 
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fecit, derivatum ftatuit hoc nomen; five ab Adria, Iaonis 
filio; de quo vide Euftath.'ad Dionyf. Defcr. Orbis v. 92. 

Verf. 5. eic τὴν μεσημβρίαν. πρὸς τὴν uec. Aug. bid. 
Κόκυνϑος. Sic Vrb. Vat. Flor. Aug. Reg. A. Bav. ὃς Perot- 
tus. Errore operarum, ex prima editione in codices Reg. 
B.C. & in feqq. editiones propagato, Κόκινϑος vulgo hic 
legebatur. Sed fic apud Plinium III. 5, 6. Cocinthos fcri- 
ptum reperitur, ὃς Cocinthum Ill. 10, 15. quod effe longi/- 
fimum (ait) Italie promontorium aliqui exiftimant.. Conf. 
ad Appian. Civ. V. cap. 110.  Jbid. óiupéi δέ, duupéirag 
δὲ Vrb. 

Verf. 6. τὰς ἄρκτους. τοὺς ἄρκτους Flor. Sed infra, 
verf. T. & cap. 15, 8. &c. nulla notatur varietas. 7014. 
σὴν μεσόγομαν. "Tenui hoc ex edit. 4. ς. Et fic Vrb. Flor. 
(puto & Vat.) Bav. & mutato accentu μεσογαίαν Aug. ὅς 
Reg. Α. τὴν pecóyouov ed. 1.12. 3. & Reg. B.C. non male, 
fed invitis ἢ, 1. veteribus libris. conf. ad II. 16, 2. & Lexic. 
Polyb. | 

Ibid. λαμβ. τὴν μὲν ἀρχήν. λαμβ. μὲν τὴν ἀρχὴν voluit 
Reifk, & fic eft in Reg. B.C. Zbid. ἀπὸ Μασσαλίας. conf. 
cap. 16, 1. Zllpes initium fumere a Ma[filia dicens Poly- 
bius, Alpium nomine Salyum etiam montes comple&itur, 
ut monuit Cafaub. ad Strab: IV. p. 178. 

Ferf. 7. ἣν dé voéty. Sic ed. 1. δὲ Reg. B. C. cum Bav. 
Vat. Flor. ὃς Vrb. ἣν déi καὶ voéiv Aug. & ἣν δὴ καὶ voéiv 
Reg. A. in quibus xo] voeiy ex κατανοξὶν corruptum videri 
poteft. cf. II. 14, 3. & 15, 4. bid. ó vow δὴ λόγος. ὁ δὴ 
γῦν λόγος Aug. 

Verf. 8. ᾿Απεννίνων. ᾿Απενίνων ed. 1. 2. Reg. B. C. ex 
Bav. bid. Yn Σαρδῴου confentiunt vett. libri, excepto 
Bav. : 

Verf. 9. ἐπὶ δισχιλίους καὶ διαποσίους σταδίους. conf. 
XXXIV. 16, 7. 

Verf. Yo. τὸν ᾿Απέννινον. Sic re&e Aug. Flor. ac nefcio 
an Vat. "Perperam 'Azévyiov Reg. A. ᾿Απένινον ed. 1.2. 
Reg.B.C.cum Bav. τὸν ᾿Απευνίνων Vtb, & fic nefcio quo 


cafu 
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eafir ed. Cafaub. & Gronov. τὸν ᾿Απεννίνον ed. Ern. Ibid. vest τὰ 


᾿ φρισχιλίους ἑξακοσίους, δὶς ed. 1.2. cum msstis. Nulla 
cogente neceflitate copulam χαὶ inferuit Cafaub. Ceterum 
cum hac Gallize Cifalpinze defcriptione confecendus Strabo 


We Vp. adr. Ur TNI: ned 
οἱ MERE Msn Σρῆς Vib.. Emi E ΝΕ Verf. 1t; 
Miet cgit CAPVT NV ors Cep xy, 


- Far. M “Περί γε μὴν τῆς ἀρετῆς ὅκο. De ubertate Gal vef. 1t. 
Vie Cilping conf. Strab. V.p.218. 1014. κατὰ τοὺς τόπους, 
intellige τούτους. Sapiflime apud Graecos | pronomen οὗτος 
hoc modo omitti ,. ; compluribus exemplis cum aliorum 
au&orum; tum Polybii, oftendit Reifkius p.. 10$ fqq. ad 
1.15.6... Sic. eap. 16, 5. τῆς, πλευρᾶς, intell. ταύτης. 1. 81, 
10. τῆς δὲ ῥιωϑέσεως,. pro ταύτης δὲ τῆς διαϑέσεως. Dixi 
jam de hoc ufu ad illa verba διὰ τῆσδε τῆς | γραφῆς L.2,8 

; Mhid. . TET] ἄρων ὀβολὼν ἄναι τῶν πορῶν τὸν ἕλον 
Price Sua memoria, sit Polybius, medimnum. Sicu- 
lum tritici /zpe, quatuor obolis. venijffe, . T'etigit hunc lo- 

cum RAMBACHIVS, in Commentariis Archeologicis, 
Célrchaologi/che Vntev[uchungen) verfioni germanicze Ar- 
chzeologize Grzecze Potteri adje&tis, Tom. Ill. p. 223. ubi, 
poftquam ex. Cicerone in Verrem lib. III. c. 75. docuit, 
medimnum Siculum tritici Ciceronis. zetate ex lege aefti- 
"matum fuiffe XII. feftertiis,. ob nimiam vilitatem pretii, 
quod hic apnd Polybium memoratur, fufpicatus eft, Po- 
lybium fortaffe non .medimnum. vere nominatum dixiffe, 
fed modium, quze fexta pars eft medimni. At non repu- 
tavit Vir doctus, hoc fi fumas, confequi, vilius fuiife 
tritici pretium in Sicilia Ciceronis setate, quam fuit in 
Gallia Cifalpina Polybii memoria: nam fi pretium medimni 
in Sicilia foit 12 HS. pretium modii fuerit 2 HS. quatuor 
autem oboli, quos dicit Polypius, aequivalent 2$. HS. 
Quod fi eumdem medimnum Polybius dixit, quem Ci- 
cero, confequeus erit, ut Polybii memoria in Gallia Cifal- 
pina pretium tritici fuerit quadruplo vel quintuplo minus, 
Aa 4 quam 
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-. quam fuit centum annis poit in Sicilia, In qua tatione 


 pretiorum nihil ineft tam incredibile, ut eam non prodi- 


Verf. 5. 


tam effe putemus ab eo feriptóre, qui ex profeffo docu- 
mentum mirze vilitatis annonze voluerit proferre. Lal 

Perf. 3. vinGv ἱερείων. — Obfervavit jam CAsAvs. ad 
Athenzi lib. I. cap. 11. p. 21. Graecos fcriptores /epéia 
non folum vi&imas adpellare , .quze in facrificiorum ufum - 
maCtantur ; verum & omnia, quaecumque ad comedendum 


.ma&antur , animalia — — Sic Xenoph. I. 4; 7. de feris 


etiam, in venatione occifis , ufurpavit. 
, Ibid. did TE τὰς εἰς τοὺς ἰδίους βίους. Sic re&te σαί. 


. edidit ex Vrb. cui ad(entiuntur Reg: B.C. διὰ τὸ τὰς εἰς 


τοὺς Ἰδίους βίους Vat. Flor. ài τὸ τὰς εἰς τοὺς βίους "Vrfi- 
nus. éj|vo τὰς ἰδίους βίους Reg.A. di τὸ τοὺς ᾿Ἰδίοῦς: Ὡΐους 


Aug. διὰ τὸ εἰς τοὺς ἰδίους βίους ed. 1. 2. cum "Bav. Jbid. 


συμβαίνει τῶν πεδίων. Sic rurfus Cafaub. ex Vrb. cum. 
quo nunc faciunt Aug. ἧς Reg. A. Sed συμβαίνειν τῶν πε- 
δίων Bav. Vat. Flor. Reg.C. (ut nempe hoc refpondeàt fu- 


« periori δι τό.) din ed. 1. 2. δὲ Reg. B. corruptum eft in 


Verf. 6; 


συμβαινόντων πεδίων: pro quo Vrínus συμβαίνειν πεδίων 
fcribere juffit, Scaliger autem συμβαίνειν τῶν / wel, ut 
eft in Bav. & aliis, 
Ζῶ 6. παρίενται!. παριέναι mendofe Vrb.. ; 
. Jbid. ἡμιωσσαρίου" ToUro δ᾽ ἔστι τέταρτον μέρος ὀβολοῦ. 


- Semiffem , ait, quartam effe partem oboli. Sic ergo obo- 


lus duobus zeqüivalebit affibus: & quandoquidem obolus 
éft fexta pars drachmze grocee & denarii romani, confe- 
quens erit, ut videri Polybius poflit affem ftatuiffe duode- 
cimam partem denarii. Quod cum non conveniat cum ra- 


- tione,' quam inde ab Hannibalis temporibus obtinuiffe 


apud Romanos ex Plinio XXXIII. 3, 13. novimus, qua 


. Jedecim. a(fibus permutatus denarius eft, qui decem affes 


antea valuerat, multum fe torferunt viri doCti in expli. 
canda enodandaque difficultate, quam Polybius h. Ll 
neCere videbatur. Sed perfpe&e monuit I. Frid. Grono- 
vius, de Seftertiis lib. III. cap. 2. p. 120. in exemplo hoc, 

quod 
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᾿Ξ ΞΎ ΚΝ, differetftium adeo effe minutam, Rigid Verf, ἅ. 
| — datis adpareat, rotundiore fíühiéro eum uti voluiffe, ne- 
. que idcirco pugnare putandum efle cum ea ratione, quam 
turc temporis in ufu fuiffe ex Plinio difeimus. Nam Po- 
Bybius; declaraturus grékcis fuis leCoribus, quota pars 
. éboli effet femifüs ronjanus, cüm ad fummam ἀκρήβειαν 
. licere debuiffet, femillém effe tres partes fedecimas oboli, 
fecundum analogiam 161f.: 6 ob. ::.Xaff.: 41 0b.; proeo, 
negle&a vel potius addita una parte fedecima oboli, ne 
intricatiore uteretur fraCtione, dixit femi/fem effe oboli par- 
Δ ron - V Confer ow notamus 
| ad VL. 36, pig feu B? 
- bid. τοῦϑ᾽ — "Qin operarum errore in 
- 3: effet τοῦτ ᾿ ὑπερβωΐν. continuatus is error eft per re. « 
liquas "editiones. ' 
Verf. 7. καὶ κάλλος. Sic sbíque artic. dant Vat. Flor, Verf. 7. 
-—- Reg. A. 
Verf. 8. Τρανσάλπινοι. ὑπεραλπείους graece vocat Stra- Verf. $. 
bo lib. V. p. 212. & Galliam Cifalpinam τὴν ὑπὲρ τῶν ΓΑλ- ᾿ 
mewy Κελτικὴν ἣν lib: ΠΙ. extr. & ineunte lib. IV. i . 
^c qid. "Tavplauoi. Quos Tauri/cos h.l. & cap. 28, 4. 
nominat Polybius, eofdem efe cum eis, quos 1II. 6o, 8. 
tum aliis auctoribus Taurinos idem fcriptor adpellat, re&e 
cenfüiffe Cluverus videtur Ital, Antiq. lib. I. cap. 11. p. 88. 
Et confentit Stephanus Byzant. cujus Epitomator ita fcri- 
bit: Ταυρίσχοι, ἔϑνος περὶ τὲ Αλπεια ὄρη. Λέγονται καὶ 
Tavgivor, ὡς Πολύβιος τρίτῳ. ld eft: Tauri/ci, populus 
circa Alpes montes. — Taurini etiam vocantur, ut Polybius 
lertio, In Pannonia quidem juxta Carnos inter Savum & 
Danubium "Taurifcos Strabo ponit lib. IV. p. 206 fq. lib. V. 
p.213. & Plin. III. 19,23. 11. 25, 8. 'Tum & fuper Aqui- 
leiam Noricos Taurufcos ipfe Polybius nominavit apud 
Strabonem p.208. (Polyb. Reliq. libri XXXIV. cap. to, 
10.) qui Taurifci apud Plinium dicuntur IIT. 20, 24. Sed 
omne illud "'aurifcorum genus Celticze fuiffe originis, di- 
ferte idem Strabo docet lib. VIT. p. 96. conf. lib. V. p.212 - 
Aas extr. 


———— 


Verf. 9. 
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extr. & fj. Tum vero & Lepontios & Salaffos, qui fu- 
pra Taurinos Galliam Cifalpinam & ipfas Alpes incolebant, 
Tuurifcz gentis arbitratum effe Catonem, diligentem an- 
tiquitatis fcrutatorem, Plinius refert IIT. 20, 34. Igitur 
cum Polybius, docere volens grzcos leCtores, quinam 
populi ab ea parte Alpium habitaverint, quze meridiem. 
ípe&at, Tauri/cos nominet, credibile eft, & fuperfuiffe 
Polybii getate nomen hoc in Gallia Cifalpina, δὲ hoc po- 
tius, quam alio, uti maluiffe Polybium, quoniam notius , 
hoc nomen fuit graecis hominibus. Ceterum, quod ge- 
neralioris etiam ufüs idem nomen Tuuri/corum & omni. 
bus Zlpinis populis commune fuiffe Cluverus 1. c. p. 88 fq. 
contendit, & id fe in libro de Vindelicia & Norico do- 
cuiffe profitetur, id quale fit, jam non vacat ditquirere. 
Ibid. Av wv&c. Sic Vrb.Bav. Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
᾿Αγῶνες ed. 1. 2. Reg. B. C. Αὔγωνες fufpicatus eft Voffius 
ex cap. 17, 7. Ceterum non magis auditi cuiquam ex ve- 
teribus, qui fuperfunt, fcriptoribus Zgones fant, Gallicus 
populus, quam AZyeveg. . Sed de his quidem füo loco vi. 
debimus: nunc, ad 44gones quod fpettat, eo magis cre- 
dibile eft, corruptum effe hoc nomen, quoniam exfpe&tari 


poterat, ut populum hoc loco nominaret Polyhius, cujus 


nomen notius quodammodo lectoribus fuis effet quam ce- 
terorum, quos nunc filentio fe przeterire ait, populorum, 
Quod autem Σαλασαῶνας fcriptum fuiffe fufpicatus eft Clu- 
verus Ital. Ant. p. 100. ea conjeCtura, quam debili funda- 
mento niteretur, ipfe fatis intellexit, ut vix opus fit mo- 
gere, & nimis longe a fcripturz veftigiis hoc recedere, 
& notos quidem Σαλάσσους efle, Σαλασσῶνας non magis 


quam" Ayovac ulli fcriptori memoratos. Proximum erat, 


ut A/y/ovac füfpicaremur, quod ὃς Reifkio in mentem ve- 
nerat. Sed ex eodem Livii loco, ad quem provocat Reif- 
kius, (Lib. V. cap. 35.) difcimus, Lingones, poftquam ex 
Tranfalpina Gallia Alpes tranfierunt , .quum jam occupata 
eífent omnia inter Alpes & Padum loca, Padum continuo 
füpetaffe, & ad finum Adriaticum confediffe. Atqui agi- 

tur 


"ἘΣ 
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tur nuné.de populo, propius Alpes, aut in ipfis etiam AI. 


« pibus;'qua meridiem fpeCtant, habitante. Ex illius igi. 
 tür regionis populis nullum reperio, cujus nomen ad hoc, 


ad-quod offendimus, propius accedat, [quam JKuganeos ; 
qui, cum olim (ut ex veteri fama Livius tefert lib. L cap. 
7.0) inter mare & Alpes ineoluiffent, pulfi ab Henetis Tro- 
janisque, propius Alpes & in ipfis Alpium convallibus fe- 
des ceperunt, ut adparet ex Plinio ΠΠ. 19; 23.. & III. 20, 
24. Etlicet populi hujus nomen apud graecum nullum 
au&orem, quod fciam, qui ad noftram zetatem pervenerit, 
occurrat ; tamen & famam illam, quam Livius narrat, fa- 
tis adparet ex graecis ductam effe fontibus; ἅς, Grzecis 
non ignotum fuiffe hujus populi nomen, etymologia do- 
cet, ex gracorum hominum ingeniis haud dubie nata, 
quam Plinius loco citato refert, cum a generis praflantia 
Eugaueos (Evyaveic : Ls. velut crews nomen tra- 
xife perhibet. . 

Verf. 9. διό, Cum i in ed. 1. & 2. eet ai, "A 


"'excidiffe patavit pronomen τοῦτο, idque adjecit i in ora fui - 


libri; cur faciliori opera fcribere potuiffet ὁ &. Sed die 


dant codices omnes, a quo temere aberrarunt operze. 


. F'erf. vo. ἀοίκητα τέως ἐστί. Cafaub. a nemine adhuc 
heb At nec fatis certa eft hzec fignificàtio particulae 


τέως , nec Polybio certe ufitata: nec, quid fit hoc, quod 


a nemine adAuc coli"dicat Alpium cacumina, fatis adpa- 


"ret, Probanda utique Reifkii conje&ura, τελέως, pror- 
Jus. Eo vocabulo frequenter utitur Polybius, & id alibi 
pariter in τέως corruperunt librarii Vide ad IV. 56, 9. 

δι ad ΤΙ. 58, 8. 


Verf. 1. Τὸν δ᾽ ᾿Απέννινον. | Sic re&e Vat. & Flor. ut 
edidit Cafaub. itemque ed. 1. 2. nifi quod in his ᾿Απένινον 


eft. conf. cap. 14, 10. 16, 4. 17, 7. Intelligi vocab. dgv- 


μὸν, monuit Rcifkius, 
Itsd. 


cpm 
Verf. 8. 


Verf. 10, 


CAPVT XVI Cap. XVI. 


Verf, τ. 


PRÉ πάρε σφ, 
Verf, 1. 


Vetf. 2. 


Verf. 3. 


Verf. 4 


ΝΑΙ; 6. 
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Ibid. Λιγυσττινοὶ correxit Cafaub. cum Reg.B.C. Men. 
dofe Azyier. ed. 1.2. ex Bav. & Λυγιστ. Vrb. Aug. Reg. A. 
Sed. in Aug. verum füper(criptum eft ab alia manu, Ni 
fallunt fchedze, Vat. confentit eum ed. 2. fed Flor. cum. 
Cafaub. 7014. πλευρὰν αὐτοῦ, Sic edd. & Reg. B.C. cum 
Bav. αὐτοῦ πλευρὸν Vrb. Vat. Flor. Aug. Reg. A. tie 


" €ione verborum, Polybio familiari. 


Fi et. 2, Πίσης recte Vrb. & Vat. cum fuis fociis. Judd. 
ὡς πρές. Neglexit ὡς ed. 1. & hinc Reg. B. C. invitis vett. 
codd. Zbid. τὴν μεσόγαιαν tenui ex ed. Ernefti, & fic 
Bav. quemadmodum dederunt codices omnes IT. 14, 6. & 
alibi paffim. Mendofe τὴν uscoóyouxv ed. 1. ἃ. 3. 4. Sed 
σὴν μεσόγαιον Vat. Flor. Aug. Reg. A ut fpe aliás, re- 
&e, intelligendo χώραν. τὴν μεσόγεον Vrb. ; 

Ibid. ᾿Αῤῥητίνων. ᾿Αρητίνων ed. 1,2. Reg. B. C. ex. Bav. 
“Ῥηγίνων legendum putavit Holítenius ad Steph. Byz. voc. 
Ῥηγίον, intelligens Regium, Lepidi cognominatum. | Sed 
vide Cluverum in Ital. Ant. lib. I. cap. 8. p. 55. 

Verf. 3. "Oufpo: re&e editur ex Bav. & fic Vat. Flor. 
& Reg. A. a prima manu, In ora Vat. tamen eft "Ozou- 
βροι (fic). Ἴσομβροι Vrb. Aug. & Reg. A. ex corre&. In- 
fübrium hoc nomen eft, qui non funt hujus loci. 

Verf. 4. Λοιπόν. . Dehinc interpretatus eft Cafaub. Sa- 


tis fuerat Ceterum ; quamquam necillud male. Zbid. ὡσανεί. 
ὡσεὶ Aug. .— s" 
Verf, 5. 


Verf. 5. Σήνην. Σήνη utbis nomen eft, non Σῆνα. 
Hinc quartus cafus Σήνην, ut 11. 19, 12. Et fic hoc etiam 


Joco dare debuerunt libri, ut ex accentuintelligitur, quem 
acutum pofuerunt; qui, ἢ ἂν effet terminatio, circum- 


flexus effe debebat.  . 

- erf. 6. "Hoidavoc S'ov.odnsvoc. καλούμενος Aug. De 
nomine Éridaso, ὃς poctarum fabulis, quibus nobilitatus 
hic fluvius eft, füfe egit Cluverus Ital, Antiq. lib. I. cap. 34. 
De fonte &9 curfu Padi vide eumdem ib. cap. 35. p. 394 fqq. 
Jbid. πρὸς τὴν κορυφὴν μᾶδλον τοῦ προειρημένου σχήματος. 
Scil. prope eum locum, ubi coincidunt Alpes cum Apen- 

yino, 
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mino, cf. I. 14, 8. [δ] mons eft Vefulus, e cujus gremio 
» profluit Padus. μῶλον hic (ut adnotavit etiam Reifkius) 
fignificat fere, propemodum , ut αἰϊὰς μάλιστα, fed tamen 
aliquanto minus fonat, quam μάλιστα, cf. 1.55, 7. V. 55,8. 
lbid. ποιούμενος τὴν ῥύσιν ὡς ἐπὶ μεσημβρίαν. - τὸ 
vero, ait REISKIVS, ἐκ μεσημβρίας πρὸς βοῤῥᾶν." — δὶς 
nempe tabule vulgo indicant. At, a primo ortu ftatim 
.verfus meridiem aliquantifper fluere, confentit Cluver. 


P- 395. 


fed altera le&io in marg. eadem manu. 


-Ferf. 9. περὶ Κυνὸς ἐπιτολήν. Plin. III. 16, 20. T 
tur ad canis ortum, liquatis nivibus. 

Verf. vo. Ὅλανα. Sic ed. 1. 2. cum Bav, Vat. Flor. 
V'olana Perottus. "OXavz Aug. Peg. A. & fic edidit Cafaub. 
& feqq. Vtraque fcriptura olim in ufu fuiffe videtur: ita- 
que latine ὅς J/o/aue & O/ane dictum illud oftium; quam- 
quam, O/ane antiquius nomen effe altero, Plinius dicit l. c. 


— Verf. 131. Τριγαβόλους. Antiquum nomen hoc efle ejus 
deg qui deinde Forum Aieni di&us eft, cenfuit Cluver. 
1. 18. Ρ- 155. bid. Il«déa, Padua. ld oftium quum 
Virgilius, Plinius, Claudianus, Servius uno ore Padu/am 
adpellent, Πάδοσα corrigendum apud Polybium cenfuit 
Cluy. I. 35. p. 396. Sed quoniam iu latino nomine -oca- 
lem » longam faciunt poctze, IIadoUca fcriptum voluit 
Cellarius, Orb. Antiq.1I.9. p.696. Optet le&or. In grze- 
cum nomen, ut vulgatum eft, confentiunt codices noftri 
omnes. 

Verf. 1a. Βόδεγκος.  Mendofe Kódeyxoz Flor. in quo 
todice fzpius literae β & x inter fe permutatze funt. Li- 
gurum lingua, ex Metrodoro Scepfio Plinius adnotavit III, 
16, 20. Padum amnem Zodincum vocari, quod fignificet 
fundo carentem. De cujus nominis origine & compofitione 
Harduinus ad Plinium ex Nic. Chorier Hiítoria Delphina- 
tus lib. II. p. 94. monuit, 4ne Celtica lingua fine, bod (unde 

Galis 


F'erf. 8. οὐδενὸς ἔλατον. οὐδενὸς ἤτον Aug. in textu, 


— 
Verf. 6. 


Verf, 5. 


Verf. 9. 


Verf. το. 


Verf. τι, 


Verf. 12." 


— 


Verf. 13. 


Cap. XVII, 
Verf. 1. 
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Gallis etiamnum /e bout) finem, fundum five extremum 

fignificare. ' | 
Verf. 13. τὰ δάκρυα τῶν αἰγείρων. Vide Plin. XXXVII. 

2, 11. ὃς Lucianum de Electro, 'T'om. ΠῚ. edit. Reitzii p. 


87 fqq. 
CAPVT XVIL. 


Verf. x. τὸ περὶ Καπύην.καὶ NiAqv* ἃ δὴ καὶ διὰ &c. 
In ed. 1. 2. & Reg. B.C. erat καὶ Νωλυνάδην. καὶ dix &c. 


* Sed veteres fcripti libri omnes Νωληνάδην dabant, δὲ qui- “ 


dem feparatis vocibus Νώλην ἄδην Vrb. Cujus fcrifitutse 
veftigia penitus obliterans Cafaubonus, fic edidit, τὸ περὶ 
Καπύην καὶ Νώλην πεδία... . . καὶ διὰ τὸ πολλοῖς &c. quin- 
que iítis punctis pro lacune nota interíperfis: lacunam au- 
tem tali fere modo fupplendàm cenfuit in ora Bafileenfi, καὶ 
Νώλην cede κατέχονέξες, καὶ διὰ τὸ πολλοῖς ἐμποδὼν 


να! συν ἐβὴη γνωρίζεοϑαι καὶ μεγ. ἐπ᾿ ἀρ. δόξαν εἰληφέναι. 
Sed veterem fcripturam ex edit. r. & collatione Bcecle- 


riana codicis Auguftani (e quo tamen perperam Νωλινάδην 
enotavit Beeclerus, cum effet Νωληνάδην) cognofcens 
REkisKrvs, perífpe&e verum reftituit, Νώλην" ἃ δὴ καὶ 
διά. s;adem emendatio aliquatenus indicata eft im cod. 
Vat. ubi duze extreme literze corrupti verbi Νωληνάδην. 
fübícriptis punCtis notantur ut fpurize, cum quidem non- 
nifi litera 7 abundaret. Ceterum, poftquam uno loco de- 
formata erat vetus fcriptura, mirum non eft, latius etiam . 
(ut fit fere) manaffe vulnus. Itaque, in fine periodi, εἰλη- 
Φέναι dant vulgo libri omnes; five quod intercidit verbum 
συμβαίνει aut συνέβη; (quamquam cumhoc verbo συμβαί- 
vet vel συνέβη aoriftum fecundum infinitivi, non przeteri- 
tum perfe&um , jungere amat Polybius;) five quod, cum 
pro éze fuiffet ἐΐληφεν cum » ἐφελκυστικῷ, (quam li. 
teram faepe in fine periodorum, fequente etiam confona, 
adjeCtam extremae voci videmus,) imperitus aliquis aut 
dormitans librarius adaptandum hoc verbum putavit prze- 
cedentibus infinitiyis ἄνα! καὶ γνωρίζεοϑαι» adeoque εἰλη-. 


Φέναι 
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4£vaj fcripfit. Quod autem alia infuper nonnulla corri- ve τ. 
| genda in hac oratione Reifkius putavit, & ταῦτα τε fcri- 
bére juflit pro avr ye, turn ἑκανοὺς χρόνους pro καϑ' oc 
χρόνους, & τότε pro ποτὲ, in his quidem nimium ingenio 
ándulfit vir κριτικώτατος. Nam hzc quidem omnia quin 
fana fint, non debet dubitari. Campos fuperioris Italiz, 
inter Padum & Alpes, olim coloniis miffis tenuerant 
Tyrrheni ive Etrufci , (confer Liv. V. 33. aliofque au&to- 
res, quos Cluverus citavit Ital. Antiq. 1T. 1. p. 414 fqq.) 
eifdem temporibus, quibus & in Campania campos P£íe- 
grczos, qui olim vocabantur, idem populus tenuit: fed 
fequentibus temporibus ex regione Circumpadana a Gal- 
lis, ex Campania a Samnibus, funt ejecti, & eis finibus, 
qui Etruriam termirant, inclufi. conf. Strab. lib. V. p. 242. 
"traque regio perzque foli praeftantia eminebat; quam- 
quam clarior hoc nomine, e recentiori quidem setate, 
Campania apud Grecos erat, utpote & aliás notior illis & 
vicinior, & fübinde a Graecis frequentata. conf. III. ΟἹ, 3. Verf. 3. 
Itaque, qui in fuperiorum temporum monumentis, ait, δ: 
gunt de Tyrrhenorum principatibus , (vel, qui in Tyrrhe. 
worum principatus inquirunt, quemadmodum ifta verba 
expofita Cluverus voluit p. 434.) eos oportet non ad illam 
gegionem, quam nunc tenent. Tyrrheni vel. Etru/ci, oculos 
géferre, fed ad hos praditfos campos (cum in Campania, 
tum ad hos praefertim in Gallia Cifalpina) €? ad opes, quas 
khi campi cultoribus fuis fuppeditabant. Mire vero Cafau. 

bonus ver. 1. verba illa, did τὸ πολλοῖς ἐμποδὼν ἄναι, in- Verf. 1. 
terpretatus erat, quod multorum pravis conatibus obflarent. 

Contra perípecte Reifkius docuit, ἐμποδὼν (oppofitum τῷ 
ἐκποδοὸν, quod eft eminus, cum aliás, tum apud Euripid. 
Alceft. 634.) idem effe quod ἔν ποσὶν, inter pedes, id eft, 

prope, pedibus tritum , obvium, vicinum, frcquentatum. 

Sane fimili ratione apud eumdem,Noftrum II. 61, 6. ἐμπο- 

δὼν ἦν denotat ἐν promtu & velut ante pedes erat. Confer 
. & Suidatin hac voce. 


Fir/. 


Verf. 2. 


Verf. 4. 


) 
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Verf. ἃ. ἀφορμάς. τὰς. bct Virb. eg A. incom- 
mode repetito articulo. | 


Verf. 4. Λάοι. Confentiunt grzeci codices, Sed Lavi 
Livio dicuntur V. 35. XXXIII. 37. Levi Plinio TIT. Ynah 
conf. Cluver. p. 231. Cellar. p. 684. 


Ibid. Λεβέκιοι.  Libici Plinio 1. c... Avo] Ptolem. III. 
IJ. p. 71... Quare vix dubitari debet, quin apud Livium V. 
45. XXI. 38. XXXIII. 57. cum Cluvero Libici fcribendum 
fit pro Libui, quod vulgo ibi legitur. Quod autem per € 
fcribitur hoc nomen apud Polybium pro jota, eadem per- 
mutatio harum vocalium pervulgata in propriis nomini- 
bus; ut Καπετώλιον pro Καπιτώλιον, Βρεταννία pro Bri- 
iaunia, Λεπέδου jn cod. Vat. pro Λεπίδου 11. 21, 7. Ac 
fortaffe etiam Lubici di&ti funt latino ore, ut graecum Ae- 
βέκιοι tale fit, quale Νεμέσιοις XXIX. 10,3. pro Aumifius 
Νεμέτωρ apud Appian. p. 23. noftrae edit. pro AVusmitor $ 
Νεμετώριος apud eumdem Appian. Civil. I. e 12. pre 
ANumitorius; & id genus alia. : 


Ibid."leop psc editum ex Bav. & in (hine Nia 
fere conftanter aliás confentiunt codices; qui tamen paf- 
fim variant, Ἴσομίβρες, Ἴσομβροι, Ἴνσοβρες, Ἴνσοβροι» 
quin & Ἴνσομβρες δε Ἴνσομβροι. δὶ fides eft Stephani By- 


. Zant. codicibus, ejus zetate in Polybii libro XVI. n 


erat Ἴνσοβροι. conf. Cluver. p. 237. 


Ibid.Yoyop&voi Polybio reftitui hoc, ex quo ma« 
nifefte corruptum eft Τονομάνο;, quod habent hocloco ed. ᾿ 
J. 2. cum vett, codd. omnibus. Sic autem, Τονομιάνοι, 
dant iidem libri omnes 1]. 24, 8. (ubi me imprudente fer- 
vatum in hac editione ex fuperioribus editionibus Keveua- 
vo: eft) & rurfus iidem II. 32, 4. Quod Κενομάνοι dant 
Reg. B.C. id a manu viri docti eft, qui Polybii fcripturam 
fcripturze aliorum au&torum adaptandam putavit; fatis 
enim conftat, Cenomanos ícribi apud alios auctores ejuf- 
dein populi nomen, 


ἔων, 
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" $. τοῖς μὲν ἔϑεσι. μὲν abeft ab edit. Cafaub. & fqq. 


— 
Verf. ς. 


invitis msstis. Zbid. βραχὺ re&e Cafaub. cum Reg. B.C. - 


& Aug. fpxx;éi mendofe ed. 1. 2. Bav. Vat. Flor. Reg. A. 

εν 6, Quod de Penetís dicit, óriginem haud- dubie 
eorum (ut monuit Cluver. I. 17. p. 126.) innuit ex Paphla- 
gonia, & migrationem a Troja eapta in has oras duce 
Antenore. Vide Strab, lib. XIII. p. 608. ὅς XII. 543 fq. 
Liv.l.1, 4 

Verf. 7. " Ayavsc Conf. cap. 32, t. & 34, ς. & Cla- 
ver. l. 27. p. 2605. lbid. Βοῖοι, Sic, cum circumflexo in 
penultima, edidit hoc loco Cafaub. δὲ fic Flor. nefcio an 
& Vat. Βοίοι ed, 1. 2. Reg. B.C. ex Bav; Βόϊοι hi dare 
debuerunt, ut editur apud Strabonem, vel Boo), ut eft 
h.l. in ed.4. 5. Bíe: Aug. Reg.A. Conf. ad cap. 20, 1. 

bid. A Iy[mvsc. In Αἴγωνες confentiunt fcripti δὲ 
edd. Prima füfpicio oboriri poterat, effe eofdem, qui "Ay: 
γες dicti funt cap. 15, 8. Sed illi prope Alpes & in ipfis 
Alpibus ponuntur; hi inter Padum & Apenninum, ver. 
fus mare Adriaticum. Hzec fedes in nullum populum tma- 
gis, quam in Língones convenit; de quibus lege Livium 
V, 35. nec dubitabis, recte nos cum Cluverio A/y/wveg 
Polybio reítituiffe; quamquam 4/y/ovsg: per 6 breve fcri- 
bitur id nomen apud Strabonem, : Aéy/oveg apud Ptole- 
maeum, 

Verf. 8. Vocabulum τόπους defideratur in ed. 1.2. Bav, 
Aug.Reg. A.  Adjecit Cafaub. ex Reg. B. C. cum Vrb. 
Vat. Flor. | 

Verf. 9. ᾧκουν δὲ κατὰ κώμας, Conf. Strab. lib. V. p. 
413. bid. τῆς λοιπῆς κατασκευῆς, fupelleffilis reliqua, 
id eft, qua alii utuntur populi cultiores; vel reliquze, prze- 


Verf. 6, 


Vetf. 7. 


Verf. 4. 


Verf, 9. 


ter eam, quze pertinet ad id, quod mox deinde dicit, ad cu- - 


bandum fuper ftramine, ad affandas vel elixandas carnes, 
ad belli ὅς agriculturze ufum. 

Verf. το. στιβαδοκοιτῶν, toro uti humi ffrato, ex gra. 
mine, frondibus teneris, juncis, pellibus &c. 114 non fo- 
lum ad capiendum fomnum pertinebat, fed & ad zdcuban. 
. Polybii Hiftor. T. V. Bb dum 


Ve. Ie 
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Nerf. 10. 


dum vel adfdendum epulis. Sic Pofidonius apud Athe. 
neeum lib. IV. p. 151. Κελτοὶ, ait, τὰς χοὰς προτίϑενται» 
χόρτον ὑποβάλλοντες, καὶ ἐπὶ τραπεζῶν ξυλίνων, μιπρὸν ἀπὸ 
τῆς γῆς ἐπηρμένων. ld eft: Galli epulas M i Jub- 
firato feno, €? fuper tigueis menfis, a terra parum exflan- 
£ibus. Diodor. Sicul. V. 28. δειπνοῦσι καϑήμενοι πάντες 
οὐκ ἐπὶ ϑρόνων. aA. ἐπὶ τῆς γῆς, ὑποστρώμασι χρώμενο; 
λύκων ἢ κυνῶν δέρμασι. — Ubi comnant, refident omnes mon 
in fedilibus, fed humi, €9 pro firaguls exuvias luporum aut 
canum fubjiciunt. De Tranfalpinis quidem Gallis hzec di- 
€ajfunt, fed eumdem morem fervaffe, poftquam Alpes 
tranfierunt, ex Polybio intelligitur. 
— Aid. xpseQoyéy. In πρεαφαγέϊν cum Vat. confentit 
Flor. & Vrfini codex; non Vrbinas » quod per errorem 
diCtum eft in Notis infra contextum: in illo quippe codice 
definit ecloga in verba ra93^ ὑπῆρχεν, verf. 8. Vtrumque 
reCte dicitur; nam per « invenitur etiam μρεανομέω ἃς 
zpsavouíx. De re Pofidonius apud Athen. 1. c. ἡ τροφὴ δ᾽ 
ἔστιν ἄρτοι μὲν ὀλίγοι, κρέα δὲ "oA ἐν ὕδατι καὶ ὀπτοὸ ἐπὶ 
ἀνθράκων ἢ ὀβελίσκων. | Cibus ef , parum quidem panis; 
caro vero inulta, elixa in aqua, vel fuper prunis, aut in ve. 
/rutis affa. Diodorus l. c. ἐσχάραι κᾶνται γέμουσαι πυρὸς, 
καὶ λέβητας ἔχουσαι καὶ ὀβελίσκους πλήρεις κρεῶν ὁλομερῶν. 
τοὺς δ᾽ ἀγαϑοὺς ἄνδρας ταῖς καλλίσταις τῶν πρεῶν μοίραις 
γεραίρουσι.  Foci funt igne ardentes, olliíque ἄς verubus, 
qua integrorum carnibus membrorum referta funt, inftru&i, 
Egregiüs autem viris pulcerrimas carnium portiones honoris 
.eau[fa adponunt. .Grwci, farinaceis cibis potiffimum ad- 
fueti, eos populos, qui carnibus magis vefcebantur, xgsw 
Qoyéiv dicebant. 
lbid. Verba ἔτι δὲ μηδὲν, ufque ἀσκεῖν, defiderantur 
in Aug. & Reg. A. . Jbid. οὔτε τέχνης. INullatn artem apud 
hos Gallos cognitam fuif/e ait. At armorum tamen fabri. 
cam tractaffe opus eft bellicam gentem. | Sed gladiorum 
quidem fabricationem parum commodam & fine arte fuifle, 
docet Polybius Il. 33. Auri etiam fabricam exercuerunt, 


qui 
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qui artnillis & torquibus ornati incedebant; fed craffa Mi. . 


nerva elaborata fuiffe ejufmodi ornamenta, fignificat Diodo. 
fus V. 27. cum ait, περὶ τοὺς αὐχένας x κρίκους ταχᾶς ᾿ὅλο- 
χρύσους φοροῦσι. | 
(C0 Ferf. aa. διὰ τὸ μόνα ταῦτα. Sic ed. 1. 2. cum codd. Verf. 11, 
ad unum omnibus; quod néfcio five cafu, five confilio Ca- 
faubonus in τῷ μόνα ταῦτα, omiffa przepof. à, mutavit. 
lbid. μεϑιστᾶναι. Sic editum vulgo ex Bav. cum accentu 
circumflexo, pro quo tamen acutum (μεϑιστάναι) require- 
— bat grammatica ratio, & fic eft in Aug. Quod μεϑιστᾷν 
habet editio prima, errore fa&cum eít, quem fruftra de- 
fendit Reifkius, monens, ferri poffe μεϑιστᾷν, a μεϑιστάω, : 
ductum, 

"Verf. τ. ἑταιρείας, fodalitates, elientelas. — Ibid. δοκῇ Verf. τὰς 
revocavi ex ed. 1. & msstis, Mendofe δοκᾷ ed. 2 & íqq. 


p oree P VT aXVIL. - Gap.XVIIL, 


Verf. τ. καταπεπληγμένοι, quum terruiffent coss a&i. Verf. 1. 
ve, ut XV. 22, t. quod cum fugeret editorem Bafileenfem, 
ad oram libri καταπεπληγμένους ex ingenio fcripfit, non 
ex alio codice, Quod fi paffive foret accipiendum, opor. 
tebat, non τῇ τόλμῃ, fed τὴν τόλμαν in accufat, ut IT. 23, 
13. II. 78, 6. & (zepe aliás. 

F'erf. 2. μάχῃ νικήσαντες, pugna ad Alliam. Verf. 24 

V'erf. 3. Odevéruv tenui ex ed. 4. 5. & fic Aug. eadem Vett. ;- 
ratione, qua verfu 5. eft Ov£vere: confentientibus libris. ἡ 
Οὐενετῶν h. 1. ed. 1. 2. 3. cum Bav. forte & cum aliis. 
lbid. τὴν οἰκείαν. τὴν οἰκίαν Aug. in quo vocab. fzepius er- 
ratum. Ceterum hunc Polybii locut refpexit Plutarchus, 
cum de Romanarum Fortuna p. 580. fcribit: Εἰ δὲ, ὥσπερ 
Πολύβιος ἐν τῇ δευτέρᾳ βίβλῳ περὶ τῶν τότε τὴν Ῥωμαίων 
πόλιν καταλαβέντων ἱστόρηκε Κελτῶν, ἀληϑές ἐστιν, ὅτι 
προσπεσούσης αὐτοῖς ἀνΠλίας, Φϑείρεαϑαι τὰ οἴκοι ὑπὸ τῶν 
προσοίκων, ἐμβεβχηπότων εἰς τὴν χώραν καὶ κρατούντωνῥ 
ἀνεχώρησαν, εἰρήνην ϑέμενοι πρὸς τὸν Κάμιζλον &c.. Quae 
verpa inter Fragenta Polybiana vulgo fo:ent referri. 

Bba Ftr/. 


— 
Verf. 4. 


Nerf. 6. 


Verf. 7. 


Verf. $. 


Verf. 9. 


Cap. XIX. 


Verf, 1. 


αὐτοῖς τῆς στρατείας : fed hoc quidem paulo poft habet, 


7 
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Verf. 4. ἐκ παραϑέσεως.  Cafaubonus: eX compafa- 
tione verum fuarum. | Ferri hoc poteft; & fic alibi accipi. 
tur vocab. παράϑεσις. Sed. preeftabit forte hoc loco, ob 
viciniam , e proximo. con& Il. 17,3. Τρίά, παραγεγενημέ- 
yy». Tpocyeysvyp. maluerat Reifk. δὶ quid mutandum, 
πεῤιγεγενημι. potius fuerit reponendum, Sed nil opus: 
conf. Xenoph. Memorab. Il. 1, 2. o 

Verf. 6. Ταραγενομένων dà πάλιν &c. Vide Livium 
VIL.gfeqq. hid. παραδόξου reftitui ex codicum confenfu, 
Mendofe χἀράδοξον edd. quod in παρὰ δόξαν mutavit Reg. 
B. Cum vett. codd. confentit Reg. C. 

Verf. 1. Αὖϑις δ᾽ ἐξ, ἐπιβολῆς ἑτέρας δις. Vide Liv. 
VIL 33. bid. στρατιᾶς. στρατείας Flor. 

Verf. 8. παραπλησίαν. | Sic ed. a feqq. cum Aug, Reg, 
A. & confentit Vat. ὅς Flor. παραπλησίως ed, 1. & Reg. 
B.C. ex Bav. 

Verf. 9. τριάκαίδεκα μὲν ἔτη. Sic Vat, Flor. Aug. Reg, 
A. Sed apud Livium quidem anno decimo tertio ab A. V. 
404. tumultus Gallici mentio mulla occurrit. Anno fere 
vicefimo tertio, fcil, A. V. 425. atrocem Gallici tumultus 
famam invafiffe Romanos, Livius fcribit VIII. 20. Sed ne 
fic quidem, fateor, fatis cum Polybio conveniunt, quae ibi 
romanus fcriptor habet. Conf. cap. feq. verf, 1. 


CAPVT XIX. 


Verf. 1. ἔτη τριάκοντα. Ni paulo ante, fy. pro wy« 
reponendum ftatuimus, hóc loco, pro τριώμοντα, fuerit | 
cum Reifkio τετ)αράκοντα fcribendum. Nam incurfio, de 
qua hic agitur, haud dubie eadem eft, quam Livius lib. X. 
16. ad Δ. V. 455. commemorat; quamquam de exitu hu- 
jus incurfionis rurfüs non convenit inter romani & grzeci 
fcriptoris narrationem. 

lbid. àw go QopoUvteéc. δορυφοροῦντες. in quod cum 
edit, 1. & 2. codices omnes confentiunt, fi tolerabili ullo 
modo interpretari h.l. velis, idem fuerit, quod μετέχοντες, 


fuo 
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p 
fuo loco, nunc aliud quid requirebat fententia. ltaque vc, 
vera omnino habenda eft emendatio ὁωροφοροῦντες, quam 
Bafileenfis editor in ora pofuit, & in contextum recepit 
Cafaubonus. Livius X, to. - Pecunia deinde, qua multum 
goterant, freti, focios ex koflibus facere Gallos conantur, 
 &t eo adjunE'o exercitu cum Romanis bellarent. — Ibid. τῆς 
στρατείας. τῆς στρατιᾶς edin. 2. cum Bav. στρατιᾶς abf- 
que artic. Aug. Reg. A. 

Verf. ἃ. περιβαλόμενοι. περιβαϊλόμενοι Aug. Flor . Verz. 
Verf. 5. Μετὰ dà ταῦτα πάλιν ἔτει τετάρτῳ. — — ,Inci. Verf. 5. 
dit in A. V. 458. [459.] quo Q. Fabius Maximus, quintum 
Confül, de Samnitibus, Etrufcis & Gallis triumphavit. vid. 
Liv.X.28íqq.^ REISK. — Imo, de re tota conf. Liv. X. 
21. tum cap. 26 fgq. 
τ lbid. Σαυνῖται. Σαννίται ed. 1. 2. Reg. B. invitis vett. 
libris. Zbid. ἐν τῇ Καμερτίων χώρᾳ. Ad Clufium in Etru- 
fria. Liv. X. 26. - Clufium autem oppidum Camars vel Ca- 
mers olim adpellatum. Liv. X. 25. ; 
Verf. 6. προσφιλονεικήσαντες. προσφιλονικηαᾳ. ed. Ca- Verf. 6, 
faub. operarum errore, propagato in ed. 4. 5. lbid. αὐ- 
τοῖς Ῥωμαῖοι, 'Neceffario ad totam orationem, inde a 
προσφΦιλονεικήσαντες, pertinere nominativum ῬῬωμοῦοι, per- 
fpe&e Cafaubonus vidit, eumdemque in verf, lat. expreffit. 
Itaque, cum ad προσφιλονεικήσαντες defideraretur vel fal- 
tem intelligendus effet dativus cafus αὐτοῖς, fcil. Eavvíroug 
καὶ Γαλάταις, nihil profe&o magis in promtu fuit, quam 
γοῖς Ῥωμαίοις ex αὐτοῖς Ῥωμαῖοι corruptum fta- 
tuere; quemadmodum etiam Cafaub. in ora Bafil. monu&t 
fcribendum. Ad quod quum animum non adtendiffet Reif- 
kius, deinde poft verbum συμβαλόντες excidiffe οἱ Ῥωμαζοι 
putavit, Pro vulgato τοῖς Pwuedau; corre&um ἢ, 1. οἱ Ῥω- 
μαάϊοι in ora libri Voff. Quod vero ante vocab. ἐλάτζωμα 
particulam xaj inferunt edit, 1. & 2. id temere prorfus & 
invitis codd. factum eft. 
Ibid. διαφυγξν. Sic editum ex Bav. Qvyéiv Vat. Flor. 
Aug. Reg. A. 
Bb 4 F'erf. 
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A z Perf. ᾿Αῤῥητίνων re&e, ut aliás, edidit Cafhüb. 'Ás- 
| ῥητινῶν Vat. Flor. Aug, Reg. A. ᾿Αρητίνων ed, 1. 2. Reg. 
B.C. cnm Bav. 

Ver 8, Verf.g. Λευκίου τοῦ στρατηγοῦ, Lucium confulem hunc 
perhibet Cafaubonus. Sed, intelligendum L. Cacilium 
pratorem, difcimus ex Epit. Livii lib. XII. quem anno 
proximo poft confülatum , adeoque A. V. 471, preetorem 
fuiffe, probabile fecit Pighius in Annal. Romanis. Pani 
. Dukerum ad Epit. Liv. XII. 

Vef. τ 19, erf. το. ὑπὸ τὸν ϑυμόν. Cum rarior effet hzec phra- 
fis, in notiorem vulgatioremque ὑπὸ τοῦ Juge), id eft, 
pra ira, commutavit eam is, cujus ex ingenio multae πᾶς 
tz funt le&iones codicum Reg. B.C. e quibus hanc adopta. 
vit Cafaubonus, praeeunte etiam Scaligero. Sic etiam 

notatum in ora libri Voffiani. Me, ut reftituerem Polybio 
fcripturam, in quam confentiunt veteres libri omnes, 
REISKIVS monuit; qui, cum eam ex ed. 1. & ex Beecleri 
Lectionibus, e cod. Aug. excerptis, cognoviffet, veram effe, 
neque folicitandam pronunciavit. — ,UT0, ait, cum'accu, 
fativo compofitum, tempus rei adhuc durans indicat. Eft 
itaque ὑπὸ τὸν ϑυμὸν, tenente, faviente , fervente , recente 
adhuc ira in animis Romanorum , ut ὑπὸ τὴν ὀργήν. Sic 
Herodotus ὑπὸ τὸν παρεόντα ἔτι τόνδε τὸν πόλεμον, im to 
bellos ὑπὸ τοὺς ϑανάτους, im funeribus. Ὑπὸ νύκτα ἔτι, 
adhuc tenente no&te , eft. apud Arrianum de Exp. Alex. I. 6. 
E: ibid. II. 22. τῶν δ᾽ ὑπ᾿ αὐτὴν τὴν βοὴν xa] ἐπίπλουν xa 
λεπῶς πεπληρωμένων, αἰδῶ autem (naves) cum agre nau. 
vis δ militibus Vimplerentur , quo tempore, navibus hofiium 
jam adnaviganiibus, utr. inque ad confitum conclamaba- 
fur. Aelianus XIV. 27. ὑπὸ τὴν τῶν Θηβαίων εἰσβολὴν, 
guo tempore Thebani in agrum Spartanum expeditionem 

faciebant.* --- Poterant fimillima multa ex Polybio exem- . 
pla congeri: ut, ὑπὸ τὸν ᾿Αριστομένειον πόλεμον, IV. 33, 5. 
belli Ariffomenici tempore ;: ὑπὸ τὸ ψύχρος, V. 56, 11, dum 
adhuc frigidior eff a£r, &c. Sed eft locus;par prorfas huic 
in quo verfamur, V. 76, 3. ubi pro ὑπὸ τῶν ϑυμῶν, quod 
men- 
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mendofe editum erat, ὑπὸ τὸν ϑυμὸν dederunt vetuftiores 
membrane, quod fervente ira, primo furore, re&e ex. 


τ εξ. τὴν Σήνην, oonf. cap. 14, 11. & 16, 5. Verf. 12. — 


τις CAPVT XX Cap. XX. 


Perf. 1. Βοῖοι. Sic ed. 1. 2. & Reg. B.C. cum Vat. & Verf. τ." 
Flor. Boo; Bav. Beo] ed. Cafaub. & feqq. cum Aug. Reg. 
A. Conf. ad cap. 17, 7.. 
- Perf. a. Ὀφόμονα. Non opus eft cum Cluvero Ital, Verf. 2. 
Ant. Il. 3. p. $52: Οὐαϑίμονα corrigere. Lubens tamen 

acciperem. 

Ζιι erf. 4. τοὺς ἄρτι τῶν νέων ἡβῶντας. Reftitui feriem Verf. 4. 
verborum ex ed. I. cum Bav. Vat. Flor. quam interver- 
terat editor Bafil. & feqq. cum Aug. hoc modo, τοὺς τῶν. 
ἄρτι νέων ἡβῶντας. Pejus etiam Reg. A. τοὺς τῶν ἄρτι 


τῶν νέων ἡβῶντας. 
Verf. s. 'Totus hic verfüs defideratur in Bav. & hinc Vef ς. 


pariter ined. t. Sed in Reg.B.C. füppletus ex alio codice. 
Ibid. &£xv.. ἦρξον ed. 2. invitis msstis, errore operarum. 

Verf. 6. τῷ τρίτῳ πρότερον ἔτει δις. Conf. Ε 6, s. & ibi. Verf. 6. 
Notata. Pyrrhus i in Italiam tranfiit A. V. 474. Mendofe 
ἔτι, pro ἔτει, ed. τ. Ibid. xp 3opxc. Perperam diaQo- 
ρᾶς ed. 1. 2. & Aug. Rete habet ἔργ. cam aliis, item- 
que Reg. B.C. 

Verf. 7. ὡσανεὶ λοιμικήν Tia Monts διάϑεσιν ἐπέστησε Veri. Υ. 
zàri Γαλάταις, bellandi fludium ,. veluti peftilentialem. ali- 
quem morbum , omnibus immif/it Gallis. 
— Verf. 8. τῶν αὐτοῖς ἤδη πεπραγμένων. — Qus jam Veo ξ, 
paf erant, (ἃ ἔπραξαν ἤδη) qua ipfis evenerant, in qua 
tempora jam inciderant, Nam mpés7ew, ut notum, idem 
eft Graecis quodammodo, atque πάσχειν, ver/ari in alique 
fortuna, effe aliquo in loco rerum. εὖ καὶ κακῶς πράτ] ειν, 
rebus uti fecundis E? adverlis. Sic πράγματα, res, flatus, 
fortuna, conditio rerum, quibus aliquis utitur. RISK. 


Bb4 γε, 


ree d 


Vetf. 9. 


Verf. 1e. 
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Perf. 9, Abfünt verba πρός τε ab ed, 1. operarum er- 
rore. Jbid. In verf, lat. non expreffum eft verbum συγκατ- 
ἔστησαν, referendum ad πρὸς τὸν Πύῤῥαν. cum Pyrrho 
cougre[ft [unt , adverfus Pyrrhum in aciem prodierunt. 

Verf. 10. τήν τε τῶν Γαλατῶν. Artic, τῶν adjecit edi- 
tor Bafil. ex Aug. cum Reg. A. Jbid. τῆς τῶν Σρμιελ, Ca- 
rent ἢ. ], artic. τῶν Aug. Reg. A. Flor, 


Cap. XXI, CAPMT XXb 


Nerf, 1. 


Verf. τ. dà ἐκ τῶν. Sic ex Vrfini conje&ura edidit 
Cafaub. Perperam ante eum edd. & mssti δὲ καὶ r3». 
lbid. ἔτη μὲν πέντε καὶ τετ]αράκοντα &c. Initium novo- 
rum motuum, a Gallis fufcitatorum, Zonaras (a quo uno 
paullo uberior harum rerum memoria confervata eft) lib. 
VIII. cap. 18. ponit in Ti, Sempronium Gracchum, P. Va- 


 lerium Coff, A. V. 516. Id bellum continuatum refert 


Verf. 5. 
Neff. 3. 


Verf. $. 


anno fequente, L. Lentulo, Q. Flacco Coff. Rem autem, 
quam prz ceteris hoc cap. verf. 4- 6. tangit Polybius, idem 
Zonaras, nonnulla enucleatius exponens, in. aliis diffen- 
tiens, pofuit in Coff. P, Lentulum & Licinium Varum, id 
eft, in A. V. 518. Conf, Freinfh. Suppl. Liv. XX. 9 fq. 

Perf. 2. ópxroi, ἀκόρατοι ed. 1. 2. temere, & contra 
librorum fidem. 

Verf. 3. τοὺς ἐκ τῶν " AXreuy Γαλάτας, Siclibri omnes. - 
ἐκ τῶν "Αλπεων τοὺς Γαλάτας correxit Scaliger. 

Verf. 5. Τρανσαλπίνων. Servavi accentum in penult, 
cum ed. 4. 5. & fic requirere videbatur analogia nominum 
compofitorum, Conf, cap. 15, 8 fq. Τρανσαλπινῶν h. 1. ed. 
3,2. 3. cum msstis, Quos autem Zran/alpinos hic di- 
cit, rectius fortaffe /f/pinos vel Jualpinos dixillet: fic certe 
& res ipfa requirere videbatur, & id ipfum, quod dixit 
verf. 4. τοὺς dx τῶν Αλπεὼν Γαλάτας, Ibid. Βοίων. 'Tenui 
hanc fcripturam, quam alibi fecutus fum. Βοιῶν ἢ, 1. vul- 
go omnes, conf. ad cap. 20, 1,  Zbid." Aviv. Sic Vat. Flor. 
Aug. Reg. A. Regum nomina prectermifit Perott, —Jbid. ἐπ 


παρὰ. 
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παρατάξεως. dx παρατάξεων Aug. Reg. A. Flor. forfan & 
Vat. minus re&e. 

CO Ferf. 7. ἔτει πέμπτῳ, Μάρκου Λεπίδου στρατηγοῦντος, Vert, 7, 
Quinto anno ab A. V. $18. nempe A. V. 522. confulatum 
geflit M. Aemilius Lepidus cum M. Poplicio. - Ibid. Λεπέ- 
dev pro Λεπίδου habet Vat. conf. quae notavimus ad As- 

Béxuo:, YI. 17,4. Ibid. Ταλάτας. Τολάτους ed. 2, opera- 
rum errore, & fic ruríus cap. 22, t. 
Verf. 8. Valeo Φλαμινίου. Mendofe Φλαμωνίου Vat. Flor, Vett $. 
Aug.Reg.A. De lege Flaminia confer auctores, quos ci. 
tavit Freinfh. Suppl Liv. XX, 19. & in his Ciceronem 
Acad. IL. 5. & Valerium Max. V. 4, 5. Ibid. ἀρχηγόν. dg 
χὴν Aug. Reg. A. | | 
Verf. 9. ὑπεδύοντο τὴν πρᾶξιν, fubibant illud negotium, Verf. 9. 
belli confilium fufceperunt. Copiofe de verbo ὑποδύεωϑαι 
egit Reifkius ad ἢ, 1, pag. 123feqq. Mendo τάξιν Aug. 
pro πρᾶξιν. bid. Bo? ed. 1. 2. Bav. Aug. Beo) ed. Ca. 
faub. & feqq. Βοῖοὶ Reg. A. cum utroque accentu. big. 
ἡγεμονίας tenui ex edit. 5. & fic Reg. A. C. ἡγεμονείας ce- 
teri edd. & mssti. , Ibid. δυναστείας Ῥωμαίους correxit 
Cafaub. ex Reg. B. C. & ora ed. 2. Nempe fic Aug. cum 
Vat. Flor. Reg. A. Mendofe δυναστείας Ῥωμαίων ed. 1, 2. 
ex Bav. 714. καταφϑορᾶς. καταφερᾶς Aug. 


CAPVT XXII Csp. XXII. 


Verf. 1. Ἰσόμβρων, Sich.lomnes, Ibid.Beísv, Βοιῶν Verf. 1, 
ed. Cafaub. & feqq, invitis h. |, msstis.  Jbid. καὶ τὸν Ῥο- 
éavév, Sic editum ex Bav. xa] περὶ τὸν Pedavóv Flor. 
Aug. Reg. À. quod a Polybio prof non dubitarem, 
fi conftaret, eodem modo hàbere Vat, e quo ni] ad h.l. ad. 
notavit Spallettus nofter. 

Ibid. Ταισάτους. Sic & cap.28, 3. Poterat & Γαισάταρ 
dicere; nam in primo cafu eft Γωσάται cap. 33, 1. & in 
fecundo Γαισατῶν cap. 30, 5. — Γαισάται eft germani. 
cum Ga/ie, quod refpopdet graeco ξένοι, amici peregrini, 
fed peculiariter mercede evocati £2 obflrii* wis, -— 
Bbs5 . Ita 
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ἐρυχα Ita Simfonus, in Chronico Vniverfali ad hunc annum. Alii, 
& in his praefertim Guil. Xylander in Annot. ad Plutarchi 
Marcellum, a γαίσῳ, ga/o, haftze genere, diCtos conten- 
dunt; quod tamen proprium fuiffe Gallis, & gallicum nomen, 
apud nullum ex veteribus reperio, ac Polybius certe de 
Romanorum haftis pariter eodem vocabulo utitur, VI. 39, 
3. XVIIL 1, 4, Lauceam, λαγκίαν, celticum fuiffe no-- 
men, Diodorus prodit, V. 30.) Sunt denique greci gram- 
matici, qui Γαιφάτας vel Γαιζάτας veluti Γοωμῴζτας dictos 
nugantur, παρὰ τὸ γὴν gTéiv , quos inter eft Etymologua 
in Γαρῴται. 

Verf. 2. erf. 2. In ᾿Ανηροέστῳ confentiunt liri omnes. Zírio- 
vifus vocatur apud Florum IL. 4. eic τὸ μέϑλον δέ, | Con-- 
jun&io abeft a Flor, Aug. Reg, A. male. 7014. τῶν πᾳ ο- 
ξόντων. Sic Ca(aub. ex conjeCt. edidit, praeeunte Vr-. 
fino, Scaligero, & Reg.C. Sed reftituendum Polybio vi-- 
detur ὑπαρξάντων, in quod confentiunt cum ed, r. 2. 

- veteres libri omnes. Scilicet Aariftus hic, intelle&a par- 
ticula ἂν, in modo potentiali, ut aiunt grammatici, fuerit 
exponendus, ut τῶν ὑπαρξάντων αὐτοῖς ἀγαθῶν idem fit, 
ac τῶν ἀγαϑῶν, ἃ ὑπάρξαιεν ἄν αὐτοῖς ἐὰν κρατήσωσι. Sic 
IV. 5,6. fcripti libri omnes dant συνίστανε τὴν ἐξακολουϑή. 
σασαν (non ἐξαπολουϑήσουσαν) εὔνοιαν σφίσι παρὸ TOU TV: 
Αἰτωλῶν πλήϑους, pradicavit, quanta futura effet ipfis be- 
sevolentia &c. fcil. fi rem fujcepifJent. Et eodem modo 
fubinde, Aoriftus, quem preeferebant codices, in futurum 

| temere mutatus eft ab editoribus. 

Vef. 5. εν 5. ἑπτὰ Prat Sic ed. r. ὃς Reg.B. C. cum Vat. 
Flor. & Bav. μῆνας ἑπτὰ ed. 2.feqq. cum Aug. Reg. A. 

Vet.9.1o. — P'erf.9. κίνημα. Mendofe γβωημιαι Vat. Flor, Aug. Κορ, A. 
Verf. το. ὡς καὶ πρρόοϑεν ἡμῖν ἔρηται. Perperam repetitur 
εἧς ante ἐΐρηται in ed. 2, errore operarum. 

Verf. 11. Verf. 11. ᾿Ασὸρούβαν. ᾿Ασδροῦβαν Aug. Reg. A. Ibid. 
πρὸς τ καὶ κατὰ τοὺς πρφλεμίους. Sic editum ex Bav. .Et con- 
ftruitur quidem aliis verbum éyxergév cum tertio cafu, 
qua ratione oportebat ἐνεχείρησαν τοῖς κατὰ τοὺς πολ. Sed, 

ΠΝ quo- 


I 


-— - 
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quoniam przeceffit τοῖς κειροῖς, ad evitandum duplicium Fr 
— dativorum concurfum atque inde oriundam aliquam ambi- 
guitatem ufus nunc eft conftru&tione ἐγχειρῶν πρός τ. 

Pari ratione 1.. 44, 1. quamquam ὡρμόζων proprie regebat 

dativum cafum, tamen, ad evitandum fimilium cafuum 
concurfum, alio regimine ufus eft, fcripfitque τοῖς ὡρμό- 

$ouei λόγοις τῆς πράξεως, pro τῇ πράξει. conf. ad II. 48, 3. 

& II. 69, 7. Neque ullo fane modo neceffe eft, ut hoo 

loco, in quo verfamur, cum Reifkio legendum ftatuamus 

πρὸς τὰ κατὰ τοὺς πολεμίους εἶναι, ut eiyag pendeat ab 
ἐνεχείρησαν , & πρὸς τὰ αὖ ναι pendeat, Nec ad τοὺς πο- 

λεμίους aliquid defideratur, quod eidem Reifkio vifüm 

'erat, füfpicanti κατὰ τοὺς ταύτῃ (vel τοὺς ἐν χρῷ) πολε- 

βίους, accingebantur adverfus hofles proximos. Nam Poe. 

ni quidem tunc non hoftes, fed foederati erant. Scriptura 

autem πρὸς τοὺς κατὰ, quam praeferunt Vat. Flor. &c. 
manifeíte vitiofa eft. 


.CAPVT XXIII. Cap.XXTIL. 


| Perf. v. Ταισάται Γαλάται. Satis videri poterat Γωσάτωι, Vett. 1. 

fed utrumque nomen pariter conjungit cap. 34,2. διά. 
Cum poft ποταμὸν libri omnes fcripti & editi, veluti novo 
orationis initio fumto, darent Γαλάται δὲ ἔτει &c. facile 
adparebat, exitum non habere novam orationem: itaque 
poft ὀγδόῳ excidiffe nonnihil, ac fortaffe verbnm yar33- 
σαν, füfpicatus erat Reifkius.  Cafaubonus in verf. lat. 
orationem hiantem fic explevit: Quo etiam alii quoque 
Galli o&avo demum aso &c. fe contulerunt. 


Ibid. διάδοσιν re&e Vat. Flor. Vrfin. & Reg.B.C. e qui- 
bus adoptavit Cafaub. praeeunte etiam Scaligero. Prorfus 
defideratur hoc vocab. in Bav. & hinc in ed. 1. & in con- 
textu ed. 2. Mendofe ὀιόόασιν Aug. & inde ora ed. 2. &ix- 
éxciy voluit Reifkius, nulla urgente caufa: nam & διαδοῦ- 
γα! eft diffribuere, dividere, MI. 76, 135. 85, 3. & ipíara 
phrafin διάδοσιν τῆς χιάρας rurfus legimus III. 67, 6. Con- 

fer 


νεῖ 2 
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:fer Harpocrat. in Lexico decem Rhetorum hac voce, & 
ibi bois χρὴ quem laudavit Erneft, in Lexic. Polyb. 

Verf. o. ὑένετοι, Οὐενετοὶ edd, non male, fed invitis 
1nsstis, ha καὶ Γονομόάνοι. | Corrupte ἢ, 1, «aj σομανοὶ 


᾿ς dant ed. 1, 2. cum codicibus ad unum omnibus. καὶ Tovo- 


Vest, 3. 


Verf. 4. 


μιάνοι correxi ex 1]. 24, 8. & 32,4. Et fic fcribendum 
monuerat etiam Vrfinus, De fcriptura Cafauboni cn No 
tata ad TI, 17; 4 j 

Perf. 3. καταλιπῶν ἠναγκασϑι. καταλειπέϊν"' (fic) Vat 
Verbum hoc per errorem omiflum in ed. 2. κατηναγκδαϑη- 
σὰν xxTxArréi Aug, 

"Verf. 4. πεζοὺς μὲν εἰς πεντακισμυρίους, In Excerptis 
ex Diodori lib. XXV. cap. 3. eft συνῆξαν λαὸν μυριάδας 
ἔίκοσι, id eft, exercitum ducentorum milliuus coggerunt 
quod de omnibus copiis fimul, quae ad hoc bellum a Gal- 


- fis contraétze funt, intelligi debet. : Zbid. ἱππεξς dà καὶ συν- 


Verf. $.- 


ωρίδας. Diodorus, de Gallis verba faciens, V. 29. ait: 
Ἐν τοῦς ὁδοιπορίαις καὶ Tolg μάχαις χρῶνται συνωρίσιν, ἔχον- 
τὸς τοῦ ἅρματος ἡνίοχον καὶ παρα βύτην. ἀπαντῶντες δὲ τοῖς. 
ἐφιππεύουσιν ἐν τοῖς πολέμοις, σαυνιάφουσι τοὺς ἐναντίους, 
καὶ καταβάντες εἰς τὴν ἀπὸ τοῦ ξίφους συνίστανται μάχην. 
In profe&ionibus &? pugnis bigarum illis ufus eff , qua au- 
vigam 85 e[Jedarium militem goflant : & occurrentes in bello 
equites faunio petunt, tum ad gladii confli&um defcendunt, 
Sic apud Livium X. 28. eft e/fedis carri/que fuperftaus|ar- 
engtus hoflis. Equitum vero ὃς carrorum numerum in 
unam fummam hic colligit Polybius. Ne tamen idcirco 
(üfpiceris , ἱππέις nunc, ut apud Poétam, dici, qui ex cat. 
pentis pugnant; equitum feparatim deinde tnentionem fa- 
cit cap. 25. Et equites in exercitu gallico (de alio qui- 
dem tempore loquens) diferte a carpentis diftinguit Livius 
X. 30. equitum fex millia, mille cargeutorum. ^ Ibid. δισμυ- 
ῥΐρυς. In δισμυρίας cum Flor. confentit Vat. 
Verf. 5. ὑπερβεβληκένα!. "emere Vrfinus in ὑπερβε- 
βηκέναι mutatum hoc voluit." Jbid. ᾿Αριμίνου correxit Er- 


neft. & fic dedit h, 1. Aug. ex emendatione quidem, fed 
' ab 


AD POLYB. 11. 23. 397 


“εὖ antiqua manu. - Ceteri fcripti & editi, ᾿Αριμήνου.  Cor- Vet. s. 


 tigere etiam Jufferat Vríinus. Conf. cap. 21, 5. nt Tp 
ρήσοντα. τηρήσαντα Aug. t 

/— [hbid. ἕνα δὲ τῶν πελεκυ Φόρων. Ἔκ ingenio vec 
dubie viri critici, ut multa alia, irrepfit hoc in codicem 
Bav. cum, quid faceret corruptae fcripturee πελέκεων, 
nefciret, Sed truncatum effe hoc vocabulum ex &£a s- 
λέκεων, dubitari non debet, ὃς hoc|quidem abfque cun- 
Gatione recipi in contextum debuerat. JPratorem diceré 
voluifle Polybium, fatis adparet: atqui przetorem graeci ἡ 
fcriptores στρατηγὸν ἑξαπέλεκυν, & fimpliciter ἑξαπέλε. 
xuy, a fex fecuribus , adpellare folent; Vide II. 24, 6. III. 
56, 6. & τοῦ, 6. Eodem nomine Diodorus & Appianus 

τς Verf. 6. Σαρδόνα. xpdivaFlor.Aug.Reg.A. etf. 7. Verf. 6.7. 
ἔτι περὶ &c.. Carent £z; Aug. & Reg. A... 

Verf. 8. πρὸς ταύτην ἀναφέροντες τὴν ἔννοιαν. —  ,fci- Verf, 8. 
licet ἑαυτοὺς vel τὸν νοῦν. Facile poffit durities ea, quae 
videtur, tolli legendo τοῦτον» ut fit ἀναφέροντες τὴν iv. 
yoixy πρὸς τοῦτον τὸν Φόβον, Sed folent Grseci ava épery 
fic nude & elliptice ponere, ut fübaudiendum relinquati£ 
ἑαυτὸν, vel τὸν νοῦν, vel rjv γνώμην.“ RE1SK. — Πρὸς 
ταύτην ἀναφέροντες τὴν ἔννοιαν idem eft, quod τὴν avaQo- 
ἐὰν ποιούμενοι πρὸς ταύτην τὴν ἔννοιαν, (conf. II. 17, 9.) 
ad hanc unam cogitationem advertentes animum, €$ conia 
fua referentes. Scaliger, deleta preepof.-mpos, in fuo li. 
bro correxit ταύτῃ ἀναφέροντες τὴν ἔννοιαν, De ipfo verbo 
ἀναφέρειν, quatenus feq. genit. vel feq. particula ὅτι tne- 
mini//e fignificat, vel im memoriam revocare, dixi ad Ap- 
pian. Civil. IT. cap. 73.  Jbid. vep'y/e&.ov accepi ex Flor, 

Aug. Reg. A. cum quibus facit puto & γα, Vulgo παρ- 
ἤγελον ῈΧ Bav, 

Verf. Yo. Confer cap. 24, 3. Verf. 10. 

Verf. αι. παρασκευὴν editum ex Bav. cum quo nefcio Verf. 1t. 
an confentiat Vat. κατασκευὴν Flor. Aug. Reg. A. & idin — * 
Bav. fuperícriptum alteri le&ioni, bid. ἡλίκην οὐδείς Tw 

una 
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μνημονεύει πρότερον. — Qualem nemo (hiftoricorum puta) 
fa&am antea memorat. Malim tamen μνημονεύεται, qua- 
lem nemo umquam feciffe dicitur^ RE1SK. 


Verf. 13. Verf. 13. ἡγεμονίας. ἡγεμονείας Aug. 
Cap.XXIV. CAPV T XXIV. 
Vei. ζῶ τ. μετὰ ταῦτα. Quod vulgo perd dà ταῦτα fcri- 


Verf. 5. 


| Vetf. 3. 


bebatur, ortum erat ex errore dormitantis alicujus librarii, 
qui novam narrationem hinc incipi putavit. —Jbid. ἀντ- 
οφϑαλμησας re&te editum. ἀντοφϑαλμίσας Reg. A. & Sui- 
das in παραβόλως. Sic δὲ Bav. fed füperfcr. ἡ ab eadem 
manu. Jbid.-spiBXMery.. Mendofe περιβάλλει Vat. Flor. | 
Verf. 4. ῥητέον ἂν εἴη. Concinnius hoc vifum eft, 
quam ῥητέον épj ἂν, quod placuit Cafaubono. conf. II. 24, 
3. & 5. 11. 58, 5. &c. Quin mendofum fit εἶναι, quod ha- 
bent ἢ. 1. libri, nullum effe dubium poteft. Quod fi pror. 
fus abeffet verbum, nihil admodum loco ejus defiderare- 
Quod nEisK1vS fcribit, ἐστὶ effe legendum, eodem 
quippe compendio grzecos librarios évaj & ἐστὶ exarare; 
id quo pertineat, mihi non liquet: in Polybianis — 
codicibus nihil tale me —— memini, 
Verf. 3. Apo. μὲν οὖν τοῖς ὑπάτοις &c. Confer cap. 23, 
1o. bid, στρατόπεδα "Pep. πεντάκις μὲν 'χιλίους uo] δια: 
xov. €?c. Varius, non folum diverfo tempore, fed & eo- 


' dem fubinde tempore diverfis in locis, «uterus fuit pedi- 


tum equitumque, qui legionem romanam conficiebant, 
Vide ftatim hoc cap. verf. 13. tum lib. I. 16. 2. III. 7» 
11 fqq. TIL. 107, οἵὰᾳ. VI. 20, 8fq. 

Verf. 6. προεπάϑισαν. προσεκάϑισαν ed. 1. 2. & Reg. 
ἣν C. mendofe, & invitis vett. libris. conf. verf. g. 

Verf. 1. ᾿Απέννινον. Sic Aug. ᾿Απεννῖνον Reg. A. "Ars- 
vlyoy ed. 1. 2. Reg. B.C. ex Bav. ᾿Απεννίνον ed. Cafaub. ὅς 
feqq. Ex Vat, & Flor. nil enotatum eft, Jbid." Ou Bpos 
cum Vrfino & Scaligero correxit Cafaub. Mendofe libri 
omnes σόμβροι, litera e ex praecedenti verbo repetita. 
De — , quorum nomen ἼἼσομβροι eft, non magis 

hie 


- 
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hie cogitari debet, quam II. 16, 3. ubi illorum nomen 


cum Vmbrorum confuderunt nonnulli librarii, conf. cap. 


22, 1. & 23, 2. lbid. Σαρσινάτοι.  Forfan Σαρσινᾶται 
fcripfit, ut fufpicatus eft Cellarius, Geogr. Antiq. IL. 9. 
P 742. Ceterum confer Notata ad verf. 15. 7614. καὶ K e- 
weuávei lmprudente me fervatum lioc eft ex ed. Ca- 
faub. & feqq. cum quibus folus facit Reg. C. Rurfus Γο- 
γομάνοι edi debuit ex Polybii fcriptura, in quam hoc lo- 
co, ut conftanter aliós, confentiunt veteres libri. Rurfüs 
καὶ Keyoudvo: ed. Cafaub. & feqq. cum folo Reg. C. 

- Verf. 8. ἐπὶ τῶν ὅρων τῆς Γαλατίας. Hoc in verfione 
lat. expreflerat Cafaub. im Ga/lie finibus: intelligitur au- 


— 


Vet y 


Vetf. g, 


tem Cifalpina Gallia, —7bid. ὡς ἂν ἐμβαλόντες. Carent ὡς - 


Vat. & Flor. Et pro ἄν dat/» idem Flor.  Zbid. Βοίων. 
Sic h.l. folus Reg. B. Βοιῶν ed. Cafaub. & feqq. cum msstis 
omnibus przeter Reg. B. Βιῶν mendofe ed. 1.2. - /bid. ταῦ. 
τὰ ἦν. τοσαῦτα ἦν füfpicatus erat Reifkius. 

Verf. το. Σαυνιτῶν. Sic re&e dant vett. codd; Exvy/- 
Tuy ed. 1. 3. & feqq. Σαννιτῶν mendofe ed. 2. 

- Ferf. vy. Μεσσαπίων te&te dederunt Vat. Flor. Aug. 
Reg. A. Conf. III. 88, 4. ὅς Cluver. p. 1208 8,  Corrupte 
Μεσαπύγων edd, ex Bav. in quo tamen fuper v fuperfcr. jo- 
ta, ab eadem manu. bid. πεζοὶ μέν. Sic commodius 
editum ex Bav, πεζῶν μὲν Vat. Flor, Aug. Reg. A. 

Verf. v2. Λευκανῶν δέ. Λευκάνοι δὲ folus Reg. A. 
Ibid. Mpewv. Μαρσῶν Aug. bid. Ναῤῥουκίνων dederunt 
Flor. Aug. Reg. A. confentiente puto Vat. Conf. III. 88, 3. 
Vulgo Μαρουκίνων ex Bav. bid. ᾧρενταν ὧν adfcivi ex 
ΠῚ. 88.3. ubi omnes confentiunt in Φρεντανήν, Poterat 
tamen fortaffe ferri Φερεντάνων, quod przeferebant h. 1. 
omnes. Ceterum confer Cluver, Ital. Antiq. IV. 9. p. 
1205 fq. & Appian. Civil. L. 39. Jbid. Οὐεστίνων recte 
Vat. Flor. Aug. Reg. A. & fic edidit Cafaubonus, monente 
Vríino. & Scaligero. - Mendofe Overívw» ed. 1. 2. Reg. B. 
C. ex Bav. 


Fir. 


Verf, 10, 


Verf. 11, 


Verf. 14, 


mmm 
Verf, 15. 


Verf, 14. 
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Verf. X3. ἔτι δὲ μήν, ἔτι γ8 μὴν folus Aug. qued ta- 
men verum videtur. 


Verf. 14. Ῥωμαίων δὲ καὶ Καμπανῶν. — οἱῬωμαίων 
fufpeCtum. Forfan Κυμαίων, Cumzorum & Campaso. 
rum. REISK. — Eamdem conje&uram, Κυμαίων pro 
Ῥωμοίων, Gronovius ad oram fui libri adnotaverat. Et 
nuper etiam privatim me monuit alius Vir doCtiffimus, 
vix fanum ἢ, 1, exiftimandum effe vocab. Ῥωμαίων. Ego 
vero, üt dicam quod res eft, non modo íatis idoneam 
fullam vidéo cauffam, cur fufpeC&um nobis Romanorum 
nomen hit effe debeat, fed etiam plane mihi videor intel. 
ligere, neceffario debuiffe illud hoc loco a Polybio com- 
memorari Nam poftquam primum expofuit, quaenam & 
quantze copie, partim civium romanorum, partim fo. 
ciorum varii generis, fuerint ad hoc bellim re ip/a com- 
tratte € Gallis oppofittz; docere deindé a verfu 1o, infti- 
tüit, quifnam przeterea ex quoque Italize populo fuerit nu- 
merus hominum, ín tabulas relatorum, qui zetate effent 
militari, & qui arma ferre, fi res pofceret, pro Romanis 
adverfus Gallos poffent. Quorum omnium poftquam. (8- 
paratim primum per varios populos numerüm expofuit, 
fümmam deinde etiam colligi£, tam eorum , qui ftatim in 
armis oppofiti funt hoftibus, (verf. 15.) quam eorum, qui 
praeter hos füpererant, armis ferendis idonei, (verf, 16.) 
Itaque poftquam. verf. 10. 11. & 12, nümerum expofüit va- 
riorum f/ocioruts, qui przeter eos, qui jam in legioni- 
bus confülum erant, arma ferre, fi ves pofceret,. pojfent, 
confentaneum profe&o eret, ut de civibus romanis pa- 
titer doceret, qui/nam praeter hos, qui jam nunc flipen- 
dia faciebant, f/upere[/et numerus capitum militie aptorum. 
Atque horum nunc numerum prodit, cum ait, Aomano- 
rum Campaánorumque multitudinem, in tabulis de/criptam, 
peditum fuiffe millium ducentorum E$ quinquaginta, equi. 
ium XXIII millium. Quod autem Romanis Campauos 
jungit, caufa eft, quod bis empotibus Campani, id eft, 

eyes 
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civitatum, in civium romanorum nurm^ro cenfebantur ; 


- quo jure illi fruiti fant, quamquam fine füffragio, indeab A. 
. V. 416. teíte Livio VII, 14. ufque ad belli Hannibalici tem- 
pora, quibus ob pertinacem a Romanis ad hoftes defeCtio- 


nem non modo civitas Campanis ademta, fed & gravi fup- 
plicio in eos feevitum eft. Eo igitur temporis intervallo, 


quod ab A. V. 416. ufque ad A. $38. excurrit, Campani 


iu . .ercitibus romanis non /ociorum, fed civium numero 


ἀπε habiti, ita quidem, ut integram etiam;legionem ro- 


manam, ex Campanis confcriptam, & Campano duce uten- 
tem (Polyb. I. 7. Liv. Epit. XIL.) memori: proditam in. 
veniamus. Conf. Dukerum ad Liv. VIII. 14, 7c. Denique 
ipforum horum temporum equalis fcriptor Fabius, in re- 
cenfione copiarum, quas Romani tum adverfus Gallos pa- 
ratas habuerunt, quamquam in aliis momentis diflentiens 
a Polybio, tamen eodem modo Campanos cum Komanis 
conjunxerat, ὅς utrofque a fociis Romanorum diftinxerat, 
utdi(rimus ex Orofio IV. 13. ubi ait: m atriu/que con- 
ulis exercitu oGingenta millia armatorum fuiffe referuntur, 
ficut. Fabius hifforicus , qui eidem bello interfuit, fcripfit: 
ex quibus Romanorum 85 Campanorum fuerunt pe- 
ditum trecenta quadraginta offo millia ducenti, equitum 
vero viginti fex millia Jexcenti : cetera multitudo f ocior um 
fuit. Ceterum, quem numerum Polybius prodit Roma- 
norum Campanorumque, peditum & equitum, in tabulas 
relatorum, mire ille convenit cum numero civium, quos 
proximo luítro (quod quidem ad confules anni ab urbe 
condita $34 refert Pighius) cenfos effe legimus in Epit. 
Liv. XX. his verbis: ZLuffrum a cenforibus conditum eft, 
quo cen/a funt civium capita ducenta feptuaginta millia, du- 
centa tredecim. Quod fi ad 250,000, quos refert Polybius 
in tabulas relatos, addideris 20,000, qui jam in legioni- 
bus ftipendi» faciebant, prodeunt 270,000. Si equites 
adjeceris, & duas legiones, quse in Sicilia &/Tarenti erant, 
major etiam prodit numerus: qui támen proximo luftro 

Polybii Hiftor, T, F, € e nou 


dlc Capus abis & aliarum nonnullarum Campanig wr, 14. 


t 


Verf. 15. 
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non eft inventus, ob clades, quas hoc «ipfo bello paffi funt 
Romani. 

Verf. 15. Summam copiarum, qua Bi id eft, quee 
romano imperio (conf. verf. S extr.) pra/fidebant , quae ad 
defendendum romanum imperium a Gallorum invafione 


 contra&z, edu&tz, hoftique oppofitze funt, fuiffe, ait, 


peditum amplius millia centum] €. quinquaginta, equitum 
millia fex. Quam fummam quo pacto fübduxerit Polybius, 
haud fatis adparet: certe, fi fingulos peditum equitumque 
numeros, quos ante nominavit, colligas; prodibit pedi- 
tum fümma minor, equitum vero major. Etenim in Pe- 
ditum numero pofüerat 

primum, 4 legiones romanas; in hie. cives - 20,000 


focios - 30,000 
dein Sabinos & Etrufcos - ^ - amplius 506,00c 
Vmbros & Saffinates - . - 2) 798060 
Venetos ἃς Cenomanos - JUS - .. 20,000 

Vnde/prodit fumma nonnihil amplior, quam - 140,0cO 


cum tàmen nunc ampliorem quam 150,000 dicat. 
In Equitum numero pofuerat 


in quatuor legionibus, cives - - - 1.200 
focios - : *" 15,000 

Sabinos ὅς Etrufcos - ^| - - τ τ 4000 
Summa 7,200 


Ttaque, ἢ vel maxime in declaranda Peditum fumma ro- 
tundo numero uti voluiffe Polybium dixeris, tamen in Equi- 
tum fumma non confentaneum eft, voluiífe eum numero 
uti multo minori, quam qui ex collectione fummarum par- 
ticularium, quas ipfe pofuerat, prodibat. Summas autem 
particulares recte fe habere, intelligitur ex univerfa fumma, 
quze verfu feq. fübducitur, fimul horum, qui in armis erant, 
fimul reliquorum, qui, ut armis ferendis idonei, in tabulas 
erantrelati. Igitur error inefle putandus erit hoe verfu 
in illis verbis /rzég dà πρὸς ἑξακισχιλίους,» ut pro 
πρὸς ἑξακισχιλίους (five Polybii id fphalma eft, five libra. 
riorum 


LU 


* 
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riorum,) fcriptum oportuerit vel πρὸς ἑπτακισχιλίους, ad 


feptem. millia; vel potius ὑπὲρ ἑπτακισχιλίους, [uper feptem 


x milia ; aut πρὸς ὀκτακισχιλίους, ad otfo millia, fi nimi- 


. rum in particularibus, fummis negle&os ftatuamus cente- 
 parios nonnullos, quorum nunc ratio babetur. 


Verf. 16. δυναμένων correxit Gronov. monente Vrfino 
& (uffragante Reg. A, Eodem modo Scaliger correxerat. 
Mendofe ceteri codices ὅς fuperiores editiones δυνάμεων 
dederant. 7014. πεζῶν μέν. ConjunCtionem omittunt Vat. 
Flor. Aug. Reg. A. — Ibid. Summa generalis , quam colli- 
git, onmium /imul /umtorum , qui tunc vel arma geflabant, 
vel armis ferendis pro Komanis contra Gallos erant. idonei, 


fatis convenit cum numeris Ῥε κείνης, quos ante 


- pofuüerat. Nam ἢ 
ad Peditum (ummam - - 140,800. & ad Egtit. 7,2co 
addideris 
Romze in armis paratos, 
cives - - 320000 - - - 4,500 
focios - - 30000 - - - 2,00 
in Tabulas relatos, 
Latini nominis focios - 80,000 - - - $5,000 
RE EN. 4 "C209. -. -.- T4000 
 Apulos & Meffapios - $0,000 - - - 16,000 
Lucans .- - '- $ooco - - - 3,00 
-Marfos&c. - - 20000 - - - 4500 
Civesromanos & Camp.250,000 -  - | 23,000 
 aLegionisinSic.& Tar. 8,400 - - - 4co 
prodit fumma Peditum - 699,200 - Equitum 69,100 
| quarum fummarum utraque proxime accedit ad eam, quam 
declaratam hoc verfu a Polybio legimus, peditum amplius 
millia /eptingenta, equitum ad feptuaginta mi/lia. Ceterum 
maxima fuit ad pofteros fama, & frequens apud fcriptores 


Verf, 16, 


ac interdum exaggerata etiam mentio ingentis hujus nu- 


meri copiarum, quas hoc tempore contra Gallorum inva- 
fionem paratas Romani labuerunt. Cum Polybio adcurate 
; Ceca con- 


vef. I 
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16, confentit Diodorus Siculus, in cujus Reliquis tamen non- 


nifi fumma generalis confervata eft, lib. XXV. eclog. 3. 
Ῥωμαῖοι ἔχοντες πεζῶν μυριάδας ἑβδομήκοντα, ἱππέων dà 
ἑξαμισμυρίους.  Paululum diffentiens Plinius, 'equitum 
numerum auxit, & a peditum fumma (in qua Polybius 
Tranfpadanos Venetos & Cenomanos complexus eft) 
Tranfpadanos exclufit; lIT. 20, 24. wc eff Italia, ait, 
que L. Zemilio Paulo , C. Zltilio Regulo Coff. nunciato gal- 
lico éumultu , fola fine externis ullis auxiliis, atque etiam 
tum [ine Traufpadanis, equitum ux xx. M. peditum ncc. 
M. armavit. Parum ac nihil fere a Polybio abit Eutro- | 
pius, 1Π|. 5. qui tamen non ex Polybio, fed ex Fabii An- 
nalibus rem haufit: Pro Romanis, ait, tota Italia confen- 
fit: traditumque eft a Fabio hiflorico, qui ei bello interfuit, 
nccc millia hominum parata ad id bellum fuiffe. Quod 
ncc millia ibi codices nonnulli praeferunt, ex ingenio li- 
brariorum eft, qui numerum illum Polybio, Diodoro Pli- 
nioque confentientem reddere voluerunt, non cogitantes, 
cum peditum multitudiade nunc equitum numerum in eam- 
dem fummam colligi, Certe & Orofius IV. 13. ex eodem 
Fabio (ut paulo ante ad verf. 15. vidimus) pariter offingen- 
1a milia armatorum fuiffe refert. Quod autem idem Oro- 
fius omnes has copias ad pra/fidium imperii revera conira- 
as, €? in utriufque confulis exercitu fuiffe fcribit, in hoe 
quidem aut parum reCte mentem cepit Fabii, aut ab ipfo 
Fabio (cujus levitatem aliás Polybius notavit T. 14 fa. ΠῚ, 
81.) favum fibi fieri paffüs eft; longe enim maxima ifta- 
rum copiarum pars, ut & ratio fuadet, & diferte Poly- 
bius docet, non re ipfa ad bellum!educta eft, fed tantum 
in tabulas relata, ut, ubi res tuliffet, contrahi educique 
poffet. Mire vero idem Diodorus, quem cum Polybio 
confentire fupra vidimus, exaggeravit numerum, cum 
lib. IIT. cap. 5. ita feribit: Ῥωμαῖοι μιμρὸν πρὸ τῶν Avyi- 
βοωμκῶν καιρῶν, προορώμενοι τὸ μέγεϑος τοῦ πολέμου, κατέ- 

γραψαν τοὺς κατὰ τὴν Ἰταλίαν ἐπιτηδείους eic τὴν στρατείαν, 


πολίτας. τε καὶ συμμάχους, ὧν ὁ σύμπας ἀριϑμὸς μικρὸν 
ἀπές 
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ἀτέλιπε τῶν ἑκατὸν μυριάδων. Romani, paulo aute Hani- vt τό, 
- balica tempora magnam belli molem pro/picientes, civium 


.----- -.ἢὕ 
Verf, 16, 


τ feciorumque bello idoneorum, qui Italiam incolebant, habito Ὁ 


.— €tfu, decem centena millia haud multo minus deferipferunt. 
Livius quid de tota hac recenfione fcripferit, non conftat: 
. án Epitome libri XX. pauca hzc verba confervata funt: 
Eo bello populus Romanus fui Latinique nominis trecenta 


$ dro rta a MN 


| Ferf.vz. ἐφ᾽ οὗς ᾿Αννίβας - - ἐπέβαλεν εἰς τὴν Ἰταλίαν, 
contra qios. Hannibal - - in Italiam profe&us eft. Non erat 
cur verbum ἐπέβαλεν folicitarent Reifkius ὃς Erneftus, 


ἐπέβαλεν füfpicantes, quod de/cendit exponunt, aut ἐνέ- 
pato, invafit. Vide Lexic. ies ἐμάν. in "Ez; 93A. 


Verf. 17, 


DUEPY-"T x3. Cap. XXV. 


᾿ς Inferta eft hifloria Belli Gallici Cifalpini (ab hoc Cap. 
ufque cap. 31, 7.) Eclogis antiquis, quas continet coDex 
YRBINAS; incujusoraad hunc locum fcriptus hic Titulus: 
Πόλεμος Ῥωμαίων καὶ Κελτῶν ἐν KaXovci; πόλει. 

Verf. X. ἐπεπορεύοντο. Mendofe ἀπεπορ. ed. 1. 2. cum 
folo Bav. —Jbid. οὐδενὸς δ᾽ αὐτοῖς. ConjunCtionem dederunt 
veteres libri omnes, qu:e vulgo abeft ab editis, errore ex 
edit. τ. in reliquas & in Reg. B. C. propagato. 


Forf. 2. Κλούσιον. Sicut h.l. codices noftri omnes 
Καλούσιον dant, fic & apud Diodor. Sicul. XIV. 113. 


- eft Καλούσιον, & οἱ Καλούσιοι & Καλουσῖνοι. Amant graeci 


librarii romana nomina ad graecorum nominum habitam 
coloremque detorquere. 


Ferf.5. πῦρ. Debebat in contextum recipi conje- 
&ura Reifkii yv. Sic cap. 26,2 &4. & conftanter aliás. 
In promtu ἢ. 1. eft erroris origo. Ibid. ἀπέλιπον. ἀπέλε:- 
πον Flor. lbid. κατὰ τὸν αὐτὸν στίβον. Mendofe κατὰ τὴν 
αὐτῶν στίβον edd. & Reg. B.C. ex Bav. Perperam Boecle- 
rus ex Aug. citavit xarà τὸν αὐτῶν στίβον; nain in vcram 

£63 , fcri- 


Verf. r. 


Verf. $, 


Verf. ς. 
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fcripturam . quam reftituimus, prorfus confentit hic codex 
cum Vrb. Vat. Flor. Reg. A. & Suida in XrBoc.. 

Vef.6...— Perf. 6. Φαίσολα. Plurale neutrius generis fecunda 
declinationis. Sed III. 82, 1. eft κατὰ τὴν Φαισόλαν. La- 
tine, ut notum, Fzfulg. lbid. αὐτοῦ, ibi, bene cor- 
rexit Cafaub. In ora tamen Bafil. fcribere juffit αὐτοὺς, 
quod non placet. Poterat utcumque ferri αὐτοὶ, foli, ut 
mox verf. 7. ἱπχές αὐτοὺς, equites folos. Sed quandoqui- 
dem jam przeceffit αὐτοὶ, incommodo in eadem phrafi idem 
pronomen repetebatur. Et aliás pariter idem adverbium 
αὐτοῦ, ibi, corruptum a librariis in αὐτοὶ videmus III. 16, 
11, & in αὐτοὺς IV. 81, 5. 

Ibid. παρενέβαλον, caftra locant vertit Cafinib. Neício 
an rectius, aciem infiruunt, Non enim fuppetebat tempus 
locandorum caftrorum, fed acie infiruC&ta exfpeCtandus 
erat hoftis, mox infecuturus; conf. verf. τὸ. παρεμβάλλειν 
utrumque fignificat, cafira locare, δὲ im acie locare; & 
abfolute, intelligendo ἑαυτοὺς vel τὴν στρατιὰν, eft aciem 
suffruere. 

Verf. 7. Verf. 7. τοὺς ἱππεϊς αὐτοὺς, equites folos per fe. Hujus 

^. motionis, pronomini αὐτοὺς fübjectze, cum non meminiffet 
Vríinus, ex ingenio fcribere juffit αὐτῶν. 


Verf 1g. — Perf YO. Tria verba ἐν τῇ νυκτὶ aberant ab el I. 
& Bav, 


Cap, XXVI, CAPVT XXVI. 


Vef, t. .— P'erf.1. συνεγῆζειν τῇ Ῥώμῃ. Sic re&e Flor. 7214. 
καὶ κατὰ σπουδήν. Bene ftaret καὶ poft κατὰ σπουδήν. 

Verf.2. — 'erf.2. τὰ πυρά, Mendofe τῷ πύῤῥῳ Aug. Reg. A. 
Haud femel hi literam & & ὦ confundunt, ut jam aliás 


notavimus. 

Ve. 3. — Perf. 3. καταλιπόμενον. καταλειπόμενον Flor. & Reg. 
C, bene. 

νεῖ... rf. 4. συνήδρευον, Perperam συνηγόρευαν ed, t. 2. 


cum uno Bav. 


Verf. 


vd NC CERMEL, 
NE^ " 


" -- 
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sumpsepeman, 
καὶ τὸ τῶν cup. καὶ Joeup. πλῆϑος. Sic Vrb. we $- 


| Vat. (d .C. Verbis καὶ ϑρεμμάτων. carent ed. 1. 2. 


τῷ Βαν. Aug. Reg. A. Perott. τὸ τῶν σωμάτων πλῆϑος καὶ 
C ϑρεμα. ed. Cáfaub. & feqq. cum uno Reg. B. 


Farf. 6. διόπερ. Vide ad Ὁ. 82, 1.3, Ibid. δᾶν μὴ Vrb. 


"Vat. Flor. μὴ dá» edd. δὲ Reg.B.C. ex Bav. μὴ carent 


Aug.Reg.A. lbid. ταῦτα δ᾽ ἀποσκευασ. Abeít conjunctio 


a Flor. 


Ferf. 1. δόξαντος re&e edidit Cafaub. ex Bav. & Reg. 
B.C. monente etiam Vrfino. Mendofe ὀόξαντες ed... 2. 


. Vat Flor. Aug. & Reg. Α. ἃ pr.manu. bid. ταῦτα Bov- 


λευσαμ. ταύτης βουλ. Flore Ibid. ἀναζεύξαντες προῆγον 


. Vrb. Vat. Flor. Aug. Reg. A. ἀνέζευξαν καὶ προῆγον edd. 
& Reg. B. C. ex Bav. 


Verf. 8. ἀποσπάσαι Vrb. Bav. Vat. Aug. Reg. A. ἀπο- 
ev£ca Flor. Mendofe coz, edd. ὃς Reg. B. C. 


CAPVT XXVIL 
Verf. 1. Yl/zz; correxi, "Sic autem cap. 28, t. re&e dant 


Δ 


.. Vrb. Vat. Flor. Aug. Reg. Α. qui h.l. Πέσας habent. Vtro- 
. bique tamen in Aug. cum ftatim Πύσας fuiffet, correctum 


Va; Ἡέσσας utrobique edd. & Reg. B. C. cum Bav. 


hid. “ριῆγε. Szpiffime in hoc peccatum. Recte vero 
omijes προάγειν verf. 4. & προῆγον cap. 28, 2. 


Verf. 2. προπορευσαμένους Vrb. Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
Nec deterius tamen προπορευομένους. 
Verf. 3. στατοπέδων. στρατηγῶν Aug. lbid. xviy/eA- 


λον editum ex Bav. ἀπηήγιελον Flor. Aug. Reg. A. B. C. 


Ibid. Λεύκιον. Λούκιον ἢ. 1. Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
Verf. 4. TX μέν. ταῦτα μὲν Aug. lbid. κατὰ πορείαν. 


^ AT. ἀπορίαν Flor. 


Verf. 5. ἐπιγραφῆς. Conf. ad 11. 2, 9.. Male éxiergo- 
Φῆς ed. 1.2. ex Bav. quamquam in hoc vera le&io fuperfcr, 
eadem manu. 

Verf. 6. Αἰμίλιαν. Αἰμίλιον cum fpir. afpero conftan- 


ter Aug. ut fzpe folent in hoc nomine grzci librarii. 


Cc 4 J^id. 


Verf, 6, 


Verf. 7. 


Verf. 8. 


Cap. 
XXVII, 


Verf. 1. 


Verf. 2. 


Verf, 3. 


Verf. 4. 


Verf. ς, 


Verf. 6. 


— 


Verf, 7. 


Verf. 8. 


Cap. 
XXVIII, 
Verf. 1r. 


Veif, 2, 


Verf. 3. 


Verf. 4. 


Verf. 7. 


Verf. 4. 
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Jbid. περιπεπορεῦοϑαι!. In περιπορεύεοϑαι cum Flor. & aliis 
confentiunt Reg. B. C.  Mendofe περιπεπορεύεοϑαι Vat. 
Ibid. προκαταλαμβάνεαϑαι. προπαταλαβέοϑαι voluit Reif- 
kius: temere; nondum enim occupaverant, fed in eo 
erant, ut occuparent. —Jbid. ἐξαπέστεδλιον. ἐξαπέστελον 
Flor. pd 

Verf. 1. παρενέβαλον recepi ex Aug. Reg. A. παρενέ- 
βαλον edd. cum Bav. 

Verf.g. πατὰ τὸ στόμα, Articulum non agnofcunt Aug. 


 Reg.A. Jbid. προσεδόκον. Perperam, & invitis ἢ. l. co- 


dicibus omnibus, προσεδόκουν habent ed. 2. 3. 4. quemad- 
modum quidem infra dat unus cod. Vrb, cap. 28, 3. Conf. 
ad 1, 55, 11. 


CAPW/T XXVI. 


Verf. 1. Πίσας. Πίσσας rurfus edd. ex Bav. Vide ad 
cap. 27, 1: 

Perf. 2. τοὺς μὲν ἱππᾷς. Caret μὲν Aug. lbid. Boy 
ϑήσοντας. βοηϑήσαντας ed. 4. 5. errore operarum. “014. 
ἐξαπέστεζλιον. ἐξαπέστελον Flor. bid. τάξεις. παρατά- 
£ec Vrb. minus recte. 

Ferf. 3. Ταισάτους. Sich. l, omnes, qui tamen 
iidem mox verf, 8. in nominativum prime declinationis 
Γαισάται confentiunt. Conf. ad II. 22, 1. Jbid."Ieoufhpuc. . 
Sic Bav. Flor. Aug. Reg. A. puto & Vat. Conf. mox. ad 
verf. 7. Ἰσόμβρας ed. 1. 2. Reg. C. errantibus in accentu 
operis: hinc Ἰσόμβρους unus Reg. B. & inde ed. Cafaub. 
& feqq. Vide ad 1I. 17, 4. 

Verf. 4. παρενέβαλον. παρενέβαλλον Aug. Reg. A. 
quodreceptum malim. bid. rjv ἐναντίαν μὲν στάσιν ἔχον- 
TUG τοῖς πρϑειϑημένοις. στάσις hic pofitionem vel direBionem 
denotat. Ἐπ valet hic locus ad confirmandum id, quod 
de phrafi ἀνέμοῳ στάσις dixi ad 1, 48, 2. 

Verf. 1. Ἴσομβρες Vrb. Vat. Flor. Aug. Reg. A. "Icog- 
Beo: Bav. Reg. B. ed. 2 & feqq. ᾿Ισόμβροι ed. 1. Reg. C. 
lbid. τῶν c «qv, Sic ἢν l. omnes, fcripti & editi, atque 

etiam 


; p T 11, 27. 28. 459 
VER Baie. Renee ubi profertur fragmentum ex 


2 hoc loco. Alibi tamen pemacute ufurpatur hoc nomen; 


bs &c. 


| fic cap. 30, 1. οἱ σάγοι. pariterque apud alios fcriptores, 


t. V. 33. & yos: xxx. Arn cap. 42 


Ibid. ἐξέτα ξαν. Non folum dicunt "T7 TX στρα- 
τόπεδα, in acie collocare legiones , fed & abfque accufativo, 
in aciem prodire, ut III. 117, 8. ubi idem fonat quod τὴν 


RES 
Verf. 7. 


ἔκταξιν ποιξίαϑαι ΤΙ. 27, 7. Quo minus dubitavi, mendo- ' 


fum ἐξέταζον vel ἐξήταζον in ἐξέταξαν mutare. Pari ra- 
tione ΤΙ. 162, 2. verbum ἐξέταξε in ἐξέταζε corruperant 
librarii. Gronovius ἐξήρταον νοὶ ἐξήρτασαν fcripfiffe ἢ. 1. 
Polybium conjecerat, nifus exemplo XVIIT. 1, 4. ἐξητά- 
€»vro füfpicati funt Scaliger & Reifkius; quod Reifkius 
expoftit conjpiciebantur, conjpiciendos fe dederunt, & ufum 
hujus verbi pluribus exemplis, ex Demofthene citatis, con- 
firmavit. Ad quz refpondens eRNEsTVS: — Scio, in- 
quit, ἐξετάφεωϑαι dici pro con/pici, adeoque inveniri ; effe 
ἐμ aliquo numero; fed femper intelle&a fpeCtatione aliqua 


virtntis, vel vitii, ut ἐν τοῖς ἐχϑροῖς ἐξετάζεοθαι, ἐν εὐνου- ' 


στάτοις, &c. apud Tofephum XV.6, 7. XVI. 2,4. [Sic 
μετὰ τῶν ἐχιϑρῶν ἐξετάξεϑωι. Dionyf. Halic. II. ro. ] 
Hic nihil tale intelligi poteft.^ — Itaque idem euNEsTVS 
perfpe&e przeivit noftram emandatiorem, fcribendum con- 
jiciens ἐξέτατἼον fc. ἑαυτοὺς, vel é£erazevro. 

Verf. 8. πρακτικώτατοι. πρακτικώτεροι Suidas. Ibid. 
Verbum ὄντας, temere omiffum in ed. 2. & fequentibus, 
agnofcunt cum ed. 1. codices omnes & Suidas in "EQaupx 
& in Παραποὀίζειν. 

Verf. 9. αὐτὸς 6 κατά, Non folicitari hoc debuit a 
Reifkio, qui αὐτοῖς maluit. 

Firf. το. ἐπανενεχϑῆν αἱ Cafaub. adfcivit ex Reg. 
B.C. quibus füffragatur Flor. & eodem modo dare debuit 
Vat. e quo citatur ἐπάναναχϑῆναι. éT «vox 9vaj, quod 
cum βάν. Aug. & Reg. A. habebant ed, 1. 2. non deterius 

Cc 5 cffe 


Verf. 8. 


Verf. 9. 


Verf. τὸ 


cZ—— 


Verf, 11, 


Cap.XXIX. 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


410 'ADNOTATIONES 


effe altero, cenfuit Reifkius: mihi vero videbatur, de re 
inanimata!commodius (£psdjoy dici, quam ἄγεωθαι. 

Verf. Yi. ἴδιον ἣν καὶ ϑαυμ. ἴδιον καὶ ϑαυμαστὸν ἦν 
Aug. Reg. À. — 7014. δυναμένοις. δυνάμεως edit. 1. ope- 
rarum errore. 


CAPVT XXIX. 


Verf. 2. ἀπορήσαι τις. ἀπορῆσαί Ti; ed. 1. 2. Bav. Aug. 
Reg.A. 10ϊ]ά. χώραν. τὴν χώραν importune repetito arti- 
culo dabant edd. & Reg. B. C. invitis msstis. 

Verf. 3. ἐπιτευκτικωτάτην Vat. Flor. Aug. Reg. A. É 
ἐπιτευτιιωτ. mendofe edd. & Reg. B. cum Bav... Ibid. ἀφ᾽ 
ἑκατέρων. Sicintra lineas ab ead. manu fcriptum in Bav. 
Ceterum ἐφ᾽ ἑκατέρων fcripti omnes cum editis. Sed Vrb. 
ἐφ᾽ ἑκατέρους. lbid. &mexewkewu. Mendofe ἀποκελεισμ. 


ed. 1. ἀποκεκλιμένης Flor. Aug. Reg. A. — bid. εἰς τοῦ- 


πισϑεν, REISKJO hoc debeo, quod & res ipfa poftula- 

at, & verbum ἀναχωρήσεως quod fequitur: ,nam, qui 
in anterius pergunt (ut ait ille) non ἀναχωροῦσι, fed 
προχωροῦσι.“ — Pariter vero aRoNovtvs in Notis inedi- 
tis: Nulla poteft effe ἀναχώρησις εἰς τούμπροοϑεν. Ne- 
que, quivincuntur, folent in anteriora tendere, fed re- 
cedere in pofteriora. Lego igitur εἰς τοὔπιοαϑεν. Sic L. 51, 
[8.] εἰς τοὔπιαϑεν ἐποχωρέν. XVII. 26. [nobis XVIII. 13, 
4.] ἀδύνατον τοῖς πρωτοστάτωις τὴν εἰς τοὔπιοϑδεν μεταβο- 


^OMjy.* — Simili ratione ἀναχωροῦντες ἐπὶ πόδα elt TI. 30, 4. 


Verf, 6. 


Verf. 4. 


Ferf. 6. βυκανητῶν correxi. βυχανιτῶν edd. & Reg. B. 
ex Bav. βυχανητῶν Vrb. Vat. Flor. Aug. Reg. A. Ἰβυκα- 
γνητῶν ex hoc ipfo Polybii loco citat Suidas, hoc eodem, 
vocab. & iterum in Ἰβύκινον. Ibid. ysvédQoy. ' γίνεαϑαι folus 
Flor. At conftanter aoriftum jungere folet Polybius cum 
verbo συνέβη. 

Verf. 8. σπείρας. πείρας ed. 1.2. Aug. Reg. A. α prima 
litera abforpta ab extrema verbi praecedentis: &fic etiam 
fuerat ftatim in Bav. fed dein adjectum ab ead. manu. bid. . 


εανιώκαις reftitui ex Vrb. Vat. Flor. Aug. Reg. A. Sic & 
Suidas 


E. 
C 
T. 


“ 
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| Suidas in Μανιάχης, provocans ad hunc locum. Conf. cap. 
- 31. 5. : Ibid. Yu περιχείροις confentit Suidas cum codici- 
bus nofi Temere Scaliger περιχερίοις. 


"gy te 


^ Verf. 2. συμβαίνοντος. Mendofe συμβαίνοντες Vrb. que 
letio in Vat. fuperfcripta eft alteri. συμ βαίνοντας ed. 2. 
Verf. 3. ὅσῳ γυμνά. Conf.adl. 45, 9. Nil opus eft, 
eum Reiki senire fcribere. 
- Verf. 4. τοὺς ἐκοντιῷ, τοὺς εἰσακοντίζοντας Vib. 
Vat. Flor. Reg. B. C. quod in contextum debebat recipi. 


. . φοπῇ verf, 1. bid. εἰς τοὺς πολεμίους ὑπὸ τοῦ ϑυμοῦ. Ad- 


“ορέἕανὶ feriem verborum, ut eft in Vrb. Vat. Flor. Aug. 
Reg.A. Vulgo ὑπὸ τοῦ Sup. καὶ τῆς ἀλογ. εἰς τοὺς πολ. ex 
Bav. —. lbid. τοὺς κατόπιν. Sic reCte δά. 1. cum Vrb. 
Vat. Flor. Reg. A. Bav. αὐτοὺς κατόπιν ed. 2. & feqq. ex 
folo Aug. 

Verf. 5. Τωσατῶν. Ταισάτων Aug. Reg. A. Perinde 
eít: conf. ad cap. 28, 3. Jbid. In vagz τοῖς ἀκοντιστοῦς 
confentiunt libri omnes, excepto Reg.C. Nec incommo- 
da fententia; apud jaculatores, id eft, dum adhuc penes 
jaculatores €? levem armaturam res erat, adeoque primo 
confü&u. ^ Quod Cafaubonus ex recentiflimo Regio ad- 
optavit, παρὰ τῶν ἀκοντιστῶν, ne habet/quidem illam vim, 
quam ei tribuit doctus interpres: oportuerat ὑπὸ τῶν 
ἀκοντιστῶν. 

Ff. 6. τὰς σπείρας. Rurfus τὰς πείρας ed. I. 2. fed 
h.l folo errore operarum.  Zbid. Poft £x χειρὸς rectius 
delebitur comma cum Aug. ὅς Reg. A. ut cohxreant. haec 
verba ἐκ χειρὸς ἐποίει μώχην ἰσχυράν. 0 

Verf. 1. καὶ διακοπτόμενοι. lgnorant conjunctionem 
Vrb. Vat. Flor. Aug. Reg. Α, bid. παρέμενον ἐπ᾽ ἴσον 
τοῖς Wuxic. ἐπὶ ποσὸν in ora Bafil. fuatiffe Cafaubonum, 
teftatur filius ejus Mericus; de qua emendatione non 
efTe dubitandum , Reifkius sooteplit. Et eodem quidem 

modo 
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Verf. 2. 


Vetf. 3. 


Verf, 4. 


Verf. 5. 


Verf. 6, 


Verf. 7. 


Verf. 7. 


Verf. 8. 
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modo X. 5, 5. ἐπὶ ποσὸν a librariis nonnullis in ἐπίσον cor- 
ruptum memini: at hoc loco, re iterum penfitata, & bene 
habere vulgatam, & ne ferri quidem poffe ἐπὶ ποσὸν mihi 
videtur. Non a/iguantifper animis hi reftiterunt, fed ad 
extremum u[que [piritum fortiter pugnarunt, ut docet 
verf. 9. Recte vero ἐπ᾿ ἴσον ait: quamquam. concideban- 
iur, tamen pariter, peraque, nihilo minus animis 
durarunt , nihil de fortitudine €? de ardore pugnandi vemi- 
ferunt. δῖο ἐπ᾽ ἴσον, pariter, VI. 38, 4. VIII. 3, 2. tum 
vero fimul includi videtur notio paitcdite tamen, quem- 
aduiódbm & vicinze fi ignificationis vox ὁμοίως fübinde P 
ὅμως ufurpatur. 

Ferf. 8. Lacuna, quz eft hoc sedili ex x cap. 3915; & 
II. 114, 21. & VI. 23. tali quodam modo füpplenda vi- 
detur: Οἱ μὲν οὖν ϑυρεοὶ πρὸς ἀσφάλειαν, ed δὲ μώχωιραι 
πρὸς πρᾶξιν μεγάλην διαφορὰν [ἔχουσι Ῥωμαίοις. διὰ τὸ 
τούτων μὲν τὸν ϑυρεὸν ὅλον τὸ σῶμα σκέπειν, τὸν δὲ Γαλα- 
τικὸν βραχύτερον ἀνα!" (cf. fupra, verf. 3.) καὶ did τὸ τὴν 
"PBwuelix]w μὲν μάχωιραν καὶ τὸ κέντημα διάφορον καὶ κατα- 
Φορὰν ἐξ ἀμφοῖν τοῖν μεροῖν βίαιον] ἔχειν, τὴν δὲ Ταλατι- 
πὴν καταφορὰν ἔχειν μόνον. Id eft: Stuta igitur [ Roma- 
norum] ad tutamen, €9 gladii ad pugnandum praftantiam 
[habent; quandoguidem /cutum apud hos corpus totum te- 
git, gallicum autem brevius efl ; 85. quoniam Romanorum 
gladius €? ad puntiim lgdendum adprime comparatus eff, 
& ad cafim ab utraque parte feriendum validam vim] habet, 
gallicus autem. gladiusinon uifi ad cedendum valet. — Gla- 
dium quidem, Romanis ufitatum, qui defcribitur VI. 32, 6. 
quem Zi/panicum, ut ibi Polybius docet, vocabant, An- 
nibalici belli demum temporibus adoptatum a Romanis 
effe, ícribit, auCtor incertus, quem Polybium ferunt, apud 
Suidam in Máxoupx; (vide Fragm. Polyb. Hiftor. num. 
XIV.) & probabile eft utique, nonnihil tunc ad perficien- 
dam gladiorum fabricam adoptafle Romanos.ab Hifpanis: 
fed jam ante ifta tempora gladium. Romanorum Hifpa- 
nico fuiffe fimilem, duplicemque ufum & pun&im & cze- 

fim 
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a utrimque feriendi habuiffe, fatis intelligitur cum ex 
-. Polybii verbis, quz hoc ipfo loco fupetfunt, tum ex Liv. 
- . XH. το, ς. ἃ ex Claudii Quadrigarii verbis apud Gellium 
X. 13. Confer Lipfium de.Milit. Roman. lib. 111. dial. 3. 
- Ferf.9. ἐπεὶ δ᾽ ἐξ. Sic ed. 1. cum codd. omnibus, Verf. 9. 
contra quorum fidem eft ἐπειδὴ δ᾽ ἐξ in ed. 2. & feqq. 
- " apta πέρας. Ignorat conjunctionem codex Vrb. 


C APVT XXXI de Cap.XXXI. 


Fer 2. «reir αὐτῷ. Tenui ΨΥ ut erat liim, Verf. 2. 
— licet αὑτῷ (it in Bav. Fior. Reg. C. Conf. ad I. 18, 3. Men- 
E — Inge Reg. A. 
᾿ | Verf. 3. προσήκουσι. Scribe προσήκουσιν, quod & Verf. 3. 
| dint mssti omnes, 
Ἢ Verf. 4. τῶν στρατοπέδων. ΑΒεῖξ ατιῖς, ab ed. 2. errore Verf. 4. 
| operarum. eid OM 
| Verf. 5. Καπιτωλ. Καπετώλιον Vat. Flor. Aug. Reg. A. Verf. 5. 
Ibid. σημαίωις recte editum ex Bav. Confer ad I. 33, 9. 
ο΄ equéicus Vrb. Flor. Reg. A. Ex Vat. nil notitum in fche- 
* dis, ut adíentiri videatur vulgatze.  Zbid. τοῖς μανιάκαιφ 
τ Wrb. Vat. Flor. Aug. Reg. A. Vulgo τοῖς μανιάκοις ex 
"Bav, Conf ad cap. 29, 8. bid. ψέλιον, ὃ φοροῦσι περὶ 
τὰς χᾶρας καὶ τὸν τράχηλον. Cap. 29, 8. diítinxerat inter 
τοὺς μανιάκας & τὰ περίχειρα , unde fufpicari licet, hoc 
loco verba rZ; χέρας xe], quae ignorant Vrb. Vat. Flor. 
Aug. Reg. A. & Perottus, importune ingefta effe in cod. 
Bav. Neque tamen vetat quidquam, quo minus putemus, 
vocabulum gav;£xyc etiam generatim de torquibus armil- 
laribus zque ac collaribus fuiffe ufürpatum, quemadmo- 
dum τὸ ψέλιον non minus armillam, quam torquem colla- 
rem denotat, velut apud Diodor. V. 27. Strab. IV. p. 197. 
& alios. 
Verf. 7. οὕτω καὶ τούτῳ τῷ τρόπῳ. Sic Vat. & Flor. vet. 7. 
Nec refpuebat illum pleonaímum ftylus Polybianus. Pari- 
ter enim τῶς xa) τίνι τρόπῳ dixit I. 32, 2. 1I. 38, τ. & ὧδα 
γὰρ καὶ τῇδέ που ll]. (Q8. 3. Ex Vrb. adfertur b. ]. οὕτω 
xa 


$^ 


peream 


Verf. 9. 


Verf, το. 


Cap. 
XXXI. 


Verf. I. 
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aud) τούτῳ τρόπῳ, Omillo artic. τῷ. gena; οὕτω τῷ Tgó- 
TQ babent Aug. &Reg.A. Denique τούτῳ τῷ τρόπῳ (abf- 
que οὕτω καὶ) Bav. & hinc editi. — 04. In fine hujus 
verfus definit Ecloga, quam habet hinc Codex'vmm.. 

| erf. 8. Φουλούϊον. Sic Vat. Flor. Aug. Reg. A. Vrfin. 
Mendofe Φλούϊον ed. 1. 2. Reg. B. C. ex Bav. Φολούϊον ed. 
Cafaub. & feqq. — 7914. Μάλλιον fcripfi cum Vat. ὅς 
Flor. Mov edd. cum ceteris codd. i 

 F'erf. xo. Bene habet ἄπρακτον εἶχον» nempe τὸν λοι-. 

πὸν χρόνον, Sic enim non modo τὴν ἡσυχίαν ἄγειν dici- 
tnr, fed & ἔχειν, TI. 21, 1. Conf. IlI. 83, 5. 112, r. . Alibi 
tamen etiam perperam utique duo haec, εἶχον & ἦγον, 
commutata inter-fe fant a librariis, ut IL. 67, 2.. 


CAPVT XXXII 


Verf. τ. Φούριος. Φρούριος ed. 2. Flor. Aug. Reg. A; 
Sxpe eodem modo peccatum in hoc nomine. 

Ibid. διὰ τῆς τῶν ᾿Αναμάρων χώρας, per Znamarum 
(fic enim latine fcriptum malim, a nominativo Zdnamares, 
quam Zfmamarorum) regionem ᾿Αναμαρῶν unus Reg.C. 
Reliqui omnes in vulgatam confentiunt. Ceterum quem. 
admodum, qui "Avavec diCti funt cap. 17. 7. cis Padum ha- 
bitarunt, & finitimi ob occidente erant Boiorum, fic nunc 
᾿Ανάμαρες. Nam ex Boiorum regione (cap. 31, 9. per 
Anamarum fines tranfeunt confules, ὃς trajeCto Pado in 
Infübres perveniunt. Quare probabiliter Cluverus Ital. 
Antig. 1. 27. p. 265. utroque nomine eumdem populum 
figuificari ftatuit: utrum autem nomen rectius fcriptum 
fit, " Av«ves, an ᾿Ανάμαρες, an denique ᾿Ανάμανες aut; Ανα- 
pavo) verum fuerit hujus populi nomen, non aufus eft de- 
finire. In eamdem cum Cluvero conje&uram jam incide- 
rant veteres Polybii interpretes, Leonardus Aretinus, 
eumque fecutus Perottus; quorum uterque ipfum etiam 
nomen zZ2uauum ex füperiori Polybii loco huc traxit. 

Ibid. μὴ μακρὰν ἀπὸ Μασσαλίας. Nomen hoc, haud 
dubie corruptum, pertinaciter tenent graeci noftri codices 

omnes 
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omnes cum eis codicibus, quibus ufi funt veteres inter- c αι. 

. gpretes. Apes quidem fapra Mafliliam initium fumere di- 

.. xerat Polybius 1L. 14. quod & ferri ibi poffe monuimus. 

Sed ab hoc certe loco alienum prorfus Mafflie nomen: 
neque is error Polybii efle poteft, locorum iftorum fatis 

—. gnari, fed librariorum focordiee utique fuerit tribnendus. 

ΟἿ Nec vero commodiu: quidquam occurrit, quam id, quod 
(longiffime licet recedens a vulgatee fcripture veftigiis) 
Cluverus fufpicatus eft, Πλακεντίας: 

Verf. 2. Lubens tenui προσαγαγόμενοι, quod ex Verf. 2. 

Reg. B. C. edidit Ca(aubonus. προσαγόμενοι ed. 1.2. 

P . confentientibus veteribus codicibus, e quorum certe nullo 

ο΄ varietas adnotata efl. — bid. κατὰ τὰς συῤῥοίας τοῦ τε 

— ᾿Αδόα καὶ Πάδου ποταμοῦ. ReCte Perottus cum Aretino: 
€o loco, quo Addua fluvius in Padum influit. Nihil huc per- 
tinent Παόόα ὃς Padu/z, quz ex cap. 16, 11. importune 
in hunc locum tranítulit Ca(aub. Poterat ex.cod. Aug. 
᾿Αδούα adoptari per ov, quemadmodem fcriptum eít in 

- Reliquiis libri XXXIV. 10, 21. & aliás apud Strabonem. 

.. Tn hune modum Scaliger correxit τοῦ τε ᾿Αὐδούα, cum in 

ον ed. 1, 2. ut in msstis noftris fuiffet τοῦ yexóéz. 

-o Verf. 3. ἀνέλυσαν pro vulgato ἔλυσαν jam faaferat Verf. y 
Reifkius. In promtu eft erroris origo. 
Ferf. 4. τὸν Κλούσιον ποταμόν.  Vulgato idiomate Verf. 4. 
Chiefe ὃς Chiefi. Cluver. p. 413: — — Ibid. Yovouvav. ' 
— Conftanter hanc fcripturam tenent codices omnes, cui 
Κενομάνων ubique fubftituit Cafaub. : 
Fev. 5. ἐπιβολήν.  Mendofe ἐπιβουλὴν Vat. Aug. Reg, Verf. s. 
A. ut faepe aliás. 
—  Ferf. 6. Ad ἁπάσας poterit fortaffe haud incommode Verf. 6. 
cum Cafanbono ex cominuni referri τὸς σημαίας. Sicut 
apud romanos vexillum, fic apud graecos fcriptores ἡ σὴ- 
pcÁm pariter pro ipfo /igmo militari, & pro militibus, 
fignum fequentibus, ufarpatur. 07465; rurfus h.l. Vat. Flor. 
— Aug. Reg. A. — lbid. 8x 3&Aóvrec pro κατέχοντες 
— fuaferant jam Vrünus & Reifkius. Eodem modo Gnoxo- 


* vivs 


rmn ed 
Verf. 6. 


Verf, $ (qq. 


Cap. 


XXXIII. 
Verf, τ, 
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vIVS in Notis ineditis ad h. 1l. ,Nifi fcribendum, ait, 
καϑελόντες,, depromentes, Y. 86. dxéivoy καϑέϊλον, (fufpen- 
fum Spendium) detraxerunt (de cruce.) Xíphilin, Aug. 45. 
và ἀναϑέματα τὸ ἐν Ῥώμῃ ἀνακείμενα καϑᾶλον Auguftus 
& Fulvia — Sic vero & in re fimillima Polybius V. 8, 
9. τῶν ὅπλων τῶν ἐν ταὶς στούἰς ἀνακειμένων τὸ μὲν πολυ- 
τελῆ παϑοιροῦντες ἀπεκόμιζον. Et hoc loco Perottus quo- 
que, praeeunte Aretino, vertit, fignis aureis ex Minerva 
iemplo fublatis. Ceterum literam Δ cum x; permutatam 
pariter a librariis vidimus 1I. 2, 6. 


lbid. ἐκ τοῦ τῆς ᾿Αϑηνᾶς ἱεροῦ. In deorum numero, 
quos Galli coluerunt, Minervam refert Czefar de Bello Gall. 
VI. 27. Mediolani, puto, quod caput fuit Infubrium, (ut 
docet nofter, cap. 34, 10.) celebre Minervs templum 
erat, in quo fufpenfa erant figna militaria, five vexilla au- 
rea, id eft, copiofo auro intexta & late fplendentia; quee 
figna detrahere, depromereque, (xa9eMv,) loco movere, 
{(κινέϊν) & adverfus hoftem ferre, nifi extrema neceffitate, 
nefas habebatur: quare ἀπινήτους diíTas efje, ait, has σημαίας. 
Proprium & fignatum quemdam effe ufum verbi zi»éiv, 
ubi foco moventur ves, qua in templorum templis erant de- 
pofita, poft Dakerum ad Thucyd. VI. 70. monui i ad Ap- 
pian. de Bell. Civil. lib. IT. cap. 4r. 


Verf. 8. τήν τε Γαλατικὴν ἀϑεσίαν. τὴν τῶν Γαλατῶν 
ἀϑεσίαν Suidas in ᾿Αϑεσίχ. — Verf. YO. ἀπολείποντες. 
ἀπολιπόντες Aug. ἀπολιπόντες (Ποὺ ερ. Α. -- 1014. τὴν 
ἐν τῷ νικᾷν. τῆς ἐν τῷ ναι. Flor. — — Verf. αι. πρὸς τὸ 
διακινδ, ἦσαν. πρὸς τῷ Vat. Flor. & fic ex ingenio correxit 
Scaliger, ut aliás, js nbi 


CAPV T. XXXIII. 
Verf. 1. ἐμφρόνως. &pvacfolus Aug. -- 7014. £ud- 


στους. In mendofüm ἑκάστου codices conjurarunt omnes. 
Vitima litera abforpta a verbo fequente. conf. cap. 37, 9. 
Corre&ionem Cafaubono praivit Scaliger. 
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: . cu 
ooo Ferf. 3. καϑάπερ ἔρηται πρότερον. Vide cáp. 30,8, — Verf, 


ibid. ἔχουσι τὴν πρώτην. Sic ed. τ. cum codd. omnibus & 
Suida in ᾿Αποξυστροῦνται. ἔχουσι μὲν πρώτην ed.2: & feqq. 
— Particula μὲν facile caremus,  —— — dbid. e pte 
quxfac ἀπρ. Suidas. ᾿ 
o Verf. 4. τὰ τῶν τριαρίων δόρατα, Is latina verfione per- 
peram triariorum pila fcripfife me intelligo: re&e vero 
Cafaubonus triariorum haftas. Confer Vl. 24, 16. Nec 
vero projiciebant haftam fuam triarii, ut haftati, fed co- 
minus petebant hoftes, haflis ora fodientes, ut ait Livius 
. VIll1o. — bid. συνέβαλον ἐκ παρατάξεως κατὰ πρόσω» 
«ον τοῖς Κελτοῖς. Verba καρὸὰ πρόσωπον Lipfius (de Milit. 
Rom. IIl. 6.) interpretatus eft ἐς ora Gallorum, Livii verba 
refpiciens modo citata, Re&ius Ca(aubonus, & ad. alin 
fermonis adcommodate , a fronte. 
«C Ferf. 5. συνδραμόντες eic χξρας.- Sic Vat. Flor. 
. Aug. Reg. A. B. C. & Suidas in Δίαρσις. — Pariter Perottus, 
in Gallos irruunt. Ceterum cvvdixAxóvTsc, quod 
cum uno Bav. habent ed. 1. & 3. non folum defendit nxrs- 
᾿ς KIVS, fed & optimam, praeftantiffimam, elegantiílimam 
- le&ionem judicavit; cui adfenfus eft Erneftus in Lexico 
Polyb. voce Διάλγψις. Quod facile equidem patiar, fi 
modo commoda aliqua notio fuübjecta huic fcriptura ex 
graeci fermonis analogia intelligatur: neque enim nunc 
faltem dici poteft ita difcedere a reliquorum codicum fcri- 
ptura.codicem Bav. ficut aliás paffim vidimus, ut ex- 
- quifitiori & paulo difficiliori le&ioni faciliorem magifque 
ebviam fubftituerit. lam video quidem ab Hefychio no- 
tatum, verbum d&i&Axéi» fignificare παλαιστρικόν 7i, ali- 
quid ad palgflram pertinens; id vero quale fit, ibi non 
explicatur. Duo autem loca apud gráecos'fcriptores re» 
peri, ubi verbum hoc in certaminis fingularis defcriptione 
ufürpatur: at ibi qui pugnat, non adver/arium, fed ha/lass 
dicitur διαλαβᾷᾶν: quo fit, ut loca illa ad illuftrandam 
phrafn, qua paulo poft occurrit, ἐκ διαλήψεως χρῆϑϑαρ 
ταὶς μαχαίροως, valeantfortaífe; ad explicandum id, de 
Polybii Hiflor. T. P. Dd quo 


3. 


Verf. 4. 


Verf. $. 


Verf, 5. 
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quo nunc agitur, parum aut nihil conferre videantur. RkIS- 
K1VS, unice veram judicans illam, quam dixi, lectionem, 


.fatis quidem copiofe de ea difputavit, fed nec ad confir- 


mandam eam certi aliquid protulit, nec ad explicandam 


^ illuftrandamque expedita fatis ratione ufus effe videtur. — 


ςῳησυνδιαλαβόντες eic τὸς χεῖρας, ait, idem eft atque fi di- 


xiflet σὺν τούτῳ γεγονότι λαβόντες eig χῶρας oi Ῥωμαϊον 
τοὺς πολεμίους διεστηκότας, id eít ἑστηκότας ἐν συμμέτρῳ 
τινὶ ἀπ᾿ αὐτῶν διαστήματι. λαμβάνειν εἰς χξίρας elt admit- 
tere aliquem ad fe , 85 cum eo agere, five verbis, five pu» 
gnis & dimicatione atque contentione manuum. διαλαμβά- 
veiy eft. apprehendére. aliquid. flans in aliquo a te intervallo, 
ut neceffe habeas id projecto brachio tenere, ita, ut bra- 
chium proje&um fit quafi jugum, te cum illa re conjun- 
gens. Inde 2x διαλήψεως xevréiv, quod ftatim fequitur, 
& lectionem Hagenoénfis libri [συνδιαλα βόντες]} confirmat, 
eft, aliquem re&o mucrone gladii ad. corpus adatto ferire, 
quem tu ad. aliquam a te diftantiam injecta finiftra manü 
diftinens, quo & tu dextra manu tanto fortius & altius. 
vulnerare poffis, & hoftis ad te ne propius accedere, & 
tibi ne effugere, aut ictum declinare poffit. διαλαμβάνειν 
eft prorfus latinum intercipere aut diflendere; ὃς etlet ea 
ratione locus hic ad verbum fic reddendus: €? quod una 
cum illo fa&o Romaui Gallos in manus intercepiffent, 60 fe- 
cerunt eos incfficaces : hoc eft: cum injectis manibus eos 
exclufiffent facultate cum propius accedendi, tum retro 
aufugiendi, cum ictum declinandi , ἃ romano milite infe- 
rendum, tum ictum fuum in corpus Romani adigendi. 4 — 
Hzc Reifkius; quze, quo minus mihi plana & comperta 
fant, eo fidelius huc tranfcribere volui aliorum in gratiam, 
quibus ea fortafle melius fatisfacient. Perfecutus eft deinde 
ibidem idem vir doctus varia exempla verbi διαλαμβάνειν» 
diveríis ex auctoribus, & in his praefertim ex Diodoro Si. 
culo ἃς Dione Cafiio defümta, quibus hoc verbum notione 
ántercipiendi , diflinguendi, tum & opinandi, cenfendi, fla- ' 
tuendi (quee ad rem praefentem nihil conferunt) accipitur. 
Equi- 
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i Équidem; fi nude pofitum effet Ft dbok; abfque ver s. 
verbis εἰς τὰς χέρας, hanc tentandam putarem rationem 
| - interpretandi hujus verbi, ut fufpicaremur, διαλαβᾶϊν τινα 
. inre palaftrica dictum fuiffe, per ellipin nominis τῇ μα- 
᾿ Χαίρᾳ, aut ταῖς χερσὶ, gladio, manibus , aliquem interci- 
| gene. aut tamquam διὰ “μαχαίρας λαβᾶν τινα, aliquem inter 
. gladium fumere , id eft, interpofito gladio, adverfo gladio 
. aliquem petere. Sed bzc notio quo pacto convenire pof- 
. δὲ cum εἰς τοὺς χείρας, non fatis perfpicio. Supereíi, ut, 
fi modo vera eft le&io συνδιαλαβόντες, dictionem hanc 
non aliter, nifi ex vi illius di&ionis, in quo fimplex vers 
bum adhibetur, λαμβάνειν. εἰς τὰς χέρας, interpretemur: 
quam Reifkius , initio pariter ab ipfo pofitam, deinde pro: 
cedente difputatione rurías deferuiffe videtur; nam quum 
deinde verbum. διαλαβέϊν notione intercipiendi ὅς di/ien- 
dendi h. 1. capiendum ait, non videtur vidife, hac ratione 
mon εἰς τος χέρας, fed τοῖς χερσὶ fuiffe dicendum, & vim 
verborum eic τὰς χέρας prorfus pugnare cum illa notione, 
quam verbo διαλαβέιν fübje&am h. 1. voluit. Jim: ad phra- 
fin illam quod adtinet, λαμβάνειν εἰς τὰς χείρας, (de qua 
. jam dixi ad I. 32, 4. & I. 69, τ. conf. Lexic. Polyb. in »eig.) 
. licet apud Polybium conítanter, quod quidem meminerim, 
de eo ufürpetur, qui amico animo vel faltem /pecie amicitia 
alterum convenit &? manu prehendit; non tamen negem, 
poffe etiam fortaffe ufurpari de eis, qui ad pugnandum con- 
grediuntur, quemadmodum grzece συνάπτειν ei τος χέιραᾷ 
& εἰς χέρας ἱένα!, latine manum conferere, ad manus ve- 
. míre, dicunt; quod fatis notum eft, idem effe, ac g/adia 
vem agere, Sed pofita illa notione phrafeos λαμβάνειν eig 
τὰς χέρας, confentaneum eft, ut videamus, quzenam notio 
accedat eidem phrafi ex ratione compofitionis verbi cvy. 
διαλαμβάνειν. Et poffit quidem aliquis fufpicari, abun- 
dare quodammodo illas przepofitiones σὺν & διὰ, eadem. 
ratione, qua in compluribus compofitis verbis, quibus Po- 
. lybius praefertim, fi quis alius, pro fimplicibus uti amat, 
Sic kuNESTVS (in Lexic. Polyb. ad voc. ῥιάληψις) verba . 
| Dda συν» 
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lleno 
"Verf.:g. συνδιαλαβόντες eig τοὺς 'χέϊρας nude ἰοξοχνξ ibis εἰ, üt 


cepto in manus hofle, Et pari ratione alibi quoque ipfum 


. verbum 6izA«féi» (quamquam non in eadem phrafi, de qua 


nunc agitur) pro fimplici Az2éjv di£tum videri poteft; ve- 
lut apud eumdem Polybium noftrum XI.9, 5. & apud Hes 
rodot. IV. 94. Taceo alia loca, & illa: praefertim, ubi 
διαλαβὼν τὸ ξυστὸν pro fimplici λαβὼν τὸ ξυστὸν pofitum 
crederes, Plutarch. Philopeem. p. 363. & Diodor. XVH. 20. 
de qua dictione mox ad verf. s. erit dicendi locus, Sed 
illa loca, quze paulo ante dixi, & eorum fimilia fi propius 
adfpexeris, videbis, per adje&tam preepofitionem διὰ no- 
tionem quamdam diflributivam fimplici verbo accedere. 
Nam XI. 9, 5. cum ait Polybius ὅταν τὴν ἀστίδα καὶ τὸν 
Sópaua καὶ τὸ κράνος διαχαριβάνῃ, hoc dicit, cum fcutum, 
um thoracem , cum galeam, unum: poft. alterum, quodque 
figillatim, quodque pro {μὰ parte, fumit aliquis. Apud 
Herodotum IV. 94. διαλαβόντες τοῦ ἀποπεμπομένου Tag 
χέϊρας καὶ τοὺς πόδας, eft, prehendentes alii mamus, aliipedes 
ejus, qui alllegatur. Pari ratione rurfus apud Polyb. ΝΠ]. 
16, 7. οἱ τὰς ἐνέδρας διειληφότες, qui loca infidiis apta ρα. 
fim. (alii hunc locum, alii alium) ceperant; vel, quemad-- 
modum perfpecte Cafaubonus vertit, qui im infidüs erant 
difpofiti. Eodem .modo διαλαμβάνειν eft correlatum. 
verbi dizdidóvoy apud Demofth. contra Phormion. Tom. H. 
ed. R eifk, p. 918. διελάμβανον τοὺς ἄρτους, diftributos ac« 
cipiebant (vel fingulos accipiebant) panes. | Ad hanc ratio- 
nem phrafi συνδιαλαβόντες eig τὰς χᾷρας hsec vis ineffe 
poterit, ut dicat Polybiüs, quemque cum fuo adverfario 
(/eparatim.) ad manus iviffe, €9 gladio vem egijfe, tum 
vero przepofitioni σὺν h:ec porro vis inefle poterit, ut intel- 
κ᾽ ραῷ omnes [imul id eife 

- Jbid. ἀφελόμενοι τὴν às διαρσεως αὐτῶν μώχην ὡς 
Ἰδιόν ἐότι Ταλατικῆς χρείας. Sufpicatus erat REISKXVS, 
vocabula μάχην & χρείας fuas fedes inter fe cotamitalit 
& pro μάχην fcribi debuiffe χρείαν, pro χρείας autem, 


μάχης; provocavitque ad, id dieu legitur verfü 7. às 


Q3eps 
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φϑειρε τὸ τῆς Ῥωμοϊκῆς μάχης ἴδιον. Sed intellexit ipfo vir e 
do&us, ferveri χρείας poffe, accipiendo pro συνγϑείας.᾿ 
Re&e. Nempe xgdx;non folum idem eft fiepenumero 
i quod μάχη, fed figillatim etiam eidem vocabulo χρεία 
convenit notio ea, quam ἢ, ]. habet ipfum vocab. ux 
cil. pugnandi genus, ufus €? ratio utendi armis: conf. 1I. 
.. 89, 1. ΠῚ. 33, τιν. Ceterum pugnandi genus 4x dacpceuc 
. quodnam fit, facile intelligitur; feil. quod fit in a/tum ἐοί- 
dendo gladium ex aliquo intervallo, €? deorfum feriendos 
verbo, quod-ce/im fit: & eft idem ἐκ διάρσεως, quod ἐκ 
Φαταφορᾶς, ut ex verbis proxime fequentibus adparet. 
Conf. II. 30,8. In eamdemque fententiam IIL. 114, 3. ait: 
ἡ Teaeroc] μάχοιρα μίαν ἔχε χρείαν τὴν, ἐκ καταφορᾶς, 
καὶ ταύτην ἐξ ἀποστάσεως. Gladius gallicus non mifi ad ca- 
fim feriendum operam praftat, ( vel, dele quí- 
dem ex aliquo intervalo. s 
co Ferf. 6. 4A. ἐκ tobdbdén: I 35 ggf rais μωρά. Verf. 6, 
puc. Tenui Cafauboni verfionem: /ed pun&m /ubinde 
ve&tis gladiis utendo. Ad quae verba ng1sK1vs haec mo- 
muit. —  ,Si huic diCtioni (ἐκ διαλήψεως) refpondet. fub- 
ande, quod eft in latinis; méque enim alio, quo referri 
queat, wideo;) videtur Cafaubonus legifle ἐκ dixAehpsme, 
per intervalla. Sed hoc alienum, Vera eft & proba lectio 
— vulgata, fignificans ex smferceptione. ΖΡ in aliquem re&lo 
«enfe ex interceptioue y hoc, eft, eum ferire, quem inimicum 
perdere vis, fic, ut'tu eum teneas e claviculis, vel hume- 
- στὸν ne effugiat, neve icum declinet, Tu ipfe es apex 
trianguli gequicruris; finiftra manus, hofti injeCta, elt 
erus alterum hujus trianguli; manus dextra, qua gladium 
;adigis, eft crus alterum; gladius tandem, in hoftem adi- 
:gendus, e(t trianguli fubtenfa quafi chorda. Jntelligitur 
«hoc e loco locus Diodori Siculi T. II. p. 175,64. [lib. XVII. 
.€. 20.] ubi διαλαμβάνειν ξυστὸν eft ita tenere haftam vel 
. pilum; ut fini&ra manus partem fuperiorem, ferro propio- 
rem, teneat, dextra inferiorem; fic, ut rurfus tu fis apex 
Atrianguli, ambae manus, pilum, gerentes, crura, ipfum pi- 
) : Dd s luin 


e. P 
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κα δ lum iibratuiti hypotenufa. Hinc intelligas locum infippem — . 
Noftri p. 886. [XT. 18, 4.1 ubi ait, Philopeeménem , poft- — 
quam Machatam letali vulnere rea hafta affeciffet , rurfus 
alteram plagam ei intulife ἐκ διαλήψεως, Quod Cafaubo- 
fus accepit fic, quafi Philopeemen vertiffet haftam. Non 
puto ei neque caufam vertendi fuiffe; poterat enim ?eque - 
cufpide feu ferro/haftze, quam τῷ σαυρωτῆρι [id eft, inverfa 
cufpide,] vulnerare; neque fatis fpatii erat ad haftam in- 
vertendam. Sed διάληψις ibi eft injeffio manus in corpus 
hofíis cadentis aut repugnantis. Philopoemen fcilicet; 
cum eminus hafta Machatam vulneraffet, retrahebat pri- 
mum haftam e vulnere, tum cominus cum eo congredie- 
batur. Quia autem jam cufpide hafta ob brevitatem ὃς 
anguftiam fpatii uti non poterat, manum quidem in eodem. 
haftze loco, quo ante, retinebat, fed cufpidem, qua antea 
proje&a fuerat, rejiciebat feu retorquebat pone caput 
fuum, & ferrum inferius, quo defixa humo ftat hafta, quod 
antea reje&tum ἃς demiffum erat, nunc attollebat, & in 
corpus hoftis intrudebat manu dextra, quum ipfe interim 
eum, ne aut repugnare" aut refugere poffet, finiftra te- 
meret^ — Hoc Reifkius; quae mihi quidem, ficut nimis 
minutatim , fic non fatis adcurate perfecutus vir doctus vi- 
"detur: fed, ut judicare alii poffent, & cum eis conferre, 
quz füpra ad verf. ς. ab eodem Reifkio difputata funt, inte- 
gra tranffcribere non piguit. In códice Bav. füper 7 vo- 
cab. διαλήψεως fuperfcripta eft ab eadem manu diphthon- 
gus e. Scilicet librarius ille, five vir do&us, de cujus 
exemplari codex ille defcriptus eft, cum parum intellige- 
ret ufum quem hoc loco haberet, vox διαλήψεως, füfpica- 
tus erat, διαλείψεως effe fcribendum ; quemadmodum etiam, 
lib. XI. 18, 4. Hervagius & Cafaubonus, mendofos fecuti 
codices, ediderant, Sed & ibi meliores libri, & hoc loco 
cum codicibus Polybianis Suidas, (hac ipfa voce,) & rur- 
fus lib, XVT. 33, 3. codices noftri omnes in eamdem le- 
Gionem ἐκ διαλήψεως confentiunt, mt nullum de ea du- 
bium füperefle debeat, Quid autem fit hoc.ommnino ἐν 


διαλὴ, 
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ΓΟ ΕΡΜΙΝ gladio ferire, ex ipfa oppofitione fatis in- Veit. 
*telligitur: nam ficut ἐκ διάρσεως eft cafu, fic ἐκ διαλήψεως 
, puntiim denotare confentaneum eft. Quae notio duéta vi- 
. detur ex illo ufu verbi διαλαμβάνειν. ex palzítra (ut ait 
...Hefychius) defamto, quem ufum füpra ad verf. 5. in tranf- 
.€urfa notavimus, ubi διαλαμβάνειν τὸ ξυστὸν eft ho/temi co- 
minus advería hafla petere, adeoque pun&im ferire; quafi 
dicas: hafiam inter fe €? adver/arium interponere , adver- 
farium kafla intercipere; apud Plutarch. in Philop. p. 362. 
& Diodor. Sicul. XVII. 20. quae ratio utendi hafta opponi- 
ur. jaculationi, ubi ex aliquo intervallo fuperne hafta in- 
torquetur. Sic igitur διαλαμβάνειν τὴν μάχιοιραν (pro quo, 
ut fupra figoificavi, fortaffe etiam διαλαμβάνειν. τὸν ὕπεν- 
ἀντίον τῇ μαχαίρᾳ dixerunt) erit iufento. gladio cominus 
*hofiem petere, €9 puu&im ferire: atque eadem vis erit di- 
€tionis ἐκ διαλήψεως χρῆσθαι ταῖς μαχαίρωις. Quod autem 
addit ὀρϑαῖς ταις μαχαίραις, haud fatis adparet, utrum re- 
os gladios dicat, qui non imcurvi effent, ut gladii Gallo- 
rum; an reRis gladiis idem dicat ac reffa ex adver/o in- 
dentis, ita, ut linea. recta inferatur ictus, quod fit pun£im 
feriendo; non incurva linea, quod fit ubi czefim ferimus.. 
Ferf.3.. κεχρῆσθαι. χρῆσθαι Aug. -- 1οιᾷ. ταῖς σπεί- Vesf.T. 
auc. Perperam τῆς σπείρας Flor. 
c. erf. 8. αὐτοὺς ἔδει. αὐτοὺς & αὑτοὺς cum utroque in Ver 3. 


eadem voce fcripfit Bav. eadem manu. 
Verf.9. πολὺ νικήσαντες. πολλοὶ Vat.F lor. Aug. ες. Α. Verf. 9. 


CAPVT XXXIV. Cep. 
XXXIV, 


Verf. 4.. περὶ πόλιν. Carent: sp) Vat. Flor. Aug. Reg. Verf. 4. 
A. — bid. ᾿Αχέῤῥας Vat. Flor. & Steph. Byz. ex hoc 
eodem Polybii loco." Axgac edd. & Reg. B. C. cum Dav- 

Aug. & Reg.A. ᾿Ακέῤῥας editur apud Plutarch. in Mar- 

cello p. 30Q.- Superefe hodieque nomen GÁerra , monuit 
.Cluverus p. 244. Aliud eft oppidum ejufdem nominis, ᾿ 
4uvra, in Campania, cujus paflim Appianus, Livius 
aliique fcriptores meminerunt. 
7o Dd A Ferf. 
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Vf. s. Ἴσομβρες Flor. Aug. puto & Vat. Sic & Reg. A. 
fed in hoc inferta deinde litera v, ut fit Ἴνσομβρες. Ἰσόμ- 
Boo: ed. 1. 2. Reg. C. ex Bav. "Ieoupo: ed, Cafaub, & feqq, 
cum Bay. & Reg. B. — bid. ᾿Αχεῤῥῶν Vat. Flor. Reg. A. 
᾿Ἀχερῶν edd. & Reg.B.C. cum Bav. & Aug. & fic con- 
τος hi per g fimpl, : 

did. εἰς τὴν τῶν "᾿Ανϑδρων χώραν. Cafkabemás ddp, 
penacute quidem, fed minufcula litera initiali, velut ad- 
pellaivum nomen, fcripfit, & im ditionem dnte 
intérpretatus eft; quem locum miror inta&um relictum a 
Cluvero Ital. Antiq. pag. 79. Haud dubie corruptum no- 
fjen: ἃ quod fi conferamus cap. 32, 1. admodum próba- 
bilis fit Reifkii conje&ura, 'Avagu άρων vel ᾿Αναμαρῶν 
effe fcribendum; nifi cum Gronovio 'Av&vov malis ex 
Càp. 17,1. Populum hunc, quodcumque verum ei no- 
inen fuit, in fidem aur à ΠΡΆΜῸΝ receptum vi- 
dimus cap. 35,2. 

Jbid. τὸ προσαγορευόμενον Kaaerdbos. Sic Vat. Flor. 
Aug. Reg.A. τὸ KAxer. προσαγ. edd. ex Bav. De Cla- 
Ytidio vide Cluver. p. ΤΌ. Γαλατικὴν κώμην dicit Plutarch. 


. $n Marcello p. 300. οὐ πρὸ πολλιοῦ Ῥωμαίοις ὑπήκοον γεγενῆ- 
μένην. ubi tamen mendofe Kai; vulgo editum. 


Verf. 6. 
T1 δ 


Verf. τὸ, d 
Verf. 11, — 


Verf. 6. ux) τῶν πεζικῶν. Erunt fortaffe; qui ferri hoc 
pofle exiftiment, per*ellipfin nominis μέρος, aut;pronomi- 
nis τινάς, ut ΧΥῚ, 10, 2. τὸ πεζπὸν ex conje&t. fuaferat 
Vrfinus, quod accepit Scaliger, cum tamen ferri nullo 
modo poffit. Si quid excidit, fupplendum fuerit e Plutar- 
cho, qui l.c. ita fcribit: Ταῦτα MapxsAmuoc πυϑόμενος, 
τὸν μὲν συνάρχοντα, πρὸς ᾿Ακέῤῥας ἀπέλιπε, τὴν vedi» xo] 
pipe ὁμοῦ πᾶσαν ἔχοντα δύναμιν xa) τῶν ἱππέων μέρος 
᾿πρίτον" αὐτὸς δὲ τοὺς λοιποὺς ἱππέϊς ἀναλαβὼν καὶ τοὺς ἐλα- 
Φροτάτους τῶν ὁπλιτῶν περὶ ἑξακοσίρυς, ἤλαυνεν &c. Sim- 
pliciter τον ἃς adjiciendum fufpicatus eft Voflius. , 
F'erf. Xo. ᾿Αχέῤῥας. Mendofe h, l. ᾿Αχεῤῥίας Vat. Flot. 
Verf. 31. προσβαλόντος. προσλαβόντος ed. 2. errore ope- 
rarum. «e bid. τὸ Μεδιόλανον. MedioAviov conftan- 
. ter 
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Mit litur spot Stbonem ὅς Ptolerenm; ficut eft in no- 
ftro codice Vat. CINE VAM Gab El 
ns πρωτοπορείας. προτοτορίως Mig, Reg. 


“Δ 


s MM" CAPYVT. XXXV. 


- Verf. τ. τοῖς "Pogetos : Articulum neglexit Flor. 
to Fue. διὰ τὲ — sies τὸ pofteriori loco abeft a 
p & Flor. male, - 

*- Ferf. 4. WP GAfw ἀερόνν dPXUM BG. fid wá muito 
poft ex Cirtumpadana planitie, paucis locis exceptis, qua 
ipfis fubjacent pibus, fuiffe expulfos.  Ynfübres & Bojos, 
poftquam in ipfius hujus belli exita ad deditionem funt 
compulfi, parte agri fuiffe multatos intelligitur ex Polyb. 
ΠῚ. 46. δὶ duas coloniss a Romanis: du&tas refert A. V. 
$36. alteram Placentiam cis Padum, alteram Cremonam 
trans Padum, in quarum utramque fex millia colonorum 
erant fcripti. Sed & tunc & diu etiam poft illud tempus 
fedes fuas cis Padum (a meridie dico Padi) tenuerunt Boji, 
& gravibus fubinde bellis Romanos fatigarunt, acerbis 
quidem cladibus & ipfi adfeCti. Intercidit ea pars hifto- 
riarum Polybii, qua pofteriora Bojorum fata expofita erant. 
Livio au&ore (lib. XXXV. cap. 39.) anno urbis conditae 
$63. conful P. Cornelius Bojos, infigni prelio vi&os, agri 
parte fere dimidia multavit, Et heec eft poftrema mentio, 
quse apud Livium reperitur, Bojorum, ad Padum incolem 
tium. Ejectos deinde prorfus ex ltalia effe Bojos & ad 
Iftrum flumen commigraffe, Strabo docet lib. V. p. 213. 
qua de re, fi integram Polybii Hiftoriam haberemus, ipfum 
exponentem audire poffemus. !nfuübrimum apud Livium 
pott A. V. $60. (lib. XXXIV. cap. 46.) nulla amplius men- 
Vp Scotti & Mediolanum quidem, quod captum olim 
a Marcello ," fed datis obfidibus redditum incolis fuerat, 
*etiam tunc iidem Infabres tenebant, Mediolano dein fuifle 
eje&tos, a nullo auctore memoretum reperi: fed eft ea 
wrbs, ut Strabo ait, συνάπτουσά πὼς τοῖς Ἄλπεσιν Δίρί- 

Dds bus 


Verf. 15, 


Cap. 


"* XXXV. 
| Verf. 1, 


Verf. 3. 


Verf. 4. 
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eC bus quodammodo coutigua; quod fatis convenit eum e5; 
quod ἢ. 1. Polybius fcfibit, πλὴν ὀλίγων τόπων τῶν UT αὖὐ- 
- σὸς τὰς ᾿Αλπεῖς κειμένων. Agrum Infübrium, qua Padum 
' fpe&abat, confentaneum eft Romanis colonis fuiffe divi- 
fum, quemadmodum hic.Polybius fignificat. Ceterum, 
manfiffe in Cifalpina Gallia ad fuam ufque etatem. Infu- 
hritin nomen, idem Strabo docet l. c. 
! lbid. 9r αὐτὰς τὰς Αλπεις. ὑπὸ τὸς "Akre folus 
Aug. -- lbid. Pronomen αὐτῶν poft ἔφοδον inferui cum 
« 5. Vat. Flor. Aug. Reg. δὲ Vrfino. Aberat vuigo ab editis ὃς 
Bav. nec id quidem male, quia coherent haec cum verbis 
περὶ ὧν, quae funt initio hujus periodi. —  Jbid. παρα- 
δ πᾶν. καταλιπᾶν Flor.minus bene. — ti; snb OX 
Jbid. οὔτε τὴν. τελευταίαν. ἑξανάστασιν. | Cafaubonus: 
ac tandem, quomodo illo £rattu. penitus exciderint 5. quae 
interpretatio vereor ne immerito a. nobis retenta fit. Ha- 
bet quidem nomen ἐξανάστασις notionem expulfionis, cap. 
21, 9. at nunc non expofuit Polybius extremam horum 
populorum e fedibus fuis expulfionem, fed, cum cogita- 
ret, in fequentium temporum hiftoria fibi de ea re fore 
dicendum, gratum atque utile futurum lectoribus judica- 
vit, fi in hac Przparatione fuarum Hiftoriarum res horum 
populorum , qui tantum olim terrorem Romanis incuffe- 
rant, ac deinde victoribus cedentes partim prorfus ejecti 
funt fuis fedibus, partim intra anguftos fines conclufi, 
.paulo altius repeteret, & fummatim inde ab initio perfe- 
queretur. Videtur igitur nomen ἐξανάστασις re&tius h.l. 
exponi ex ea notione, 4:8 verbo é£avíaras2o4 Π. 19, 1. & 
fapius aliás fübje&a eft, cum /urgere, cooriri, excitari 
εὶς fedibus €. impetum in. hoftium. fines facere fignificat. 
Tta fit, ut ἐξανάστασις idem fere fit quod ἔφοδος, ἑμυαῇο. 
incurfio, £umultus gallicus, & ut. verba τὴν τελευταίαν 
ἐξανάστασιν tefpondeant ilis, quze praeceffétunt, τὴν ἐξ | 
ἀρχῆς ἔφοδον αὐτῶν. Eamdem notionem in germanica 
Polybii verfione Seyboldus, vir doCtus, ob oculos habuiffe 
videtur, cum greca verba, fupra fcripta, his teutonicis 
^ . reddi- 
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C meddidit, und ihres letzten V'erjuchs gegen die. Rümer zu 
τ εν 5. và τὸ οὗτα ἐπεισόδια τῆς τύχης.  Vocabu. Verf. $. 
᾿ dum ἐπεισόδιω in anijho habuiffe Cafaubonum, cum pro 
corruptis vulgo grzecis verbis in latina verfione fcriberet 
hujufmodi lufus Fortune memorabiles, ex ora Bafileenfi re- 
tulit Mericus: quam emendationem merito plaufu exce- 
perunt Reifkius ὅς Erneftus. De ufü hujus vocab. ére:c- 
div, poft Guil. Budzeum in Comm. Ling. Grac. & Henr. 
Stephanum in Thefauro, copiofe Reifkius. ad ἢ. l. egit; 
€um quo tamen nollem equidem premere id, quod habent 
' quidem nonnumquam epifodia, nec tamen neceffario omni 
epifodio proprium eft, ut ad movendum rifum & ad dele. 
&ationem potiffimum fit comparatum; quo intuitu con- 
tendit ille, ἐπεισόδια τῆς τύχης h. 1. dici quafi fortuna: jo- 
€os, mimos, acroamata , ludos feflivos ac lepidos, ad rifum 
€9 delefationem audientium atque. legentium corparatos. 
"Neque enim fane hiftoria rerum, ab his Gallis gefiarum, ad 
. tifüum movendum magnopere pertinebat, neque non nift 
vanum terrorem Romanis Gracifque. incufferant ifti po- 
puli, fed fatis calamitatum fubinde utrifque intulerant. 
Nec vero omnino τὰ ἐπεισόδις τῆς τύχης ita accipienda 
puto, quemadmodum & Cafaubonus interpretatus eft, ut 
Fortuna intelligatur introduxiffe hoc epifodion: fed 'Poly- 
bius, fcriptor harum Hiftoriarum, iítas res Gallorum fuis 
. Hiftoriis tamquam epifodion inferuit; ὅς, quemadmodum 
apud Longinum de Sublim. fe&. IX. (quem locum ipfe ci- 
tavit Reifkius) reliquiz belli Trojani, quas Odyffee fug 
Homerus inferuit, non vocantur ἐπεισόδια τῆς ΟΟὐδυσσείας 
εἰ vel τῆς Ὀδνασέως καϑόδου, fed ἐπεισόδια τοῦ Τρωϊκοῦ πολέ- 
"pov, fic Polybius hoc Epifodion non vocat ἐπεισόδιον τῆς 
αὐτοῦ γραφῆς vel πραγματείας, epifodium fuarum Hifloria- 
"vum, fed ἐπεισόδιον τῆς τύχης, id eft, epifodium, du£tum ex 
fortune adminiflfratione rerum ac certaminibus, conf. ]. 4, 
'3-$5. Eft autem tota heec expofitio rerum gallicarum, 
quam inde a cap. 14. hujus libri inftituit Polybius, revera 


Epifo- 


Led 
Verf, 5. 


^ 
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Epifodiut , ideft, ut Suidas interpretatür, - ££uydvi) 
πρᾶγμα, res, ad propofitum Argumentum proprie mon per- 


iimmns. Cum enim. proprium .argumentum Hiftoriarum 
Polybii effent res geftze inde ab Olymp. oxr. & quum in 


 Preeparatione, duobus prioribus libris comprehenfa, nom 


nifi ea fe preemiflurum effet. profeffus, quée cum rebus, 
Olympiade cxx geri coeptis, neceffario quodam nexu ef- 
fent conjunCtee, aut ad illas reCtius intelligendas valerent, 
non magnopere huc pertinebat gallicarüm rerum!hsec ex- 
pofitio. . Nam quod in hiftoria belli Hannibalici occurrit, 
Gallos hos invitaffe Hannibalem, & facilem οἱ tranfitum 
in Italiam-przebuiffe; ejus quidem rei ratio atque caufa 
brevibus verbis expediri poterat, Galles, a Romanis haud 
ita multo ante debellatos & parte agri multatos, libenter 
vidiffe Hannibalem, Romam tendentem, ultionemque de 
Romanis capturum. : Sed cum nihilo minus:confilium ce- 
piffet Polybius, res. geftas Gallorum. aliquanto- uberius 
hoc loco:enarrándi, ut ejus narrationis occafionem fibi pa- 
faret, dixerat fupra-cap..14, 2. fe ideo has res expofitu. , 
rum; ut intelligeretur, quinam effent illi homines, quo- 
rum invitatione fretus Hannibal aufus eft in. Italiam arma 
ánferre, :Nunc autem plane fatetur,. vere Epi/odium hoc 
3effe, extrinfecus in fuum argumentum a fe inlatum, hoc 
«onfilio, ut paulo notiorem faceret fuis le&oribus. illum 
populum, fuis incurfionibus tam in romanam ditionem, 
iXquarn in. Greeciam, ita infamem, ut ad nomen gallici tu- 
multus etiam nunc & graecorum hominum ὃς Romatiofuin 


Uiüres-hortereht 0n ER yes 
Vetf. 6, : 


Verf. 6. ἀνεννέητοι τῶν τοιούτων. dwavégto ipuira ib 
Flor. Aug. Reg. A. Vrfin | — .. Jbid. év νῷ λα βόντες. 
:8y νῷ λαμβάνοντες Vat. Flor. quod commodius veriuf- — 
*que videtur, δὲ receptum malim. — . Bos 
lbid. λίαν εὔφϑαρτον τὸ φῦλον αὐτῶν τοῖς ie dbak 


«yevoi ἄς. τοῖς τὸ φῦλον. αὐτῶν ὑπομένουσι. ( lic ;- non 


εὑπομείνουσι» quad per errorem irrepfit in Notenie contex- 


"tui noftro fübje&am,) καὶ πάσας. ἐξελέγχρυσι, τρὶς eer. dr. 


X dant 
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τὲ editi omnes cum Bav. Vat. Aug. Reg. A. Prorfus ΤΣ 


x e Flor. τοῖς τὸν Φίλον αὐτῶν ὑχομένουσι &c. Quod 
ἢ vera fcriptura eft ὑπομένουσι, ncceflrius utique fuitar- τι 
.  ticulüs τοῖς, fed in eum locum, quo pofuimus,. rejicien- 
dus. Tum vero feries & firu&ura orationis, quae talis 
eit, ἵνα μὴ - - ἐκπλήτηωνται - -», dA &c. neceffarjo re- 
quirebat, ut vel utrummque verbum, ὑπομένδυσι & ἐξελέγ. oi 
χουσι, vel faltem potterius, in conjunCtivo modo ponere- 
tur: & quidem, fi pofterius. folum, tollenda fimul fuit τῇ 
particula za), quae jam pullam amplius vim habebat, fed 
curfum orationis impediebat. At vero commodior omni- 
᾿ς mo atque expeditior ratio. medendi corruptze vulgo ícri- 
. pturz altera illa videtur, quam in Nota, textui fubje&ta, in- 
. dicavi, quam eamdem iniit vir criticus, cujus ex ingenio 
corre&i funt codices Regii B.C. in quibus plane fic legi- 
tur: 4A , ἐπὶ ποσὸν ἐν νῷ λαβόντες, ὡς ὀλιγοχρόνιόν ἐστι 
maj εὔφϑαρτον τὸ Φῦλον αὐτῶν, ὑπομένωσι, καὶ πάσας 
ἐξελέγχωσι τὰς σφετέρας ἐλπίδας &c. Atque ita a me 
' editum mallem. Keifkius, de mutandis verbis ὑπομένουσι 
& difeéyxove; non cogitans, intercidiife aliquod verbum 
in conjunctiyo modo pofitum, velut ἀντέχωσι, aut aliud 
fimile, fibi perfuaferat: in eademque. fententia fuiffe Ca- 
faubonum, ex ora Bafileenfi intelligo. . 
Vetf. 7. τὴν Περσῶν.. τὴν τῶν ΤΠΙερσῶω Aug.Reg.A. νεῖ 7. 
Verf. 8. «ἴρεσις καὶ δύναμις, confilium €9 ars. cf. 1l, Verf. s. 
46, 5. δύναμες virtus , ars , falertia. conf ad I. 84, 6.. 
Verf.9. ἀλλὰ xe9' ἡμᾶς. Sic vulgo editur ex Bav, Verf. 9. 
Re&ius 4A καὶ 2x3 ἡμᾶς Vat. Flor. Aug. Reg. A. quod 
Polybio velim reftitutum. ——. bid. πλεονώς. πολλάκις 
folns Aug. & binc ora'ed. 2. 
Verf. το. ἐπὶ τὸ κεφαλ, correxit Cafaub. Mendofe ἐπὶ Verf. το, 
τὰ κεφαλ. ed. 1.2. cum codd. omnibus, 


CAPVT XXXVI Cap. 
XXXVI. 


Fe. ' ᾿Ασδρούβας δὲ &c. Vide cap. 13. hujus libri; Verf. x. 
& confer de Argümento hujus capitis Livium XXI. 20. & 
Appian, 
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— 
Appian. Hift. Hifpan. cap. 8. — — Jbid. — παρ. 


Verf. 3.. 


Verf. 5. 


Cap. 
XXXVII. 


Verf. 2. 


E ed. 1. 2. invitis msstis. 

Verf. 3. διὸ τῶν πολεμίων ἔργων. πολεμικῶν unus Reg. 
€. fa auCoritate. πολεμίων idem fonat quod πολεμικῶν, 
Sic rurfus V. 73, 8.. Confer Appian. Hift. — cap. 48- 
p.158. 1. 81. & ad eum locum notata. — — 

F erf. 3. ὄντι νέῳ, — Exfpe&taveram κομιδῇ ( vel xlv κοι 
pbi t ὄντι νέῳ. Sic certe folet Polybius. 

Perf. 5. παρατριβεῖς. — — offenfionibus tmutuis, ani- 
morum: exafperationibus & irritationibus, unde fimultates 
nafcuntur, ὃς tandem odia aperta. παρατρίβεοθαι proprie 


᾿ eft inter fe contundi , & collidi cum proximis, ut fit in ma- 


gna hominum turba, &c.^ mkiskivs. 


CAPVT XXXVIL | 


Verf. 2. τὰς τε περὶ XuxeA.. Sic Vat. & Flor. τά τὲ 
ed.2 & feqq. cum Aug. & Reg. A. τὸ περὶ Xum. abfque 
Ts ed. r. Reg. B.C. cum Bay. — lid. Verba κατὰ τὸ 
συνεχὲς τῆς προκατ. quz cum precedentibus vulgo con- 
ne&ebantur, mihi ab illis, interpofito commate , feparan- 
da vifa funt, & cum fequentibus copulanda. — Ibid. 
συστάντος μέν. μὲν συστάντος ed. 1. & Reg. B. C. cum uno 
Bay. — 1014. προσαγορευϑέντος. Perperam προσαγελ- 


 Oéyro; Flor. — bid. ᾿Αννιβιακοῦ, Sic uno confenfu 


Verf. 3. 


-- 


omnes. conf. ad I. 3, 2. : 

Verf. 3. πρέπον ἂν ἔη. Sic verfu 5. δέον ἂν ἄγ. At te- 
neri tamen fortaffe debuit πρέπον δ᾽ ἂν ἐγ, in quod cum 
ed. 1. 2. codices omnes confentiunt. Vide Notata ad I. 
29, 6. 1. 20, 9. T. 30, 14. & II. 56, 2. Protafin incepe- 
rant verba illa verf, 2. ἡμέϊς δ᾽ ἐπειδὴ, nunc in apodofi re- 
petitür δὲ» ut in illo Homeri Iliad. I. 571g. Οἱ δ᾽ ἐπεὶ ovv. 
ἤγερϑεν, — τοῖσι δ᾽ ἀνιστάμενος μετέφη &c. 

Ibid. τούτων ἀφεμένους, his miffis, id eft, ulterius pro- 


E gredientes, —— lbid. οὕτως ἤδη. Caret δὴ ed. 1. errore 


operarum. ——  - 


Ibid. 


AD POLYB, II. 36. 57. 431 


τ hid. τῆς ἰδίας καὶ τῆς ἀποδεικτικῆς ἱστορίας.  Propriam 
- fuam Hiftoriam, eam, quam a tertio libro incipit, cui duos 
priores libros tamquam Preeparationem praemifit, ἀποδεῖ. 
"ruv, id eft, demonftrativam adpellat, eo quod fcripta 
Mt μετ᾽ dmodeéfewc, ut ait IIL 1, 3. cum. detmonfiratione, 
ideft, cum uberior» expofitione & caufarum,. e quibus 
quaeque res nata eft, & momesntorum omnium, quz ad 
rem planius intelligendam pertinent, & efle&tuum memo- 
rabilium, qui rem quamque funt confecui; ut & omni ex 
parte perfpicua fit narratio, ὃς ad ufum vitze.fructuofa, & 
ita comparata, ut ipfa ex fe fidem faciat fui. Conf IV. 40, 
1. & Π1. 31 fq. Adde quee dicta funt initio harum. Adno- 
- tatiohum in Argumento libri I. & II. & in Adnot. ad I. 2,8. 
Aliud prorfus fonant ἐπιδεικτικοὶ λόγοι, XII, 28, 8 fq. 
Verf. 4. ὑπὲρ ὧν σαφέστερον ἐν ἑτέροις δηλώσομεν, de 
quibus planius alibi dicemus. Vide 1V. 40, 2 fiy. IX. 2, 4ἴα. 
ἐν caret ed. Y epeciwm errore, & hinc etiam Reg. B.C. 
τς 7 εν. 5. πρὸ τῆς κατασκευῆς. Κατασκευὴν manifefte ἢ.]. 
diftinguit a προκατασκευῇ, a Praparatione, (verf. 2.) & 
intelligit pleniorem €? propriam fuam Hiftoriam, quae, ut 
dixi, a libro III. initium fümit. Itaque recte Ca- 
faubonus fecerit, quod I. 13, 5. ubi de fola Przeparatione 
agebatur, vulgatam ftripturam κατασκευῆς in προκατα- 
σκευῆς mutavit, -- 7014. ἐπὶ βραχὺ reítitui ex Vat. Flor. 
Aug.Reg.À.C. Male vulgo ἐπὶ j£gxxéi edd. & Reg. B. 
ex Bay. — bid. τῶν ἐπιφανεστάτων καὶ γνωριζομένων 
ἐϑνῶν. — Forte καὶ μάλιστα *vupig. REISK. 
— Verf. 6. ἔχει. ἔχοι Flor. Probarem ἔχο, ἄν. Sed ὅς 
bene habet vulgatum. Sic mox ὡρμόσει pariter in indica- 
o F'erf. T. περὶ δὲ τοῦ τῶν "Ax. τοῦ defideratur in ed. 
Ern. operarum errore, «— bid. περὶ τῆς Μακεὸδ. Sic 
Vat. & Flor. omiffo artic. τῶν. — bid. οἰκίας. Perpe- 
ram οἰκείας ed. 2. 3. 4. cum Aug. & Reg. A. 
Verf. 8. καϑάπερ ἐπάνω vpotirov. quemadmodum fupra 
pradixi. loferenda hac verba funt latns verfioni, in. 
qua 


——À 
Verf, 3. 


Verf. 6. 


Verf. 7. 


Verf. 8. 


menm, 
Verf, 5. 


Verf. 9. 
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qua jam. a Cafaubono erant negle&a. Gentis Achzeorum 
mentionem. fecit cáp. 6. hujus libri, & cap. to. Nec vero 
fatis adparet, quem locum nunc dicat; nifiindicare voluit 
cap. τὸν verf. 5. ubi tamen ron nifi in tranfcurfu τοῦ κοινοῦ 
τῶν ᾿Αχαιῶν πολιτεύματος meminit. Libro tertio demum, 
cap. 3, 7. promittit, fe di&urum de concordia illa;;Pelo- 
ponnefiorum, quae ipfius zetate obtinuit ,-& refpicit eatm 
partem fuze Hiftorize ,. cujus Fisgmecti leac in-Reli- 
quiis libri XXV. cap. 1- 3. a 

. Ferf. 9. ἐπιβαλομένων dederunt Vat. Klo παρὸ Reg. 
A. & codex Vrfini, Vide-quze notavi ad τοῖς ἀναγράφουδε 


. Ἵκαρ αν —— θά. ἕκαστον. ἑκάστους utique receptum 


Verf, 11. 


malim, quod re&e Cafaub. cap. 33» I. Mens m 
modo Scaliger ἢ, 1, córrexit. ^ ' 

— Ferf. τας διάϑεσιν ἔχειν σχεδόν: Sic ed. a feqq. cum 
Vat. Flor. Aug. Reg. A.B. σχεδὸν ἔχειν abfque διώϑεσιν 
ed. τ. & Reg. €. cuin Bav. — lbid. τῷ μὴ τὸν αὐτὸν 
περιβ. ὑπάρχειν. Non video, quid fpe&tans Reifkius de- 
lendam partic. μὴ PMMER, qve ad fententiam » ple 


| eft neceffaria. 


Cap. 


P 
XXXVIII. 


Verf. 3. 


CA P V T XXXVIIL. 


Ferf. 3. ὁμοίως δέ. ᾿δὲ ἐατεῖ ed. 1. & Reg. B.C. opera. 
rum errore. -- 1014. οὐδενί, Eodem modo correxitSca- 
liger in fuo libro, cum eddi:effet in ed. 1. 2. quod per- 
peram dant codices emries. Eodem errore codex Aug» 
I. 1, 3. pro οὐδενὶ, οὐδὲν fcripfit, Extremas terminationes 
nominum & verborum, pracipue vero extremas literas 
vocales, inter lineas füperfcribere reliquo verbo confue- 
verant librarii; quas quoniam vel ipfi, vel eorum fueceffo- 
res nonnumquam per feftinationem obliti funt fuo loco ad- 
ponere, inde fa&cum eft, ut tot decurtatse voces paffim in 
codic": .s manufcriptis occurrant. conf. ad cap. 50, 12. — 
Ibid. οἷοί τ᾽ eiciv μηδέποτε παροαχωρέιν, numquam concedere 
volent, numquam facile conce[frint. Vide Lexic. Polyb. in 
eJ; τε. οἱ προειρημένοιν nempe Arcades ὃς Laeedzemonii.. 

, | Ferf. 
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—Fefa. διατί νῦν εὐδοκοῦσιν οὐτοί τε &c. cur munc APT 
i po cur hoc tempore; adjicienda eft enim hzec particula 
᾿ς Jatinze verfioni) €? hi ( Arcades & Lacedzemonii) € reli- 
.. qua& omnes Peloponnefi civitates bene fecum a&um putant, 
. quod &c. Poftremi omnium Peloponnefi populorum La- 
. eedzmonii in foedus Achaicum erant recepti A. V. 573. 
, de quorum receptione-vide Reliquias libri XXV. eap. .1 feq. 
—. Cafaubonus, οὗτοί r& ad Achzeos referens, & εὐδοκοῦσι ex- 
ponens famam obtinent , mire aberravit ab hujus loci fen- 
tentia. De verbo sódexiséiv doCtiffimum Interpretem in 
errorem induxiffe videntur Strabonis illa verba lib. VIIT. - 
p. 384. ubi de Achzis agens, & hanc ipfam Polybii di- 
fputationem ob oculos habens, dicit τοσοῦτον ηὐδοκίαησαν 
“περὶ τὰς πολιτείας. Eadem aliena ab hoc loco interpreta- 
tione deceptus Reifkius, fcribendum füfpicatus eft e9do- 
κοῦσιν οὗτοι, (fc. "Axcuol) ὥστε καὶ τὸ λοιπὸν - - - μετει- 
ληφέναι. Ceterum, quod in tota difputatione, quam de 
Achzeis inftituit Polybius, ita loquitur de Fwdere Zfchaico, 
tamquam flante adhuc atque florente ; (conf. cap. 37, 10fq. 
& cap. 62, 4. rurfüsque lib. IV. cap. 32, 9 fq.) fatis hinc 
intelligitur, fcripta editaque haec a Polybio effe ante Bel- 
lum Achaicum, atque adeo omnino ante novam illam re- 
.— gum converfionem, quam parte pofteriore proprie & 
. uberioris fuze Hiftori:, nove fcribendi initio fümto, (ut 
. ait III. 4, 13.) exponendam fufcepit. Cum quo convenit, 
. quod initie libri primi, ubi primum inftitutum fuum & ar- 
τς, gumentum fuarum Hiftoriarum exponit, velut ignorans 
. . etiam tum quze poft gefta funt, Hiftoriam fuam ufque ad 
.,exitum belli Perfici, quo ad fummum faftigium evecta 
- , func erat potentia Romanorum; fe perdu&urum profeffus 
eft. Confer quae initio harum Adnotationum diximus in 
Argumento univerfa Hiftorive Polybianze, & quse dicen- 
tur ad IL. 64, 4. Quare fimul intelligi debet, ea, quae 
dixit cap. 3. & 4. libri tertii, & fi qua forte alia priori 
parti Hiftoriarum, aut Praeparationi huic, quae lib. I. & IT. 
᾿ς «ontinetur, inferta fant, quae pofteriora tempora redolere 
Polybii Hiftor. T. V. Ee videan- 
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Veifz4. 44, videantur, ea poftlimio demum. adje&a ab vitia fuifle, 
cum Novam Hiftoriarum fuarum Editionem, pofteriori 
parte auctam, & ufque ad belli Achaici exitum perdu- 
Gam, in lucem effet emiffürus. 

Ibid. ἅμα τὴν πολιτείαν. ReCe ἅμα ex Reg. B. C. Mdicf. 
vit Cafaub. quibus fuffragatur (ni fallor) Flor, e quo nulla 
varietas notatur. Perperam «A. ed. 1, 2. eum Bav. Vat. 
Aug. Reg. A. Viciflim à ἅμα mendofe dant mssti pro ac, 
IV. 45, 6. 

Ves. ΖΡ, 5. ἔστι δ᾽ οὖν dederunt Vat. Flor. Aug. Reg; A. ; 

Vef.3. — Ferf.8.Tüv ἐξ ἀρχῆς. Retuli hoc ad οὐδενὶ, quod 
préeceffit. Si pertinacius tenere τοῖς ἐξ ἀρχῆς velimus, 
fuerit οὐδενὶ intelligendum. tatnquam ἐν οὐδενὶ, nulla in ve. 

Verf. το, Ff. IO. rd μὲν οὖνιτῆς προαίρ. καὶ τὸ τῆς πολ. ἰδίωμα. 
Sic ed. I. cum fcriptis 1 libris omnibus, Temere ed. 2 & fqq. 
τὸ μὲν οὖν, & deinde καὶ τῆς πολ. omiffo articulo. 

Verf. 11. Verf 11. πρὸς δὲ τὸ παρόν. δὶς Vat. ἃ Flor. πρὸς τὸ 
παρὸν, abíque δὲ, Aug. Reg. A. πρὸς τὸ παρὸν δὲ edd. ὃς 
Reg. B. C. ex Bav. | ( 


Cap. C AP V T XXXIX. ! 


XXXIX, ΝΗ | | 
Ve, τ. Verf. t1. ἐν ἐπρησαν. Sic fcribendum monuerunt Me. : 


ricus Cafaubonus & Reifkius. Ac fzpe equidum in codi- 
cibus noftris figuram illam compendiariam, quze, reliquae 
voci in fine fuperfcripta, terminationem av indicat, fimil- 
limam vidi figurze, qua litera « in msstis haud raro depin- 
gitur; quo facilius nafci potuit ifta confufio. ἐνέπρησα 
certe nihili eft, nifi cum Scaligero adjeceris τίς, quod ta-. 
men & per fe frigidum fuerit, & eo etiam incommodius, - 
quod non uni tantum collegio, fed omnibus Pythagoreo- . 
rum collegiis , quae fparfa per civitates Magnae Graecize | 
fuerant, fübje&um ignem Polybius ait. Eodem verbo. 
ἐνέπρησαν» imperfonaliter, eadem in re utitur Porphyrius , 
in Vita Pythag. fe&. $5. ubi tamen de igne, uni tantum 
domui fübmiffo, agitur, ficut apud Plutarch, de Genio So- 
cratis p. 583. & apud Iamblichum in Vita Pythág. cap. 35. . 
dns TUS GUN — {δὲ 


E: 


z^ wb otio ac a RE 
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meret m 
δι. 449: qui Cyloniorum. id facinus fuiffe, id eft, fa- Verf, 1. 
&ionis Cylonis, inimici Pythagora, produnt. Plura di. 
. verfis in locis cremata effe Pythagoree collegia, nemo qui- 
. dem ex veteribus fcriptoribus, qui fuperfunt, praeter Po- 
- Iybium, diferte tradidit: fed graves perfecutiones Pythago- 
. reorum per cun&tas Magnae Greeciee civitates fuiffe fufcita- 
| tss, omnes confentiunt an&tores, locis modo citatis; qui- 
- bus adde Dicaearchum apud Porphyr. fe&. $6. Conferen- 
. dus etiam Strabo, qui ὅς hunc ipfum Polybii locum, & . 
| qucecumque de Achzis habet hic fcriptor ab hoc cap. 39- 
. 41. ob oculos habuit in eis, quae fcripfit lib. VIII. p. 384 
2. ΕΝ 2. μετὰ ταῦτα γενομ. uera ταῦτα δὲ γενομένου Verf. ἂν 
- wvj4. edd. & Reg. B.C. ex Bav. quod initio apodofeos (in- 
. €ipi enim binc apodofin intelligi debet) teneri poterat de- 
᾿ bebatque. "Vide Adnot. ad I. 30, 14. & loca ibi citata. 
- Abeít autem particula dà a Vat. Flor. & Reg. A. eademque 
jn Reg. B. ut füfpeCta notatur fubducta lineola. Duo: 
— verba δὲ & γενομένου defiderantur in Aug. — bid. Prep: | 
εἰκός. Sic omnes, excepto uno Flor. 
$&. Fe 5: Delendum diftin&ionis fignum pott ὥρμησαν. mm Verf. f. 
- Ibid. ἐπὶ τό. ἐπὶ τῷ Flor. 
- . Verf. 6. Κροτωνιᾶται, Συβαρῖται δῖε. Quatuor ifta Verf. ὅν 
. nomina gentilia cum Scaligero, ex Grammaticorum prze- 
ceptis, accentu circumflexo notavi, cum vulgo omnia 
acutum accentum fuüperfcriptum habeftent. " : 
—. Jbid. Διὸς Ὃ μορίου. Sic editum ex folo Bav. “Διὸς 
Ὁ καρίου Vat. Flor. Aug. Reg. A. & Perotti codex; quae 
- le£tio a nobis non modo adnotari infra contextum, verum - 
etiam in ipfum contextum adoptari debuerat. Nam, licet ᾿ 
nil impediat, quo minus, quemadmodum ὅριον Δία, ter» 
minalem Iovem Greeci coluerunt, eodem modo & ὁμόριον 
Aíx, quafi conterminum vel communium terminorum Prat- | 
- fidem, ftatuere potuerint; tamen ad plurium codicum con« 
fenfum accedit hoc, quod in eamdem paulo obfcuriorum — * 
 ie&ionem lib. V. cap. 93, 10. libri confentiunt omnes, qui 
Ἐς 2 locus 
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pert locus omnino cum hoc conferendus eft. Eft autem ibi 
Ὁμάριον (quemadmodum ex Strabone etiam intelligitur, 
Jib. VIII. p.385. & 387. ubi tamen mendofe ᾿Αρνάριον & 
Aivgioy vulgo fcribitür) [ucus ovi Jacratus, prope Aegium, 
in quo cotiventus fuos, quibus de communi re publica con- 
fultabatur, agere confueverant "Achaei, & jam ante hos Zo- 
mes. Erat autem ibidém & templum Zovís, cui cognomen 
Homagyrii erat, ut ex Paufania difcimus lib. VII. cap. 24. 
id eft, Jovis conventuum prafidis. Et? poffet ex hoc ipfo 
nomine Ὁκαγύριος alterum nomen Ὅμαριος contraCtum ac 
veluti ufü rotundatum videri, nifi fimplicior & expeditior 
. intelligeretur nominis origo ex verbo óuzpéiv, (diale&o Pe- 
- loponnefiorum ópapéy) i. q. evyavrzs, vel evvapypéveg, 
ὁμοῦ 304092, , συμφωνεῖν. Confer Euftathium ad Homeri 
Odyfi. 11. 46g. & Hefychium ejufque interpretes in Ὁ μη- 
gév, Qouwjgyae, Ὁμαρὲς & 'Ous. Adde Harpocrat. Lexic. 
decem Rhetor. voce Ὁμηρεύσοντες. Simili quadam ra- 
tione Ionicze coloniz in Afia, pariterque Doricze coloniz, 
ut docet Dionyfius Halicarn. Antiqq. Romanar. IV. 25. quo 
. mutuam inter fe amicitiam concordiamque confervarent 
.firmarentque, commune templum habuerunt, ad quod 
ftatis temporibus panegyres celebrabant, & de rebus, ad 
commune commodum fpectantibus, confültabant. 7dem 
igitur inflitutum civitates magne Gracie ab Achaeis ad- 
optajJe ait Polybius, €? ad eorum exemplum Iovi Homa- 
vio (id eft, conventuüm €? concordi um idi) commune 
templum. ftatuiffe. 
Ibid. διαβούλια συνετέλουν, Sic Vat." Flor. ἄς Reg. A. 
Mendofe διετέλουν edd. ex Bav. --- — Ibid. δεύτερον. Pot- 
erat aliquis fufpicari, excidiffe ad hanc vocem, preece- 
dente πρῶτον uiv, conjunctionem dé: fed ex Polybii ufu, 
ut monuit Reifkius, perinde & abeffe & adeffe hzec parti- 
;cula poteft: conf. III. 7o, 10. VI. 45, 4. & ibi Adnot. III. 
83; 6. 
: Jbid..vóuoug ἐκλαβόντες τοὺς τῶν ᾿Αχωιῶν. Perperam 
ἐκβαλόντες Flor. ἐκλαμβάνειν addi/cere h. 1. vertit Cafaüb. 


| eui 
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ii fuffragatus eft Reifkius, Mihi fere idem figtificare 
Á : verbum videtur, quod fimplex λαμβάνειν, fumere,. ca- 
ΓΕ ξένε, accipere , ad/cifcere: conf. III. 42, 2. Diodor. Sicul. 
y XI. 64. XVIII 5c. Si quid notionis verbo fimplici addit 
A preepofitio £x, erit puto notio /z/gendi. 

(o erf. 7. Διονυσίου τοῦ Συρακ. Articulum: PA 
᾿ς Mat. Flor. Aug. Reg. A. 

| Ferf. 8. τῆς τῶν Ἑήνων. τῶν ἜΡΉΜΑ͂ΟΝ 4. $. errore 
. operarum. — lbid. ἡγεμονίας Tenui hoc quod editum 
. erat, quamquam vett. mssti in ἡγεμανείας confentiunt, 


——————— 


Verf. 7. 


Verf. 8, 


lid. ἀκρισία. ἀκρασία Aug. Reg. A. & fic fuperfcr. in 


; Bav. ab eadem manu. Xenophon Hift. Grac. lib. VII. 
. extr. de eadem re: ἀκρισία dà, ait, καὶ ταραχὴ ἔτι πλείων 


1 μετὰ τὴν μάχην ἐγένετα, ἢ πρόσϑευ, ἐν τὴν Ἑ λάδι. Dicit. 


. antem haee & quae fequuntur Polybius non de Leuctrica 
. pugna, fed de pugna ad Mantineam, quae poft illam ota- 
. wo anno pugnata eft Ol. σιν. 2.  Leuctrica enim pugna 
. manifeftam graviffimamque cladem Lacedzmonii acce- 
. perant, "Thebani luculentam vi&toriam -reportaverant; 
.. (Died, Sic. XV. 56.) quod etiam in przecedentibus verbis 
. ipfe Polybius fignificat: nunc vero loquitur de praelio, 
quod poft illud tempus ancipiti victoria pugnatum eft; id 
vero Mantinen/e pralium erat, quemadmodum Xenophon 
docet loco cit. & Diodorus XV, 87. ipfe que Polybius IV. 
33,8. Mantinenfe autem hoc przelium non diferte nomi- 
- mavit ἢ, ]. Polybius, quod fatis nota grzecis le&oribus res 
erat, quam nonnifi in tranfcurfuü tangit fcriptor. Dece- 
ptus tamen quodammodo brevitate hac Polybii Strabo, 
hac & quz; fequuntur ita accepit, tamquam;de una Leu- 


(rica pugna ageretur. Μετὰ τὴν ἐν Λεύκτροις μάχην» ait. 


Jib. VIIL p.384. ἐπέτρεψαν Θηβοῖοι τούτοις (τοῖς ᾿Αχιαιοῖξ) 
τὴν δίαιταν περὶ τῶν ἀντιλεγομένων" τοῖς πόλεσι πρὸς ἀλ- 
Mise: 

Ibid. τῶν 'μὲν μὴ συγχωρούντων. 3n7ud)a| , (fcribe 7773- 
€ 3 aj cum Vat. & Flor.) τῶν dà μὴ πιστευόντων ὅτι νενικήκα- 
«iy. Particulam μὴν quse ab ed. 1. 2. aberat, adjecit Cafaub. ex 

Ec Reg. 


psengtm 
Verf. 8. 


Verf. 9. 


Nerf. 19. 
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Reg. B. C. quibus füffragantur Vat. & Flos Et res ipfa 
pofcebat. Zliteri, (fcil. Lacedzemonii cum fociis) viffos /e 


.e[fe, mon concedebant; atque adeo tropaeum ftatuerant: al- 


teri, fcil. Thebani, licet in fugam pepuliffent hoftem, ta- 
men pfi non credebaut , fe vevera υἱοὶ. Rem totam ex. 
dig Wunepton & Diodorus locis citatis. Ὁ 

Ff. 9. οὐ μὴν, ἀλλά γε καί. Importune huc ab Her- 
vagió, vel Arlenio potius, qui editionem Hervagianam 
procuravit, intrufa ex cod. Auguítano eft particula κα), 
quae ignoratur a ceteris codicibus, & deleri utique a 
nobis debuerat. 


cri 1C. σχεδὸν. yep lk afr e τότε γε τῶν EA 


wv εἶχον" τὸ δὲ πλέον δδς. Mendofe prorfus in ed. t. 
“πᾷς Bav. eft: σχεδὸν γὰρ τότε &ucelorg ἣν ἡ τῶν EXojyev* 


éixoyro δὲ πλέον εἰς τὴν πίστιν &c. In ἔχοντα δὲ πλέον 


. confentiunt Vat. Flor. Aug. Reg. A. Sed in przecedenti- 


bus mutant nonnihil: nempe Aug. ὃς Reg.B. fic habent: 
'σχεδὸν. γὰρ ἐλαχίστη ἣν τότε γε ἡ τῶν Ἑ λήνων. ISed Vat. 
& Flor. paulo contra&us: σχεδὸν γὰρ ἐλάχιστ᾽ ἦν τότε Y 
3 τῶν 'Eofvev. Οὐδ inter fe collatis, fi obfervaveris, 
in éxovro δὲ πλέον latere ezxov τὸ δὲ πλέξίον,, facile intelli 


 -—ges, poftquam hoc corruptum fuit, etiam reliqua nonni. 


hil effe mutata, & ex ἐλαχίστην. fa&um ἐλώχμστ᾽ ἦν. ac 


dein ἐλαχίστη ἦν; itemque, ex τότε ye τῶν Ἑ )λήνων fa- 
Gum τότε γ᾽ ἡ, & deinde τότε γε ἡ τῶν Ἑλλήνων. Vir do- 
&us, cujus ingenium in codicibus Reg, B. C. fe exercuit, ex 
ἔίχοντο δὲ, εἰκὸς dà fecit; praecedentia autem verba Reg. B, 
fic habet: σχεδὸν ydp ἐλαχίστη ἣν τότε ye τῶν Ἑλλήνων. 
Reg.C..verg., σχεδὸν γὰρ τότε ἐλαχίστη ἣν τῶν Ἑλήνων. 
Quorum codicum fcripturam cum fcriptura editionis Her- 
vagianze mifcens Cafaubonus, talem invexerat leCtionem : 
σχεδὸν γὰρ τότε γε ἐλαχίστη ἣν τῶν Ἑλλήνων, εἰκὸρ δὲ 
πλέίον εἰς τὴν πίστιν &c. Et hoc tenuerunt pofteriores 
editores, Reifkius duas rationes corrigendi corrüpti loci 


' tentavit: alteram, σχεδὸν γὰρ τότε ἐλαχίστους τῶν EJRaj- 
wey éidoy* τὸ δὲ πλξίον &c. videbant enim (Lacedationii £2 


Theba- 
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E ipume. alteram, ἐλαχίστην ἰσχὺν τῶν Mb ἄχον" 
᾿ ἽΝ δὲ πλᾶον &c. 


Ferf. 12. τῷ μὴ δύνασθαι Φῦναι προστάτην, £o quod Verf. 12. 


dM Lue poternt; quoniam dux memo poterat emer- 
gere o — 9 bid. τὸν ὑποδείξαντα,, qui fpeciem pra fe tulif- 
—. ftt, fcil. fore fe ducem. ὑποδειχϑέντα voluit Scaliger, item- 
. .que Vofiius: fed nil opus. Solet fic abfolute uti hoc ver- 
be Polybius in a&iva forma: vide XI. 12, 4. XXII. 8,6. 
Neque vero cum Reifkio fubaudienda funt verba & δεὶ 
*pX]ew, quae ne funt quidem hujus loci: tens fübin. 
. telligendum ex praecedentibus nomen τὴν προαίρεσιν; 
| mam omnes habuerunt illam προαίρεσιν, ut fignificat verf. 
— X1. Sed τὸν ὑποθείξαντα, fcil. ἑχυτὸν, nempe ὡς ἐσόμενον 
᾿ προστάτην ἄξιον τῆς προαιρέσεοις 2 vel τὸν ὑποδείξαντα, fcil. 
ο χὴν ἔμφασιν, (conf. II. 47, 10.) nempe τοῦ ἔσεωαι προ- 
στάτην. CEST 
Z^ CAPVT XL. 


F'erf. 2. Commode poft ἀρχηγὸν μὲν, & rurfus poft Verf. 2. 


᾿ς ἐπιβολῆς, levis diftin&ionis fignuminterponetur. — bid. 

Poft "Apzrov repetit particulam μὲν Flor. 
Ibid. τοῦ μόνιμον αὐτὴν ἐπὶ ποσὸν γενέϑαι, ut flabilita- 
em aliquam nancifceretur. — Cafaubonus: ut etiam in poffe- 
rum aliquamdiu faltem res duraret, Nihil eft autem in grze- 
. €is, cui refpondeat latina particula /aítem; quam deletam 
malim, ne quis fufpicetur, feripta haec demum: effe poft 
—. Achaicum bellum, diffoluto foedere Achaico. Conf. quzeno- 
. tavimus adcap. 38, 4. ἐπὶ ποσὸν non folum eft a/iquam- 
 diw, fed & aliquantum, monnihil. Ac temperat utique 
Polybius δὲ minuit quodammodo adiectis verbis ἐπὶ ποσὸν 
vim verborum μόνιμον. γενόαϑϑαρν, fignificatque, €o tem- 
pore, quo hzec fcripta funt, non amplius eam ftabilitatem 
ac firmitatem habuiffe foedus Achaicum, ad quam fub Phi- 
lopeemene pervenife. videbatur; Continuerat illud quo- 
dammodo & nonnihil etiam frmaverat Lycortas, pater 
Polybii: fed fane poft bellum Períicum, cum jam multa 
Ee4 Roma- 


quomm 
Verf. 2. 
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Romani pro auctoritate agerent cum Achzis, quamquam 
ftetit adhuc foedus Achaicum, tamen non nimis porro fir- 


- mitatis habebat, & haud ita diu amplius duraturum videri 


"Verf. 3. 


Verf. 4. 


Verf. 4, 


Verf; 6. 


poterat, Itaque!& verf. 6. hujus cap. ubi de florente ftatu 
hujus foederis loquitur, verbo utitur in tempore przeteri- τὺ 
to, ἐν à xaJ ἡμᾶς ἦν. Et lib IV. c, 32, 9. deos preca- 

tur, ut praefens Peloponnefi ftatus poffit συμφῦναι, id εἴ, : 
coale/cere, €9 firmitatem aliquam flabilitatemque obtinere. . 

Perf. 3. κατὰ và πρέπον τῇ γραφῇ. Cafaubonus: in 
progreffu fcriptionis. Imo vero: quoad confentaneum erit 
vationi hujus [criptionis; 0011, brevius in Praeparatione, 
copiofius & enucleatius in reliqua uberiore Hiftoria. — 
Ibid. ἐπίστασιν reftitui ex Vat. Flor. Reg. B.C. din ἐπί 
τασιν corruperunt Aug. Reg. A. Mox verf, 5. in veram 
fcripturam confentiunt omnes. conf, Adnot. ad II. 2, 2. & 
ad II. 56, 6. 

Verf.4. ὑπομνηματισμούς. Commentariorum Arati jam 
fupra meminerat Polybius I. 3, 2. & deinde fapius men- 
tionem faciet. 

Verf. 5. ὑπολαμβάνω. PET Vr νον ed. I. operarum. 
errore, & hinc ed. 2. ὅς Reg. B.C. — bid. εἰ ποιησαίς, 
μεϑα τὴν ἐπίστασιν ἀπὸ τούτων τῶν ποιρῶν. εἰ carent Vat. 
& Flor. male. Aliam paulo vim hic habet vocab, ἔπίστα-. 
€i; ac paulo ante verfu 3. Confer I. 12, 6. II. 71, 7. — 
Jbid. ἀρχὴ πάλιν ἐγένετο καὶ σύννευσις. — Figura eft fic 
di&ta £y di δυοῖν, pro ἀρχὴ τῆς συννεύσεως.“ REISK. 

Perf. 6. τὸ ἔϑνας. Perperam & invitis omnibus codd. 
omiffus h. 1. erat articulus in ed. 2 & feqq. — [uid ἐν, 
ἢ καϑ' ἡμᾶς ἦν. Videad verf. 2. -- Ibid. ὑπὲρ ἧς κατὰ: 
μέρος ἀρτίως érrow, —Cafaubonus: de qua modo particula- ' 
tim dicebamus; quse fi bene habet interpretatio, refpexit 
h. 1. Polybius ad id, quod dixit cap. 37, 10fq. Sed rZ xarà 
μέρος εἰπξν (cum adjecto articulo) fatis quidem fcio, effe 
particulatim €? enucleate de re loqui; at κατὰ μέρος eiméiy 
(abíque artic.) putavi exponi poffe ex parte, aliquatenus, 
sonnilil dicere, 


CAPVT 
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: antis" Nue f::- (€ A P V T. XLDL ? Cap. XLI. 
HN ref 2. καὶ Πτολεμ. τῆς Tieohan. ed. E operarum er- Verf. a, 3. 4. 
"iai — Verf.3. τοὺς μὲν οὖν, οὖν "ed. 1. 2. & 


- Reg. B. C. cum Bav. — Verf. 4. "Ax LA Τισαμενοῦ. 
: De Tifameno confule Meurfium de Regno Laconico cap. 6. 
E Ferf. 5. ἕως ᾿Ω, γύγου. Sic fcribendum monuit Patme- Verf. s. 

: pt in Exercitat. ad ἢ. 1. & jam ante eum Meurfius 1. c. 
idque primus in contextum recepit Erneftus, cum Γύγου 
 dediffent h.]. edd. & fcripti omnes, capite truncatonomine. 

Sed IV, I, 5. omnes ἕως el; " $Lyvyov. Ἐπ Strabo lib. VIII. 

P. 384. ex hoc ipto, 1 in quo verfamur, Polybii loco, hzec* 

repetit: ἀπὸ uiv οὖν Τισαμενοῦ nip byiyto 'βασιλευῤ- 

pevoi διετέλεσαν. 

ο΄ Ferf. 1. ἃς ἔτι καὶ νῦν συμβαΐνει πόνος Tenui ver- Verf. 7. 

fionem Cafauboni, qua muwc quoque fuperfunt. Sed Stra- 

bonem diligentius infpiciens intellexi, (quod etiam per fe 
commodius videri debebat) ad διαρένειν fübaudiendum οἵδ 
ἐν δημοκρατίᾳ, qua etiam munc (in fadere ) permanent. 

Strabo enim 1. c. de inftauratione foederis Achaici, JOlymp. 

cxx1v. facta, agens, (de qua mox Polybius verf. 11 fq. . 

loquitur) ait: καὶ προσελάώμ Bavíu τινας τῶν δώδεκα, πλὴν 

καὶ Ἑλίκης" ,τῆς μὲν οὐ συνελϑούσης; τῆς δ᾽ ἀφα- 
γμθείσης ὑπὸ κύματος. ldeft; alias de x1x urbibus ad fe 
receperunt , Oleno atque, Helice exceptis; quarum illa fe no- 
luit adjungere, hac a fluBibus deleta eft. De Oleno con 

eumdem Strab. p. 386. 

Ibid.'EXxyc. Sic Cafaub. & feqq. cum Reg. B. & Aug. 
Ἔλίκης ed. 1. 2. Reg. C, cum Bav. ὃς Reg. A. qui iidem. mox 
rurfus 'EX/xg'cum leni fpiritu dant. De interitu hujus ure 
bis, quae per terrae motum mari hauíta eft, vide Strab. 
P- 384. & uberius etiam Diodorum XV. 48 fq. 

Verf. 8. Τιελλήνη. Τπελήνη minus recte ed. 1. 2. & Verf. $ 
Reg.B.C. ex Bav. — bid. Αἴγιον re&e habent editi ex 
Bav. Totum nomen omiffum in Vat. Flor; Aug. Reg. A. 
& cod. Perotti, 


Ἐὲες Ibid. 


- 


quam 
. Verf, g. 


Verf. 10. 


Verf. σαν 
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Ibid. Βοῦρα. Buram urbem per eumdem" tertze "mo- 
tum » qui Helicen delevit, hiatu terrze hauftam effe, Dio- 
dorus refert XV. 48. & Strabo lib. I. p. 54. $9, & 586. 
Sed hanc a civibus, qui tum forte domo abfuerant, rurfus 
inftauratam effe docet Paufanias 1. c. 


Ibid. Κερύνεια. Κεραύνεια, Vat, Flor. Aug. Reg. A. 
ἹΚεραυνία Bav. ἃς intra lineas indicatur altera fcriptura Ke- 
ραύγεια. ἹΚεραύνια, ed. τ..2. Kepuvvíx ed. 3 fqq. cum Reg. 
B.C. ἡ Kegauvíx pariter editur ;apud Strab. p. 387. Sed 
apud Polyb. mox verf. 14. omnes. τῆς Καρυνίας dant, & 
gentile Kzoyvéiz. Sic & IL. 10, 5. à Καρυνεὺς dant libri 
omnes; & codem modo Bav. 1I. 43, 2. fed ibi Vat. Flor. 
Aug. Reg. A. & codex Perotti ὁ Γερυνεύς. Quam fcriptura 
varietatem conferens cutn Paufanie ufü, qui copiofe de 
hoc oppido verba faciens VII. 25. conftanter ἹΚερύνειαν" 
vocat, verum hoc effe nomen (monente etiam Sylburgio- 
ad Paufan. VIL, 6. & Weffeling ad Diodor. T. lI. p. 4c. n. 
62.) putavi, & in contextum recepi. Minus notum no- 
men a librariis cum celebriori Κεραύνια fuiffe commutatum, 
nil mirum. conf. quze notamus. ad Aadoxeíor, cap. 51. 3. 
Ceterum. Kapuvíx h.l. ex verfu 14. ὃς ex II. το, d fcri- 


bere jufferant Vrfin. & Gronov. 


Ibid." XLevog καὶ Ἑλίκη. Habent.vulgo h.l. nomina . 
haec editi ex Bay. quae tamen rectius, puto, abfunt a ce. 


teris codicibus. Ceterum de civitatum Achaicarum cata- 


logo hoc conf. Herodot, I. 145. & Paufan. VII. 6. Adde 


.Simfonum ad Ol. ex xx1. A. V. 500. 


! 


Ferf. το. Κασσάνδρου fcripfi cum. Vat. δὲ Flor. Kordy- 
ὅρου edd. cum ceteris codd. 

Perf. 31. κατὸ τὴν Πύῤῥου διάβασιν. εἰς Ἰταλίαν. Sic 
res Grecorum cum Romanorum rebus, per idem fere 


tempus geftis, contendere connectereque amat." Confer II. 


20, 61 & I. 6. 5. δὲ quz ibi notavimus. "Temere Petavius 
de Do&r. Temp. T. 1f. P. 51: μετὰ τὴν "T διαβ. fcri- 
bendum füfpicatus cft. 
! Ferf, 
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(0007 Farf. 12. περὶ τῆς συμπολιτείας. / Articulum τῆς, qui verf, 12. 
yulgo aberat, adjeci cum Vat. Flor. Aug. Reg. A... Sed 
Aug. etiam feriem verborum invertit, περὶ πόλεων τούτων 
σῆς συμπολιτείας. Ceterum totam óc» illam, διόπερ ovdà 
στήλην ὑπάρχειν συμβαίνει &c. iniquo loco pofitam cfle, 
contendit GRoNov1vSs, de patris Io. Frid. Gronovii fen. 
tentia, & fupra poft verba πλεστονα γὰρ δὴ μονάρχους oU- 
τος ἐμφυτεῦσαι δοκξὶ τοῖς E/Rzc reponere juffit; ut intel. 
ligeretur, ab Antigono Gonata & tyrannis abolita effe li- 
bertatis & felicis confpirationis monumenta. —  , Qualis 
enim, ait, haec cauffa eft: non exftat columna, quia qua- 
tuor urbes acceflere? &c.^ — Αἀ quz perfpette nxis- 
xivs refpondit: Nihil hic loci eft vitiofum, nibil tranf. 
pofitum. Ideo quatuor illae urbes nullum condiderunt mo-« 
numentum fai confenfus in renovationem priftinorum pa. 
triorum inftitutorum, quia ompes eodem tempore. ultro 
confentiebant & coibant in unum corpus: quod quia a ne« 
mine neque rogabant, neque impetrabant, ideo necefíe 
non erat, ejus rei, cujus omnes fibi conícii effent, a fe. 
ultro füfceptae & pera&z, ullum publicum condere mo- 
numentum. Alia res erat in reliquis civitatibus, quae poft- 
modum ad id foedus accedebant, quibus publico teftimo- 
nio caveri opus erat," 

Verf. 14. Kepuvéig & Κερυνείας. Vide quze monuimus Verf. 14. 
ad verf. 8. — — ibid. τυρχννεύων. τυραννῶν ed. 1. & Reg. 
B.C. ex Bav. Conf. cap. 43, 3. —  lóid. Mzguow Sic 
. emnes 1l. 1o, $. & cap. 43, 2. quare & ἢ. ]. monente Vr- 
᾿ fino & Cafaubono pofui hoc pro vulgato Μάργου. ---- Ibid. 
ἑαυτὸν δέ, δὲ perperam caret ed. 1. & Reg. B. C. operarum 
errore. — lbid. ὅσον οὐκ ἤδη, tantum tion jam. — Parti- 
cula negans delenda vifa erat Erneíto, in Lexic. Polyb. 
voc. ὅσον. At fic optimi quique fcriptores gzzeci loquun- 
tur, ut monui ad Ll. 4, 4. 


CAPVT 


Cap. XLII. 


Verf. I. 


Verf. 3. 


Verf, 4. 


Cap. XLI. 


Verf. 1. 


Verf. 2. 
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wu A: PVIES XLIL TANE 
Verf. Y. Τίνος οὖν χάριν. οὖν caret.ed. τ, & Reg. B.C. 
cum Bav. Habent ceteri libri. conf. cap. 71, 1. & III. 9. 

Il. — 7014. τῶν ἐξ ἀρχῆς ᾿Αχαιῶν. conf. cap. 38, 8. 
F'erf. 3. Ad προτείνοντες fübintelligendum τοῖς Miu 
quod adje&um etiam cupiebat Reifkius. | 
Verf. S. πλάστων τε. πλείστων δὲ malueram, qutd 
στον δὲ', duod errore operarum in fcholio infra contextum 
expreffum eft. : Sed ὃς πλείστων τε bene habet. xomwvéiv 
τινι πραγμάτων, eft confilia €9, arma cum. aliquo fociare, 
ut IX. 25, 5. IX. 31, 4. Ad cujus di&tionis vim non fatis 
adtendentes interpretes, verba πλείστων καὶ καλλίστων ne- 
ceílario ar&tiffime cohaerere putarunt cum πραγμάτων», at« 
que ita dein offenderunt in hoc loco, qui nihil difficultatis 
habebat. Pro πολλοῖς; Vrinus πολλάκις fcribere juffit. Idem 
vocab. πολλοῖς ad Ῥωμαίοις retulit Cafaubonus: AKomanos 
imperatores multos. Nomen Ῥωμαίοις deletum. voluit Sca- 
liger, Ante Ῥωμαίοις intercidiffe verba καὶ μάλιστα, fufpi- 


catus eft Reifkius, Re&e vero Gronovius in Notis msstisz PA 


qui cum multos [ape adjuverint , Romanos vero in plurimis 
E2 pulcherrüis. Conf. XXVI. 3, 9. In noftra verfione la- 
tina adverbium /zpe, quod eft in graecis, deletum velim, 
aut ad füperiora verba multos alios reje&tums pro adjuva- 
ytní autem commodius fuerit adjuverint. 


KCAPVT XLILU. 

Verf. Y. E/xosi μὲν οὖν ἔτη τὰ πρῶτα καὶ πέντε. Inter- 
cidit apud Strabonem p. 385. minor nümerus το πέντε, 
quae verba ex Polybio fupplenda effe monuit ibi Cafaub. 

Verf. ἃ. τετάρτῳ δ᾽ ὕστερον ἔτει τοῦ προειρημένου στρὰ- 
τηγοῦντος ὅς.  Mendofe προηγουμένου dánt veteres codi- 
ces omnes; & in uno Bav. pro diverfa fcriptura notatur 
προειρημένου. quod reCte adoptavit Obfopoeus. στρατη- 
γοῦντος» ut perfpe&te Gronovius in Notis msstis monuit, 
accipiendum pro στρατηγήσαντος, quemadmodum τῷ πρό- 


τερον ἔτει στρατηγοῦντες (1.4. στρατηγήσαντες) 1Π. 114,6. & 
τῷ 
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m 
τῷ T (pro προὐπάρξαντι) 1I. 2, 11. . Confer qUP vota 
motavimus ad τοῖς ἀναγράφουσι 1. 1.1. Itaque pro eo, 


» | quod Caíaubonus fcripfit, quartum annum in pratura age- 
ο΄ bat Marcus, interpretatus cum Gronovio fum quarto poft 
᾿ς δι praturam anno. Ceterum miras turbas hic ciet 


Reifkius, & immanem verbis Polybii vim infert, ut Po. 
lybium Plutarchumque, qui in eis, que de prima & fe- 
cunda Arati praetura referunt, pugnare inter fe videntur, 
in concordiam redigat. Sed, verunt fi quzris, nihil inter 
hos fcriptores difcordize invenies, Primum in errorem in- 
duxit Reifkium idem Gronovius, qui cetera quideni recte 
expedivit, fed poft verba "Apzrec ὁ Σικυώνιος, interpo- 
— fita diftin&ione, infertum voluit pronomen ὃς, (in Nota 
edita ad h. 1.) ut ad ἼΑρατος ὁ ὁ Σικυώνιος ex praecedentibus 
intelligeretur ταύτης τῆς τιμῆς ἔτυχε; quafi hoc dixiffet 
Polybius, quarto poff Marci praturam anno Zratum, an- 
πος natum viginti, cum Sicyonem Achaeis adtribuiffet, pra- 
torem effe creatum. Quo pofito, cum diferte mox fcribat 
idem Polybius, oRavo rurfus ammo pratorem iterum effe 
ereatum ; repugnat hoc ei, quod Plutarchus dicit in Vita 
Arati p. 1034. poft primam Arati praeturam ftatim proximo 
anno confecutam effe alteram. Atqui gratuito ac temere 
a Gronovio, & qui eum fequuntur, fümtum eft, quod fta- 
 tuunt, de prima rati pratura agere hoc loco Poly- 
bium: quippe nihil aliud dicit hic fcriptor, nifi, quarto 
anuo poft Marci praturam Aratum , viginti annos natum, 
SSicyonem a tyranno liberaffe &? Achaorum reipublice ad- 
tribwiff. In compendiaria hac expofitione mutationum, 
quas fubiit Foedus Achaicum, & incrementorum, quz ei 
fubinde accefferunt, primze Arati praeturae prorfus mon 
meminit Polybius; puta, quia nihil in ea geftum eft, quod 
ad incrementum fcederis maxime pertinebat. Paufanias 
quidem II. 8. p. 130. fignificare videtur, Aratum ftatim, 
poftquam Sicyonem concilio Achzeorum adtribuiffet, prze- 
torem effe creatum, Sed, ne dicam, incredibile prorfus 
ele, viginti annorum juvenem, cum primum civitatem 

fuam 


Verf... 2. 


Verf. 4. 


Verf. 5. 
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fuam feederi Achzeorum adjunxiffet, protinus ducem prze- 


toremque totius Achorum reipublice fuiffe creatum; fatis 
etiam ceteroquin adparet, nonnimis ftri&te illud «ór/x* 
apud Paufaniam effe accipiendum, qui ita breviter hic 
percurrit, ut etiam inter primam ὧς alteram Arati preetu- 


ram nullam difcrimen faciat, fed przecipuas tantum res 
geftas hujus viri raptim perftringat. ΔῈ vero id ipfum, 


quod,. vi atque mutatione verbis illata, dicentem illi fac 


ciunt Polybium, de zfrato, vicpfiro etatis auno od pratu- 


ram proimoto, id demum ipfüm manifefte pugnat cum eis, 
quz diferte ac perfpicue Plutarchus docet, priufquam pri- 
mum prator crearetur Zratus, (p. 1033. E. cap. 16.) po/f- 


quam [e uamque civitatem Aches conjunxit, flatim equo. 


meruiffe, €9 amorem magiftratuum fibi conciliaffe eo, quod, 
licet tanta acceffione rempublicam Achaeorum auxiffet , ta- 
men obfequentem fefe, ut gregarium aliquem militem, pra» 


tori aunuo Achaeorum prabuit , quicumque ille foret, five. 
Dymaus, five Tritaenfis, five ex minore etiam oppido, €c. . 


(p. 1032. A. cap. 1113.). E quibus abunde elucet, com- 


plures nonnullos annos fuiffe elapfos, priufquam pretoft. 


primum eligeretur Aratus, 


Jbid. τυραννουβένην. τυραννομένην ed. 1. 2. 3. 4. &Reg.. D 
B. errore operar. ex ed. I. propagato. «e— bid. διὸ τῆς. 


ἀρετῆς τῆς ἑαυτοῦ. Signate repetitur articulus τῆς, quem 


neglexerunt pofteriori loco ed. t. 2. & Reg.B.C. invitis 


vetuftioribus omnibus codd.  Errorem errore cumulans 


ed. 4. καὶ etiam omifit ante τόλμης. Scaliger correxit re . 


ἀρετῆς τε ἑλυτοῦ καὶ τόλμης. 


Verf. 4. πραξικοπήσας τὸν ᾿Ἀκροκόρινϑον. Copiofe “ὃς : 


enucleate rem narrat Plutarch. p. 1034 fqq. cap. 16 fqq. 
r4 erf. ς. τὴν τῶν Νιεγαρέων πέλιν διαπραξάμενος posés 


νεῖμε τοῖς ᾿Αχαιοῖς. διαπραξάμενος Cafaubonus expofuit . 
aftu in poteflatem redatam, fumta notione ex illo ufu, 


quem fepe habet verbum p477ei» & nomen πρᾶξις, unde 
etiam derivatur verbum mgaZixozéiv. Sed de afiu quidem, 
& de redattione in Pru) nihil fignificant alii fcripto: 

res. 


v 


BA me tn 
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res. 'Platarchus p. 1038. (cap 24.) Μεγαρέϊίς, wiorrvreg V 


"Ayreyiyov, τῷ ᾿Αράτῳ προσέϑεντο. Paufanias p. 1 39. ἐλευ: 


ϑερώσαντος., ᾿Αράτου Κύριν.3ον, προσεχώρησαν ἐς τὸ συνέ. 
ὅριον - - - καὶ οἱ τὴν ἐντὸ; ϑμοῦ ἀκτὴν οἰμοῦντες. Mey«géic. 


Strabo p- 385. προσελάβετο δὲ καὶ Meyapéic, . Itaque cum 


διαπράτηειν. & διαπράτηεαθαι vulgo nil aliud, nifi efficere, 
perficere, denotent, hic paritér fatis fuerit, fi verba, fupra 
fcripta, exponamus, perfecit, ut Megavenfium civitas Achais 
fe adjungeret ; vel, μια opera, (μά indufiri ía £ yMieda 
chais adjunxit. i 

Ff. 6. ταῦτ᾽ ἐγίγνετο. Ex uno Vat. adfertur ταῦτ 
ἔστ᾽ ἐγίγνετο , quod ex £r; ἐγίγνετο corruptum effe poteft. 
Sed ifta quidem particula facile caremus, «  Zbid. τῷ 
προτέρῳ ἔτοι τῆς Καρχηδονίων 51/4c. — — Hoc intelligi 
nequit, ait aRoxov1vs. Lege πρότερον.“ — Recte vero 
vulgatam tuetur Reifkius, Vide III; 40, 7. & conf. Lexic, 
Polyb. 

Verf. 7. διετέλθι προστατῶν &c. perpeluo dehint srafuit 
"Achais, perpetuo principatum inter eos obtinuit. Nempe, ^ 
ut Plutarchus fcribit p. 1038. (cap, 24.) tantum apud 
"Mchaos polluit Aratus, ut , fi minus liceret quotannis, al- 


Verf. 5. 


᾿ Verf. 6, 


Vétf. 7, 


ternis ceríe annis crearent eum pratorem, re autem 9 cone. 


[ilio imperium obtineret perpetuo. e 
Verf. 8. τοῦτο! δ᾽ ἥν. Mendofe τοῦτ᾽ ἣν 64.1.8. &Reg.C C, 


Verf. 9. Μέχρι μὲν οὖν ἦν ᾿Αντίγονος. μέχρι μὲν ἣν 
"Avriy. ed. 1. cum Bay. Aug. Reg. Α.Ο, μέχρι μὲν οὖν ᾿Αν- 
τίγονος ed. 2. Vat, Flor, Vtramque leCionem, οὖν & ἦν, 


. eonjunxit Reg. B. & hinc Cafaub. — . Jbid. ἀντιτατγέμε. 


γος adoptavi ex Vat. ὅς Flor. Ceteri vulgo ἀντιπαρατατῖ. 


quod eft aciem coutra infiruere ; illud, generatim, /efe op- . 
ponere , refiflere, Poterit tamen ὃς ἀντιπαρατατῇ. defendi : 


ex XXII. 10, 1. & 11, 5. 
Verf. Xo. ὑπὲρ διαιρέσεως τοῦ τῶν ᾿Αχαιῶν ἔϑνους, Ca: 


Verf. 8. 
Verf, g. . 


Nerf. 10, 


faubonus: ad focietatem A4chaorum diffolvendam. conf. IX. 
34, 6. Nil vero mirum eft, fi & Macedones & Aetoli d/- 


lolutam focietatem. Achaorum cuperent, quae Aetolorum 
cupidi- 


quam 
Verf. 10. 
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cupiditati & Macedonum libidini regnandi obftabat, Ae 
fane, fi nihil amplius fpe&arunt illi, non confentaneum 
erat, ut eorum conatum, quantumvis gravis videri Achzeis 
debuit, cum. fumma adeo iniquitate €? audacia conjunftum 
Polybius diceret. Nempe amplius aliquid erat δια /pec4c 
ila τοῦ τῶν ᾿Αχαιῶν 3vovc, quam illi cupiebant: fcilicet, 
focietatem inierunt. "Antigonus €? Aetoli de dividendis, de 


. partiendis inter ip/os (inter Antigonum, inquam, & Aeto- 


los) Achizorum civitatibus. Sic diekéda] τὰ κατὰ τὴν »ἢ- 


σὸν Vil. 4, 2. eft partiri inter fe infulam ; & διαίρεσις τῆς 
χώρας, III. 40, 9. divifio agrorum. Denique, fi qua du- 
bitatio-füpereffet, levaretur ea ex 11, 45, 1. coll. cum ἢ, 1. 
& cum IX. 54, 614. Primum enim 1], 45, 1. "αταδιελέοϑαι 
tamquam fynonymum ponitur verbi διανείμασθαι: tum ye- 


- . fo, pro hoc ipfo quod ἢ, 1: & 1X: 34. 6. dicit Z4etolos δ 
— μέσον focietatem ἐμὴ ὑπὲρ διαιρέσεως τοῦ τῶν ᾿Αχαιῶν 


ἔθνους, ll. 45; 1. ait οὗ Αὐτωλοὶ ἐπεβάλοντο διανείμασθαι 
τὰς τῶν ᾿Αχαιῶν πόλεις πρὸς ᾿Αντίγονον ; ἃς viciíim, pro 
eo, quod H. 45, 1. dicit τὰς ᾿Ακαρνάνων πόλαις διενείμαντο 
“πρὸς ᾿Αλέξανδρον, TX. 34, 7. ait πρὸς ᾿Αλέξανδρον t ὅρκους 
ποιήσαμενοι ἐπ᾽ ἐξανδραποδισμῷ καὶ μερισμῷ τῆς ᾿Απαρνα- 
νίχς: Οοηξ, IIT. 2,8. Ceterüm, quod διοιρήσεως h. 1. pro 


- διαιρέσεως dant ed. 2. 3. 4. nonnifi operarum. Bafileenfium 
. culpa factum eft. | ron 


e»xuy. 2 01 5 ΑΝ EPI 


Verf. 1. 


bj 


F'erf. τ. x2] συνϑεμένων τῶν ᾿Αχαιῶν καὶ συμμαχίαν πρὸς 


Αἰτωλούς. καὶ, ante συμμαχίαν, quod cum editis agnofcunt 


fcripti libri omnes, deletum fua auctoritate voluit Vrfi- 
nus, cuifuffragatur Reifkius, nifi εἰρήνην καὶ συμμαχίαν 
legere malueris. Sed,nihil iicommodi habet repetitio il- 
lius particule, quze zequivalet latino aéque étiam. 

Ibid. δυσμενείας. δυσμενίας ed. 1. 2. 3. 4. & Reg. B. C. 


invitis vetuftioribus libris. -- bid. ὑπεγένετο δὲ mom. 


ὑπεγένετο δὲ wo] wow. Aug. Reg. A. — 1914. κοινωνικὴ 
adoptavi ex Vat. Flor. Aug. Reg. A. B. Confer Lexic. Polyb. 
T Fe. 


-»- 


“ΟΥ̓ "E DO 
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A 
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τς Ferf. 2. πορὶ si» πρώτην διάβασιν εἰς τὴν Ἰλλυρίδα Ῥω- 
Obitus Demetrii, patris Philippi, ponitur ἃ Chro- 


ics in extremam Olymp. cxxxvi. A. V. 521. ab 


pie in ejufdem Olympiadis initium. At prima Ro- 
 fanorum in Iilyricum trajectio incidit in Coff. L. Poftu- 
ἀπο Cn. Fulvium, A. V. 524. Erit ergo poft μεταλ- 


: pee τὸν βίον nonnihil diftinguenda ofatio; & verba 


d cei hand διάβασιν ad illa, quee fequuntur, referen- 
da: ut laeta rerum converfio, de qua nunc dicere 'adgre- 


3 I aec, aliquanto poft mortem Demetrii accidiffe intelli- 
Ἢ gatur. 


" rd 


Ferf. 3. προτείνοντα. Mendofe wpereivoyreg Vat. Flor, 
Et mox iidem ἐπανατεινόμενος pro ἐπαναταινόμενον. 
Ferf. 5. Δυδιάδας. Sicfcribendum putavi, collatis 


| ater fe variis locis, quibus mentio hujus viri cum apud 


.—. Polybium, tum apud alios fcriptores, occurrit, Hoc qui- 


| dem loco in ΑΔυσιάδας libri confentiunt omnes; fed cap. 
51, 3. AvdiZóz; dant Vat. Flor. Aug. Rég. A. "Tum vero 
X IU 71. το. AAAIAAOT, quod mendofe dant libri, uti- 


. que ex ATAIAAOT potius, quam ex AYCIAAOT cor- 


, ruptum effe intelligitur. Denique confer XXV. 1, 8. ubi 
- de alio quidem viro, fed cognomine ac fortaffe filio hujus, 
, agitur; & ibi per à, non per c, fcriptum erat hoc nomén 


ἢ ἴα Vrfini codice, Apud Plutarchum, in Cleomene, ty- 
᾿ς ranni Megapolitani nomen conftanter Λυδιάδας editur: rur- 
ἵν , fufque apud eumdem Λυδιάδας in lib. de fera Numinis Vin- 


- di&a p. 4552, Sed in vita Arati Λυσιάδης; at ibi quoque 


—. editio Florentina. Λυδιάδης habet, Apud Paufaniam lib. 
- VIII. c. 11. p. 619f4. & cap. 27. P. 656 fj. conftantet Av- 
.—. διάδηφ fcribitur. 


- Ferf. 6. Κλεώνυμος. Κλεόνυμος Vat. -- γριά. ἐκοι- 


3 iiie τῆς τῶν ᾿Αχαιῶν δημοκρατίας. Hanc unice veram 


. fcripturam dederunt Vat. & ΕἸογί Minus re&te tamen iidem 


δημοκρατείας fcribunt pro δημοκρατίας. Potuerat Polybius, 
fi voluiffet, fic dicere ; ἐκοιγώνησαν τοῖς Veget τῆς δὴ. 


( μοκρατίας,. 


Polybii Hiftor. T. Κ΄, Ff CAPVT 


τ ἀγορῶν ou 


ππὰν 
Verf. ἃ. 


Verf. 2, 


Verf. $. 


Verf. €, 


tme rn (SIGNIS. 


Cap. XLV: 


Verf. I. 
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Verf. τ. τὸ δὲ aA6iov τὸ δὲ πλᾶστον folus Flor. fbid. 


ἔλπίσαντες Ἰαταδιελέαδαι τὰς πόλεις, Cafaubonus: fpe dif. ' 
Jolvendi conjunflas invicem urbes.  Re&ius Erne(tus in Le- 


xie. Polyb. /pe divideudi urbes, fcil veluti yradam cum fo. 
«εἰ Cont. ad cap. 43, 1 — lbid. τὰς μὲν ᾿Ακαρνάνων 
διενείμαντο πρὸς ᾿Αλέξανδρον. ᾿Ακαρνῶν mendofe Aug. 
Reg. Α, De confer IX. 34,7. “«ἰοχαμάον hic, Pyrrhi filius, 
Epiri crex erat : de cujus tamen focietate cum -Aetolis ad- 
verfus Acarnanas non modo mentio nulla fit apud alios 
fcriptores, verum etiam, Acarnanum focietate & auxilio 
in regnum Epiri reftitutum effe eumdem Alexandrum, 


. poftquam a Demetrio , Philippi patre, regno efíet exutus, 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


Verf. 4. 


Verf, 5. 


Iuftinus refert lib. XXVI. cap. 2.fq. Idem eft Alexander, 
cujus librum de 'Tattica arte laudaverunt Arrianus &/Ae- 
lianus initio fuorum, Ta&ticorum; quorum verba fupra re- - 
tulimus in Teftimoniis Veterum de Scriptis Polybii, 

Verf. a. 'Avriyóve τε, τῷ κατ᾽ ἐκείνους €9c. lllum di- 
cit Zintigonum , qui Do/on folet cognominari. —  Jbid. 
κοινωνξῖν. Conftrue nomwyéiv ᾿Αντιγόνῳ fcil. τῶν πραγμά- 
Tw», qui genitivus aliás adjicitur: vide ad ll. 42, 5. -- 
lbid. ἀμφοτέροις ἅμα. ἅμα caret ed. 1. operarum errore, 
propagato in Reg. B. C. 

Verf. 3. διὰ τὴν werd τὸν  Aupouópw3ov πρᾶξιν. Men. 
dofe Vat. Flor. Aug. & Reg. A. dant did τὸ τὸν ᾿Απροκό: 
ρινϑον πράξειν. 

Verf. 4. ἔτι lapin peni Sic ed. 1. & Reg. B. C. cum 
Bav. προσλαβόντες ἔτι ed. 2 fqq. cum Vat. Flor. Aug. 
Reg. À. — lbid. προεμβιβάσωιεν. "emere Reifkius προσ- 
εμβιβ. fcribere juffit. Imo fignatam quamdam vim ha- 
bere videtur preepofitio πρὸ, primum Lacedemonios ad 
odium 85) .ad bellum cum Achaeis concitare voluerunt, deinde 
€? ipfi tos adgredi, ὠπέχϑεια idem h.l. fonat, quA 76) £« 
$06, ut cap. 46, 7. ἊΣ 

V'erf..5. ἐκ τῶν κατὰ λόγον, ds TOU.saTX λόγον edd. ex 
codice Dav. in quo tamen füperícriptum ab eadem mahu 

in 
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ἐκ τῶν» quod dant Vat. Flor. Aug Reg. A. in quibus. ei^ verf ς. 
᾿ς dem deinde vitiofe καταλόγων. — Ibid. πάσης sUTTÓ- 

dé». εὐστοχέϊν πάσης Flor. Ex codice Vat. leviores hu- 
.jufmodi difcrepantias adnotare, quae in ferie verborum 
obtinent, confulto plerumque oce diligentifTumus 
ceteroquin nes nofter. 


CAPVT χινὲ Cap. XLV, 


Fej. p τὸν μὲν πόλεμον. μὲν sbeft ab ed, 2 & feqq. Verf. x. 

Verf. 2. Τέγεαν. Τέγαιαν Vat. Flor, Aug, Reg. Ai — Vu. 4, 
Ibid, Ad ἀγανακτοῦντας, ob precedéns ὥστε, requiri in: 
finitivum Qaívediay, vel égXe9ay, cenfuit Reifkius. Sed bene 
habet ὥστε cum participio, quoniam ege zm 
φϑονοῦντας ἐπὶ Τοσοῦτον. 

Ff. 3. καὶ τότα ϑυνορῶν. Adfentior Reifkio, aut de- verf. 5. 
lendam ἢ. 1, copulam καὶ, aut m—-— vel aliud nomen ei 
addendum. 

erf. 5. ᾿Αϑήναιον. PIttatch. in Cleom. p. 806. (cap. 4.) verf, s. 
τὸ «dp! τὴν Βελβίναν ᾿Αϑήνωιον " ἐμβολὴ dà τῆς Λακωνικῆς 
τὸ χορίον ἐστί — ZMthenzum (id eft, Minerva templum ) 
prope Belbimam: eft autem aditus is locus Laconig. — 

Ibid. ἀναδερινύντα, àvademvovra Aug. Reg. A. 

Verf. 7. Ὁ μὲν οὖν Ἐλεομενικὸς &c. Ad inarginem Verf. 7. 
foflrz editionis re&ius hoc loco & foliis nonnullis fe. 
quentibus pro A. V. $29. fcribetut A.V. 530. Scilicet ex 
lib/ IV. c. 35. difcimus, mortuum éffe Cleomenem an- 
no tertio, poftquam ex Graecia profugit, Mortuus eft 
autem (ut ex eodem loco & ex V. 39. patet) Olymp, 
€xxx1x.4. A.V. $34. Ergo vius profugit Ol. cx x xxx. 

2. A. V.532. Sed in tertium annum duravit bellum. (conf. 
Adnot. ad 1I. $4, 13.) Coepit igitur A. V. 530, qui inci^ 
dit in pofteriorem partem Olymp. exxxvair 4. ὅς ia 
priorem partem Ol; cx xxix. 1; | 


Ffa iid, 
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— 
nid. τοιαύτην ἔλαβε. Sic Vat. Flor. & codex Vni. 
τὴν ᾿αὐτὴν Do Reg. A. fed in Reg. A. intra lineas S TOi- 
᾿αὐτῆν. ταύτην edd. & Reg. B.C. cum Bav. 


Cap. C A;,PIVUE XLVILO 

XLVII. : ἢ i ph 

Vef. το, Frf.g. σώζειν τὰς πόλεις καὶ τὴν χώραν. Sic re&e 
Vat. Flor. Aug. Reg. A. & Ρεγσοῖι, Μοηβοίδ τὴν πόλιν καὶ 

"τάς χώρας Bav. fed faperfer. eadem manu τὴν χώραν. Hinc 

τὴν πόλιν καὶ τὴν χώραν edd. & Reg. B. P dur ra 
Veg. εν, 2. διὰ τὰς προγεγενημένας Ἐὐεργεσίας. Vide 
Plutarch. in Arat. p. 1032. (cap. 11.). — . dbid. πρὸς ἑτέ. 
.govc ἐκτείνοντες τὰς χέρας. Mendofe πρὸς ἑκατέρους Aug. 
Reg.A. "Tum ἐχτείνοντας τχέίρας. ed. χα. 2. cum vetuftiori- 
bus codd. omnibus; ex quo Cafaub. cum Reg. B. C. ἐκτεί- 
.yoyrsc χέϊρας fecit. Nos przeterea cum eifdem Reg. B. C. 
(quod & res ipfa pofcebat, ὅς veftigia veteris feripturee - 
fuadebant) articulum τὸς ad χόρας adjecimus , fuffragante 
Gronovio in Notis. msstis, ὅς Reifkio. conf. verf. 6. & 
cap. 45, 2. & V. 104, 1. &c. 

Verf. 3...— Verf. 3. τοῦ πολέβου. Corrupte. τοῦ Πτολεμαίου. ed. 1. 
2. ex Bav. — lbid. τοῦ μὲν KAeop. Carent μὲν Vat. 
Flor. —- bid. χρωμένου δὲ recte ex Reg.B. C. adfcivit 
Cafaub. monente etiam Vrfino ex ing. Sic vero perfpicue 
dedit Aug. Mendofe χρωμένῳ ed. 1. 2. cum n Bav. A Her 
Reg. A. 

Vef. 4. ^ — Perf. 4. προορώμενος E2c.. "'arbatam silio] ferien ver- 
borum tali modo reftitutam voluit meer: προορωμ. Ap. 
τήν τε τῶν Air. ἐπὶν. καὶ τόλμαν, xo) τὸ μέδλον δεδιώς. Ex- 
peditior Reifkii ratio og we quam adoptavimus. -— 
Ibid. Αἰτωλῶν ἐπίνοιαν. ἀπόνοιαν fufpicatus erat Cafaub. in 
óra Bafil. Sed nil opus eft folicitare vulgatam fcripturam. 

Verf. 5." Verf. 5. σύνεσιν re&e jatn adoptavit Gronov. ex Suida, 
qui hunc locum recitavit in verbo Joiriróuup. cum quo 
faciunt Vat. Flor. Aug. Reg. A. σόνευσιν ed. 1. 2. cum 
Bav. quod in σύννευσιν cum Reg. B. C. mutavit Cafaub.. 


Quid differat inter πρᾶξιν & σύνεσιν, haud incommode his 
e 3 
. verbis 
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. vetbis declaravit REISKI vs: :: Eft quidem in πράξει quoque 
: prudentia , fed magis illa ca/lida, verfüta, vafra, cum agi- 


litate, efficacia, induftria .conjun&a, poteftque etiam in. 


improbo effe; fed σύνεσις eít fedata. futurorum. provideu- 


dia, & pracfentium ad propofitum finem accommodatio, 


. cum gravitate & dignitate & probitate conjuncta. * — 
τς lbid. νομίζοντας. Perperam νομίζοντες ed. 1. 2. cum 
folo Bav. — bid. οὔτε ἐχϑρὸν, ovre Φίλον. Sic editum 
ex Bav. quod & Reg. B. C. tenuerunt. οὔτ᾽ ἐχϑρὸν. οὔτε. 
πολέμιον Vat. Flor. Aug. Reg. A. & Suidas l; c.  — — Ibid. 
ἀεί. αἰαὶ Vat. —. lbid. καὶ τὸφ φιλίας. καὶ abeft. αὖ ed. 2. 
& fqq. operarum errore. ia 
^ Verf. 6. ἐπεβάλετο. ἐπεβάλιοτο Suid. 

- F'erf. 1. παρασκευάζειν adfcivi ex Vat. Flor. Aug. Reg. 
A.B.C. παραλαμβάνειν edd. ex Bav. fed & in hujus ora 
ab eadem manu notatur yp. παρασκευάζειν.  — bid. 
ZusAs edd, & Reg.B.C. cum Bav. & Aug. ἤμελλε Vat. 
Flor. & Reg. A. conf, ad verf. 10... ^ . . " 

Verf. 8. Qaíveda πράτ]ων. Dederunt hoc Flor. Anu: 

& Reg.A. Neício an & Vat, e quo nihil notatur. Sic.& 

refcribere Reifkius jufferat. 8 
^ Ferf. το. ἔμελλε fcripfi h.1. cum uno Aug: Ceteri mel 

fish; quod perinde teneri poterat. conf. ad verf. 7. — 
Ibid. ὑποδεικνύων. ὑποδεικνύω ed. 1. 2. operar. errore. — 
Verf. V1. κατέταξεν. Mendofe κατέταξαν Aug. quod non 
opus erat ut ad oram ed.i2. adnotaretur, in quo tot probae 
lectiones ejufdem codicis Auguítani pror(us negle&tee funt. 


CAP ντ XLVIIL 


Vo 2. ἐκ τῶν κατὰ τὰν ᾿Αμύντου Φίλιππον εὐεργεσιῶν. 
κατὰ τὸν Φίλιππον idem eft, ac τοῦ Φιλίππου. Vtitur autem 
ifta periphrafi ad evitandum fimilium cafuum concurfuüm, 
cum jam duo alii adeffent genitivi, ᾿Αμύντου. & εὐεργεσιῶν. 
Quaenam vero fint.illa beneficia, quae a Philippo, Amyn- 
tae filio, acceperint Megalopolitani, nufquam memorize pro- 
ditum reperi. Philippum illum & imperium Macedonum 

E f:4 magnum 


— 
ond 


, Verf. 6. 


Verf. 7. 


Verf. $. 


Vctf, Io. 


Cap. 
XLVIII.. 
Verf. 2. 


«απ 
Verf. 2. 


Verf, 2. 
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magnum adjumentum accepiffe ab Arcadibus & Megalo: 
politanis eo, quod in pugna ad Charoneam przefto non 
fuerint ceteris Grzcis, Paufanias ait lib. VIIT. cap. 27. 
p. 656. Sed ejus rei caufam ad bellum refert, quod tunc Arca- 
des cum Lacedzemoniis geflerunt: de beneficiis autem Phi- 
lippi in Arcades δὲ Megapolitanos prorfus filet Paufanias.. 
Verf. 3. δείγμα ποιούμενος, id eft, Texuoupópsvoc , ex 
£a re indicium fibi fecit , indicium fumfit. Vni codici Bav. 
debetur hzec le&io. In Vat. Flor, Aug. Reg. A. eft de 
διότι ταχέως (fic) interje&o vacuo fpatio, quod in Aug. - 
quidem & Reg. A. ab alia manu expletum eft ita, ut dant 
editi ex Bav. Ceterum de tranfitu Zfrati ad partes Mace- 
douwm confer Plutarchum in Arato p. 1045. (cap. 38.) ubi, 
poftquam reprehendit illum Arati ad Macedones tranfitum, 
hunc'ipfum Polybii locum refpiciens adjicit: ὁ Πολύβιος 
4à αὐτὸν ἐκ ποδλοῦ, Φησὶ, καὶ πρὸ τῆς ἀνάγκης, ὑφορώμε- 
νον τὸ ϑράσος τὸ τοῦ Κλεομένους, κρύφα τῷ ᾿Αντιγόνῳ διω- 
λέγεοϑα!, καὶ τοὺς Μεγαλοπολίτας προκαϑιέναι! δεομένους 
᾿Αχαιῶν ἐπικαλξίαϑαι τὸν ᾿Ακτίγονον. Quod vero a Ptole- 
mni amicitia recedens Aratus (conf. II. 47, 2.) ad Mace- 
donum partes tranfit, id fieri fere non potuiffe contendit - 
Baumgarten (ad Hiftoriam Vniverf. ex Angl. in germani- 
cum fermonem tranflatam, Tom. VI. not. 10. & T. V, 
not, 555.) nifi Ptolemzeus, fpretis Achaeis, Cleomenem 
fovere ceepiffet. Sed hac quidem excufatione Polybius, 
fatis ceteroquin Arato favens, non aufus eft uti; qui, poft- 
hac demum Ptolemzeum coepiffe fuis opibus adjuvare Cleo- 
menem, fcribit cap. $1, 2. Ac videtur unam caufam, cur 
ad Macedonum partes Aratus tranfierit, fignificare Poly- 
bius hanc, quod non fatis praefidii ineffe judicaverit in Pto- 
lemzi amicitia, ad refiftendum Lacedzemoniorum ἃς Aetolo- 
rum adverfus Acheeos conatibus, Ceterum in hujus Belli 
Cleomenici hiftoria multum a Polybii narratione fubinde dif- 
cedit Plutarchus; ita tamen, ut, quzxe in Arati vita narrat, 
multis etiam in rebus pugnent cum eis, quz in vita 
Cleomenis ipfe pofuit, ὃς paulo propius ad Polybii narra- 
tionem 
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fiotiem accedant. conf. Baumgarten ad Hif; Vniv, Tom. X? TOR. 
not. 551 fqq. 
— Ferf.4 & 6. Keopulz & Κερκιόᾷν. Sic. fcripti & im. Verf. 4 (qe. 

prelli:iimus Cafaubonus fua autoritate Κερκίδᾳ & Kapx/- 
οἰ éxv edidit, quem deíeruerunt in hoc quidem pofteriores 
editores. — erf. 4 €? Jeq. Verba of cives ἦσαν & feqq. 
ufque παρέστησε Toi; Μεγαλοπολίταις per errorem omiífa 
funtin Aug. & Κορ... . 

Verf. 6. Μεγαλοπολῖται. Sic, cum accentu circum. Verf. €. 
flexo, dederunt Aug. & Reg. A. Vulgo Μεγαλοπολίται. —. 
Ibid. αὐτοὺς τοὺς περί, τοὺς abeft ab edit. 2. operarum 
culpa. -- 1014. Νικοφάνην. Νικοφάνη Vat. Flor. Aug. 
Reg. A, & fic deinde, ut Κλεομένη & alia hujufinodi. — . 

Verf. 8. τὰς ἐντολὰς τὸς ᾿Αράτου. τὰς ἐντολὸς τοῦ ᾿Αρά- Verf, t. 
τοῦ folus Aug. — e 
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Verf. 1. αὗται tenui ex ed. Ernefii, qui id receperat Verf. r. 
monente Reifkio. Sic αὕτη δ᾽ ἣν 1. 32, 9. VIII. 18, 7. 
Scaliger fafpicatus erat οἷοι δ᾽ ἦσαν. — lbid, ὑποδερινύναι. 
Vulgo omnes ἢ. l. ὑποδεικνύναι cum accentu circumflexo, 

& fic rurfus cap. $0, 1. & conftanter fere aliis. 

Verf. 2, οὐδὲ μενοῦσιν. οὐδ᾽ ἐμμένωσιν voluit Vrün. Verf. - 
Placeret utique ἐμμενοῦσι» nifi cum dativo potius, quam. 
cum prepof. ἐπὴν conftrui foleret illud verbum. Vehe- 
mentiori remedio opus efle putavit Reifkius: xpxrjcav-. 
τες, τούτων οὐκ εὐδοκήσωσιν οὐδενὶ, οὐδὲ μείνωσι, Sed, ut 
taceam, nimis hzec recedere abfque neceflitate a librorum: 
fcriptura , gravius etiam vulnus fic infligitur verbis, nam 
partic. ὡς h. 1, verbum in indicativo modo pofitum re-- 
quirit, 
-dbid. ἔτι τοῦ πρόεθεν "» éivay. Sic. Vat. Flor. Aug. 
Reg.À. ἔτι τοῦτο wpód)ey ed. 1. 2. & Reg. B. C. cum Bav. 


Vtramque fcripturam junxit Cafaubonus, ἔτι τοῦτο τοῦ 
πρόϑεν. Sed preceílit jam τοῦτο, & incommode repeti- 
tur, c. dbid.T νοῦν ἔχοντι. Sic libri omues. τὸ γοῦν 

T P T ἡ : ἔχοντι 


Verf, 4. 


Verf. 6. 


Verf. 7. 


Vgf. 9. 
Verf, 10. 


Cap. L.- 
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᾿ἔχοντι ed, 2. operarum errore; ne putes, τὸν νοῦν "e 


aliquem codicem. i 
Verf. 4. Φιλοτιμίαχῳ reCe edd. ex Bav. — Vat. 
Flor, Aug. Reg.À. — bid. τὸν προειρημένον. 1n Bav. 
pro alia le&ione faperícribitur. τῶν͵ προσρημένωνῃι quod 
nihili effe adparet. — bid. ἡγεμονίαφ. Matan - | 
Aug. & fic rurfus iidem verf. feq. 
Verf. 6. τὸ μέγιστον ἔϑνος. δῖος Bav. Flor. & Vrfn; 


. 46 caret ed. 1. operarum errore, & hinc Reg. B.C. -.Men- 


dofe τὸ μέγιστον; τὸ ἔϑνος Vat. Reg. A. Aug. Inde μέγιε, 

στον τὸ ἔϑνος, deleto priori articulo, ed. 2 & feqq. 
Verf. 7. ἐντρεπόμενοι. εὐτρέᾷι, ed. I. ex perperam ac- 

cepto fcripture nexu. ἐκτρεπόμενοι fufpicatus eft Vrfinus, 


temere. - bid. βοηϑησόντων. βοηϑησάντων Flor, 


Verf. 9. αὐτὸν sip. αὐτῶν &Up. male, |... 

Verf. 10. Verba ὁμοίως & feqq. ufque ὑποδείξειν abfunt 
ab Aug. & Reg. A. In Aug. a recentiori manu margini 
funt adfcripta, ficut alia multa, qua paffim omiffa in cen- 
textu[erant, | 


CAPVT L 


Vef. 1íqq. — P'evf. x. πραγματικῶς. πρακτμιῶς unus Flor, fed altera 


Verf. 6, 


Verf. 7. 


Verf, 8. 


le&io in marg. — erf. 3. εὔνοιαν αὐτοῦ καὶ προϑυμίαν: 
&Uv. καὶ προϑ. αὐτοῦ ed. 1. δὲ Reg. B. C. cum] Bav. — 
Verf. 5. τὴν τοῦ βασιλέως citpsaiv. τήν vs τοῦ βασ. ep, edd. 
invitis msstis. —  Ibid.i4v ἔχει. ἣν ἔχοι Aug. Reg. A. 

Verf. 6. πρὸς λόγον. . Imperite ad oram ed. ἃ. fcribitur 
παρὰ λόγον, quod ne habet quidem ullus codex mstus."e— 
Τρία. τὸ τοὺς MeyaAor. Perperam abeft τὸ ab edd.& Reg. 
B. C. errore ex ed. 1. propagato. —  Jbid. προϑύμρυς. 
προθύμως ed. 1. 2. δὲ Reg. B. invitis vett. codd. — 

Verf. 7. μάλιστα μὲν γάρ. μὲν caret ed. 1. ὃς Reg. B.C. 
errore operarum, 

εν, 8. ἀλλοιότερόν τι. — 2A ὕστερον poffet 
accipi pro ἄλλο ὕστερον; fed id fi voluiffet Polybius, dixif- 


fet X/Ao 7i ὕστερον » non ἄλλο ὕατερόν τι. Forte legendum 


ἀϑλοοιό- 
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— 


ἐδλοιότερόν Ti, Stepe v & ei in msstis [ob foni fimilitudi- vec, 


» nem] permutantur,, & poteft ille error huíc mendo locum 
. dediife, & o facile in σ [0 in C] potuit tranfire. Thucyd. 
- 1V. 106. οἱ δὲ πολλοὶ, ἀκούσαντες, αλοιότερο! ἐγίγνοντο 


πὰς γνώμας, Comparativus in hoc vocab. fignificat diver- 


fitatem ab eo, quod fit autquzefitum, aut fperatum, aut rei 
conveniens, Vide pag. 258, 38. [1II. 32, 5.1 & 1671, 15.* 
[XVIII 33, 4.1 REiSKivs. —  Abíque hzefitatione in 
contextum adoptanda vifa eft viri perfpicacis conje&ura. 
Pariter, ut hoc loco, in pejorem partem accipitur hoc 
vocabulum XVIII 33, 4. ἃς X. 30, 6. Prorfus vero gemi. 
nus noftri locus eft apud Herodot. V. 40. 1yz μή τι 27A oiov 
περί σεν 6f Σπαρτιᾶται βουλεύσωνται. Ceterum quod in 
ora ed. 2. pro vulgato ἀλλ᾽ ὕστερόν τι notatur καὶ ὕστερόν 
7:, id e nullo cod. msto buen eft, In Flor. autem eft 
ὕστερόν v, abfque £A." ' 

Verf. 9. ὀόξαντος, fcil. τοῦ βασιλέως. Fertig δόξαν- 

τὰς Vat, & ὀόξαντες ed. 2. invitis msstis. — 7οϊά. Mx. 
κεδόνων οἰκίαν. Νίακεδονίαν Aug. & caret οἰκίαν. 

Verf. 10. ἐπιδεικνύναι. Vulge omnes ἐπιδεικνῦναι cum 
circumfl. Conf. ad c. 49, 1. — bid. ἐπισπάσασθαι. Male 


Verf. 9, 


Verf. 10, 


ἐπισπάσεοϑαι ed. 2. y wipe wd errore, propagato in feqq. 


—€— | 

— Ferf. và. mpossh33v, progrediens in medium. ΝῊ va- 
rint libri Conf.'ad 1.60, το. ὅς 11.2, 10. —  Jbid. τῶν πολ. 
λῶν. τῶν παλωμῶν Aug. Reg. A. —  lbid.««pexAei διὼ 
TÀ. παρεκάλει dà διὰ πλ. ed. 2 feqq. perperam & contra 
codicum fidem. «—  Zbid. Verbo veda carent Aug. 
Reg.A. --ο bid. συμφορώτερον. Sic corrigere jufferunt 
Scaliger ὅς Erneftus. conf, III. 8, 9. & V. 49, 6. 

Verf. 42. ἐὰν δ᾽ ἄρα Vat. Aug. Reg. A, Nefcio an & 
Fler. ex quo tamen nihil adnotavit Gronov, Oportuit au- 
tem edv ob fequens ἀντιβαίνῃ. εἰ δ᾽ ἄρα edd. & Reg. B.C. 
ex Bav. — ibid. ἀντιβείνῃ revocavi ex msstis, qui in 
hoc confentiunt omnes: nam licet in Bav. itemque it 
Reg. A. decurtatum videri poffit verbum, (eft enim yr 

Εἴς gx 


Verf, 11, 


Verf. 1a, 
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m—Á 
Verf. 12. 


Cep. (LI. 
Verf. I. 


Verf. 2, 


Ψε poc 


gaj, & faperfcripta i in fine litera v, omiffa ultima vocali ;) 
factum id eft per ufitatum fcripturae compendium, quod 


nil aliud nifi cz/atvy fignificare poteft, conf..ad cap. 58, 


3. ayriBou;. ed. 1, & Reg. B.C. commode -quidem ad εἰ. δ’ 


- ἄρα, quod ibi preeceffit; fed invitis vett, codicibus avri« 


βαίνει, quod habet ed. 2, in ora, & per fe nihili eft hoc 
loco, neca . codice ullo agnofcitur. 


ον Ὁ δῶν ον εἶν 


Verf. τ. ἐπὶ τῶν ὑὕποκεῳ. Male ὑπὸ τῶν ómow. Vat, 
Aug. Reg. A. 

Verf. 2. TlroAenazoé Ke ἀπογνούς. Sic Cafuub, ex Reg. 
B. C. edidit, commodiore utique ferie verborum, quam 
XlroAeu. ἀπογνοὺς μὲν, quod eft in ed, 1. 2. & vett. codd. 
Poteft autem ἀπογνοὺς τὸ ἔθνος verti fpretis, abjettis, omij- 
fis chis; fed haud incommode ἢ, l. Cafaubonus videtur 
interpretatus, . de/perans wetinere fe poffe in. amicitia fua - 


gentem Zichzorum. De re confer Adnotat, ad cap. 48, 3. 


Ibid, ἐπεβάλετο Cafaubonus fua au&oritate edidit. ére- 
βάλλετο ed. 1. 2. confentientibus codicibus; nififorte unus 
Flor. (e quo difcrepantia nulla ad ἢ. 1, enotata eft) fimpli- 
cem A pro duplici habet, ut fzepe aliás. Ac teneri ἐπ &-. 


ἐβάλλετο debuit: certe nop ita intelligendus aoriftus 


fuerit, tamquam jam pridem hoc confilium cepiffet Ptole- 
mzeus; id'enim fi dicere voluiffet Polybius, non nunc de- 
mum, fed fupra, cap. 47 vel 48. erat commemoraturus, 
ad excufandum Aratum, quod a Ptolemzei partinua ad Ma- 
cedones tranfierit. 
Verf. 3. Verbum Ἴλατ]ώϑησαν deed Auguftano. — 
bid. περὶ τὸ ΔΛύμαιον, intell. ὅρος, ad Lycewm montem. 
Mendofe Avfcv Reg. A. fed Adzzuov in. τα. AuAdfleuov 
Aug. Vide Plutarch. in Cleom. p. 806 fq. (cap. 5.) De - 
Lyceo hoc, Arcadie monte, fufe egit Paufanias VIII. 38. 
Conf. eumdem IV. 20.p. 327. -— διά. à παρατάξεως 
ἡτ]ηϑ. Sic ed. 1. Bav. Vat. Flor. Reg. A. B.C. jp. ἐκ 
παραταξ. ed. 2 & feqq. ex Aug. 

Ibid. 
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i dlbid. ἐν τοῦς Δαδοκείοις καλουμένοις τῆς Μεγαλοπο- 
λίξιδος,, Λαοϑιείοις δι. 1, edd. cam Bav. Aug. Reg. A. B. C. 
᾿Αχοδοκίοις Vat. Flor. Sed cap, 55, 2. ubi τῇ περὶ Axod;- 
354x353 cum Reg. B. C. edidit Cafaubonus, Axdoxeís dat 

Vat. A«sdexeiouc Flor. Λαοδικείᾳ Aug. Λαοδίκεια Reg. A, 
᾿Ααδδικίω Bav. : Hinc ibi-Azodmíy ed. 1. Azodixís ed. 2. 

Lazcdiceam prope Megalopolin, aut omnino in Pelopon- 
nefo, nemo novit; pervulgatus autem error librariorum 
€ít, ut celebriora nomina fubftituant fzepenumero in locum 
ebícuriorum. Confer quae notavimus ad Κερύνειαν, cap, 
41,8. Ad verum proxime accedere fcripturàm codicum 

. Vat, & Flor, ex Paufania difcimus, apud quem lib. VIIT, 
.€.44. fic vulgo legimus: Ἔστιν ἐκ Μεγάλης πόλεως ἐς 
Ηαδλάντιον 6dég καὶ ἐς Τέγεαν. Κατὰ ταύτην τὴν ὁδὸν Λα- 
doxéx ( Λαδέχειος fcribe, vel Λαδοκέϊα ) σφίσιν ὠνόμασται 

τὰ πρὸ τοῦ ἄστεος ἀπὸ Λαδόχου τοῦ Ἐχέμου. ld eft: 4 

Megalopoli via ducit Pallantiam €? Tegeam. | In ea via 


cp 
Vefgss 


ante urbem locus eft, quem Ladocca adpellant a Ladoco, 
Echemi filio. Prorfus corruperunt hoc nomen Plutarchi - 


librarii, ut vix veftigium veri agnofcas, in Cleomene p. 


807. (cap, 6.) ubi τῆς Μεγαλοπολίτιδος χωρίον Λεύκτρα — 


1 f il it Ϊ pro A δά ^ 
Ibid. ὅτε καὶ Λυδιάδας ἔπεσε. De nomine vide Adnot, 


ad Il. 44, 5. De re confer Plutarch. l.c. —  Zbid.àv τῇ - 


Δυμαίᾳ περὶ τὸ καλούμενον Ἑ κατόμβαίξον. Conf. Plutarch, 
Cleom. p. 811. (cap. 14.) & Paufaniam 11. 9. p. 131. & VII, 
7. P 539. qui tamen Hecatombeei nomen.non habet, & 
tantum περὶ Δύμην pugnatam illam pugnam ait. 


Verf. 4. τὼ περιεστῶτα. τὰ προεστῶτα ed. 4 & δ. ope- Ves. 4, f- 


rarüm errore. — ζω, 5. πρὸς ᾿Αντίγονον. πρὸς τὸν 
Aven. ed. 1.2. Reg.B. C. invitis vett. codd. 


CAPVT LII. 


Verf. τ, καταπληξάμενος τοῖς προειρημένοις ἀτυχρήμιασι, 
terrore fai incuffo praditfis rebus feliciter geflis,  Rarior 
quidem ufus hic videri poteít verbi καταπλήτ)εϑαι obfque 


aec ufa. 


Cr. Lil. 


Verf. 1. 
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460 ADNOTATIONES 


mm 

verf, τ. accufativo cafu; nec tamen goobalitii eft Reifkii conje- 
Gurà, τοὺς προειρημένους. fcil. 4thaos. | Sic enim. nimis 
nude ftaret vocab. ἀτυχήμασι. —. Ibid. ἐπεπορεύετο re&te. ΄ 
edidit Cafaub. ex Reg. B. C. cui fuffragantur Vat. & Flor. 
ἐπορεύετο ed. 1.2. Bàv. Aug. Reg. A. C. Vide ad. 30, 4: “Ὁ 
Ibid. Φόβον ἀνατεινόμενος. Non opus eft, ut cum Reifkio 
corrigamus ἐπανατεῖιν. Vide XXXII. 21, 13." 

Verf, 2. Verf. 2. Φενεόν. Qveov Vat. —. Ibid, Φλιοῦντα. 
Φλοῦντα Vat. Φλοιοῦντα Flor. —— -Jbid.'Fgoiczvo. ' T gof- 
να Vat. Τρυζῆνα Aug. Reg. A. -— . bid. προσεστρᾶ- 
or. τοΐϊε Cafaub. cum Reg. B. C. & Scalig. Mendofe rn 
εστρατ. ed. 1. 2. cum vett, codd. omnibus. : 

Verf.4. τ Verf. 4. Wulgo, incifa poft ᾿Αχαιῶν. oratiobé, cum 
Bav. fcribunt τότε τὸν τόπον δούς. male. τὸν τόπον τοῦτον 
pendet a προτείνας, cujus interphetimenum eft δούς, Sui- 
das: προτείνειν" jg rias Hefych. ΜΝ, -— sah 
᾿ χείνει") δίδωσι. 

Veif. γι Verf. ς. ἀπὸ τοῦ Σικυῶνος. Sic re&te edd. & mssti no- 
ftri./ Temere 4-9 τῆς ZXux. Vrfin. —— - lbid, "Ovelmv. 
"Oveix ὅρη, Onei montes (quafi dicas Zfinini) a Cotintho 
"verfus Bosotiam excurrentes, Strabo VIII. p. 380, Conf. 
Plutarch, Cleom. p. 813. cap.20. & quz ibi monuerunt in- 
et iseite 

Verf. ὅ. .. Perf. 6. τότε δέ, Facile jon sé£s excidere obe par- 
ticula δὲ ς quam nifi adoptaveris , legendum páulo ante ex 
Gronovii conje&tura erit ὧν ἐν παρασκευῇ, pro. ἦν. - Sed 
preeferenda partic. δὲ cum Reifkio. —— Jbid. — 
Mendofe & invitis msstis Wirgodtin ed. 2. 

Vef7. ΖΡ, 7. ἕως eig Θετ]αλίαν. ὃν εἰς ϑεφάλίων ed. I. 
Bav. Vat. Flor. Aug. Reg: A. B. & codex Vrüni. ὡς eig 
Qe77xA. folus Reg. C. ὃς Θετῆαλ. ed. 2. omiffo εἰς opera- 
rum errore, Verba ἐτ᾽ ὧν ignorant vett. codices. omnés, 
praeter Bav. in quo multa contra aliorum probatorum co- 
dicem fidem paflim inferta funt." " Verba ifta tenens Difiu- 
bonus, deleto pronomine ὃς, fcripfit εἰς Oez/aAMov r^ ὧν, 


rien Ses quae intespretatus eft, mi[fo.,- dum 
adlric 
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κι in Tlef'alia effet, ad ratum. Reifklus ptorfus vec τ 
probavit fcripturam edit. τ. & cod. Bav. ita quidem, ut 
ab ὃς εἰς Θετῆ. ἔτ᾽ ὧν nova incipistur fententia: Qui (Àn- . 
tigonus, puta) cum, quo tempore adiu in Theffalia erat, 
legatos mififftt. -Monetque, εἰς: Θετ)αλίαν idem efle, ac ἐν 
-Qei]a)Ms, cujus quidem ufus nullum apud Polybium exem- 
plum reperire me memini, Sed placeant ifta, cui placere 
poffunt Mihi perfüafum eft, temere in cod. Bav. intrufa 
effe verba ἔτ᾽ àv: quibus . ut par eft, rejectis, carere fa- 
cile poffumus prohomine ὃς, quod ante ei; Os77aÀ. ponunt 
-veteres libri omnes ; & pror(us abjici illud poffet, nifi pro- . . 
babilius utique videri deberet, effe ex alià voce,.nempe - 
ex ὡς vel ex ἕως, corruptum. 
- lbid. ὡμολογημένων. Mendofe ὁμολογημένων Reg. A. 
Dein ὁμολογουμένων Aug. — lbid. διὰ τῆς Ἐὐβοίας. Cor- 
. rupte εὐσεβίας Vat. Flor. Aug. Reg. A.  Queefivit Grono- 
vius in Notis msstis: Cur non per B«otiam, qu fce- 
derata erat? (II, 65, 4). Refponderi facile poteft. Primo 
per Eubceam, dein ex Euboea utique per,Boeotiam ad 
lfthmum tranfit. conf. IV. 67, 7. 
ες Ferf. 8. κωλῦσαι. κωλύσω Aug. Regid- xiMjou, ed.r. Verf. 8. 


——Pa (€ 
: CAPUT LL τ. : Cap. LIII, 


— Verf. τ. ἀφίσταντο. ἐφίσταντο ed. 2. err, oper, — Verf. τὶ 

7οϊά. ἐγκατέλιπον. ἐγκατέλειπον unus Reg.C. 

Verf. 2. ᾿Αριστοτέλην. ᾿Αριστοτέλη Vat. Flor, Aug. Verf. a. 
Reg. A. ficut in aliis hujufmodi, --- 1014. μετὰ Τιμοξέο, 
.yevg τοῦ στρατηγοῦ. Caíaubonus: duce Timoxeno. lmo, 
cum. Timoxeno pratore : id enim indicatur adje&o articulo 
τοῦ στρατ. & przctorem per id tempus fuiffe Timoxenum, 
docet Plutarch. in Arato. 

Verf. 3. τῆς τῶν mpuyu. κατορϑ.  Vtroque articulo, Verf. 2. 
fj & ein, perperam carent Vat. Flor. Aug.;Reg. Α. — 
Ver/.5. τὰ vpetebilnas. προσϑδεδηλ. ed. 2. invitis msstis. — 


lid. ῥώσας μή. ὀᾷσας τὴ ed. 1. operar. err. 
77. 


e d 
Verf, 6, 


Cap. LIV. 


Verf. z, 


Verf, 3: 
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. Ferf. 6. VN ΤῸ παρεπεσῶὼν ed. T. quod ex παρεμ. 
πεσὸν corruptum fufpicatus eft Reifkiuss fed unice debe. 
tur operarum culpse. παραπίπτειν εἰς πόλιν idem fonat, 
quod T&peitmírzrer, quo ufus eft verf. 2, Itruperat au- 
tem in ipfam urbem Cleomenes, & partem urbis jam te- 
nebat, cum, ad Antigoni adventum cum exercitu, con« 
fultius duxit fe recipere, ut docet Plutarch. in Cleom. 
P. 814. (cap. 21.) | ; | 

CADVT.LIV. 

Vérf. 1. οὐδένα dh χρόνον. οὐδένα τὸν χρόνον ed, 1. 
operar. err. ——  Jbid. εἰς " Apyoc correxit Cafaub. cum 
Perotto, Vrfino & Reg. B.C, Notatum etiam erat in orà 
€d. 2. Sed contextus ed. 1. 2. cum vett. codd. omnibus 
mendofe ei; ἔργον habet. Simili quadam ratione V. 16, δ» 
ἐν " Apyái in bak. erat detortutm. : 

Verf. 3. τοὺς φρουρούς. Nufquam aliág ἀρυὰ Polybium 
nomen hoc me legere memini: ac verior videtur ícriptura 
codd. Vat. Flor. Aug; Reg. Αἱ quibus, adfentitur codex 
Vrfini. 

lbid. τὴν ΑἸἰγῦτιν correxi, praeeunte Meurlio i in Mifcel- 
lan. Laconicis lib. IV. eap. τ. AZy/ri ed; t; 2. Reg. B. C. 
cum Bav,  A/yori» Vat; Flor. Aug. Reg. A. δὲ Perottus, 
Stephanus Byzant. A/yvc* πόλις Λακωνριή, οἱ πολῖται, Als 
qoroj. Conf. Paufan. III. 2. p. 208; 

Ibid. Βελμινῶτιν. Βελμινάτι» edd. & dissadi Vecánidiis 
fortaffe in ufu fuit, Βέλμινα & Βέλβινα, Certe g in fe- 
cunda fyllaba , preter Polybianos codices, habent etiam . 
conftanter codices Pau(aniz ὃς Ptolemzi; conf, Sylburg. 
ad /Paufan. p. 263. edit, Kuhnii; Sed Stephanus Byz. ex 
eodem Paufania Βέλβινα citàt; quemadmodum ὃς apud 
Plutarchum, δὲ apud Hefychium, ὃς apud Livium fcribis 
tur. Confer Meurfii Mifcell; Lacon. IV. 4, & Interpretes 
Livii ad XXXVIII. 34, 8. Ceterum fieri etiam poteft, ut. 
Belbinze infulee nomen per errorem in illud Laconize oppi. 
qum fuerit tranflatum, De literarum 9. ὃς permutatione 

eum 


- 
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. eum μὰ dixi, tum ad L 75, 5. In agro Belbinate vel 
|^ foit Athenzeum illud, cujus meminit Polyb. II. 


s. 4. zoképüipsiht correxit Cafaub. ἐνδέον, Verf, 4. 


d od 3.2. cum fcriptis omnibus. Conf. Adnot. ad II. 12, 4. 


Verf. 5. παραχειμάζων adícivi ex Vat. Flor. & Vrfini Verf. 5. 6, 


 €odice. Mendofe χειρμάζων edd. cum Bav. Aug. Reg. A. 


B.C. τινὰν quod przcedit, non effe in fuo vetere codice, 
ait Vrfinus; fed eft in Vat. & Flor. ficut in aliis; — 
Verf. 6. περιστρατοπεδ. Conf. ver, τι. — — Ibid. ἐνταῦ. 
Sa'cum Bav. cáret ed. t. fed habet editio 2 & feqq. cum 


j' ceteris codd. & Reg. B.C. 


- Verf. 7. τῶν δὲ Μακεδ, τῶν γὰρ Max. Aug. male. — 


Jbid. παρέδοσαν αὑτούς. 'Tenui hoc ex edit. Ernefti, Su. 
. periores editiones αὐτοὺς dabant, cum leni fpiritu, non 


male: fic & Reg, A. & Aug. a pr. manu. Sed Bav. ἢ. l. 
«vreó; Perinde eft. Conf, ad I. 18, 3. | 

Verf. 1c. προσπεσόντος, προσπεσόντας Aug. — lbid. 
τοὺς ἐξ Ὀρχομενοῦ. τοὺς ἐξερχομένους Vat. Flor. | - 

Perf. 12. Τελφούσης h. |. fcripfi, quemadmodum aliis 
conftanter dant codd. noftri omnes, per T, & per « fim. 
plex, ut IV. 6o, 3. 73, 3: ΤΊ, 5. quamquam alii auctores 
duplicata figma utuntur, & apud Pau(aniam etiam ctum li. 
tere O (Θέλπουσα ) fcriptum reperitur hoc nomen. Conf, 
Steph. Byz. & Cellar. Orb. Antiq. Π «3. 

Verf. 13. ἐϑελοντί, ἐϑελοντὴν Vat. pro more. Sic rur- 
fus cap. 47,1. — Ibid. προσχωρησάντων αὐτῷ. αὐτῶν 
ed, 1. perperam accepto fcripturze compendio, quod erat 
in cod. Bav, 

lbid. ἤδη συνάπτοντος ToU χειμῶνος, adpetente pe 
- - D a duravit Bellum Cleomenicum in annum 

rima zeftate Antigonus Corinthum & Ar. 
gos de siis "is prefidia Spartana ex Arcadia ejecit, δὲ 
conventui Achzeorum ad Aegium interfuit, quo impera- 
tor totius foederis eft nuncupatus. lila zftate Timoxenus 
fuit. pritor Aebiberam: vide p. 193, 7. (cap. 53, 2.] Inde 


primam 


Verf. 7, 


Verf, τὸ. 


Verf. 13, 


Verf, 15. 


m—— 
Verf. 13. 
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primam hyémen egit circa Sicyonem ἃς Corinthum. [cap- 
54, 5.] Secunda zítate, qua preetor Achzeorum erat ipfe 
rex Antigonus, [cap. 54, 4.] cepit Tegeam, Orchome- 
num, Mantineam, Herazam, Telphuffam: . quibus rebus 
geftis, appropinquante hyeme, [ut hoc ipfo loco, in quo 


. verfamur, ait Polybius] copias Macedonicas domum dimifit. 


Verf. 14. 


Cap. LV. 
Verf, 2. 3... 


Vetf. 4. 


Verf. 5. 


Verf. 6. 7. 


Vetf. 9. 


"Tertio vere[cap. 64, 1. & 65, 1.] eduxit Antigonus copias ex 
hybernis adverfus Cleomenem, & cum eo apud Olympum 
in agro Laconico conflixit prelio, quo eje&us Cleomenes 
.e Gracia aufugit in Aegyptum. Male itaque bellum hoc | 


Cleomenicam in unutn A.V. C. 531. confertur a Cafau- 
bono in Synopfi Chronologica RErskivs. — Conf 
Adnot, ad 1I, 46, 7. 

Verf. 14. συνδιενοέίτο. Miewoire nnus Aug. 


CAPVT LV. 


Perf. 2. Aadóneix. Vide Adnot, ad cap. 51, 4. — 
Ver[. 3. Μεσσήνης. Μεσήνης ed. 1. 2. cum Bav. 
Verf. 4- τῆς δ᾽ ἡμέρας͵ ἐπιγενομένης... Sic ante Reifkiam 
Voffius j jam in.ora fui libri correxerat: & fic Perottus vi- 
deri poteft in fuo cod. invenifíe; vertit enim, fa&a. vero 
luce: fed & ex facili conje&ura pariter videre potuit ve- 


rum. Nihil apud Polybium frequentius hac phrafi, ἡμέρας 
«νοὶ νυκτὸς ἐπιγενομένης. ; 


Verf. 5. κατὰ τὸν Κωλαιόν. Lib IX. 18, 2. übi de 
eadem re agitur, unus codex Φωλομὸν habet, ceteri Φω- 


, Àsy ,. quod verum videtur, & ibi Cafaubonus ad ASpelune 


€£am interpretatus eft. 

erf. 6. προκαταλαμβάνεοθαι!. προκαταλαβέοϑαι unus 
Reg. C, —. Ferf.q. ἐλπίσαι. ἐλπίσας ed. Cafaub. errore 
operarum, 
. Perf. 8. παρὰ nie ἐς Μεγαλοπολίταις. Ἀλλ εν δ cer« 
tiflimam Reifkii conje&turam, Mire παρὰ Juovéic Mey. ed, 
1. 2. Bav. Reg. , παρὰ λιονοῖς Aug. Reg. A. παρὰ Juóvoig. 


"Nat. Flor. Cafaubonus ex Reg. B. παρὰ τοῖς Νίεγαλ. edi» 
dit, Reifkius, cognitis (ex ed. 1, & ex Boecleri ,excerptis 


ex 
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ex cb; Abgofno) veltigiis veteris fcripturze, pfo fua ἫΝ γαῖ " 
. gacitate veram Polybii fcripturam facile perfpexit. Minus 


feliciter Scaliger, primum παρ᾽ ὅλοις 'conjecerat, deinde 
παρὰ τοῖς. ——  Jbid. Στυμφαλίοις, Στυμφαλίαις ed. 2. 
quod. εχ Στυμφαλίταις. dea qu putavit Sealiger; fed 
unice debetur errori operarum, 
7 Ferf.9. πὸ μὲν γάρ. Dast'dp PUN -— ποιά. Poft Vett. € 
— ὑποβολιμοῶον excidiffe verbum ἄναι» fufpicatus eft Reifk. — 
dbid. ἐπηλύδων, Male rout ed. 1. 2. 3. Juge a 
Εις Y | m. - 
jt A CAPVT EVIL IPS αν Ly 
"7 1. Φύλαρχος. Sic teile. edidit. Cafaub. ἃς eodem . Verf. s. 
/ modo cum b. L tum deinde conftanter & Vrfini liber, & . . 
- moftri veteres codices omnes, excepto Bav. qui in textu - 
SS, & li. 1. & deinde plerumque pariter Φύλαρχος ha- 
fed  füperfctipta fuper ὦ vocali jota; unde Φίλαρχος 
Iter ed, 1. Reg. B.C. quod etiam femel aut bis Bav. 
in (s dpinitla habet, Sed Φύλαρχος, per v, cum apud alios ᾿ 
fcriptotes conftanter fcribitur, tum apud Plutarchum & 
Suidam. Plutarchi notandum eft de Phylarcho judicium, 
cum Polybio confentiens, i in Arato p. 1045. (cap. 38 ext) .. . 
ὁμοίως δὲ, ait, καὶ Φύλαρχος ἱστόρηκε: περὶ τούτων" (de ^ 
caufa & origine Belli Cleomenici:) 4, μὴ τοῦ ΤΙολυθίον 
μαρτυροῦντος, οὐ πάνυ Ti πιστεύειν ἄξιον ἣν. ἐνθουσιᾷ γὰρ, 
ὅταν ἅψηται τοῦ Κλεομένους, ὑπ᾽ εὐνοίας y καὶ καϑιίπερ ἐν 
ὀΐκη, τῇ ἱστορίᾳ, τῷ μὲν ἀντιδικῶν διατελέϊ, τῷ δὲ cuvoryo- 
ρεύων. Ideft: Pari modo de his fcribit Phylarchus: cui, 
niji teflis accederet Polybius, nion fane fides foret adhibenda. 
Nam ubi Cleomenem adtingit, pra fludio, quo in illum 
fertur, motu quodam adficitur fanatico; €? veluti in judi- 
οἷο, fic in hifloria, huic perpetuo patrocinatur, illum ( Ara- 
tum) oppugwat. Apud Suidam monere oblitus eft Küftes 
rus, mendofe fcribi KAewvóueu ToU Λακεδοιμονίου, pro 
Κλεομένους, Ceterum de hoc Phylarcho copiofe & dili- 
genter egit Voffius lib, 1, de Hiftoricis Graecis; cap. 17. 
Polybii Hiflor. T. V. Gg Ferf. 


gnemmen 
Vuf. 2. 
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VFerf..2. χρήσιμον ἂν éiz.. Sic Flor. Aug, Reg. A. C. 
χρήσιμον δ᾽ ἂν ὄη ed. τ. & Reg. B. ex Bav. quod fortaffe ab 


ipfius Polybii manu eft, Vide Adnot. ad II. 37, 3. & quae 


ibicitantür loca. Quid det 4.1, Vat. haud fatisfcio; nam, 
cum collatus fuerit cum ed.2. (in qua temere, omiffa par- 
ticula £v, eft χρήσιμον δ᾽ ex) nullam difcrepantiam nota- 


Ἢ tam video in Spalletti noftri fchedis, Cafaubonus, fcri- 


pturam ed. 2. ob oculos habens, cum "PENA delevit δὲ, 
& χρήσιμον &y edidit. . 


- Jbid. προγρημένοιξ. "T'emete προειρῆςι. ed. 2. «- — lbid. 
e παραλιπεῖν. Nefcio quid fpeCtarit Vrfinus, cum ex in- 


genio καὶ μὴ παραλιπεὶν fcribere juffit. “-- bid. τοῖς 


^ φράμμασιν. "τοῖς συγίράμμασιν Flor. 


Verf. 4. 


Verf. 6. 


Verf. 4. ὑφ᾽ ἡμῶν. ὑφ᾽ ὑμῶν ed. 1. 2. $ & Reg. $c, 
errore operar. ex ed. 1. propagato. -——  Jüid. διευκρινεῖν, 
dixxpivéiv ed. 1. perperam accepto fcripturze compendio, 
quod erat in Bav. In uno Aug. tamen perfpicue fic fcri- 
bitur, διακρινεῖν, quo minus mirum ett, tenuiffe hoc edito- 
rem Bafileenfem. Nec ab ed. x. difceflerunt Reg..B. C. 
Sed verum, quod eft in Bav. Flor. δὲ Reg. A. Polybio re- 
ftituit Cafaubonus. j 

Perf. 6. ὠμότητα τὴν "Avriyóvov. Caret τὴν Aug. — 
Ibid. τηλριαύταις. τηλικαύτας ed. Cafaub. errore operarum. 

Jbid. εἰς ἔκστασιν, in fluporem. | Male me feciffe in- 
telligo; quod Polybio non reftitui unice veram fcripturam 
ἐπίστασιν; quam offerebat codex Vat. cum fuis fociis, 
cujus vim in verfione latina expreffit (nec tamen exhaufit) 
Cafaubonus, μὲ Gracos omues ea ves adverteretz poterat 
dicere, Graecis omnibus cogitationem €9 curam injiceret. 
Sic X. 40, 4. εἰς ἐπίστασιν ἤγαγε τὸν Πόπλιον τὸ γιγνόμε- 
νον, advertit ea res animum Scipionis; cogitationem 85 cu- 
vam ei injecit: ὃς XXXVI. 2, 9. eic μεγάλην ἐπίστασιν ἦγθ. 
xa) ἀμηχανίαν. ftam vim vocabuli non intelligens is, cu- 
jus ex ingenio multa paíím. in codicem Bav. irrepferunt, 


ἔκστασιν h. l pofüit pro éw/erad;y, eadem temeritate, 
^ qua 


* 


qi E, 2, 2. ἐπιστασίας fcripfit pro ἐπιστάσεως, & X 40, 
5 ἐπιστασίαν pro ἐπίστασιν. 


ΕΣ 7. πόμας διεῤῥιμμένας Vat. Fior. Aug. hse. A. & 


ax Vrf διερεγμένας (fic) ed. 1. 2. & Reg. B.jex Bav. 


5 Hinc βιεῤῥηγμένας Cafaub. & feqq. edd. cum Reg. C. — 1614, 
᾿ἀγαμὶξ ἃ ἄμα. Perperam deeft à ἅκα Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
Ἷ Verf. 9. ἐγεννές. TUR ὦ ed. Ernefti, invitis ,msstis. 

' Ferf. το. ixxiop]es. ἐπιπλήτ)ειν dant h.l. edd..& V 


AD POLYB. 1I. $6. uy x 


Vuf 2; 


mssti omnes: fed id imcrepare fignificat, & dativo cafui 


jungitur, nec eft omnino hujus loci. éx-Aj;7ew fcriptum: 


voluiffe Cafaubonum, ex ora Bafileenfi refert-Mericus, ὅς. 


oftendit interpretatio, perceliere. Sic & Voffius in ora fui. 


libri correxit: itemque Reifkius, qui perzerrefacere ver- 
tit, pariter Erneftus, qui commodius verbo magis gene- 
rali ob/fupefacere expofuit. Verfu fq. libri emnes recte it 
ἐκπλῆξαι confentiunt. 

Jbid. τοὺς ἐνδεχομένους λόγους, fermones, qui haberi 


potuerant? vel, ut commode Cafaubonus interpretatus eft, - 


fermones, quos fuijfe habitos fit verifimile. Nec vero video, 

cur hoc improbet Eraeftus, (in Lexic. Polyb. verbo 'E»- 
δέχομαι.) & velit narrationes probabiliter fias: hz funt 
enim quas ftatim deinde dicit rZ παρεπόμενα τοῖς ὑποπει- 
μένοις, mox vero fi&is fermonibus & fits narrationibus 
opponit vere fa&a & vere dia, τὰ πραχϑέντα καὶ ῥη- 
ϑέντα κατ᾽ ἀληήϑείαν eodem hoc verfu, & τὰ ἀληϑινὰ 
ἔργα καὶ ἀληϑινοὺς λόγους vert. feq. 

Ibid. πάμπαν, àv πάνυ μέτρια τυγχάνωσιν ὄντα. — 
πάμπαν accipio hic pro πάντως, utique, tum certe , quum 
aliquo modo tolerabilia funt, mec plane indigna relatione" 
REISKIVS, — Sed πάνυ notat admodum, valde; non, 
aliquo nodo: & τὰ μέτρια utique opponi videntur τοῖς ἐκ: 
απληκτικοῖς.  ltaque rectius Cafaubonus: omnia, quantum- 
vis parva [id eft, ut nos ipterpretati fümus, .parum mira- 
bilia) illa fiut. Sic vero particula £v vel accipienda pro 


κἄν, veli in x&» mütahda, quemadmodum verf. 12. dicit ' 


ας 2 uj» 


LI 


Verf. 11. 
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κἂν ἢ 7 ψεῦδος, Sic vero & Fergttius expofuit: etiamfi me: 


diocria /int. 
Verf. 11. ταυτόν. Scribe ταὐτόν. — Ibid. ἐνθάδε dà 


δια, Carent dà ed. 1. 2. N empe Bav. mendofe fic dederat 


Verf, 12. 
* 


ἑνθαδὲ διά, ὦ 
Perf. 12. διὰ τὴν ἀπάτην τῶν Phe Interpretatus 
fum cum Cafaubono, «t decipiantur fpeRtatores.  Monent 


"autem grammatici, ufurpari potiffimum nomen ἀπάτη de 


Vetf. 13. 


Verf, 15. 


illecebris €? lenociniis, quibus lubens volenqut aliquis fati | 
ft patitur. Moeris: ᾿Απάτη" ἡ πλάνη παρ᾽ ᾿Ατῇ κοῖς. ἀπά- 
τῇ δὲ, ἡ τέρψις παρ᾽ “Ἑλησιν. Ad quae verba vide quae 
congefüt Pierfonus p.65 fq. Cum alia nonnulla eodem 
facientia, tum verba Iofephi in Antiq. Iud, VIIL 2, 8. ad- 
notavit ad hunc locum Reikius, ubi ait ille: μηδὲν ἔξω 
τῆς ἀληϑείας. λέγομεν, μηδὲ πιϑανοῖς τισι παὶ πρὸς ἀπάτην 
ko] τέρψιν ἐπαγωγοῖς τὴν ἱστορίαν διαλαμβάνοντες, τὴν μὲν 
ἐξέτασιν Φεύγειν πειρώμεϑα.» πιστεύεοϑαι δ᾽ εὐθὺς ἀξιοῦμεν. 
Nil itaque opus eft, ut ἀγωγὴν vel ἀπαγωγὴν, quod eft 
dele&atio , fcribendum fufpicemur cum Merico Cafaubono. 
Verf. 13. τρόπον. Cum τρόπιν dediffet ed. I. operarum 
errore, feryavit hoc editor Bafileenfis, τρόπον in ora po- 
nere contentus, 
ΟΖ τς. ἀποκτιννύναι. ἀποητεινῦνα! ed. 1. 2. cum Bay. 
Vat. Flor. Hinc cmoxrivvvva; Cafaub. cum Reg.B. Men- 


. dofe ἀποδειπνῦναι Aug. & Reg. A. fed in hoc ab ead. manu 


fuperfcr. zre. . In Bav. quoque prius fortaffe fcriptum 


- fuerat ἀποδειινῦναι!,, fed era(ze funt literze dex, ὃς earum 


locofcriptum «re. — lbid. ἀϑῶος. ἀϑῶιος (id eft e oc) 
"Vat. Mendofe ἀϑῶς ed. t. quod religiofe feryans editor 
Bafil. ἀϑῶος in oram relegavit. 

lbid. τιμωρῶν. τιιῶν Vat. Flor. Vrüin, — s Tipi, 


 puniens,. Grzccitas terfior eo fenfu τιμωρούμενος ufurpat. 


[ Sic ipfe Polybius I. 88, 5.1 Sed haud raro aCtivum quo- 
que, τιμωρέϊν τινα, pro punire aliquem, reperitur. Vide 
interpretes ad. Aéta Apoftol. cap. 26, 11.* REISK. — 
Ilid. προεδρείως. προεδρίας Aug. Reg. A. 

: laf. 
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— 
(0 W'erf. 16. ὑπέρ τε τῶν **.  Achte vidit Reifkius, vul- va, 16. 16. 
dgatam le&tioném ὑπὲρ τῶν περιπετειῶν (quam ex Reg. B. 
- "adoptavit Cafaubonus) meram effe παραδιόρϑωσιν, fed non 
video, quo pa&o placere illi ὑπὲρ τελῶν potuerit, quod 
| $ta interpretatus eft, fimem judicii de eventis pofitum ε[ 
mon in eventis ipfis, [ed in caufis E9 defignationibus rerum. 
Equidem /acunz fignum utique interferendum putavi, de 
qua füpplenda liberum penes le&orem eftojudicium. Vide, 
qn placeat ὑπέρ 7s τῶν δικαίως καὶ τῶν ἀδίκως πραχϑέντων. 
᾿7ρῖαῖ, τῶν πρατ)όντων ex Reg. B. adoptavit Cafaub. quod 
ipfum exhibent Vat. Flor & cod. Vríüni, πραγμάτων pro- 
ban: REISKIVS, hoc fandamento nititur: , Recte dicitur. 
(inquit) αὐτίκ τοῦ πράγματος, inepte . οἰτίχ TOU mpi]ovros. 
Sed re&e & eleganter poteft dici ἡ προαίρεσις τοῦ πράγμα- 
Toc, pro eo fine , qui quarifur ifta re vel illo inflituto^ — 
Me quidem non admodum commovit ifta ratio; fed fateor, 
defideraffe me poft rdi; αἰτίωις T articulum καὶ 
ταῖς PEU 


CAPVT LVII. | Cap. LVII. 


Fe. r. ἐϑελοντήν, ἐϑελοντὶ Vat. -- Ibid. ἐνεχεϊ. Vert 1 (qq. 
φισαν αὑτούς. ἐνεχείρησαν Flor. αὐτοὺς edd. δὲ Reg. B.C. 
non male, fed invitis msstis, e quibus αὑτοὺς reftitui. — 
Frf. 3. γενέαϑαι συνέβη. συνέβη γενέϑαι Vat. Flor. — 
Verf. 4. παρήγιελε. παρήγίελε Aug. παρήγλε Reg. 
A.B. — Perf. 6. ἀνυπονοήτου.  Mendofe ἀνυπονοήτους 
ed. 1. 2. avvrocr&rov voluit Vrfinus: temere. 

Verf. 7. πρὸς οὖς μικρῷ πρότερον. Sic re&e vett. codd. Verf. 7. 
omnes. πρὸς τοὺς vp. μικρῷ ed. 3. Reg. B. πρὸς τοὺς 
gunp. gor. ed. 2. πρὸς οὖς προτ. μοιβῷ Reg.C. 

Ibid. βικίοις πράγμασι περιπεσόντας. Cum in ed. 1 
& 2. elTet Ξράγμαεὶν πεσόντας, RÉISKIV 5 legendum c cen. 
fuit τραύμασιν πεσόντας, ὃς verba illa οὐκ ὀλίγους δ᾽ αὐτῶν 
βιαίοις &c. fic interpretatus eft: , δ᾽ quorum (Achaeorum) 
non paucos viderant proftratos (id eft, exanimatos) vulne- 
ribus, vi € ira ada&is ((cil. a femet, Mantincnfibus.)" — 

ας 3 At 


[eod 
Vetf. 7. 


Verf. g. 
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At & contotta omnino videri debet lizec interpretatio, nec 
fententia per fe fatis apta ad contextum; &, verum fi 
quzrimus, verbum πεσόντας, cui emendationem fuam 
fuperftruxit Reifkius, nonnifi negligentize debetur opera- 
rum typographicarum, nam in περιπεσόντας confentiunt 
codices omnes, Neque vero eo minus probanda, atque 
'wnice tenenda illa Reifkii conje&ura, qua τραύμασε pro 
«ράγμασι repofitum voluit. βιαίοις τραύμασι περι- 
“πίπτειν, eft graviter vuluerari: vide ΤΙ. 69, 2. VIT. 116, 
9. αὐτῶν. vero non ad Zclizos, fed ad Mantinenfes refe- 
rendum, [gitur fententia hsec eft: qui necefJariorum /fuo- 


vum multos interfeBlos, €8 haud paucos ex fuo numero gv a- 


viter vulneratos viderant. Monet Thomas Magifter 


.* 335. verbum ἐπείδω de miferabili cafu potiffimum, qui 


oculis noftris fübjicitur, ufürpari: reCtius, puto, dixiffet, 
prapofitionem ἐπὶ vim aliquam hujufmodi adjicere verbo, 
.ad/vicio, prafens ad/picio, oculis meis videa, 

Ibid. εἰσαγόμενοι. εἰσαγαγόμενοι ed. Cafaub. & feqq. ex 
Reg. B. C. commode quidem: fed, quamquam fequitur 
ποιησάμενοι in aorifto, nil tamen opus erat difcedete a 
fcriptura, in quam cum.ed. 1. 2. confentiunt veteres libri 
omnes, «- Jbid. ὁμεστίους accepi a Vat. & Flor. & fic 
libro IV. c. 33, 5. dant veteres codd, omnes cum editis. 
Vulgo ἢ. 1. ὁμοεστίους edd. cum Bav. Aug, Reg. A.B. C. 

Perf. 8. & τινες ἀνθρώτων. Sic recte veteres libri. Te- 


. mere οἵ τίνες ed. 1. 2. Reg. B.C. — | Ibid. οὐδ᾽ ἔ τινες. 


οὐδ᾽ cf τινες foli Reg. B.C. 
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Vetf. 1, 


Verf. 2. 


Verf. τ. ἐπιβουλὰς reCte dant editi & manufcripti. Si 
voluiffet ἐπιβολὰς, non fcripfiffet τὰς. ὑπ᾿ Αἰτωλῶν, fed 
τὰς τῶν Αἰτωλῶν, 

Verf. 2. Verba ὥρμησαν ἀπολιπόντες & feqq. ufque πα- 
ραφυλάτ)οντες omilla in ed, 1 errore operarum. Habent 
ea Reg. B. C. ex alio codice. Rurfus verf. 3. τὴν ante ὑπο- 
xetjt, temere abeft ab ed. 1. 2. & Reg. B.C. 


n | Verf. 
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8s CFefa. παρὰ τῶν ᾿Αχαιῶν. Sic Vat. Flor. Aug. Pg A. Vet. 4. 
Nirfn. παρ᾽ ᾿Αχαιῶν edd. & Reg. B.C. ex Bav. 
Verf. 1. οἱ δ᾽. Imperite in ora ed. 2. fcribitur οὐδ᾽, quod Verf. 7. 
Rullns codex habet. — dbid. παραβάντες. παραβώντες 
j d. 1.2. errore operarum, propagato in Reg. B. —  Jbid. 
ἐπετέλεσαν re&e dederunt Vat. & Flor. Conf, ad I. 54, τ. 
1. 59, 12. III. 84, 15. IV. 72, το, Eodem verbo in me- 
dia forma utitur verf. 10. μηϑὲν ἀσεβὲς ἐπιτελεσάμενος. 
F'erf. 8. dd£susy. δόξουσι folus Aug. ᾿ς Verf. 8; 
Verf. 9. τυχὸν ἴσως. ἴσως in Flor. ad oram, mon in Ὑ τί. 9. 
*montextu eft: unde fufpicari quis poffit temere in contex- 
tum receptum, nifi & aliás duo ifta jungerentur. (cf. Henr. 
Stephani Thefaur. in τυχόν.) Ex cod. Vat. nihil ad h. 1. 
wotatur, & ceteri codices nil mutant. : 
Verf. το. μηδέν. μηδὲν ed. 1 & feqq. invitis msstis. — Verf. 1o. 
Verf. 34. Φύλαρχος. Φίλῳρχος ed. t. 2. Reg. B.C. ex Verf.t1íqq. 
Bav. ubi tamen nonnifi intra lineas indicatur hzec fcriptura. 
Vide ad cap. $6, 1. — — bid. ἔλεον. Mendofe ἔλεγον 
Aug. -— erf. 12, συνεξακολουϑήσαντος. συνεξακολου- 
ϑήσαντες male ed. 1. 2. & Reg.B. cum Bav. — — Zbid. 
ψεῦδος εἰσήνεγκε adícivi ex Vat. Flor. & cod. Peirefc. e quo 
hoc enotavit Valeftus. — erf. 13. τῆς ἀγνοίας. ἀνοίας 
woluit Scaliger. Nil opus. Vide ad II. 7, 12. 
Verf, 14. vpxt]óvrwv Reg. B. C. edidit Cafaub. fuffra- Verf. 14. 
gentibus Vat. Flor. & cod. Vríini. πρατομένων ed. 1. 2. 
Bav. Aug. Reg. A. — — Ibid. ταὐτά. ταῦτα ed. 1. 2. Reg- 
.. &.C. invitis vett. codd. 


CAPMTALEE, Cap. LTX; 


Verf. τ. τὸν " Apyéioy caret ed. 1. & Bav. Habent Reg. Verf. t. 
B.C. cum ceteris. De Zriflomacho, Acgiuorum tyranno, 
confulendus Plutsrchus in Arato, p. 1043. cap. 35. & p. 

1048. cap. 44. — lbid. Keyxpexc reCte edd. ex Bav. 
Keyxgais Vat. Flor. conf. cap. 60, 7. Κεγχρέας ne 
Κεγχρείας Reg. A. 


Grc4 ftf. 
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gemmis 
ovefa, — Verf. udi τῆς νυκτὸς h. 1. eft non fimpliciter de 


note, fed per totam noBem.* Rx1sk. διὰ νυκτὸς pro di ὁ 
͵ ὅλης νυκτὸς dici, fatis notum: (conf. Steph. Thef. T. 1. 
9- 978.) an & διὰ τῆς. νυκτὸς eodem modo dicatur, dubi: 
tari poteft: certe, ἢ h. 1. Polybius id dicere voluifíet, vi- . 
detur deinde cap. 6o, 7. non τὴν νύκτα, fed μίαν. yox 
fuiffe fcripturus. — bid. Tria verba τοὺς δ᾽ ἀπιστοῦντα — . 
defunt Flor, — . Ζρίά. γιγνομένοις Aug. γινομένοις ed. τι .. 
᾿ Bav. Reg. A.C. γενομένοις ed. 2 fqq... Ex. Vat. & Flor. nil 
' '*' &dnotatum in fchedis. 
"Nef.$fqq. — Zerf.3. παρείϑω. παρήσω ed. t. 2. Reg; B.C. ex Bats , 
Verf. 4. ἕτερον ἥμαρτε. ὕμαρτε ἕτερον ed. r.Reg. B.C. cum. 
Bav. — Ibid. εἰς τὴν πατρίδα. τὴν, quod deeft ed. 1.2... 
3. & codicibus noftris omnibus, adjecit Gronov. ex codice 
Peirefc, .— — Verf. 6. κατηγορίαν ἢ πικροτέραν. "emere 
κατηγορίας ἢ πικροτέρας ed. 1. 2. Omitto alia operarum Ὁ 
fphalmata. - ; 
Net8. — ef. τέλος δ᾽ ἐκπεσόντος. Qustam vis poffi effe 
h.l. particule τέως, non video. Pro τελέως mendofe 
τέως fcriptum IV. 56, 9. & 1I. 15,10. Hoc loco quin ex 
τέλος fuerit corruptum. no: dubitandum videtur. Cete- ᾿ 
rum de hoc primo impetu i1. urbem Argivorum, fa&o ab 
Arato, & de facinore ifto Ariftomachi, quod dicit Poly- - 
bius, nihil memorat Plutarchus. «Quod particula δὲ caret 
ed. 1, & Reg. B. C, non exeinplaris Bavarici, fed operarum - 
Hagenoénfium culpa commiffum eft. | 
lbid, τῶν ἔσωϑεν αὐτῷ ταξαμένων. Fono vi vel. 
ψγρὸς τινα, 1. 4. συντάσσεοϑαί τινι, pacifci cum aliquo, vel 
dempus E? locum cum aliquo conflituere. δὶς ταξάμενος 
ἡμέραν πρὸς τὸν Φίλιππον, XVII. 19, 1. Et abfolute, τὰ- 
ξάμενοι, conflituentes inter fe, XVII. 7, 7... Hinc ὁ ταχϑ εἰς 
τόπος XVII. 7, 8. & fzepe alis, & αὶ flic t & 
fimilia. 
Verf, 9. Verf. 9. ἀπέσφαξε. κατέσφαξε Vat. Flor, — Ibid, . 
Cum ἐναντίων τῶν ἀναγκαίων effet in ed. 2. operarum er: - 
rore, Vrfinus ex ingenio, ut ait, ἐναντίον Ícribere juffit. 


Qui 
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e 
Qui 'e codicem fuum mstum voluiffet, ita fcri- vr 9. 
ur inventurus: erat. Nam in veram fcripturam confen- 
fiunt cum ed. r. codices omnes, Sed id quidem multis 
locis (& fic ftatim rurfus cap. fg. verf. 1 & 3.) obtinet, ut, 
| qua Vrfinus ex ingenio ἃ fe corre&a jactat, ea communi 
ie. m cviturp omnes exhibeant. 


dolia is RA VE DE oos Csp. LX. 
Fe 1. In verfione latina neglect eft vocabulum Vert. 1. 


ibi, dmpunis. 
Verf. a. λαβόντες κατὰ wüAiauow ὑποχείριον, captum Verf.a. — 
jue ici; nempe quo tempore Argos Ceperunt Achzi, de 
quo vide fupra cap. 53 conf. Plutarch. in Arat. p. 1048, 
(c.44.) —. χριά. ὅν γε καί, Deeft particula wa] ed. 2. 3. 
Adjecit Gronov, ex cod. Peirefc. fed'agnofcunt eam pari- | 
ter codices omnes cum ed. 1. . Malim tamen x£v pro καὶ» 
inclufa particula potentiali, . i» 
- Perf. 4. ἐπέϑετο μέν.  Caret μὲν ed. x. Reg. B.C. cum Verf. 5. 
Bax. quod. probans Reifkius, fic diftinguere juffit oratio- — 
| mem, τί παϑᾶν ἦν ἄξιος ἐκξίνος: ὡς γὰρ ἀπέϑετο τὴν τυ- 
ραννίδα E2c. cujus periodi apodofin incipere ait ab illis ver- . 
' bis ὁ δ᾽ ἐπιλαϑόμενος verf. 6. 
—— did. περισταλεὶς reftituit Cafaub. ex Reg. B.C. & ora 
ed. 2. quibus adfentiuntur vett. libri omnes, nifi quod in 
Bav. intra lineas fuper literis λὲ fuperfcripta eft litera 3 
qua vel περισταϑεὶς indicatur, vel potius περισταλϑ είς. 
Hinc igitur περισταϑεὶς dedit ed. 1. quod & ed. 2, tenuit, 
in ora exhibens alteram le&ionem περισταλάς. Inde Reif- 
. kius, cum nefciret, unde du&ta effet hzec fcriptura περίστας 
4e, quam adoptavit Cafaubonus, non improbavit illam 
quidem, fed tamen περισταϑεὶς, quod dabat editio prima, 
defendit, & miro modo expofuit per rzformidatus € re- 
werentur habitus ab. Achzis, Re&e voro Erneftus, (in 
Lexic. Polyb.) περισταλεὶς unice verum judicans, monuit, 
non exceptus vertendum effe cum Cafaubono, fed te£fus, 
quod bene conyenire ait τῇ ἀσφαλείᾳ, quam adeptus erat 
Gg; Arifto. 


Verf. 6. 


Verf. 7. 


NVef 8... 
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π΄ Ariftomachus clementia Achzeorum, Sane dirai 
eft tegere , ficut veftis vel clypeus tegit corpus: & tranf. 
lata notione, prorfus ut hoc loco, fic V. 67, 13. περιστέλε 
ev τοὺς ἀποστάτας eft protegere vebelles. — 

-  Ferf. 6. τῶν προειρημένων φιλανθρώπων. Φιλανϑρὼω- 
πιῶν voluit Reifkius, & fic habet Reg. B- eademque lectio . 
iniReg. A. intra lineas indicatur. Sed vulgatam abunde 
probat ufus Polybianus. «—  Zbid. ἐπεὶ μικρὸν re&e edi- 
tum ex Bav... à? μικρὸν Vat. Aug. Reg. A. Ex Flor. nil 
notatur. 

Verf. 7. Κεγχρεοῖς. Κεγχραιοῶς Vat. ἊΣ A. conf. 
cap. 59, 1. Sed mox verf. feq. nulla eft, quod fciam, va- 
rietas. - bid. Φύλαρχος. Nunc & in contextu Φιλαρ- 
χοὸς habet Bav. ut ed;1. ἃ. Reg. B. C. — — lbid. εἰς τὴν 
YleAor. Caret τὴν Flor. : 
. Kerf. 8. διὰ τῶν, ἐπὶ ταῖς ἹΚεγχρεαϊς zie ΚΝ 
Πυθα vero τατομένων vel potius τεταν μένων utique 
videtur refcribendum, id eft, per Cenchrearum prafefos ἢ 
nifi plenius etiam, διὸ τῶν ἐπὶ τούτῳ àv Κεγχρεαίς τετα- 
μένων, malueris, id eft, per eos, quibus hoc negotium Cen- 
chreis mandatum efl. πεπραγμένων certe non eft hujus lo- 
€i; ex quo verbo ut aliquam fententiam exprimeret Ca. 
faubonus, ita illud vertit, tamquam effet di riv α τῶν n 
Κεγχρεαῖς πεπραγμένων, propter nounulla, qua Ceuchrais. 


fecerat. 


Cep. XXL, ! "(exPYT LXI. 


Verf, I. 


F'erf. τ. χωρὶς δέ. χωρίς τε Flor. — 7014. μετ᾽ αὐ. 
ξήσεως καὶ διαϑέσεως. μετὰ διαϑέσεως Erneftus cum Ca- 
faubono δὲ Reifkio interpretatus eft cum affe&u, vehemen- 
dius. Ego vero διάϑεσιν quamcumque dici auimi vel cor- 
goris adfeBtionem, conditionem , difpofitionem , novis δὲ ab- 
folute pofitum id nomen, de ad/e&lione corporis morbofa 
inprimis accipi fcio; (conf. ad II. 70, 6.) fed abfolute po- 
fitum pro velementiori animi adfeffu nufquam videre me 
mernini, das fufpicatus fum, phrafin hanc μετὰ dix94- 

gems 
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Ne | Verf. t. 
σεως expo ex illis; Adycuc, μόϑους, πολὺν τερα- 
v diarí3edaj vel διατιϑέναι (1. 2, 1. 11. 17, 6. 1T. 38, 
E ἄς.) &, ficut in his di&ionibus verbum ῥιωτίϑεοϑο! no- 
fat difponere & quafi venum exponere ; (quod Galli étaler, 
. Germani auskramen dicunt;) fic perc. διαϑέσεως füfpicatus 
. fur effe cum adparatu verborum, fufe, smwltis verbis ; 
Lar Germani iit vielem I'ortkram dicerent. 

Jbid. καϑήκειν ὑπολαμβάνων τοῖς συγραφεῦσι Vat.Flor, 
ὮΝ Reg.A. καϑηκ. τοῖς συγίρ. ὑπολ. ed. 1. Reg. B.C. ex 
Bav. & fic rur(us ed. Cafaub. & feqq; καϑ'. τοῖς ὑπολ. avy/g. 
«ed. 2. errore operarum. 

 Faf. 2. ἐχρήσαντο, ἐχρήσατο ed. t. 2. Reg. B. C. cum Verf. 2 fqg. 
Bav. - Verf. 3. ἥπερ ὑπὸ τῶν. ὑπὸ τῶν ἤπερ ed. 2. 
oper. .ern - Verf 6. ἀγαϑξ, Male ἐπ᾿ ἀγαϑῶν 
Aug. .— . dbid. ἐμποδιὸν 7 ἦν, ante pedes, in promtu erat. 
Sic re&e Vat. Flor. Aug. Reg. A. abíque οὐδὲν, quod te- 
Jmere adíütum in Bav. 

Farf. 1. ὑπομείναντας πόλεμον. Vocabulum «éAegov, Verf. 7 fqq. 
qno carent Volgo editi ὃς Reg.B. C. cum Bavarico, adícivi 
ex Vat. Flor. Aug, Reg. A. & cod. Peirefc. — "erf. 9. 
οἱ vgüroy. Propagatus error inde ab ed. 1. Scribe o? cum 
codicibus omnibus. — . διά. προέϊντο. πρόαιντο, Aug. 
Reg. A. — Ζῇ το. do9.. ἐνελπ. καὶ παρ. XUT. ἐξουα. 
Sic Vat. Flor. Reg. A. & cod. Ρεϊτείς, Vulgo δοϑ, avr. 
ἀνελπ. καὶ παρ. ἐξουσ. cum Bay. & Aug. — — bid. τάφων. 
τάφρων temere.ed. 3. 

Verf. Y1. ἔργον ἢ γέγονεν. ἢ, cum abeffet a füperiori- Verf. τι. 
bus editionibus, adjecit Gronov. ex cod. Peirefc, cum quo 
faciunt Vat. Flor. Aug. Reg, A. — . Jbid. ἐπιστήσω. Male 
ἐπιστῆσαι Aug. Reg. Α. Sic & iidem mox παρορμῆσαι. — 
Jbid. ἀληϑινῶν. ἀληήϑνῶς ed. 1. ἀληϑινὴν fufpicati funt 
Gronov. & Rei(k. ὅς iidem deinde βέβαιον vel Bs alam. 
Sed nil movendum. κοινωνία ἀληϑινῶν πραγμάτων eft fenti- 
re, focietatem colere cum ls, quorumrationes vera δὲ fincera 
funt , nihil fidi, nihil famulati habent. — — Ibid. Φύλαρχος. 
Rurfus Φίλαρχος ed. t. 2. Reg. B. C. cum Dav. 


CAPVT 
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Cap. LXII. CAPV T LXIL 
Vef. αν Perf. v. μεγάλης πόλεως. Μεγαλοπόλεως folus Aug: 


& fic deinde conflanter. -- Ibid. Vocabulum τάλαντα, 
quod deeft ed. 2, agnofcunt codices omnes. 

Ibid. ἑξαπισχίλια & δισχίλια librarorum culpa corru- 
pta effe fufpicatus et REiSK1vs, ὃς ἑξακόσια ὅς διακόσια 
ícripfiffe Plutarchum; quandoquidem Polybius hoc cap. — 
verf. 8. sit, neminem, ne quidem fi exaggerare rem vel. 
let, dicere aufurum, plura quam trecenta talenta tunc ex 


. Megalopoli rediiffe. Sic vero etiam cap. 63, 3. legendum 


Verf. 2 fq. 


Verf, 4, 


foret ἑξακοσίων pro ἑξακισχιλίων : fed tunc repugnare uti- - 
que videtur, quod ibidem de Ptolemzei netos dicit 
Polybius. 

- Ferf, a. ἐννοίας. εὐνοίας ed. t. 2. Reg. B. C. perperem 
accepto fcripturee nexu, — erf. 1 κατέφϑαρτο.. κατ- 
εφϑάρη unus Aug. 

Verf. 4. ἐν τοῖς καϑ' ἡμᾶς καιροῖς « - μεγίστην καρποῦ. 
eda δοκοῦσιν εὐδαιμονίαν, Conf. ad cap. 38, 4. & 40, 2. Lo- 
quitur de eo tempore, quo inde ab A, V. 573. ufque füb 
annum 606 ( conf, XXV. 1 fq. & III, 3, 7. & 5, 6.) omnes 
Peloponnefi populi, & in his Meffenii etiam & Laceda- . 
inonii, feederi Achaico füerunt adfcripti, Quo tempore 
ex Romanorum quidem nutu & arbitrio mtis modis pen- 
debant, ac deinde. poft bellum Perfcum multi etiam ex 
tiobiliffimis Achzeorum, Romam evocati, in vinculis age- 
bant in Italia: fed tamen fuis legibus, fuis inftitutis vive- 
Pant in Peloponnefo Achzii, nec tributum ullum Romanis 
pendebant, & ceteroquin fic fatis & laeto & florenti ftatu 
erant res Acheorum, ut & Ptolemaei fratres, Aegypti 


reges À. V. 586. auxilia ab eis peterent adverfus Antio- 


Chum; (vide lib, XXIX. 8.) & Rhodii atque Cretenfes — 
éorümdem opem implorarent A. V. οι. (lib. XXXIII. τς.) 

Quare & paííim id agit in fua hiftoria Polybius, ut ad 
tranquillitatem & ad concordize firmitatem adhortetur fuos 
populares, fuadeatque, ut'forte fua contenti patienter 


ferant & revereantur przepotentem romani populi aucto- 
ritatem, 


. 4-8 ^ 3» 
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te .. Vide IV. 32, 9fq. II. 4, 3 & 7. &c.. — Ibid. 
τ᾽ ν "τῶν ἐπίπλων. Carent τῶν Aag: Reg: A. 
ER, erf. 6. πρὸς AaxsócipavíoUe. πρὸς τοὺς Axx. edd. & 


es C. invitis vett, codd. — bid. ἐνέβοωινον dcdit 
or. & cod. Peirefc.- -— edd. cum Bav. Aug. 


Reg. A.B. C. perperam. - 


. Perf 3. τήν τε χώραν τὴν "A fad Sic Vat. & cod. 
Peiree. τήν TE χώραν καὶ τὴν NOVA edd. cum Bav. Aug. 


ae A.B. C. nefcio an & Flor. e quo. nulla notatur varie- 
tas 1 Abid. τὸ σύμπαν τίμημα τῆς ἀξίας &c.. Demolfthe- 


tas — 


inuit Gronovius in Notis msstis ad h.1.) in Ora- 


tione περ Συμμοριῶν p. 383: ed. Reifk. (p. 74. ed; Wolfüi) 
de fi aetate loquens, τὸ τίμημά ἐστι, ait, τὸ τῆς χώρας 


iis vi, "κῆς iadje) ἑξακισχιλίων ταλάντων. Etibi (ut h.l. apud 
lybiui D τίμημα intelligi τὸ xeQdAcaev, id eft, caput, vel 


fummam pecunigz, quam /ortem latine dicimus, monuit 
tion, & ex eo Suidas, apud quem mendofe fícri- 
ptum περὶ Συμμάχων , pro τερὶ Συμμοριῶν. 

Verf. τι. κατὰ τὴν περιουσίαν. Deeít τὴν Aug. — 
lbid. ὡς αὐτός, Deeft ὡς ed. 1. & Reg. B. operar. err. — 


ο΄ did. μήτε. διαφυγεῖν. δὶς re&e Vat. Flor. μὴ sep 


edà.. cum ceteris libris. 


^ CAPVT LXIII. 


Vaf. I. ide τούτῳ. Sic Vat. δὲ Flof. quemadmo- 
dum ex conje&t. fcribere jufferunt Scalig. & Reifk. — 
Jbid. τὸ μὲν χορηγῶν. τῷ μὲν Flor. 

— Ferf.2. O5clutique, pro Φασὶ, fuit refcribendum, 
ut redeat ad Phylarchum. “- Ια. πρὸ τοῦ σὺν ἕν αι. 
συνεῖναι malim cum Vat. Flor. Aug. Reg. A. B. pro quo 
meodot in ora Hervag. eft συνῆναι. 

Verf. 3. τὸν Πτολεμοῖον avróv ἠδύνατο τοῖς χορηγίαις 
ὑτεῤϑέθαι . Jpfum Ptolemaum potui/jet [umtibus (ἢ enim 


Verf. 6, 


Verf. f. 


Verf. 11, 


Cap. LXIII. 


Verf. I. 


Verf. $8 


Verf. $. 


malim, quam opibus) fuperare. Quod fi paulo ante cum . 


Reifkio pro ἐξαχισχιλίων. poneres ἑξακοσίων, (conf. ad 
cap. 62, 1.) non video, quo pacto Cleomenem /umtibus fu- 
peratu- 


D 


Verf. 4. 
Yerf, 5. 
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peraturum ipfum Ptolemmum dicere potuiffet Polybius. 

Evergetes is fuit Ptolemzeus,. cujus florentiffimum erat 

imperium, & cui immanes etiam opes a patre Philadelpho | 
in thefauris fuerant relicte, Conf, Appiani Procem. Bio. 

riar. cap. 10. 

Verf. 4. εἰ βόνου Vat. Flor. T Reg. A. 

Virf. 5. Ad τὰς ἐλπίδας intellige ex fequentibus ver. 
bum yeyovévo. -- lbid. τοσούτων χρημάτων. τοσοῦτον, 
ed. τ. 5. ex Bav. In veram fcripturam cum ceteris codd. 
confentiunt Reg. B. C. — - 1014. φάναι reCe fcripfit Aug. 
Vulgo Qvo edd. ex Bav. — — Jbid. πῶς οὐ ex Reg. B.C. 
adoptavit Cafaub. Mendofe ὕπὼς οὐ ed. 1.2. cum vett. 
codd. -- lbid. ἀλογίας, ἔτι δ᾽ ἀσκεψίας. Satis hinc ad- 
paret, quod & aliás paílim obfervaffe mihi videor, parti- 
culas zz; δὲ apud Polybium non augendi vim habere, fed 
fimpliciter idem valete, quod copula καὶ, non enim majus, 
aut gravius delictum indicat vocabulum zexe/x, quam 
ὠλογίχ. -- υϊά, ἔστι σημέξον. σημέίου éco. F lor. 


Cap. LXV. CAPVT LXIV. 


Verf. 1. 


Verf, 2. 


Ῥεῖ, 3, 


Vif. τ. Verba τοὺς στρατιώτας defunt Vat. Flor. Aug. 
Reg.A. — lbid. ἐξαγαγὼν τὴν στρατιάν. τὴν στρατείαν 
Vat. Aug. Reg. A. Ex Flor. nil notatur. Conf. ad I. 9, 3. 

Verf. 2. ὡς δὲ τοῖς ὀρθῶς λογζομένοις. Laudat hoc Po- 
lybii judicium Plutarchus in Cleom. p. 8161q. cap. 35. 

F'erf. 3. διαφεμιότα re&e Cafaub. monente Vrfino & 
Scaligero. διαφηκότα ed. r. 2. cuim msstis. “Ὁ  dbid. 
ἤϑει σαφῶς. Sic éd. 1. cum Bav. & Reg. A.B.C. “ἤδη ed.a. 
cum Vat. Flor. Aug. Reg. A. quod Cafaubonus in ἤδη mu- 
tavit, formam atticam, non male; fed incidere faltem de- 
buit ante hoc verbum orationem. Mox ὅτι perperam abeft - 


τα Vat. & Flor librarii aticujus culpa, qui przecedens 76» 


pro adverbio acceperat, non pro 79e.  — bid. éejre-- 
po» ds ὅτι. ὅτι debetur Ca(uunbono. — Mendofe ἔτι ed, 1. a. 
cum codd. omnibus. Viciflim ὅτε pro ἔτι perperam !fcti- 
dioe vidimus in cod. Vat. & alus H. 10, 8 - dà vero 
etiaty 
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etis h. ]. caret Flor, & dat δεύτερον ἔτι. -- bid. τῶν 
: τειχῶν. τῶν τοιχῶν edd. & Reg. B. C. operarum errore, ex 


ed. 1. propagato. 


Fej. 4. ἐπιῤῥαπισμόν, ἐπιραπισμ. Vat. Flor.' Aug. Verf. & 


Reg.A. — bid. ἐκ τῶν κατὰ λόγον. Sic rete edd. & 
Reg.B.C. καταλόγων Aug.Reg. A. Sic & Bav. fed in fine 
fuperfcripta litera o indicat veram leonem. -— lbid. 
Quod ὅτ; pro διότ; dant Reg. B.C. in eo conftanter fere & 
cono dhettaruot a confentiente librorurn omnium fcri- 


ΞῚ Vej. ς, ἐφησυχόφοι. Vulgo ἐφησυχέφει ex Bav. ' Ter- 
minationem optativi adoptavi ex Flor. Aug. Reg. A. in qui- 
bus eft ἀφησυχάφζοι. Forfan eodem modo in Vat. e quo ta- 


Vét. $. 


men in Spalletti noftri fchedis ἀφησυχάφει citatur. Verbum - 


-ὀἐψησυχάφειν; analogize confentaneum eft; & ἐφησυχόςειν 
vois γνωϑϑέϊσι, adquie/cere, flare decretis, citavit (nefcio 
unde; ex Pandectis ait Henr. Stephanus ) Guil. Budzeus in 
Comment. Ling. Grzec. p. 30. Verbuimn ἀφηυχιζειν nuf- 
quam, quod fciam, reperitür. 

Ibid. ἀσφαλῶς ὑπέλαβε ποιήσα σϑ αἱ τὴν ἀποχώρησιν. 
Sic ed, 2. & 5. cum msstis omnibus,  Mendofe ἐποιήσασθαι 
ed. 1. To:7060 3 αἱ ed. 3. 4. unius Cafauboni auctoritate, 
Sed intellexit deinde idem Cafaub. praepropere id a fe fa- 
&um. Certe in tra&tatu de Stylo Polybiano (tefte Merico 
Cafaub. ad III. 71.) monuit, Aoriftis primis infinitivi pro 
Futuris faepe uti Polybium, & cum aliis exemplis hoc 


. probavit, velut IV. 1, 9. IV. 28, 3fq. V. 104, 3. tum non- ' 


. mullis; fimillimis ei, quod prae manibus habemus, fcil. TII, 
98, 8- 10, IV. 16, 8 ἃ. Taceo ejufmodi loca, ubi Aori- 
fto adje&a eft particula ἄν, ut IIT. 49, 2. 1V. 71, 5. IX. 


4,7. &c. Conf, Wolffii Cafauboniana p.69-74. Vide etiam 


mox IT. 65, 7. 
Ibid. ei; τὴν οἰκείαν, Sic veteres codd. omnes. οἰκίαν 
ed. 1. 2. Reg.B.C. oxéiav ed. 4. 5. 
Verf. 6, οὐδὲν περὶ πλείονος ποιούμενος τοῖς κατὰ λόγον 
πὐῤάγμασινν In corrüptam hanc fcripturam libri corjura- 
runt 


Verf, 6, 


( BROUCAUSISENNIR. 
Verf. 6, 


Verf. 7. 


τ 


&ap.LXV. | 
Verf. σ᾿ 


Vaf. 2. 


Verf. 3. 
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runt omnes. Poftquam excidit verbum xdi facile 
turbari etiam potuerunt reliqua. Paulo pluribus verbis 
hoc ipfum, quod h.1. dixit, aut dicere voluit Polybius, per- 


Jeanne Fintagehusa in Cleom. p.817. (cap. 25.) Ὁ 27 A»- 
χίγονος, ὡς ἔδει στραηγὸν ἔμφρονα, τὸ κινδυνεῦσαι παραλός 


que, uo) προέϑο! τὴν ἀσφάλειαν, αἰσχῤῥὸν, οὐ τὸ κακῶς 
ἀκοῦσαι παρὰ τοῖς ἐκτὸς, ἡγούμενος, οὐ προῆλϑεν, ἀλλ᾿ ἐνέ- 
pevey τοῖς (fic enim fcribenduin cum. cod. Sut QernidrienfD) 
αὑτοῦ λδυμσζεονς, | itj 
Verf.. εἰς τὴν οἰκείαν ἐπανῆλϑε. Sic Báv. Aug. Reg.A. 
puto & Vat. & Flor. licet ex his hil notetur, Temere 
οἰκίαν edd. & Reg. B. C. LU 


CAPVT LXV. 


Verf. t. τὴν στρατιάν. τὴν στρατείαν h. l. folus Vat. ων 
Ibid. προῆγε Cafaub. cum Reg. B. C. edidit. bo dcs ed. 1. 
2, cum vett. msstis, i: 

Perf. 2. ᾿Αγριᾶνας reCte Cafaub. "Apitvue ed. 1. 2. cum 
msstis, e bid. μιοϑοφόρους mercenarios , fcil. ex variis. 
gentibus: nam & Agrianes ὃς Galli mercenarii erant. Ὁ 

Verf. 3. ᾿Αχωιῶν δ᾽ ἐπιλέκτους &c. Ex novem verbis, 
quibus carebat ed. 1. 2. cum Dav. Aug. Reg. A. & cod. 
Perotti, fex priora, ᾿Αχαιῶν ufque τρισχιλίους adjicere ex 
cod. fuo jufferat Vrfinus; omnia autem exhibent Vat. & 
Flor. itemque Reg. B. C. a quibus accepit Cafaub. Et fe- 
quirebantur haec ad conficiéndam fummam, quam dicit. 
deinde verf. 5. —  dbid. Κερκιδᾶς, Sic veteres codd. ut 
fupra. Κερκίδας ed. t. 2. 3. 4. Reg. B.C. s. 

Verf. 4. Poft τῶν δὲ συμμάχων leviter incidenda Ora. 


Bis 


EN — bid. ἐφ' ὧν re&e editum ex Bav. cum Reg. B.C. 


Sic verf. g. ἐφ᾽ ὧν ἐπέστησε ζὸν ἀδελφόν. Mendofe-h.l. ἀφ᾽ 

ἧς Vat. Flor. Aug. Reg. A. & in hoc fuperfcr. ἐφ᾽ οἷς ἣν. 
Verf. ς. πεζοὺς μὲν εἰς δισμυρίους ὀκτακισχιλίους ὅδε, 

Ex fingulis numeris, quos fupra pofuit, conficitur fumma 


1209 equitum,. peditum 27,600, pro quibus numero 


rotundo nunc 28,000 ponit, "Hiuc. vero Plutarchus in 
Cleom. - 
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Clem: p. 818. (c. 27) ait: adn (ὃ Κλεομένης) ὥς: — 


z 


μυρίοις, ὡς Πολύβιός φησι, πρὸς τρισμυρίους ἀντιπαρατά- 
day. conf. mox vert. 7T. Mendofe ἢ, 1. δυσμυρίους pro 
Nur ed. 2. 3. 4." | 

Verf. 6. Ὁ δὲ Kinos &. ον hinc capit Εείο- 
PE in cop. vRE. quze continuatur ufque ad cap.6gextr. — 
bid. τὰς μὲν ἄρλιας τὸς εἰς τὴν χώραν εἰσβολάς. τὰς poft 
ἄλλας abeft ab edit. 1. & Reg. B..C. fed agnofcunt illud 
vett. codices omnes cum ed. 2 & fedq. Sufpicatus olim 


érüam, ex τρέϊς fortaífe corruptum TAG. "Teneri poflet, 


1muütata verborum ferie, fic: τὰς μὲν ἄλλας, εἰσβολὰς τὰς 
εἰς τὴν χώραν, αἱ 1Π..γ8, 6. -- 7014. δένδρων. δενδρῶν 
ed. 1. 2. 3. Reg. B. errore operar. continuato ex ed. 1. 

- c Ferf. 7. Σελλασίαν dederunt Vat. Flor. Reg. Vrb. ἃς 


- Perott. Sed IV. 69, 5. in fimplicem A confentiunt omes. 
Rurfus vero cum duplici &..XVI. 37, 2. cf. XVI. 16, 2. 


Apud alios pariter auctores utraque invenitur fcriptura; 
conf.Steph. Byz. — bid. στρατιᾶς. στρατείας Vtb. — 
lbid. στοχαςόμενος - - ταύτῃ morjoudo. ποιήσειϑαι ex con- 


Verf. 6, 


Verf. 7; 


je&. edidit Cafaub. praeeunte. Scaligero. Revocavi aori- ἡ 


ftum ex ed. 1. 2. pro quibus faciunt mssti omnes. conf. 
adll.64, 5. Adhiberi videtur ifte Aoriftus pro Futuro 
tunc przefertim, cum non omnino certa res eft, de qua agi« 
tur, ut in illa forma fimul includatur notio adverbii for- 
tafft , probabiliter, haud dubie. 

Verf. g. τὸν μὲν Εὔαν. Probabilis uli que eft Reif ki 
conje&ura, ὧν τὸν μὲν &c. ut fequertia verba verfu Ὁ. 
τῆς δ᾽ ὁδοῦ &c. cum his conjuncta intelligantur. ὧν a prz- 


cedente verbo xej:£vzv facile potüit abforberi, & tuto in 


'ontextum reftitui poterat. .De Eva & Olympo conf. V. 
24, 8 fq. 

Perf. 9. προβαλόμενος. προβαλόμενος Aug. Reg. ἃ. — 
Ibid. τοὺς Yleguo/uov καὶ συμμάχους. Carent xa] editi ὅς 
Reg. D. C. enm Bay. Sed habent Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
Vrb. & Vríini & Perotti codices. Malim tamen καὶ τοὺς 
συμμάχους, repetito articulo. TYlego/:zv; pro adpellativo 
. Polybii Hiftor, T. F. Hh nomine 


Verf. 8, 


Verf. 9. 


[τ τος ὁ 


Verf, 10. 


Verf, 11. 


482 ADNOTATIONES 


nomine habuit Cafaubonus, quod tamen fatis conftat pro- . 


prium quodammodo nomen effe incolarum agri, Sparte 
finitimi, Lacedamoniorum imperio fubje&iorum. conf, IV. 
34, 9. & Dukerum ad Thucyd. VIII. 22. p. 517. (xi 

—. Ferf. 10. μετὰ μέρους τινὸς τῶν pania Confer ad 
cap. 67, 2. 

Verf. 11. παραγενόμενος. παραγινόμενος edd. & Reg, 
B.C. invitis vett. codd.  — bid. τήν τε τῶν τόπων. T5, 
quod vulgo aberat, adjeci ex Flor..Aug. Reg. A. .Nefcio 
an habeant & Vat. & Vrb. e quibus nihil ad ἢ. 1. eft adno. 
tatum. 

lbid. τῆς τῶν Dind GP ὁπλομάχων προβολῆς. Devi νο-. 
cabuli προβολὴ ὁπλομάχων., preeter ea, quae poft Guil. Bu- 
dzeum Henricus Stephanus in 'Thefauro habet, vide, quze 


: congeffit Erneftus in Indice Greecitatis ad Ciceronem. 


Verf. 12, 


Verf. 15. 


'Frequentifimi ufus in rerum bellicarum narratione eft 


verbum To2/3.590;, de quavis munitione, aut de amne, 
de colle &c. quo quis fe tutatur:. figillatim vero 0903 
ϑυρεοῦ 1. 22, 10. eft projeftio, objeRtio fcuti; & προβάλ». 
λεαϑα!, fcil. τὸ δόρατα, XV. 13, 9. eft haflas pretendere, 
Hinc προβολὴ ὁπλίτου vel ὁπλομάχου eft ille flatus militis 
iu pugna, ubi €$ objeto fcuto 85 pretenta hafta five exferto 
gladio paratus efl. ad. impetum. hoflis excipiendum. Cont 
Appian. Civ. II. 79. & quz ad eum locum adnotavimus 
T. III. p. 763. 

Verf. 12. ἀπέλιπε. ὠπέλειπε ora cod. Re A. - Ibid. 
ἐνεργής. Sic ed. 1. & Reg. B.C. & rurfus ed. Cafaub. 
& feqq. ex Bav. Sed verum utique ἃς Polybianum eft 
ἐνεργὸς, quod eft in Vat. & Flor. Et eodem modo dare . 
debuerunt Vrb. Aug. Reg. A. in quibus eft ἐνεργῶς; im 
Reg. A. tamen inter lineas fcriptum. ἐνεργὸς, atque iti ex- . 
preffum eft in ed. 2.: 

Verf. 13. διό, Incipit hzec particula veluti TET 
quze refertur ad verba "Avr/yovog δὲ παραγενόμενος verf, κα. 
vel potius refümit Polybius hujus particulae ope filum ora- 
tionis cceptum. initio verf. 11. & dein intorruptum aliis 

inter. 


L1 
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ditertestis conf. ad 1. g2, 13. - -Incommode fuperiores edi- Verf. 13. 


— tores majus pofuerant punétum ante di, & ab his fen 
διὸ καὶ τότε novi capitis initium fecerant. | 
τς Jibid. καταπειράζειν adícivi ex Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
Τὰν, Ὁ Vulgo καταπειράζειϑαι ex Bav. contra ufurg Polybii. 
. Sed füpereft adhuc alia macula, ab hoc loco abítergenda, 
Scilicet pro καὶ τότε μὲν, in quod confentiunt quide li- 
bri omnes, fcribendum xa] τὸ μέν. Articulum enim ne- 
neceffario requirit verbum ἀπέγνω, quod cum accufativo 
cafu conftrui folet. Sic ἀπέγνωσαν τὸ διχκωλύειν T. 44, 4. 
τὸ μὲν πολιορχξϊν ἀπέγνωσαν I. 48, το. Nec vero viri figna- 
tam h. 1, ullam habet particula τότε; nec ad τότε μὲν in- 
fertur ἔπειτα δὲ, aut aliquid fimile. Quod fi vero tenere 
utique τότε. malies, fcribendum foret. xa) τότε μὲν τὸ ἐξ 
ο τἐξόδου &c. Sed ne ferri quidem ullo modo τότε poteft: - 
non enim func quidem damnavit confilium ex itinere & ὁ 
veítigio tentandi aliquid, deinde vero id conülium cepit: 
nam poft aliquot dies non amplius poterat fane ἐξ ἐφόδου 
aliquid tentare. Sed dividere vocem pofüs, ut fit τό τὰ 
μὲν, & ut τε referatur ad fequens zoj. - 
-CAPVT LXVI Cep. 
. LXViI. 
Verf. 1, ἐπεμ ένων. Nolim equidem cum Reifkio fta- Verf. x, 
tuere, ἐπικειμένων, quod eft in libris, ex ἐπ᾽ εἰκῇ μένωνυ τὺ 
. elfe corruptum, quod ille interpretatur o£iofe, mi&i/ agendo 
tran/a&is ibi diebus. Longe fimilius vero eft, effe iftàm 
fcriptüram ex duabus diverfis le&ionibus imperite contra- 
(tam. Scriptum primo videtur utique fuilTe ériuévwy, tum 
faper literis πὶ fcripfit aliquis ser, f'znificans, fibi placere 
ἐκέὶ μένων. Pofles ὃς fufpicari ἔτι ἐκῶ μένων, fed hoc qui- 
dem minus placet. 
Ibid. Τέργυλον. Confentiunt in hoc nomen libri omnes, 
cum hoc loco, tum deinde verf, 10. Apud nullum autem 
alium auctorem nomen hujus fluvii memorize proditum, 
quoad equidem compertum habeam, reperitur. 


Hh2a Verf. 


Verf. 3.4. 4. 


Ve. 5. 
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Verf. 3. τὸν Κλεομένην. τὸν Κλεομένη Vat. Flor. Vrb. 


utaliàs. Sed mendofe τῷ Κλεομένη Reg. A. & τῷ KAsou£- 


ve Aug. --  Perf.4. πάνυ γάρ. Caret γὰρ ed. 1. Habet 
ed. 2 & feqq. cum codd. omnibus, 
Verf. 5. κατὸ τὸν EUxv. κατὰ τὴν Eva ed. τ. errore 


operar — lbid. τῶν τε Μακεδόνων. Carent τὲ edd. ἃς 


Reg. B. C. contra veterum codicum fidem. . — — Zbid. Ἴλ- 
λυριοὺς κατα σπείρας ἐναλλὶξ τεταγμένους, Ἰλλυριοὺς καὶ 


τὰς σπείρας ed. 1. 2. confentientibus vett, codd. Hinc Ca- 


Verf. 7. 8... 


faubonus cum Reg.B.C. correxit κατὰ τὰς σπείρας. Prze- 
tuli κατὰ. σπείρας cum Reifkio. conf. ad 1I. 3, 2.  Cafau- 
bonus graeca ita vertit: Z/yriorumque cohortes inter ho- 


sum (chalcafpidum) turmas alternatim locavit: quafi 


equites fuifent chalcafpides illis quod ipfum rurfus diferte 
fignificat idem Cafaub. in Praefat. de prioribus Polybii In- 
terpretibus, TT. III. ed. Gronov. p. 75. (p. 673. ed. Erneft.) 
nefcio quo ufus fundamento. Imo vere equites omnes, 
quos diferte diftinguit a reliqua acie, de qua nunc verf. 5 
& 6. agitur, in planitie inter utrumque montem funt lo- 
cati, vide verf. 7. coll. cap. 65, 10. hi autem chalcafpides 
cum Illyriis ad montem funt pofiti, & eum primi confcen- 
dere debent; vide cap. 67. 1-3. Pariter vero IV. 67, 6. 
diferte ab equitibus diftinguuntur chalcafpides. 

erf. 7. ᾿Αλέξανδρον ἡγεμόνα. Diftinguitur hic Alexan- 
der ab illo Aemeti filio, & idem effe vifus eft Reifkió cum 


Προ, qui memoratur IV. 87, 8 14. & VII. 12, 6. --- Ibid. 


Vef9. 


πεζοὺς τῶν ᾿Αχαιῶν. ᾿Αχιαϊκῶν h. 1. Vat. Flor. Aug. 
Reg.A.bene —  Zerf.8. n τὸν Κλεομένην. Caret τὸν 
Flor. 

Verf. 9. διφαλαγΓίαν cum Vrb. & Reg. B. C. cor. 
rexit Cafaub. ὃς confentit Flor. Forfan & Vat. . Mendofe 
dalla ed. 1. 2. Bav. Aug. Reg. A. fed hujus ora ve- 
rum habet. Locum hunc Polybii per occafionem tractans 
CASAVEOXVS in Praefatione de prioribus Polybii inter- 


1 pretibus, T. ΠῚ. ed. Gron. p. 75 (q. (p. 673. ed. Ern.) ait: 


scMOaley/fa & TopQaley//x appellantur phalangis partes, 
iu 
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: $n 'quas fuerit divifa phalanx propter anguftias, aut alias v, φ, 
' difficultates locorum, quod vel adje&a a Polybio ratio cla- 
riffime docet. ' Vide Aelianum cap. xxxvi. [cap. xxxv.] 
Erit igitur διφαλαγῆα ἐπάλληλος, phalamx wma in duo 
agmina divifa, quorum alterum prait, alterum fequitur. — 
Eft utique ὀιφαλαγηα, exercitus omnis gravis armatura, 
"in duas vel tres partes, in. duo vel tria corpora divifus s 
five in itinere, ut fint duo, tria agmina ; (conf. Arriani 
"Tactic. p. 66. Aelian, cap. 35. Polyb. VI. 40, 11.) five ἐξ 
«cie, ubi eodem fere modo accipiuntur illa vocabula, quo 
Romani dicunt duplicem , triplicem aciem unius ejufdemique 
exercitus. Non vero, ut Cafaubonus innuit, ad dipAa. 
langia- vel triphalangia rationem per fe hoc pertinet, ut 
propier. loci angu/tias divifa fuerit phalanx, & ut altera 
pars pracedat, altera /zquatur. | Scilicet hzec quidem eft... 
ἐπαλλήλου éQuxy/nug aut τριφαλαγῆας ràtio, cum, 
propter loci anguftias, aut aliam ob cauffam, tma pars pla- 
langis, una acies, poft alteram ponitur, ficut h. 1. & XII. 
18, 5. Confer & mox deinde IT. 69, 9. Sed ubi fatis eft 
fpatii, ibi (fi ceteroquin ita fert ulus) παράλληλος π΄ 
acie locatur aut in itinere ducitur difxAxy/íx five τριφα- 
Axy/ín, id eft, duabus vel tribus aciebus, aut agminibus, 
juxta fe invicem , eadem fronte ftantibus, aut incedentibus, 
ut! VI. 40, 11. Ceterum quod in Lexico. Tactico, Suidae - 
fubje&o, ( Tom. III. ed. Küít. p. 713.) & apud ipfum Sui- 
dam füb vocab. AufaAxy//« vulgo legitur: Διφαλαγ τα" 
(aut, quod cumulata etiam menda apud Suidam eft, Δι- 
QaXuey fag) αἱ δύο Φαλαγίχρχίαι, ἄνδρες ὀκτακισχίλιοι ἑκα- 
τὸν ἐνγενήχοντα δύο" monuit Schefferus ad Arrianum, ex 
quo hzec fumta funt, (cap. 15. edit, Scheff.) non &ifaAxy- 
γία ibi, fed difxAzy/zpyía, ut apud Aelian. cap. Ὁ. legi- 
tur, effe fcribendum; quemadmodum etiam apud Arria- 
num deinde edidit Blancardus p. 31. Scilicet. διΦαλαγ- 
γαρχία eft certum quoddam corpus & definitus numerus 
militum: aliud vero eft 4fxÀxy//x, quse non inter certa 
corpora, verum inter σχήματα τάξεως refertur. Αἴ pot- 
Hh 3 erit 


Verf. τὸ, 


Vetf. 1I. 
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erit fortaffe utroque etiam modo vocabulum διφαλαγηα 
accipi. | 

Perf. tc. προσηρτημένοι - - πρὸς κότῇ τῇ τοῦ λόφου ῥίζῃ. 
In προσηρτημένοι confentiunt libri: nec opus eft cum Sca. 
ligéro προσηρτισμένοι fufpicari, quod ne auditum quidem 
Graecis verbum eft. Bene Suidas προσηρτημένος" T pocxe- 
κολλημένος. Scilicet, ne confpicerentur ab eis, qui in 
monte erant, (cf. cap. 67, 1.) no&u in infidiis hi funt lo- 
cati, preffe adpliciti ad ipfas montis radices, ut veluti ad- 
herereut monti ; & quidem ἐν τῷ Γοργύλῳ ποταμῷ, in Gor- 
gylo rivo, id eft, partim in ipfo alveo rivi, fub monte fluen- 
tis, partim in ejus ripa in infimo monte. Vocabulum o- 
ταμῷ abeft a Flor. non male, quia jam ped verf. 1. erat 


adjectum. 


Fovf. vt. Qoivi)g re&e Cafaub. monente Vrfino & Sca- 
ligero, cum Vat. & Flor. Qovixi ed.1.2: Bav. Aug. Reg. 


: A.B.C, Sed & in Reg. A. correctum ab ead. manu. 


"Cap. 


LXVII. 
Verf. 1. 


^ CAPVT LXVII. 


Verf. τ. καιρὸς ἧκε τῆς χρείας. ἡ χρεία h. l. ut faepius 
aliás, eft ip/a a&tio pugnandi, ipfum pralium. Hujus prz- 
lii, quo Antigonus cum Cleomene ad Sellafiam oppidum 
fuper Oenunta fluvium dimicavit; obiter ΒΙΘΗΝΜΝΝ fecit 
Livius XXXIV, 28. 


Jbid. πάντες εὐϑέως. πάντες δ᾽ εὐθέως edd. cum Bav. 
Aug. Reg. A. B. C. quapropter δὲ poft z«p/y/eikav, ut fu- 
fpe&tum, duobus punétis notavit Aug. Sed dà ad εὐθέως 
ignorant vetuftiffimi ex noftris codicibus, Vat. Flor. Vrb. 
quorum auctoritate delevi particulam: pro quà quidem 
tuenda provocare aliquis poffet ad ufum illum Homericum, 
Polybio frequentatum, de quo fzepius dixi, & nuperrime 
ad IT. 37, 3. & II, 56, 2. fed hoc loco, ob repetitam jam 
aliquoties in protafi eamdem particulam, ingrata quaedam 
ambiguitas videri poterat oritura, fi in apodofi pariter re- 
peteretur, 


Jhid. 
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-— "bid. asadeifavrec αὐτοὺς, offendunt (72; fcil. cum fub 
 tndicibus montis abditi quodammodo adhuc hzefiffent. vide 
ad cap. 66, 10. taque non opus eft, ut cum Reifkio 
᾿ς ἀνελίξαντες corrigendum fufpicemur, id eft, evolvimt, ex- 

plicant fe. — 

v. Ferf. 2. οἱ δὲ μετὰ τῶν Κλεομ. Vide cap. 65, το, Qui 
dbi μιαϑοφόροι vocantur, hoc loco funt] εὔζωνοι, fed rurfus 
eofdem verf. 3 & 7. μιαϑοφόρους dicit. Pro εὔζωνοι i in Vrb. 
vitiofe eft pirwnet, tum in Aug. & Reg. A. εὔτονοι. In 
ceteris re&e, Ibid. ἦγον. Mendofe ὥχον ed. 1. 2. & 

Reg. B.C. ex Bav. 

. ΧΑ 3. EvxAeióxv. Ἐῤκλειδᾶν Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
 Cenftanter. 

Verf. 4. Φιλοποίκην. In equitatu hic erat Achaeorum, 
qui in planitie equitatui Lacedaemoniorum erat oppofitus. 

V'erf. 6. προσκείμενοι pro προκείμενοι, quod cum 
msstis dabant ed/1.:2. 3, re&e expreffit Gronovius, mo- 
nente Cafaub. in Corrigendis & in Praefat, de prioribus Po- 
lybii Interpretibus. Idem fere eft quod füpra προσπίπτον- 
Té. "— lbid. τοῖς προβαίνουσι. Sic ed. 1. 2. 3. cum 
€odd. omnibus; quod, cum monente Cafaubono in v pec- 
B «ívevcimutaffet Gronovius, revocavit monitus a Reif- 
kio Erneftus, quem h.l. fecutus fum. Mallem tamen, 
Cafauboni & Gronovii tenuiffem emendationem Tgoc- 
βαίνουσι. Sic autem fimul verf. 7. προσβαινόντων 


— 
Verf. 1, 


Verf. ς. 


Verf. ς.. 
Verf. 4. 


Verf. 6. 


fcriptum velim, pro προβωινόντων, quod ibi pariter libri — 


omnes habent, & intactum ibi reliquerat Gronovius, Non 
enim fimpliciter progredi dicere voluit Polybius; (id fi 
volüiflet, verbo προάγειν effet ufus: nec enim umquam 
προβαίνειν de agmine utitur;) fed ad/cendere, quemadmo- 
dum verf. 2. πρὸς τὸν λόφον βιάζεῶαι dixit: id vero-non 
eft προβαίνειν, fed προσβαίνειν, quod & Lexica docent, 
& uí(us Polybianus confirmat. Sic cap. 68, 3. in προσβαί- 
γούσας confentiunt omnes; ubi, quamquam ὅς pro acce- 
dere accipi poteft, tamen fignate de ad/cen/u montis ufur- 
patur. Pariter IV. 11, 6, ubi ex fuperioribus editionibus 

Hh4 T9- 
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Verf, 6, προβαινούσης πρὸς τὰς ὑπερβολὰς tenuimus, te&e προσβαι- 
γούσης dant Vat. Flor. & Reg. A. cum Bav. quod ibi refti- 
tui Polybio debuerat. Rurfus προσβαινόντων πρὸς. τοὺς 


βουνοὺς, quod habent omnes XVIII. 7, 8. non accedere, fed. ἢ 


ad/cendere debuit verti, quod res ipfa ibi docet, Similiter 
* mgiomen πρόσβασις de montis ad/cenfu psp M IAS & 
1. 55,.1C. ubi vide Adnot. | 


Ibid. ἀφέμενο; τῶν προκειμένων.  'Temere τῶν “ροειρὴ- 
— μένων ed. 2 δὲ feqq. contra librorum omnium: fidem. — 
Τυϊά. προσεβοήϑουν. Perperam ac temere προεβοήϑουν ed. 
E 2. & inde Reg. B. 
Verf. 7... Verf. 1. προβαινόντων. Vide ad προβαίνουσι verf. 6. — 
Τυϊά. ὑπεναντίους. ἐναντίους folus Aug, 


X 


Με, δ... Perf. 8. τοῦ κατὰ vov EvnAeiduy προτερήματος, wiflo- 
ric ejus partis copiarum Zntigoni, qug κατὰ τὸν Ἑὐκλεί.- 
óx» (id eft, eo loco, ubi ex adverfo Euclides ftabat, ubi 
Euclides oppofitus erat) puguaverat , adeoque, vitforia de 
Euclide relata, Nifi tamen ex contextu adpareret fenten- 
tia, ambigua forent verba, quae & haud temere fcrupu- 
lum aliquem injecerunt Reifkio, ut fufpicaretur κατὰ τὸν. 
EÜxv, aut κατὰ τῶν περὶ τὸν Εὐκλείδαν. Nam 1I, 10, 6. 
τὸ κατὰ τοὺς Ἰλλυριοὺς προτέρημα eft vittoria Illyriorum : 
fic & I. 87, 10. γενομένου τοῦ γικήματος κατὰ τοὺς Καρχή- 
δονίους. --- lbid. ἐγίγνετο dederunt Vat. Flor. Aug. 
Reg. A. Vrb. 

dete c du ὃ APVT LXVIII. | 

Verf. afqq. — Verf. 2. διότι - - ποιήσαι. Sic ree Cafaub. cum Scalig. 
ποιῆσαι ed. 1.2. ποιῆσαν Vat. Flor. Aug. Reg. A. Bav. ποιή-: 
«xy Vrb.. — Ζεῦ, 4. συναντῶντας καὶ προσπιπτ. καὶ ca- 
rent Vrb. Vat. Flor. — . erf. $. τὴν τῶν τόπων. δὶς 
vett. codd, omnes.  Mendofe τὴν τόπον ed. 1.. Hine τὴν 
τόπων Reg. B. C. ἃ τὴν τόπου ed. 2. Denique τὴν τοῦ τόπου 
Cafaub. - εν 6. δ᾽ ἐξ ἑτοίμαυ. Carent δὲ ed. 1. 2. Dav. 
Reg. A.C.. Re&e habent ceteri, 


Vf. 
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PSU toile od d ; rs mnnera 
Perf. T- κατὰ γὰρ dederunt Vat. Flor. Reg.C. & co- ya 7. 


dex Vrfini. κατὰ δὲ edd. cum ceteris, — : 


3 eph erf. 8. Poft τοὐναντίον repetunt vulgo τοῖς πολεμίοις Verf. 8. 


emm Bav. Otiofa verba delevi cum Vrb. Vat. Flor. Aug. 
Reg.A. — Ibid. προσδεξέμενοι dederunt iidem hi codi- 
ees & Reg. B. Conf. cap. 69, 6. 
^ Jlbid. ὥστε δὲ αὐτῆς τῆς τοῦ λόφου κορυφῆς διαμάχεοθαι. 
δὲ αὐτῆς τῆς κορυφῆς» in ipfo vertice, vel potius, fecundum 
ip/um verticem, fecmdum fummum jugum, pro fummo ju- 
go, ute fummum jugum montis. De qua fignificatione 
prapofitionis δι multis egit RE1sxtvs ad pag. 318,06. edi- 
tionis Gronov. id eft, ad III. 77, 1. ubi κατεστρατοπέδευσε 
à τῆς τῶν ᾿Αῤῥητίνων πόλεως, eft, ad urbem, ante urbem, 
fecundum, prate urbem; & exponitur ab ipfo au&ore per 
ergaroT.TpÓ τῆς τῶν ᾿Αῤῥητίνων πόλεως, III. go, τ. Ex ifta 
autem przepofitione δι intelligi debet; in longitudiner vedi. 
- ficatam fuiffe illam urbem, oblongam fuiffe ejus formam. 
Sic porro HL 72,9. τὰ S»píx μερίσας πρὸ τῶν κεράτων, di 
εἰμ φοτέρων προεβάλετο, elephantos divifit ante cornua, €? 
ante frontem. locavit fecundum. utrumque cornu; gallice, 
tout le long des deux ailes. Eodem modo apud Ariftidem, 
CT. I. p. 241, 1.) citatum a Reifkio, mepíraro: δ αὐτοῦ 
. dofxovrec κύκλῳ, funt amóulacra axte templum €? juxta 
templi longitudinem decurrentia. Et apud Diodor. Sicul. 
lib. XIII. cap. 8. d/ ὅλης τῆς Ἔπιπολῆς τὸ Télxoz κατέσκας 
Npxv, eft, totum murum, qui juxta. Epipolas du&fus erat, 
(qui Epipolas przecingebat) dejecerunt. Alia ex aliis au- 
Ctoribus Reifkius loco cit. dabit, &, quos ille laudavit, 
Abrefthius ad Ariftzenet, p. 33. & in Novis Obferv. Mifcell. 
p.626. & Krebfius ad Lucze cap. 17, 8. in Obfervatt. ad 
Nov. Teft. e Iofepho illuftratum p. 128. | 
 V'erf. 9. λοιπὸν, proinde, itaque, ut fxpe aliás. ὅσον 
ix ποδὸς, fere e vefligio, continuo. Sic ὅσον ἤδη 1]. 4, 4. 
ubi vide Adnotat. —  Jbid. rjv κατάστασιν ἐλάμβανον, 
firmum locum ceperunt, latione potiti funt, quam tenuerant 
hofles , fcil. in ipfo fummo jugo. Hoftes vero, preffi, ἃς 
Hh5 rect. 


Verf. 9; 


Cap.LXIX.' 


Verf..2. 


Verf 3. 


Verf. 4. 


Verf. ς. 


Verf. 6. 


Verf. 7. 
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recipientes fefe, ceperunt τὴν ὑπὸ πόδα Íc. στάσιν. infe- 
riorem locum, qui a tergo erat, a pofleriore parte jugi, quo 
pedem veferre [unt coat'i. Quum. in planitie quis pedem 
refert, tum 71 πόδα dicitur fe recipere, ut cap. 69, 8. 
CATVT DATE 

ὡς Ferf. 2. δὲ ἀμφοῖν τοῖν μηροῖν.. Digna le&u funt quae 
de hoc Plutarchus habet in kinlopatg δι: 359- T 
.. Verf. 3. παρ᾽ ἑκατέροις σχεδὸν ὑπαρχόντωψ. Veteres 
fcripti libri omnes (excepto fortaffe Vrb. e quo nullo va- 
rietas ad ἢ, 1. adnotatur) poft ἑκατέροις interpungunt ora- 
tionem, & deinde fic pergunt, σχεδὸν δ᾽ ὑπαρχόντων &c. 
Incommodam particulam δὲ re&e delevit Obfopoeus, unde 
& abeft a feqq. editionibus & a Reg. B, C. tum Cafaubonus 
porro verba παρ᾽ ἑκατέροις a precedentibus feparavit, & 
cum fequentibus junxit. 

- F'erf. 4. συνέβαινε. Sic Vrb. Flor. Aug. Reg. A. Puto 
& Vat. quamquam ex eo nil monetur. Eodem mode dare 
debuit Bav. fed oblitus eft librarius fuperfcribere, ut fere 
confuevit, reliquo verbo extremam fyllabam ve, unde συν- 
£fwjlibi legitur, ex quo συνέβη fecit Obfopoeus , quod. 
itenuerunt ceteri editores. 

Perf. 5. εὐψυχίαις monente Vrfino correxit. Cafaub. 
Mendofe ed, 1. 2. cum msstis omnibus εὐτυχίομς. Sic III. 


9, 6. perperam τύχῃ pro ψυχῇ dederunt omnes; & VIH. 


9, 7. τύχη pto ψύχη. 
Pef. 6. διασπῷν. διασπῶν τὺ, & Vat. Bene, fi abet 
fet καὶ poft mporenceperes. 
Verf. 7. τῶν παρ᾽ ἑτέροις. HE παρ ἑκατέροις 
fcribendum, ut fupra verf, 3. quamquam h. 1. in mendofam 
vulgatam codices conjurarunt omnes. Poterat etiam com- 


ον modius hoc loco παρ᾽ ἑκατέρων dicere, ut aliás folet: fed 


& illud probum eft, & preetulit nunc dativum, ad evi- 
tandum diverforum genitivorum concurfum. Conf. ad II. 
223,11. Sicut vero ἑτέροις male pro ἑκατέροις h. 1. feri. 
ptum, fic viciffim IT, 47, 2. pro ἑτέρους perperam ἑχατέ- 

ροὺς 


; Anrorrs.i1r 68.69. — 491 
(ets habent Aug. & Reg. A. Hoc loco ἑκατέροις correxiffe τοῖν 


etiam video Voffium in ora fui libri: eamdemque emenda. 
tionem cte Bafilenfi adfcriptam effé patris manu, monuit 


, Mericus Cafaubonus. 


τ Mlbid. μεταβαλοῦσα τὰς σαρίσσας. σαρίσας ed. T. 2. con- 
fentientibus codicibus, & fic mox rurfüs, & fzepius aliis, 


. "Correxit Cafanbonus, — ibid. »μεταβαλοῦσαι füfpectum 


ipis 2 


eft, ait REISKIvS, quod tamen plane damnare non au- 


fim. μεταβάλλεται fariffa, cum alio modo gefiatur atque. 


antea. . Cum nondum ad certamen admitteretur phalanx, 
fed | preelium exfpe&ans i in armis adftaret, gerebat haftas 
in humeris. Cur itaque illas , ab humeris ablatas, coram 


fe teneret, feu projiceret adverfus hoftes, revera eas μετ- 
Baa. Verum in ufü linguze graecae hoc non μεταβάλ- 


λειν dicitur, fed o MENÉ. — VIP Y, 85,9. IX. 15, 
6. & 16, 1. XVIII. 7,9 
Verf. 9. συμφράξαντες τὰς σαρίσσας. . Vide lib. XVII. 


(€, 12. — lbid. χρησάμενοι τῷ τῆς ἐπαλήλου Φαλαγῆς 


ἰδιώματι, Mendofe τῆς ἐπ᾿ ἀξδλήλους Vrb. '& Vat. Quam 
fupra Ccap. 66, 9.) dif aAay/iav. ἐπάζληλον dixerat, nunc 
Qi ἐτάζηλον vocat, quod eodem redit: nihil enim 
prorfus intereífe videtur, ὅς Φάλαγξ ἐπαδληλος intelligi 


: debet, cujus dua partes non juxta fe invicem, fed dein. 


ceps pofitze funt; neque adeo vitio vertendum fuit Cafati- 


Verf. 7. 


Verf. 9. 


bono, quemadmodum Reifkius ὃς Erneftus fecerunt, quod. 


geminatam phalangem h. 1. interpretatus εἴ, Sed videtur 
ifto vocabulo ufus Polybius, quo fignificaret, ne'duas 
quidem illas phalangis partes juftam in fronte latitudinem 
babuiffe, fed cujufque cohortes etiam (quae τέλη vocantur, 
XL 11, 6. & XI. 15, 2.) aliam poft aliam in altitudinem 
fuiffe locatas, Iam quum fimplicis phalangis, quae fede- 
cim viros in altitudine habebat, (XVIII. 13, 1.) ea vis ef- 
fet, ut fua mole füoque pondere violentiffimam in hoftium 
exercitum impreffionem, cui refiftere nihil fere poterat, 
faceret, multo etiam magis proprium effe hoc debuit pha- 
Jangis duplicata, cujus cokortes deinceps erant. pofitz , ut 

tam 
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tam immani robore atque pondere in hoftem ingrueret, 
cui reflftere nulla prorfus vis, nulla moles poffet. 

Verf. 10. "^ Perf. 10. ἀνεχώρησε editum ex Βαν. ἀπεχώρησε Flor. 

ο΄ ὑπεχώρησε Aug. Reg. Α. Ex Vat. ὃς Flor. nil notatur. 
Wet. αι. ΞΟ Zerf. αι. τῆς νυκτός. Tjccaret ed. 1. & hinc Reg. B.C. 
 *. Habent ceteri libri, & ex Aug. adoptavit ed.2. — lbid. 
- In fine hujus Capitis definit Ecloga in Cod. Vrb. 


Cap. LXX. «| CAPVT LXX. 


Ver 1. — Perf. τ. τό τε πολίτευμα τὸ πάτριον αὐτοῖς καταστήσας. 
ἀποκαταστήσας malim, quod voluit Erneft. in Lexic. Po- 
ri Sic mox verf, 4. τούτοις ("Tegeenfibus) ὠποδοὺς τὴν ' 

πάτριον πολιτείαν. Εἰ apud Plutarch. in Cleom. p. 819. 
(cap. 30.) Antigonus Lacedzemoniis γόμους xa) LAN 
ἀποδούς, 

Ver. 1 etj 2. τὰ μέγιστα τῶν πραγμάτων, TES maximas. 'Te- 
mere τὸ μάλιστα ed. 1. 2. & Reg. C. perperam accepto Ícri- 
ptura nexu in Bav. 

Ve, 3. — Verf. 3. εἰ τὰ κατὰ τὸν Abos εἰς pro ei ex Flor. ci- 

οὐ tatGronov. εἶ τε τὸ κατὰ lufpicari licet cum Reifkio, — 
bid. εἰς βραχύ. Sic Reg. B. C. Vrfin. & Reifk. Omnes 
autem veteres codices noftri cum editis dant ε βραχύ. 
Ceterum non fatis mihi adhuc in plano eft hic locus. 

Ibid. τῶν καιρῶν ἀντεποιήσατο, occafionem. exfpe&la[fet. ἢ 
interpretatus eft Cafaubonus, Sed, nec ἀντιποιέϊαϑαί τινος ' 
eft ex[pettave aliquid, nec fatis adparet, quamnam occa- 
fionem potuerit exfpe&tare.' Commodius, puto, re&ius- 
que interpretabimur, /i pauli/per uti conatus effet opportu- 
snitatibus, fcil, quz illi fapererant ad defendendam urbem & 
ad reparandem cladem. Aliis ἀντιποιξίοϑαι τῆς πόλεως, eft 
urbem fibi vindicare, eam tenere, & pro ejus po[fe[fione pu- 
gnare, II. 53, 6. Et ἀντιποιξίαϑαι, abfolute, eft refiftere. 
Confer Lexic. Polyb. Ipfe autem Cleomenes (ut ait Plu- 
tarch. p. 818. c. 20.) hortatus erat cives fuos, ut recipe- 
rent moenibus Antigonum. | 


l'erf. 


di 
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n. oH 6. τῇ κατ᾽ αὐτὸν κίνδυνον,  Abeft repetitus arti- m 
joan 7j non ab Aug. & Reg. A. (ut per errorem fcriptum 

lt in Nota noftra infra Contextum) fed a cod. Bav. & hiuc 

ab ed. 1. & Reg.B.C. Habent illum ed. a & feqq. ex Aug. 

cum quo faciunt Vat. Flor. Reg. Α.- Re&e abeffe ab ed. 1. 
contendit Reifkius. 

.. Jlid. «ἅματος ἀναγωγήν»" Plutarch; p "n ὧν 20.) 
΄πλῆϑος diusrog ἀνήγαγεν, vim fanguinis. effudit.. — — Ibid. 

καί τινὰ τοιαύτην διώϑεσιν, E9. hujufmodi aliquam corgoris 
adfc&ionem 85 habitum; (cilieet (ut monuit REISKI1vS) | 
»qualis. habitus cum rejectioue fanguinis conjunctus effe 
folet* — De fimili ufu vecis τοιοῦτος (cui refpondet, quod. 

latine dicimus, id genus) conf. III. 87, 2. ΧΙ, 26, 5. XXVII. 

6,9. Wocabulam £/Z3&c;;, abfolute pofitum pro difpo/i- 

tione morbida &? he&lica recurrit ΝΠ]. 14, 3. Ceterum, 
-phthifi jam ante laboraffe Antigonum, ait Fintarchtis 

loc. cit. 

Verf. 8. τῷ pn Caret τῷ ed. 1. & Reg. B.C. Verf. 8, 

invitis vett. codicibus. 


CAPVT LXXI Cip. LXXI. 


- Ferfi I. ἐπὶ πλᾶον. ἐπιπλέῖον Reg. A. & fic (iepe alii Verf. 1. 2« 
codd. —  erf.2. ἐξ ἀρχῆς ἐξαρχῆς una voce ed. 1.2. 


ο΄ pav. Aug. Reg. A. B. C. & eodem modo alibi plerumque. — 


lbid.Térs καὶ τοὺς “Ἕληνας. καὶ τοὺς “Ἑλληνας τότε Vat. 
Flor. Aug. Reg. A. convenientius ftylo Polybiano. 
Verf. 3. ἹΠερὶ dà τοὺς xov. καιροὺς &c, à, cum male Verf. 5. 
vulgo abeffet, adjeci ex Vat. & Flor, De re confer Iu- 
ftin. XXIX. τ. 
Verf. 4. Σέλευκος, ὁ Σελεύκου, τοῦ Kahavixov καὶ Πώ- Verf. 4i 
*yuvos ἐπικληϑέντος. Sic Vat. Flor. Aug. Reg. A. ὃς l'erotti 
codex, non repetito poft KxZuv/xev articulo τοῦ, Seleu- 
£45, (cognómine Ceraunus,) Seleuci illius filius, qui Callini- 
cus Ej Pogon efl cognominatus, Mire Cafaubonus: Seleucus, 
Aeleuco patre genitus, avo Callinico; qui etiam Pogon co- 
gnomine efi didus. Sane fatis inter omnes conftat, Se- 
leucum 


—MÁ 
Verf, 4. 


Verf. 5. 


Verf. 6. 


. Wef. 7. 


Verf. 9. 


Nerf, 10. 
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-leucüm euim, de quo hic agitur, fratrem. Antiochi illius; 
qui Magnus deinde eft cognominatus, filium fuiffe Seleuci 
Callinici, cui pater fuerat Antiochus, cognomine Deus. . 
gsfofehi Cafauboni notavit Petavius de Do&r. Temp. 
'Tom. II. p. 56. nec tamen ipfe ab errore immunis, dicens: 
Polybius lib. IT. fcribit, Se/eucum, Seleuci Callinici filium 
»(ita enim vertendum; non, ut Cafaubonus, Callinici Ne- 
»potem) ——— Péogonem, obiifle cirea Olymp. 
»cxXxxix. — Atqui non Selencum hunc, qui Olymp. 
cxxxix.obiit, Pogonem cognominatum fuiffe, fcribit Po- 
lybius; fed patri hujus ait fimul Calinici δὲ Pogonis. repos: 
inen fuiffe, ut re&e monuit Gronov. ad ἢ. 1, 

Ibid. ἐν Συρίᾳ. ἐν ᾿Ασσυρίᾳ ed. 172. ex Bav. 

Verf. 5. τοῖς πρώτοις. Perperam deeft τοῖς Vat. & 
Flor. Dativus τοῖς πρώτοις pendet ἃ nomine παραπλῆ- 
cioy. ---Ξ bid. Λυσιμάχῳ. καὶ Λυσιμάχῳ Vat. Flor. Aug. - 
Reg. A. Sed amat afyntheton Polyhites in Laperasie nomi. 
num propriorüm concurfu. 

Pin. 6. καϑάπερ ἐπάνω προέπον. Vide II. 41, 2. — 


lbid. οὗτοί vs. Sic Vat. Flor. Aug. Reg. A. 


Verf. 7. δ᾽ ἐπειδή. δὲ carent ed. 1. 2. invitis omnibus 
msstis. — ' Jbid. ἐπίστασιν. ἐπίστασις h. l. initium , in- 
greffus, introitus: conf. I. 12, 6. II. 40, 5. pro quo aliás 
bes ἔνστασίς dicitur. 

Verf. Qo. ἐπὶ τούτους τοὺς καιβούς. δὶς νὰ 2 fqq. cum 
Aug. & Reg. À. ἐπὶ τοὺς xcup. τούτους ed. τ. & Reg. B. C. 
cum Bav. & Flor. nefcio an & Vat. 

Verf. Yo. ἀφορίζειν fcribendum Reifkius etiam monuit: 
ὃς Vofüius in ora fui libri, ?zwc ἀφορίζειν.  —- — Ibid. dv- 
ναστῶν, monente Vrfino, cum Reg. B. correxit Cafaubo- 
nus; & fic re&te dat Vat. Mendofe δυναστειῶν ed. 1.2, 
Bav. Flor. Avg. Reg. À. C. , 


omo ni LEN e I arm 
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pum HISTORIARVM 
Lr I B RVM ΤΠ 


— BRGVMENTVM LIBRORVM III. IV. ET VN. 


pes Polybius lib. 1. c. 3. uberiorem fuam €? pro- 


priam Hiftoriam, eam, quam primo ac precipue con- 


- fcribere inftituiffet, a Libro tertio incipere, & quidem a 


rebus, Olympiade c x X. maxime geftis, qua Olympiade apud 
Romanos memofabile inprimis Bellum Punicum fecundum 


'geri coeptum, apud Grzecos Bellum Sociale geftum eft, in 


Afia Bellum de Calefyria. Cum igitur res omnes, que in 
fingulis univerfi terrarum orbis partibus memoria dignae 
. geftze fant exponere conftituiffet; in pofteriorum quidem 


| | temporum hiftoria, quibus magis magifque immifceri con- 


ne&ique rebus romanis res Graeciae & Orientis cceperunt, 
(conf. V. 105.) ut in romanis rebus non longe progredi 
hiftoria poffet, quin continuo fübinde grecarum rerum 


᾿ & Afiaticarum ὅς Aegyptiarum facienda mentio effet; in 


| 


illorum igitur temporum hiítoria res omnes, ubivis terra- 


- rum geftas, ita perfingulos annos eft complexus, ut in cu- 


jufque anni hiftoria inciperet a rebus Italize, tum ad res, 
in Sicilia, in Hifpania, in Africa, in Graecia, in Afia, iu 
Aegypto geftas, progrederetur. Vide V. 31, 414. XXVIIT. 
14, 9 fqq. coll. cum cap. 2. Et ea quidem ratione uti coe- 
pit ab Olympiade cx Lr. libro VIL. eamdemque tenuit fe- 
quentibus libris, e quibus nil nifi Fragmenta & Excerpta 
ad nos pervenerunt; quorum e numero Excerptorum ea 


poe quie Excerpta Antiqua vocavimus, fatis clare* 
expreffa 


xd 
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exprefía etiam nunc vefügia continent, Ὁ quibus feries 
atque ordo intelligitur, quem in rebus cujufque anni ex- 
ponendis fecutus eft Seriptor nofter, Sed ipitio, ubi non- 
dum adeo implicite: res Romanorum rebus ceterarum 
omnium gentium fuerunt, continua ferie primum res Ko- 
manorum, per totam Olympiádem cx.. ab anno Vrbis 
535-538 geftas, toto hoc Libro III. eft complexus. : Deinde 
ves Zlchaorum , extrema Olympiade cxxxix ango Vr. 
bis $33 & 534. & priore parte Olympiadis cxr. anno 
535 & 536 peractas, fcilicet Bellum Achaeorum & Philippi 
cum Aetolis & Lacedaemoniis, quod Sociale Bellum vo- 
cant, perfecutus eft Lib. IV. ineunte ufque ad cap. 39. & 
cap. 47 ufque ad finem libri; tum rurfus Lib. V. 1-30. 
Rebus autem Achaeorum lib. IV. c. 38 - 52,-interferuit res 
Byzantiuorum , & horum bellum. cum Rhodiis eorumque 
focio, Prufia, Bithynize rege: tum Cretenfium turbas, cap. 


.53-55. & Mithridatis bellum cum Sinopenfibus, cap. 57: 


Cap. 1. 
Verf. I. 


Porro res Syriacas €? Aegyptiacas, eodem temporis fpa- 
tio Olymp. cexxxix 3 & 4. & Olymp. cxr. 1-3. geftas, 
ufque ad pugnam ad Raphiam, complectitur Lib, V. 31- 
87. Interfpergit deinde memorabilem AAodiorum cafum, 
qui per idem tempus accidit, lib. V. 88-95. Tum repe- 
tit res Aclizorum & ad Lh ufque Belli Sócialis Olymp. 
cX.L. 3. À. V. 537. perfequitar lib. V. cap. ΟἹ - 106. - De- 
nique, leviter perítritis Aegypti & Syrie rebus, extrema 
Olymp. cxr. anno urbis 538. (cap. 107.) ftatum & res 
"Letolorum (eod. cap.) ὃς Macedouum (cap. 108 - 130.) poft 
confe&tum Bellum Sociale paucis exponit; ἅς, fubjecta 
Prufi g vi&oria de Gallis, Afiam incolentibus, δὲ ftrage iri 
eam gentem edita (cap, 111.) univerfz hiftoria rerum, 
Olympiade CXL. geítarum, finem imponit, 


CAPVT-L 


" Verf. 1, “Ὅτι, Ἔτι ed. 1, 2. perperam accepta fcti- 
ptura codicis Dav. Verum cum vett. codd. omnibus te- 
nuerunt Reg.B.C. —  Ziid. ὑποτιϑέμεϑα Vat. Flor. Aug. 

Reg. 


e A. Sie& voluit Reg. B. qui per errorem ὑποϑέμεϑα 
ripft. — bid. τῆς αὐτῶν TpxXYyU. Perperam τῆς αὐτῆς. 
*rprym. Aug. Reg.A. Conf. δὰ 1. 3;.5. --ο΄ “Ιρίά. Ἄννι- 
᾿βιακόν, Temere Vrfinus ᾿Αννιβοῤκὸν voluit. Conf. ad I. 
00803. — — bid. ἐν τῇ πρώτῃ. Vide-lib. 1. cap. 3. — 


(oid. τρίτη. Perperam τρίτης ed. 1. 2. : Nempe in Bav. fu- 


P» 


in fine erat litera figma, illa figura, quae Latino- 
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' 


Verf, 5, 


fum C fanilis eft; TIR POUR CHAP βοόννβὰ vider | 


. debeat, expofui ad I 15, 10. 


- Verf. a. ἐν αὐτῇ duin. Vide 1. 3. κείνῃ ed. t. 2. Bav. 
Reg. A, B.C. ἐκείνῃ Aug. & inde ora ed. 2. e qua adfcivit 
- Cafaub. Ex Vat. & Flor. nil adnotatum eft: ut; nifi quid 
- fugith.l. diligentiam Spalletti & Gronovii, intelligatur, 
Nat. facere cum Dav. fed Flor. cum Aug. 


 Ferf. 3: τοὺς προεῖρ. τοὺς carent ed. T. 2. operaruin 
ipe: —  jbid. Proprius error eft ed. 2. ἐγένετο pro 
ἐγένοντο. — lbid. é£zyUReav, éfxylükew Reg. A. ἔξαγ- 
γελῶν Reg.B.C. — lbid ὑπὲρ τῆς αὐτῶν πραγματείας. 


Verf, 2, 


Verf. 3, 


LM pro ὑπὸρ dat folus Aug. De αὐτῶν conf. verf 1, & Ὁ 


(L5 

-Ferf. 4. σύμπαντος, ex Reg. B.C. recepit Cafaub. idque 
jacet & todices Vat. & Flor. & ipfe contextus ora- 
. ionis, nam ad τοῦ σύμπαντος referuntur deinde verba περὶ 
τῶν μεγίστων ἐν αὐτῷ μερῶν. συμβάντος ed. t. 2. cum ce- 
teris codicibus, quod temere probavit Reifkius. ὁ 

Ibid. ὑπὲρ τούτου reftitui ex ed. 1. 2. & msstis libris, 
P" in hoc goatbatiast omnes, preeter unum Reg. B. cujus 
- feriptura ὑπὲρ οὗ corimoda quidem videri poteft, fed non- 
tili ex ingenio recentioris Critici profluxie, & nullo modo 
teceffaria eft... Sic tamen & in ora:libri fui correxit Sca- 


. liget. — lbid. πάντα τὰ γνωριζ, μέρη τῆς οἴκουμ, &e, . 


Conf. ad L 1, 5. 
| Ferf.5. καὶ προικϑέθαι καὶ caret Aug. — VF^erf.6. μά. 


.Ausrx γὰρ οὕγως, Sic Vat. Flor. Aug. Reg. A. μάλιστα 
γὰρ ἂν οὕτως edd. ex Bav. minus re&e; nam particula ἂν 


Polybii Hiftor. T. V. li requi» 


Verf, 4. 


Verf. 5. 6, 


498 ADNOTATIONES 


requirebat verbum fequens in Aerifto, παρασχευάσαι, non 
infuturo. “-- 1014, ψύχης. τύχης Flor. 

Vez. .— Perf. 7. τὴν ἐξ ἀμφοῖν ἐπίστασιν καὶ ϑέαν. Sx eft Ἢ 
&atio; ϑέαμα vert. 4. fpeftaculum, id quod /petfatur. Μὶ- 
detur autem per Hendyadin dicere ἐπίστασιν καὶ ϑέαν, pro 
ἐπίστασιν τῆς ϑέας. Pro eoautem, quod alibi dicit ἐπίστα- 
σιν ποιέίοαϑαι ἀπ᾿ ὸ τινὸς, (1. 12, 6. TI. 40, 5.) nunc ἐκ τινὸς 
ufürpat, τὴν ἐξ ἀμφοῖν ἐπίστασιν. Sententia igitur haec 
effe videtur: wtilifmum ducimus, ut fpettationis noftrae 
initium faciamus ab utroque; fcilicet, ut, poftquam totius 
argumenti fummam & rerum exponendarum initium at. 
que finem brevibus verbis declaravimus, nunc etiam fin- 
gulas quafque illuftriores partes, quze illud argumentum 
conficiunt, & inter initium finemque interje&tze funt, brevi 
eM tabula oculis le&ctorum fuübjiciamus. cf. cap. 5, 9. 

Qa. 9. Verf. 9. ἔτη πεντήκοντα τρίχ. Vno verbo aevrqxovra- 
τρία Ícribunt codices noftri, Bav. Aug. Reg. A. De re 
vide adl.1,5. 

Cap. tl. CAPV T II. 

γε, — Verf. 3. εἰς μέγαν uiv Φόβον.  Caret uà ed. r. & Reg. 
B.C.cum Bav. — 7014. καὶ τῆς Ῥώμης. τῆς abeft ab 
edit. 4. 5. errore operarum. -- 7014, κρατήσοντες reCte 
edidit Cafaub. ex cod. Bavarico, quo invito κρατήσαντες 
dederunt ed. 1. 2. quod ipfüm quidem habent Vat. Flor. 
Aug. Reg. A. — lbid. ἐπεβάλετο. ᾿ riim κα Aug. 
Reg. A. 

Verf. 6, —.. Ζ 6. Στήσαντες δὲ &c. Quz adhuc memorata funt, 
ea exponuntur Libris IlI.IV.& V. de quorum Argumento 
paulo ante diximus. . Difputatio de Komanorum Republica 
Libro fexto continebatur, cujus pars quidem intercidit, 
pars en haud pernends etatem tulit, 

lbid. ᾧ κατὰ τὸ συνεχές. ᾧ fcribendum pro ἡδραιο 
ἐς. Reitkius etiam Tufpycumne erat: & id fane Arnnisebat 
grammatica ratio. δὶς τὸ συνεχὲς τούτῳ IT. 63, 1. & τού- 
σοις κατὰ τὸ συνεχὲς VAL. 18, 6. De errore librariorum, . 
quo 
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quo ᾧ in dc eft corruptum, modo dixi ad TIT. t, τ. & ibe- Vat a. 
rius expofui ad 1, 15, 10, — bid. ἀνακτήσασθαι τὴν lra- 
'λιωτῶν καὶ Σικελιωτῶν δυναστείαν &c. ad dominatum Ita. 
die Siciluzque recuperandum &c. Perfecutus eft hoc are 

4 gumeacum Scriptor nofter Lib. VII - XIV. 
. lid. 4d καὶ τὸ τελευταῖον &c. Sic editum ex Bav. — 
Jia. ἔννοιαν ἔχειν ex ora ed. 2. adoptavit Cafaub. Men- 
dof- εὔνοιαν σχιξϊν ed. 1.2. — lbid. κρατήταντες τῷ 
"πολέμῳ. τῶν Καρχ. De Fine Belli Punici Secundi vide Ke- 
liquias Libri XV. cap. 1-19. — 

Verf. 1. κατάλυσιν τῆς Ἱέρωνος τοῦ ΓΌΩΝ δυναστείας. Verf. 7, 

Vide Reliquias Libri Vll. cap. 2 feqq. VIII. 5. & 57. IX. 
| 70, κατὰ παρέχβασιν, per digre[fiomem; non, brevi di- 
. grefione. Non fitis autem video, cur dicat, per digrzf- 
fionem fe. expofiturum. everfionem regni Syracu/ani, quae 
fane ad argumentum pertinebat, quod ex profeílo erat 
expofiturus. 
Verf. 8. YYroegatou τοῦ βασιλέως ir Ate) τὸν Verf. f 
βίον.  Ptolemaum Philopatorem dicit, cui fucceflit filius 
pupillus , Ptolemaeus Epiphanes cognominatus. VideRe. - 
liquias Libri XV. cap. 20. ufque ad finem libri, — -Zvid. 
TOU καταλελειμμένου, "Temere καταλελυμμένου ed. t. 2. 
Ibid. Φίλιππος μὲν τοῖς nar Αἴγυπτον καὶ Σάμον. /degys 
gto inhiaffe Philippum, dubitari utique poteít: manum ei 
regno non injécifle, certum videtuf. Immo, auxilia An 
. tiocho Philippum effe pollicitum ad occupandam Aegy- 
ptum, Appianus fcribit Eclog. 1Π. de rebus Macedom, 
(Legat. XXL) Itaque videndum, an deleri vocabulum, 
Αἴγυπτον, aut faltem cum alio, nefcio quo, debeat 
commutari Sed ficut Xov, quod habent libri omnes, 
temere deletum eft a Cafaubono, quandoquidem Samuns, 
qua Aegyptiorum fuerat ,, ( V. 34, 7« 35, 14.) occupatam 
a Philippo diferte Appianus loc. cit. fcribit, & fatis clare 
— Polybius V. 31, 4 & 9. fignificat: fic ne me quidem ju- 
ftam fatis habuifle caufam intelligo, cur (monente Grono- 
vio in Nota inedita, & me ad h. L) K«p/«» abjice- 
rem 


wi 
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"Verf, φ fem, quod probati codici tihi US noy cohjungtint, Cette 


quidem Cariz. oppida funt Prinaffus & laffus, quas a Phi- - 
lippo obfeffas legimus XVT. 11fj. Ac licet deinde Zhu 
tiochi fuiffe Cariam legamus, *cui ademtam Romani Rho- 
diis dederunt; (Polyb. XXII. 27, 8. Liv. XXXIII 16.) 
tamen, fi eo tempore, de quo nunc agitur, Antiochi faif- 
fet Caria, Philippus, Antiochi per id tempus focius atque 
amicus, non erat illam óppughaturus: & fane, Piolemao 
Philopatori paruiffe Cariam, fatis intelligitur ex V. 34, 7. 
coll. cum V. 36, 7. Ceterum juvabit, quae de ifta “ποεῖ. 
cum Philippo paltione Appiabus habet, (Vol. I. noftrae. 
edit, Part. Tl. pag. $08.) huc tranffcribere: 6/566, τῶν 


ὑπηκόων τοῖς ἐπὶ ϑαλάσσης στόλον eru ela, Σάμον: καὶ 


Cap. 1. 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


Voif. 4. 


Vet, 5. 


Verf. 6. 


Xiev és. -- Λόγος τε ἦν, ὅτι Φίλιππος καὶ ᾿Αντίοχος, ὁ 
Σύρων βασιλεὺς, ὑπόσχοιντο ἀλλήλοις" Avr μὲν ὁ Of 
λιππος, συστρατεύσειν ἐπί τε ΑἸγυπτὸν xa) ἐπὶ Ἐύπρον". -- 
Φιλίππῳ 0  Avríoxos ἐπὶ Kupyygy καὶ τὰς a νήσους 
τ: Ἰωνίαν, Conf. luftin. XXX. 2. 


C APVT IIL 
3 Perf. 2. AT] Xov καὶ Ῥοδίων γαυμαχίας. Lib. XVI. — 


bid. τὸν Ῥωμαίων καὶ Φιλίππου πόλεμον. Lib. XVII. & 
XVHI. Temere τῶν Ῥωμαίων ed. 1. 2. Reg. Β.6. 


Ferf.3. τῆς AhrwAüy ὀργῆς. Vide Reliq. lib. XVIII. 


Ms. 


Verf. 4. ᾿Αντιόχου διάβασιν εἰς τὴν Εὐρώπην. Reliq. 
lib. XX.'c. 1. — bid. πρῶτον μὲν τα. τίνα πρῶτον 


4v ed. τ. Nempe fic quidem erat in Bav. fed ibidem fu- 


perfcriptis eadem manu minutis literis « 2 indicatur ve- 
rus verborum ordo. -—— bid. τῆς ἐπὶ τάδε τοῦ Ταύρου." 
Reliq. lib. XXI. c. 13 fg. ": 

' Perf. 5. καταλύσαντες τὴν Τ kxiribo ὕβριν: Reliq. lib. 
XXII. c. 16-22. & c. 24-26. -— lbid. τὴν τῆς ᾿Ασίας 
ἀρχήν. Perperam carent τὴν ed. 1. 2. & Reg. B.C. 

^ Ferf. 6. τὰς Αἰτωλῶν καὶ Κεφα)λήνων ἀτυχίας. Reliq." 
lib XXIL c.8-15.& c. 23. — bid. τοὺς Eugéver σὺ- 


στάντας 


at 7 
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φτάντας πρός τε Προυσίαν καὶ T ἀλάτας πολόμους. Reliq. vert δ΄. 


A prb. ad cap. 18. Εὐμένει penacute fcripfi, ut fcribi 


et hoc proprium Boggen, Minus recte vulgo h. L Ez- 
qué. — lbid. τὸν uer ᾿Δριαράϑου πρὸς Φαρνάκην. Reliq. 
Bu c. 10. ὅς XXV. 4 fq. ἃ XXVI. 6. Φαρνάπην 
autem fcribendum duxi cum Vrfino, ut fcribitur conftan- 
ἴογ αἰϊᾶς : & videtur hujus fcripturae vefigium füperefle 


"mt 


in Φάρνακαν, quod dant Vat, & Flor. . Ceteri codd. omnes 

ἵν l. cum editis Φάρνακα habent. - | 
e Fef. τῆς YeAororyqaíuy.ópovolac καὶ παταστάσεας. Verf. 7. 

R : XXV. eap. 1-3. περὶ, quod inter τῆς & Πελο- 

πον. . inferunt cum ed. 1.2. codices omnes, delevit Ca- 


faubonus, Rei kius fifpicatus eft τῆς περὶ Πελοπρυνησίους, 
aut τῆς περὶ Πελοπόννησον, Mihi probabile fit, τῆς “παρὰ 


τῶν Πελοποννησίων ὁ ὁμονοίας fcripfiffe Polybium. cf. ad IIT. 


(19,2. — lbid. αὐξήσεως τοῦ T πολιτεύματος. Reliq. 


lib. XXH. 27, 8. 
. Ferf. S. ᾿Αντιόχου στρατείαν εἰς ye ποῦ κληθέντος Verf, 8. 
Ἐπιφανοῦς. Reliq. lib, XXVIH. ι6 ᾳ. XXIX.gfqq. &c. — - 


- Jbid. τὸν ΤἩΠερσικὸν πόλεμον. Relig. lib. XXVII. 1 fqq. & ΄ 


13 fq. xxvi. 3fqq. XXIX. 2fqq. In ora codicis Bay. 
ett feholion: ἤγουν ra Περσέως, Ícil. iind | ; 


CAPVT IV. UP cuv. 


Perf. ι. ἢ aa edidit Cafaub. Boa Vrfino, ' Verf. 1. 
qui ex ingenio fe ita corrigere ait: fic autem fcribunt Var. 
Flor. Aug. & Reg.B.C. ἢ τοὐναντίων ed. 1.2. cum Bav. 
& Reg. A. -— lbid. Pro i3:e ποὺ eft ida που in Reg. 
B. qui deinde omittit δῶ vel ἔδει. --- Jbid. ἔδεε: correxit 


.Cafaub. monente Vrfino & Scaligero. In ῥᾶ Reifkius (u- 


odi Lai" NEM 


fpicatus eft latere 2£y.. 
Verf. 3. Poft ἐδόκει interferit καὶ fols Aug. — erf. 4. Verf. 3 4. 
Poft κρατηήάντων interferenda verba οὔτε τερὶ τῶν monue- 
rat etiam Scaliger, fed tenuerat ἐλατ)ωμάτων.᾿ 
Ὁ Verf. 6. μετὰ ταῦτα. κατὰ ταῦτα ed. 4. 5: operarum Μετ, 6. 
errore. «—- 7.4. πόσαι καὶ τίνες." ,,An zo? fcripfit 
; li 3 σαν, 


—— 
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Cafaub. ix ora Bafil. - Lubens equidem acciperem , 4i da. . 
rent codices, Interim πόσαι referri poteft ad ὠποδοχαὶ, & 


τίνες ad διαλήψεις. --- Ibid. Verba, quae fequuntur vo- 


Nerf, 9. 


Verf. 10. 


erf. 13. 


Cap. V. 
Nerf. r, 


Vetf. 5. — 


cab. τίνες, ab ὑπῆρχον ufque ἡγητέον τίνες, per errorem 
defunt ed. 1, 


Verf.9. δὴ τοῦτ᾽ ἄνα!. Non afpernor δ που τοῦτ᾽ ἔϊναι, 


. quod dedit Cafaub. fed (atis eft δὴ τοῦτ᾽ éivay » quod in à 


“που τινὸς cortüperunt librarii. νὴ 

Verf. το. οὔτε γάρ. οὐ γὰρ πολεμέϊ folus Aug. — ΖΟϊά. 
οὔτε πλέ! τὰ πελάγη correxit Cafaubonus, πλῶστα πελάγη 
ed, 1, 2. cum vett, codd. omnibus. πλᾶν τὰ πελάγη Reg. 
B.C. — lbid. ἐμπειρίας. "Temere dpruplug ed, 1. 2. 
Reg. B. C. 


V'erf. 13. χειριστής, — 'Temere χειριστὰς ed, 1. 2, 


CAPVT V. 

Perf. τ. "Hv δ᾽ ἡ. Sic cum Reg. B. correxit Cafaub, 
monente etiam Vrfino ex ingenio. ἡ δ᾽ ἡ ed, 1. 2. ἥδ᾽ ἡ 
Bav. ἤδη. Vat. Flor. Aug. Reg. A. & conne&unt cum fu- 
perioribus , γράφειν ἤδη. Tum προειρημένην κίνηφιν folus 


Aug. 


Ibid. Osxusodlovc fcripfi cum Flor. Reg. A.B. Οὐχκαίους 
edd. cum ceteris codd. Quz de Bello Celtiberico fuper- 
funt fragmenta, retulimus ad Reliquias libri XXXV. c. 
3-5. — bid. Μιασσανάσσην. Sic Flor. Μασσανάσην h. l. 
:edd. cum ceteris msstis. De bello Carthaginienfium cum 
-Maffaniffa nihil fupereft preter ea, quz inferuimus Reli- 
:quiis lib. XXXII. c. 2. Fragmentum de ejus obitu retuli- 
mus ad lib. XXXVII. Cp. 2 
Verf. 2. "Ατῆαλος μὲν καὶ Τρουαίας πρὸς Ἰλήλους ἐπρ- 
λέμηφαν. Reliq. lib. ΧΧ ΧΗ, cap. 25. XXXIH. το ὦ. -τῦ 
Τυϊα. ᾿Αριαράϑης. Relig.lib. XXXII. ο. 20, Perperam "Aia 
ράνϑης Bav. Aug. Reg. A. 

Ibid. ὑπὸ ᾿Οροφέρνους. ὑπὸ Ῥοφέρνους Vat. Flor. Aug.- 
Reg. A. & Perottus, levi aberratione pro ὑπ᾽ Ὀροφέρ- 
yove. Ceterum in fecundam literam g confentiunt h, 1, libri 


omnes 
E 
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omnes; & Athenaeus i in Fragm. ex Polybii lib. XXXII. Verf. 2. 
..'eap. 20, 9. & Diodorus Sicul. T. IL. edit. Weffel. p. 588. 

—. & Zonaras Annal. IX. 24. & Aelianus Var. Hift. II. 41. & 
Iuftin. XXXV. 1. Sed Ὁλοφέρνης & Ὀλοφέρνης per A 
vulgo fcriptum & editum legitur in Leg. cxxvi. ἃ in 
Fragm. Valef. (noftr. edit. lib. XXXII. 20. & XXXIII. 12.) 
quemadmodum & apud Appianum Hift. Syriac. cap. 47 [4. 

& paffim apud alios nonnullos fcriptores; quae fcriptura, 
librariis ex libro Iudith familiaris , alio temere tranflata 
videtur. | 

Ibid. ἃ ἀνεκτήσατο δ αὐτοῦ τὴν πατρῴαν ἀρχήν. δὲ αὖ. 
τοῦ Bav. lmmo vero, à 'AT7 4o v, Attali opera , fcri- 
ptum reliquiffe putem Polybium. Vide Reliq. lib. XXXIL. 

23, 8. & vix dubitabis. 

Verf.3. De Demetrio, Seleuci filio, faperfunt Fragmen- Verf. 3. 
ta in Reliq. libri XXXI. c. 19feqq. XXXII. 4 & 6g. Ad . 
vitze regnique ejus finem pertinet XXXIII 16. —  Jbid. 
ἅμα τοῦ βίου καὶ τῆς ἀρχῆς ἐστερήϑη. Inverfum verborum 
ordinem Reifkius voluit, ἅμα τῆς ἀρχῆς καὶ τοῦ βίου ἐστε- 
ρήϑη. Sed folet & αἰϊὰ5 Polybius, ubi duas res per par- 
ticulam ἅμα conjungit, illam priori loco ponere , quae na- 
tura poíterior eft, Sic IV. $5, 6. προσδοκίαν ἔχοντες τῆς 
ἐκείνου παρουσίας ἅμα καὶ σωτηρίας, Adde V. 3, 6 fqq. Pa- 
ri modo Herodianus V. 3, 1. ἐχρῆν Μακρίνῳ à ἅμα τῷ βίῳ 
καὶ τὴν ἀρχὴν καταλῦσαι. 

Verf. 4. De reflitutiane Exfulum "chaorum habemus Verf. e, 
Fragmentum in Reliq. lib. XXXV. cap. 6. -- 1016. οἱ 
Ῥωμαῖοι. Careto!Flor. 

. Ferf. 8. Poft οἱ δ᾽ αὐτοὶ temere inferunt μὲν ed. t. 2. & Verf. 5. 
Reg. B. quam partic. ignorant veteres libri omnes. — 
Ibid. De Beilo Punico tertio vide Reliq. libri XXXVI. δὲ 
XXXIX, — lbid. μετὰ dà ταῦτα πάλιν. Perperam ca. 

. χεῖ πάλιν ed. t. & hinc Reg. B. C. 

Verf. 6. οἷς κατάλληλα. οἷς fcripfi cum Vat. Flor. Bg. Verf. 6. 
Reg.A. & Vríno. Zi; edd. & Reg. B. ex Bav. κατάγληλω 
adverbialiter accipiendum. ἘΠῚ autem κατάλλ)λος, de 

lIi4 tem- 


Lnd 
Verf; M 
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tempore ufurpatum, idem quod σύγχρονος. — lid. Ἐκ 
hiftoria Belli Macedonizi tertü exiguum fupereft Fragmen- * 
tum , quod.retulimus in Reliq. lib. XXXVIIT. cap. 1. De 
Bello Achaico vide Reliq. lib. XXXVIII. & XL. — bid. : 
ἅμα τὴν ἀρχὴν καὶ τὸ τέλος ἔσχε τὸ κοινὸν ἀτύχημα πάσηφ 7C 
τῆς Ἑλλάδος. Huc fpe£tat illud di&um: εἰ μὴ ταχέως ἀπωΐ 


E. ,λόμεϑα, οὐκ ἂν ἐσώϑημεν, ἴῃ Reliq. lib. XL. cap. PEL 


Nerf." 7 


Κων, *. aportó δὰ, τῶν τῆς τόχης. Teneri ; puto, 
poterat debebatque confentiens codicum. cum ed. Ι. δ. 2. 
fcriptura, προσδέϊ δὲ τὰ Tije τύχης. Nam ficut pariter été 
pei τοῦτο & ἐνδέϊ μοι τούτου. invenitur apud probatos. au- 
Ctores; fic nihil impedit, quo minus & προσδέϊ τοῦτο. 
peroque dici potuerit ac προσδέϊ τούτου. Quam in pártem 
& ἐὰν δέ τι προσδέϊν δοκῇ ex Platone citat Henr. Stephanus 
im Thef. Et adeft rurfüs ratio, de qua jam faepius dixi, 
cur confiru&ione minus aliás frequentata uti maluerit. h.1, 
fcriptor, fcil. ad evitandum duorum diverforum genitivo. 
rum concurfum. Ceterum eodem verbo fzepius quidem 
in paffivo, προσδέιοϑαι!» utitur Polybius; fcd & in activo 


' rurfüs habes III. 58, 2. & 109, 7. & alibi. Itaque nec Ca! 


Verf, g. 


fauboni emendatione opus fuerit, nec ea, quam in fcholio 
infra contextum propofuimus.' Nec turbare nos Reifkius 
debet, cum dicit, forte legendum προσϑέϊ δὲ τὰ νῦν τῆς 
φύχης, αὐίπροσδάᾶϊ δὲ i itt] ταύτῃ τῆς τήχης, quam poftremam 
emendationem maxime fibi placere ait, & pli, Polybii 
fcripturam referre videri. Formula illa τὰ τῆς τύχης. DrO 
τύχη» τὼ τοῦ βίου pro ὃ βίος. familiaris admodum Poly. 
bio: plura exempla collecta dabit Lexicon Polyb. in Τά. . 


Verf. 8. πέπεισμαι μὲν γάρ. Quo referatur. particula 
caufalis γὰρ» haud fane adparet. Itaque ante ifta verba 
excidiffe nonnulla fufpicatus eft REg1sxivs, veluti κα 70 
οὐ πάνυ γε διαφέρομαι, id eft, quamquam fu ea quidem re 
son admodum laboro, sut alia hujufmodi. ,Minori motu 
(ait) fi res fit peragenda, poterit μέν τοι, verum δῆς, 
pro μὲν d aflumi. V For fan magia etiam placebit μὲν 

yoUv, 
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δ΄ ὦ 


ΡΨ feripturze. compendio deceptus librarius γὰρ pro WE Ἷ 

wire ipteligatur. — '' t 
— dbid. às δὲ τὸ κάλλος. δὲ ex conje&. iuferuit Ca. 
fup. Re&te; nifi quid amplius etiam turbatum eít hoc 
Joco; Perfpe&e etiam τὸ κώλος ex ingenio correxit, quod 
- ipfum habet Vat. pro τὸ καλῶς, quod cum aliis codicibus 
dabant ed. 1. & 2. Sed quum διὲ τὸ καὶ ἄλλους det Flor. 
, & in eamdem fententiam δι τὸ x4/A.ov; Vrfini codex , jun- 
genda i forte. utraque lectio fuerit, fcribendumque 6; δὲ τὸ 
κάλλος καὶ ἄλλους πολλοὺς &c. — 7014. κατεγ!υηϑήσεοθαι. 
χατεγνήσεσϑαι Flor. quod verius videtdr, ἃ in fe rece- 

 Ferf. 9. ἐπὶ κεφαλαίου, fummatim. Sic & I. ^R $. Verf. 9. 
. Nec erat, cur ἐπὶ κεφαλαίων. legendum füfpicaretur Erne- 
. ftus in Lexic. Felyb: — μιά. τῆς αὐτῆς ὑποϑέσεας. Pof- 
fis  füfpicari τῆς αὐτῶν ὑποϑέσεως, ut τῆς αὐτῶν πραγμα- 

τείας ΠΙ. ᾿,3. Sed & illud bene habet. ᾿ 


T" 


DAE PEE dete oC pp, vr 


— Perf. v. ὑνφοδρικνόναι. Unna. cum, Ὁ ΠΑ S Vef. d. . 
edd. cum, msstis, ut alibi, quod teneri poterat. —  Zbid. - 
πέλεμος ἐνέστη. Inverfo ordine ἐνέστη πόλεμος Vat. Flor, 
rs ihe Aug. & Reg. A. quod exponi poteft rofufci-. " 

efl bellum. | Sed bene habet ἐνέστη, ceptum eff : ag: 
i ἀτέστη inde natum, quod in exemplari fic fcriptum 


erat πόλεμοι à ἐνέστη, quo. ándicabatur inverfo ordine feris. 
pta verba oportuifle, 


Ferf. 3. οὐδαμῶς ἃ ἂν συγχωρησ. Sic vett. codd. omnes, Verf, 34. 
Vago abeft ἄν, errore primae editionis. σαὶ 7 Ὁ, 4. xe- 
pí jen, Temere & invitis msstis χορίφων ed. 1,2. — 
F erf. 5. πρὸς τὸν κατὰ τῶν Ῥωμαίων. πρὸς τὴν Vat. Flor, 
male. . κατὰ Ῥωμαίων idem, abfque articulo; bene. — 
V'erf. το. σατραπειῶν. σάτραπιῶν Flor. Aug. Reg.A. Fors - 
fan & Vat. 


» 


ΤΕ Verf. 


Verf. 11. 


Verf. 12. 


Ca». VII. 
Verf. 1. 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


Verf. 6. 


τας 7. 


506 ADNOTATIONES 


V'evf. V1. δευτέρα δὲ monente Vrfino correxit Cafaub. 
ὃς fic re&e dant Vat. & Flor. δευτέραν δὲ ed. 1. 2. Bav. 
Aug. Reg. A. D. C. — lbid. τοῦ Λακεδοιμονίων. τοῦ, 
cum vulgo abeffet, adjeci ex Vat. & Flor. Sed excidiífe 
presterea puto articulum 43, fcribendumque fufpicor dev- 
τέρω δ᾽ ἡ τῶν Λακεδ, — Ibid. οὐδὲν ἀξιόχρεων. οὐδὲ eio 
Flor. Aug. Reg. A. perpertm. : 

lbid. μεταξὺ du τὰς ὅδε. Non opus faiffs, ut feriem 
verborum Cafaubonus mutaret, recte monuit Reifkius. 
Neque tamen equidem cum eodem Reifkio ad ἄπρακτος 
referendum putem hanc vocem μεταξὺ, ut fit idem ac ἐν 
τῷ μέσῳ ἐν ᾧ ἣν ἄπρακτος, fed ad ἐπιβολαῖς, ut intelliga- 
tur μεταξὺ τῶν ἐπιβολῶν, medios inter conatus. 

Verf. 12. καὶ τὴν αὐτοῦ. Sic Flor. Aug. Reg. A. cum 
editis; puto & Vat. καὶ τὴν αὑτοῦ Bav. 


CAPVT VII. 


Ferf. τ. τὴν Αἰτωλῶν. τὴ τῶν Αὐτωλῶν ed. 2 & fqq. 
cumfíolo Aug. Ceteri omnes negligunt articulum τῶν. 

Verf. 2. óAryopéicóo. ὀλιγωρῆσϑαι Flor. ut videri pof. . 
fit voluiffe ὠλιγωρῆσϑα!. — — Ibid. τὴν ἔκβασιν ἐκ τοῦ ᾧ;- 
λίππου πολέμου, exitum belli Philippi, id eft, belli Philip- 
pici, vel cum Philippo. Nec vero opus eft corrigere ᾧ,λιπ- 
πικοῦ, ut voluit Gronovius, quamquam ita eft. In. 32, 
74. nec πρὸς Φίλιγπον, ut füfpicatus eft Reifkius. Supra 
ΤΠ. 3, 2. τὸν Ῥωμαίων καὶ Φιλύτπου πόλεμον dixerat: ὃς 
fimpliciter τὸν Φιλήτπου πόλεμον, & id genus alia, faepe 
Appianus & Plutarchus, ut h.l. Polybius, dixerunt. 

Verf. 3. κοτήγελλον. κατήγίελον Flor. —. erf. 5. τί 
δ᾽ ἀνδρός. τί δ᾽ ἂν πρὸς ed. 1. operar. errore. 

Ferf. 6. στήφαϑαι τὰς τῶν σωμάτων ϑεραπείας. Ca- 
faubonus in ora Dafil. referente Merico monuerat: fcribe 
ἐνστήσααϑαι.““ Pariter Reifkius vel ἐνστήσασθαι vel κατα- 
στήσ. vel συστήσ. maluit, quam fimplex verbum στήσαοθαι. 

Verf. 7. ῥξστόν ἐστι reftitui ex vett. codd. qui in hoc 
confentiunt omnes, Temere ῥᾷστον ἔτι ed. 1. 2. & inde 
Reg. 
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Reg. B. e Vnde Cafaubonus ῥᾷστον ἐπὶ παντὸς ex conje- — 
| "mun" 


CAPVT VIL . Cap. Vil. 


— Verf. τ. τῷ κατὰ Ζακανϑαίους ἀδικήματι, κατὰ Zanay. Verf. 1. 
ϑϑαίων voluit Scaliger; citra necefütatem. conf. III. 20, 6. 
Simili ratione verf. 7. τοῖς ὑπ᾿ ᾿Αννίβου περὶ τὴν Ζακανϑαίων 
πόλιν πραχϑᾶσι. Poterat dicere κατὰ τῆς Ζακανϑαίων πό- 
λέως, fed nil opus erat. Videndum tamen, an ἀτυχήματι 
h.l. legendum fit pro ἀδικήματι ex ΠΠ, 20,6. — id. Ac- 
ὁρούβου. Sic ed. τ. & Reg. B.C. cum Bav. Vat. Flor. Et 
in eamdem formam alibi confentiunt codices, veluti IIT, 

30,3. Similiter 'AuZxev & 'Avv/Bov, III. 9, 6. & alis. 
 ᾿Ασδρούβα h. 1. ed. 2 fqq. cum Aug. Reg. A. 

Perf. 9. ἢ συμφορώτερον. ἢ recepi ex Bav. Aug. Reg, Verf. 9. 

Α. & cod. Perotti. καὶ temere ed. 1. & inde editiones fe. 
quentes; fic tamen, ni fallunt fchedae, eft etiam in Vat. 
& Flor. συμφορώτερον dederunt Vat. Flor, Aug, Reg. A. ! 
συμῷερωτ. edd. ex Bav. 

- F'erf. το. παρακαλουμένοις. Perperam πρατ)ομένοις Verí. τὸ. 
Aug. — lbid. ὠποτριψαμένους. "Temere ἀποτρεψαμ. 
Reg.B. — bid. τὴν ἐκδίκησιν. τὴν ἐκδιήγησιν Vat. Flor. — 
Ibid. ὡς οὐδέν. Caret ὡς ed. τ. cum folo Bav. 

F'erf. v1. οἵγε. Sufpicari poffis οἱ δέ, Sedin illud con- Verf. 11. 

fentiunt omnes. 


CAPV T IX. €sp. 1X. 


Vesf. 1, '"Tfyoc δέ, "Tivoc δὴ Vat. Flor. Verf. x. 
Verf. ἃ. ἡ μὲν γὰρ παρὰ τούτων ἀλογία. Sic ed. 1. 2. Verf. 2. 
.eum codicibus omnibus, quod contra Cafaubonum recte 
defendit Reifkius. Et poteft intelligi abfurditas quae ex 
his chucet ; fed & fimpliciter, horum (qua ait Fabius) ab-— . 
furditas. Saepe enim genitivo cafui prapofitionem παρὸ 
ita jungit Polybius, ut prorfus abundare hzc videatur, 
Sic ἐν τῇ παρ' αὐτῶν χώρᾳ VII. 18, $. φοὺς παρ᾽ αὐτοῦ ατρομ 
τιώτας ΠῚ. 43, 6. τοὺς παρ᾽ αὐτῶν λέμβους M. 10, 3. τας 
ap" 
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aumeutecua em, ὦ 
—n— 


Vetf. 6. 
Verf. 7. 


παρ᾽ αὐτῶν ἱππεῦσι 1ΠΠ. 64, 6. . τοὺς παρὰ σφῶν εὐζώνους YIT, 


94, 6. ἑλόμενας. τὰ παρὰ Περσέως ΧΧΥ ἢ. 2, το. ὁ παρ᾿ 
ἡμῶν πατὴρ XXIII. 1, 6. Conf. ad III. 3, 7. i 

Perf. 6. πρώτην μέν. πρῶτον μὲν Vat. Flor. 

Verf. 7. τῷ περὶ Σικελίαν πολέμῳ. Sic editum ex 
Bav, ReGius vero περὶ Xi ἐκελίος Vat. Flor. Aug. Reg: A. 
& codex V rfini : bellum de Sicilia vel propter Siciliam geftum, 
Sic T. 15, 2.1. 63; 4. Similiter o πεν Κοίλης ic dis vile 
μὸς TIT. 1, 1. & alibi. j 

Ibid. τῇ ψυχῇ perfpe&e Cafaub. F Vip Polybio 
phrafis, τῇ ψυχῇ ἡτηδοϑαι. conf. cap. 12, $. Haud femel 


"vero confufa a librariis ifta. nomina funt ψυχὴ & τύχῃ. 


Nerf. 8. 


Cap. X. 


Verf. τ, 


Sic I. 4, f. pro τύχης Flor. ψυχῆς habet. conf, ad 11, 69, 5. 
Vill. 9, 7. XVIII. 24, 4... Poit τῇ ψυχῇ autem : re&tius 
comma diti ; qun grosioria eiut duMenir 
fignum. - : T Ὁ 

lbid. τηρῶν ἀεὶ πρὸς δον, Nifi adfcripü κοιρὸν 
Polybius, erit hoc nomen repetendum ex. ;füperioribug, 
quandoquidem modo dixerat roi; Moupoic ἔϊκων. τηρϑιν; 
abfolute pofitum, vel fequente accufativo ,. exjpettare de. 
notat: fed adjefin verba πρὸς ἐπίϑεσιν, neceflario Tequi- 
runt. nomen καιρόν. - Sic 1Π. b n. κοιρὸν bent πρὸς 
ἐπίϑεσιν. do DET 

Ferf. 8. μὴ τὸ iu. Temere TO ui] τῷ ed. 1.2, Reg B. 


T. MAI 
^ 


μή τι περὶ γαῖ, |^ X 
: CAPYT. » 


Verf. I. μετὰ τὸ καταλυσ. Kepyt. E" προειρημ. τὰ- 
ῥαχήν.. Cum διὸ τῆννπροείρ. ταραχὴν darent libri, nEis- 
κινϑ8, fervandam pizepofitionem διὸ exittimeng, fic legen- 
dum ditingueddumgu contendit: gera. "τὸ καταλύσαιθαι 
πρὸς Τοὺς Καρχηδονίους ν᾿ “διὰ τὴν. προειρημένην ταραχὴν 
ἀπαγγειλάντων. Atque ita, tuo unum. evitaret incommo- 
dura; in plura incidit. Primum: enim, ut fervaret prt- 
pofitionem διοὲν inferere coactus eft duas voces πρὸς τούς, 


T vero dix τὴν τῤοειρῆμι To αχὴν esponit, propter qe | 
; ffosent. 
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n Md lo odu nds, (b n tjt p. 134. [ed. Gro- var s, 
δον, id eft lib.L. cap. 88, 8 fuq.] auf propter zam Juper mer- 
. eatoribus , de qua vide p. 253.“ [id eft ΠῚ. 28, 3. conf. T. 
[ $5 613] — : At ταραχὴ norett offenfio: ἃς, quam h. 1. 
- Wicit τὴν προειρημένην ταραχῆν»-. eadem πίδπϊ  εῖζε effe vi- 
. detur ἡ ἐμφύλιος ταραχὴ, de qua modo dixerat II. 10, 9. 
Lane & tiexus orationis'oftendét, ὅς ufüs verbi Tgoc;pzié- 
- wer, quo figuificare folet Polybius id, quod paulo ante di- 
- Xerat, (cf. Et, 8. 1. 12, 1. &c.) non quod multo ante 
Piecoren Huc accedit diferta ipfius Polybii in- 
pi Qui pro eo, quod ἢ. 1. ait Ἀετὰ TÀ καταλύσα- 
(freien τὴν προειρημένην ταραχὴν» inferius ,' ubi 
. de eadeim re agit, hifce utitur verbis, μετὰ δὲ ταῦτα πά- 
λιν, λήξαντος (lic enim ibi fcriptum oportuit, non A£av- 
Pad τοῦ Λιβυκοῦ πολέμου, Ῥωμοῖοι Καρχηδονίοις πόλεμον 
— κἈἀῥξενέγκαντες &c. ΤΠ. 27, 1. Denique contendit Reifkius, 
non dici grace καταλύεαϑαι τὴν ταραχὴν, led καταπαύειν. 
. At, quandcquidem ταραχῇ hoc loco de bello accipit Poly- 
. bius, poterat fane perinde x«raAdeday τὴν ταραχὴν dicere, 
. me xkrxAUEDa, τὸν πέλεμον dixit III. 8, 11. . Sed quoniam 
. proprium ac pervulgatur verbum de compofitione belli eft 
ideatà probabile fit id, quod in fcholio infra contex« 
tum dixi, in veteri aliquo exemplari ad marginem, vel in- 
tra lineas fcriptum fuifle διὰ, ut indicaretur διαλύεαϑαι» 
| proxxrxAósda;, atque inde praepofitionem iftam iniquo - 
. loco in ipfam contextum irrepfiffe. 
Εν ; χὰ εἰς πἀνσυγκατέβαινον. 'Temere εἰς πᾶν οὐ νι 
— όβωινε voluit Mericüs Cafaubonus. lmio im ommes coflt- , 
- femtiebant conditiones, nullam pacis conditionem recufabants 
qua notione eadem phrafis occurrit XXI. 12, 13. Ad vo- 
cab. πᾶν Reifkius intelligendum cenfuit ἀγώνισμα διαδρια- 
σίας, δὲ expofüit, nu/lam /ponfionem, nullum judicium de- 
f'agiebant, nulli recufabant tribunali caufJ we cognitionem 
atque definitionem committere ; quaecunque offerrentur con- 
ditiones jure experiundi , omnes acctptabónt, Quod autem : 
- adjicit Polybius, xz3xXrep ἐν τεῦς πρὸ ταύτης βίβλοις περὶ 
| τούτων 


—À 
Verf, 1. 
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τούτων ϑεδηλώκαμεν, de difceptatione fuper Sardinia non. 
nifi breviffime dixit lib. I. cap. 88. immo difceptationis fere 


ne meminit quidem; fed, fimul atque Poenis, propter 


eorum conatum vindicandi fibi Sardiniam, bellum indixe- 
runt Romani, ftatim temporibus cefüffe Poenos ait; libro 
autem IT. cap. t. ubi de Poenorum rebus dicere pergit, 
nulla amplius Sardiniz fit mentio. Quare intercidiife ali- 
quid in fine libri 1, vel in fecundi initio videri debebit, 
nifi fateri maluerimus, non fatis memorem hoc loco fuiffe 
Polybium eorum, quae libro primo dixerat. Ceterum fatis 
quidem conftat, fuiffe auCtores, qui ad luendam injuriam, 
mercatoribus romanis illatam, coaCtos Poenos dicerent, ut 
Romanis Sardinia cederent. conf. Appian. de Rebus Hifpan, 
cap. 4. & de Rebus Punicis cap. 5. Sed Polybius, in di. 
verfam concedens fententiam, aliam caulfam indi&i Poe- 


mis belli & ablate eis Sardinize prodidit lib. 1, 88. poft. 


Verf. 2. 


Verf, ἡ. 


Vetf, 6, 


quam difceptatio de mercatoribus j jam aliquanto ante, du. 


'rante etiam tum bello cum mercenariis , amice effet com. 


polita, de qua difceptatione dixit I. 83. | 

Verf. 2. οὐχ, οἷόν τε ἦν. οὐχ, olüvrs γὰρ ἣν ed. τ. 2. δὲ 
Reg. B. SOXNCEE, cum codex Bav. mendofe in textu ha. 
beret οὐχ, οἷόν rs ἄναι, in ora vero eadem iro: fcriptum 
effet v9. ἦν, id eit, ψράφετοι, vel γράφε 3 qm Obíopoeus, 
perperam accipiens iftam notam, ridicule γὰρ ἣν edidit. 
Importunam particulam, quam ignorant veteres libri 
omnes, ejicit Cafaubonus. — lbid. οὔτε τοῖς μετὰ ταῦται 
Carent ἢ. 1. τοῖς Aug. & Reg. A. male. 


Verf. 4. δυστάντος. 'Temere συστήσαντος ed. 1.2. Reg. 
B. C. invitis vett. codd. 

- Ferf. 6. τὴν εὔροιαν τῶν κατ᾿ Ἰβηρίαν πραγρώτων Kag- 
χηδονίοις. Poterat addere participium γενομένην, quemad. 
modum cap. 15, 1. dicit τὴν ψιγνὸμένην εὕροιαν ἹΚαῤχηδονίοις, 
Sed paritér abeffe participium poteft, ut fübitantivum s. 
oix» adfcifcat dativum, Tb alis regit verbum εὐροεῖν, 


quemadmodum 1. 11, 1. τὴν ἀλογίαν dicit τῆς. Toi; Μαμερ- 
σίνος 
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νοις ἐπικουρίας, & 1.45,2. τὴν διὰ τοῦ πυρὸς ἐπίϑεσιν τοῖς ᾿ 
» & paffim alia his fimilia. 


| . Fef. 1. συνεβάλετο recte adfcivit Cafaub. ex Reg. B. C. 
cum quibus facit Flor. ac nefcio an & Vat. συνελάβετο 
εὐ, 1. 2. cum Bav. Aug. Reg. A... 


CAPVT XI 


bs Verf. 1. ἐξεχώρησε dederunt Vat. Flor, Aug. Reg. A. 
B. [AR 

Perf. 2. πρὸς τὸν ᾿Αντίοχον. Atticulum omifit ed. t. 

& Reg.B.C. invitis vett. codd. 
Faf. 3. προβαίνοντὸς γάρ. Sic mssti omnes cum ed. 
3. 2, -— lbid. ὑποικουρουμένην reCte editum ex Dav. 
ὑποκυρουμ. Vat, Flor. Vrün Reg.B. ὑπηχουρουμ. Aug. 
Reg. A. 
: Ibid. ἀτοπίαν. :droría, ut monuit nErSKIVS, eft in- 
éowveniemtia, cum aliquid, coire cum re prafente, aut. cum 
propofito tuo cou/entire non vult , eique je accommodari non 
patitur: hinc averfio, abhorrentia, &c. lta πνεῦμα ἄτο» 
πον apud "Thucyd II. 49. halitus fedus, a quo abhorremus. 
roríz ὕδατος, pravitas aqut, repugnans palato fapor, 
apud Xiphil ex Dionis libro LXXV. 2. Atque ita ἢ, 1. 
dicitur effe inter homines, quorum amimi inter f? 
mon concordant , qui fe refugiunt €? aver/antur. 

Verf. ς. ἔτη μὲν ἔχειν. Sic recte editum ex Bav. Pet- 

peram ἔσχεν Vat. Flor. Aug. Reg. A. Conf. ad verf, 6. — 
| did. - ταρεστάναι cum acuto accentu fcripfi, pro vulgato 

“παρεστᾶνα!. 

Verf.6. ἐπεὶ δὲ NUM κατασπεῖσαι ὅδε, κατασπξ,. 
σα! dederant ed. 1. 2. cum msstis omnibus, & deinde 
Tis, tamquam effent infinitivi. Ree acutum accen. 
tum utrobique pofuit Cafaubonus. 

. bid. κελεῦσαι. πελεύσαι füfpicatus erat Reifkius, in 
optativo: quod non video quo pacto ferat grammatica ra- 
tio. Neceífario nunc requiti videtur infinitivus & hoc 
loco ὅς deinde: certe optaivum modum im greco fer. 

mone 


" 


Verf. 7. 


Cap. XI, 
Verf. 1. 


Verf. à, 


Verf. 2, 


Verf, $ 


verf. 6, 


eris 
Verf, 6. 
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mone pro infinita oratione Labios itantaténl nifi prze- 
cefferit ὡς, aut fimilis aliqua particula, nufquam puto re- 


 'perii. Etinfertam quidem habent in hac regione codi- 


Verf, 7. 


Verf, 8. 


Verf. 9. 


€ap. XII, 


Verf, 1. 


ces mssti particulam dz, fed iniquo fane loco: ὅς, verum 
fiqueris, nullus prorfus nunc locus erat ifti particule, 
quóniam & prsecedunt in eadem oratione infinitivi ἔχειν 
& παρεστάναι» ἰδὲ fequuntur λαβόμενον "i bici ee 
quyéiy δὲ κελεύειν. 

Verf. 7. ποή τι καὶ προσαξιώσ.  Alterumae), A abeft 
vulgo inferui cum Vat. & Flor. — bid. κελεύειν. Men- 
- dofe κελεύει ed. 1. 2. cum Bav... Quod autem & ἀγάμενος 


in nominativo dant eaedem editiones 1. & 2. in eo codicem. 


Bav. non habent confentientem. 


Verf. 8. ἄν τι δυσχερές. Sic editum ex Bav. Com- 


 fnodior verborum feries in Vat. & Flof. ἕως μὲν ἄν δυσχε. 
ρές ri, & fic repofitum malim. In Aug. & Reg. A. defunt 
lioc loco a prima manu verba μὲν & ἄν & feqq. ufque καὶ Tie 


στεύειν. —— lbid. συνοργὸν operarum noftrarum culpe . 


debetur, quibus facile ignofcet zequus le&or, & συνε £ 
γὸν corriget. —— Ibid. νομίζοντα. Perperam ψομίζονσες 
Vat. & Flor. 

Verf. 9. συντίϑηται. Sic F lor. & Reg. p. c pato & 
Vat. Et fic corrigere etiam jefiessnt. Scaliger ὅς Reifkius, 
Vulgo συντίθεται. -- ΖρΙά, πᾶν γάρ τι. Iromerito dele- 
tum τῇ voluit Reifkius. πᾶν v, eft onte , quidquid fit. — 
1014. In πρᾶξαι! conveniunt omnes, nec opus eft cum Sca. 
ligero πράξειν. corrigere. Vide ad 1I. 64, 5. — dbid, àv 
νατὸς ἂν éj. Careht ἄν Vat. Flor. Aug. Reg. A. inale, 


CAPUVT XII. 


erf. 1. ἀυτοπαϑῶς ὁ ὅκα δὲ ἀληϑινῶξ.. Sic edd. ΡΟ 
᾿αὐτοπαϑῶς ὁ ἅμα καὶ ἀληϑῶς Suidas in AvroreSác, quem- 
 adtnodum fofpirátus erat Reifkius. Sed amat Polybius 
iftam formulam ἅμα δὲ, ubi commodius; ;yjdeti poterat 
Abe καί. Vide 1. 11, 5. Vll. 17, 5. Αὐτοπαϑῶς Suidas 
- . inter- 
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interpretatur οἰκόϑεν, ἐξ ἰδίας mpocupéasuc, id eft, ex pro- 

grio adfeEu, ex vero auimi fenfu. 

ο΄ Ferf. 5. οὐδενὸς μᾶϑαον Qpavrígem, ὥστε μὴ λανϑά. Vaf. 5. 
νειν. ὡς corrtexit Scaliger: bene; nam nil πὰς facit ὥστε, 

amat autem Polybius Jc, pro ἢ», poft μᾶλλον, Vide VII. 

45 & ΧΙ. 2,9. Sed ne fic quidem perfanatum vulnus 

eit. Adj λανϑάνειν defideratur omnino articulus Tov, 
quilatetin e. Refcribe igitur ὡς τοῦ μὴ λανθάνειν. — . 

Ibid. πότε - - πότε. Vtrobique πότερον voluit Scaliger, 
eitra neceflitatem — Lid. ἡτ]ωμένοι. Corrige levem er- 
rorem, ex edit. Cafaub. propagatum, $774 «avo. re&e 

ed. 1. 2. cum msstis. - 
: Verf. 6. νομίζοντες correxit Cafaub. Perperam vei Verf, 6, 
ovre ed. 1. 2. cum msstis,. — — Jbid. Verbum πιστεύον- " 
τες deeft Reg. A. & Aug. a prima manu. «—- bid. πα- | 
ραγ]έλλωσιν fua. auCtoritate ediderat Cafaubonus: confir. 
mant id autem Flor. Aug. & Reg. A. παραγέλωσιν ed. 1. 
2. Reg. B, cum Bay. Ex : Vat. nil notatur in fchedis. 

Verf. 1. Αἰτίας μὲν οὖν, Carent οὖν Flor. Aug. Reg. A. Verf. 7, 
Sxwpe vero negle&ta iíta particula eft imperitia librariorum, 
compendium fcripturze non intelligentium, quo illa in ve- 
tuítis codicibus (quemadmodum in Vaticanis membranis) 
exprefía erat, Conf. ad cap. 13, 3. 


CAPV T XIII. Cap. XIII, 


Verf. Y. τελευτάϊον preetuli, quod Bav. in contextu ha- Verf. & 
bet, ubi altera lectio intra lineas indicatur. Viciffim Flor. 
in contextu τελευταίων habet, δι τελευταῖον intra lineas, — 
lbid. evvreSévruv. Pofís ἐπιτεϑέντων fufpicari, quemad. 
modum /lipendio infuper impofito ait de eadem re Livius 
XXL 1. & τοὺς ἐπιταχϑέντας Φόρους Polyb. III. 15, 10e 
Sed & συντεϑέντων bene babet, id eít; pecunim patfa, 
pa&o promi//z, ut re&e expofuit Erneftus in Lexic. Polyb. 
Nam Poeni, quamquam temporum ratione coa&i, ipfi ta- 
men in iftam fummam confenferant, vide I. 88, 12. ΤΙ, 
10, 3. 

Polybii Hiflor. T. P, K k F«rf. 


Verf. 2. 


Verf, 3. 


"Nerf, 4. 


Verf. 6, ^ 


co εν, 2. ὑφ᾽ ἑαυτούς. ὑφ᾽ αὑτοὺς Flor. 
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Verf. 3. προσπεσούσης οὖν. οὖν ex Reg. B. recte in: 


feruit Cafaub. ὃς confirmant Vat. Flor Vrfin. Carent ed. 
3.2. cum Bav. Aug. Reg. A. Vide ad cap. 12,7. —  Zbid. 
"᾿Ασδρούβου fcripfi cum Vat. & Flor. Vulgo ᾿Ασδρούβα h.l. 
editi, cum ceteris codd. Conf. ad cap.8, 1. — 1014. dye. 
“χείρισαν. Perperam ἐνεχείρησαν Flor. Aug. Reg. A. — 


Verf. 4. μιξ γνώμῃ, wnanimi confenfu, fcilicet plebis, 


on item optimatium. Conf. Liv. XXI. 3 fq. 
Verf. 5. - 


Verf. ς. ᾿Αλϑαίαν. Stephanus Byzant. & Suidas : "AM 
Qoi * πόλις Ὀλκάδων. οἱ δὲ "OXuidsc, ἔϑνος Ἰβηρίας. Con- 
fer Criticos ad eee KT. 5, 4. ὃς Celíar, Orb. Antiq. lib. TI. 
cap. 1. 

Verf. 6. προσβολαῖς ex Reg. B. correxit Cafaub. & con- 
fentiunt Vat. Flor. ὃς Reg.C. ^ Mendofe cuugoAxic ed. 1. 2. 
ex Bav.'& magis etiam cotminte cuu opcs Aug. Reg. A. — 
-FHbid. ἐνέδωκαν αὐτούς. αὑτοὺς Bav. 

Verf. 7. ἀργυρολογήσας re&e Cafaüb. ex Reg.B. cum 
Vat. Flor. & Reg.C. cgyvpoÀoyév dicitur ut QopoAoyéiv. 
conf. Lexic. Polyb. Eodem verbo utitur Polybiani ftyli 
zmulus Diodorus Siculus. — bid. καινὴν πτόλιν. Cum 
ψευὴν πόλιν eflet in ed. 1 & 2. νέαν πόλιν fufpicatus erat 
Scaliger: fed illud νευὴν proprium primze editionis mon- 
ftrum eft; in χωινὴν codices omnes confentiunt. 


Cip. Xlv. CAPVT XIV, 


Verf. 1, 


Verf. τ. ἐπιχιγνομένῳ, ἐπίγινομ. ed. 1. 2. 3. Bav. Vat. 
Flor. Reg. B. C. &riyevou. ed. 4. 5. Aug. Reg. A. — Ibid. 
“πάλιν non ad Vacczeos referendum, nondum enim illos 
adortus erat, fed ad opugv. Rurfus fufcipiebat expeditio- 
nem, ut ante, fed in alios populos." REi1SXK1VS. ^ 

Ibid. Οὐακπαίους. Sic Vat. Flor. Aug. Reg. À. Vulgo 
Οὐχκαίους ex Bav. — — Ibid. Ἔλμαντικην. Stephanus Byz. 
Ἑλμαντικῆ" πόλις Ἰβηρίας, τῆς ἐκτὸς Ἴβηρος ποταμοῦ: 
Πολύβιος γ. Vbi ἐντὸς», non ἐκτὸς, fcripfiffe auCtor vide- 


AD POLYA. 111, 13. 14. $15 


tur, quemadmodum in verf. lat. intra. Jberum fcribitur. ic, 
. Vide mox ad ᾿Αρβουκάλην, & ad Καρπησίων. 


.. dbid. ᾿Αρβουκάλην. Stephanus: ᾿Αρβουκάλη" πόλις με. 
γίστη τῶν ἐντὸς Ἴβηρος ποταμοῦ, ἣν μόλις ὦλεν ᾿Αννίβας, 
εἷς Πυλύβιος τρίτῃ. 
.. F'erf. a. συνδραμόντων ἐπ᾽ αὐτόν.  Reftitui hoc ex Vat. Vet. a, 
Flor, Aug. Reg. A. Vulgo ἐπ᾽ αὐτῷ ex Bav. 
τς Dbid. τῶν Καρπησίων. Stephanus: Καρπήσιον" ἔθνος 

Ἰβηρικὸν, τῶν ἐντὸς Ἴβηρος ποταμοῦ. ἐντὸς reftituendum 
ibi Stephano eft, quod fua au&oritate Berkelius in ἐκτὸς 
mutaíle fe fatetur. Conf. eumdem Steph. in ᾿Αρβουκάλη, & 
in Ὀλκάδες, Polybius, ex quo hzec duxit Stephanus, ur. 
bes iftas gentesque imtra Zberum ponit, (vide hoc cap. 
verf. 9.) fcilicet refpe&tu Novae Carthaginis, quod caput 
& fedes imperii erat Poenorum, Quos autem Polybius 
Καρπησίους dicit, eofdem Livius Carpetamos vocat, cum 
alibi, tum lib. XXI. cap. 5. ubi in exponendis rebus, ab 
"Hannibale geftis, prefío pede Polybium fequitur. Et Kag« 
πητανοὶ iidem apud fcriptorem noftrum vocantur X. 7, δ. 
Carpefiorum gens, qua apud Liviem XXIIL 26. ex vul." 
gata lectione commemoratur, nil huc fpe&at; & docue. 
runt critici Viri, Zarte(fiorum ibi cum codd. msstis effe 
legendum. 

Ibid. ἰσχυρότατόν ἐστιν, Sic edit, τ, cum fcriptis libris 

omnibus. Cum nefcio quo cafu ἐστὶν ἰσχύρότατον in edi. 
tionem 2. irrepfiffet, tenuerunt id pofteriores. 


Verf. 3. ἐκ τῆς Ἐλιμαντικῆς. Sicrecte Reg. B. &ed. 2 fqq. Verf. 3, 
"Truncatum nomen μαντικῆς in ed. 1. & vett, msstis. In 
Reg. A. tamen intra lineas fcriptum ἐλ, ὅς in Aug. ἐλ. 


Verf. $. πρόβλημα, 'lemere πρόσβλημα ed. τ. 2. Reg. Verf. $. 
B. — bid. οἵ; és. Cum in Bav. litera x fete fimilis e(- 
fet litere À, imperite Obfopceus ἄλσ edidit; quod eo mo- 
neo, quoniam ὅς a librariis noftris paffum confufae funt 
iftze literee, 


Kk 2 Ferf. 
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Ve. 6. T. Perf. 6. ἐπιβαλομένων. ἐπιβαλομ. Reg. A. — Verf.q. 
“πολλοὶ δέ, '"Temere & operarum errore τὸ pro δὲ habet 
ed. 2 

Vef.10. — erf. το. ὑποϑέσεις, monita, pracepta.  Vocabulo hoe 
eadem notione alibi pariter utitur, veluti IT. 48, 8. 1]. 52, 
6. Sed & ὑποϑήκας probum, & aliis fcriptoribus ufitatum, 


Apud Suidam ὑποϑήκαις exponitur per παρωινέσεσι. 


Cap. XV. . CAPVT XV. 


Ve r. — J'erf. τ. γιγνομένην recepi ex Aug. γινομένην ed. t. 
Bav. Flor. Reg. A. B. (Temere γενομένην edit. 2 & feqq. 
Nefcio quid Vat. ——  Zerf.2. ἐπισκεψομένους. ἐπισκδ- 
ψαμένους Reg. B. ᾿ 

Verf. 3. Verf. 3. παρῆν αὖϑις.  Mendofe πάλιν αὖϑις Aug. & 
caret παρῆν. -- Ibid. Verba 5| τις ὡσανεὶ, quae re&e ex 

— Bav. funt edita, Vat. & Flor. corruperunt in 5 τε cwpvel, 
& magis etiàm deformarunt Aug. & Reg. A. ἔ τε σῶμα ἢ 
πρόσχημα. — οὶ. πρόσχημα, per ufitatam fatis meto- 
nymiam, idem eft ac προέχον τι, &, de urbe praefertim 
ufürpatum, idem fuerit, ac προέχουσα πόλις, urbs pra ce- 
teris eminens, caput. Sic Miletum Herodotus V. 28. τῆν 
Ἰωνίης πρόσχημα dixit; lofephus XVIII. 2, 1. (ut monuit 
Erneftus) urbem Sepphorim, πρόσχημα totius Galilzeze; 
Plutarchus in vita Alexandri cap. 17. p. 673. ed. Wechel. 
Σάρδεις, τὸ πρόσχημα τῆς ἐπὶ ϑαλάσσῃ τῶν βαρβάρων ἦγε- 
μονίχς. Pariter Strabo lib. X. p. 450. humilis conditionis 
fua zetate oppida Aetolorum, Calydonem & Pleuronem, 
πρόσχημα olim fuiffe ait τῆς Ἑλλάδος. M eft, eminuif/e in- 
ter Gracie oppida. 

Ibid. Καρχηδονίων ἐν τοῖς κατὰ τὴν Ἰβηρίαν τόποις. Sic 
Vat. & Flor. Minus commode Καρχηδονίοις ἐν τοῖς &c. 
Aug. Reg. A. Przepoftere vulgo ex Bav. edebatur ἐν τοῖς 
Καρχηδονίων κατὰ τὴν Ἶβ. τοπ. Manifefte genitivus K«p- 
χηδονίων referendus ad βασίλειον. 

Verf. 4. Verf. 4. δοὺς αὐτόν, Cum αὑτὸν preeferat Bay. nefcio, 
cafü-ne an confilio αὐτὸν ediderit Obfopceus, a quo ac- 

ceperunt 


- 
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«eperunt ceteri: fed tenui hoc, ih quod hoc loco, ficut 
- fiepe aliás, confentiunt Flor. Aug. Reg. A. ac nefcio an & 
Vat. Ceterum parum admodum refert. Conf. ad 1. 18, 3. 
— erf. 5. διεμαρτύροντο. ἀιεμαρτύραντο Aug. Reg. A. — 

Ibid. «cia, γὰρ ἐν τῇ σφετέρᾳ πίστει. conf. infra, cap. 30. 


δι Adnot.ad IL. 13, 7. — lbid. τὲς ἐπ ᾿Ασδρούβου γε- 
ψομένας ὁμολογίχς. Vulgo ἐπ᾽ ᾿Ασδρούβα, quod perinde 
eft; fed Vat. & Flor. ἐπ᾿ ᾿Ασδρούβαν, quod corruptum ex 


ἐπ᾽ ᾿Ασδρούβου. De ufu prapofitionis ἐπὶ, qui obtinet hoc 
loco, conf. ad L 6, 2. 

Fe. 6. ἐν rdi; ἐπιβολαῖς. Temere à» tdi; βουλες 
Suidas ih ᾿Αννίβας, ubi ex hoc Polybii loco nonnulla pro- 


Verf. 1. dc κηδομ, Caret οἷς ed. I. operarum errore. — 
. Ζυϊά. στασιαζόντων αὐτῶν.  Carent pronomine Aug. & 
Reg.A. — lbid. τὴν ἐπιτροπὴν ree ex Reg. B. adfcivit 


"Cafaub. Confentiunt Vat. Flor. Reg.C. τὴν ἐπιστολὴν ed. 


1.2. Bav. Aug. Reg. A. — 7014. ἐπανέλϑοιντο edidit idem 


"Cafaub. confentientibus eifdem codicibus Vat. Flor. Reg. 


B.C. Ceteri ἐπανάλοντο, quod praeferendum putavit Reif- 
kius. 
— F'erf. 8. πιστεύοντες, πιστεύσαντες [olus Aug. 
Perf. vo. 3» Kuevo/. ἣν caret ed. 1. errore opera- 
rum. — 7014. οἴεϑϑαι d&iv. Bene Cafaubonus po/fulare in- 


terpretatus eft. Ssepius ifta formula utitur Polybius, pro. 


qua Livius equum cen/ere dixit, cum non de fola fententia 


agitur, vel de voluntate, quam quis animo tenet, fed de 


declaratione voluntatis. Sic I. 33, 4. IIT. 23, 2. &c. 

Verf. 13. xgpjaxdoj.  Aoriftus primus pro futuro; conf. 
ad IL. 64, 5. Ac przecipue poft verbum ἐλπίζειν, & poft 
alia ejufdem fere notionis verba, amantur aoriftí pro futu- 
ris. Sic ὑπέλαβε παρελέϑᾳ,, III. 17, 5. ὅς ibidem τὴν ἐλ- 
πίδα τοῦ συστήσασθαι. Et hoc quidem loco, ob przecedens 
futurum πολεμήσειν, prseferendum videri poterat χρήσεαϑθαι» 
quod habent Vat. & Flor. At familiaris Polybio eft ejut 
modi yariatio temporum: fic cap. 17, 7. & fxpe aliis, — 

Kk 3 Abid. 


Verf. $4 


Verf. 6. 


Verf. 7. 


Verf. 5. 
Verf, 19, 


Verf. 15. 


— 
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Ibid. τῇ Ζαχανϑ. Caret τῇ ed. 1. temere, Pejus etiam διὰ 
pro τῇ dated, 2, invitis msstis, 


Cap. XVI. CAPVT XVI 


Verf. 1. 


Verf. 2. 


Vett. 3. 


Verf. 4. 


Verf. 5. 


Verf, τ. ἁρμοζόμενοι. | Forfan ὡρμοζομένη“, ait Cafaub. 
jn ora Bafil, Etità corrigendum duxerat Scaliger. Conf. 
adl.34,2. — vid. ἔκρινεν, Perperam ἔμεινεν folus Aug. 

Verf. 3. τῶν προγεγονότων εὐεργημάτων. Conf. TI, 11, 
17. -— bid. Ad καταπεφρονηκότα intelligendum ary, 
nec tamen opus eft, ut adjiciatur pronomen, quod malue-' 
rat Reifkius. —  Jbid. τότε δὲ διὰ τὸν ἀπὸ Καρχ. Sic 
Vat. Aug. Reg. A.B.C. Puto & Flor. qnamquám indicare 
neglexit Gronov. Mendofe τότε δὲ ἀπὸ Kxgx. ed. 1. cum 
Bav, omiffis verbis d£ τόν. τότε διὰ τὸν, omiffa particula 
δὲ, ed. 2. & feqq. -- lbid. περιεστῶτα Ῥωμαίους. Τε- 
nui hoc, ut erat editum, confentientibus Bav. Aug. Reg. 
A,B.C. Conf. ad I. 55, 6. 

. Perf. 3. πρὸς Ἀλεομένη re&e Aug. Flor. Reg. B.C. Vul- 
go πρὸς KAsouéver edd. cuin Bav, & Reg. 4. De re conf. 1T.- 


(65,4. — lbid. πορϑέϊν μὲν καὶ καταστρεῷ. €8c.. Confer: 


YV.16. 6íqq. — lbid. Λισσοῦ. Mendofe Δισσοῦ ed, 1.- 
& fcripti libri omnes; nam & in Aug. ita fuerat, fed ibi 
erafa dein litera δ, & inejuslocum fübftituta A, quee in Reg. 
Δ. intra lineas ab alia manu fcripta οἷ. Hinc Δισσοῦ ed, 2. 
“ἃ feqq. quod in noftram etiam irrepfit, ne fic quidem fatis 
recte, Refcribe Λίσσου penacute, ut II 12, 3, & IV. 
16, 6. 

Ferf. 4. διορϑωσάμενοι» tum “ἐπιτιμήσαντες , & M: 
σαντες, δὶς recte dant libri omnes. Bav. autem, füper « 
intra lineas ubique fcripta litera o, futurum indicavit. — 
Ibid. τὴν Δημητρίου ed, 2 feqq. cum Aug. & Reg. A. & ex 
Vat. nulla varietas notatur. τὴν caret ed. 1, cum Bav. ταῦ 
pro τὴν dat Flor, 

Verf. 5. ἐξελών, "Temere ἑλὼν correxit Scaliger, Pro- 
bum omnino verbum é£sAdv, & confirmat Suidas in Δις- 
ψευσμένοι, übi Polybii verba nonnulla ex h. 1, protulit, 


CAPVT 
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Vaf. n προῆγε iiri monuerat jam Gronov. in Vet. L 
Notis editis ad h. l. & fic in libro fuo correxit Scaliger. « 


τ Codices noftri omnes in mendofum προσῆγε, confentiunt. 


Verf. 4. παραστρατοπ. Mendofe στρατοπεὸδ. Aug. — Verf. 4 fq. 
Zaf. 6. οὐδέν.  Praetuli hoc cum Flor. Aug. Reg. A. nefcio 
an & Vat. Eodemque modo videtur etiam in Perotti 
fuiffe codice : fic fane interpres ille, - hoftili loco poft 
4 reliBo, 

Fej. T ἐνεργάσαφϑαι. Sic Flor. Aug. Reg. A. & Bav. Verf. 7. 
Puto & Vat. qui certe & paulo poft προκαλέσαιθαι habet 
Sed i in Bav. fuperfcripta eft litera «, unde itum 
ἐνεργάσειθαι. --- Ibid. προκαλέσαιϑαι δὲ re&e V; FFlor, 
Ceteri,  mutilato verbo, προκαλέσας! dé; δύνων. quod 
vulgo editum eft. De variatiorie iftorum temporum, quan- 
doquidem modo pwacent futurum εὐπορήσειν, conf. ad 
€ap. 15, 13. 

Verf. 8. τότε μὲν ὑπόδειγμα. legrodento me ferva- Verff.- 
tum hoc ex editione Erneftina: fic tamen & ed. 1. 2. & 
codd. Aug. Reg. A. B.C. τοτὲ Bav. & ed. 3. 4. quod fe- 
rendum fortaffe videri poffit, fed non dubito equidem ex 
ποτὲ corruptum pronunciare, & fic refcriptum velim. 
"Huic ποτὲ refpondet deinde ἔστι δ᾽ ὅτε. Certe τοτὲ pro . 
ποτὲ nufquam apud Polybium ufürpatum.memini. — bid, 
ποιῶν αὐτόν. Sic Aug. & Reg. A. B. C. cum editis. Sed 
Bav. ποιῶν αὑτὸν, & paulo poft rurfus idem διδοὺς αὑτόν... 


CAPVT XVII ὁ Cap.X Vifr. 


Verf. τ. ei; τὴν Δίμαλον. Sic h.l. omnes. Sed. mox Verf. 1. 

verf. 3. τῆς Διμάλου ex folo Aug. editum eft inde ab Her- 
vagio, ceteri codices omnes ibi cum ed. 1. in Διμάλης 
confentiunt. Dein VIL 9, 13. Διμάλλης edidit Cafaub. ex 
cod. Vrb. ubi ceteri codices δὴ μάλης habent, in quo latet 
Διμάλης, - Apud Livium XXIX. 12. Dimaíium neutro ge- 
nere fcribitur. . Ex VIL 9, 135. intelligitur, in Parthinis, 

Kk 4 aut 


L.————] 
Verf, I. 


Verf. 6. 


Verf. 8. 


"Verf. 16. 


Vetf. 14, 
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aut ín eorum certe vicinia fitum fuiffe hoc oppidum , οὐ. 
jüs ceteroquin nufquam mentio occurrit. 


Ibid. ἀξιόχρεων correxit Erneftus, & fic dederunt Vat. 
Flor. Aug. Reg. A. ἀξιόχρεῳ edd, ante Ern. * Reg. B. C. 
cum Bav, 


Ibid. τὸς ἁρμοζούσας ταύτῃ χορηγίας, Sic editur iie. 
ταύτης Vat, Flor. Aug. Reg. A. quod ex imperitia librarii 
alicujus nafei potuit, qui jota ad ταύτῳ in fine adjectum 
cum figma commutavit, de qua confufione ad I. 15, 10. 
& fepe aliis dixi, Certe, ficut verbum dpauóqeiv, fic & 
patticipium dguédy proprie cum dativo cafü, aut cum prze- 
pof. πρὸς, feq. accufativo, conftruitur; vide I. 29, 1. XVTIT. - 
3,2. I. 45, 5. V. 4, 6, Et defendendum quidem ταύτης 
videri poffit ex I. 44, 1, ubi eft τοῖς ἁρμόζουσι λόγοις τῆς 
πράξεως: fed ibi, fi vera vulgata fcriptura peculiaris cauffa 
aderat, cur dativo non eft ufüs, de qua dixi ad II, 22, 
1. -- — bid. ἐνεχείρισε re&e edidit Caufaub, & fic Aug. 
& Reg.A. ἐνεχείρησε ed, 1. 2, Bav. Vat, Flor, Reg. B.C. 


Verf. 6. εἰς τὴν τῶν Ῥωμαίων πίστιν. τῶν» vulgo ne- 
gle&um, adjeci ex Flor. Aug. Reg. A. 


Verf.8. ὀχυρὰν éivaj. ὠχυρῶαθαι Suidas in Aux épav. — 
Ibid. διαφερόντων. — — ,Subaudi xper, vel ἀνδρείᾳ, vel 
ῥώμῃ." REISK. — lbid. dic χορηγίαις é£ygrüdiay, Vide 
adl. 25,3. Temere é£ypra, voluit Scaliger. Conf, Tou- 
pii Curas Noviff. in Suidam, ad verbum "E£ygríay. 


Verf. vo. ἸΠοιησάμενος γὰρ €2c. Incipit ab his verbis 
Ecloga in Codice v Rs1xNATE: ἸΠοιηφάμενος δὲ τὸν ἐπίπλουν 


Αὐμίλιος νυκτὸς &c, ufque ad finem cap. 19. 


Verf. τὰ. Verba συνορῶντες δὲ &c. ufque ἐπὶ τὸν Ae 
μένα omiffa funt in ed. 1. incuria operarum. Habet enim 
eadem cod, Bav. cum reliquis omnibus codd. Habent ὅς 
Reg.B.C. — lbid. περὶ τὸν Δημήτριον.  Articulum, te- 
mere negle&um in editis, inferui ex msstis. 


CAPVT 
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ὟΝ 1. γενομένης editum ex Bav. γιγνομένης Flor. v «f. ἐν 
Je Reg.A. Ex Vat. & Vrb. nulla notatur varietas. — 
bid. ἐξεληλέϑεφαν. ἐξεληλύϑεισαν Aug. Reg. A. Mendofe 
ἐξελύϑησαν Vat. & Vrb. Ex Flor. nil notatur. 
a  Ferf. 3. ἐχβεβοηϑηκότας ex Vrb. & Reg. B.C. adfcivit Verf. 3. 
b. & confentiunt Vat. & Flor. ἐκ βεβηκότας ed. 1. 2. 
€um Pav. Aug. Reg. A. 
, Ferf. 4. πρὸς τοὺς ἐπὶ τὸν λόφον. — »Aut ἐπὶ τοῦ λό- Verf. 4. 
cw legendum, fcil ὄντας, aut πρὸς τοὺς ἐχϑροὺς , ἐπὶ 
"τὸν λόφον, ut poftrema haec verba referenda fint ad ὥ spia 
σαν.“ REISK. 
— Perf. 5. ἐνεργόν. Vat. Flor, Vrb. Aug. Reg. A. Fam. Verf. $. 
demque fcripturam ex nefcio quo codice laudavit Kühnius 
ad Pollucem L 155. not, 33. ἐνεργῆ ex ed. 1. & 2. revo- 
cavit Gronov,. —  Jbid. dyréresay rcs σπείραις interpre- 
tatus fum irruunt cum fuis manipulis,  Debueram irruuné 
dneorum manipulos. Conf. ad II. 3, 2. II. 66, 5. 
Verf. 1. πονούντων. Mendofe ποιούντων Aug. — Ibid. Verf. 7. 
κατὰ τῆς νήσαυ. Sic libri omnes. Apud folum Suidam, 
in ᾿Ανοδίᾳ, legitur ἀνοδίᾳ καὶ κατὰ τὰς νήσους» importune 
inferta copula καὶ, nec minus incommode τὰς νήσους in 
plurali numero. Si quid corrigendum, oportebat κατὰ 
τὴν νῆσον, ut fuafit ἄτοπον. in Fragm. Polyb. pag. 1566 (q. ' 
Sed nil opus, Eodem modo ἐσκεῤασμένους κατὰ τῆς χώρας 
IIL 76, 1c. Sic in Evangelio Luca cap. 4, 14. Φήμη ἐξῆλ- 
Ou καϑ'᾽ ὕλης τῆς περιχώρου. & cap. 23, 5. διδάσκων xa9" 
ὅλης τῦς Ἰουδαίας. Confer A&a Apoft.9, $1 & 42. Quo 
referunt etiam illud Homeri, Odyff. VI. 102. 
Qs δ᾽ ΓΑφτεμις dieu war "odguos loxfasga, 
ἢ xard Τηύγετον πεφιμήχκετον, ἢ Egvjsavdoy. 
"Ad quem locum quo pa&o, quave ratione αέδίονην perhi. 
buerit Euftathius illad dicendi genus, do&tioribus difpi- 
ciendum relinquo. 
V'erf. 8. ὑφορμοῦντας fcribendum monuerunt Reifkius Ve $. 
& Erneftus ; 4 fic re&te dedit Flor, Perperam vulgo 
Kk 5 qug. 
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ὑφορμῶντας. --- lbid. διέτριψε. ex msstis reftitui. Te: 
mere διόέτρεψε editi, errore ex prima editione propagato. 

Verf. 131. Mscazjvísy editur inde a Cafaub. & fic dat 
Aug. & Reg.B. Μεσηνίων ed. 1. 2. Bav. Reg. Δ. Ex Vat. 
& Flor. nil notatur. 

Ibid. ἐν αὐτῷ τῷ τῆς πράξεως καιρῷ "IP T ὧν 
ἡμέις τὰ κατὰ μέρος €9c. Intercidit ea pars Hiftoriarum 
Polybii, qua interius Demetrii Pharii exponebatur. Po- 
ftremus locus, quo mentio fit in Reliquiis Hiftorios Poly- . 
bianze Demetrii hujus, eft lib. VII, cap. 11. in rebus anni 
Vtbis $39. ubi Demetrius fuafit Philippo, ut occupatam 
Meffeniorum arcem fuis praefidiis teneret; 'cui confilio 
tunc non obfecutus eft Philippus. Sed novus conatus oc- 
cupandi Meffenen, cujus hic mentionem facit Polybius, 
atque obitus Demetrii ea occafione, pertinere videtur in 
annum fequentem 540, quo Philippus (ut Plutarchus re- 
fert in Árato, cap. 51. p. to$1. conf. Liv. XXIV. 40.) 
fceda fuga Epiro pulfus, in Peloponne(um rediit, ὃς Mef- 
fenen rurfus per dolum adgredi conatus eft; (ro); Νίεσση- 
ylous αὖϑις ἐπιχειρήσας φενακίζειν") fed, re cognita, cum 
irritus effet conatus, aperta vi infeftavit Meflenios, ὅσ 
fines eorum vaftavit, Quam rem Polybius libro VIII. ex- 
pofuit, ut adparet ex: Reliquiis ejus libri cap. τος & 14. 
Quod Meffenios per dolum adgredi conatum Philippum 
Plutarchus dicit, in eo Demetrii opera ufum regem Polybius 
ti. 1. fignificat. Et collatis utriufque fcriptoris verbis [in- - 
telligitur, πρᾶξιν, quam dicit nofter, non tam pugnam 
efle, ut interpreteti cum Cafaubono fümus, quam do/utt, 
fraudem, proditionem ; qua notione fxpiffime aliás ufur- 
paturhoc vocabulum. Quare totus locus, in quo verfa- 
mur, tali quodam modo commodius latine reddetur: Zr- 
bem enim Meffeuiorum de Philippi fententia occupare teme- 


vario aufa conatus, im ipfo facinoris articulo oppre[fus: . 


périit. Ceterum de ejufdem viri obitu in diverfa a Poly- 
bio Appianus abit, qui (in lib. de Rebus Illyricis cap. 8.) 
a Romanis interfe&um fcribit, cum, a Philippo in Illyri- 

cum 
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alicunde. Adriaticum mare deprzedaretur. Cum Ap. m 
"M confentit Zonaras Annal, lib. VIII. cap. 20 extr, 

- Jiid, διασαφήσομεν. ῥιασαφήσωμεν Flor. 

Verf. va. διατάξας, "Temere & invitis msstis omni. Verf. 18, 
bus ront ed. 1. 2. 


CAPVT ΧΧ. Cap. XX. 


Fo Ι. τῆς τῶν Ζακανϑ. 'lemere τοῖς τῶν Zcx. ed. 1, Verf. 1. 
3.3. Mendum correxit Gronov. 

Verf. 3. στυγνότητα, maflitiam. Nec opus videtur, ut. Verf. j. 
folicitetur hzec fcriptura. Livius XXI. 16. Sub idem fere 
tempus €2 legati, qui redierant a Carthagine, Romam rc. 
tulerunt , omnia hoflilia effe, € Sagunti excidium nuncia- 
tum efi : tantu/que fimul moervor patres - - metu/que de 
fumma rerum cepit, velut fi jam ad portas hoftis effet. Au- 
diamus tamen RE:SK1VM, ita fcribentem: ,Forte στεγνό- 
τηταν taciturnitatem , fludium, ea, qua is /enatu agumiur, 
cclandi , € fedulo cavendi, ne in vulgus emauent.. Ratioci- 
natur fic: qui potuerunt illi fcriptores ea noffe, quae tum 
in fenatu di&a ὃς decreta effe volunt, cum neque ipüi in- 
terfuerint, & incredibilem tradant effe fenatus diligentiam, . 
confilia fua clam habendi. — 

lbid, προΐεϑαι. Sic Reifkius. προέϑαι Scaliger. In 

mendofum προσίεϑαι confentiunt fcripti libri & editi, — 
Ibid. Poft τῶν ἀποῤῥήτων οὐδὲν nil opus eft ut cum Scali- 
gero verba ἔϑος ἐστὶν adjiciamus. 

Verf. 5. Χαιρέας. Chzrem hujus apud nullum allum Verf. 5. 
fcriptorem , quod fciam, mentio occurit, nifi quod Sui- 
das, ex hoc fortaffe Polybii loco, habet: Χαιρέας " ὄνομᾳ 
κύριον. — Ibid. Σώσιλος. Sofilum, lienfem, res geítas 
Hannibalis feptem libris complexum effe, auctor eft Dio- 
dorus Siculus lib. XXVI. Eclog. 3. Lacedgemonium eum. 
dem Sofilum perhibet Cornelius Nepos in Hanhib. c. 13. 
eoque Hannibalem ait literarum greecarum ufüm effe prze« 
ceptore. --  Jbid. οὐδὲν ἄν n οὐδὲν ἄν δέῃ Vat. Flor, 


Reg. B. 
| Fef. 


— —— —— 


Verf, G. 


Verf. 7, 
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Verf. 6. προσπεσόντος corrige, & condona operis 
leve erratum. —— bid. τοῦ κατὰ τοὺς Ζακανϑαίους dT v- 
χήματος. Sic fcripfi cum Vat. Flor. Aug. Reg. A, Vul- 
go ἀδικήματας edd. & Reg.B.C. ex Bav, quod conve. 
nitcum cap. $;, f. — 

Fesf. 7. βλάβην ἐδόκει Φέρειν Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
Vrfin. βλάβην Φέρειν ἐδόκει edd. ex Bav. — Ferf. 8. 
ἀπήτουν edd, ex Bav. confentientibus Aug.Reg. A. ἐπαΐ- 
τεὸν Vat. ἐπετέον (fic) Flor. — Ibid. προήγιελλον τὸν 
πόλεμον. προήγίελον Bav,Flor. Reg. B. Sed /& cum edit. x 
ἃς feqq. habent Aug, & Reg. A. Articulum τὰν neglexit 
ed. 1, cum Bav, 


Verf. 1. 
Verf. 2. 


Verf. 3. 


Vert, 4. 


Vef;5. 


Verf. Y. πρὸς αὐτούς. Mendofe πρὸς αὐτοῦ Vat, Flor. 

Perf. 2. Λουτατίου. ἐπὶ Λουκτατίου, δὲ mox ὑπὸ ANov- 
χτατίου, ed. 1. & Reg B.C. invitis vett. codicibus, qui in 
vulgatam h. 1. confentiunt omnes, & rurfus cap. 29, 3. ὅς 
30, 3. Conf. ad I. 59, 8. 

Perf. 3. καὶ προαπηρείδηντο re&te ex Bav. edidit Cafaub. 
& confentiunt veteres libri omnes. "Temere xe] ἀπηρεί- 
δοντο ed. 1. Reg. B.C. Magis etiam temere & mendofe 
μαὶ προστάτην ἀπηρείδοντα ed. 2. ubi προστάτην eX vetere 
aliquo ductum putans Scaliger, ex πρὸς ταύτην corruptum 
fufpicatus erat, & correxerat éx/eQüv πρὸς ταύτην, καὶ 
ἀπηρειδ. Sed nullum veftigium illius vocabuli in codici- 
bus reperitur. 

Verf. 4. τοῖς ἑκατέρων συμμάχοις &c. fociis utriufque 
populi utrimque caveri. Vox duntaxat, quam verfioni in- 
feruit Cafaubonus, non eft in graecis. 

Verf. 5. παρανεγίνωσκον. Sic reCe fcripti libri omnes, 
& editi ante Erneítinam, in qua temere m«péy/ywexov fcri- 
bitur; quod operarum errore fa&tum putarem, nifi diferte 
repetitum viderem in Lexico Polybiano. Conf. Ἄδμδι, ad 


1.12, 4. ' 
Pew 
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| Perf. 6. ἀμφισβητουμένων recepi ex Vat. Flor. Aug. 
Reg.A. Conf. XIL 16,4 & 7. 

— Perf. 1. πετρᾶχϑαι cum accentu circumflexo fcripfi, 
.. quemadmodum fcribi debet infinitivus. Vulgo omnes πε- 
᾿ πράχϑαι. Ceterum aeque commode hic ftabit infinitivus, 
ac verbum finitum πέπρακται. «— lbid. τοῦτο voUpyov. 
σοῦτο ex Reg. B. adícivit Cafaub. quod ni confirmarent 
codices Vat. & Flor. lubens exfularejuffiffem, quemadmo- 
dum ignorant ceteri libri, — Ka f 

. Jlbid. ὁμολογοῦντας δὴ κοινωνῶν, confitentes nimirum par- 
Sic utique, adhibita levifima medicina, perfanatus locus 
videtur. Haud raro confundi a librariis particulas δὲ & 65, 
monui ad I. 20, 9. & I. 30, 12.  Servata particula δὲ», ne- 
ceffario ftatuenda fuerit poft hzec verba lacuna; quam his 
verbis, πρὸς πόλεμον παρασκευάςεοϑα!, vel πόλεμον xyadé- 
2592, explere tentarunt Scaliger & Reifkius. 

Ibid. οὕτω καϑολικωτ. Οἱ μὲν οὖν 1239. (ufpicatus erat 
Reifk. οὕτω jam fcripferat Cafaub. in ora Bafil. 

—— F'erf. 9. καϑήκει καὶ διαφέρει.  Mendofe καϑήκῃ Reg. 
A. (in quo tamen & ipfo prius καϑήκε; fuerat) & διαφέρῳ 
idem Reg. Α. cum Bav. & hinc ed. 1. Sed veram fcriptu- 
fam cum ceteris codd, habent Reg. B.C. .. 7014. παρα- 
“ταίωσι reftitui ex Vat. & Flor. & fic jam fufpicati erant 
Gronov. ὅς Erneft. παραπταίωσι edd. cum ceteris codd. ἢ 

Verf. vo. &À' 7 τις ὁμολογουμένη ϑεωρίχ.  Adoptavi 
certiffimam emendationem, qua Vrfimus ex imgenio, ut 
ait, fed adjwvantibus veteribus libris, fanavit coftuptiffi. 
mum vulgolocum. Scilicet ἄκη τῆς ὁμολογουμένης Jew- 
plas dabant ed. 1.2. cum Aug. Bav, Reg. A.C. Sed ἀλκὶ 
τῆς ὁμολογουμένης ϑεωρία (fic) dant Vat. & Flor. puto & 


- 1 
Verf. &, 


Verf. 7. 


Vetf. 9, 


Verf, 19, 


Vrfini codex. Cafafübonus, pro immerita & indigna tanto - 


viro invidia, qua in Vrfinum ferebatur, refpuens unice 
veram certamque mali medicinam, non folum inutile pror- 
fus fed ὅς peflmum emplaftrum vulneri ex Reg. B. adíci- 
i tur 


Verf. YO, 


Cap. XXII. 


Verf. I. 
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^4 tum impofuit, edens ὅλης τῆς vggeenr ϑεωρίαρ, pe 
tenuere pofteriores editores, 


"bid. δικωίων. τὰ δίκαια conventiones interpretatus eít 


"Cafaubonus; non male hoc loco: ceterum notum eft, pro- 
prie effe jura, & quidquid aliquis pro tuendo Mire pro 
defendenda Jua cauffa proferre poteft. Ὁ 


CAPVT XXIL | ᾿ 


Verf. x. Τέγνονται οὖν συνϑῆκαι ῬῬωμαΐοις xd Kapyde- 
víog &c. Ne opus fit ut in explicandis Federutm formulis, 


inter Romanos Pumno/que fancitorum , multum moremut, 


poft Iohannem Barbeyracium in Hiftoria Feederum, otium 
nobis praecipue fecerunt duze Commentationes viri doCtif- 


fimi Chrift. Gottl. Heyne, Volumini tertio Opufculorum 


Academicorum, quod Geettingzge anno MDCCLXXXVIIEK 
prodiit, infert: , quibus Feedera Carthaginienfium, cum 
Romanis füper navigatione ὃς mercatura faCta, illuftrantur. 
Ad illas igitur Commentationes ablegantes ftudiofum Le- 
&orem, nonnifi pauca, & ea quidem fere maxime, qua$ 
ad leCtionis varietatem pertinent & ad eam ftabiliendam 
fcripturam, quam in graeco contextu fecuti fumus, ad- 
feremus. 


lbid. πρῶται. Primum feedus, quod Romani cum Poe: 
nis inierunt, Diodorus Sicul. XVI. 69. illud effe perhibet, - 
quod fecundo loco Polybius pofuit cap. 24. —  Jbid, Δεύ», 
suoy Ἰούνιον Βροῦτον. Ἰούνιον deeft codici Flor. 


. lbid. ὑφ᾽ àv, a quibus. Privatim me monuit Villoifo- 
nus, vir doCtus, ἐφ᾽ ὧν legendum efle, id eft, quibus - 
confülibus , vel quo confulata, quo auno.  Probabiliter uti« 
que: nam & ab uno Horatio dedicatam efle lovis edem 
conftat, (Liv. II. 9. Plutarch. in Poblic.) & ne potuerat 
quidem ab ambobus fimul confülibus L. Bruto & M. Ho- 
ratio id fieri, quoniam non eodem tempore ambo confules 
fuerunt, quandoquidem occifo Bruto Lucretius, & huic 
demum Horatius fubfe&us eft 


"pá. 


^ 
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— Jéid. τοῦ Καπιτωλίου. Articulum, qui vulgo abeít hoc 
: ὡς repetii cum Flor. Aug. Reg. A. Puto eumdem agno- 
Ἴδετε Vat. e quo tamen nil notatur. Καπιτωλίου revocavi 
'ex ed. 1.2. & Bav... Rurfüsque τὸν Ax rév Καπιτώλιον vel 
Καπετώλιον dant libri omnes cap. 26, 1. quemadmodum & 


᾿ς paflim apud alios auctores in multis codicibus & editioni- 


"bus fcriptum reperitur pro Καπιτωλῖνον, De fcriptura per 
ὁ pro ἐν in fecunda fyllaba, dixi ad I. 6, 2. 

— Ferf. 3. τῆς νῦν ex conje&. correxit Cafaub. Id au. 
tem ipfum dant Vat. Flor. Aug. Reg. A. τοῖς νῦν ed, 1.2. 
* Reg. .B. C. cum Bav. 

- Verf. 5. τοῦ Καλοῦ ΚΣ ΣΆ ἃ De Ῥμίενο quod vo- 
"eatur Promontorio conf. cap. 23, 1. & confule quie poft 
. alios difputavit Heynius loc. cit. p. 47 fqq. nota 4. ubi in 
"Danvillii concedit fententiam, Palérum hoe promontoritin 
'effe promontorii Hermzi f. Mercurii , ab oriente Carthagi- 
nis in feptentrionem excurrentis, (quod Cap Bon hodie, 
'& indigenis Ras - "dder adpellatur,) partem illam interio- 
rem, quam pronontorii Herculis nomine defignavit do&tus 
"Britannus Shaw in Tab. ad p. 148. (ui Itinerarii. 

Verf. 6. λαμβάνειν μηδέν, Proeuntibus probatiffimis 
'codicibus, tuto deleri h. 1. vox μηδὲν poterat. 

Verf. 7. ἐν πέντε ἡμέραις dà ἀποτρεχέτωσαν οἱ κατενεὲ- 
χϑέντες. Perottus: intra diem quintum inde abito. Abeffe 
autem ifta verba a graecis exemplis, qua prz oculis ha- 
buit Cafaubonus, nempe ab ed. 2. a cod. Bav. & a Reg. B. 
(nam in Vrbinate codice, quo pariter ille ufus eft, nulla 
Ecloga ex hac parte Hiftorize Polybianze continetut?) abef- 
feque non minus ab ed. 1. & a codd, Aug. & Reg. A. te- 
ftis oculatus cognovi. Abeíle vero etiam a Flor, & a Reg. 
C. diferte notavit Gronov. in ora duorum exemplorum 
fuze editionis, quibufcum ipfe contulit illos codices. De- 
nique deeffe eadem verba codici Vaticano, dubitare nos 
non finit Spalletti noftri diligentia, qui, membranas illas 
Vaticanas cum editione Hervagiana conferens, cum maxi. 
mum numerum diver(arum lectionum ex hac ipfa praefer- 

tim 


anti 


Verf. 3, 


Verf, 5. 


Verf. 6. 


Verf. 7. 
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€— 
Vai, 7, tim parte Hiftoriz Polybiange fumma cum fide curaque ad- 


notaverit, feptem verborum, in impreffo exemplo defide- 
ratorum, mentionem non fuerat fane praeteriturus , fi in 
Vaticano exemplari ea legerentur. Quod vero Perottus 
. in latina verfione verba ea, quae fupra exhibui, inferuit, 
ctedi poffet, in exemplari grzeco verba qusedam in eam 
fententiam h. l. eum inveniffe, fi ceteroquin conftaret, 
emendatius & plenius exemplum, quam funt ea, quibus 
nos ufi fumus, ad manus fuiffe illi interpreti. Sed id qui- 
dem plane contra effe, quamplurimis documentis intellexi» . 
Quare certum videri debet, verba iíta a Perotto ex eis, 
quze Polybius de ejufdem foederis formula cap. feq. vf. 3. 
repetit, füppleta effe & ratione haud improbábili hic in- 
ferta, Ex his autem latinis Perotti verbis graeca confinxit- 
& greco contextui inferuit Cafaubonus, verba fere te- 
nens ea, quibus in fecundi feederis formula cap. 24, 11. 
ufus eft Polybius. Miror tamen, nihil de hoc conatu in 
ota Bafileeni adnotaffe Cafaubonum: certe nec a Merico 
jn Notis editis, nec a Gronovio in fchedis, ex eadem ora 
defcriptis, mentionem ullam hujus rei faam video. Ante 
Cafaubonum Guil. Xylander, eadem verba germanice ver- 
fioni inferens, monuit in ora libri, ex latina verfione fe 
ea tranftuliffe, in greco contextu non inyeniri, 

Verf. g.. Verf. 8. μηδὲν ἔστω τέλος, πλὴν ἐπὶ κήρυκι 3 γραμμα- 
r&. Nil variant libri, nifi quod mendofe ἐστὶ pro ἐπὶ dant 
Vat. & Flor. Pro ἢ Reifkius καὶ maluit, fed in 7 confen- 
tiunt codices. Cafaubonus: veRigal nullum pendunto, ex« 
íra quàm ad praeconis aut Jcriba mercedem. 1n eamdem.- . 
que fententiam ὅς Perrottus & Xylander verba ifta inter» 
pretati funt. Neque a Cafauboni interpretatione Heynius 
difceífit, quamquam duram effe orationem confeffus. Mihi 
nec dura admodum exiftimanda videbatur oratio, & fen- 
tentia longe commodior, & ad id, quod proxime fequi. 
tur, aptior, fi ita exponeremus: sal//um negotium. ratum 
fit, mifi quod coram pracone, vel coram Jcriba fuerit £oti« 
(cR. Quam interpretationem quum per literas cum 


Hio 
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Bleysio vominonlcaffém, calculo fuo éam vir tam be Vat 
-muus quam doctus comprobavit in Addendis ad Opufc. 
Academ. Vol. HI. p. 442. ubi fimul monet, occurri adeo 
— hac foederis lege omni mercaturz, privatis confiliis & arti- 
bus inftitutee. Potuéram preífius etiam ad verbum diceret 
Qui mercatura cauffa advenerint, eis nulla ves concisdatur, 
wel conficiatur , pro confeffa kabeatur , nifi adhibito publica 
gracone aut feriba. ἐπὶ κήρυκι ἢ ypxuparéi idem valet ac 
* φούτων παρόντων quod eft verfu feq. Qui quidem ufus pree- 
 politionis ἐπὶ, quamquam rarior, tamen non caret exem- 
plis. Sic enim plus femel apud Appianum ἐπὶ μάρτυσι le- 
gimus: & apud Polybium noftrum XXIV. 4, 8. ἐφ᾽ o ys- 
νομένων λόγων πλειόνων, apud quos, coram quibus (judici- 
. bus, five arbitris) multis verbis res agitataefl. Nec fortaffe 
proeul ab hoc ufu hujus prazepofitionis abeft illo, de quo 
dixi ad L 67, 13. ubi ad, apud, anté poteft exponi. Aliis 
"vero ὑσὺ wfpuxes, per praconem vendere, dicunt; ut De- 
moíth. fub finem Orat. περὶ στεφάνου τῆς Τριηραρχιίχῷ, 
T. Ii. ed. Reifk. p. 1234. μονονουχὶ ὑπὸ κήρυκος πωλοῦσι 
τὰ κοινά. Et Theophraft. apud Stobzeum Serm. XLII. p. 
278. ed. Bafil, (p. 280. ed. Tigur.) O/ μὲν ὑπὸ κήρυκος us» 
λεύουσι TAG, καὶ προκηρύτἼειν ἐπ πλαόνων ἡμερῶν" οἱ δὲ 
παρ᾿ ἀρχῇ τινι, καϑάπερ καὶ Πιτ)ακὸς παρὰ βασιλεῦσι καὶ 
πρυτάγει. id'e(t: Sunt, qui per pracouem res vendi jubeant, 
99 plures antea dies prznunciari. ΑἸ apud magifiratum 
aliquem , ut Piticus apud reges €? prytanim. 

Verf. 9. τῷ ἀπτοδομένῳ ed. τ. & Reg. B. C. cum Bav. Vet ὁ, 
Vat. Flor. & cod. Vrüni. τῷ ἀποδιδομένῳ ed. 2 & feqq. ex 
Aug  -—  lbid.$s» ἄν. Particulam δ᾽ tantummodo hia- 
tus fallendi cauífa vulgo infertam fuiffe exiftimavit Reif- 
kius, Equidem particulam illam, cum Heynio, fequenti 
verf. to. poft 2x» infertam malim. Sic mox ibid. & verf. fq. 
ὅσοι ἄν ὑπήκοοι. ἐὲν δέ τινες μὴ ὥσιν &c. 

F'erf. το. ἴσα ἔστω τὰ Ῥωμαίων πάντα. τῷ Ῥαωμαΐφ pro Verf. 19, 
τὰ Ῥωμαίων füfpicatus εξ Reifkius, & provocavit ad cap. 
24, 6-8. ubi fimiliter de sequó jure Romanorum ὅς Poeno- 

Polybii Hiftor. T. P, Li rum 


ai «τ ὕ ὕ- τῷ 


Verf. 10. 


Verf. 11. 
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runi agitur, & ibi pariter alternatim ünzblitid ὁ Ῥωμοῖος, 
& mox plurali οὗ Ῥωμαῖοι, utitur Polybius. «Heynius ad - 
ἴσα ἔστω τὸ Ῥωμαίων πάντα intelligenda monuit verba τοῖς 


“Καρχηδονίοις. Et hoc quidem fatis eft, nec diferte adje- 


€tis eis verbis opus erat. Poffis vero perinde intelligere 
xo) τὸ Καρχηδονίων, eni δἠϊαωία,  Dere: vonfer cap. 24, 
12 fq. 

Verf. VY. ἀδικείτωσαν. — eduxi rogo URL d 
Reg.A. -— lbid. Verba ᾿Αντιατῶν ufque Taegóawvirav 
defunt Aug. a pr. manu, & Reg. A. E. 

Ibid. Λαυρεντίνων. Ex ingenio fe ita correxiffe ait 


.VRSINVS; tum ita pergit: ,Noftram conjecturam & to- 


tüm Polybii locum Strabo illuftrat his verbis: [lib. V. p. 


p. 231 fqq.] Πόλεις δ᾽ ἐπὶ ϑαλάττῃ μέν εἰσι τῶν Λατίνων, 


τά τε " fLorix. - - ἑξῆς δ᾽ ἐστὶ» "Άντιον. --- ἄτα Λαυρέντιον. 
[Λαύρεντον.] - - Ὑπέρπειται δὲ τούτων ἡ ᾿Αρδέα. - - μετὰ δὲ. 
ἤΑγτιον { τὸ Κιρκαϊόν ἐστι. - - ἑξῆς δ᾽ ἑκατὸν σταδίοις τῷ 
Ξιρκαίῳ Ταρακίνα ἐστί" — | Cum ᾿Αρεντίνων darent libri, 
᾿Αρετίνων correxit Scaliger: fed nil huc fpe&at Zdreetium, 
quod Hetruriz eft, non Latii. De 'Apnuv&v cogitavit 
Gronov.in Notis msstis. Et eft quidem Aricia in Latio, 
fed remotior a mari ἢ in via Appia; Laurentum autem ad 


L 


ipfum mare. 

Jbid. TOME Sic Vat. & h. 1. & cap. 24, 16. κι! 
κοὐτῶν ed. r2. Bav. Flor. Sed idem Flor. cap. 24, 16. 
cum Vat. confentit. Mendofe ἢ, 1. Κιρββιωτῶν editio Ca- 
faub. & feqq. 

. Bbid. Τὰ ῥῥαπιν τῶν, Hanc formam, tamquam ve-. 
luti mediam inter diverfas hujus nominis fcripturas, fe. 
ligendam putavi. Ταρακινιτῶν ed. 1. & Reg. B. C. ex Day. 
Et fic rurfüs Τ αρακινέτας cap. 24; 16. ed. 1. 2. δὲ Reg. Ci- 
cum eodem Bav. Ταρακινητῶν h.l. ed.2. CTaggaxivg- 
τῶν Vat. & Flor, Sed minus recte Ταρῥαλχηνίτας iidem 
& Reg. B. cap. 24, 16. unde & ἢ. 1. Ταῤῥακηνιτῶν edidit 
Cafaub. quod tenuerunt polteriores editores. Tarracinam 


Roinani vocant oppidum: hinc gentile Ταῤβῥακινίτης vel 
Txgéa- 
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Τ ἐῥακινήτης, ut ab Αὔγινα eft Αὐγνήτης. Alis nunc non Ὁ 
moror formas, quas adfert Stephanus Bnet in Ταῤῥακηνὰ 
fpieuom 
ipm I2. μὴ ὥσιν ὑπήκοοι. Confentit Bav, €um cete: Vert 12; 

ris. Proprium editionis primze monftrum eft μὴ ᾧ συνυπ. 
| xe. — — Ibid. dy δὲ λάβωσι. Intellige τινά, — — ,Ex- 
trema hujus foederis verba eo referenda funt, quod faepe 
fa&um legimus, ut injuriis acceptis, five ià mari a preedo- 
nibus, five in terra, vel fraude emtorum ἃς in(diis, vel 
yi publica privatave, fi publice fatiffaétum non effet, agros 
preedarentur, Hoc igitur in Latii terris, quae füb Roma- 
norum ditione non funt, adeoque nec in focietate, facere 
licet Poenis exfcenfione facta; modo ne loca capta fibi re- 
tineant, aut praefidiis impofitis pedem in Latio figant,' 
XEkYNE Comment I. p. 53. 


CAPV T. XXIII. Cap.XXIlI, 


Fef. 1. ὡς πρὸς τὰς ἄρντους. Sic ed. 1. cnm "msstis Verf. 1, 
ad unum omnibus. Particulam ὡς, quam amat cum πρὸς ι 
componere Polybius, temere neglexerunt δά, 2 & feqq. - 
.— Ferf. 2. οὐκ οἴονται dév , nolunt , vetant. Vide ad IIT. Verf. 2. 
15, to. Mendofe οἷόν τε Flor. — — Ibid. μακραῖς ναυσίν. — 
s Ex Polybii interpretatione hoc ponitur. la foedere non 
de bellicis navibus, fed omnino de aevigiis univerfe me- 
moratur HEYN. 
lbid.Buseárw. Siclibri emnes, Vnus Reg. C. Βυσσά. 
τὴν, Βυζάντιον, Βυζίκιον, Βυζακίαν, Bugaxzv]v alis ad. 
pellatum illum Libyze tractum invenimus; dequo, preter 
Cellarium in Geogr. Antiq. lib. IV. cap. 4: conferendus in- 
primis Bochartus iu Geogr. Sacr. Parte 11, lib. I. cap. a5. 
ὃς do&iffimus St, Croix in libro, gallice confcripto, cui ti- 
tülus: de/ Etat €? du.Sort des Colonies des anciens Peuples, 
p. 35 fqq. Ptolemaeo autem (Geogr. lib, IV, cap. 3.) Buga- 
xri; audit; fic enim ibi pro vulgato Βαζακῖτις foriben- 
dum perfpe&te Bochartus monuit & Holítenius ad Stepha. : 
"um in,Béóg«vrse. Sed litera « vel ee pro $ ufurpaíle in 
L12 hoe 


Verf. 2. 
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hoc nomine Polybium, non folum confentientes hoc loco 
libri teftificantur, verum etiam veftigia fcripturee in Fra- 
gmento Polybiano ex lib. XII. apud Stephanum oftendunt. 


. Conf. Reliq. lib. XIL 1, 5. Terminationem autem quod 


adtinet ejufdem nominis, ficut ea apud Ptolemzeum Boc»- 
«iri effertur, quae terminatio analogiz confentanea eft, 
& convenit cum forma nominis gentilis Βυῴακίτης apud 
Stephanum, fic füfpicari licet, Buc c «x71» fortaffe h. l. 
fcripfiffe Polybium, & Buvsceax/zióz lib. XII. quod in Buc- 
σάλαδα corruptum fuit in Stephani codicibus. cAsAvao- 
Nvs, referente Merico filio, ad. oram fui exempli editio. 
nis Bafileenfis hzec adnotavit: Scribendum erat. Βυζαπῖς 
τιν, nifi Stephanus doceret,: Polybium aliter extuliffe hoc 
nomen. taque hzreo: illum vide.4 — 

Ibid.  μπορέϊα adoptavi ex Vat. iE Conf. i: L 
82, 6 | 

Ibid. Verba διὰ τὴν ἐροτὴν τῆς. χώρας non ad proxime 


. preecedentia, fed ad füperiora referenda effe, perfpecte 


HEYNIVS (l. c. p. 5c.) monuit: ,Male, inquit, accipiunt, 
quae propter. foli ubertatem vocaxt Zmporia. lmmo vero 


; loca illa, Emporia diCta, woluere Pani a Romanis cognofci 


propter. foli ubertatem: — — De re, qua hic agitur, li- 
ceat ejufdem ἩΕΎ ΝΥ monitum huc traníícribere: ,Ob. 
fervetur (ait, ibid. p. 51.) Paenorum prudentia, quod in- 
teriores terras adire noluere romanos mercatores: fed ex 


lis terris merces, fua opera advectas, ipfi vendidere Poeni 


Verf. 3. 


Romanis, & ab iis emtas merces per Afrorum fora, pre- 
tio quod ipfi ftatuebant, venditarunt.^ — 
Verf. 3. ταῦτα, πάρεξ δὲ μηδὲν, hac, pratereaque ni- 
hil, .Sic, interpofito etiam commate polt ταῦτα, dede- 
runt Vat. & Flor. Veriffime haud dubie. Particula πάρεξ 
etiam alibi fic utitur Polybius, lII. 5g, 9. VIII. 28, 9. 


quae particula cum minus familiaris, δὰ quidemi notione, 


aliis effet librariis, in verbum παρέξειν eam hi, mutarunt, 
& δὲ poft μηδὲν rejecerunt. Sic editi vulgo cum Bav. Aug. 


Reg. A. B. C. ubi in verfione latina ad verbum v«gé£eiy, id 
eft, 
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et. foprabitaros, ut dociseieber faltem aliquo modo fen- 
; tentia, verbum pollicentur adjicere necefíe habuit Cafau- 
bonus. Quod vero οἷόν ve pro οἴόνται dant etiam codices 
- Vat. & Flor. cum Bav. & ed. x. 2. & Reg. B.C. folennis 


 — 
Verf. j. 


librariorum is error eft, quem eumdem paulo ante ad - 


verf. 2. ex Flor. notavimus, Recte tamen οἴονται (quod 
cum Vríino correxit Cafaub.) dant ἢ. 1. Aug. & Reg. A. 


qui tamen ipfi rurfus in eo peccant, sint ieiità dri 


fent; iii quod ré&e cónféntunt ceteri. 


Ibid. καὶ κατ᾽ ἀνάγκην dy πενϑ᾽ ἡμέραις πα ἀτγεσθαι. 
Conf. ad. cap. 22, T. Quod vulgo omnes, omiffa copula, 
dant λαμβάνειν war ἀγάγκην, id per vim capere interpreta. 
tus eft Cafaübonus: fed id Bfe, κατὰ βίων, hon κατ᾽ ἀναγ. 
a fuerit, quae phrafis conftanter paífive accipitur, de 
€o, qui mece[itatem patitur, non qui vim infert. Confen- 
taneum igitur omnino eft. ut hzec ipfa verba κατ᾽ ἀνάγκην 
ad fequentia referantur: fcil ut, qui tempeftate, aut vi Lho- 
ΜΙ ad illas oras fuerit compulfus , nece[Jario intra quintum 
diem inde ab/cedere teneatur. Sic Perottus; atque intra 
quintum diem inde abire cogebantur. Sic vero incommodo 
loco ftat particula δέ, Oportebst κατ᾽ ἀνάγκην δὲ ἐν πένϑ᾽ 
ἡμέραις, non κατ᾽ ἀνάγπην ἐν πένϑ᾽ ἡμέραις δέ. At ipfam 
illam particulam nullus ex veteribus codicibus, preter Bà- 
varicum, agnofcit; ceteri prorfus ignorant. Quare, omifío 
$i, quod ex critici viri conje&ura in codicem Bav. in. 
traffe- videtur, leviori mutatione cum Perotto καὶ αὶ ante 
xxr aydyxyy inferui: nam ficut paflim ἃ librariis noftris 
permutantur inter fe xo) & κατὰ, (I. 51, 7. 1. 72, 6. V. 
33. 8. XI. 2, 1.) & alibi perperam inferitur καὶ ante xez2, 
(ut 1I. 26, 1.) fic rurfus alibi ante zar temere omiffa eft 
copula; cujus erroris, praeter hunc locüm, manifeftüm 
exemplum Imbemus IIT. τοῦ, 5. 

Verf. 4. perl πίστι, Perottus, publica fide. Et re- 
&e utique ac neceffario adje&um h. 1. a Ca(aubono vocab. 
ézuec/z videtur. Conf. cap. 22, 9. 


"n I 3 Vo. 


Verf. 4 


Uu ALSOen c TAE 
Verf. ς. 


^ Nerf. 6. 


Cap. XXIV, 


- Verf. 1. 


Vexf. 2.. 
sula. vide verf. 4. Recte autem πρόσκειται editur ex Bav. 
Conf. cap. 25, 2. & 29, 5. Mendofe κὰν Vat. Flor. 


$34 | e TT 


Verf. $.. ὡς περὶ ἰδίας adícivi ex Flor. & fic corrigere 
jufferant Vrfin. δὲ Reifk.. Vulgo ἡ ὥσπερ δίας. 

.Ferf. 6. περὶ τῆς Λατίνης αὐτῆς χώρας. "Temere & 
contra an&oris fententiam Vrfinus αὐτῶν pro αὐτῆς voluit. 
De re conf. cap. 24; 16. 


ÜUAP ME. Aeris) 


Perf. τ. ἑτέρας ποιοῦνται συνϑήκας. — Alterum hoc fce. 
dus factum effe A. V. 406. (M. Valerio Corvo, M. Popil- 
lio Laenate IV. Cof.) intelligitur ex Liv. VII. 27. & Dio- 
dor. XVI. 69. qui tamen Diodorus primum hoc ait fcedus 


effe Romanorum cum Poenis, 


lbid, προσπεριειλήφασι dederunt Vat, & Flor, περιίει- 


,λήφασι edd. cum Bav. Aug. Reg. A.B. C, συμπεριειληῷ, 


Vrün. — Ibid. τὸν Ἴτυκ. δῆμον. - Sic vett. codd. omnes. 
Mendofe τῶν "Irvx. abfque τὸν» ed. 1. 2. Reg.B. Hinc τὸν 


τῶν Ἴτυκ edidit Cafaub, & feqq. «--- Ibid. Ἰτυκαίων re- . 


cepi ex Vat. Flor. Aug. Reg. A. Ἰτυκέων edd, ὃς Reg, B.C. 
ex Bav, Sic rurfus vert. 3. 
Perf. a. πρόσκειται, adjetta funt, fcil. iu κάραν fot- 


Aug. Reg. A. 

Ibid. Μαστία, Ταρσήϊον. De his oppidis, quaecumque 
ednotari ad ἢ, ]. merentur, occupavit Heynius in Com- 
mentat. pofter. not. |. p. 66 fqq. Scilicet & Maczíz δῖ 
Ταρσήϊον ex cummuni auctorum confenfu prope fretum 
Herculeum erant fite. | Vide de /affia Stephanum Hyz. 
id Μαστιανοὶ, in Maecíx, in Ἰβηρίαι. tum Avienum in 


.. Ora Maritima verf, 422 fq. ὃς Conítant, Porphyrog. in Ex- 


cerpto, quod exhibetur inter ᾿Αποσπᾳσμάτια ad calcem 
T. IV. "Geograplior. minorum Hudfoni, cap. 4. Et Ma- 
στιανοὺς αὖ Hannibale demum 'ex Hifpania in Africam 
trauflatos docet ipfe Polybius ΠῚ. 33, 9. De Tar/eio vide 
eumdem Stephanum, ubi, ad ipfum hunc Polybii locum 


provocans, {Πολύβιος τρίτῳ) Ταρσήϊον, ait, πόλις πρὸς 


τοὺς 
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ἀγροῖς Ἡρακλείαις στήλαις. δὶς igitur Romanis per hoc fee- vat 5. 
. dus libera foret navigatió a promontorio. prope Carthagi- 
nem. per totam Africae occidentalis & Hifpanize oram: — 
»quod per fe (fic difputationem hanc concludit HgvN1vs 
1. €. p. 91 fqq.) parum fit probabile, cum verfus Orientem 
non ultra proximum a Carthagine promontorium evaágari 
Romanos vellent. Et quam fufpiciofi fuerint Pceni, no- 
tum eft vel.ex eo, quod peregrinos, qui ad Columnas 
Herculis nave accedere auderent, mari merfifle narran- 
tur; (Strabo XVII. p. 1154.) [p. 802. edit.Cafaub.] Tum, 
cur non fcriptum fimpliciter per totam Zlfricam €$ partens 
Hifpanim? Cur in Hifpania ignobiles iftze urbes pro fini. 
bus conítitutze? Nec aliunde conftat, Romanos Gades 
^o jam tum navibus adiiffe; ἃς, fi adiiffent, quàm parum ex. 
pe&andum, ut extra illud in Oceano Atlantico przedaren- 
tur!-- Probabilius itaque eft, fuiffe Mafliam ὃς Tar/eium . 
urbes vicinas Carthagini ab occidente, quarum nomina 
impertita mox funt coloniis Hifpanize, ex more communi 
Sidoniorum, Tyriorum ὃς Pcenorum non minus, quam 
aliorum populorum. Vrbes illas poftea e notitia homi- 
num abiiffe fi quis miretur, cogitet, quam ingens urbium 
multitudo per Africam interierit. Nec tamen cum viro 
do&iflimo de S. Cruce p. 38. affeverare audeamus, Ma- 
fiiam eflc | le Cap Blanc, Tar/ejum le Cap'Serra; quod fine 
omni au&toritate pronunclatur.* —. Hzc Heynius. Conf, 
quae de eodem hoc Polybii loco commentatus eft Drew 
borch, ad Liv. XXVII. 3, 3 
Verf. 6. μὴ falus δέ τι αὐτοῖς. P ἔτι pro δέ τι Vaf. 6. 
voluit Reifkius, & interpretatus eft mom item pareant. 
μὴ - - ἔτι, sit, eft non item, mon etiam. Αἱ equidem ta- 
. Jem ufüm illius di&tiopis apud Polybium invenire non me- 
mini “- 7014. ἀφιέϑω dederunt Vat. & Flor. ἀφέϑω 
Aug. Reg. A. ἀφείοϑω edd. ὃς Reg. B. C. ex Bav. 
o Ferf. T. ὡσαύτας δέ, δὲ deeft Vat. — . Ibid. μηδ᾽ οἱ Verf. v. 
Ῥωμαῖοι; ποιείτωσαν, pariter nec Romani faciant: fcilicet 
ἐὰν λάβωσί τινας πρὸς οὗς εἰρήνη μέν ἐστι ἔγίραπτος Καρ- 
L14 «135. . 


i 


Verf. 9. 


Verf. 16. 


5536 ADNOTATIONES 


sardovfoic, « « μὴ καταγέτωσαν eig τοὺς Kapystdoyloy Xin£. 
vxc, id eft: Δὲ quem e populo cum Panis fadere jun&o ce- 
perint, in Carthaginienfium portus ne deducant. |. Nil opus 
eft, ut pro μηδ᾽ οἱ | Ῥαμαῖοι, cum Vrfmo, καὶ οἱ Peur 
corrigamus. 

Verf. 9. ὡσαύτως δὲ μηδ᾽ ὃ Ἑαρχηδόνιδς ποιείτω. In la- 
tina verfione fcribe: Similiter Poenus ne facito. Hanc. - 
autem füpplendz lacunze rationem, qua Barbeyracius . 
jam ufüs eft, non folum contextus füadet, fed & fcripta- 
rs diverfitas, quae in codicibus obtinet; quandoquidem 
in Bav. & ex hoc in editis, (puto & in Vat. & Flor. e qui- 
bus nulla. ab editis difcrepantia notatur) eft Φ'λία ἐστὶ K « p- 
χηδονίδις ποείτω, in Aug. vero & in Reg. A. QUA ἐστὲ 
Kop χηδόνιος ποιείτω.  Simillimam vero tormulam di- 
ferte expreifam habemus vf. 7. & 13. 

Verf. Yo. εἰ δὲ; μὴ ἰδίᾳ μεταπορευέοθω, ^ ^ .eCe ora- 
tionem diftinxit Cafaubonus. Nullam p' 1us diftin&io- 
nem adhibuerat Obfopceus, & przeterea temere πορευέϑϑω 
pro μεταπορευέϑω ediderat. Poft εἰ δὲ μὴ ἰδίᾳ, incidit 
orationem ed. 2. Ex Bav. quem cum edit. Cafaub. cón- 
tuli, de diftinctione nihil adnotavi, Poft εἰ δὲ μὴ, diftin- 
guunt Flor. Aug. Reg. A.B. Sic & Scaliger, pariterque 
Grotius de lure Belli & Pacis lib. II. cap. τό. fe&. 4. 
um. 5. (in verf. gallica Barbeyracii T. IT. p. 134. not. 10.) 
qui verba fupra fcripta, una cum fequentibus, fic inter- 
pretatur: Vi id fiat, (quid id fit, ait, incertum eft: nam 
»qua praecedunt, funt mutila:) privatim quifque jus fuum 
perfequitor. Id ubi fecerit, (nimirum ni jus reddatur,) 
ppublicum delifftum habetor.^ —  Ymnio vero ad εἰ δὲ, in- 
telligendum verbum oic, ex proxime praecedente ποιείτω, 
vél εἰ δὲ 4druéi, ex füperiori ἀδριείτω, quod perinde eft: 
Jii vero fecerit infuriatm, nempe /ive Panus, five Romanus. 
Tum vero verba μὴ) ἰδές μεταπορευέοθ manifefte opponun- 
tur eis, que fequuntur, δημόσιον γιγνέοϑϑω τὸ ἀδήφημα,. Quo 
pertinet di&um illud legati romani ad T'eutam, Tllyrici re- 
giuam, Polyb. IT. 8, 10. Ῥωμαίοις ἔϑος arl, τὰ ποτ᾿ ἰδίαν 
ὠῤική- 
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x xoi μεταπορεύειϑαι, καὶ ἡ βοηϑᾶν τῶς ἀδικουμέ. ves. τὸ. tes 
seg. Pofüt autem Pii dis aliquam adferre verbum 
μεταπορευέϑθω, quod contra graeci fermonis ufum paffive 
sceipiendum videtur. Sed ne id quidem fortaffe neceffe 
fuerit. Quin potius, ficut ad ei ἐξ (fcil ποιᾶ vel ἀδικξ) 
. intelligendus eft nominativus, five Romanus, five Panus, 
vel generatim 74, aliquis , aut alteruter ; fic ad. βεταπο- 
haud incommode intelligi poterit aler , vel ὁ ze 

ἀούμενος,, ἐς, cui faR'a fuerit injuria. 

— V'erf. v1, Quod erratum eít in Σαρόξοι, pro Σ αρδόν,, Vaf. tt. 
eondorabit zequus le&or typothetz,, fatis ceteroquin δἵ- 
tento diligentique, De Sardinia, ut monuit Heynius, 
Strabo docet lib. XVIT. p. 822. ponto fabmeríos a Poenis 

efie sdvems, qui adiiffent, - P 
᾿ Jbid. καὶ Λιβύῃ. — » Videri poteft xa] Λιβύῃ additum 
a male fedulo, qui in priori fcedere utrumque jungi vide- 
rat. Si tamen verum eft, ea Libya eft, quz ultra Tar- 
feiam δὲ Mafüam fita erat, Sed potius abeííe jubebo.* 
HEYN.— Αἴ, ἃ Polybio fuiffe adjectum, fatis intelligi 
videtur ex verf. 14. 
dbid. Ante εἰ μὴ lacünstm in graecis non indicavit Ca- 
aub. fed in latinis inferuit verba xeve eo appellito. Ree. 
Confer mox verf. 14. In fuperiori federe, cap. 22, 5. eft 
(ἢ xd» Ῥωμαίους. Perottus h. 1. sili! entunto; quod εἴς. 
fet κιηϑδὲ ᾿ἀγοραζέτω μηδέν. cf. cap. 22, 6. Sed in fequen. 
tibus prorfus difceffit a grzecis verbis idem interpres, fio 
pergens, prater ves ad facra €? ad navigia nieceffarias ; 
tamquam effet ἐφ᾽ ὅσια, pro quo tamen πρὸς ἱερὰ dicturus 
inre Ῥοιγυῖας; ut cap. 22, 6. 

Perf. 12. ἧς Καρχηδόνιοι. Jw ᾿ Καρχηδόνιοι Aug.Reg. Ναΐ, 12. 
A. — Tid. πάντα χαὶ ποιείτω. καὶ caret Aug. Ceterum, 
quee nünc pluribus verbis explicantur, breviter priori fee- 
dere fic fonabant, ἴα ἔστω τὰ Ῥωμαίων πάντα. Cap. 

22, 10. 

Verf. 34. Τιάλι ἕν. ΤΙάλιν οὖν ἐν fcripfiffe Polybium. Vet. 14. 

putem. Sepiüs negle&am a librariis effe particulam οὖν, 


L15 monui 
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anch uec 1 

— - monui ad Ilf. 12, 7. ὅς IIT. 13, 3. Particulam autem πά- 
λιν, quam fequente puncto majore ad przecedentia retule- 
runt ed. 1. 2. cum codibus noftris, monente Vrfino, pri- 
mus ad fequentia retulit; Cafaub. 

Ver. 15. ζῆ 15. προσδιασαφοῦσι. "Temere dixca(ouc; ed. t. 
. & Reg.C. Sed Reg. B. cum Bav. & ceteris codd. adjecit. 
προσ. — lbid. rwr]ouévye. "lemere τατ)ομένους ed. 1. 2. 

Verf. τό, Verf. 16. Ὁμοίως δὲ καὶ Ῥωμαῖϊα; περὶ τῆς Λατίνης €. 

Hec ipfi formulze foederis δἀϊθέζα fuiffe, intelligi debet: 
fed, cumeadem verbotenus jam priori foedere effent con- 
tenta, cap. 22, I i, nunc fafis habet Polybius, in tranfitu 
de his monere; ]prefertim quoniam eorum cauffa potifli- 
mum, que in ditione Carthaginienfium erant, heec foe. 
J dera omnino commemoravit. “-- 7014. Poft 'Avriéreg 
videri poteft excidiffe nomen Λαυρεντίνους, quod inferitur 
cap. 22, 14. Quatuor nomina, ᾿Αρδεάτας Cic. defunt Au- 
 guítano & Reg. Α. a pr. manu. 
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Verf. τ. Verf. τ. τελευταίας ποιοῦνται συνϑήκας "Popncior κωτοὶ 
τὴν Yligóou διάβασιν. τελευταίας συνθήκας "ποιοῦνται Vat. 
Flor. Aug. Reg. A. Tertio renovatum foedus Romanornm 
cum Poenis, quod Livius [X. 43 ad confüules anni Vrbis 
448 refert, filentio praeteriit Polybius; five quod iguora- - 
ret, five quod eifdem prorfus conditionibus, quibus füpra, 
fa&tum effet. Quartum reuovatum fadus cum Carthagi. . 
vienfibus, Purrhi tempore , memoratur in Epit. Liv. Lib. 
XIII. — Pyrrhus autem trajecit Tarentum A. V. 473. 
Foedus tamen füb id demum tempus pactum effe videtur, 
cum Pyrrhus ii Siciliam vocatus effet, adeoque füb an- 
num Vrbis conditae 476. Idem ex rerum narratarum or- 

dine in Livii Epit. lib. XIII. intelligitur. ggvNivs. — 
Ad ejufdem anni Confules retulit Freinfhemius in Sape 

Livian. XIII. 47. 

Vets, *. — Perf. 2. πρόσκειται. Perperam πρόκειται pes — 
d Uer f. 2. Vocab. ZylfoxmTey non expreffüm eft in latinis. ' 
Supple 
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Supple Romanus ,-aut Carthaginienfis foeder? perfcri- 
pto ínierit. — Ibid. ἀδλήλοις, fibi invicem, foil. Poenis 62 
᾿ Romanis , fi ab externo hofle invaderemtur alterutri.. Quo 
ipfo (ut monuit Heynius) cavebatur, ne, pace a Romanis 
me fa&a, Poenos adgrederetur Pyrrhus. 
| Ferf. 4. ὁπότεροι. Cafü in editionem Cafaub. irrepferat Verf. 4. 
évvórepoi, quod tenuere fequentes, — - Jbid. εἰς τὴν 
ἔφοδον, ad pralium vertit Cafaubonus, non male, Nec 
erat, cur εἰς τὴν ἄφοδον maluerit Reifkius. — bid. τοῖς 
αὐτῶν. Sic edd. cum msstis; fed in Bav. uterque eft fpi.- 
ritus, ut fit primum αὐτῶν, tum ex emendatione αὐτῶν. 
Pep. $. ἐκβαίνειν» navibus exire, fcil. ad militiam ter. Verf. 5. 
reftrem obeundam, 
Verf. 6. δία Δίϑον &h. 1. & vérf. feq. primus Er. Verf. €. 
neftus in. contextum recepit; &, fic fcribendum effe, jam 
olim Vrnus monuit, & Panlus Leopardus, Emendatio. 
num lib. VI. cap. 15. in Gruteri Thef. Critico Tom. IIT. 
p. 1417 fq.. Ac dubitari fane non debet, Polybium dictio. 
nem latinam Jovem lapidem jurare (Cic. ad Famil. lib. VII. 
epit 12. Aulus Gellius lib. T. c, 21.) ad verbum grace 
iare voluiffe. δὶς etiain ad oram cod. Flor. fcri- 
yt nefcio quis, d/x λίϑον οἶμαι. — 7014. ἐπὶ δὲ τούτων 
(fcil. τῶν fom) Sic recte dederunt Vat. Flor. Aug. 
Reg A. 
Verf. 17 Ἔστι δὲ τὸ Δίχ Mov τοιοῦτον, Rurfus h. , Verf. 7. 
eadem, quz fupra, varietas fcriptura. Feftus voc. La- 
. pidemz Lapidem filicem tenebant juraturi per lovem, hac 
verba dicentes: Si fciens fallo, tum me die/piter, falva urbe 
arctque, bonis ejiciat, ut ego hunc lapidem. Plutarchus in 
Sylla: (p. 458. ed. Wechel.) de Cinna loquens, ait: 'Ava- 
βὰς dc τὸ Καπιτώλιον, ἔχων ἐν τῇ χειρὶ λίϑον, ὥμνυεν" 
ὥτα, ἐπαρασάμενος ἑαυτῷ, μὴ φΦαλάτγοντι τὴν πρὸς ἐκᾶνον 
εὔνοιαν, ἐκπεσειϊν τῆς πόλεῳς, ὥσπερ ὁ λίϑος διὰ τῆς χειρὸς» 
κατέβαλε χαμᾶςε τὸν λίϑον, οὐκ ὀλίγων παρόντωχ. Ψιτυπι» 
que an&orem laudavit Paul Leopardus l. c. 
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Gycuaose germ 

vef,g ——P'rf. 8. voici» τάγαϑά, Verbum aoi&iv operarum in- 
curia deeft ed. τ᾿. & hinc Reg.B.C. .Pro ποιβθν Scaliger 
μοὶ éi ναι fcribendum putavit. τον bene illud habet, We 
ligo εὔχιομιοι τὸν Δία. , 


Cap.XXVI.. | D AP OMS ACE, 


Ver. 1. Ζῇ x. Koriro)uov» revocavi ex Bav. unde tenent ed. 
1. 2. & Reg. B. C. Καπιτωλῖνον ante Cafaubonum ἢ, 1l. re- 
pofitum voluerat Vrfinus. Conf. ad cap. 22, 1. —— lbid. 
ἐν τῷ τῶν ἀγορανόμων ταμιείῳ, iu /dedilium aravio. τῶν 
caret Aug. Erat autem hoc munus Aedilium Plebis, ut 

εὐ tabulas publicas, plebifeita & fenatusconfulta, primum in 
vede Cereris, dein in zrario adfervarent, Liv. HI. 55. 
Dio Caff. lib. LIV, c. 36. Pomponius ICtus in Pande&. 
- lib, IT. $. 21. de Origine Turis. Sueton, in Auguft. cap. 94. 

Vetf. 2. Verf. 2. Φιλίου. De Phülino, hiftorico, conf, lib. T. c. 
14Ííq- -- bid. καὶ πάν δοκοῦντες. Sic Vat.Flor, Aug. 
Reg.A.... , 

Vetf.3fqq. 7 etj 4. ὑπάρχοιεν. ὑπάρχουσι folus Aug. — i erf. 4. 
τὸ παράπαν. Deeft τὸ Vat. Flor. Aug. Reg. A. — 7"erf.6. 
Μεσσηνίων tenui, ut aliás. Sic autem jam ediderat Erne- 
ftus cum Aug, & Reg. A. Ne ed. 1. 2. 3.4. iria 


& aliis, : 
Cap. CAPV T XXVII. 
XXVH. 
WVérafqq. — P'erf.2 feqq. Ἑλχωρέϊν Καρχηδονίους ὅθε. Confer lib. a 
cap. 62 fq. 


Verf. 4. Verf. 4. ἐποικοδομεῖν editum eft ex Bav. οἰκοδομιν Vat. 
Flor. Aug. Reg. A.  —' lbid. μηδὲ προσλαμβάνειν eic Qu- 
λίαν τοὺς nguy συμμάχους, utque cum alterorum fociis 
amicitie fadus juigat, nempe, ut alteris abftrahat focios, 
& fibi propius jungat. conf. cap. 20, 9. In eamdem fen- 
tentiam Livius XXT. t9. ze Carthaginienfium focii, ait, aut 
Jolicitarentur aá UMORE , Uu fua fponte defeifcentes v γ8- 

" eiperentur, 
verf οὶ ζει, 5. ἐὺ ἔγεσι δέκα &c. "Conf. I. 62, Ὁ. & 63; 3. 
Fef 
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" 


so Fe. λήξαντος (fic corrige: λήξαντες errarunt ve, 
operae) τοῦ Λιβυκοῦ πολέμου &c. Conf.f, 88. & IT. 10, 1. — 
lbid. πόλεμον ἐξενέγκαντες ἕως δόγματος, idem efle intelii- 
. gitur ac πόλεμον ἐψηφίσαντο πρὸς τοὺς ἹΚαρχηδονίους T. 
83, το. ; 
"e Perf. 8. προσεξενεγκέϊν revocavi ex Bav. & Flor. Te- Vaf. f. 
quere προσενεγκῶν ed. τ. & hinc fequentes editiones & 
Reg. B. C. fic tamen & Aug. & Reg. A. forfan & Vat. a quo 
nulla notatur varietas. —— bid. προείπομεν. προείπαμεν 
Vat. qui amat in hoe verbo aoriftum primum, Sic cap. 
35, 1. & alibi, 
ν " Ferf. vo. ἐπὸ τῆς ἀρχῆς reCte dant mssti omnes cum verf. xo. 
editis. Temere ἐπὶ τῆς ἀρχῆς ora edit. 2. 
00000 CAPVT XXVIII em. 
Verf. τ. ὑπὲρ τοῦ δευτέρου πολέμου, altevius belli; netm- Vert. τ. 
pe quod indixerunt, non reipfa intulerunt. conf. cap. 27, 7. 
Verf. 3. χωρὶς λύτρων, monente Vrfino, correxit Ca« Verf. 3. 
faub. ReGe, ut  adpafet e ex I. 83, g. | 
| P'erf. 4. ἐν τῇ πρὸ ταύτης βίβλῳ. 1. 83. Si feripfit Po- Verf. 4. 
lybius ἘΝ TH, I'IIPO TATTHC BIBA 2, facile 
excidere T potuit." Sic autem ΠῚ, t, t. τρίτῃ ταύτης ἀνώ- 
tepov βίβλῳ ait, primum librum dicens. SedallI. 10, t. ad. 
eumdem primum librum provocans, ἐν ταῖς πρὸ ταύτης 
βίβλοις ait. 
᾿ Ferf. 5. Τούτων δὴ τοιούτων, Minus commode Τούτων Verf. f, 
δὴ καὶ τοιούτων Flor. Conf.cap. 30, 1. “-- bid. διευκρι- 
᾿φῇσαι dé. dé editum eft ex Hay, Nec commode abeffe 
pofle videtur. Cupide tamen commeatum fe dare huic 
verbo ait Gronovius in Notis msstis, cum a cod. Aug. 
deelle illud cognoviffet. 
! CAPVT. XXIX, Cap. XXIX. 
- Verf. 3. ἐπὶ τοῦ Λουτατίου. Sic & correxiffe video Sca. Verf. 3. 


ligerum. «Λυτατίου ἢ, l, eft in ed. Cafaub. & Gronov, invi- 


tis tusstis, qui in Aevrar. confentiunt & rurfus cap. 30, 3. — 
Ivid. 


$42 mediis o ν᾽ Me 


"vet. ἢ. Ibid. τῷ δήμῳ δόξῃ τῶν Ῥωμαίων. Coumódtud! puto, ab- 
effent duo poftrema verba, Reifkius nonnulla hic inter- 
cidiffe fufficatus erat, velut οὐ γὰρ προσέκειτο, κυρίας 
ἔναι ταύτας τὸς συνθήκας, δὲν καὶ τῷ δήμῳ δόξῃ τῶν Kap- 
χηδονίων, καϑάπερ ταῖς ἐπὶ Λουτατίου (fcil. προσέκειτο) 
κυρίας em ὅδε, — Sed fatis illa quidem per fe intelliguntur." 

γε. Perf. 4. κάκᾶνοι. àxéivo; Aug. Sic & Flor. fed in hoc 
altera lectio inter lineas adnotatur. 

Vef.s. — Perf. 5. προυπάρχοντας cx foló Aug. in editionetu 

| Bafil. & inde in feqq. eft receptum. "Teneri debuerat «a 
τοὺς ὑπάρχοντας, in quod cum ed. 1. confentiunt cetefi 
Codd. omnes. € 1014. περιλαμιβανεώῶαι. Conf. cap. 24, 1. 
Recte comprehendi interpretati funt Perottus ὃς Cafaub. 
Id autem eft 7spiAxuf. non παραλαμβ, 

Vel. 6. . erf.6. ὅτε dà, quaudoquidem vero. «— lbid. ὅτι, 
pro mcndofo ἔτι, reCte pofuit Cafaub. Sic etiam Scaliger 
correxerat, Scepius ifta confunduntur: rurfusque cap. 36, 
2. pro ὅτι, ἔτι habet Bav. —— lbid. O&o verba éxar. 
συμμι. καὶ τοῖς οὖσι τότε καὶ τοῖς defunt ed. 1. 2. Bav. Aug. 
Reg.A. Ex Κερ. ΒΒ, Ο. ἰβχργθῆίε ea Cafaüb. & confirmant 
Vat. Flor. & Vrüni codex, — bid. καὶ τοῖς ἡ αἱ mer 
ταῦτα Vat. repetita particula «of. - Jviá. ἣν ὑπάρχειν. 
Carent ἦν Aug. Reg. A. 

Verf.7.8. — Verf. 7. Φανώσιν. Corrige φανῶσιν. — — Perf. 8. πε: 

ριόψεαϑα!. περιόψονται maluerat Reifkius, ut jungeretur 
cum ὠφελοῦνται. Sed percommode ad pracedens ver. 
bum ἔμελλον referretur hic infinitivus, οὐδὲ μὴν περιόψε- 
c9 ἔμελλον. 

Verf, 9. Ferf. 9. τῶν. μὲν ὑπαρχόντων dor. τότε συμμάχων 
ἀφέξευϑθαι &c. Hoc dicit: ne quis populus cum alterius ρον. 
| uli fociis peculiare focdus jungat, quo illi a priori -JoctéraPe 
abfiraliantur. conf. cap. 27, 4. — Jbid. Verba καὶ κατὰ 
μηδένα ἐρόποόν &c. ufque εἰς συμμαχίαν, Scaliger loco mo- 
venda, & fuperius poft φίλοι καὶ σύμμαχοι reponenda cen. 


faerat. 1.51 αὶ 
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ξ...............Ψ. 
Pe 16. χερὶ δὲ τῶν μετὰ ταῦτα προσληφϑησομένων, vert, 10, "Verf, 10, 

AR τοῦτο δὲς. Non (atis in liquido: eft, quid fit hoc, 
quod figillatim de eis dicit, qui po/fea effent ad/umendi. 
Proecipue vero haud fatis adparet, quo pertineant; verba 
ifta « αὐτὸ τοῦτο, quze nos latine reddidimus /ioc ipfum cautum . 
i Cafaubonus, cujus ceteroquin verfionem ad verbum 
h. 1, tenuimus, interpretatus eft, de iis vero, qui poftea 2. 
fent affumendi ,'ut illa acciperentur, ne militem cou- 
duceret &c. Quod fi greca verba, qualia exhibuimus 
toto hoc verfa cum Cafaubono, attentius infpiciamus, erit 
κὐτὸ τοῦτο referendum ad τὸ συνέχον τῆς ἐννοίας, quod 
preceífit; ut hoc dicat Polybius: de iis vero, qui poftea 
a[fent ad/umendi , hoc ipfum (vel, hoc folum, hoc unum) 
fuit mens ac fententia utriufque populi in illo federe. — At- 
qui, fi hoc dixit Polybius, confentaneum erat, ut jam non 
ipfa verba foederis, quze huc fpeCtant, repeteret, fed ut 
eacum aliis quibufdam commutaret, quze planius quodam- 
modo explicarent fententiam; quemadmodum fuperiori 
verfu fecit, ubi, pro illis verbis foederis (cap. 27, 4.) μηδὲ 
προσλαμβάνειν εἰς Φιλίαν τοὺς ἀΔήλων συμμάχους, haec 
po(uit, τῶν μὲν ὑπαρχόντων ἀμφοτέροις τότε συμμέχων᾽ 
ἀφέξεσθαι, καὶ κατὰ μηδένα τρόπον δῆς. Sed nunc ipfa re. 
liqua verba fcederis repetit, non explicat: nifi forte ur- 
gere volueris adje£tum vocabulum evunzxyíc ad ἑπαρ- 
χίαις, ὃς adjeCtum vocabulum πᾶσ, ad ἀσφάλειαν. Quare 
. non adparet, qüo pacto dicere poflit, αὐτὸ τοῦτο efle τὸ 
συνέχον τῆς ἐννοίας, ipfum hoc (vel unum hoc) fuiffe men- 
tem ac fententiam faderís, Reftare igitur videtur, ut aliud 
«uid quiramus, quo commodius referantur verba illa 
οὐτὸ τοῦτο. Atque id inveniíle fibi vifus eft Reifkius in 
lectione, qnam praftant ed, 1.2. & Reg. C. ex codice Dav, 
.cum pro ὑπάρχει τε τὴν ἀσφάλειαν πᾶσι, dant ὑπάρχειν 
ἐστὶ τὴν ἀσφάλειαν πᾶσι, Quam lectionem probans x &18- 
KIVS, Verba illa αὐτὸ τοῦτο ad hoc ἐστὶ retulit, fimul. 
. que adoptans fcripturam codicis Aug. (cum quo confentit 
Reg. 4.) πᾶσι τοῖς παρ᾿ ἀμφοῖν, pro πᾶσι τὴν Tap ἀμ 

Qoi», 


^" 


— 
Verf. το, 
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Qoiv ,.totutn locum inde a verbis"azr? τοῦτο lioc modo in- 
terpretatus eft: ,Jac ip/a legis, vel tabularum faderis 


Verba, mercenarios non confcribere alteros in 


alterorum ditioue, neque auderealteros aítero- 


€ap. XXX. 


Verf. 1. 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


rum aut civibus aut fociis quicquam imperare; 
ἐστὶ (h.e. δύναται, βούλεται δηλοῦν, σημαίνει) lugc, inquam, 
verba fignificaut, effe pardtam fecuritatem omnibus iis, qui 
fint peues ambos, aut atriqueparti addiGis, quocumque no- 


nine. Hec Reifkius. De quibus, cum haud fatis in plano 


mihi res fit, integrum erudito le&ori relinquo judicium. 
Hoc moneo, ὑπάρχειν rs τὴν ἀσφάλειαν ex Reg. Bad- 
optaffe Cafaubonum, eamque lectionem confirmari auctori- 
tate;codicum Vat, Flor/Aug. Reg. A. Pro ἐστὶ vero, quod 
(ut dixi) eft in ed. 1. & 2. ἔτε voluerunt Vrfinus & Scali- 
ger. In fuperioribus praeterea nonnullae funt codicum va- 
rietates. Pro eol δὲ τῶν dat περὶ δὴ τῶν Flor. Tum τὸ 
ante μὴ ξενολογθν omittunt Vat. Flor, Aug. Reg. A. Et 
pro μὴ $svoAoy& dant μή τε ξενολογέϊν Flor. & Reg. B. 


CAPVT XXX. 


— Ferf..1,. Poft ἔτεσιν ἤδη omnia defunt Aug, a prima 
manu ὃς Reg. À, ufque κατὰ τὴν Ἰβηρίαν ἤδη vert. 2. 

Verf. 2. ὅτε στασιάσαντες. Mendofe ἔτε στασίασι Bav. 

. Verf. 3. τὸν πόλεμον ἱζαρχηδονίους. "emere Καρχηδο- 
νέους ed. 1. 2. Reg.B. C. .-- Jbid. Λουτατίου. Δυτατίου 
fola editio Cafaub. invitis msstis. —  JLid. ὑφ᾽ ἕκατ. Sic 
libri omnes. ἀφ᾽ ἑκατέρων voluit Vrfinus, — lbid. Poft 
συνϑήκας παϑ' ἃς omnia perperam omifit ed. 1. ufque à" 
᾿Ασδρούβου ux9' ἃς, qua tamen habet Bav. ὃς Reg. B.C. 
cum ceteris codd. - bid. Aedpbígon. ᾿Ασδρούβα ed. 2. 


invitis msstis. 
Verf. £s a 


Verf. 4. παιρῷ γὰρ πειοϑέντες, tempori obtemperantes, 
Nil opus eft, ut cum Reifkio πιεαϑέντξες fufpicemur. —- 
lbid. σὺν καιρῷ τοὺς βλάψαντας reftitui ex ed. t. 2. con- 
fentientibus msstis, contra quorum fidem τοὺς σὺν κποιρῷ 
λώψαντες edidit Ca(aub. & feqq. 

CAPVT 
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ET Ὸ ἘΡΎΤ ὐχχτ. Cap.XXXI. 
14 UM t PON revocavi ex edit. r. cum qua faciunt Verf. 1. 

(Bay. Vat. Flor. & Reg. B.C. S'eupcunévuv ed. 2. cum Aug. 

| . A. . Oportuifie Vepotond monuit Reifkius. Conf, 


Ὁ rf. 3. τολμήσαι nid editum ex Bav. πολμῆσαι Aug. Verf. 2. 
προς Ibid. da τὸ deeft Flor. διὰ τοῦ κἂν dat Vat. 
Ji. μηδένα τῶν νοῦν ἐπ ζόντων ποτ᾽ ἂν εὐλόγως βεβωιώ- 
|» σα U É Sic ex Reg. B. edidit Cafaub. & fic ex ingenio COF- 
figere jufferat Vríinus, deleta tamen particula ποτ᾿ poft 


᾿ς ἐχόντων. - Codex Vaticanus cum cett, cod. & ed. 1. 2. in 
. €ontextu habet μηδένα τῶν νοῦν vor ἂν εὐλόγως βεβωιώ- 
xóa, μηδένα (repetitum. hoc μηδένα habent codd. omnes, 
z quod in fcholio noftro infra contextum me! ;imprudente 
E" ifm e) τῶν νοῦν ἐχόντων, fed pro priori νοῦν in marg. 
φῇ Βαδεὶ νῦν. Reifkio aliud quid includere vifa eft ifta codi- 
eum feriptura, unde ita Teripbfle Polybium füfpicabatur : 
did τὸ, κἂν τὸ παρὸν εὐτυχῇ, τήν ye περὶ τοῦ μέλλοντος ἐλ- 
᾿ς αίδα μὴ δξν ἀπὸ τῶν νῦν παρόντων εὐλόγως βεβωμώσασϑαι 
δ μηδένα τῶν νοῦν ἐχόντων. Sed μὴ ééiv non fatis quadrat 
€um εὐλόγως, & fuperfinum omnino verbum δῶν videtur, 
ac poffumus etiam verbo παρόντων carere. Itaque fot» - 
taffe, leviffima matatione, priori μηδένα in μὴ διὰ mu- 
tato, teneri poteeet reliqua codicum fcriptura, hoc mo- 
do: διὰ τὸ - - - τήν ye περὶ τοῦ μέλλοντος ἐλπίδα μὴ διὰ 
γῶν νῦν vor ἄν εὐλόγως βεβαωιώσαϑϑαι μηδένα τῶν νοῦν 
᾿ἐχόντων. Sententia eadem erit, quie Reifkianze ineft 
'emendationi: eo quod nemo fana mentis umquam prr. ea, 
quae munc funt, fpem de futuro fatis certo confirmatam 
| fibi facile putaverit. Et fane ad BeBoudcsddoy τὴν περὶ τοῦ 
porre; ἐλπίδα requiri videtur aliquid hujufinodi di τῶν 
vU», vel ἐκ aut ἀπὸ τῶν νῦν. 

Verf. ς. βοηϑοὺς εὕροι καὶ συμμάχους. Sic vett. libri Verf. $. 
ommes, "lemere ed. 1. βοηϑοὺς ἢ συμμάχους, & caret 
εὕροι, quod communi confenfu codices omnes agnofcunt. 

|. Tum εὕροι, βοηϑοὺς ἢ συμμάχους Reg. B. quod expreffit 
*-— Polybii Hiftor. T. V. M μι Cu(aub, 
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Cafaub. & ἴα, βοηϑοὺς εὕροι ἢ συμμάχους ed. 2. 


/ 


Verf. 6. 


- Verf. g. 


Verf. 9. 


Verf. 1r. 


Verf. 152, 


lbid. παρορμήσωι! recte Cafaub. cum Reg. B. € eum. 
edd. δὲ mssti παρορμῆσαι. 


εν}, 6. πῶς δ᾽ ἄν. 'Temere πῶς ἂν ed. 1. — Ibid. 
διαφυλάξοντας. διαφυλάξαντας ed. 2. temere & invitis 
msstis.. — — bid. παροξύναι Cafaub. cum Aug. Reg. A. 
παροξῦναι ed, 1. 2. δὲ Reg. B. cum Bav. "bans 


Verf. 7. πάντες temere neglexit ed. 1. — — Jbid. δυσ- 
ϑεώρητον. Perperam δυαϑεωρητέον ed. 1. & Reg.B. cum 
Bav. —- bid. ἐπισκοτέϊαϑαι!. ἐπισκοπέϊαλρι ed. Ern. ope- 
rarum errore. — erf. 8. αὐτῶν τῶν πραγμάτων, Τε- 
mere deeft τῶν edit. 1, & Reg. B.C. 


' F'erf. 9. συνοργιζόμενον. - Sic ed. x. 2. confentientibus 
msstis. Si futuro opus effet, συνοργιοθησόμενον mallem 
cum Reifkio. -— 7014. τὸν δμιοιώσοντα, ^ Cafaubonus; 
quis in au&forem iujuric fit animadverfurus. τὸν συν διριοί- 
ὥσοντα fufpicatus eft Reifkius, quod verbum nufquam in- 
venitur. Nec opus eft, ut aliud quzeramus, quam quod 
libri offerunt. Eadem notione fumitur h.l verbum 6 
καιοῦν, Qua in graeca verfione Efajze prophetze cap. t, 7. 
δικωιώσατε χήραν, defendite viduam , cauffam agite, cauf- 
fam agite, jus defendite vidue. — — lbid. πολλάκις xo] ἐπὶ 
ποδῶν. Caret καὶ ed. 1. & Reg. B. C. cum Bav. 


Verf. Y1. πρότερον fcribendum monuerat Reifkius, ἃς 
fic re&e dant Vat. & Flor. Ceteri cum editis προτέρων. 


Ferf. 12. τὸ διὰ τί, "emere καὶ διὰ 7/ ed, 2. — | Ibid. 
Poft τὸ καταλειπόμενον temere omiffa omnia in ed. r. 
ufque πρὸς δὲ τὸ μέλλιοον, ὃς ftatim fequitur οὐδὲν ὠφελεῖ, — 
Ibid. ἀγώνισμα, ludicrum (ροξαομίμπε», ut apud "Thucyd. I. 
22. ex quo fententiam hanc expreffit Polybius. Confer 
Lucian. de Confcribenda Hiítor. cap. 42. 'T. II. edit. Wet- 
ften. p. 55 fq. — — Jbid. τὸ παράπαν. lunCim τοπαρά- 
σὰν Bav. Aug. ! 


CAPVT 
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o — CAPVT XXXIL S ceras 


*Ferf. 1. Ἧ: xaj-correxit Cafaub. ἢ καὶ ed. 1. 2, cum xxxi 
. msstis, — 7014. δύσκτητον. Perperam δυσκίνητον Aug. dgio 
3 Vide verf. 2 & 3. * 
Ferf. 2. πόσῳ γὰρ reftitui ex Vat, &Flor. Ceteri cum Verf. a. 
; editis dant πόσῳ ys, quod ortum eft ex ingenio alicujus 
hominis, qui hzec ad praecedens verbum ἀγνοῶν referenda 
putavit, neque recordatus eft, verbum illud abfolute poni 

pro errare, imperitum effe, ut cap.38, 3. & fzepe alis. — 

Jbid. καὶ κτήσασθαι dederunt iidem codd. Vat. & Flor. Ce- 

teri vulgo negligunt h. l. copulam. — - * 

—- Jbid. dia yv voy, Quamquam. διαγνῶναι alis deceF- 

mere, flatuere denotat, ut ll. 66. 8. tamen nil impedit, 

quo minus etiam alia notione, quz» huic loco conveniat, 
perlegere , totum recogno/cere, ufürpari potuerit, Et fane 

nihil hic variant libri: ac rurfus eadem modo XXI. 9, 3. 
παραγενομένης δ᾽ αὐτῷ ἐπιστολῆς, κομισάμενος ταύτην xa] 
διαγνούς. Sic rurfus apud Aelianum Var. Hift. XIV. 43. 
(quem citavit ad h. 1, Reifkius) in idem verbum confen. 

tiunt codices, λαβοῦσα τὸ βιβλίον παρὰ τοῦ παιδὸς, ἄξω 

οὐκ ὄασε διαγνωωϑῆναι τὸ πᾶν. Quare temerarie fa&um ᾿ς 
utique foret, fi διαναγνῶναι h.l. (ut voluit Cafaub. in ora 
Bafil) & διαναγνοὺς XXL 9, 3. cum Gronovio, & die 
ya'yyud?7ve; apud Aclianum cum Perizonio;corrigere, re- 
fragaptibus libris cun&is, vellemus. Quo accedit, quod 

h. 1, verbum διαγνῶναι refertur ad praecedens δύσγνωστον, 
. quod pariter idem valet ac δυσάνάγνωστον. Alia ratio eft 
verbi παραναγνῶναι» reaitart in cujus compofitione non 
facile abefíe praepofitio ἀνα poteft; de quo verbo dixi ad 
Hl. 12, 4. 

Ibid. κατὰ μίτον dise ias Ex ingenio fe ita 
corrigere ait Vrfinus, adjuvantibus conje&uram libris ma- 
nufcriptis. Scilicet x«ruuxrov dabant ed. 1. & 2. fed id 
quidem invitis msstis, qui in κατάμικτον confentiunt, 
κατὰ μίτον, poft Vrfinum, Scaliger quoque correxit in 
ora fui libri; nec erat cur iftam emendationem folicitaret 

M m 2 Reit 


$48 ADNOTATIONES 


Vet 2, 


Reifkius, longius difcedens a codicuin fcriptura, & wor - 
ἄτραντον fuadens, fcil. ἕνα, quod interpretatur ad eum- 
dem fufum ,. h. e. ad eamdem formam omnes libri €2 in ea- 
dem officina elaborati, provocatque ad Iungermannum ad ' 
Polluc. Vll. 30. ubi tamen nihil reperitur, quod ifti feri- 
pturae & interpretationi magnopere favere videatur. M/- 
τος, ut oftendunt exempla, a Suida & ab Henr. Steph. in 
'['hef. congefta, /icium dicitur, & omnino omne fum, fed 
prefertim quod im textura adhibetur. "Tum, κατὰ μίτον 
ἐξυφαίνειν (vel κατὰ μίτον γράφειν ) proverbialiter dicere 
confueviffe Grzecos, fatis conftabit, fi cum hoc Polybii 
loco illud Ciceronis verbum ad. Atticum contulerimus 
lib. XIV. epift. 16. Herodi maudaram, ut mihi κατὸ ui - 
τον fcriberet- Quee fit autem vis illius dictionis, dubitari 
nonnihil poteft. Apud Ciceronem Erneftus in Ind. grzeco- 
latino κατο μίτον interpretatur fingula queque, tamquam. 
ἐρίῳ licia, percurrendos ut fit idem quod xard λεπτόν. 
Et poterit utcumque eadem interpretatio Polybii verbis 
pariter adplicari; fed ad illins inftitutum adcommodatior 
videtur Cafauboni verfio, egere libros XL. contimuo filo 
delextos: que fententia ne a Ciceronis quidem mente 
aliena videtur, cujus verba ita intelligi commodiílime pot- 
erunt, ut dicet: Herodi mandaram, ut mihi ormmia conti- 
nuo filo, continua ferie , αὖ initio ad for, uon abrupta 

nonwula, per[criberet. —— 
bid. ὑπὸ "Viuotov. | Librorum fcripturanr quod adtinet, 
prater hzec, quze dixi in fcholio,, ipfo contextui fübjecto, 
notamus, in ed. 1. & Reg. B. C. ex Bav. ita legi, ἀπὸ τῆς 
sro τὸν Πύῤῥον καὶ Τήκαιον δυνγῥαφέντῶν᾽ xe τόσ ᾿ἐξηγή- ; 
σεως. In ed.2.cum Aug. & Reg. A. fic: cà τῆς τῶν κα- 
τὰ Πύῤῥον καὶ Τίμαιον συγίραφέντων καιρῶν ἐξηγήσεως. 
Equidem in lectione codicum Vat. & Flor. adquiefcendum 
puto, inferto folum, ut dixi, pronomine 77;. Perottus 
quid in fuo legerit codice, ex verfione ejus haud adparet; 
nihil enim , nifi hzc verba, habet, a trau/fretatione 
Pyrrhi in. Italiam ufque ad NM Carthaginis; & 
Jimai 
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. Timai nomen filentio preter, De re confer I. 5. 1. ies cuit 
ibi adnotata, 

V *Ferf. 3. τὰς τῶν κατὰ μέρος γραφόντων συντάξαι. 
᾿ συντάξεις funt /zripta, libri, opera; cum quo fane non con- 
venit τῶν γρα Φέντων, eorum, qua fcripta funt, fed τῶν 
᾿ραφόντων, eorum, qui fcripferunt. Putaveram olim τῶν 
τὰ κατα μέρος effe legendum, | Sed & eodem modo dein. 


de, verf. 8. τῶν γραφόντων καϑόλου. abfque articulo dixit, 
non τὸ καϑόλου, & 1. 4, 6. τῶν κατὰ μέρος γραφόντων τὲς 


ἑστορίας. Ac differunt nonnihil (ut jam fupra monui ad II. 
40, 6): duse dictiones, κατὰ μέρος γράφειν vel εἰπέϊν, & 
τὰ κατὰ μέρος. lllud denotat ex parte quadam , aliquate- 
-mus , adeoque ἢ, 1, partem aliquam rerum geftarum , hifto- 
riam particularem confcribere , (conf, L. 4, 3.) & idem eft 
ac ἔπὶ μέρος vel potius ἐπὶ μέρους eodem hoc cap. verf. 1o. 
“φαΐ opponitur ἡ καϑόλου ἱστορία, hiftoria univerfa , hifto. 
ria univer/alis. Contra, rà xxrX μέρος εἰπᾶν (1I. 19, t1. 


Hii. 28. 4 & faepius alibi) eft, particulatim, enucieate di- 


cere, fingula momenta per/equendo; pro quo tamen & 
κατὰ μέρος abfque articulo invenitur X. 27, 7. & ΧΙ. 3, ς. 


. ubi vereor, ne przeter neceífitatem articulum Reifkio ad- 
jjecerim. . 


Verf. 4. ταὐτὰ, monente Vrfino, re&e edidit Cafaub. 


. Sic autem & Bav. ταῦτα ed. 1. 2. & Aug. 


Verf. 5. 4. surdpas non video cur non placuerit Reif- 
kio, qui ὁμοιοτέρας aut βεβαιοτέρας fufpicatus eft. Quam- 
quam in deteriorem partem faepius ufürpatur illud nomen, 
(conf. ad 1I. $0, 8.) non tamen neceffario in eam partem 
eft accipiendum, praefertim ubi non abfolute ponitur, fed 
fequente genitivo. 

Verf. 6. àxvyryyonsys.  Mendofe ἐπιγινωσκόμενα Vat. 
& Flor. .--- 10ϊά. μάλιστα τά, Articulus, qui neceffa. 
rio requirebatur, abforptus in libris eft ab extrema fyllaba 
vocis praecedentis. 

Verf. 7. ᾿Αννιβιακόν. 51. Vat. & Flor. & editiones 
fimul omnes, quamquam aliter h.1. Bav. Conf. ad 1.3, 2. — 


Mm 3 Ibid. 


Verf. 3. 


Verf. 4. 


Verf. δι 


Verf. 6, 


Verf. 7. 
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- Jbid. περὶ Σικελίαν. Sic ἢ, l. fcripti & edd. Alis περὶ £u. 


Verf. 8. - 


Verf. 9. 


Verf, το, 


Verf. 2. 


κελίας dixit, I. 13, 2. 1. 63, 4. III. 21, 2 fq. 

Verf. 8. τῶν γραφόντων παϑόλου. Sic veteres codd. 
omnes. "CTemere edd. & Reg. B. C. γραφέντων, errore ex 
prima editione propagato. Pofíüs fufpicari vd καϑόλου, 
fed haud incommode intelligitur accufativus τὸς AM 
vel τὴν ἱστορίαν. Conf. ad vf. 3. 

Ibid. ΤΙερσηιόν.  Articulum τὸν przepofitum soluit Reit. . 
kius, quod facile patiar. Sed nomen Περσικὸν non de- 
buit ab eo folicitari, quo & alibi Polybius (vide III. 5, 8. 
III. 5, 4.) & alii fcriptores utantur ad defignandum Per/ei 
bellum. Ylspoemóv, quod iis Reif kius, vereor, ne nuf- 
quam reperiatur.  — 

Verf. g. συγίράφουσιν. γράφουσιν Flor. — — Ibid. óxo- 
λαμβάνοι ex ed. 1. reftituit Gronovius, Sic autem eft in 
Bav. & Flor. ὑπολαμβάνουδι ed. 2.3. cum Aug, & Reg. A. 
quibus (ni fallunt fchedae) adfentitur Vat, — | 

Verf. το. τῶν ἐπὶ μέρος συντάξεων. 81 vera eft feri. 
ptura ἐπὶ μέρος, di&um hoc erit, ut ἐπὶ μέγα, ἐπὶ πολὺ, 
ἐπὶ σμιιρόν, Sed reCius videtur ἐπὶ μέρους, quod eft 


- VII. 7, 6. & eadem ratione dicitur ac ἐπὶ ue addon vel 
Ez) κεφαλαίων. Eft autem idem, quod ««rx μέρος; de 


quo dixi ad verf. 5: 


CAPVT XXXIII 


Verf. Y, τὰ παρὰ τῶν Κχρχηδ, παρὸ temere omifit 
ed.1. — ibid, érov. De more codicis Vat. aoriftum 
primum przeferentis, dixi ad | Cap. 375, 8 

Perf. 2. δείξας τοῖς dv τῷ συνεδρίῳ τὸν κόλπον. Livius 
XXI. 18. finu ex toga faffo, Pluribus & apertioribus ver- 
bis Zonaras, Annal. VIII. 22. Μάρκος ὁ Φάβιος, τὰς χέρας 
ὑπὸ τὸ ἱμάτιον ὑποβαλὼν, καὶ ὑπτιάσας αὐτὰς, ideft, ma- 
mus Jub vefiem ponens , €2 eas in altum tollens, — — Ibid. 
ἐνταῦϑα adícivi ex Vat, & Flor, εὐτεῦϑεν edd, cum Bav. 
Aug. Reg. A. B.C. ᾿ 


Ibid. 


& 
} 
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— Hid. fpem» dederunt iidem Vat. & Flor. Deinde 
Lorem Flor, Livius prius membrum ad verbum. 
s j expreflit, alterius membri fententiam exprimere conten- 
tus: ic vobis bellum δ᾽ gacim portamus : utrum placet, 
Jumito,. Cum ἐκ βαλεῖν οὖν ὁπότερον ἂν κελεύσωσιν dm o- 
λήψειν vulgolegeretur, & cumante ἀπολήψειν afterifcum 


e pofuiffet Cafaubonus, docuit MERICVS CASAVBONVS ex 


ora Bafileenfi, pro mendofo habuiffe patrem verbum zz. 
 Axwrev, ipfe autem defendit, compofitum pro fimplici 
λαμβάνειν ufürpari contendens, & hanc adjiciens verbo- 
rum interpretationem:  Z/trum eorum (pacem an bellum) 
gromere ἡνίας Carthaginienes , ἀπολήψειν, accepturos, 
vel habituros. 'l'um vero, ne opus quidem omnino fuiffe 
hoc verbo, fatetur, & folum ἐκβαλξν potuiíTe fufficeres 
fed fexcentos ait in Polybio effe iocos, ubi major verbo- 
rum redundantia, Ad qua sEisKivs monuit quidem, 
τοξείας doleo, in medio dici; nec tamen improbans 
Merici rationem, ait: five cum Merico Cafaub. ἀπολήψειν 
fervas, & accipis pro fimplici λήψεοϑαι, five legis ὠπο- 
Acer, fefe ipfis veliturum, utrum vellent, aut ἀποῤῥίψειν, 
ejeBurum , excujJurum , non multum refert/^ — — ᾽Απον 
Aenber apud. Polybium legiffe videtur Zoaras l.c. 'Eyo μὲν 
ἐνταῦϑ᾽, ὦ Καρχηδόνιοι, καὶ vOv πόλεμον καὶ τὴν εἰρήνην 
Qu. ὑμᾶϊς d, ὁπότερον αὐτῶν βούλεαωε, ἕλεϑε. ᾿Αποκρι- 
ϑέντων δὲ, μηῤέτερον μὲν αἱρξοϑα!, δέχεωϑαι δ᾽ ἑτοίμως 
ὁπότερον καταλείψουσιν, accipere vero lubenter utrum 
relinquerent ipjis legati. ^ 
Verf. 3. Ὁ δὲ βασιλεὺς τῶν Καρχηδ, | Bomilcar is fuit, 
Hannonis pater, ut difcimus ex cap. 42, 6. Reges Poly- 
- bius adpellat annuos illos magiftratus Carthaginienfium, 
quos Sufetes Livius aliique, Punico nomine latina termi- 
natione, vocant. Conf. Cornel. Nepot. in Hannib. cap. T. 
Verf, 4. δέχεοωαι Φάσχοντες. Φάσκοντες δέχεοϑαι Flor. 
Verf. 6. δεύτερον δ᾽ ᾿Ασδρ. ConjunCtionem, temere vul- 
go negle&am in editis, inferui ex veterum codicum con- 
fenfu, -- lbid. τἀδελφῷ, τῷ ἀδελφῷ Flor, & fic rurfus 
Mm 4 verf. 


Verf, 2. 


Verf. Κα 


Verf, 4. 
Vo. 6, 


. Verf, 9. 
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verf. 14. — bid. τῇ τε τῶν Ἰβήρων Vat. Flor. Aug, 
Reg.A. τε deeft ἢ, 1. editis & Bav. 

Verf.9, Θεροσίται. Ταρσηΐται ex Ne iilbere 
juffit Vrfinus, quam conje&uram probavit Heynius in 
Commentat, pofter, de Foederibus Carthag. cum Rom. p. 
61. Confer fupra ad cap.24,2. Sed bRAKENBORCHIVS, 
hunc locum tangens ad Liv. XXVII. 3, 3. ,,Pro Θερσίται» 
ait, legendum cenferem Τ᾽ αρσηΐται, nifi Θερσέται , popu- 
lus Hifpanie, obcurrerent apud Steyhanum ea voce. — 
Nempe non nomen folum habet Stephanus, Θερσίται» 
ἔϑνος Ἰβηρικόν" fed & diferte ad hunc Polybii locum pro- 
vocat, Πολύβιος τρίτῳ. ut adeo infuo etiam Polybii exem- 
plo Θερσίται legerit Stephanus. F ortaffe, duemadmodum. 
Ταρσὸς, urbs Cilicize, Τερσὸς ab aliis di&a eft, ut idem 
docet Stephanus, fic librarius aliquis; huie pronuncia- 
tioni adfüuetus, eamdem in nomen gentis Hifpanicze trans. 
tulit. 'lum vero in nominibus geographicis exterorum 
preefertim populorum nil'admodum mirum effe debet, fi 
permutatas inter fe literas cognatas T & Θ videmus. 

Ibid. ΝΙαστιανοί. — |, Hi dicuntur a Mafia, loco Afri. 
c: prope Pulerum promontorium ὧς 'Tarfejum, ut fupra 


.. Polybius. Nunc recenfentur Hifpani, in Africam traduci, 


Scribe Maccixvof. Vrbs Mafia ulterioris Hifpaniz, in- 
dicata aliis auctoribus, & prope ''arteffios collocata a 
Stephano. aRoNov. — Conf. fupra ad cap. 24, 2. & 
Drakenb. ad Liv. XXVIII. 5, 5. | 

Ibid. 6p εἴτ oj" IBypsc, Sic editum ex Bav, confentien- 
tibus Reg. A. B. C. Adoptare forfan debueram codicum 
Vat. & Flor. fcriptaram, Ὃ ρῆ τ ες, quamquam nemo hos 
novit, nifi fint iidem qui ᾿(δρητανοὶ Straboni, Ptolemzeo, 
Plinio audiunt, quorum caput fuit ^£»o/x. Et funt Oretani 


. vicini Olcadum, quos proxime memorat Polybius, "Opy- 
* quyo) h. 1. legendum füfpicatus eft Heynius, eofdem Ore- 


ianos intelligens, Sic vero mirum videri poteft, cur ad- 
jiciat"Tf:zesc, quandoquidem nufquam alibi Oretani, prae- 
ter hos in Hifpania, memorantur. An igitur 'Oggra vel 


'Oprrog 
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Ora PE UE fcripfit Polybius, ( five per ων "Quoj- v. ναῦν “ 
3 A λ᾿ῶρειτα , ᾿Ωῆῖτα!.) eofdem dicens, quos alii Oreta- 
/ 0$; ἄς Ἴβηρες adjecit, ut moneret, non confundendos 
"hos effe five cum ᾿Ωρεταις, Orei incolis, urbis Eubcez, 

/ quorum meminit Polyb. XI. 6, 8. five cum celebri Indico 
| eni, cui XLoiray five ᾿Ωρᾶται nomen? | 
. o déid."OXxadec. Temere hoc, , accentum, quod adii. 

. get,  fervatum ἃ nobis ex fuperioribus editionibus 1. 2, 4 

: & 5. Duplici etiam errore "QAxadec,- cum afpero fpiri- 
tuy eft in ed. 2. Refcribe cum ed, Cafauboni 'OAx 46e, 
penacute , | quemadmodum eft in msstis noítris, & apud | 

Steph. Byzantinum, qui ad ipfum Polybium provocat: 

"OÀuddsc, ὡς ᾿Αρκάδες, ἔϑνος Ἰβήρων, τῶν ὁ τὸς Ἴβηρος 

A ποταμοῦ" Πολύβιος ἐν τρίτῳ. Conf, III. 15, 5. & ibi 

| -Adnot. ad vocab. ᾿Αλϑαΐαν. Quod vero hos ἐντὸς Ἴβηρος, 

eis Iberum, habitaffe ait Stephanus, conf. Adnot, ad III. 

WA 

oid. Βαλιαρέξς. -—  $4Quia numeri Liviani exactiffime 
cum  Polybianis conveniunt, ut certum fit invicem defcri- 
ptos, dubium vix eft, quin hic quoque fuerit numerus, 
fed abforptus vel a praecedentis numeri fimlitudige, vel 
afequenti vocula. Legerem ergo Βαλιαρέϊς ωό, οὖς, hoc 

eft, ὀκτακοσίους ἑβδομήκοντα. Plane Livius: [ XXI. 21.] 

funditores Baleares oGingentos [eptuaginta.^ GRoxov. 

lbid. οὖς κυρίως μὲν δε. — — ,Siguificat, vocabulum 
baleares , in fermone populari illius populi, non eífe no- 
men populi proprium ,' fed commune funditoribus omni. 
bus, οὖς hic accipi debet ᾧ ὀνόματι, quo nomine , fcil. Ba- 
leares, appellant (illarum puta infularum Gymnefiarum 
incola ) propric €? primario funditores.5 Risk. 

Jlbid. σφενδονήτας. σζφενδονίτας Aug. Reg. A. — bid. 
ἀπὸ δὲ τῆς χρείας ταύτης, — ab illa auiem re. — Saepe 
xpéix res eit, qua ufu venit, ufu vitz recepta efl 85 exer- 
cetur, fludium, megotium.^ RE1SK, — — In rebus bellicis "* 
nomen χρείαν fignificare pugnam, puguandi pemus, pue 
gnaudi modum , monui ad Il. 33, 5. conf, 11. 29, 1. 

Mm 5$ Fer. 
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Perf. 12. τὰ Μεταγώνια, | Quzenam Metagonia hic di- 
cantur, haud liquet. Aetagonmium, promontorium Mau- 
retanie, in Mafzífylis exadverfus Novam Carthaginem 
ponitur apud Strabonem lib. XVIT. p. 827 fq. ibidemque 
fimul Μεταγώνιον, τόπος ἄνυδρος, commemoratur, καὶ 
λυπρὸς, Metagonium , locus aridus E? flerilis. Τὰ eadem 
regione apud Ptolemzum 1V. 13. eft Νεταγωνῖτις ἄπρον. 
Eodem puto pertinet Μετωγώνιον, πόλις Λιβύης, apud 
Stephanum; cujus civis ὁ Μεταγωνέτης. Populus autem, 
οἱ Νιεταγωνῖται!. a Ptolemoo l. c. ὃς ab Eratofthene apud 
Strab, lib. Tli, p. 170. in Tingitaga prope Fretum Hercu- 
jum locatur. Longe vero hinc verfus orientum, in Nu- - 
midize & A:ricze Proprize confinibus ,, promontorium /Met-. 
agonium Mela ponit lib. L. c, 7. quod idem eft cum eo, 
quod Τριτὸν vel Τρητὸν alii vocant auctores. Denique 
ipfara JVumidiam, Mafiniffa claram nomine, Metagonitin 
terram ἃ Graecis adpellatam , Plinius fcribit V, 3, 2, Té 
ἸΜεταγώνια vero, plurali numero, apud Polybium ἢ, 1, 
fortaffe tota ora Numidie ὃς Mauretanize intelligi debet, 
& praefertim loca munita, quse in illa ora fita fünt, 

Jbid, κωτέταξεν. Sic Vat. Flor, Aug. Reg. A, Quod 
cum in κατέταξαν vulgo effet corruptum, Cafaubonus 
verfu feq. ἀπέστειλεν, in quod confentiunt libri omnes, in 
ἀπέστειλαν mutavit: fed ἀπέστειλεν ibi ex fuperioribus edi- 
tionibus revocavit Gronovius. Eodem. verf. 3. temere 

d. 1, & inde Reg. B. C. ἔχοντες pro ἔχοντας habent, 

Verf. 15. Λιβυφοινήμων reftitui ex Vat. & Flor, Per- 
peram vulgo Ληβοφοινέφων edebatur ex Bav. Magis etiam 
corrupte A/Bvo. Φοινίκων Aug. Reg. Α, bus 

Ibid. Ἰλεργητῶν dà τριακοσίους. Λοργιτῶν editum 
erat ex male accepto nexu fcripturze, quo literae εβ in cod. 
Bav. efferuntur. In Aug. quidem & Reg. A. a prima ma- 
nu totum deeft nomen & quee fequuntur verba ufque me»c-- 
ἥκοντα, quod eft ante Διγυστινοὺς verf. 16. Sed Bav. Vat. 
& Flor. Δεργητῶν dant, Livius autem XXL 22. €7 par- 


va Ilergeium mauus ex Hifpania, ducenti equites,  Perot- 
tus 
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uir ipa Jlergetes habet, cujus — nulla hic au&ori- pug 
tus effe poteft, quoniam totum locum ex Livio pone ad 
| verbum defcripfit. Nec vero diffimulandum eft, mirum 
: utique debere videri, qui fiat, ut medios inter Africa po- 
Ἐ pulos, e quibus equites reli&i Afdrubali ab Hannibale funt, 
᾿ς {πᾶ gens Hi/panica memoretur; preferim cum Wonfenta- 
neum fit, Hifpanos equites plures fane, quam ducentos 
vel trecentos, fub Afdrubalis imperio fuiffe relictos, Qua- 
re, verum ut fatear, re diligentius confiderata, fufpicari 
licebit, Livium, cum Λεργητῶν, aut aliud hujufmodi no- 
men, quo Libyz populus aliquis defignabatur, apud Po... 
lybium hic legilet, fimilitudine nominis deceptum, per- 
peram de fatis noto alioquin Hifpanize populo cogitaffe, 
Et llergetes quidem minime huc quadrant, qui trans Ibe- 
rum (inter Iberum ὃς Pyrenzum) incolebant, ὃς pofthac 
demum fuba&i ab Hannibale funt, ut docet ipfe Polybius ' 
ur. jx & Livius XXI. 23. Quodíi utique in Hifpania 
hic populus, quem Polybius dicit, effet, pof. 
fes de Ἰλουργείᾳ urbe cogitare, quai in Turdulis e::, de "Hou 
qua vide Reliq. Hift. Polyb. lib. IX. c. 24. quam 12ov77/xv ie 
Appianus Hift. Hifpan. cap. 32. & Ἰλουργὶν Ptolemzeus,. 
lib. TL. cap. 4. Iiliturgin Livius adpellat, XXVIII. 19. Sed, 
ut dixi, “ἴσα populus, non Hifpaniz, defignari omnino 
ἃ Polybio videtur: ὃς in greco contextu, donec certius 
aliquid proferatur, reftitutum ipfum nomen Δεργητῶν 
velim, in quod fcripti libri confentiunt; quamquam popu- 
lum hujus nominis in Africa nulli alii fcriptori memora- 
tum novi Ἰλούργειαν illam Hifpani; quod fpe&tat, de 
qua paulo ante dixi, illud adhuc moneo, apud Stephanum 
Byzantinum, qui ejus ex Polybii libro XI. mentionem fe- 
 €it, codices msstos gentile nomen non Ἰλουργήτης facere, 
fed "IDiovgyedz,' ut docuit Holftenius. n τριαχοσίους con» 
fentiunt codices Polybiani, ficut Liviani in numerum da- 
cenarium. — 3 
Ibid. Νομάδων δὲ, Μαόσυλ. &c. Numidas, Mafjylos, 
Maffzjylos &c. — δὶς diftinguuntur in latinis ὃς grx- 
j cis, 


Verf, 15. 
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cis, tamquam diverfi tres referrentur populi:'sAóyse pro-.- 
cul dubio. Nam JNumide generale nomen, & ipfa gens, 
füb qua varii populi, inter quos AMaffyli, Maffmfyli & 
Mauri. Vide Livium lib. XXIV. in fine ἃ lib. XXIX. pag. 
636.^ ἀκονον. — Scilicet Livius XXIV. 48. coll. XXIX. 
32. & MajJa/ylos & Maffylos partem, Nutmidig effe docet, 
rurfus XXIV. 49. Maurufiorum Numidarum; meminit, 
Et veriífima eft Gronovii obfervatio de nomine Νομάδων 
generaliter hic accipiendo, cui adfentitur Cellarius Geogr. 
Antiq. lib. IV. cap. 5. p. m. 168. Quare in verfione latina 


fic poni velim: JVumidas vero Πα γος 85. Maffefulos Ec. 
 &in graeco contextu deleta commata velim polt Νομάδων 


δὲ, itemque poft ΝΙασσυλέων &c. 

Ibid. Μασσυλέων. Stephanus: Νασσύλοι" Λιβυκὸν 
ἔϑνορ' ᾿Απογλόδωρος. Πολύβιος δὲ ἐν ἑβδόμῳ Μασσυλέϊς 
αὐτοὺς Φησί,  Euftathius vero, cum apud Dionyfium in 
Periegefi verf. 187. Μασυλῆες adpellaretur hic populus, 
monuit in Commentario ad eum locum: Πολύβιος Νίασου- 
λές γράφει αὐτούς, ' Latinis fcriptoribus Majfuos vocariy 
notum eft, quorum rex Mafaniffa fuit, Siti 

Ibid, MazecacuMav. Νιασαισυλίων re&e féribitur XVI. 
25, 6. ut apud aiios au&tores & Steph. Bye Horum rex 
Syphax, focius Peenorum, Ὁ 

bid. Mawxuaíev, Gronovius, velisinti focptütins 
Mexísy ob oculos habens, videri hos effe Move ait, - 
Stephano memoratos, atque inde corrigendum nomen. 
Sunt autem Stephano Mecvsc, of Λιβύης Νομάδες, Latinis 
fcriptoribus Mazices, Mazyces , vel Mazuces.. Conf. Cel- 
larii Geogr. Antiq. IV, 6 füb fin. & Holften. ad Stephanum 
lc. Mihi tenenda vifa eft Vaticanarum membranarum ᾿ 
fcriptura, a qua leviter aberrat Flor. e quo Μακκοίων no- 
tavit Gronovius ad oram fui libri. Mxuxaxíoy autem 
fufpicatus fum, per commutationem literarum B & μιν (de . 
qua dixi ad 1. 75, 5, δὲ I. 54, 3.) ex Βακκαΐων corru- 
ptum, quos Βαγαίους Appianus vocat de Rebus Numid. 


Fragm. 2. noftra edit. T.L p. MN & Zaccenfes Salluftius 


Ingurth. 
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τς Ingurth | càp. 66. a Paca, Numidiz magna & opulenta 
d eivitate (Salluft. ib, cap. 47. ὅς 69.) quz Οὐάγα apud 
us. vocatur, & Bzyx apud Llutarch. in Mario 

Ei eap. 9. p. 409.. Conf. Cellar, 1V. 5. p. 174. Quod (i vero 
feriem atque ordinem fpe&amus, quo ifti populi hic com- 
3 memorantur, fateor, majorem veri fpeciem habere Gro- 
novii €onje&uram. Proxime enim a Carthagine habita- 


mtt 
Verf, 4 $^ 


| bant Maff. tum his verfus occidentem erant Maf/z/ylis — 


tum magis verfus occidentem /Mazices in Mauritania me- 
erra gái, fequuntur deinde apud Polybium Mauri, vel 
ifii oceanum adcolentes, LU 


- Maaretasizm voezri, fatis notum eft: populum vero 
vellem cum Livio (XXI. 22. XXIX. 34. & alibi) Mauros 
 dixiffem, velMarufios, ut eft apud eumdem Livium XXIV. 
49. Et quidem hic etiam populus fimul cum fuperioribus 
ni Νομάδων nomine (de quo paulo: ante dixi) com- 
prehenditur ; quemadmodum & Livius XXIV. 49. Mau- 
rufios INumidas dixit, qui extremi prope oceanum adverfus 
"Gades colunt, & Appianus de Bell. Civil, L. 42. ἃς Hero- 
dian, VII. 9. Νομάδας Maupevaíou; commemorant. 
Verf. 11. προκαταγινώσκειν recte dederunt Vat, & Flor. 
ut voluerat Vrfinus ὅς Reifk. προσκαταγιν. vulgo edd. 
cum Bav. Aug. Reg. A. B. C, 


F'erf. 18. ἡμᾶς γὰρ recepi ex eifdem Vat, & Flor. Ce: 
teri cum editis ἡμές δέ, — —Jbid. Λακινίῳ correxit Ca- 
faüb. & fic dant Vat. Flor. Aug. Reg. A. ὃς Perottus. Conf. 
ΤΙ. 56, 4. XV. 1, 11, XXXIV. 11, 9... Mendofe Λαβινίῳ 
ed. 1. 2. Reg. B.C. ex Bav. De confafionejliterarum β & 
xdii ad L 37, 9. — lbid. περί γε. "Temere περί τὰ 
ed.1.2. 


CAPVT XXXIV. 


Verf. τ. ἐκαραδόκει καὶ προσεδέχετο, anxie, folicite, 
impatiens ex/peltavit. 


Poaf 
. Puy. 


: did. Μαυρουσίων, Regionem a Romanis Mauritaniom 


Verf. 17. 


Verf; 18. 


Cap. 
XXXIV, 
Verf. 1. 


m-— 
Verf. 2, 5. 


Verf. 5. 
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Verf. 2. περὶ τὸν Πάδον, περὶ, quod cm Bav, negle- | 
xerunt editi, dederunt Vat.Flor.Aug. Reg. A. —  r/.3. 
ἐν τῇ πρὸ ταύτης βίβλῳ. Vide lib. IT. c. 14. & c. 23 feqq. 

Verf. 5. μόνως ἂν ὑπολαμβάνων ἐν Ἰταλίᾳ συστησ. τὸν 
πρὸς "Pop. πόλεμον. Romani (ut ait Polyb. III. 15, 13.) 
non putaverant, in Ttalia fibi bellum effe gerendum, fed 
in fola Hifpania. Contra Hannibal, fi fuperare Alpes & 


— Gallis uti fociis poffet, fperabat, in fola Italia. Poenis fore 


Verf. 6, 


Vetf, 3. 


cum Romanis bellums nec in Hifpaniam, aut in Africam 
tranfferre arma aufüros Romanos, fi in Italie vifceribus - 
bello peterentur. Ab hac plana fententia, quam exhibet 
codicum fcriptura, temere difceffit Cafaubonus, ex Vrfini 
conje&ura particulam οὕτως interferens, quam tenuerunt 
pofteriores editores. Eft autem illius particulze heec vis, 
ita demum in Italia fe bellum facere poffe Romanis , fi &c. 
Quod ita foret intelligendum, vidiffe Annibalem, claffem 
fe non fatis numerofam validamque habere, ut mari in 


Jtaliam trajicere poffet; nihil aliud füpereffe, mifi ut ter- 


reítri itinere utatur. Sed ne hanc quidem fententiam in 
verfione latina expreffit Cafaubonus, & verba ἐν Ἰταλίχ. 
prorfus neglexit, unicam hanc belli adverfas Romanos ge- 
vendi rationem efJe vatus, fi dificultatibus, qua in itinere μ | 
grius offerebant f[uperatis δα. 

. lbid. τὸς πρὸ τοῦ δυσχωρίας, Ad πρὸ τοῦ intellige ἀφ 
uédoj εἰς τὴν Ἰταλίαν. 

Verf. 6. τήν τε Kekrüv. τήν τε τῶν Κελτῶν Flor. Aug. 
Reg. A. quod in contextum recipi poterat, Ex Vat. tamen 
nulla varietas notatur, — bid. ᾿Αλπεινῶν re&e fcripfit 
Gronov, tenuitque Erneftus: & fic dant libri omnes 1I. 
14, 8. III. 47, 9. quamquam Τρανσάλπινοι TI. 15, 8 fq. per - 
fimplex jota fcribitur, — 70]. συνῆγε reftitui ex msstis, 
quibus invitis mendofe ἐνῆγε dabant editi. 

Verf. 8. ἐγχειρήσωιεν correxit Cafaubonus, au/os effe. 
Perperam ἐγχειρίσοαίεν ed. 1. cum msstis, In Bav. tamen 
ex ἡ factum 2 videtur, 


Verf. 


k 
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tc Penf. 9. εὐθύμως" ἀμελῶ; lato animo. Prteter ne- 
ieilbuem Scaliger ἐκθύμως voluit, id eft, forti animo. — 


: 1υϊά, αὐτῷ συνεξιστα μένων idem eft, quod αὐτῷ συν- 


εξορμώντων cap. 35, 5. cut eo profitifcentibus, egredienti- 
bus, expeditionis focios fe vis jungentibus. Haud. dubie 
. mendofum eít αὐτῶν, quod habent αἱ, δι Flor. συνε ξαν- 
ἐσταμένων refcribere Gronovius juffit in Notis msstis, 
provocans ad V.39,4. Et ibi quidem alii codices, quem- 
... admodum hoc loco omnes, συνεξίσταμ. habent; fed alte- 
ae ram le&ionem commendare videtur ufus verbi ἐξανίσταν 


0 ^ e Lexic. Polyb. 
δῇ ἼΘΑΡΨΤ XXXV. 


bier | 
E 2. Ἰλουργητῶν. Sic h.l codices omnes. ἸΆουρ. 
Pitjn cum dupl. 4 ed. Erneft, invitis msstis. ulergetes 
Livio; Ἰλέργητες Ptolemzeo ; Ἰλεργέται Straboni. Qua- 
tura Polybius ufus fit, difficile dictu fuerit: nam 
1 fcholio infra. contextu dixi, àlibi apud Polybium 
Hire hos fcribi, ne id quidem fatis adcurate dictum 
eft; quippe X. 18, 7. inde a Cafaubono editi quidem Ἴλερε 


^ γητῶν dant, fed mendofe codices. Δεχητῶν & Δεγητῶν, 


Loco vero eo, quem paulo ante vidimus, lll. 33,15. 
Λεργητῶν dant fcripti libri; & ibi manifefte de alio populo 
agi monuimus. | i 
 Jbid. Βαργουσίων, Mendofe Βαργασίων ἢ. 1. Aug. & 
Reg. A. (commnutatis οὐ & αν, de qua permutatione dixi 
. ad T. 75, 5.) fed mox verf. 4, recte iidem cum ceteris, 
Quod autem apud Byzantinum, ubi ad ipfum hunc Poly- 
bii locum ablegamur, Βχργούσιοι" ἔϑνος δυτικὸν, id eft 
populus occidentalis, vulgo fcribitur, nefcio an librariorum 
errore id fa&tum fit: certe cum de aliis Hifpanie gentibus 
. agitur, multo magis ad occidentem habitantibus, ἔϑνος 
Ἰβηρικὸν fcribit, non dvrixév.. Vide qe in Καρπήσιοιρ 
Θερσίται &c. 
Ibid. τοὺς Αἰρηνοσίους καὶ τοὺς VENT - sPrimi 


borum ignoti, Sequentes eruditiffimus interpres putat 
i pofitos 


— 
Verf. 9, 


Cap. 
ἘΝ XV. 
Verf. 2, 


Dossiainasitanid 
Verf. 2. 


Vetf. 3.4. 


Verf, ác 


Verf. 7. 
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pofitos pro "ufelanis, Livio nominatis, quod. & notavit 
Ortelius, qui tamen mira ofcitantia etiam ἀντὶ Αὐρηνοσίων 
ait Livium habere Aufetanos. Si quid j juvat literarum du- 
&us ὃς regionis fitus, legendum conjieio Λαρνησίους καὶ 
Αὐσοδίους. Laruenfes equidem Plinius memorat prope 
Larnum, 'ejus plagze fluvium, quod optime quadrat. Av- 
σόδιοι vcro Zdufetani, ut Καρπήσιοι Carpetani, tantum li- 
tera o in e mutata. aRoROv. — Nullus eft in codicibus . 
Polybianis diffenfus, quamquam ignota aliis;omnibus ifta 
funt nomina. Z4ufetanos 85. Lacetaniam in hac hiftoria edi- 
tur apud Livium XXI, 23. ubi vide quee: monuerunt. viri 
do&i in edit. Drakenb. 

Ibid. Τιυρήνης- "Temere Πυρηναίης ed. 9. — 

Verf. 3. ποιησάμενος δέ. Perperam deeft δὲ Aug. 
Reg. A. — erf. 4. Duo verba ἐπὶ πάσης defunt Flor. — 
lbid. πρὸς Ῥωμαίους. πρὸς Ῥωμαίοις 64, 4. 5. operarum 
errore. 

Fi erf. 6. τὴν οἰκείαν reftitui ex Bay. quo invito i | 
eft τὴν οἰκίαν, quod tamen & in Aug. eft, & in Reg. A. 
& aliis. De decem millibus, domum remiílis, conf. Livium 
XXLo2íq. — bid. τῶν Ἰβήρων. τῶν Ἰβηρίων ed. t. | 
& Reg. B.C. temere & contra veterum librorum fidem. 

Verf. 7. πεζοὺς μὲν πεντακισμυρίους, peditum quingua- 
ginta millia. Nefcio quas miras rationes fübducens Reif- 
kius, ἐνναπισμυρίους s id eft, nonaginta millia legendum 
h.l. contendit, atque id ipfum denuo inculcat in Adnot. 
ad IIL.60,5$.. Ín quo plurimum falfüs eft vir optimus. Nec 
epe eft, ut cum Gronovio (in Notis msstis) ἑπτακίδρυ- 
eíov; corrigamus, Satis fibi conftant nümeri Polybiani. 
Cum Iberum tranfiret Hannibal, habuit peditum xc millia, 
equitis ad xix illia. (hoc ipfo cap. 35, 1.) Hannoni re- 
liquit x millia peditum; & w equites. (verf. 5.)  Parem 
numerum domum remittit. ( verf; 6.) Preterea vero in 
fübigendis populis, qui intra Iberum & Pyrenseos montes 

incolunt, maximum militum numerum amifit. (verf. 3.) 
Jta factum, ut, cum Pyrenzeum zranfiret, reliqua haberet 
peditum 
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—— 
qeditum 1. milia, equitum 1x silia. Pofthzec, fuperato vor, 


Rhodano, reliqua habuit peditum xxxviir millia, equi- 
' tum paulo amplius virx millia. (HI. 60, 5.) In Alpium 
tranfitu harum rurfus copiarum fere dimidiam amifit par- 
tem, (ibid.) ita, ut, éum ex Alpibus in campos Circum- 
| padanos defcénderét, nón ampliüs ei fupereffent quain 
peditum xx millia, (in quibus xir Afrorum, viir Hifpa- 
Mem) equitum v1 -—— — 56, 4.) - 


SETA GA CAPVT XXXVL. 


Vaf. a 2. .Peréov ὁ δ᾽ οὐκ αὐτάς. ῥητέον οὐκ αὐτὰς sbíme 
' conjunct. Vat. Ang- Reg. A, καὶ φητέον οὐκ αὐτὰς Flor. — 
lbid. ἐν παντὶ πρὸς γνῶσιν. Sic ed. 1. cum Bav. & : Reg. A. 
B.C. Mendofe ἐν παντὶ πρόγνωσιν Vat. Flor. πρὸς γνῶσιν 
ἦν παντὶ Aug. & hinc ed. 2 & fqq. — — Jbid. σαφήνίμαν. 


συγάφειαν folus Aug. 


Cap. 
XXXVÀ 
Verf. 2, 

? 


"Verf. 3. 9222, δ᾽ &x1 μέν. Sic vett. mssti omnes cum Verf, j, 


editis. — ' Ibid. eunBáedday πέφυκε. πέφυκε adopta. 


yit etiam Scaliger in ora fua libri: ac fane & per fe aptum, 


verbum, & a Polybiano ftylo non alienum, nec nimis 
longe a fcripturz veftigiis recedens. Poffis vero .cetero- 
quin & συμβέβηκε fufpicari, quod eodem modo in prze- 
terito tempore ufürpatut cap. 37, 4. Vide tamen, ati, 
preflius etiam infftendo feripturze codicum, ἐκπέποίη κα 
fcripfiffe Polybium putare debeamus. Quamvis enim hoc 
verbum éxro;é& aliás, ubi apud Noftrum occurrit, (1I. 24, 
7. XVH, 9, 8.) per /icet re&e exponatur, tamen &, /uf- 
ficit, fatis ef, denotat; qua notione δὲ àpud ipfum Po- 
,lybium verbüm συνεκποιοῦμαι, in paffivo, pro fufficit mihi, 
. ufürpatum legimus VI. 49, 7. Ετ εχ codice Flor. & Reg. 
. C. video aliquid adnotatum, quod novam veri fpeciem 
conciliat huic conjeCturze; fcil. ibi fcribitur € evófqxs 
quod pronomen, quoniam ad fententiam nihil confert, ne- 


que adeo ex ingenio librarii profe&tum videri debet, indi. : 
, cio faltem effe poteft, in vetüftioribus libris ante verbum 


"Polybii Hiftor. T. V. Nn s4To(* 


Verf. 3. 
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πεποίηκε nonnihil fuiffe fcriptum, quod ab uno librarlo in 
ἃ eft corruptum, ab aliis plane neglectum. 

Ibid. ἐπὶ δέ. Mendofe ἐπειδὴ Vat. 

lbid ὠδιανοήτοις καὶ προυσματικοίς λέξεσι. e— Ὁ LOnae 
fint. λέξεις κρουσματικαὶ, non fatis mihi perfpicue patet. 
Scio, quid fint κρούματα, cantiuncule, levitatis, lafcivize 
& immodeftize plenze, inter pocula & in femitis ab ebriis 
cantari folitze: quod genus folet abundare vocibus, nihil 
figuificantibus, a crapula temere profufis, rythmum fo- . 
iummedo implentibus, ut Θρετ)ανελὼ τὸν Κύκλωπα in Pluto 
Ariftophanis, item φλατ)οϑρατ)οφλατ)οϑρὰτ, ἐλιλιλιλιλιλὶ), 


 & alia talia quam plurima in Ranis, & alibi apud lllum 


Comicum. : Ipfi nos, & qui non populus quotquot fol vi- 
det? habemus in cantiunculis trivialibus ejufmodi voculas 
inanes, fenfu caffas, quas natura p$ene ipfa fübjicit, ad 
fonum aliquem muficum exprimendum. &c. REISK. — 
Tum de vocab. κροῦμα vel κροῦσμα ablegat nos ibidem 


. Reifkius ad Ariítoph, 'Thefmophor. 126. lofeph. Antig. 


Tud. VII. 4, 2. (ubi tamen κρούματα funt. inftrumentorum 
muficorum pulfus;) Dionyf. Halic. T. II. p. 187, 43. (fci- 
licet in lib. de Vi dicendi Demofth. Vol. VI. edit. Reifk. 


Jp. 1078, ubi pariter de inftrumentorum pulfu, .mon de vo- 


cali fono, ufürpatum videtur, τὰ δύ «dg καὶ ὀργόνου. μου- 
σωϑέντα προῦμα καὶ μέλη. προύματα fcilicet fiunt δ ὀργά- 
νου; μέλη vero δ ὠὸῆς.) denique praefertim ad Clement. 


. Alexandr. Padagog. III. p. 256. (cap. 11. p. 188. edit. Syl- : 


burg.) ubi ait: uer& τῶν ἀϑέων ἀλύουσι κρουμάτων καὶ 


, & - E ’ ^ / E ΗΝ 
 περετισμάτων ἐρωτριῶν, αὐλωδίως TE παὶ κρότου καὶ μέϑης 


καὶ παντὸς ἀναπιμιπλάμενοι συρφετοῖ, — Plura etiam in- 
venies apud Henr. Stephanum congeftain Thef. ad vocab. 


᾿ Κροῦμα. Sed quidquid ftatuamus de ufu hujus fuübftantivi 


nominis, quod proprie utique pul/um inftrumenti mufici . 
denotat, & fonum, quem edunt pulfata mufica organa. ad- 
jettivum κρουσματικὸς haud dubie a Polybio eadem 
notione ufurpatur, qua ab aliis cognatum κρουστικὸς, quem- 
admodum πραγματικὸς idem fcriptor frequentare amat pro 

τς πραϑκτι- 


! 
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s (mpl Er Sufem κρουστικὸς» aures ferims, aures 
ο΄ qpercellens , τὰ ὦτα τῶν ἀκροωμένων κρούων, ut ait Scho- 
:  liaftes;Ariftoph. ad Equit. 1376. conf. Lucian. in Demofthe. 
t mis Entom. cap. 32. T. III. edit. Wetften. p. 514. ubi pro 
s συνακτικῷ, quod preceíit, pro quo συνεκτικῷ codex Flo. 
τ 4entinus habet, συνερκατικῷ fortaffe legendum ex Ariftoph, 
Equit. 1375. Erunt igitur. λέξεις ἀδιανόγτοι καὶ x pov- 
σματεν αἱ apud Polybium, ut in verfione expreffimus, vo- 
es, till fignificantes ὅθ᾽ aures folummodo pul/antes, Quod 
fi tamen cum | Erneíto (in Lexic. Polyb.) malueris voces 


SG o3 


t€ À—À 
—— -——— 


M yt 


L4 


L. op cw € nervorum, non snap repu. 


ΓΜ Ἂνἑὕ τὴν Pg E riciare καὶ "Pre γίγνεται 5 ἀέγησις, &y- 
T^ etr he fcribendum putaverat Scaliger ex I. 5, 3. idque 
- "fibi pariter in mentem veniífe ait Cafaubonus i in ora Pafil. 


Verf. 4. 


' fed mutafíe fententiam, collatis aliis Polybii loeis. Conf. - 


| cap. 38, 4. & V.21,4. Immo vide hoe ipfo cap. verf. 7. 
& confer cum XVII. afr & intelliges , vim ,verbi ὑπὸ. 


᾿ πάτον, iu.hujufinodi di&tionibus ex Logicorum fcholis effe - 


jpterpretandam, & id ipfüm effe, quod latine dicimus wmam 
 diotiouem ,. utpote . magis particularem, /ub7icere alteri 
Ἢ generaliori ; rem. quamdam, tamquam [peciem, cogitatione 
| Jubjicere tali cuidam generi; umam rcm eogitatinne Ad al- 
"deram referre, Eft igitar- ὀιΐγησις ἀνυπότακτος, narratio, 
|. quam. ne/cis quo refzras, adeoque qua nonuifi confufam 
| E? vagam notionem in animo excitat. . Vocabulum κωφὸς, 
fimul cum altero, eadem notione ,. qua hoc Joco, recurrit 
Vg 4. ἵνα μὴ ἀνυπότακτα καὶ κωφὰ γίγνηται. τοὶ yos 
sie... δὶς apud Sophoclem in Oed. Tyr. vf. 208. (290. ed. 
. Brunck.) κωφὰ ἔτη fcholia antiqua interpretautur οὐδὲν σα- 


o Qe ἔχοντα, ἃς fcholion interlineare in codice Regio ἄν» 


υπόστατα. 
Verf. 5. ὑποθεικτέος, ὑποϑδεικτέον ei: 4. Operarum er. 
pote. —— lbid. δυνατόν. Mendofe δυνατὸς ed. s. 
^ Fetf. 6. In Ora codicis Bav, ἢ. 1, legitur Lemma: IT«- 
ene παχυμερῶς τῆς οἰκουμένης,  luferta autem haec 
Nna Poly. 


Verf. 4. 


Verf, 6, 


dmm 
Verf. 6. 


Verf. 7, 
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Polybii difputatio de Je divifione -Orbis terrarum , ab. 
his verbisTlodz7 μὲν οὖν ufque ad finem cap. 38. Rebate 
Polybiants, quae continet Codex vRBINAS. 

lbid. ἡ τοῦ περιέχοντος ἡμᾶς διωίρεσις. — — ,Optimis 
fcriptoribus ὁ περιέχων, & τὸ περιέχον, elt atr calumque, 
omnia ambiens E? compleffens. Plutarch. T. ΤΙ, 333. E. 
Polyb. 1. 57. Strab. I. p. 14. B. [p. 7. ed. Cafaub.] Plutarch. 
T. 1I. p. 561. B. Diodor. Sicul. IT. 48. IIl. $9. XVI. 81." 
AWESSELING. ad Diodor. I. 7. — Quid lateat in fcriptura 
Vat. & Flor. ἡ τῆς τοῦ περιέχοντὸς, (pro quo in Vrb. eft 
ἡ τοῦ τῆς Tepiex.) non adfequor. An diverfa fuit leCtio 
olim, τῆς περιέχοντος, & τοῦ περιέχοντος ὃ Sed τῆς πε- 
ριέχοντος prorfus nihili eft. An voluerunt ἡ τῆς τοῦ πε- 
ριέχοντος ἡμᾶς διαιρέσεως καὶ τάξεως, fcil, γνῶσις ὁ An ἡ 
τῆς τοῦ περιέχοντος ἡμᾶς διαφορᾶς διαίρεσις καὶ τάξις 
conf. V. 31, 8. - Ζ10ϊά. τάξις, fitus , fedes, locus, quem 
quifque vel quodque occupat, ut V. 21, 4. & fxpe aliàs.- 

Ibid. ὧν καὶ μικρὸν ὄφελος, quorum vel exigua quadam 
uiililas fit, qui vel parum fupra vulgus eminent. | Prover- 
bialis quaedam phrafis, quam, ficut de ingenii cultura & 
doétrina hic ufurpat Polybius, fic de animi virtute Plato 
in Apol. Socr. cap. 16. (ed. H. Steph. p. 28.) οὐ καλῶς λέ- 
yet, ei elei déiy κίνδυνον ὑπολογίζεοϑαι τοῦ ζῇν. ἢ τεϑνάναι 
ἄνδρα ὅτου τὶ καὶ σμικρὸν ὄφελος ἐστίν. Locutio ducta ab 
illa notione vocabuli ὄφελος, qua (ut monuit Hemfter- 
huf. ad Luciani Timon. cap. 55. Τὶ 1. p. 171.) de eo ufur- 
patur, quod in quoque genere pra flanti[fimum eft atque ex- 
cellit: quo non ea folum loca pertinent, quce ex Xeno- 
phonte, ex Arriano, ex Ariftide laudavit Hetfterhufius, 
fed & illad ejufdem Luciani, quod in Timon. cap. 50. 
CT. L p. 162.) ait: χεῖρε, ὦ Τίμων, τὸ μέγα ὄφελος τοῦ 
ψένους, falve, Timon, totius gentis magnum decus; ubi 
confer quae idem Hemfterhuf. notavit, &, quem ibi lau- 
dat, Küfterus ad Ariftoph. Ecclefiaz. verf. 53. 

Verf. 7. ἑκάστῃ διαφορᾷ τῶν προειρημένων.- - ὑποτάτ- 
σοντες. fingulis partitionibus modo nominatis , id eft ,. cui- 

qua. 


e 
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dirae diverfis mundi plagis. cont. V. 21, 8. Ré&e autem va 7. 


"primus Gronovius ἑκάστῃ διαφορᾷ in dativo cafu edidit, 
quemadmodum in ora Bafil. jam monuerat Cafaub. cum 
— éxderg διαφορὰ in nominativo dediffent vett. editiones, 
 eonfentientibus msstis, De órerér7ovrec confer notata 
- ad verf. 4. ὑποτάτηειν τινὶ dicitur, & ὑπὸ τὶ, ut XVII. 
Ἂς, 4. Eadem notione cap. 38, 4. verbum cuveziBaA.ev 
 ufürpat. 
— bid. ἐπὶ τῆς γῆς.  Articulum, qui aderat vulgo, ad. 
» ex Vrb. Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
1 Ibid. καὶ Φέροντες zl. Sic ed. 1. euni Sf ud inci 
eitelbá.: Teémere (quamquam per fe non incommode) 
ὑποτάτγοντες ἀεὶ καὶ Φέροντες ed. 2 & (qq, ---- Ibid. ἐπί 
τι τῶν προειρημένων. Sic fcribendum monuit Cafaub. in ora 
Bafil. referente Merico. Et neceffario requiri accufativus 
aliquis mihi vifus eft. Poffis autem, pro fimplici ;e/ 7; 
etiam ἐπὶ ἕν v; cum Reifkio füfpicari. τῇ διανοίς Φέρω 
 TeéUre ἐπὶ Éxéivo, (i. q. ἀναφέρω vel ἀναφορὰν ποιοῦμαι ἐπ᾽ 
αὐτὸ IL. 17, 3.) cogitatione refero koc ad illud; hoc dicens 
vel audiens, illud re/picio. Sic Φέρειν τὸ ὄνομα ἐπί τινὰ 
XVII. 15, 2. adplicare, referre nomen aliquod ad aliquem. 
Eft autem fententia Polybii hzec, ut dicat: quidquid /egi- 
mus geflum in quacumque parte orbis terrarum, id cogita- 
tione referendum effe ad cam cali partem, cui fubjettus ille 
locus in terris ef." Conf. cap. 38, 4 fq. & quae ibi notamus 
ad verba Qégem ἐπὶ τῇ διανοίᾳ τὸ λεγόμενον. - 
Jbid. ἐννοίας per fe bene utique habet, ut verf. 5. 
Sed variationis cauffa ἐπινοίας» quod alii dant probati 
€odices, nunc dicere potuit Polybius. 


CAPVT XXXVH. 


Verf.1. ἀκόλουϑον. Temerc ἀκόλουϑος ed. τ «- Pid. Verf. f. 


τὸ καὶ περὶ τῆς. τὸ adjeci ex Vat. Flor. & Vrb. Aberat 
ab editis & ceteris msstis, ne fic quidem malé. —  Zbid. 
ἀνὰ τὸν αὐτὸν λόγον. Neceflaria videbatur ifa Reifkii 
emendatio, pro X4. ; 
Nn3 Verf. 


verf. 6, 
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Verf. ἃ. ταύτης διῃρημένης.  Poffis fufpicari Ταύτης H 
᾿ àmena. Sed nil admodum opus eft. 

Verf. 4. Quod Afiam fubjetam ait. ei plagae caeli, qua 


eft inter ortum gftivum (μεταξὺ ϑερινῶν ἀνῳτολῶν) E? me- 
ridiem, conjun&um cum eo eft, quod Tanaim fluvium ab. 


ertu clivo fluere putavit: (vide Reliq. lib. XXXIV, cap. 


1, 9.) quod falfum effe Strabo monuit lib. II. p, 107; qui 
omnes locorum peritos in hoc confentire ait, ut dicant, 


Tanaim ita a feptentrione in- Mzeotidem influere, ut ὃς 


oftium ὅς totum flumen, quoad cognitum eft, eidem fere 
circulo meridiano fübje&a fint. Quod autem ibidem Stra- 
bo τὸ περισκελὲς Polybii carpit ἐν πράγμασιν εὐαποδότοις, 
id eft, duriorem 85. αὐρξίαίαμε. quamdam rationem, qua 
eum uti ait in rebus , qua ceteroquin faciles. erant explica- 
fu; Íícilicet, quod fitum locorum defignet per ϑερινοὶς «va- 
τολὰς, χειμερινὸς δύσεςς, & fimilia; (conf, eumdem Strab. 
jbid. p. 107, ubi pro τμήματι lin, 13. cum Tyrwhitto τμῆν 
£X T; legendum:) in eo quidem vereor, ne nimis feve- 
rum morofumque cenforem Polybii Strabo fefe preebuerit; 
quandoquidem, ubi non fumma opus eft ἀκριβείᾳ in de- 
fignanda locorum longitudine latitudineque δὲ ubi in Je&to- 
rui gratiam fcribimus, certam quamdam regionem incos 
lentium, (quemadmodum Polybius in Graecorum gratiam, 
popularium fuorum, fcripfit) fatis & commoda ὃς dilucida 
videtur hec ipfa ratio, qua Polybium ufüm videmus, Ce. 
terum , quod Reifkius pro.Jepua» ἀνατολῶν debuiffe χες 
μερινῶν fcribi contendit, documento eft, hofpitem prorfus 
fuiffe virum optimum in Aftronomorum & omnino in Ma- 
thematicorum fcholis; quod & ipfe paffim aliàs ingenue 
eft profeffus, & eo tantum nunc monui, ne quem tur- 
bent Viri ceteroquin do&iffimi fagaciffimique conje&urze 
& emendationes, ad hoc genus rerum fpeCtattes. 

Verf. 6. πρὸς τὴν μεσημβρίαν... Sic Vrb, Vat. Flor. Aug. 
Reg.A. —. bid. τῆς 429^ ἡμᾶς ϑαλάτἼ]ης, maris noftri, 
id eft, mediterranei, Sic rurfus infra, verf. 9 fq. & I. 3,9. 
II. 59. 5. XVI. 20, 0. Conf, quae adnotavimus ad .Ap- 

piani 


T X5 POLYB.IH. 37. —— 567 


ifii Pros. 'esp. r. Ei opponitur ἡ ἐκτὸς 8432s, ocea- 
"us, mare Atlanticum ; cujus refpeCtu hoc etiam ἡ ἔσω 
à pede dicitur cap. 39, 2. — bid. Verba ὡς πρὸς δύ- 


rum de(unt ed. 1. Sed habent ea Reg. B.C. cum omnibus 
"vett. codd. 

Verf. 1. ταύτας ἐαφοτέρας. Temere ταύτας hd 
gue edit.2. -α bid. παρήκουσα. refüitui ex msstis. In 
- uno Ba. intra lineas indicata erat alia fcriptura παρείκουσα, 

quam impérite expreffit primus editor, & tenuerunt fe- 
hus conf. verf. 1c. 

i - Pefg τὸ μὲν ὁλοσχερέστερον καὶ Bosictq μέρος &c. 
Europam, ait, longe maxima fui parte, fcilicet! majore 
parie. boroeuditatis, (id eft Jatitudinis,) ipfis fepten- 
trionibus fubjaeere; id eft, non folum refpectu Grzecio 


Verf. i. 


- *weg ufque ἀπὸ τῶν ἀνατολῶν Verf. feq. per errorem opera- . 


Verf. 7. 


Verf. 5, 


verfus feptentrionem effe fitam, fed & ipfis urfas, par- ' 


tim. perm partim majorem per Zenith tranfeuntes 
ZRMibere. is 
Did. μεταξὺ, τοῦτε Τανάϊδὸς ποταμοῦ καὶ τοῦ Νόάρβω- 
γος. Cafaubonus: inter flavios Tanaim € Narbonem Mar- 
"tium: minus re&e, quod Martium nomen adjecit, quod 
urbis cognomen eft, ex quo Romanorum colonia fuit, non 
fluvii: re&e Yero, (quidquid contra. Gronovius dicat) 
quod JVarbonem a Polybio nunc fiuvium, non urbem, dici 
exiftimavit; quod confirmat fragmentum, ab Athenaeo con- 


fervatum, ex Polyb. XXXIV. 10, τ. Vrbis nomen, ἡ Nxg- - 


Bà», in foeminino genere a Graecis ufürpatur. ὁ Νάρβων 
fluvius eft, ἃ quo nomen urbs traxit, qui 7/tax aliás vo- 
catur, de quo vide Holftenium ad Steph. vocab. Ναρβών. 
Nec ullam vim habet Gronovii argumentum; cum ait, ex 
eo, quod ποταμοῦ in fing. non ποταμῶν fcripfit Polybius, 
fatis intelligi, unum tantum fluvium, Tangim, dixifle: 
enimvero fimillima ratione II. 32, 2. τοῦ τε ᾿Αδόᾳ καί, IIx- 
δου ποτάμοῦ dixit, & Π]. 69, 5. μεταξὺ τοῦ Πάδον καὶ τοῦ 
Τρεβία ποταμοῦ. 


Nn 4. Χο 


md 
— 


Verf. 9. 


. malimus. τῷ regitur a νέμονται. 


Verf. Xo. 


Nerf. II. 


Cap. 


is OS 
Verf. Kir 


Vérf. 5. 3. 
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Vevf. ο. τὰ περὶ τοῦτον.  Mendofe περὶ τούτων Vrbe 
Nil autem caufze video, cur τῶν περὶ τοῦτον cum fina 


' Ferf. Yo. παρῆκον ἕως "HpaxA. Rurfus tnendofe ἫΝ 
verf. 7.) παρέίκον edebatur ex Bav. qui fic ἢ, l. in contextu 
habet. Sed omnes alii codices, atque etiam recentiores 
Regii, in παρῆκον confentiunt.. 


—. erf. τα. κοινὴν μὲν ὀνομασίαν οὐκ ἔχει. p fatis ad. 
paret, quaenam fit horum verborum fententia. Interim 
adquiefcendum putavi in Cafauboni interpretatione. Reif- 
kii certe non probata mihi eft conje&ura, cumait: ,Forte 
κοινὴν μὲν ὀνομασίαν Expsrq» ἔχει, ἰδίαν δὲ οὐκ ἔχει.“ — 
Ibid. κατωπτεῦαθαι correxi cum Flor. Mendofe κατοπτεῦ- 
€2aj edd. cum Bav. & Reg..A.. Sic & Aug. in marg. anti- 
qua manu; fed in contextu ματοπτευϑῆναι. 


CAPVT XXXVIIL 


Verf. τ. τῆς ᾿Ασίας καὶ τῆς Λιβύης &c. de Afia €? Afri- 
ca, qua fe circa Zlthiopiam hu contingunt, . Genitivi τῆς 
᾿Ασίας καὶ τῆς Διβύης pendent a nominativo, qui nonnullis 
interjectis fequitur, τὸ πρὸς τὴν μεσημβρίαν. Pro 'Acíag 
omnino Αὐγύπτου legendum contendit Reifkius, ni omnis 
geographic rudem prorfüs judicare Polybium velimus. 
Quz criminatio quo pertineat, ipfe Reifkius viderit. Mire 
fibi Polybius conftat. Si Nilus (ut dixit cap. 37, 3. confen- 
tientibus aliis au&oribus, de quibus conf. Cellarii Geogr. 
Antiq. initio libri IV. Afiam ab Africa difterminat, Ccon- 
fequens eft, ut fupra Nilum. Afia Africaque fefe con- 
tingant. ᾿ 

Ferf. 2. Verba ἕως τοῦ νῦν defunt ed. 1. & Bav. Sed 
habent ea Reg. B.C. cum ceteris codd.  — erf. 3. &A« 
Àoc, temere; i.q. μωταίως, ὡς ἔτυχε. ut exponunt He- 
fychius & Suidas. — 1014. μύϑους διατιϑέναι , fabulas 
venditare, Dubitare autem utique cum Reifkio licet, an 
hac notione venditandi verbum a&ivum ufürpetur. Vide 
II. 17, 
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ΜΒ΄ 17. 6. & Lexic. Polyb. De Pythez mendaciis conf. 
Reliq. libri XXXIV. cap. 5. ^ 
Verf. 4. ἀνυπότακτον. Vide ad cap. 36, 4. 
τς bid. κατά γε τὰς ὁλοσχερέϊς διαφορὰς συνεπιβαἌ. εἰν καὶ 
Φέρειν ἐπὶ τῇ διανοίᾳ τὸ λεγόμενον. αἱ ὁλοσχερέξίς διαφοραὶ 
funt majores €$ cra(fiori minervg inflitutz partiones plaga- 
eum mundi, velut ortus, occafüs, meridies, feptentrio; 
tum ortus & 'occafus zeftivus, hybernus, zequinoctialis. 
Verbum συνεπιβάδλιοιν Cafaubonus fimul cum. Φέρειν refe. 
— rens ad τὸ λεγόμενον, & adjiciendi notione accipiens, to. 
. tum locum hoc modo interpretatus eft: fed fimgula, que 
hic nominantur, motioribus ad;iciamt, €9 cogitatione ad 
convenientem partem (faltem quod ad univerfales pártitio- 
nes attinet ) referaná , ex celi pofitu conjelfuram facientes. 
Quam verfionem (τοῖς λεγομένοις) nos quoque, cum in du- 


t 


Verf. 4, 


. bio hzreremus, fere tenuimus. Sed vides, nonnulla, 


que non funt in graecis, fuppleta, & verbis κατάγε τὰς 
élozx. dix. alienum locum effe adfignatum. Nunc, ut 
dicam quod fentio, & verbum evver;f4A.ery longe diverfa 
notione accipiendum videtur, & Graecorum verbum ftru. 
&ura aliter, quam a Cafaubono factum, capienda. ἐπι- 
Bá: (ut perfpecte jam monuit. Budzeus in Comment. 
Ling. Grzec. p, 440.) inter alia denotat τὸ ἀκολουϑῶ καὶ 
ἔχομαι καὶ παρέπομα!, id eft, fequor, vefligiis inheereo; 
Sic apud Polybium noftrum VI. 40, 4. ἐπιβάλλειν τινὶ ma: 
nifefte pro fynonymo ponitur τοῦ ὅπεοϑαι & ἀκολουϑν, 
eodemque modo Xl. 23, 2. Pariter apud Plutarch. in 
Aetilio cap. 33 fq. p. 373. ed. Wechel. τούτοις (mendofe 
quidem vulgo τούτους) ἐπέβαλον οἱ τὴν ἱερὼν Φιάλην ἀνέ. 
χοντες. Et mox: τούτοις ἐπέβαλε τὸ ἅρμα τοῦ Περσέως 
Rurfusque ὦτ᾽ αὐτὸς ἐπέβαλε. — Cui ufui cognatus ille eft, 
Polybio inprimis frequentatus, cum advenire im aliquem 
locum , ad/equi, attingere locum fignificat; ut IV. 69, 1. 
V. 18, 3 & 10. II. 24, 17 &c. Qua notio du&a eft ab 
illo uf fimplicis verbi Baker, quo non folum comjicere 
telum verfus fcopum aliquem , fed & collineare ad /copum, 

Nns ferire 


Verf. 4. 
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ferire fcopum fignificat; qua' ratione ὃς Germanorum fer- 
mone dicimus, aa einen Ort eintreffen. Hinc ad men. 
tis agitationem tranflatum idem verbum denotabit rmente 
fequi, cogitatione comitari, vel cogitatione: ad/equi,, cogi- 
iaiione pervenire aliquo, cogitatione incidere in aliquid. 
Qua ratione Clemens Alexandr. (citatus Reifkio p. 65. ad 
Polyb. I. 8o, 1.) lib. IT. Stromat. p. 368. (p. 269. edit. Syl- 
burg.) IHAZrwv«, ait, τοῖς αὐτοῖς ἐπιβάλλοντα δόγμασιν, 
quod vulgo interpretantur, P/atonem eifdem fuffrag an- 
10m(veladfentientem) dogmatibus; ac poterat etiam 
verti, in eadem incidentem dogmata. ἘΠῚ fimilis vis . 
ineft verbo συνεπιβάδλειν, | Veluti, ὅσα συνεπιβάξδει τοῖς 
ὑφ᾽ ἡμῶν γραφομένοις καιροῖς, Polyb. 1l. $6,2. qua inci- 
dunt, qug coinciduut in ea tempora, quorum ἃ uobis 
zes perfcribuntur.. Rurfusque tranflatione ad mentis a&tio- 
nem fa&a, hoc loco in quo verfamur συνεπιβάλλιειν, fcil, 
τῇ διηγήσει» vel συγεπιβαάδλειν τῷ συγφραφέϊ ἐπὶ τὸ λεγόμε- 
γον. (nam tale quid, five ex przecedentibus, five ex fe- 
quentibus, ad συνεπιβάλλειν hoc loco utique fuerit intelli- 
gendum,) denotabit mente €? cogitatione fequi narratio- 
nem, vel fequi narrantem in eis, qua dicit; & fimul cum eo 
in rem veluti prajentem venire, adeoque clare €$ perjpicue 
vem cogitare, & plane intelligere; qua eadem notione 
etiam verba cognatee fignificationis , παρακολουϑέϊν, G 
συμπεριφέρεοϑαι! , frequentat idem nofter Polybius. At- 
que eodem fere modo idem verbum συνεπιβαλλειν ufürpa- 
vit M. Aptoninus III. 11. clare €7 perfpicue cogitare, ita, 
ut animo velut.in ipfam rem prae[entem te conferas. In 
eamdem fere fententiàm de hoc verbo ad hunc Polybii lo- 
cum REISKIvS nonnulla difputavit, fed ita, ut prorfus 
alienam fimul mifceat notionem ὃς cum hac, quae potifli- 
müm hujus loci effe videtur, confundat. το οσυνεπιβάλ- 
Ae, ait, una cum di&is etiam conjelturis uti , h. €. verba 
€. demonftrationem autoris adjuvare fua conjefura. Αα- 
&or, aliquam rem, vellocum oratione[demonftrans, aliquo 
intendit & jaculum veluti aliquo collinpeat; quod Greci 

ἐπιβαλ. 
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dictiht. -Le&or, vel auditor, ejus demonftratio vere 
8 Peapunqe, & adhzrefcens ejus intentioni,. 


E Jam "* dequontar spud ;Polybiam Yerba καὶ φως 

᾿ ἐπὶ τῇ διαγοίς τὸ λεγόμενον, fateor me non expedire. 

μ Si effet φέρειν ἐπὶ τῆς διανοίας, poffet efe cogitatione 

; | ferre , id ett, mente concipere id. quod dicitur ficut apud 

.. Herodian. 1I. 9, 18, Φέρειν τι ἐπὶ τῆς γνώμης » in animo ha- 

"bere. At id quidem nunc urgere non aufim, | Defendit. 
wulgatam lectionem RxisKivs, fed ita interpretatur, ut. 
: dubitem, fore multos, quibus ejus ratio probari poffit. . At- 
tamen, in loco difücili, non gravabor ipfa verba docti 
. viri, quamquam mihi non faciunt fatis, in gratiam eruditi 

— Le&oris adponere. — .,,2z], ait, poffetabeffe, Verum 
quia ἡ διάνοια, cogitatio, eft quafi vehiculum, vel currus, 

eui le& LE auditor imponit au&toris fui teftimonium aut 

n eamque fuper illo vehiculo tranffert ad 
rem aliquam y spit accommodat, ideo recte dicitur (pé. 

2 pe τὸ λεγόμενον. ἐπὶ τῇ διανοίᾳ. Exempli caufa: nomen . 

| "Carthaginis eft τὸ λεγόμενον, res, ab autore demon(trata, 

.. vel indicata; legentis mens eft vehiculum, cui vocabulum. 
illud Cariírago quaíi impofitum tranffertur ad partem mun- - 
di auftralem. Vifum tarnen aliquando fuit, legendum effe 
καὶ Φέρειν. ἐπὶ ταὐτὸ τῇ διανοίᾳ, tran/ferre mente E9 cogi- — 

- tatione fua partem in eandem , in quam /cil, au&or nofler 
illam rem ferebat. — — Heec ille... Equidem, quod fi Qé- 
geiv ri ἐπὶ τῇ διανοίᾳ ex ufu fermonis denotare poffet rem 
animo concipere , cogitatione fibi fingere, nihil amplius re- 
quirerem; fed nihiltale in graeci fermonis copia reperiri 
puto. Commodiíffima, quze nunc quidem füccurrat, ratio 
lgec eft, ut mutata verborum ferie legamus (ge τῇ 
(tavola ἐπὶ τὸ λεγόμενον, & ut verbum (pe, ficut éri- 
βάλλειν. reciproce accipiamus, ferre fefe, conferre fefe, 
vel faltem tendere , refpicere, cogitationem fuam in aliquid 
dirigere; Ícre ut in illis di&ionibus ,. (pev ἐπὶ τοὺς περὶ 
L ens XXIV. 8, 9. in Addmetum intendens. animunt, 

dme- 


^ 
- 


- 


— 
Verf, 4. 
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"Admetum cogitans, Admetum vefpiciens, | Sic Platarch. in 
Lucullo p. 506. τὴν μὲν ὕψιν οὐκ ἔχε συμβαλᾶϊν εἰς ὅτι Φέ- 
Qoi," ton potuit ad/equi, quo fpeRlaret, quo tenderet illud 
fomnium. Eodem modo compofitum verbum ἀναφέρω Lu- 
cianus ufürpat in vita Demonact. cap. 1. T. II. p. 374. λέ- 


ἢ qe δὲ, εἰς τὸν Σώστρατρν ἀναφέρων, dico hoc, ad Sofira- 


Vetf, ς. 


Cap. 
XXXIX. 
Verf, 2. 


tum refpiciens. Et Polyb. II. 23, 8. πρὸς ταύτην ἀναφέρον- 
τες τὴν ἔννοιαν, hanc, cogitationem re[picientes, huic co- 
gitationi intenti. Quibus locutionibus adfinis quodam- 
modo illa eft, quam vidimus cap. 36, 7. τῇ διανοίᾳ φέρω. 
τοῦτο ἐπ᾽ ἐκέϊνο, quamquam diverfa paulifper verbi con- 
ftructio. Denique totius loci, in quohseremus, talis 
fere videtur effe fententia: Huc mihi di&a funto, ne iiy 
qui locorum funt imperiti, provfus nefciant, quo referant 
(qua parte terrarum colloeent) ea, qug narrantur: fed 
ut, quoad fummas faltem €9 rudiori menfura inflitutas: 
divifiones orbis terrarum , cogitatione fequi poffint narra- 
tionem, 69 ad id, quod narrratur , oculos dirigere, (aut, 
velut in rem pra/entem fe conferre,) indicium fequentes pla-. 
garum coli, quibus fcil. fubjeCta ea regio, in qua quz- 
que res gefta eft. lam vero hoc eadem fententia, quae 
paulo obfcuriori ratione hoc verfü continetur, planius 
deinde verfu A em declaratur. 

Verf. ς. πρὸς τὸ κατὰ τὴν ἔνδειξιν rodemvüusvov. La- 
tius patet verbum ὑποδείκνυμε, quam ἐνδείενυμε: illud per- 
tinet ad ea pariter, quze non cernuntur oculis ; ἐνδεικνύναι 
eft digito monfIrare rem oculis Jubje&am.  Monuit jam Ca- 
faub, in ora Bafil. & conferre, juffit ΠΤ, 54, 3.: 


CAPVT XXXIX 


Verf. 2. ἀπὸ τῶν Φιλαίνου βωμῶν, a Philgni aris. Φι- 


᾿λαίνων βωμοὺς, in plurali numero, Philgnorum aras vo- 


eant plerique fcriptores, a duobus fratribus Phileenis, quo- 
rum hiftoriam vide apud Salluft. in Iugurtha cáp. 79. apud 
Melam I, 7. & Valer. Max, V. 6. extern. 4. Sed in fingu- 


lari ufürpavit rurfus Polyb, X. 40, 7. Sic Ptolemaeus IV. 3. 
Φιλαί- 
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Φιλαίνου κώμη, ὑφ᾽ ἣν ὁμώνυμοι βωμοί. Ἐπ Scylax in Pe- 
filo. 45. ed. I. Voffii, τοὺς Φιλαίνου βωμούς. 

— lbid. Ἡρακλείους. Mendofe h. 1. Ἡρακλέους Vat. Her. 
τα columnas, quas Gadibus vindicant Hifpani & Afri, 
a Polybio ὅς pleri(que Graecis ad ipfum fretum poni, quod 
s Àticim ab Hifpania dirimit, monuit Strabo lib. III. p. 170. 
Reliq. Hiftor. Polyb. XXXIV. 9, 4.) 14 autem adparet 
etiam ex verbis, que mox fequuntur, verf. 4. διαβάντες ῥὲ 
σὸν «o3 Ἡρακλείους στήλας πόρον, ubi πόρος, quod utique 
proprie iniu notst, intelligitur non diflerre a 709244, 
. id eftfreto. 

—Ferf. 4. ἕως τῆς ῥαχίας &c. u/que ad bé Rosdno; ὦ 
aieo definunt ad mare noftrum. Pyrenzi montes , quibus 
Hifpani & Galli invicem eparantur. Sic Caubonus. τὴν 
φαχίαν 1137, 2. dixerat Polybius θέν atque impetum, quo 
agitatur mare circa copulos €? /axo/a promontoria : nunc 

ip/um faxofum promontorium ita dicit, ut "Thucydides IV. 

. 30, ubi Scholiaítes ait: $ax/x ἐστὶ πετρώδης τόπος, περὶ 
Gv περιῤῥήγνυται ἡ ϑάλασσα καὶ ὁ κλύδων καὶ ἡ τῆς ϑαλασ- 
σῆς ὁρμή. Quibus adde quz ibidem Dukerus adnotavit. 

. Significat Polybius promontorium illud, quod a Cruce ho- 
, die, olim a P'enere cognomen habuit, & Pyrenza P'enus 
adpellabatur, a Veneris fano, quod ibi exftruétum erat; de 
. quo vide au&ores, quos laudavit Cellarius Geogr. Antiq. 


Veri, 2, 


Verf. 4. 


lib. IL. cap. 1. p. 1421. Si effet τῆς ῥά Χ εῷς» intellge- - 


rem dor/um Pyrenzi, quo via per montem patet; qui lo- 
cus Summus Pyrenzus vocatur in Antonini Itinerario, & 
τὰ ἄκρα τῶν Πιυρηναίων Straboni lib. III. p. 159. C. & 160. 
B. qui idem locus pofterioribus temporibus a Pompeii Tro- 
pcisnomen invenit, Vtrumque locum habitum effe Hifpa- 
ria Gallieeque terminum, idem Strabo docet lib. IV. p. 178. 
fter in ora eft; aiter verfus feptentrionem nonnihil ab 
cra remotus. Conf Cellar. P. 145. 

Perf. 5. ἀπέχει δὲ - - αὐτὸς ὁ τόπος. Bene habet αὐτὸς 
ὁ τόπος, ipfe locus, fcilicet ubi terminus habetur Hifpanize 


a voa Nomen autem loci non declarat; puto, quod 
in 


Verf. 5. 
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, 


in hiftoría terum, in Hifpania geftarum, non admodum ce- 
lebratum Polybii etate erat. -Nec enim αὐτὸς ὁ τόπος Emn- 
poriun. intelligendum, ut voluit Reifkias: nàm terminus 
ille abeft a Carthagine Nova fere v. millia. ftadiorum, fed | 
Emporium (verf. 614.) nonnifi αν millia eum ducentis. 
Verf. 6. Verf. 6. εἶναι συμβαίνει. τρισχιλίους. Α freto Herculeo 
ufque Carthaginem! novam. vumerat Polybius ffadia ter 
mille, Strabo vero III. 156..nonnifi wMcc ponit. ..Cartha- 
gine ad Iberum Polybius wwpc nnmerat, Strabo wMcc. 
Quare.& erroris arguit Polybium Geographus , lib. 1I. 
p- τοῦ. ( Reliq. Hift. Polyb. lib. XXXIV. cap. 7.) quod. ni- 
miam fecerit lonpitudinem Higenias Conf. aues diotamus . 
paulo poft, ad verf. . . 
«5 διά. ἔνιοι Νέαν Καρχηδέμν De Nova stidagini: di- 
Xerat IL. 13, 1. quam locum fi cum hoc contuleris, admo- 
«um probabile fiet, excidiffe.ibi vocabulum Νέαν» ut le- 
gendum ibidem fit παρὰ μέν. τισε Νέαν Καρχηδόνα &c. 
quod ad eum locum oblitus eratn monere: --ο bid. πρὸς 
δισχιλίοις. Sic fcripti libri omnes. 'Temere τὸ dedos | 
edd. errore ex ed. 1. propagato. : 
Vet. 7. — erf. T. ὠπὸ δὲ τούτου. Sic meliores Fo e & id 
expreffit etiam. Cafaubonus in verfione. . Corrupte. πὸ δὲ 
. πούτων edd. cum Bav. «40. Ibero ad Erfporium numerat 
; fladia «nc. Eodem modo Strabo lib. ΠῚ, p. 156... 
Ve. 8... Perf. 8. καὶ μὴν ἐντεῦϑεν ἐπὶ τὴν τοῦ Ῥοδανοῦ διάβασιν, 
περὶ χιλίους ἑξακοσίους. . lam vero inde (fcil. ab Emporio, 
vel ab Emporiis,) ufque ad Rhodani iranfitum , ad. mille 
Jexcenta, Ante. hac yerba Gronovius, in; ora, fui libri, 
- fufpicari fe fignificavit intercidiffe nonnihil z. caufam füfpi- 
cionis, aut quid, vel quale fit.quod intercidiffe putaverit, 
non. declaravit. . Mihi vero eadem oborta fufpicio erat, pri- 
inum eo, quod, cum modo przecefferit χίλιοι edv. ἑξαπο: 
'-€io;g, nunc, fi continuo rurfüs idem numerus fequeretur, 
nori fimpliciter pofiturus Polybius fuiffet περὶ χελίουδ ἐξα- 
wocfouc, fed vel adje&urus particulam πάλιν, πάλιν περὶ 
χιλίους ἑξακοσίους, vel alia phraüi fuiffet ufurus, verbi 
Ἢ caufa 
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— 
i ipsifa Eo τοσοῦτοι, ut folet in fimilibus, veluti II. 65, 5 vert; $. 


E T - Altera fufpicionis rátio eft, qaod, ubi longitudi- 


mem viz per totam Hifpaniam, inde a Freto Herculeo, 


| DS (verf. 5.) locut commemoraverat, qui terminus 


; 


y 


eft Hifpania Gallieque: nunc igitur, ubi eamdem longitu- 
s ifinem per partes fe declaraturum profeffus eft, ( ἐπὶ μὲν 
wap 'Κωνὴν. πόλιν, ait verf, 6. nam a ἔγείο Herculeo ad 


- Carthaginem novam &c.) confentaneum erat, ut eamdem 


. rurfus ftationem commernoraret. Tntercidiffe igitur vide- 


; quod de diflantia Emporii u/que ad ilium Hi- 


.. Jpaniz | liaeque terminum dixerat Polybius. Quantam 
vero poí erit illam difrantiam, ' intelligere quodammodo 
| pee fummam gcoo ftadiorum, quam ponit verfu 1 t. 
A Nova C ine ufque ad ltalize ingreffum, contuleri- 
amus cum fingulis numeris, quibus indicantur diftantize 
new. locorum, quz diferte hic commemorantur, 


* 
"MET. lap RM RELO c 


παν loro ad Emporium nv 16co — 
. ab Emporio ad Rhodani traje&tum . « — 1600 - 
| Ua a Rhodano ad Alpes |»  .« τὰ 14cO 
proitinere per Alpes - .-  *. 1209 
unde ftadiorum prodit ümma ^ - - 84c0 
^ Quz fumma cum /excentis fiadiis minor fit, quam 9000. 
. intelligitur , (fi re&e habet verfu 11. numerus goo. ) in- 
.tercidifle alicubi in fingularum diftantiarum expofitione 
numerum 6co. quandoquidem major eft hic numerus, 
quam ut eum negligere potuerit Polybius, & pro 8400. 
veluti.numero rotundo 9ooc. ponere. Sed ex mente ipfius 
auctoris pofitum effe numerum g9oco. nec in eo errátum 
a librariis, intelligitur ex eo, quod Strabo lib. II. p. 106. 
(Reliq. Polyb. lib. XXXIV. cap. 7.) dicit, Polybium a 
. Mafia ad Fretum Herculeum amplius 920. fladia po/uif/e. 
Quod convenit cum ea ratione, qua 9oco. ftadia a Nova 
᾿ Carthagine ad Italize ingreffum numeravit; nam fi ab hae 
.fumza fübtrahas 2090, quae numerat a Rhodani trajectu 
ufque 
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Verf, 8. ufque ad Italize ingreffum, addasque 3000 ftadia, quae funt 
a Freto Herculeo ad Carthaginem Novam, prodit fumma 
94coftadiorum a Freto ufque ad Rhodani traje&um, adeo- - 
que, ut ait Strabo, amplius goco fladia ἃ Freto ufque 
AMaf[filiam, quae urbs non tanto intervallo diftat ἃ Rhodano, 
quantum a mari advería fluminis ripa adfcenderat Hanni- 
bal ad eum locum, ubi Rhodanum trajecit." Quibus ex 
rebus utique fit probabile, ante verba καὶ μὴν ἐντεῦϑεν in- 
tercidiffe talia quzedam verba: ᾿Απὸ δὲ τούτου (fcil.oU 
᾿Εμπορείου) εἰς vd ὅρια τὰ τῶν Ἰβήρωντε καὶ KeA- 

vy (vel εἰς τὸ ἄκρα τῶν Πυρηναίων, aut aliquid fimile) 
στάδιοι ἑξακόσιοι. Neque fi quis τετρακόσιοι füfpice- 
tur, quemadmodum apud Strabonem III. p. 159. extr. in. 
verfione latina Cafaubonus expreffit, me valde habebit re- 
pugnantem; nam quod ibi in grzecis legitur, "Ewropéiov, 
ὅσον τετρακισχιλίους διέχον τῆς Πυρήνης σταδίους, dubitari 
non debet, immanem in modum a librariis auctum effe 
numerum: fed, fi radicem Pyrenasi, non fummum jugum 
ibidem Strabo dixit, multo quidem etiam major vero 
quadringenarius numerus fuerit, ut monuit Palmerius; at 
Ítatio, quam apud Polybium defiderari dico, non ad radi- 
cem Pyrenzei, fed in füummo jugo eft. 

Ibid. βεβημάτισται uo] σεφημείωται. per paffus demenja 
funt, 85 fignis miliaribus diflinta. Sic Strabo VII. P 322. 
ὁδὸς βεβηματισμένη καὶ κατεστηλωμένη. Conf, Hefych. i in 
Βηματίζει.. ͵ 

lbid. κατὰ σταδίους ὀκτώ. Οἷἶοηϊς fladiis Polybius 
vequiparat silare romauum. Eamdemque rationem Li- 
vius folet tenere, Sic cc ftadia Polyb.III. 42, 7. funt Xxv. 
M. P.Liv. xx1. 28. Rurfus x vx ftadia Polyb. III. 101, 4. 
funt.duo millia paffuum Livio XXII. 24. — Centum viginti 
ftadia Polyb. VIII. 28,6. funt xv millia paff. Livio XXV. 9. 
Circiter rx *tadia Polyb. XIV. 4, 1. funt feptem millia 
Liv. XXX. 5. Triginta circiteriftadia Polyb. XIV. 8, t. 
fant quatuor ferme millia Liv. XXX. 8. At alio loco Po- 
lybius (puto libro- XXXIV, ubi ex profeffo δὲ enucleatius 

hu de 
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] vá ad geographiam pertinentibus, difputavit) miliare 


S somanum zeftimavit o£o ffadiis cum duobus jugeris , id eft; 


E 


vun triente, ut docet Strabo lib. VII. p. 322. riso! Hift. 


E Polyb. XXXIV. cip. 14; 5: 


— F'erf. 9. παρ᾽ αὐτὸν τὸν ποταμὸν ὡς " τὰς πηγὰς, pro. Verf. 9, 


| plv ipfum fluvium, verfus ejus fontes. Conf. Adnot. ad 


| pde 


Verf. το. Norro] db αἱ τῶν ᾿Αλπεων bip] Arti- Vérf, ro, 


: culum αἱ ex conje&. re&e adpofuit Cafaub. Nempe cum 
^ αἱ dare debuifent librarii, id in δὲ corruperunt. 


TP PAD RS αν ἡ 
* 


— Ferf. 12. σταϑδίους ἐννακισχιλίους. Deficere, ad com- Verf. 1a. 
plendam hanc fümmam, fexcenta ftadia, nifi intercidiffe 
a nMiias 1 in recenfione, quae preeceffit, monui νη 


veto 


EU ADT oxi La Padi Dd τς: 


: Fef. 1. dM ἦν τοὺς Κελτοὺς, timebat Gallos, Wert. τ. 
Sie. a&ive fümitur illud vocab. κατάφοβος, & cafum verbi ^— ^^ 
καταφοβέίαθαι adícivit. Perperam intra lineas in cod. Flor. ᾿ 
eft τοῖς Κελτοῖς, quod inde in Reg. C. tranfit. 

 Ferf. 2. προεχειρίσαντο πέμπειν, defiguarunt , ΠΩ Verf. 9. 
tuerunt , quos mitterent, vel qui mitterentur. Infinitivus 
activus inve accipiendus , vel intelligendum ὥστε. πέρ» 
vé αὐτούς, Conf, ad T. 4,1. Sic mox rurfus verf. 3. ἀπο: Verf. 3. 
στέλλειν πρόπεχειρισμένοι, conffituti, nominati, qui uitteren: 
tur: ubi fufpicari quidem poffis, ad zrocr£.ery intelligen- 
dum τὰς ἀποικίας, Qui colonias deducerent; fed colonias de: 
ducere eft. ἄγειν nic ἀφομείας, non ἀποστέδλαιν. Initio : 

: verJ.. :3. ubi eft ἐν 6 Ὁσῳ δ᾽ οὗτοι, temere & invitis Loyer 
conjun tionem omittunt ed. 1.2. — lbid. Ante o? δὴ 

1:inori puncto diftinguebatur vulgo oratio, quod delevi, 

monente Reifkio. Pro οἵ δὴ autem ὃς δὴ haud abíurde 
fufpicatus erat Scaliger; quod & Reifkius fibi in mentem 
veniffe ait, ita quidem, ut fimul ἤδη pro δὴ füfpicaretar, ut 

effet ἀποικίας, ἃς ἤδη πρότερον. Atque id ipfum ita ex« 

preffit Reg. B. quod infignem utique veri fpeciem habet; 

Polybii Hiflor. T. V. O o ! ut 
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| 


Verf. 4. 


Verf, 6. 


Vetf. 7 


ut pronomen ἃς abforptum ab extrema fyllaba vocabufi 
ἀποικίας, & ἤδη in e? δὴ corruptum a librariis ftatuatur. 
Sic vero participium προκεχειρισμένοι aive fuerit acci. 
piendum, & tota ῥῆσις ita vertenda: coloniep quas jam 
illuc mittendas decreverant. 

Verf. 4. ἐπὶ τοὺς τόπους παραγίγνεοαϑαι!. Sic editum ex 
Bav. ἐπὶ τόπους γίγνεαϑαι! Vat, Flor. Aug. Reg. A. 

Verf. 6. οἱ Βοῖοι. Sic ed. x. 2. confentientibus msstis. 
οἱ Boio? ad Cafaub. & feqq. & eodem modo rurfus verf. 10. 


δ deinde. — bid. οὐκ ἔχοντες δὲ τότε καιρόν,  Negan- 


tem particulam delendam cenfuit nkisKxvs, ut oppo- 
nantur inter fe πάλαι ὃς τότε: dudum infidiabantur Ko- 
manis , quibufcum amicitiam fimulabant ; tunc autem ha- — 
bentes prodendi fui odii opportunitatem , deficiebant. | Fate- 
tur tamen concedi poffe, ut πάλαι & τότε h.l. non fint 
contraria, fed idem fignificantia; id — ut m τότε 
referatur ad πάλαι. 

Verf. 7. à» τῇ προτέρᾳ βίβλῳ ταύτης. Doo mendofe 
προτέρῳ ex Bav. dediffet ed, 1. (quod ἃς repetiit ed. 2.) te- 
mere deinde & invito exemplari vocem ταύτης omifit Ob- 


. fopeeus. De re vide lib. Il. cap. 22 & feqq. & 


Verf, 8. 


Verf. 9, 


Ferf. 8. Ἴσομβρας editum ex Bav. "lycouDocc finbet 
Vat, non Ἴνσοβρας, quod perperam in fcholio pofuerunt 
opere nofira. —  [bid. συμφρονησ. κατὰ τὴν προγεγενημι. 
ὀργήν. . Non opus eft, ut hzecfolicitentur; (conf. IL 22, 1.) 
quamquam contrarium dicere videtur Livius XXI. 25. «ec 
iam ob veteres in populum Romanum iras. — 1014. Verba 
καὶ τοὺς Φεύγοντας ufque Ῥωμαίων temere praeteriit Obfo- 
peus. -—  Zbid. Μοτίνην. Locum hunc Polybii refpexit 
haud dubie Stephanus Byz. iu Mozujvof: fed multis modis 
mifere corrupta ab Epitomatore funt Grammatici verba. — 
1014, ἀποικίαν. ὑποικίαν ed. Gron. operarum errore, | 

Verf. 9. ἐπιφανῶν. .Confentit Vat. cum Qnterits ἐπι- 
φανεστάτων uni Flor. proprium.eft. — bid. ἐς μὰν ἢ ἤν. 
7v caret Flor. ——  Zbid. Λουτάτιος. Sic fcripfi, qfem- 
admodum ΠΙ, 21, 2. re&te bis dederunt codices omnes. 

Mendo- 


, 
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Mendofe 1. rurfüs Αὐτώτιος mssti & ed. 1. 2. (nouí Reg.A. vat ο.. z 
Aovrérioc ex emend. habet.) Λυτάτιος ed. Cafaub. & fqq. 
€um Vríino & Scaligero. Conf. ad 1. 59, 8. --- Jvid. καὶ 
mj» ὕπατον ἀρχὴν εἰληφώς. Non delendum eft καὶ, ut vo. 
-— duit Reifkius, nec abundat, fed valet ad rétn augendam. 
Duo ex triumviris praetorii erant, hic etiam confularis. 
Ferf. 11, Μάλλιος. Sic Vat. fad Reg.A. Vulgo Μα. verf. 1x, 
» λιος ex Bav. 
^ Verf. 12. ἅμα τῷ ὃ supe dy, αὐτοὺς, quod vulgo ex Verf. 1a; 
Bav. adjiciunt, nefciunt codices Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
& Vrfini. — Et commodius fane intelligitur αὐτόν, 
. Verf. 13. ἀποχώρησιν recepi ex eifdem, quos modo no- Verf. 13. 
tfninavi, codicibus, — bid. Τάννητος iidem dederunt. 
Livius XXI. 25. Romani Tanetum, vicum, propinquum Pa- 
do, contendere; ubi vide Criticos. Rurfus idem ibid. cap. 
26. Tunetum pervenit. In ora Reg. A. eft: Τάννητος uo- 
am. & initio fuperfcripta eft litera x, ut.fit Kdvvyroc. 

- Verf. 14. ἡγεμόνα συστήσαντες ἑξαπέλεκυν. Perperam Verf. 14; 
ciéirtis Aug. Preetoris nomen C. Atilium edidit Livius 
XXL a6. | 

UVATWVT. XLL - Cap. XLL 


(——F'erf. x. κατὰ Kekroóe. Sic ed. 1, δὲ Reg. B. cut Bav. vert, 1. 
Vat. Flor, κατὰ τοὺς Κελτοὺς Reg. A. & Aug. & hinc ed. 
2& feqq. — lbid. εἰλήφει, ἄληφε Aug. Reg. A. — 
Ibid. ὀιεληλύϑαμεν recepi ex. Vat. Flor. Aug. Reg. A. ὅς 
cod. VrG διεληλύϑοιμεν edd, & Reg. B. C. ex Bav. 
«— erf. 2. ὑπὸ τὴν ὡραίαν. Sic IL 16,7. /ub affatem, in-. Verf. 2. 
eunte z/late. Eodem modo ὑπὸ τὴν ἑωϑινὴν, fub lucem, 
grima luce, circa quartam vigiliam, 1. 53, 4. Ill. 43, 1. 
Eademque ratione X. 8, 7. pro ἐπὶ δείλην ὀψίαν, ὑπὸ fctie 
bendum videtur. Conf. ad lll. 83, 7. ( 
 Jbid. ἑκατὸν ἑξήκοντα σκάφεσι πεντηρικοῖς, — Difcrimen 
aliquod ponere videtur Polybius inter earum genus na» 
vium, quae date funt Sempronio, & eas, quee Scipioni, 
Has fimpliciter ναῦς dicit, illas σκάφη πεντὴρικοὶ vocat. 
; Oo2 Sed 


xiii La Ψ 


——— 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


Verf. 4. 
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Sed Scipio non nifi fexaginta habebat, Sempronius ceh- 
tum & fexaginta: utrique autem pariter duze legiones da-- 
tz, quod diferte Livius XXI. 17. dicit. Polybius quidem 
noh diferte hoc loco, fed faepe aliàs declaravit, exerci- 
tum confülarem duarum legionum fuiffe. Quibus ex re- 
bus,folertiffimus au&or libri, gallice confcripti, de Navigiis 
Veterum (/es Navires des zuciens, par M. lel Royip. 


46 fqq.) colligit, σκάφη msvrzpma, quae data Sempromio * 


Polybius ait, formam quidem habuiffe, quinqueremibus 
fimilem, ceterum molis fuifle multo minoris. Sed, ut 
omittam, quod aliquanto majorem fociorum numerum 
Sempronio datum Livius l. c. fcribit, idem Livius non fo- 
lum naves, Scipioni Sempronioque datas, promifcue quin- 
queremes ὃς náves longas adpellat, ibid. & cap. 26. verum 


etiam diferte docet, cur navium numerus minutus Publio, | 


au&usque Sempronio fuerit; fcilicet, quoniam Scipio non- 
nifi àd deducendas potiffimum copias navibus opus habere 
vifus erat; Sempronius vero claffem ad prelium mariti- 
mum, fi ita res ferret, comparatam debuit habere: (conf. 
Liv. XXI. 49 fq.) quam ob caufam multo majori numero 
navium, & quidem non fane minoris molis, majorifque 
numero fociorum navalium , qui in legionum numero non 


erant comprehenfi, opuseierat. Quo & pertinet id ipfum, 


quod mox /"er/u 3. adjicit Polybius, ο ἧς οὕτω καταπληπτι- 
κῶς &c. quibus tam atrox bellum inferre hofti cogitabat, &c. 
Vbi cuivis zequo le&tori facile puto probatum iri illam Reif- 
kii emendationem , o7, quam voculam abforpferat termi- 
natio vocis preecedentis, — bid. πάντα καὶ πανταχό- 
3εν ἀϑροίζον. Maguam fpeciem habet πάντα, quod ex 
Gronovii conjeCt. pofuüi, quam fignificavit in ora fui libri, - 
& provocavit àd 11. 25, 12. & III. 75, 7. Sed poterat 
etiam haud incommode fortaffe teneri πάντας, Congre- 
gavit undique omnes, puta, militim, vel remigio idoneos. 
Verf. 4. Λιγυστικὴν editum eft ex Bav. &fic dant codd. 
omneslL 31,4. —  lbid.xmrólLlc8v, quod in verf. lat. 


jam expreiferat Cafaubonus, non dubitavi in graecum con- 
᾿ textum 


- 
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| recipere; idque merito a nobis factum non dubi- 


t tabit quifguis contulerit IJ. 56, ς. & M. 27, 1. & 28, 1. 


. Verf. 6. ἀκούων μὲν ὑπερβάλλειν ἤδη. Sic quidem 
E iri amnes. Exfpectaveram ὑπερβεβληκένα!,» ac certe 
᾿ς ὑπερβαλεῖν putem fcribendum. 

(0 Ferf. 8. διασαφηϑέντος αὐτῷ. Sic re&e Cafaub. cum 
᾿ς Vrfino, Vat. Flor. Aug. Reg. A. B. C. διασαφηϑέντων ed. 

— y. 2. cum Bav. quod ferri quidem utcumque poífit; fed il 


lud Polybianum. δὶς frequentiffime προσπεσόντος αὐτῷ, 


| non προσηήξσόντων, ubi quidem per fe fine adjuncto poni- 
EM tur participium. 
—  Mbid. καὶ διενοξίτο μετὰ τῶν χιλιάρχων», cum tribunis 
deliberabat. Verba ifta ex. Reg. B. adícivit Cafaub. cum 
quo confentit Vat. Flor. & Reg. C. Ac funt fane hzc 
aptiora huic loco, düsm qua habent ed. 1. & 2. cum Bav. 
Aug. & Reg. À. καὶ διὰ χιλιάρχων ὑπετίϑετο, id eft, E? 
per tribunos indicavit ruilitibus, docuit milites. Priufquam 
doceri poflent milites, deliberandum fuit cum tribunis; 
praefertim * quoniam inopinatus fuerat nuncius de adventu 
Hannibalis. Nec eodem ítatim tempore, quo navibus ex- 
fcendebant milites, docendi erant, quibus locis occurren- 
dum eflet hofti: in ipfo rei agendae articulo educuntur in 
aciem milites, inffruuntur, admonentur; fed duces ante 
funt docendi. Fuerat fortaffe olim, καὶ dievociro μετὰ τῶν 
χιλιάρχων καὶ ὑπετίϑετο. Quid ἢ. 1. legerit in fuo codice 
Perottus, difficile di&u: tribunos, (ait) quonam in loco 
occurrendum hoflibus foret, edocuit, Livius, adcommo- 
date ad noftra leCionis fententiam: imcertus quonam “εἰ 
loco occurreret. - 
- Ibid. καὶ συμμικτέον." Sic libri ad unum omnes.  Intel- 
lige ex fuperioribus καὶ ποίοις τόποις συμμικτ. nec admodum 
defiderabitur particula ποῦ, quam füa unius autoritate in- 
feruit Ca(aub. a quo tenuerunt pofteriores editores. 
εν 9. ἀπέστειλε. ἐξαπέστειλε adoptatum mallem 
ex Vat. & Flor. --- 7014. συστήσας μετ᾽ αὐτῶν. Sic rccte 
Vat. Flor. Aug. Reg. A. Vrfin. μετ᾽ αὐτὸν Dav. ed. 1. 2. 


Oo3 Reg. 


Verf. 6. 


Verf. 8. 


Verf. 9. 
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-. Reg.B.C. & συστήσας prieterea in συστήσαι, tum in συστῆ. 
σα! corruperunted. 1. 2, —— bid. ἅμα καὶ συναγωνιστὰς 

᾿ Κελτούς. Defünt verba καὶ συνάγων. Bav. & ed. 1, ἅμα 
Κελτοὺς καὶ συναγωνιστὰς dat éd, 2, invitis msstis, 


€ip. XLII, CAPVT XLIL 


Verf. 1. P'erf. τ. σχεδὸν ἡμερῶν τετάρων ἀπέχων στρατοπέδῳ 
τῆς Ou], ex intervallo quatuor fere dierum itineris a 
mari caftra metatus, In Polcarum agro, uteit Livius 
XXI. 26. quorum caput Nemaufum fuiffe Strabo docet, 
Quartis deinde caftris ab hoc loco, ubi Rhodanum traje- 
cit, pervenit Hannibal ad eum locum, quem Zn/u/am no- 
minatum ait Polybius cap. 49, 5. ubi Ifara Rhodano jun- 
gitur, 

Verf. 2. Verf, 2. wa ToimoUyTac τὸν ES Commodius 
utique παροικοῦντας; quod verbum mox eodem verfu 
dant omnes, fed hoc loco unus Vat, Invenitur tamen, 
puto, apud graecos fcriptores ἃς κατοικέν τὴν ϑάλατγαν, 
pro παροικέϊν τὴν ϑάλασσαν, vel pro weroméiy ἐπὶ τῇ Joe 
λάσσῃ. Similiter certe apud Appianum iu Przefat, cap. 1. 
legimus e? τὴν Μαρείαν λίμνην κατοικοῦσι, qui asd Maveo- 
tim lacum habitant, poftquam paulo ante dixerat ὃ ὅσοι παρ- 
οἰκοῦσι τος Σύρτεις. qui circa Syrtes habitant, -— lbid. 
ἐμπορίαις ad(civi ex Aug. & Reg.A. Poterat tamen & 
ἐμπορείωις fervari, Hoc ab ἐμπορεύεοϑαι derivatur, illud 
ab £wropoc. 

Vef3.4, — Perf, 3. ἔτι δέ, Mendofe εἰ δὲ Vat, — | Ibid. ἐξέλαβε, 

: Jumfit , [elegit , habito felefu fumfit. conf. ad 1I. 39, 6. — 
Perf, 4. ἐν τῷ πέραν correxit Cafanb. Mendofe ante eum 
edd. cum msstis ἐν τῷ περᾷν, | 


Verf. 6. Verf. 6. ἐπιγενομένης τῆς τρίτης wuróc, ἐπιγενομ. δὲ 
τῆς edd. ex Bav. Delevi particulam cum Flor. Aug. & 
Reg, A. puto & Bav. Reifkius ait, in editione Hagenoéenfi 
effe οὗ pro dà, quod ille probat, hac fententia, cmm ipfi 
Juperveniffet tertia. nox, ΑἹ in meo fane exemplo illius 


editio- 
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ὙΠ perfpicue dà fcribitur, quemadmodum in Bav. — 
Ibid. Βοαμῆλκου τοῦ βασιλέως. Conf. ad cap. 33, 3. 

|o Ζῇ, 1. ἀντίοι τῷ ῥεύματι reftitui ex ed. 1. cui fuffra. Verf. 7. 
|. gantur codices omnes, przeter unum Aug. qui éyzvr/o; ha- 

“δεῖ, quod inde in ed. 2 & feqq, eft tranfjatum. — lid. 
"παραγενόμενοι; dant vett, codd, omnes. Temere παραγινόν 
psvoi edd. δὲ Reg. B.C, 
τς Ferf. 8. συμπηγνύντες. συμπηγνῦντες Aug. Reg. A. — Verf. 2. 
Jlbid. μηδενὸς editum eft ex Bav, οὐδενὸς Vat, Flor, Aug. 
Reg.A. — | 
ες γεν 9. τόπον ὀχυρὸν editum ex Bav. confentiente Verf. 9, 
Aug. &Reg.A. — lbid. ἕκα dé. Particula δὲ, quam 
. €um ed. 1. agnofcunt codices ofnnes, temere neglefta. εἴ 
in ed.2 & feqq. — — lbid. πρὸς τὴν ἐπιοῦσαν χρείαν. 
- Sic facile corriget zequus lector fphalma operarum noftra. 
rum; qui vocem nihili ἐποιοῦσαν pofuerunt. 


CAPVT XLIII., Cap. XLIII, 


Verf. 1. ἀντίπερα fcripfi cum Bav, Temere penacute Verf. 1. 
ἰντιπέρα edd. ReCtum foret ἀντιπέρας, quod penacute 
fcribendum Suidas monuit, Sed nec male ἀντίπεραν dant 
Aug. & Reg. A. non ἀντιπέραν, quod, temere ex Aug. re- 
tulit Boeclerus. Cnnf. ad I. 17, 4. 

' Verf. a. πελταφόρων. πελταφόρων voluit Vrfinus. Sio Verf. 2. 
sliiirdin vulgo edebatur III. 75, 7. fed invitis msstis. 

| F'erf. 3. ὄχον δὲ τὴν μέν. 'Temere neglexit μὲν ed. 1. Verf. 2. 

quare & carent codices Reg. B.C. —-  Jbid. τὸ πολὺ τῆς 
τοῦ ῥεύματος βίχς ἀποδεχομένων. Sic vett. codd. 
omnes , confentiente Bav. irí contextu: & conferri poteft 
V. 51, 1. ϑέλων ἀποδέξαϑϑαι τὴν ériQopzy καὶ τὴν ἀκμὴν 
τοῦ χειμῶνος. Videri tamen poteft magis proprium in hac 
re verbum ὑποδεχομένων, quod intra lineas in cod. 
Bav. indicatur, & inde in editos libros eft tranfiatum. 

Verf. 4. κατὰ δὲ τὰς πρύμνας τῶν λέμβων. Sic Vat. Verf. 4. 
Flor. & Vrfini codex. Vulgo, alia ferie κατὰ dà τῶν J.£a- 
βὼν τὰς πρύμνας edd. cum Bav. Aug. Reg. A. — — Jiid. 

O o 4 τοὺς 


.------- 
———À 


Verf. 5. 


Verf. 6, 


Verf. 8. 
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τοὺς ὕτπους νέοντας. Suidas in Νέοντας ex ds loco habet: 


ἐφᾶλκον καὶ ἵππους véovruc τρέϊςς ἅμα καὶ TÉY]apuc τοῖς 


᾿ἀγωγεῦσι. Et poffunt quidem verba τρές ἅμα &c. cum 


Suida ad ἐφέλκειν referri; fed commodius vulgo, confen- 
tientibus msstis, referuntur ad οἱακίζοντος. ἘΠῚ autem 
οἱχκίζειν proprie navem regere gubernaculo, fed δὲ gene- 
ratim regere, gubernare, Conf. Liv. XXI. 27 extrem. — 
Ibid. μέρους τῆς πρύμνης reftitui ex ed. 1. & msstis. Te- 
mere μέρους καὶ πρύμνης ed. ἃ & feqq. — 1014. “πλῆϑος 


ἱκανὸν Yrmey. Sic Cafaub. edidit ex Reg. B. fuadente 


etiam Vrfno. Ííxx«v&v ed. I. 2. confentientibus vett. codi- 


cibus. 


Ferf. $. ἀτάκτως. lmperite εὐτάκτως ἄνω Reg. A. 
confufa litera a cum compendio fcripturze, quo efferri folet 
diphthongus sv. ——  Jbid. πεπεισμένοι κωλύειν. | Exfpe- 
Caveram κωλύσειν, fed in vulgatam confentiunt libri. 


Ferf.6. τοὺς παρ᾽ αὐτοῦ στρατιώτας. Sic vett. codd. 


omnes. '"lemere παρ αὐτῷ edd.& Reg.B.C. — lbid. 

mxpyylsm.s. Perperam mpojy[e/s ed. 1. 2. & Reg. C. 
Ferf. 8. Poft τὸ χείλη τοῦ ποταμοῦ temere pun&ums 

inferuerunt operze noftre, quod delendum facile adpa- 


ret.. — — lbid. συναγωνιώντων, una timentibus: nempe - 


Poeni fuis timebant. Merito autem recepit hanc le&tionem 
Cafaubonus ex Reg. B. cui patrocinantur Vat. Flor. Vrfin. 
Reg.A. 'Temere prorfus ὠγωγιζόντων, ed. τ. & Reg.C. 
συναγωνιζόντων. Bav. & Aug. & hinc ed. 2. -- [bid. 
qoucvicoyru, quum hiymmos canerent. Cafaubonus; quum 
ululatus tollerent : nempe ex Livio XXI. 28. ubi, cum va- 
riis ululatibus; fed adjicitur tamen cantuque. — — lbid. 
Peraptum eft Ta xxoAo)vvwv, cohortabantur fuos. Sed 
παραπολουϑούντων exquifitius videri poteft, & eo 
verius: profequentes illos fympathetico quodam timore cum 
clamoribus. Ego tamen in priori leCtione adquiefcendum 
putem, quam ὃς Livius expretfit. 

lbid. προκαλουμένων τὸν κίνδυνον.  "Tenui Cafauboni 
verfionem, quum pralium depo/cerent.. REis&rvs ad h.l. 


fcri- 
} : 


^s ota mee 


Ma, 
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| feribit: — .Videri poffit: elegans di&io, provocare, lacef- vec g. 
ο΄ fere provocatione periculum, 9 ad fe advocare. — Videtur 
.. (amen paulo grandior & ad poéticam füblimitatem pro- 
|. prior, quam ut Polybio conveniat. Quare cogitavi ali- 
E inisdo, quod nunc non au(im confirmare, προκαλουμένων 
/—— ρὸς τὸν κίνδυνον effe (cribendum.* — 
Verf. 9. ἐπιπεσόντες dederant Vat. & Flor. ut fufpi. Verf. 9. 
catus erat Reifkius. καὶ πεσόντες ed. 1. 2. Bav. Aug. Reg- 
A. B. C. πεσόντες ed. Ca(aub. & feqq. deleta particula καί, 
-o4 ΖΡ αι. τοὺς πρώτους ἀποβαίνοντας. In Aug. fuper Verf 11.12. 
᾿ πρώτους füperícriptum eft πρώτως. — Verf 12. καὶ διὰ 
τὸ παράδοξον. dix h.l. carent ed. 1. 2. & Reg. B. C. cum 
Bav. Inferuit Cafaub. monente Vrfino, & confentiunt 
Vat. Flor. Aug. Reg. A. | 


CAPVT XLIV. ; Cap. XLIV. 


quif 1. ἐγίγνετο. ἐγένετο Aug. in contextu, fed intra Verf. 1 (q. 
lisdie ἐγίνετο eadem manu, — J'erf. 3. περὶ τὰ στόματα 
τοῦ ποταμοῦ. Duo poftrema verba temere neglexit ed. 1. 

Verf. $5. Ad εἰσήγαγε intellige εἰς τὴν ἐκκλησίαν Sic Verf. 5. 

rurfus verf. IO. ad εἰσελϑών. — Ibid. τοὺς βασιλίσκους 
τοὺς περὶ Mayikov. Livius XXL. 29. Bojorum legatoruti 
regulique Magali adventus. — — Ibid. vx δεδογμένα non 
placuit Reifkio, qui τὰ ὀεδιδαγμένα, τὰ dederyuéva, aut 
potius rZ λελεγμένα, vel τὰ δεδομένα, data, conceffa ab 4 
épfis, voluit. Nec tamen video, quid fit cur rz δεδογμένα 
non perzeque locum fuum hic tueri poffit ac cap. 40, a. ὅς 
alibi. : 

— Verf. 6. ἦν δέ. δὲ temere deeft ed. 1. 2. Sed habent Verf. 6, 
hanc particulam Reg.B.C: cum ceteris codd. — 7614. 
ἰσχυρότατα. Rurfus invitis veteribus codd. ἰσχυρότατον. 
dant ed. 1. 2. & Reg. B.C. 

Ibid. ἐνέργεια, efficax pra/entia. Sic Cafaub. Sed 
vix poffum quin ΚΕΊΒΚΙΟ adfentiar, ἐν £p» εἰ ἀ corri- 
genti. —  ,Nam ipfi legati, (inquit) auctores ὅς inter- 
pretes voluntatis, qua Tranfpadani erga Hannibalem ef- 

| 0o5 fent, 
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"vef, 6, fent, aderant & confpiciendos fe dabant: qui oculorufu 
Jenfus &8 per eum per[uafio animi eft ἐνάργεια. Vide p, 275, 
6, 287,24. [hoc cap. vf. 11. & cap. 54, 2.] Sepe hzec duo 
vocabula, ἐνέργεια & ἐνάργεια, inter fe permutantur. — 
Eamdem fufpicionem jam fignificaverat Cafaub. in ora 
Bafil. ubi & ad eadem Polybii loca provocavit, ut cognovi 
ex Gronovii fchedis, Conf. Adnot. ad 1, 1, 2. QM 
Ibid. τῶν ἐπισπωμένων, "emere ἐπισπομένων ed. 1. ὃς 
Reg. B. : 
Verf.7.8. .— Verf, 7. Vocab. πορείαν deeft Vat. & Flor. — erf.8. 

μεϑ᾽ ὧν μέλλουσι. μέλλωσι ed. 4. 5. operarum errore. 
ψο 12.13. Ζεῦ, 12. μελόντων. correxit Cafaub.  Mendofe μεὰ ὀυ- 
'ζῶν ed, 1. 2. confentientibus msstis. —  Jbid. ψίγνεοθαι. 
Sic edd. & mssti, excepto Reg. A. in quo γενέοϑαι, & in- 
tralineas γίνεαϑοη. —— Perf. 13. εἰς τὴν αὔριον. εἰς cum 
. deeffet ed. 1.2. inferuit Cafàub, monente Vríino; fic vero 

& codd. Vat. & Flor, 


Cap. XLV. CAPVT XLV. 


Vef.2. — Perf. ἃ. ἱππέϊς ἑκατὸν καὶ τετ]αράκοντα, Apud Livium 
XXI. 29. ad centum fexaginta. »Fortaffe Lx pro xr fcri- 
pfere librarii. 

Ve 3. — -Ferf. 3, τῷ στρατηγῷ. . 'Temere articulum neglexerunt 
ed. 1. 2. Reg. B. 

Ve. 5. /— Perf. 5. προέϑετο correxit 'Cafaub, praeeunte Scaligero. . 
Sic autem dant Vat. Flor, Aug, Reg. A. προέϑεντο ed. 1.2. 
Reg.B, cum Bav. — bid. ἔχοντας. ἔχοντες. ed. 2. operar. 
errore. — lbid. τὴν δὲ τῶν πεζῶν. Articulum τῶν, qui 
deerat Bav, & editis, & Reg, B, C. adjeci cum Vat. Flor. 
Aug. Reg. A. : 


Cap. XLVI. CAPVT XLVL 


vef, το. Perf. 1, Eft in Codice vaB1iNATE Ecloga, narratio- 
nem hanc ZYrajeiiouis Elephantorum continens, ufque 

verf. 7. πειϑαρχούντων αὐτοῖς τῶν ϑηρίων. — Ibid. σχε- 

δίας καὶ πλείους, Simillimum; ufum particulae καὶ jam fepe ' 
vidimus. 


i 
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ο΄ "Midimus. Sic rurfus ftatim verf. 5. ῥύματα dà καὶ πλείω. “- 

E Ibid. ἀραρότως τούτων δύο. Sic ed. 1. 2. cum codd. omnibus. 
τούτων ἀραρότως δύο ed. Cafaub. & feqq. ex Reg. B. — 
hid. πρὸς ἀδλήλας. πρὸς ἀλλήλαις edd. & Reg. B. contra 
P veterum ,codicum fidem. Eodem modo verf. 4. πρὸς αὐτὰς 
P B. βιαίως δεδομένας, & verf. 8. προσήρτηντο πρὸς τὰς 


Ferf.2. συφευγνύντες. συζεύξαντες folus Aug. — J[bid. 
προτείνοντες τήν. "Temere προτείνοντες δὲ τὴν edd. errore 
ex ed. r. propagato. Conjunctionem ignorant Reg. B. C. 
cum ceteris codd. 

— Ferf. 3. ἐπιγύοις edidit Cafaub. codicem Vrbinatem 

; e & Suidam in 'Evzrrovre;, His vero adfentiuntur 

— - Vat. Flor, Aug, Reg, A, ἐπιγείοις ed. 1.2. ex Bav, ἐπὶ 
qvíoig Reg. B. Confer Kühnium ad Polluc. 1.93. & X. 134. 
& Hefychium in Ἐσπιγύων, & ejus Interpretes. 

"Verf. 4. τὸ πᾶν ζεῦγμα τῆς προβολῆς. προβολὴν vocat 
ilam partem pontis, quz in flumen porrigebatur, ( conf, 
v. 2.) cum prior pars ipfi terrze effet inftrata in ripa fluvii, 
De vocab. προβολὴ conf, ad 1. $3, 10. 

"o ρα. διαφερόντως quo pertineat, ambiguum eft. Ad 
πεπηγυίας retulit Cafaub. & /ingulari arte compa&as inter- 
pretatus eft, Sic VI. $3, ς. πρόσωπον εἰς ὁμοιότητα διαῷε- 
ρόντως ἐξειργασμένον, larva, ad fimilitudinem quam adcu- 
ratifime expreffa. Poterat vero etiam fortaífe ad τοὺς us. 
γίστας referri, hac fententia, longe omnium maximas, fin- 
gulari magnitudine. Sed quocumque referas, haud mul. 
tum intererit. "Tres pontes dicit Polybius, ex ratibus 
— jun&os: priores duos firmos & immobiles, alterum in 
ipfa ripa ftratum, & palis firmatum, in terra defixis; al. 
terum fuper flumine ftratum, & in amnem porrectum, ru- 
dentibus firmatum, e terra utrimque 'religatis, Horum 
prior duabus ratibus conftabat, jun&tis invicem in latitu. 
dinem, ut univerfa latitudo effet quinquaginta pedum: al. 
ter conítabat pluribus ratibus, quarum binze quaque in 
eamdem latitudinem quinquaginta pedum erant jun&tz, 
fingula 


Vert. 1. 


γαῖ 2. 


Nerf. 5. 


Verf, 4. 


A— 
Verf. 4. 


Verf. 6. 
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fingula vero paria juncta rurfus inter fe & cut priori ponte 
in longitudinem, ita, ut longitudoipontis, quatenus fuper 
flumine erat firatus, ducentorum pedum effet. Videtur 
autem Polybius fignificare, fingulas illas, quas dixit, ra- 
tes fuiffe certze cujufdam menfüre, in vulgus notz ἃς. 
ufitatze, fcilicet 25 pedum in latitudinem, & nefcio quot 
pedum in longitudinem. Sed pro tertio ponte, qui mo- 
bilis erat, fingulari quodam genere ratium ufos eífe Poe- 
nos ait, ejufdem quidem latitudinis 25 pedum, fed longi- 
tudinis multo majoris, ita, ut totus ille pons, quamvis 
longus admodum, (longitudmem Polybius non definit, 
centum pedum fuiffe Livius ait XXI. 28.) non nifi duabus 
ratibus conftaret, in latitudinem inter fe junctis, quarum 
utraque per fe multo longior erat quam ceterc. Quos 
vero nos hic pontes dicimus, Livius rates adpellat: ὃς 
non nifi duas rates dicit, alteram, majorem & ftabilem, 
cc pedés longam; alteram minorem & mobilem, lon- 
gam c pedes; utramque L pedes latam. 
. Jbid. προσέβαλον. προσέβαλλον Aug. Reg. A. 

Verf. 5. κατὰ τοῦ ποταμοῦ. Sic edd. ex Bav. confen- 
tiente Suida in Ῥῦμα, Ex Vat, nulla in fchedis notatur 
varietas. a 

Verf. 6. χοῦν ἔφερον ἐπὶ πάσας πολύν. Sic Vat. Flor. 
Aug.Reg.A. Eodem modo Perottus: pofiremo eas omues 
humo tegunt.  Speciem habet utique ἐπιπάσαντες» 
quod in contextu habet Bav. & intra lineas Reg. A. Sed 
füfpicatus fum, unice deberi hoc eidem viro, cujus ex in- 
genio paffim multa novata funt in illo Bavarico codice, . 
qua ignorant ceteri libri. Forfan*éz? πάσαν ile in fuo 


' exemplari invenerat, quod δὲ in cod. Vrb. eft, idque, 


ficut erat & ingeniofus & doctus, ex ἐπιπάσαντες COFTU- 
ptum putavit, Sed non placet ἔφερον. cum participio in 
aorifto. Ferrem φέροντες ἐπέπασαν. ἔφερον ἐπιπάσαντες 
ferri non poffe videtur, cujus diCcüonis fecundum ratio- 
nem grammaticam heec foret fententia, prius Paenos infper- 


fife ratibus humum deinde eam adge[fjes quod quam fit 
abfur- 


/ 
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^  abfurdum, adparet. Nec verum ipfum verbum ἐπιπάσσειν 
fads conyeniens huic loco effe videtur: fane quippe non 
| modo in/per/erunt hamum, fed ad fallendas θεῆς neceife 
E/ tee ut copiofe. eam íngererent. . 
εν 1. πειϑαρχούντων αὐτοῖς τῶν ϑηρίων.. αὐταϊς γο- γετΐ. 7. 
. fait Reifkius,, ad foemellas referens elephantorum, 


Verf. 8. ἐπὶ τὰς τελευταίας ἐπέστησαν σχεδίας. A&i. Verf, $. 

. ve, in Aor. 1. non Aor. 2. accipiendum verbum ἐπέστη- 

σὰν. flare fecerunt , perduxtiumt. — . Ibid. οἷς προσήρ- 

τῆντο, οἷς, pro vulgato οἷ, fuaferat jam Reifkius, & ante 

eum id in mentem venerat Cafaubono. Sic Livius: re/o- 

lutis, quibus leviter adnexa erant , vinculis, 

- Ferf. 9. κατὰ πάντα τόπον. Mendofe κατὰ πᾶν τόπον γναβ 9 fqq. 

Mati & Flor. — Ζ εν, το. σχεδιῶν δυοῖν. -óvéiy folus Flor. 

qui banc formam amat in foeminino. —  er/. 11. ἀπέῤ. 

ἔνψεν εἰς τὸν ποταμὸν αὑτά,  Cafü αὑτὸ propagatum ex 

ed. 4 & ς. Sic autem & ed. 1. cum Bav. & Reg. A. αὐτὰ, 

quam formam aliás tenere confüevi, ed. 2. 3. cum Aug. 

&alis. — 

Verf. 12. Tgofocx. "lemere & mendofe ἴω προσ- Verf 12,.. 
βοσκ. edd. omnes, errore ex ed. 1. propagato. — bid. 
ἐκφυσῶντες. Sic reCte mssti. In uno Bav. inter lineas no: 

tatur ἐκφυσσῶντες, quod inde in impreffos eft reéeptum. — 
lbid. ἀντέσχον, τὸ πολὺ &c. / Sic correxi, monente Gro. 
novio in Notis, msstis, δὲ Reifkio. Perperam vulgo ἄντε 
ἔσχοντο πολύ, ἀντέσχιον eft vefliterunt , durarunt, non 
Juccubuerunt , fervati funt. Hefychius: ᾿Αντέσχεν" ὑπέ. 
μεινεν, Suidas: ᾿Αντέσχε" γενναίως ἔφερε. Ἐπ rurfusz 
᾿Αντέχει" ἄντὶ τοῦ ἐξαρκᾶ" (pro fufficit, fcil. ferendo la- 
bori, füftinendo periculo, & fimil.). Δείναρχος δὲ, ἀντὶ 
τοῦ σώζεαϑαΙ. — Ad τὸ πολὺ intellige μέρος τῆς πορείας, ma- 

τ jorem via partem. 

Ibid. ὀρϑοὶ fcripfi cum Vat. Flor. Aug. Reg. A. Vrfino 
& Perotto. 


: r 


CAPVT 


^ 


—— 


Cap. 
XLVII. 
Verf, I, 


. Nerf. 2. 


Verf, 3. 


id sprovincia, quaque potentes 4dedyes : ut fcribendum 
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CAPV T XLVIL, | 

Verf. Y. καὶ τοὺς ἱππᾶς. Articulus, quem agnofcunt 
libri omnes, temere h. l. neglectus erat in ed, Cafaub. & 
feqq. -— bid. προῆγε, τούτοις ἀπουραγῶν, Poft προῆγε 
comma.pofüi cum ed. 1. & Bav. ἀπουραγῶν τούτοις, Ícil. 
τοῖς ἐλέφασι, Hannibal cum. equitibus a tergo fecutus cff 
elephantos. conf. cap. 40,13. VI. 40, 7. V. 93; XT. Poteft 
vero etiam τούτοις ad προῆγε referri: fic idem fuerit ac 
σὺν τούτοις, ὃς ὠπουραγῶν abfolute pofiturn intelligetur, 
hac fententia, profe&us eff cum his, (equitibus & elephan- 
tis,) agmen claudens, nempe agmen peditum, quod praeite - 
jufferat, cap. 45. δὴ ἐν lbid. μεσόγαμον reftitui ex msstis. 
Temere μεσσόγαιον edd. errore Obfopoei. 

Verf. 2. Ὁ δὲ Ῥοδανὸς &c. Habet πῶς rutas Codex 
VEN y ufque ad finem verf. 4. τοὺ παντὸς ᾿Αδρία μυ- 
χόν. --α- 71υϊα, ἔχει τὰς μὲν πηγάς. Sic Vrb. ve "NW, 
Aug. Reg. A. 

Ferf.3. "Αρδυεξς, Adliunc locnnosBiiows iai Va. 
ris, quz inferta funt mifcellaneis Obfervationibus Criti- 
cis Novis Amítelodam. T. V. p. 415fq. ait: ,Claud. Franc. 
Meneftrier in Differt. de Itinere Annibalis, preefixa Hifto- 
riz: Lugdunenfi, quam gallico fermone compofitam edidit 
anno 1696. putabat, legendum effe non "Apgóves, fed 


Avez, Aeduenfes Galli." Mutatione opus elfe non arbi- 


tror, quoniam, ut probat Hadr. Valefius in Notitia Galliae 
v. Arda, Ceitis Z/rg erat paícua regio, qualis eft quam 
defignat Polybius. —  Litem equidem componere non 
aufim; nec enim fatis in liquido res eft, neque nunc va: 
cat diutius his immorari: hoc dicam, argumentum illud, 
ex etymologia nominis petitum, leve preefidium videri 
yulgatz leCtionis; a qua tamen, in confenfu codicum, 
non temere difcedendum puto. Ceterum in eamdem cum 
fcriptore gallico fufpicionem incidiffe amoNovivM vi- 
deo, qui in fchedis ad ἢ, 1. haec habet: ,,An funt qui ab 
Aufonio vocantur 4fedues, in Parent. IV. Qua Lugdu- 


fit 
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— 
fit ABuss 94 - — Sed χδρδοὸν quidem populum hune; non erf, 5, 


— Medues vel dedyes, ab aliis omnibus fcriptoribus vocari, 
. motum eft. At vero literas quidem c« & ἂρ alibi certe in 


- .€odicibus Polybianis permutatas inter fe a librariis vide- . 


mus. Sic 1, 84, 3. & 85, 2. alii Ζάρζας, alii Ζαίζας babent. 
Et lI. 118, 3. pro ᾿Αργυριππανοὶ, in Bav. eft A/yugerravo/. 
Porro p & ; permutatz V. 6, 6. ubi pro νυκτοπορήσας CO- 
dices Flor. Aug: & Reg. A. νυχτοποιήσας habent. 

- Ferf. 4. τὸ παρὰ τὸν Πάδον, qua {μπὲ fecundum Pa- 
dum. Imo περὶ τὸν Πάδον, ut cap. 39, 40. 44, 5. 48. 6. 
56, 3 & 6. &c. nifi di&um ftatuas ut cap. 48, 6. Κελτοὺς 
τοὺς παρὸ τὸν Ῥοδανὸν ποταμὸν οἰκοῦντας: — bid. ὑπὲρ 
ὧν ἡμῖν ἔρηται dia πλειόνων.  Videilib. II. c. 14 fqq. 

Verf. 6. ἐκπίπτοντες eig δύο &c.  Tenui hanc leCtio- 


Verf. 4. 


Verf. 6. 


nem, quam ex Reg. B.C. fumfit Cafaubonus. Et confen. 


tit Flor. e quo illi hauferunt. Puto ὅς Vat.quamquan non 
adnotavit Spallettus, Vulgatius quidem verbum eít ἐμ 
“πίπτειν, quo ipfo mox utitur in eadem re, verf. 9 extr, 
Sed paulo exquifitius & fignificantius ἐκπίπτειν videtur, 
quod fimul includit notionem. excidendi fua /pe €? propo- 
fito. Legimus etiam εἰς ταύτην ἐκπεπτωκέναι τὴν ἀτυχίαν, 
ΧΧΗ]. 13,9. 

à Verf. 9. Duo verba, bd iulranii defunt ed. 1. 2. 
᾿ς Bav. Aug. Reg... Adícivit Cafaub..ex Reg. B. C. quibuf. 
cum faciunt Vat, Flor. & Vríini Perottique codices. --ῷ 
dbid. τοιαύτην τιν ἃ perfpe&te ex ingenio correxit Cafau- 
bonus, cum τοιαύτην ἃ eflet in ed. 1. 2. confentientibus 
msstis; fcilicet literze τιν ab extrema fyllaba vocis τοιαύ- 
Ty», peritacifmum, erant abforptz. —- bid. τῶν poete 
ρημένων ἁμαρτημάτων. τῶν ἁμαρτ. προειρ. ed. 1. Reg. B.C. 
ex Bav. ἴῃ quo tamen codice vera verborum feries fuperfcri. 
ptis a prima manu minutis literis & f * indicabatur. 


CAPVT XLVIIT. 


οἰ Ferf. τ. γὰρ τίς ἄν, Sic re&e Cafaub. cum folis Reg. 
B.C. Mire ed. 1.2. cum vett. codd, omnibus , πρῶτον μὲν 
γὰρ 


Verf. 9. 


Cap. 
XLVIIL 
Verf, 4, 
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vett 1.3. 


Verf. 3. 


4, γὰρ ἄν, τίς φανείη δος. -— ^ Ibid. Poft "Avv/Bov inferunt 
τε Vat. & Flor. quz particula poft ἀλογίστερος voitióde 
ftaret, poft ᾿Αννήβου ferri non poteft. — erf. 2. ὃς 
rines ὡς τοσϑύτων ed. 1.2. temere & invitis msstis. — 
lbid. οὔτε τόπους. οὔτε τοὺς τόπους voluit Reifk. 

Verf. 3. οὔ τι κωϑόλου δίς. οὔ τι dederant Vat. Aug. — 
Ἐεσ. Ἁ. & cod. Vrfini. οὔ ro: Bav. Flor. Reg. B. in con- 


textu, & Reg.C. Parum refert; nifi οὔ τὸν cum Reifkio: 


Verf. 4. 


Verf, 6, 


ex οὐ τοῖς corrüptum fufpiceris, ut fit οὐ τοῖς; παϑόλου 
δυνατοῖς, τοὐναντίον d' ἄζε. τοῖς κατὸ λόγον, quod Cafaub. 
& feqq. editiones habent, ex margine Reg. B. fumtum eft, 
ubi fic: 2696, τοῖς πατὰ λόγον. Sed τοὐναντίον δ᾽ ἀδυνά- 
τοῖς in ipfo contextu habet idem Reg.B. Tom phrafin 
callide pratermifit Perottus. - 

Verf. 4. εἰς ἀπρονοήτους καϑιέναι τόπους. quSebuj re- 
ciproce pro xa«3uévo] ἑαυτὸν, Jefe demittere, de[cendere, 
praefertim ubi iu periculum, in certamen, in loca periculofa 
aliquis fe committit. Sic cap. 8o, 4. καϑέυτος εἰς τοὺς ἔμ- 
προοϑὲν τόπους. Et defcendere in balneum XXX. 20, 4 fq. 
Sic cvyxadévrec éc τίνα τύπον ὑλώδη VIII. 26, 1." Et πα- 
ραπαϑιέναι, demittere fe, id eft, cedere, remittere, XXXV. 
1, 4. Paleftricum verbum elfe xa3éiyoj eic ἐγῶνα, Reit. 
kius monüit, & exemplis ex Arriani Epicteto, (1I. 6. 


IV. τ΄ p. 554. ed. Vpton. δὲ plena dictione καϑήσεις σεαυ- 


τὸν TIT. 12.) ex Luckino (Pfeudomanti cap. 6. T. IH. p. 214. ) 
ex Plutarcho, aliifque, probavit. Conf. infra, hoc cap. 
verf. 14. — AGtive ποιμένα! τὸ στρατόπεδον εἰς χώραν ἀϑλό- 
τρίαν habemus apud Polyb. III. 76, 11. 1Π|.92, 7. Sic Li- 
vius XXI. 34. demittere agmen in anguftias. —  [vid. 
καϑ' ἑαυτόν. παϑ᾽ αὐτὸν Flor. 

Perf. 6. Verba οὐδὲ δὶς, ufque πάλαι, defunt Tet à 
pr. manu & Reg. A. .---- 7014. συνηγωνίαϑαι. Sic ed. 1. 2. 
confentientibus vett. codd. — bid. ἐν τοῖς πρὸ τούτου. 
Sic editum ex Bav. Quod tenuiffe me poenitet. Rectius, 
δὲ ex more Polybii, ἐν τοῖς πρὸ τούτων Flor. Aug. Reg. A. 
Puto & Vat. quamquam non notatum in fhedis, ubi paffim 

negle- 


* 
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: : e funt varietates fcripturze in terminationibus γο- 


] 


: - Fay. Ἂς πλείστων dud pru Qo». - Non debebat hoc Verf. 7, 
,folicitari: a Reifkio, qui πλῶστα ἀνθρώπων QUAx maluit. 
Yo verbo πολυάνϑρωπον ἔϑνος III. 37, 14. . Et latius pa- 
"tere nomen φῦλον, quam £Jvoc, docuit Cáfaubonus ad I, 
5.30, 2. ἀνθρώπου, i ἀνθρώπων», elt in ed. 1. errore 
τς operarum. 
E Fey. “8. πρίων, ϑεοῦ καὶ μηχανῆς. ϑεοῦ ἀπὸ μη- Verf. 4; 


M correxit Scaliger. Pofílis & ϑεοῦ £x μηχανῆς fufpi- 


Cari, Sed per hendyadin, familiarem Polybio loquendi 


. morem, idem fonat ϑεοῦ xa] μηχανῆς. ut monuit Cafaub. 


,iu ora Bafil, 

-F'erf. 9. ἥρως τε καὶ ϑεοὺς ἐπιφωωνομένους. Vide Liv. Verf. 9 faq. 
XXI. 22. Valer. Max. I. 7. exter. q. πα Verf. 11. xar- 
«κέναι, Vide ad verf. 4. --- Ibid. à τε τὰς μεταξὺ δυσχω- 
ρίας adoptavi ex "Vat. & Flor. quos & fecuti funt Reg. 
BC. o— Verf. 12. ἕνεκα. ἕνεκα ed. 1.2. 3. 4. cum folo 
Bay. i ΣΝ 
3 CAPVT XLIX. - CapXLK. 
Verf. 1. παραγενόμενος.  'Temere παραγινόμενος edit. Verf. 1. 


- Verf. 4. ἐποιᾶτο τὸν πλοῦν. Sic vett. codd. pro quo Verf. 4. 
.cum mendofe in ed. 1. effet 2vo;& τὸν πλοῦν, in Herva- 
.giana inde ἐποίει τὸν πλοῦν fa&tum, quod tenuere fequen. 
tes editore. 
- Verf. 5. ἧκε πρὸς τὴν καλουμένην Νῆσον &c. ad Infu- Ve, s. 
fam quam vocant pervenit. “ἃ infulam dicit, & fic rur- 
fus verf. 8. non £s infulam: atque fic ἢ, 1, in marg. editio- 
nis noftrze refcriptum malim: —Zanuibal ad In/ulam , pro 
,€0, quod ibi nunc legitur, ím /n/ula. Nec enim dicit Po- 
lybius, trajeciffe fluvium Hannibalem cum toto agmine, 
fed juxta fluvium progre/Jum ait cap. $0, 1. quod cum Fo- 
lardo ( T. IV. p. 72. Commentariorum in Polyb.) de Ifara 
intelligi poteft, ita quidem, ut l(aram a Java habuerit, 
Polybii Hiftor, T. Κ΄. 6C ops Subíi- 


gem 
Verf. 4. 
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Sabftititquidem pef aliquod tempus cum exercitu ad il. 
lam Infulam, alteri ex fratribus, qui in illa de regno diffi- 
debant, fuppetias ferens; ( vide hoc cap. vf. 10 feqq.) fed 
id facere potuit parte copiarum fluvium traje&a, reliquo 
exercitu interim in ftativis agente. Quod fi etiam totum 
exercitum Ifaram trajecit Hannibal, (quod credi poteft eo 
confilio feciffe, ut fluvium hunc a tergo jhaberet, fi fe. 
querentur Romani;) non multum tamen deinde verfüs 
feptentrionem in Infula progreffüm videtur agmen, fed 
prope Ífaram fubftitiffe, ac deinde adverfa hujus fluvii ri- 


^ pa iter continuaffe, Conf. ad cap. 50, 1. 


Verf. 6, 


Reg. A. 1I. 26, 2. pro τὰ Tvg&, Ceterum, poft Cluverum, 


Verf. 6. ὁ Ἰσάρας. Σκώρας abfque articulo cum Bav, 
dant ed. 1. 2. Vbi jam SCALIGER ad oram fui libri adno- 
taverat: ,ὄ σάρας. Male apud Livium a44rar.^ — Quum 
vero Cafaubonus, lectionem fecutus apud Livium XXI. 
31. vulgatum , ὁ ΓΑ ραρος invitis libris edidiffet, quod ἃς 
tenuerunt in contextu fequentes editores, monuit ad h. 1. 
GRÓNOVIYS; ,non effe hujus fluvii illum. curfum, ut 
poffit eum Alpibus & Rhodano infulam facere, Optime 
[ait] ὁ γεωγραφιιώτατος Cluverus lib. T. Ital. Antiq. cap. 33. 
Lp. 367-] Ἰσάρας reponit: & acutiffimus Holftenius erro- 
rem addit natum rajufculis literis confufis CKOPAC, pro 
OICAPAC./ -— Quodfi librorum fcripturam cognitam 
habuiffent Holítenius & Gronovius, cum ifta fcriberent, 
multo etiam propius eam accedere ad Cluveri emendatio- 
nem vidiffent. Zxópx; enim per omicron nullus liber ha- 
bet. Plerique Σκάρας. Vnus Bav. ( & ex eo ed. 1. 2. & 
Reg. B.C.) Σκώρας habet, per errorem permutatis literis ὦ 
& «, in quo & apud alios au&ores paffim peccatum a li- 
brariis obfervare tne memini, & in libris Polybianis fzepe 
id commiífum "monui ad T. 12, 7. Sic T. 17, 3. ὁρμητήρια 
dant Aug. & Reg. A. pro ὁῤμητηρίῳ, T. 82, 1, ἐκώλει Aug. 
pro éxdAe. Eodem pertinet Σαρδάνιον pro Σαρδώνιον 
I. 10, 5. (conf. Adnot, ad I. 79, 5.) Rurfus "Avevec Aug. 
II. 17, 7. ubi alii "Ἄνανεῳ Et τῶ πύρρω idem Aug. cum 


(qu 
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(qui de toto Hannibalis tranfitu per Alpes, fecundum Poly- v.c (- 


bii aliorumque fcriptorum narrationem, late egit ioc. cit. p. 
.. 3638 44.) Hannibalis iter juxta Rhodanum adcurate expen- 

- dens Mandajors, Vir doctus, in A&is Academiae Parifinze 
Eleganüor. Literar. T. III. p. 93 fqq. ὅς T. V. p. 198 fqq. 
multis argumentis Cluveri fententiam, Z/aram hic repo- 
mentis, defendit, demonftravitque, de Zfrare fluvio, quem 
Saone hodie vocamus, nullo modo cogitari h. 1. poffe. 

Verf. 1. κατ᾿ Αἴγυπτον dederunt Vat. Fior. Aug. Reg. 
A. -— 1014. Ad verba ϑάλατ]α τὴν μίαν πλευρὰν fufpi- 
catus eram excidiffe fortaffe verbuin ὁρίζει. ct. IL 14,4 &6. 
Sed commode ad utrumque pariter, ad τὴν μίαν πλευρῶν, 
- adr; τῶν ποταμῶν ῥύσεις, idem verbum ipie 

referri poteít, conf. I. 75, 4. 

Vrf.8. Duos illos fratres, de regno contendentes, 
"Mllobroges fecit Livius XXI. 31. Polybius vero hoc cap. 
verf. 13. & cap. 50, 2. fatis diferte ab Allobrogibus eos 
diftinguit. Credi tamen poteft, varias fuiffe Allobrogum 
gentes. 

Ferf. 11. σίτῳ καὶ τοῖς ἄλλοις ἐπιτηδείοις ἐχορήγησε TO 
στρατόπεδον. Sic re&e edidit Ca(ub. monente Vrfino, 
puto ex msto codice: certe ita prorfus dant Vat. & Flor. 
quibufcum fape Vrfini codex in meliores lectiones con- 
fentit. σῆτον, & deinde τῷ στρατοπέδῳ, dant ed. t. 2. 
cum Bav. Aug. Reg. A. quod bene haberet, fi cum σῖτον 
copularent xa) τὰ ἄνα ἐπιτήδεια, nam | utrumque recte di- 
citur, &a Polybio ufürpatur, χορηγῶ co) τοῦτο, δὲ xo- 
grY) σὲ τούτῳ. Sed cum σῖτον in accuf. ponant, & τοῖς 
ἄλλοις ἐπιτηδείοις in dativo cafu, pugnantia jungunt, Non 
melius Reg. B.C. dant σίτῳ καὶ τοῖς ἄλλοις ἐπιτηδείοις, & 
deinde τῷ στρατοπέδῳ. — lbid. πάντα, polt πεπονηκότα, 
deeft Aug. & Reg. A, 

Verf. va. παρέσχετο dant vett. libri omnes & Reg.C. 
Mendoíe παρέχετο ed. 1. 2. & Reg. B. quod in παρείχετο 
mutayit Caíaub, 


Ppa CAPVT 


Verf. 7, 


Verf. 8, 


Verf. τσ, 


Verf, 15. 


- 
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Cap. L. 


Verf, I." 
initio hujus Cap. ufque cap. 51, 11. ἐγκρατὴς ἐγένετο τῆς 
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UCATSST ouo 
Perf. τ. Hiftoria Tranfitus Hannibalis per diis. ab 


᾿πόλεως, eft inter Eclogas, quas habet Codex vRB1NAS. 
lbid. ἐν ἡμέραις δέκα πορευϑεὶς παρὸ τὸν ποταμὸν eig 
Ὀχταποσίους σταδίους. Ορίλυθοπαβ: decem diebus centum 


fere millia pajfuum propter. Rhodanum emenfus. At non 


propter Rhodanum, fed propter fiuvium Polybius dicit: 
& fic utique in verfione latina refcriptum velim; neque 
Rhodanum, fed //aram fluvium (cohf. cap. 49, 5.) nunc 
dicia Polybio putem. Nec enim immanem illum anfra- 
&um, quem facit Rhodanus ad Lugdunum, emenfum effe 
agmen, probabile eft: &,'fi hac! via iter feciffet, multo 
longius fane, quam centum millium paffuum, iter fuiffet 
ab Ifara, Rhodani ripam fequendo, ufque ad eum adfcen- 
fum Alpium, a quo deinde quinto decimo die (ut ait cap. 

56, 3.) in Italiam pervenire agmen potuit. Omninoque hoc 
dicere Polybius videtur, adverfa lfare ripa, verfus fon- . 
tem ejus fluvii, decem diebus per c. millium paff. fpatium 
progrefíum effe agmen; eamque viam poftquam per con- 
valles emenfüm eft, deinde ipfa montium juga confcen- 
dere ccepiffe. Satis autem convenit ratio numeri dierum . 


. cum viz fpatio, ut quoque die 1xxx ftadia, id eft, x 


inillia paff. confecerit agmen: quod breve quidem videri 
fpatium poteft, fed non nimis breve agmini, per impedita 


loca & convallium anguftias iter facienti, A Rhodani 


traje&u ad adfcenfum Alpium mumeravit ftadia 1400. (cap. 
390.9.) Ab his fi fübtrahas Sco. a confluente Ifarze ufque 
ad adfcenfüm Alpium, remanent 60c. ftadia (rx xv. mill. 
paff.) a traje&u Rhodani ufque ad Ifaram; quam viam.qua- 
triduo emenfüm eft agmen, (cap. 49, 5.) ut in eo itinere 
fere xix mill. paff. fingulis diebus confecerit. "Nempe 
nec ita diffücilis illa via fuerat, & tunc maturaverat iter 
Hannibal, ne Romani eum confequerentur. — Sed jam 
video, eodem loco, quem todo citavi, (cap. 39, 9.) ipfum 


Polybium diferte dicere videri, mon difceffiffe a Rhodano 
Hanui- 
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Hannibalem , donec ad confcenfum "Alpium pervenit. Quod 


fi ita eft, intelligo, corruere ea, quae de itinere, adver/a 
᾿ς Jara ripa inftituto, di&a(unt. At dubitare fortaffe licebit, 

an adeo ftricte in hanc fententiam accipienda fint praedicto 
- Joco Polybii verba. Nihil vero ad explicandam hanc quae- 
ftionem Livius confert, cujus narratio XXI. 32. pluribus 
etiam wajotibufque premitur difficultatibus. 

Ferf. 3. εἰς τὴν oiu. &TyRavy. Sic ed. 2 & fqq. cum 
Aug. Vat. Flor. Reg. A. ἀπηλᾶ. εἰς τὴν oiu. ed. 1. & Reg. 
B.C.cum Bav. — lbid. προάγειν ei; τὰς δυσχωρίας. εἰς 
deeft ed. 1. 2. Bav. Aug. Reg.A. Sic vero legendum .fo- 
ret ταῖς δυσχωρίαις, ut monuit Reifk. Praepofitionem ex 
. Reg.B. adícivit Cafaub. & habent eamdem Vat. Flor. & 
Reg.C. ἐπὶ inferendum conjecerat Scaliger. 

Τρία. Ferri poteft συναϑροϊϑέντες οἱ τῶν "AA. 
βρίγων ἡγεμόνες, ut ἱκανὸν τὸ πλῆϑος per adpofitionem, 
quam vocant, in nominativo adje&um intelligatur. Sic au- 


—— — —— 


Verf. 1. 


cum Verf. 3. 


tem edd. & Reg. B. C. cum Bav. Aug. Reg. A. Et Perottus* , 


congregata Allobrogum multitudo ingens. Commodius ta- 


men ἀϑροίσαντες Vrb. Vat. & Flor. — "Ibid. ἱκανὸν ἡ 


τὸ πλῆϑος. - Ab Vríino hoc accepit Cafaubonus ; & habet 
Vat. quoque articulum. Sed ἱκανὸν πλῆϑος., abíque arti- 


culo; dant ed. τ, 2. & Reg.B.C. cum Bav. & Flor. Ex ^. 


Vrb. nil adnotavit Spallettus, quo fignificatur, confentire 
illum cum ed. 3. ' At füfpicor tamen, legi in «o codice 
eumdem articulum τὸν ut eum Cafaubonus ex fioc codice; 
quem ille tra&avit, adíciverit: nam Vrfini quidem fivé 
Emendationes, five Le&iones, ex cod. msto üepromtas; 
vix umquam adoptatas effe ἃ Cafaubono video, nifi ubi vel 
manifeftiffima & oppido neceffaria videbatur. emendatio, 
vel ubi id, qitod Vrfinus dabat, a codice Vrb. aut a cod. 
Bav. vel Reg. B. (quibus codicibus ufus ef Cafaubonus ) 
aut vero Scaligeri au&toritate, fuiffet confirmatum. 
— Jbid. προκατελάβετο τοὺρ εὐκαίρους τόπους. Sic ed. 
Cafaub. & feqq. cum Vrb. Vat. Flor. Reg. B.C. προκατέξ 
λαβον τοὺς ΜΝ , ἅδίησε τόπους, Aug.Reg.A. pe 
Pp3 κατϑ- 


» 
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Verf. 3. 
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κατελάβονγο τοὺς ᾿εὐκαίρους, obíque vówoug, ed. 1.2. ex 
Bav. "Vnde R&isKivs, (quieditionem 1. & collationem 
Boeclerianam codicis Auguftani fub oculis habuit) — ,,Fa- 
cile patet, ait, auCtorem dediffe προκατέλαβον τόπους sU- 
μαίρους. Finem verbi προχατελάβοντο, Ícil, ro, fi conjun- 
gas cum Τοὺς» facile exiftit ex eo τόπους," — Sed, pra- 
terquam quod in vetuftiffimis codicibus diferte adje&tum 
nomen τόπους eit, verbum καταλᾳβέοαθαι, occupare locum, 
femper in medio genere, numquam in a&ivo, a Polybie 
quidem ufürpatur, 

Verf. 4. οὐκ ἐλίτῆω. Sic Vrb, Vat. Flor. Aug. Reg. A, 
Nec aliter voluit, vel debuit Bav. in quo tamen deeft ultima 
vocalis, quae, pro more illius librarii, lucrandi fpatii caufa 
fuperfcribi extremae voci debuerat, Hinc ex ἐλάτ7. quod 
ibi eft, éAzv/ev ex conjectura fecit Obfopoeus, quod te- 


. muerunt fequentes editores, nifi quod (ut par erat) accen- 


Verf. 5. . 


Vir. 6. 


tum faltem mutavit Gronovius, ut ἔλατον effet, — bid, - 
αὐτοὺς tenui, ut editum erat, Codex tamen Bav. ceteri- 
que vett. mssti αὐτοὺς h. l, preeferunt, | 
Verf. 5. ἐπέμενε adoptavi sx Vrb.. Vat, Flor. pu^ 
Reg.A. ὑπέμενς ed, 1, & Reg. B. C. cum Bav. Temere 
ὑπέμεινε ed. 2 & feqq. 

Perf. 6. τῶν καϑηγου μένων revocavi ex ed, 1, quaa 
tenet ex Dav. & fic reíctibere ex ingenio jufferat Vrfinus; 
T pO τῶν καϑηγουμένων ed, 2, ex Aug, cum Vrb. Vat. Flor, 
Reg. A.B.C.. Inde Cafaubonus ex ingenio τῶν 7 pozo δα. 
φγφυμένων fecit, quod tenuere pofteriores editores, 


a nobis etiam teneri fortaffe debuerat. 


Ibid, ὑπόϑεσιν revocavi ex Bav. e quo habuerunt ed. t, 

2. Reg. B. C, ἐπίϑεσιν adoptavit Cafaub, ex Vrb, & ex 
marg, edit. 2, que habet ex Aug. Et confentiunt Vat, 
Flor, & Reg. A. Sed ἐπίϑεσις notat ipfum impetum, ex in- 
fidiis fa&um in hoftem, ipfam fubitam invafionem 5 nec fa« 
tis per fe aptum eft vocabulum huic loco, nec fatis con- 
venit cum τὴν ὅλην, ὑπόϑεσιν confilium, inflitutum, ratio 
sem fignificat; Yagrvigma Polybio frequentatum hac no- 
tione; 


|! 
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y e r 
 Wióhe, peraptim huic loco, & mox recurrens verf feq. 
Idem fere notat quod ἐπιβολὴ, quo fimillima ratione uti- 
ur cap. 52, 4. ! 
Verf. 7. πραξάντων, Mendofe πράξαντες Aug. Reg. A. Verf. 7. 
— Ferf. 8. προῆγεν ἐμφανῶς. ἀφανῶς ed. 1.9, Bav, Vat. Verf. ὃ. 
Flor, Aug. Reg. A.B.C. Hinc cASAvBoNVvSs in org Bafil. 
motayit: ,Omnino legendum ἐμφανῶς, re ita poftulante, 
Livio clamante, & infpe&o mf. V, facile intelliges." —- 
"Videtur itaque in codice Vrb. (nam hunc nonnumquam 
fola illa litera initiali V. folet defignare) ἐμφαγῶς inveniffe 
Cafaubonus; at nihil tamen varietatis ex eodem codice 
ad ἢ, 1, enotavit Spallettus nofter. Perottus, aperte: fed 
id ex Livio XXI. 32. fumere potuit, qui fic habet: /uce 
prima fubiit tumulos, ut ex aperto ΔΑΝ interdiu vim (al. 
viam) per auguftias fa&urus. 
Verf. 9. &xousy,opyn. ex Aug. adícitum in ed.2 &fqq. Verf. 9. 
Et confentiunt Vrb. Vat. Flor. Reg. A. ἀνακεχωρ. ed. I. 
Reg. B.C. cum Bav. 


CAPVT'LK Cap. LL . 


Verf. y. συνϑεάσάμενοι, Polybianum verbum, adícivi Verf. t. 
ex Vrb. Vat. Flor. Vulgo habent fimplex ϑεασάμενοι. 

Verf. 2. Verba καὶ τοὺς Prwéig defünt ed. τ. & Bav. Verf 3. 
Sed habent ea Reg. B. C. cum ceteris codd. — Ibid, 
ἐκμηρυομένους. Citat hunc Polybii locum Suidas hac voce. 

Conf. ad cap. $3, 5. -— lbid. ἐξεκλήϑηφαν re&e Ca- 
faub. Etfic Aug. & Reg. A. Mendofe ἐξεκηλήϑησαν ed, 
Ἵ, 2. εχ Bav. ἐξεκλίϑησαν Vrb. Vat. Flor. 

Verf. 3. φϑόρος. "Temere Φόνος folus Reg. C. Verf. jj. 

Verf. q. ὁμδαε τοῖς Φορτίοι; πολλιὰ τῶν ὕποφζυγίων. Veri. 4, 
Sic re&e Vrb. Vat. Flor. & Vrini codex. Eodem modo 
Perottus: mulla jumenta cum farcinis deciderunt. Editio 
1. 2. & codd. Reg. B.C. ex Bav. fic habent, ὁμῶφ σὺν To/g 
ὑποζυγίοις καὶ Φορτίοις πολιὰ τῶν ἀχϑοφόρων. Nempe, 
cum vocab. ὑποζυγίων per errorem fuiflet loco motum , ὅς 
in eodem cafu cum Φορτίοις pofitum, foübftitutum deinde 

Pp4 in 
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indse B ejus locum eft nomen fere fynonymum ixi 
ρῶν, (conf. Suid in Ὑποζύγια) quod tamen non eodem mo- 


do in ufü eft. Ca(aubonus, cum corruptam effe iftam fcri- 


Verf. 5. 


pturam intelligeret, tamen prorfus eam defereré non eft 
aufus; fed in hunc modum fuo ex ingenio eam mutavit, 
ὁμῶς σὺν τοῖς φορτίοις πολι τῶν ὑποζυγίων καὶ ἀχιϑόφορων. 
Idque tenuere pofteriores editores. Eft tamen & in ora 
Bav. ἃ prima manu fcripta hzec nota: Tg. ὁμῶς δὺν τοῖς 
Φορτίοις πολλὰ τῶν ὑποζυγίων, quod ipfum in contextu ha- 
bent Aug. & Reg.A. abfque τῶν dx eópny, Ceterum 
ὁμῶς σὺν haud dubie ex interpretatione irrepfit pro ὁμόσε, 
quod pro illo frequentat Polybius, ut IV. 16, 10. VI. 7, 5. 


Ferf.. 5. ἄἀντίρι συμπίπτοντες, in jumenta , in fronte in- 
cidentes , fcil, quod ex vulneribus confternati  recederent, 


, &, quidquid a tergo. erat, retro premerent. Poterat id 


Vetf. 6. 


autem ita fieri, ut converterent fefe, adeoque frontem 
fronti jumentorum oppofitum haberent: atque i id equidem ᾿ 
in verfione latina expreffi, adjiciens verbum converfi. Sed 


; intelligo, carere nos poffe hoc adfümento: cohibere enim 


eques equum poterat, ne retro fe converteret; illud. im- 
pedire non poterat, quo minus retrorfum conniteretur, 
& in veftigia fua recedens jumenta, pone fequentia, afronte 
Biemnéret & retrorfum truderet. Nil verojopus eft, ut pro 
ἀντίοι cum Reifkio ὑπτίοι HUS, quod ne ferri. qui- 
dem poffe videtur. 


lbid. πᾶν τὸ παρακίσαον. ἃ iic ed. r.. pat codd. id 
unum omnibus. "CTemere πᾶν rà asperapute iesus eda 2. & 
; nde reliquze editiones. i 


εν, 6. τὸν κίνδυνόν. ἐστι. δὶ. Bav. Aug. & Reg. A. 
quibus invitis temere τὸν κίνδυνον ἔτε dant editi^omnes & 
Reg.C. Et nüllam quidem varietatem ex Vrb. Vat. Flor. 
adnotatam in fchedis video, quae effugere potuit diligen- 
tiam eorum,. qui hos confuluerunt codices. Ceterum 
etiamfi in ér, confentirent iidem tres codices, tamen id 
cum Reifkio mendofum cenferem , & ἐστὶ praeferrem. 


1014. 


ial 
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87 fig, τοῦ TIPS ex Bav. eft editum, & pef vat. δ. 
fe utique percommodum videri debuit & analogiz confen. 
. faneum, ut, quemadmodum in fing. τὸ πεφκὸν & τὸ iz- 
πιρὸν dr pro οἱ πεζοὶ, of πᾶς, lic τὸ σκευοφορικὸν 
pro 7. τὰ σκευνοφόρα., Sed quoniam id non folum h. 1. codex 
Alius nullus agnofcit, verum & III. 79, 2, & XII. 19, 5. 
irr) σκευοφόρον libri omnes confentiunt, intelligo, hic 
reítitui debuiffe "τοῦ σκευοφόρον, & alterum 


prc erbe ex do&i ibrari tid profecta, fuiffe 
ard 


* | pues παραβοηϑήσων. τοῖς τῇ πορείᾳ προσβάλου- 
“ἢ rendam εἷς opem , qui iter porro facere conaban- 
ur. vrofici/citur. In loco difficili & haud dubie corrü- 
. pto, cum certius tunc nihil haberem, tenui Cafauboni ver. 
fionem. Cum. ex Bay. vulgo editum effet προβάλλου- 
P σιν». idem 1SAACVS CASAVRONVS (ut docet filius ejus 
Mericus ) ad oram exempli fui editionis Bafileenfis fic 

| lccipferat :' »lis, qui longo agmine iter carpebant.* Rurfus. 
que ibidem, fed recentiori fcriptura, monuit: ,fed legi. 
mus προλαβοῦσιν" Atque hoc ipfum etiam in ver- 
fione latina fecutum effe patrem, opinari fe ait Mericus. 
Eam | emendationem 1Ac. GRONOV1VS, fi novam Polybii 
ition m  adornare ei licuiffet, in contextum erat rece- 

1 uru: » ut ex Notis ejus msstis intellexi, ubi ad hunc lo. 
cum hzc adnotavit: — fo τῇ πορείᾳ προλαβοῦσιν. 
Hec vera fcriptura eft, pro qua laudes debemus Cafau- 
bono. "Verum non fignificant ifta, üs, qui ongo agmine 
iter carptbant nec, qui iter porro facere conabantur, fed, 
iin agmine antecedebant. Polygenus lib. II. Strat. p. 105. 

τῇ πορείᾳ προέλαβεν ἡμέραν. Polyb. lib. I. c. as. [ vf. 2.1 
συνιδόντες τοὺς πρώτους πολὺ προεληφότας τῶν ἄλλων. ILI. 
66, [5. ] τοὺς dà λοιποὺς ἀκούων ἤδη πολὺ προειληφέναι, 
Leg. CXIV.* — Poftremus locus eft in editione noftra 
lib. XXXI. 23, 2. ubi fic: ἅμα μὲν ὑπολαμβάνοντες αὐτὸν. 
πολὺ προειληφέναι κατὰ τὸν πλοῦν, Οὐ loca, & alia, his 
filia, quee facile ex aliis fcriptoribus colligi poterant, ἢ 
Pps dill. 


—— 
Verf. 6, 
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diligentius, cum contextum noftrum prelo paravi, expen 
diffem, vix temperaturus puto mihi tunc fueram, quin in 
contextum reciperem eamdem Cafauboni emendationem, 
Sed arrifit tum quidem προσβάζλουσιν, quod dant Flor. 
Aug. Reg. A. B. quibufcum confentire etiam Vaticanum 
certo interim cognovi; idemque unice probavit Reifkius, 
qui, ita effe in codice Auguftano, a Bogclero didicerat; 
& fic jam olim Scaliger in ora fui libri correxerat, Quam. 
quam nefcio quo pacto hi interpretati fint eam le&io, 
nem, & ipfe, quo pacto interpretarer, dubitavi. Videti 
poterat προσβάλλειν τῇ πορείᾳ denotare incumbere itinefi $ 
quz notio cum ea fere convenit, quam Cafaubonus illis 
verbis expreffit, qui iter porro facere comabamtur. Sed 
vereor, ne infirmo utique fundamento hzec nitatur inter- 
pretatio, . Cogitaveram porro, ficut προσβάλλειν τῇ πόλει 
προσβάλλειν τοῖς πολεμίοις, eft adgvedi urbem , impetuns 
facere in. hoflem , fic προσβάλὰξιν τῇ πορείᾳ (quandoquidem. 
nomen hoc non modo zer, fed fzepius etiam, & hoc ipfo 
quidem capite, ipfum agmen figuificat iter facientium) de- 
notare poffe carpere agmen, impetum facere in agmen; 
pro quo cap. 62, 3. κακοποιοῦντας τὴν πορείαν dicit. At 
fic fane Polybius, de Hannibale verba faciens, fcribere 
non potuit ὥρμησε παραβοηϑήσων τοῖς τῇ ποροίᾳ προσβάλ- 
λουσι, adcurrifJe ad opem ferendam eis , qui agmen invade- 
veni; fed, adcurri/fe ad opem ferendam [wis adverfus 
£os, qui agmen invaderent ; ut adeo intercidiffe aliquid fta- 
tuendum Torta velut ἐπὶ τοῖς τῇ πορ. προσβ. vel καὶ συμ- 
pléov aut καὶ συμβαλῶν τοῖς τῇ πορ. προσβ. Sed una vi- 
detur fuperefle ratio, eaque certiffima, expediendi hujus 
loci, ita, ut προσβαλλουσι teneamus, & nihil in verbis Uit 
batum, nihil defe&um ftatuamus, fi phrafin φοῖς τῇ πορείᾳ 
προσβαλλουσιν interpretemur ds, qui agmine ad/cende- 
bant. Agmine dico, ficut dicimus agmine procedere. πρὸσ- 
βάλλειν autem ad/cendere verto, ficut προσβολὴ verf. 4» 
ad/cenfum denotat, & ipfum verbum προσβάλλειν X. 30, 5. 
manifefte ad/cendere figuificat, duestad d & προσβαί- 

Vety, 
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sev, de quo verbo dixi ad II. 67, 6. Iudicet optetque do- 
| us Le&or, conferatque Livium XXI. 33. . 
κε Perf. 8. διὰ τὴν τῶν προειρημένων κραυγήν. οἱ προειρη- 
- μένοι videntur effe οἱ ἴδιοι, ii, qui ex fuperiori loco adcur- 
 rtbant ad auxilium ferendum fuis €? ad propellendos hofies. 
— c Perf. 9. περιλειπόμενον Cafaubonus edidit ex Reg. B. 
Sic autem dant & Aug. & Reg. A.C. & Flor, περιλιπόμε- 
- wov ed, 1. 2. ex Bav, Nulla varietas enotata eft ex Vat. & 
Vrb. —  Ibid.dvjvos adoptaviex Vat. & Flor, — 
- caen 11, ἐκκληϑῆναι. conf. vf. 2. Perperam ἐκχβλη- 
33v, edd, ex Bav. cum quo confentit Flor, De confu. 
fione literarum β & x dixi ad I. 37, 9. Veram fcripturam 
reftitui ex Aug. cum quo confentit Vat, Nec procul abit 
Vrb. in quo eft 2xxju37va.. In Reg. A. tertia verbi litera 
ita exarata eft, ut nefcias, β an x voluerit librarius. Puto 
fimiliter effe in Flor. — bid. καὶ πρὸς τὸ μέλλον. καὶ 
σὸ μέλλον Aug. Reg. A. 
.- Verf. 12. ἐπὶ δυοῖν (dvd Flor.) καὶ τρισὶν ἡμέρωως. 
Non opus erat bac folicitare. Rurfus ἐπὶ dóo ἡμέραις 
cap. $2, 8. — 

Verf. 13. φόβον εἰργάσατο, Vfus Polybianus ἐν εἰ ρ- 
γάσατο poftulat, cujus verbi prima fyllaba ab extremi- 
tate vocis preecedentis intercepta eft, —  Jbid. αὐτῷ fa- 
δίως ἐγχειρξῖν. Rette αὐτῷ, monentibus Vrfino & Scali- 
gero edidit Cafaub. & fic dant Vat, Flor, Aug. Reg. A. 
αὐτὸν ed. 1. 2. & Reg. B.C. ex Bav, 


CAPVT Lil, 


Ferf. τ. ὥρμα. ἑρμᾷ Flor, 

Verf.3. κηρύκειον tenui, editum ex Bav, Et fic ex 
hoc. Polybii loco profert Suidas in Κηρύκειφν & in Xó» 
Jum. κυρύκιον habet Vat. cum aliis, 

V'rf. 5. ἐγχειρησάντων αὐτὸν adixéiy, Editi vulgo cum 
Bav, dahant ἐγχειρ. κατ᾿ αὐτοῦ ἀπώλφιαν, Poftquam li. 
brarii alicujus errore interciderat verbum &dixéiv, alius ex 
ingenio κατ᾽ αὐτοῦ pro αὐτὸν fcripfit, — bid. διασαφούγν 

| τῶν 


γαῖ. 8. 


Verf. ς. 


Verf, 1t, 


Verf. 1$, 


Verf. 15. 


Cap. Lit, 


Verf. 1. 
Verf, 3. 


Verf. ς, 


"| 
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τῶν ὅτι πάρεισι &c. — Habet haec verba Suidas in Knpíxet 


Verf. 6, 


Verf. 8. 
: ἡμέραις Flor. Reg. A. Poterat δὲ δυοῖν & δυσὶ dicere; fed 


Cap. LIII. 


^" 
Verf. 3. 


Verf. 5. 
.— 4, ταῦτα μόλις ἐξεμηρύσατο τῆς χαράδρας. ταῦτα quor- 


& in Σύνϑημα. 

Verf. 6. συλλογιζόμενος μέν. . Vtique συϊλογιζέμενος 
δὲ refcribendum videtur, ut voluit Reifkius. -  JZbid. 
Verba wc. ei λάβοι ex uno Bav. edita funt, Tgnorant ea 


Vat. Flor. Aug. a pr. mànu, & Reg. A. Temere εἰ ὡς Ax- 


Bei ed.2. — lbid. καὶ πρᾳοτέρους caret Flor; — 
| Perf. 8. ἐπὶ δύο ἡμέραις, Conf. cap. 51, 13." 22.dv' 


| pro indeclinabili fzepius utitur nomine δύο Polybius οἱ cum 
optimis quibufque auctoribus. able, 


CAPVT. .LIII. 


Verf. 3. τούτου συγκυρήσαντος. Sic re&e Cafaub. cum. 
Bav. 'Aug. Reg. A.B.C. Mendofe τούτου Pr anth 
ed. 1: 2. τούτους συγκυρήσαντες Vat. Flor. ^" 

Verf. 5. περὶ τὶ λευκοπετρ. 'Temere περὶ τὸ ed. 1. — 


fum pertineat, non videre fe ait Reifkius, & buone | 
eft ταύτης legendum, utad τῆς χαράδρας referretur." ταύτῃ. 
maluerat Scaliger. Sed non video equidem, quid magno- 
pere obítet, quo minus ταῦτα ad ὑποζύγια referatur, quo- 
rum nunc fümma cura Hannibali fuit. . Verbam ἐξεμηρύ. 
σατο perinde a&ive ac neütraliter, feu reciproce accipi 
potett: 'Aw/Bac ἐξεμηρύσατο ταῦτα; νεῖ] ταῦτα (in nomi- 
nat.) ἐξεμηρύσατο. Priori modo fi accipias, vera erit feri- 


ptura τῆς χαράδρας» quam dant codices noftri, quod 


idem erit ac ἐᾷ τῆς χαράδρας, quee ftru&tura obtinet i in illo 


( Fragmento apud Suidam, quod inter Polybiand cum Ca- 


faubouo retulimus, (Fragm. Polyb. Gramm. XLV.) ἐκμη- 


᾿ρυσάμενος τὴν δύναμιν ἐμ τῶν δυσχωριῶν. Quod ἢ ταῦτα 


in nominativo, & verbum reciproce accipias, eritr dg 


; Xp &à po.c in accufativo legendum ctum Suida in "E£eus- 


ρύσατο, qui tamen ταῦτα non hàbet, fed pro eo ó ᾿Αὐνήβας 
in nominat. adjecit, hoc modo: Ὁ δὲ 'Avyy/Bug ἕν ὅλῃ τῇ 


vourl μόλις ἐξεμηρύσατο τὰς χαράδρας, Eodem modo in. 
figni- 
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dide: reciproca cum accufativo caía conftrü&um ve ;. 


2 


ENS 


boc verbum fupra vidimus cap..51:, 2. - Sic rurfus apud 
᾿ Suidam In Ἐχμηρυσάμ. "Ὁ δὲ ἐκμηρυσάμενος τῷ πλῷ τὸν 
« φοταμὸν πάντα, ille vero totum fisvium men fui. (Quz 
I auifequitar, corrupte verba, κατὰ XaAdvoc ἣν, (xara- 
«αλόδᾶνος ἦν edit. Mediol.) de quibus defperavit Küfterus, 
. dita fortaffe reftituenda funt, κατὰ Χαλϑθαίους jv, im terra 
E diustdaden: erat; ut fluvius, de quo agitur, Euphrates 
. intelligatur.) . Denotat autem verbum μηρύεαϑαι!, (filum) 


: - énglomas convolverz, vel βυὸ circumvolvere, (funem) in or. 
- bem convolvere, (vela) contrahere, gyros facere, ut fer- 


- spentes. Conf, Euítath. ad Odyfi. XII. 17c. & Henr. Ste- 


. phanum in Índice Thefauri Gr. Lingue col. 1444. Hinc 


| ἄωρα eít explicare, evolvere, & explicando, vel evol- 


- wendo extendere, five fe, five aliud, & ita longa ferie δ ve. 


| - dati longo fio per tortuo/am δὴ angufiam viam progredi ac 


pergere, vel tran/ducere, eítque adeo plane id, quod fran- 
cogillico idiomate defier dicimus, Quae notio obtinet 
h.l. & cap. 51,4. & in ceteris Fragmentis, a Suida citatis, 
qui Ἔπμηρυομένους interpretatur ἀναλεγομένους, relegentes, 
ut dicimus legere litus: tum Ἐχμηρυσάμενος" ἐξελκύσας, 
ἐπεκτείνας» explicans, extrahens, extendens: ἃς Ἐξεμη- 
φύσατο" διεξῆλνϑεν. Eadem notione verbo hoc ufus eft 


2 Xenophon de Exped. Cyri lib. VI. p. m. 301. (ed. Wechel. 


Ῥ. 386.) ἡγᾶτο, παραγιάίλας διαβαίνειν ἢ ἕκαστος ἐτύγχανε 
τοῦ νάπους ὥν. Sér]ov γὰρ &y ᾿ἀϑρόον ἐδόκει οὕτω πέραν γε- 
᾿ψέϑαι τὸ στράτευμα, ἢ εἰ κατὰ τὴν γέφυραν, ἣ ἐπὶ τῷ νάπαι 
ἦν, ἐξεμηρύοντο. Nec multo aliter apud Plutarch. in Ae- 
rnilio cap. 26. p. 269. edit. Wechel.) Ὁ Περσεὺς οἰκτρὰ 
ἔτασχε, διὰ στενῆς ϑυρίδος παρὰ τὸ τεῖχος ixugpuóusvog 
εἰὗτὸν καὶ παιδία wm] γυνῶῖκα.  Miferabilis Ῥενγεις erat, 
vui ex angufta γέμεβγα per murum fe puero/que €$ conju- 
gem , alium pofl alium , fune demifit. 

Verf. 6. τὰς ἀνωτάτω, "Temere h. 1. negle&us articu- 
las in ed. 1. ὅς Reg.B.C. —  Jbid. περιπίπτων ἔτι. Men- 


dofe περιπιπτόντων ἔτι Aug. quod imperite inde expreffum 
eít 


Verf. 6. 
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epos pete RU 
Vei e eft in edit 2, — Verf. 7. πρωτοπορείας. πρωτοπορίας, 
ἢν, Vat -α ἔν, 8. καϑ' ὃν γὰρ τόπον. "emere xx 
ὃν ἂν γὰρ τόπ. edd. & Reg. B. C. opeiscup errore ex ed, r,.- 
propagato. 

Vef.9. erf. 9. disistaltbo. ἐνατεῖος Vat. F lor. | Ft ita debue. 
runt Aug. & Reg. A. in quibus eft δναταϊος. — . lbid. δύο 
ἡμέρας edd. ex Bav. v ἡμέρας Vat. Flor. Reg. A. δύο 
ἡμέροις Aug. “- lbid. προσέμεινε out ex Vat, & 
Flor. Vulgo &geme 


Cap. I1V. '" CAPVT LIV. 


Verf, r, Verf. τ. περὶ τοῖς ἄκροις. τοὺς] ἄκρους » quod habent 
libi, poífis etiam ex τ ὃς ἄκρας corruptum fufpicari, 
commutatis,inter fe οὐ & x, ut 1. 75, 5. Ill. 35, 2. — 
Jbid. διὰ τὰ συνέκτειν τὴν τῆς ΠΠλοιάδος δύσιν, ad occajum 
inclinante vergiliarum fidere. Plinius Hift. Nat.II. 47. δοβ 
equinottium. atitumni diebus fere quatuor &8 quadraginta 
V'ergiliarum occafus hiemem inchoat , quod tempus im xxx 
Adus Novembris incidere confuevit. 

Vet. 3. — Zerf.2. τὴν τῆς Ἰταλίας ἐνάργειαν, ἐνέῤγειαν Vat Flor. 
Conf. ad cap. 44, 6. 

Ve. $. — Parf. 5. πᾶν τὸ παραπεσὸν τῆς 6000 καὶ jeQaMy,. Te- 
nui Cafauboni verfionem, quidquid [intellige, five jumen- 
tum, five elephas, five equus, five homo] vía aberraus 
femel excidif/et. Τὰ emendationem autem παραπεσὸνν pro 
vulgata περιπεσὼν, confentiunt Scaliger, Cafaubonus in 
ora Bafileenfi, Gronovius in Notis msstis, Reifkius & 
Erneftus. NK τῆς 0deU eadem ratione dicitur, ac 
παραπίπτειν τῆς ἀληϑείας Xll. 7, 2. (nifi ibi παραποαίσῃ pro 
παραπέσῃ legendum) ὃς παράπτωσις τοῦ καϑήκοντος, XV. 
23, 5. : ᾿ 

νοῦ 6, — Verf. 6. ὑπέφερον.  Temere ἐπέφερον ed. 1. & Fete 
B. C. j 

Ux Verf. 7. σχεδὸν ἐπὶ τρία ἡμιστάδια, fere fladium cum 
1dimidio, Livius XXI. 36. in pedum mille admodum alti- 
wfudinem. 51, ftadium. squivalet 025. pedibus romanis, 
erunt 
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erunt tria femiftadia pedes 937. €um dimidio, adeoque 
. paffus 187. cum dimidio. Cum in verfione Caíaubonus 
. pofuiffet iu pedes fere centum nonaginta, monuit Grono- 
- vius, paffus dicere voluiffe interpretem. Quod vero ín 
— altitudinem Livius dicit, de hoc mox videbimus. 
ο΄ Rid. τῆς ἀδεῤῥῶγος. Haud dubie hac, ficut vetuftif- 
— fimarum membranarum, fic veriflima leftjo. ἡ ἀποῤῥωξ 

εἴ rupes abrupta , ab/ciffa, & pracipitium abrupta rupis, 
franfitum , vel de[cenfum nullum concedens. conf. VII. 6, 2. 
&& Suid. in ᾿Αποῤῥῶγας. taque quam nunc ὠποῤῥῶγα di- 
cit Polybius, κρημνὸς vocat cap. $5, 7. Quod nomen γῆς 
invexerunt codices nonnulli, five cafu ortum eft, ex facile 
- literarum T & T permutatione, five ex imperita conje- 
(tura. Si non nifi terra fuiffet abrupta, facile fuerat re- 
. medium ; at per hoc pracipitium improbo labore via erat 
munienda, at ait cap. 55, 7. Nempe in ipfis fummis Al- 


Vert. 7. 


pium jugis erant, ubi nil nifi nuda rupes, nive plerumque, 


- humo nufquam operta. Per tranfverfam rupem angufta 
'"eallis erat, qua zegre milites expediti, egerrime gravius 
armati fingulaque jumenta tranfire, & circumlegere fum- 
mos montium apices poterant. Subito perveniunt ad lo. 
cum, ubi jàm ne fingulis quidem expeditis patebat tranfi- 
tus: in ftadii fere cum. dimidio longitudinem jam olim 
. adeo abíciffa füerat;rupes, ut finguli expediti vix perre- 
pere poffent; nunc recenti etiam ruina rupis deleta plane 
erat callis, δὲ prorfus abruptum przcipitium. Itaque 
. multo átque duro labore denuo aperienda muniendaque 
via erat, Ceterum turbaffe nonnulla atque corrupiile in 
- hac. narratione Livius mihi videtut, Nam quod fpatium 
qua recens abruptus proríus locus erat, £n altitudinem ac- 
cepit, non im longitudinem , id nec ex Polybio fumfit, ὅς 
prorfus ridiculum abfürdumque videtur: in a/titudinem 
fpe tota rupes, non modo per ftadii cum dimidio fpa- 
tium, abrupta intelligi debet. "Tum virguita ac flirpes, in 
rupe eminentes, (uo ex ingenio, aut ex fabulofa aliorum tra» 
ditione, non ex Polybio, nec ex loci natura haufit, Quid 
; quod 


4 - 


΄ 
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"Vaf, z, quod deinde cap. 37. in fummis Alpibus, ubi ne virgulta 
quidem crefcunt, àmmanes etiam arbores inducit, & liguo- 
vum ingentem firutm : nempe his opus erat ad ornandama 
fabulam, quam ficco pede prudens Polybius. tranfit, de 
rupe, incendio torrefa&ia, & infufo aceto putrefakfa. τῆς γῆς 
ἀὠπεῤῥωγυίας dant ed. 1. 2. & Reg, B.C, ex Day. τῆς γῆς 
ἀποῤῥῶγος ed. 3. 4. 5. ex Cafauboni ingenio, 

 Jbid. μὲν οὔσης edidit Ca(aub. ex Reg. B.C. monente 
etiam Vríno: fic vero Vat. & Flor. μενούσης. ed. 1. 2. 
cum Bav. Aug. Reg.A. — lbid. nov ἔτι, praeeunti. 
bus Vrfino & Scaligero correxit Cafaub. Mendofe eda 
ὅτι ed. 1. 2. corfentientibus msstis. 


ψεῖ 8. Ζῶ, 8. καὶ ταύτην adoptavi ex Flor. Et vel fic, vd 


ταύτῃ legendum monuerat Reifkius. καὶ ταύτης edd. ὅς 
ceteri mssti, Ex Vat. nulla notatur varietas. 


Cp. IV, o "CATVTOLE 


ναῦν, Verf. τ. Τὸ γὰρ συμβαῖνον &c. . Habet hzec verba Sui- 
das ᾿η Ἴδιον. —. bid. ἐπιετοῦς. Mendofe ἐπὶ τοὺς Vat. 
Flor. —  ZJbid. εὐδιάκοπτον. "emere ἀδιάκοπτον ed. 1.2. 
Vet. 2. — Verf. 2. ἐπέπλεον dederunt ἢ, 1. Vat. & Flor. ficut dant 
omnes verf. 4. Vulgo ἢ. l. ἔπλεον edd. cum ceteris codd. 
De ratione, qua verbo hoc zAé, vel ἐπιπλέϊν hic utitur 
Polybius, conferre Gronovius (in Notis msstis) juffit Lu- 
ciani locum, nec tamen prorfus fimilem, ex Veris Hiftor. 


lib. II. c. 2. T. II. edit. Wetften. p. 106. τὴν ναῦν vem3- - 


υῖαν ἀνασπάσαντες, καὶ. πετάσαντες τὴν ὀθόνην," ἐσυρόμε- 
3“, ὥσπερ πλέοντες, λείως xo) προσηνῶς ἐπὶ τοῦ πάγου διο- 
λιωϑαίνοντες. ld eft, navem, gelu firmatam, exirahimus, 
ga[loque velo veluti navigantes vehimur ,. levi blandoque 
notu (abeuntes per glaciem. — — Ibid. ἀμφοτέροις.  Men- 

. dofe ἀμφότεροι folus Aug. | 
lbid. τοῖς διὰ τῶν ἀκροπήλων πορευομένοις. Tn. ἀκροπή- 
λων gonfentiunt codices omnes. Temere ἀκροπύλων ed. 2. 
βἀκροπήλων refütuit Cafaubonus;. fed, ut fibi fufpectum, 
afterifco notavit; in verfione latina autem. ger lubricum 
glacie 
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7. ibm. fcripfit, fcilicet ἀκροπαγῶν legendum füfpica- 
tus, & illa verba Liviana fpe&ans, lubrica glacie non vecia 


 gqiente vefligium, ut ex ora Bafil. docuit Mericus. Contra, 
uw probum vocabulum, defendit ἀκροπήλων GnoNOVIVS 
in. Notis msstis ad ἢ, 1. « 0/4 τῶν ἀκροπήλων, ait, in« 

᾿ telligo vias ummas luto (prajertim uvido) opertas; qua. 
-. les ubi funt, five filice munitze, five arenaced, folet pes 
falli, nec firmiter inhzrere veítigio.* — Conferre deinde 
jubet verba Arriani de Exped. Alexandri lib. VI. p.425. 


— 
Verf. 2. 


(cap. 24. p. 264. edit. ipfius, Iac. Gronovii) καϑάπερ ἐς πη: ὁ 


λὸν ἢ ἔπι μᾶλλον ἐς χιόνα ἀπάτητον ἐπιβαίνοντα, quse ta« 
men parum ad firmandum illuftranduntve illius nominis 
ufum conferunt. "Ceterum in probando & interpretando 
eodem vocab. ἀκροπήλων cum Gronovio confentit πῈ15- 
K1vs, qui — Sunt τὰ ἀχρόπηλα, ait, loca terra, ubi 
folum inferius durum €? ficum, tenui velut unguime. caená 
eft perfufum. W τὰ ἄνω πηλὸς ἐπιπόλαιος, τὰ δὲ ὑποκάτω 
ξηρὰ xa) στεῤῥά.““ — Et ERNESTVS in Lexico Polybiano; 
λος, in a tantum lutofus atque lubricus. 

Verf. 3. τὸ dà συνεξακολουϑοῦν auctori reftitui ex Vat. 

, Flor. Aug. Reg. A. τὸ δ᾽ ἐξακολουϑοῦν ed. 1; & Reg. B.C. 


Vetf, ὅς 


ex Dav. "Temere ro δὲ συνακολουϑοῦν ed. 2. & inde reli. E 


qe editiones. 

Σ᾽ Ferf. 4. καὶ nA? ἐπέπλεον. Sic libri quidem omnes, 
Sed füfpicor, καὶ μᾶλλον ἔτ! ἔπλεον fcripfiffe ἢ. 1, Poly- 
bium. De ipfo verbo dixi ad verf. 2. 


Verf. 5. διά τε τὸ βάρος: Reftituit hoc Cafaubonus. 


ex ora ed. 2. quze habet ex Aug. cum qvo faciunt Vat; Flor. 


Verf. 4: 


Verf. f, 


Keg.A. & Perottus. διά τε τὸ βάϑος ed. τ. δὲ ed. 3. in 


contextu, ex Bav. qui tamen ipfe primum βάρος habuerat, 
& id dein in βώϑος mutavit, Et hoc quidem preeferen- 
dum pütavit Reifkius, ut fimul cuin Τὸ πῆγμα ad χιόνος 
referretur. Sed & ad fententiam quidem utique praeftat 
βάρος, intelligendo αὐτῶν, δὲ ipfa ratio grammatica id 
fuadet: nam fi vocabulum, quod h.L fcripfit Polybius, 
fumul cum τὸ πῆγμα ad χιόνος elet referendum, fatis 

Polybii Hiflor, T. ἢ, Qq4 fuerat 
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— fuerat dicere dud ve τὸ βάρος καὶ τὸ πῆγμα, nec opus erat 
repetere przspofitionem dj2 ;; quze repetitio (za) dd τὸ πῆ- 
vua τῆς χιόνος) indicat, praecedens nomen per fe ftare, 
nec una cum τὸ πῆγμα ad. τῆς χιόνος effe referendum. Ὁ 

Vef. 6. — Perf. 6. περὶ τὴν ῥάχιν. Cum περὶ τὴν ἀρχὴν vulgo ᾿ 
legeretur, hzec monuit REISKrIVS: —  ,fübaudi τοῦ κρη- 
μνοῦ, quod ftatim fequitur. Dubium eft, quid Livius aut 
legerit, aut exprefferit, cujus haec funt verba lib. XXT. 37. 
indem , nequicquam jumentis hominibu/que fatigatis , ca- 
fira. im jugo pofuit. Forte πορυφὴν aut ἄκραν legit. — 
Quod fi Vrfni emendationem ob oculos habuiffet Reif- 
kius, non dubito, quin füo caleulo eam fuerit adprobatu- 
rus. ῥάχις, jugum vel dorfum montis, ufitatum Polybio 
vocabulum. vide III. 101, 2. V. 69, 1. 

Ibid. διαμησάμενος. Suidas in hac voce: Διαμησάμενος 
(διορύξας) τὴν χιόνα, τὴν ἐπ᾽ αὐτῇ, ἐξῳκοδόμει τὸν κρη- 
psy. --- bid. μετὰ πολλῆς ταλαμπωρίας. Sic ed. 1. cum 
Bav. Flor. Reg. A. B.C. nefcio an & Vat. ex quo tamen, 
cum collatus fit cum editione Bafileenfi, nulla varietas 

, "wdnotata eft. 

Ve. 9. — Perf. Q. καὶ τὰ πρὸς τὴν rspf. Articum vd, qui deeft 
h.l. editis & codici Bavarico, adjeci cum Vat. Flor. Aug. 
Reg. A. Vrlün. — lbid. Verba dix τὸ συνεχῶς, ufque 
χειμῶνος, defunt ed. 1. & Bav. Sed habent ea Reg. B.C. 
cum ceteris codd. 


Cap. EVL.- |»eaPVT-LUL 


Verf. 1.2. — Perf. 1. προειρημένων Vat. Flor. Aug. Reg. A. Vrfin, 
| εἰρημένων ed. 1. 2. & Reg. B.C. ex Bav. — — erf. 2. ἐν 
τῇ καϑόλου. καὶ τῇ καϑόλου ed. t. 2. Reg. B.C. temere & 
invitis vetuftis codicibus: quare nil caufze eft, cur ex 
πατὰ τὴν καϑόλου πορείαν corruptum hoc füfpiciamus cum. 
Reifkio. Nexum fcripture, quo in cod. Bav. exprime- 
batur praepofitio ἐμ». perperam pro καὶ acceperat Obfo- 

poeus. 


Fer. 
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τς Ferf. 3. τὴν uiv πᾶσαν πορείαν ἐκ Κωινῆς πόλεως ἂν Vei y. 
(o πέντε μησὶ ποιησάμενος, univerjo itinere a Carthagine Nova. ὦ 
. quinque menjibus confe&ia. Initio veris copias ex hybernis 
contraxerat, liL 34, 6. lneunte zeítate, circa exortum 
-wergilianàm, Carthagine Nova erat profectus, V. i, 3. 
Sum in fummis Alpibus verfaretur, ipfítabat vergiliarum 
occafus, III. 54. 1. Sexto menfe, poftquam ex Hifpania 
moverat, in campeftria Italie defcendiffe Appianus ait, 
Hift. Hannib. cap. 4. & c. 52. — bid. rjv dà τῶν "AM 
mew» ὑπερβολήν. Carent dà ed. 2 & feqq. errore operarum 
'ex ed. 2. propagato. E 
— Verf. 4. οὐ πλέους τῶν ἑξακισχιλίων.  Tenuiarticu- Verf. 4. 
lum, qui ex folo Aug. ἢ. l. in ed. 2. & inde in reliquas eft 
receptus. Sed folet fic ad nomina numeralia Polybius, 
cum optimis graecis fcriptoribus, articulum adjicere. — 
bid. Λακινίῳ re&e edidit Cafaub. & fic eft in Reg. A. 
Λαβινίῳ ed. 1. 2. Reg. B.C. Nempe fic Bav. in contextu, 
fed & in hoc ab ead. manu füperfcripta litera κοῦ Λακινείῳ 
Vat. Flor. Aug. Conf. III. 33, 18. : 
Verf. 5. ἔχεϑαμ σχέϑαι cd. τ. ex perperam accepto Verf. 4. 
. fcripturze nexu. —  Jbid. Πίσας reítitui ex Vat. Flor. 
Aug.Reg.A. Vulgo Πίσσας edd. ex Bav. 
τ Ferf. 6. ἑξαπελέκεων recte Vat. & Flor. Mendofe ἕξα- Verf. 6, 
πελέχων edd. cum Bav. Aug. Reg. ἃ. — bid. προκαϑή- 
μενα. προσχαϑήμενα voluit Scaliger. Sed reCte habet vul« δ 
gata; intellige τῆς Ἰταλίας. --- Ibid. προσπολεμοῦντα. 
προπολεμοῦντα Flor. -- lbid. Βαίοις, Sic ed. 1. 2. cum 
msstis. Βοιοῖς ed. Ca(aub. & feqq. 


CAPVT LVIL Cap; LVII. 


Verf. 3. df τινες. δὴ carent ed. 1. 2. cum Bav, fed ha. Verf. 2. 
bent Reg.B.C. cum ceteris. —— bid. ἐπιζητήσουσν ex 
Reg. B. edidit Cafaub. & fic dant Vat. Flor. Reg. C. m» 
ζητοῦσι ed. 1.2. Bav. Aug. Reg. Α. —— bid. Ἥ ρακλάους. 
Minus re&e "HoxxAéovg Flor. 


942 Fey. 


———— 


Verf. 5. 4. 


Verf. 5. : 


Verf, 7. . 


Verf. 8. 
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Verf. 3. κατὰ. τὴν Ἰβηρίαν. κατ᾽ αὐτὴν Ἰβηρίαν Vat. 
Flor." κατὰ Ἰβηρίαν Aug. — erf. 4. τοῦτο τὸ ne 
Temere τοῦτο βέρορ Aug. Reg. A. 

Verf. 5. κατ᾽ ἰδίαν, xo) τόπον καὶ κωιρὸν &c. Libro 
trigefimo quarto hanc partem ex profeífo tractavit Poly- 
bius; cujus libri vide Reliquias, & quee ibi ad yai 
1, 1. adnotamus. 

Verf. 3. λίχνοις correxi ex msstis. "Temere Ay veis 
edd. VGCHAR 

Verf. 8. τὴν ἀνάδοσιν Erneftus (in Lexico Polybiano 
de cibis, in cena diflributis, accepit, ut apud Athenzeum 
eis locis, quae citavit Henr. Stephanus'in Thef. graecae 
lingue. Mihi commodius vifum eft, cum Cafaubono de 


| diftvibutione , vel digeftione ciborum per venas δὲ membra 


Cap. LVIIL.- 


Verf. 1. 


Verf. 2. 


Verf, 3. 5.- 


Verf. 8. 


Verf. 9. 


corporis.accipere, qua notione medici He: sowie hoc 
vocabulum. 


i  CAPVT LVIM 


Verf. 1. διότι μὲν οὖν.  Caret οὖν ed. 1. cum Bav. — 
lbid. τῶν τῆς ἱστορίας μερῶν.  Caret τῶν ed. 4. operarum 


errore, repetito in ed. 5. 
Verf. 2. εἰ δὲ μήγε τῶν πλείστων. Sic re&e veteres 


codd. omnes.  Mendofe εἰ δὲ μή τε τῶν TÀ. ed. 1.2. 'Tum 
εἰ δὲ μὴ, τῶν γε Aéierwy Reg. B. C. der fecutus eft Ca- 
faub. 
. P'erf. 3. ἑητέον δέ τι. τὶ abeft ab Aug. non male, — 
Verf. 5. ἐν μὲν γάρ. 'Temere εἰ μὲν γὰρ ed, 2. μὲν caret 
Aug. δ 

erf. 8. δυσχερὲς μὲν γὰρ ἐπὶ πλέον (ἐπιπλέον ed. 1. 2. 
Bav.) τινῶν αὐτόπτην yevédo. Quo pertineat ἐπὶ πλέον, 
noh fatis liquet. "Tenui Cafauboni verfionem: ἐμ pleri/que 
difficile eff χε. Sed verius fortafle fuerit, fi ἐπὶ πλέον in- 
telligamus diutius, uberius, curatius; ut II. 7, 4. 35, 1.- 
1V.16,3 &c. — Ibid. &BspapBopi9oy. Sic unus Reg.C. 

Verf. 9. γνοίη. γνῴη Aug. Reg. Α. — — Ibid. τῶν πάρ- 


sf ὄντων. Revocavi conftantem librorum omnium ante 


Cafau- 


POS dq τ 1 
LEN | Nis ὌΝ " 
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' Cafaubonum delicias Intellige πάρεξ τῆς ἀληϑείας, 


᾿ ücut πάρεξ ὁδοῦ, extra viam, lliad. X. 349. & κελεύϑου 
diet Hedod; in δου Hefe, 6r as. 

iens ^U a 
anta T. οὐκ & τι. Mendofe adir Aug. ; 

Co Ferf. ἃ. προεβίβασαν prazeeuntibus Vrfino & Scaligero 


correxit Cafaubonus. προσεβίβασαν, quod cum ed. 1. ὅς 


2. dant fcripti omnes, defendi poffe, monuit Reifkius, ita, 
ut προσβιβάςειν τὴν ἐμπειρίαν idem fit ac προσβιβάςφειν «v- 
“σὴν πρὸς “μέτρον τι», peritiam [uam rerum atque fcientiam 
-adigere ad certum aliquem gradum, vel modum, Memini 
*tiam, apud Xenophontem in Memorab. Socrat. I. 2, 17. 
qpro προβιβάζοντας non folum codicem . Vindobonenfem, 
-fed etiam Regium, quem olim tra&avimus, προα βιβάςν»- 
τὰς dare. Sed ita frequenter confufze a librariis funt prae- 
,pofitiones πρὸ & πρὸς, ut religioni fibi ducere non debeat 
*ditor, reíragantibus etiam libris omnibus tale aliquid 
- Ferf..4. ἀπο. wy. .In Bav. füper v fuperfcriptze 
funt literze εἰμ. Hinc Obfopeeus in marg. notavit: a/ids 
ἀπιλελειμμένων. * Quod vero Polybius ait: viros, in rebus 
agendis ver/ari folitos, curis jam qua bellicis qua civilibus 


᾽ 


"0 A PVT LIX. Cap. EIX. 


Verf. 1, 
Verf. 2. 


Verf, 4. 


efe folutos, monuit Ca(aubonus in ora Bafil. pertinere hoc 


ad ea tempora, quibus, foluto foedere Achaico, ademta 
Graecis erat fuarum rerumpublicarum adminuifiratio. . Et 
fapienter utique Polybius fecit, quod & ipíe (quemadmo- 


. dum deinde Cicero, oppreffa a Czefare Romanorum repu- 


blica) otium illud ad ftudia literarum & ad edenda in ufum 

füorum popularium ingenii ὃς indu(triz fuz? monumenta 
contulit, &.alios ad idem faciendum hortatus eft. — 
lbid. μεγάλας. μεγάλην & μεγίστην permutata invicem a 
librariis nottris videbimus III. 102, 3. 

Verf. 5. καὶ ἀλη. γιγωσκ. Codices msstos íi fequa- 
mur, hoc modo bzc legenda & diftinguenda erunt: δέον 
ἄν i καὶ βέλτιον, γινώσκειν ἀληϑινώτερον ὑπὲρ τῶν πρό- 

043 T'00V 


Verf. 5. 


— 
Verf. 5. 


Verf. 6. 


Verf. 7. 


Verf. 8. 


Cap. LX. 


Verf. x. 
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τερον ἀγνοουμένων. ἘΠ᾿ βέλτιον fortaffe 'accipi!poterit pro 
ῥᾷον, facilius. Reifkius fufpicatus erat, fic fortaffe de. 
diffe Polybium, δέον ἄν ἔΐη καὶ ἀπαγιέδλειν (vel ἐξηγξίοϑαι) 
βέλτιον καὶ γινώσκειν ἀληϑινώτερον. -- Ibid. ὑπὲρ τῶν 
πρότερον ἀγνοουμένων. ---- τὰ ἀγνοούμενα funt h.l. non ea, 
quc plane ignorantur , fed qua won certo fciuntur; quo- 
rum nonnihil bene & recte tenemus, de plurimis prava 
4& falfa nobis perfuafimus, in quibus erramus, aut opinione 
decepti fumus.^ &EiSKrvs. — Sepe apud Polybium 
"ὠγνοέῖν denotat errare, im errore ver/ari. 

Verf. 6. πειρασόμεϑα ποιᾶν ex Reg. B. adfcivit Ca- 
faub. Et confentiunt Vat. Flor.[JAug. Reg.A. C. «pa 
«7306463 x oic» ed. I. 2. cum folo Bav. De qua fcri- 
ptura fic monuit REISKIvS: Facit verbi hujus in hac 
re ufus, Polybianam aliquam (ut Strabo appellat) περισκέ- 
Key redolens, ut exiftimem, hanc veram effe lectionem, 
4llam vulgarem ejus interpretationem. — Zdudebimus, ait, 
vel accingemur. | Nam hoc eft παρίσταθϑθαι, aggredi opus, 
σάβανο ei cum animi quadam conflantia € fortitudine. — 
Sed περισκέλεια, cujus Polybium accufat Strabo, ad aliud 
genus pertinet: (conf. Adnot. ad III. 37, 4.) & nufquam 
apud Polybium ufürpatum hoc-modo verbum Nb God 
reperies. 

Verf. 7. τὰς συμβάσας oportuit, quoniam proximum 
nomen eft τὰς καποπαϑείας. Mafculinum τοὺς συμβάντας, 
quod cum ed. 1 & 2. dant codices mssti omnes, fufpicio- 
mem movere potelt, preeceliitie olim τὰς pcena 
fecutum eíle nomen τοὺς κινδύνους. 

Verf. 8. ποιήσωμεν in fubj fcribendum monuit Rei 
kius, & fic in libro fuo correxit Scaliger. Sic autem 
reGe dant codices omnes. "l'emere ποιἥσομεν edd. 


ΓΝ LX. 


Verf. τ. ἤδη δεδηλώκαμεν. ὡς ἤδη δεδηλώκαμεν Flor. 
imperite, 


Ferf. 


^ 
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o ἄγεν, 3. ὠϑεραπευσίαις.  Citavit ex lioc loco verba 
fmi. Suidas in ᾿Αϑεραπευσία. 

^ Ferf. 4. πολλοὶ dà καὶ καϑυφᾶντο ἑαυτοὺς ὅκα.  Lauda- 
P hac Suidas in Καϑυφῶντο, & verbum hoc interpteta- 
tus eft ἑαυτοὺς ἐδίδοσαν εἰς ὅλεϑρον. In Suidz edit. Me- 
diolan. eft etiam particula zaj ante καϑυφέντο, quam ne- 
glexerunt. ali; Lexicographi editiones. «— ibid. οὔτε 
ἡ 4p. Neceffaria erat conjun&io γάρ. Nam τὲ ih οὔτε re- 
fertur ad id, quod fequitur, & τε καὶ παρεκόμιζον. — 
Ibid. Facile corriget zequus Lector lapfum operarum n6- 
firarum, & τὴν τροφὴν pro τὴν προφὴν reponet. —  Jbid. 
him confentit Vat. cum Flor. 

— F'eyf. ς. ὀκτακισχιλίους καὶ τρισμυρίους δὲς. Conf. IIT. 
40, 4: & Adnot. ad III. 35, 7. Nodum rurfus nefcio quem 
in feirpo quaefivit Reifkius, invertendum effe ordihem 
Tumerorum putans, fcribendumque ὀντακιαμυῤίουξ xd) 
τρισχιλίους, quatn in fententiam multa difputavit ad h. 1. 
quo huc tranficribere fuperfedéo. ——  Jbid. πλείους ὀκτα- 
πκισχιλίων reCe editum ex Bav. πλείους ὀκτακισχιλίους 
Vat. Aug. Reg. A. 

Verf. 1. ὁμοίως dà τὰ τῶν Vrzwv. ὁμοίως δὲ καὶ τῶν ἵπ- 
uy Vat. - 

.Ferf. 8. προσανειληφυίας ἤδη τῆς ^ ad προσανει- 
ληφὼς ἤδη τὰς δυνάμοις correxitScaliger, non cogitans, per 
ellipfin pronominis ἑαυτὸν (quod adjicitur XXII. 25, 6.) 
neutraliter & reciproce ufurpari pofle illuà verbum, per- 


' inde ut ἀναλαμβάνειν ΧΙ]. 26, 6. & fupe apud Appia- 


num & alios. 

. Ibid. Ταυρινῶν, ptzzeupte Vrfino & Scaligero, cor- 
rexit Cafaub. Sic autem dant Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
Ταυρηνῶν ed. 1. 2. Reg. D. C. ex Bav... Tzvgive; ex hoc li. 
bro 1l). Hiítoriarum Polybii citatur apud Steph. Byzant. in 
Ταυρίσκοι. Conf. Adnot. ad 11. ι.5, 8. — — Jüid. ln Ἴσομ- 
Bpas confentiunt h. 1, fcripti omnes & editi. 


Qq 4 Verf. 


—Ó 
Verf. 3. 


Verf, ἂν 


Veif. s. 


Vetf. 7, 


Verf. 8. 


.--...ς... 
Verf. 9. 


Verf. 12,1 " 


Csp. LXI. 


Verf. 1. 


Vetf. 2. 


Verf. 4. 
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Perf. 9. τὴν βαρυτάτην πόλιν. Nomen cum Polybio | 
tacet Livius XXI. 39. ἐπῆσαν nominat Appianus in 
. Hift. Hannib. c. 5. l , 

Perf. 1a. ἤδη τοὺς πλείστους. ἤδη caret ed.1. cum Bav. 
Sed habent Reg. B. C. cum ceteris codd. -- Jbid. óixxs- 
xAexóray. Frequentatum Polybio verbum, ut docebit 
Lexicon Polybianum. — erf. 13. μὴ μέλλει. εη- 
dofe μὴ μέλειν Bav. -- 7014. καὶ wpxT]ew τι. Caret và 
ed. 1. cum Bav. minus re&te, Conf. III, 70, 13. Vide ta- 
men & esp P. 69, 8. 


CAPVT LXT. 


Verf. τ. Vtique TeQuirekabs προσαγεγλομένοις,, quod 
re&e pofuit Cafaub. 

Perf. 2. τὸν πλοῦν. Cum effet vulgo τόν τε πλοῦν, 
non habuerat re quo referretur. Hinc Reifkius fufpicatus 
erat, feripfille fortaffe Polybium, τόν τε πλοῦν - - ὡς ps 
πρὸς, καὶ τὸν στόλον ὡς ϑυσπαρακόμιφτος. Sed hoc nimis 
eft indulgere ingenio. : 

Ferf. 4. σαφέστερον. Perottus, certius. σαφεστέρως cor» 
rexerat Scaliger. — — lbid. κατεπέπλημτο adoptavi ex 


: Vat. Flor. Aug. Reg. A. Conf. vf. 6. & fic cap. 92, 3. Ha- 


Verf. ᾿ 


Vetf. 8. 


bet autem plufquamperfe&um hoc vim imperfecti; nam 
καταπέπληγμαι» in perfeCto, eft miror, obfiupeo; non mi- 
. fatus fum , obftupui.. 

Verf. 5. ἐπιβάλλιεοθαι fi re&e habet ad ἤλπισε relatum, 
in przefenti tempore pro futuro eadem ratione dictum fue- . 
rit, qua cap. 66, 3. libri omnes ὑπέλαβε διακινδυνεύειν dant, 
quod in διακινδυνεύσειν Cafaubonus mutavit. -— Zbid. 
τολμῆσαι ex marg. edit. 2. adfvivit Cafaub. Sic autem 
Vat. Flor, Aug. Reg. A. B. C. πολεμῆσαι ex Bav. dabat ed, t, 
& ed. 2. in contextu. 

Verf. 8. Φήμης καταληγούσης, —  ,confene[cente jam £2 
ex/pirante fama; cum homines jam definerent inter fe ja- . 
&are fermonibus rumorem de Carthaginienfium vi, Sagun- 
tinis illata/^ REISKIVS. «€ bid. τὸν δ᾽ ἕτερον. τὸν ἕτε- 

pov 
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δὲ Vat. Tlor. —. Ibid. ὡς πρὸς Avv/gos.- Temere ὅς 
. invitis msstis h. 1. ihsa in editis erat particula dj. 
ον  ε ἴο. ἐξώρκισε reftitui Polybio ex Vat, & Flor. Verf. το, 
' «conf, cap. 68, 13.) Min ἐξώρμισε corruptum in Aug. & 
. Reg.A. Atque ita haud dubie etiam fuerat in exemplari, 
6 quo defcriptus eft Bav. inde vero in 2£xpszcs, mutatum 
ab hujus codicis fcriba; & id tenuerunt editores. Livium 
fi conferas, qui, nulla mentione facta pedefítris itineris, 
cujus & h. 1. & cap. 69, 12 fqq. diferte meminit Poiybius, 
| exercitum, in naves impojitum, /upero mari Zriminum 
exifjum fcribit XXI. 51. videri: poteft vetus efle in codici- 
bus Polybianis error ἐξώρμισε vel ἐξώρμησε, ut Livius 
jam in fuo codice ita legerit. 

— Jbid. ἐν ᾿Αριμίνῳ γενέοϑαι κοιταίους.  Poftremam vocem - 
non .expreffam video in latina verfione. Scribe: qua die 
omnes Arimini adeffent ante vefperam , vel, qua die omnes 
ddriminum cubitum convenirent. ᾿Αριμίνῳ correxi. Vulgo 
᾿Αριμήνῳ edd. & mssti, b. 1. & deinde; fed in Aug. et 

factum Jota a prima manu, 

-Ferf. τ. ὑπὲρ τοῦ μέζλοντος. "Temere negle&us eft Vet 13, 

artic pae. 2. & hinc in Reg. B. C. 


CAPVT LXII. Cap. LXIL, 


— Perf. τὶ προϑέμενος cum Vríino correxit Cafaub, Et Ver. 1. 
fic dant Aug. & Reg. A. Perperam πρθαϑέμενος ed. 1. 2. 
Fei P.C. cum Vat, & Flor. 

Verf. 4. συνέσχηντο dederunt Vat. Flor. Vrb. Inferta Verf. 4. 
et enim hec hiftoria Eclogis, quas habet Codex vRB1NAS, 
aaverbis ᾿Αννίβας μὲν οὖν &c. verf. 2. ufque ad illa verba. - 
cap. 63, 14. τότε μὲν ἐπαινέσας αὐτοὺς διαφῆκε. 

ΠΟ εν, 5. οἵα ες. A Scaligero hanc emendationem ac. Verf. (44. 
cepit Cafaubonus, qua tamen non opus fuiffe videtur: te- 
neri fortaffe poterat οἵας in accufat. — — Perf. 7. καϑο- 
πτλισαβένδυς. Perperam καϑοπλισμένους Aug. καϑοπλισά- 
eyes voluit Scaliger. conf. cap. 67, 2. — — Verf. 8. fxa- 
στος αὐτός. Pofteriorem vocem omifit Vrb. 

Qq5 M" 


φ 


Vetf. 10, 


Verf, 11. 


* 
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| Perf. τὸ. ὡς πολιῶν καὶ μεγάλων κακῶν ἐκείνου μὲν 
ἀπολελυμένου, cuc δ᾽ αὐτοὺς ἀκμὴν ὑπομένοντας. — 


ΠΟ ογίθ éxéiyoy μὲν ἀπολελυμένον, propter fequentia σφᾶς 


δ᾽ αὐτοὺς &c. ut infit conftantia orationi: nifi malis legere 

σφᾶς δ᾽ αὐτοὺς ἠλέουν vel ᾧκτειρον ἀκμὴν ὑπομένοντας." 

REISKIVS. — At nil opus eft folicitare vulgatam.  Pro- 

mifüae Grzeci genitivos & accufativos itemque nominativos, 

abfolute pofitos, frequentant. Nec abhorret a ftylo Poly. 

biano ἀνακολουϑία ifta, qua ab uno cafü ad. Mihi in ea- 
dem periodo tranfitur. 


Verf. τι. Verba τῆς τῶν ὠγομένων, cum operarum er. 
rore abeffent ab edit. Cafauboni, reftituit Gronovius. 


Cap.LXIE. —— CAPVT LXIII. 


Verf. 2. 


Perf.2. παρεισαγαγεῖν. Reus fuiffet factum, ft 
παρεισάγειν cx msstis revocaffem, quod ferri commo- 
dillime poterat. —  Jbid. ὑπὲρ τῶν σῷίσι παρόντων. Ver- 
bum παρόντων (quod deerat ed. r. cum Bav. Aug. Reg. A. 
ac nefcio an & Vrb.) reftituit Cafaubonus ex Reg. B. cum. 
quo faciunt Vat. Flor. & Reg. C. 


Vet, 3(qq. — Perf. 3. συγκεκλεικέναι re&e editum eft ex Bav, Con- 


Verf, 7. 


fer 1. 58, 1. & alialoca, quae Lexicon Polybianum indica- 
bit. In mendofum evyxexAgxévo, cum aliis confpirat Vat. — 
Verf. 4. ὑποχειρίους γενέοαϑα!. ὑποχειρίους ἄναι Vat. in con- 
textu; fed γενέοϑαι in marg. — — erf. 6. ὑπομένουσι Φεύ- 
yety dederunt Vat. Flor. & codex Nri. Sic & debuit 
Vrb. in quo pe legitur ὑπὸ μὲν οὗς φεύγειν. 

Verf. 7. ὃς μνημονεύων. ὡς μνήμων. ed. t. 2. invitis 
msstis omnibus. —— δα. τοῦ μήκους. τὸ μῆκος ed. Ἵν 
cum folo Bav. —  Jbid. τῶν μεταξὺ T αλέμων. Com- 
modius utique πολεμίων: fed & teneri vulgata poteft, 
quot pralia in via fu/cipere fuerint coatti. -— — Ibid. οἰκείαν 
recte edidit Obfopeeus, ὃς tenuere fequentes. οὐρίαν Bav. 
Aug. Reg. A. 


| Ferf. 
* 
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"erf. 8. πτοιχύτην διάληψιν. δὶς Aug. cwm edd. & ver, y. 
| Bav. -- Ζοϊά. κατὶ αὐτούς. MW ἐπε εάν νην 

EL. Tw Ὁ. Po. verba ἐπ᾽ 2xévw» addunt τῶν eugmrwus- Verf. 9. 
rwy ed. 1. 2. Bav. Aug. Reg. A. B. C. imperite ex fuperio. 

ribus repetita verba, qux monente Vrímo delevit; Ca- 

faub. "& uon Vat. & Flor. — lbid. 70» piv νικῆ- 
σαντα. Temere νικήσοντα ed. 1. 2. —  lbid.we) τὸν 
τεθνεῶτα. tomen articulum, re&e monuit Reifkius. - 


Perf. 10. ἂν dà μὴ τοῦτ᾽ $ Sic vett. codd. omnes. Verf. ro. 
| Te vere 7 τούτων $ed. 1. 2. τοῦτ᾽ ém Vríin. τοῦτο ἔΐη ed. 
Cafaub. & feqq. — Ibid. ἠξίου correxit Cafaub. Sic au. 
tem & Vat. Flor. Reg.A.. Perperam ἡξίουν ed. 1. 2. cum 
Bav. & Aug. 


E Fej. 18. ὅταν dà δή. Carent δὲ Aug. & teg. À. — Verf. 15. 
Ibid, x μιένης. Perperam wzpaxéiusyo; Aug. & Reg. 
A. Et iidem mox οὐκίας pro οἰκείας. 

Verf. 14. ἐσπούδαζε temere in editos irrepfit. Verf. τῴ. 
ἐσπούδασε oportuit, quod praeferunt Bav. Vrb. Vat. ὃς 
omnino veteres codices omnes. Et habet aoriftus primus 
vim preteriti plufquamperfecti, op£averat,, voluerat. 


CAPVT LXIV. Cap. LXIV. 


Verf. τ. περὶ td; αὐτὰς ἡμέρας τὸν Tladoy ποταμὸν πε- Verf. 1. 
περομωμένος.  Oportuit utique praeteritum ᾿πεπεραιομε, 
nam Padum jam tranfierat Scipio, ut adpatet ex cap.61,t. 
In ed. Ern. operarum errore περομουμένους 'erat. Quod 
autem πρὸς ante τὸν Πάδον inferunt libri, ferri nullo pa- 
&o poterat: ac videtur imperite repetitum quodammodo 
ex praecedenti vocabulo ἡμέρας, quod per compendium 
fortaffe ita fcriptum fuerat HPAC, unde IIPOC exfculpfe- 
runt. Inde'etiam fü&um , ut in codicibus nonnullis omit- 
teretur vocabulum did oii. Simili vero quadam ratione 
cap. 76, 44. cum Polybius feripfiffet dix xg αὖϑις τὸν Ἴβη- 
ps ποτωμὸν., librarli, imporice repetita & paululum de. 


torta 
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Clg e 
Jbid. 'Thuvov. Tícikilin conftanter vocant Rodhbl; & 


"(TéuvovStrabo. Pariter Stephanus: 'T/xvog* πόλις Irene, 
καὶ ποταμὸς ὁμώνυμος. -— lbid. eig ToUwmpodisv. εἰς τὸ 
σύμπροιϑεν Flor. —— Ibid. γεφυροποιξῖν, ponte jungere, 
{01}, Ticinum fluvium, Mire h, 1. omnia turbat Reifkius, 
contendens, de ponte, fuper Pado ftruendo, hic agi. Con- 
fer Livium XXI. 45. qui prorfus confentit cum Polybio. 
Ver, 3.4.— F'evf. 3. μηδεμίαν μέν. | Carent μὲν ed, 1. δὲ Reg. B.C. 
cum Dav. —  ZJbid. ἀναμφισβ. Mendofe cip Qus. Aug. 
Reg.A. — erf. 4. βόνον δ᾽ οὐχὶ dederumt Vat. & Flor. 
Vulgo μονονουχὶ,» unde καὶ μονονουχὶ conjecerat Reifkius. 
Vers. — erf. 5. μόνον οὐ τολμῶσι κατὰ πρόσωπον ἰδέὶϊν ἡμᾶς. 
Malto alia notione μόνον οὐ nunc accipiendum, ac paulo 
ante; fcil. idem valet, ac οὐδὲ, me quidem. Vel, ut mo- 
nuit RE!SKI ial. idem eft ac fi alius dixiffet οὐ τολμῶσιν 
ἡμᾶς ἰδέὶν μόνον κατὰ πρόσωπον, non audent au pirtte n0- 
: firum vel fatum ipium vultum , οὐ τολμῶσι μέχρι μόνον ad- 
τοῦ τοῦ κατὸὼ πρόσωπον ἡμᾶς ἰδέίν. --τ- 104. περὶ τοῦ Hn 
Aovrog, Carent περὶ ed, 1. δὲ Reg. B.C. cum Bav. 
Verf. 7. Ferf. 1. τὸν τε στρατηγὸν αὐτῶν. αὐτὸν lufpicatus eft 
Reifkius; & fic primum fuerat in Aug. fed & ibi in αὐτῶν 
mutatum ab eadem manu. 
Verf, 10. Verf. το. ἐφ᾽ &g perfpe&e ex ingenio correxit Cafaub. 
cum libri omnes fcripti cum δή 5. σφας dediffent, praeter 
unum Vat. qui confirmat docti viri emendationem, -ῷ 
ibid. ἀπεστάλη reftitui ex Vat, Flor. Aug, Reg. A. & cod. 
Vrfini. ἀπεστάλην edd. δὲ Reg.B.C. ex Bav, -- bid. 
—- recte iidem libri dederunt pro vpn ἑώρων. 


Cap. LXV. CAPALT LXV. 


Vet, r..— ει. παρὸ τὸν ποταμόν. Ferri poterat κατὰ, fed 
preeferendum illud putavi, quod dederunt Vat. Flor. & 
cod. Vrfini. Sic rurfus omnes cap. 66, 8.  Fluvium au- 
tom intelligo Padum. Nempe fuperiori die Ticinum 

ponte 


€ 
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M es jufferat eos, quoruin hoc agotiosi erat, & 
 'jánterim, dum fruebatur pons, convocatos in concionem 
— gnilites hortatus erat Scipio, cap. 64, t. Poftridie ejus 
diei, füperato Ticino, juxta Padum pergebat, fluvium ad 
kevam habens, Alpes ad dextram. Hannibal, Taurafia 
e Taurinis veniens, trans Ticinum erat, quod & ex fitu 
locorum intelligitur, & ex hoc ipfo, quod Scipio, ut 
Hannibali obviam veniret, Ticinum ponte jugendum cura- 
' wit luxta Padum igitur. Hannibal pariter iter: faciebat, 
. fluvium ad dextram, Aipes ad finiftram habens, Atque 
ita, cum Ticinus fluvius ab ea parte feptentrionis, quze in 
,occafum vergit, ex obiiquo in Padum influat, pra/ium 115 
lud, quod mox expofiturus eft Polybius, inter Padum δ 
Ticinum (ut ait Florus Il. 6.) commiffum eft ; ἃς perzque 
ad Padum cum Polybio X. 3, 3, ac apud Ticinum pugna- 
tum dici potuit cüm Valerio Max, V. 4, 2. ὅς Orof. IV. 14. 
Aliter hunc locum interpretatus eft Cluverus, fluvium, 
quem hic dicit Polybius, juxta quem ambo exercitus ob- 
viam fibi progrefli funt, Ziciswm intelligens; ltal. Antip 
lib. 1. c. 24. p. 23014.. 
. {εν 4. πλησιάζειν αὐτοῖς» σάρτορίηφαῦνέ fibi invicem. 
«κὐτοῖξ pro ἑαυτοῖς vel ἀλλήλοις, ut faepe aliás, Hanc unice 
. veram lectionem, quam ad marg. rejecerunt ed. 1. & 2. re- 
reítitui Polybio, confentientibus msstis omnibus. 
. Perf. 5. προϑέμενος τοὺς ἀκοντιστὰς, - - τοὺς δὲ λοιποὺς 
ii ditio καταστήσας. pramiffis (vel potius, ante locatis) 
jaculatoribus , - - E reliquis-in frontem direRis. Hsc fi 
conferas cum Livio, qui lib. XXI. 46. fic habett | Scipio 
Jaculatores &à Gallos equites in fronte locat ; Romanos, fo. 
ciorumque quod. roboris fuit, in fubfidiis; videri poteft 
aliud dicere fcriptor romanus, aliud graecus; quandoqui- 
dem, quos hic ἐν μετώπῳ, id eft in fronte locatos fcribit; 
eofdem ille im /ub/idiis ; contra, jaculatores im fronte loca- 
(os ait. Qüam rem Cafaubono noítro dubitationem mo- 
vile intelligitur ex filii Merici ad ἢ. l. adnotatione, qui 
docet, in ora Bafil. ad verba ἐν μετώπῳ fcripfifle patrem t 
»Lege 


Verf, 1, 


Verf. 4. 


-— ————— 


Musso 


Verf. 6. 


Verf. 7. 


» 
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»Lege κατόπιν, ex re ipfa & Livio. — — Sed nihil no- 

vandum; & facile cum Polybio conciliatur Livius. péTU- 
m oy in acie Polybius frontem vocat illius partis aciei, qua 

αι e£ 85 graviter armata: aute hos, initio proelii, 

locatur (προτίϑεται) levis armatura. Quum igitur id, quod 

ante aliud eft, iu fronte locatum Latini dicant, commode 

Livius jaculatores €2 Gallorum equitatum, qui levior erat 

equitatu romano & fociorum Italiorum; à» front e. loca- 

tosdixit: quo pofito fapererat, utreliquum equitatum ((cil. 

ipfum equitatum romanum ἧς fociorum) in fub/idiis loca-- 
tum diceret. Przclare & haec & alia, ad eamdem pugnam, 
ad Ticinum commiffam, pertinentia, illuftravit & ab im- 

peritis Folardi nugis vindicavit cCAROLvs Gv1SCHARDT 

in Mémoires Müitaires. fur les Grecs €9 ies WDeVN 

"Tom. I. ieu s 

Ibid. n) τοὺς ἅμα τούτοις Γαλατιιοὺς ὑπερ Fortaffe 
καὶ ἅμα. τούτοις τοὺς Γαλ. vcio, nifi ad τοὺς ἅμα τούτοις 
intelligendum ftatuas μάχεσθαι εἰωϑότας, pugnare folitos, 
autaliquid fimile. — bid. προΐει. Temere & mendofe 
Tpoei] ed. 1. 2. & Reg.B.C. Sape in illo verbo eodem 
inodo peccarunt librarii & editores. 

Verf. 6. κατὰ πρόσωπον τάξας, δοριδρώμμοὶ in prima 
acie locat : minus reCte; nec enim in plures deinceps acies 
equitatum fuum difpertitus eft. Nec vero multo commodius 
pos im fronte vertimus, Oportebat ex adwerío, re&a ex 
advev/o liofli oppofuit : δὲ, cum utrimque Numidee equites 
locati effent, ad cingendum. hoftem parati, intelligitur, 
hanc fuiffe mediam Hannibalis aciem , quae ipfa per fe fua 
latitudine totam latitudinem aciei Scipionis zequabat. Nu- 
mide, qui in utroque cornu Hannibalis erant, non fronti 
Scipionis reca erant oppofiti, fed latera ejus ex obliquo 
fpectabant, fignumque exfpeCtabant a lateribus δὲ a tergo : 
adgrediendi hoftem. conf. vf. 10 fj. 

Verf. 7. μὴ φΦϑᾶσαι τὸ πρῶτον ἐκβαλόντας βέλος, Φεύ- 
qeiy δ᾽ ἐκπκλίναυτας. φϑάσαι, cum acuto accentu, habet 
Aug. & fic rurfus idem: δὲ Reg. A. cap. 66, τ. Conjunctio- 


nem 


EX up. 
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QU pu ais temere otmiffam in ed. r« 2. & Reg. 


τ B.C. adjecit Cafaubonus ex Bav. cui ceteri omnes adfen- 
. tiuntur codices. Ceterum de vi dictionis, μὴ Φϑᾶσαι - - 
ἮΝ soya δὲ, dubitationem nonnullam fübnafci poffe video. 
| Visbubeiné; cujus verba h. 1. tenuimus, interpretatus eit, 


tiec dum primis jaculis miffis ; quae videri poteft maxime 


. Obviafignificatio graecorum verborum. Quodíi vero Φεύγειν 


δὲ idem valet, quod καὶ φεύγειν, paulo alia fuerit ex grzeci 
fermonis ufu eorumdem verborum fententia, & hoc dixerit 
Polybius, vix prima emijerant jacula, cum fugere ceperunt. 


Vide Vigerum de ldiotifa. Gr. Ling. cap. 5. fe&t. 14. 


Reg. 4. & exempla, qua ibi ex lfocrate protulit Hooge- 
'veen; quibus alia ex aliis auctoribus addi facile poflunt, 
δὲ in his duo Demofthenis loca, quze dabit Reifkii Index 


^—gracitatis Demoíthenez. Reifkius in eamdem fententiam, 


quam pofteriori loco expreífimus, fic fcripfiffe Polybium 


fufpicatus eft, μὴ Φϑάσαι τὸ δεύτερον βάλλειν, τὸ πρῶτον 


ἐκβαλόντας βέλος. Si quid fapplere necefle eft, malim 
inverfo ordine, uy Q3&caj, τὸ πρῶτον ἐκβαλόντας t 
τὸ δεύτερον ÜX/Aew. —— 

Ibid. ἴλας. ἄλας Vat. Aug. Reg.A. & eodem modo 
fzepius aliás. 

—. Perf. 11. πολλοὺς μὲν αὐτῶν. In Bav. eit fimul αὐτῶν 
& αὑτῶν, cum utroque fpiritu, Sed αὐτῶν dant ceteri li- 
briomnes. --- 7614. σποράδες reftitui ex msstis Vat. Flor, 
Aug. Reg.A. & Vríini Eamdem fcripturam Bav. intra 
lineas habet, fed in contextu σποράδην, quod inde acce- 
perunt editi & Reg. B. C. 

.. δία. περὶ τὸν ἡγεμόνα. — Graviter vulneratum effc in eo 
pralio Scipionem, mox "monet Polybius cap. 66, 2 & 9. 
fed ibi eis verbis utitur, quze fignificare utique videntur, 
jam ante de ea re effe dictum, βαρυνόμενον ἐκ τοῦ. τραύ. 
μᾶτος. Ac fane, nifi plura quaedam interciderunt verba, 
quibus mentionem ejus cafus fecit, cujus clara fatis ad 
pofteros memoria fuit, (conf. X. 3, 3. & Liv. XXI. 46.) 

faltem 


--- 
Yerf. 7. 


Verf, 11, 


Ss eA 
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faltem probabile eft, uno verbo-h. l rein Itm mes 
fcriptorem EN 


Cip. LXVI, CAP T LXV 


Veif, 3. 


Verf. 3. διωλινδυνεύσειν reé utique a Cafaub6no eimeii: 
datum putavi. Confer tamen ad cap: 61, 5. — bid. ἕως 
μὲν τοῦ πρώτου ποταμοῦ, ufque ad priorem fluvium. 
Quandoquidem ultra Ticinum commiffüm przelium erat, 
videri potetat, priorem hunc fluvium eumdem. Ticinum 
nunc dici Polybio. . Sed plane funt quáe füadent; ut de 
Pado utique" intelligamus. Nec enim Ticinus, quam- 


quam non contemnendus fluvius ,' ita morari Hannibalem 


debuit, przefertim nondum penitus refolutis ratibus, ut a 


perfequendo hofte prorfus abfifteret; nec in ulteriore 7 i- 


cini ripa tam facile; quam ad Padum, obnoxios hofti teli: 
&os probabile eft fexcentos Romanos. Sed quod maxi- 
mum eft: fi ultra Ticinum fubftitiffet Hannibal, intelligi 
non poffet, quo paCo, poftquam per biduum juxta Pa- 
dum adverfo fluvio erat retrogreffus, ut locum rati jun: 
gendo idoneum inveniret, (vide hoc cap. vf. s fq.) rurfus 
biduo, poftquam Padum fuperavit, haud procul abeffe 
potuerit a Romanis, qui prope Placentiam, ad xxx; mil: 
lia paffuum a Ticino orientem verfus fitam , caftra habe: 
bant. (verf. 10.) Áccedit Livius, ad Padi pontum hoec 
referens, lib. XXI. cap. 47. Itaque ἕως τοῦ πρώτου ποταμοῦ 
intelligendum erit, u/que ad fluvium , quem prius trajece- 
tant Romani, ex Etruria advenientes , vel quod. primum 
fuerat Romanis, ex Itália advenientibus Σ nifi placet. TOU 
Ilxdov cum Cluvero (Ital. Antiq. p. 239.) pro τοῦ πρώτου 
corrigere, quod tàmén ron neceffe effe videtür. Quod 
Τοῦ a'poeipzuévou fcripfiffet Polybius, (quam fufpicionerii 
Gronovio etiam in mentem veniffe video) ianifefte ad 


Padum teferretür, quem paulo'ante nominavit. Reifkius 


fufpicatus erat ἕως μέν rov παρὰ τὸν ποταμὸν, proco[fit Haü- 
tiibal aliquo tenus, pr&ter (vel propter) fiuvium ; aut, eo: 
dem fenfu, ἕως uiv τοῦ κατὰ ῥοῦν τοῦ ποταμοῦι 

* ILid. 
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2 ἐπηκολούϑει. ῥμωλούϑει Aug. δὲ Reg, A. cum Va. : 


- Cafaubonus : afferes plero/que avulfos. Livius XXI. 47. Ta- 

* 2omem ad fexcentos moratorum in citeriore ripa , fegniter ra- 
τ stem folventes , cepit. — Tranire non potuit pontem, ut ex- 

' yes réfoluta erant, tota rate in fecundam aquam laben- 
fe. — lbid. ὑπολειπομένους.  Mendofe ὑπολειμένους ed. 
'4. 2. ex Bav. quod ex ὑπολελειμμένους corruptum videri 
poterat, nifi verum darent Vat. Flor. Aug. Reg. A. B.C. 
quod ex Reg. B. adícivit Cafaub. De ufu participii prze- 
fentis pro praeterito fatis dixi ad I. t, v. 


" Foy. 4. τὰς μὲν itio τῶν sihi, ἀνεσπασμένας. Verf. 4 


τ Ferf. 6. Καταλύσας δὲ δευτεροῶος. Cafaubonus: bidui Verf. 6. 


—  diter progrejjus. Αἱ progrediendi notio quo pato tribui 
τ΄ per fe verbo καταλύειν poflit, difücile dictu fuerit. Mihi, 
certius nil habenti, vifum eft ad κατέλυσε ex fuperioribus 
- fübintelligenda effe verba τὸ ποιέοϑαι τὴν πορείαν, ut, 
. .quemadmodum apud Demofth. p. 893. ed. Reifk. legimus 
᾿ σὴ mÀ6y καταλέλυκα, navigare defi, (& alibi id genus 
alia, quorura nonnulla etiam H. Stephanus in hoc verbo 
adnotavit,) fic καταλύσας h. 1. denotet, defiit ulterius pro- 
gredi, defit porro ripam vetro legere,  Poílis vero etiam 
fafpicari, ex illo ufu interpretandum hoc verbum, quo /ub- 
Jiftere im itinere , manere in aliquo Íozo (ubi fcil. equos fol. 
vimus curru) denotat; unde vulgatillima illa divertendi 
notio du&ta eft. Suidas: Kar£Ausv* ἔμενεν, Hefychius: 
Καταλῦσαι" καταμᾶναι. Quam in fententiam Guil. Xyl- 
ander in germanica Polybii verfione locum hunc eft in- 
terpretatus : des andern Tages ift er flill geftranden, id eft, 
pojtridie ejus diei (μὲ ἐξ. 
Ibid. ᾿Ασδρούβα μὲν ἐπέταξε &c. Erat Zd/drubal ille 
dx) τῶν λειτουργιῶν τεταγμένος, ut ait cap. 93, 4. id eft 
eninifleriis militaribus prafe&fus, 
Verf. 7. "Aga γάῤι Carent γὰρ Flor. Aug. Reg. A. 
Hinc Flor. mox poft πάντες inferit οὖν. ——  Ferí.8. κατὰ 
ῥοῦν γάρ. Cum γὰρ ab edit, 2. abeffet, linea praecedente 
Polybii Hiftor. T. Κ᾽", Rr καὶ 


Verf. 7.3 
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xw] ad τὴν ἔναντ. ποιουμ. adjiciendum. putavit Scaliger. 
Sed γὰρ dant libri omnes, & nonnifi operarum Bafileen. 
ío« fium errore nes partierila erat, 
Verf. 9. - Verf. 9. ἅμα μὲν αὐτόν. Sic cafu, ut videmur ^ "edihim 
eft a Cafaub. Habet autem hoc codex Bro. Séd αὐτὸν 
Bav. Reg. A. B. rm 
Vef.10. . Perf. το. παραγενόμενος S MAPA. ἀπὸ τῆς : dui 
σεως &c. binis caftris astranfitu fluminis iu viciniam ho- 
ffium pervenit. Conf. adicap.63, 3. 51. cui fübit quzerere, 
quo pa&to biduo, ex quo Padum trajecit, jam prope ho- 


.ftes pervenire Hannibal potuerit, qui tamen ab. eo loco; - 


ubi tranfierant Romani, unde illi porro Placentiam verfiüs 
orientem fecerant iter, per biduum adverfa Padi ripà ver- 
fus occidentem erat retrogreffus? facile refponderi poteft. 
Primum enim confentaneum cft, priori illi; biduo lentius 
retrogreffum effe, quia locum rati jungendo quzefivit: tum 
vero, quoniam in ea regione plures flexus verfus fepten- 
trionem facit Padus, intelligi debet, multo brevius deinde 
fuiffe iter in auftrali ejufdem fluvii ripa, .... "* 

Ve. 11... Verf. τι. λαβών περὶ πεντήκοντα, vilis &c. paulo 61» 
plius ex millia ab hoffe. locum caftris cepit... Quum. ad Pla- 
centiam caftra effent Romanorum, Hannibalis caftra fuiffe 
intelligitur inter Placentiam & Trebiam, ad dextram & 
orientalem Trebis ripam. conf. cap. 68, 5 & 7: 

Cap. CEP V T LXVIL- 


«ι LXVH. M t PN. bos Aka. ^ 
- Verf, 2. esf. 2. ele aen i. τὰ, T νόταμοιμ Lora. Vat. Flor. 


Aügz Reg, A. mo bid, καϑοπλισάμενοι.. καϑῳπλισάμενοι | 


(fic). Vat. Flor, Aug. Reg. A..quod ex ᾿καϑωπλισμένοι cor. 
ruptum videri poteft. Sed vide cap. 63, 7. à ! 
Verf. 4. Verf. 4. εἰς τὰς ἑαυτῶν πόλεις editum eft ex Bav. ἀὖς- 
τῶν Vat, Flor. αὐτῶν Aug. Reg. A. iios dios aes 
Verf, 6. Verf. 6.. διάδοσιν. διάδασιν rurfüs voluit Reifk, | ut IL 
28, 1, tibi yide quze adnotavimus. διαίρεσιν τῆς χώρᾳ Po- 
lybius dixit II 40,9. — ἀϑια. καϑάπερ ἐπάνω προέϊπον- 


Vide II. 23. ze 
Verf. 


» 
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m M rpg 7: él] τούτων; Pofis δὲ νὴ vraies, vero 


| πον cum Scaligero ex TIL qo, 1o. Sed vip 
. gtopius àd veftigia actedit fcriptürze librórüm, qui παρὰ 
"ei quod ex"Aug:in edit, Bafil. & inde in reliquas eft 


—Fef.9: εὐ ἐπὶ τὸν Τρεβίω' ποτὰ μὲν; veyfus Trebiam: γαῖ: » 
| flavium."conf. tàp. 68, 5; ς΄ Poterat'auteti Placefitiam ur- 
"bem tuto relinquere; quoi Tatis fcicbat, oppügnandae' 
'ubi not idoneum ἐπ Hannibalis exercitum! - ΖΔ," 


P ogni re&e editumi'ex Bav. τούξων Vat. Flor. 


RUN : δ 
oos CAPVT LxViii. LXVIII, 


ΟΠ ΧΕ πὶ τόὐτοῖς δ᾽ ex modi" Cobjtin tione calet ed. τὶ Verf. 1. 
& tide Reg. B.C. invitis vett; codd. Perperátü véto' rof 
τοὺς δ᾽ ἐκ molo; Reg. A. & Aug. & inde ed. 2. 

V'eyf. 3v πολλοὺς ἂν αὐτῶν reftitui ex Vat. Flor. Reg. A. Vert 2," 
Etüc ex cóhje&t. corrigere juffetat Reifkius,: cum intel-^ 
lexiffet, in'Aug. effe ἂν τῶν, ^ Vulgo πολοοὺς αὐλῶν abf- 

 qde ἄν edébatur ex Bav. 
᾿ς Ferfoqr νῦν δ᾽ oPwkeové: / Forfan, 'fervando dc; quod Verf. 4. 
dant codices, legendum νῦν δ᾽ ὥς, οἱ πλᾶσυξ," In ed. τ᾿ 
& 21 ἴπν 5 msstis εἰς νῦν dà, abfque δέ -- Ibit τῶν 
δὲ καταλειῷϑ. τῶν δὲ καταληφϑ. Aug. Reg. A; féd in utro: 
que prius vídetur-faiffe-er; quod 're&e habent ceteri." 

Ferf. 6." δ᾽ αὐτὸν ed; a'& feqqzcurn. Aug; Reg. A: & Verf. 6. 
Flor. δ᾽ αὐτὸν ed. 1; cum Bav. 

Verf. 1. ᾿Αννίβας δὲ Tail" ri Tupasevhi^ σταδίους" &c. Verf. 7. 
Hannibal quinque" millium. iutervatlo atr hoffe'caftra ponit ; 
interje&to: fcil, inter.uttaqWe caftra^ Trebia" fluvio;! quem 
tramüierat" Scipió;,-it3; ut Rotuani Trebiam ab oriehte haz 
herent.- Conf-ad-66; τι ὅς cap. 73,10€ ὅς cup; 73: & 74 

Verf.) x&hroneUv.- wxroihoóvra Aug. Reg. A. qui ta. Verf. 4; 
meri'cufn cetefis" dant τὸ r2 60. nón τῶν τὰ πεδ." “Ὁ Ibid. 
συνεστηκὸτ' rdg riy Καΐχ. ἐλπίσιν, qui fr adjwsxerant 

Jp (id ett ,: —— t Sic συστῆναι ὃς 


συστα: 


628 ADNOTATIONES 


"Ve 8. 8. 


Vetf, 9. 10. 


4 


Verf. 1$, 


Verf. 15. 


συσταϑῆναι τινὶ, adjusgere Jt 1 alicui , 1, 78, 7.& Y. 1.6, 
Et ficut h. l. fequitur ἕτοιμον δ᾽ 7, ἦν παντὸς κοινωνῶν ἔργου &c. 
fic I. 78, 7. συσταϑησόμενος αὐτῷ καὶ κοινωνήσων ἀδόλως 
παντὸς ἔργου. Quod vero συνεξηκὸς cum ed, 1. 2. dant 
Bav. Vat. Flor. Reg. A. inde ortum videtur, quod in ve- 
tuftiori exemplari fuper medio verbo συνεστηκὸς inter li- 
neas fcriptum fuerit ἐξ, quo fignificabatur, legi etiam 
poffe, aut legi revera in aliis συνεξεστηκπὸς; (de quo 
verbo vide III. 34, 9. & ibi notata;) fed id librarii perpe- 
ram accipientes, e£ in locum eor fubftituerunt. Quod 
cvve£gpxog dedit Reg. B. id conjeCturz debetur ejufdem 
viri, cujus ex ingenio multa in illo codice novata funt. 
Eam leCionem adripiens Cafaubonus, paffive interpreta- 
tus eft, Gali ad /pem Carthaginienfium fublatis animis. 
Boeclerum non moror, cui placuit συνεζηκὸς» quod eít in 
in 

Verf. 9. σκήψεων. Sic corrigendum videri ARES Er- 
néftus in Lexic. Polyb. Et eodem modo in libro fao re- 
fcripfit Scaliger; quod re&e factum nemo dubitavit. — - 
Verf. το. ἀποστάσεως reftituit Cafaub. ex Reg. B. cui ad- 
fentiuntar ceteri codd. praeter Bav. in quo eft ἀπυκαταστά- 
σεως, quod tenuere ed. 1. 2. 

* Perf. 12. διαπορευομένων δι τῆς "Pp. Per ipfam 
urbem proficifci armatis non licebat. dj τῆς Ῥώμης igitur 
intelligendum fuerit, per agrum romanum; vifi cum Reif- 
kio malis διο ἢ, l. prater exponere, prater vel propter 
urbem , id eft, fub sonibus urbis; de qua vi przepofitio- 
nis δι confer Adnot. ad II. 68, 8. ' 

Verf. 13. κατὰ τὸν ὅρκον. Conf. cap. 61, 10. ὅρμον au- 
tem dant veteres libri omnes, & id ex Aug. accepit ed. 2. 
In folo Bav. ὅρον primum erat, fed ab eadem manu intra 
lineas fuperfcripta litera x, cujus rationem nullam habens 
Obfopceus, ὅρον edidit; quod, ut operofe, fic fruftra de- 
fendit Reifkius. — lbid. ᾿Αρίμινον. Rurfus ἢ. l. libri 
omnes fcripti & editi "Ag/uvov. In folo Aug. ab alia manu 
corre&tum ᾿Αριωνὸν (fic) & eodem modo rurfus paulo poft. 


(Fej 
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— Ff. 14. bormévjasersiplee: &c. | Satis placeret Ca- 


Pr. aac: emendatio, ηΠἔΠπαραστρατοπεδεύε:ν τινὶ conftanter 


1 | aliàs d hoflibus ξέρει a Polybio viderem, caftra ca- 


(; αὐτῷ edd. ex Bav. Perperam ἑαυτῷ Vat. Flor. 


—À 
Verf. 14. 


98 d CAPVT LXIX. Cp. LXIX, 


: 4 of. t. πόλιν. Mendofe πάλιν ed. cum Bav. — bid. 
Κλαστήῆδιον. Κλαστάδιον dabant edd. cum msstis, Re&e 
vero omnes in Κλαστίδιον confentiebant 11.34, 5. — bid. 


Verf. 1. 


ἐφ Aug. Reg. A^ - Ibid. Βρεντεσινοῦ. Sic corrigere Vr-. 


finus juffit, am proxime accedit ad corruptam codicum 
. fcripturam, quam tenuerunt ed. 1. 2. Βρεντησινοῦ ed. Ca- 
"aub. & feqq. Confer ad II. 11, 17. De re conf. Liv. 


Xx. 49. 

Verf. 2. παραληφϑέντας. παραλειφϑέντας adfertur ex 
Flor. Aug.Reg.A. -- 7014. προῆγε re&te omnes, quod 
nil opus erat ut in προσῆγε mutaret Scaliger. 
οὐ Perf. 3. τῆς σφετέρας. Temere & invitis msstis τοῦ 


᾿φῆς σῷετ. mpuup. ed.2. .-- bid. παρ᾽ αὐτῷ.  Mendofe 
wap αὐτῶν Aug. --- lbid. τοὺς ὑπὸ τῶν καιρῶν κατα- 

* λαμβ, Vulgatum ἀπὸ qüo pa&o defendi poflit, non 
video. 


| F'erf. 4. ἐτίμησε μεγαλείως, pramiis ornavit magnifice. 
Sic τιμᾷν fepe apud Xenophontem accipitur. μεγαλείως 
inde a Cafaubono editur, qui a Bav. ὅς Vríino accepit. 
In Bav. tamen nonnifi intra lineas ponitur, cum in con- 
τ textu fit μεγάλωςγ quod & Aug. habet & Reg. B. C. cum 
ed. 1.2. Sed in μεγαλείως confentiunt Vat.Flor. Reg. Α. — 
Ibid. ἐκκαλέσαϑϑαι σπουδάζων &c. Citat hzec verba Suidas 
in ExxaAec. ubi tamen perperam TPonalow pro Καρχηϑο- 
víuy legitur. 
Verf. 7. πολλὴν περιβαλομένων λείαν, Sic. rece Vat. 
Et parum abeunt Flor. Aug. Reg. A. in quibus eft περι- 


| βχ ομένων, Perperam vulgo edebatur περιλαβομένων ex 


Bav. Verum jam viderat Gronovius, & cum ex uíu Po- 
Rr3 lybii 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


Verf. 4. 


Verf. 7. 


Vetf. 8 fqq. 


Verf. 11fqq. 
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ΤΠ Aybii.probayit ,.tum exemplis, a Suida αν iu Tie 
βαλλόμενος & Περιεβάλοντο. 

Perf 8. καὶ πάλαι». ne ,, Vulgo omiffum, errore, primi 
editoris, adjeci ex msstorum confenfu, — Τρία, τοῦ, πράτ- 
τειν. πράτγειν τι habes "M 70, 10. & 60, 13. — 7 εγ7.9. 
πέραν τοῦ Τρεβία. - Sic Vat. Flor. Aug. Reg. A. Vrfin, 


"Vulgo. πέρα. edd. ex Bav. — . Perf. 10, τὸ γιγνόμενον 
Aug. Flor. Reg. A. puto & Vat. τὸ γενόμ. edd. ex Bav. 


.Ferf. Ut. In zone. confentiunt, codd, omnes cum 


| Ad I. Temere. awe, ed, 2 & feqq. -- Fef.aiz ἀπὰς 


" ράσκενος. &y, “πρὸς, τὸ κρίνειν. τὰ ὅλα &c. Laudavit bane] fen- 


Cap. LXX. 
$ Ng 


Verf. 1, 


Verf. 2. 


Verf. 4. 


tentiam Suidas in Φατέον. -- Verf. 13. τοὺς, Tap αὐ. 
εἶ V, fuos. Tenere debebam, eadem fententia, τοὺς παρ᾽ 
αὐτῶν, quod cum Flor, dat etiam Vat. Antelligitur. Καρ- 


χηδονίων ex eo, quod praceffit ὁ ὁ στρατηγὸς τῶν Beeoonde- 


,Íav., conf. ad HI. «95,2 δὲς mox. Sm 10, 4: τὼ παρ᾽ Us 


,TÀV ν στρατόπρῥα, 


CAPVT LXX. 


, Perf. τ. Ὁ ὃὲ Τιβέριος ζε. Expofitio Pugne,Rona- 
morum cum Panis ,Ad Trebiam inferta εἷς Eclogis Codicis 
cXRBINATIS., ab, initio, huis. cap, ufque ad cap. 75, 4. - 
περὶ τὸς λοιπὰς παρασπευοὶς διαφερόντως ἐγίγνοντο, Eti àn . 


.9ra Codicis eft Titulus: Πόλεμος. Ῥωμαίων͵ καὶ Καρχηδο- 
. γίων ἐν τῷ Τρεβίᾳ ποταμῷ. -—— lbid. Φιλοτίμως: χε &c. 


Citavit Suidas i in. Τὴν ταχίστην. 


Verf. 2. ἀῤῥωστεὶν re&e ed. Cafaub. ὃς feqq. cum, .Vrb. 


Vat. E lor. Aug. Reg. A. ,&poaréiv ed. 1. 2. Reg. B. C. cum 
Bav. 


,F'erf.. 4. và. ἀρ, dr pacie die  Seepiflime, confundi, | in- 


Ker. fe. folent. nexus jfcripturze, quibus.  defignantur, parti- 


culz δὲ & γάρ. Quare, fi neceffe effet, tenenda, utique 
foret Cafauboni emendatio: fed ferri .fortaffe, defendique 


 le&io. codicum h.l. potuerat. — Albid.. τὰ παρ᾽ αὐτῶν, 
. Conf. ad cap. 69, 13. ἃ ad Ui. .9,2. .Pro his autem ver- 


bis τὰ πὰρ αὐτῶν, “δρυμὰ, Suidam τὰ πράγματα, legitur. in 
Xerai- 


: rt cacka non folum des PS in futuro, - 
— fed & fequitur κωνοτομοήσειν. — bid. τῶν Καρχηδονίων. 

| ᾿νὠώχραγούντων., Citat ex hoc loco verba nonnulla Suidas in 

—— JAmpxyevrwy, — — lbid. Verba ἀλλὰ καινοτ. τι πάλιν κατ᾽ 

ο΄ dme tnb 1. & Bav. ἄγεν e C 


Verf. 2. 2 χρείαν. hae, παρέχιειϑαι δὲ ὑτε: Nut. 2. 
λάμβανε habet Suidas in Xgéa. - 

oue 6. ἐπὶ τῶν προκειμένων. — Imo ὑποκειμένων “΄. Verf. €. 
ἄπονον. in era fuilibri, Sed.nil opus eft novare: imo 
- multo commodior le&io codicum, in quam ἃς Suidas 
ΟΠ €onfentit in hac ipfa voce Προκείμενον. f | 
Co e Ferf. 1, δὲ αὐτοῦ, "Sic editi omnes, & Reg. A. a pr.. Verf. 7. 
fcriptura,. δὲ αὐτοῦ Bav. Aug. Nefcio quid ceteri. Apud 
Suidam in Ἐχλογόμενος, -übi hinc citantur nonnulla, Kü- 
fterus.d/ αὑτοῦ habet, fed editió, Mediolanenfis d/ aurov, 

τυ εν, 9. ἐπινοίας re&e dederunt. Vrb. Vat. Flor. Aug. Verf. s. 
- Reg. A. — .dbid. ἀποχρήσααϑαι. Probum δὲ Polybianum 
vérbum: nec morari nos debet Suidas, qui, cum verba 
hinc nonnulla proferat in "Axégeuec νι fimplex verbum χρή- 
cusa habet. De vocab. ἀκεραίοις, cf. ad L. 45, 2... 

Perf. 1e. dineriren- Imperite ὅς invitis msstis &yéymy Vet. 10. 
τοῖς ed. t, 
εν ἤει 11. συνεχῶς καινοποιξὶν ael... Caret ἀεὶ (olus Aug. Vecf. 11:12... 
Non autem abhorret a ftylo. Polybiano pheonafmus ille, 
συνεχῶς xe. -— — Ferf. 12. τοῦ Τιβερίου. . Articulum, 
qui aberat vulgo, adjeci ex. Vat. Flor. Aug. Reg. A. : 

| CAPVT LXXL — Cip LXXL 
erf. 1. δρν ἀφρόν. Mendofe lur Vrb. Flor. —— Verf, 1. 

fevocavi ex ed. 1. & 2. quie habent ex Bav. ὀφρῦν c 


Cafaub. & (3q. fic yero & Aug. & Reg; A. — . /üid. vg; 
Rr 4 σῷ 


Verf. 2. 
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τῷ καταστρατ. dederunt Vat. Flor, Reg. A, & cod. Vrfiniz 
fic δὲ correxit pro fuo more Scaliger. πρὸς τὸ καταστβ. 
Aug. cum Bav. Conf. ad I. 26,3. — lbid. Mendofe xa- 
στρατηγέίν ed. 1, & στρατηγέϊν abfque prispot, ed. 3. cum 
Aug. 

Ferf. a. ὑπόπτως ὄχον,  Mendofe ὑπόπτους Và. Flor, 
Reg.A. — lbid. τοῖς δ᾽ ἐπιπέδοις. ἐν δὲ τοῖς ἐπιπέδοις Sui- 
das in ᾿Απεπίστευον. — Ibid. ἀπεπίστενον. Rarum utique 
verbum ἀποπιστεύω, pro πιστεύω vel καταπιστεύω, «fido, 


plane confido, quod seque videri poffet contrarium figni- 


Verf. y. 


ficare, difdo, ut monuit ad ἢ, 1, Reifkius; qui, donec 
certius quid conftiterit, malle fe ἐπεπίστευον ait.' In eam- 
demque füfpicionem "Vrfinus venerat, quamquam apud 
nulum gracum fcriptorem, quod fciam verbum iítud 
inveniatur. Praefens auxilium, fi opus effet, ferret codex 
Flor. fimplex verbum ἐπίστευον offerens: quod fi vero 
compofitum utique vellemus, in promtu erat κατεπίστευον 
fufpicari, frequentatum Polybio verbum, quod cap. fupe- 
riori vf, 7. habuimus, Sed in ὀπεπίστευον non folum ce- 
teri confentiunt codices, verum & Suidas, fub ipfo hoc 
vocabulo ᾿Απεπίστεθον, quod interpretatur ἤλπιζον. Rur- 
fufque idem Suidas ᾿Αποπεπιστευκότες exponit eig πίστιν 
ἐλϑόντες, ϑαῤῥήσαντες, ac in eam fententiam ex nefcio 
quo fcriptore verba nonnulla profert, de quibus interpre- 
tandis non defperaíffet Küfterus, fi meminiffet frequentis 
erroris librariorum, literas ἃ & ὦ confundentium: "Hé 
πάντα ἀναπεπτάκασι (fic lege, pro vulgato ἀναπεπτώκασι) 
διὰ τὴν ὑποκειμένην ἑορτὴν, ἀποπεπιστευκότες τοῖς εἰσιοῦσί. ᾿ 
Id e: Jamomnia aperuerunt propter inftans feftum, plane 
fidentes intro£untibus. Denique idem verbum eadem no- 
tione legi apud Iofephum Antiq. Iudaic. lib. XV. cap. 7, 
(al. 11,) 6. monuit Erneftus in Lexic, Polyb. 

Verf. 3. παϑέϊν τοὺς ἐνεδρεύσαντας. Sic Vat.Flor. Aug. 
Reg. A. & Suidas in Πτορίνης. -α bid. In πάντας con- 
fentiunt libri omnes, πάντα in verfione expreffit Cafaubo- 
nus, Sic REISK1vS ad hunc locum: ,Forte πάντὰ» fc. 

τοὶ 


Vaf. 4. κάλαμοι καὶ πτέρεις, Sie Vrb, Vat. Flor, Aug. 
. Reg. A. χάλαμοι καὶ πτέρις Suidàs l c. --- lbid. καὶ, 
. ante x4Aauei, cum editis & Reg. B.C. ac Bav, habet Vat, 
- fed carent conjunétione Vrb. Flor. Aug. Reg. A, & Sui- 
das — χρϊά. ῥόγαται. δύνανται Suidas. — Ibid. De- 
lebit zequus le&tor poft προνοηϑῇ incommodum diftin&io. 
eoe p sony ex fuperioribus etiioiibus in nofiram ἢ 


pov) 5. τῷ ἀδελφῷ. ταῤελφῷ Flor. Aug. Reg. A. — 
ΠΕ ciie αὐτῷ πάντων ταῖς ἐπιβολαῖς. Du- 
- fiorutique conítru&io videtur, duplices dativi, αὐτῷ, & 
᾿ Tis ἐπιβολαῖς, ad unum verbum συγκατατιϑεμένων relati: 
M os in vulgatam fcripturam libri confentiunt omnes. 

Ferf. 6. ἅμα τῷ derrvororísud ag adícivi ex Flor. Men- 
dofe 2 &uxiTQ δείπνῳ ποιήσαϑαι, Vat. Aug. Reg. A, fed in 
Reg. A. füperfcriptum d&rvov. ἅμα τῷ τὸ δῶπνον ποιήσασθαι 
. Bav. quod ferri poterat, fed ex librarii conje&ura ortum 
putavi. Temere £uz τῷ ὀξίπνον ποιήσαϑϑαι edd. — lbid, 
Tudeux$7. Vide Suidam hac voce, — 7914. συνέστησε. 


- Mendofe συνανέστησε Reg. A. & Aug. & hinc margo ed. 2. 


Verf. 1. σημηνάμενος, motaverat [ibi, defignaverat, 


— Jigillatim elegerat, Quod σγμγνάμενον edidit Cafaubo- 


nus, in eo Livium fequendum auctorem putavit, apud 


Quem Hannibal Magonem jubet centenos viros deligere, 


XXL5$4 . 

V'evf. 8. *apfjfeiAs primus edidit Hervag. neício cafu- 
ne, an confilio. Sic autem eít in Vat. & eodem modo 
dare debuit Vrb. qui id in r2977/7As corrupit. Tapjy/se 
ed. t. & Reg.B.C. cum Bav. & Flor. vagpjy/As Aug. 
Reg.A. -— lbid. δέκα τοὺς εὐρωστ. Latere δέκα in δὲ 
z2), quod dant libri, monuerat jam Reifkius. Conf. ad I, 
85,3. Cum vero δὲ ignorarent editi, Gronovius fcribere 
juflerat ταρήγίαλε καὶ 9'. τοὺς ἀνδρωδ, id eft, edixit pra. 

Rr5 terea 


Vetf. ΤᾺ 


Verf. ς. 


Verf. 6. 


Verf. 7. 


Verf. ς. 
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terza ut qui/gue novem.forti[£mos diligeret s cui comje. - 
Es fpeciem. conciliat Ad, quod verf. feq, legimus, εἶπε 
πέϊς χιλίους. 

Vef9. — ,J/exf. 9. τούτους μὲνρ ὄντας͵ Ivaéie, οϑίο. reCte7Cafaub. 
cum Vrb. Vat. Flor. Aug. Reg. Α. giu ὄντας caret ed. 1. 
cum Bav. μὲν het ed. 2..fed caret. ὄντας. — lid. ies 
aic » χιλίους. ,Exaéte ἢ ἀΐσθγθ voluiffet, ἑκατὸν καὶ χιλίους, 
fcripfiffet : & ita legendum. putavit Reifkius..', Et. Livius 
quidem pariter nounifi mille nunc nominat; fed paulo ante 
Qovenos, non enoty, electos a. fingulis ait, | 

Verf. 10, Perf 10. ὄντας φΦερεκάκους &c. - Citavit Suidas in. Lr» 
ρεκάκους. —. Ibid. τοῖς ἀνδραγαϑήσασι. Conf. ad I. aide. 
Jbid. προσέταξο: πελάσαντας τῷ τῶν͵ ἐναντ. χαρ. κατὰ σπουδὴν 
ἐπιδιᾳ βαίνειν τὸν ποταμόν. — πελάσαντας monente Vrfino 
correxit Cafaub. .Perperam. πελάσαντα. ed. 1. 2. cum msstis, 
Ceterum Alia praeterea dubitatio fuper. eodem. verbo. oborta 
. olim, Cafaubono Agite ut refert Mericus .ex ora. Bafileenfi, 
Scilicet. mirum ὕστερον. πρότερον hoc vifum illi erat, quod 
primum  adpropinquare caftris hoftium jubet, deinde Jfu- 
vium trajicere. ,Itaque f ftatim. fufpicatus erat, ᾿πελάσοντας 
ἴῃ. futuro : Ron ; πελάσαντας. in aorifto, effe. legendum: 
deinde. vero, . idem, incommodum. alia ratione levaturus, | 
verbo ας nili five fingularem quamdam. fignificationem . 
tribuit, totumque ἢ locum latine fic expreffit:. prope hoftium 
caftra i accedere, imperat, ἕ δ [latim a amnem, n Trebiam iterum 
iran yi ire, ubi aculando . adverfarios. ad gugnam , elicuif- | 
fen : Mericus,. iftam notionem, ferum, tran/eundi temere 

precario tributàm verbo ἐπιδιαβαίνειν iateihgepin & 
tamen.qnoquo modo levandam. illam ὑστέρου͵ προτέρου fu- 
fpicionem. ratus, aliam rurfus rationem inivit, & aoriftum 
primum in fi igvificatione futuri temporis h. 1, accipiendum 
contendit; veram ceteroquin d de ftylo Polybiano | admoni- 
tionem (de qua nos ad ]l, 64, 5. diximus) ex patris Cafau- 
boni fchedis alieno loco proferens. Mihi, iterum iterum- 
que rem reputanti , uterque vir dos, ,& pater & filius, 
nodum i in fcirpo quabfiffe videntur. ' Nam, . quod. primum 
adpro- 


IEEE. .. ε-.- A 
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inquare ad εαῇχα. Κοιμαπογιση, deinde eium famen Vera. ς 
cere fuos jubet Hanniba! ; id ipfum indicio e(t, praxi-« 
| me finium fita caftra fuiffe : atque id fi ita fuille ftatuimus, | 
3 evaneícit omnis difficultas. Ceterum vere Mericus Cafau- 
1 bonus monuit, ficut aliàs compofitis verbis. pro- fimplici. 
. bus uti Polybius. amat, -fic; ἐπιδιαβαίνειν pro fimplici. dja- 
| βείνειν h. 1. accipiendum . fuiffe,  Ac.cérte eodem modo 

1V. 64, 9. idem. verbum ufürpatum videmus. Ετ, fi qua 
xis peculiaris ineft praepofitioni ἐπὶ, erit ea haec, ut vel 

"ug xiamiruqe eliam, denotet; velut ἐπιδιαβαί-. : 

αν (quem τς imodum Reifkius monuit) idem fit ac. ἐπὶ τοὺς 

: uc E » quam obferyationem firmat id quod 


^H h.l Eoi: quam, tali modo indiptes esr prope 
yftium caftra accedere jubet ES raptim trajicere amnem, 
culgndoque ad pugna eicere adyer/arios. — . Ivid. fov 
. com Habet Suidasin^Awdpsrmoc —— 
S HRS "RW 
ROME CAPVT LXXIL Ke 
nf. n συ, ἄμα equitatum. αὐτὴν, ca. Verf. t. 
/ niei 1. & Reg. B.C. cum Bav, 
o2 Η Ferf..2. £x, τοῦ χάρακος, Sic ed. 1,3. διιίδαᾳ. confen- Verf. s. 
Aientibus codd. omnibus, ,excepro Aug, in. quo. mendofe 
pro 4x τοῦ eft ἑκάστου, quod imperite ad(citum jn eda. 
Jn Reg. A. eiiam. fcriptum, primo « «ἑκάστου erat, fed, mox 
. .8b eadem manu corr&gburh ἐκ τοῦ, --- Ibid, τῷ γεγονότι 
. ,revocavi.ex οὐΐξι ες, cum qua, confentiunt, eadices, omnes, 
"imo rarfus Aug- excepto, qui hübet m pey evevéz i, quod 
inde ined, 2. δὲ fequentes eft receptum, . Commodius autem 
utique, videtyr. b, l. Midi ΒασυΝ quoniam fequitur, zàj 
πτροτεραίᾳ, 

Verf 3. σχρόξν ὡς εἰπεῖν, Bs, ege σχεφὲν ἁπάντων Verf. 3, 
folus Aug. πο id. περὶ τὸ πλῆϑος. ἦν. .Abeft ἦν. 48 | 
Vb, Fior. Aug. , In Reg.A. intra lineas adjectum a prima 
.manu, 

Ver f. 


— 
Verf. 4 


Verf. 5. 


Verf. 6. 


Verf. 7. 
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Feyf. 4. προσαναβεβηκότος τοῦ ῥεύματος. Haud dubie 
hoc rectum eft, quod ex Bav. eft editum. Sic eft in Reg. : 
A. corre&um inter lineas a prima manu. Ferri poffe τῷ 
ῥεύματι putaverat Reifkius, intelligendo τοῦ. Τρεβία ad 
προσαναβεβηκότος, quod tamen durum utique fuerit. Vi. 
detur potius illa fcriptura ex paradiorthofi orta & ex male 
fedula diligentia hominis, qui verbum προσαναβεβηκότος 
perperam intellexerat furfum ad/cendit Juxta flumen. 

Ibid. μαστῶν. μαοϑῶν Vat. cum aliis, ut paffim aliás. — 
Ibid. διέβαινον reCte Cafaub. & feqq. cum Vat. Flor. Aug. 
Reg. A. B. Wépouvoy Vrb, Vers: ed. 1. 2. ex Bav. 

Verf. 5. ὡς ἂν ἤδη τῆς ἡμέρας. Sic edd. ex Bav. Sed 
fcribendum utique οἷς ἂν ἤδη x od τῆς ἡμέρας cum Vrb. Vat. 
Flor. Aug. Reg. A. & cod. Vrfini. 

Perf, 6. κατὰ τὰς σκηνάς. lerminatio praepofitionis 
xara interceperat articulum. -- 7014, πεπωκότες Vat. 
Aug.Reg.A. - lbid. ἡτοιμακότες Vat. Flor. Aug. Reg. 
A.B.C.. Perperam ἑτοιμαωκότες edd. ex Bav. . 

Ferf. 1. διαβεβηκότας τοὺς "Peu. Seriem verborum 
reftitui ex msstis. "Temere τοὺς Ῥωμ. διάβεβ. edd. — 
Jbid. προβαλόμενος ἐφεδρείαν τοὺς λογχοφόρους καὶ Βαλια- 
ρεϊς, praire ju[is, prafidii caufa, jaculatoribus 85 fundi- 
toribus. Solent aliás in acie ἐφεδρείας τάξιν ἔχειν dici illi, 
qui in fubfidüs a tergo aliorum (unt locati, Sed, ficut 
dQsépeín etiam /latio eft pro caffris, (1. 17, 11. 1Π, 69, 
10 &c.)& ἐφεδρεύειν generatim notat prafidio efje alicui, 
fie nihil magnopere impedit, quo minus etiam hi, qui 
ante figna locantur, prafidio effe [equentibus .dici poffint; 
quod etiam monuit Guifchardt in Memoires Militaires T. I. 
cap. 6. p. 107 fj, edit. in Svo. Sed accedit etiam alia ma- 
xime ratio, cur ἐφεδρείαν dicat hanc levem armaturam; 
fcilicet, quoniam hi, mox poft commiffum praelium rece- 
dentes, & per intervalla manipulorum recepti, poft reli- 
juam aciem fe conferebant, & ibi revera in fubfidiis fta- 
bant. conf. cap. 73; 6. προβαλόμενος, editum ex Bava- 
rico, confirmat Vat. & Reg. A. In Vat. quidem intra 

lineas 


A argoha fines. προβαλλόμενος Flor. Aug. 

i. Jbid. eig ὀκτακισχιλίους. εἰς ἑξακισχιλ. edit. 1t. cum 
folo Bav. Ceteri omnes atque etiam Reg. B. C. in ὀκτακισχ. 
confentiunt. Sic & Liv. XXL 55. 

Verf.9. δὲ ἀμφοτέρων προεβάλετο. Impérfe&um προε- 
βάλετο «τἀϊοϊνὶ ex Aug. Aeg. A. Vulgo alii προεβάλετο. 
^ Devi, quam habet h. 1. praepofitio διὰ, dixi ad II. 68, 8. 


: ers priter , fecundum utrumque cornu in tota latitudine s: 


MC gallice, tout le long des deux ailes. 
: erf. ne In μυρίους ἑξακισχιλίους libri Polybiani con- 
: fen ju t omnes. Sed duodeviginti habet Liv. XXI. 55. 
E Verf. 13. ἐφ᾽ ἑκάτερον. Sic jam ante Cafaubonum in 
- ed. 2. emendatum erat: re&e vero & neceffario. Norunt 
E. autem qui in tra&andis codicibus graecis verfati funt, quam 
— fibi fimiles fint, adeoque facile confundi poflint voci 8 
&v v, litera fequenti connexa. 
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s fic corré&üm a prima manu, in contextu mendofe 


Verf. 9. 


Yerf. ταὶ 


Verf. 13. 


Cap. 
LXXIIL 


Verf. 1. συνεπλάκησαν re&e editum ex Bav. Mendofe Ver. τ, a. 


ac varie ceteri codices, συγεπλέκησαν, συνεπλέχεισαν, συν- 
ἐπλήκεισαν. -— — Verf. 2. ὑπερδέξιον συνέβαινε v/yreday. 
Hanc feriem verborum, familiarem Polybio, revocavi ex 

Bav. unde tenuit ed. 1. & Reg.B.C. Ceteri ὑπερδεξ. viv, 
«vef. quod ex Aug. accepit ed. 2. & feqq. 

a Fej. 3. ἅτε δὴ re&e rurías ex Bav. editum, Mendofe 
χρείαν ἀτελῆ ceteri omnes, Vrb. Vat. Flor. &c. — bid. 
προεμένων. Temere & invitis msstis roA£uy ed, 1. 2. — 
bid. καταλειπομένων, Enotatum hoc ex Flor, Aug. Reg. A. 
& fic corrigere juffit Reifkius, Vulgo καταλπομένων. — 

lbid. διὰ τὴν συνέχειαν τῆς νοτίδος. Τεία jaculatorum hu- 
miditate corrupta ait: puta, quod & pinpnze & amenta Fi- 
£gorem elateremque amiferant. Livius XXXVII. 41. Aw- 
mor Jaculorum amenta emollierat. 

Verf. 6. ἀπ᾿ ἀμφοῖν. ἐπ᾿ ἀμφοῖν Reg. C. quod ex libra. 
rii ingenio eft, Satis proba vulgata. —  Zbíd. καὶ τῶν 


ἵππων, 


Verf. 3. 


Verf. 6, 


a 
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"Verf, c, Ut 0v, * Exprefferat hoc in verfione Cafanbonus; “δὲ πὲ 
in graecis corrigendum uno confeiifu monuerutit Scaliger, 
Gronovius, Réifkius. Eadem: vocabula confufa iter fe a 

librariis habes capi 74,11. — Ibid: wXEpouórzTG. Im. 
perite ἀκεραιότατον ed. 1. 2, ex perperam accepto fctiptu: 
rz compendio. 

Cap. CAPVT LXXIV. 

LXXIV. 

Ver 0.77 F'erfi τὸ τῶν du^ τὴς puc Noukly.^- Cut Reitkio 
imalim ἐκ τῆς ἐνέδρας τῶν Νομάδων, ——" Ibid: περὶ τὰς 

τῶν “Ῥωμάίων. τῶν carent ed. 1. & REB:B.C. eum Bàv.- a 

Vei. Ζζργ, 5. ἐτράπησαν reltituti eX edi. cütli'qua preter 

j Bav fáctüit "Vrb, Va&^&'^ Flor. ' ὠνενῥαπηδων Reg. A. & 
Aüg?quod inde ined? a^&'fedq^tranfiit.^ — 

Vef 3. Perf. ἀπ λα) Σὺ re&e dederunt VtB VaE Flor Aug. - 
ReB^A?' Méndofe wEIROJP vd. 113; & Reg! B. €t ex Bav: 
quod in ἀπώλοντο mutavit Chfaübi^ TET 

Verf. 8. Perf. 8. πρὸς τὸ προειρημένον σύστημαι Sic ed. 2. cum 

Aug. & Reg. A. püto & cum Vat. προειρημένων ed, Ca- 
fab." & feq." erfóré"operarürt propagáebr* πρὸς τὸ Ἑἰρὴμέ. 
vei córtjhs ed. ας δ. Reg?B.C,cüm'Bav/We'Flor ———- 

Ve. s.rn o P'ufftgz κατ ϑιῶξαν cóttési, 'mohehte"Cafatibz dr ora 

Bafil; & Réif kio;" Sic'atitem &'perfpicue' dédit Aug; quod. 
(ut multa'alta)«aditotare n&gléxit Boeclerus '- Cététt vulga' 
πατεδίωξαν. —' PebW.in “τῆν ἐπιγενομένης, eg eran 
3765" A dg. 5) ὑσεγρίδρι TloR Regi: 


Ce. CAPWVT LXXVo 
LXXV, NE stria qs no coe o9 ai 6 ce PE UN ox 
Vet. 1 c Pedal ἀπαγΠλοῦν εξ ex nisstis réltitün? Mehdole- 
vülgo'ac témere ἐξα) )ελουντὰς edd; — Ke: P" 
t e Per]: qn poo uA 2 e uhó | verbó dédéruht Aügr& 
Reg.A." Vulgó divifis vocibus" diibant editi οὐδὴ cétefis" 
códicibis^ Merdofé utrumque? Haüd dübié" cortigendnim* 
προφυλακὰς, quod agnolcünt omnes V, 3,2. Vi95, v 
Kánidem vin habet'vOchD, WApaQuARMER — 


Verf. 
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Ff. ς. Τάς Ὀλχμίνιος: | C. Flaminius, idem qui jam 

. anno DXxxXI. confulatum geflerat, cui recte Caii praeno, 

men tribuerunt codices omnes II, 32, 1. & jam ante II. 

' 21, 4. Prenomen h.l. in latina verfione jain 'corréxerat 
-— Conf. ad III. 77, 1. 

Verf. 1. πελτοφόρους codices dédeie" onines, : ut 1Π. 
43,2. Temere h. ]. πελταφόρους ed. 1. & inde Reg: B.C. 
&pofteriores editiones. —. 
τος Fetf. 8. Τότε γάρ εἰσι Φοβερώτατοι Ῥω: &c. Setter 
imm hanc codex Vrbinas, ut folet, ofze libri infériptam 


1 


uM cc» VT υχχν 


EV.  Fef 1. καταλεφϑείς.. Mendofe xard. Reg. Α. 
. Aug. & inde ed. 2. --- δά." ἀπὸ τῶν τὸν Pod. στομ. ἀπὸ 
| ex marg. ed. 2. adícivit Cafaub. idque firmat Aug. Vat. 
-Flor. Reg. A. Mendofe ὑπὸ Bay. & inde ed. t. 2, Reg: 
B.C. - Ibid. Ἔ μποῤξιον editum eft ex Bay. δὲ cóníen- 
tiunt. Aug. & Reg. A. Sic & debuit Vat. ubi Ἐκμπορίον. : 

ped 3. προσκεχωρ. Perperam προκεχωρ. Aug. Reg. A. 
| Flor. ἢ Jbid. παραϑαλασσίων. ,Ξαραϑαλατῆίων iidem 
; Aug. Reg. A. Flor. —  lbid.eig τὴν μεσόγαιον. Sic re&e, 
Vat. Flor. Aug. Reg. A. cf. vf. 7.. Teimere & invitis omni- 
bus codicibus. εἰς omifit ed. 1. ὅς hinc Reg: B.C; 

, Ferf. 4. ἃς μέν. Sic & Vat. cum ceteris, excepto Flor: 
Opprtebat autem puto vel ἃς μὲν -.- ἃς δὲ, vel 73g μὲν « 4 
τὸς δέ, — lbid. προσήγετο. "Temére πῤοηγ. ἔν 12 


RegC. . 


-. Fetf.5. ἐντιστρατοπεθευσάντων᾽ αὑτοῖς. “- jid eft air? 


κιὶ τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ Pwpoi.  REKISKIVS. — Conf. ad 
cip. 77, 5. & 82, 7. Plura ejufdem generis το ΤῊ ad 
h. 1, congeffit Reifkius, a 

. Jbid, Kízgxv.. Sciffis vel Sciffum apud T4 XXI. 6o. — 
Πα. μὲν ἐγένετο χρημ. ἐγκρ. Sicedd.exBav,. ἐγένετο caret 
Aug. μὲν χρημάτων ἐγένετο ἐγκρὶ dant Flor. & ες: Α. 


ἣ « ^ 


Fer 


fo- 
Verf. 5. 


Verf. 7, 


Verf, ς. 


|! Ca 


p. 
| LXXVL 
Verf. 1, 


Verf, 4. 


Verf. ς. 


—— 


Verf, 6. 
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Verf. 6. πάντας δὲ τοὺς ἐντὸς Ἴβηρος πόταμοῦ συμ- 
μάχους ἐπὸιήσατο. Sic mssti omnes & editi ante Cafaubo. 
num, qui ad hunc locum hzc notavit in ora Bafil. — 
,Nullum dubium, de populis cis Jberum loqui, quod δέ 
Livius oftendit. Quare ἐχτὸς fcribendum.* - — Scilicet 
quoniam aliás Polybius m/feriorem Hifpaniam. τὴν ἐντὸς 
Ἴβηρος adpellare confüevit; (vide Adnot. ad III. 14, 2. & 
confer hoc cap. verf. 11.) nunc, ubi manifefte de tiferiore 
(refpe&tu Romze) agitur, ἐκτὸς fcriptum. oportuiffe puta- 
vit Cafaubonus. In quo vereor, ne egregie falfus fit vir 
do&us. Nam ficut, ubi de Poenis loquitur Polybius, qui- 
bus fedes imperii Carthago Nova erat, ἐντὸῤ Ἴβηρος eam 


- Hifpaniz partem dicit, quae eft inter Iberum & Oceanum; 
. fic ubi de Romanis loquitur, ex Italia advenientibus, ὃς 


Verf. 18. 


'l'arracone & ad Emporias fedes habentibus rerum fuarum, 
re&e rurfus hanc partem ἐντὸς "1βηρὸὲ dicit, quze refpectu 
Poenorum ἐκτὸς eft, Sic rurfus οἱ ἐντὸς Ἴβηρες» ubi de 
Hannibale agitur, IV. 28, t; eft Hi/pania ulterior ; fed ubi 
de Romanis, X. 7, 3. eft citerior. . id 
lbid. ζωγρείᾳ. ζωγρίᾳ Scalig. — — Ibid. ᾿Ανδοβάλην. 
Conftanter hoc nomine regulum iftum adpellat, quem ro- 
mani fcriptores Zndibilem vocare confueverunt; 
Verf. 7. τὴν μεσόγωον. Sic Flor. Aug. Reg. Α. puto 
& Vat. qui certe & paulo ante ( verf. 3.) & alibi ita ha- 
bet. — bid. τοῖς Καρχηδον. Deeft artic; Aug. & Reg. A. 
Verf. g. ἀπολελειμμένους, τοὺς ἀπὸ &c. Reftitui hoc 
ex Vat. Flor. Aug. Reg. A. quibufcum, facit & Vrfíini co- 
dex; fed minus reCte τοὺς ἀπολελειμμ. fufpicatus erat Vr- 
fnus. οἱ ἀπὸ τοῦ στόλου fürt claffiarii ; claffici milites na- 
vale/que focii, ut ait Liv, XXI. 61. Hi Tarracone erant 
velifti, ἀπολελειμμένοι. | 
Verf. 10. 'Tria verba, ἱππεῖς δὲ χιλίους, ignorant 
veteres libri omnes & ed. 1. 2. Adjecit Cafaubonus ex 


'Reg.B. & habet etiam Reg.C. nec tamen (puto) ex alio 


vetufto libro grzeco, fed ex Perotti antiqua verfione, qui 
ipfe ex Livio fumfit. Haud dubie vero Livius ex integriore 
Polybii 
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Polybii codice hzec olim acceperat. — Ibid. feiobpé! 


! oue rette edd. ex Bav. Mendofe ἐσκευχσμένους Vat. Flor. 
.. Aug. Reg. A. fed in hoc fuperfcripta vera le&io. — bid. 
| UH rii tgp. Vide ad Π]. 19, 7. 


Verf. vv. διαβὰς αὖϑις τὸν Ἴβηρα, dim. αὖϑις εἰς τὸν Verf. xt, 
ἥμιν edd. & mssti, Conf. ad ΠΙ. 64, 1. Delevi impor- 
tunam przepofitionem cum Reifkio. Et in Aug. aberat 
primum, fed mox ab eadem manu inter lineas eft adferi- 
opu. — 10ιά. τῶν ἐντὸς ToU ποταμοῦ τόπων. Nunc, ubi 
F ..de Poenis agitur, οἱ ἐντὸς τοῦ ποταμοῦ τόποι Íunt in wife- 
| riore Hifpania, Vide quze paulo ante monui ad vf. 6. 
Ἢ rs Ff. 12. κατὰ τοὺς παρ᾽ αὐτοῖς ἐϑισμοὺς κολάσας. Sta. Verf. 14, 
tionem deferuiffe, aut omnino de ργϑαϊο fuga deceffiffe, 
-eapitale erat apud Romanos; ut docet Nofter I. 17, 11. 
- conf. VL. 37. στρατιάν. στρατείαν Aug. Reg. A. — 
— ibid. Ταῤῥάκων,, Ταρακῶν, Aug. Ταράκωνι Reg. A. 


io Cap. 
τὰ CAPVT LXXVIL IDA 


Verf. 1. Τάϊος μὲν Φλαμίν, Rurfus 'viez dabant ante. Verf. 1, 
 Gronovium omnes. Vide ad cap. 75, $. — bid. διὰ. 
| Τυῤῥηνίας. Sic ed. 1. cum codd. omnibus, excepto Aug. 
. qui τῆς adjecit, unde receptus articulus in ed. 2&íeqq. — 
τ id. κατεστρατοπέδευσε dix τῆς τῶν ᾿Αῤῥητίνων πόλεως. 
Cajftra pofuit ante νεὶ ἡμεκία Zirretium, fecundum longi- 
£udinem urbis. Vide ad 11. 68, 8. & ad III. 68, 12. Pro 
ὁ, ἃ ufürpat 6 cap. 8o, 1... ᾿Αῤῥητίνων correxit Cafaub. 
᾿Αρητίνων ed. 1. 2. Reg. B.C. cum Bav. ᾿Αργητίνων b. ]. 
.Flor. Aug. Reg. A. Sed vide cap. 80, 1. 


Verf. 2. ἐπ᾿ ᾿Αριμίνου. Correxi, ut alis, ἐπ’ ᾿Αρι- Verf 2. ἢ, 
μήνου edd. ex Bav.  Pejus etiam ἐπὶ ῥιμήνου Vat. Flor. 
Aug.Reg.A. —  Ver.3. τὰ μέτρια τῶν ἐπιτὴοίων di- 
δούς, Conf. ad L. 18, 11. 

Verf. 5. τῆς πρὸς αὐτὸν Φιλίας. Sic Vat. Flor. Aug. verf. 5. 
Reg.À. πρὸς αὐτοὺς edd. Sic nempe primum fuerat in 
Bav. fed δὲ ibi mutatum in αὐτόν. Et ferri quidem pot- 

Polybii Hiftor, T. V. $5 erat 


EROS ALB CR: ἐν 
— 


Verf. 6. 


Verf. 7. 
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erat αὐτοὺς iu plurali, ut cap. 76, s. δι 82,7. & fiepe aliás) 
nifi commodius nunc deinen codices. 

Verf. 6. τὰς πόλεις καὶ τὴν χώραν. τήν τε χώραν xe] 
τὰς πόλεις Suidas in ᾿Αγασώσων. Idem ibid. mendofe do 
Ῥωμαίων pro ὑπό. (Nam ὑπὸ ex Polybio, non ex Suidze 
codicibus, correxiffe videtur Küíterus.) Rurfusque idem 
Suidas ex corrupto Polybiano codice τυγχιάνουσιν. ἀνασώ- 
σῶν, ἴῃ probam fcripturam, τυγχάνουσι συνανασώσων CO- 
dices noftri confentiunt. 

— Ferf. 7. δ᾽ ἀπαδλοτριοῦν. - 'Temere & invitis gom 
codicibus δ᾽ ἀλλοτριοῦν ed. 1. Reg. B.C. | 

Ibid. τοὺς δοκοῦντας πόλεσιν ἢ λιμέσιν ἠλατ)οῦοϑαΐ τι, 
qui aut oppidis, aut portubus detrimentum aliquod cepiffe 


. fiti viderentur. Vix fanum videri vocabulum λιμέσιν, gor- 


tubus, privatim me monuit Heynius, vir do&tiffimus. Per. 
fpe&te fane. Nam quos portus Gallis ademerint Romani, 
difficile dictu fuerit: & omnino de portubus in mediterra- - 
nea regione, de qua hic agitur, ne cogitari quidem pot- 
eft. rdc πόλεις καὶ τὴν x, o «v dixerat paulo ante (verf. 6.) 
pro eo, quod hic legitur πόλεσιν καὶ λιμέσιν. Et ita res ha- 


' bet: oppidis €? agris, non portubus, Gallos multarunt 


Romani  Agris autem illi Galli non tam ad colendam 
terram, quatn ad pafcua potiffimum, utebantur. Nam li- 
cet agros etiam colerent, (Il. 17, 10.) tamen non multum 
utique vocabant huic operi: carnibus potiffimum vefce- 
bantur, in gregibus divitias quzerebant, rem pecuariam 
faciebant, ut ibidem docet Polybius, II. 17, 10fq. Quod 
ergo maxime nunc dolebant, hoc erat, quod pajcuis illis 
& pinguibus pratis, λειμῶσι, quibus florebant circum- ; 
padanae regiones, multati a Romanis effent. Vide ergo, 
quandoquidem codices nihil fübfidii preftant, an ex con- 
je&ura λει μι ὦσι pro A4 éc c reponendum videatur. Nam 
de Arimino, Sena, aut aliis orze maris Adriatici locis, 
qua Senonibus Gallis olim fuere ademta, non cogitate 
dum Ἢ, 1, videtur. 


CAPVT 
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— Verf. τ. καὶ Φοινικικῷ, καὶ caret ed. 1. cum Bav, Qo 


à va fcribit Aug. 


΄ 


Verf. 2. ἀγωνιῶν yxp &c. Οἴταὶ Suidas in ᾿Αγωνιῶν ἃς 


3 π᾿ ᾿Αϑεσία. — lbid. περιϑέτας τρίχας.  "Temere Scali- 


gero obtemperavi, mégiJérxc penatute fcribere jubenti. 
Repone.-50;Js746, cum accentu in ultima, ut habent 


fuüperiores editiones, confentientibus msstis & Suida in 


& . 
Ἐπιπρεπείαις. περίϑετος generis communis eft, περίϑε- 


"Toé κόμη, πεῤρίϑετοι τρίχες. περιϑετὸς foemininum Tepi- 


Serj lormat. Eodem modo verf. 3. refcribe περι ϑετα τῷ, 
pro περιϑέταις. ReCte autem Cafaubonus τοῖς ἐπιπρεπείαις 


πρεπέσι, nihili eft. ἐπιπρέπεια εἴς decor, forma, /pecies, 
habitus vultus E? wniver/i corporis. ' 

Vtrf. $. τὸ δὲ πλᾶον dederunt Flor, Aug. Reg. A. (Ex 
Vat. nil notatur.) Viciffim II. 45, 1. Flor. τὸ dà πλᾶστον 
pro τὸ dà πλέον habet. ᾿ 

Verf. 6. δοκούντων ἐμπειρέιν. Sic re&e editum ex Bav. 
Nec ulla várietas enotata, ex Vat. Sed ἐμπείροαιν Aug. 
Reg.A. ἐμπείρων Flor. Reg. B. & fic ex ingenio fcribere 
juffit Vrfinus. Atqui ad ἐμπείρων neceflario requirebatur 
infinitivus dva, ut monuit etiam Ca(aub. in óra Bafileenfi. 


. ἐμπειρξὶν vero probum eft ὅς Polybianum verbum, quod 


recurrit VIII. 17, 4. 

. Verf. 7. οἰκεῖος ὧν τῇ Φύσει τούτου τοῦ μέρους. In 
τούτου τοῦ μέρους cum ed. t. & 2. confentiunt fcripti libri 
omnes, a quibus temere difceffit Cafaub. Cum o/x&ov 
darent libri, οὐκέίος legendum monuit Gronovius; quod 
ego tenens, participium infuper d» adjiciendum: putavi, 
quod & grammatica ratio defiderare videbatur, & haud 
procul abeft a feripturze veftigiis, üt e/xéioz ὧν, feftinante 
librarii calamo , in o/xéjoy contraCctum ítatuamus.  o/xélog 


. τούτου TOU μέρους, pronus in hanc partem. conf. IV. 57, 4- 


IV. 87 3. XIV. 9, $* 
| $52 CAPVT 


—— 
Cap. 
LXXVIII, 

Verf. EZ. 


Verf. 2, 


- formis vertit: nam quod Suidas interpretatur στολοῖς εὖ. 


Verf. $. 


Verf. 6. 


Verf. 7. 


E 
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LXXIX. Verf. τ. ἐπιμελῶς ἐξητακώς. Sic cum ed. 1. dant codd, 

— omnes, excepto Aug. e quo ἐξητακὼς ἐπιμελῶς receptum 
eft in ed. 2. &feqq.  — 7014. τῆς aper. δυν. Caret σῷε- 
τέρας Aug. -— lbid. συγκαταμίξας αὐτοῖς τὴν ἀπο- 
σκευὴν &c. Citavit haec Suidas in ᾿Αποσχευὴ», wbi pro 
συγκαταμίξας habet συνέταξε. 

Verf, 4. erf. 4. ἀπέλιπε. ἀπέλειπε Aug. Reg. A. .-- Ibid. 
Μάγωνα. Mendofe Μάρωνα Vat. Flor, Aug. Reg. A.  Vi- 
ciilim iidem y pro p pofuerunt in 'Agégrívev, cap. 77, 1-— 
Ibid. μαλακίας. Excerpfit hinc nonnulla Suidas hac voce, 
fed mutatis paulifper verbis. 

Verf. 6. Verf. 6. τεταραγμένων reítitui ex ed. 1. & msstis, qui 
in hoc confentiunt, excepto Aug. e quo διατεταραγμ. in 
ed. 2 & feqq. tranfit. : 

Ve. 8. — erf. 8. ὡς ἂν ἑξῆς. Perperam ἕως àv ed. 1.2. Reg. B. 
C. cum Bav.  Correxit Cafaub. & verum dederunt Vat. 
Flor. Aug. Reg. A. & cod. Vrfíini. 

Ve. 9. — Ferf.9. πίπτοντα deeft Aug. Reg. A. — 2014. ἀπώλε 
λυντὸ Vat. Flor. Aug. Reg. A. Mendofe ἀπώλοντο ed. 1.2. 
Reg. B.C. cum Bav.. Hinc ἀπώλοντο ed. Cafaub. & feqq. 
prorfüs ut cap. 74, 3. & 'c. 84,5 

Ve; 10. — //erf. το. — Poft σορηδὸν videtur aliquid deeffe, e. c. 
συνηγμένων, cgo " REISK. 

Verf. 11. Verf. τι. τῆς διὸ τῶν πη Av πορείας. Βοβίευϊ auctori |. 
fuum, quod libri omnes agnofcunt. Cum pro πηλῶν in 
ed. 2. operarum errore πελῶν ellet expref/um, Cafaubo- 
nus, editionem primam ad manus non habens (quam ne 
umquam quidem oculis vidiffe videtur) & codices non in- 
fpiciens, fua auctoritate id in ἑλῶν mutavit, quod tenuere 
pofteriores editores. 

Verf. 12. Ferf. 32. ὑπεραλγὴς miro confenfu dant codices 
Polybiani & Suidas. n codice Bavarico, quo exemplari 
ufüs eft Obfopceus, cum initio lineze ftaret vox ὑπεραλ- 
vc, litera initialis v mafcula minio picta eft in margine 
& in-longitudinem (ut folent in illo codice literze maju- 

fcula 


pt. 
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" — 
fcule) didu&ta, Ea litera quo pertineret non videns Obfo- vef. 15, 
poeus, prorfus eamdem neglexit; & nexum literarum sg 
«pro «p accipiens, inauditum Graecis vocabulum παραλγὴς 
effnxit. Id cum repetitum effet in editione Bafileenfi, 
Scaliger in ora fui exempli in περιωλγὴς ex conjectura mu- 
tavit: quam conje&uram Scaligeri in contextum recepit 
Cafaubonus , & tenuerunt fequentes editores. | Nos libro- 
rum reftituimus fcripturam, —  Jbid.xaramevjv ἢ ϑερα» 
. πείαν. Sic editum ex Bav. qui in contextu hoc habet. 
. Sed ibidem in ora notatur, yp. οὐδὲ ϑεραπείαν. Atque 
hoc dant Vat. Flor. Aug. Reg. A. quod reftitui fortaffe ἕν, 
e debuerat. 


CAPVT LXXX... δ: Ἢ 


Verf. 3. Διαπεράσας δὲ παραδόξως &c. Habet haec Verf, 1. 

- Codex vnuiwaS, u(que ad verba ὑπὲρ τῆς Ἰταλιωτῶν ἐλευ-. 

— ϑερίας, cap. 85, 4. In ora autem Argumentum hujus 
Eclogz his verbis defignatur: Ὁ δοιπορία ᾿Αννίβου, καὶ 
πόλεμος μετὰ Ῥωμαίων dy τῷ αὐλῶνι. 

Ibid. πρὸ τῆς τῶν ᾿Αῤῥητίνων πόλεως. Conf. cap. 77, Y« 
᾿Αρητίνων ed. 1.2, Reg. B. C. cum Bav. Sed in 'Agfyrívev, 

* quod edidit Cafaubonus, confentiunt ἢ. 1. Vrb. Flor. Aug. 

Reg. A. puto & Vat, - 
Verf. 3. Commodius eft γέμειν ob fequens éjvaj, & in Verf, 3. 
id cum aliis confentit Vat. atque Vrb. in quo tamen cor- 
fupte γέμην. γέμουσαν cum Flor. habent Reg. B. C. — 
Ibid. τόν τε Φλαμίνιον &c. Citat Suidas in Φλαμίνιος, in 
δημαγωγὸς, & in Ὀχλοκόπος. 
Ferf. 4. τὴν ἐκείνου στρατοπεδείαν. Reftitni hoc ex Verf. 4. 
ed. 1. qua habet ex Bav, Et fic inter lineas fcriptum in Reg. 
A. nec tamen a prima manu. ἐκείνων ex Aug. receptum 
in ed. 2. & feqq. & confentiunt Vat. Flor. & Reg. A. in 
contextu, Nefcio an & Vrb. —  4Jbid. καϑέντος. Vide 
ad cap.48, 4  — lbid. ἀγωνιῶν re&te dederunt Vat. 
Flor. Aug. Reg. A. Et Vrb. levi menda ἀγονιῶν, Perpe- 
ram ἐγαναχκτῶν edd. & Reg. B. C. ex Bav. quod & inter li- 
| 58,3 neas 


IURESANSOEEOMEAP τ 
—— 


"Verf. $. 


Cap. 
LXXXI. 
Vetf. 1, 


Verf. 7, 
Verf. 9. 
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neas habet Reg. A. — διά. δ αὐτοῦ, dj αὑτοῦ folus 
Bav. | s 
Verf. ς. πολλοὺς αὐτὸν ex Reg. B. (monente etiam - 
Vrüno &. Scaligero) recepit Cafaub. Habet autem fic 
Flor. itemque Vat. fed hic quidem ex emendatione, nam 


ἃ prima manu αὐτῶν fcripferat, quod δὲ ex Bav. expreffe. 


runted. 1. 2. Mihi utique αὐτῶν ex «0T Q corruptum vi-' 
detur, & hanc veram equidem putem autoris feriptu- 
ram, —. bid. Inv ὧν τὰ cum ed, 1. 2. confentiunt co-.. 
dices omnes; nec fatis caufz erat, cur ab hac lectione 
difcederetur. 


CAPVT LXXXL 


Perf. τ. τετύφωται, flolidus efl. τετύφλωται füfpica- 
tus erat Cafadhb, ut ex ora Bafil. docuit Mericus, & ex ver- 
fione intelligebatur, ceca mentis caligine laborat, Fruftra. 
Imo Τετυφῷοθαι idem fonat ac μεμηνέναι», ut docet Hefy- 
chius & Suidas. Et TéroQwua], ait Harpocration, & ex 
eo rurfus Suidas, ἀντὶ τοῦ ἐμβεβρόντημαι, ἔξω τῶν Φρε- 
νῶν γέγονα. &c, Demoftheni inprimis frequentatum ver- i 
bum effe, monuit Erneftus in Lexic. Polyb. Loca abunde 
fübminiftrat Iudex Reifkianus in Demofth. | Et muita j jam. 
congefferat Raphelius ad 1 Tim. 6, 4. 

F'erf. 2. δοξάςων ἑαυτὸν ἄχο. LaudatSuidas ιαόων. — 
ΡΝ S. οὐχ, οἷον προσέχεε ὅζο. Citat idem in Οὐχ, οἷον. 

Fevf. 6. διὰ τὴν πρὸς τὰ τῶν ἀφροδισίων. ὁρμήν. τὰ 
τῶν ἀφροδισίων, pro τὰ ἀφροδίσια, fimiliter dictum putavi, 
υἱ τὸ τῆς τύχης & τὸ τοῦ βίου III. 5, 7. pro ἡ τύχη, ὃ βίος, 
& alia hujufmodi. Certe vulgata lectionis nullo pacto ra- 
tio conftat, Simpliciter dux τὴν πρὸς τὸ ἀφροδίσια ὁρμὴν 
fufpicatus erat Reifkius. ldem mox, pro ἐν τούτοις, ἐπὶ 
τούτοις maluerat. 

Verf. 7. βλακεία. | BAaxíx Flor. Aug. Reg. A. 

Verf, 9. κενοδοξία. Mendofe καινοδοξίκ dant iidem co« 
dices, -ῷ 014. τύφος. τῦφος iidem & Vat. . 


ἯΙ j Verf. 


ἊΣ - 
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Ta Vef. "O. “προσιέναι τοῖς ὑπεναντίοις» adgr "edi hofles. verc το. Verf. το. 


. Sic σογγεχὶς. .Cafaub. Mendofe ante eum omnes προϊέναι. 


τ Ferf. yw. ἀφέλῃ. ἐφέλκῃ Reg. A. & Aug; & hinc mar- Verf. 1t. 
go ed.2. — lbid. προεστῶτα dy πολέμῳ reCte editum | 


eft ex Bay. Mendofe προεστῶτα πόλεμον Vrb, Vat. &c. 


. Reifkius fuüfpicatus erat, ἐμπολέμου δυνάμεως.  Poffes co. 


dem jure conjicere πολεμίου δυνάμεως. —' lbid. χειρώ- 


σηταί τις. "lemere τὶς abeft ed. 1. -- Ibid. adrovdpf. 


αὐτανδρεὶ Vrb. Reg. Á. — Lid. γίγνεται fcripfi cum Aug. 
ut alibi, γίνεται edd. cum Bav. Reg. A. àxy (ver aj, con- 
tingit, effici potefl , fufpicatus erat Reifkius, Et habet id 
verbum bac notione Polybius III. 108, 9. Si probum fim- . 


plex verbum, eodem modo dictum fuerit γίγνεται κρατέῖν,Ἠ |... 


qnemedmedum aliàs συμβαίνει dicit, — lbid, ἀντιτατίομ, ’ 


| ἀγτιτασσομ. Flor. 


 Ferf. 1a. ἐπιβολῆς. ἐπιβουλῆς Aug. 
ἐν δϑένλωςς out FORES 
bk b ΚΝ T “τ ien TN A LXXXII, 
L Vaf. 1. τὴν Φαισόλαν. Sic b. 1. omnes, At II. 25, 6, Vert. 1. 


τὰ Φαίσολα in plurali neutrius generis dixit, 
Fer. : 3. ToU καπνοῦ. ὑπὸ TOU καπνοῦ ed. 1.2. Reg. B. C, Verf. 3. 


E 


cum Bav. quod : ferri poffe monuit Reifkius, fi pro σημαί- 


ψοντος effet σημαψούσης. Sed in σημαίνοντος confentiunt 
omnes, ὅς prepofitionem ignorant Vrb. Vat, Flor. Aug. 
Reg. A. Vríin, unde recte delevit Cafaubonus. 
— erf. 4. Qui] eda, δὲ καὶ προσέχειν τὸ 013309. προσε Verf. 4. 
ἔχειν τὸ πλῆϑος non ítare poffe videtur: quare aut ante 
QuAXT]eSa; reponendum προσέχειν, ut V. 98, 8. quod 
maluit Reifkius; aut dix τὸ πλῆϑος fcribendum, quod fua- 
fit Grony. in ora fui exempli. —  Jbid. πᾶσιν ἐπὶ ταὐτό, 
Sic Flor. Aug. Reg. A. Vulgo ἐπὶ τὸ αὐτὸ ex Bav. quod 
perinde eft. Sed ad hoc ἐπὶ ταὐτὸ neceffario requiri par- 
ticipium συνιοῦσι," συνηγμένοις, aut aliud fimile, recte 
(f quid video) judicavit Reifkius. , 
Verf. 5: ἀνείχετο. ἠνείχετο Flor. — erf. 6. πάρε- Verf. ς. 6. 

κάλει δ᾽ αὐτούς. Quod δ᾽ αὐτοῖς legitur ined. Ern. error 

Ss4 eft 
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eft operarüm, proprius illi editioni. ——  Zbíd, αὐτῶν δὲ 
κατόπιν, Perperam αὐτὸν Vrb. δὲ caret Flor, | 
Vetf.7. — Perf. 7. Τέλος δὲ ταῦτ᾽ εἰπών. Sic vett. libri omnes. 
Temere ac mendofe Τέλος 7x7 eid» ed, 1. 2. Hinc T£. 
δος τάδ᾽ εἰπὼν Reg.C. Τέλος ταῦτ᾽ εἰπὼν Reg, B. & ex eo 
Cafaub. & editiones fequentes, omiffa conjunctione, — 
Ibid. αὐτοῖς ὑπαρχούσης. —  ,Ambiguum eft αὐτοῖς quo 
pertineat. Ordo orationis ad proximum τοῖς πολεμίοις re- 
ferri vult; fed fententia monftrat, ad remotius effe refe. 
fendum,  Feciffet utique melius, & dixiffet planius, fi 
&orQ preetuliffet, Sed obtinet antiquum. REISK, — Pus 
de ad cap. 76, 5. & àd 77, 5 
Verf, 9. Verf. 9. πόλιν ἔχων, oo πόλιν Flor. — bid. Kvp- 
τώνιον, Nilvariant codices. Crotona Romanis, Liv, XXII. 
4. ubi vide Interpretes, & conf. Cluver. Ital. Antiq. lib. 
ΤΙ, c. 3. p.573. Polybii hunc locum ob oculos habuit Ste- 
phanus Byz, in Κυρτώνιος, ubi tamen Kuproviov fcriben- 
dum videtur. Confer eumdem in Κρώτων, --- 7414. In 
δεξιὰ confentiunt omnes: & poterit fortaffe per ellipfin 
prepofitionis dictum intelligi, pro ἐπὶ δεξιὰ, feu κατὰ τὸ 
δεξιά, — — Ibid. τὴν Ταρσιμένην καλουμ. λίμνην, Sic ed.2, 
cum Vrb. Vat, Flor. Aug. Reg. A. τὴν παλουμ, Ταρσιμ. 
Aii. Bav. Vocabulum Ταρσιμένην tetnere omiffum in ed. t. 
Trafimenum lacum dici Romanis, fatis notum eft: fed 
jam olim in hoc nomine a multis au&oribus tranfponi fo- 
litas effe literas a & v, docet Quin&ilian. Inftit, Orat, I. 
5, 13. Conf, Criticos ad Liv. XXII. 4. 
Cap. CAPVT LXXXIIL 
LXXXIII, 
Verf. 1íqq. — "erf. 1. κατὸ μὲν τὴν ἀντικρὺ correxit Cafaub. cum 
Reg.B. Mendofé τὸν ἀντικρὺ ed. 1. 2, cum vett. codd.. — 
F'erf. 2. τοὺς Λίβυας καὶ τοὺς Ἴβηρας editum ex Bav. - In- 
verfo ordine τοὺς 'I B. καὶ τοὺς Διβ. Vrb. Vat. Flor. Aug. 
Κορ. Δ, —  Perf3. BaAumpéig. καλιαρᾷς hug. Reg. A. 
fuperferipta litera β ab alia manu. — bid. πρωτοπορείαν, 
«ρωτοπορίαν Reg. A, — Verf. 4. κατὰ ταύτην re&e edd. 
ex 
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WU OO 
ex Bav. confentiente puto Vat. καὶ ταύτην Vrb. Aug. ἵν ἢ] 
ORA. κατὰ in contextu habet Flor. & fuperfcr. καί. 

— erf. ς. τὴν ἡσυχίαν ἦγεν edd. & Reg. B.C. ex Bav, Verf. 5. 
. εἶχεν Vrb. Vat. Aug. ἦγεν in contextu habet Flor. & 
᾿χεν inter lineas, Viciflim Reg. A. éxev in contextu, 

& ἦγεν inter lineas. Conf, ad II. 31, 1c. 

- F'erf. 6. σπεύδων συνάψαι. γε, quod cum Bav. vulgo Verf. 6. 
interferunt, ighorant ceteri codd. omnes. — 7014. τοῖς 
πολεμίοις ree edd.ex Bav. συνάψαι τῶν πολεμίων Vrb. 

Vat. Aug. Reg. A. quod non patitur ratio amc, 
Aliud. eft ἐξάπτεθαι τῶν πολεμίων verf, 7. 
— Verf. 7. ὑπὸ τὴν ἑωϑινήν. Sic dant omnes 1. 53, 4. Verf. 7. 
- Y. 66, 6. III. 43. 1. V. 18, 9. & 20, 6. &c. Conf, ad III. 
41, 2. 


CAPVT LXXXIV. NM 


ο΄ F'erf. 1. In πρωτοπορείαν nunc confentiunt veteres li- Verf. 1. 
bri, 'Temere πρωτσπορίαν ed. 1. 2. & Reg, B. 
""Ferf. a, ἔτι δὲ δυσσυνόπτου. — ^ , Malim poft δυσσον- 
'érrou comma poni, idque ad ἐπιφανείας referri, non ad 
“περιστάσεως, quod per fe ftat. περίστασις ἡ κατὰ τὸν ἀέρα 
eft ratio a£rís molefta [δ incommoda.] Cum effet hoftium 
apparitio non tantum repentina, fed. etiam difficilis ad. co- 
gnofceudum, cum jam ante, quam illi in con/peEfum veni- 
rent, aPr molefío aliquo 85 incommodo haberet. modo.* 
WEISKIVS. — bid. συννοῆσαι τὸ γιγνόμενον, τὸ γὴνό: 
μένον ed. 2 & fqq. temere & invitis msstis, 
Perf. 4. αὐτοῖς βοηϑᾶν. αὑτοῖς Reg, A, — Verf. 5. Verf. 4. s. 
ἀπώλλυντο. Vide ad cap. 79, 9. 
Verf. 1. ἔπεσον οὖν. "emere οὖν omifit ed. τ, ὅς hinc Verf. 7. 
Reg.B,C. —  Zlbid.éx τῶν ἐϑισμῶν. Sic fcribere Cafau- 
bonus juflit in Corrigendis. Re&e; vide III. 110, 4. V. 
25, 2. Π|. 16, 6. De re confer I. 17, 11, & VI. 27. — 
Ibid. λείπειν. λιπᾶν Flor, Aug. Reg. A. — — JLid. τάξαοιφε 
Perperam πράξεις Aug. Reg. A. 


Ss5 " Ferf, 


— 
Verf. 9. 
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τς Ζεῦ, 9. συνωϑούμενοι μὲν γάρ. Deletatn TRAD 
μὲν voluit Reifkius; quod facile equidem patiar. Sed in 


; eam confentiunt libri omnes, nifi quod Reg. A. non in con- 


textu, fed inter lineas fcriptam habet, a prima tamen 
manu. — bid. ὁρμῶντες.  Corrupte ὁρῶντες Aug. ὃς 
Reg. A.apr.manu. -—  Zbid. σὸν. τοῖς ὅπλοις. Sic uno 


; confenfu veteres libri omnes, Temere ἐν τοῖς ὅπλοις edd. 


Verf. 10. 


δὲ Reg.D.C; —  Jbid. τὰς κεφαλὰς αὐτάς. αὐτὰς te- 
mere omifit ed. 1. & hinc Reg. B.  Pejus etiam, esti pro 
αὐτὰς habet ed. 2. invitis msstis. 
—. Ferf. το. ἐπιγενομένων. In Bav. (aper. érip- 
you. .— bid. γενομένης. γινομέγης Bav, fed d fgndieh 
ptum wvevot, 
Ibid. τινὲς δὲ, παρακαλέσαντες, αὐτοὺς, ÜT αὐτῶν 
διεφϑάρησαν. In αὐτοὺς, utin fcholio dixi, libri confen- - 


' , tiunt omnes, nifi quod Bav. ut faepe aliás, utrumque fpiri- 


Yerf. ταν 


tum impofuerit , ut fit fimul αὐτοὺς ὃς αὐτούς. Eft autem 
αὐτοὺς idem quod ἀλιήλους, ut 1. 51, 1. IIT. 46, 3. & 65, 
4, &c. Eodem modo παρακαλέσαντες σφᾶς 1|. 39, 6. ἃ 
σφᾶς αὐτοὺς IV. 58, 6. V. 71, 1. Jefe. invicem cohortati, - 
lam vero quaenam quzefo hzec dictio? alii quidem ab ho- 
ffibus, alii vero, fe invicem cohortati , interemti i (μηΐ. Ma- 
nifeftum videtur, defiderari aliquid in altero membro, 
nempe a /e muiuo, a/e invicem , ὑπ᾿ aMjMey, velpotius - 
ὁπ αὐτῶν. Scilicet, cum effugere non poffent,. nec re- 
fiftere equitibus, honeftius putarunt, ἃ [8 invicem czdi, 
quam aut inulti ab hoftibus trucidari, aut in aqua fuffocari, 
Fev. αι. τοῖς οἰκείοις edd. ἃς Reg.B.C. ex Bav, — Per- 
inde eft, utrum teneas, o7x&/oi6, an ἰδίοις. — . tid, 
aregifav oed αι τοὺς ὑπενωντίους. Quo pacto Cafaubonus hoc 
vertere potuerit adver/arios avertere obfiffendo, aut quo 
pa&o fufiragari huic interpretationi potuerit Erneftus in 
Lexico Polybiano, non video. Nec tamen aliud graecum 
verbum in mente habuit interpres. Sic enim ex ora Ba- 
fileenfi refert Mericus: ,περίσταοθαι, h. e. obff iftendo hofti 
bus cos avertere a cade, quam ab alia parte patrabant.* — 
At 
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At id eft vepiemiv vel ἀποσπᾶν. περιίστασθαι, ut jam Reif- om 
kius monuit, nihil aliud hoc loco denotare poteft, quam . 
cingere, circumftare hoflem. | Sic Yl. 53, 5. μὴ πανταχόϑεν 

^. αὐτῷ (vel αὐτὸν cum aliis) περιστῶσιν οἱ πολέμιοι. Nempe, 
fi fubftitiffent, & a tergo adorti effent hoftem, ab utraque 
parte fuiffet ille a Romanis conclufus. — 7014. πρὸς τὰ 
ὅλα. Perperam r4 caret Aug. 

& ΖΕ, 14. Naxos correxit Cafaub. ex Vrb. & Reg. B. Nerf. 14. 
δὲ confentiunt Vat. Flor..Reg.C. Μαάρκα ed. 1. 2. Bav, 

. Aug. Reg. A. Et fic rurfus cap. 85, 2. & 86, 4. — Ibid. 
περιστρατοπεδεύσαντος ex Reg. B. correxit idem Cafaub. 
monentibus etiam Vrfino & Scaligero. Mendofe περιστρα-. 
 τοπεδεύσαντες ed. 1.2. cum vett. codd. omnibus. ὁ  /bid. . 
περιεστώσης. προεστώσης Aug. -- lbid. παρέδοσαν αὐτούς. 

* αὑτοὺς Bav. 

7 Verf. 15. "T recepi ex Vat. & Flor. Simplex Wert. rg. 
ἐτελέϑη habent Aug. & Reg. A. conf. IV. 72, το. Il, 58, 7. 
4uoexus CAP.VT LXXXV, pots 
(0 Perf. 1. τῶν ὑποσπόνδων. Perperam carent τῶν Aug. Verf : 

& Reg. A. 

Verf. 2. Satis placet κατηγορίας» dui eft in Flor. Verf. 2 2. 3. 
Sed in fingularem numerum confentit Vat. cum ceteris, 
Varf.3. τὰ τόγματα.  Corrupte τὰ πράγματα Aug. Reg.A, 
ficut cap. 84, 7. πράξεις pro τάξεις. Sed veram leCtionem 
h. l. inter lineas fcriptam habet Reg. A. 

Verf. 5. ἀνελάμβανε. "emere dAxuf.ed.t. —. Verf.6. Vet. τὶς 
uer ἀδελφοῦ. Sic fcripti libri omnes. μετὰ ἀδελφοῦ edd. / 
μετὰ τἀδελφοῦ vel τοῦ ἀδελφοῦ voluit Reifkius. 

Verf. 8: συνέβη γενέϑαι. Hoc amat Polybius. Et fig Verf. 8, 
cum ceteris libris (excepto Aug. & Reg. A.) dat Suidas in 
Λωπόμεϑα. 

Verf. 9. πολλῶν γὰρ χρόνων. — Lego ἐκ ποδιῶγ,“ Verf. 9. 
CASAVR. in ora Bafil, — — Nil opus eft adje&a preepofi- 
tione, qus fatis commode fübintelligitur, ut ΠῚ, 9o, 7. 

XX. 6, 1, ἃ XXXII. 15, 4. ubi temere διὸ adjecit — 

Gc 
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7.» Wec tamen ἐκ, fi adeffet, (ut IV. 17, 4.) afpernandum fo. 


Cap. 


LXXXVI, 


Verf, I. 


yet. — lbid. οὐ μετρίως, Perpitin carent οὐ al ὃς 
Reg. A. joo 


CAPYT LESXTT 


Fevf. τ. καὶ Τνάϊος. Ignorant καὶ Vat. Flor, Aug. 
Reg. A. & cod. Vrfin. Haud incommode tamen referen- 


.. da videtur illa copula ad id quod fequitur y, καὶ Tv«ioc ἐπε- 


Verf. 3. 


βάλετο συνάπτειν. -- — Ibid." Apfguvov. ᾿Αρίμηνον edd. ut 
folent ex Bav. Et ᾿Αριμηνὸν Vat. Flor, Aug. Reg. ΑΔ. 
Pevf. 3. αὐτὸς συνάπτειν. Non folicitandum prono. 
men αὐτός. Commode fuübintelligitur αὐτοῖς, αὐτὸς autem, 
(ipfe Cajus) ofpomitur ei quod feanitex de pramiffo Cente- 
sio.  — lbid. τὸ τῆς στρατείας βάρος. Sic edd. cum 
vett, codd, Sed στρατιᾶς Reg. B. Commodius utique; - 
vide tamen ad 1.9, 3. - 1014. lio» ἹΚεντήνιον, Cen. 
ironium Ca(aubonus in verfione fcripferat ex vulgata olim 


. apud Livium leCtione. "Vide Criticos ad Liv. XXII. 8. & 


Verf. αὶ 


*« Verf. 6. 


nos ad Appiani Hift. Hannib, cap. ofqqd. — — Jbid. κατα- 
Txx6», Mendofe κατασχεῖν Flor, & Aug. i | 

Verf. 5. καὶ τὸ μέρος τῶν ἱππέων. — | ,Ad τὸ μέρος 
fübaudi τὸ προσῆκον vel ἁρμόζων, ut in κατὰ σχῆμα fubau- 
ditur τὸ πρέπον, & in κατὸ τρόπον τὸν προσήκοντα vel 
ἐπιτήδειον.“ kEISK. — — Diverfa paulifper notione τὸ μέ- 
poc, pro definita, vata, fua parte, faepius "d dipl 
num occurrit. 

Verf. 6. τότε τοῦ πάϑους κατὰ τὴν πόλιν. id τῆς μά. 
«pue τοῦ πάϑους ποτὰ πόλιν edd. cum Bav, Importunum 
τῆς μάχης delevi cum Vat, Flor, Aug. Reg, A. Verba au- 


— tem xara πόλιν perperam defunt ed, 1. & Bav. 


Verf. 7. 


Verf. 1. τῶν ἀρχόντων, μειζόνως ἐπεβαλ. βουλδύεοϑαι. 
Sic veteres libri omnes, ἃ quibus temere difceílit Obfo- 


"peus, & fequents editores. 


Vorf, 9, 


Verf. 8. τὴν δὲ “χώραν ἐπιπορευόμενος. ἐπίιπορ. δὲ τὴν 
odo. ed. 1. & Reg. B.C. cum Bav, — — Jbid. ἀδεῶς ἐπόρ- 


9e. devtpto folus Aug. 
ri erf. 


E. | .J AD POLYE. III. $5. 86. 87; 653 


(Wen. 9. διανύσας δέ. Sic edd. cum Bav. & Aug. δὲ vat , 
 "earet Reg. Α. διανύσας τε Vat. & Flor. — 7014. τήν ἔς 
- v" Ou B pw» rettitui ex Vat. Flor. Aug. Reg. A. & codd. - 
— "Wrüni & Perotti. Mendofe vulgo τὴν τῶν Ἰσόμβρων 
edd. & Reg. B. C. ex Bav. Coníer Criticos ad Liv. AXII. 
Ἄς n Ibid. καλουμένην τεξερὶ ex Vat. Flor, Aug. Reg. A. 
' καὶ τῶν Ὄμβρων καλουμένη χώρα, regio, qua V'mbrorum vO- . 
d dd eft, //mbr;a. 
ξεν το. ἀπεκτακὼς edd. ex Bav. ἀπεκταγκοὶς Vef, 1e, -— 
Sat. duod in ἀπεκταγοὺς corruperunt Aug. & Reg. A. 


2o * 


cnin ELCAPVT LXXXVIL Cap. - 
igi den IXXXVII. 


ΩΣ, τ. γεννήματα. γενήματα Aug. Reg.A. — bid. Vet. τ. 
bt τῆς ἀναλήψεως. Citat hunc locum Suidas hoc vocab. 
| Verf. 2. ὑπὸ δὲ τοῦ ψύχους &c. Profert Suidas in Au- Verf. a. 
βόψωρος. —  lóid. ἔτι δὲ τῆς. óbtemere omiferunt ed. 
1. 2. & hinc Reg. B. C. — — bid. ἐν τοῖς μετὰ ταῦτα, 
"Verba ἐν τοῖς, quze fine damno fententise aberant ab ed. 1. 
':2, & a nonnullis msstis, recepit Cafaubonus ex Reg. B.C. 
Et habet eadem Flor. In Vat. paululum corrupta (ὑπὲρ 
“ἔτι δὲ τῆς ipw (fic) μετὰ ταῦτα. -- lbid. vetepn, 
"Simpliciter τὴν Ψψώραν dicit cap. fq. verf. 1. 
F'erf. 3. ἐσωματοποίησε. Suidas in Zegaromoiéiy, — Verf. 2. 
Jbid. τῶν ἀνδρῶν. τῶν ἀνθρώπων Suid. 
Ibid. ὡς ἂν πολλῶν ὅπλων &c. Sic hac edita funt ez 
Bav. Fieri tamen poteft, ut ex do&ti librarii ingenio & 
conje&ura haec ita fuerint correcta, & ut aliud quid de. 
derit ipfe Polybius, quod in corrupta ceterorum codicutma 
fcriptura lateat. Sed quid illud fit, videant acutiores. 
Cum ex Auguftano codice Beeclerus retuliffet ἐν δὲ τοῖς 
ὅπλοις, in procliui erat, ut ἐνδέξοις fufpicaretur Keijkiws ; 
qui ἔνδετα ὅπλα interpretatus eft arma ilgabilia, conjiri- 
Gilia, que aut loris de corpore dependent, aut loris cor. 
qori arte adfiringuntur ; quo refert (cutum, galeam, gla- 
dium, loricam, pilum amentatum, pharetram, frena equo- 
rum ὅς ftrat& —- Fuerunt igitur (fic ibidem pergit 
REIS- 


» al 


venere e ΩΝ 
Vetf. 5. 


Verf. 6. 
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 REISKiVS) alia arma, ut ex ἢ. 1, difcimus, ἔνδετα; alia 


Avra vel ὠπόλυτα, laxa, ut pilum; hafta. Numidarum 
equitum pars, ut Livius eos defcribit, pzene nullum ὅπλον 


-&yderoy habebat, omnia foluta. [ Liv. XXXV. 11. Difcitt- 
Gus 85 inermis INumida eques, preterquam quod jacula 
fecum portat : equi fine frenis.] His ergo Numidis Hanni- 
bal pro vetere armatura arma romanum ad morém con- 


ftrictilia dedit. — Aliam deinde etiam tentavit inter- 
pretationem idem vir doctus, cogitans, effent-né ὅπλα 
ἔνδετα id genus armorum, quod ex aliis atque aliis effét 

cofnmiffum, ut hafta e. c. quze infixum fcapo ligneo mu- 
cronem ferreum habet; in quam füufpicionem eum induxit 
locus Vl. 23, 11. —  Videat doctus Lector, an alterutra 


. harum interpretationum fatis placere poffit. Ego veio 


monere debeo, non ἐν δὲ τοῖς, ut ait Boeclerus, fed per- 
fpicue planeque ἐκ δὲ τοῖς effe in Auguftano codice, haud 
fecus ac in aliis Quare cogitaveram equidem, ἐκ δὴ τῶν 
ὅπλων, ὧν ἣν πολλῶν πύριος γεγονώς. Sed & hoc multum 
abeft, ut faciat fatis. Itaque in vulgata lectione interim, 
.dum certius quid adferatur, adquiefcendum putavi. 1n 


eadem vero τῶν, ante τοσούτων, deletum. voluerunt, Vr- 
finus & Scaliger, quibus facile adfentior; nec tamen in 


loco tam controverfo mutare quidquam aufus fam. De 


"re confer cap. 114, T. & Livium XX. 46. í ' 
Vetf. 4. 5$... Perf. 4. τὴν εἰσβολὴν ἐποιήσατο τὴν εἰς Ἰταλίαν. Sic 


cum ed. 1. 2. fcripti libri omnes. Temere εἰς τὴν Ἰταλίαν 
Cafaub. — erf. 5. τρόπον perperam caret Aug. -— 
did. καὶ ante τοῖς ἐν Ἶταλ. adjeci cum Vat. Flor. Aug. 
Reg. Α. & cod. Vrfini. 

Verf. 6. Δικτάτορα. δικτάτωρα folus Reg. B. Sic rur- 
fus idem verf. 9. δικτάτωρ. |. Sed. in o breve. confentiunt 
veteres codices, quemadmodum & apud alios fere aucto- 
res; quod ad graecorum nominum formam propius acce- 


dit. —' bid. καὶ * πεφυκότα καλῶς. — —yForte καὶ τύ. 


χῆς πεφυκότα καλῶς. non, tantum Japientia infigni pradi- 
qum , Jed etiam fortuna ufum non iucommoda, |. Alis clau- 
dicat 


/ 
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/ dicat ratiocinium."^ nriSx1vs. — Scilicet poteft quidetn. ver. €. 


ac folet πεφυκότα καλῶς, per fe ftans, nobili genere natum 
| (quemadmodum X. 25, 1.) denotare; quam in fententiam 
"Ca(aubonus familia honefla prognatum h.l. vertit. Quod 
ipfam etiam mire convenit in Fabium, cujus five avus, 
dive proavus jam /Maximi cognomen tulerat, ut taceam 
 antiquiffimam Fabi» gentis celebritatem. Sed commo- 
verat me Reifkii ratio, monentis claudicare hoc ratioci- 
nium: Fabius mobili familia erat oriundus; fame quidem 
etiani noflra atate, qui eju/dem familie funt , ob res, ab 
dloo feliciter geflas, Maximi funt cognominati.  ltaqué, 
πρὸς τὰς πολεμικὰς, quod habemus XXV. 9, 2. aut ali- 
..qnid fimile, intercidifie fufpicatus eram; quamquam loco 
citato, ficut & X. 14, 10. & alibi, εὖ (non καλῶς) QU- 
wu; πρός τι legitur. Fateor vero, audaciws me feciffey: 
quod in ipfo contextu figuum lacune pofui, quafi confecta 
res eflet intercidiffe aliquid; cum fatis fuerit, in fcholio 
indicare dubitationem, Nam aut defendi etiam fortafle 
utcumque le&io vulgata poterit: aut, fi quid intercidit, 
 pofüs pariter fafpicari, poft πεφυκότα καλῶς intercidifle 
nonnulla, quibus de majoribus Fabii agebatur, quorum 
gloriam hic non modo zquavit, verum etiam faperavit. 
Conf, Adnotationem proxime feq. 

Ibid. καὶ καϑ᾿ ἡμᾶς οἱ ταύτης τῆς οἰκίας ἄς. Tta de 
cognomine Maximí loquitur Polybius, ut fignificare vi- 
deatur, primum huic Fabio effe illud tributam; cum ta- 
men, avum hujus, five proavunmi, ut modo dixi, eodem 
«cognomine jam fuiffe ornatum, Livii teftimonio IX. 46, 
aliorumque auctorum conftet, Conf. Glareanum ad Liv. 
XXX. 26,8. Sed fatis occurretur ei difficultati, fi (ta- 
vamus, non vulgari omnium ufu tritum fuifle illud vete- 
ris Fabii cognomen, aut faltem poft ejus mortem obli- 
vioni fere traditum, & in hoc Fabio Dictatore ita fingu- 
lari cum fplendore renovatum, ut is pofthac veluti primus 
. videretur, qui id cognomen eflet commeritus. Hunc fere 
in modum diflcultatem, fi qua ineft huic loco, expedivit 

lac, 


quadam 
Verf. 6. 


Varf. 7. 


Verf. 8. 9. 


Cap. 
LXXXVIII. 
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Iac. Perizonius in Animadverf. Hiftoricis cap. I. füb finem ; 
ubi hunc Polybii locum excutiens monuit, fcriptorem 
hunc, cui magna cum Fabiis familiaritas interceffit, hac - 
ex parte commoda potius expofitione tuendum, quam 
ignorantiv aut ofcitantiz effe incufandum. Nec adeo 
segre cum Polybio conciliabitur Livius, cum de eodem Fa- 
bio verba-faciens XXX. 26. ait: ir certe fuit dignus 
tanto cognomine, vel fi novum ab eo inciperet. — Superavit 
paternos honores: avitos &quavit. | 

Ferf. 1. ταύτην ἔχει. Incommodum ye delevi cum 
Vat. Flor. Aug. Reg. A. — 1014. ἀκολουϑοῦσι fequuntur 
verterat Cafaub. cum fatis notum fit, praceffiffe li&tores, 
non fecutos : itaque comitantur dedi. Fortaíle pars ἀνε 
cedebat, pars fequebatur. 

Verf. 8. ἐν πολλοῖς δέονται τῆς συγαλήτου. Conf. lib. - 
Vl cap.15. «—  Zerf.9. περὶ μὲν τούτων ἐν ἄδλοις &c. 
De Di&Zatoris poteftate dicere oblitus eft in Libro fexto, 
aut ea pars intercidit. 

lbid. Pro δικτάτορι & mox ἱππάρχην temere &i in- 
vitis msstis didwrop; ὃς ὑπάρχην habent ed. 1. 2. — Ibid. 
Μινούκιον. Μινύκιον Vat. Flor. Aug. Reg. A. — bid. οὗτος 


"δὲ τέταμτωι. δὲ invitis msstis praetermiferant füperiores 


editores. — lbid. Verba τῆς ἀρχῆς defunt ed. 1. & Reg. 
B.C. cum Bav. Habet editio Bafil, & feqq. cum ceteris 
codd. 


CAPV T LXXXVIII 


Verf. 1. 2.— Verf. τ. Sicut ἢ, 1. Vat. cum fuis adfeclis, fic cap. feq. 


Verf. 5. 


verf, 1. dant omnes ᾿Αννήβας δέ. —. Ibid. διοὸὶ τὸ πλῆϑοξ. 


Temere prorfus τῶν τὸ πλῆϑος fola ed. 2. — erf. 2. &£v- 
γιασε. Sic omnes, fed in Aug. inter lineas indicatur óy/oe, 


eadem manu. / 


Ferf. 3. YYgourer7ixvy. Sic Flor. Aug. Reg. A. Tloas- 
τΤετ]ειανὴν Vat, & cod. Vrfini; Mendofe Πρεντετιανὴν ed. 
1. 2. Reg. B. C. cum Bav. Πρετετιανὴν ed. Cafaub. & feqq. 
LeConem, quam fecuti fumus, confirmat Steph. Byz. 
N ubi 
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. ubi recte Holitenius monnit, ἐπὶ ToU ᾿Αδρία pro ἀπὸ effe 
. legendum. Livius XXIT. 9. Pratutianum Hadrianumque 
agrum. Nec vero opus eft in grzeco Πρωτουτιανὴν cum 


— ὦ 
Verf, 3. 


"Vríino corrigere. Nam & alibi, pro Latinorum s brevi, - 


- & aGrzcis adhibitum videmus; velut in Bgés7io, Bruttii ; 
Βρεντέσιον, Bruudufum, & id genus alia. 

— .- dbid. Μιαῤῥουκίνην cum dupiici p fcripfi, quét 
plures codices 1}. 24, 12. dederunt; ὅς fic Romani (& in 
his Livius loco cit.) /Marrucinos fcribere folent. Vulgo 
h. ]. omnes Mxgouzivzvperpíimplex. — bid. $psv- 
τανήν. Vulgo Φρεντάνην h. 1. edd. & fcripti. Μυΐανὶ ac- 

-centum. Conf. ad ll. 24, 12. Vnus Aug. mendofe pror- 
. fus Φρετοτένην. — Ζυϊά. ὡς ἐπὶ Polybianum eft; & pro- 
babilius videtur, hoc in εἰς mutatum eífe ab dio libra- 
rio, quam vicitlim. 

. F'etf. 4. εἰς Tgéic ὀνομασίας &c. — : , At vid hic tan- 
m commemorantur. Vnde Phil. Cluverus per fupinam 
imperitorum exfcriptorum ofcitantiam tertium Iapygum 

nomen omiffum fic reftituit : aad τῶν μὲν προσαγορευομένων. 
Δαυνίων», τῶν δὲ Πευκετίων, τῶν δὲ Μεσσαπίων, lib. IV. 
ltal cap. το. Quod veriümile videtur: nifi quis putet, 
ipfum Zapygig nomen unum ex tribus ab auctore intelle- 
&aum, aut neget Cluverum certum effe poffe, utrum Σὰ. 
λεντίνους an ΠΠοιδίελους Polybius pro Peucetiis fcripferit; 
vix enim conveniunt antiqui.^ GRoNOv, — Cluveri ra- 
tionem probavit fecutusque eft Cellarius Geogr. Antiq. lib. 
ΤΙ, ς, 9. p. m. 879. — 7014. Μεσσαπίων. Mendofe Μεσ- 
 dazísy Vat. Flor. Aug. & Reg. A. fed in. hoc füperfcripta 
eft litera 7. 
— Verf. 5. Λουκερίχς correxit Cafaub. ex msstis, qui in 
hoc recte hic quidem confentiunt omnes. Mendofe Aev- 
ἀρίας ed. 1. 2. Conf. cap. 100. vf. 1. & 3. 
Verf. 6. περί. Temere ἐπὶ Flor. — Ibid, 18dviov. 
In re dubia nolui.difredere ab eo, quod ütum inve. 
ni, quamquam id.unus preftitit Bav, In O/2Zvie» cum 
Flor. Aug. & Reg. A. confentit Vat. Et iu promtu qui- 
Polybii Hiftor. T. I", Tt dem 


Verf 4. 


Verf. $. 


Verf. 6, 
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METEZGRECIMGNA 7 

'var,c, dem effet, ex OviBuviov, Fibonium, cotruptum hoc 
conjicere; dummodo, hoc pofito, magis in expedito ef- . 
femus. At, ne cum Cafaubono Ἰβώνιον illud five Od24- 
γιον Hipponem oppidum intelligamus, quod Grzeci Ἱππώ- 
yi, Romani J/ibonem P'alentiam adpellarunt, vetat loci 
fitus; quandoquidem hoc oppidum in Bruttiis eft ad infe- 
rum mare, regio autem, de qua nunc Polybius loquitur, 
in parte oppofita. Nodum non folvit, fed temere ac vio- 
lenter diffecuit Cluverus Ital. Antiq. IV. 12. p. 121c. eamdem 
urbem Z/rpos intelligens, quam Livius hic nominat, XXII. g. 
quam Zirgos Hippium & Zrgyrippatn Greci vocabant, cu- 
jus ager mox difertea Polybio commemoratur; adeoque pro 
eo, quod vulgo legitur περὶ τὸ καλούμενον Ἶ βώνιον, itarefcri- 
bens: περὶ τὸ καλούμενον " Apyog Ἵππιον τοι τὴν ᾿Αργυρίπ- 
“παν. Quaquidem ratione fi agere cum-veterutm auctorum 
monumentis liceret, nullus fupereffet locus, cujus non levari 
planiffime difficultas omnis poffet. Vt cautior, fic multo pro- 
babilior ratio videtur, quam Lucas Holftenius in Animadvv. — 
ad Cluverum iniit, & calculo füo Harduinus ad Plinium 
T. 11, 16. probavit, fufpicantes, five Ἰβώνιον Polybius 
fcripfit, five Οὐμβώνιον, five Οὐβίνιον, ut voluit Holfte- 
nius, feu Οὐ βίνιον, illud ab eo dici oppidum, cujus cives 
Fibinates apud Plinium 1. c. & iu veteribus inferiptionibus 
nominantur, quod Jovizo hodie vocatur, in ea Apulive 
parte, cui Capitanata nunc nomen eft, inter "'rojam δὲ Her- 
doneam; nonconfundendum oppidum cum Zoviano, quod 
in Samnio eft & Boiano hodie nominatur. Quae ratio non vi- 
deo.cur Gronovio non placuerit, qui Ἱστώνιον; Hiffonium 
huctrahere maluit; cujus oppidifitus in Frentanis, quidquid | 
dicát ille, facit, ut de eo cogitari hocloco nullo modo poffit, 
lbid. ἐπέτρεχε. Mendofe ἀπέτρεχε Aug. -— bid. 
τὴν Αργυριππανὴν, agrum Zrpinum. | Scripfi autem 
graecum momen itz, ut dedit Vat. & Vríini codex ; quo 
modo δὲ P&ülus Leopardus, Emendationn. lib. V. c. 16. 
(in Gruteri "Thef. Crit. T. IIT. p. 99.) & Claverus p. 1219. 
& Holftenius ad Steph. Byz. fcribendum docuerunt. Te- 
: , X inere 
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mere & invitis msstis ᾿Αργυπαϑὴν ed. 1. 2. 3. pro quo 'Ag- 

 πυριπτπικνὴν fcribere juílit Cafaub. in Corrigendis, quod 
fecerunt ed. 4. 5. quemadmodum vulgo fcribitur apud Ste- 
phanum. ᾿Αργυριπάνην Aug. Reg. Amuenie Flor. 
Conf. ad c. 118, 3. 


Perf. 8. "Aginvov correxi, ut aliás. " Apipdveu rue Verf, &. 


edd. & mssti: ᾿Αριενοῦ Aug. fed μι fa&tum ex μη. — 1014. 
στρατείας. στρατιᾶς Vat. Aug. Reg. A. 

Ferf.9. Ala; — | ,Aixx; legendum docuit pater 
[Io. Frid. Gronov.] ad Livium XXIII. 1. quod veriffimum 
eft; & idem a L. Holítenio notatum ex ejus poftea editis 
ad Claüveri Italiam antiquam annotationibus didici. ]ta- 
. que fic edere non dubitavimus.* emoNov. — ec op- 
pidum in Apuli;e & Samnii confinibus. Conf. Io. Frid, 
Gronov. ad Liv. XXIV. ao, s. ἃ Wefleling. ad Antonini 
Itinerar. p. 146. Vide ἃ Ktinerar, Hierofolym. p. 610. & 


ibi Wefieling. 
MO Hw Ὁ TXXI 


. erf 3. τὸς μὲν οὖν ἀρχάς. Quod ante rx, vel pro τος, 
in margine οἷς habet ed. 2. temere & invitis msstis factum 
eft -—  Jbid. Φονιμώτερον re&e ed, 2 & feqq. Puto fic 
& dare Vat. & Flor. Φρονιμότερον ed. 1. cum Bav. Aug. 
Reg.A. — Verf. 5. γεγυμνάϑαι. Vulgo γεγυμνᾶσθαι 
edd, cum msstis. 
Verf. 6. δὶς δὲ Ῥωμαίους &c. de Romanis δῆ eorum fo- 
ciis duas brevi tempore villorias reportaveraut, — — ,Vi- 
deatur legendum efle τρίς. Sane ter vicit Hannibal Roma- 
nos continue; primo przelio ad Padum, quod alii ad Tici- 
jum appellant; fecundo ad Trebiam; tertio ad Trafime. 
mum. Sed inconftans in horum preeliorum numero eft Po. 
lybius. Pag. 363, 22. [cap. 111, 7. ubi Hannibal loquitur, ] 
τρισὶ μάχοως legitur claris literis. Pag. 33$, 22. & p. 359. 
[cap. 90, 13. ubi fuo nomine Polybius loquitur; & cap. 
108, 8 fq. ubi imperatorem romanum inducit loquentem] 
folus. duas pofteriores meminit. Videtur primam illam 
Tig ^ Soi- 


Verf. 9 


Ca 


p. 
LXXXIX. 


Verf. 3. ὅ: 


Vert. 6, 


Verf. 8. 
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Scipionis cladem, pro parva velitatione, diffimulaffe at- 
que obfcuraffe Polybius, ut cliens Scipionum; patronis 
deditiffimus,. & ipforum laudis ftudiofiffimus.^ mx1sk. 
Ferf:8. εἰς μὲν τὸν ὑπὲρ τῶν ὅλων πίνδυνον - - 
συγκαταβαίνειν. τὸν & κίνδυνον communi.confenfü cum 
ed. 1. 2. dant codices omnes, ἃ qua fcriptura nihil opus 
erat ut difcederet Cafaubonus, qui fua au&toritate. εἰς μὲν 
τὸ ὑπὲρ τῶν ὅλων κινδυνεύειν edidit. . Vrfini emendationem 
ὑπὲρ τῶν ὅλων, pro ὑπὲρ τῶν νομάδων, quod dabant 
ed. 1. 2. cum msstis, ante Cafaubonum jam probaverat 
Scaliger. Ac fane per fe quidem commodiífima illa videri 
debebat; & in eamdem fententiam cap. 9o, 5. Polybius 
it, εἰς ὁλοσχερῆ κρίσιν ἐξ ὁμολόγου συγκαταβαίνειν οὐδα-. 
μῶς οἷς T 7v. Rurfusque cap. 94, q. κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς 
ὑπόϑεσιν οὐδαμῶς κρίνων ἐκπυβεύειν, οὐδὲ παρα βάδλιεοθαι 
τοῖς ὅλοις. Et cap. 92, 7. εὐλαβούμενος τοὺς ὁλοσχερέϊς 
κινδύνους. Sed librorum fcripturam hoc loco fi contideres, 
vix poteris quin tibi perfuadeas, veriorem effe Reifkii ra- 
tionem ὑπὲρ τῶν 0x Gy , & haud cunctanter.in contex- 
tum hoc adoptaffem, fi, quzenam vis effet iftius di&tionis, 
magis in liquido habuiffem. ;Przeclare intelligerem feripto- 
ris fententiam, ἢ τὸν ἐν τοῖς ὁμαλοῖς κίνδυνον dixilfet, 
dimicationem in planis, in campefiribus locis; quam in - 
fententiam 1..39, 12. ait οὐκ ἐθάῤῥησαν εἰς τοὺς ὁμωλοὺς 
συγκαταβῆναι! τόπους. conf. L 33, τ. XIV. 3, 3... Quodfi 
vero τὰ ὁμαλὰ cum Reifkio non modo plaua, egualoca 
interpretari velimus, fed omnino res omues aquas atque 


pares, parem utrimque conditionem; (qua notione . - 


contrarium τῶν ὁμαλῶν, ut idem Reifkius monuit, funt 
TX προτερήματα.) multo etiam minus clarum videtur; 
quid fit hoc quod dicit τὸν ὁπὲ p τῶν ὁμαλῶν κίνδυνον; di- 
snicationem pre vel de rebus aquis; & faciliori ratione 
equidem intelligam dimicationem pro locis plenis 85 in 
cquo fitis, fcilicet dimicationem , que iuftituitur ad. defen- 
denda loca plana €? campeflria ab hoftium incurfionibus s 
vel, dimicationem, qua id agitur, uira pars locis plauis ac... 
i campe- 
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HMllfeido: potitura & illà loca tuitura fit. Placeret, fi ad- 
"dicerent libri, εἰς uà» τὰ ὁμαλὰ, καὶ τὸν ὑπὲρ τῶν ὅλων 
“κίνδυνον. Sic ifta junxit cap. 92, 7T eic δὲ τὸ Ts0ícy οὐ καϑ- 
fa τὴν δύναμιν, εὐλαβούμενος τοὺς ὁλοσχερεῖς κινδύνους. 
᾿Ἰυϊά. εἰς δὲ τὰ σφέτερα προτερήματα &c. Vide Adnot. 
P. verf. feq. : 
c Ferf.9. ἀκατάτριπτος χορηγία. In durdrpit], 
quod habent Vat. Aug. Reg. A. (pro quo ἀκατάτριτα eft 
in Flor.) vix dubitabit quifquam, literas 7/ ex v7 effe cor- 
 "füptas. Atque ita correxerunt Reg.B.C. Video tamen, 
Scaligero ἀκατάτρυτα placuiffe, quod & ipfum eadem 
motione ferri poteft. Dixi autem in fcholio, eofdem co- 
dices Vat. Flor. &c.ignorare vocem Z( 3ovoc, & viciffim co- 
dicem Bav. in quo eft ἄφϑονος χορηγίαν, ignorare vocem 
&xxrXrpirTx. Codicem Bav. preffo pede fequitur ed. 1. 
Vtrumque vocabulum, ex conje&ura, conjunxerunt non fo- 


—— 
. Verf. 8. 


Verf. 9. 


lum juniores codices Regii B.C. fed etiam editor Bafileeufis, . 


quiillos codices non infpexerat. Quo minus mirum effe de- 
"bet, id ipfum ita repetitum a Cafaubono effe, qui codices illos 
Regios, quos vel folos fzepe fecutus eft, nunc cum edit. 
2. confentientes vidifet: nam quod exarxrpirx ed. 2. non 
ἀκατάτριπτα habet, id quidem leve eft. . Nec vero impro- 
- bandum omnino illud confilium jungendi utramque vocem 
dicam. Sed cum ἀκατάτριπτος rarius fit vocabulum, no- 
tius vero & ufitatius zpJovoc, quod & mox cap. 9o, 2. 


& cap. 97, 3. cum vocabulo χορηγία junCtum recurrit; ve-- 


rofimilius mihi vifum eft, ex interpretatione vocem ἄφ.30- 
vec huc effe tracam. ' Quo accedit, quod orationis nexus 
requirere videtur, ut vocabulum προτερήματα pet fe ftet, 
nec adjunctum fibi nomen adje&ivum habeat. Dixit Po- 
lybius, Fabium τοῖς λογισμοῖς, id eft, certa ratione, de- 
liberato confilio, recepiffe fe ei; τὰ aQérepo προτερήματα, 
ad fua commoda, ad opportunitates eas, quibus pravalebant 
domani. Hoc autem quum obfcurius quodammodo effet 
di&um, explicat nunc, quafnam iftas dicat Romanorum 
opportunitates: ἦν dà τὰ προτερήματα Ῥωμοίων, erant au- 

Tt4 tem, 


— a 
Verf. 9. 


Cap. XC. 


Veif, I. 
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tem ifia Rothanorum opportunitates, quibus carebat Han- 
nibal, & quibus victoriam fibi promittere Romani pot- 


erant, (conf. cap. 90, 4.) ha : commeatuum copia, qua. aí- 


teri abfumique non poterat, €? manuum multitudo. | Quze- 
nam contra fuerint Hannibalis προτερήματα, cum aliás ex- 
ponit, tum cap. 111, 2-4. Vna vero tnaxime dubitatio 
nobis in conftituerida hujus loci le&ione fupereffe poterat; 


nempe quod ἀκατάτριπτα in plurali habent codices, non 


ἀκατάτριπτος. Neque id ipfum tamen magnopere morari 
nos debuit. , Nam ficut duze literze OC, fi quando propius 
fefe contingunt, fatis fimiles fiunt figurze unius literze o, 
fic facile per librariorum errorem terminatio OC in ἃ mu- 
tari potuit, ut conveniret cum pr«cedente vocabulo Tgo- 
τερήματα. Atque id cogitans equidem, ex conje&tura, 
ἀκατάτριπτος, quod nullus noftrorum codicum habet, 
edidi. Sed poterat pariter teneri ἀκατάτριπταν, δὲ mi- 
nori mutatione, pro fequenti vocabulo χορηγία, 260 p? y «& 


in plurali neutro fcribi; de quo vocabulo conf. Fragm. 


Polyb. Gramm. CXXXV. & Adnot. ad I. 17, 5. Et fortaffe 
reCtiffime ftatuerimus, fi ita fcripfiffe Polybium putemus, 
& ἄφϑανος χορηγίᾳ pro cim habeamus verbo- 
rum ὠκυτάτριπτα χορήγεα. 

Ibid. χειρῶν πλῆϑος. conf..cap. 97, 3. I. 26, 5. III. 10, 
6, ΧΙ]. 4, 8. ζο. Feftive Vrfinus χοίρων some ex ive 
nio, ut ait, corrigere juffit. 


CAPUT FI 


Verf. 1. ὠντιπαρῆγε. Sic cum ed. 1. codices omnes, 
excepto uno Aug. qui temere ἀντιπαρεξῆγε habet. avri. 
παράγειν eft ex adver/o, ex oppofita parte, a latere ducere s 
€? ad ἀντιπαρῆγε intelligendum hoc loco κατὰ τὰς πάρω. 
geioc, vel τοῖς ἀκρωρείαις, quodadjicitur cap. 92, 6. & 101, 1. 
Sic Livius XXII. 12. ger loca alta agmen ducebat, modico 
ab hofle intervallo : haec tempe funt opportuna loca, (οἱ &U- 
xcapaoi τόποι) qua. occupa[Je Fabium Polybius mox ait; qui- 
bus nimirum tutus erat ab Hannibalis equitatu. 


. Ibid. 
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— ito ρα, κατὰ τὴν ἐμπειρίαν recepi ex Vat. Flor, v 


P. διὰ edd. & Reg. B.C. ex Bav. 


. F'erf. 4. ἀφαρισμένου πλήϑους ἐλατ)οῦν dei τοὺς ὑπεναν- Verf. 4. 
thue. Ca(aubonus; u£ numerum adver/ariorum i iis minueret, 
qui fubinde e ab iis jtporabant. At fic in graecis opor- 
tuerat τοῦ τῶν ἀφωρισμένων πλήϑους. lmo vero: volens 
definito. (vel certo & quafi feleBo, defignato) quodam 
mumero femper minuere hofies. | Scilicet non nifi tunc ad- 
. gredi hoftes volebat, cum definitus quidam numerus (fci- 
Jlicet eorum utique , qui fe ab exercitu feparaffent) in pro- 
;pinquo effet, quos facile fuperari a fuis poffe videret. 
Quo pertinent illa Livii verba, XXII. 12. /uo militi tuta 
omnia, £9 irfefia effufis hoftium pabulatoribus prabcbat. 

Plura exempla illius notionis verbi ἀφωρισμένος ex Budzei 
Commentariis Henr. Stephanus in Thefauro collegit. 

Jbid, προσλαμβάνειν hic idem valet quod ἀναλαμ- 
uin yel προσαναλαμβάνειν, recreare, reficere , vires &. 
animum addere. Et non modo fufpicor, fed pzene pro 

'-certo adfirmare aufim, hoc ipfo loco προσαναλαμβά- 
ες ΨΚ εν fcripfifle Polybium; quo verbo non folum fignifica- 

;tione neutrali, five reciproca utitur, ΤΠ]. 6o, 8. fed & active 

& fequepte accufativo ca(u V. 8o, 4. XXII. 25, 6. 1 
ov. Perf. 5. εἰς ὁλοσχερῆ à δὲ &c. Habet Suidas in 'E£ ὅμο- Verf. s, 
"λόγου. --  lbid.el T ἦν. —  ,Melius οἷς ἦν.“ scA- 
LIGER. — Scilicet monent Grammatici, Harpocration, 

ἄχ ex eo Suidas in OZ; ὦ, proprie οἷός τε ὦ non nifi pro 
δύνασαι, potes , dici ; contra οἷς &, abfque τε, pro Boc. 

.Àet, προύρησωι», ἕτοιμος ὦ, σπουδάφεις, vis, propofitum 
habes, paratus es, fiudcs. Αἵ invenitur pariter (ut idem 
Suidas in Οἷς docet) οἷός τε €i eadem notione, qua οἷὸς e. 

Et id quidem fzepius apud Polybium: vide c. 89, 8. 1. 26, 

Bde. . 
Verf. 6. ποιῶν ^R Hoc ita propagatum ex edit, Verf. δ, 
Erneft. in quam neício cafu- ne an confilio intrarit, Supe. 
.Kiores editiones αὐτὸν, con(entientibus msstis, excepto 

Bav. in quo eft αὑτόν. — Ibid. τὸν μὲν Φάβιον κατελάλει. 

Tt4 Monuit 


Verf, 7. 


Veif. E 
. Hirpinis in Samnium tvanfit::/ Beneventanum depopulatur 
agrum. Vorie apud varios grzecos fcriptores effertur hu- 
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Monuit Reifkius, terfiores fcriptores cum genitivo cafu 
conítruere illud verbum: fed rurfus bic cum accufa- 


tivo ufurpat XVIII. 28, 1. 


Verf. 7. ᾿Απέννινον fcripfi cum Aug. Adpipiy Ret, A. 


CAmevívoy Bav. & ed. τ. ᾿Απενυννίνον Reg. B. C. & ed. 2. 


& feqq. Conf, cap. 110, Ὁ. — bid. Σαυνῖτιν circum- 


flexo accentu fcribendum putavi. Vulgo omnes Xavi 


τιν. — — lbid. πολλῶν χρόνων ἀπολέμητον. Habet Suidas 
in ᾿Απολέμητον. Conf. ad IIT. 85, 9. 
Verf. 8. Οὐενοαντάνην. Liv. XXII. 13. Hannibal ex 


-.jus oppidi nomen. Βενεούεντον apud Strabonem.  Beve- 


᾿βευτὸς δρυά Appianum, & fic habet Steph. Byz. Beve- 


οὔεντον , ἤγουν Οὐενέβεντου Ptolemzeus. 
Ibid. ἕλον dà καὶ πόλιν Οὐενουσίαν, Livius 1. c. Tz- 
lefiam urbem capit. Agitur de Samnii urbe, ὅς Trlefia 


haud dubie in Samnio erat: Z'enufia contra in Apulia, 
five in Apulize Lucanizeque confinibus; quare vix poteft 
-eilocus hic concedi, ut & alii & Drakenborchius ad Liv. 


 -L c. monuerunt, & recta Τελεσίαν ex Livio apud Poly. 


bium corrigendum Cluverus pronunciavit, Ital, Antiq. 


p. 1224. Ac fane, quamquam Samnio attribuere Venu- 
-fiam videtur Strabo lib. V. p. 250. tamen &'diferte rurfus 
. eamdem in Lucanis ponit lib. VI. p. 254. & ceteroquin fa- 
tis certus eft fitus hujus urbis, ita remotus a Benevento, 
; ut zegre intelligi poffit, quo patto Zenufiam hic nomina- 
verit Polybius, - At quum in hoc nomen, clariffimis lite- 


ris fcriptum, nec adeo facile cum 7rv/efie nomine confun. 


dendum, libri confentiant omnes, nihil uie aufüs fum 
.in contextu mutare. 


lbid. εὐτείχιεστον primus in contextum. graecum 


τς fecepit editor Bafileenfis, Perottus, senibus munitiffimam. 


ὠτείχιστον ed, 1. & fcripti libri omnes, excepto Reg. 


A. in quo videri poteft εὐτείχιστον fcribere voluifie libra- 
rium, nec enim fatis clarum eft.. Ceterum notum eft, 
quam 
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''quam fit fimilis nexus ille feripturze, quo effertur di- «« ς. 


 'phthongus εὐ, figure litere a. Quare & paffim inter fel 
"permutata ifta a librariis videas; veluti IV. 4, 9. ἄλογον" 
(fcribitur in Aug. pro εὔλογον; ἄήϑως pro εὐήϑως lV. 16, 
Τα, & viciffim εὐπερίσπαστοι vulgo pro ἀπερίσπαστοι IV. 
132,6. Videtur autem utique εὐτείχιστοῦ cum per fe com- 
"modius, tum ob id quod fequitur καὶ Tec &c. Nam fi 
ἀτείχιστον feripfiffet Polybius, ufurus deinde haud dubie 
particula adverfativa fuerat, πολλῆς δὲ καὶ παντοδαπῆς 
᾿ὠποσκευῆς γέμουσαν, non conjun&iva : ne] πολλῆς &c. Ce. 
'terum, ne quid diífimulem, habes etiam ἀτείχιστα ipikeni, 
Tuo 4. & ἄκραν ἀτείχιστον. 1V. 58, 7. 
—Ferf. 9. bendi Tnepv. δυξὶν P ut folet in foeminino Verf. 9.. 
genere 
οὐ F'erf. το. εἰς τὸν προσαγορευόμενον edi ῶφω Verf, το. 
locum, cui Falerno momen efl. Satis notus ager Falernus, 
"8? mons Falernus. Locus, id eft, vicus, vel — hu- 
be nominis nemini aliis memoratur. 
erf. 11. xpxré τῶν ὅλων. Sufpicari poffis τῶν dua. Vera 1fqq. 
- λῶν. Conf. ad cap. 89, 8. Νές tamen temere aliquid mu. 
'taverim, Verbum ποιήσειν, quod precedit, temere omi- 
fit Aug. — Ibid. παραχωροῦσι Ῥωμ. τῶν ὑπαίϑρων αὖ- 
"reis. — αὐτοῖς, fcil. fibi (Hannibali) & fuis.^ REiSK. — 
-V'erf. 13. δυσὶ μάχαις. Videad c. 80, 6. — — Ibid. πρὸς 
UKxpx.c πρὸς τοὺς Kaex. Flor. — erf. 14. Verba πα- 
p? τοῖς συμμάχοις defunt ed. 1. & Bav. Sed habent ea 
Reg. "n cum ceteris codd. 


ERE 212: AP. V To XCb JJ Cop. XCL. 


"erf. 2. καὶ τούτοις Tol; ἐμπ. καὶ τοιούτοις ἐμπ. voluit Verf. 2.3. 
"Sealiger. Sed bene vulgata habet. — — bid. ἐμπορίο ες. 
In ἐμπορείοις cum Aug. & Reg. A. confentit Vat... Et 
^4d receptum malim, ut alibi. — "erf. 3. Verba τῆς lra- 
“λίας defünt ed. τ. & Bav. 
Verf. 4. Eevovesauyo. Collatis inter fe variis llbro- Verf. 4. 
rum fcripturis, veriffimam hanc judicavi. —Xevevszavo: 
Ttg edd. 
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verf, 4. €dd. cum Bav. Σεννουεσάνοι Vat. Aug. Reg. À. nefcio an 


Verf, 5. 


Vetf. 7. 


& Flor. Σενοεσσανοὶ Stephanus Byzantinus, ad locum 
hunc Polybii provocans. — . lid. Auxcuxpygiraj circum-. 
flexo accentu dederunt Aug. ὃς Κορ. ἃ. Et NexmoA/raj 


Beg. A. Ceteri vulgo acutum ponunt. —— δώ, Νουκε- 


ρίνων. Sic Bav. & ceteri codd. veteres, pariterque Stepha- 
nus, Polybium au/torem, citans. Νουκερινῶν edd. & 
Reg. B.C. τὴ Itin ene 

Verf. 5. Καληνοί, Καλήνοι ed. Cafaub. & feqq... Ka. 


λήνοι Flor. Καλληνοὶ Aug. Reg. A.B. Καλλη Bav. in fine 


linez, & terminationem adjicere, vel füperfcribere oblitus 
eft. Καλλήνο; ed, 1. 2. — — Jbid. Τιανῖται feripfi cum 
Aug. Reg. A. & Vríüno. Τιανίται Vat. Flor. Τυανίται 
edd. cum Bav. Ex Artemidoro Stephanus Byz. urbis no- 
men Texvó» citat, (quemadmodum & Romani & alii grzeci 
fcriptores efferunt;) gentile vero ὁ Τ εανός, οὐ 

Jbid. Δαύνιοι. -ττο ,,Ἰζαυδίνοι lege : nam. δά muros ων, 
dii Beneventanorum ὃς Campanorum fines erant, ut ex 
vetere lapide didici. Heec notat L. Holftenius ad p. 1079. 
Cluverianze Italize,* ἄπονον. 

bid, Νωλανοί, Sic re&e Aug. & Suidas in No, qui 
hzc .talia a Stephano Byzantino mutuare confuevit; at- 
que ita etiam apud ipfum Stephanum, qui Polybium au- 
&orem diferte laudat, fcribendum effe viderunt interpretes, 
cum in codicibus Stephanianis effet NwAxvéig. Νωλάνοι. 
edd. cum Βαν, Νωλανοὶ Reg. 4, cum utroque accentu.. 

Verf. 1. Φλεγραϊα. Sic ἢ. 1. fcripti & editi, qui fupra 
II. 17, 1. in Φλέγραια confentiebant. Vtrumque re&e. De 
campis Plegrzis, & deorum, id eft, Herculis Gigantum- 
que fuper eis contentione, confer potiffimum Diodorum 
Sic. lib. 11, cap. 21. tum Strabonem lib. V. p. 243. & 245. 
& lib, VL. p. 281. ἃς Heynium ad Apollodori Biblioth. 
lib.T. c,6, 1. Campanize fertilitatem, ὃς illius potiffimum ' 
partis, quem Campum Phlegraum  Greeci. vocant, cele- 


brat Plinius Hitt. Nat. ΗἹΙ, 5 6, ὃς XVIIL 11, 2g. 
Ibid. 
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"5 Hid. ἠρικέναι correxi cum Vrfino & Scaligero. Men- n 
Verf. 7. 
. dofe εἰρηκέναι ed. 1. 2. cum msstis, quod in eipiséyay mu- 
 tavitCaufaub. -- 704. διὰ τὸ xXJàoc. "Temere καὶ, lo- 
co à, habet Bav. & inde ed. 1. Hinc di impia 
Reg. RC 
Perf. τελέως. eidoi Flor. fed füperfcriptum Te- Verf. 8, 
Mu. --- χριά, πλέον. vÀéiv Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
Verf. 9g. δευτέρα dà ἡ ἀπὸ τοῦ "EpifmvoU. —— ,Hujus Verf. 9, 
, Erióani, vel, ut infra, [cap. 92, 1.] Eribiami, nec vola 
- wfquam nec veftigium. Vnde, confiderata ratione itineris 
Hannibalici, hunc collem a Livio Calliculam Cluverus vo- 
'ari dicit, nec deterritus immenfo inter nomina difcrimi- 
ne, an τὸν Καλικόλαν fcripferit Polybius, quaerit, lib. IV. 
Ital cap. ς. [p. 1174.] Mihi a primo confpe&a difficile 
non fuit fuüfpicari Τρηβανοῦ vel Τρηβιανοῦ. Quod poft. 
quam cum patre communicaveram, vidi L. Holftenium 
 affentiri Camillo Peregrino, legenti Τρεβιανοῦ, [vel 
Τριβιανοῦ,) qui addit, fuiffe poft jugum illud montis Ὁ 
oppidum Zyebíam, quod adhuc nomen fervet, ἃ rufticis — - 
Tregía vulgo appellatum, ubi quam plurima vetuftatis ex- 
ftent monumenta. agoNOov. — Conf. Cellarii Geogr. 
Antiq. lib. II, c. 9. p. m: 856. Trifanum füfpicatus eít 
Reifkius, aut Formianum ὃς Formiamos colles: fed hac 
loca ad mare, aut verfus mare funt; Polybius autem de 
viis, quae ex mediterraneis patent, loquitur. An viam, 
quz ex Latio Capuam ducit, hoe loco dixerit, dubitari 
poteft. Videtur "potius omnes. tres vias ab ea fere parte 
Italig venientes dicere, in qua tunc erat Hannibal, ut 
per unam earum penetrare Capuam poffet, Sed illud mi. 
ror, quod omnes, qui in hunc Polybii locum fant com. 
v1entati, pro comperto fuümferint, locum eum, qui nunc 
per verba ἀπὸ τοῦ '"Ep;9avoU defignatur, eumdem efie, 
qui deinde "Eg,2;x»óc λόφος dicitur; cum tamen ἢ. ], 
via, quze e Samnio Capuam ducit, diferte diftinguatur ab ea, 
quae dxà τοῦ "Ep; βανοῦ codem. ducit; 'deinde vero Han« 
nibal dicatur ex Sammio verfus Capuam profe&tus ward 
τὸν 


Cap. XCII. 
Verf, t. 
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τὸν Ἐριβιανὸν λόφον. | Quibus verbis- inter fe collatis ; 


"adparere videtur, diver(a ifta efle loca: quzenam fint vero, 


definire equidem non auíim, rieé fubtilius nnnc difquirere 
vacat. Vide, an cogitari poffit de collibus, Capuee i immi- 


nentibus, quibus Zifata nomen; de quibus difputavit Clu- 


verus [τὰ]. Ant. p. 1178 1. five de Z/lijfis oppido , ὃς Alli- 
fano tractu, juxta Vultarnum, in Campanis ὃς Samnii 
confinibus, de quo cenf. Cluver. p. 1195. Nam corrupta 
effe apud Polybium nomina ifta, quz, in regione fatis 


ceteroquin nota ac celebrata, nemo alins feriptor novit, 


dubitari vix poteft; Ceterum omnino verba ifta. δευτέρα 
δὲ ἡ ἀπὸ τοῦ ᾿ριβανοῦ, quae ex folo Bav. funt edita, igno- 
rant codices Vat. Flor. & Perotti, & a prima manu codex 
"Aug. & Reg. A. nam in his. nonnifi in marg. a recentiori 
manu funt adl[cripta. | 


ΠᾺΡ νων 


Verf. Y. ᾿Αννίβας μὲν οὖν ὅχο. Habet haec, & quze fe- 
quuntur ufque cap. 94, 7. τοῖς κατὰ τὴν Ἰταλίαν ἀνϑρώποις, 
Codex vRBiNAS in Eclogis; ubi Titulus huic Eclogze in 
ora libri adjetus;eft hujutnodi, ᾿Αννήβου ὁδοιπορία xo] ἐπί: 
yoix erpsripiej. 

lbid. κατὰ τὸν Ἐριβιανὲν λόφον. Sic codices omnes, 
excepto Vrb. in quo. eft Ἐριβιακόν. Cum ceteris codd. 
confentit Perotti liber... Conf. ad cap. preeced. vf. 9. 

Ibid..OUASvgyoy. . Cum "A ϑυρνον darent fcripti ὃς 


: editi, Zulturnum quidem, ut res ipfa docebat, intellexit 


Cluverus p. tc94. fed collato Servii loco ad Aeneid. lib. X. 


- (ubi Capuam urbem, quam Vulturnus adfuit, a 'Thufcis 


olim, quorum illa urbs fuerat, ilerum vel Alternum 
vocatam fuiffe fcribit) fufpicatus eft vetus nomen Vulturni 
fluvii A/thurnam fuiffe, idque a Polybio fervatum, apud 


quam "AASvpvoy corrigendum cenfuit. Sed levi funda- 
mento ifta nititur conjectura: &, quandoquidem emenda-- 


tione opus erat, malui equidem ufitatum nomen tenere, 
ἃς Οὔλϑυρνον corrigere, quod ἃς Gronovius in Notis ad 
DoOSNeN 
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h.l fasfit Notum eft, perfzpe a librariis nomina pro- 
|Qpria literis initialibus efle truncata, quee minio adpingi 
ceteris jam fcriptis debuerunt. Si quis crgo librarius 
pro Οὔλϑυρνον vel Ὄλθυρνον, A3vgvov fcripfit, in promtu 
erat, ut alius ἼΛϑυρνον inde exfculperet. Adcurate grz:ce 
fcriptum nomen Οὐόλτουρνος vel Οὐουλτούρνος eft, quem- 
udmodum apud Strabonem & Dionyf. Halic. editur. Lite- 
ram T in nomine proprio cuin O eífe permutatam, nemo 
mirabitur. Eadem litera O in hoc nomine Plutarchus ufus 
eít in Fabio p. 171. ubi ccteroquin magis etium corrupte 
ὁ Λοϑρόνος ποταμὸς vulgo legitur. —. τ 
- «dbid. ὃς σχεόέν. Τειποτα & invitis msstis. dc Miuipelin 
lini — bid. diupéi recte edd. cum Bav. ὃς Vrb. cf. 
Il. 14, $. Sic rur(us VII. 4, 2. ὀΐχα &ieigé τὴν ὅλην Σικε- 
λίαν. In dicugéiray cum Vat. & Flor. convenire debuerant 
Aug. & Reg. A. in quibus corrupte ϑεωρξται fcribitur. 
Sed nec ipfam ὀιωιρῶται fatis commodum hoc loco. | Eft 
enim dicpéicóey dividere inter fe, ut loco modo citato VIT. 
4, 2. ἐξλέϑαι rZ κατὰ τὴν γῆσον. Pro ὀΐχα, διχᾷ habet 
νυν. 

Ferf. 2. πρὸς τὴν Ῥώμην. πρὸς Pon Flor. Aug. Reg. A. 

Verf. 3. καὶ οὕτω à bene habet. Acciperem τουσούτῳ 

δὲ, fi darent libri. 
^on erf. 4. ἐν καλῷ τοὺς πολεμίους ἀφιληφένώ., loco ap. 
portuno hoftem d deprelenjum : magis ad verbum, inter- 
ceptum. 

Ferf. 5. Bine δέ.  Correxit Obfopeeus, & fic fcripti 
libri excepto Bav. in 480 perperam eft Φλωμίνιος dé. — 
lbid. paseos Temere συνυπέκρινε ed.:1. & inde 
Reg.B.C. . 

Verf. 6. τοῖς αὐτῶν συμμάχοις. Sic re&e edd. & αὖ- 
τῶν Bav. Perperam τοῖς αὐτοῖς συμμάχοις Vrb. Vat. Flor. 
Aug. Reg. A.. --- Jbid. τῶν ὑπαίϑρων. καὶ ὑπωιϑρ. ed. 
Erneft. operarum errore. 

Verf. 8. ἄσπετον πλῆϑος. Vtrumqne vocab. poéti- 
cum eft, ἄσπετον ὅς ἄπλετον, fed illud vix umquam 

" pro- 


Verf. f, ^ 


Verf. 2... 
Verf. à, 


| Ve 4. 


Verf. $. 
Verf. €, 


Verf. 8, 


φιῶνυδνλι CIS 
Verf. 9. 


Verf. 9. 


Verf, το. 


Cap. ΧΕΙ. 


Verf. 1. 
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profaicis feriptoribus ufurpatum; hoc & aliis frequenta- 
tam, quos laudat Abrefch. ad Hefychium, quibus & Plu- 
tarchus & Appianus adnumeraudi funt, & ipfi Polybio 
noftro 1l. 100, 8. IV. 75, 1. Quare minime equidem re- 


pugnabo, fi quis ἄπλετον h. lin contextum receptum 


maluerit. In ἄσπεπον tamen cum Bav. confentire videtur 
Vrb. n 
Verf. 9. ποιήσαοϑϑαι!. ποιήσεωαι Bav. fed fuperfor. li- - 
teraa, — bid. ἀλλιὶ καί. Carent καὶ Vat. Flor. Aug. 
Reg. A. É 

Perf. Yo. Φάβιος. Rurfus Φλαμίνιος Bav. — — düid. 
κατανοῶν. καὶ κατανοῶν ed.2 & feqq. cum Aug. ὃς Reg. A. 
neício an & Vat. & Vrb. e quibus nulla. varietas enotata 
eft. Delevi particulam cum Flor. & Bay. . | 


CAPVT XCIII. 


Verf. A. ἤλπισεν. ἤλπιζεν Flor. fed (upeliisier lite- 
rac. — 1014. ἀδηρίτως περισύρειν. Refpexit hunc lo- 
cum Suidas in ᾿Αδήριτος; quamquam mutatis uiam 
verbis ἀδήριτον περιομβδῖν. habet. 

Ibid. ὡς dà τὸ πολὺ καὶ τοῖς ὅλοις πέρας PNE Ne. 
fcio an fatis recte latine reddiderim: /ed fimul etiam m a- 
xima parti totius belli finem. impofiturum. | Scio, d 
τὸ πολὺ aliás plerumque, utplurimum, denotare. Sed id 
quidem huic loco nullo modo convenit. - Ac fortaffe haud 
incommode vim dictionis grzecze (cujus quidem aliud in 
eamdem fententiam exemplum non habeo in prointu) Ca- 
faubonus expreffit his verbis, /ed fi fortuna magis fecunda 
ad/piraret:. ut vis illius dictionis intelligatur hzec effe, ἢ 


(o multum eft, ideft, fi ves bene cadit, quin immo, immo for- 


affe. Sed expeditior certiorque fere ratio videtur, ut ὡς 
δὲ τὸ πολὺ ad ἤλπισεν referamus, hac fententia, multum 
vero ctiam, vel, maxime vero etiam (pofitivus-eo T0ÀU 
notione füperlativi) /perabat, toti bello finem [e impofiturum, 
Poft ὡς dà τὸ πολὺ commode intercidunt orationem Bav. 


& Aug. WORT REED : 
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Fe. 2. τοῖς διαβουλίοις. Temere ταῖς διαβουλίακις ed. t. 


——— 
Verf. 2, 


δὲ Reg.B.C. — lbid. διανοούμενος re&te edd. ex Bav. 


Mendofe ὀιαγενόμενος Vrb. Vat. Flor. Aug. Reg. A. ἐκ τῶν 
εἰκότων. Pauca verba ex hoc loco retulit Snidas in E/xózx. 


"Verf. 4. τὸν ἐπὶ τῶν λειτουργ. rerxyu. ma uie σε 


. cap. 66, 6. minifferiis militaribus prefeE'um. - Ibid. 
ἐκλέξαντας. — ,Intelligere potes λειτουργούς" puto ta- 
men fcribendum ἐκλέξαντα.“" aRoNov, — Nil urget, ut 
librorum feripturam deferamus. — — bid. ἐκ πάσης τῆς 


| X&fuc. λειτουργίας Bav. & inde ed. t. 2. quod ex Aer- 


τουργιῶν,, quod paulo ante przeceflit, temere repetitum 
videtur; nec tanti erat, ut defendi debuerit a Reifkio. Li. 


vius XXII. 16. farmenta praligantur cornibus boum, quos 
domitos indomito/que multos inter ceteram agrejlem pra- 
dam agebat, | Domiti boves funt ἐργάται βοῦς, quos Poly- 
| Ferf. s. τῆς αὐτοῦ στρατ. αὑτοῦ Aug. Reg. A. — 7014. 
ἐχέλευε προσελαύνειν. ἐπέλευεν ἐνεργῶς προσελαύνειν ed. t. 
& Reg.B.C. cum Bav. & deinde omittunt ἐνεργῶς. — 
Ibid. τοὺς βοῦς. τὰς, βοῦς hoc uno loco ed. 1. 2440€ 
Reg.B.C. ex Bav. Correxit Fraeftus: & τοὺς dant ceteri 
codices omnes, — bid. τὸ "— Temere arti- 
culum omifit ed. 1. 

Verf. 6. μετὰ dà τοῦτο. μετὰ δὲ τοῦτον ed. 4. $. ope- 
rarum errore. 

C Verf. 7. τὰς λαμπάδας. τὰς perperam: carebant eant, 
errore ex ed. 2. geepsguo. 

- Werf.8. πρὸς τὸς ἀχρωρ. Sic Vrb. Vat. Flor. Aug. 
Reg.A.& Vrfini codex. Perperam παρὸ τὸς dxpup. edd. 
& Reg. B. C. ex Bav. | 

F'erf. 9. Sex verba ἕως μὲν ufque τοῖς defunt ed. t. ope- 
rarum errore. — bid. Rurfüs tria verba λάβῃ τὰ ζῶα 
temere omiffa in eadem ed, 1. λάβοι dat ed. 2. invitis 

᾿ fid. συγκρούοντας. Cafaubonus ,' cum firepitu concur- 
rentes, Nec vero opus erat illo additamento, ewm fire- 
pitu. 


Verf. 4. 


Verf. $. 


Verf. 6, 
Verf. 7, 


Verf. 9. 


Verf. 9. 


Vett. 9, 


Verf, X0. 


Cap. XCIV. 
Verf, 4. 


Vetf. 5. 


Nerf. 7. 
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pitu, Satis erat concurrentes; congregantes fefes | cokii- 
gentes, jungentes fe. . Hefychius: συγκρούει". συναϑροίζει- 
Pariter Suidas: Συγκρούειν" συναϑροίζειν,. ἘΠῚ ὮΙ quidem 
aCtive; fed neutraliter & reciproce ufurpat h. 1. Polybius, 
quemadmodum ὃς 7. 50, 3. ubi quidem paulo diverfa notio 
adlidendi, collidendi, obtinet. cuyxporoUvrag h. |, voluit . 
Scaliger, citra neceffitatem. mt Mutin. 

lbid. πρὸς τὸς ὑπερβολάς. πρὸς temere omifit Bav. & 
cum eo ed. 1. Deinde τὰς προσβολὸς dat idem Bav. quod. - 
in τὰς παραβολὰς corruperunt ed. 1. 2. Reg.B.C. Verum 
refütuit Cafaubonus ex Vrb. cum quo confentiunt Vat. 
Flor. Aug. Reg. A. & habuit etiam ed. 2. in marg. - ; 

Ferf. 1o. ἐπὶ δὲ τούτοις. δὲ temere iiri editi. 
Reititui ex msstis. — - bid. τοὺς ἱππέϊς rete editum ex. 
Bav. Ceteri codd. carent rovc. .— — oid. καὶ τοὺς KsA-. 
τούς. Adjeci τοὺς ex Aug. Poterat tamen ἢ. 1. abeffe ar- 
ticulus, quem. ignorant ceteri libri. 


CAPVT XCIV. 


Verf. 4. ὀϊσσάμενος. ὀϊσάμενος Aug. & Suidas in 'Ex- 
κυβεύειν, ubi citatur Polybii hiclocus. Vide Odyff. Κ΄. 
232 & 258. — lbid. κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόϑεσιν. cont. 
cap. 89. 

Fi erf. δὲ Κατὰ δὲ τὸν πωιρὸν τοῦτον. Κατὰ δὲ τὸν. αὖ- 
τὸν καιρὸν Flor. ΓΝ ey E 

Verf. 7. In κατεσμέπτετο confentiunt omnes; nec opus 
eft cum Vríino in ἐπεσκέπτετο mutare. .Poft verbum 
boc temere inferebant δὲ ed. 1. 2. Reg. B.C. pro quo δὴ 
ponere fuafit Vrfinus. Sed re&e Ca(aubonus delevit par- 
ticulam, quam iguorant codices veteres omnes. -- 7014. 


᾿ πολλὴν ἀπορίαν παρεστακος τοῖς πόλεσι. arta folus 


Reg.B. Przeterita. compofitorum verbi ἵστημι, quae paf- 
fiva, feu neuttali fignificatione tantum non conftantiífime 
apud alios grzecos fcriptores ufurpantur, a€tive paffim 
frequentat 'olybius.. Sic ἐφέστηπα deduxi, conffitui , -X. 
24, 2. XXII. 9, 1... ἐφεστάκο; ,.prafettrat, . X. 20, 5. 
| ; Cujus 
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Cujus ufus , rarioris quidem utique, exempla. collegit ad T 
"hunc locum Reifkius, ex Ae(chine Socratico in Axiocho 

|... €. 18. ex Philoftr. p. 37, 14. & ex Diodoro Siculo T. II. 

p- 521, 14. ubi καϑεστακέναι νεανίσκον ὑγιαίνοντα, pro xa- 
ταστῆσαι. Notaverat hunc ufum jam Budzeas in Comment. 

Ling. grec. & ex eo Sylburgius ad Clenardi Inftitut, in 

Ling. gric. p. 505. 

«Verf. 9. μὴ τοιαύτην ποιξίϑαι ἄς, Citavit Suidas in Verf 9. 

*HA/zov , tacito au&toris nomine. 

F'erf. 10. πρὸς τῷ παραβ. καὶ τῷ διακινδ. recepi ex Vat. Verf. το... 
. Flor. Aug. Reg. A. & Suida in Παραβάζλεωϑαι, & in Ὅλος 
καὶ πᾶς. Pro vapuBd/R.eda] temere βάλ εϑαι dant ed. 1 
& 2. 


CAPVT XCV. Cap. XCV. 


Verf. 2. ᾿Ασδρούβας. ᾿Ασὲροῦβας conftanter fcribunt Verf. a. 
Aug. & Reg. A. Sic ὧ -᾿Ασδροῦβαν cap. 96, 1. ἄς. — 

Ibid. ᾿Αμίλκαν. Himilconi traditam eam claffem Livius 
aif, XXIL. 19. ut jam monuit ad h. 1. Gronovius. 

Verf. 3. ἀμφοτέραις ἅμα ταῖς δυνάμεσι καταζεῦξαι πρὸς Verf. 3. 
"τὸν Ἴβηρα. Minus recte fa&um intelligo, quod καταφεῦ- 
£a cum Cafaubono comjusgere interpretatus fam. Μο- 
nuerat jam Gronovius, & confirmavit Erneftus in Lexico 
" Polybiano, καταζεῦξαι τοῖς δυνάμεσι elle confidere cum co- 
piis aliquo loco ; cui oppofitum eft ἀναζεῦξα!, caftra mo- 
vere, proficifci. Verte igitur: habens in animo, cum utro- 
que exercitu ad Iberum amuem refidere. 

Verf. 4. κατὰ γῆν. lungendum utrumque καὶ κατὰ Verf. 4. 
γῆν καὶ κατὰ JéAaT]xv, Livius fuadetl. c. ubi, cum j 
de Peenorum duce dixiffet, profe&us navibus propeterram, Ὁ 
exercitum in litore ducebat , &c. mox fübjungit: Cmn. Sci- 
pioni primo idem conjilii fuit. umor de hac emenda- 
tione jan Cafaub. in ora Bafil. 

Jbid. τὴν ἀπάντησιν.  Articulum, quem temere omi. 
ferat ed. 2. & fequentes, revocavi ex ed. 1. & 1nsstis. 


Polybii Hiftor. T. V. Uu Ferf. 


—— 


V erf. 5. 


Verf. 7. 
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Verf. 5. Ταῤῥάκωνος. Sic Flor. Ταῤῥακῶνος Vat. Aug. - 
Ταράκωνος h. 1. edd. cum Bav. Reg. A. B. C. Conf. ad III. 
46,18. ios rt E 

Verf. 1. ᾿Αννιβιακὸν adfcivi ex Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
"AvyiBaixov h. 1. edd. ex Bay... Vide ad 1. 3, 2. * 


Cap.XCVL σον xCOVE 


Verf. 1. 2. 


Verf. 5. 


"etf. 4. 


Verf. 6. 


Vetf. 7. 


Verf. 9. 


Vetf, το. 


Verf. 12,13. 


Verf. 14. 


Verf. τ. σημρηνάντων. σημανόντων Vat. Aug. Reg. A. 
puto & Flor. --- 1014. παρήγίεδλοον. παρήγίελον Flor. — 
Verf. 2. πρὸς τὸ uMveiy. emere aberat πρὸς ed. 1.2... 

Verf. 3. ὡς ἔβλαψε perfpeCte correxit Cafaub. cum 
Scaligero. ὡσεὶ βλάψαι mendofe ed. 1. 2. cum msstis. 
ὅσον ἔβλοψε correctum eft in codice Voffiano. 

Verf. 4. τοὺς ταρσούς. τοὺς decft h. l. foli Aug, — 
lbid. εἰς τὴν γῆν. εἰς γῆν ed. 1. confentientibus msstis, ex- 
cepto uno Aug. e quo articulum ' adfcivit editor Bafileen- 
fis. Mox vero verf. /eq. idem Aug. temere omifit vocab. 
ναῦς. |. vier 

Ferf. 6. orspfuZMojojc corrigere juffit Reifkius; & 
fic dederunt Vat, & Flor. ὑπερβαλούσης edd. cum cete- 
ris codd. | 

Verf. 3, κυδεστέρας. ἐπικυδεστέρας alis ufürpat; 
(veluti ftatim cap. 98, 3.) & fic haud dubie hoc pariter 
loco fcripfit, ut monuit Erneftus, in Lex. Polyb. 

Fetf. g. καὶ τὸ μέν. Α Polybio profectum videtur αὖ 
τὸ nés,  — — lbid. Πίσας re&e Flor. Aug. Reg. Α. puto. 
& Vat. ll/ccxc; edd. cum Bav. 

 Ferf. τὸ 'Temete poft ἀγαχϑέντων repetunt τῶν ed. 
T. 2. : . 
Verf. 12. τῆς Σικελίας. τῷ ante heec verba delere juf- 
fit. Vrfinus: recte. Et ignorant Vat. Flor. Reg. A. — 
Ilid. ἐπὶ τὴν τῶν. τὴν temere aberat ab edd. ^Adjeci ex 
msstis. Rurfus verf. 13. τὸ ad πολισμάτιον invitis msstis 
omifíerant editores. : 

Verf. 14. συνορμίσας. Perperam συνορμήσας ed. 1. 2. 
cum Bav. fed in hoc duo puncta fuper 7 indicabant, fcri- 

bendum. 
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Málidans fuiffe συνορμίσας. — - bid, abris ἀνεκομίϑη. 
: dos μὲν ἀνεκομίϑη Flor. - | 
CAPV T XCVII. Cap, 


i P XCVIL 
| ' Fej. 2. ψαῦς mom. Triginta vulgo editur apud Li Verf. 2. 


viumi XXII. 22. fed & ibi duo codices Drakenborchii XX 
habent. — bid. Xxizíova reCte ed. 2 & fqq. cum Vat. 
Flor. Aug. Reg. Α.. Σκηπίονα ed. 1. cum Bav. — — 7014. 
ἐξαπέστελλον Vat. Aug. Reg. A. ἐξαπέστελον Flor. -- 
Iba. Γνάϊον. Τοίπεγο Γνοΐου ed. 1.2. — ^ 
Verf. 3. χᾶρας dederunt Vat. Flor. Aug. Reg. A. Sic Verf, 3. 
sid» πλῆϑος cap. 89, 9. ubi conf. loca in Notis citata. 
Vocabulum iftud omifit h. |. Perottus. — bid. £vri& 
ποιήσωνται. Perperam ἀντιποιήσονται edd, cum folo Bav. 
lidem tamen cum eodem mox συνεπίϑωνται in fübjun&t. 
Tabent. | 
Verf. 7. ἐπὸ τῶν πόλεμ. LINE. ἀπὸ deeftFlor. — verf. 7, 
Ibid. ἐκ τῆς ϑαλάτ]ης. Ignorant τῆς Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
& codex Vríini, non male. T: 
Verf. 8. ὁμοῦ y £g. Sic editum ex Βαν. ὁμοῦ δὲ Vat. Verf. 3. "p 
Flor. Aug. Reg. A. & Vríin. quod Polybio reftituendum 
videtur; & fic jam vifum erat Reifkio, qui ex folo Aug. ᾿ 
illam le&ionem cognoverat. — 7014. Inter ποιξίαϑαι δὲ 
- φὸν παράπλουν incommode καὶ interferuerat ed. 2. cum 
Aug. Vat. Flor. Reg. A.  Delevit rurfus Cafaubonus. 


CAPVT XCVIIL C«p. 
XCVIII. 


Verf. 1. εἰς τὴν Ἰταλίαν, τὴν ignotant Vat. Flor. Aug.. Verf. 1. 
Reg. A. & Vrlin. — ibid. Cum mendofe ed. 1. ἡπίστησε 
haberet pro ἠπίστησε, paruin feliciter inde ἐπέστησε fecit . 
Rep. 

ἔν, a. Ἴβηρ ᾿Αβδιυξ. . Mendofe Aug. ὥς, Reg. A. a Verf. a. 
pr. manu Bzez9/Avf. Atque id cap. 99, 4. confülto repe-. 
tit Aug. τὸν Βηραβίλυγα pro τὸν ᾿Αβίλυγα. —— — lbid. πο... 

Àj τι Polybianum eft, Apud Suidam, qui hunc locum 
citat in Περίστασις, temete πολύ τὸ legitur in ed, Küfteri ; 
re&e vero πολύ v; habet editio Mediol, 

Uua Verf, 
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Verf. 5. 


Verf. 8 fqq. 


Verf. 4. παρασπονδήσας.  Mendofe παρασπονδῆσαι fo- 
lus Aug. Idem perperam ἐγχειρῆσαι pro ἐγχειρίσαι. 

Verf. 5. ὑπ᾽ ᾿Ασδρούβου. Sic Bav. & ceteri veteres 
codd. ὑπ᾽ ᾿Ασδρούβα edd. & Reg. B.C. -— 7014. ἐστρα- 
τοπέδευε. "'Temere ἐστρατοπέδευσε ed. Cafaub. & feqq. 
Verf. 8. &naMaudo,. — ἐκκαλέσεοθαι fcribere jufferunt 
Scaliger & Reifkius; quod non eft neceffe, quamquam 
przeceífit futurum ἐκλύσειν. Conf. Adnot. ἀα 11. 64, 5. Sic 
recte & ver/. 9. eft ἐπισπάσασθαι. & verf. YO. ποιήσασθαι. 
qui & ipfa temere folicitata fünt a viris doctis. Eod. 
verf. 8. τὴν δὲ χάριν reftitui ex msstis. "Temere τὴν re 
χάριν edd. & Reg. B. — bid. αὐτὸς γενόμενος χειριστής. 
αὐτὸν γενόμενον χιειριστὴν correxit Scaliger. Parum felici- 
ter. Non modo ponere poffunt & folent Grzeci, & inpri- 
mis Polybius, iíta ratione nominativum cum infinitivo, 
fed ἢ. 1. etiam neceífario requirebatur primus cafus, ut 
intelligeretur, ad Abilycem hec, non ad Boftarem, effe 
referenda. 


Cip. XCIX. CAPVT XCIX. 


Verf. 3... 


Verf, 4. 


Verf. $. 


Verf. 9. 


Verf. 3. Ταραγενόμενος. ἸΠαραγενηϑεὶς Vat. Aug. Reg. 
A. Ex Flor. nulla notatur varietas. -π- 7014. συστρα- 
τευομ. "Temere fimplex στρατευομένων Aug. Reg. À. 

Verf. 4. ὑπερβολῇ, προϑυμίας reCte editum ex Bav. 
ὑπερβολῇ προϑύμως Vat. Flor. Aug. Reg. A... Mox rurfus 
mendofe ὑπισχνούμενος Aug. & Reg. A. pro ὑπισχνουμέ- 
νων. -—  lbid.oixeixy. Eadem fere, quae hoc loco, va- 
rietas le&onis obtinet cap. 84, 11. 

Verf. 8. ποιδικώτερον ἢ κατὰ τὴν ἡλικίαν, Inferendam 
particulam ἢ monuerat etiam Cafaub. in ora Bafil. --α 10ϊά, 
Perperam ἐγκεχειρηκένα! Flor. Aug. Reg. A. — Ibid. 
ἐπεπτώπε: κινδύνους. Sic ed. 2 & feqq. cum Aug. & aliis. 
κινδύνους ἐπεπτωκ. ed. 1. ex Bav. εἰσεπεπτώκει maluerat 
Reifkius. A 

Verf. 9. συνέργήματος dedit Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
& ora cod. Bav. Minus reCte εὐτυχήματος edd. quod ha-- 

j bet 


Ψ 
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bet Bav. in contextu. Sed alteram le&ionem in ora ta- — 


. men confignarunt ed. 1. 2. 


CAPVT C. | σεν. C. 


Verf. τ. ἀπελίπομεν. ἀπελείπομεν folus Reg. A. — Verf. 1. 
AIbid, κατασκόπων re&e editum ex Βαν. παρασκόπων Vat. 
Flor. Aug. Reg. A. fed in hoc fuperferipta altera lectio. 
"Mox pro σῖτον iidem codd. mendofe εἰς τὸν habent. : 
lbid. Λουκερίχν, & mox Λουκερίας, cum Vríino cor- 
rexit Cafaub. ut habent codices omnes cap. 88, 5.  Acv- 
καρίαν h.l, & mox Aevxapízg vetus eft error, qui jam 
'obfederat codicem, quo ufus Stephanus Byzantinus eft, 
. apud quem pro Aevxxgíx ipfe Polybius autor citatur. 
Sed gentile tamen apud eumdem Stephanum Λουκερῖνος 
per s effertur. 
Ibid. Τερούνιον. Sic & Stephanus, tacito quidem Po- 
 lybii nomine. Geryonem veteres editiones Livii habent, 
recentiores Geronium, XXII. 18. 24. 39. Praeter Geo- 
graphos, confer Criticos ad Liv. XXII. 18. & Palmerium 
ad Appiani Hit. Annibal. cap. 15. Tom. III. p. 356. no- 
ftre edit. 
à Verf. 2. παρὰ τὸ Λίβυρνον ὄρος. — Quaero quis Verf. t. 
ille fit mous Liburnus in hac regione.^ REisKivS. — 
Et ego quzefivi, &, cum nihil invenirem, miratus fum, 
quam callide inta&um hunc locum tranfliluerint ceteri 
Commentatores, Nunc füfpicor, latere füb ifto nomine 
. Tabyrnum montem, prope Caudium in Samnio, de quo 
vide Cluyerum p 1197fgj. ltaque παρὰ τὸ Τάβυρνον 
ὅρος faerit fortaffe refcribendum, 
Verf. 3. duxuécix στάδια; ed, 2 & feqq, cum Aug. & Verf. 2. 
alis. στάῤια διακόσια ed, 1, cum Bav. — — Ibid. διὰ M- 
γῶν, Cum dià omiffum effet in ed, 2, λόγῳ correxit Sca- 
liger. Sed is error proprius eft ei editioni, & in διὰ A4- 
γῶν confentiunt codices, 


Uv; ; Verf. 


εἷς Verf. 4. 


Verf. 6. 


x 
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Verf. 4. οἰκίας. "Temere oixeizg ed. 1,2. —— Ibid. σι- 
τοβολίοις. Citat hunc locum Suidas, hac von voce. nme 
mere σιτοβολίαις ed. 1. 2... 

Verf. 6. γενόμενος re&e edd. cum Bav. Vat. & Flor. 
γινόμενος Aug, Reg. A. — — Ibid. ἀπὸ τούτων adfcivi ex 


. Vat. Flor, Aug. Reg. A.- Sic & Perottus, his perattis. 
.Monuit etiam Wefleling. ad Diodor. T, 1. p. t28, 18. Per- 


peram ἐπὶ τούτων edd.ex Bav. — lbid. ἐξέπεμπε. ἐξέ- 


πείψε minus reCte folus Aug. fed ab ead. manu fuper- 


fcr, 7. 
Ibid. τακτὸν ἀναφέρειν μέτρον ἕκαστον τοῖς Mo , ἐπ 
βολὴν τοῦ τάγματος τοῖς προκεχειρισμένοις ἐπὶ τὴν oiwovo- 


. píay ταύτην. Vocabulum ἕκαστον dubitari poteft, utrum 


unumquemque militem denotet, an ad μέρος fit referendum ὃς 
denotet quamque ex duabus illis partibus. Sed verius videtur, 
ut priori modo accipiamus. ἡ ἐπιβολὴ idem eft ac τὸ ériB4A- 


λον, rata, contingens, competens portio. τὸ τάγμα, eft ordo, 
'smanipulus militum : fed poteft etiam effe major quicumque nu- 
merus militum, colors, legio, agmens poteftque adeo ἢ, 1, . 
fignificare unam ex eifdem duabus partibus exercitus, quae 
Ἐπ νοΐ quotidie emittebantur. Priori modo fi accipi- 


mus, hzc erit fententia: juffit, ut quifque difinitam portio- 
neni referret, nempe tantam, quanta competit quotidie Juften- 
tando uni manipulo, Altero modo : at qui/que definitam por- 


Tionem referret, pro portion: fcilicet, qua toti cohortiimperata 
erat. Poft τοῦ τάγματος aütem comma repofitum velim, 


quod jam Cafaubonus interferuerat, nec tolli a nobis debuit: 


nam incommode factum intelligo, quod hec verba ἐπὶ 


βολὴν τοῦ τάγματος cum fequentibus copularim, ἃς, ni 
vis inferatur verbis, vereor ne non infit illis fententia, 
quam in verfione:latina exprefü. In quem errorem a 


-RE!SK10 induci me paflus fum, qui, quamquam diverfa 
fententia, tamen pariter füblato commate ifta conjun- 
xit, & ait, ἐπιβολὴν τοῦ ταγμ. &c. ,idem effe; ac ἢ di- 
xiffet ἐπιβεβλημένον ( hoc eft ἐπιτεταγμένον ὑπὸ oU Avyl- 


βου) τοῖς ἐξ ἑκάστου τάγματος. προκεχειρισμένοὶς eig τὴν 
τοῦ 
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169. δέξου οἰκονομίαν.“ — Quse fic ille interpretatus eft: bi. 
p quotidie partes copiarum frumentatum caftris emitte- 


— "bat Hannibal, cum mandatis, ut unaquaque pars ad /uos 


vréferret certam frumenti menjuram , tantam puta, quonta 
effet imperata €? ad praflandum quotidie prafcripta cujuf- 
que legionis vel cohortis adminiflratoribus vel di/pen/atori- 
bus anmonarum.* — [mo vero, roi; προκεχειρισμένοις ab 
“ἀναφέρειν pendet, five directe & fimpliciter, μέ deferrent 
ad adminifiratores ; (íic nempe τοῖς Jus intelligendum 
| fuerit, fuis, pro fuis, fuorum in ufum;) five per adpofi- 
tionem jungendum cum τοῖς ἰδίοις 9 »t definiatur qui fint 
illi οι, ad fuos; ad eos, inquam , qui adminifirándis an- 
^fonis erant prapofiti.  Cafaubonus, cum. grzeca, in qui- 
bus nihil quidquam variant libri, fic edi curaffet, τοῖς 
ἡδίοις ἐπιβολὴν τοῦ τάγματος &c. veríionem latina haud 
incommodam adjecit hujufmodi: dato ommibus mandato, 
nit certam quotidie menjuram fug legionis qui/que frumen- 
tariis ad id mimiflerium deletis advelerent.. Ad graeca au- 
tem in ora Bafil. haec notavit: Haec verba nihil fignifi 
cant: nos rem diximus, & legimus σιτοβόλοις, vel potes 
legere σιτοβολεῦσι.“ — 
r Fej. 8. τῆς ὥρας ἀκμ. "Temere & imperite fola ed. 2. 
τῆς χώρας dxu. — lbid. πρὸς τὴν συγκομ. Perperam 
πρὸς δὲ τὴν συγκ. Vat. Flor. & Reg. A. ὶ 


CAPVT CI "Mus: / 


Verf. 2. τοὺς περὶ τὸν ᾿Αννίβαν HEB Flor. Aug. 
Reg.A. Sic & fuerat in' Vat. fed id dein erafum, nec ta- 
men aliud quid fubftitutum. — bid. προβέβλημένους 
edd. ex Bav. ' Simplex βεβλῆμένους habent Vat. Flor. 
Aug. Reg.A. quod praeferendum putavit Reifkius. — 
Ibid. ἐπιστρέψας. Perperam ἐπιτρέψας ed. 1. 2.. cum 
Bav. — lbid. Vbi alii codices habent ἀχρωρειῶν, era- 
fum nefcio quid eft in Vat, & fuperfcriptum hoc ἀχρωρειῶν, 
In Flor, vacuum eft fpatium, & abeít prorfus hoc vocab, — 

Uu 4 Ibid. 


“πεν 


- 


vete 


Cap. οἷ᾽ 
Wt 2. 


Verf, 2. 


Verf. 4. 


Verf. 5. 


Verf. 6. 


Verf, 8. 


, 
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Ibid. κατὰ τήν. Caret «az ed. 1. cum Bav. — — Ibid. κα- 
τατείνουσαν. παρατεῖν. Flor. fed fuperfer. κατα. 

Verf. 5. Λαρινάτιδος cum Vrfino correxit Cafaub. Et 
fic Liv. XXII. 18. & 24. i» Larinate agro. Mendofe Δα- 
ρινάτιδος ed. 1. 2. cum msstis. — — Zbid. Καλήλη editum 
ex Bav. Καλήνη Vat. Flor. Aug. Reg. A. Nomen omifit 
Perottus, nec habet Livius; nec ceteroquin cognitum, ὁ 

Ferf.4. ἀπὸ τῆς πόλεως, κατὰ τῆς πολ. Vat. Flor. 
Aug. Reg. A. 

Verf. 8. ὃς εὐκαίρως, ὡς εὐκ. ed. t. 2. temere ἃς invi- 
tis msstis, ? à; 

Verf. 6. ἐπιγεν. τῆς ἡμέρας.  Omiferunt articulum eze- 
dem editt. 1.2. invitis msstis. —— bid. ἐ ξ7γ 8 ex Reg.B. 
adfcivit Cafaubonus: re&e. Aliud eft ἐξαίρειν παντὶ τῷ 
στρατοπέδῳ, ll. 25, 4. XVIII. 2, 3. ἐξαίρειν cum accufa- 
tivo cafü ea notione non invenitur. 

Verf. 8. διὸ τὴν ἀντιστρατοπεδείαν. διὰ μὲν τὴν ed. 2 
& fqq. cum Aug. & Reg. A. Delevi importunam particu- 
lam cum Bav. & Flor. Ex Vat. tamen nil notatum video, 
τὴν ad ἀντιστρατ. caret ed. Erneft. operarum errore. v- 
τιστρατοπεδίαν ed. 1. 2. invitis msstis, —  Jbid. ἐπ᾿ «v- 


- σὸν editum eft ex Bav. 


Ferf. 9. κατὰ τὴν ἐν ἀρχῇ πρόϑεσιν. Conf. cap. 92, 
8g. — lbid. μή τε τὴν λείαν. τὴν caret Aug. — bid. 
εἷς πλέίστον rette dedetunt Vat. Flor. Aug. Vrf. 

Verf. VA. συντάγματι ex Aug. primus recepit editor 


Bafil, ὃς confentit Reg. A. 


Verf. 3. 


CAPVT CIL 


Verf. 2. ἐξέταξε dedit Vat. & Flor. Mendofe ἐξέταζε 
ed. 1. 2. cum ceteris msstis. Id in ἐξήταςξ mutavit Scali. 
ger; in i£érer/s Cafaub. & hoc tenuerunt fequentes edi- 
tores,. Conf. Il. 28, 7 

Verf. 3. μεγίστην. yen μεγάλην cum aliis confentit Vat. 
Conf.lIl. 59, 4. -- bid. ἀντεξάγειν. ἀντεξετάςειν ἴο- 


lus Ag. 
| Verf. 
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ue 
ΓΝ 4 ὥστε καὶ ἐιασπᾷν &c. — | Forte ὥ ὥστε καὶ πο- Verf, 4. 


᾿γένρα τοὺς Καρχηδονίους καὶ μονογουχὶ διασπᾷν τὸν χάρα- 
(-*c"Ü REISK. —— 
din defe. τότε δὲ Flor. Aug. Reg. A. puto & Vat. — Verf. 7. 
: τά. ἀπετρίψατο corrigendum monuit Wefleling. ad 
, Diodor. T. 1L. p. 6. tum Reifkius & Erneft. Frequenter 
ifta confunduntur a librariis. — lbid. τὸν ἐνεστῶτα ex 
Aug. re&e recepit ed. 2 & feqq. coníentientibus Vat. & 
Flor. Mendofe τὸν ἑστῶτα ed. 1. cum Bav. & Reg. A. 
Verf. το. Ante uj καταλαβόμενοι inferunt καὶ ed. 1. 2. Verf. re. 
temere ἃς invitis msstis. —— bid. ἐπὶ τῷ Γερουνίῳ Vat. 
Flor. Aug. Reg. A. & ora Bav. 
Verf. 11. Quinque verba c/ δὲ Ῥωμ. τάναντ. ϑαῤῥαλ. de. Verf. tr. 
funt Aug. a pr. manu ὃς Reg. A. 


CAPVT CI. Csp. CIII. 


Verf. 2. ἀπραγίαν Vat. Flor. Aug. Reg. A. Vrfin. item. Verf. 2; 
que Perottus, qui fegnitiem vertit. Monente Vrfino cor- 
rexit Cafaub. ὀυσπραγίαν ed. 1. 2. Reg. B.C. cum Bav. 

Ver]. 3. ηὖξον correxi cum Scaligero & Reifkio. Men. Verf. 3. 
dofe ηὔξων edd. & mssti. 

Verf. 5. Τῷ dà Μάρκῳ recepi ex Vat. Flor. Aug. Reg. Verf. $. 
A. monente etiam, Reifkio. Perperam γορ pro δὲ dant 
edd. & Reg. B. C. cum Bav; -- Jbid. παραβαάλλεώαι 
re&e edd. cum Bav.  Mendofe παραλάβεωϑαι Vat. Hinc 
παραλαβέϑαι Flor. Aug. Reg. A. -- 7014. καὶ, quod 
ignorant ed. 1. & 2. cum msstis omnibus, recte ante xa. 
iid inferuit Cafaubonus cum Scaligero, Conf, ad III. 


" Ve. 6. ἠδλοιωμένος, Citat hunc locum Suidas, hac Verf. 6. 
voce. — lbid. βεβαιότερον reCte ed. 1. cum msstis. 
Temere βεβαιώτερον per ὦ ed. 2 & feqq. 

Verf. 1. ἐκπεφυσημένον re&e ed. Cafaub. & feqq. cum Verf. 7, 
Reg. B. Aug. Reg. A. Flor. nefcio an Vat. Sic & Suidas, 
citans hunc locum ad hanc ipfam vocem. —" 
ed. 1. 2. cum Bav. 


Uu 5$ Ibid, 


e 
Verf. 7. 


Verf. 8, 
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- dbid. πληϑύνοντα edd. ex Dav. Quzfivit ex me 
Vir doctus, annon zÀz9voyzz? Puto, quod fciret, πλήη- 
ϑύνειν ava notione, πληϑύειν neutrali, folere ufürpari, 
Sed πληϑύνειν neutrali fignificatione (quamquam non ea- 
dem, qua hoc loco) & alii au&ores ufürpant, & in his 


S. Lucas in ACtis Apoftol. 6, 1. & interpres grzecus Exod. 


3, 20. & apud Polybium V. 44, 11. duo codices πληϑύ- 
yoyrx pro vulgato πληϑύοντα habent. πλύνοντα, quod 
h. 1. eft in Aug. & aliis, ex πολὺν ὄντα corruptum fa- 
fpicatus erat Reifkius, quod ipfe quidem prze vulgata lan- 
guere judicaverat, ego vero minime fpernendum putave- 
rim. —  Jbid. πρὸς τὸ διακινδυνεύειν... In πρὸς τῷ cum 
Aug. Reg. A. & Flor. confentit Vat. Et hoc ipfum pro- 
babile facit, ,debuiffe illos πολὺν ὄντα dare; quardoqui- 


dem iidem εἶναι πρός τινι, non πρός τι, folent ufüurpare: 


πληϑύνειν» autem, fi modo vera Ἰοπβοῦοα, non tam coim- 
mode cum πρός 7:34, quam cum πρός τίν conftrui poffe 
videtur. Atque equidem, fi res integra effet, lubens re. . 
fcriberem καὶ καϑόλου πολὺν ὄντα πρὸς τῷ διακινδυνεὕειν, 
Simillima rationecap. 94, IC. dixerat, πρὸς τῷ διαρινδυνέυειν 


. ὅλος καὶ πᾶς ἦν. 


Ibid. οἵρεσιν αὐτῷ προὔτεινε. | Non a Fabio propofitam 
optionem, fed a Minucio, ait Livius XXII. 27. ut jam 
monuit Reifkius. ' 

Ibid. κατὰ μέρος, p vices, alternis vicibus. Τά aliás 
&ya μέρος eft, vel ἐν μέρει, vel πωρὰ μέρος, quemadmo- 
dum in hac ipfa hiftoria habet Plutarch. in Fabio, p. 480. | 
Φάβιος καταλαβὼν τὸν ΜΙ νούκιον Mosstopar καὶ παρὸ μέ- 
poc ἄρχειν ἀξιοῦντα. Sed κατὰ μέρος eadem notione de- 
fendit Reifkius ex Demofth. Olynthiaca fecunda fub fin. 
Adde Thucyd. 11], 49. (quem locum laudavit Hoogeveen 
ad Vigeri Idiotifm. cap. 3. fet. 7. Reg. 2.) ubi κατὰ μέρος. 
pariter exponitur per vices, ὃς fchol. κατὰ διαδοχὴν rr 
ριπήν. 

Verf. 8, Verba ἀδήλων ufque σταδίους Mn: ed. 1. & 


Bav. 
 CAPVT 
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biu CAPYV T-.CIV. Cap. civ. 


(enit ᾿Αννίβας δὲ τὰ μὲν ἀκούων &e. Habet haec Veri 1. 
"Codex vgsixas in Eclogis, ufque cap. 105, 10. τοῖς ὑπὸ 
᾿ φούτου παραγ[ελομένοις. --- Ιδἰά. ἤδη τήν τε. (der εχ 
, tetro ας Cafaub. & feqq. confentientibus Aug. Reg. 
A & Flor. Sed quum editio 1. 2. cum Bav. (puto & cum 
"Wrb. & Vat.) ἤδη darent, $25 cum jota fübfcripto fubíti. 
tui. Quod faftum nollem. Veriflma eft fcriptura codi- 
cis Bav. quze nude ac fimpliciter tenenda erat, fublato 
; παν σοῦ cum Aug. poíui poft πρατομένων. Re- 
fcribe igitur τὰ δὲ ϑεωρῶν ἐκ τῶν πρατ)ομένων ἢ δὴ.» par- 
tim vero jam nunc ex eis, quz agebantur, videns. Pot- 
eft etiám haud incommode poft ἤδη reponi comma, quem- 
admodum habet idem Bav. & ed. 1. 2. Decepit Cafaubo- 
"mum & librarios, qui ἔδει fcripferunt, párticula d;ó rep, 
qua verfu 2. fequitur; a qua cum novam incipi periodum 
putarent, réquiri hoc loco verbum finitum exiftimarunt, 
At illa particula διόπερ non incipit novam periodum, fed 
fequentem orationem cum praecedenti connectit, ac vel. 
uti apodofin format. Conf. Adnot. ad l. 82, 13. & loca 
ibi citeta. Itaque pro majori € inferiori pun&o, quod - 
'euin aliis editoribus poff Μάρκου pofuimus, punium f/u- - 
perius , cinese umm; P HIM füe- 
rit reponendum, | 
εὐ Ferf. a. κατ᾽ αὐτοῦ. Sie.conis etin A Dav. habet Sui. Verf. ς, 
das, qui citat hunc locum in Πρὸς αὐτοῦ. In καϑ' αὐτοῦ 
«um aliis codd. convenit Vat. fed iidem in πρὸς αὐτοῦ ni- 
"hilmutant. — lbid. ἐγίγνετο dedit Aug. ἐγίνετο edd. 
cum ceteris. ἐγένετο Suidas. Sed preeferendum, tempus 
imperfe&um. -— lbid. αὐτοῦ τὴν ὁρμήν, Temere av- 
vé) μὲν épujved. 2. .— 
F'erf. 3. καταλαβῶν ταύτην. αὐτὴν folus Aug, — bid, Verf. 3. 
κατορϑώματος caret ed. 1. invitis msstis. 
lbid. βοηϑῶν. βοηϑᾶν fimpliciter adcurrere nunc de- 
notat; non, auxilio venire. Sic fepe παραβοηϑᾶν, velut 
'cap. 93, 9. δὲ 94, 1. — lbid. Poit ἐκ χειρὸς deletum 
᾿ comma 


qu 


Verf, 4. 


Verf. 7. 


Cap. CV. 
Verf, f, 


684 ADNOTATIONES 


comma malim cum Aug. & poft ἐπιβολὴν repofitum, ubi 
ponunt Bav. & Aug. ut conjungantur βοηϑῶν ἐκ χειρὸς 
πρὸς ταύτην τὴν ἐπιβολὴν, e vefligio adcurfurum ad obfi- 
fiendum huic conatui. 

Verf. 4. τῶν περὶ τὸν λόφον. τῶν h.l]. temere carent 
ed. 1.2. Et z«pó non minus temere dat ed. 2. pro περί, 

Ibid. εἰς τὰς ἐπιτηδειοτάτας Óm o BoX ἄς. ---- repos, 
juga montis, non videtur hic fatis convenire. Num ὑπο- 
βολὰς, loca cava , in qua abfirudi numerus hominum pot- 
erat? ut paulo poft, [cap. feq. verf. 1.]* RE1SK1vs. Con- 
fidentior proponere iftam emendationem vir perfpicax pot- 
erat: mihi fane citra hzefitationem. amplectenda vi(a eft. 
Livius XXII. 28. Zu has latebras, quot quemque ἰο- 
cum apte infidere poterant, quinque millia conduntur pedi-- 
ium equitumque. | Et mox ibidem, is valle: quod non 
congruit cum ὑπερβολάς. 

lbid. πεντακοσίους μὲν ἱππέϊς. Satis mühi vifum eft, 
abjicere conjunctionem, quam temere ἢ. l. repetierant li- 
brari. Reifkius fic legendum diftinguendumque füfpica- 
tus erat, «y διακοσίους, καὶ τριακοσίους, καὶ πεντακοσίους, 
πεντακοσίους μὲν ἱππέϊς,. in aliis cavernis ducentos abdidit, 
in aliis trecentenos , in alüs quingentenos ; €? quingentenos 
quidem illuc mifit equites, levis autem armaturg &c. 

Ferf. 1. τὰ βαρέα, - emere & invitis msstis sa] βα- 
ῥέα, abfque r2, ed. 1, 3, τ — lbid. ἑκάστων verum uti. 
que videtur, Omnia fimili modo atque antea adminifirans, 
fcil levi, temerario, feroci aufü. Quo pertinent Livii 
verba: dux ipfe inter. flolidiffimos ferociffmosque - - vanis - 
animis €9 minis increpat hoflem. Cum ἑκάστῳ effet in ed. 
1.2. ἑκος — putaverat Scaliger. 


CAPV T. BV. 


Verf, τ. διαφαινούσης, διωβωρνούσης ed. 1.2, cum Bav. — 
Ibid. γεωλόφῳ edd. ex Bav, ut aliás. γομολόφῳ h. 1. Vat. 
Flor. Aug. Reg. A. Et in Bav, füper & fuperfer, e. — 
lbid. ὑποβολή. — sea Jubjeftio, abditio, ab[irufio copia- 
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(0 — 
rum, seo vb Hisnibelo fis. eret moCts foperiore. 
. — Vide cap. 104, 4. 

— F'erf.2. τοῖς ἐν τῷ λόφῳ recte edd. ex Bav. ^nt Verf. 2. 
Vn. Vat. Flor. Aug. Reg. A. — — Jbid. ἑπομένου dà κατὰ 
«όδας μετὰ τῶν ἱππέων αὐτοῦ καὶ τῆς δυνάμεως. Sic ed. I. 
eum Bav. Et intelligitur, αὐτοῦ non ab ἑππέων pendere, 
fed ad ἑπομένον referendum , rejectum autem longius effe 
per ufitatam Polybio traje&tionem verborum. ftud pro- 
nomen αὐτοῦ h. l. ignorant Vrb. Vat. Flor. Aug.; Reg. A. 
Quatuor autem codices, quos pofteriori loco nominavi, 
poft κατὰ πόδας inferunt αὐτῶν. Hinc edit. 2. & feqq. 
wtrumque tenuerunt. Mihi, cam Reifkio, fatis vifum eft, 
fublato hoc αὐτῶν, tenere le&ionem Bav. Contra Reg.B. - 
omiífo deinde αὐτοῦ, pro αὐτῶν ἢ, l. αὐτοῦ fubftituit. 

F'erf. 4. Xx καὶ περὶ πᾶν. καὶ carent Vat. Flor. Aug. Verf. 4. 
Reg.A. — lbid. συνᾳστήκε: reftitui ex veteribus msstis, 
qui in hoc confentiunt. Sic & ed.2. NPTRACAET 
& Reg.B. tum rurfus ed. Cafaub. & feqq. 

Verf. 5. τὸ γιγνόμενον. τὸ γενόμενον ed. 4. 5. inillis Verf. 5. 
msstis. 

Verf. 6. περὶ τὰς e1nosaz-reCte edd. ex Bav. σημείας. Verf. 6. 
Vrb. Flor. Aug. Reg. A.B. ut aliás frequentifime. Ex 
Vat. ἢ. 1. nulla varietas adnotatur. 

Verf. 9. τί διαφέρει στρατιωτικῆς προπετείας &c. Conf. Verf. 9. 
L 84, 6. — lbid. κενοδοξίας. καινοδοξίας Vrb. Aug. 
Reg. A. 

- Ferf. 10. βαλόμενοι. βαλόμενοι Aug. & cod. Vrfin. — Vet. το. 
lbid. χάρακα πάλιν ἕνα πάντες. Reftitui hoc ex vetu- 
ftiffimis codd. qui hujus fcripturae veftigia clariffima ferva- 
runt. πάλιν ἐνάπαντες Vrb. πάλιν ἐν ἅπαντες Vat. In 
Flor. eft πάλιν. ἅπαντες, interjetto vacuo fpatio. Hine 
deinde πάλιν ἅπαντες Aug. Reg. A. Bav. & fic edd. — 
lbid. ἐστρατοπέδευσαν ex Vrb. & exora ed. 2. recte recepit 
Cafaub. confentientibus veteribus codd. omnibus, — 

Wie νῶν aindir ας δὲ, I. 2. 


Verf. 
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---- - —— 


Verf. 1I. 


Cap. CVI. 


Verf, 1. 


Verf, 9. 


. : - j 1 
Verf. Xt. καταληφϑέντος λόφου recepi ex Vat. & Flor. 

Et id in verfione jam exprefferat Cafaubonus, coílem quem 
occupaverant. uxruMeiQ3évrog edd. cum Bav. Aug. Reg. A. 


CAPVT.CVE 


Perf. Y. τῶν ἀρχαιρεσιῶν. Sic plerumque hoc no- 
men codices Polybiani & editiones efferunt, ut primze 
declinationis; fed hoc quidem loco folus recentiffimus 
omnium Reg.C. At poterat tamen altera forma, «p» a:- 
pecíov, quam h.l. ceteri omnes fcripti & editi habent, - 
teneri, quemadmodum. tenui IV. 67, t. IV. 82. 6. V. 8, s. 
Nempe in aliis cafibus conftanter in prima declinatione 
ufürpant hoc nomen; (vid. 1. 8, 4. I. 52, 5. &c.) in geni- 
tivo variant. Et fane perinde eft: utrumque recte dici- 
tur, αἱ ἀρχοιρεσίαι. & τὰ ἀρχοωιρέσια. Ἐπ quamquam il- 
lud ex Atticorum idiomate, hoc ex communi Graecorum 
fermone effe monet Moeris p. 10. tamen promiícue utram- 
que formam apud eofdem etiam auctores ufurpatam vide- 
mus; velut apud Dionyfium Halic. apud Appianum, & 
alios. Ton. : : 
Ibid. of μὲν Δικτάτορες ἀπέϑεντο τὴν ἀρχήν. Non ni- 
mis fübtiliter iftam magiítrataum fücceíflionem tradidit 
Polybius: nec opus erat, ut grzecus fcriptor, in popula- 
rium fuorum gratiam fcribens, anxie talia curaret. Di. 
Catores ifti magiítratu abierunt ante finem anni, priuf- 
quam novi Confüles crearentur: & hujus anni Confules, 
Cn. Servilius Geminus, & M. Atilius Regulus, (qui Fla. 
minio erat fuüffectus): utrumque exercitum acceperunt. 
Deinde, cum novi Confules vitio effent creati, Confüli- 
bus illis prorogatum eft in annum imperium; quiidem 
imperium deinde etiam tenuerunt, poftquam Aemilius & 
Terentius funt creati. Vide Livium XXII. 31-34. 

Verf. 2. οἱ δὲ προὐπάρχοντες ὕπατοι. προὐπάρξαντερ 


"m 


folus Aug. quod praeferendum cenfuit Reifkius. , Nihil 


urget. Vide Adnot. ad τοῖς πρὸ ἡμῶν ἐναγράφουσι, 1, 


I, 1. 
; . Ibid. 
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al . did. κατὰ τὴν ἑαυτῶν γνώμην» pro fuo arbitrio co- AS 
pia ; regebant. Tempora confundit Polybius, Priufquam 
à reati eilent novi Confules, veteres illi fuo nominc & pro 
e fuo arbitrio copias regebant: deinde vero, poítquam novi - 
A Confules inierant, Proconfules ex illorum fententia (κατὰ 


τῷ 


ait. —. lbid. τὰ κατὰ τὰς δυνάμεις. Verba rà κατὰ ea 
funt ed. τ. & Reg. B.C. cum Bav. 
ji Ferf. 6. ἀντιπερίσπασμα. Laudat hunc locum Soldat, Verf. « 
ad hoc ipfum vocab. Mendofe ἃ ἀντιπέρασμα ed. 1.2. cum Bav. 
Ferf. 7. δ᾽ ἐποιήσαντο. Cum dà ποιήσαντο operarum Verf. 7. 
| errore effet i in ed. 1. propagatus error eft per omnes edi- 
tiones. 
«an 10. καὶ τὸ πλείω γράφειν adícivi ex Flor. Aug. Verf. το, 
Reg. A. Puto & confentire Vat. quamquam nil notatur 
in fcbedis. τὰ πλείω edd. & Reg.B.C. cum Bav. minus 
rete. Ad infinitivum γράφειν neceffario requiritur arti- 
culus τὸ, τοὶ autem ad πλείω nec defideratur, ὥς, fi opus 
eíiet, facile intelligeretur. 
Verf. 11. μόνον deeít ed. τ. & Reg. B. C. cum Bav. — jet a 
Ibid. ἐδόκουν ἕκαστα χειρίζειν. ἕκαστα d. χειρ. ed. 1. ὃς 
Reg. B.C. ex Bav. 


4 TA VT -CVIE Cip. VCII. 


Verf. 1. ἀντιστρατοπεδεύοντες. Sic vett. codd. omnes, Verf. 1. 
Temere ἀντιστρατοπεῤεύσαντες ed. 1. Reg. B.C. quod in : 
ἀντιστρατοπεδεύσοντες imperite mutavit ed. 2. Cafaubonus 

τ vero:.ex Reg.B. revocavit. - lbid. ἐπετείων. ipn 
Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
. F'erf. 2. τῆς Κάννης. Κάνναν, in fingulari, nomen hu. Vetf. 2. 
: jus oppidi ufürpat Polybius IIL. 117, 1. & IV. 1, 2. & V. 
111,8. Sed ἐν KZvvouc, pluraliter, XV. 7,6. & περὶ Kv. 
xag, XV. 11, 8. 
— Ferf. 3. Κανύσιον.  Mendofe Κανήσιον ed. 1, 2. Bav. Verf. 3. 
Ἑανούσιον correxit Reg. B. Κανύσιον correxit Ca(aub. ὅς 
fic Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
Fej. 


—— 
Verf. 4. 


Verf. 5. 


Verf. 7. 


Verf. 8. 


Verf. 9. 


Vetf, το, 
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Verf. 4. ἔτει πρότερον ἑνί, Non diffimulabo, fufpe- 


&am videri hanc fcripturam. Non opus erát addito £»/. 


aSuperiori anno eft τῷ πρότερον ἔτει, ut IIT. 114, 6. vel 


ἐνιαυτῷ πρότερον, ut lll. 20, 2. ' Verius videtur id, quod 
habent ceteri libri , ἔτι πρότερον. 

Verf. 5. διὰ τὸ κατὰ τὴν πέριξ εὐφυῶς κέίαϑαι χώραν. 
Mendofa utique hzec eft fcriptura: ac jam pzene ipfe non 
video, cur non deleverim κατὰ cum Aug. & Reg. A. Ni- 
mirum, ut teneretur, füadebat ceterorum librorum (Vat. 
Flor. Bav. & codicis Vrfini) confenfus. Sed fic, alia par- 
te peccatum fuiffe, intelligendum erit: ac vel cum ΚΕΊ5- - 
X10 corrigendum, ἀλλο καὶ δι τὸ κατὰ τῶν πέριξ εὐφυῶς 
κέϊοϑαι τὴν χώραν, fed etiam, quod fitus illius loci ad vexan- 


dos vicinos circa fit peraccommodatus;* — aut, minori 


etiam negotio & probabiliori ratione, διὸ τὸ κατὰ τῆς 
πέριξ εὐφυῶς uei] χώρας, quod adverfus circumjacen- 
iem regionem opportune fita illa arx erat: quamfenteritiam 
in verfione cum Cafaubono exprelli, 

Verf. 7. Perfpe&e O / δὲ ex ora Reg. B. adfcivitCafaub. 
Sane, nifi plura quaedam verba interciderunt, hzec faltem 
defiderabantur: ac potuerant hz literae OIAE intercipi & 
velut abforberi ab extremitate vocabuli preecedentis 
OIAIX. —  lbid.cvu B4AXsiv. In συμβαλεῖν cum 
alis cornfentit Vat. nec id fpernam equidem. —- Ibid. 
Γνάϊον reCte edd. ex Bav. nefcio an & Vat. Twv Flor. 
Aug. Reg.A. — lbid. ἀπέστελλον. ἀπέστελον folus 
Flor. ut fzepe aliás. 

Verf. 8. κεχειρικέναι τὸν πρὸς Ἰλλυριοὺς πόλεμον. Vide 
III. 18.fq. Μεπάοίδ κεχειρηκένα! Flor. Aug. Reg. A. 

Verf. 9. Ylpoé3syro Vat. Flor. Aug. Reg. A. Vrf. HIen- 
dofe πρόϑεντο᾽ ed. 1. 2. Reg. B. C. cutn Bav. quod in προῦ- 
ϑέεντο mutavit Cafaub. — bid. ὃ πρότερον οὐδέποτε. ὅπερ 
οὐδέποτε folus Aug. — lbid. Verba χωρὶς τῶν cupi 
ον defunt ed. 1. & Dav. 

Verf. Yo. καϑά ποὺ revocavi ex Bav. Flor. Aug. Reg. 
A. καϑόπου Vat. Temere καϑάπερ edd. --- 1014. wo] 

πρότερον 
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20. — lbid. ἀεί ποτε. "emere caret ποτα ed. 1. 

— —— did. προχειρίφουσι. προχειροῦσι edd. cum Bav. 

— Aug. Reg.A.B.C. In Flor. nonniíi initium verbi eft, fic, 
προχερε & tunc ípatium vacuum; ex quo (quoniam 


verbum προχειρῶν non agnofcit alioquin grzecus fermo,) 
intelligi par eft, aut προχειρίζου σι fuifle fcribendum, 
quemadmodum ὅς Reifkius fuípicatus eft, & jam olim 
correxerat vir do&tus in ora libri Voffiani, aut Tpox e: 
£íjovraj, quo cum aliás utitur Polybius, tum I. 16, 2. 
ubi de eadem re verba facit. In codice Vat. (fi modo re- 


&e percepi, quae inde enotavit ad h.1. Spallettus) προχειρο — 


antiqua manu fcriptum eft, tum recentiori calamo adjectze 
literae c. — lbid. Verba τὸ dà στρατόπεδον defunt Vat. 


- Flor. Aug. Reg. A. qui defe&us in Vat. & Flor. fpatio va- 


cuo, majori quam pro complendo verbo προχειρίζουσι vel 

“προχειρίζονταί opus erat, indicatur. 
Verf. 11. προφαίνηται.  Mendofe προφαίνη Aug. Reg. 

A. — lbid. ἐν ἑκάστῳ στρατοπέδῳ edd. ex Bav. Nec 


. varietas ulla enotatur ex Vat. Sed in Flor. corrupte legi- 


tur ἕνεκα τοῦ στρατοπέδου. In Aug. & Reg. ἃ. ἕνεκα τῷ 
στρατοπέδῳ. InReg.A. tamen ab eadem manu intra lineas 
notatur vera lectio ἐν ἑκάστῳ. 

Verf. 12. τὸ μὲν τῶν πεζῶν πλῆϑος. Sic Vat. Flor. 
Reg. Α. & cod. Vrfini. Quo non deterius eft τὸ μὲν πε- 
ζὸν τλῆϑος, quod habent ed. 1. 2. cum Bav. & Aug. Sed 
minus re&e τὸ μὲν πεζῶν πλῆϑος ed. Cafaub. & feqq. cum 


— Reg.B.C. — Ibid. τοῖς Ῥωμαϊκοῖς στρατοπέδοις. Pro 


tuli hoc, quod hic quidem folus dedit Flor. fed ornnes 
deinde verf. 1$. 

Ibid. và δὲ τῶν ἱππέων ὡς ἐπίπαν τριπλέσιον. Ali- 
ter Livius, XXII. 36. focii duplicem numerum equitum 
darent, pedites aquarent. Ἐπ in ora libri Voffiani notatur 
ἴσως διπλάσιον. quod verum videtur. Nam quamvis 
vario tempore varius fuerit numerus peditum equitumque 
cum Romianorum, tum fociorum in legione, quemadmo- 

Polybii Hiftor. T. I. Xx dum 


Verf. 11, 


Verf. 12. 


D ronssinetdd 
Verf. 12. 


Verf, 13. 


Verf. 15. 


Cap. CVIII. 
Verf, 1. 


Verf. 2. 


Verf, 3. 
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dum ad TI. 24, 3. monui; & quamvis Polybii eetate tripli- 
cem numerum equitum fociorum in legione confüetum 
fuiffe intelligatur ex VI. 26, 7; tamen, ut Livii hoc loco 
diffenfum taceam, cum. ipfius Polybii ratione nunc qui- 


'dem non fatis conftare numerum illum triplicem judicabis, 


fi fummam confideraveris totius equitatus Romanorum in 
pugha Cannenfi, quam fummam fimul cum fociis fuiffe 
pao majorem, Je millibus docet cap. 113, 5. & 1 17, 2. 
Verf. 13. ἡμίσεις τῶν PUB τέκεν! ex Vat. Flor. 
Aug. Reg. A. Vulgo τοὺς ἡμίσεις συμμάχους edd. & Me 
B.C. cum Bav. 
Verf. τς. προΐρηντο. προείρηντο ed. 1. 2. Bav. 


CAPV T CVIII. 


Verf. τ. παρακαλέσαντες. παρακαλοῦντες folus Aug. —— 
Ibid. Pro ϑέντες temere habet ὁρῶντες idem Aug. 

Verf. a. Οἱ καὶ παραγενόμενοι &c. Novam hinc Eclo- 
gam incipit Codex vnB1NAS, his verbis: Οἱ δὲ τῶν Ῥω- 
μαίων ὕπατοι, Λεύκιος Αἰμίλιος καὶ Ταϊος. ln ora vero 
Codicis indicatur argumentum hujus Ecloga: Πόλεμος 
Ῥωμαίων καὶ Καρχηδονίων ἐν Κάνναις. Continet autem 
totam hanc narrationem Pralii ad Cannas ufque ad verba, 
Τῶν δὲ uer ᾿Αννίβου, Κελτοὶ μὲν ἔπεσον εἰς τετραπισχι- 
λίους. cap. nun 6. 

Ferf. 3. τὸν ὑπὲρ τῶν νεωστὶ ysyop. συμπτωμ. Sic 
Cafaubonus edidit ex Reg. B. cum quo confentiunt Vat. 
Flor. Reg.C. Eodem modo in fuo exemplo correxit Sca- 
liger.. Reifkius quidem τὸν zeque vitiofum, ac τῶν, ju- 
dicavit; & τὰ lépépdum putavit, fübaudiens λεγόμενα, 

lbid. ὧδε γὰρ καὶ τῇδέ ποὺ, hac ex parte, hac ve ma- 
xime. Si vera ifta fcriptura & integra ceteroquin eft 
oratio, erit pleonafmus, non indignus ftylo Polybiano : 
cujus generis funt πῶς καὶ τίνι τρόπῳ, 1. 32, 2. 11. 38; 1. 
οὕτω xo] τούτῳ τῷ τρόπῳ, 11. 31,7. ταύτῃ καὶ τῇδέ πῇ, 
ΧΙ]. 11,7. nEisKIvs ad hunc locum hujufmodi tenta- 
verat emendationem: — Forte ὅδε yz, [ni voluit o/de 


γὰρ,] 
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, γὰρ, ὅπου συνέβαινε ῥιατετράφϑι!, τῇδε καὶ προσδέίϑω. ο΄ 
παραινέσεως τοὺς πολλούς. Νοναὶ enim, qua parte maxime 
pronis effet. multitudo, ea eam vel maxime oportere con- 

i δ incitari." 

. F'erf. 4. μάχωις ἐλατῆωμάτων Inter ἕξις duo verba Verf. 4. 
inferunt pronomen αὐτῶν ed. 2 & feqq. importune omnino 
& invitis omnibus codicibus. — bid. καὶ πλείω δ᾽ ἂν 
εὕροι τις αἴτια, δὲ ἃ &c. Particulam καὶ, quam amat 
Polybius, praefertim ante πλείω, & quam habent ἢ, 1. ed. 
1. 2. confentientibus omnibus msstis, perperam deleve- 
fat Caíaub. cum Reg.B. καὶ πλείους dat folus (quod 
fciam) codex Flor. quod aptum quidem eft ad αἰτίας, quod 
habent libri omnes , fed confulto adaptatum ad illud voca- 
bulum videtur ex conjectura librarii, qui ron animadver-: 
tit, fic rurfus non convenire hoc cam przecedentibus ὃν 
& δεύτερον, que in neutro genere funt pofita, taque 
cum ceteri libri in καὶ πλείω confentiant, mendum cum 
Reifkio putavi ineffe in eo, quod fequebatur vuigo apud - 
omnes, αἰτίας" διὸ &c. Ac fane, ut alias taceam ratio- 
nes, quae emeridationem αἴ τιὰ δὲ ἃ commendant, multo 
frequentius vocabulis τὸ clrioy & τὰ αἴτια utitur Polybius, 

ubi cauf/as dicit, quam αἰτία & αἰτίαι, quce culpam ple- 

rfümque fignificant. Vide IV. 40, 4. V. 33, 6. 1, 66, το. 

IX.21, 4. Ceterum quandoquidem fubtilitatem ὅς ἀκρέ 

βειὰν fermonis non nimis.curat fcriptor noftér, ne magno- 

pere quidem repugnabo, fi quis ferri pofle vulgatam le. 

Ctionem, tnodo πλείους ctim Flor. fcribamus, contenderit; 

üt hoc modo procedat oratio, οὐχ ἕν, οὔδὲ δεύτερον, καὶ 

πλείους δ᾽ ἂν εὕροι τις αἰτίας, διὸ τοιοῦτον αὐτῶν Gc. 

Verf. 7. ἑωρακότας. In Bav. pritnum fuerat ἑωρακότες, Vetf. 7. 
fed correctum ab eadem manu ας, quod haberi ceteri 
omnes, : 


CAPV'T CIX Cap, CIX. 


Verf. τ. Τίρῶτον μέν. Deeft μὲν Flor, Aug. Reg. A. Verf. t. 
Ex Vat. nil notatur, ee Ibid. τοὺς ἐκ τοῦ πῤότερον ἔτους 
Xx2 ἄρχον. 


a— 
Verf. T, 
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ἄρχοντας, Τοὺς ἑἐὰ τοῦ πρότερον εἰς τοὺς ἄρχοντας Vat. Eo- 
dem modo Vrb. Flor. Aug. Reg. A. nifi quod hi ἐς τοὺς 
dent; non εἰς τούς. In uno Reg. A. fuper ἐς τοὺς ab ea- 


dem manu füperfcriptum ἑστῶτας, quod ex conjectura eft; 


quam in ipfum contextum recepit Bav. Recte vero mo- 


puit Reifkius, illud ἐς τοὺς vel εἰς τοὺς ex ἔτους effe cor- 


Verf. 3. 


Verf. 5. 


Verf. 6, 


Verf. 7. 
Verf. 9. 


ruptum ; quo repofito, ad teftitaendam loco fanitatem ni- 
hil quidquam amplius defideratur. Conf. cap. 106, 2. & 
114, 6. Longius a verae fcripturze veftigus receffit, Bav. 
qui habet τοὺς ἐκτὸς πρότερου ἑστῶτας ἄρχοντας, quod te- 
nuerunt ed. 1. 2. & inde Reg. B. C. Sed Cafaubonus mu- 
tavit in τοὺς τὸ ἔτος πρότερον Ἐ ἑστῶτας ἄρχοντας, quem 
fecuti funt pofteriores editores. Rem quod adtinet, de 
altero ex fuperioris anni Confulibus, JM. Ztilio, diffentit 
Livius, qui hunc, zetatem excufantem, Romam a Confu- 
libus miffum effe fcribit, XXII. 40. Confer quae inferius 
notamus ad cap. 114, 6. 

ἤει. 3. τῶν κατὰ μέρος. τῶν, cum temere abeffet ab 
ed. 2. & feqq. revocavi ex ed. 1. & msstis. 

Verf. 5. πάντων ὑμῖν παρεσκευασμένων. Hoc in ver- 
fione jam exprefferat Cafaub. δὲ fic in grzecis corrigendum 
effe monuit in ora Bafileenfi. Vt leges ὑμῶν, vetat id 
quod continuo fequitur: nam fi jam omnes comparati funt 
ad vincendum , non amplius requiritur eorum voluntas €2 
alacritas. 

Ibid. οὐδὲ mapoxxhéidu, πλείω πρέπειν ὑμῖν ὑπολαμ- 
βάνω. Non fatis eft, quod cum Cafaubono in verfione 
pofui, mill opus eff vos pluribus cohortari. Hoc dicit: 
ne decere quidem vos arbitror, ut pluribus verbis admo- 
neamini. ὑμῖν poft πρέπει temere omifit Aug. 

Verf. 6. τοῖς μέν ys. τοῖς μὲν γὰρ folus Reg. C. — 
Ibid. ἔχει διαφορον reftitui ex ed. 1. & msstis, quibus in- 
vitis ἔσχε eft in ed. 2 & feqq. 

Verf. 7. ἀεὶ κινδύνων. κινδύνων ἀεὶ folus Aug. 

Verf. 8. τεϑνᾶναι. Sic vulgo omnes. Poflis & τεϑνά- 
γα! Ícribere, Hoc prefens fuerit tempus, illud proeteri- 

tum. 


S 
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tum. — bid. Poft μαχόμενος comma pone pro pun&o, 
quod nefcio quo pa&to huc irrepfit. 

Verf. το. προυϑᾶσα re&e dederunt Vrb. Vat. ὃς Vríüni 
codex. Sic δὲ ftatim erat in Reg. A. fed imperite ibi in 
Tpoeice mutatum. προυϑήσω edd. cum Bav. Aug. Flor. 
Reg.B.C. — lbid. περιγενήσεται iidem dederunt Vrb. 
& Vat. Perperam περιγενέαϑαι edd. & Reg. B. C. cum Bav. 
περιγενήσεοϑαῳ Flor. Aug. Reg. A. puto & cod. Vrfin. 
| Perf. τι. ᾿ἀπήρεισται. Imperite ἀπείρισται Aug. — 
Did. πάσας τὰς ἐλπίδας ἔχει. —Concinnius πάσας ἔχει τὰς 
ἐλπίδας Aug. Reg. A. 

— Verf. τ. αὐτὴν μὴ διαψευαϑῆτε. αὐτὴν cum Reg.B.C. 
correxit Ca(aub. Mendofe αὐτῇ ed. 1. 2. cum vett. msstis. 
διαψευοθῆτε dederunt Vat. Flor. Aug. Reg. A. Mendofe 
ἐιαψευϑετε ed. 1. 2. Reg. B.C. cum Bav. διαψεύοϑητε ed. 
Cafaub. & feqq. διαψεύσητε fcribendum putavit Reifkius, 
citra neceffitatem; nam eodem modo paíliva voce xare. 
ψεῦθαι a&tiva notione utitur nofter, XII. 12, 5. 

F'erf. 13. καὶ τοιαῦτα revocavi ex ed. 1. confentienti- 
bus Bav. Vat. Flor. Reg. B.C. καὶ τὰ τοιαῦτα ed. 2 &feqq. 
cum Aug. & Reg. À. Perinde tamen ὅς adeífe & abeífe 


CAPVT CX. 


Verf. τ. ἐπιβάζλοντες. ἐπιβαλόντες Flor. -—- bid. 
ταρενέβαλον. παρενέβαλλον Aug. Reg. A. 

Perf. 2. εἰς τόπους τοιούτους. Sic cap. 111,2. ἐν τοιού. 
Toig τόποις, & ví. 3. εἰς τοιούτους τόπους. Sape vero mu- 
tilatum, aut aliis corruptum atque adeo extrufum vocabu- 
lum τόπος videas in codicibus noftris. Sic cap. 104, 6. pro 
περὶ τοῦ πόπου, in Vrb. eft περὶ τούτου. Conf. Adnot. ad 
1I. 17, 8. III. 50, 3. XVIII. 7,3. — — Ibid. ἡ μάχη re&e 
ed. 3 & feqq. cum Aug. Reg. A. Bav. Vat, Vrb.  'Temere 
articulum omifit ed. 1. & hinc Reg.B.C. Mendofe τῇ 
μάχῃ Flor. 


Xx3 Verf. 


Verf. 19. 


Verf. 11, 


Verf, 12, 


Verf. 13. 


Cap. CX. 


Verf. t, 


Verf. 2. 


Verf. 3. 


Verf. 4. 


Verf. 6, 


Vetf. 7. 


Verf, 8. 


Verf. 9. 


Verf 10. 


Verf, τι, 
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Verf. 3. ὑπὲρ τῆς ἐναντίας ὑπάρχοντος ἡνώμης. ἐπὶ τῆς 
correxit Scaliger. Sed commode locum Γι tuetur vul. 
gata, in amos libri omnes confentiunt, 

Verf. 4. ἡγεμονίας. ἡγεμονείας Aug. Reg. A, 

Verf. 6. Re&e κατὰ τὴν ὅλην συμπλοκὴν Vat.Flor. " 
Reg.B.C. Ex Vrb. nil notatur. 

Verf. 1. οὐ κατὰ τὴν ἐλπίδα, Inter τὴν & ἐλπίδα afte- 
rifcum interpofuit editor Hagenoenfis; quod cur factum, 
miratus eft Reifkius. Caufa non eft alia, nifi quod dí 
àx (quod quidem dant ceteri codices omnes) ex conje- 
&ura edidit Obfopeeus, quandoquidem in exemplari Ba. - 
varico linea definebat quidem in ἐλ» in fequenti autem 
linea reliquam "vocabuli partem adjicere oblitus erat li- 
brarius. 

Verf. 8. τὴν στρατιάν. στρατείαν Aug. Reg. A. Te- 
mere στρατίαν ed. 1. 2. — 1014. Αὔφιδον re&e Cafaub. 
cum Vib. Vat. & aliis, excepto Bav. e quo "AQidsy ex- 
punk ed, 1. 2. Reg. B.C. Sic rurfus verf. feq. 

Ferf. 9. διαῤῥέϊ fcripfi cum Vrb. Vat. Flor. Aug, Reg. 
A. διαιρεῖ edd. ὃς Reg. B.C. cum Bav. — — Jbid. ᾿Απέν- 
γινον dedit Aug. ut cap.90o, 7. ᾿Απεννῖνον ἢ. 1. Reg. A. 
᾿Απενίνον ed. 1. Reg. B.C. Bav. "Aris ed. 2 & feqq. — 
Ibid. ἐν τοῖς πρός. ἐν temere omifit fola ed. 2. Eadem 
mox cum ed. 1. imperite κλήμασι pro κλήμασι, in quod 
confentiunt codd, omnes. - 
Verf. Yo. περὶ δέκα σταδίους. Sic Bav, in contextu; 
fed füperfcripta alia terminatio ὧν ab eadem manu; hinc. 
σταδίων edd, & Reg. B.C. quod & ceteri codices in con- 
textu habent, contra fermonis ufum, qui recte obfervatus 
eft verf. 1. hujus cap. & conftanter aliás, 

Verf, yw, τῶν ἐκ τῆς πέραν παρεμβολῆς. Emendatio- 
nem hanc noftram res ipíà non folum commendare, fed 
etiam unice flagitare videtur. Reifkius fufpicatus erat 
τῶν ἐκ τῆς ἡμετέρας παρεμιβολῆς, Corruptam codicum (οτῖ τ᾿ 
pturam éxprefferunt ed. 1. 2. - 


CAPVT 
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Verf. τ. Verba μάχεαϑαι καὶ παραβαδλειν &c. ufque 
ἐλατ)ώματἼος temere omifit fcriba codicis Aug. — Ibid. - 
Facile condonabit errorem zequus le&or typothetz , πα- 
ρακλήσεας ponenti pro παρακλήσεως. 

V'erf. 3. ἐνάργειαν bene edd. ex Bav. ἐνέργειαν τούτου 
Vat. Flor. Aug. & Reg. A. Sed & in hoc évpy. ex 
emend. —  lbid.7 Tyseni recepi ex Flor. Sic & debuit 
Vat. e quo adnotatum eft ἥχασι, δὲ Vrb, in quo éxoc:. 
ἦγον edd. cum Bav. Aug. Reg. A. 

; Verf. 4. ἐν τοῖς ἡμετέροις προτερήμασι. cf. III. 89, 8 fq. 
Mendofe ὑμετέροις Vat. Aug. Reg. A. — erf. 5. μοι 
doxd. "'Temere μὴ doxé ed. 1.2. — 
 Ferf. 6. us3' ὑποδειγμάτων ἐγὼ ὅτε. Vide III. 62 fq. 

Verf. 7. τρισὶ μάχιοως. Conf. Adnot. ad lII. 89, 6. 

Jbid. ἐξ ὁμολογουμένου reftitui ex ed. 1. 2. confentien- 

tibus codicibus ad unum omnibus. .Monuit ad ἢ. 1. R&1s- 
KIV$: — »Differunt μάχῃ ἐξ ὁμολόγου νικᾷν, & ἐξ ὅμο-. 
λογουμένου. lilud eft vincere praio utrinque in diem ἰο.. 
cumque certum condito. [Vide Lexic. Polyb.] Hoc eft, 

, ita vincere, ut hoflis ipfe vi&us negare fe vitium nequeat, 
Jed confiteri neceffe habeat. — Apparet, pofteriorem fenten. 
tiam huicloco, non priorem, convenire.^ — At pariter 
ἐξ ὁμολόγου cap. 91, 10. ex omnium confe[/o denotat: ut ad 
fententiam quidem perinde fit, utra phrafi utaris. 

dbid. παραστήσαι re&e, cum acuto accentu, fcripfit 
Cafaub. przeeunte Scaligero. παραστῆσαι ed. 1, 2. cum 

Verf. 8. ἐνέστηκε. ἕστηκε folus Vrb. 

Verf. 9. γενήσεϑε.  Imperite γενήσεαϑαρ ed. 1.2. invito 
Bav. Sic vero Aug. & Reg. A. 

Verf. τα. καὶ τούτοις παραπλήσια. Sic ed. 1. cum Bav. 
Vrb. Flor. Reg.B.C. Conf. cap. 109, 13. —-. bid. ἐπι- 
σημοινομένου recepi ex Bav. Aug. Reg. A. Sic & debuit 
Vrb. in quo eft ἐπισημενομένου.  Temere ἐπισημγναμένου 
ed. 1. 2. & Reg. B.C. cum quibus tamen neício an con- 

Xx 4 fentiat 


—. 
Cap. XCI. 
Verf, 1, 


Verf. 3. 


Verf. 4. $, 


Verl. 6, 
Verf. 7, 


Verf, $8. 
Verf. 9 


Verf. IT, 


Cap. CXII. 


Verf. I. 


Verf. 5. 


. Nerf, 4. 


Verf. $. 


Verf. 7. 
Verf. κα. 


Vetf. 9. 


C«p.CXIII. 
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fentiat Vat. e quo nulla notatur varietas. Ex Flor. nota- 
tur émiaqpouvoiéyov. void 


CAPFVI LAL 


Perf. τ. μάχεσθαι σπεύδων τοῖς ὑπεναντίοις. Duo po- 
ftrema verba defunt ed. 1. 2. & Reg.B.C. cum Bav. Sed 
habent Vat. Flor. Aug. Reg. A. & cod. Vríini, τοῖς ἐναν- 
τίοις Vrb. : | 

Verf. 3. εἰς χάρακα κατέστησε. ExfpeCaveram εἰς τὸν 
χάρακα. Sed nil variant libri. 

Verf. 4. αὐτὸν τὸν χάρακα.  Articulum τὸν, quem h. ], 
praeferunt libri omnes , temere omifit Cafaub. & fequentes 
editores. —  Jbid. Y ioc ἐπὶ τούτοις ἔτι u&R.ov.. Concin- 
nius Ταϊος ἔτι μᾶλλον ἐπὶ τούτοις Vrb. Vat. Flor, Aug. 
Reg. A. i 

Verf. ς. ὁ τοῦ μέλλειν γίγνεται χρόνος recepi ex eif- 
dem codicibus, Vrb. Vat. Flor. Aug. Reg. Α. ὃ τοῦ μέλ- 
Aem χρόνος. mor tempus, mora cuniationis. Sic ὃ τοῦ 
TpXT/ety καιρὸς, agendi tempus, V. 98, 5. — — bid. ὅταν 
à ἅπαξ revocavi ex msstis & ed. NT Y 

Verf. 7. éd» σφάλλωνται Flor. σφαλλῶνται Aug. Reg. 
A. σῷφαλωνται abfque accentu Bav. σφαλῶνται edd. σφά- 
λωνται Reifk. 

Verf. 8. καὶ ϑεῶν ἱκετηρίχ!. καὶ, cum abeffet hoc loco 
ab ed, Cafaub. & fequentibus, reftitui ex ed. 1. 2. confen- 
tientibus omnibus msstis. - ; 

Verf. 9. Aeivol γὰρ ἐν ταῖς περιστάσεσι &c. De reli- 
gione, five füperftitione Romanorum confer VT. $6, 6 fqq. — 
Ibid. ἐξιλάσκεοϑαι edd. ex Bav, — — lbid. ἀγεννές. ὠγενὲς 
ed. Erneft. invitis msstis. | 


CAPVT CXIIT. 


De tota adminiftratione Pra/ii ad Canuas conferenda 
funt, quae perfpecte & erudite. commentatus eít Carolus 
Guifchardt in Memoires Miüitaires , Tom. I. cap. 8. Prze- 
ter Livium, late etiam eamdem Caunen/em pugnam ΑΡ- 

pianus 
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pianus expofuit, Hift. Aánibalic.'cap. 19 fqq. cujus narra- 
tionem cum Polybii narratione contulifle neminem pce- 
(0 Ferf. τ. τῇ κατὰ πόδας ἡμέρᾳ pretuli cum Vat. Flor. Verf. 1. 
Aug. Reg.A. Sic enim commodius, quia fequitur alius 
accufativus τὴν ἀρχήν. 

-— Farf. a. παρενέβαλε. παρενέβαλε fola ed. 4. — 1δια, Verf. 2. 
τοὺς δ᾽ ἐκ ϑατέρου re&e edd. εχ Βαν. τοὺς ἐκ ϑατέρου Vat. 

Aug. Reg. A. Hinc pejus etiam τοὺς ἑκατέρου Aug. — 

Ibid. πᾶσι Vat. Flor. Aug. Reg. A. 

- erf. τὰς σημαίας. τὰς σημείας Vat. Flor. Aug. Verf. 3. 
Reg. A. & ed.2. τὰς σημαίας, quod cum Bav. habet ed. 1. 

. & Reg. B.C. recte reftituit Cafaubonus, monente etiam 
Scaligero. Sententiam quod adtinet iftorum verborum, 
πυκνοτέρας ἢ πρόωϑεν τὰς σημαίας καϑιστάνων &c. confule 
qua contra Salmafium monuit lo. Frid. Gronovius ad Liv. 

XXII. 45, 6. Adde Guifchardt l. c. pag. 139. edit. in 8vo. 
Denique conf. Polybium noftrum 1. 35, 1c. 

F'erf. 4. προέστησε. προέστησαν ed. 1. 2. cum folo Verf. 4. 
Bav. — ibid. ἐν ἀποστάσει ex contextu Bav. commode 
edidit Obfopoeus, & revocavit Ca(aubonus. ἐν ἀποσπά- 

"ae ed. 2; cum ceteris codd. 

Verf. 5. πεζῶν μέν. Reftitui uà», temere omiffum iu Verf. 5. 
ed.Cafaub. & feqq. — 

Ferf.1. Κελτοὺς ἱππᾶς. ἱππέις caret ed. 1. invitis Verf. 7. 
msstis, 

Verf. 8. καὶ τἄλλα τούτοις ἐκ ToU κατὰ λόγον παρίστα- Verf. ξ. 
v& ζυγοῦντα. Verba ἐκ τοῦ κατὰ λόγον in latina, verfione 
ad λεπτόνων rejeci. Ad fententiam parum refert. Ad 
verbum íic reddenda fuerint graca, δέ reliquos mani. 
pulos (fcilicet, qui ab utraque parte mediorum erant) 
his pro ratione ad latus (vel contiguos ) fiare ju[fit ; 
fcilicet, pro ea ratione, quam requirebat convexitas lu. 
nata, quam efücere voluit. Quam expedita & facilis 
eft emendatio noftra, παρίστανε pro παριστάναι » tam 
efle veram confentient puto omnes. Sententiam hujus 

Xx5 loci 


— ὄ.... 
Verf. εξ. 
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loci minus expedivit Cafaubonus, ὦ .cujus nunc non mo. 
ror interpretationem.  Reifkius, ut aliquid faltem habe- 
ret ialinitivus παριστάναι! , quo niteretur, legendum cen- 
fuerat προῆγε, τῷ uw) τἄλλα &c. Perfpe&te Guichardt 
p.m. 144: nsibal ordonuna aux troupes du centre de 
poujfer en avant, €9 ἃ celles qui. les. avoifinoient jufqu' 


aux Afriquains, de f'brauler femblablement. Α mefure 


Verf, 9. 


Cap. CXIV, 


Verf. 1, 


qu'on fe détacha de la ligne, les files f*elargireut, €? dimi- 
nudrent de profondeur &c. 

Ibid. μηνοειδὲς ποιῶν τὸ κύρτωμα, lunatam faciens gil 
bofitatem. τὸν μηνίσκον dicit cap. 115, 5. Totius aciei & 
univerfze pugnae fchema pluribus tabulis commode deli- 
neatum idem Guifchardtus dedit. Conf. cap. 115, 5 feqq. 


τοὺς Λίβυας αὐτῶν ἔχειν. — ο,αὐτῶν poffit bene habere, 
& ad Gallos atque Iberos referri, fi ftatim poft ἐφεδρείας 
μὲν locum haberet: fed nimis longe cum avulfum fit, ma- 
lim, αὐτῷ, fibi, Hannibali puto, legi.* REISKIVS. — 
Poterit αὐτῶν etiam generatim ad Panos referri; fed com- 
modior utique fuerit dativus αὐτῷ. i 

Ibid. προκινδυνεῦσωι δὲ, fcil. αὐτὸς, ipfe Hannibal, (aum 
in media acie pugnavit, cap. 14,7.) τοῖς Ἴβηρσι καὶ Κελ- 
volj, id eft, σὺν τοῖς Ἴβηρσι καὶ Κελτοῖς, quemadmodum 
ἐηπτάξῃ πᾶσι, lll. 117, 8. pro σὺν πᾶσι», & fexcenta alia 
hujufmodi. lta fane non opus eft, ut [τοὺς Ἴβηρας d 
Κελτοὺς carrigendnn fufpicemur. 


CAPVT CXIV, 


Pe. t. οὖς πάντας ᾿Αννίβας ἐν τοῖς τῆς Suc. 
νῆς μάχης σκύλοις ἐκλέξας κατακελοσμήκει. Cum heec fic, 
nulla interpofita orationis ἀϊεπξϊίοηα,, effent edita, Reif- 
kius, ἐν ταῖς σπύλοις referens ad vdbibiwldise ie multus 
in eo fuit, ut probaret, dicere Graecos κατακοσμέῖν τινὰ ἐν 
v], five per pleonafmum pro τινὲ, five pro σύν TIL, Of- 
nare aliquem aliqua ve; atque adeo non opus eífe, ut prze- 
pofitionem ἐν delendam cenfeamus; quod a Scaligero fa- 


V'evf. Q. βουλόμενος ἐφεδρείας μὲν τάξιν ἐν τῇ μάχῃ. 


L 
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&um vidéo. Sed haud dubie ftru&ura verborum hoc loco 
. talis eft intelligenda, qualem nos interpofito commate poft 
! ᾿Αννίβας, “ἄς rurfus poft ἐκλέξας, indicavimus: nempe 
— eU; πάντας(Λίβυαφ) ᾿Αννίβας κατακεκοσμήπει (χαϑοπλισμῷ 
3 Ῥωμαϊκῷ, ἐχλέξας (χαϑοπλισμὸν vel ὅπλα) ἐν τοῖς τῆς προ- 
qey. B. σκύλοις. Ceterum in illis verbis ἐν τοῖς τῆς 
προγεγενη ι. quae ex Bav. (confentiente, nifallor, Florenti. 
no,) ita funtedita, variant nonnihillibri. Scilicet in Aug. & 

- Reg. A. eft ἐκ τοῖς τῆς προγεγενημ. μάχίης, & eodem modo 
ἃ recentiori quidem manu habet Vat. quod eo pertinere 


videri poteft, ut hi putaverint, non commode grzece dici* 


: poffe ἐκλέξας 6 ἐν τοῖς σκύλοις, Jelegit i in manubiis vel intev 
" euanubias, fed neceffario requiri £x, quod re&te haberet, 
fi effet ἐκ τῶν σκύλων, quemadmodum & IIT. 95, 4. ἐκλέ- 
ξαντὰς ἐκ πάσης τῆς λείας legimus. Sed quandoquidem 
idem antiquiffmus codex Vat. a prima manu non éx 
τοῖς τῆς προγεγ. xx. habet, fed fimpliciter £x τῆς mpo- 
γεγενημένης μάχης s quod fi hanc fcripturam cum fcriptura 
codicis Bav, conferamus, probabile utique fit, utrumque 
horum codicum non nifi partem verze & genuinze fcriptu- 

τῶ reprzfentare, & hoc modo feriptum reliquiffe Poly. 
' bium, ἐν τοῖς ἐκ τῆς προγεγενημένης μάχης σκύλοις. Ca- 
faubonus, referente filio Merico, in ora Bafileenfi notavit: 
— sLego τοῖς ἐκ τῆς Tpoyeyevsu. noc" nempe, deleta 
. eum Scaligero przepofitióne ἐν ante τοῖς, τοῖς σκύλοις ad 
κατακεκοσμήκει referens, ἐχλέξας vero ad oW; πάντας. 
Quod etiam ex verfione ejus intelligitur, quae fic habet : 
leBfiffimum enim quemque eorum Hannibal fpoliis, qua /fu- 
prioribus praliis parta fuerant, adornaverat. At fane 


*s Un 


Verf. 1. 


non-/e&iffimum quemque Afrorum, fed omnes Afros το- - 


manis armis ab Hannibale inftruCtos effe, diferte ait Po. 

lybius. ' De re confer III. 87, 3. & Liv. XXII. 46. 
Verf. 2. τῶν δ᾽ Ἰβήρων καὶ Κελτῶν ὁ ἱμὲν ϑυρεὸς ἣν πα- 
ραπλήσιος. Livius 1, c. Gallis Hifpanisque μια ejufdem 
forma fere erant. Scilicet brevia erant, nec tegebant 
virum, ut docet Polyb. Il. 30, 5. In Vrb, eft παραπλη- 
σίως. 


Verf, ς. 


Verf, 3. 


Verf. 5. 


Verf. 6. 
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σίως. quee fi vera effet fcriptura, requireretur momen δά. 
jeCtivum , quod intercidiffe putandum foret, 

Ferf. 3. Ταλατικὴ μάχαιρα. Conf. II. 30, 8. & II. 33, 
41. & ibi notata. 

Ibid. Cum illo errore, codicibus omnibus communi, 
quod uar αὐτὴν τὴν ἐξ terras. dant, cohzeret ille, quod 
verf. 4. particulam dà omittunt; nam poft ἀποστάσεως par- 
tim prorfus non diftinguunt orationem, partim non nifi 
comma ponunt. καὶ αὐτὴν ἐξ wmTocTdcsws;|in fuo exem- 
plo correxit Scaliger. — bid. παρατεταγμένων. Poflis 
cum Scaligero παρεντεταγμένων füfpicari ; fed. nil opus eft 
novare. 

Ζεῦ, 5. οὐ πολὺ αὐ eM οὐ πολὺ πλείους Vrb. 
Vat. Flor. Aug. Reg. À. quod vulgato non deterius, ac 
fortaffe a Polybii manu eft. 

Perf. 6. οἱ τῷ πρότερον ἔτει στρατηγοῦντες. Sic fefta 
edd. ex Bav. fuperioris auni Confules. Corrupte nonnihil 
Vat. οἱ τῷ πρότερον ἔτι. Etmagis corrupte Vrb. Flor. Aug. 
Reg. A. οἱ τὸ πρότερον ἔτι. conf. cap. 106, 2. 100, 1. “ὃς 
116, 11. στρατηγέϊν eft confulatum gerere, ficut στρατηγὸς 
faepe Confulem denotat, ut docui ad 1. 7, 12. cf. XXII. 15, 
13. Quod antem στρατηγοῦντερ dicit, non στρατηγήσαν- 
Τῷ», neminem morabitur, qui meminerit, quae notavimus 
ad I. t, 1. ἃ. adll.43, 3. Et eodem fere modo οἱ προῦὔ- 
πάρχοντες ὕπατοι dixit IIL. 106, 2. Sunt autem illi fupe- 
rioris anni Confuüles Cn. Servilius Geminus, M. .Atflius 
Regulüs,. Quod vero /M. Regulo hüic cum, Servilio sue- 


diam aciem tuendam datam Polybius ait, in eo diferte 


contradicentem Livium habet; qui, quamquam Polybio c. 
106, 2. confenferat (XXI 34.) Confulibus illis prorogatum 
e[fe in annum imperium, tamen non folum in acie ad Can- 
nas (XXII, 45.) folum Geminum Servilium nominat, ve- 
rum etiam paulo ante (cap. 40.) claris verbis ait, Con/u- 
lum anni prioris, M. Zdtilium, etatem excufantem , -Ro- 
mam effe miffum a novis Con/ulibus. At fibi conftat Poly- 
bius, qui & fupra (cap. 109, 1.) eumdem M. Atilium cum 

collega 
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eolléga pugnae Cannenfi interfuille fignificat, & cap. 116, V... i. 
' gt.diferte ait, utrumque ih eadem Cannenf: pugna periifle. 
ἄπ quo fal(am effe Polybium, docuit [acob. Perizonius in 
— Animadv v. Hiftor. cap. 1. fub finem; quandocuidem, eum- 
." dem M. Atilium Regulum anno etiam tertio poft pugn«m 
. Cannenfem Cenforem fuiffe, ex Faítis, ex Livio XXIII. 
21. & ex Valerio Max. 11. 9, 8. conftat. Potuit Polybium 
(ut ibid. Weffelingius monuit) in errorem inducere hoc, 
quod in numero eorum, qui prelio Cannenfi ceciderurt, 
. momen alicujus Marci, qui fuperiori anno στρατηγὸς iue- 
gat, invenit; fed eum fuiffe Marcum Minuciuin, qui íi- 
periori anno Magifter equitum & Dictatori poteftate ze ;ua- 
Jis fuerat, Livius docet XXII. 49. Quo accedit, quo4 
jn eodem numero czeforum etiam Zti/ius aliquis fuit; íec 
ἧς Lucius fuit Atilius, alterius Confulis queeftor, ut cx 


eodem Livio ibidem difcimus. 
Verf. 7. τὸ dà δεξιόν. dà carent Vrb. & Reg. A. Verf. 4, 
— Verf. 8. προεῖπον. προεῖπα Vrb.Vat.Aug.Reg. A. «4 


quemadmodum aliás quoque plerumque dat idem Vat. 
CAPV T CXV. 


erf. 3. παρακαταβαίνοντες. Temere & invitis vetc- ^ 
ribus codicibus καταβαίνοντες eft in ed. 1. & Reg. B. C. 

Verf. 4. παρὰ τὸν ποταμὸν ex murg. ed. 2. recepit c. 
Cafaubonus. κατὰ τὸν ποτ. cd. 1. & 2. in contextu, ὃς 
fic Reg. B.C. cum Bav. Neutrum male; fed illud com: - 
dius. — lbid. διαδεξάμενα praetuli cum Vrb. Vat. Flo 
Aug. Rég. A. quod eo magis etiam erat neceflarium, quo- * 
niam fequitur συνέπεσεν, quod tenentes editores cum 
omnibus codicibus, (excepto Vrb. in quo συνέπεσαν eft) 


διαδεξάμενοι dederunt cum Dav. 
᾿ Perf. 5. ἐπὶ βραχύ. ἐπὶ βραχὺν Vat. & Vrb. Poffes Verf. 5. 
intelligere xa4póv, fed conítanter aliás ἐπὶ βραχὺ utitur 


Polybius, quod h. I. editi habent cum ceteris codicibus. ἡ 
F'erf. 6. τὴν ἐκϑυμίαν. Perperam τὴν ϑυμίαν ed. 1. 2. Verf. 6. 
cum Bav. 
Ibid. 
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ε--- 


Verf, 6. 


lbid. αὐτοὶ δὲ πὲ τυκνωκότες ἀπὸ τῶν κεράτων ἐπὶ τὰ 
μέσα καὶ τὸν κινδυνεύοντα τόπον. lam ex prima inítru- 
Cione aciei multo altiores erant Romanorum ordines, 
quam Poenorum; (vid. cap. 113, 3.) nunc vero etiam ex 
utroque cornu verfus medium fefe conglobabant Romani, 
qua parte fervebat praelium & qua jam cedebant hoftes, 
adeoque victoria oftendebatur. (Conf. verf. 8.) Ita fiebat, 
ut veluti cuneum quemdam, obtufo nimirum admodum 
angulo, formaret Romanorum acies; cujus cunei wérumr- 
que obliquum latus nunc, quum in mediam hoftium aciem 
premerent , Zffris patebat, qui ab utraque parte juxta Gal. 
los Hifpanofque inde ab initio erant locati, 
Vef.7. 38, — Perf. 7. συμπίπτειν Vrb. Vat. Flor. Aug. Reg. A. & 
ora Bav. --- lbid. διὰ τὸ τοὺς Κελτούς, Sic recte ed. 
Cafaub. & feqq. cum Vat. τὸ deeft ed. 1.2, Vat. Flor. Aug. 
Reg. A.B.C. — erf. 8. ἑπόμενοί γε τούτοις. γε xe) 
τούτοις folus Aug. --- Ibid. éxovra. Corrupte εἰκότα 
idem Aug; & Reg. A. fed iri hoc litera v inter lineas füper- 
fcripta. . 
Vet!p eq. — Perf. Qfeq. ὧν of μὲν ἀπὸ τοῦ δεξιοῦ κέρατος κλίναντες 
ἐπ᾽ ἀσπίδα &c. Facile patet, ut veluti forcipe tenerentur 
& includerentur Romani, (quod confilium fuerat Hanni- . 
balis,) neceffe fuiffe, ut Zf/ri, qui erant in fextro Cors 
(Punicze aciei, conf. cap. 116, 5 fq.) flexionem in clypeum, 
id eft, lzevam verfus, facerent; qui in finiftro , flexionem 
in hafíam, id eft, ad dextram. Sed difficultatem aliquam 
habet id quod fequitur, quod de eis, qui inflexiohem ad 
finiftram fecerant, füubjicit, καὶ τὴν ἐμβολὴν ἐκ δόρατος 
ποιδύμενοὶ , παρίσταντο παρὰ πλευρὸν τοῖς πολεμίοις., ἐμ- 
βολὴν ποιέϊαϑαι! plerumque denotat impetum, imprefionem 
facere in hofiem? veluti mox cap. 116, 8. Sed, primum, 
per fe non fatis intelligitur, quo pa&o nunc dicere poffit, 
a dextra impetum fecerunt in hoftem: nàm ἢ dextram aciei 
Punica dicit, nil mirum, nec id opus fuit denuo monere, 
quandoquidem id ipfum modo dixerat οἱ ἀπὸ τοῦ δεξιοῦ κέ. 


ῥατος; dexiram vero aciéi romaug nunc dicere non pot- 
eft, 


ΠΣ mo3w- 
dcus 
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em 
eft, quandoquidem dextrum Poenorum cornu finiftro là- vert, 9 fa. 


teri Romanorum, non dextro, erat oppofitum. Tum vcro 
. me inter fe quidem heec cohzrent, a dexíra impetum fe- 
- erunt. in hoflem ,. atque ita παρίσταντο παρὰ πλευρὰν τοῖς 
πολεμίοις. ad latus hoflium labant. 1mo, cum ipía phra- 
fis ἐκ δόρατος, tum haec pofteriora verba παρίσταντο παρὰ 
πλευρὸν τοῖς πολεμίοις, clare indicare videntur, fuperiori. - 
bus illis verbis τὴν ἐμβολὴν £x δόρατος ποιούμενοι non figni- 
ficari impetum in hoftes fatium , fed motum aliquem vel 
- ollocationem & ordinationem , qua fiebat, ut ad latus ho- 
füum ftarent. Atque idein ipfum pariter requirere vide- 
tur parallelifmus alterius membri orationis verf. 10. ubi 
Meli de eis, qui a (eva flabant (in Poenorum acie) 
dixerat, flexionem eos ad dextram feciffe, adjicit mox ἐξ 
ἀσπίδος ἐπιπαρενέβαλλον, quorum verborum vis (mi- 
nus recte a nobis in verfione expofita) hec eft, a /iniffra 
alii aliis fefe adplicabant, ut adparet ex loco, huic perfi- 
nili, lib. XL. c. 23, 4f. Scilicet, quod fi totum cornu 
finiftrum (verf. 10.) conjunflim uno communi motu (quem 
motum ἐπιστροφὴν vocant Ta&ici, Aelian. c. 24. & Ar- 
rian. p. 55.) iítam converfionem vel inflexionem dextror- 
' fum feciffet, non opus fuiflet ut adjiceret Polybius, & 
finifira alios aliis /efe adplicuiffe, quia juncti femper man. 
fiffent, & linea numquam fuiffet interrupta, Nunc vero, 
five non callebant iftam fubtiliorem tacticze artis rationem, 
five eam pro hoc tempore longiorem ὃς iuncommodiorem 
judicabant, viritim vel (altem per minores portiones ílexio- 
nem iftam verfus dextram peregerunt, quz ratio proprio 
vocabulo κλίσες dicitur TaCticis, Aelian. ibid. Arrian, . 
p. 54. lta fiebat, ut qui propius ftabant media aciei, 
breviorem conficerent viam, adeoque prius eo loco, quo 
volebant, effent, quam qui remotiores erant a media acie; 
Hoc igitur dicit Polybius: prout con/equebantur remotia- 
rts, qui longiorem habebant viam, ita a dextra adplicd- 
bant fefe eis, qui locum [uum jam ceperant. Iam igitur 
pari modo ver/u g. vel pro- fimplici ἐμ βολὴν fcriptum 
opor. 


Verf. 9 fq. 
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oportuit παρεμβολὴν. vel eadem notione 'ac v&penDo- . 
λὴν accipiendum erit illud vocabulum, ut fententia fit, 
eos, qui in dextro Panorum cornu erant , fatia flexione ad 
finifiram , alios aliis (fcil. remotiores, qui longiorem viam 
habebant, propioribus, qui breviori tempore locum fuum 
capere potuerant) a dextra fefe adplicabant, atque ita la- 


teri hoftium oppofiti labant. Videant doGiores, judicent- 


que. Mihi nec fermonem Ta&ticorum, mec artis praece- 
pta fatis comperta effe, & ipfe ultro profiteor, &, me j 
tacente, periti facile fentient. Guifchardtus p. m. 15c.. 
not. c. verba ἐμβολὴν ποιούμενοι ἐκ δόρατος gallice inter- 
pretatur, i/s f'ébranlirent de droite à gauche; quod, fi 
reCe capio, latine fuerit a dextra verfus finiflram fefe 
(vel, ordines) explicarunt: commode ad fententiam, fed 
non ex grzeci fermonis ufu. Verbum παρεμβάλλειν (pag. 
ead. & feq.) ait dici de acie, que una eademque linea vel 
fronte. inftru&la efl ; ἐπιπαρεμ βάλλειν de acie, qua alii ex 
parallelo eff oppofita, veluti nunc Afri, converfione facta, 
in linea ftabant lateri aciei romanze parallela. Sed & in 
his exempla defidero, ufum talem fermonis confirmantia. 
Aliam elfe vim illius verbi intelliges, fi contuleris locum 
paulo ante citatum, XI. 23, 4 feq. tum XII. 19, 6. ubi àri- 
παρεμβάλλειν τὴν Φάλαγία eft phalangi, quse fracta & di- 
vulfa incefferat per montium anguftias, poftquam in aper- 
ta venit, juflam formam reddere, €? manipulos, qui pone 
fecuti erant , fuperioribus aequata froute adplicare. — "T'otus 
ab auctoris fententia, fi quid video, & ab ipfius rei ra- 
tione, aberravit Cafaubonus; cujus auctoritate & nos ex 
parte decepti minus ex vero locum hunc in verfione ex- 
preffimus. Erunt tamen Le&tores, qui in re controverfa, 
nec fatis liquida, ipfius doCtiffimi Interpretis verba defi- 
derabunt. Sic igitur ille: Zorum alii e dextro cornu in 
finiftram flexerunt, ac flatim ad dextram fatto impetu, 
latera hoflium urgebant : alii e ἰῶυο cornu in dextram con- 
verfi, in latus finiflrum adver[ariorum ipfi quoque incubue- 
vuut. At fane, ut alia omittam, qui é levo cornu in 
dextram 


ὶ 
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dextram erant converíi, non finiftro, fed dextro lateri ho- 

| fium incubuerunt. — Pro ἐπιπαρενέβαξλιον, (utis vul. 

E pato errore Aug. & ἐπε A. ἐπεὶ παρενέβαλον habent. 
Ferf. 11. παράπτωσιν, πρόπτωσιν maluerat Reifkius, Verf r1. 

Nil opus, : Nam ὅς παραπέστειν eft irruere, irrumpere, ut 

n. $3, 6. III. 117, 8. VL. 55, 1. unde παράττωσις irru- 

ptionem denotabit, quod apte convenit huicloco: & ipfum 

. nomen παρώττωσις fimul etiam includit notionem nimii ar- 

doris, vel longioris & imprudentioris progre[fionis .n per- 

| fequendo ; (veluti XI. 17, 3« xarà τὴν τοῦ διώγματος πα- 

ράπτωσι»,) quz notio aliás verbo προπίπτειν ineit, quo 

verbo quidem frequentifime utitur Polybius, (δὲ ipfo hoc 

cap. verf, 85.) nomine autem τρόπτωσις nufquam. 


«Verf. v3. οὗτοι μὲν οὖν οὐκέτι. Vide ad ΠῚ. 12, 7. Verf. 12. 
DAP CXWL.. Cap. CXVÍ. 


- Perf. τ. μετασχον τοῦ τῶν ἱππέων ἀγῶνος.  Prepofi. Verf. 1, 
vali iT, quam inferuerant ed. 1. 2. cum msstis, eje- 
cit Cafaubonus monente Vrfino. μετασχωὼν ἔτι correxit 
Scaliger. - 
Verf. 2. βουλόμενος. Mendofe βουλομένου Flor. βου. Verf. 4, 
λομένῳ Vrb. 
Verf. 3. αὐτὸς συνεπλέκετο. αὐτοῖς Vrb. minus com- Verf. 3. 
£ode. --- lbid. τὰς χέρας. τὰς μὲν χέρας cd. 2. te- 
mere & invitis msstis. —- bid. τοὺς παρ᾽ αὐτοῦ στρα- 
τιώτας. - Nulla urgente neceflitate Cafaubonus, praeeunte 
Vrüno & Scaligero, αὐτοῦ, quod dant libri omnes, in 
αὐτῷ mutavit. conf. III. 43, 6. ὅς Adnot. ad lll. 9, 2. 


— Verf. 4. Alors τῆς δυνάμεως. Cum ἐπέστησεν vulgo * Verf. 4. 
darent omnes, monuit RkisK1vS — ,aut ἐπέστη iegen- 
düm, péaerat, aut ἑχυτὸν addendum poft οὗτος." —  Re- 
Ge fane: nii ἐφ εστήκει malueris corrigere, Vidimus 
Polybii Hiftor. T. P. Yy qui- 


* 


erf. 6. 


Verf. 6. 


Verf. 7. 


Verf. 8. 


Verf. 10, 


Verf. 1x. 


Verf. 12. 
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quidem nuper, (ad IIT. 94, 7.) verbum 76751; cum com: 
pofitis ἃ Polybio, rariori alioquin ufu, in praeterito tem. 
pore aCtive. ufürpari: fed viciffim ἐπέστησεν. in aorifto 
primo, neutrali feu reciproca notione, prafuit, ferri pror- 
fus nequit. 


Verf. ς. οὔτ᾽ ἐποίουν οὐδέν. Vocabulum οὐδὲν, temere - 
omiffum in editis, reftitui ex codicum omnium.  con- 
fenfu. ; 


Verf. 6. ἐκκλίναντες Flor. Aug. Reg. A. Ex Vat. 
& Vrb. nulla varietas notatur; quare videntur hi cum edi- 
tis in ἐγκλίναντες confentire, quod teneri commodif- 
fime poterat. Vide mox verf. feq. 


Verf. 7. doxéi ποιῆσαι! Vat. Flor. Aug. Reg. A. “ϑιέιν 
doxéi ed. 1. & Reg.B.C. cum Bav. & Vrb. | ποιῆσαι donéi 
habet ora exempli Voffiani. óoxé ποιέῖν ed. 2 & (eqq. — 
Ibid. παρέδωκε. παραδέδωκε Flor, Reg. A. 


Verf. 8. καὶ ποιούμενος. Mendofe ποιουμένοις, Vtb. 
Flor.Reg.A. Et καὶ caret Flor. —. bid. ἔλωις. éiAeug 
Flor. Aug. Reg. A. — lbid. ἐπέῤῥωσε. Temere & in- 
vitis: msstis zo) ἐπέῤῥωσε ed. 1, 2. «-- [lbid. κατέπληξε 
Tig ψυχαῖς τοὺς Ῥωμαίους. δὶς Vrb. Flor. Aug. Reg. A. 


Corrupte Vat. κατέπληξε τῶϊς ψυχαῖς τῶν Ῥωμαίων. 


Verf. το. τὸς ἐπιφανείας. Mendofe τὰς SENE Vtb. 
Aug. Reg. A. cf. c. 115, 8. NT 


Verf. Y1. αὐτοῦ πάντες reCe Vrb. Vat. Flor. Aug. 
Reg. A. ibi, eodem loco, quo pugnaverant. αὐτοῦ etiam in 
ora libri Voffiani notatum eft, five ex conje&ura, five ex 
nefcio quo codice, forte ex Reg. A. conf. ad c. 118,2. — 
bid. Μάρκος. καὶ Τνάϊος. M. tilius Regulus, €9 Cm. 
Servilius Geminus. Sed vide, quae monita funt ad cap. 
114; 6. 


Fi e. 12. Κατὰ δὲ τὸν τούτων Φένον "yn Vat. Flor. 
Aug. Reg. A.B. C. & ora ed. ἃ. Sic & debuit Vrb, in quo 
| ; j eít 


AD POLY S, III, 116, r17. 107 


elt τὸν τούτων Φόρον. Temere τὸν τοῦτον χρόνον ed. 1, 2. 
& τοῦτον τὸν χρόνον ed. Cafaub. & feqq, Sic tamen & 


. Perottus, qui eodem tempore vertit, - 


Verf. 13. Οὐενουσίαν correxit Cafaub. ex Liv. XXII. 
49. monente etiam Vrfino, & fic Vat. Flor. Aug. Reg. A. 


- Οὐσενουσίαν Vrb. Οὐεσενουσίχν ed. 1. 2, Reg. B. C. cum 
- Bav. δὲ fic mox hi rurfus cap. 117, 2. ubi cum aliis in ve. 
rum confentit Vrb. 


AM GUN ns CAPVT CXV. 
L Minis Ἡ μὲν οὖν. Mr üiet et i. A Reg CS cum 


Bav, —  Jbid. γενομένη caret Aug. -τ- Τυϊά. ἡτ]ηϑ έν. 


τὰς. γιπηϑέντας folus Aug. fed altera lectio inter lineas 
ab ead. manu. 


Verf. 2. ἑβδομήκοντα μέν. ExfpeCaveram μόνοι pro 


μὲν, ut verf. 3. τρισχίλιοι μόνον, fed nil variant libri. De 


numero vide Criticos ad Liv. XXII. 49, 14. & 50, 3. 
Verf.3. eic μυρίους. Atex decem illis millibus (verf. 7.) 
bis mille occifos ait verf. 11. reliquos captos. - lbid. 
Verba οἱ δ᾽ ἐκτὸς ὄντες τῆς μάχης», que quidem 
agnofcunt libri noftri omnes, a librario aliquo ex verfu 7. 
huc adfuta infertaque videri poffunt. Puguare fane hzc 
inter fe videntur, μαχόμενοι μὲν ἑάλωσαν, fed ἐκτὸς 
ὄντες τῆς μάχης. Nempe pugnantes quidem capti funt, 
fed in caftris oppugpati, non ἐπ pralio ftantes. Ceterum 
perperam vulgo eadem verba οἱ δ᾽ ἐκτὸς &c, interpofito 
majori pun&o feparata erant a przecedentibus, &, minima 


- diftin&ione interje&a, conjunéta cum fequentibus. Co- 


dex Bay. vero, & inde editio prima, poít τῆς μάχης nul- 
lam prorfus diftin&tionem ponunt, & particulam dà poft 
ἐξ αὐτοῦ omittunt, hoc modo, οἱ δ᾽ ἐκτὸς τῆς μάχης ἐξ 
αὐτοῦ τοῦ κινδύνου, quod quam vitiofüm fit, nil opus eft 
monere. j 


| Yya | Verf. 


-“--ΞΞΞ 


Verf. 13. 


Cap. 
CXVIL 
Verf. 1, 


Verf, 2. 


Verf. 3. 


Verf. h 


Verf. 6. 


Verf, 7. 
Verf. 9. 


Verf, 10. 


1$ ADNOTATIONE 


V'evf..4. εἰς ἑπτὰ μυριάδας. Confer Criticos ad Liv, 
-NXEH, 49, 15. —  llid. παρεσχι)μένου , monente Vrfíino, 
correxit Cafaubonus. Mendofe παρεσχιμέναι ed. 1.2. cum 
msstis omnibus. — bid. πρὸ τοῦ, τοῦ τῶν Irm. (n^. 
πρὸ τοῦ τῶν ἱππ,, mssti omnes. πρὸ τούτων ἵππ. ed. 1.2, 
πρὸ τοῦ, τῶν irr, ed. Cafaub, & feqq, interje&o comtate. 
Articulum τοῦ repetendum monuit idem Cafaub, in cra 
Bafil. Intelligo tamen, ferri etiam /cripturam codicum 
potuijfe. : jen 


Verf. 5. καὶ δῆλον ἐγεν. καὶ perperam caret Aug. & 
diftin&tionem omittit poft ὄχλου, --- — bid. πολέμων ΠΩ 
ροὺς recte edd. πολεμίων Vat. Flor. Aug. Reg. A. — bid. 
τοῖς ὅλοις, Imperite, ἴσως τοῖς "rog ora Reg. ἃ. — 
Ibid. ἔχοντα perperam deeft ed. 1. 2. & Reg. B.C. cum 
Bav. & Vrb. 


Verf. 6. τῶν δὲ μετὶ AvvfBev. Sic ed. t. 2, sts δύ 
tibus omnibus codd, τῶν δὲ 'Avs/fov edidit Cafaubonus, 
cafa ne; nefzio, an confilio: id vero tenuere feqnen- 
tes. De numero caforum in Annibalis acie p/gauii kis 


y ware δι, ems 
Ferf. 7. of δὲ ζωγρηϑέντες &c.. Conf verf 3. — 


rn 9. ἀπολίχῃ. . In ἀπολείπῃ, cum aliis confentit 
Vat, lbid. ἀξιόχρεων adícivi ex Vat, Flor. Aug, 
Reg.A. Mendofe Z£iéxeew edd. cum Bav. — Ζ014. y& 
γηται iidem dederunt Vat, Flor. Aug. Reg. ἂν & MEC C. 


“γενήσεται edd. & Reg. B. cum Bav. 


Ferf. το. καταλιπόντος. Temere SNMPUCO ed. 1. 
Reg.B. —  Jbid. τοὺς ἀπηλελειμμένους pendet a 
remotiori ézoAucoxouy.  Adoptavit iftam leCtionem editor 
Bafileenfis ex Aug. & tenuerunt pofteriores editores, con- 
fentientibus Vat.-Flor. Reg. A. Sic vero àd προσβάδομ- 
Tec intelligendum αὐτοῖς vel τῷ χάρακι. Quo genere ftru- 
&urge verborum nihil «pud Polybium frequentius,  Simi- 

lien 
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| liter, paulo — , ad d intelligendum 


μὴ. 
CAP v T CXVIII. 


Χο 2. τῆς μὸν λοιπῆς ταραλίας σχεδὸν πάσης καὶ 
Mi$éky: καλουμένης Ἑλλάδος ἦσαν ἐγκρατᾷς. Cum 
παλαιᾶς vulgo hic omnes editi atque fcripti haberent, 
fic ad ἢ. 1, commentatus et aRoNov1vs: —  ,Fideliter 
quidem interpres, qua P'etus €? Magna Gracia. nomina- 
fur, Sed nihil minus verum eft, quam eam Italige par- 
tem fuiffe nominatam Jeterem Graciam, &-id nullus au. 
&orconfirmat, Non dubito, quin, quam ex codice antiquo 
vir doctus libro fuo adfcripferat, certiffimà fit emendatio, 
παραλίας. X.1. Aoxgol, Κρότων, ἔτι δὲ Μεταπόντιοι 


Cap. 
CXV. 
Verf. 2. 


Θούριοι ταὐτὴν ἐπέχουσι τὴν παραλίαν.“ “-  Liber,cu. ^ 
Θούρ ὕτην ἐπέ jy παραλί Libe 


jus margini adfcriptam a do&to viro illam emendationem 
ait, eft exemplum illud editionis Hagenoénfis Polybii, 
quod in Cedicibus P'offianis in Bibliotheca publica Vniver- 
fita&is Leidenfis hodie adfervatur, de quo dixi in Przefa. 


tjone ad Tom. II. Polybii noftri p. 36fq. cujus Notas mar- Ὁ 


ginales. Wy&enbachius, Amftelodamenfis Lycei decus, 
pro fua humanitate nobifcum communicavit, Quod fi igi- 


tur ex antiquo Codice, ut ait Gronovius, ducta illa emen- 


datio eft, de qua nunc agitur, non ex mera conje&ura ; 
neceffe eft, ut vir doctus, qui illas notas marginales in 
codice Voffiano fcripfit, confuluerit ad hunc Polybii la- 
cum Codicem illum Bibliothecae Regis Francorüm, quem 
Reg. A. infignivimus; qui codex unus ex omnibus eam. 
dem le&ionem παραλίας, & quidem pro emendatione 
in ora adfcriptam habet, obelo inducta alia emendatione, 


qua ab eadem mamu prius ibidem notata erat, Ἰταλίας,. 


quam Auguftanus etiam codex in ora habet. Sed unde. 
cumque ducta fuerit ifta emendatio παραλίας, nemo 
zquus judex, qui eant femel cognoverit, aut qui in cam 
ipfe wa; dubitare debebit, veram eíle Polybii fcri- 

Yys pturam, 


Verf. 2. 
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pturam, & recte nos feciffe, quod au&tori reftituerimus. 
Ac miror fane, quo pacto contra Gronovium Rei(kius de- 
fendere vulgatam fcripturam παλαιᾶς conatus fit, conten- 
dens, quz olim «agna Grzecia fuit dicta, eamdem etiam 
antiquam ditam effe; quod patere .ait cum ex Polyb. XII. 
4» 8. tum ex verbis Nili Doxopatrii, quee adfert Ducange 
in Gloffario Graec. v. Δουκάτον. Etenim, ut jam non to- 
rer abrupta obícuri fcriptoris feculi XII. verba, quse mihi 
in meo exemplo Gioffarii Ducangiani ( edit. primae Lugd, - 
1681.) ne reperire quidem neque in ipfo Gloffario, neque 
in Appendice, licuit; quae vero eadem verba, prout a 
Reifkio relata video, nihil quidquam huc faciünt: ,quod 
ad Polybii locum XII. 4, 8. adtinet, ibi primum, ex vul. " 
gata fcriptura, nulla antique Gracie, fed antiqua vel ve- 
teris ltaliz, fit mentio; at ibidem pariter dubitari nullo 
modo debet, fimillima ratione, ut hoc loco, vulgatam 
fcripturam παλαιῶν ex παραλίαν, quam & mos ibi copfi- 
denter auctori reftituimus, effe corruptam.  Ejufdem de- 


pravationis fimillimum exemplum offerunt Strabonis co- 
dices, lib. III. p. 145. ubi παλαιᾶς ex παραλίας detortum 


efle perfpecte Cafaubonus & in ora fuse editionis & in 
Commentario docuit. Livius in ea parte hiítoriarum, in 


qua nunc verfamur, ipfum vocabulum παραλίαν expreffit, . . 


XXIL δι. Defecere autem a Poenis hi populiz-- - Graco- 


uin omui fere ora, Tarentini &c.. Rurfusque XXXI. 7. 


INec Tarentini modo , oraque illa Italim, quam Majo- 
yem Graciam vocant, [ed Lucanus € Bruttius 62 Sam- 


füs a mobis defecerunt. GRONOV1IvsS, in Notis msstis, 


Adnotationi füpra relatze hoc fupplementumadjecit: ,.176- 
ius Gracia, ait, non poteft alia effe, quam ipfa Achaia. 


Inde miíla cóloniz in Italiam, conftituerunt Z7ajorem 


Graciam , & propterea potius Novam dicendam, ut Nova 
Salamis & Antiqua. — "Tum in eamdem fententiam 
adfert Maximi Tyrii locum, Differt, XVII. (p. m. 170. 
Lugd, Bat, 1614.) ubi Graeciam proprie nominatam, refpe- 
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i & ilios in esa magnae Grecis, antiquam vocat: jmo. 
᾿ ἱπτεύω yap, ἐξ Ἰταλίας ᾿Αϑήναζε ἐλϑᾶν τὸν λέγον, Ylo3u- 

. opeisy τινῶν ἐμπορίαν ταύτην καλὴν στειλαμένων εἰς τὴν 
ἀρχαίαν "EJR.ióx. Eamdem Grzeciam Propriam, id eft, 

quidquid regionis a meridie Macedoniz eft, fimul cum 

?Peloponnefo, apud Appianum pariter (Hift. Mithridat. 

cap. 118.) ἀρχαίαν Ἑ 2λιάδα, veterem Graeciam adpellatam 
videas; fed id quidem rurfus alia ratione. Nempe ibi ad 
momen Ex, quae nimirum a Romanis, ex quo impe. 
aio eorum erat adjun&a, non Gracia, fed Zchaia, ad- 
pellabatur, adjicit Appianus vocabulum ἀρχαίαν eodem 

[fere modo, quo nos hodie poft aufpicatiffimam Imperii 
Fraucogallici regenerationem , cum Alfatiam verbi caufa, 

quae nunc ex nova formula Circulus Inferioris €? Circulus 

Superioris Rheni audit, veteri & omnibus ante hunc diem 

noto nomine infignire volumus, non nude atiam, fed 

veterem Alfatiam, f. olim di&am Zlfatiam (la ci- devant 

-i/ace) dicimus, Ceterurfi fi quis eft locus veteris alicu- 
jus fcriptoris, qui favere videri poffit vulgatze apud Poly. 
Bium*fcripturz, fuerint illa Ciceronis verba de Orator, 
JII. 34. ubi, Pythagoras, ait, artibus inftituit totam illam 

veterem Italis Graeciam, que quondam magna vo- 

eitata eft. At, quod fi alia ejufdem Ciceronis loca contu. 
letis, facile intelliges, quo pa&o veterem Italie Graeciam 

nunc eam dicat, quze'alids major vel magna Gracia eft 
adpellata, Scilicet eodem modo, quo re/iguam Graciam 
pariter veterem dicit, ubi de prifcis Graecize inftitutis, quae 

Apfius zetate obfoleta erant, verba facit, de Orat. III. 51, 
cum quo loco conferenda funt, quae in Praefatione ad Vi- 

tas excellentium Imperatorum Cornelius Nepos monuit, 

& Polyb. IV. 20.  cterem igitar Italie Graeciam Ci. 

cero loco citato eam partem Itali: dixit, non, cui vete- 

, tis Gracie fuerit umquam vulgo cognomen, fed que pri- 
ftis temporibus floruit, & magna Gracia eft vocitata. 
Quo pertinet, quod eamdem magnam Graciam, quee 
Yya4 olim 


—Ü 
Verf, 3. 
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, olim fooruerat, fua wtate deletam ait in Loelio cap. 4. 
Quam in eamdem fere fententiam Strabo fub initium lib. 
VI. p. 253. poftquam de eadem tali; ora verba fecit, 
quie, a Grecis culta, Magna Gracia olim fuerat adpel. 
lata, ait: νυνὶ δὲ, πλὴν Τάραντος παὶ Ῥηγίου καὶ Newzd- 
λεώς, ἐκβεβαρβαρῶώαι συμβέβηκεν ἅπαντα. Μὲ ad Poly- 
bii locum, qui in hanc difputstionem nos deduxit, redea- 
mus: verba illa καὶ Μεγάλης καλουμένης 'EAAd- 
δος. quz a plerifque codicibus abfunt, (Perotti etiam co- 
dice cum Vat, & aliis confentiente,) adfumentum librarii 
effe videntur, quod, poftquam παραλίας. in παλαιᾶς fuit 


.corruptum, veluti medelz cauffa adjeCtum eft. Οὐδὲ fi 


tamen fervata cupis, faltem, ut in fcholio dixi, pro καὶ 
Μεγάλης, τῆς Μεγάλης, αὐ καὶ τῇ 4» aut τῇς d Me- 
ψάλης &c. fuerit legendum. 

Verf. 3. dvex;eip. αὐτούς. αὑτοὺς Aug. Reg. A, 


Ibid. ᾿Αργυριππανοί. Sic prorfus Aug. Reg, A, & Vie 
fin. Et prope abeft Vat. qui dat ᾿Αργυρυππανοί. Mendo- 
fius Αὐυριππάνοι Flor, fi re&te notavit Gronovius. Αὐγυρ- 
πανοὶ ed, 1. 2. Reg. B. C, cum Bav, ᾿Αργυριπανοὶ ed. Ca. 
faub, & feqq, Conf. III, 88, 6. Minus recte hos Cafanbo- 
nus in verfione ZIrpinates dicit, quod eft nomen incola. 
rum Arpini, Latii oppidi; Argyrippanos, id eft, Arpo- 
rum oppidi cives, /rpamos vel Zirpinos Romani vocant; 
ut docent loca, a Cluvero colle&a, Ital. Antiq, p. 1219. 
Ceterum hos non commemorat Livius in numero populo- 
rum, quitum a Romanis defecerunt: & pofles füfpicari, 
pro Argyrippanis. Hirpinos illam pofuiffe , nifi adjeciffet 
"Apulorum pars, quo fcilicet pertinent Arpini, Plane ex- 
tra oleas vagatus eft hoc loco Perottus, JVeapolitauos no- 
minans, τὸ bid. Poft ᾿Αργυριππανοὶ, pro δὲ legendum 
videri poteft rz, ut refpondeat illi Topevrivo: T£, fed nil 
variant Codices, & ne defideratur quidem fumma in his 
ἐκρίβερο. Conf, ad I. 13, 6, & ad IV, 74; 8. 


- fid. 
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— 7 Did. Καπυανῶν τίνες ed, 2. ὅς feqq. cum Vat. Flor. 
| Aug.Reg, A. Kzrwyavol ἐκάλουν ed. 1, ex Bav. j 

— Ferf. 6. εἰς τὴν Γαλατίαν.  Deeft τὴν editis & Reg.B, Verf. 6. 
- "C,ewm Bav, — Adjeci ex Vat. Flor. Aug. Reg. A, 

(— Ferf. η. ἀπέλειπε. ἀπέλιπε Fior. Aug. Ἐπ᾿ eadem le. Verf. 7. 
; €&io in Bav, inter lineas indicatur, — 
X Fer. 8. τῶν Ῥωμ. ἡτ]η3.  Articulum, quo carere Verf. 8. 
poffümus, invitis msstis omnibus inferult Cafaub, 


τὰ Verf. το. ταύτην μὲν τὴν βιβλ.  Temere τὴν μὲν τὴν Verf, τοι; 
βίβλον ed. τ, -- Ibid, καταστρέψομεν. κατεστρέψαμεν 
folus Flor, 


- εξ Vt, κατὰ τὴν αὐτὴν Ὀλυμπιάδα Vat, Flor, Aug, Vert 17. 
Reg.À. Mendofe κατ᾽ αὐτὴν τὴν Ὀλυμπ. edd. ex Bav, 


lbid. ὅταν - - ἐπιστῶμεν τοῖς καιροῖς τούτοις, ubi ἐπε. 
mtis paulfper his temporibus.  Hzec ita vertentes, REIS- 
KXivM fumus fecuti, qui ad h. 1, haec adnotavit; "οὶ ἐκ 
erüusy Toi; κεμροῖς τούτοις», infiflemus his temporibus, h.e, 
eorum cventis atqne eventorum rationibus mente & cogi. 
tatione nonnibil immorabimur, &, quie nobis de iis vi- 
debuntur, paulo diligentius atque copiofius exponemus, 
& univcríe de iis difputabimus.  Quastd mous ferons des 
reflexious générales fur les. évenemens. de ces tems. — 
"Fortaííe tamen fatis fuerat, quwn ad hzc tempora perve- 
merimus; quam in fententiam Cafaubonus vertit, quiumg 
ad hec tempora marrationem perduxerimus. | Eodemque 
modo IV, 40, 1. ἐπεὶ δ᾽ ἐπὶ τὸν τόπον ἐτέστημεν, pro eo, 
. quod in verfione pofüimus, quoniam uic loco infifiere ca- 
pimus, (atis fortaffe fuerat, cum Cafaubono vertere, quo.- 
niam ad locum iflum devenimus. 


lbid. Verba ἤδη προϑέμενᾳι, ἢ re&e capio, velut in 
parenthefi dicta intelligi debent, quod quidem jam mune 
propofitum habemus. Sed fateor, non (atis perfpeCtam 
Yys5 mihl 
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Vet 1t. mihi effe vim iftorum verborum; ac vereor, ne rion fatis 
fana atque integra fit oratio, Fuit cum cogitarem, po. 
ϑέμενοι fortaffe hic effe praponentes, prami ta reli- 
que hiftorim, δὲ pro τότ᾽ ἤδη fcribendum fuiffe τότε δή, 
Sed nec hoc facit fatis. — 104. Ψιλῶς, mude, per fe, 
feparatim a veliqua hiftoria. cf. VIIL 4, 3.— — 


lid. γῆς "Puualin.. Sic ed. 3. A REED 


& Vat. τῆς τῶν Ῥωμαίων ed. 2 & feqq, cum Aug. Reg. A. 
nefcio an & Flor. e quo nil notatum, , 
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